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Глава I 
  Введение 

 

 

1. Планы по программам Организации Объединенных Наций на 2021  год 

были утверждены Генеральной Ассамблеей в ее резолюции  75/243 по итогам 

рассмотрения докладов Генерального секретаря о предлагаемом бюджете по 

программам на 2021 год: часть II «Предлагаемый план по программам на 

2021 год и выполнение программ на 2019 год»1 и доклада Комитета по про-

грамме и координации о работе его пятьдесят девятой сессии2. 

2. В главе II настоящего документа содержатся планы по программам по каж-

дой из 28 программ регулярного бюджета, утвержденные Генеральной Ассам-

блеей в резолюции 75/243. 

  

__________________ 

 1 A/75/6 (Sect. 2), A/75/6 (Sect. 3), A/75/6 (Sect. 4), A/75/6 (Sect. 5), A/75/6 (Sect. 6), A/75/6 

(Sect. 8), A/75/6 (Sect. 9), A/75/6 (Sect. 10), A/75/6 (Sect. 11), A/75/6 (Sect. 12), A/75/6 

(Sect. 13), A/75/6 (Sect. 14), A/75/6 (Sect. 15), A/75/6 (Sect. 16), A/75/6 (Sect. 16)/Corr.1, 

A/75/6 (Sect. 17), A/75/6 (Sect. 18), A/75/6 (Sect. 19), A/75/6 (Sect. 20), A/75/6 (Sect. 21), 

A/75/6 (Sect. 22), A/75/6 (Sect. 24), A/75/6 (Sect. 25), A/75/6 (Sect. 26), A/75/6 (Sect. 27), 

A/75/6 (Sect. 27)/Corr.1, A/75/6 (Sect. 28), A/75/6 (Sect. 29), A/75/6 (Sect. 29A), A/75/6 

(Sect. 29B), A/75/6 (Sect. 29C), A/75/6 (Sect. 29E), A/75/6 (Sect. 29F), A/75/6 (Sect. 29G), 

A/75/6 (Sect. 29G)/Corr.1, A/75/6 (Sect. 30), A/75/6 (Sect. 31) и A/75/6 (Sect. 34). 

 2 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, семьдесят пятая сессия, Дополнение № 16 

(A/75/16). 

https://undocs.org/ru/A/RES/75/243
https://undocs.org/ru/A/RES/75/243
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.2)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.3)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.4)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.5)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.6)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.8)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.8)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.9)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.10)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.11)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.12)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.13)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.13)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.14)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.15)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.16)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.16)/Corr.1
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.17)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.18)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.19)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.20)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.21)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.22)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.24)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.25)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.26)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.27)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.27)/Corr.1
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.28)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.29)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.29A)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.29B)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.29B)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.29C)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.29E)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.29F)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.29G)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.29G)/Corr.1
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.30)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.31)
https://undocs.org/ru/A/75/6(Sect.34)
https://undocs.org/ru/A/75/16
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Глава II 
  Планы по программам на 2021 год 

 

 

  Программа 1 
  Дела Генеральной Ассамблеи и Экономического 

и Социального Совета и конференционное управление 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 1.1 Мандаты Департамента по делам Генеральной Ассамблеи и конференционному управлению 

вытекают из соответствующих правил процедуры и резолюций главных органов Организации 

Объединенных Наций, включая резолюции Генеральной Ассамблеи 43/222 A–E, 50/11, 73/341, 

73/346 и 74/252. В соответствии с резолюцией 57/283 B Ассамблеи заместитель Генерального 

секретаря по делам Генеральной Ассамблеи и конференционному управлению наделен полно-

мочиями по реализации политики, выработке стандартов и руководящих принципов, управле-

нию ресурсами по разделу 2 бюджета по программам и осуществлению надзора за соответ-

ствующей деятельностью в Центральных учреждениях, в то время как генеральные директора 

отделений Организации Объединенных Наций в Женеве, Вене и Найроби отвечают за обеспе-

чение осуществления этой политики и соблюдение этих стандартов и руководящих принци-

пов, а также за управление повседневной деятельностью в их соответствующих местах 

службы. Кроме того, Генеральный секретарь объявил о создании новой системы делегирова-

ния полномочий (см. ST/SGB/2019/2), основным принципом которой является делегирование 

полномочий по централизованному принятию решений ближе к уровню исполнителей . 

 1.2 Программа работы охватывает следующие области: a) содействие — путем оказания секрета-

риатской поддержки в процедурных и технических вопросах и квалифицированной консуль-

тационной помощи — надлежащей организации и эффективному проведению обсуждений и 

принятию решений Генеральной Ассамблеи, ее Генерального и Первого комитетов, Комитета 

по специальным политическим вопросам и вопросам деколонизации (Четвертого комитета), 

Второго и Третьего комитетов и различных вспомогательных органов, Экономического и Со-

циального Совета и большинства его вспомогательных органов и специальных конференций 

Организации Объединенных Наций; и содействие усилиям по активизации работы Ассамблеи 

и других органов Организации Объединенных Наций, в том числе посредством основного об-

служивания заседаний Специальной рабочей группы по активизации работы Генеральной Ас-

самблеи и межправительственных переговоров по вопросу о справедливом представительстве 

в Совете Безопасности и расширении его членского состава и другим вопросам, касающимся  

Совета Безопасности; b) оказание основной и технической секретариатской поддержки Коми-

тету по конференциям; c) обеспечение высококачественного конференционного обслужива-

ния, включая многоязычные услуги по обслуживанию заседаний и обработке документации, 

всех заседаний межправительственных и экспертных органов, заседающих в Центральных 

учреждениях и отделениях Организации Объединенных Наций в Женеве, Вене и Найроби, а 

также других конференций и совещаний, проводимых под эгидой Организации Объединенных 

Наций в других местах, в порядке разделения ответственности с генеральными директорами 

Отделения Организации Объединенных Наций в Женеве, Вене и Найроби и с учетом принципа 

равенства всех официальных языков в каждом органе Организации; d) протокольное обслужи-

вание Генерального секретаря, первого заместителя Генерального секретаря и прибывающих 

с визитами высокопоставленных лиц, а также предоставление услуг по поддержанию связи с 

принимающей страной для государств-членов и постоянных наблюдателей и протокольное об-

служивание Председателя Генеральной Ассамблеи по запросу. Кроме того, в соответствии с 

резолюцией 69/250 Ассамблеи заместитель Генерального секретаря по делам Генеральной Ас-

самблеи и конференционному управлению отвечает за координацию в рамках всего 

https://undocs.org/ru/A/RES/43/222
https://undocs.org/ru/A/RES/50/11
https://undocs.org/ru/A/RES/73/341
https://undocs.org/ru/A/RES/73/346
https://undocs.org/ru/A/RES/74/252
https://undocs.org/ru/A/RES/57/283b
https://undocs.org/en/ST/SGB/2019/2
https://undocs.org/ru/A/RES/69/250
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Секретариата вопросов многоязычия, которое является важным принципом Организации Объ-

единенных Наций, и совместно с Секретариатом Координационного совета руководителей си-

стемы Организации Объединенных Наций руководит общесистемной координацией вопросов 

многоязычия. 

 1.3 За осуществление программы и достижение ее целей отвечают Департамент по делам Гене-

ральной Ассамблеи и конференционному управлению в Центральных учреждениях и подраз-

деления конференционного обслуживания в отделениях Организации Объединенных Наций в 

Женеве, Вене и Найроби. Программа осуществляется исходя из резолюций Ассамблеи о плане 

конференций, а также тех положений резолюций Ассамблеи об активизации работы Генераль-

ной Ассамблеи и о многоязычии, которые касаются конференционного обслуживания, и 

направлена на достижение дальнейшего прогресса в области комплексного глобального управ-

ления конференционным обслуживанием во всех местах службы в целях обеспечения даль-

нейшей синергии и получения общесистемных выгод. Департамент будет и впредь инициа-

тивно оказывать межправительственным и экспертным органам, которые он обслуживает, тех-

ническую, процедурную и основную секретариатскую поддержку, поддержку по вопросам 

протокола и связи и обеспечивать конференционное обслуживание наиболее эффективным с 

точки зрения затрат образом и на самом высоком уровне качества, возможном благодаря рево-

люционным изменениям в различных языковых и других технологиях.  

 1.4 Департамент продолжит заниматься перспективным планированием в интересах эффектив-

ного управления конференционным обслуживанием, оптимизировать рабочие процессы, обес-

печивать соответствие численности кадровых ресурсов ожидаемому объему работы и уделять 

пристальное внимание конечным результатам и общим показателям эффективности работы. 

Одним из основных способов оценки выполнения работы будет постоянный анализ отзывов 

клиентов. Департамент продолжит изучать и осуществлять стратегии управления рисками. 

Проводимый в централизованном порядке анализ ключевых показателей эффективности и их 

оценка будут способствовать принятию обоснованных управленческих решений и обеспече-

нию контроля со стороны руководителей. Во всех четырех местах службы, где имеются под-

разделения конференционного обслуживания, путем применения механизмов комплексного 

глобального управления будет проводиться дальнейшая стандартизация правил, методов и 

процедур, касающихся административного обслуживания и основной деятельности. В целях 

эффективной и результативной эксплуатации ресурсов и максимального использования элек-

тронных инструментов и процессов в сфере конференционного обслуживания  будет и далее 

обеспечиваться совместное поддержание работы глобально применяемых средств информа-

ционных технологий. В рамках Международного ежегодного совещания по вопросам лингви-

стического обеспечения, документации и изданий будет продолжено сотрудничество с дру-

гими международными организациями, которые занимаются конференционным обслужива-

нием, что позволит Департаменту оценивать свои показатели и методы работы с учетом пере-

довой практики в этой области. Эта работа, выполняемая с учетом соответствующих положе-

ний резолюций Генеральной Ассамблеи о плане конференций, активизации работы Ассамблеи 

и многоязычии, будет способствовать дальнейшему повышению качества, производитель но-

сти, своевременности и экономической эффективности мероприятий в рамках программы.  

 1.5 Дальнейшая стандартизация и унификация деятельности Департамента во всех четырех ме-

стах службы с учетом местной специфики и потребностей местных клиентов приведет к п о-

вышению производительности услуг по обработке документации, включая перевод. Будет уде-

ляться повышенное внимание максимальному использованию внутренних кадровых ресурсов 

и дальнейшему согласованию стандартов производительности и качества на основе использо-

вания общей платформы для автоматизированного перевода и сверки терминологии ( eLUNa и 

другие связанные с ней инструменты gText) и системы документооборота (gDoc 2.0), которые 

доступны также для внешних подрядчиков. Усовершенствованные инструменты, такие как 

gMeets, eAPG, e-deleGATE и Indico, позволят оптимизировать организацию заседаний и поря-

док участия в них, распределение устных переводчиков и предоставление делегациям элек-

тронных секретариатских услуг. 
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 1.6 Благодаря организации профессиональной подготовки сотрудников, налаживанию целена-

правленных контактов с учебными заведениями, готовящими языковых специалистов, и дру-

гим мерам, нацеленным на повышение способности Департамента обеспечивать многоязычие, 

Департамент сможет содействовать обеспечению передачи институциональной памяти и спе-

циальных знаний и переходу на современные методы работы, основанные на использовании 

имеющихся технологий. Будут продолжены усилия по формированию более крупного, более 

разностороннего и более сбалансированного кадрового резерва квалифицированных языковых 

сотрудников, владеющих разными языками, для работы в разных местах службы. В рамках 

программы по-прежнему будет уделяться пристальное внимание учету гендерной проблема-

тики в ее подпрограммах. 

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 1.7 Стратегия Департамента на 2021 год предусматривает дальнейшее перспективное планирова-

ние с целью обеспечения эффективного управления конференционным обслуживанием и ак-

тивизацию усилий по внедрению новых технологий и автоматизации в целях оптимизации 

методов работы и использования кадрового потенциала и повышения удобства для участников 

заседаний, организуемых Департаментом. Под влиянием ускоряющегося технического про-

гресса продолжают меняться способы, которыми делегаты и широкая общественность полу-

чают доступ к ресурсам Организации Объединенных Наций. Ныне более 39 процентов пользо-

вателей цифровой версии Журнала Организации Объединенных Наций  читают его на мобиль-

ном устройстве (в сентябре 2018 года — 31 процент). Поэтому в 2019 году департамент выпу-

стил новую версию Журнала с обновленной современной версткой, более подходящей для 

экранов мобильных устройств. 

 1.8 Департамент далее усовершенствует свою систему управления заседаниями, модернизирует 

систему распределения заданий на устный перевод (eAPG 2.0) и доработает цифровую версию 

Журнала Организации Объединенных Наций  на шести официальных языках, чтобы Журнал 

мог дополнять другие средства, предназначенные для повышения удобства пользователей, та-

кие как система электронной подписки для загрузки документов на мобильные устройства и 

портал e-deleGATE, который представляет собой платформу «одного окна», позволяющую де-

легатам вносить свое имя в списки ораторов, открывать проекты резолюций для того, чтобы 

другие делегаты могли присоединиться к числу авторов, самим присоединяться к другим ав-

торам проектов резолюций и регистрировать списки делегаций в любое время суток из любого 

места. В настоящее время проводится масштабное обновление платформы e-deleGATE, кото-

рое будет завершено в 2021 году, а в 2019 году для делегатов пленарных заседаний и шести 

главных комитетов Генеральной Ассамблеи были сделаны мобильные версии страниц для 

входа в e-deleGATE и получения доступа к ресурсам, связанным с этой платформой.  

 1.9 Будут опробоваться и постепенно вводиться новые типы официальных документов Организа-

ции Объединенных Наций — они будут машиночитаемы и будут обеспечивать гораздо более 

широкие возможности поиска и совместимость с документацией различных структур системы 

Организации Объединенных Наций. Различные программные системы управления конферен-

циями, применяемые Департаментом, будут интегрированы для обеспечения общего потока 

данных между ними, чтобы в итоге покончить с необходимостью повторного ввода данных на 

различных этапах работы единой системы обслуживания. 

 1.10 В своей деятельности по поддержке работы обслуживаемых им межправительственных орга-

нов Департамент будет и впредь руководствоваться результатами упреждающего анализа по-

требностей клиентов и получаемыми от клиентов отзывами. Опираясь на успешный опыт пе-

рехода на дистанционные конкурсные экзамены в период с 2016  года по 2020 год, Департамент 

продолжит изучать возможности применения дистанционных методов для налаживания кон-

тактов и информирования, совершенствования системы профессиональной подготовки и со-

здания условий для того, чтобы отвечающие требованиям кандидаты могли участвовать в про-

цессе набора персонала, где бы они ни находились. Согласование рабочих процессов 
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продолжится благодаря внедрению gDoc 2.0 — новой версии разработанного собственными 

силами программного средства, которое позволит полностью интегрировать программные 

приложения, используемые для обработки документов, начиная с представления документов 

и заканчивая их публикацией в электронном формате в Системе официальной документации 

(СОД). 

 1.11 Особое внимание будет уделяться обновлению навыков языкового персонала и его професси-

ональной ориентации, поскольку новые реалии конференционного обслуживания требуют 

большей функциональной гибкости, использования технологий и способности адаптировать 

методы работы к ожидаемым результатам. Департамент будет продолжать работать с универ-

ситетами и другими учреждениями в рамках программы по налаживанию контактов и осу-

ществлять коммуникационные стратегии, чтобы обеспечить набор талантливых языковых спе-

циалистов, обладающих такими наборами навыков, которые требуются сегодня от языкового 

персонала Организации Объединенных Наций. Будут полностью использоваться возможности 

программных средств электронного обучения для проведения обучения по требованию и 

точно в срок и для того, чтобы сотрудники могли обмениваться знаниями в предметных обла-

стях и делиться ими с новыми и потенциальными сотрудниками.  

 1.12 Департамент будет продолжать координировать работу по вопросам многоязычия в  Секрета-

риате и системе Организации Объединенных Наций в целом, направляя всем структурам ру-

ководящие указания через сеть координаторов. Ожидаемые достижения включают более си-

стематическое проведение пропагандистской работы и более широкое признание многоязычия 

как средства повышения эффективности работы Организации с теми, кому она служит.  

 1.13 При выполнении своих основных функций Департамент будет применять экологичные и 

устойчивые методы работы и внедрять инновации и передовые методы, которые будут спо соб-

ствовать достижению углеродной нейтральности конференционного обслуживания, такие как 

дистанционное тестирование потенциальных сотрудников и подрядчиков и электронная обра-

ботка и представление документации.  

 1.14 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) совещания и сессии будут проводиться согласно плану, а информация об изменениях в 

расписании совещаний будет предоставляться своевременно и в соответствии с приме-

нимыми правилами процедуры; 

  b) число не предусмотренных в расписании совещаний не превысит их количества в 

2019 году; 

  c) чрезвычайные совещания, включая специальные и чрезвычайные специальные сессии, 

будут планироваться с достаточным предварительным уведомлением;  

  d) действующее правило обслуживания заседаний региональных и других основных групп 

государств-членов только при условии наличия ресурсов останется неизменным;  

  e) количество непредвиденных срочных документов, представление которых ведет к нару-

шению установленных сроков обработки документации, будет минимальным;  

  f) заинтересованные стороны будут выполнять свои обязанности и обязательства в соответ-

ствии с установленными правилами представления документов и заявок на обслужива-

ние заседаний; 

  g) достижения в области технологий и смежных отраслях будут способствовать повышению 

эффективности рабочих процессов, связанных с обслуживанием заседаний и обработкой 

документации; 

  h) будет иметься достаточное количество квалифицированных языковых специалистов для 

привлечения их в качестве временного персонала (для внутриофисной и дистанционной 

работы) и подрядчиков. 
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 1.15 Департамент учитывает гендерные аспекты в своей оперативной работе, подлежащей выпол-

нению деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам. О постоянной приверженно-

сти Департамента учету гендерных аспектов свидетельствует, в частности, то, что Департа-

мент добился равной представленности женщин и мужчин среди персонала, создавал оценоч-

ные кадровые комиссии с должным учетом гендерного фактора и последовательно осуществ-

ляет с 2016 года ежегодные планы действий по обеспечению гендерного равенства и расши-

рению прав и возможностей женщин. На оперативном уровне Департамент отслеживает пред-

ставленность путем включения дезагрегированных по признаку пола статистических данных 

во внутренние ежемесячные отчеты, направляемые руководителям среднего звена.  

 1.16 Чтобы содействовать делегатам и участникам с ограниченными возможностями в участии в 

работе Организации Объединенных Наций на равных условиях в том, что касается систем ре-

гистрации, рабочих процессов, порядка рассадки и конференционного обслуживания, Депар-

тамент будет руководствоваться резолюциями Генеральной Ассамблеи 73/341 и 74/253, а 

также Стратегией Организации Объединенных Наций по инклюзии лиц с инвалидностью. Де-

партамент будет продолжать содействовать повышению доступности предоставляемых им 

услуг, связанных с обработкой документации и организацией заседаний, опираясь на свою 

собственную сеть координаторов по конкретным вопросам и взаимодействуя с другими депар-

таментами и управлениями Секретариата. Он будет взаимодействовать со своими клиентами 

с целью удовлетворения различных требований по инклюзии людей с инвалидностью в том, 

что касается обслуживания, пользования помещениями и доступа к информации. Кроме того, 

он будет участвовать в осуществлении общесистемной Стратегии Организации Объединен-

ных Наций по инклюзии лиц с инвалидностью и выполнении рекомендаций Объединенной 

инспекционной группы, содержащихся в ее докладе, озаглавленном «Расширение доступной 

среды для инвалидов на конференциях и совещаниях системы Организации Объединенных 

Наций» (JIU/REP/2018/6). 

 1.17 Что касается сотрудничества с другими структурами, то Департамент руководит сетью уни-

верситетов, заключивших с Организацией Объединенных Наций меморандумы о взаимопони-

мании и/или аналогичные соглашения об обучении языковых специалистов и их подготовке к 

языковым конкурсным экзаменам, предназначенным для набора устных и письменных пере-

водчиков, составителей стенографических отчетов и компьютерных лингвистов, и оказывает 

этим университетам поддержку. Поддержка мероприятий в этой сфере оказывается в соответ-

ствии с мандатами в области налаживания контактов и смежных областях, содержащимися в 

многочисленных резолюциях Генеральной Ассамблеи о плане конференций. Члены сети пе-

риодически встречаются с представителями Департамента, чтобы обсудить вопросы сотруд-

ничества в рамках сети и предложить пути его укрепления и совершенствования, обменяться 

информацией об инициативах и инновациях в области подготовки языковых специалистов и 

преподавателей, доложить об итогах мероприятий по налаживанию контактов и совместных 

учебных мероприятий и обсудить и согласовать способы повысить соответствие программ 

подготовки языковых специалистов потребностям Организации Объединенных Наций. По-

следняя такая конференция (шестая), состоявшаяся 2 и 3 мая 2019 года, была принята Миддл-

берийским институтом международных исследований в Монтерее (Соединенные Штаты Аме-

рики) при участии Департамента, который обеспечил руководство по вопросам существа и 

техническим аспектам. 

 1.18 Что касается межучрежденческой координации и связи, то Департамент продолжает оказывать 

основную и техническую секретариатскую поддержку Международному ежегодному совеща-

нию по вопросам лингвистического обеспечения, документации и изданий, которое представ-

ляет собой международный форум и сеть руководителей международных организаций, ис-

пользующих поставщиков конференционных и лингвистических услуг, и выполнять обязан-

ности его постоянного председателя. На это ежегодное совещание собираются руководители 

из более чем 80 организаций-членов для обмена знаниями и опытом и обсуждения вопросов, 

представляющих взаимный интерес. Ежегодное совещание 2019  года было совместно органи-

зовано 27–29 мая 2019 года в Брюсселе двумя языковыми службами Европейского парламента 

и Европейской комиссии при поддержке службы письменного перевода Генерального 

https://undocs.org/ru/A/RES/73/341
https://undocs.org/ru/A/RES/74/253
https://undocs.org/ru/JIU/REP/2018/6
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секретариата Совета Европейского союза и Главного управления по вопросам многоязычия 

Суда Европейского союза. Ежегодное совещание 2020  года будет проведено в Отделении Ор-

ганизации Объединенных Наций в Найроби. Брюссельское заявление о многоязычии, опубли-

кованное по итогам Ежегодного совещания 2019  года, переведено на все 24 языка Европей-

ского союза (принимающей стороны Ежегодного совещания 2019  года) и официальные языки 

Организации Объединенных Наций. 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.19 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

43/222 A–E; 

74/252 

План конференций 

50/11; 73/346  Многоязычие 

73/341  Активизация работы Генеральной Ассам-

блеи 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.20 В таблице 1.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

Таблица 1.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 2 2 1 2 

 1. Доклад Генерального секретаря о плане конференций  1 1 1 1 

 2. Доклад Генерального секретаря о многоязычии  1 1 – 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 22 23 22 23 

 3. Заседания Генеральной Ассамблеи по вопросу о мно-

гоязычии 1 1 – 1 

 4. Заседания Комитета по конференциям, Консультатив-

ного комитета по административным и бюджетным во-

просам и Пятого комитета Генеральной Ассамблеи по 

вопросу о плане конференций 15 16 16 16 

 5. Заседания Комитета по программе и координации, 

Консультативного комитета по административным и 

бюджетным вопросам и Пятого комитета по вопросам 

планирования по программам и бюджетного процесса  6 6 6 6 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

Международного ежегодного совещания по вопросам лингвистического обеспечения, документации и изданий.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : ведение базы данных по многоязычию.  

https://undocs.org/ru/A/RES/43/222
https://undocs.org/ru/A/RES/74/252
https://undocs.org/ru/A/RES/50/11
https://undocs.org/ru/A/RES/73/346
https://undocs.org/ru/A/RES/73/341
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
D. Деятельность в области коммуникации      

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: ведение веб-сайтов Департамента по делам Генеральной Ас-

самблеи и конференционному управлению и его аккаунтов в социальных сетях.  

E. Вспомогательная деятельность      

 Услуги, связанные с корреспонденцией и обработкой документации : услуги по обработке документации (редактиро-

вание, перевод и настольно-издательская обработка документов, предназначенных не для заседающих органов) и услуги, 

связанные с корреспонденцией, включая вербальные ноты и официальную переписку Генерального секретаря и депар та-

ментов с государствами-членами. 

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 1.21 При составлении плана по программе на 2021  год были использованы результаты следующих 

самооценок, выполненных в 2019 году: 

  a) Конференционное управление, Нью-Йорк, подпрограмма 2: процесс анализа послед-

ствий проектов резолюций и решений для конференционного обслуживания;  

  b) Конференционное управление, Нью-Йорк, подпрограмма 2: не предусмотренные в рас-

писании совещания, не связанные с межправительственным процессом в Нью-Йорке; 

  c) Конференционное управление, Женева, подпрограмма 3: редактирование в Отделе кон-

ференционного управления в Женеве; 

  d) Конференционное управление, Вена, подпрограмма 4: Группа размножения и распро-

странения документов в Службе конференционного управления в Вене;  

  e) Конференционное управление, Найроби, все подпрограммы: оценка рисков Отдела кон-

ференционного обслуживания в Найроби.  

 1.22 Выводы по итогам вышеупомянутых самооценок были учтены в плане по программе на 

2021 год. Например, выводы, сделанные по итогам самооценки процесса анализа последствий 

проектов резолюций и решений для конференционного обслуживания, способствовали даль-

нейшему совершенствованию системы gDoc 2.0 и методов работы, например в части предо-

ставления справочной информации о проектах резолюций по тому же пункту с предыдущих 

сессий, и внедрению системы gDoc 2.0 во всех службах. Сделанные по итогам самооценок 

выводы по вопросам не предусмотренных в расписании совещаний, которые не связаны с меж-

правительственным процессом в Нью-Йорке, легли в основу процесса внедрения механизма 

возмещения расходов на такие совещания.  

 1.23 На 2021 год запланировано выполнение следующих оценок и самооценок: 

  a) Конференционное управление, Нью-Йорк, подпрограмма 3: производительность редак-

торской работы; 

  b) Конференционное управление, Женева, и конференционное управление, Вена, подпро-

грамма 3: перевод текстов в режиме контролируемой саморедакции и влияние этого ме-

тода работы на производительность; 

  c) Конференционное управление, Найроби, подпрограмма 2: эффективность инструмента-

рия для расчета расходов. 
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  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Дела Генеральной Ассамблеи и Экономического 

и Социального Совета 
 

 

  Цель 
 

 

 1.24 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность и результативность процессов обсуждения и принятия 

решений в межправительственных и соответствующих экспертных органах и на конференциях 

Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 1.25 Чтобы способствовать эффективности и результативности процессов обсуждения и принятия 

решений в межправительственных и соответствующих экспертных органах и на конференциях 

Организации Объединенных Наций, в рамках подпрограммы будут обеспечиваться техниче-

ское секретариатское обслуживание и координация основной поддержки Генеральной Ассам-

блеи, ее Генерального и Первого комитетов, Комитета по специальным политическим вопро-

сам и вопросам деколонизации (Четвертого комитета), Второго и Третьего комитетов, а также 

ее различных вспомогательных и специальных органов; Экономического и Социального Со-

вета и большинства его вспомогательных и специальных органов; Совета по Опеке; и конфе-

ренций и других специальных и чрезвычайных совещаний, проводимых под эгидой Органи-

зации Объединенных Наций. Ожидается, что эта работа позволит обеспечить бесперебойное 

проведение заседаний обслуживаемых межправительственных органов. К прошлым результа-

там в этой области относятся проведение ряда конференций Организации Объединенных 

Наций, общих прений Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят четвертой сессии и семи засе-

даний на этапе заседаний высокого уровня, в частности по действиям по борьбе с изменением 

климата, всеобщему медицинскому обслуживанию, устойчивому медицинскому обслужива-

нию, ликвидации ядерного оружия, финансированию развития и малым островным развиваю-

щимся государствам, и содействие принятию их итоговых документов. В рамках подпро-

граммы также обеспечивалось обслуживание политического форума высокого уровня по 

устойчивому развитию 2019 года, созванного под эгидой Экономического и Социального Со-

вета, включая состоявшееся в рамках форума трехдневное совещание на уровне министров. 

На этом совещании 47 стран представили свои добровольные национальные обзоры.  

 1.26 Кроме того, в рамках подпрограммы будет расширена функциональность портала e-deleGATE 

путем автоматизации и виртуализации ряда основных услуг, предназначенных для делегатов, 

что, как ожидается, приведет к повышению доступности секретариатской поддержки для де-

легаций, а также к повышению удобства пользования порталом. К прошлым результатам, до-

стигнутым в этой области с началом работы портала e-deleGATE, относятся улучшение до-

ступа для уполномоченных делегатов, которые теперь могут вносить государства-члены в спи-

сок ораторов, открывать проекты резолюций для присоединения к ним других авторов, при-

соединяться к другим авторам проектов резолюций и регистрировать список делегаций в лю-

бое время из любого места. С 2018 года посредством системы e-deleGATE ежегодно формиру-

ются списки авторов примерно 300 резолюций, а с помощью модуля eSpeakers составляются 

списки ораторов для сотен заседаний. Благодаря этому был усовершенствован процесс обмена 

информацией между делегатами по защищенным каналам связи, упрощен и ускорен доступ 

делегаций к секретариатским услугам и облегчена обработка операций, что способствовало 

повышению эффективности и результативности процессов принятия решений. 
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: укрепление многосторонности — уверенное начало работы 

новых членов бюро (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 1.27 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная с 

проведением заседаний межправительственных органов, и будет по-прежнему оказываться 

помощь в бесперебойном проведении заседаний с начала срока полномочий избранных долж-

ностных лиц, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для 

оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы 

с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную 

часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, 

утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 

2020 год. 

 

Рисунок 1.I 

Показатель для оценки работы: процентная доля положительных отзывов, полученных в ходе опроса 

председателей и членов бюро 
 

 

 

 

  Результат 2: использование делегациями новых услуг портала e-deleGATE 

(новый результат) 
 

 1.28 Информационные технологии дают реальную возможность своевременно получать информа-

цию и обмениваться ею и таким образом способствуют повышению эффективности и резуль-

тативности. В прошлом государствам-членам приходилось ждать получения информации и 

услуг от Секретариата в обычное рабочее время, но теперь, с расширением портала 

e-deleGATE, информация стала доступна в режиме реального времени и была обеспечена 

бóльшая прозрачность. 

 1.29 В рамках этой подпрограммы постоянно разрабатываются и расширяются сервисы, функцио-

нирующие на платформе e-deleGATE, которая вначале имела один модуль, предназначенный 

для одного комитета, а теперь в ней насчитывается множество модулей для более чем 35 меж-

правительственных органов. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 1.30 Задача данной подпрограммы заключается в расширении услуг и обеспечении делегатам бес-

препятственного доступа к информации, необходимой для их эффективного участия в работе, 

при одновременном переводе имеющихся сервисов портала e-deleGATE с устаревшей плат-

формы Lotus Notes на новую платформу с открытым исходным кодом. Соответственно, в 

Неприменимо
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рамках подпрограммы после завершения миграции в 2020  году будут по-прежнему оказы-

ваться требуемые электронные услуги и будут добавлены или интегрированы предусмотрен-

ные мандатом дополнительные сервисы и инструменты, которые будут доступны в рамках од-

ного удобного в использовании и защищенного портала.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.31 Ожидается, что эта работа будет способствовать эффективности и результативности процес-

сов обсуждения и принятия решений в межправительственных и соответствующих эксперт-

ных органах и на конференциях Организации Объединенных Наций, о чем будут свидетель-

ствовать по-прежнему положительные отзывы членов бюро, собираемые путем опросов, и вы-

ражение членами бюро удовлетворенности на открытых заседаниях.  

 

Рисунок 1.II 

Показатель для оценки работы: сохраняющаяся удовлетворенность членов бюро и представителей 

государств-членов 

(В процентах) 
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.32 В таблице 1.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 1.2 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический  

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 21 280 166 255 

 1. Документы Генеральной Ассамблеи и ее вспомогатель-

ных органов 11 186 106 175 

Неприменимо Неприменимо

100 100 100

0

20

40

60

80

100

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год



A/75/6/Add.1 
 

 

16/1047 21-01574 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический  

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
 2. Документы Экономического и Социального Совета и его 

вспомогательных органов 10 84 56 75 

 3. Документы конференций Организации Объединенных 

Наций – 9 4 4 

 4. Документы Совета по Опеке  – 1 – 1 

 Конференционное и секретариатское обслуживание засе-

даний (число трехчасовых заседаний)  1 235 819 926  868 

 5. Пленарные заседания Генеральной Ассамблеи, заседа-

ния Генерального комитета и Специальной рабочей 

группы по активизации работы Генеральной Ассамблеи  500 297 324 300 

 6. Конференции Организации Объединенных Наций  5 9 20 15 

 7. Заседания Первого комитета  40 28 35 33 

 8. Заседания Комитета по специальным политическим во-

просам и вопросам деколонизации (Четвертого коми-

тета) 35  26 35 30 

 9. Заседания Второго комитета  82 31 30 32 

 10. Заседания Третьего комитета 80 54 60 58 

 11. Заседания других вспомогательных органов Генераль-

ной Ассамблеи 206 143 160 155 

 12. Заседания Экономического и Социального Совета  100 51 75 60 

 13. Заседания политического форума высокого уровня по 

устойчивому развитию, созываемого под эгидой Эконо-

мического и Социального Совета 20 15 20 20 

 14. Форум Экономического и Социального Совета по после-

дующим мерам в области финансирования развития  10 8 10 10 

 15. Заседания политического форума высокого уровня по 

устойчивому развитию, созываемого под эгидой Гене-

ральной Ассамблеи  – 3 – – 

 16. Многосторонний форум по использованию научно-тех-

нических достижений и новаторства в интересах дости-

жения целей в области устойчивого развития  4 4 4 4 

 17. Заседания вспомогательных органов Экономического и 

Социального Совета 153 142 153 150 

 18. Пленарное заседание Совета по Опеке  – 1 – 1 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 1 1 1 1 

 19. «Справочник делегата» 1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) – – 8 – 

 20. Вводные материалы и брифинги для новых составов 

бюро межправительственных органов  – – 8 – 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновление и обслуживание онлайн-порталов, 

включая портал e-deleGATE, обслуживающий около 35 межправительственных органов. 
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  Конференционное управление, Нью-Йорк 
 

 

  Подпрограмма 2 

  Планирование и координация конференционного 

обслуживания 
 

 

  Цель 
 

 

 1.33 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность, результативность и многоязычность процессов обсуж-

дения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах Организации Объ-

единенных Наций. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 1.34 Чтобы способствовать эффективности, результативности и многоязычности процессов обсуж-

дения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах Организации Объ-

единенных Наций, в рамках подпрограммы на основе глобальной координации будет обеспе-

чиваться оптимальное использование кадровых ресурсов, предназначенных для обслуживания 

заседаний и обработки документации, путем мониторинга и оценки конференционного обслу-

живания, учета потребностей клиентов во всех местах службы, совершенствования комплекс-

ного глобального управления и использования технологий. Ожидается, что эта работа приве-

дет к эффективному использованию имеющихся ресурсов и более оперативному предоставле-

нию конференционных услуг государствам-членам. К прошлым результатам, достигнутым в 

этой области, относится улучшение и облегчение доступа ко всему спектру услуг, связанных 

с проведением заседаний, на базе единой платформы. Это стало возможным благодаря запуску 

в 2018 году многофункционального центра, который представляет собой веб-приложение, 

встроенное в gMeets и обеспечивающее организаторам заседания единый портал для удовле-

творения всех потребностей участников заседания в конференционном обслуживании. В рам-

ках подпрограммы будет обеспечиваться удовлетворение всех потребностей в этой области 

путем усиления координации между обслуживающими подразделениями. Кроме того, мно-

гофункциональный центр позволяет клиентам работать как на английском, так и на француз-

ском языке и предоставляет справочную информацию и сметы расходов для содействия при-

нятию клиентами взвешенных решений. К концу 2019 года услугами многофункционального 

центра пользовались все постоянные представительства в Нью-Йорке, а также расположенные 

в Нью-Йорке фонды, программы и специализированные учреждения системы Организации 

Объединенных Наций и подразделения Секретариата Организации Объединенных Наций.  

 1.35 В рамках подпрограммы будет продолжено также оказание межправительственным орга-

нам — прежде всего Пятому комитету, Комитету по конференциям и Консультативному коми-

тету по административным и бюджетным вопросам — секретариатской поддержки (как тех-

нической, так и основной) в целях содействия принятию решений путем улучшения коммуни-

кации и взаимодействия с государствами-членами, например на основе более широкого ис-

пользования портала e-deleGATE, что, как ожидается, приведет к бесперебойному проведению 

обсуждений и переговоров. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится 

использование портала e-deleGATE для поддержки работы Комитета по конференциям на его 

основной сессии в сентябре 2019 года. Все сообщения и сессионные документы размещались 

Секретариатом на портале своевременно, что способствовало проведению обсуждений и при-

нятию взвешенных решений. 
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: государства-члены будут иметь доступ ко всему спектру услуг 

по организации проведения заседаний и мероприятий, предоставляемых 

по принципу «одного окна» (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 1.36 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная с 

эксплуатацией многофункционального центра в качестве портала, используемого клиентами 

для подачи заявок на обслуживание заседаний, и будут предприниматься усилия по пов ыше-

нию удобства пользователей, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже 

показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для 

оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила 

описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из опи-

саний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотрен-

ной на 2020 год. 

 

Рисунок 1.III 

Показатель для оценки работы: число клиентов, подавших заявки на обслуживание заседаний 

с использованием многофункционального центра, и число таких заседаний  
 

 

 

 

  Результат 2: повышение доступности многоязычных документов 

для государств-членов (новый результат) 
 

 

 1.37 Одной из главных особенностей управления документооборотом в Департаменте является си-

стема документооборота по графику, которая регулирует сроки представления документов. 

Это повышает предсказуемость объема поступающей работы и облегчает планирование кад-

ровых ресурсов, способствуя тем самым своевременному выпуску документов для межправи-

тельственных и экспертных органов в соответствии с резолюцией 47/202 Генеральной Ассам-

блеи. Чаще всего документы представляются за 10 недель до начала сессии, и тогда на обра-

ботку документов отводится четыре недели, чтобы они были выпущены за шесть недель до 

начала сессии. 

 1.38 Система документооборота по графику постепенно расширяется, охватывая все большую 

долю документации — с 45 процентов общего объема в 2016 году до 60 процентов в 2019 году, 

благодаря чему повысилась предсказуемость объема предстоящей работы и упростился про-

цесс планирования кадровых ресурсов, а это, в свою очередь, способствовало своевременному 

выпуску документов для межправительственных органов в соответствии с резолюцией 47/202. 

План подпрограммы на 2021 год предусматривает дальнейшее увеличение доли документа-

ции, охватываемой системой документооборота по графику, до 65 процентов общего объема 
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на основе повышения эффективности координации с департаментами-составителями и ис-

пользования ожидаемых преимуществ от внедрения системы gDoc 2.0. С повышением пред-

сказуемости объема предстоящей работы использование кадровых ресурсов будет оптимизи-

ровано, чтобы обеспечить своевременный выпуск качественной документации на шести офи-

циальных языках Организации Объединенных Наций.  

 1.39 В рамках подпрограммы в тесном сотрудничестве со всеми департаментами-составителями 

ведется работа по обеспечению своевременного представления как включенных, так и не 

включенных в график документов, а подразделения, занимающиеся обработкой, постоянно 

уведомляются об ожидаемом объеме предстоящей работы и сроках ее выполнения, с тем чтобы 

обеспечить более полное соответствие кадровых ресурсов объему предстоящей работы и до-

биться максимальной эффективности с точки зрения затрат.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 1.40 Задачи подпрограммы заключаются в соблюдении сроков перевода и редактирования всё более 

объемных документов для своевременного их выпуска, а также в решении проблемы непред-

сказуемости представления нерегулярных высокоприоритетных документов для срочной или 

ускоренной обработки.  

 1.41 Соответственно, в рамках подпрограммы будет расширена работа по прогнозированию и пла-

нированию, чтобы охватить бóльшую часть предстоящих документов и обеспечить макси-

мальную предсказуемость наличия внутренних кадровых ресурсов, необходимых для обра-

ботки документов на всех языках, и их соответствие объему работы в целях своевременного и 

одновременного выпуска документов. В рамках подпрограммы будет продолжаться взаимо-

действие с департаментами-составителями по вопросам о предстоящих сроках представления 

их документов согласно графику, чтобы обеспечить максимальное использование внутренних 

кадровых ресурсов, и о соответствии объема докладов согласованному количеству слов, а 

также будут направляться запросы для заблаговременного получения как можно более полной 

информации о непериодических документах, чтобы обеспечить достаточные кадровые ре-

сурсы для их своевременной и качественной обработки.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.42 Ожидается, что эта работа будет способствовать эффективным, результативным и многоязыч-

ным процессам обсуждения и принятия решений в межправительственных и экспертных ор-

ганах Организации Объединенных Наций, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать 

своевременный и одновременный выпуск 100 процентов документов на всех официальных 

языках в соответствии с мандатом в области многоязычия. Благодаря своевременному выпуску 

документов для заседающих органов, у государств-членов будет достаточно времени для их 

рассмотрения, что будет способствовать обсуждениям в рамках межправительственных про-

цессов. В 2019 году общий показатель соблюдения сроков выпуска документов, включенных 

в график документооборота, в том числе документов, выпущенных с опозданием по догово-

ренности, составил 97 процентов. Полное соблюдение требования об одновременном вы-

пуске, свидетельствующее о равном отношении ко всем официальным языкам, будет способ-

ствовать продуктивному участию государств-членов в межправительственном процессе и их 

вкладу в него. 
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Рисунок 1.IV 

Показатель для оценки работы: одновременный и своевременный выпуск документов  

(В процентах) 
 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.43 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
  

47/202  План конференций 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.44 В таблице 1.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 1.3 

Нью-Йорк, подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

 показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число 

документов) 11  11  10  11  

 1. Доклад Комитета по конференциям  1 1 1 1 

 2. Доклад Генерального секретаря о плане конференций  1 1 1 1 

 3. Записка Секретариата о расписании конференций и со-

вещаний  2 2 2 2 

 4. Документы для Комитета по конференциям  7 7 6 7 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

 показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 11 9 11 11 

 5. Заседания Комитета по конференциям  11 9 11 11 

 Конференционное и секретариатское обслуживание  

заседаний (число трехчасовых заседаний)  13 300 12 552 13 300 12 700 

 6. Заседания Совета Безопасности и его комитетов по 

санкциям и вспомогательных рабочих групп  830 694 830 750 

 7. Заседания Генеральной Ассамблеи и ее главных коми-

тетов и вспомогательных органов  3 355 3 193 3 355 3 200 

 8. Заседания Экономического и Социального Совета и его 

вспомогательных органов и функциональных комиссий  775 660 775 750 

 9. Совещания постоянных представительств и миссий 

наблюдателей при Организации Объединенных Наций  3 530 3 125 3 530 3 130 

 10. Прочие совещания 4 810 4 880 4 810 4 870 

B. Производство и передача знаний     

 Технические материалы (число материалов) 251 251 251  251 

 11. Журнал Организации Объединенных Наций  251 251 251  251 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультации с 

государствами-членами по вопросам, касающимся Комитета по конференциям, включая членский состав и структуру 

Бюро; брифинги для членов Комитета по конференциям.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: эксплуатация многофункционального центра, 

предназначенного для подачи государствами-членами заявок на проведение заседаний и конференционное обслужива-

ние (в 2021 году через многофункциональный центр будет организовано обслуживание 12 700 заседаний). 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-сайт Журнала Организации Объединенных Наций  

(251 ежедневный выпуск Журнала по рабочим дням). 

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Услуги по обработке документации 
 

 

  Цель 
 

 

 1.45 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность, результативность и многоязычность процессов обсуж-

дения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на конференциях 

Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 1.46 Чтобы способствовать эффективным и результативным многоязычным процессам обсуждения 

и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на конфере нциях Ор-

ганизации Объединенных Наций, в рамках подпрограммы будет продолжено оказание услуг 

по многоязычной обработке документации, включая письменный перевод, редактирование, 

настольно-издательскую обработку и услуги, связанные с корреспонденцией, при одновре-

менном повышении качества и своевременности путем использования технологий, оптимиза-

ции рабочих процессов, оптимального распределения кадровых ресурсов исходя из объема 

работы и повышения квалификации персонала. Ожидается, что эта работа позволит 
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обеспечить своевременный выпуск документов высокого качества, одновременно издаваемых 

на шести официальных языках Организации Объединенных Наций, в соответствии с действу-

ющими мандатами. В рамках подпрограммы типовые описания должностей языкового персо-

нала будут обновлены с учетом новых требований к владению техническими средствами. 

Кроме того, в рамках подпрограммы будут укреплены механизмы управления служебной дея-

тельностью и контроля качества, будет активизировано налаживание контактов с университе-

тами и будут постоянно совершенствоваться методы набора персонала, включая проведение 

дистанционных конкурсных экзаменов, в которых могут участвовать соискатели во всех реги-

онах, в целях содействия дальнейшему повышению географического разнообразия и дости-

жению гендерного паритета. Ожидается, что эта работа позволит и далее обеспечивать свое-

временный выпуск качественной документации для заседаний, благодаря наличию квалифи-

цированного языкового персонала, способного справляться с рабочей нагрузкой. К прошлым 

результатам, достигнутым в этой области, относится своевременный выпуск документов, со-

ответствующих стандартам качества Организации, одновременно на всех официальных язы-

ках, что способствовало успешному проведению совещаний Организации Объединенных 

Наций. Это стало возможным благодаря проекту по модернизации процесса языковых кон-

курсных экзаменов, который был отмечен премией Генерального секретаря за инновации и 

позволил проводить экзамены удаленно и привел к значительному увеличению числа соиска-

телей и включенных в реестр кандидатов, в том числе из стран Африки и Латинской Америки, 

в результате интенсивных информационных кампаний, что способствовало созданию резерва 

квалифицированных языковых специалистов; благодаря контролю качества всех документов, 

переведенных подрядчиками, в соответствии с мандатом; заключению дополнительных согла-

шений с университетами и использованию видеоконференций для налаживания контактов; и 

улучшению гендерного баланса. 

 1.47 В рамках подпрограммы будет продолжено руководство глобальными инновационными про-

ектами в областях, связанных с документацией, включая gText и gDoc2.0, а результатами этих 

проектов, как ожидается, станут предоставление государствам-членам услуг высочайшего ка-

чества, выполнение мандатов, касающихся многоязычия, своевременности и качества, и под-

готовка машиночитаемых документов Организации Объединенных Наций. К прошлым ре-

зультатам в этой области относятся повышение качества и производительности труда техни-

ческих редакторов и письменных переводчиков, ставшее возможным благодаря разработке пе-

редовой системы автоматизированного перевода eLUNa (electronic Languages of the United 

Nations), которая используется штатными и внештатными сотрудниками в четырех основных 

местах службы, четырех региональных комиссиях и других международных организациях и 

которая позволяет подпрограмме справляться с возросшим объемом работы; и внедрение мо-

дуля предварительного прогнозирования и модуля публикаций gDoc2.0 — усовершенствован-

ной глобальной системы управления процессами обработки и выпуска многоязычной доку-

ментации, а также людскими ресурсами, необходимыми для выпуска этих документов на всех 

предусмотренных мандатами языках, что, как ожидается, позволит улучшить показатели свое-

временного предоставления услуг по обработке документации. 

 1.48 В рамках подпрограммы будет также продолжена работа по обслуживанию и совершенство-

ванию портала ЮНТЕРМ, что, как ожидается, приведет к последовательному использованию 

официальной терминологии на шести официальных языках во всей Организации, причем этим 

порталом будут пользоваться не только языковой персонал и другие сотрудники Организации, 

но и государства-члены и широкая общественность. К прошлым результатам, достигнутым в 

этой области, относятся создание глобального портала официальной терминологии, который 

доступен в онлайн-режиме и который заменил собой разрозненные системы, и консолидация 

и согласование терминологических ресурсов во всех структурах в соответствии с мандатами.  
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: постоянное обновление услуг по обработке документации 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 1.49 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная с 

внедрением gDoc 2.0 — системы, обеспечивающей дальнейшее повышение степени автома-

тизации документооборота, и будут продолжаться усилия по обеспечению дальнейшего свое-

временного выпуска документов на официальных языках, о чем, как ожидается, будет свиде-

тельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан 

приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в 

своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020  год. 

 

Рисунок 1.V 

Показатель для оценки работы: процентная доля документов, обработанных в согласованные сроки 
 

 

 

 

  Результат 2: применение инноваций для обработки документации — 

внедрение машиночитаемого формата документов (новый результат) 
 

 1.50 Обеспечение одновременного и своевременного выпуска на шести официальных языках тек-

стов совокупным объемом около 137 млн слов в год силами более чем 500 языковых специа-

листов требует не только координации и ноу-хау, но и готовности использовать компьютерные 

технологии для постоянного повышения качества обслуживания. Соответственно, в рамках 

подпрограммы будут в полной мере использоваться возможности, предоставляемые новыми 

технологиями, в частности искусственным интеллектом, для разработки инновационных 

услуг, связанных с обработкой документации, что будет способствовать дальнейшему повы-

шению эффективности и результативности многоязычных обсуждений, проводимых в Орга-

низации. С этой целью подпрограмма активно участвует в реализации инициативы Комитета 

высокого уровня по вопросам управления, направленной на определение общего формата, ко-

торый позволит сделать документацию Организации машиночитаемой, на основе разработан-

ного Департаментом по экономическим и социальным вопросам стандарта «Акома Нтосо» 

расширяемого языка разметки (XML). В 2017 году в результате этого сотрудничества были 

приняты основные принципы семантической совместимости для нормативных документов и 

документации для заседающих органов Организации Объединенных Наций и уникальный ва-

риант стандарта «Акома Нтоcо», адаптированный для нужд Организации Объединенных 

Наций, который позволит Организации создавать единообразные машиночитаемые доку-

менты в формате XML, что будет способствовать совместимости на общесистемном уровне и 

позволит заложить основу для дальнейшего применения новых технологий в целях повыш е-

ния качества обслуживания. 
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 1.51 Задача подпрограммы заключалась в том, чтобы выйти за рамки «бумажной парадигмы», когда 

документы готовятся к печати на бумаге или выводятся на экран в виде виртуального пред-

ставления бумажного носителя, и рассмотреть новаторские подходы на предмет оказания бо-

лее современных услуг по обработке документации в сотрудничестве с другими организаци-

ями системы Организации Объединенных Наций и внутренними партнерами, в частности с 

Библиотекой им. Дага Хаммаршельда. Соответственно, в контексте проекта gText в рамках 

подпрограммы будет расширены усилия по автоматическому выпуску машиночитаемой доку-

ментации, ее снабжению дополнительными метаданными и принятию конкретных мер для 

повышения эффективности процесса подготовки документации начиная с резолюций Гене-

ральной Ассамблеи. В рамках подпрограммы на основе технологий искусственного интел-

лекта и обработки естественной речи уже разработано приложение для автоматического пере-

вода в один клик резолюций Генеральной Ассамблеи в формат, предусмотренный вариантом 

стандарта «Акома Нтосо» для Организации Объединенных Наций. Приложение автоматиче-

ски распознает основные элементы резолюции и маркирует их для создания машиночитаемого 

документа, извлекая из внешних источников отсутствующую в самом документе информацию, 

такую как список авторов, результаты голосования и сведения о связанных с данной резолю-

цией документах, а также информацию, касающуюся целей в области устойчивого развития. 

Снабженные такой дополнительной информацией резолюции будут использоваться для авто-

матического сбора информации, необходимой для создания томов резолюций, принятых Гене-

ральной Ассамблеей, которые до сих пор кропотливо составлялись путем копирования и 

вставки данных, разбросанных по нескольким источникам, и это позволит издавать их быст-

рее. Такой подход позволит Организации не только отслеживать жизненный цикл и докумен-

тооборот в целях более эффективного поиска документов и установления взаимосвязей между 

ними, обеспечения их корректности и долговременной сохранности, но и даст возможность 

создавать новые приложения и услуги на основе XML-документов. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.52 Ожидается, что эта работа будет способствовать эффективным и результативным многоязыч-

ным процессам обсуждения и принятия решений в межправительственных и экспертных ор-

ганах и на конференциях Организации Объединенных Наций, о чем будет свидетельствовать 

наличие официальной документации в машиночитаемом формате, которое позволит в буду-

щем оказывать новые услуги по обработке документации в порядке модернизации Организа-

ции Объединенных Наций. При создании документов в машиночитаемом формате могут раз-

рабатываться новые информационные приложения для извлечения информации из этих доку-

ментов. Кроме того, благодаря машиночитаемым документам улучшатся возможности поиска 

в документах Организации Объединенных Наций, что будет не только полезно участникам 

совещаний и читателям, но и облегчит поиск информации о работе Организации. Машиночи-

таемый формат будет способствовать также более длительному хранению документов, что бу-

дет полезно будущим поколениям, так как эти машиночитаемые документы не будут привя-

заны к конкретным коммерческим приложениям.  
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Таблица 1.4 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Утверждение стан-

дарта «Акома 

Нтосо» для Органи-

зации Объединенных 

Наций — стандарта 

машиночитаемых 

документов заседаю-

щих органов, адап-

тированного к по-

требностям Органи-

зации Объединенных 

Наций 

Проверка концеп-

ции издания резо-

люций Генераль-

ной Ассамблеи в 

машиночитаемом 

формате в соответ-

ствии со стандар-

том «Акома Нтосо» 

для Организации 

Объединенных 

Наций 

Пробное издание 

резолюций, приня-

тых Генеральной 

Ассамблеей на ее 

семьдесят четвер-

той сессии, в ма-

шиночитаемом 

формате в соответ-

ствии со стандар-

том «Акома Нтосо» 

для Организации 

Объединенных 

Наций 

Издание резолю-

ций, принятых Ге-

неральной Ассам-

блеей на ее семьде-

сят пятой сессии, в 

машиночитаемом 

формате в соответ-

ствии со стандар-

том «Акома Нтосо» 

для Организации 

Объединенных 

Наций 

Издание других ка-

тегорий докумен-

тов в машиночита-

емом формате в со-

ответствии со стан-

дартом «Акома 

Нтосо» для Орга-

низации Объеди-

ненных Наций 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.53 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Мандаты Генеральной Ассамблеи  
 
 

A/520/Rev.18  Правила процедуры Генеральной Ассам-

блеи (правило 56) 

 

Мандаты Экономического и Социального Совета  
 
 

E/5715/Rev.2  Правила процедуры Экономического и 

Социального Совета (правило 32) 

 

Мандаты Совета Безопасности 
 
 

96/Rev.7 Временные правила процедуры Совета 

Безопасности (правило 41)  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.54 В таблице 1.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям —вся деятельность, кото-

рая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 1.5 

Нью-Йорк, подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 

        

 Документация для заседающих органов (число 

документов) 340 223 340 340 

 1. Краткие отчеты о заседаниях Совета Безопасности  20 18 20 20 

 2. Краткие отчеты о заседаниях Генеральной Ассам-

блеи  210 150 210 210 

 3. Краткие отчеты о заседаниях Экономического и Со-

циального Совета 50 35 50 50 

 4. Краткие отчеты о других заседаниях  60 20 60 60 

 Услуги по обработке документации для заседаний  

(в тыс. слов) 136 800 133 775 136 800 136 800 

 5. Редактирование, перевод и настольно-издательская 

обработка документов Совета Безопасности  27 000 22 728 27 000 25 000 

 6. Редактирование, перевод и настольно-издательская 

обработка документов Генеральной Ассамблеи  84 200 90 440 84 200 88 200 

 7. Редактирование, перевод и настольно-издательская 

обработка документов Экономического и Социаль-

ного Совета 21 400 18 557 21 400 20 400 

 8. Редактирование, перевод и настольно-издательская 

обработка прочих документов  4 200 2 050 4 200 3 200 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновление и обслуживание онлайновой гло-

бальной терминологической базы данных ЮНТЕРМ, в которой насчитывается около 400 000 записей.  

E. Вспомогательная деятельность      

 Услуги, связанные с корреспонденцией и обработкой документации: услуги по обработке документации (редактиро-

вание, перевод и настольно-издательская обработка документов, предназначенных не для заседающих органов) и услуги, 

связанные с корреспонденцией, включая вербальные ноты и официальную переписку Генерального секретаря и департа-

ментов с государствами-членами. 

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Обслуживание заседаний и издательские услуги 
 

 

  Цель 
 

 

 1.55 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность, результативность и многоязычность процессов обсуж-

дения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на конференциях 

и совещаниях Организации Объединенных Наций.  
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  Стратегия 
 

 

 1.56 Чтобы способствовать обеспечению эффективных, результативных и многоязычных процес-

сов обсуждения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на кон-

ференциях и совещаниях Организации Объединенных Наций, в рамках подпрограммы будут 

по-прежнему обеспечиваться обслуживание заседаний и издательские услуги, включая уст-

ный перевод, составление стенографических отчетов и выпуск публикаций на официальных 

языках и обслуживание заседаний в Центральных учреждениях, а также конференций и сове-

щаний, проводимых вне Центральных учреждений. В рамках подпрограммы будут оказы-

ваться предусмотренные ее мандатом услуги с опорой на современные технологии, такие как 

технологии для компьютерной обработки документации, автоматического преобразования 

устной речи в текст и дистанционного обслуживания и участия. В целях максимального ис-

пользования внутренних кадровых ресурсов и временного персонала в рамках подпрограммы 

будут усовершенствованы методы и инструменты планирования кадровых ресурсо в с учетом 

колебаний в объеме работы. Кроме того, в рамках подпрограммы будет продолжена работа по 

внедрению передовых методов обеспечения экологичности и доступности конференционных 

и издательских услуг, включая внедрение соответствующих международных стандартов и рас-

ширение применения электронных средств и процессов в конференционном обслуживании в 

соответствии с принципами экологичности и доступности. Ожидается, что эти инициативы 

приведут к более эффективному использованию глобальных ресурсов Организации для обслу-

живания заседаний и издательской деятельности, что будет способствовать проведению ее об-

суждений на более инклюзивной основе и уменьшению воздействия на окружающую среду. К 

прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится обеспечение обслуживания 

государств-членов с учетом принципов экологической устойчивости и доступности на основе 

внедрения новых технологий. Эти результаты были достигнуты благодаря компьютеризиро-

ванным электронным методам обработки, издания и распространения документации, бумаго-

сберегающим методам обслуживания, внеофисной обработке документации и обслуживанию 

заседаний и издательским услугам в соответствии с принципом доступности. Несмотря на 

последовательное и значительное сокращение ресурсов, уровень и объем услуг по  обслужи-

ванию заседаний и обработке документации продолжали расти.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: обеспечение слаженности и динамичности в сфере 

издательских услуг (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 1.57 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа по оптимиза-

ции издательской деятельности и удовлетворению спроса на новые услуги, что выразится в 

подготовке цифровых материалов, будут которые в большей степени соответствовать принци-

пам доступности и экологической устойчивости, а также будет продолжена работа по увели-

чению числа обрабатываемых публикаций, повышению их доступности и универсальности, о 

чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель эффективности ра-

боты на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом 

того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть 

программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвер-

жденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Рисунок 1.VI 

Показатель для оценки работы: количество публикаций, обработанных Отделом обслуживания 

заседаний и издательской деятельности 
 

 

 

 

 

  Результат 2: увеличение доли удовлетворенных заявок на услуги устного 

перевода (новый результат) 
 

 1.58 Подпрограмме поручено, в частности, обеспечивать устным переводом на шесть официаль-

ных языков заседания межправительственных и экспертных органов. При веб-трансляции от-

крытых заседаний эти услуги охватывают еще более широкую аудиторию. Работая с подпро-

граммой 2 в более тесной координации, обеспечиваемой путем регулярного проведения еже-

недельных, а иногда и ежедневных совещаний, Служба устного перевода стремится обеспе-

чить более точное соответствие кадровых ресурсов меняющемуся — зачастую быстро — объ-

ему потребностей в обслуживании заседаний в течение всего года. Благодаря модернизации 

системы распределения заданий на устный перевод (eAPG 2.0) в 2019 и 2020 годах, подпро-

грамма получит набор передовых инструментов, которые позволят более полно использовать 

устных переводчиков на основе более точного расчета потребностей в обслуживании, макси-

мального использования штатных сотрудников и оценки необходимого количества временного 

персонала в периоды пиковых нагрузок.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 1.59 Задача подпрограммы заключается в эффективном удовлетворении потребностей государств-

членов в устном переводе и удовлетворении потребностей различных клиентов системы Ор-

ганизации Объединенных Наций во всех местах службы. Необходимая для работы старая си-

стема планирования кадровых ресурсов для устного перевода — eAPG — была разработана в 

2010 году. В то время она хорошо учитывала потребности различных пользователей в Нью -

Йорке, Женеве, Вене и Найроби. Со временем, несмотря на частичные усовершенствования, 

система стала не поспевать за меняющимся спросом со стороны межправительственных ор-

ганов на услуги устного перевода и отстала в техническом плане. К 2018 году стало ясно, что 

для того, чтобы система хорошо работала в разных местах службы, ее нужно обновить цели-

ком. Соответственно, в рамках подпрограммы для повышения эффективности оказания высо-

кокачественных услуг устного перевода будет использоваться внедренные в конце 2019 года 

элементы модернизированного инструмента планирования (eAPG 2.0), которые позволяют бо-

лее эффективно распределять кадровые ресурсы в соответствии со спросом. Результатом бо-

лее точного распределения штатных сотрудников в соответствии с годовыми прогнозами ко-

личества заседаний станет экономия средств. Потребности в штатных сотрудниках будут пе-

ресматриваться и корректироваться еженедельно и даже ежедневно и будут уточняться в пер-

вой и во второй половине дня. 
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.60 Ожидается, что эта работа будет способствовать обеспечению эффективных, результативных 

и многоязычных процессов обсуждения и принятия решений в межправительственных и экс-

пертных органах и на конференциях и совещаниях Организации Объединенных Наций, о чем 

будет свидетельствовать обеспечение устным переводом заседаний, предусмотренных ма нда-

том и включенных в расписание, в рамках имеющихся ресурсов и более эффективное обслу-

живание государств-членов, в том числе органов, которые заседают по мере необходимости, в 

частности Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи. При постоянном сокращении ре-

сурсов количество заседаний, обслуживаемых на требуемом уровне, может быть сохранено и 

даже несколько увеличено. Ожидается также, что это позволит обеспечить устным перевод-

чикам более оптимальный баланс между работой и личной жизнью благодаря повышению  

предсказуемости ежедневных и еженедельных заданий и планирования отпусков.  

 

Рисунок 1.VII 

Показатель для оценки работы: коэффициент использования устного перевода и обеспечение устным 

переводом заседаний межправительственных и экспертных органов, проводимых по мере 

необходимости и при наличии ресурсов 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.61 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 
 

Резолюция Генеральной Ассамблеи 
 
 

47/202  План конференций 
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.62 В таблице 1.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям —вся деятельность, кото-

рая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 1.6 

Нью-Йорк, подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 

        

 Документация для заседающих органов (число 

документов) 
2 700 2 526 2 700 2 580 

 1. Стенографические отчеты о заседаниях Генеральной 

Ассамблеи 690 714 690 700 

 2. Стенографические отчеты о заседаниях Совета Без-

опасности 1 730 1 575 1 730 1 600 

 3. Стенографические отчеты о заседаниях Первого ко-

митета 200 198 200 200 

 4. Стенографические отчеты о заседаниях Комиссии по 

разоружению 36 6 36 36 

 5. Стенографические отчеты о заседаниях Комитета по 

осуществлению неотъемлемых прав палестинского 

народа 6 6 6 6 

 6. Стенографические отчеты о заседаниях Военно-

штабного комитета 26 25 26 26 

 7. Стенографические отчеты о работе специальных 

сессий Генеральной Ассамблеи 6  6 6 

 8. Стенографические отчеты о заседаниях Совета по 

Опеке 6 2 6 6 

 Конференционное и секретариатское обслуживание 

заседаний (число трехчасовых заседаний)  13 300 12 552 13 300 12 700 

 Заседания с устным переводом 2 985 2 831 2 985 2 850 

 9. Заседания Совета Безопасности и его комитетов по 

санкциям и вспомогательных рабочих групп  690 652 690 650 

 10. Заседания Генеральной Ассамблеи и ее главных ко-

митетов и вспомогательных органов  1 490 1 419 1 490 1 400 

 11. Заседания Экономического и Социального Совета и 

его вспомогательных органов и функциональных ко-

миссий 300 257 300 300 

 12. Совещания постоянных представительств и миссий 

наблюдателей при Организации Объединенных 

Наций 30 34 30 30 

 13. Прочие заседания 475 469 475 470 

 Заседания без устного перевода  10 315 9 721 10 315 9 850 

 14. Заседания Совета Безопасности и его комитетов по 

санкциям и вспомогательных рабочих групп  140 42 140 100 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
 15. Заседания Генеральной Ассамблеи и ее главных ко-

митетов и вспомогательных органов  1 865 1 774 1 865 1 800 

 16. Заседания Экономического и Социального Совета и 

его вспомогательных органов и функциональных ко-

миссий 475 403 475 450 

 17. Совещания постоянных представительств и миссий 

наблюдателей при Организации Объединенных 

Наций 3 500 3 091 3 500 3 100 

 18. Прочие заседания 4 335 4 411 4 335 4 400 

E. Вспомогательная деятельность      

 Услуги, связанные с корреспонденцией и обработкой документации : редакторская подготовка и корректура публика-

ций, официальных отчетов (около 2600 стенографических отчетов в год) и других материалов на всех официальных язы-

ках для распространения как в печатном, так и в цифровом виде; печать, переплет и распространение бумажных доку-

ментов для заседающих органов, публикаций, предусмотренных мандатами, и других материалов и распространение 

таких документов, публикаций и материалов в цифровом формате.  

 

 

 

  Конференционное управление, Женева 
 

 

  Подпрограмма 2 

  Планирование и координация конференционного 

обслуживания 
 

 

  Цель 
 

 

 1.63 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность, результативность и многоязычность процессов обсуж-

дения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах, обслуживаемых 

Отделением Организации Объединенных Наций в Женеве.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 1.64 Чтобы способствовать эффективным, результативным и многоязычным процессам обсужде-

ния и принятия решений в межправительственных и экспертных органах, обслуживаемых От-

делением Организации Объединенных Наций в Женеве, в рамках подпрограммы будет обес-

печиваться оптимальное использование кадровых ресурсов для обслуживания заседаний и об-

работки документации на основе глобальной координации посредством эффективного плани-

рования деятельности, рационального использования ресурсов и уделения пристального вни-

мания потребностям делегатов и участников заседаний и оперативного реагирования на них. 

Ожидается, что эта работа приведет к улучшению и упрощению конференционного обслужи-

вания государств-членов и организаторов конференций. К прошлым результатам в этой обла-

сти относится создание во Дворце Наций специальной зоны под названием «Конкордия», ко-

торая предназначена для конфиденциальных политических переговоров и в которой обеспе-

чиваются симметричные условия для сторон переговоров и единое оптимизированное обслу-

живание Отделением делегаций и посредников. В 2019 году зона по-прежнему пользовалась 

спросом в связи с проведением заседаний сирийского конституционного комитета.  
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 1.65 Кроме того, в рамках подпрограммы будут смягчены последствия сокращения числа доступ-

ных помещений и других ограничений, обусловленных ремонтными работами, которые про-

водятся в соответствии со стратегическим планом сохранения наследия в Отделении Органи-

зации Объединенных Наций в Женеве, посредством изыскания дополнительных помещений 

вне территории Отделения и возведения временной постройки для заседаний на территории 

Отделения, модернизации инструментария для организационного обеспечения заседаний и за-

вершения перспективных прогнозов объема работы на период ремонта, что, как ожидается, 

позволит обеспечить проведение 100 процентов предусмотренных мандатом заседаний, кото-

рые включены в расписание на 2021 год.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: более простое, быстрое и прозрачное планирование 

финансовых сценариев совещаний государств-членов (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 1.66 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная с 

расширением набора удобных для клиентов инструментов, а основное внимание будет уде-

ляться повышению степени удовлетворенности клиентов, обращающихся с просьбами об ор-

ганизации заседаний и конференционном обслуживании, о чем, как ожидается, будет свиде-

тельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан 

приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в 

своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Рисунок 1.VIII 

Показатель для оценки работы: примерное число клиентов, пользующихся калькулятором 

внебюджетных расходов 
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  Результат 2: проведение предусмотренных мандатами конференций 

и удовлетворение потребностей государств-членов в конференционном 

обслуживании во время ремонта Дворца Наций, проводимого 

в соответствии со стратегическим планом сохранения наследия (новый 

результат) 
 

 1.67 Отделение Организации Объединенных Наций в Женеве обслуживает за год 12 000 заседаний, 

из которых 10 000 проводятся в Женеве. С мая 2020 года согласно стратегическому плану со-

хранения наследия будут проводиться крупномасштабные работы по ремонту залов заседаний 

исторического Дворца Наций. В период 2020–2024 годов многие залы заседаний будут за-

крыты на длительный срок. Это приведет к значительному сокращению мест для проведения 

заседаний — на 40 процентов в течение большей части времени. При этом, как ожидается, 

число предусмотренных мандатами и включенных в расписание заседаний, которые нельзя 

легко перенести в другие места службы, не уменьшится.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 1.68 Задача подпрограммы заключается в эффективном и результативном планировании про-

граммы работы заседаний, утвержденной государствами-членами, с учетом сокращения числа 

помещений и появления дополнительных проблем, таких как шум от ремонтных работ. Соот-

ветственно, в рамках подпрограммы будет осуществляться многовекторная стратегия обеспе-

чения бесперебойного функционирования с учетом сложных условий, вызванных ремонт-

ными работами, проводимыми согласно стратегическому плану сохранения наследия. Во -пер-

вых, будут проанализированы данные о пользовании помещениями и услугами в предыдущие 

периоды и составлены прогнозы объема работы на весь период ремонта. С 2017 года с клиен-

тами ведется регулярный диалог, направленный на удовлетворение их потребностей с учетом 

ограниченности свободных помещений. Во-вторых, в рамках подпрограммы при поддержке 

властей принимающей страны в Международном конференционном центре в Женеве, распо-

ложенном в непосредственной близости от Дворца Наций, будет зарезервировано несколько 

залов заседаний. В-третьих, подпрограмма будет тесно взаимодействовать с группой по реа-

лизации стратегического плана сохранения наследия для того, чтобы весной 2020 года на тер-

ритории Дворца Наций было введено в эксплуатацию временное конференционное здание, 

рассчитанное в общей сложности на 600 мест. Наконец, в рамках подпрограммы совершен-

ствуется инструментарий организационного обеспечения заседаний, чтобы организаторы ме-

роприятий могли создавать и анализировать варианты проведения заседаний, показывающие 

объем работы обслуживающих подразделений и доступность услуг. Этот интерактивный ин-

струмент позволит быстро рассмотреть несколько вариантов планирования заседания на пред-

мет сроков его проведения и наличия помещений и будет способствовать внутреннему плани-

рованию и улучшению коммуникации с клиентами по сложному вопросу, связанному с не-

хваткой ресурсов и ограниченным числом свободных помещений во время ремонта, проводи-

мого в соответствии со стратегическим планом сохранения наследия во Дворце Наций.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.69 Ожидается, что эта работа будет способствовать эффективности, результативности и много-

язычности процессов обсуждения и принятия решений в межправительственных и эксперт-

ных органах в Отделении Организации Объединенных Наций в Женеве, о чем будут свиде-

тельствовать бесперебойное проведение 100 процентов предусмотренных мандатом и вклю-

ченных в расписание заседаний в Женеве во время ремонта и отсутствие жалоб со стороны 

обслуживаемых органов и структур.  
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Рисунок 1.IX 

Показатель для оценки работы: проведение заседаний, которые были предусмотрены мандатом  

и включены в расписание (в процентах) 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.70 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

174 (II)  Учреждение Комиссии международного 

права 

1166 (XII)  Международная помощь беженцам, со-

стоящим на попечении Верховного ко-

миссара Организации Объединенных 

Наций по делам беженцев  

1722 (XVI)  Вопрос о разоружении 

S-10/2  Заключительный документ десятой спе-

циальной сессии Генеральной Ассамблеи  

34/83 L Рассмотрение осуществления рекоменда-

ций и решений, принятых Генеральной 

Ассамблеей на ее десятой специальной 

сессии: Комитет по разоружению 

48/189  Рамочная конвенция Организации Объ-

единенных Наций об изменении климата  

60/184  Международная торговля и развитие  

60/251  Совет по правам человека  

62/193;  

66/201 

Осуществление Конвенции Организации 

Объединенных Наций по борьбе с опу-

стыниванием в тех странах, которые ис-

пытывают серьезную засуху и/или опу-

стынивание, особенно в Африке 

66/134; 

69/153; 

71/171 

Расширение членского состава Исполни-

тельного комитета Программы Верхов-

ного комиссара Организации Объединен-

ных Наций по делам беженцев  

68/1  Обзор хода осуществления резолю-

ции 61/16 Генеральной Ассамблеи об 

укреплении Экономического и Социаль-

ного Совета 

68/268  Укрепление и повышение эффективности 

функционирования системы договорных 

органов по правам человека  

69/9; 

71/11 

Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Лигой арабских 

государств 

 

Мандаты Конференции по разоружению 
 
 

CD/8  Правила процедуры Конференции по 

разоружению 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 
 

36 (IV)  Европейская экономическая комиссия  2006/38 План работы по реформе Европейской 

экономической комиссии и пересмот-

ренный круг ведения Комиссии 
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.71 В таблице 1.7 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

 Таблица 1.7 

Женева, подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 

        

 Конференционное и секретариатское обслуживание 

заседаний (число трехчасовых заседаний)  12 000 12 371 11 900 11 900 

 1. Заседания межправительственных и экспертных ор-

ганов по правам человека, включая Совет по правам 

человека и договорные органы  3 792  3 693 3 780  3 700  

 2. Заседания межправительственных и экспертных ор-

ганов по окружающей среде, включая Конференцию 

Сторон Рамочной конвенции Организации Объеди-

ненных Наций об изменении климата  1 874  2 483 1 874  2 000  

 3. Заседания межправительственных и экспертных ор-

ганов по сотрудничеству в целях развития, включая 

Конференцию Организации Объединенных Наций 

по торговле и развитию и Европейскую экономиче-

скую комиссию  1 923  1 978 1 923  1 900  

 4. Заседания межправительственных и экспертных ор-

ганов по разоружению, включая Конференцию по 

разоружению 744  693 744  700  

 5. Прочие заседания 3 667  3 524 3 579  3 600  

B. Производство и передача знаний     

 Технические материалы (число материалов) 304 307 304 304 

 6. Ежегодное расписание конференций и заседаний в 

Женеве 1 1 1 1 

 7. Ежедневная общая окончательная программа заседа-

ний межправительственных органов  251 255 251 251 

 8. Еженедельная программа заседаний межправитель-

ственных органов 52 51 52 52 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: 

информационная сессия для постоянных представительств.  
 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : про-

ведение дней языков. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-конференции и открытые брифинги.  
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  Подпрограмма 3 

  Услуги по обработке документации 
 

 

  Цель 
 

 

 1.72 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность и результативность многоязычных процессов обсужде-

ния и принятия решений в межправительственных и экспертных органах в Отделении Орга-

низации Объединенных Наций в Женеве и других местах, обслуживаемых настоящей подпро-

граммой. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 1.73 Чтобы содействовать эффективности и результативности многоязычных процессов обсужде-

ния и принятия решений в межправительственных и экспертных органах в Отделении Орга-

низации Объединенных Наций в Женеве и других местах, обслуживаемых данной подпро-

граммой, в рамках подпрограммы будет продолжено оказание услуг по обработке многоязыч-

ной документации, включая письменный перевод, редактирование, настольно-издательскую 

обработку и составление кратких отчетов, при одновременном повышении качества, своевре-

менности и эффективности путем оптимизации рабочих процессов, обеспечении точного со-

ответствия численности кадровых ресурсов объему работы и повышения квалификации пер-

сонала. Кроме того, подпрограмма будет также оказывать всестороннюю поддержку главным 

глобальным инновационным проектам Департамента по делам Генеральной Ассамблеи и кон-

ференционному управлению, включая gDoc2.0 и gText, использовать средства информацион-

ных технологий, включая систему eLUNa, участвовать в ведении терминологической базы 

ЮНТЕРМ и вести архивы справочных материалов для штатных и внешних языковых специа-

листов. 

 1.74 Помимо этого, в рамках подпрограммы будут обновлены типовые описания должностей язы-

кового персонала с учетом новых требований к владению техническими средствами, будут 

укреплены механизмы управления служебной деятельностью и контроля качества, будет ак-

тивизирована работа по налаживанию контактов с университетами, будут постоянно совер-

шенствоваться методы набора персонала и будет продолжена работа по приданию кадровой 

структуре Департамента «ромбовидной» формы и увеличению доли переводов, выполняемых 

в режиме саморедакции, без дополнительных расходов.  

 1.75 Ожидается, что результатом этой работы станет своевременный выпуск высококачественных 

документов одновременно на шести официальных языках в соответствии с действующими 

мандатами. К прошлым результатам в этой области относится значительное увеличение пока-

зателя соблюдения сроков выпуска документов — с 40 до 99 процентов за последние пять лет. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: терминология соответствует меняющимся потребностям 

заинтересованных сторон (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 

 1.76 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная с 

унификацией терминологии в конкретных тематических областях документов Организации 

Объединенных Наций, будет оказываться содействие многоязычному межправительственному 

диалогу и будет готовиться документация, точно отражающая основные события и новые 

темы, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель работы на 

2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того , что 

Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассам-

блеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Рисунок 1.X 

Показатель для оценки работы: количество новых статей, добавленных в ЮНТЕРМ  
 

 

 

 

 

  Результат 2: высокое качество и своевременное предоставление 

специализированных услуг по обработке документов в условиях колебаний 

объема работы (новый результат) 
 

 

 1.77 Обеспечение своевременного выпуска высококачественной документации объемом 70–80 млн 

слов в год для содействия проводимым в Отделении Организации Объединенных Наций в Же-

неве многоязычным обсуждениям на сложные и постоянно эволюционирующие темы требует 

оперативности и масштабируемости.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 1.78 Задача подпрограммы заключается как в планировании, так и в обеспечении высококвалифи-

цированных кадровых ресурсов для выполнения специализированной работы, объем которой 

может составлять от 5 до 9 млн слов в месяц, то есть в общей сложности 70–80 млн слов в год. 

Значительная часть колебаний обусловлена выходом специализированных флагманских пуб-

ликаций, документов узкоспециализированных заседаний экспертных органов Европейской 

экономической комиссии, а также определенных категорий представляемых государствами-

членами документов, для которых не установлено ограничений по количеству слов. Кроме 

того, после реформы нескольких экспертных органов в 2015 году общий объем потребностей 

в документации сократился, тогда как задача выпуска документов в установленные сроки 

усложнилась. Кроме того, членский состав органов регулярно меняется, что влечет за собой 

изменение набора языков, на которых необходимо выпускать документы.  

 1.79 Соответственно, в рамках подпрограммы будет разработана многовекторная стратегия с це-

лью обеспечить систематическую, качественную и своевременную обработку документации. 

Во-первых, исходя из специфики каждой языковой комбинации и принципа равных условий 

труда, секции письменного перевода постепенно увеличивают долю работы, выполняемой в 

режиме саморедакции, следуя применявшейся в Центральных учреждениях в 2018 и 2019 го-

дах стратегии придания кадровой структуре «ромбовидной» формы. Во-вторых, в рамках дан-

ной подпрограммы в целях повышения способности персонала к быстрой адаптации и повы-

шения разносторонности их навыков вкладываются средства в обучение персонала и поддер-

жание большого резерва специалистов, которые компетентны в соответствующих темах и вла-

деют электронными инструментами Департамента по делам Генеральной Ассамблеи и 
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конференционному управлению (eLUNa, ЮНТЕРМ и gDoc). Наконец, в рамках подпрограммы 

ведется работа по расширению инструментов планирования выпуска документации, включа-

ющая анализ тенденций предыдущих лет, с тем чтобы не только прогнозировать объемы, но и 

оптимальным образом распределять работу с учетом опыта каждого переводчика в конкретной 

тематике. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.80 Ожидается, что эта работа будет способствовать эффективности, результативности и много-

язычности процессов обсуждения и принятия решений в межправительственных и эксперт-

ных органах в Отделении Организации Объединенных Наций в Женеве и других местах, об-

служиваемых в рамках данной подпрограммы, о чем, как ожидается, в конце 2021 года будет 

свидетельствовать результат ежегодного опроса клиентов, который проводится для определе-

ния удовлетворенности услугами по обработке документации, заключающийся в признании 

своевременности выпуска документации на шести официальных языках и ее высокого каче-

ства (точности, полноты, последовательности и использования правильной терминологии).  

 

Рисунок 1.XI 

Показатель для оценки работы: уровень удовлетворенности клиентов языковым качеством 

документации 

В процентах 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.81 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

174 (II)  Учреждение Комиссии международного 

права 

1166 (XII)  Международная помощь беженцам, со-

стоящим на попечении Верховного ко-

миссара Организации Объединенных 

Наций по делам беженцев  

1722 (XVI)  Вопрос о разоружении 

S-10/2  Заключительный документ десятой спе-

циальной сессии Генеральной Ассамблеи  

34/83 L Рассмотрение осуществления рекоменда-

ций и решений, принятых Генеральной 

Ассамблеей на ее десятой специальной 

сессии: Комитет по разоружению 

48/189  Рамочная конвенция Организации Объ-

единенных Наций об изменении климата  

60/184  Международная торговля и развитие  

60/251  Совет по правам человека  
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62/193;  

66/201 

Осуществление Конвенции Организации 

Объединенных Наций по борьбе с опу-

стыниванием в тех странах, которые ис-

пытывают серьезную засуху и/или опу-

стынивание, особенно в Африке 

66/134; 

69/153; 

71/171 

Расширение членского состава Исполни-

тельного комитета Программы Верхов-

ного комиссара Организации Объединен-

ных Наций по делам беженцев  

68/1  Обзор хода осуществления резолю-

ции 61/16 Генеральной Ассамблеи об 

укреплении Экономического и Социаль-

ного Совета 

68/268  Укрепление и повышение эффективности 

функционирования системы договорных 

органов по правам человека  

69/9; 

71/11 

Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Лигой арабских 

государств 

 

Мандаты Конференции по разоружению  
 
 

CD/8 Правила процедуры Конференции по 

разоружению 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 
 

36 (IV)  Европейская экономическая комиссия  2006/38 План работы по реформе Европейской 

экономической комиссии и пересмот-

ренный круг ведения Комиссии 
 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.82 В таблице 1.8 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 1.8 

Женева, подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 

        

 Документация для заседающих органов (число 

документов) 550 567 550 550 

 1. Краткие отчеты о заседаниях межправительствен-

ных и экспертных органов по правам человека  490 495 490 490 

 2. Краткие отчеты о заседаниях межправительствен-

ных и экспертных органов по правовым вопросам  35 55 35 35 

 3. Краткие отчеты о других заседаниях  25 17 25 25 

 Услуги по обработке документации для заседаний  

(в тыс. слов) 72 500 79 445 72 500 77 000 

 4. Редактирование, перевод и настольно-издательская 

обработка документов для межправительственных и 

экспертных органов по правам человека, включая 

Совет по правам человека и договорные органы  41 605 47 080 41 605 46 100 

 5. Редактирование, перевод и настольно-издательская 

обработка документов для межправительственных и 

экспертных органов по сотрудничеству в целях раз-

вития, включая Конференцию Организации Объеди-

ненных Наций по торговле и развитию и Европей-

скую экономическую комиссию  15 966 13 158 15 966 16 000 

https://undocs.org/ru/A/RES/62/193
https://undocs.org/ru/A/RES/66/201
https://undocs.org/ru/A/RES/66/134
https://undocs.org/ru/A/RES/69/153
https://undocs.org/ru/A/RES/71/171
https://undocs.org/ru/A/RES/68/1
https://undocs.org/ru/A/RES/61/16
https://undocs.org/ru/A/RES/68/268
https://undocs.org/ru/A/RES/69/9
https://undocs.org/ru/A/RES/71/11
https://undocs.org/ru/E/RES/36%20(IV)
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
 6. Перевод и настольно-издательская обработка доку-

ментов для межправительственных и экспертных ор-

ганов по правовым вопросам включая Комиссию 

международного права  4 842 4 821 4 842 4 800 

 7. Редактирование, перевод и настольно-издательская 

обработка документов для межправительственных и 

экспертных органов по разоружению, включая Кон-

ференцию по разоружению 3 494 3 120 3 494 3 500 

 8. Редактирование, перевод и настольно-издательская 

обработка документов для межправительственных и 

экспертных органов по окружающей среде, включая 

Конференцию Сторон Рамочной конвенции Органи-

зации Объединенных Наций об изменении климата и 

Конференцию сторон Конвенции Организации Объ-

единенных Наций по борьбе с опустыниванием в тех 

странах, которые испытывают серьезную засуху 

и/или опустынивание, особенно в Африке  2 346 3 667 2 346 2 300 

 9. Редактирование, перевод и настольно-издательская 

обработка документов для других межправитель-

ственных и экспертных органов  4 247 7 599 4 247 4 300 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновление и обслуживание глобальной тер-

минологической базы данных ЮНТЕРМ и создание Отделением Организации Объединенных Наций в Женеве примерно 

1000 новых записей в ЮНТЕРМе. 

E. Вспомогательная деятельность      

 Услуги, связанные с корреспонденцией и обработкой документации : услуги по обработке (редактирование, письмен-

ный перевод и настольно-издательская обработка) документов, не предназначенных для заседающих органов; редактор-

ская подготовка и корректура предусмотренных мандатами публикаций; редактирование документов для Комиссии меж-

дународного права объемом примерно 3 млн слов.  

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Обслуживание заседаний и издательские услуги 
 

 

  Цель 
 

 

 1.83 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность, результативность, многоязычность и доступность про-

цессов обсуждения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах в От-

делении Организации Объединенных Наций в Женеве и других местах.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 1.84 Чтобы способствовать обеспечению эффективных, результативных, многоязычных и доступ-

ных процессов обсуждения и принятия решений в межправительственных и экспертных орга-

нах в Отделении Организации Объединенных Наций в Женеве и других местах, в рамках под-

программы будут по-прежнему обеспечиваться обслуживание заседаний и издательские 

услуги, в том числе устный перевод, составление стенографических отчетов и выпуск публи-

каций на официальных языках и обслуживание заседаний, проводимых в Отделении Органи-

зации Объединенных Наций в Женеве, а также конференций и совещаний, проводимых  вне 

Отделения. В целях повышения доступности заседаний и публикаций в рамках подпрограммы 
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также будет расширяться спектр услуг путем использования специализированных средств, та-

ких как приложения для перевода речи в текст, автоматизированные средства проверки соблю-

дения стандартов и оценки доступности и инструменты для проверки контрастности цветов. 

Ожидается, что эта работа приведет к повышению уровня доступности для участников засе-

даний и конечных пользователей издательских услуг и тем самым будет способствовать их 

максимальному участию в межправительственном процессе. К прошлым результатам в этой 

области относится успешное опробование средств для преобразования речи в текст на неко-

торых заседаниях базирующихся в Женеве органов, таких как Управление Верховного комис-

сара Организации Объединенных Наций по правам человека, Управление по вопросам разору-

жения и Конференция Организации Объединенных Наций по торговле и развитию, а также 

публикация на доступной онлайн-версии ежегодного доклада Отделения Организации Объ-

единенных Наций в Женеве. Кроме того, о работе подпрограммы поступили положительные 

отзывы от делегатов, которые воспользовались новой службой технической поддержки по во-

просам документации в главном пункте распространения документов во Дворце Наций и  от-

метили легкость поиска необходимых им для участия в заседаниях цифровых версий докумен-

тов текущей и предыдущих сессий. Кроме того, благодаря повышенному вниманию, уделен-

ному публикации мультимедийных материалов, удалось расширить их аудиторию и повысить  

привлекательность публикаций, веб-сайтов и других информационных продуктов, предназна-

ченных для делегатов. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: более эффективное распространение документов создает 

возможности для предоставления новых услуг делегатам (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 

 1.85 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная с 

модернизацией документов и публикаций Организации Объединенных Наций,  и будет улуч-

шен доступ делегатов к публикациям и услугам Организации Объединенных Наций с учетом 

конкретных потребностей, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже 

показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенн ый показатель для 

оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила 

описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из опи-

саний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотрен-

ной на 2020 год. 

 

Рисунок 1.XII 

Показатель для оценки работы: количество мультимедийных продуктов, созданных в результате 

перераспределения ресурсов 
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  Результат 2: увеличение числа онлайн-публикаций, изначально 

соответствующих принципу доступности (новый результат) 
 

 

 1.86 Будучи крупным конференционным центром, Женева ежегодно обслуживает более 12 000 за-

седаний и обрабатывает большие объемы документации и публикаций для межправитель-

ственного процесса. Генеральная Ассамблея призвала к более полному вовлечению инвалидов 

в этот процесс в соответствии с Конвенцией о правах инвалидов. Стратегия Организации Объ-

единенных Наций по обеспечению охвата инвалидов также призывает применять принципы 

универсального дизайна во всех стратегиях и программах Организации, надлежащим образом 

выявлять, преодолевать и устранять барьеры для обеспечения доступности и разработать по-

литику и руководящие принципы обеспечения доступности конференционных услуг и поме-

щений. В рамках подпрограммы на нескольких языках выпускаются соответствующие прин-

ципу доступности публикации и документы, доступ к которым можно получить по нескольким 

каналам, а в настоящее время идет работа по обеспечению полного соблюдения стандартов 

доступности. 

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 1.87 Проблема для данной подпрограммы заключается в том, что доступность публикаций часто 

является второстепенным вопросом, которому уделяют внимание уже после подготовки ос-

новной версии информационного продукта. Результат такого поэтапного подхода часто не 

вполне удовлетворяет пользователей, которым требуются функции доступности. Последую-

щая доработка требует ресурсов и времени — то есть, по сути, расходуется больше средств c 

меньшей результативностью. Соответственно, теперь в рамках подпрограммы доступность 

будет обеспечиваться на этапе разработки концепции и планирования в ее многоплатформен-

ном издательском процессе, что станет важным шагом в деле осуществления Стратегии Орга-

низации Объединенных Наций по инклюзии людей с инвалидностью, а именно требования о 

том, чтобы Организация применяла принципы универсального дизайна во всех своих страте-

гиях и программах. Публикации будут появляться на свет изначально доступными точно так 

же, как они появляются изначально многоязычными благодаря тому, что в работе подпро-

граммы учитываются различия в шести официальных языках в начале любого проекта. Эти 

дополнительные меры на этапе разработки позволят сэкономить время на этапе производства, 

так как вопросы доступности будут полностью учтены с самого начала. Вместо проведения 

отдельной оценки доступности, на различных этапах процессов тестирования и контроля ка-

чества будут предусмотрены меры по проверке ее наличия. Благодаря такому систематиче-

скому обеспечению доступности и многоязычности в процессе подготовки материалов, изда-

тельская группа сможет лучше справляться с возросшим объемом работы, выпуская более ка-

чественную и более инклюзивную продукцию.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.88 Ожидается, что эта работа будет способствовать эффективным, результативным, многоязыч-

ным и доступным процессам обсуждения и принятия решений в межправительственных и 

экспертных органах в Отделении Организации Объединенных Наций в Женеве и других ме-

стах, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать появление 50 многоязычных онлайн-пуб-

ликаций, доступных для людей с нарушениями зрения, в соответствии с применимыми стан-

дартами Организации Объединенных Наций (в 2020 году таких публикаций было 4).  
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Рисунок 1.XIII 

Показатель для оценки работы: увеличение числа доступных онлайн-публикаций 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.89 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

174 (II)  Учреждение Комиссии международного 

права 

1166 (XII)  Международная помощь беженцам, со-

стоящим на попечении Верховного ко-

миссара Организации Объединенных 

Наций по делам беженцев  

1722 (XVI)  Вопрос о разоружении 

S-10/2  Заключительный документ десятой спе-

циальной сессии Генеральной Ассамблеи  

34/83 L Рассмотрение осуществления рекоменда-

ций и решений, принятых Генеральной 

Ассамблеей на ее десятой специальной 

сессии: Комитет по разоружению 

48/189  Рамочная конвенция Организации Объ-

единенных Наций об изменении климата  

60/184  Международная торговля и развитие  

60/251  Совет по правам человека  

62/193; 66/201 Осуществление Конвенции Организации 

Объединенных Наций по борьбе с опу-

стыниванием в тех странах, которые ис-

пытывают серьезную засуху и/или опу-

стынивание, особенно в Африке 

66/134; 69/153; 

71/171 

Расширение членского состава Исполни-

тельного комитета Программы Верхов-

ного комиссара Организации Объединен-

ных Наций по делам беженцев  

68/1  Обзор хода осуществления резолю-

ции 61/16 Генеральной Ассамблеи об 

укреплении Экономического и Социаль-

ного Совета 

68/268  Укрепление и повышение эффективности 

функционирования системы договорных 

органов по правам человека  

69/9; 71/11 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Лигой арабских 

государств 

 

Мандаты Конференции по разоружению  
 
 

CD/8  Правила процедуры Конференции по 

разоружению 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 
 

36 (IV)  Европейская экономическая комиссия  2006/38 План работы по реформе Европейской 

экономической комиссии и пересмот-

ренный круг ведения Комиссии 
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.90 В таблице 1.9 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 1.9 

Женева, подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 

        

 Конференционное и секретариатское обслуживание 

заседаний (число трехчасовых заседаний)  3 200 3 249 3 200 3 200 

 1. Заседания межправительственных и экспертных ор-

ганов по правам человека, включая Совет по правам 

человека и договорные органы  1 525  1 610 1 525  1 530  

 2. Заседания межправительственных и экспертных ор-

ганов по окружающей среде, включая Конференцию 

Сторон Рамочной конвенции Организации Объеди-

ненных Наций об изменении климата  54  42 54  50  

 3. Заседания межправительственных и экспертных ор-

ганов по сотрудничеству в целях развития, включая 

Конференцию Организации Объединенных Наций 

по торговле и развитию и Европейскую экономиче-

скую комиссию 859  919 859  860  

 4. Заседания межправительственных и экспертных ор-

ганов по разоружению 237  202 237  240  

 5. Прочие совещания  525  476 525  520  

E. Вспомогательная деятельность      

 Услуги, связанные с корреспонденцией и обработкой документации : верстка и оформление публикаций, мультиме-

дийных продуктов, веб-страниц, информационно-пропагандистских материалов и другой продукции на всех официаль-

ных языках в формате, пригодном для распространения как в печатной, так и в цифровой форме.  

 

 

 

  Конференционное управление, Вена 
 

 

  Подпрограмма 2 

  Планирование и координация конференционного 

обслуживания 
 

 

  Цель 
 

 

 1.91 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность, результативность и многоязычность процессов обсуж-

дения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах Организации Объ-

единенных Наций и в других международных организациях, базирующихся в Вене. 
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  Стратегия 
 

 

 1.92 В целях содействия обеспечению эффективности, результативности и многоязычности про-

цессов обсуждения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах Ор-

ганизации Объединенных Наций и в других международных организациях, базирующихся в 

Вене, в рамках подпрограммы будут предприниматься усилия, направленные на оптимальное 

и скоординированное в рамках всей системы использование ресурсов, выделяемых на обслу-

живание заседаний и обработку документации, что, как ожидается, приведет к эффективному 

выполнению мандатов обслуживаемых органов. К прошлым результатам, достигнутым в этой 

области, относится обеспечение бесперебойной деятельности по обсуждению в межправи-

тельственных органах посредством внедрения технологических и других новшеств; строгого 

применения правила комплексного глобального управления с уделением особого внимания 

наиболее эффективному с точки зрения затрат распределению работы между сотрудниками 

конференционных служб из всех существующих мест службы; соблюдения принципа пари-

тета между официальными языками Организации; своевременного и одновременного выпуска 

документов на всех требуемых языках; и обеспечения устного перевода в полном соответствии 

с правилами процедуры соответствующих органов.  

 1.93 В рамках подпрограммы будут продолжаться постоянный диалог и регулярные консультации 

с государствами-членами и основными секретариатами и секретариатами комитетов в целях 

оперативного удовлетворения любых меняющихся потребностей всех базирующихся в Вене 

международных организаций в конференционном обслуживании и обработке документации, 

что, как ожидается, приведет к дальнейшему расширению возможностей пользователей и по-

вышению степени предсказуемости, точности информации о наличии возможностей для по-

лучения услуг и о финансовых потребностях, связанных с проведением не предусмотренных 

в расписании и специальных совещаний включенных в расписание органов, и своевременно-

сти представления этой информации. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, 

относятся проведение регулярных консультаций с государствами-членами, бюро межправи-

тельственных органов и обслуживаемыми секретариатами по вопросу об инициативах, кото-

рые отражаются на использовании конференционных услуг и конференционных помещений, 

информационных совещаний с государствами-членами по вопросам предоставления языко-

вого обслуживания в соответствии с решениями Генеральной Ассамблеи и совещаний в рам-

ках активного диалога с органами и секретариатами до и после крупных мероприятий, а также 

подготовка вопросников для участников конференций и совещаний.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: проведение мероприятия высокого уровня с уменьшенным 

воздействием на окружающую среду (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 1.94 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с учетом экологиче-

ских соображений в ходе совещаний и конференций; в соответствии с мандатом этой подпро-

граммы и странам будет оказываться помощь в уменьшении воздействия совещаний и конфе-

ренций на окружающую среду, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый 

ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель 

для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвер-

дила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из 

описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмот-

ренной на 2020 год. 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 1.XIV 

Показатель для оценки работы: число экземпляров печатных документов на одно заседание 

базирующихся в Вене межправительственных органов 

 

 a Прогнозируемое число экземпляров документов для Конгресса Организации Объединенных Наций по предупрежде-

нию преступности и уголовному правосудию включено в показатель на 2020 год.  
 

 

 

  Результат 2: механизм многофункционального центра: доступ государств-

членов к конференционному обслуживанию через единую общую 

платформу (новый результат) 
 

 1.95 В 2018 году в Вене впервые было обеспечено обслуживание более 5000 заседаний в год. В 

2019 году общее число заседаний превысило 6500.  

 1.96 В Вене в рамках данной подпрограммы осуществляется координация деятельности поставщи-

ков услуг, рассредоточенных по нескольким департаментам, в частности ведется работа по 

выполнению таких задач, как получение заявок на обслуживание заседаний; оказание помощи 

клиенту в определении его потребностей и ожиданий; направление в ручном режиме запроса 

о предоставлении информации о смете расходов каждому поставщику услуг; и координация 

сведения воедино информации и сведений о расходах в едином ответе клиенту. Этот ответ 

часто вызывает у клиента дополнительные вопросы, клиент вносит корректировки, и процесс 

повторяется. 

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 1.97 Проблема в рамках данной подпрограммы заключалась в том, что в отсутствие системы неза-

медлительной корректировки потребностей и получения обратной связи все участвующие сто-

роны тратили на этот процесс значительное количество времени. Получение обратной связи 

и новых вопросов, касающихся расчета расходов на обслуживание, приводили к задержкам в 

процессе принятия решений, связанным с рассмотрением различных вариантов. Этот процес с 

осуществлялся через посредство электронной почты и телефонных звонков, что усложняло 

отслеживание хода работы и передачу материалов.  

 1.98 Некоторые клиенты, как, например, клиент, который организовал семинар в 2018 году, пять 

или более раз подряд просили представить смету расходов, каждый раз меняя условия для 

определения того, какие услуги могут быть оплачены из средств своего бюджета. Все стороны 

экономят время, когда потребности и расходы определяются на более раннем этапе. Обмен 

информацией с клиентами может растянуться на месяцы до того, как будет достигнута дого-

воренность о принятом решении. 
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 1.99 В связи с этим в рамках данной подпрограммы будет внедрена платформа многофункциональ-

ного центра, что позволит государствам-членам самостоятельно моделировать сметы расходов 

с использованием имитационных моделей и сценариев и избежать затрат времени на обмен 

информацией. Благодаря этому информация о расходах и ресурсах будет доступна клиентам 

на начальном этапе и можно будет легко отслеживать все запросы и ситуацию с их рассмот-

рением, что ускорит принятие решений.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.100 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению эффективности, результа-

тивности и многоязычности процессов обсуждения и принятия решений в межправитель-

ственных и экспертных органах Организации Объединенных Наций и в других международ-

ных организациях, базирующихся в Вене, о чем будет свидетельствовать уменьшение числа 

вариантов сметы расходов, составляемых за один цикл, для постоянных представительств в 

среднем с четырех до одного. Кроме того, государства-члены будут иметь более широкий кон-

троль над этим процессом и будут иметь непосредственный доступ к информации.  

 

Рисунок 1.XV 

Показатель для оценки работы: среднее число вариантов сметы расходов, составляемых за один цикл  
 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.101 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы. 

 

Резолюции и решения Генеральной Ассамблеи  
 

913 (X)  Действие атомной радиации  

1472 (XIV) A Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

2152 (XXI)  Организация Объединенных Наций по 

промышленному развитию  

2205 (XXI)  Учреждение Комиссии Организации 

Объединенных Наций по праву междуна-

родной торговли  

40/243  План конференций 

55/25  Конвенция Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности  

55/255  Протокол против незаконного изготовле-

ния и оборота огнестрельного оружия, 

его составных частей и компонентов, а 

также боеприпасов к нему, дополняющий 

Конвенцию Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности  
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58/4  Конвенция Организации Объединенных 

Наций против коррупции  

68/1  Обзор хода осуществления резолю-

ции 61/16 Генеральной Ассамблеи об 

укреплении Экономического и Социаль-

ного Совета  

69/85  Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

Решение 70/518 Расширение членского состава Комитета 

по использованию космического про-

странства в мирных целях  

72/192  Последующая деятельность по итогам 

тринадцатого Конгресса Организации 

Объединенных Наций по предупрежде-

нию преступности и уголовному право-

судию и подготовка к четырнадцатому 

Конгрессу Организации Объединенных 

Наций по предупреждению преступно-

сти и уголовному правосудию 

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 

9 (I)  Комиссия по наркотическим средствам  

1985/11  Сотрудничество в области борьбы с неза-

конным оборотом наркотических средств 

и злоупотреблением наркотиками в афри-

канском регионе 

1987/34  Совещание глав национальных учрежде-

ний по обеспечению соблюдения законов 

о наркотиках региона Латинской Аме-

рики и Карибского бассейна 

1988/14  Расширение Подкомиссии по незакон-

ному обороту наркотиков на Ближнем и 

Среднем Востоке и связанным с этим во-

просам 

1988/15  Совещания глав национальных учрежде-

ний по обеспечению соблюдения законов 

о наркотиках государств Азии и района 

Тихого океана, Африки и Латинской 

Америки и Карибского бассейна  

1990/30  Учреждение Совещания глав националь-

ных учреждений по обеспечению соблю-

дения законов о наркотиках региона Ев-

ропы 

1991/39  Функционирование Комиссии по нарко-

тическим средствам и предварительная 

повестка дня ее тридцать пятой сессии 

1992/1  Учреждение Комиссии по предупрежде-

нию преступности и уголовному право-

судию 

1993/36  Периодичность проведения и организа-

ция совещаний глав национальных учре-

ждений по обеспечению соблюдения за-

конов о наркотиках стран Европы  

Решение 

2009/251 

Периодичность и продолжительность 

возобновленных сессий Комиссии по 

наркотическим средствам и Комиссии по 

предупреждению преступности и уголов-

ному правосудию 

Решение 

2011/259 

Совместные возобновленные сессии Ко-

миссии по наркотическим средствам и 

Комиссии по предупреждению преступ-

ности и уголовному правосудию 

 

Международный комитет по контролю над наркотиками 
 

Единая конвен-

ция о наркотиче-

ских средствах 

1961 года, ста-

тья 11 

Правила процедуры Комитета  

 

Резолюции Конференции государств — участников Конвенции Организации Объединенных Наций против 

коррупции 
 

3/1 Механизм обзора 

3/2 Меры по предупреждению коррупции  

3/3 Меры по возвращению активов  

4/2 Созыв межправительственных совеща-

ний экспертов открытого состава по раз-

витию международного сотрудничества  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/58/4
https://undocs.org/ru/A/RES/68/1
https://undocs.org/ru/A/RES/61/16
https://undocs.org/ru/A/RES/69/85
https://undocs.org/ru/A/RES/72/192
https://undocs.org/ru/E/RES/9%20(I)
https://undocs.org/ru/E/RES/1985/11
https://undocs.org/ru/E/RES/1987/34
https://undocs.org/ru/E/RES/1988/14
https://undocs.org/ru/E/RES/1988/15
https://undocs.org/ru/E/RES/1990/30
https://undocs.org/ru/E/RES/1991/39
https://undocs.org/ru/E/RES/1992/1
https://undocs.org/ru/E/RES/1993/36
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Резолюции и решения Конференции участников Конвенции Организации Объединенных Наций против 

транснациональной организованной преступности  
 

 

Решение 2/6 Деятельность по оказанию технической 

помощи 

Решение 3/2 Осуществление положений о междуна-

родном сотрудничестве, содержащихся в 

Конвенции Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности 

Резолюция 7/1 Активизация усилий по осуществлению 

Конвенции Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности и протоколов к 

ней 

Резолюция 8/2 Механизм обзора хода осуществления 

Конвенции Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности и протоколов к 

ней 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.102 В таблице 1.10 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 1.10 

Вена, подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Конференционное и секретариатское обслуживание  

заседаний (число трехчасовых заседаний)  5 290  6 527  5 290  5 400  

 1. Заседания Комиссии по наркотическим средствам, Комис-

сии по предупреждению преступности и уголовному пра-

восудию, Конференции государств — участников Конвен-

ции Организации Объединенных Наций против корруп-

ции и Конференции государств — участников Конвенции 

Организации Объединенных Наций против транснацио-

нальной организованной преступности, а также других 

вспомогательных органов (Управления Организации Объ-

единенных Наций по наркотикам и преступности)  2 770  3 904  3 000  3 000  

 2. Заседания Международного комитета по контролю над 

наркотиками 80  114  80  110  

 3. Заседания Комитета по использованию космического  

пространства в мирных целях и его подкомитетов  600  497 600  560  

 4. Заседания Комиссии Организации Объединенных Наций 

по праву международной торговли и ее рабочих групп  115  140  85  120  

 5. Заседания Научного комитета Организации Объединен-

ных Наций по действию атомной радиации  50  85  50  50  

 6. Заседания ЮНИДО 470  497  270  270  

 7. Заседания Подготовительной комиссии Организации по 

Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испы-

таний, рабочих групп А и В  1 060  1 245  1 060  1 060  

 8. Прочие заседания 145  45  145  230  
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Технические материалы (число материалов) 252  252  252  252  

 9. Ежегодное расписание конференций и совещаний, прово-

димых в Вене 1  1  1  1  

 10. Подготовка ежедневной «окончательной» программы  

заседаний межправительственных органов  251  251  251  251  

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: информацион-

ная сессия для постоянных представительств в Вене на шести официальных языках.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: празд-

ничные мероприятия, посвященные дням языков.  

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Услуги по обработке документации 
 

 

  Цель 
 

 

 1.103 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность, результативность и многоязычность процессов обсуж-

дения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на конференциях 

Организации Объединенных Наций и в других международных организациях, базирующихся 

в Вене. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 1.104 В целях содействия обеспечению эффективности, результативности и многоязычности про-

цессов обсуждения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на 

конференциях Организации Объединенных Наций и в других международных организациях, 

базирующихся в Вене, в рамках данной подпрограммы будут по-прежнему предоставляться 

услуги по выпуску многоязычной документации, в том числе по письменному переводу, ре-

дактированию и подготовке документации с помощью настольных издательских систем, при 

одновременном повышении качества, показателей своевременного выпуска документации и 

эффективности за счет использования технологий, оптимизации рабочих процессов, точного 

распределения объема работы с учетом имеющихся кадровых ресурсов и повышения квали-

фикации персонала путем проведения учебной подготовки. В рамках данной подпрограммы 

будет вестись диалог с основными секретариатами и государствами-членами в целях выявле-

ния их потребностей, требований и приоритетов и реагирования на них, а также активного 

планирования и координации документооборота и использования потенциала. Кроме того, в 

рамках данной подпрограммы будет продолжена работа по поощрению увеличения числа об-

ластей специализации языковых специалистов в целях обработки узкоспециализированных 

документов по правовым и техническим вопросам, в том числе путем организации дополни-

тельной предметной подготовки, включая организацию брифингов с участием представителей 

основных секретариатов. В ее рамках будет продолжено использование информационно-тех-

нических средств, включая eLUNa, обновление ЮНТЕРМ и ведение хранилища справочных 

материалов для штатных и внешних языковых специалистов. Кроме того, при использовании 

услуг внешней обработки документации в рамках подпрограммы будет продолжена работа по 

поддержанию качества документов, передаваемых на внешний подряд, путем обеспечения 
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соблюдения строгих стандартов найма подрядчиков и предоставления им соответствующей 

обратной связи. Как ожидается, результатом этой работы станет своевременное наличие до-

кументов высокого качества, выпускаемых одновременно на шести официальных языках Ор-

ганизации Объединенных Наций, в соответствии с существующими мандатами. К прошлым 

результатам, достигнутым в этой области в 2018 и 2019 годах, относится более тесное взаи-

модействие с основными секретариатами Организации Объединенных Наций и другими ба-

зирующимися в Вене международными организациями, что позволило более инициативно 

планировать, прогнозировать и включать в график объем необходимой им документации, бла-

годаря чему государства-члены этих организаций получали доступ к многоязычной докумен-

тации в соответствующих областях специализации этих организаций при обеспечении 100-

процентного соблюдения требования об одновременном распространении, которое является  

одним из основных элементов многоязычия. В число других прошлых результатов входят ор-

ганизация 11 терминологических брифингов с участием представителей основных секретари-

атов и повышение качества документации за счет использования более единообразной терм и-

нологии, чему способствовало обновление и унификация 5864 записей в терминологической 

базе данных ЮНТЕРМ. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: обеспечение доступа к более единообразной терминологии 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 1.105 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с унификацией терми-

нологии, которая будет использоваться в процессах многоязычного обсуждения и принятия 

решений, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и будет продолжаться работа по об-

легчению доступа для обслуживаемых организаций и государств-членов к более единообраз-

ным и достоверным терминологическим записям для обеспечения удовлетворенности госу-

дарств-членов, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель 

для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки ра-

боты с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описа-

тельную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний 

целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 

2020 год. 

 

Таблица 1.11 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие жалоб 

со стороны госу-

дарств-членов 

Отсутствие жалоб 

со стороны госу-

дарств-членов 

Отсутствие жалоб 

со стороны госу-

дарств-членов 

Отсутствие жалоб 

со стороны госу-

дарств-членов 

 

 

  Результат 2: более строгое соблюдение принципа паритета между всеми 

официальными языками Организации Объединенных Наций путем 

унификации процедур контроля качества (новый результат) 
 

 1.106 Для своевременного и эффективного с точки зрения затрат выпуска документов на всех шести 

официальных языках Организации Объединенных Наций и выполнения работы в периоды пи-

ковой нагрузки и противоречащих друг другу приоритетных задач в процессе документообо-

рота в рамках данной подпрограммы для выполнения письменного перевода используют 

услуги внешнего подряда, когда это необходимо, чтобы дополнить внутренние кадровые ре-

сурсы. В целях оценки качества услуг, предоставляемых подрядчиками, в рамках данной под-

программы осуществляется контроль качества 100 процентов передаваемых на внешний 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6


A/75/6/Add.1 
 

 

52/1047 21-01574 

 

подряд документов до их выпуска с использованием общих критериев оценки (точность пере-

вода, стиль и удобочитаемость, единообразие терминологии и использование справочных ма-

териалов). Будущее внедрение нового общеорганизационного приложения для процесса доку-

ментооборота gDoc2.0 нацелено, среди прочего, на совершенствование существующего мо-

дуля управления услугами внешнего подряда в целях включения в него дополнительных функ-

ций, которые еще больше облегчат отбор подходящих подрядчиков и составление их рейтинга 

с учетом качества результатов их работы в прошлом.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 1.107 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы с использованием новых 

технологий, доступных в рамках системы gDoc 2.0, соответствующим образом скорректиро-

вать методы работы в целях поддержания и, при необходимости, повышения качества пись-

менных переводов, выполняемых внешними подрядчиками, с тем чтобы повысить степень 

единообразия методов контроля качества и, следовательно, обеспечить паритет между язы-

ками в соответствии с резолюцией Генеральной Ассамблеи 73/346. Внутреннее обсуждение 

вопроса о разработке модуля для услуг внешнего подряда в системе gDoc2.0, которое велось 

последние два года, привело к выявлению определенных различий в практике по разным язы-

кам и местам службы в использовании процедур контроля качества и соответствующих согла-

сованных критериев штатными редакторами. Эти различия могли поставить под угрозу прин-

ципы паритета и одинакового отношения к шести официальным языкам, закрепленные в пунк-

тах 59 и 62 вышеуказанной резолюции.  

 1.108 В связи с этим в рамках данной подпрограммы будет создана рабочая группа, в работе которой 

будут участвовать представители трех других основных мест службы и которая займется уни-

фикацией практики и сформулирует общий типовой порядок действий в области контроля ка-

чества. Помимо укрепления существующей системы контроля качества, эта работа позволит 

повысить единообразие оценки качества по всем языкам и местам службы и, следовательно, 

обеспечить неизменное качество документации, предоставляемой государствам-членам, что в 

свою очередь гарантирует паритет и одинаковое отношение ко всем официальным языкам Ор-

ганизации Объединенных Наций в соответствии с резолюцией 73/346. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.109 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению эффективности, результа-

тивности и многоязычности процессов обсуждения и принятия решений в межправитель-

ственных и экспертных органах и на конференциях Организации Объединенных Наций и в 

других международных организациях, базирующихся в Вене, о чем будет свидетельствовать 

удовлетворенность государств-членов общим качеством представляемой им документации 

для заседающих органов. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/73/346
https://undocs.org/ru/A/RES/73/346
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Таблица 1.12 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Принятие общих 

глобальных крите-

риев оценки перево-

дов, выполняемых 

внешними подряд-

чиками 

Выявление сохра-

няющихся разли-

чий в методах кон-

троля качества 

между местными 

субъектами в ходе 

консультаций, ка-

сающихся системы 

gDoc 2.0 

Подготовка Депар-

таментом доклада 

по ключевым пока-

зателям эффектив-

ности, подтвержда-

ющим необходи-

мость глобального 

подхода к кон-

тролю качества 

Повышение каче-

ства документации 

путем создания ра-

бочей группы по 

унификации мето-

дов контроля каче-

ства 

Положительные 

отзывы о повыше-

нии качества доку-

ментации, пред-

ставляемой госу-

дарствам-членам, 

благодаря приня-

тию типового по-

рядка действий в 

области контроля 

качества 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.110 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции и решения Генеральной Ассамблеи  
 

913 (X)  Действие атомной радиации  

1472 (XIV) A Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях  

2152 (XXI)  Организация Объединенных Наций по 

промышленному развитию  

2205 (XXI)  Учреждение Комиссии Организации 

Объединенных Наций по праву междуна-

родной торговли  

40/243  План конференций  

55/25  Конвенция Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности 

55/255  Протокол против незаконного изготовле-

ния и оборота огнестрельного оружия, 

его составных частей и компонентов, а 

также боеприпасов к нему, дополняющий 

Конвенцию Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности  

58/4  Конвенция Организации Объединенных 

Наций против коррупции 

68/1  Обзор хода осуществления резолю-

ции 61/16 Генеральной Ассамблеи об 

укреплении Экономического и Социаль-

ного Совета 

Решение 70/518 Расширение членского состава Комитета 

по использованию космического про-

странства в мирных целях  

72/192  Последующая деятельность по итогам 

тринадцатого Конгресса Организации 

Объединенных Наций по предупрежде-

нию преступности и уголовному право-

судию и подготовка к четырнадцатому 

Конгрессу Организации Объединенных 

Наций по предупреждению преступно-

сти и уголовному правосудию  

 

   

https://undocs.org/ru/A/RES/913(X)
https://undocs.org/ru/A/RES/1472(XIV)
https://undocs.org/ru/A/RES/2152(XXI)
https://undocs.org/ru/A/RES/2205(XXI)
https://undocs.org/ru/A/RES/40/243
https://undocs.org/ru/A/RES/55/25
https://undocs.org/ru/A/RES/55/255
https://undocs.org/ru/A/RES/58/4
https://undocs.org/ru/A/RES/68/1
https://undocs.org/ru/A/RES/61/16
https://undocs.org/ru/A/RES/72/192
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Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 

9 (I)  Комиссия по наркотическим средствам  

1985/11  Сотрудничество в области борьбы с неза-

конным оборотом наркотических средств 

и злоупотреблением наркотиками в афри-

канском регионе  

1987/34  Совещание глав национальных учрежде-

ний по обеспечению соблюдения законов 

о наркотиках региона Латинской Аме-

рики и Карибского бассейна  

1988/14  Расширение Подкомиссии по незакон-

ному обороту наркотиков на Ближнем и 

Среднем Востоке и связанным с этим во-

просам  

1988/15 Совещания глав национальных учрежде-

ний по обеспечению соблюдения законов 

о наркотиках государств Азии и района 

Тихого океана, Африки и Латинской 

Америки и Карибского бассейна  

1990/30  Учреждение Совещания глав националь-

ных учреждений по обеспечению соблю-

дения законов о наркотиках региона Ев-

ропы  

1991/39  Функционирование Комиссии по нарко-

тическим средствам и предварительная 

повестка дня ее тридцать пятой сессии 

1992/1  Учреждение Комиссии по предупрежде-

нию преступности и уголовному право-

судию  

1993/36  Периодичность проведения и организа-

ция совещаний глав национальных учре-

ждений по обеспечению соблюдения за-

конов о наркотиках стран Европы  

Решение 

2009/251 

Периодичность и продолжительность 

возобновленных сессий Комиссии по 

наркотическим средствам и Комиссии по 

предупреждению преступности и уголов-

ному правосудию 

Решение 

2011/259 

Совместные возобновленные сессии Ко-

миссии по наркотическим средствам и 

Комиссии по предупреждению преступ-

ности и уголовному правосудию 

 

Международный комитет по контролю над наркотиками  
 

 

Единая конвен-

ция о наркотиче-

ских средствах 

1961 года, ста-

тья 11  

 Правила процедуры Комитета  

 

Резолюции Конференции государств — участников Конвенции Организации Объединенных Наций против 

коррупции 
 

3/1  Механизм обзора  

3/2  Меры по предупреждению коррупции  

3/3  Меры по возвращению активов  

4/2  Созыв межправительственных совеща-

ний экспертов открытого состава по раз-

витию международного сотрудничества  

 

Резолюции и решения Конференции участников Конвенции Организации Объединенных Наций против 

транснациональной организованной преступности  
 

Решение 2/6  Деятельность по оказанию технической 

помощи  

Решение 3/2  Осуществление положений о междуна-

родном сотрудничестве, содержащихся в 

Конвенции Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности  

Резолюция 7/1  Активизация усилий по осуществлению 

Конвенции Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности и протоколов к 

ней  

Резолюция 8/2  Механизм обзора хода осуществления 

Конвенции Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности и протоколов к 

ней  

 

 

 

  

https://undocs.org/en/E/RES/9%20(I)
https://undocs.org/ru/E/RES/1985/11
https://undocs.org/ru/E/RES/1987/34
https://undocs.org/ru/E/RES/1988/14
https://undocs.org/ru/E/RES/1988/15
https://undocs.org/ru/E/RES/1990/30
https://undocs.org/ru/E/RES/1991/39
https://undocs.org/ru/E/RES/1992/1
https://undocs.org/ru/E/RES/1993/36
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.111 В таблице 1.13 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

Таблица 1.13 

Вена, подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Услуги по обработке документации для заседаний 

(в тыс. слов) 25 610  24 510  23 550  24 700  

 1. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Комиссии по наркотиче-

ским средствам, Комиссии по предупреждению преступ-

ности и уголовному правосудию, Конференции госу-

дарств — участников Конвенции Организации Объеди-

ненных Наций против коррупции и Конференции госу-

дарств — участников Конвенции Организации Объеди-

ненных Наций против транснациональной организован-

ной преступности, а также других вспомогательных орга-

нов (Управления Организации Объединенных Наций по 

наркотикам и преступности)  9 760  9 802  9 000  10 300  

 2. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Международного коми-

тета по контролю над наркотиками 3 540  3 453  3 000  3 540  

 3. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Комитета по использова-

нию космического пространства в мирных целях и его 

подкомитетов 2 360  2 628  2 400  2 400  

 4. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Комиссии Организации 

Объединенных Наций по праву международной торговли 

и ее рабочих групп 7 550  6 072  7 070  6 000  

 5. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Научного комитета Орга-

низации Объединенных Наций по действию атомной ра-

диации 90  61  80  60  

 6. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Подготовительной комис-

сии Организации по Договору о всеобъемлющем запре-

щении ядерных испытаний, рабочих групп А и В  1 150  1 066  1 000  1 000  

 7. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов ЮНИДО  1 160  1 428  1 000  1 400  

C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновление и ведение глобальной терминологи-

ческой базы данных (ЮНТЕРМ), в которой в настоящее время размещены 18 879 записей Отделения Организации Объ-

единенных Наций в Вене. 
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  Подпрограмма 4 

  Обслуживание заседаний и издательские услуги 
 

 

  Цель 
 

 

 1.112 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность, результативность и многоязычность процессов обсуж-

дения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на конференциях 

Организации Объединенных Наций и в других международных организациях, базирующихся 

в Вене. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 1.113 В целях содействия обеспечению эффективности, результативности и многоязычности про-

цессов обсуждения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на 

конференциях Организации Объединенных Наций и в других международных организациях, 

базирующихся в Вене, в рамках данной подпрограммы будет осуществляться координация 

оказания услуг по устному переводу и издательских услуг, предоставляемых структурам и ру-

ководящим органам Организации Объединенных Наций, работающим из Вены, а также дру-

гим базирующимся в Вене организациям, таким как ЮНИДО, Организация по Договору о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний и МАГАТЭ, и будет и далее вестись поиск 

путей обеспечения максимально оперативного удовлетворения потребностей клиентов, в том 

числе посредством увеличения числа внештатных устных переводчиков, поддержания тесных 

связей с другими местами службы в целях координации, по мере возможности, прикоманди-

рования персонала и предложения более широкого ассортимента продуктов, связанных с элек-

тронными издательскими системами. Предполагается, что эта работа будет способствовать 

обеспечению наличия легкодоступных услуг по устному переводу, оптимизированных для все 

более динамичной области конференционного обслуживания, и предоставлению информации 

государствам-членам более эффективным образом и с минимальным воздействием на окружа-

ющую среду. К прошлым результатам, достигнутым в этих областях, относятся удовлетворе-

ние всех утвержденных потребностей в услугах устного перевода, что отчасти стало возмож-

ным благодаря организации в 2019 году трех квалификационных экзаменов для внештатных 

устных переводчиков и проведению экзаменов в других местах службы, по итогам которых в 

реестр был добавлен ряд новых внештатных устных переводчиков, а также благодаря деятель-

ности по прикомандированию устных переводчиков из Отделения Организации Объединен-

ных Наций в Женеве и Отделения Организации Объединенных Наций в Вене на срок более 50 

дней. Кроме того, в 2019 году были внедрены новые средства, такие как электронные баннеры 

(для Управления по вопросам космического пространства) и интерактивные электронные пуб-

ликации (для Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности), 

которые позволили более оперативно доводить информацию до сведения более широкой ауди-

тории при соблюдении принципа экологической устойчивости.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: разработка наглядных публикаций и продуктов 

для обеспечения оптимального воздействия и использования (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 1.114 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с расширением техни-

ческих функциональных возможностей соответствующих продуктов, в соответствии с манда-

том этой подпрограммы и будет вестись работа по расширению охвата и масштаба онлайно-

вых публикаций и продуктов, которые были бы доступны для государств-членов и широкой 

читательской аудитории и более привлекательными для них, о чем, как ожидается, будет 
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свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год 

указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассам-

блея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпро-

грамм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резо-

люции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Таблица 1.14 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо В публикациях в 

формате PDF обес-

печен уровень до-

ступности, позво-

ляющий чтение с 

экрана 

Повышение ин-

формированности 

об уровне доступ-

ности в электрон-

ных публикациях 

путем проведения 

открытых совеща-

ний с обслуживае-

мыми департамен-

тами 

Принятие формата 

ePUB в соответ-

ствии со стандар-

том Цифровой си-

стемы расширен-

ного доступа 

(Daisy), который 

позволяет исполь-

зовать функцию 

чтения вслух и из-

менять размер 

шрифта для удо-

влетворения по-

требностей чита-

теля 

Наличие публика-

ций в формате, 

обеспечивающем 

гораздо более вы-

сокий уровень до-

ступности: напри-

мер, усовершен-

ствование функции 

чтения вслух, 

чтобы она вклю-

чала описание ри-

сунков и таблиц 

для слабовидящих 

пользователей 

 

 

  Результат 2: поддержание 100-процентного показателя успешного 

удовлетворения потребностей в устном переводе, предусмотренных 

мандатом (новый результат) 
 

 1.115 В рамках планирования оказания услуг по устному переводу необходимо гибко и быстро реа-

гировать на меняющиеся потребности и пиковое увеличение спроса на эти услуги.  

 1.116 Например, в ноябре 2019 года, когда группа устных переводчиков была активно задействована 

для обслуживания Генеральной конференции ЮНИДО в Абу-Даби, в связи с непредвиден-

ными обстоятельствами в Вене было созвано срочное совещание. Изменения, внесенные в 

последний момент в расписание заседаний, проводимых в Абу-Даби, и гибкость устных пере-

водчиков позволили быстро отреагировать в рамках данной подпрограммы и направить со-

трудников в Вену. 

 1.117 В рамках данной подпрограммы применяется инициативный подход к удовлетворению заявок 

об обеспечении устного перевода, в том числе заявок, подаваемых в последний момент. Этот 

подход предусматривает работу по увеличению числа внештатных сотрудников, использова-

ние, когда это возможно, механизма прикомандирования персонала и сотрудничество между 

местами службы. С использованием этого подхода в рамках данной подпрограммы тоже ино-

гда удавалось оказывать помощь другим местам службы. В 2021 году в рамках данной под-

программы будет продолжаться работа, характеризующаяся гибкостью и приверженностью 

делу обеспечения высококачественного устного перевода для всех заседаний, в отношении 

которых поданы соответствующие официальные заявки, несмотря на многочисленные труд-

ности. 
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 1.118 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы удовлетворять все запросы 

клиентов в условиях все более частого уведомления о заседаниях в последнюю минуту, а 

также иногда непредсказуемой продолжительности заседаний, особенно с учетом того, что 

такие обстоятельства могут сказаться на коэффициентах использования ресурсов, качестве и 

соблюдении принципа многоязычия.  

 1.119 В связи с этим в рамках данной подпрограммы будут задействованы все имеющиеся средства 

для расширения круга внештатных сотрудников на основе активизации информационно -про-

пагандистской деятельности и проведения профессиональной подготовки посредством сов-

местной работы с другими местами службы в целях получения максимальной отдачи от при-

командирования персонала и более тесного взаимодействия с обслуживаемыми организаци-

ями в целях повышения степени взаимной осведомленности о потенциальных областях со-

трудничества. Платформа eAPG уже является весьма ценным элементом инструментов плани-

рования и координации в рамках данной подпрограммы. Платформа eAPG 2.0, которая будет 

внедрена в 2021 году, обеспечит дополнительную поддержку в области прогнозирования и 

предоставит данной подпрограмме набор сложных инструментов для содействия более п ол-

ному использованию ресурсов, выделяемых на устный перевод.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.120 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению эффективности, результа-

тивности и многоязычности процессов обсуждения и принятия решений в межправитель-

ственных и экспертных органах и на конференциях Организации Объединенных Наций и в 

других международных организациях, базирующихся в Вене, о чем будет свидетельствовать 

сохранение 100-процентного показателя удовлетворения заявок на предоставление услуг по 

устному переводу в ходе заседаний.  

 

Рисунок 1.XVI 

Показатель для оценки работы: процентный показатель удовлетворения заявок на предоставление 

услуг по устному переводу в ходе заседаний 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.121 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
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Резолюции и решения Генеральной Ассамблеи  
 

913 (X)  Действие атомной радиации 

1472 (XIV) A  Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

2152 (XXI)  Организация Объединенных Наций по 

промышленному развитию  

2205 (XXI)  Учреждение Комиссии Организации 

Объединенных Наций по праву междуна-

родной торговли 

40/243  План конференций 

55/25  Конвенция Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности 

55/255  Протокол против незаконного изготовле-

ния и оборота огнестрельного оружия, 

его составных частей и компонентов, а 

также боеприпасов к нему, дополняющий 

Конвенцию Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности 

58/4  Конвенция Организации Объединенных 

Наций против коррупции 

68/1  Обзор хода осуществления резолю-

ции 61/16 Генеральной Ассамблеи об 

укреплении Экономического и Социаль-

ного Совета 

69/85  Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

Решение 

70/518 

Расширение членского состава Комитета 

по использованию космического про-

странства в мирных целях  

72/192  Последующая деятельность по итогам 

тринадцатого Конгресса Организации 

Объединенных Наций по предупрежде-

нию преступности и уголовному право-

судию и подготовка к четырнадцатому 

Конгрессу Организации Объединенных 

Наций по предупреждению преступно-

сти и уголовному правосудию 

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 

9 (I)  Комиссия по наркотическим средствам  

1985/11 Сотрудничество в области борьбы с неза-

конным оборотом наркотических средств 

и злоупотреблением наркотиками в афри-

канском регионе 

1987/34 Совещание глав национальных учрежде-

ний по обеспечению соблюдения законов 

о наркотиках региона Латинской Аме-

рики и Карибского бассейна  

1988/14 Расширение Подкомиссии по незакон-

ному обороту наркотиков на Ближнем и 

Среднем Востоке и связанным с этим во-

просам 

1988/15 Совещания глав национальных учрежде-

ний по обеспечению соблюдения законов 

о наркотиках государств Азии и района 

Тихого океана, Африки и Латинской 

Америки и Карибского бассейна  

1990/30  Учреждение Совещания глав националь-

ных учреждений по обеспечению соблю-

дения законов о наркотиках региона Ев-

ропы 

1991/39 Функционирование Комиссии по нарко-

тическим средствам и предварительная 

повестка дня ее тридцать пятой сессии  

1992/1 Учреждение Комиссии по предупрежде-

нию преступности и уголовному право-

судию 

1993/36 Периодичность проведения и организа-

ция совещаний глав национальных учре-

ждений по обеспечению соблюдения за-

конов о наркотиках стран Европы  

Решение 

2009/251 

Периодичность и продолжительность 

возобновленных сессий Комиссии по 

наркотическим средствам и Комиссии по 

предупреждению преступности и уголов-

ному правосудию  

Решение 

2011/259 

Совместные возобновленные сессии Ко-

миссии по наркотическим средствам и 

Комиссии по предупреждению преступ-

ности и уголовному правосудию 

 

Международный комитет по контролю над наркотиками  
 

Единая конвен-

ция о наркотиче-

ских средствах 

1961 года, ста-

тья 11 

Правила процедуры Комитета  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/913(X)
https://undocs.org/ru/A/RES/1472(XIV)
https://undocs.org/ru/A/RES/2152(XXI)
https://undocs.org/ru/A/RES/2205(XXI)
https://undocs.org/ru/A/RES/40/243
https://undocs.org/ru/A/RES/55/25
https://undocs.org/ru/A/RES/55/255
https://undocs.org/ru/A/RES/58/4
https://undocs.org/ru/A/RES/68/1
https://undocs.org/ru/A/RES/61/16
https://undocs.org/ru/A/RES/69/85
https://undocs.org/ru/A/RES/72/192
https://undocs.org/en/E/RES/9%20(I)
https://undocs.org/ru/E/RES/1985/11
https://undocs.org/ru/E/RES/1987/34
https://undocs.org/ru/E/RES/1988/14
https://undocs.org/ru/E/RES/1988/15
https://undocs.org/ru/E/RES/1990/30
https://undocs.org/ru/E/RES/1991/39
https://undocs.org/ru/E/RES/1992/1
https://undocs.org/ru/E/RES/1993/36
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Резолюции Конференции государств — участников Конвенции Организации Объединенных Наций против 

коррупции 
 

3/1 Механизм обзора 

3/2 Меры по предупреждению коррупции 

3/3 Меры по возвращению активов  

4/2 Созыв межправительственных совеща-

ний экспертов открытого состава по раз-

витию международного сотрудничества  

 

Резолюции и решения Конференции участников Конвенции Организации Объединенных Наций против 

транснациональной организованной преступности  
 
 

Решение 2/6 Деятельность по оказанию технической 

помощи 

Решение 3/2 Осуществление положений о междуна-

родном сотрудничестве, содержащихся в 

Конвенции Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности 

Резолюция 7/1 Активизация усилий по осуществлению 

Конвенции Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности и протоколов к 

ней 

Резолюция 8/2 Механизм обзора хода осуществления 

Конвенции Организации Объединенных 

Наций против транснациональной орга-

низованной преступности и протоколов к 

ней 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.122 В таблице 1.15 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 1.15 

Вена, подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Конференционное и секретариатское обслуживание  

заседаний (число трехчасовых заседаний)  773 707 720 696 

 1. Заседания Комиссии по наркотическим средствам, Комис-

сии по предупреждению преступности и уголовному пра-

восудию, Конференции государств — участников Конвен-

ции Организации Объединенных Наций против корруп-

ции и Конференции государств — участников Конвенции 

Организации Объединенных Наций против транснацио-

нальной организованной преступности, а также других 

вспомогательных органов (Управления Организации Объ-

единенных Наций по наркотикам и преступности)  276 280 289 302 

 2. Заседания Международного комитета по контролю над 

наркотиками 59 59 59 59 

 3. Заседания Комитета по использованию космического про-

странства в мирных целях и его подкомитетов  58 90 58 60 

 4. Заседания Комиссии Организации Объединенных Наций 

по праву международной торговли и ее рабочих групп  90 80 60 80 

 5. Заседания Научного комитета Организации Объединен-

ных Наций по действию атомной радиации  10 9 10 10 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 6. Заседания Подготовительной комиссии Организации по 

Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испы-

таний, рабочих групп А и В  62 63 62 60 

 7. Заседания МАГАТЭ 165 75 157 100 

 8. Заседания ЮНИДО 53 51 25 25 

E. Вспомогательная деятельность      

 Услуги, связанные с корреспонденцией и обработкой документации: подготовка и обработка корреспонденции для 

семи структур Организации Объединенных Наций с использованием инструмента eCorrespondence; верстка и дизайн пуб-

ликаций, мультимедийных продуктов, веб-страниц, информационно-разъяснительных материалов и других продуктов на 

шести официальных языках для распространения как в печатной, так и в цифровой форме.  

 

 

 

  Конференционное управление, Найроби 
 

 

  Подпрограмма 2 

  Планирование и координация конференционного 

обслуживания 
 

 

  Цель 
 

 

 1.123 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность, результативность и многоязычность процессов обсуж-

дения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах Организации Объ-

единенных Наций. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 1.124 В целях содействия обеспечению эффективности, результативности и многоязычности про-

цессов обсуждения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах Ор-

ганизации Объединенных Наций в рамках данной подпрограммы будут предприниматься уси-

лия по обеспечению оптимального использования потенциала по обслуживанию заседаний и 

обработке документации, скоординированного на глобальном уровне, посредством ежегод-

ного обзора и утверждения расписания заседаний и контроля за отступлениями от расписания 

в межсессионный период, подлежащими утверждению Комитетом по конференциям. Эта ра-

бота, как ожидается, приведет к эффективному использованию имеющихся ресурсов и увели-

чению числа заседаний межправительственных органов, обеспеченных надлежащими конфе-

ренционными помещениями. 

 1.125 Кроме того, в рамках данной подпрограммы основное внимание будет уделяться перспектив-

ному планированию в целях эффективного удовлетворения утвержденных заявок на конфе-

ренционное обслуживание в соответствии с расписанием заседаний и оперативного распреде-

ления кадровых ресурсов с учетом ожидаемых результатов. В рамках данной подпрограммы 

будет продолжаться оказание основной и организационной поддержки основным межправи-

тельственным органам, штаб-квартиры которых находятся в Найроби, таким как Ассамблея 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде и Ассамблея Программы Органи-

зации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат), и их вспомогательным 

органам, а также другим межправительственным органам, заседания которых не включены в 

расписание, таким как органы, существующие в рамках многосторонних природоохранных 

соглашений и подпадающие под положения об основной координации в рамках Программы 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) как в отношении 
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заседаний в Найроби, так и в других местах. Одним из важных инструментов оценки выпол-

нения работы в рамках данной подпрограммы будет регулярное проведение опросов среди 

клиентов. Кроме того, в рамках данной подпрограммы будет осуществляться централизован-

ная координация деятельности по управлению рисками и их оценке и анализу и будут предо-

ставляться высококачественные и надежные данные для содействия принятию обоснованных 

управленческих решений с использованием имеющихся данных и контролю качества работы. 

Дальнейшая работа будет проводиться за счет использования технологий для оптимизации 

обработки заявок на конференционное обслуживание в целях обслуживания клиентов на ос-

нове подхода, предусматривающего работу по двум направлениям: a) внедрение в эксперимен-

тальном порядке в 2020 году онлайнового инструмента планирования мероприятий, с помо-

щью которого также можно будет рассчитывать ожидаемые расходы на обслуживание меро-

приятий, и укрепление этого инструмента в 2021 году; и b) расширение этого инструмента за 

счет создания интерфейса, соединяющего систему gMeets и клиентский интерфейс мно-

гофункционального центра, для эффективной обработки заявок на обслуживание заседаний. 

Ожидается, что эта работа приведет к эффективному и результативному проведению заседа-

ний и совершенствованию процессов обсуждения и принятия решений в обслуживаемых ор-

ганах, поскольку своевременное предоставление качественных конференционных услуг поз-

волит межправительственным процессам сконцентрировать внимание на существе заседаний. 

 1.126 К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся уделение особого внимания 

перспективному планированию в целях эффективного удовлетворения потребностей в конфе-

ренционном обслуживании. В то время как график проведения межправительственных сове-

щаний и конференций (включенных и не включенных в расписание) составляется за 12 или 

более месяцев до их проведения путем контроля за выполнением директивных решений и ре-

золюций, документация для заседающих органов включается в график документооборота за 

24 недели до начала межправительственных совещаний и конференций, что позволяет забла-

говременно планировать кадровые ресурсы.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: перспективы на будущее: автоматизация процесса 

самостоятельной оценки расходов клиентами (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 1.127 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с использованием кли-

ентами автоматизированной системы оценки расходов на планирование мероприятий и управ-

ление ими в соответствии с мандатом этой подпрограммы, а также будет оказываться помощь 

клиентам в уточнении их потребностей в связи с проведением мероприятий с учетом имею-

щихся бюджетных средств, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже 

показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для 

оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила 

описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из опи-

саний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотрен-

ной на 2020 год. 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 1.XVII 

Показатель для оценки работы: число вариантов сметы расходов, составляемых за один цикл  

  Результат 2: обеспечение эффективности опыта пользователей в области 

планирования и проведения мероприятий (новый результат) 
 

 1.128 В 2021 году в Отделении Организации Объединенных Наций в Найроби будут проведены пя-

тая сессия Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде и обзор на 

высоком уровне резолюций, принятых Ассамблеей ООН-Хабитат на ее первой сессии, состо-

явшейся в 2019 году. Сохраняющаяся актуальность темы природной и антропогенной среды и 

устойчивости, которая отражена в целях в области устойчивого развития, над достижением 

которых работают ЮНЕП и ООН-Хабитат, по всей вероятности, обусловит комплексный про-

цесс обсуждения и большое число участников. Правительство Кении выступит принимающей 

стороной совместных конференций сторон Базельской, Роттердамской и Стокгольмской кон-

венций, которые будут проведены в Отделении, и это будет одним из наиболее комплексных 

обслуживаемых совещаний с точки зрения обработки документации. С учетом числа и вме-

стимости конференционных помещений в Найроби вновь возникнут трудности, препятствую-

щие успешному завершению этой конференции.  

 1.129 В целях уменьшения административного бремени, которое связано с поддержанием необхо-

димой постоянной связи с обслуживаемыми секретариатами и сокращение которого позволит 

им сосредоточиться на решении программных задач более высокого уровня, в рамках данной 

подпрограммы будет укреплено использование онлайнового инструмента планирования меро-

приятий, который также позволит рассчитывать ожидаемые расходы на обслуживание меро-

приятий, после экспериментального внедрения этого инструмента в 2020 году.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 1.130 Проблема в рамках данной подпрограммы заключалась в том, что оценка расходов на обслу-

живание заседаний, обработку документации и предоставление других не связанных с конфе-

ренционным обслуживанием услуг осуществлялась вручную, что неэффективно для клиентов, 

поскольку они тратят чрезмерно много времени на административную работу в процессе кор-

ректировки своей программы работы в соответствии с имеющимся у них бюджетом. В рамках 

существующего процесса планирования предоставления услуг часто необходимо проводить 

несколько обменов информацией между сторонами, занимающимися планированием заседа-

ний, и клиентами. Количество пересмотров смет расходов традиционно велико. Обычно по 

каждому мероприятию необходимо провести шесть таких пересмотров. В связи с этим в рам-

ках данной подпрограммы будет использоваться технология, внедренная в других местах 
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службы: в 2020 году она будет внедрена на экспериментальной основе в Найроби, а в 

2021 году будет проведена работа по укреплению ее использования. Организаторы смогут вво-

дить в онлайновый инструмент, где можно будет протестировать различные варианты прове-

дения мероприятия, параметры мероприятия и заранее известные потенциальные расходы, что 

в свою очередь позволит уточнять потребности в соответствии с имеющимся бюджетом. 

 1.131 Благодаря сокращению числа взаимодействий с клиентами организаторы мероприятий будут 

иметь больше времени для решения сложных вопросов, связанных с проведением мероприя-

тий, и в рамках данной подпрограммы можно будет сконцентрировать внимание на планиро-

вании и оказании конференционных и других услуг директивным органам и по линии других 

общеорганизационных мероприятий и мероприятий по поддержке осуществления программ, 

связанных с конференционным обслуживанием, как в Найроби, так и в других местах, в том 

числе мероприятий, проводимых на возмездной основе.  

 1.132 Кроме того, клиентский интерфейс gMeets/многофункционального центра, который был 

успешно внедрен в Нью-Йорке, будет внедрен в рамках данной подпрограммы в 2021 году. 

Внедрение инструмента тестирования различных вариантов проведения мероприятий и его 

интеграция с этим интерфейсом направлены на сокращение усилий клиентов по планирова-

нию и уточнению перечня потребностей с учетом соответствующего бюджета до направления 

клиентами заявки на обслуживание в рамках подпрограммы.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.133 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению эффективности, действен-

ности и многоязычности процессов обсуждения и принятия решений в межправительствен-

ных и экспертных органах Организации Объединенных Наций, о чем будет свидетельствовать 

повышение эффективности взаимодействия между сторонами, запрашивающими организа-

цию мероприятия, и теми сторонами, которые их планируют. Предполагается, что в 2021 году 

среднее число вариантов сметы расходов, составляемых в связи с проведением одного меро-

приятия, постепенно снизится до четырех.  

 

Рисунок 1.XVIII 

Показатель для оценки работы: число вариантов сметы расходов, составляемых за один цикл 
 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.134 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

73/239  Осуществление решений Конференции 

Организации Объединенных Наций по 

населенным пунктам и Конференции Ор-

ганизации Объединенных Наций по жи-

лью и устойчивому городскому развитию 

и укрепление Программы Организации 

Объединенных Наций по населенным 

пунктам (ООН-Хабитат) 

74/222  Доклад Ассамблеи Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде 

Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.135 В таблице 1.16 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 1.16 

Найроби, подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Конференционное и секретариатское обслуживание  

заседаний (число трехчасовых заседаний)  4 287 5 369 4 024 4 836 

 1. Заседания Ассамблеи Организации Объединенных Наций 

по окружающей среде и вспомогательных органов:      

   a) Ассамблея Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде 160 200 – 200 

   b) Комитет постоянных представителей открытого со-

става 55 139 – 140 

   c) Комитет постоянных представителей  4 10 8 8 

   d) Подкомитеты Комитета постоянных представителей  55 42 55 55 

   e) Ежегодные совещания подкомитетов Комитета посто-

янных представителей 20 17 20 20 

 2. Заседания Совета управляющих, Ассамблеи, Исполни-

тельного совета и вспомогательных органов ООН-

Хабитат:     

   a) Совет управляющих ООН-Хабитат 100 – – – 

   b) Ассамблея ООН-Хабитат – 114 – – 

   c) Комитет постоянных представителей открытого со-

става – – – 50 

   d) Комитет постоянных представителей  2 2 – – 

   e) Подкомитеты Комитета постоянных представителей  80 68 50 – 

   f) Исполнительный совет 12 15 12 14 

   g) Рабочие группы Исполнительного совета  – – – 60 

 3. Заседания Межправительственной научно-политической 

платформы по биоразнообразию и экосистемным услугам  70 68 70 70 

https://undocs.org/ru/A/RES/73/239
https://undocs.org/ru/A/RES/74/222


A/75/6/Add.1 
 

 

66/1047 21-01574 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 4. Заседания специальной экспертной группы открытого со-

става ЮНЕП по морскому мусору и микропластику  – 10 – – 

 5. Совещания сторон Монреальского протокола по веще-

ствам, разрушающим озоновый слой /Венской конвенции 

об охране озонового слоя:     

   a) Комитет по осуществлению  2 2 2 2 

   b) Бюро 1 1 1 1 

   c) Рабочая группа открытого состава 30 10 30 40 

   d) Совещания сторон и конференции сторон  80 120 80 100 

 6. Заседания, касающиеся Базельской конвенции о контроле 

за трансграничной перевозкой опасных отходов и их уда-

лением:     

   a) Рабочая группа открытого состава – – 34 – 

   b) Конференция сторон 50 55 – 55 

 7. Заседания, касающиеся Роттердамской конвенции о про-

цедуре предварительного обоснованного согласия в отно-

шении отдельных опасных химических веществ и пести-

цидов в международной торговле:     

   a) Совещание Комитета по рассмотрению химических 

веществ 6 10 6 6 

   b) Конференция сторон 50 52 – 50 

 8. Заседания, касающиеся Стокгольмской конвенции о стой-

ких органических загрязнителях:     

   a) Совещание Комитета по рассмотрению стойких орга-

нических загрязнителей 10 10 10 10 

   b) Конференция сторон 50 53 – 55 

 9. Заседания Глобального совещания координаторов ЮНЕП 

по Монтевидейской программе  – – 10 – 

 10. Конференция министров африканских стран по пробле-

мам окружающей среды 50 26 50 30 

 11. Конференция сторон Минаматской конвенции о ртути  70 68 – 70 

 12. Конференция сторон Конвенции о биологическом разно-

образии – 62 26 – 

 13. Заседания в рамках Всемирного пакта ЮНЕП о защите 

окружающей среды 30 138 – – 

 14. Заседания региональных и других групп государств-чле-

нов 300 630 260 500 

 15. Заседания других межправительственных или экспертных 

органов и заседания по вопросу о содействии осуществ-

лению программ 3 000 3 447 3 300 3 300 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: информацион-

ная сессия об услугах по программам для новых сотрудников постоянных представительств.  
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  Подпрограмма 3 

  Услуги по обработке документации 
 

 

  Цель 
 

 

 1.136 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность, результативность и многоязычность процессов обсуж-

дения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на конференциях 

Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 1.137 В целях содействия обеспечению эффективности, результативности и многоязычности про-

цессов обсуждения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на 

конференциях Организации Объединенных Наций в рамках данной подпрограммы будет про-

должено оказание услуг по обработке многоязычной документации, в том числе по письмен-

ному переводу, редактированию и подготовке документации с помощью настольных издатель-

ских систем, при одновременном повышении качества, показателей своевременного выпуска 

документации и эффективности за счет использования технологий, оптимизации рабочих про-

цессов, точного распределения объема работы с учетом имеющихся кадровых ресурсов и по-

вышения квалификации персонала путем проведения учебной подготовки, что, как ожидается, 

приведет к своевременному обеспечению наличия высококачественных документов, издавае-

мых одновременно на шести официальных языках Организации Объединенных Наций, в со-

ответствии с существующими мандатами. Эта деятельность будет осуществляться путем уде-

ления особого внимания учебной подготовке сотрудников и подрядчиков по вопросам техно-

логий повышения производительности труда письменных переводчиков и будет ориентиро-

вана на установление контактов с учебными заведениями, которые готовят языковых специа-

листов. 

 1.138 Кроме того, в рамках данной подпрограммы будет проводиться работа по обновлению типо-

вых описаний должностей языкового персонала, с тем чтобы они в большей степени соответ-

ствовали новой технологической среде; укреплению механизмов управления служебной дея-

тельностью и контроля качества; расширению взаимодействия с университетами и постоян-

ному совершенствованию методов набора персонала в целях дальнейшего улучшения ситуа-

ции в плане географического разнообразия и гендерного паритета.  

 1.139 Кроме того, в рамках данной подпрограммы будет продолжаться своевременная обработка и 

выпуск предусмотренной мандатами документации заседающих органов для основных меж-

правительственных органов, штаб-квартиры которых находятся в Найроби, таких как Ассам-

блея Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде и Ассамблея 

ООН-Хабитат, и, в соответствующих случаях, их вспомогательных органов, а также других 

межправительственных органов, заседания которых не включены в расписание, таких как ор-

ганы, существующие в рамках многосторонних природоохранных соглашений и подпадающие 

под положения об основной координации в рамках ЮНЕП, и оказание секретариатам, зани-

мающимся проведением заседаний, помощи в составлении официальных отчетов о заседа-

ниях. Одним из важных инструментов оценки выполнения работы в рамках данной подпро-

граммы будет регулярное проведение опросов среди клиентов.  

 1.140 Кроме того, с учетом возросшего спроса на обработку технической документации в рамках 

данной подпрограммы в целях поддержки работы письменных переводчиков по эффектив-

ному выявлению ранее переведенного текста, что, как ожидается, со временем позволит по-

высить степень единообразия языковых формулировок, было обеспечено широкое использо-

вание технологий автоматизированного перевода с помощью таких инструментов Департа-

мента, как система eLUNa. В рамках данной подпрограммы будет продолжена подготовка как 

штатных сотрудников, так и подрядчиков, а также предоставление соответствующих 
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технологий в распоряжение всех соответствующих заинтересованных сторон в целях создания 

необходимого потенциала для удовлетворения меняющегося спроса на услуги по обработке 

документации. 

 1.141 Ожидается, что результатом этой работы станет совершенствование процессов принятия ре-

шений в обслуживаемых органах и более оперативное обеспечение наличия документации для 

заседающих органов. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся по сте-

пенная оптимизация планирования внутренних кадровых ресурсов при заблаговременном 

обеспечении внешнего временного потенциала в случае увеличения числа документов для за-

седающих органов, прогнозируемого департаментами-составителями, в отличие от планиро-

вания, основанного только на тенденциях, отмечавшихся в прошлом. Эти усилия улучшили 

планирование, о чем свидетельствует то, что с 2018 по 2019 год доля документации, которая 

включалась в прогнозы объема документации, увеличилась на 39 процентов. В рамках данной 

подпрограммы все шире проводилась работа по предварительному планированию с учетом 

прогнозируемого объема документации с использованием инструментов мониторинга эффек-

тивности деятельности, таких как разработанный Департаментом и внедренный в рамках под-

программы в 2018 году инструмент визуализации рабочего процесса. Эти инструменты ис-

пользуются для предоставления данных в режиме реального времени в целях своевременного 

принятия решений и обеспечения способности эффективно реагировать на меняющиеся за-

просы государств-членов и других клиентов, направляющих заявки на обработку документа-

ции. В настоящее время вся документация для заседающих органов включается в соответству-

ющий график в интересах планирования кадровых ресурсов в рамках данной подпрограммы.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: обеспечение дальнейшего улучшения показателей соблюдения 

требований в отношении выпуска документов посредством более тесного 

сотрудничества с межправительственными органами (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 1.142 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с планированием ис-

пользования потенциала оказания услуг по обработке документации в консультации с секре-

тариатами межправительственных органов, в соответствии с мандатом этой подпрограммы, и 

будет обеспечиваться более строгое соблюдение требований, предъявляемых к выпуску доку-

ментов, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для 

оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы 

с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную 

часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, 

утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 

2020 год. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 1.XIX 

Показатель для оценки работы: процентная доля документов, выпущенных в согласованные сроки 
 

 

 

 

  Результат 2: обеспечение согласованности документации и ее 

своевременного выпуска (новый результат) 
 

 1.143 Утвержденное расписание на 2021 год будет сопоставимо с расписанием на 2019 год, по-

скольку оба эти года являются нечетными и запросы на обработку документации обусловлены 

периодичностью работы обслуживаемых органов. В рамках данной подпрограммы будет об-

работан сравнительно большой объем докладов, причем некоторые из них будут носить 

весьма технический характер. С опорой на технические передовые инструменты, разработан-

ные и внедренные Департаментом в области терминологии и автоматизированного поиска 

справочных материалов и письменного перевода, такие как набор средств повышения произ-

водительности труда в области письменного перевода gText, и путем предоставления этих ин-

струментов в распоряжение переводчиков, работающих на условиях подряда, в рамках данной 

подпрограммы будет обеспечиваться согласованность документации на разных языках и со-

гласованность документации с ранее выпущенными документами для заседающих органов. 

Помимо обработки официальной документации в рамках данной подпрограммы будет продол-

жена работа по подготовке от имени обслуживаемых секретариатов проектов их официальных 

отчетов о заседаниях. В целях более точного планирования кадровых ресурсов в рамках дан-

ной подпрограммы будет в инициативном порядке осуществляться сотрудничество с подпро-

граммой 2 в деле заблаговременного получения прогнозов в отношении документов для засе-

дающих органов. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 1.144 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы точно прогнозировать объем 

работы. Небольшое несоответствие утвержденным прогнозам может иметь негативные по-

следствия, поскольку запланированные кадровые ресурсы могут оказаться неиспользован-

ными или недостаточными. В связи с этим в рамках данной подпрограммы будет осуществ-

ляться тщательный контроль за соблюдением прогнозируемых сроков представления доку-

ментов и будут приниматься меры в связи с любыми изменениями по мере того, как они будут 

происходить, а также будут перераспределяться или предлагаться другим местам службы 

утвержденные кадровые ресурсы, чтобы они не оставались незадействованными. Прогнозы 

Неприменимо

92
94

96 96

0

20

40

60

80

100

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год



A/75/6/Add.1 
 

 

70/1047 21-01574 

 

будут ежемесячно пересматриваться, что приведет к корректировке запланированного исполь-

зования кадровых ресурсов. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.145 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению эффективности, действен-

ности и многоязычности процессов обсуждения и принятия решений в межправительствен-

ных и экспертных органах и на конференциях Организации Объединенных Наций, о чем будет 

свидетельствовать сохранение практики одновременного распространения документов на 

всех официальных языках, несмотря на увеличение объема работы по письменному переводу.  

 

Рисунок 1.XX 

Показатель для оценки работы: процентная доля документации для заседающих органов, которая 

была одновременно распространена на официальных языках 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.146 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

73/239  Осуществление решений Конференции 

Организации Объединенных Наций по 

населенным пунктам и Конференции Ор-

ганизации Объединенных Наций по жи-

лью и устойчивому городскому развитию 

и укрепление Программы Организации 

Объединенных Наций по населенным 

пунктам (ООН-Хабитат) 

74/222  Доклад Ассамблеи Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде 

Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде  
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.147 В таблице 1.17 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 1.17 

Найроби, подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Услуги по обработке документации для заседаний  

(в тыс. слов) 8 860  9 556 6 642 8 810 

 1. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Ассамблеи Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде и вспомога-

тельных органов 1 889  1 568  45 1 500  

 2. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Совета управляющих, Ас-

самблеи, Исполнительного совета и вспомогательных ор-

ганов ООН-Хабитат 871 1 217  –  500  

 3. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Межправительственной 

научно-политической платформы по биоразнообразию и 

экосистемным услугам 1 100 791  1 100 800  

 4. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов специальной экспертной 

группы открытого состава ЮНЕП по морскому мусору и 

микропластику – 64  – – 

 5. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов совещаний сторон Мон-

реальского протокола по веществам, разрушающим озо-

новый слой/Венской конвенции об охране озонового слоя  1 180  1 708  1 230 1 200  

 6. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Конференции сторон Ба-

зельской конвенции о контроле за трансграничной пере-

возкой опасных отходов и их удалением  730 716  247 650  

 7. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Конференции сторон Рот-

тердамской конвенции о процедуре предварительного 

обоснованного согласия в отношении отдельных опасных 

химических веществ и пестицидов в международной тор-

говле 590 628  390 650  

 8. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Конференции сторон 

Стокгольмской конвенции о стойких органических за-

грязнителях 990 882  220 900  

 9. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Конференции министров 

африканских стран по проблемам окружающей среды  160 112  110 110  
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 10. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов Конференции сторон Ми-

наматской конвенции о ртути 750 900  – 900  

 11. Редактирование, письменный перевод и настольно-изда-

тельская обработка документов других межправитель-

ственных органов 600 970  3 300 1 600  

E. Вспомогательная деятельность      

 Услуги, связанные с корреспонденцией и обработкой документации: подготовка 22 сессионных докладов о работе 

конференций/совещаний от имени обслуживаемых секретариатов.  

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Обслуживание заседаний и издательские услуги 
 

 

  Цель 
 

 

 1.148 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективность, результативность и многоязычность процессов обсуж-

дения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на конференциях 

и совещаниях Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 1.149 В целях содействия обеспечению эффективности, результативности и многоязычности про-

цессов обсуждения и принятия решений в межправительственных и экспертных органах и на 

конференциях и совещаниях Организации Объединенных Наций в рамках данной подпро-

граммы будет по-прежнему обеспечиваться оказание высококачественных услуг по обслужи-

ванию заседаний и предоставление издательских услуг, включая устный перевод и выпуск 

публикаций на официальных языках, основным межправительственным органам, штаб-квар-

тиры которых находятся в Найроби, таким как Ассамблея Программы Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде и Ассамблея ООН-Хабитат, и их вспомогательным орга-

нам, а также другим межправительственным органам, заседания которых не включены в рас-

писание, таким как органы, существующие в рамках многосторонних природоохранных со-

глашений и подпадающие под положения об основной координации в рамках Программы Ор-

ганизации Объединенных Наций по окружающей среде, либо любому другому секретариату 

многостороннего органа, запрашивающему услуги по устному переводу и издательские 

услуги в рамках данной подпрограммы. Эта работа, как ожидается, приведет к более широ-

кому использованию внутренних кадровых ресурсов и применению правила комплексного 

глобального управления конференционным обслуживанием в целях использования близкого 

расположения к местам проведения заседаний и привлечения временного персонала в пери-

оды пиковой нагрузки. 

 1.150 В рамках данной подпрограммы будет усовершенствовано планирование кадровых ресурсов 

на основе периодического мониторинга запросов на обслуживание запланированных заседа-

ний и на оказание издательских услуг и предполагаемой программы работы и описанных в 

ней изменений, в тесной координации с подпрограммой 2, с тем чтобы эффективно адаптиро-

ваться к меняющимся сценариям. Обеспечить наличие достаточных кадровых ресурсов в раз-

личных местах для удовлетворения меняющегося спроса в рамках данной подпрограммы поз-

волят постоянное уделение внимания вопросам обучения сотрудников, целенаправленное 

налаживание контактов с учебными заведениями, готовящими языковых специалистов, и ско-

ординированное тестирование внештатных сотрудников. Для удовлетворения потребностей 
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клиентов, касающихся издательской деятельности, в рамках данной подпрограммы в методах 

работы будут учтены технологии, отвечающие современным тенденциям в области издатель-

ской деятельности. Одним из важных инструментов оценки выполнения работы будет регу-

лярное проведение опросов среди клиентов. Ожидается, что такая гибкость в составлении 

программ и усовершенствованные методы работы приведут к повышению эффективности об-

суждений благодаря предоставлению государствам-членам доступа к высококачественным 

услугам по устному переводу и наличию официальных документов в доступном формате.  

 1.151 В рамках данной подпрограммы продолжается учебная подготовка персонала и наращивание 

потенциала на основе целенаправленной информационно-пропагандистской работы с учеб-

ными заведениями. В рамках данной подпрограммы осуществлялось сотрудничество с сетью 

университетов, подписавших меморандум о взаимопонимании с Организацией Объединенных 

Наций, а также с Панафриканским консорциумом по подготовке магистров в области устного 

и письменного перевода, с тем чтобы дать сотрудникам возможность укрепить свои навыки 

устного перевода и провести занятия для студентов, которые проходят подготовку по устному 

переводу, в соответствии с потребностями Организации Объединенных Наций в рамках ее 

стратегии по расширению базы кадровых ресурсов за счет рынка, на котором работают вне-

штатные специалисты. Наконец, в целях обеспечения достаточных кадровых ресурсов в раз-

личных местах и удовлетворения меняющегося спроса в рамках данной подпрограммы на ос-

нове принципа комплексного глобального управления продолжается сотрудничество с дру-

гими местами службы в области дистанционного тестирования устных переводчиков в целях 

расширения реестра внештатных устных переводчиков со всего мира.  

 1.152 Для дальнейшего удовлетворения растущих потребностей в представлении публикаций по за-

просу в рамках данной подпрограммы будут и далее использоваться технологии в целях со-

вершенствования рабочих процессов, касающихся издательской деятельности. Внедрение ин-

струмента gDoc 2.0, включающего функции прогнозирования, планирования кадровых ресур-

сов и контроля за процессом работы, позволяет более эффективно обеспечивать распределе-

ние кадровых ресурсов в соответствии со спросом. Для удовлетворения этого спроса в тех 

случаях, когда материалы предоставляются по запросу, что сокращает потребности в хране-

нии, в рамках данной подпрограммы будут использоваться технологии автоматизированной 

настольно-издательской обработки документов. Ожидается, что результатом этой работы ста-

нет более оперативный выпуск разработанных с учетом потребностей клиента графических 

материалов, которые будут способствовать осуществлению программ клиентов данной под-

программы и их информационно-пропагандистской деятельности. 

 1.153 К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся постепенное укрепление за-

благовременного планирования с учетом потребностей в услугах по устному переводу на ран-

нем этапе. Благодаря активному налаживанию связи с клиентами задолго до начала их пред-

стоящих заседаний потребности клиентов в услугах по устному переводу анализируются как 

можно раньше, что позволяет оптимальным образом нанимать персонал и организовывать по-

ездки сотрудников и внештатных устных переводчиков в случае такой необходимости.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: обеспечение оперативности и гибкости в предоставлении услуг 

по устному переводу в различных географических точках (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 1.154 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с оказанием услуг  по 

устному переводу в нескольких географических точках в соответствии с мандатом этой под-

программы и обеспечением качества обслуживания заседаний независимо от увеличения 

числа и сложности заседаний, проводимых за пределами Найроби, о чем, как ожидается, будет 

свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год 

указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассам-

блея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее 

резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Рисунок 1.XXI 

Показатель для оценки работы: количество проводимых за пределами Найроби заседаний, на которых 

необходимы услуги по устному переводу 

  Результат 2: обеспечение устного перевода высокого качества независимо 

от местоположения (новый результат) 
 

 1.155 В рамках данной подпрограммы будут приложены все усилия для обслуживания всех заседа-

ний основных органов, которые базируются в Найроби и заседания которых включены в рас-

писание. Кроме того, в ее рамках будет осуществляться предоставление  и координация оказа-

ния эффективных и действенных услуг по устному переводу и издательских услуг многим 

директивным органам и другим секретариатам, заседания которых не включены в расписание, 

как в Найроби, так и в других местах на возмездной основе. В рамках данной подпрограммы 

ведется работа по включению новых квалифицированных устных переводчиков в список вне-

штатных сотрудников и при этом обеспечивается, чтобы количество и качество устных пере-

водчиков, а также их географическое местоположение согласовывались с растущими потреб-

ностями клиентов. В 2019 году в сотрудничестве с другими местами службы Отделение Ор-

ганизации Объединенных Наций в Найроби провело дистанционное тестирование 60 внештат-

ных устных переводчиков, 18 из которых были аккредитованы для обслуживания заседаний в 

рамках данной подпрограммы. Еще одним ключевым аспектом, также введенным в 2019 году, 

стала регулярная оценка работы устных переводчиков в виде онлайновой формы оценки ра-

боты и предоставления обратной связи, которую заполняют штатные устные переводчики о 

работе своих коллег в переводческой кабине после каждого заседания, чтобы оценить качество 

предоставляемых услуг и оперативно устранить любые недостатки.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 1.156 С учетом растущего числа заседаний, проводимых параллельно в различных местах, задача в 

рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы найти устных переводчиков в новых 

местах и в местах, в которых уже обеспечивается обслуживание, и проводить регулярную 

оценку качества работы всех нанятых устных переводчиков. В связи с этим в рамках данной 

подпрограммы будет осуществляться активное взаимодействие с обслуживаемыми 
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секретариатами для прогнозирования потребностей и мест проведения заседаний в целях за-

благовременного определения наличия кадровых ресурсов поблизости от этих мест путем 

дальнейшей активизации проведения дистанционного тестирования в целевых географиче-

ских районах с использованием сети учебных заведений, подписавших меморандум о взаимо-

понимании в рамках данной подпрограммы. Вместо того, чтобы полагаться только на руково-

дителей языковых групп, в рамках данной подпрограммы будут отбираться другие штатные 

устные переводчики для выполнения функций руководителей групп. Руководители групп бу-

дут играть роль наставников младших устных переводчиков, с тем чтобы они могли состав-

лять программу работы для соответствующих заседаний в целях расширения потенциала дан-

ной подпрограммы по одновременному оказанию услуг в нескольких местах. Кроме того, в 

связи с таким делегированием ответственности будет необходимо проводить оценку работы 

внештатных устных переводчиков в целях обеспечения высококачественного устного пере-

вода. Помимо этого, данная подпрограмма будет направлена на пополнение реестра внештат-

ных устных переводчиков, расширение его географического охвата и использование техноло-

гий для совершенствования методов работы в целях удовлетворения потребностей клиентов.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 1.157 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению эффективности, результа-

тивности и многоязычности процессов обсуждения и принятия решений в межправитель-

ственных и экспертных органах и на конференциях и совещаниях Организации Объединенных 

Наций, о чем будет свидетельствовать отсутствие жалоб со стороны представителей госу-

дарств-членов в межправительственных органах, членов экспертных органов и обслуживае-

мых департаментов на качество услуг по устному переводу, издательских услуг и услуг по 

организации проведения заседаний.  

 

Таблица 1.18 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Отсутствие жалоб 

на услуги по уст-

ному переводу 

Отсутствие жалоб 

на услуги по уст-

ному переводу 

Отсутствие жалоб 

на услуги по уст-

ному переводу 

Отсутствие жалоб 

на услуги по уст-

ному переводу 

Отсутствие жалоб 

на услуги по уст-

ному переводу 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 1.158 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

73/239  Осуществление решений Конференции 

Организации Объединенных Наций по 

населенным пунктам и Конференции Ор-

ганизации Объединенных Наций по жи-

лью и устойчивому городскому развитию 

и укрепление Программы Организации 

Объединенных Наций по населенным 

пунктам (ООН-Хабитат) 

74/222  Доклад Ассамблеи Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде 

Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде  

 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/73/239
https://undocs.org/ru/A/RES/74/222
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 1.159 В таблице 1.19 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 1.19 

Найроби, подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Конференционное и секретариатское обслуживание  

заседаний (число трехчасовых заседаний)  550 408 450 505 

 1. Заседания Ассамблеи Организации Объединенных Наций 

по окружающей среде и вспомогательных органов  26 37 6 35 

 2. Заседания Совета управляющих, Ассамблеи, Исполни-

тельного совета и вспомогательных органов ООН-

Хабитат 20 18 12 18 

 3. Заседания Межправительственной научно-политической 

платформы по биоразнообразию и экосистемным услугам  36 18 36 18 

 4. Заседания специальной экспертной группы открытого со-

става ЮНЕП по морскому мусору и микропластику 12 – – – 

 5. Совещания сторон Монреальского протокола по веще-

ствам, разрушающим озоновый слой/Венской конвенции 

об охране озонового слоя 23 – 23 23 

 6. Конференция сторон Найробийской конвенции об охране, 

регулировании и освоении морской и прибрежной среды 

западной части Индийского океана  – – 10 – 

 7. Конференция сторон Базельской конвенции о контроле за 

трансграничной перевозкой опасных отходов и их удале-

нием – 5 8 8 

 8. Конференция сторон Роттердамской конвенции о проце-

дуре предварительного обоснованного согласия в отно-

шении отдельных опасных химических веществ и пести-

цидов в международной торговле  10 2 – 8 

 9. Конференция сторон Стокгольмской конвенции о стойких 

органических загрязнителях  10 12 – 8 

 10. Заседания Глобального совещания координаторов ЮНЕП 

по Монтевидейской программе  – – 10 – 

 11. Конференция министров африканских стран по пробле-

мам окружающей среды 40 12 40 12 

 12. Четвертая сессия Межправительственного совещания по 

обзору хода осуществления Глобальной программы дей-

ствий по защите морской среды от загрязнения в резуль-

тате осуществляемой на суше деятельности  – – 4 – 

 13. Конференция сторон Минаматской конвенции о ртути  10 10 – 10 

 14. Конференция сторон Конвенции о биологическом разно-

образии – 7 26 – 

 15. Заседания в рамках Всемирного пакта ЮНЕП о защите 

окружающей среды 22 22 – – 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 16. Заседания других межправительственных или экспертных 

органов и заседания по вопросу о содействии осуществ-

лению программ 341 265 275 365 

E. Вспомогательная деятельность      

 Услуги, связанные с корреспонденцией и обработкой документации : оформление и верстка 163 публикаций, 1 веб-

страницы и 524 информационно-пропагандистских материалов и другой продукции на шести официальных языках для 

распространения как в печатной, так и в цифровой форме.  
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Программа 2 
 

  Политические вопросы 
 

 

 Департамент по политическим вопросам и вопросам 
миростроительства 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 2.1 Департамент по политическим вопросам и вопросам миростроительства отвечает за все во-

просы в Секретариате, касающиеся предотвращения, сдерживания и урегулирования кон-

фликтов на глобальном уровне. Департамент является ведущей структурой Организации Объ-

единенных Наций, отвечающей за оказание добрых услуг, политический анализ, посредниче-

ство, оказание содействия в проведении выборов, поддержку миростроительства и разработку 

политических руководящих указаний в отношении усилий Организации, в частности, в обла-

стях превентивной дипломатии, миротворчества, миростроительства и сохранения мира. Де-

партамент руководит деятельностью специальных политических миссий, в том числе специ-

альных посланников и региональных отделений. Кроме того, он оказывает поддержку опера-

циям по поддержанию мира в вопросах посредничества, содействия проведению выборов и 

миростроительства, а также поддерживает координаторов-резидентов, работающих в сложной 

политической обстановке. Он предоставляет оперативно-функциональную поддержку и сек-

ретариатское обслуживание Совету Безопасности и его вспомогательным органам, а также со-

ответствующим вспомогательным органам Генеральной Ассамблеи, включая Специальный 

комитет по вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости ко-

лониальным странам и народам и Комитет по осуществлению неотъемлемых прав палестин-

ского народа. Департамент также оказывает стратегическую, оперативно-функциональную и 

техническую поддержку Комиссии по миростроительству, управляет от имени Генерального 

секретаря Фондом миростроительства и обобщает экспертные знания и опыт в системе Орга-

низации Объединенных Наций для содействия согласованной общесистемной деятельности в 

поддержку миростроительства и сохранения мира.  

 2.2 Мандат вытекает из Устава Организации Объединенных Наций и приоритетов, установленных 

в соответствующих резолюциях и решениях Генеральной Ассамблеи, включая резолю-

цию 46/232, в которой Ассамблея учредила Департамент по политическим вопросам, и более 

позднюю резолюцию 72/262 С, в которой Ассамблея постановила создать Департамент по по-

литическим вопросам и вопросам миростроительства. Рост числа и интенсивно сти конфлик-

тов за последние несколько лет и их огромные людские и материальные издержки служат под-

тверждением важности предотвращения и разрешения конфликтов на основе инклюзивных 

политических решений. 

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 2.3 Департамент отвечает за вопросы политики и миростроительства на глобальном уровне, а 

также осуществляет управление широким спектром инструментов и мероприятий на всех эта-

пах конфликта, с тем чтобы обеспечить эффективный согласованный подход к предотвраще-

нию и урегулированию конфликтов, оказанию помощи в проведении выборов, миростроитель-

ству и сохранению мира. Департамент будет принимать во внимание изменяющийся характер 

конфликтов, включая возникновение новых угроз, при формулировании конкретных страте-

гий, в частности всеобъемлющих региональных стратегий, в целях предотвращения конфлик-

тов и поддержания мира. Учитывая глобальный характер мандата Департамента на предотвра-

щение конфликтов и миротворчество, он будет играть ведущую роль в Организации 

https://undocs.org/ru/A/RES/46/232
https://undocs.org/ru/A/RES/72/262c
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Объединенных Наций в том, что касается разработки и претворения в жизнь всеобъемлющих 

региональных стратегий, обеспечивающих решение трансграничных вопросов, в сотрудниче-

стве с региональными и субрегиональными организациями.  

 2.4 Для достижения этих целей Департамент будет полагаться на свой экспертный потенциал в 

Центральных учреждениях, а также на сеть подразделений, обеспечивающих его присутствие 

на местах, в частности на специальные политические миссии, включая региональные отделе-

ния, и структуры связи взаимодействия в региональных и иных организациях.  

 2.5 Департамент будет добиваться большей согласованности и эффективности при формулирова-

нии всеобъемлющих региональных стратегий, предусмотренных в контексте реформирования 

архитектуры мира и безопасности Организации Объединенных Наций. В частности, для под-

программы 1 «Предупреждение, сдерживание и урегулирование конфликтов» в соответствии 

с инициативой по проведению реформы была создана единая политико-оперативная регио-

нальная структура, которая совместно используется Департаментом по политическим вопро-

сам и вопросам миростроительства и Департаментом миротворческих операций, благодаря 

чему можно будет улучшить переходное планирование, к примеру при сокращении масштабов 

операций по поддержанию мира, за счет объединения политических и оперативных функций. 

Кроме того, включение Управления по поддержке миростроительства в состав объединенного 

и слаженного Департамента по политическим вопросам и вопросам миростроительства еще 

больше укрепит взаимодействие между Департаментом и единой политико-оперативной 

структурой, с одной стороны, и Комиссией по миростроительству и Фондом миростроитель-

ства — с другой. Ожидается, что эти формы сотрудничества будут углубляться и приносить 

особую пользу в условиях переходного периода.  

 2.6 Департамент будет продолжать: оказывать консультативную помощь и основные услуги Со-

вету Безопасности, его вспомогательным органам и Военно-штабному комитету; оказывать 

помощь и поддержку Комиссии по миростроительству; предоставлять консультативную и ос-

новную поддержку Специальному комитету по вопросу о ходе осуществления Декларации о 

предоставлении независимости колониальным странам и народам, а также другим соответ-

ствующим межправительственным органам; и будет по-прежнему оказывать Комитету по осу-

ществлению неотъемлемых прав палестинского народа поддержку в проведении обсуждений 

и в осуществлении его ежегодных программ работы.  

 2.7 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) наличие единства государств-членов, в частности членов Совета Безопасности, в том 

числе в критических ситуациях, в которые вовлечена Организация Объединенных 

Наций;  

  b) наличие подходящих условий для участия Организации Объединенных Наций с целью 

снизить уровень напряженности и предотвратить конфликт;  

  c) наличие приверженности сторон в конфликте участию в процессе, направленном на мир-

ное урегулирование споров. 

 2.8 Департамент по политическим вопросам и вопросам миростроительства учитывает гендерные 

аспекты в своей оперативной работе, подлежащей осуществлению деятельности и результа-

тах, сообразно обстоятельствам. В июне 2019  года Департамент опубликовал свою политику 

по вопросам женщин и мира и безопасности в последнем издании. Эта политика основана  на 

передовом опыте, накопленном в рамках всего Департамента и специальных политических 

миссий, и направлена на обеспечение учета ключевых приоритетов в повседневной работе 

Департамента и специальных политических миссий. В соответствии с мандатами, возложе н-

ными на Организацию в области женщин и мира и безопасности, эти приоритеты включают в 

себя проведение анализа политики и конфликтов с учетом гендерных факторов при содей-

ствии вовлечению женщин во все усилия в целях миротворчества, сохранения мира и миро-

строительства, а также участию женщин в избирательных и политических процессах. 
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В контексте этой политики рассматриваются также такие вопросы, как предотвращение и ана-

лиз сексуального насилия в условиях конфликта, а также планирование и финансирование в 

постконфликтный период. Например, по подпрограмме 2 «Помощь в проведении выборов» 

результат за 2019 год, связанный с увеличением средней процентной доли женщин в парла-

ментах стран, получающих помощь Организации Объединенных Наций в проведении выбо-

ров, за последние пять лет, отражает тот факт, что гендерная проблематика систематически и 

эффективно учитывается во всех мероприятиях Организации Объединенных Наций по оказа-

нию помощи в проведении выборов. Все доклады по итогам проведения миссий по оценке 

потребностей в 2019 году включали гендерный анализ и рекомендации, конкретно касающи-

еся гендерных вопросов. Кроме того, в рамках подпрограммы  2 для различных региональных 

организаций и их соответствующих государств-членов были организованы учебные меропри-

ятия, конкретно посвященные взаимосвязи между гендерными аспектами и выборами. Такого 

рода региональные инициативы, посвященные гендерной проблематике, сохранятся в про-

грамме работы Департамента и в 2021 году. 

 2.9 Что касается сотрудничества с другими структурами, то на основании главы VIII Устава Де-

партамент, используя свои специальные политические миссии и свои отделения связи взаимо-

действия, продолжает укреплять партнерские связи с региональными и иными организациями 

в области мира и безопасности. На основе подписанного Организацией Объединенных Наций 

и Всемирным банком Рамочного соглашения о партнерстве в кризисных ситуациях Департа-

мент также ведет работу по укреплению партнерских связей со Всемирным банком и другими 

международными финансовыми учреждениями, с тем чтобы придать международной деятель-

ности в кризисных ситуациях более согласованный, эффективный и устойчивый характер. Де-

партамент расширяет также свои партнерские связи с другими соответствующими субъек-

тами, включая гражданское общество, в частности по вопросам поддержки женщин и моло-

дежи. 

 2.10 Что касается межучрежденческой координации и поддержания связей, то Департамент будет 

продолжать участвовать в работе созданного Генеральным секретарем Исполнительного ко-

митета как через заместителя Генерального секретаря по политическим вопросам и вопросам 

миростроительства, так и, в знак признания роли и ответственности Управления по поддержке 

миростроительства в отношении содействия межкомпонентной согласованности, через по-

мощника Генерального секретаря по поддержке миростроительства. Департамент также пред-

седательствует в целом ряде межучрежденческих целевых групп в целях координации и по-

вышения степени согласованности деятельности системы Организации Объединенных Наций 

в определенных странах и регионах, а также в различных тематических межучрежденческих 

механизмах. Фонд миростроительства, являющийся уже в силу своего характера межкомпо-

нентным инструментом финансовой поддержки, будет продолжать работать с учреждениями, 

фондами и программами в странах и в Центральных учреждениях и через них. 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 2.11 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Устав Организации Объединенных Наций  
 

 

Статьи 33 и 99  
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

46/232  Активизация деятельности Секретариата 

Организации Объединенных Наций  

72/262 С  Специальные вопросы, связанные с пред-

лагаемым бюджетом по программам на 

двухгодичный период 2018–2019 годов 

(подраздел III) 
 

 

Резолюция Совета Безопасности 
 

2171 (2014)   
 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 2.12 В таблице 2.1 указана –– в разбивке по категориям и подкатегориям  –– вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

Таблица 2.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и  

работе групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний)     

 1. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 2. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 3. Заседания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  1 1 1 1 

C. Основная деятельность 

 Добрые услуги: добрые услуги и превентивная дипломатия; дипломатические миссии и совещания высокого уровня, в 

том числе совместно с региональными и субрегиональными организациями; и поддержка полевых операций, включая 

оказание посреднической помощи.  

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультации 

с представителями государств-членов, региональных и субрегиональных организаций и с организациями гражданского 

общества; и стратегические координационные совещания с соответствующими партнерами.  

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: миссии по стратегическому обзору/оценке.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : базы данных по вопросам международного 

мира и безопасности. 

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: про-

ведение выставок, издание руководящих пособий и справочников и публикация материалов о работе Департамента.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: заявления Генерального секретаря; записки для корре-

спондентов; публикации о работе Департамента.  

 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/46/232
https://undocs.org/ru/A/RES/72/262c
https://undocs.org/ru/S/RES/2171(2014)
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  Мероприятия по оценке 
 

 

 2.13 При составлении плана по программе на 2021  год были использованы результаты следующих 

оценок и самооценок, выполненных в 2019  году: 

  a) самооценки: 

   i) Оценка на конец цикла стратегического плана Департамента по политическим во-

просам на 2016–2019 годы;  

   ii) оценка деятельности Департамента по политическим вопросам и вопросам миро-

строительства в Центральной и Западной Африке;  

  b) четыре независимые оценки страновых портфелей в Кот-д’Ивуаре, Мали, Сомали и Цен-

тральноафриканской Республике, проведенные третьей стороной по поручению Управ-

ления по поддержке миростроительства.  

 2.14 Выводы по результатам оценок и самооценок, упомянутых в пункте  2.13 a) выше, были 

учтены в плане по программе на 2021 год по подпрограмме 1 «Предупреждение, сдерживание 

и урегулирование конфликтов». Выводы по результатам оценок и самооценок, упомянутых в 

пункте 2.13 b) выше, были учтены в плане по программе на 2021  год по подпрограмме 6 

«Управление по поддержке миростроительства».  

 2.15 На 2021 год запланировано выполнение самооценки, охват и сферу которой еще предстоит 

определить.  

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Предотвращение, сдерживание и урегулирование конфликтов 
 

 

  Цель 
 

 

 2.16 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы продвигать вперед процесс предотвращения, сдерживания и урегулирования кон-

фликтов мирными средствами.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 2.17 С целью продвижения вперед процесса предотвращения, сдерживания и урегулирования кон-

фликтов мирными средствами в рамках подпрограммы будет оказываться поддержка мирному 

урегулированию споров в соответствии с главой  VI Устава на основе использования инстру-

ментов превентивной дипломатии, миротворчества, миростроительства и поддержания мира. 

При применении этого инструментария Департамент будет тесно сотрудничать, в том числе 

на основании главы VIII Устава, с широким кругом субъектов, в частности с региональными 

и субрегиональными организациями. Стратегия подпрограммы воплощает в себе признание 

того, что политические решения являются одним из ключевых требований для обеспечения 

прочного мира. Эта деятельность, как ожидается, приведет к укреплению потенциала госу-

дарств-членов и повышению эффективности усилий по предотвращению вооруженных кон-

фликтов. Прошлые результаты в этой области включают предоставление поддержки сторонам, 

подписавшим политические соглашения и/или соглашения о прекращении огня, в том числе в 

Йемене, Колумбии и Ливии, и оказание поддержки в разработке и осуществлении националь-

ных политических процессов, таких как диалоги на национальном уровне.  
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: комплексные региональные стратегии (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 2.18 В рамках подпрограммы будет продолжена работа, связанная с предотвращением конфликтов, 

миротворчеством и миростроительством, в соответствии с ее мандатом, и будет оказываться 

помощь в обеспечении большей согласованности действий региональных и субрегиональных 

организаций и других заинтересованных сторон, о чем, как ожидается, будет свидетельство-

вать приведенный ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан прибли-

женный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей ре-

золюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоя-

щую исключительно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и предусмотренной деятельности на 2020  год 

 

Таблица 2.2 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Одобрение Гене-

ральной Ассам-

блеей предложения 

о реформе и осу-

ществление пере-

ходных шагов по 

внедрению новых 

структур 

Обсуждение ком-

плексных регио-

нальных стратегий 

для ряда регионов 

и субрегионов 

внешними субъек-

тами, такими как 

региональные и 

субрегиональные 

организации, со 

структурами Орга-

низации Объеди-

ненных Наций 

Начальное осу-

ществление сфор-

мулированных в 

2019 году ком-

плексных регио-

нальных стратегий 

в целях повыше-

ния согласованно-

сти действий реги-

ональных и субре-

гиональных орга-

низаций и других 

заинтересованных 

участников 

Последующее 

углубленное осу-

ществление сфор-

мулированных в 

2019 году ком-

плексных регио-

нальных стратегий 

в целях повыше-

ния согласованно-

сти действий реги-

ональных и субре-

гиональных орга-

низаций и других 

заинтересованных 

участников 

 

 

  Результат 2: укрепление сотрудничества в области мира и безопасности 

(новый результат) 
 

 2.19 В период до 2019 года государства-члены получали информацию об угрозах для мира и без-

опасности и о ходе деятельности в области миростроительства и сохранения мира из двух 

разных подразделений — Департамента по политическим вопросам и Управления по под-

держке миростроительства. Хотя обе структуры тщательно координировали свою деятель-

ность по выработке возможных вариантов и рекомендаций для превентивных мероприятий и 

сохранения мира, оставались возможности для повышения степени согласованности и укреп-

ления общих подходов в поддержку работы в одних и тех же страновых ситуациях. В этой 

области в рамках подпрограммы будет вестись работа по укреплению и углублению синерги-

ческих связей между подпрограммой и Управлением по поддержке миростроительства. Это 

принесет особую пользу для специальных политических миссий, в частности для вновь со-

зданных структур, в которых подпрограмма, благодаря своему тематическому и региональ-

ному опыту, повысит уровень интеграции различных инструментов, необходимых для выпол-

нения мандатов Организации в области мира и безопасности.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 2.20 Задача заключалась в том, чтобы объединить и укрепить различные взаимодополняющие экс-

пертные потенциалы Департамента по политическим вопросам в сфере предотвращения кон-

фликтов и миротворчества, включая выработку комплексных политических стратегий, и 

Управления по поддержке миростроительства в том, что касается повышения согласованности 

и расширения партнерских связей в поддержку миростроительства и деятельности по сохра-

нению мира, а также усиления роли Департамента операций по поддержанию мира в управ-

лении операциями по поддержанию мира. В порядке решения этой задачи, которое началось 

в 2019 году и продолжается в 2020 году, в рамках новой архитектуры мира и безопасности, 

одобренной Генеральной Ассамблеей в 2018 году и вступившей в силу 1 января 2019 года, был 

создан новый Департамент по политическим вопросам и вопросам миростроительства, объ-

единяющий стратегические, политические и оперативные функции бывшего Департамента по 

политическим вопросам и миростроительные функции Управления по поддержке мирострои-

тельства. Эта новая структура будет способствовать дальнейшему укреплению сотрудниче-

ства между специалистами подпрограммы по региональным и тематическим вопросам и 

Управлением по поддержке миростроительства в целях обеспечения целостного подхода ко 

всему спектру политических и миростроительных мероприятий, осуществляемых по всему 

миру, на основе объединения в одних и тех же структурах различных, но взаимодополняющих 

инструментов, которые имеют жизненно важное значение для решения вопросов мира и без-

опасности, и в предстоящие годы ожидается дальнейшее углубленное объединение подходов 

и перспектив. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 2.21 Предполагается, что эта работа будет способствовать продвижению процесса предупрежде-

ния, сдерживания и урегулирования конфликтов мирными средствами, о чем будет свидетель-

ствовать осуществление более комплексных региональных стратегий, помогающих согласо-

вать действия широкого круга субъектов, действующих в одном и том же регионе, включая 

государства-члены, региональные и субрегиональные организации, международные финансо-

вые учреждения и неправительственные организации. Большее единство действий этих дей-

ствующих лиц приведет к повышению эффективности деятельности международного сообще-

ства по предотвращению конфликтов, миротворчеству и миростроительству в соответствую-

щих регионах. Согласование действий внешних субъектов также предполагает более тесную 

координацию деятельности действующих в одном и том же регионе структур Организации 

Объединенных Наций, включая специальные политические миссии, операции по поддержа-

нию мира и учреждения, фонды и программы, а также бóльшую последовательность и согла-

сованность политических целей и программных решений для устранения широкого спектра 

все более разнообразных и сложных первопричин конфликтов. Свидетельством достижения 

результата будет являться также, в частности, укрепление региональных стратегий и придание 

им более комплексного характера, повышение согласованности всех направлений работы мно-

жества заинтересованных участников в целях предотвращения конфликтов, миротворчества, 

миростроительства и сохранения мира и усиление интеграции политического анализа и про-

граммных решений, принимаемых такими заинтересованными участниками.  
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Таблица 2.3 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Одобрение Гене-

ральной Ассам-

блеей предложения 

о реформе и осу-

ществление пере-

ходных шагов по 

внедрению новых 

структур 

Обсуждение ком-

плексных регио-

нальных стратегий 

для ряда регионов 

и субрегионов 

внешними субъек-

тами, такими как 

региональные и 

субрегиональные 

организации, со 

структурами Орга-

низации Объеди-

ненных Наций 

Начальное осу-

ществление сфор-

мулированных в 

2019 году ком-

плексных регио-

нальных стратегий 

в целях повыше-

ния согласованно-

сти действий реги-

ональных и субре-

гиональных орга-

низаций и других 

заинтересованных 

участников 

Осуществление пе-

рехода от одной 

полевой конфигу-

рации к другой в 

сроки, указанные 

Советом Безопас-

ности, на скоорди-

нированной и ком-

плексной основе 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 2.22 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Устав Организации Объединенных Наций  
 

Статьи 33 и 99  
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

47/120 A Повестка дня для мира: превентивная ди-

пломатия и смежные вопросы  

47/120 B  Повестка дня для мира  

52/12 A и B Обновление Организации Объединенных 

Наций: программа реформы  

57/5  Отказ от применения односторонних экс-

территориальных экономических мер 

принуждения как средства оказания по-

литического и экономического давления  

57/26  Предотвращение и мирное урегулирова-

ние споров  

57/157  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

американских государств  

57/296  Причины конфликтов и содействие обес-

печению прочного мира и устойчивого 

развития в Африке  

57/298  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией по 

безопасности и сотрудничеству в Европе  

59/310  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Экономическим 

сообществом центральноафриканских 

государств  

60/1  Итоговый документ Всемирного саммита 

2005 года 

60/4  Глобальная повестка дня для диалога 

между цивилизациями  

60/260  Инвестирование в Организацию Объеди-

ненных Наций: на пути к усилению Ор-

ганизации по всему миру  

60/283  Инвестирование в Организацию Объеди-

ненных Наций: на пути к усилению Ор-

ганизации по всему миру — подробный 

доклад  

61/51  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Сообществом по 

вопросам развития стран юга Африки  

61/230  Осуществление рекомендаций, содержа-

щихся в докладе Генерального секретаря 

о причинах конфликтов и содействии 

обеспечению прочного мира и устойчи-

вого развития в Африке  

61/269  Диалог высокого уровня по поощрению 

межрелигиозного и межкультурного вза-

имопонимания и сотрудничества на 

благо мира  

61/293  Предотвращение вооруженных конфлик-

тов  
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61/294  Зона мира и сотрудничества в Южной 

Атлантике  

63/10  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Афро-азиатской 

консультативно-правовой организацией  

63/15  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Евразийским 

экономическим сообществом  

63/19  Положение в Центральной Америке: про-

гресс в создании региона мира, свободы, 

демократии и развития  

63/22  Поощрение межрелигиозного и межкуль-

турного диалога, взаимопонимания и со-

трудничества на благо мира  

63/23  Содействие развитию посредством 

уменьшения масштабов и предупрежде-

ния вооруженного насилия  

63/24  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Межпарламент-

ским союзом  

63/86  Укрепление безопасности и сотрудниче-

ства в районе Средиземноморья  

63/261  Укрепление Департамента по политиче-

ским вопросам  

63/267  Новое партнерство в интересах развития 

Африки: прогресс в осуществлении и 

международная поддержка  

63/281  Изменение климата и его возможные по-

следствия для безопасности  

69/308  Ответственность по защите  

63/310  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Африканским 

союзом  

64/7  Международная комиссия по борьбе с 

безнаказанностью в Гватемале  

64/10  Последующие меры на основании до-

клада Миссии Организации Объединен-

ных Наций по установлению фактов в 

связи с конфликтом в Газе  

64/12  Поддержка системой Организации Объ-

единенных Наций усилий правительств 

по развитию и упрочению новых или 

возрожденных демократий  

64/14  Альянс цивилизаций  

64/116  Верховенство права на национальном и 

международном уровнях 

64/118  Меры по ликвидации международного 

терроризма  

64/123  Предоставление Международной конфе-

ренции по району Великих озер в Аф-

рике статуса наблюдателя в Генеральной 

Ассамблее  

64/124  Предоставление Парламентской ассам-

блее стран Средиземноморья статуса 

наблюдателя в Генеральной Ассамблее  

64/134  Провозглашение 2010 года Международ-

ным годом молодежи: диалог и взаимо-

понимание  

66/137  Активизация усилий в целях искорене-

ния всех форм насилия в отношении 

женщин 

64/223  На пути к глобальному партнерству  

64/254  Вторая серия последующих мер на осно-

вании доклада Миссии Организации 

Объединенных Наций по установлению 

фактов в связи с конфликтом в Газе  

69/283  Укрепление роли посредничества в мир-

ном урегулировании споров, предотвра-

щении и разрешении конфликтов 

66/253 A и B Ситуация в Сирийской Арабской Респуб-

лике  

66/291  Укрепление роли посредничества в мир-

ном урегулировании споров, предотвра-

щении и разрешении конфликтов 

67/19  Статус Палестины в Организации Объ-

единенных Наций  

67/123  Всестороннее рассмотрение вопроса о 

специальных политических миссиях  

68/15  Мирное урегулирование вопроса о Пале-

стине  

68/16  Иерусалим  

68/79  Имущество палестинских беженцев и по-

лучаемые за счет него доходы  

68/127  Мир против насилия и насильственного 

экстремизма  

68/182  Положение в области прав человека в 

Сирийской Арабской Республике  

68/303  Укрепление роли посредничества в мир-

ном урегулировании споров, предотвра-

щении и разрешении конфликтов 

69/1  Меры по локализации недавней вспышки 

лихорадки Эбола в Западной Африке и 

борьбе с нею  

69/3  Миссия Организации Объединенных 

Наций по чрезвычайному реагированию 

на Эболу  

69/8  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Центральноевро-

пейской инициативой  

69/9  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Лигой арабских 

государств  

69/10  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Содружеством 

Независимых Государств  

69/11  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Шанхайской ор-

ганизацией сотрудничества  

69/12  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

Договора о коллективной безопасности  
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69/13  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

Черноморского экономического сотруд-

ничества  

69/14  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией по 

запрещению химического оружия  

69/26  Договор о зоне, свободной от ядерного 

оружия, в Африке  

69/74  Региональный центр Организации Объ-

единенных Наций по вопросам мира и 

разоружения в Африке  

69/83  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Советом Европы  

69/110  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Ассоциацией 

государств Юго-Восточной Азии  

69/111  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

экономического сотрудничества  

69/112  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Подготовитель-

ной комиссией Организации по Договору 

о всеобъемлющем запрещении ядерных 

испытаний  

69/265  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Карибским сооб-

ществом  

69/270  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Международной 

организацией франкоязычных стран  

69/277  Политическая декларация об активиза-

ции сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и региональными 

и субрегиональными организациями  

69/286  Положение внутренне перемещенных 

лиц и беженцев из Абхазии, Грузия, и 

Цхинвальского региона/Южной Осетии, 

Грузия  

69/291  Осуществление рекомендаций, содержа-

щихся в докладе Генерального секретаря 

о причинах конфликтов и содействии 

обеспечению прочного мира и устойчи-

вого развития в Африке  

69/311  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Сообществом 

португалоязычных стран  

69/314  Борьба с незаконным оборотом объектов 

дикой природы  

69/317  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

исламского сотрудничества  

69/318  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Форумом тихо-

океанских островов  

69/322  Зона мира и сотрудничества в Южной 

Атлантике  

70/5  Необходимость прекращения экономиче-

ской, торговой и финансовой блокады, 

введенной Соединенными Штатами Аме-

рики против Кубы  

70/64  Меры укрепления доверия на региональ-

ном уровне: деятельность Постоянного 

консультативного комитета Организации 

Объединенных Наций по вопросам без-

опасности в Центральной Африке  

70/83  Помощь палестинским беженцам  

70/84  Лица, перемещенные в результате воен-

ных действий в июне 1967 года и после-

дующих военных действий  

70/85  Операции Ближневосточного агентства 

Организации Объединенных Наций для 

помощи палестинским беженцам и орга-

низации работ  

70/86  Имущество палестинских беженцев и по-

лучаемые за счет него доходы  

70/87  Деятельность Специального комитета по 

расследованию затрагивающих права че-

ловека действий Израиля в отношении 

палестинского народа и других арабов на 

оккупированных территориях  

70/88  Применимость Женевской конвенции о 

защите гражданского населения во время 

войны от 12 августа 1949 года к оккупи-

рованной палестинской территории, 

включая Восточный Иерусалим, и дру-

гим оккупированным арабским террито-

риям  

70/89  Израильские поселения на оккупирован-

ной палестинской территории, включая 

Восточный Иерусалим, и оккупирован-

ных сирийских Голанах  

70/90  Затрагивающие права человека действия 

Израиля в отношении палестинского 

народа на оккупированной палестинской 

территории, включая Восточный Иеруса-

лим  

70/91  Оккупированные сирийские Голаны  

70/92  Всестороннее рассмотрение вопроса о 

специальных политических миссиях  

70/98  Вопрос о Западной Сахаре  

70/108  Помощь палестинскому народу  

70/109  Мир против насилия и насильственного 

экстремизма  

70/141  Право палестинского народа на само-

определение  

70/185  Односторонние экономические меры как 

средство политического и экономиче-

ского принуждения развивающихся 

стран  

70/225  Постоянный суверенитет палестинского 

народа на оккупированной палестинской 

территории, включая Восточный Иеруса-

лим, и арабского населения на 
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оккупированных сирийских Голанах над 

своими природными ресурсами  

70/232  Права коренных народов  

70/233  Положение в области прав человека в 

Мьянме  

70/252  Роль алмазов в разжигании конфликтов: 

разрыв связи между незаконной торгов-

лей необработанными алмазами и воору-

женными конфликтами как вклад в 

предотвращение и урегулирование кон-

фликтов  

70/304  Укрепление роли посредничества в мир-

ном урегулировании споров, предотвра-

щении и разрешении конфликтов  

72/14  Мирное урегулирование вопроса о Пале-

стине 

72/15  Иерусалим 

72/16  Сирийские Голаны 

72/83  Имущество палестинских беженцев и по-

лучаемые за счет него доходы 

72/134  Помощь палестинскому народу  

72/248  Положение в области прав человека в 

Мьянме 

72/278  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Межпарламент-

ским союзом 

72/280  Положение внутренне перемещенных 

лиц и беженцев из Абхазии, Грузия, и 

Цхинвальского региона/Южной Осетии, 

Грузия 

72/282  Полный и безоговорочный вывод ино-

странных вооруженных сил с территории 

Республики Молдова 

73/10  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Центральноевро-

пейской инициативой 

73/13  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

Черноморского экономического сотруд-

ничества 

73/14  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

за демократию и экономическое разви-

тие — ГУАМ 

73/15  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Советом Европы  

73/16  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Содружеством 

Независимых Государств 

73/88  Положение в Афганистане  

73/101  Всестороннее рассмотрение вопроса о 

специальных политических миссиях  

73/135  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

исламского сотрудничества 

73/194  Проблема милитаризации Автономной 

Республики Крым и города Севастополь, 

Украина, а также районов Черного и 

Азовского морей 

73/249  Сотрудничество Юг — Юг 

73/259  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Ассоциацией 

государств Юго-Восточной Азии 

73/263  Положение в области прав человека в 

Автономной Республике Крым и городе 

Севастополе, Украина 

73/267  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Лигой Арабских 

Государств 

ES-10/20  Защита палестинского гражданского 

населения 

A/74/246  Положение в области прав человека му-

сульман народности рохинджа и других 

меньшинств в Мьянме  
 

 

 

Резолюции Совета Безопасности, заявления Председателя Совета Безопасности и письма Председателя 

Совета Безопасности на имя Генерального секретаря  
 
 

 

1196 (1998)  

 

1197 (1998)  

 

1208 (1998)  

 

1209 (1998)  

 

1318 (2000)  

 

1325 (2000)  

 

1366 (2001)  

 

1559 (2004)  

 

1631 (2005)  

 

1645 (2005)  

 

1646 (2005)  

 

1680 (2006)  

 

1699 (2006)  

 

1701(2006)  

 

1810 (2008)  

 

1820 (2008)  

 

1860 (2009)  

 

1882 (2009)  

 

1887 (2009)  

 

1888 (2009)  

 

1889 (2009)  

 

1894 (2009)  

 

1904 (2009)  

 

1907 (2009)  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/232
https://undocs.org/ru/A/RES/70/233
https://undocs.org/ru/A/RES/70/252
https://undocs.org/ru/A/RES/70/304
https://undocs.org/ru/A/RES/72/14
https://undocs.org/ru/A/RES/72/15
https://undocs.org/ru/A/RES/72/16
https://undocs.org/ru/A/RES/72/83
https://undocs.org/ru/A/RES/72/134
https://undocs.org/ru/A/RES/72/248
https://undocs.org/ru/A/RES/72/278
https://undocs.org/ru/A/RES/72/280
https://undocs.org/ru/A/RES/72/282
https://undocs.org/ru/A/RES/73/10
https://undocs.org/ru/A/RES/73/13
https://undocs.org/ru/A/RES/73/14
https://undocs.org/ru/A/RES/73/15
https://undocs.org/ru/A/RES/73/16
https://undocs.org/ru/A/RES/73/88
https://undocs.org/ru/A/RES/73/101
https://undocs.org/ru/A/RES/73/135
https://undocs.org/ru/A/RES/73/194
https://undocs.org/ru/A/RES/73/249
https://undocs.org/ru/A/RES/73/259
https://undocs.org/ru/A/RES/73/263
https://undocs.org/ru/A/RES/73/267
https://undocs.org/ru/A/RES/ES-10/20
https://undocs.org/ru/A/74/246
https://undocs.org/ru/S/RES/1196(1998)
https://undocs.org/ru/S/RES/1197(1998)
https://undocs.org/ru/S/RES/1208(1998)
https://undocs.org/ru/S/RES/1209(1998)
https://undocs.org/ru/S/RES/1318(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1366(2001)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1631(2005)
https://undocs.org/ru/S/RES/1645(2005)
https://undocs.org/ru/S/RES/1646(2005)
https://undocs.org/ru/S/RES/1680(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1699(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1810(2008)
https://undocs.org/ru/S/RES/1820(2008)
https://undocs.org/ru/S/RES/1860(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1882(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1887(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1888(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1889(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1894(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1904(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1907(2009)
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S/PRST/2011/4  

 

S/PRST/2011/15  

 

S/PRST/2011/18  

 

S/PRST/2011/21  

 

2039 (2012)  

 

2046 (2012)  

 

2048 (2012)  

 

2056 (2012)  

 

S/PRST/2012/2  

 

S/PRST/2012/11  

 

S/PRST/2012/18  

 

S/PRST/2012/21  

 

S/PRST/2012/25  

 

S/PRST/2012/28    

2092 (2013)  

 

2093 (2013)  

 

2098 (2013)  

 

2103 (2013)  

 

2106 (2013)  

 

2107 (2013)  

 

2118 (2013)  

 

2122 (2013)  

 

S/PRST/2013/4  

 

S/PRST/2013/6  

 

S/PRST/2013/10  

 

S/PRST/2013/12  

 

S/PRST/2013/13  

 

S/PRST/2013/18  

 

S/PRST/2013/19  

 

S/PRST/2013/20  

 

S/PRST/2013/22  

 

S/2013/759  Мандат Отделения Организации Объеди-

ненных Наций для Западной Африки  

2139 (2014)  

 

2145 (2014)  

 

2157 (2014)  

 

2158 (2014)  

 

2165 (2014)  

 

2171 (2014)  

 

2186 (2014)  

 

S/PRST/2014/6  

 

S/PRST/2014/8  

 

S/PRST/2014/17  

 

S/PRST/2014/25  

 

2203 (2015)  

 

2214 (2015)  

 

2218 (2015)  

 

2232 (2015)  

 

2238 (2015)  

 

2242 (2015)  

 

2245 (2015)  

 

2246 (2015)  

 

2250 (2015)  

 

2253 (2015)  

 

2254 (2015)  

 

2259 (2015)  

 

S/PRST/2015/4  

 

S/PRST/2015/12  

 

S/PRST/2015/14  

 

S/PRST/2015/22  

 

S/PRST/2015/24  

 

S/2015/555  Мандат Регионального отделения Орга-

низации Объединенных Наций для Цен-

тральной Африки 

S/2015/1026  Смешанная камеруно-нигерийская ко-

миссия 

2267 (2016)  

 

2320 (2016)  

 

2334 (2016)  

 

S/PRST/2016/4  

 

S/PRST/2016/8  

 

S/PRST/2016/11  

 

S/PRST/2016/19  

 

2337 (2017)  

 

2379 (2017)  

 

S/PRST/2017/2  

 

S/PRST/2017/10  

 

S/PRST/2017/17  

 

2343 (2018)  

 

2398 (2018)  

 

2404 (2018)  

 

2405 (2018)  

 

2416 (2018)  

 

2419 (2018)  

 

2421 (2018)  

 

2430 (2018)  

 

2444 (2018)  

 

2445 (2018)  

 

2451 (2018)  

 

S/PRST/2018/3  

 

S/PRST/2018/16  

 

https://undocs.org/ru/S/PRST/2011/4
https://undocs.org/ru/S/PRST/2011/15
https://undocs.org/ru/S/PRST/2011/18
https://undocs.org/ru/S/PRST/2011/21
https://undocs.org/ru/S/RES/2039(2012)
https://undocs.org/ru/S/RES/2046(2012)
https://undocs.org/ru/S/RES/2048(2012)
https://undocs.org/ru/S/RES/2056(2012)
https://undocs.org/ru/S/PRST/2012/2
https://undocs.org/ru/S/PRST/2012/11
https://undocs.org/ru/S/PRST/2012/18
https://undocs.org/ru/S/PRST/2012/21
https://undocs.org/ru/S/PRST/2012/25
https://undocs.org/ru/S/PRST/2012/28
https://undocs.org/ru/S/RES/2092(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2093(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2098(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2103(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2106(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2107(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2118(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2122(2013)
https://undocs.org/ru/S/PRST/2013/4
https://undocs.org/ru/S/PRST/2013/6
https://undocs.org/ru/S/PRST/2013/10
https://undocs.org/ru/S/PRST/2013/12
https://undocs.org/ru/S/PRST/2013/13
https://undocs.org/ru/S/PRST/2013/18
https://undocs.org/ru/S/PRST/2013/19
https://undocs.org/ru/S/PRST/2013/20
https://undocs.org/ru/S/PRST/2013/22
https://undocs.org/ru/S/2013/759
https://undocs.org/ru/S/RES/2139(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2145(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2157(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2158(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2165(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2171(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2186(2014)
https://undocs.org/ru/S/PRST/2014/6
https://undocs.org/ru/S/PRST/2014/8
https://undocs.org/ru/S/PRST/2014/17
https://undocs.org/ru/S/PRST/2014/25
https://undocs.org/ru/S/RES/2203(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2214(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2218(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2232(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2238(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2242(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2245(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2246(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2250(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2254(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2259(2015)
https://undocs.org/ru/S/PRST/2015/4
https://undocs.org/ru/S/PRST/2015/12
https://undocs.org/ru/S/PRST/2015/14
https://undocs.org/ru/S/PRST/2015/22
https://undocs.org/ru/S/PRST/2015/24
https://undocs.org/ru/S/2015/555
https://undocs.org/ru/S/2015/1026
https://undocs.org/ru/S/RES/2267(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2320(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ru/S/PRST/2016/4
https://undocs.org/ru/S/PRST/2016/8
https://undocs.org/ru/S/PRST/2016/11
https://undocs.org/ru/S/PRST/2016/19
https://undocs.org/ru/S/RES/2337(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/PRST/2017/2
https://undocs.org/ru/S/PRST/2017/10
https://undocs.org/ru/S/PRST/2017/17
https://undocs.org/ru/S/RES/2343(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2398(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2404(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2405(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2416(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2419(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2421(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2430(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2444(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2445(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2451(2018)
https://undocs.org/ru/S/PRST/2018/3
https://undocs.org/ru/S/PRST/2018/16
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2452 (2019)  

 

2453 (2019)  

 

2458 (2019)  

 

2460 (2019)  

 

2461 (2019)  

 

2468 (2019)  

 

2470 (2019)  

 

2472 (2019)  

 

2476 (2019)  

 

2481 (2019)  

 

2483 (2019)  

 

2485 (2019)  

 

2487 (2019)  

 

2489 (2019)  

 

2491 (2019)  

 

2493 (2019)  

 

S/PRST/2019/1  

 

S/PRST/2019/5  

 

S/PRST/2019/6  

 

S/PRST/2019/7  

 

S/PRST/2019/9  

 

S/PRST/2019/10  

 

S/PRST/2019/12  

 

S/PRST/2019/13  

 

S/PRST/2019/14  

 

S/PRST/2019/15  

 

2504 (2020)  

 

2505 (2020)  

 

2506 (2020)  

 

2509 (2020)  

 

2510 (2020)  

 

2511 (2020)  

 

2512 (2020)  

 

2513 (2020)  

 

2516 (2020)  

 

S/PRST/2020/1  Поддержание международного мира и 

безопасности 

S/PRST/2020/2  Укрепление мира в Западной Африке  

S/PRST/2020/3  Дети и вооруженные конфликты  
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 2.23 В таблице 2.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 2.4 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и  

работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 47 60 70 68 

 1. Доклад Генерального секретаря о сотрудничестве 

между Организацией Объединенных Наций и реги-

ональными и другими организациями, представляе-

мый Генеральной Ассамблее  – – 1 – 

 2. Доклады Генерального секретаря по вопросам, ка-

сающимся мира и безопасности, представляемые 

Генеральной Ассамблее 16 16 16 16 

 3. Доклад Генерального секретаря, представляемый 

Генеральной Ассамблее во исполнение резолю-

ции 2240 (2015) Совета Безопасности – – 1 – 

https://undocs.org/ru/S/RES/2452(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2453(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2458(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2460(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2461(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2468(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2470(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2472(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2476(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2481(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2483(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2485(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2487(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2489(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2491(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2493(2019)
https://undocs.org/ru/S/PRST/2019/1
https://undocs.org/ru/S/PRST/2019/5
https://undocs.org/ru/S/PRST/2019/6
https://undocs.org/ru/S/PRST/2019/7
https://undocs.org/ru/S/PRST/2019/9
https://undocs.org/ru/S/PRST/2019/10
https://undocs.org/ru/S/PRST/2019/12
https://undocs.org/ru/S/PRST/2019/13
https://undocs.org/ru/S/PRST/2019/14
https://undocs.org/ru/S/PRST/2019/15
https://undocs.org/ru/S/RES/2504(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2505(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2506(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2509(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2510(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2511(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2512(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2513(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2516(2020)
https://undocs.org/ru/S/PRST/2020/1
https://undocs.org/ru/S/PRST/2020/2
https://undocs.org/ru/S/PRST/2020/3
https://undocs.org/ru/S/RES/2240(2015)
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 4. Доклады Генерального секретаря по вопросам, ка-

сающимся мира и безопасности, представляемые 

Совету Безопасности 30  43 50 50 

 5. Доклады Генерального секретаря о мерах укрепле-

ния доверия на региональном уровне, представляе-

мые Постоянному консультативному комитету Ор-

ганизации Объединенных Наций по вопросам без-

опасности в Центральной Африке  1  1 2 2 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 47 101 104 105 

 6. Заседания и/или неофициальные консультации Ге-

неральной Ассамблеи и ее вспомогательных орга-

нов 14 15 16  16 

 7. Заседания и/или неофициальные консультации Со-

вета Безопасности и его вспомогательных органов  27  76 80 80 

 8. Заседания Постоянного консультативного комитета 

Организации Объединенных Наций по вопросам 

безопасности в Центральной Африке  2  4 4 4 

 9. Параллельные мероприятия высокого уровня по во-

просам, касающимся предотвращения и урегулиро-

вания конфликтов, в ходе Генеральной Ассамблеи  4 6 4 5 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 140 178 195 195 

 10. Семинары, учебные мероприятия и научные сове-

щания по продвижению превентивной дипломатии, 

миротворчества и миростроительства  140 178 195 195 

C. Основная деятельность 

 Добрые услуги: добрые услуги и превентивная дипломатия; дипломатические миссии и совещания высокого уровня, в 

том числе совместные с региональными организациями; и поддержка полевых операций, включая предоставление по-

среднической помощи. 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультации 

с представителями государств-членов, международных и региональных организаций и организаций гражданского обще-

ства; и стратегические координационные совещания с соответствующими партнерами.  

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: миссии по стратегическому обзору/оценке.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : базы данных по вопросам международного 

мира и безопасности. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : заявления Генерального секретаря; записки для корре-

спондентов; публикации о работе Департамента.  

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Помощь в проведении выборов 
 

 

  Цель 
 

 

 2.24 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении существующего потенциала обращающихся за помощью государств-членов в об-

ласти организации и проведения всеохватных, транспарентных и мирных выборов, 
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пользующихся всеобщим общественным доверием и способствующих стабильности и без-

опасности, особенно в переходных и постконфликтных ситуациях.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 2.25 В целях содействия укреплению существующего потенциала обращающихся за помощью гос-

ударств-членов в области организации и проведения всеохватных, транспарентных и мирных 

выборов в рамках подпрограммы будет продолжено своевременное реагирование на просьбы 

государств-членов об оказании Организацией Объединенных Наций помощи в проведении вы-

боров. Помощь предоставляется по просьбе государств-членов или согласно мандату Гене-

ральной Ассамблеи или Совета Безопасности и носит в основном технический характер. Ока-

зание помощи включает направление технических экспертов и осуществление различных в и-

дов миссий по проведению выборов для оказания помощи запрашивающим ее государствам-

членам на различных этапах их избирательного процесса. Помощь также предусматривает 

укрепление партнерских связей по вопросам проведения выборов с региональными организа-

циями, включая Африканский союз, Ассоциацию государств Юго-Восточной Азии, секрета-

риат Карибского сообщества, Экономическое сообщество западноафриканских государств 

(ЭКОВАС), Европейский союз, Международную конференцию по району Великих озер 

(МКРВО), Сообщество по вопросам развития стран юга Африки, Организацию исламского 

сотрудничества, Организацию по безопасности и сотрудничеству в Европе и Форум тихооке-

анских островов, а также организацию совместно с региональными организациями-партне-

рами учебных курсов по ключевым вопросам проведения выборов, таким как гендерные ас-

пекты выборов, уроки, извлеченные в ходе избирательных процессов, и предотвращение наси-

лия в ходе выборов, в различных частях мира. В рамках подпрограммы будет также разрабо-

тана новая внутренняя политика Организации Объединенных Наций в области выборов, 

направленная на укрепление последовательности, координации и согласованности деятельно-

сти системы Организации Объединенных Наций по оказанию помощи в проведении выборов. 

Ожидается, что эти мероприятия приведут к усилению поддержки в течение всего избиратель-

ного цикла в запрашивающих помощь государствах-членах, в том числе на основе укрепления 

органов по проведению выборов, повышения эффективности избирательных основ и систем, 

активизации деятельности по просвещению избирателей и регистрации избирателей, а также 

расширения участия женщин, молодежи и инвалидов в избирательных и политических про-

цессах, что будет способствовать созданию более благоприятных условий для проведения 

мирных и всеохватных выборов и, в конечном счете, осуществления более внушающего дове-

рие избирательного процесса. Достигнутые в прошлом результаты в этой области включают 

оказание Организацией Объединенных Наций на протяжении последних двух лет технической 

поддержки, которая привела к укреплению избирательного потенциала в примерно 60  госу-

дарствах-членах в различных частях мира.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: повышение способности государств-членов проводить мирные, 

всеохватные и подлинные выборы (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 2.26 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с оказанием помощи в 

проведении выборов в соответствии с ее мандатом, и будет предоставляться помощь государ-

ствам-членам в укреплении их потенциала в деле своевременного проведения мирных, всео-

хватных и подлинных выборов, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый 

ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан приближенный показатель 

для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвер-

дила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из 

описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции  71/6, и предусмот-

ренной деятельности на 2020 год. 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 2.I 

Показатель для оценки работы: процентная доля случаев, в которых государства-члены принимают 

миссии по оказанию помощи в проведении выборов в четырехнедельный срок после их утверждения 

координатором Организации Объединенных Наций по оказанию помощи в проведении выборов  
 

 

 

 

  Результат 2: расширение возможностей государств-членов по проведению 

всеохватных, транспарентных и мирных выборов и более активное 

предоставление поддержки региональным организациям (новый результат) 
 

 2.27 В 2021 году, как ожидается, в рамках подпрограммы будет координироваться поддержка в про-

ведении выборов примерно в 60 государствах-членах и будут расширяться связанные с выбо-

рами партнерские связи и поддержка в развитии потенциала, предоставляемая региональным 

и межправительственным организациям, в том числе по вопросам участия женщин в из бира-

тельных процессах и предотвращения насилия при проведении выборов. Расширение под-

держки региональных организаций в области развития потенциала направлено на оказание 

этим организациям-партнерам помощи в улучшении их поддержки государств-членов в раз-

личных частях мира. В рамках подпрограммы будет также разрабатываться и осуществляться 

ряд новых общесистемных стратегий Организации Объединенных Наций в области проведе-

ния выборов при одновременном дальнейшем учете гендерной проблематики во всех меро-

приятиях Организации Объединенных Наций по оказанию помощи в проведении выборов.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 2.28 Задача в рамках данной подпрограммы обусловлена сохранением необходимости постоянной 

всесторонней координации между подразделениями Организации Объединенных Наций и 

другими региональными и межправительственными организациями, участвующими в оказа-

нии помощи государствам-членам в проведении выборов, в целях обеспечения согласованно-

сти и последовательности в оказании поддержки в проведении выборов.  С учетом этого в рам-

ках подпрограммы будут активизированы усилия по обеспечению внутренней координации, в 

том числе посредством проведения всеобъемлющего обзора внутренней политики и руково-

дящих указаний по вопросам выборов, разработанных к настоящему времени, с тем чтобы 

обновить их и обеспечить их соответствие текущим потребностям, включая необходимость 

укрепления координации и согласованности при оказании Организацией Объединенных 

Наций помощи государствам-членам в проведении выборов. В рамках данной подпрограммы 

будет задействован Межучережденческий механизм координации помощи в проведении вы-

боров, выполняющий роль платформы для обмена информацией, координации и разработки 

общей внутренней стратегии для подразделений системы Организации Объединенных Наций, 

занимающихся вопросами выборов. В рамках подпрограммы будут также использоваться ре-

гиональные учебные мероприятия для организаций-партнеров и другие глобальные инициа-

тивы в области выборов в целях дальнейшего содействия координации и сотрудничеству по 

ключевым вопросам, связанным с выборами.  
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 2.29 Предполагается, что эта работа будет способствовать укреплению существующего потенциала 

запрашивающих помощь государств-членов в области организации и проведения всеохватных, 

транспарентных и мирных выборов, о чем будет свидетельствовать своевременное и скоорди-

нированное реагирование на просьбы государств-членов об оказании помощи. О достижении 

цели будет также свидетельствовать число региональных инициатив по развитию избиратель-

ного потенциала, в осуществлении которых принимают участие региональные организации и 

их государства-члены. 

 

Рисунок 2.II 

Показатель для оценки работы: число региональных инициатив по развитию избирательного 

потенциала, в осуществлении которых принимают участие региональные организации и 

их государства-члены 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 2.30 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюция Генеральной Ассамблеи  
 

p

A/74/158 Усиление роли Организации Объединен-

ных Наций в содействии проведению пе-

риодических и подлинных выборов и пе-

реходу к демократии 
 

 

 

 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 2.31 В таблице 2.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 2.5 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и  

работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 1 1 – 1 

 1. Доклад Генерального секретаря об усилении роли 

Организации Объединенных Наций в повышении 

эффективности принципа периодических и подлин-

ных выборов и содействии демократизации  1 1 – 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 1 1 – 1 

 2. Основное обслуживание пленарных заседаний Ге-

неральной Ассамблеи 1 1 – 1 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии техниче-

ского сотрудничества (число проектов) 16 18 26 26 

 3. Координация и поддержка развертывания междуна-

родных наблюдателей за выборами по просьбе гос-

ударств-членов и других организаций  1 1 1 1 

 4. Проекты по оказанию помощи государствам-чле-

нам в проведении выборов  15 17 25 25 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 19 19 19 19 

 5. Учебные мероприятия и семинары для руководите-

лей и персонала избирательных органов на регио-

нальном и национальном уровнях по ключевым во-

просам проведения выборов, включая гендерные 

аспекты выборов, предупреждение насилия при 

проведении выборов и наблюдение за выборами  19 19 19 19 

 Технические материалы (число материалов) 5 5 5 5 

 6. Технические пособия и справочные материалы по 

избирательным процессам, законодательным осно-

вам выборов и организации и проведению выборов  5 5 5 5 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание тех-

нической поддержки в разработке избирательных проектов, направленных на развитие и укрепление потенциала нацио-

нальных избирательных органов, в частности в областях избирательных систем и основ, учета гендерной проблематики, 

регистрации избирателей и связанной с выборами оперативной деятельности.  

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: миссии по оценке потребностей в целях разработки 

общесистемных мер реагирования на просьбы государств-членов об оказании помощи в проведении выборов; и техниче-

ские, консультативные, обзорные и другие виды миссий для оказания поддержки в осуществлении изб ирательных про-

цессов в государствах-членах по их просьбе. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : переход на новую платформу и регулярное об-

новление и ведение единого реестра Организации Объединенных Наций по проведению выборов, ко торый представляет 

собой базу данных об экспертах по проведению выборов; обновление и сохранение институциональной памяти Органи-

зации Объединенных Наций при оказании помощи в проведении выборов; и оказание помощи региональным организа-

циям в создании и совершенствовании их баз данных по выборам.  
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  Подпрограмма 3 

  Дела Совета Безопасности 
 

 

  Цель 
 

 

 2.32 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективное выполнение Советом Безопасности его обязанностей по 

поддержанию международного мира и безопасности.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 2.33 В целях содействия эффективному выполнению Советом Безопасности его обязанностей по 

поддержанию международного мира и безопасности в рамках подпрограммы будет по-преж-

нему обеспечиваться полное, всестороннее и своевременное выполнение программы работы 

Совета, а также своевременная и тщательно выверенная публикация официальной документа-

ции Совета и материалов для него. С этой целью в рамках подпрограммы на ежемесячной 

основе будет предоставляться помощь Председателю Совета в выполнении его официальных 

функций; будут предоставляться консультации по процедурным вопросам и по вопросам су-

щества Председателю Совета, членам Совета и другим государствам-членам в отношении 

проведения заседаний и деятельности Совета; будет обеспечиваться своевременная и тща-

тельно выверенная публикация итоговых документов и другой документации Совета, а также 

сообщений, которые он получает от Секретариата, государств-членов и подразделений, и их 

распространение; и будет продолжаться работа в целях координации, планирования и органи-

зации проведения официальных и неофициальных заседаний. Это будет практически осу-

ществляться на основе применения установленных руководящих принципов и методов работы 

по процедурным вопросам, а также оперативного распространения такой документации и ко-

ординации работы по редактированию, переводу и выпуску соответствующих документов в 

надлежащих случаях. В рамках подпрограммы будут также предоставляться консультации по 

вопросам существа и другим вопросам в ответ на конкретные просьбы членов Совета. Ожи-

дается, что на основе этой деятельности будет обеспечиваться предоставление Совету всесто-

ронней поддержки со стороны его Секретариата в целях выполнения им своих обязанностей 

в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций. К числу прошлых результатов 

в этой области за 2019 год относится проведение 258 заседаний и 5 выездных миссий, осу-

ществленных при поддержке по линии подпрограммы, а также принятие 52  резолюций Совета 

и издание 15 заявлений его Председателя в течение того же периода.  

 2.34 В целях содействия эффективному выполнению Советом Безопасности его обязанностей по 

поддержанию международного мира и безопасности в рамках подпрограммы будет также ока-

зываться поддержка вспомогательным органам Совета, включая комитеты по санкциям и ра-

бочие группы. Это включает оказание поддержки Совету и его вспомогательным органам в 

разработке и осуществлении режимов санкций, а также оказание основной и административ-

ной поддержки различным группам по наблюдению за санкциями, которые были учреждены 

Советом. В рамках подпрограммы будет также осуществляться взаимодействие с более широ-

кой системой Организации Объединенных Наций и государствами-членами в целях повыше-

ния эффективности функционирования комитетов по санкциям; будет обеспечиваться более 

глубокое понимание и более эффективное осуществление санкций Совета; и будет предостав-

ляться поддержка различным группам по наблюдению в целях обеспечения пристального и 

непредвзятого наблюдения за осуществлением санкций и нарушениями санкционного ре-

жима. В этой связи в рамках подпрограммы будет продолжена работа в целях организации 

ежегодного вводного инструктажа для новых председателей и членов комитетов по санкциям; 

незамедлительного распространения Сводного санкционного перечня Совета Безопасности 

Организации Объединенных Наций среди государств-членов, подразделений системы Орга-

низации Объединенных Наций, других региональных и международных организаций и част-

ного сектора по итогам принятия Советом и комитетами по санкциям решений о включении в 
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перечень или исключении из него; и предоставления поддержки в своевременном создании 

групп экспертов. Ожидается, что эта деятельность позволит Совету и его комитетам по санк-

циям осуществлять целенаправленные санкции. К числу прошлых результатов в этой области 

за 2019 год относится предложение о том, чтобы 86  процентов членов экспертных групп 

направлялись в комитеты по санкциям в течение двух недель после продления мандатов этих 

групп. Кроме того, в 2019 году по линии подпрограммы Совету было представлено семь до-

кладов Генерального секретаря: пять докладов с рекомендациями по различным аспектам ре-

жимов санкций и санкционных мер и два доклада об осуществлении резолюции  2231 (2015) 

по иранской ядерной проблеме. 

 2.35 В целях содействия эффективному выполнению Советом Безопасности его обязанностей по 

поддержанию международного мира и безопасности в рамках подпрограммы государствам-

членам будут также предоставляться результаты специализированных исследований и анали-

тические материалы, касающиеся практики и процедур Совета. Они будут предоставляться с 

использованием таких публикаций, как «Справочник по практике Совета Безопасности» и 

«Основные сведения о практике Совета Безопасности», а также других информационных и 

статистических ресурсов по конкретным областям практики Совета, таким как поддержание 

мира. Все исследовательские и аналитические продукты будут предоставляться государствам-

членам в онлайновом режиме через веб-сайт Совета. В рамках подпрограммы будет также по-

прежнему предоставляться поддержка Неофициальной рабочей группе Совета по документа-

ции и другим процедурным вопросам, в том числе на основе консультирования Председателя 

и других членов Совета по процедурным вопросам и вопросам существа. В рамках подпро-

граммы будут также удовлетворяться конкретные просьбы государств-членов о проведении 

исследований и предоставлении консультаций, и по их просьбе будут проводиться специаль-

ные информационные мероприятия. Ожидается, что в результате этих мероприятий государ-

ства-члены получат более широкий доступ к материалам и информации о работе Совета, будут 

лучше информированы о процедурных аспектах его работы и будут иметь в своем распоряже-

нии все необходимое для участия в работе Совета в качестве его членов и для содействия 

выполнению его решений. К числу результатов, достигнутых в этой области в прошлом, от-

носится введение в 2019 году одногодичного цикла публикации Справочника, что позволило 

новым членам Совета получать доступ к самой последней информации о практике и процеду-

рах Совета. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: выполнение роли первой инстанции для обращения членов 

Совета Безопасности и прочих лиц по всем вопросам, касающимся Совета 

(результат перенесен с 2020 года) 
 

 2.36 В рамках данной подпрограммы будет продолжена работа, связанная с оказанием поддержки 

членам Совета Безопасности и их консультированием по вопросам политики и процедур, в 

соответствии с мандатом, и будут осуществляться инициативы, направленные на расширение 

участия членов Совета, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приведенный ниже по-

казатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан приближенный показатель для 

оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила 

описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из опи-

саний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и предусмотренной 

деятельности на 2020 год. 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/2231(2015)
https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 2.III 

Показатель для оценки работы: количество времени, проводимого пользователями на веб-сайте 

Совета Безопасности  

(В минутах) 
 

 

 

 

  Результат 2: своевременное получение членами Совета информации 

об осуществлении санкционных мер (новый результат) 
 

 2.37 Подпрограмме поручено своевременно создавать группы экспертов для оказания помощи Со-

вету Безопасности и его комитетам по санкциям. Для оказания содействия в этом сотрудники 

подпрограммы должны предлагать соответствующему комитету по санкциям кандидатуры в 

состав группы экспертов в двухнедельный срок с даты продления мандата группы или в ше-

стинедельный срок с момента создания Советом новой группы экспертов. Кроме того, в резо-

люции 2467 (2019) Совет призвал Генерального секретаря обеспечить, чтобы в состав групп 

экспертов, когда это предусмотрено мандатом, входили члены, обладающие специальными 

знаниями по вопросам сексуального насилия и гендерной проблематике. В рамках подпро-

граммы проводится широкая информационно-просветительская работа с государствами-чле-

нами в целях набора кандидатов для конкретных групп экспертов, а также поддерживается 

перечень удовлетворяющих требованиям лиц, прошедших предварительный отбор и выразив-

ших желание войти в состав группы экспертов на основе поддерживаемого реестра экспертов.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 2.38 Задача данной подпрограммы заключалась в выявлении кандидатов для их представления ко-

митетам по санкциям в двухнедельный срок, причем комитетам по санкциям были своевре-

менно предложены 86 процентов кандидатур экспертов. С учетом этого в рамках подпро-

граммы будет раньше начинаться процесс набора персонала, будет продолжаться публикация 

объявлений о вакансиях, активизируется диалог и повысится взаимодействие с государ-

ствами-членами по вопросу о различных должностях экспертов (включая усилия в целях вы-

движения большего числа женщин-кандидатов), за счет чего расширится доступ к соответ-

ствующим кандидатам, отвечающим требованиям, по линии подпрограммы.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 2.39 Ожидается, что эта работа будет способствовать эффективному выполнению Советом Без-

опасности своих обязательств по поддержанию международного мира и безопасности, о чем 

будет свидетельствовать своевременное получение комитетами по санкциям предложений от 

групп экспертов для обеспечения эффективного контроля за осуществлением санкционных 

мер и представления докладов о них, и при этом цель заключается в том, чтобы 100  процентов 
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кандидатур экспертов представлялись комитетам в течение двух недель после продления ман-

дата или шести недель после установления нового мандата.  

 

Рисунок 2.IV 

Показатель для оценки работы: процентная доля предложений, полученных комитетами по санкциям 

от групп экспертов в течение двух недель после продления мандата или шести недель после 

установления нового мандата 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 2.40 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Устав Организации Объединенных Наций  
 

Статьи 1, 7, 12 2), 15, 24, 28, 29, 30, 41, 45, 46, 47 и 50  
 

Временные правила процедуры Совета Безопасности  
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

686 (VII) Способы и средства, при помощи кото-

рых материалы, свидетельствующие о 

существовании международного обыч-

ного права, стали бы более доступными  

55/222 План конференций 

74/252 План конференций 

74/190 Доклад Специального комитета по 

Уставу Организации Объединенных 

Наций и усилению роли Организации  
 

 

Резолюции Совета Безопасности и записки Председателя Совета Безопасности 
 

Резолюции, касающиеся учреждения и мандатов вспомогательных органов, учрежденных Советом 

в соответствии с положениями статьи 29 Устава Организации Объединенных Наций, включая 

следующие резолюции: 

  

751 (1992)  

1267 (1999)  

1373 (2001)  

1518 (2003)  

1533 (2004)  

1540 (2004)  

1591 (2005)  
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https://undocs.org/ru/S/RES/751(1992)
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2206 (2015)  

2253 (2015)  

2374 (2017)  

S/2017/507 Записка Председателя Совета Безопасно-

сти от 30 августа 2017 года 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 2.41 В таблице 2.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению вышеуказанной цели. 

 

 Таблица 2.6 

Подпрограмма 3: общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 55 55 55 55 

 1. Уведомления, представляемые Генеральным секрета-

рем на основании статьи 12 2) Устава Организации 

Объединенных Наций  1 1 1 1 

 2. Доклады Совета Безопасности Генеральной Ассамблее  1 1 1 1 

 3. Перечни сообщений, поступивших от частных лиц и 

неправительственных органов в соответствии с пунк-

том А добавления к временным правилам процедуры 

Совета Безопасности  1 1 1 1 

 4. Краткое сообщение Генерального секретаря о вопро-

сах, которые находятся на рассмотрении Совета Без-

опасности, и о стадии, достигнутой в рассмотрении 

этих вопросов (еженедельные добавления)  52 52 52 52 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 510 393 510 400 

 5. Заседания Совета Безопасности и его вспомогатель-

ных органов и связанные с этим обсуждения, включая 

поддержку издания резолюций, заявлений Председа-

теля, заявлений для печати и других итоговых доку-

ментов/решений Совета и его вспомогательных орга-

нов  510 393 510 400 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 6 4 6 4 

 6. Ознакомление новых членов Совета Безопасности с 

изменяющейся практикой, процедурами и методами 

работы Совета и его вспомогательных органов  6 4 6 4 

 Публикации (число публикаций) 1  2 2 2 

 7. «Справочник по практике Совета Безопасности»  1 1 1 1 

 8. Очередной том «Сборника резолюций и решений Со-

вета Безопасности»  –  1 1 1 

https://undocs.org/ru/S/RES/2206(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2374(2017)
https://undocs.org/ru/S/2017/507
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Технические материалы (число материалов) 5   98 104 109 

 9. Специализированное исследование для государств-

членов по вопросам текущей и исторической практики 

и процедур Совета Безопасности  –  70 75 80 

 10. Сборник мандатов действующих миротворческих и 

специальных политических миссий, санкционирован-

ных Советом Безопасности  1 1 1 1 

 11. Сборник мандатов и докладов Совета Безопасности  –  11 12 12 

 12. Сборник мандатов, относящихся к сквозным вопро-

сам, а также мандатов по вопросам женщин и мира и 

безопасности, детей в условиях вооруженного кон-

фликта и защиты гражданских лиц в условиях воору-

женного конфликта 3 3 3 3 

 13. «Основные сведения о практике Совета Безопасности»  1 1 1 1 

 14. Ежемесячное издание статистических данных об об-

суждениях в Совете Безопасности  – 12 12 12 

C. Основная деятельность     

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: миссии Совета Безопасности и председателей его 

вспомогательных органов, направляемые в страны или регионы в связи с вопросами, находящимися на рассмотрении 

Совета.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновление и ведение базы данных Отдела по 

делам Совета Безопасности по вопросам процедуры, практики и методов работы Совета; и обновление и ведение ре-

естра экспертов для вспомогательных органов Совета Безопасности и сводного санкционного перечня Совета Безопас-

ности Организации Объединенных Наций на всех официальных языках.  

D. Деятельность в области коммуникации       

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и ведение веб-сайта Совета Безопасности и его 

вспомогательных органов на всех официальных языках. 

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Деколонизация 
 

 

  Цель 
 

 

 2.42 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

поощрении процесса деколонизации согласно Уставу и соответствующим резолюциям Гене-

ральной Ассамблеи 17 несамоуправляющихся территорий в целях полного искоренения коло-

ниализма.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 2.43 В целях содействия продвижению процесса деколонизации 17 несамоуправляющихся терри-

торий, с тем чтобы добиться полной ликвидации колониализма, в рамках подпрограммы будет 

продолжено оказание основной поддержки Специальному комитету по вопросу о ходе осу-

ществления Декларации о предоставлении независимости колониальным странам и народам 

(Специальный комитет) и Комитету по специальным политическим вопросам и вопросам де-

колонизации (Четвертый комитет). Оказываемая поддержка включает в себя подготовку доку-

ментов для заседающих органов, рассматриваемых Специальным комитетом (рабочие доку-

менты Секретариата); подготовку предусмотренных мандатом докладов Генерального секре-

таря; представление информации для включения в ежегодный доклад Председателя 
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Экономического и Социального Совета об осуществлении Декларации специализированными 

учреждениями и международными организациями, связанными с Организацией Объединен-

ных Наций; обслуживание заседаний Специального комитета и других межправительствен-

ных органов (Четвертого комитета и Экономического и Социального Совета) в тесной коор-

динации с Департаментом по делам Генеральной Ассамблеи и конференционному управле-

нию; предоставление политических консультаций, заявлений и информационных материалов; 

оказание основной поддержки в проведении ежегодного регионального семинара по деколо-

низации и выездных миссий, организуемых Специальным комитетом; поддержание контактов 

с представителями территорий и учреждений, фондов и программ Организации Объединен-

ных Наций; и сотрудничество с Департаментом глобальной коммуникации в распространении 

информации о деколонизации, в том числе на основе повышения качества информации, раз-

мещаемой на веб-сайте Организации Объединенных Наций по вопросу о деколонизации. Эта 

деятельность, как ожидается, приведет к продвижению конкретных предложений, направлен-

ных на то, чтобы положить конец колониализму, а также разработать и окончательно дорабо-

тать конструктивные программы работы по деколонизации несамоуправляющихся территорий 

в каждом конкретном случае. Прошлые результаты в этой области включают более активное 

распространение информации о деколонизации через обновленный веб-сайт и предоставление 

основной поддержки в проведении выездных миссий Специального комитета в Новую Кале-

донию и Монтсеррат и ежегодных региональных семинаров по деколонизации. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: более широкое распространение информации (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 2.44 В рамках данной подпрограммы будет продолжена работа, связанная с распространением ин-

формации о деколонизации, в соответствии с ее мандатом, и будет поощряться взаимодействие 

между территориями, управляющими державами, государствами-членами и общественностью 

в целях повышения интереса к соответствующей деятельности Специального комитета и рас-

ширения участия в ней, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже по-

казатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан приближенный показатель для 

оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила 

описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из опи-

саний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции  71/6, и предусмотрен-

ной деятельности.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 2.V 

Показатель для оценки работы: число пользователей веб-сайта Организации Объединенных Наций, 

посвященного деколонизации 
 

 

 

 

  Результат 2: увеличение числа связанных с Организацией Объединенных 

Наций специализированных учреждений и международных организаций, 

представляющих информацию о несамоуправляющихся территориях 

(новый результат) 
 

 2.45 В своей ежегодной резолюции об осуществлении Декларации о предоставлении независимо-

сти колониальным странам и народам специализированными учреждениями и международ-

ными организациями, связанными с Организацией Объединенных Наций, Генеральная Ассам-

блея просит специализированные учреждения и другие организации системы Организации 

Объединенных Наций активизировать свое участие в работе Специального комитета в каче-

стве важного элемента осуществления Декларации и представлять информацию о мерах, при-

нимаемых в поддержку этих территорий. Ассамблея отмечает также необходимость постоянно 

держать в поле зрения деятельность специализированных учреждений и других организаций 

системы Организации Объединенных Наций, связанную с выполнением соответствующих ре-

золюций, касающихся деколонизации. Представляемая информация о такой деятельности поз-

воляет Специальному комитету быть в курсе экономического и социального положения в тер-

риториях, что дает ему возможность проводить конструктивные обсуждения и принимать 

обоснованные решения.  

 2.46 В рамках подпрограммы осуществлялась работа по вопросам деколонизации в рамках иници-

ативы «Единая Организация Объединенных Наций» в сотрудничестве с Департаментом по де-

лам Генеральной Ассамблеи и конференционному управлению и Департаментом глобальных 

коммуникаций, а также специализированными учреждениями и международными и регио-

нальными организациями, связанными с Организацией Объединенных Наций. В рамках под-

программы оказывалась поддержка в проведении региональных семинаров и выездных мис-

сий, предоставлялась основная поддержка Специальному комитету и активизировались уси-

лия по сотрудничеству со специализированными учреждениями и международными и регио-

нальными организациями в целях развития синергических связей и расширения его возмож-

ностей по сбору информации об экономических, социальных и экологических условиях в тер-

риториях, в том числе о помощи, оказываемой территориям специализированными учрежде-

ниями и другими соответствующими организациями.  
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 2.47 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в своевременном получении обновленной 

информации, относящейся к территориям, от множества субъектов, включая специализиро-

ванные учреждения и международные и региональные организации, расположенные в различ-

ных частях мира. В целях решения этой задачи в рамках подпрограммы будут предприни-

маться дальнейшие усилия по развитию синергических связей с соответствующими специа-

лизированными учреждениями и международными и региональными организациями в целях 

выработки общего понимания в отношении необходимой информации, а также ее представле-

ния. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 2.48 Ожидается, что эта работа будет способствовать продвижению процесса деколонизации 17  не-

самоуправляющихся территорий в целях полной ликвидации колониализма, о чем будет сви-

детельствовать увеличение числа специализированных учреждений и международных орга-

низаций, связанных с Организацией Объединенных Наций, которые представляют информа-

цию о территориях, и соответствующее повышение качества информации, предоставляемой 

Специальному комитету для ее использования в целях принятия обоснованных решений, в 

контексте рекомендаций Специального комитета Генеральной Ассамблее, включая определе-

ние мер по организации выездной миссии в одну из территорий, по мере необходимости.  

 

 Рисунок 2.VI 

Показатель для оценки работы: число учреждений Организации Объединенных Наций и 

международных организаций, представляющих информацию о несамоуправляющихся территориях, 

за ряд лет 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 2.49 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

1514 (XV)  Декларация о предоставлении независи-

мости колониальным странам и народам 

1541 (XV)  Принципы, которыми государства-члены 

должны руководствоваться при разреше-

нии вопроса о том, обязаны ли они пере-

давать информацию, предусмотренную 

статьей 73 e Устава 

74/93  Информация о несамоуправляющихся 

территориях, передаваемая согласно ста-

тье 73 e Устава Организации Объединен-

ных Наций 

74/94  Экономическая и иная деятельность, ко-

торая затрагивает интересы народов не-

самоуправляющихся территорий 

74/95  Осуществление Декларации о предостав-

лении независимости колониальным 

странам и народам специализирован-

ными учреждениями и международными 

организациями, связанными с Организа-

цией Объединенных Наций 

74/96  Предоставление государствами-членами 

жителям несамоуправляющихся террито-

рий возможностей для получения образо-

вания и профессиональной подготовки 

74/97  Вопрос о Западной Сахаре  

74/98  Вопрос об Американском Самоа 

74/99  Вопрос об Ангилье 

74/100  Вопрос о Бермудских островах  

74/101  Вопрос о Британских Виргинских остро-

вах 

74/102  Вопрос об островах Кайман 

74/103  Вопрос о Французской Полинезии  

74/104  Вопрос о Гуаме 

74/105  Вопрос о Монтсеррате  

74/106  Вопрос о Новой Каледонии 

74/107  Вопрос о Питкэрне 

74/108  Вопрос об острове Святой Елены  

74/109  Вопрос о Токелау 

74/110  Вопрос об островах Теркс и Кайкос  

74/111  Вопрос о Виргинских островах Соеди-

ненных Штатов 

74/112  Распространение информации о деколо-

низации 

74/113  Осуществление Декларации о предостав-

лении независимости колониальным 

странам и народам 
 

 

Резолюция Экономического и Социального Совета  
 

 

2019/27 Поддержка несамоуправляющихся терри-

торий специализированными учреждени-

ями и международными организациями, 

связанными с Организацией Объединен-

ных Наций 
 

 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 2.50 В таблице 2.7 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению вышеуказанной цели. 

 

Таблица 2.7 

Подпрограмма 4: предусмотренная деятельность на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и  

работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 22 22 23 22 

 1. Доклады Генерального секретаря об информации 

от несамоуправляющихся территорий, передавае-

мой согласно статье 73 e Устава Организации Объ-

единенных Наций 1 1 1 1 

https://undocs.org/ru/A/RES/1514(XV)
https://undocs.org/ru/A/RES/1541(XV)
https://undocs.org/ru/A/RES/74/93
https://undocs.org/ru/A/RES/74/94
https://undocs.org/ru/A/RES/74/95
https://undocs.org/ru/A/RES/74/96
https://undocs.org/ru/A/RES/74/97
https://undocs.org/ru/A/RES/74/98
https://undocs.org/ru/A/RES/74/99
https://undocs.org/ru/A/RES/74/100
https://undocs.org/ru/A/RES/74/101
https://undocs.org/ru/A/RES/74/102
https://undocs.org/ru/A/RES/74/103
https://undocs.org/ru/A/RES/74/104
https://undocs.org/ru/A/RES/74/105
https://undocs.org/ru/A/RES/74/106
https://undocs.org/ru/A/RES/74/107
https://undocs.org/ru/A/RES/74/108
https://undocs.org/ru/A/RES/74/109
https://undocs.org/ru/A/RES/74/110
https://undocs.org/ru/A/RES/74/111
https://undocs.org/ru/A/RES/74/112
https://undocs.org/ru/A/RES/74/113
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/27
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 2. Доклады Генерального секретаря о предоставлении 

государствами-членами жителям несамоуправляю-

щихся территорий возможностей для получения об-

разования и профессиональной подготовки  1 1 1 1 

 3. Доклады Генерального секретаря об осуществле-

нии Декларации о предоставлении независимости 

колониальным странам и народам специализиро-

ванными учреждениями и международными орга-

низациями, связанными с Организацией Объеди-

ненных Наций 1 1 1 1 

 4. Доклад, подготавливаемый Докладчиком Специаль-

ного комитета по Пуэрто-Рико 1 1 1 1 

 5. Доклад Генерального секретаря о третьем Между-

народном десятилетии Организации Объединенных 

Наций по искоренению колониализма, представляе-

мый во исполнение резолюции 65/119 Генеральной 

Ассамблеи – – 1 – 

 6. Рабочие документы по несамоуправляющимся тер-

риториям, а именно, по Американскому Самоа, Ан-

гилье, Бермудским островам, Британским Виргин-

ским островам, Виргинским островам Соединен-

ных Штатов, Гибралтару, Гуаму, Западной Сахаре, 

островам Кайман, Монтсеррату, Новой Каледонии, 

Питкэрну, острову Святой Елены, островам Теркс и 

Кайкос, Токелау, Фолклендским (Мальвинским) 

островамa и Французской Полинезии 17 17 17 17 

 7. Доклад Председателя Экономического и Социаль-

ного Совета об информации, предоставляемой спе-

циализированными учреждениями и другими орга-

низациями системы Организации Объединенных 

Наций относительно их деятельности по вопросу 

об осуществлении Декларации о предоставлении 

независимости колониальным странам и народам 

специализированными учреждениями и междуна-

родными организациями, ассоциированными с Ор-

ганизацией Объединенных Наций  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 63 46 63 63 

 8. Пленарное заседание Генеральной Ассамблеи 1 1 1 1 

 9. Официальные заседания Четвертого Комитета 8 8 8 8 

 10. Пленарные заседания Специального комитета  20 12 20 20 

 11. Региональные семинары для стран Карибского бас-

сейна и Тихого океана 6 5 6 6 

 12. Заседания Бюро Специального комитета 20 10 20 20 

 13. Заседания Бюро Специального комитета с участием 

Генерального секретаря 1 1 1 1 

 14. Неофициальные консультации Специального коми-

тета 5 8 5 5 

 15. Заседания Экономического и Социального Совета 2 1 2 2 

https://undocs.org/ru/A/RES/65/119
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
C. Основная деятельность 

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: выездные миссии в несамоуправляющиеся терри-

тории во исполнение резолюции 74/113 Генеральной Ассамблеи. 

D. Деятельность в области коммуникации 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: поддержание веб-сайта Организации Объединенных Наций 

по вопросам деколонизации. 

 

 a Между правительствами Аргентины и Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии существует 

спор относительно суверенитета над Фолклендскими (Мальвинскими) островами.  
 

 

 

  Подпрограмма 5  

  Вопрос о Палестине 
 

 

  Цель 
 

 

 2.51 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении эффективного и результативного осуществления программы работы Комитета по 

осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа по содействию осуществлению 

неотъемлемых прав палестинского народа.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 2.52 В целях содействия эффективному и результативному осуществлению программы работы Ко-

митета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа по содействию осу-

ществлению неотъемлемых прав палестинского народа в рамках подпрограммы будут органи-

зовываться заседания Комитета и Бюро, мероприятия в рамках празднования Международного 

дня солидарности с палестинским народом и другие мероприятия, акции и международные 

встречи, которые, как ожидается, приведут к мобилизации усилий дипломатического сообще-

ства в поддержку реализации решения, основанного на сосуще ствовании двух государств, и 

справедливого, всеобъемлющего и прочного урегулирования вопроса о Палестине во всех его 

аспектах. Кроме того, в рамках подпрограммы будут налаживаться связи и сотрудничество с 

гражданским обществом и парламентариями, что, как ожидается, приведет к обеспечению 

международной солидарности и поддержки палестинского народа. В рамках подпрограммы 

будет также совершенствоваться и расширяться веб-сайт, посвященный палестинскому во-

просу, и подборка документов в рамках Информационной системы Организации Объединен-

ных Наций по вопросу о Палестине, что, как ожидается, позволит лучше информировать гос-

ударства-члены, средства массовой информации и общественность о работе Комитета, направ-

ленной на содействие осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа. Наконец, в 

рамках этой подпрограммы в ходе осуществления мероприятий по укреплению потенциала 

Комитета приоритетное внимание будет уделяться учебной подготовке по стратегическим 

коммуникациям и дипломатическому протоколу, что, как ожидается, приведет к укреплению 

институционального потенциала правительства Государства Палестина в этих стратегических 

областях в поддержку осуществления законных прав палестинского народа. Прошлые резуль-

таты в этих областях включают поездки членов Комитета в конкретные государства-члены; 

участие в международных конференциях израильских и палестинских представителей, кото-

рые в противном случае не участвовали бы в них, включая их участие в различных обсужде-

ниях, отражающих широкий спектр мнений; и внедрение новых форматов докладов и сооб-

щений Комитета, таких как реструктурированный и переориентированный  годовой доклад Ге-

неральной Ассамблее и ежеквартальный новостной бюллетень о деятельности Комитета.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/113
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: укрепление потенциала палестинского правительства 

в области стратегических коммуникаций (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 2.53 В рамках подпрограммы будет продолжена работа, связанная с укреплением потенциала па-

лестинских должностных лиц в соответствии с ее мандатом, и будет оказываться помощь па-

лестинскому правительству в укреплении его коммуникаций с международным сообществом 

и национальными субъектами, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый 

ниже показатель для оценки работы на 2021 год. На 2020 год указан приближенный показатель 

для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвер-

дила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из 

описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции  71/6, и предусмот-

ренной деятельности на 2020 год. 

 

Таблица 2.8 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Учебной подго-

товки по вопросам 

стратегических 

коммуникаций и 

международных 

конвенций в рам-

ках подпрограммы 

не проводилось 

Должностные лица 

принимали участие 

в учебной подго-

товке, организо-

ванной в рамках 

подпрограммы 

Увеличение числа 

сотрудников пале-

стинского прави-

тельства, которые 

по окончании 

учебной подго-

товки продолжат 

работу в областях, 

связанных со стра-

тегическими ком-

муникациями 

Оценка эффектив-

ности программы 

учебной подго-

товки и обучения 

инструкторов в об-

ласти стратегиче-

ских коммуника-

ций в целях обес-

печения устойчи-

вости и непрерыв-

ности деятельно-

сти 

 

 

  Результат 2: расширение присутствия Комитета в социальных сетях 

(новый результат) 
 

 2.54 С 2010 года в рамках подпрограммы от имени Комитета поддерживаются страницы в социаль-

ных сетях, включая Twitter, Facebook и YouTube. С тех пор число подписчиков этих страниц 

неуклонно возрастает: на сегодняшний день число подписчиков страницы Комитета в се ти 

Twitter составляет более 16 700 человек, а число подписчиков в сети Facebook –– более 

8000 человек. 

 2.55 В соответствии с мандатом Комитета цель использования социальных сетей заключается в 

повышении осведомленности общественности по вопросу о Палестине и о работе, проводи-

мой в этой связи системой Организации Объединенных Наций в целом и Комитетом в частно-

сти. Других подобных страниц Организации Объединенных Наций в социальных сетях, пред-

назначенных исключительно для этой цели, не существует. Бюро Комитета обратилось к под-

программе с просьбой активизировать свою работу по линии социальных сетей.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 2.56 Задача данной подпрограммы заключается в том, чтобы увеличить число подписчиков страниц 

Комитета в социальных сетях, которое остается относительно неизменным, с тем чтобы лучше 

информировать общественность о работе Комитета по содействию осуществлению неотъем-

лемых прав палестинского народа. С учетом этого в 2021  году в рамках подпрограммы будет 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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обеспечено дальнейшее расширение охвата и усиление воздействия этих страниц посредством 

проведения кампании в социальных сетях, более активного применения методов информаци-

онно-пропагандистской работы, изучения возможностей по использованию новых платформ 

социальных сетей и повышения осведомленности о страницах в социальных сетях в ходе со-

вещаний, через рассылки по электронной почте и на основе взаимодействия и налаживания 

отношений с влиятельными лицами по вопросу о Палестине. Для эффективного достижения 

этих целей будет укрепляться потенциал подпрограммы на основе наращивания потенциала 

координаторов по социальным сетям в составе Отдела по правам палестинцев посредством 

учебной подготовки. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 2.57 Как ожидается, эта работа будет способствовать эффективному и результативному осуществ-

лению программы работы Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского 

народа в целях содействия осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа, о чем 

будет свидетельствовать увеличение числа подписчиков страниц Комитета в социальных се-

тях.  

 

 Таблица 2.9 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Страницы Комитета 

в социальных сетях 

доступны и хорошо 

разрекламированы, и 

информация об ос-

новной деятельности 

Комитета публику-

ется в Интернете 

Принимаются меры 

по более широкому 

освещению дея-

тельности Коми-

тета на его страни-

цах в социальных 

сетях, например на 

этих страницах 

ежедневно публи-

куются сообщения 

Более активное 

размещение публи-

каций Комитета в 

социальных сетях 

и расширение их 

охвата на основе 

перехода к приме-

нению передовой 

практики 

Запуск и проведе-

ние в социальных 

сетях кампании, 

направленной на 

усиление воздей-

ствия Комитета за 

счет его присут-

ствия в Интернете, 

и обновление его 

сообщений и спра-

вочной информа-

ции; осуществле-

ние новых руково-

дящих принципов, 

принятых в 

2019 году 

Повышение воз-

действия достига-

ется за счет более 

активного осу-

ществления комму-

никационной стра-

тегии и, как след-

ствие, более актив-

ного взаимодей-

ствия Комитета с 

широкой обще-

ственностью 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 2.58 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 
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Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 
 

3376 (XXX)  Вопрос о Палестине 

32/40 B  Вопрос о Палестине 

34/65 D  Вопрос о Палестине 

38/58 B  Вопрос о Палестине 

46/74 B  Вопрос о Палестине 

64/16  Комитет по осуществлению неотъемле-

мых прав палестинского народа 

64/17  Отдел по правам палестинцев Секрета-

риата 

74/10  Комитет по осуществлению неотъемле-

мых прав палестинского народа 

74/11  Мирное урегулирование вопроса о Пале-

стине 

74/12  Отдел по правам палестинцев Секрета-

риата 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 2.59 В таблице 2.10 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

 Таблица 2.10 

Подпрограмма 5: предусмотренная деятельность на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и  

работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 2 2 2 2 

 1. Доклад Комитета по осуществлению неотъемле-

мых прав палестинского народа для представления 

Генеральной Ассамблее 1 1 1 1 

 2. Программа работы Комитета по осуществлению 

неотъемлемых прав палестинского народа для 

представления Генеральной Ассамблее  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 32 35 32 31 

 3. Заседания Комитета по осуществлению неотъемле-

мых прав палестинского народа 7 8 7 6 

 4. Заседания Бюро Комитета по осуществлению 

неотъемлемых прав палестинского народа  8 8 8 8 

 5. Консультации Комитета с организациями граждан-

ского общества по вопросу о Палестине  1 1 1 1 

 6. Международные совещания, конференции и другие 

мероприятия Комитета 16 18 16 16 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 45 35 45 35 

 7. Учебные мероприятия в Центральных учрежде-

ниях Организации Объединенных Наций для со-

трудников палестинского правительства по вопро-

сам международной дипломатии  30 30 30 30 

 8. Учебные мероприятия в Отделении Организации 

Объединенных Наций в Женеве для сотрудников 15 5 15 5 

https://undocs.org/ru/A/RES/3376(XXX)
https://undocs.org/ru/A/RES/32/40
https://undocs.org/ru/A/RES/34/65
https://undocs.org/ru/A/RES/38/58
https://undocs.org/ru/A/RES/46/74
https://undocs.org/ru/A/RES/64/16
https://undocs.org/ru/A/RES/64/17
https://undocs.org/ru/A/RES/74/10
https://undocs.org/ru/A/RES/74/11
https://undocs.org/ru/A/RES/74/12
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     палестинского правительства по вопросам между-

народной торговли, развития и прав человека  

 Публикации (число публикаций) 4 5 4 4 

 9. Заключительные доклады или резюме международ-

ных совещаний, конференций и других мероприя-

тий, проводимых под эгидой Комитета  4 5 4 4 

 Технические материалы (число материалов) 66 59 59 59 

 10. Новостной бюллетень “NGO Action News”, посвя-

щенный недавним и предстоящим мероприятиям 

организаций гражданского общества, ассоцииро-

ванных с Комитетом  52 45 45 45 

 11. Бюллетень о деятельности системы Организации 

Объединенных Наций и межправительственных ор-

ганизаций по вопросу о Палестине  12 12 12 12 

 12. Исследования и информационные записки о дея-

тельности Комитета и Отдела по правам палестин-

цев, а также по отдельным аспектам вопроса о Па-

лестине 2 2 2 2 

C. Основная деятельность     

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию:  проведение миссий по установлению фактов в 

Государстве Палестина. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновление и поддержание баз данных Отдела 

об экспертах и неправительственных организациях, работающих по вопросу о Палестине, и перевод обеих баз данных 

на новую платформу. 

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : Меж-

дународный день солидарности с палестинским народом и другие специальные мероприятия по усмотрению Комитета; 

Ежегодная палестинская выставка или культурное мероприятие, посвященное Международному д ню солидарности, в 

Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций; брифинги для должностных лиц Организации Объеди-

ненных Наций, посетителей, представителей неправительственных организаций и других лиц; и обмен информацией, 

информационно-просветительская деятельность и участие в совещаниях организаций гражданского общества.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: коммюнике, заявления для прессы, материалы пресс-

конференций и другие коммуникационные материалы для средств массовой информации и других внешних структур, 

распространяемые до, во время и после проведения мероприятий Комитета.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержание веб-сайта Отдела и Комитета, а 

также страниц в социальных сетях.  

 Библиотечные услуги: обновление и обслуживание Информационной системы Организации Объединенных Наций 

по вопросу о Палестине. 

 

 

 

  Подпрограмма 6 

  Управление по поддержке миростроительства  
 

 

  Цель 
 

 

 2.60 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении эффективного выполнения Комиссией по миростроительству ее задач по привле-

чению внимания к потребностям в области миростроительства, проведению совещаний клю-

чевых субъектов и разработке предложений в отношении стратегий миростроительства; во 

внесении вклада в усилия в области миростроительства, осуществляемые самими странами и 

регионами и под их руководством, и в обеспечение общесистемной согласованности действи й 
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Организации Объединенных Наций на местах по линии Фонда миростроительства; а также в 

укреплении координации политики в рамках всей Организации Объединенных Наций и нала-

живании партнерских отношений с международными финансовыми учреждениями в под-

держку усилий в областях миростроительства и сохранения мира.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 2.61 В целях содействия эффективному выполнению Комиссией по миростроительству задач по 

привлечению внимания к потребностям в области миростроительства, проведению совещаний 

ключевых субъектов и предложению стратегий в области миростроительства в рамках под-

программы будут организовываться поездки Председателя Комиссии, предоставляться техни-

ческие консультации и выноситься рекомендации по вопросам существа при организации за-

седаний Комиссии и развиваться партнерские связи между Комиссией и международными фи-

нансовыми учреждениями и региональными и субрегиональными организациями, в том числе 

на основе проведения целенаправленных обсуждений и посещений. Эта работа, как ожида-

ется, приведет к углублению приверженности, укреплению партнерских отношений и повы-

шению согласованности действий в рамках всей системы Организации Объединенных Наций 

и среди государств-членов и региональных и международных партнеров, включая междуна-

родные финансовые учреждения, в поддержку усилий по сохранению мира. К числу прошлых 

результатов в этой области относится проведение ежегодных заседаний Комиссии и Совета 

Африканского союза по вопросам мира и безопасности, которые способствовали выработке 

общего понимания в отношении ряда стран и регионов, вопрос о которых находится на рас-

смотрении Комиссии. К числу прошлых результатов относится также проведение брифингов 

Всемирного банка и Африканского банка развития для Комиссии и проведение членами Ко-

миссии посещений Всемирного банка и Африканского банка развития, которые способство-

вали более тесной координации и позволили Комиссии внести вклад в разработку стратегии 

Всемирного банка по предотвращению уязвимости, конфликтов и насилия.  

 2.62 В целях содействия усилиям по миростроительству, осуществляемым самими странами и ре-

гионами и под их руководством, а также обеспечению общесистемной слаженности действий 

Организации Объединенных Наций на местах в рамках подпрограммы будет создан важный 

финансовый инструмент, применение которого, как ожидается, приведет к своевременному 

осуществлению каталитических и ориентированных на достижение конкретных результатов 

программ миростроительства, в рамках которых приоритетное внимание будет уделяться дея-

тельности в условиях переходного периода и на субрегиональном уровне, трансграничным 

аспектам и расширению прав и возможностей женщин и молодежи. Прошлые результаты в 

этой области включают утверждение Фондом миростроительства в 2019  году инвестиций на 

сумму 191 млн долл. США для осуществления мероприятий в 34 странах по сравнению со 

183 млн долл. США в 2018 году, что означает продолжение тенденции к умеренному росту. 

В 2019 году 30 процентов инвестиций Фонда на общую сумму 57,8  млн долл. США предна-

значались для деятельности в условиях переходного периода. Были также утверждены новые 

инвестиции для решения трансграничных вопросов в размере 7,8  млн долл. США. Фонд 

утвердил рекордную сумму в размере 40,1 млн долл. США для учреждений Организации Объ-

единенных Наций и организаций гражданского общества в рамках своего ежегодного призыва 

на конкурсной основе в целях обеспечения широкого участия женщин и молодежи, по срав-

нению с 37,1 млн долл. США в 2018 году. 

 2.63 В целях содействия укреплению координации политики в рамках всей Организации Объеди-

ненных Наций и налаживанию партнерских отношений с международными финансовыми 

учреждениями в поддержку усилий в областях миростроительства и сохранения мира в рамках 

подпрограммы будет осуществляться руководство разработкой политики, связанной с миро-

строительством, и будет обеспечиваться руководство механизмами координации и интеграции 

в рамках системы Организации Объединенных Наций, а также между Организацией Объеди-

ненных Наций и Всемирным банком и другими международными финансовыми учреждени-

ями. Эта работа, как ожидается, приведет к повышению согласованности, улучшению 
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совместного анализа и планирования на местах и в Центральных учреждениях, а также акти-

визации усилий по разработке политики и предоставлению поддержки на уровне Централь-

ных учреждений в целях более эффективного удовлетворения потребностей в области миро-

строительства на местах при более активном обеспечении участия международных финансо-

вых учреждений. Прошлые результаты в этой области включают совместный сбор и анализ 

данных, что позволило создать платформу для деятельности в областях гуманитарной по-

мощи, развития и миростроительства и обеспечить использование инвестиций международ-

ных финансовых учреждений в целях достижения результатов на коллективной основе в не-

скольких странах, в которых существует опасность возникновения или возобновления кон-

фликта, и затронутых конфликтом странах, которым уделяется приоритетное внимание, таких 

как Гвинея-Бисау, Йемен, Камерун, Пакистан и Сомали.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: более согласованное и всеобъемлющее участие 

в миростроительстве и поддержании мира (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 2.64 В рамках данной подпрограммы будет продолжена работа, связанная с миростроительством и 

поддержанием мира, в соответствии с ее мандатом, и будет поощряться усиление координации 

и повышение согласованности мер реагирования, направленных на поддержание мира в  кон-

фликтных ситуациях, характеризующихся тяжелой гуманитарной ситуацией и ситуацией в об-

ласти мира, безопасности и развития и наличием большого числа действующих субъектов, 

что, как ожидается, будет продемонстрировано с использованием приведенного ниже по каза-

теля для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки 

работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила опи-

сательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний 

целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и предусмотренной дея-

тельности на 2020 год.  

 

Таблица 2.11  

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Широкий круг меж-

дународных субъек-

тов, поддерживаю-

щих усилия в обла-

стях мирострои-

тельства и сохране-

ния мира, при огра-

ниченном участии в 

совместном прове-

дении анализа и 

осуществлении 

стратегии и ограни-

ченной согласован-

ности действий; ис-

пользование резуль-

татов политиче-

ского анализа и 

стратегии для со-

ставления программ 

Расширение круга 

международных 

субъектов, поддер-

живающих усилия 

в областях миро-

строительства и 

сохранения мира, 

при расширении 

охвата организа-

ций гражданского 

общества и более 

частом проведении 

совместного ана-

лиза и осуществле-

нии согласованных 

мероприятий; ис-

пользование ре-

зультатов полити-

ческого анализа и 

Полное расширение 

круга международ-

ных субъектов, под-

держивающих уси-

лия в областях ми-

ростроительства и 

сохранения мира, 

при расширении 

участия организа-

ций гражданского 

общества и других 

партнеров, распола-

гающих возможно-

стями доступа в от-

даленные районы, 

использующих ре-

зультаты совмест-

ного анализа и осу-

ществляющих 

Полное расширение 

круга международ-

ных субъектов, под-

держивающих уси-

лия в областях ми-

ростроительства и 

сохранения мира, в 

том числе в контек-

сте принятия мер 

по борьбе с заболе-

ванием, вызывае-

мым короновирус-

ной инфекцией 

(COVID-19), при 

расширении уча-

стия региональных 

организаций, меж-

дународных финан-

совых учреждений 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251у
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6,
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     и проведения засе-

даний Комиссии, 

которые требуют 

взаимодействия, но 

до сих пор осу-

ществляются раз-

дельно 

стратегий для со-

ставления про-

грамм и проведе-

ния заседаний Ко-

миссии, которые 

организуются в 

рамках единой ре-

гиональной поли-

тической струк-

туры оперативного 

характера 

совместную страте-

гию и согласован-

ную деятельность; 

использование ре-

зультатов политиче-

ского анализа и 

стратегии для со-

ставления программ 

и проведения засе-

даний Комиссии, 

которые организу-

ются в рамках еди-

ной региональной 

политической 

структуры опера-

тивного характера, 

и оказание содей-

ствия в укреплении 

системы Организа-

ции Объединенных 

Наций и обеспече-

нии согласованно-

сти и слаженности 

всего спектра осу-

ществляемых на 

международном 

уровне мероприя-

тий Организации 

Объединенных 

Наций в поддержку 

государств-членов, 

осуществляющих 

усилия в целях ми-

ростроительства и 

сохранения мира 

и организаций 

гражданского обще-

ства, располагаю-

щих возможно-

стями доступа в от-

даленные районы, 

использующих ре-

зультаты совмест-

ного анализа и осу-

ществляющих сов-

местную стратегию 

и согласованную 

деятельность; ис-

пользование резуль-

татов политиче-

ского анализа и 

стратегии для со-

ставления про-

грамм и проведения 

заседаний Комис-

сии, которые орга-

низуются в рамках 

единой региональ-

ной политической 

структуры опера-

тивного характера, 

и оказание содей-

ствия в укреплении 

системы Организа-

ции Объединенных 

Наций и обеспече-

нии согласованно-

сти и слаженности 

всего спектра осу-

ществляемых на 

международном 

уровне мероприя-

тий Организации 

Объединенных 

Наций в поддержку 

государств-членов, 

осуществляющих 

усилия в целях ми-

ростроительства и 

сохранения мира 
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  Результат 2: уделение постоянного внимания и выделение ресурсов для 

удовлетворения потребностей, связанных с проведением выборов и 

миростроительством, в условиях серьезных проблем в области безопасности 

и гуманитарных проблем (новый результат) 
 

 2.65 В Центральноафриканской Республике в феврале 2019  года правительство и 14 вооруженных 

групп при поддержке Африканского союза и Экономического сообщества центральноафри-

канских государств подписали мирное соглашение. Подпрограмма обеспечивает оперативную 

и каталитическую поддержку осуществления этого мирного соглашения. К июню 2019  года 

Фонд миростроительства приступил к предоставлению новых финансовых средств в рамках 

ключевых проектов в поддержку мирного соглашения в таких областях, как реформа сектора 

безопасности, верховенство права, государственное управление и сокращение масштабов 

насилия в общинах, наряду с трансграничной работой по вопросам перегона скота и восста-

новления на ранних этапах. В рамках подпрограммы была также оказана поддержка миссии 

Комиссии по миростроительству в Банги при участии помощника Генерального секретаря для 

Африки (Департамент миротворческих операций) и помощника Генерального секретаря по 

поддержке миростроительства (Департамент по политическим вопросам и вопросам миро-

строительства), которая проводилась сразу после подписания мирного соглашения в целях 

оказания помощи и поддержки национальному правительству на первых этапах осуществле-

ния мирного соглашения. После этого посещения Комиссия провела в течение  года несколько 

заседаний по ключевым приоритетным задачам миростроительства, которые были опреде-

лены в ходе миссии, а именно, усиление международного внимания к выборам, запланирован-

ным на период 2020–2021 годов, и расширение поддержки в их проведении, осуществление 

Национального плана миростроительства и восстановления и его компонентов, касающихся 

верховенства права, и поддержка согласованных действий международного сообщества по 

удовлетворению потребностей страны в области миростроительства. На этих заседаниях были 

учтены письменные рекомендации, выработанные Комиссией и направленные Совету Без-

опасности в преддверии продления мандата Многопрофильной комплексной миссии Органи-

зации Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике в целях 

обеспечения непрерывного уделения внимания потребностям страны в области мирострои-

тельства.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 2.66 Задача подпрограммы заключалась в том, чтобы выполнить свое обязательство по привлече-

нию внимания к проблеме мобилизации ресурсов и по поощрению их выделения в поддержку 

проведения президентских, парламентских и местных выборов, запланированных на 2020 и 

2021 годы, в условиях, когда внимание международного сообщества приковано к серьезным 

проблемам в области безопасности и гуманитарным проблемам, таким как проблемы доступа, 

насилие в отношении миротворцев и сотрудников гуманитарных организаций, ограничен-

ность государственной власти и возобновление боевых действий в некоторых районах. После-

дующая вспышка пандемии заболевания, вызываемого короновирусной инфекцией 

(COVID-19), повысила риск ослабления поддержки в проведении выборов со стороны между-

народного сообщества, что может привести к задержкам в проведении выборов и отсутствию 

политической воли, подорвать перспективы успешного осуществления Политического согла-

шения о мире и примирении, поставить под угрозу достижения в области безопасности по 

всей стране и повысить шансы на успех для тех, кто хочет подорвать мир.  

 2.67 У учетом этого Управление по поддержке миростроительства сосредоточило свои усилия на 

изучении вопроса о том, как деятельность Комиссии по миростроительству может быть ис-

пользована для оказания поддержки в своевременной подготовке и организации выборов, за-

планированных на период 2020–2021 годов, и повышения осведомленности о проблемах, 

включая проблемы, связанные с мобилизацией ресурсов и обеспечением понимания событий 

в области осуществления Политического соглашения о мире и примирении. В качестве пер-

вого шага Управление оказало поддержку Председателю Структуры по Центральноафрикан-

ской Республике Комиссии по миростроительству в проведении поездки в Банги, которая 
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состоялась 11–13 февраля 2020 года, и выделило сотрудников для его сопровождения. Во 

время этой поездки Председателя также сопровождали представители Отдела по вопросам 

выборов. Председатель провел встречи с президентом, премьер-министром, председателем 

Избирательной комиссии, министром территориального управления, Председателем Консти-

туционного суда, министром планирования и представителями Африканского союза, Всемир-

ного банка, Европейского союза и Международного валютного фонда, а также высокопостав-

ленными руководителями Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединен-

ных Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике и страновой группы Орга-

низации Объединенных Наций и несколькими представителями дипломатического корпуса. 

По возвращении в Нью-Йорк Председатель проинформировал Совет Безопасности и Комис-

сию по миростроительству о своих выводах, что придало импульс международной поддержке 

выборов. После вспышки пандемии COVID-19 Председатель продолжал выступать за прове-

дение свободных, справедливых и успешных выборов в Центральноафриканской Республике, 

переведя свою информационно-пропагандистскую деятельность на виртуальные платформы. 

С опорой на эти усилия в рамках подпрограммы будет продолжена работа по привлечению 

внимания Комиссии по миростроительству к возможностям в плане поддержки своевремен-

ной подготовки и организации выборов, запланированных на 2020 и 2021  годы.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 2.68 Ожидается, что эта работа будет способствовать обеспечению эффективного выполнения Ко-

миссией по миростроительству своих задач по привлечению внимания к потребностям в об-

ласти миростроительства, организации совещаний ключевых субъектов и представлению 

предложений в отношении стратегий в области миростроительства, в данном случае  с уделе-

нием особого внимания президентским, парламентским и местным выборам в Центральноаф-

риканской Республике, запланированным на 2020 и 2021  годы, что будет подтверждаться про-

явлением повышенного внимания международного сообщества и государств-членов к нацио-

нальным и международным усилиям по проведению выборов в Центральноафриканской Рес-

публике и выделением для этого соответствующих ресурсов.  

 

Таблица 2.12 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Повышение внима-

ния международного 

сообщества к осу-

ществлению Нацио-

нального плана вос-

становления и миро-

строительства в 

Центральноафри-

канской Республике 

на 2017-2021 годы и 

увеличение объема 

ресурсов, выделяе-

мых на его осу-

ществление 

Начало осуществ-

ления Националь-

ного плана восста-

новления и миро-

строительства на 

2017–2021 годы 

Повышение внима-

ния международ-

ного сообщества к 

приоритетным за-

дачам Центрально-

африканской Рес-

публики в области 

миростроительства 

и увеличение объ-

ема ресурсов, вы-

деляемых на эти 

цели, после подпи-

сания Политиче-

ского соглашения о 

мире и примире-

нии 6 февраля 

2019 года 

Повышение внима-

ния международ-

ного сообщества к 

оказанию под-

держки в осу-

ществлении прио-

ритетных задач 

Центральноафри-

канской Респуб-

лики в области ми-

ростроительства и 

своевременной ре-

ализации избира-

тельного процесса 

2020-2021 годов и 

увеличение объема 

ресурсов, выделяе-

мых на эти цели 

Повышение внима-

ния международ-

ного сообщества к 

оказанию под-

держки в успеш-

ном завершении 

избирательного 

процесса 2020- 

2021 годов в Цен-

тральноафрикан-

ской Республике и 

увеличение объема 

ресурсов, выделяе-

мых на эти цели 
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  Мандаты директивных органов 
 

 

 2.69 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

60/180  Комиссия по миростроительству  

60/287; 63/282 Фонд миростроительства  

70/262  Обзор миростроительной архитектуры 

Организации Объединенных Наций 

71/276  Последующая деятельность в связи с до-

кладом Генерального секретаря о миро-

строительстве и сохранении мира  

72/199  Реорганизация компонента мира и без-

опасности Организации Объединенных 

Наций 

72/262 C  Специальные вопросы, связанные с бюд-

жетом по программам на двухгодичный 

период 2018–2019 годов 

 

 

Резолюции Совета Безопасности 
 
 

1645 (2005)   

1646 (2005)   

1947 (2010)   

2250 (2015)   

2282 (2016)   

2413 (2018)   
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 2.70 В таблице 2.13 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 2.13 

Подпрограмма 6: предусмотренная деятельность на период 2019-2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу и 

работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число до-

кументов) 2 3 3 2 

 1. Доклад Комиссии по миростроительству для Гене-

ральной Ассамблеи и Совета Безопасности 1 1 1 1 

 2. Доклад Генерального секретаря о Фонде миро-

строительства для Генеральной Ассамблеи  1 1 1 1 

 3. Доклад Генерального секретаря о миростроитель-

стве и сохранении мира – 1 1 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 53 56 55 54 

 4. Заседания Комиссии по миростроительству  50 50 50 50 

 5. Заседания Комиссии по миростроительству, по-

священные подготовке к проведению в 2020  году 

обзора архитектуры миростроительства  –  2 2 – 

 6. Совместные заседания Комиссии по мирострои-

тельству, Генеральной Ассамблеи, Совета 3 4 3 4 

https://undocs.org/ru/A/RES/60/180%0dК
https://undocs.org/ru/A/RES/60/287;
https://undocs.org/ru/A/RES/63/282%0dФ
https://undocs.org/ru/A/RES/70/262%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/71/276%0dП
https://undocs.org/ru/A/RES/72/199%0dР
https://undocs.org/ru/A/RES/72/262c
https://undocs.org/ru/S/RES/1645(2005)
https://undocs.org/ru/S/RES/1646(2005)
https://undocs.org/ru/S/RES/1947(2010)
https://undocs.org/ru/S/RES/2250(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2282(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2413(2018)
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     Безопасности и Экономического и Социального 

Совета 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) – 1 4 3 

 7. Вводный инструктаж для новых членов Комиссии 

по миростроительству  – 1 – 1 

 8. Региональные учебные мероприятия для потенци-

альных получателей помощи, включая министер-

ства и других бенефициаров деятельности Орга-

низации Объединенных Наций, по вопросам ис-

пользования Фонда миростроительства в качестве 

одного из инструментов в области мирострои-

тельства – – 4 2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: представление 

рекомендаций и оказание консультационной помощи страновым и региональным получателям средств из Фонда миро-

строительства по вопросам установления приоритетных задач и разработки программ; поощрение партне рских связей 

в форме регулярного диалога и оперативного и стратегического сотрудничества между Организацией Объединенных 

Наций и Всемирным банком, Международным валютным фондом и другими международными финансовыми учрежде-

ниями; поощрение партнерских связей и изучение путей сотрудничества по вопросам миростроительства с региональ-

ными и субрегиональными организациями, организациями гражданского общества, аналитическими центрами, науч-

ными кругами и частным сектором; стратегическое руководство и консультирование в поддержку выполнения мандата 

Комиссии по миростроительству, а также разработки и осуществления приоритетных задач и плана работы Комиссии по 

миростроительству; обмен информацией, представление руководящих указаний и стратегическое консультирование гос-

ударств-членов, системы Организации Объединенных Наций и основных заинтересованных сторон по вопросам поли-

тики, связанным с осуществлением рамочной программы по сохранению мира; предоставление политической под-

держки и консультирование членов Комиссии по миростроительству, доноров Фонда миростроительства и правительств 

стран-получателей помощи по вопросам миростроительства и сохранения мира, миростроительства с учетом гендерной 

проблематики и участия молодежи в миростроительстве; выделение средств из Фонда миростроительства в размере бо-

лее 200 млн долл. США в год на осуществление проектов в области миростроительства; а также предоставление полити-

ческой поддержки, оказание консультационной помощи и представление технических рекомендаций по вопросам моло-

дежи и мира и безопасности для государств-членов, системы Организации Объединенных Наций и других ключевых 

заинтересованных сторон. 

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: проведение оценок и анализа возможностей по 

проведению оценок. 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : заявления Комиссии по миростроительству для прессы; 

и рассылка новостных сообщений 6 партнерам.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обслуживание веб-сайтов Комиссии по миростроительству 

и Фонда миростроительства и поддержание их страниц в социальных сетях.  

 

 

 

  Подпрограмма 7 

  Сотрудничество между Организацией Объединенных Наций 

и Лигой арабских государств 
 

 

  Цель 
 

 

 2.71 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы содействовать сотрудничеству между Организацией Объединенных Наций и Лигой 

арабских государств.  
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  Стратегия 
 

 

 2.72 В целях содействия укреплению сотрудничества между Организацией Объединенных Наций 

и Лигой арабских государств в рамках подпрограммы будет продолжена работа по определе-

нию областей деятельности, представляющих общий интерес, и укреплению отношений с Ли-

гой арабских государств на основе достижения общих целей и задач обеих организаций. Эта 

работа, как ожидается, приведет к укреплению партнерских связей и улучшению взаимодей-

ствия между Организацией Объединенных Наций и Лигой арабских государств в сфере меж-

дународного мира и безопасности, в том числе в областях предотвращения конфликтов, миро-

творчества и миростроительства, а также позволит лучше понять возможности для налажива-

ния партнерских отношений и потребности в укреплении потенциала Лиги арабских госу-

дарств, а также выработать соответствующие планы поддержки со стороны Организации Объ-

единенных Наций. К числу прошлых результатов в этой области относится открытие первого 

отделения связи Организации Объединенных Наций при Лиге арабских государств в Каире в 

июне 2019 года. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: открытие отделения связи и активизация сотрудничества 

(результат перенесен с 2020 года) 
 

 2.73 В рамках подпрограммы будет продолжена работа, связанная с сотрудничеством между Орга-

низацией Объединенных Наций и Лигой арабских государств, в соответствии с ее мандатом, 

и будет углублен стратегический диалог, проведен совместный анализ и выработаны общие 

подходы к таким вопросам, как превентивная дипломатия, урегулирование конфликтов, по-

средничество и миротворческие усилия на Ближнем Востоке и в арабском мире в целях повы-

шения эффективности сотрудничества между Организацией Объединенных Наций и Лигой 

арабских государств, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приведенный ниже пока-

затель эффективности работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для 

оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвердила 

описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из опи-

саний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции  71/6, и предусмотрен-

ной деятельности на 2020 год.  

 

Таблица 2.14 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Организация Объ-

единенных Наций и 

Лига арабских гос-

ударств договари-

ваются о создании 

отделения связи 

Отделение связи со-

здано, и обеспечи-

ваются более эф-

фективные консуль-

тации и обмен ин-

формацией между 

Организацией Объ-

единенных Наций 

и Лигой арабских 

государств 

Достижение согла-

шения с Лигой 

арабских госу-

дарств об углубле-

нии стратегиче-

ского диалога; 

проведении сов-

местного анализа; 

создании потенци-

ала для решения 

задач в плане ран-

него реагирования 

в целях предотвра-

щения конфлик-

тов; поддержке 

Осуществление 

первых инициатив в 

областях углубле-

ния стратегического 

диалога; проведе-

ния совместного 

анализа; создания 

потенциала для ре-

шения задач в плане 

раннего реагирова-

ния в целях предот-

вращения конфлик-

тов; поддержки 

национальных и ре-

гиональных 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6,,
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     национальных и 

региональных по-

тенциалов в обла-

стях посредниче-

ства и диалога; и 

обеспечении воз-

можностей для 

беспроблемного и 

быстрого предо-

ставления добрых 

услуг Организации 

Объединенных 

Наций 

потенциалов в обла-

стях посредниче-

ства и диалога; и 

беспроблемного и 

оперативного 

предоставления 

добрых услуг Орга-

низации Объеди-

ненных Наций 

      

 

  Результат 2: укрепление сотрудничества в области мира и безопасности 

(новый результат) 
 

 2.74 Укрепление сотрудничества в области мира и безопасности между Организацией Объединен-

ных Наций и Лигой арабских государств соответствует усилиям Организации по укреплению 

сотрудничества с региональными и субрегиональными организациями. Организация Объеди-

ненных Наций и Лига арабских государств будут продолжать совместную работу по решению 

глобальных и региональных проблем на основе углубления стратегического диалога, прове-

дения совместного анализа и выработки общих подходов к таким вопросам,  как превентивная 

дипломатия, урегулирование конфликтов, поддержание мира и усилия в области посредниче-

ства в арабских странах.  

 2.75 В соответствии с приоритетами этих двух организаций в рамках подпрограммы будет расши-

ряться сотрудничество в целях разработки совместных мероприятий в форме совещаний 

между двумя организациями, консультаций, программ учебной подготовки, связи взаимодей-

ствия, обмена персоналом, осуществления совместных программ и проведения совместных 

миссий. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 2.76 Задача в рамках подпрограммы заключалась в том, чтобы оперативно выявить и установить 

контакты, а также обеспечить понимание внутренних структур, с тем чтобы заложить основу 

для официального оформления координационных механизмов, что является необходимым 

условием для начала предметной аналитической работы на совместной основе. С учетом этого 

в рамках подпрограммы будут выделяться средства для картирования ключевых отделений и 

текущих мероприятий в рамках сотрудничества в целях обеспечения последовательности и 

избежания дублирования.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 2.77 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению сотрудничества между Органи-

зацией Объединенных Наций и Лигой арабских государств, о чем будет свидетельствовать 

планирование и осуществление ряда первоначальных инициатив в областях углубления стра-

тегического диалога; проведения совместного анализа; создания потенциала для решения за-

дач в плане раннего реагирования в целях предотвращения связанных с насилием конфликтов; 

поддержки национальных и региональных потенциалов в сфере посредничества и диалога; и 

обеспечения возможностей для беспроблемного и быстрого предоставления добрых услуг Ор-

ганизации Объединенных Наций. 
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Таблица 2.15 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо • Генеральная Ас-

самблея учре-

ждает отделение 

связи на местах 

• Проводится сове-

щание по общим 

вопросам сотруд-

ничества 

• Открытие и 

укомплектование 

штата Отделения 

связи Организа-

ции Объединен-

ных Наций при 

Лиге арабских 

государств 

• Достижение со-

глашения с Лигой 

арабских госу-

дарств относи-

тельно перспек-

тивных приори-

тетных задач, в 

том числе на ос-

нове определения 

круга ведения 

• Осуществление 

первоначальных 

инициатив в об-

ластях углубле-

ния стратегиче-

ского диалога; 

проведения сов-

местного ана-

лиза; создания 

потенциала для 

решения задач в 

плане раннего ре-

агирования в це-

лях предотвраще-

ния связанных с 

насилием кон-

фликтов; под-

держки нацио-

нальных и регио-

нальных потен-

циалов в сфере 

посредничества и 

диалога; и бес-

проблемного и 

оперативного 

предоставления 

добрых услуг Ор-

ганизации Объ-

единенных 

Наций 

      

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 2.78 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюция Генеральной Ассамблеи  
 
 

73/267  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Лигой арабских 

государств 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 2.79 В таблице 2.16 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/73/267
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Таблица 2.16 

Подпрограмма 7: предусмотренная деятельность на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии техниче-

ского сотрудничества (число проектов) – – 4 4 

 1. Проекты технического сотрудничества по вопросам 

мира и безопасности, включая предотвращение кон-

фликтов, посредничество в целях предотвращения 

конфликтов и миростроительство  – – 4 4 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 2 2 5 5 

 2. Мероприятие по укреплению потенциала секретари-

ата Лиги арабских государств в области мира и без-

опасности 2 2 5 5 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

регулярных и специальные совещаний и консультаций с Лигой арабских государств, включая проводимые раз в два года 

совещания Организации Объединенных Наций и Лиги арабских государств  по общим вопросам сотрудничества и их 

секторальные совещания. 

 

 

 

 Канцелярия Специального координатора Организации 
Объединенных Наций по ближневосточному мирному 
процессу 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 2.80 Канцелярия Специального координатора Организации Объединенных Наций по ближнево-

сточному мирному процессу отвечает за работу в качестве координатора Организации по 

ближневосточному мирному процессу, обеспечение скоординированной деятельности си-

стемы Организации Объединенных Наций в целях должного удовлетворения потребностей 

палестинского народа и мобилизацию финансовой, технической и экономической помощи. Ее 

мандат по-прежнему определяется соответствующими резолюциями Генеральной Ассамблеи 

и Совета Безопасности, касающимися ближневосточного мирного процесса, включая резолю-

ции 48/213 и 49/88 Ассамблеи и резолюции 1860 (2009) и 2334 (2016) Совета. Неурегулиро-

ванность израильско-палестинского конфликта усугубляет нестабильность на Ближнем Во-

стоке и продолжает угрожать международному миру и безопасности. На фоне сохраняющихся 

насилия и напряженности в Газе и на остальной оккупированной палестинской территории 

Канцелярия продолжает предпринимать дипломатические шаги в целях сокращения ощути-

мых угроз безопасности и предотвращения вооруженного конфликта, заниматься устранением 

значительных гуманитарных последствий и вести работу со сторонами и международным со-

обществом с целью добиться политического прогресса в достижении решения на основе прин-

ципа сосуществования двух государств.  

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/48/213
https://undocs.org/ru/A/RES/49/88
https://undocs.org/ru/S/RES/1860(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
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  Цель 
 

 

 2.81 Цель, достижению которой способствует Канцелярия, состоит в том, чтобы достичь всеобъ-

емлющего, справедливого и прочного урегулирования израильско-палестинского конфликта и 

улучшить социально-экономические условия жизни палестинского народа.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 2.82 Для содействия достижению всеобъемлющего, справедливого и прочного урегулирования из-

раильско-палестинского конфликта на основе принципа сосуществования двух государств в 

рамках данной подпрограммы будет осуществляться деятельность по следующим направле-

ниям: а) поддержание взаимодействия с Израилем, с тем чтобы настоятельно призывать его 

правительство выполнить свои обязательства согласно резолюциям Организации Объединен-

ных Наций и нормам международного права, включая прекращение поселенческой деятель-

ности, сноса и захвата принадлежащих палестинцам строений и выселений; b) продолжение 

работы с израильскими властями, с тем чтобы добиться от них существенных изменений в 

политике, в том числе в зоне С на оккупированном Западном берегу, включая передачу Пале-

стинской администрации более широких гражданских полномочий в соответствии с Ослов-

скими соглашениями; с) поддержание взаимодействия как с израильскими, так и с палестин-

скими партнерами, с тем чтобы побудить их к возобновлению экономических отношений 

между Израилем и Палестинской администрацией, предусмотренных Парижским протоколом; 

d) вступление в контакт с палестинским руководством, с тем чтобы настоятельно призвать его 

к организации давно назревших выборов в законодательные органы и президентских выборов 

и оказать ему содействие в их проведении; e) в тесном сотрудничестве с Египтом, поддержка 

усилий по примирению с целью воссоединения Газы и Западного берега под эгидой единой, 

законной и демократической палестинской национальной администрации; f) проведение ра-

боты с политическими, религиозными и общинными лидерами в целях предотвращения наси-

лия, подстрекательства к насилию и других провокационных действий на местах; g) дальней-

шее расширение взаимодействия с региональными и международными субъектами, в том 

числе в рамках ближневосточной «четверки», в целях более широкого осуществления мирных 

усилий, включая сохранение международного консенсуса в отношении решения, предусмат-

ривающего сосуществование двух государств. Как ожидается, эта работа приведет к продви-

жению конструктивных переговоров, направленных на урегулирование израильско-палестин-

ского конфликта на основе решения, предусматривающего сосуществование двух государств. 

К числу прошлых результатов в этой области относится позитивный диалог между израиль-

скими и палестинскими сторонами по вопросу о возможном возобновлении экономических 

отношений между Израилем и Палестинской администрацией; усилия в области превентив-

ной дипломатии, направленные на предотвращение очередной военной эскалации в Газе; ока-

зание добрых услуг в целях достижения внутрипалестинского соглашения о проведении вы-

боров в законодательные органы и президентских выборов на всей оккупированной палестин-

ской территории и использование палестинской Центральной избирательной комиссией тех-

нической поддержки в проведении выборов; а также регулярное участие региональных собе-

седников, включая Египет и Иорданию, в поддержке мирных усилий.  

 2.83 В целях содействия улучшению социально-экономических условий жизни палестинского 

народа Канцелярия будет оказывать помощь Палестинской администрации в осуществлении 

программы государственного строительства на основе поддержки институционального стро-

ительства и предоставления услуг. Канцелярия будет руководить осуществлением программ 

помощи, направленных на удовлетворение краткосрочных, среднесрочных и долгосрочных 

потребностей в области развития на Западном берегу и в секторе Газа. Канцелярия будет также 

содействовать усилиям в области превентивной дипломатии в Газе, в том числе посредством 

осуществления пакета неотложных гуманитарных и экономических мер, одобренного Специ-

альным комитетом связи для координации международной помощи палестинцам, и взаимо-

действовать с соответствующими международными и региональными учреждениями, 
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занимающимися вопросами развития, в целях координации деятельности по мобилизации 

средств и установлению приоритетов. Эта работа, как ожидается, приведет к прогрессу в деле 

предотвращения вооруженных конфликтов, а также к продолжению осуществления всеобъем-

лющего пакета мер по предотвращению конфликтов. Прошлые результаты в этой области 

включают сохранение широкого консенсуса в отношении путей продвижения вперед в Газе, 

подкрепляемое обязательством международных доноров выделить дополнительные ресурсы 

в поддержку пакета мер, одобренного Специальным комитетом связи, увеличение поставок 

электроэнергии и соответствующее улучшение гуманитарной и экономической ситуации, в 

частности, за счет увеличения более чем в два раза объема поставок электроэнергии в сектор 

Газа и создания 37 000 временных рабочих мест.  

 

 

  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 2.84 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  а) решение, предусматривающее сосуществование двух государств, остается единствен-

ным жизнеспособным вариантом, основанным на соответствующих резолюциях Органи-

зации Объединенных Наций и двусторонних соглашениях;  

  b) все стороны сохраняют политическую волю к поддержанию режима прекращения огня в 

Газе и поддерживают усилия по деэскалации, предпринимаемые под руководством Кан-

целярии;  

  c) израильские и палестинские партнеры, а также региональные и международные заинте-

ресованные стороны продолжают участвовать в конструктивном диалоге и сотрудниче-

стве с Канцелярией и страновой группой Организации Объединенных Наций при выпол-

нении своих функций;  

  d) имеется достаточная политическая поддержка со стороны государств-членов и финансо-

вая поддержка со стороны доноров;  

  e) наблюдается благоприятная ситуация в области безопасности в этом районе;  

  f) политическая обстановка и обстановка в области безопасности в Газе позволяет осу-

ществлять гуманитарные программы и программы в области развития;  

  g) наблюдается заметный прогресс на пути к палестинскому примирению и национальному 

единству;  

  h) предпринимают заметные шаги по улучшению ситуации на местах, как указано в реко-

мендациях, содержащихся в докладе «четверки» от 1  июля 2016 года (S/2016/595, прило-

жение). 

 2.85 В своей предусмотренной политической и оперативной деятельности и ее результатах Канце-

лярия учитывает гендерную проблематику, в надлежащих случаях. Например, в отсутствие 

формального мирного процесса Канцелярия будет стремиться к более систематическому вза-

имодействию с женскими и молодежными группами в рамках своих усилий по проведению 

информационно-разъяснительной работы с гражданским обществом, с тем чтобы поддержать 

отражение гендерной перспективы в усилиях по миростроительству на низовом уровне и в 

поддержку осуществления резолюции 1325 (2000) Совета Безопасности. 

 2.86 Что касается сотрудничества с другими структурами, то Специальный координатор как един-

ственный посланник «четверки» на местах представляет Генерального секретаря в «чет-

верке», содействуя более широкому обмену информацией и координации усилий в рамках 

международного сообщества. Канцелярия будет продолжать содействовать участию «чет-

верки» в целях возобновления предметных переговоров по вопросам, касающимся оконча-

тельного статуса, согласно соответствующим резолюциям Организации Объединенных Наций 

и двусторонним соглашениям. Помимо этого, Канцелярия по-прежнему будет активно 

https://undocs.org/ru/S/2016/595
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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участвовать в работе Специального комитета связи по координации международной помощи 

палестинцам и будет продолжать дважды в год представлять доклад Комитету. Кроме того, 

Канцелярия будет продолжать координировать свою деятельность с другими членами Коми-

тета, включая Международный валютный фонд, Всемирный банк и Канцелярию «четверки», 

для обеспечения эффективности работы форума Специального комитета связи по выработке 

рекомендаций о конкретных действиях для обеих сторон, с тем чтобы добиться позитивных 

изменений в соответствии с целями программы.  

 2.87 Что касается межучрежденческой координации и связи, то Канцелярия играет ведущую роль 

в координации деятельности более чем 20  резидентских и нерезидентских учреждений, фон-

дов и программ Организации Объединенных Наций по удовлетворению потребностей в обла-

сти развития и гуманитарных потребностей палестинского народа. Эта ведущая роль включает 

содействие межучрежденческому сотрудничеству в целях максимального увеличения воздей-

ствия на основе проведения заседаний страновой группы Организации Объединенных Наций, 

выявления возможностей для совместной разработки программ, а также активного поощрения 

деятельности секторальных и тематических рабочих групп и участия в их работе. Канцелярия 

координирует деятельность с региональными структурами Организации Объединенных 

Наций, например с Управлением по координации оперативной деятельности в целях развития 

и Экономической и социальной комиссией для Западной Азии, с тем чтобы использовать име-

ющиеся специальные знания и опыт и выявлять возможности для сотрудничества в целях ре-

агирования на изменяющиеся потребности в области развития и гуманитарные потребности.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: улучшение ситуации в Газе и продвижение вперед мирных 

усилий (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 2.88 Канцелярия будет продолжать работу, связанную с превентивной дипломатией и координа-

цией гуманитарной помощи в Газе, в соответствии со своим мандатом, и будет оказывать по-

мощь в выявлении и устранении политических барьеров для обеспечения решения на основе 

сосуществования двух государств, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приведен-

ный ниже показатель эффективности работы на 2021  год. За 2020 год указан приближенный 

показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и предусмотренной деятельности на 2020  год.  

 

Таблица 2.17 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Доступность электро-

снабжения в Газе в 

среднем в течение 

7,3 часа в сутки; и от-

сутствие официально 

достигнутого понима-

ния по вопросам 

улучшения положения 

в Газе и предотвраще-

ния эскалации напря-

женности между Из-

раилем и Газой 

Увеличение доступно-

сти энергоснабжения в 

Газе; а также продви-

жение вперед в обсуж-

дениях со всеми заин-

тересованными сторо-

нами по вопросу о воз-

врате к достигнутым в 

2014 году договорен-

ностям о прекращении 

огня между Израилем 

и Газой  

Увеличение до-

ступности энер-

госнабжения в 

Газе; а также воз-

врат к достигну-

тым в 2014 году 

договоренностям 

о прекращении 

огня между Из-

раилем и Газой 

Непрерывное 

электроснабжение 

на протяжении 

более 8 часов в 

сутки; и соблюде-

ние достигнутых 

в 2014 году дого-

воренностей 

между Израилем 

и Газой о прекра-

щении огня  

     

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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  Результат 2: создание условий, благоприятствующих возобновлению 

переговоров в целях урегулирования израильско-палестинского конфликта 

(новый результат) 
 

 2.89 Канцелярия работает в целях урегулирования гуманитарного, экономического и политиче-

ского кризиса в секторе Газа, обеспечивая при этом стабильность Палестинской администра-

ции и продолжая оказывать услуги на всей оккупированной палестинской территории.  

 2.90 Канцелярия будет продолжать оказывать добрые услуги от имени Генерального секретаря, в 

том числе посредством осуществления посреднических усилий на регулярной основе, в целях 

ослабления напряженности в отношениях между Израилем и Газой, предотвращения широкой 

эскалации и возвращения к договоренностям о прекращении огня, достигнутым в 2014  году. 

Канцелярия будет взаимодействовать с Палестинской администрацией, Израилем и ключе-

выми международными партнерами в целях осуществления пакета неотложных гуманитарных 

и экономических мер реагирования в Газе, одобренного Специальным комитетом связи в сен-

тябре 2018 года и включающего ряд проектов по смягчению последствий энергетического 

кризиса и улучшению экономической ситуации в Газе. На основе своей регулярной информа-

ционно-пропагандистской деятельности и консультаций с ключевыми партнерами и своих 

ежемесячных брифингов в Совете Безопасности Канцелярия будет продолжать свою инфор-

мационно-пропагандистскую деятельность в поддержку возобновления конструктивных па-

лестино-израильских переговоров и сохранения международного консенсуса в отношении 

необходимости урегулирования конфликта на основе решения, предусматривающего сосуще-

ствование двух государств, соответствующих резолюций Организации Объединенных Наций, 

норм международного права и двусторонних соглашений. Канцелярия будет также работать в 

поддержку процесса внутрипалестинского примирения. Канцелярия продолжит работу по 

осуществлению своих программ на всей оккупированной палестинской территории, включая 

оказание технической помощи в виде предоставления экспертных знаний по проведению вы-

боров палестинской Центральной избирательной комиссии. Кроме того, в ходе своих ежеме-

сячных брифингов для Совета Безопасности и в рамках других форумов Специальный коор-

динатор будет по-прежнему доказывать, что продолжающаяся политика строительства и рас-

ширения поселений, снос и захват принадлежащих палестинцам строений, продолжающееся 

насилие, деятельность боевиков и подстрекательство к ней лишь препятствуют усилиям по 

достижению урегулирования конфликта на основе переговоров.  

 2.91 Канцелярия будет продолжать свои усилия по деэскалации и посредничеству в Газе, включая 

осуществление одобренных Специальным комитетом связи гуманитарных и экономических 

мер реагирования, которые имеют крайне важное значение для ослабления продолжающегося 

кризиса и, в идеале, для достижения цели, заключающейся в полной отмене израильской бло-

кады. В этой сфере Канцелярия располагает уникальными возможностями для взаимодействия 

со всеми основными заинтересованными сторонами (в том числе, с Палестинской админи-

страцией, палестинскими группировками, Израилем и Египтом) в целях продвижения этих 

усилий. По своей сути кризис в Газе носит политический характер, и для решения существу-

ющих там проблем необходимо внедрять устойчивые политические решения в сочетании с 

гуманитарными мерами и мерами в области развития. Специальный координатор будет про-

должать выступать за то, чтобы все палестинские группировки взаимодействовали с Египтом 

в интересах примирения и чтобы Израиль обеспечивал значительное улучшение ситуации в 

том, что касается передвижения людей, перемещения товаров и доступа к ним на маршрутах 

в Газу и из нее, в качестве одного из шагов в направлении полной отмены блокады в соответ-

ствии с резолюцией 1860 (2009) Совета Безопасности. В отсутствие политического процесса, 

направленного на прекращение оккупации и урегулирование израильско-палестинского кон-

фликта, Канцелярия будет также работать, как указано в изданном в 2016 году докладе ближ-

невосточной «четверки», над созданием условий для возобновления предметных переговоров, 

которые позволят решить все вопросы, касающиеся окончательного статуса. Превентивная 

дипломатия Канцелярии в Газе, в дополнение к ее информационно-пропагандистской деятель-

ности и осуществлению программ на всей оккупированной палестинской территории, имеет 

решающее значение для поддержания общей безопасности и стабильности на оккупированной 

https://undocs.org/ru/S/RES/1860(2009)
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палестинской территории при сохранении жизнеспособности решения, предусматривающего 

сосуществование двух государств.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 2.92 Задача Канцелярии заключалась в выявлении и привлечении дополнительных заинтересован-

ных сторон для обеспечения их участия в программах и проектах, способных содействовать 

усилиям Канцелярии по продвижению мирного процесса. С учетом этого Канцелярия будет: 

а) взаимодействовать с более широким кругом партнеров, включая гражданское общество, в 

рамках ближневосточной «четверки» и на региональном уровне, с тем чтобы настоятельно 

призывать израильских и палестинских лидеров к осуществлению конкретных шагов для воз-

вращения к переговорам, которые положат конец конфликту и обеспечат урегулирование всех 

вопросов, касающихся окончательного статуса; b) укреплять свою информационно-пропаган-

дистскую деятельность в поддержку начала переговоров между сторонами в целях урегули-

рования конфликта; а также c) повышать наглядность своей деятельности.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 2.93 Ожидается, что эта работа будет способствовать достижению всеобъемлющего, справедли-

вого и прочного урегулирования израильско-палестинского конфликта на основе решения о 

сосуществовании двух государств, а также улучшению социально-экономических условий 

жизни палестинского народа, о чем будет свидетельствовать сохранение спокойствия в Газе и 

предотвращение вооруженного конфликта; проведение в Палестине выборов в законодатель-

ные органы и президентских выборов; воссоединение Газы и Западного берега; обеспечение 

непрерывного электроснабжения на протяжении более восьми часов в день; и сокращение по-

казателя безработицы в Газе до уровня ниже 42  процентов. 

 

Таблица 2.18 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо  • Предотвращение 

очередной войны 

в Газе 

• Восстановление 

спокойствия в 

Газе 

• Сохранение спо-

койствия в Газе и 

предотвращение 

вооруженного кон-

фликта  

   • Подготовка к вы-

борам в Пале-

стине 

• Проведение в Пале-

стине выборов в за-

конодательные ор-

ганы и президент-

ских выборов  

    • Воссоединение 

Газы и Западного 

берега 

 • Доступность 

электроснабже-

ния в течение 

6,3 часа в сутки 

• Доступность 

электроснабже-

ния в течение 

8 часов в сутки 

• Доступность не-

прерывного элек-

троснабжения в 

течение более 

8 часов в сутки 

• Доступность не-

прерывного элек-

троснабжения в те-

чение более 8 часов 

в сутки 
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

      • Снижение 

уровня безрабо-

тицы в Газе до 

52 процентов 

• Снижение 

уровня безрабо-

тицы в Газе до 

46 процентов 

• Снижение уровня 

безработицы в 

Газе до менее 

45 процентов 

• Снижение уровня 

безработицы в Газе 

до менее 42 про-

центов 
     

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 2.94 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

48/213  Помощь палестинскому народу  

49/88 Ближневосточный мирный процесс  

74/11 Мирное урегулирование вопроса о Пале-

стине 

74/14 Сирийские Голаны 

74/90  Оккупированные сирийские Голаны 

74/117  Помощь палестинскому народу  

 

 

Резолюции Совета Безопасности 

 

1860 (2009)   2334 (2016)   

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 2.95 В таблице 2.19 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 2.19  

Канцелярия Специального координатора Организации Объединенных Наций по ближневосточному 

мирному процессу: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и  

работе групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) – 2 1 2 

 1. Доклад Генерального секретаря об осуществлении 

резолюции 2334 (2016) Совета Безопасности – 2 1 2 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 15 15 15 15 

 2. Ежемесячные брифинги Совета Безопасности, посвя-

щенные положению на Ближнем Востоке, включая 

ежеквартальные доклады о выполнении резолю-

ции 2334 (2016) Совета Безопасности 12 12 12 12 

 3. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

https://undocs.org/ru/A/RES/48/213
https://undocs.org/ru/A/RES/49/88
https://undocs.org/ru/A/RES/74/11
https://undocs.org/ru/A/RES/74/14
https://undocs.org/ru/A/RES/74/90
https://undocs.org/ru/A/RES/74/117
https://undocs.org/ru/S/RES/1860(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

      4. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 5. Заседания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Технические материалы (число материалов) 7 7 7 7 

 6. Представляемые Специальному комитету связи до-

клады о рекомендуемых мерах по осуществлению 

позитивных преобразований на местах  2 2 2 2 

 7. Социально-экономические доклады о состоянии па-

лестинской экономики 4 4 4 4 

 8. Доклад о проведении обзора и оценки осуществле-

ния Рамочной программы Организации Объединен-

ных Наций по оказанию помощи в целях развития на 

2018–2022 годы 1 1 1 1 

C. Основная деятельность      

 Добрые услуги: поездки в страны региона в целях обеспечения поддержки политических инициатив.  

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

совещаний и консультаций с правительствами и их аккредитованными представителями, соответствующими сторонами, 

неправительственными организациями и организациями гражданского общества, научными кругами и аналитическими 

центрами по вопросам политической, социально-экономической и гуманитарной ситуации; проведение совещаний Спе-

циального координатора и заместителя Специального координатора со сторонами и другими соответствующими субъек-

тами для обсуждения действий и мер по ослаблению напряженности и мобилизации ресурсов; участие в работе ближне-

восточной «четверки» и ее усилиях по продвижению переговоров и реализации решения, предусматривающего сосуще-

ствование двух государств; оказание консультативных услуг израильским и палестинским партнерам по вопросам внед-

рения Механизма восстановления Газы и реализации одобренного Специальным комитетом связи пакета гуманитарных 

и экономических мер реагирования для Газы; проведение брифингов для международного сообщества и региональных 

участников по вопросам политической, социально-экономической и гуманитарной ситуации; и оказание технической 

поддержки палестинской Центральной избирательной комиссии. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : со-

действие обмену информацией и развитие партнерских связей с организациями гражданского общества, научн ыми учре-

ждениями и неправительственными организациями; установление контактов с организациями гражданского общества в 

Израиле и на оккупированной палестинской территории с целью расширения их взаимодействия с Канцелярией и углуб-

ления понимания ее основной концепции и деятельности. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : проведение пресс-конференций; выпуск пресс-релизов 

и заявлений для прессы и поддержание контактов со средствами массовой информации на регулярной и разовой основе.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: публикация сообщений в социальных сетях; поддержание веб -

сайта Канцелярии в качестве основной платформы для внутренних и внешних заинтересованных участников в целях 

получения и распространения информации, при обеспечении обслуживания как заинтересованных представителей об-

щественности, так и партнеров. 
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  Реестр Организации Объединенных Наций для 
регистрации ущерба, причиненного в результате 
строительства стены на оккупированной палестинской 
территории 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 2.96 Реестр Организации Объединенных Наций для регистрации ущерба, причиненного в резуль-

тате строительства стены на оккупированной палестинской территории, отвечает за регистра-

цию в документальной форме ущерба, причиненного всем затронутым физическим и юриди-

ческим лицам в результате строительства Израилем стены на оккупированной палестинской 

территории, в том числе в Восточном Иерусалиме и вокруг него. Мандат вытекает из приори-

тетов, установленных в соответствующих резолюциях и решениях Генеральной Ассамблеи, 

включая резолюцию ES-10/17.  

 2.97 За период с 2008 года, когда начала функционировать Администрация Реестра для регистра-

ции ущерба, приступившая к проведению информационно-разъяснительной работы и приему 

требований на оккупированной палестинской территории, работа была завершена в 267 из 

269 общин, повлияв на жизнь 1,5 миллиона палестинцев на Западном берегу, и эта работа про-

должается в двух остающихся общинах. В объективной и проверенной информации, превы-

шающей по своему объему два терабайта, задокументированы материальные убытки, поне-

сенные палестинским народом. По завершении работы Реестр для регистрации ущерба см о-

жет служить стимулирующим фактором в поддержку израильско-палестинского мирного про-

цесса. 

 

 

  Цель 
 

 

 2.98 Цель, достижению которой способствует Администрация Реестра для регистрации ущерба, 

состоит в том, чтобы создать и вести Реестр для регистрации ущерба, причиненного строи-

тельством стены на оккупированной палестинской территории, внося тем самым вклад в за-

щиту законных прав палестинского народа, затронутых строительством стены.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 2.99 Для содействия созданию и поддержанию Реестра для регистрации ущерба, причиненного в 

результате строительства стены на оккупированной палестинской территории, что будет спо-

собствовать защите законных прав палестинского народа, затронутых строительством стены, 

Администрация сосредоточит свое внимание на обработке и рассмотрении ранее собранных 

и еще не обработанных требований численностью почти 34  000. Ожидается, что это отстава-

ние будет постепенно сокращаться. Прошлые результаты в этой области включают последо-

вательное достижение рассмотрения 4000 требований в год, несмотря на возрастающую слож-

ность и объем требований. 

 

 

  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 2.100 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

https://undocs.org/ru/A/RES/ES-10/17
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  a) все стороны, которых это касается, будут проявлять политическую волю и сотрудничать;  

  b) будут поступать внебюджетные ресурсы для финансирования необходимой работы со-

трудников на местах; 

  c) общая обстановка в плане безопасности на Западном берегу и в регионе не окажет нега-

тивного влияния на стабильность и не сделает невозможным выполнение мандата Ре-

естра для регистрации ущерба на оккупированной палестинской территории.  

 2.101 Что касается гендерной проблематики, то Администрация учитывает ее в своей оперативной 

работе, а также в предусмотренной деятельности и ее результатах сообразно обстоятельствам. 

Например, в ходе информационно-разъяснительной кампании все мэры и председатели мест-

ных советов из числа женщин приглашаются на учебные мероприятия, организуемые Адми-

нистрацией. Кроме того, во всех общинах, в которых планируется проведение информаци-

онно-разъяснительных мероприятий или мероприятий по приему требований, будут прово-

диться консультации с местными женскими комитетами.  

 2.102 Что касается межучрежденческой координации и связи взаимодействия, то Администрация 

Реестра для регистрации ущерба тесно сотрудничает с Управлением Организации Объединен-

ных Наций по обслуживанию проектов, которое является ключевым поставщиком услуг в 

сфере логистических, людских и финансовых ресурсов при осуществлении информационно -

разъяснительных мероприятий и мероприятий по сбору требований, финансируемых за счет 

внебюджетных ресурсов. Помимо этого, Администрация Реестра для регистрации ущерба с 

пользой для себя тесно сотрудничает с Департаментом по политическим вопросам и вопросам 

миростроительства и Управлением по координации гуманитарных вопросов. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: постепенное сокращение числа нерассмотренных собранных 

требований (результат перенесен с 2020 года) 
 

 2.103 В соответствии со своим мандатом Администрация продолжит работу, связанную с обработ-

кой и рассмотрением требований, и будет продолжать работать над постепенным сокраще-

нием отставания, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приведенный ниже показа-

тель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки 

работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила опи-

сательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний 

целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и предусмотренной дея-

тельности на 2020 год.  
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Рисунок 2.VII 

Показатель работы: количество требований, рассмотренных Советом Реестра для регистрации 

ущерба 
 

 

 

 а Показатель за 2019 год отражает сметное число требований, подлежащих рассмотрению Советом реестра, которое 

было указано в предлагаемом бюджете по программе на 2020  год.  
 

 

  Результат 2: сокращение числа нерассмотренных собранных требований 

(новый результат) 
 

 2.104 Администрация работает над сокращением числа собранных, но не рассмотренных требова-

ний. 2018 год ознаменовал собой важный поворотный момент в работе Администрации, по-

скольку впервые с момента ее создания в ее штаб-квартире было обработано больше требова-

ний, чем было собрано на оккупированной палестинской территории. С учетом того, что ин-

формационно-пропагандистская деятельность и работа по приему требований на оккупиро-

ванной палестинской территории близится к завершению, Администрация сосредоточит свое 

внимание на сокращении отставания в рассмотрении почти 34  000 требований, образовавше-

гося с момента ее создания. Ожидается, что эта тенденция сохранится и отставание будет 

неизменно сокращаться. 

 2.105 В соответствии с резолюцией ES-10/17 Генеральной Ассамблеи создание Реестра для реги-

страции ущерба является непрерывным процессом, и с учетом того, что строительство стены 

продолжается и может привести к возникновению нового ущерба, Реестр будет оставаться 

открытым для регистрации требований на протяжении всего периода существования стены. 

Администрация будет также продолжать сбор остаточных требований индивидуальных заяви-

телей, а также общинных и общенациональных требований. В целях поддержания условий, 

способствующих выполнению ее мандата, Администрация Реестра для регистрации ущерба 

будет продолжать тесно взаимодействовать с двумя основными сторонами и обращаться к ним 

за поддержкой и сотрудничеством. Как и в прошлом, Администрация будет действовать на 

основе транспарентности, но при этом не будет привлекать к себе излишнего внимания.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 2.106 Задача, стоявшая перед Администрацией с 2018  года, заключалась в достижении запланиро-

ванного целевого показателя на уровне 4000 обработанных требований в год, и решение этой 

задачи сопровождалось повышением сложности требований по мере того, как Администрация 

все больше переключала свое внимание на сложные общинные и общенациональные требова-

ния, а также требования, касающиеся занятости, которые требуют более длительного рассмот-

рения, чем это необходимо для обычных требований индивидуальных заявителей. В этой 

связи Администрация будет продолжать направлять имеющиеся ресурсы на цели обработки 
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требований. Например, помощник по административным вопросам, помощник по информа-

ционно-разъяснительной работе, личный помощник Директора-исполнителя и специалист по 

координации, помимо выполнения своих обычных обязанностей, регулярно оказывают по-

мощь в обработке требований, их переводе, предварительном рассмотрении и регистрации и 

выполнении других функций. Наконец, Администрация регулярно принимает на работу ста-

жеров, которые, как правило, находятся в ней на протяжении четырех-шести месяцев. Ста-

жеры, которые являются учащимися юридических факультетов, проходят интенсивное обуче-

ние у специалистов по рассмотрению жалоб и быстро начинают вносить ощутимый эффек-

тивный вклад в работу Администрации. Применяя эту стратегию, в 2019  году Администрация 

смогла достичь и превысить свой целевой показатель, установленный на уровне 4000 рассмот-

ренных и обработанных требований в год.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 2.107 Как ожидается, эта работа будет способствовать созданию и поддержанию Реестра ущерба, 

причиненного в результате строительства стены на оккупированной палестинской террито-

рии, что в свою очередь будет способствовать защите законных прав палестинского народа , 

затронутого строительством стены, о чем будет свидетельствовать постепенное сокращение 

отставания в рассмотрении собранных требований.  

 

Рисунок 2.VIII 

Показатель для оценки работы: объем нерассмотренных требований, собранных Реестром ущерба, 

за период 2017–2021 годов  

(Число нерассмотренных требований)  
 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 2.108 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 
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Резолюция Генеральной Ассамблеи  
 

 

ES-10/17  Создание реестра Организации Объеди-

ненных Наций для регистрации ущерба, 

причиненного в результате строительства 

стены на оккупированной палестинской 

территории 
 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 2.109 В таблице 2.20 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению вышеуказанной цели.  

 

Таблица 2.20 

Реестр Организации Объединенных Наций для регистрации ущерба, причиненного в результате 

строительства стены на оккупированной палестинской территории: деятельность, предусмотренная 

на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и  

работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 1 1 1 1 

 1. Доклад о ходе работы Совета Администрации Реестра 

Организации Объединенных Наций для регистрации 

ущерба, причиненного в результате строительства 

стены на оккупированной палестинской территории, 

для представления Генеральной Ассамблее  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 3 3 3 3 

 2. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 3. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 4. Заседания Консультативного комитета по администра-

тивным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) – 8 4 4 

 5. Учебная подготовка для мэров, общинных лидеров и 

других палестинских должностных лиц, посвященная 

целям деятельности по сбору требований, аспектам 

организации их приема и предъявляемым условиям, с 

уделением особого внимания государственным требо-

ваниям – 8 4 4 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : ведение базы данных и физического учета бо-

лее 37 000 требований о возмещении ущерба, утвержденных Советом.  
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы:  про-

грамма осведомления общественности для информирования затронутых палестинских физических и юридических лиц о 

возможностях в плане подачи требований о компенсации ущерба и связанных с этим условиях, включая изготовление 

плакатов и листовок для распространения среди затронутых палестинцев.  

 

 

 

  Отделение Организации Объединенных Наций 
при Африканском союзе 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 2.110 Отделение Организации Объединенных Наций при Африканском союзе было создано 1  июля 

2010 года во исполнение резолюции 64/288 Генеральной Ассамблеи. В состав Отделения во-

шли бывшие Отделение связи Организации Объединенных Наций в Аддис-Абебе, Группа под-

держки миротворческих операций Африканского союза, Группа Организации Объединенных 

Наций по планированию для АМИСОМ, а также вспомогательные элементы Совместного ме-

ханизма поддержки и координации Смешанной операции Африканского союза  — Организа-

ции Объединенных Наций в Дарфуре.  

 2.111 Мандат Отделения предусматривает укрепление партнерских связей между Организацией 

Объединенных Наций и Африканским союзом в области мира и безопасности; представление 

Африканскому союзу скоординированных и последовательных рекомендаций Организации 

Объединенных Наций по вопросам, касающимся укрепления потенциала в долгосрочной пер-

спективе и краткосрочной оперативной поддержки; и обеспечение упорядоченного присут-

ствия Организации Объединенных Наций в Аддис-Абебе в целях повышения согласованности 

и эффективности помощи Организации Объединенных Наций, предоставляемой Африкан-

скому союзу. В своих резолюциях 2033 (2012), 2167 (2014) и 2320 (2016) Совет Безопасности 

призвал Организацию Объединенных Наций укреплять сотрудничество с Африканским сою-

зом, в том числе в вопросах посредничества, наращивания потенциала и, в особенности, обес-

печения функционирования Африканской архитектуры мира и безопасности.  

 2.112 Отделение стремится принимать эффективные коллективные меры для предотвращения и 

устранения угрозы миру и подавления актов агрессии или других нарушений мира и прово-

дить мирными средствами, в согласии с принципами справедливости и международного 

права, улаживание или разрешение международных споров или ситуаций, которые могут при-

вести к нарушению мира, как об этом говорится в статье 1 Устава Организации Объединенных 

Наций. В этой связи Отделение работает над укреплением сотрудничества с Африканским со-

юзом в деле устранения угроз миру и безопасности в соответствии с главой  VIII Устава.  

 2.113 Отделение проводит работу по следующим направлениям: а)  дальнейшее укрепление и разви-

тие стратегического партнерства между Организацией Объединенных Наций и Африканским 

союзом в области мира и безопасности; и b) поддержание партнерских связей с Африканским 

союзом в рамках усилий по укреплению потенциала в целях совместного решения проблем 

мира и безопасности в Африке. Отделение выполняет роль усовершенствованного механизма 

сотрудничества на региональном уровне, прежде всего в отношениях с Африканским союзом 

и субрегиональными организациями по всей Африке. Отделение стремится к формированию 

общего понимания Организацией Объединенных Наций и Африканским союзом причин и 

движущих сил текущих и потенциальных конфликтов, на основе которого можно было бы 

разрабатывать совместные инициативы по предупреждению, урегулированию и разрешению 

https://undocs.org/ru/A/RES/64/288
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конфликтов. Отделение работает в тесном взаимодействии с операциями Организации Объ-

единенных Наций по поддержанию мира и ее специальными политическими миссиями на кон-

тиненте и тем самым укрепляет отношения Организации Объединенных Наций с Африкан-

ским союзом в области мира и безопасности. Кроме того, Отделение оказывает поддержку 

инициативам в области добрых услуг Организации Объединенных Наций в южной и восточ-

ной частях Африки в координации с Африканским союзом и соответствующими субрегио-

нальными организациями. Отделение ведет работу с Африканским союзом по разработке и 

внедрению совместных подходов к предотвращению и урегулированию конфликтов в Африке 

и по содействию более широкому сотрудничеству между Африканским союзом и различными 

полевыми миссиями Организации Объединенных Наций на континенте.  

 2.114 Отделение стремится укреплять партнерские отношения с Африканским союзом в области 

планирования миротворческих операций и управления ими, а также развивать институцио-

нальный потенциал в целях укрепления партнерских отношений в рамках инициатив, направ-

ленных на предотвращение, урегулирование и разрешение конфликтов. На основе партнер-

ских связей с Африканским союзом в области мира и безопасности Отделение координирует 

свою работу с другими подразделениями Организации Объединенных Наций, в частности в 

рамках тематического блока по вопросам мира и безопасности Регионального координацион-

ного механизма для Африки, а также поддерживает связь и координирует свою деятельность 

с другими тематическими блоками Механизма. Отделение также участвует в работе механиз-

мов в Аддис-Абебе, обеспечивающих координацию усилий доноров и других партнеров.  

 

 

  Цель 
 

 

 2.115 Цель, достижению которой способствует Отделение, состоит в укреплении партнерских свя-

зей Организации Объединенных Наций с Африканским союзом в интересах мира и безопас-

ности в Африке. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 2.116 В целях содействия укреплению партнерских связей между Организацией Объединенных 

Наций и Африканским союзом в интересах мира и безопасности в Африке Отделение будет 

оказывать поддержку в осуществлении следующих пяти приоритетных задач «дорожной 

карты» Африканской архитектуры мира и безопасности на 2016-2020 годы: предотвращение 

конфликтов; урегулирование кризисов и конфликтов; постконфликтное восстановление и ми-

ростроительство; стратегические аспекты безопасности; а также координация и партнерские 

связи. В рамках своих стратегических и оперативных планов Отделение будет взаимодейство-

вать с Африканским союзом на уровне старших должностных лиц и на оперативном уровне в 

рамках ежегодной конференции Организации Объединенных Наций и Африканского союза, 

Совместной целевой группы Организации Объединенных Наций и Африканского союза по 

вопросам мира и безопасности и рабочих совещаний в целях обеспечения координации и со-

гласованности действий обеих организаций. Кроме того, Отделение будет оказывать под-

держку и содействие в проведении мероприятий на уровне государств-членов, включая еже-

годное совместное консультативное совещание Совета Безопасности и Совета мира и безопас-

ности Африканского союза, а также заседания комитетов экспертов Совета Безопасности и 

Совета мира и безопасности Африканского союза. Отделение будет регулярно взаимодейство-

вать с директивными органами Африканского союза, включая Совет мира и безопасности и 

Совет постоянных представителей, на основе взаимодействия как в официальном, так и в не-

официальном порядке. Отделение будет также поддерживать регулярное взаимодействие в си-

туациях, связанных с решением тематических вопросов и вопросов, относящихся к конкрет-

ным странам, и будет стремиться к выработке общего понимания и, когда это возможно, общей 

позиции, с тем чтобы действовать исходя из общих интересов. Отделение будет работать над 

укреплением механизмов координации между подразделениями Организации Объединенных 

Наций и другими ключевыми партнерами, такими как региональные экономические 
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сообщества, региональные механизмы и Европейский союз, что, как ожидается, приведет к 

укреплению потенциала Африканского союза и налаживанию сотрудничества на основе си-

нергических связей. К числу прошлых результатов в этой области относится укрепление по-

тенциала Африканского союза в плане оказания оперативной поддержки посредством осу-

ществления различных инициатив по созданию институционального потенциала в целях 

предотвращения, урегулирования и разрешения конфликтов, затрагивающих континент, а 

также устранения коренных причин затянувшихся конфликтов.  

 2.117 Отделение концентрирует внимание на укреплении стратегической согласованности действий 

с Африканским союзом, региональными экономическими сообществами и региональными ме-

ханизмами на всех этапах развития конфликта; укреплении стратегической координации дей-

ствий и партнерских связей на всех этапах развития конфликта; повышении отдачи от синер-

гических связей в рамках оперативной деятельности; и оказании поддержки в работе по уре-

гулированию текущих конфликтов в Африке. При осуществлении этой деятельности Отделе-

ние будет работать в тесном взаимодействии с рядом других партнеров и структурами Орга-

низации Объединенных Наций, принимая участие в работе соответствующих координацион-

ных механизмов в целях повышения согласованности усилий по оказанию поддержки Афри-

канскому союзу и осуществлению сотрудничества с ним. Отделение будет продолжать укреп-

ление партнерских связей Организации Объединенных Наций с Африканским союзом на ос-

нове осуществления Совместного рамочного документа Организации Объединенных Наций и 

Африканского союза об укреплении партнерства в области мира и безопасности согласно до-

говоренности между Генеральным секретарем и Председателем Комиссии Африканского со-

юза. Планы действий Отделения нацелены главным образом на поддержку следующих изло-

женных в Совместном рамочном документе стратегических приоритетных задач: предотвра-

щение конфликтов, посредничество в их разрешении и осуществление усилий по сохранению 

мира; реагирование на конфликты, в том числе по линии операций по поддержанию мира; 

принятие мер по устранению коренных причин конфликта; и укрепление партнерских связей 

между Организацией Объединенных Наций, Африканским союзом, региональными экономи-

ческими сообществами и региональными механизмами. Все эти приоритетные задачи выпол-

няются при соблюдении норм международного права прав человека и с уделением особого 

внимания их осуществлению. 

 2.118 Кроме того, Отделение создаст механизмы координации с подразделениями Организации Объ-

единенных Наций и другими ключевыми партнерами для обеспечения синергического взаи-

модействия и согласованности при оказании помощи Африканскому союзу. Что касается меж-

учрежденческой координации и связи, то Отделение будет взаимодействовать с различными 

тематическими группами Регионального координационного механизма для Африки и сов-

местно с Комиссией Африканского союза будет выступать в качестве сопредседателя темати-

ческой группы по вопросам мира и безопасности. Среди других тематических групп и под-

групп можно отметить, в частности, тематическую группу по информационно -пропагандист-

ской работе и коммуникации (под председательством Канцелярии Специального советника по 

Африке); тематическую группу по вопросам государственного управления (под председатель-

ством Программы развития Организации Объединенных Наций); тематическую подгруппу по 

вопросам демократии и выборов (под совместным председательством Отделения и Комиссии 

Африканского союза); и тематическую группу по вопросам развития людских ресурсов, заня-

тости и борьбы с ВИЧ/СПИДом (под председательством Детского фонда Организации Объ-

единенных Наций). Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению мира и без-

опасности и устранению коренных причин конфликтов на континенте.  

 2.119 Отделение установило связи с самыми разными партнерами, включая внешних партнеров и 

заинтересованных участников, при предоставлении технических и экспертных консультаций 

и при оказании поддержки по вопросам мира и безопасности на континенте. При сотрудниче-

стве со всеми африканскими структурами учитываются положения Повестки дня Африкан-

ского союза на период до 2063 года и других африканских руководящих документов. Отделе-

ние установило и поддерживает плодотворные отношения с Комиссией Африканского союза 

и Советом мира и безопасности Африканского союза, а также со всеми другими структурами 
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Африканской архитектуры мира и безопасности и эффективно взаимодействует и координи-

рует свою деятельность с ними. Кроме того, в рамках усилий по поддержке африканского 

единства, интеграции и целей Отделение на постоянной основе сотрудничает с региональ-

ными экономическими сообществами и региональными механизмами, предоставляя им тех-

нические и экспертные консультации. 

 2.120 Кроме того, Отделение будет осуществлять различные инициативы по укреплению институ-

ционального потенциала Комиссии Африканского союза в целях предотвращения и урегули-

рования конфликтов, затрагивающих Африканский континент, и реагирования на них, а также 

устранения коренных причин непрекращающихся конфликтов. С этой целью Отделение будет 

предоставлять экспертные знания по техническим вопросам и оказывать консультативную по-

мощь и поддержку стратегического характера для устранения угроз миру и безопасности. Со-

трудничество со всеми структурами Африканского союза будет осуществляться с учетом по-

ложений Совместной рамочной программы Организации Объединенных Наций и Африкан-

ского союза по укреплению партнерства в области мира и безопасности, Повестки дня на пе-

риод до 2063 года «Африка, какой мы хотим ее видеть» и других директивных документов. 

Ожидается, что эта работа позволит укрепить особый институциональный потенциал Комис-

сии Африканского союза в области предотвращения и урегулирования конфликтов и реагиро-

вания на них.  

 

 

  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 2.121 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) сохранение политической воли Организации Объединенных Наций и Африканского со-

юза и их твердого намерения содействовать сотрудничеству с региональными и субреги-

ональными организациями в области мира и безопасности;  

  b) наличие внебюджетного финансирования;  

  c) наличие у Африканского союза необходимого кадрового и финансового потенциала для 

эффективного осуществления мандатов по решению проблем в области мира и безопас-

ности в Африке; 

  d) с другой стороны, на деятельность Африканского союза и его партнеров по осуществле-

нию общего плана могут негативно повлиять последствия продолжающейся пандемии 

коронавирусного заболевания (COVID-19). 

 2.122 Отделение учитывает гендерные аспекты в своей оперативной работе, предусмотренной дея-

тельности и результатах, сообразно обстоятельствам. Например, Отделение будет поддержи-

вать усилия по обеспечению учета гендерной проблематики во всех областях своей работы; 

будет поддерживать согласование и оптимизацию усилий Организации Объединенных Наций 

и Африканского союза по институализации процессов разработки политики и программ с уче-

том гендерной тематики; расширять равное участие, представленность и всестороннее вовле-

чение женщин в том, что касается превентивной дипломатии, посредничества и сохранения 

мира; активизировать работу по учету аспектов, касающихся вопроса о женщинах и мире и 

безопасности, в совместной деятельности с Комиссией Африканского союза и Межправитель-

ственной организацией по развитию в целях предотвращения и урегулирования конфликтов и 

миростроительства, в том числе путем проведения мероприятий по укреплению потенциала; 

проводить внутреннюю учебную подготовку по гендерным вопросам и по анализу конфлик-

тов; обеспечивать создание системы координаторов по гендерным вопросам; и разрабатывать 

стандартизированное руководство по учету гендерной проблематики для Африканского союза.  

 2.123 Что касается сотрудничества с другими структурами, то в рамках оказания поддержки Афри-

канскому союзу Отделение будет также сотрудничать с региональными экономическими со-

обществами и региональными механизмами, что, как ожидается, приведет к укреплению 
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координации и согласованности действий Организации Объединенных Наций, Африканского 

союза и региональных экономических сообществ по наращиванию потенциала в области 

предотвращения конфликтов и реагирования на них.  

 2.124 Что касается межучрежденческой координации и связи взаимодействия, то Отделение создаст 

и укрепит механизмы координации с подразделениями Организации Объединенных Наций и 

другими ключевыми партнерами для обеспечения синергизма и согласованности при оказании 

помощи Африканскому союзу. Отделение будет и далее поддерживать межучрежденческую 

координацию и связь и взаимодействовать с различными тематическими группами Региональ-

ного механизма для Африки.  

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 2.125 На 2020 год запланировано проведение самооценки по одному из конкретных тематических 

вопросов.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: укрепление Африканской архитектуры мира и безопасности 

(результат перенесен с 2020 года) 
 

 2.126 Управление будет продолжать оказывать поддержку в осуществлении правил и положений, 

касающихся управления Фондом мира, в соответствии со своим мандатом и будет оказывать 

поддержку Африканскому союзу в создании секретариата Фонда мира, о чем, как ожидается, 

будет свидетельствовать приведенный ниже показатель эффективности работы на 2021  год. За 

2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная 

Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и предусмотренной деятельности на 2020 год. 

 

Таблица 2.21  

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Подписание сов-

местной декларации, 

открывающей воз-

можности для созда-

ния Фонда мира 

Обеспечение функ-

циональных воз-

можностей для ра-

боты Фонда мира 

Принятие правил и 

положений, регу-

лирующих руко-

водство деятельно-

стью Фонда мира 

Внедрение полно-

стью функциональ-

ной архитектуры 

руководства дея-

тельностью Фонда 

мира в соответ-

ствии с принятыми 

правилами и поло-

жениями 

 

 

  Результат 2: укрепление потенциала Миссии Африканского союза в Сомали 

с использованием нового механизма координации (новый результат) 
 

 2.127 С учетом взаимодействия Отделения Организации Объединенных Наций при Африканском 

союзе с Комиссией Африканского союза в 2019  году в соответствии с Совместной рамочной 

программой Организации Объединенных Наций и Африканского союза по укреплению парт-

нерства в области мира и безопасности Отделение будет продолжать оказывать поддержку 

Комиссии Африканского союза в расширении ее знаний, навыков и опыта по соответствую-

щим аспектам операций по поддержанию мира для нынешних и будущих миссий на основе 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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обмена и совместного использования знаний, передовой практики, опыта и извлеченных уро-

ков, а также распространения необходимых руководящих указаний путем разработки, осу-

ществления и разработки программ. Предоставление соответствующей поддержки и эксперт-

ных услуг будет и далее осуществляться на основе перспективного вклада Канцелярии в 

укрепление эффективных партнерских отношений; выявление и формулирование эффектив-

ных систем руководства и поддержки; и предоставление наиболее подходящих консультаций 

по вопросам создания потенциала в связи с управлением оперативным планированием усилий 

в области мира и безопасности, направленным на повышение производительности и достиже-

ние эффективности.  

 2.128 Отделение оказывало поддержку Комиссии Африканского союза в мониторинге, консультиро-

вании и управлении деятельностью Миссии Африканского союза в Сомали (АМИСОМ), мно-

гонациональной объединенной целевой группы по борьбе с «Боко Харам» в бассейне озера 

Чад и объединенных сил Группы пяти в Сахеле для обеспечения того, чтобы поставленный 

мандат понимался и осуществлялся так, как это ожидалось, и чтобы ему оказывалась под-

держка за счет имеющихся ресурсов. Кроме того, Отделение оказало поддержку миссии Аф-

риканского союза по поддержке борьбы с эпидемией лихорадки Эбола в Демократической 

Республике Конго в целях устранения пробелов в области безопасности и удовлетворения ма-

териально-технических потребностей миссии. В предстоящие годы Отделение будет также 

продолжать оказывать поддержку оперативной деятельности миссии военных наблюдателей 

Африканского союза в Центральноафриканской Республике.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 2.129 Задача Отделения заключается в обеспечении координации и обмена информацией между раз-

личными подразделениями Организации Объединенных Наций. Для решения этой задачи От-

деление создаст новый координационный механизм.  

 

  Прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 2.130 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению партнерства между Организа-

цией Объединенных Наций и Африканским союзом в интересах мира и безопасности в Аф-

рике, о чем будет свидетельствовать предоставление помощи в обеспечении успешного про-

ведения выборов в Сомали по линии АМИСОМ, которая будет задействовать новый коорди-

национный механизм. 

 

Таблица 2.22 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     АМИСОМ помогла 

укрепить потенциал 

Сомалийских нацио-

нальных сил без-

опасности, с тем 

чтобы они могли 

проводить совмест-

ные операции с 

АМИСОМ 

Продолжающаяся 

разработка Плана 

на переходный пе-

риод, приведшая к 

пересмотру кон-

цепции операций 

на 2018–2021 годы 

Осуществление 

этапа I Плана на 

переходный пе-

риод и реконфигу-

рация АМИСОМ, 

включая сокраще-

ние ее численно-

сти 

Окончательная до-

работка мер без-

опасности в связи 

с проведением вы-

боров и дальней-

шее сокращение 

масштабов по-

встанческой дея-

тельности в насе-

ленных пунктах 

Эффективная по-

мощь АМИСОМ в 

успешном проведе-

нии выборов в Со-

мали с использова-

нием нового коор-

динационного ме-

ханизма 
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  Мандаты директивных органов 
 

 

 2.131 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность Отделения. 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

 

52/220  Вопросы, связанные с предлагаемым 

бюджетом по программам на двухгодич-

ный период 1998–1999 годов  

60/268  Вспомогательный счет для операций по 

поддержанию мира 

64/288  Финансирование Отделения Организа-

ции Объединенных Наций при Африкан-

ском союзе 

65/274; 67/302 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Африканским 

союзом 

71/270  Рассмотрение деятельности Отделения 

Организации Объединенных Наций при 

Африканском союзе 

 

 

Резолюции Совета Безопасности 
 

 

1744 (2007)   

1769 (2007)   

1772 (2007)   

1863 (2009)   

2033 (2012)   

2167 (2014)   

2320 (2016)   

2378 (2017)   
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 2.132 В таблице 2.23 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 2.23  

Отделение Организации Объединенных Наций при Африканском союзе: деятельность, 

предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и  

работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 1 1 1 1 

 1. Доклад Генерального секретаря об укреплении парт-

нерского взаимодействия между Организацией Объ-

единенных Наций и Африканским союзом в вопро-

сах мира и безопасности в Африке, в том числе в ра-

боте Отделения Организации Объединенных Наций 

при Африканском союзе 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 4  15 11 15 

 2. Ежегодное совместное консультативное совещание 

Совета Безопасности и Совета мира и безопасности 

Африканского союза 1  2 2 2 

https://undocs.org/ru/A/RES/52/220
https://undocs.org/ru/A/RES/60/268
https://undocs.org/ru/A/RES/64/288
https://undocs.org/ru/A/RES/65/274
https://undocs.org/ru/A/RES/67/302
https://undocs.org/ru/A/RES/71/270
https://undocs.org/ru/S/RES/1744(2007)
https://undocs.org/ru/S/RES/1769(2007)
https://undocs.org/ru/S/RES/1772(2007)
https://undocs.org/ru/S/RES/1863(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/2033(2012)
https://undocs.org/ru/S/RES/2167(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2320(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2378(2017)
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 3. Периодические координационные совещания Совета 

Безопасности и Совета мира и безопасности Афри-

канского союза –  10 6 10 

 4. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 5. Заседания Комитета по программе и координации 1 1 1 1 

 6. Заседания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  1 1 1 1 

B. Получение и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 9 57 29 58 

 7. Учебный курс Организации Объединенных Наций и 

Африканского союза по анализу конфликтов и по-

средничеству 5 5 5 5 

 8. Мероприятие по укреплению потенциала Группы 

поддержки посредничества Африканского союза, по-

священное существующим методам и тенденциям в 

области посредничества 2 5 2 5 

 9. Мероприятие по укреплению потенциала секретари-

ата Совета мира и безопасности Африканского со-

юза по текущим вопросам и тенденциям в области 

мира и безопасности 2 5 2 5 

 10. Семинар для представителей средств массовой ин-

формации по вопросу Рамочных основ мира и без-

опасности для сотрудников прессы и местных/регио-

нальных/международных работников средств массо-

вой информации – – 1 1 

 11. Мероприятия по наращиванию потенциала операций 

Африканского союза по поддержанию мира в отно-

шении концепций военной, полицейской и граждан-

ской стратегической поддержки – 28 15 28 

 12. Семинары и практикумы для экспертов и должност-

ных лиц государств — членов Африканского союза 

по программам Африканского союза в областях по-

средничества, постконфликтного восстановления и 

развития, реформы сектора безопасности, разоруже-

ния, демобилизации и реинтеграции, проведения вы-

боров и охраны границ – 14 4 14 

 Технические материалы (число материалов) 6 6 11 9 

 13. Совместный технический обзор Организации Объ-

единенных Наций и Африканского союза и доклады 

об оценке операций Африканского союза по поддер-

жанию мира – – 5 3 

 14. Директивные и руководящие документы в под-

держку возглавляемых Африкой операций поддержа-

нию мира 4 4 4 4 

 15. Директивные и руководящие указания по вопросам 

мира и безопасности в поддержку внедрения Афри-

канской архитектуры мира и безопасности и предот-

вращения, сдерживания и урегулирования конфлик-

тов 2 2 2 2 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние информации и консультационной помощи, в сотрудничестве с Комиссией Африканского союза, региональным эко-

номическим сообществам и региональным механизмам по вопросам разработки и согласования Африканской архитек-

туры мира и безопасности; предоставление консультационной помощи, обмен опытом и оказание поддержки по техни-

ческим вопросам, в том числе в сфере прав человека, для Африканского союза и/или региональных экономических со-

обществ и региональных механизмов в областях, связанных с планированием операций по поддержанию мира, управле-

нием ими и оказанием содействия в их проведении; поддержание взаимодействия с Африканским союзом и/или регио-

нальными экономическими сообществами и региональными механизмами и их консультирование по вопросам, касаю-

щимся концептуальных основ и руководящих документов в отношении Африканских резервных сил; оказание под-

держки Комиссии Африканского союза в пропаганде общих стандартов учебной подготовки для Африканского союза и 

региональных экономических сообществ, включая консультирование по вопросам передовой практики и накопленного 

опыта; регулярное проведение совещаний Группы партнеров Африканского союза в целях разработки стратегии п о ока-

занию партнерами многоаспектной поддержки в осуществлении инициатив Африканского союза; проведение ежегод-

ного совещания курирующих сотрудников Секретариата Организации Объединенных Наций, Комиссии Африканского 

союза и региональных экономических сообществ; проведение два раза в год совещаний Совместной целевой группы 

Организации Объединенных Наций и Африканского союза по вопросам мира и безопасности; проведение совместного 

совещания/конференции Организации Объединенных Наций и Африканского союза по обзо ру хода осуществления по-

ложений Совместного рамочного документа Организации Объединенных Наций и Африканского союза об укреплении 

партнерства в области мира и безопасности; участие Генерального секретаря/заместителя Генерального секретаря, а 

также Специального представителя Генерального секретаря при Африканском союзе и главы Отделения Организации 

Объединенных Наций при Африканском союзе в двух саммитах Африканского союза в целях поддержания взаимодей-

ствия с государствами — членами Африканского союза и изложения позиции Организации Объединенных Наций в от-

ношении осуществления Совместной рамочной программы; участие, в том числе в качестве сопредседателя совместно с 

Африканским союзом, в проводимом два раза в год совещании в рамках тематического блока по вопро сам мира и без-

опасности Регионального координационного механизма для Африки, посвященном обновленной Программе партнер-

ства Организации Объединенных Наций и Африканского союза в области интеграции и развития в Африке на 2017 –

2027 годы; периодическое проведение совещаний групп по изучению обстановки под эгидой Организации Объединен-

ных Наций и Африканского союза по вопросам раннего предупреждения на страновом и региональном уровнях; под-

держка гражданских процессов и процессов формирования сил Африканского союза в целях обеспечения эффективно-

сти осуществления мандата операций Африканского союза по поддержанию мира, а также мандатов региональных эко-

номических сообществ и региональных механизмов; и проведение совещаний Группы друзей открытого состава в рам-

ках партнерства Организации Объединенных Наций и Африканского союза с уделением особого внимания более глубо-

кому пониманию, пропаганде и поддержке этого партнерства со стороны Комиссии Африканского союза и его госу-

дарств-членов. 

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: предоставление поддержки Африканскому союзу 

в форме посредничества, добрых услуг и миссий по предотвращению конфликтов; и проведение региональных поездок 

в целях анализа конфликтов и принятия мер вмешательства на раннем этапе. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : координация и управление базами данных 

Группы Африканского союза по оказанию помощи в деле демократизации и проведения выборов.  

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : 

Международный день молодежи, День Африки, Международный день миротворцев Организации Объединенных Наций 

и Международный день мира; а также информационные материалы, включая бюллетени, листовки, транспаранты, ин-

фографические документы и видеоматериалы.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: поддержание и обновление веб-сайта и страниц в социальных 

сетях; а также публикация электронного новостного бюллетеня и кураторство онлайновой базы фотоматериалов, посвя-

щенной партнерской деятельности Организации Объединенных Наций и Африканского союза.  
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  Контртеррористическое управление 
 

 

  Общая направленность  
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 2.133 В соответствии с резолюцией 71/291 Генеральной Ассамблеи Контртеррористическое управ-

ление отвечает за пять основных функций: направлять работу по выполнению антитеррори-

стических мандатов Генеральной Ассамблеи, возлагаемых на Генерального секретаря для де-

ятельности в рамках всей системы Организации Объединенных Наций, улучшать координа-

цию и обеспечивать согласованность действий в рамках всей Организации Объединенных 

Наций; улучшать координацию и обеспечивать согласованность действий в рамках всей Ор-

ганизации Объединенных Наций в интересах сбалансированного осуществления четырех ком-

понентов Глобальной контртеррористической стратегии Организации Объединенных Наций; 

повышать эффективность помощи, оказываемой Организацией Объединенных Наций государ-

ствам-членам в деле укрепления их антитеррористического потенциала; привлекать внимание 

к антитеррористической деятельности Организации Объединенных Наций, распространять 

информацию о ней и активизировать работу по мобилизации ресурсов на ее финансирование; 

и обеспечивать, чтобы борьбе с терроризмом уделялось должное внимание в деятельности 

всей системы Организации Объединенных Наций и чтобы важная работа по предотвращению 

насильственного экстремизма неизменно следовала Стратегии. Генеральная Ассамблея также 

признала важную работу Контртеррористического центра Организации Объединенных Наций 

при Контртеррористическом управлении.  

 2.134 Глобальная контртеррористическая стратегия Организации Объединенных Наций (резолю-

ция 60/288 Генеральной Ассамблеи) состоит из четырех компонентов в форме мер, направлен-

ных на: устранение условий, способствующих распространению терроризма; предотвращение 

терроризма и борьбу с ним; укрепление потенциала государств по предотвращению терро-

ризма и борьбу с ним и укрепление роли системы Организации Объединенных Наций в этой 

области; и обеспечение уважения прав человека для всех и верховенства права в качестве фун-

даментальной основы борьбы с терроризмом. Мандат Управления вытекает из приоритетов, 

установленных в Стратегии и последующих обзоров резолюций, принятых Генеральной Ас-

самблеей, включая резолюцию 72/284, и других соответствующих резолюций Генеральной Ас-

самблеи и Совета Безопасности, включая резолюцию  2395 (2017) Совета Безопасности.  

 2.135 В целях завершения реформы контртеррористической архитектуры Организации Объединен-

ных Наций и дальнейшего укрепления слаженности и координации в контртеррористической 

деятельности Организации в декабре 2018 года Генеральный секретарь приступил к осу-

ществлению Глобального контртеррористического координационного договора Организации 

Объединенных Наций, для которого Управление выступает в качестве секретариата. Договор 

был подписан 40 структурами Организации Объединенных Наций, а также Международной 

организацией уголовной полиции (Интерпол), Всемирной таможенной организацией и Меж-

парламентским союзом. Структуры Договора, секретариатские функции которых выполняет 

Бюро, работают совместно через координационный комитет, возглавляемый заместителем Ге-

нерального секретаря по вопросам борьбы с терроризмом, и восемь межучрежденческих ра-

бочих групп, деятельность которых увязана с четырьмя основными направлениями Стратегии. 

Договор содействует ориентированному на практические дела сотрудничеству структур Орга-

низации Объединенных Наций и служит платформой для совместного составления программ 

и согласованного мониторинга и оценки, а также способствует совместной мобилизации ре-

сурсов и ведению информационно-разъяснительной работы с донорами. Такие усиленные со-

трудничество и координация согласуются с подходом Генерального секретаря «Единая Орга-

низация Объединенных Наций». 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/71/291
https://undocs.org/ru/A/RES/60/288
https://undocs.org/ru/A/RES/72/284
https://undocs.org/ru/S/RES/2395(2017)
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  Цель 
 

 

 2.136 Цель, достижению которой способствует Управление, состоит в предотвращении терроризма 

и борьбе с ним и предотвращении насильственного экстремизма, служащего питательной сре-

дой для терроризма, во всех его формах и проявлениях в соответствии с международным пра-

вом. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 2.137 С целью содействовать предупреждению и пресечению терроризма во всех его формах и про-

явлениях, а также насильственного экстремизма во всех случаях, когда он создает питатель-

ную среду для терроризма, в соответствии с международным правом Управление будет про-

должать играть ведущую роль в осуществлении мандатов Генеральной Ассамблеи в области 

борьбы с терроризмом, возложенных на Генерального секретаря для принятия мер в рамках 

всей системы Организации Объединенных Наций, и созывать региональные конференции вы-

сокого уровня для осуществления последующей деятельности по итогам конференций высо-

кого уровня глав учреждений государств-членов, занимающихся борьбой с терроризмом, в це-

лях подготовки первого Глобального конгресса жертв терроризма и предоставления государ-

ствам-членам платформы для обмена информацией, опытом и ресурсами, развития партнер-

ских связей и коллективного решения целого ряда важнейших вопросов борьбы с террориз-

мом. Предполагается, что результатом этой работы станет содействие многостороннему со-

трудничеству и налаживание партнерских связей с государствами-членами. К прошлым ре-

зультатам, достигнутым в этой области, относятся партнерство Управления с государствами-

членами в деле организации шести успешных региональных конференций высокого уровня 

по ключевым тематическим вопросам в Таджикистане, Монголии, Кении, Беларуси, Венгрии 

и Объединенных Арабских Эмиратах, а также диалог руководителей по вопросам противодей-

ствия террористической пропаганде, проведенный в рамках недели высокого уровня семьде-

сят четвертой сессии Генеральной Ассамблеи. Активное участие государств-членов, а также 

организаций гражданского общества в региональных конференциях придало импульс реали-

зации программы превентивной деятельности Генерального секретаря и способствовало 

укреплению многостороннего сотрудничества и поддержке коллективных усилий государств-

членов по предотвращению терроризма и борьбе с ним. Выводы этих региональных конфе-

ренций послужат основой для проведения второй Конференции высокого уровня Организации 

Объединенных Наций с участием руководителей контртеррористических ведомств госу-

дарств-членов по теме «Наращивание институционального и социального потенциала проти-

водействия терроризму», которая состоится в рамках второй Недели борьбы с терроризмом, а 

также для более широких усилий в ознаменование семьдесят пятой годовщины Организации.  

 2.138 Управление будет также продолжать укреплять координацию и повышать согласованность 

действий всех структур Глобального договора Организации Объединенных Наций по коорди-

нации контртеррористической деятельности в целях содействия сбалансированному осу-

ществлению государствами-членами положений четырех компонентов Глобальной контртер-

рористической стратегии Организации Объединенных Наций и других соответствующих ре-

золюций Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности, в том числе путем усиления мер 

реагирования на потребности в технической помощи, выявленные Исполнительным директо-

ратом Контртеррористического комитета, и запросы различных государств-членов. К про-

шлым результатам, достигнутым в этой области, относится начало осуществления Договора в 

декабре 2018 года и его введение в действие на протяжении всего 2019  года. К марту 2020 года 

в качестве члена или наблюдателя Договор подписали 43  структуры (первоначально их 

было 38), что сделало его одним из крупнейших координационных механизмов по всем трем 

основным направлениям работы Организации, а именно: мир и безопасность, устойчивое раз-

витие и права человека и гуманитарные вопросы. Координационный комитет по Договору, 

возглавляемый заместителем Генерального секретаря по вопросам борьбы с терроризмом, 

принял свою первую совместную программу работы и создал восемь функциональных 
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рабочих групп по четырем основным компонентам Стратегии. В марте 2020  года Управление 

запустило онлайновую Глобальную координационную платформу по борьбе с терроризмом в 

целях содействия сотрудничеству между структурами, входящими в Договор, и предоставле-

ния государствам-членам цифрового шлюза для контртеррористической деятельности Орга-

низации Объединенных Наций. Улучшение координации в рамках системы Организации Объ-

единенных Наций позволило повысить эффективность совместного осуществления проектов 

в соответствии с мандатом каждой структуры; расширить помощь в области разработки, раз-

вития и осуществления деятельности по созданию потенциала, что привело к повышению эф-

фективности и согласованности поддержки, оказываемой государствам-членам и международ-

ным, региональным и субрегиональным организациям; усилить взаимодействие с организа-

циями гражданского общества, частным сектором и другими субъектами, занимающимися 

борьбой с терроризмом; и укрепить многостороннее сотрудничество в борьбе с терроризмом 

путем обмена информацией, опытом и передовой практикой.  

 2.139 Управление будет также продолжать оказывать государствам-членам, по их просьбе, техниче-

скую помощь, в том числе посредством передачи знаний, а также разработки и осуществления 

комплексных мер по содействию наращиванию потенциала в рамках четырех компонентов 

Глобальной контртеррористической стратегии Организации Объединенных Наций через свой 

Контртеррористический центр Организации Объединенных Наций и Сектор по специальным 

проектам и инновациям. Управление будет также продолжать оказывать поддержку парламен-

тариям в их деятельности по предотвращению терроризма и насильственного экстремизма, 

создающего питательную среду для терроризма, и борьбе в рамках подхода, основанного на 

принципе «всеохватности». Управление будет продолжать содействовать обмену опытом 

между странами глобального Юга, с тем чтобы новаторские и успешные стратегии и инициа-

тивы стран Юга учитывали конкретные проблемы, с которыми сталкиваются развивающиеся 

страны в борьбе с терроризмом и при устранении условий, способствующих его распростра-

нению, что, как ожидается, приведет к эффективному реагированию на просьбы государств-

членов об оказании помощи в наращивании потенциала в деле осуществления соответствую-

щих резолюций Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности. Комплексный и всеохватыва-

ющий подход будет также способствовать более конструктивному обсуждению стратегиче-

ских вопросов политическим руководством и повышению эффективности помощи в наращи-

вании потенциала в области предупреждения и пресечения терроризма и насильственного экс-

тремизма, создающего питательную среду для терроризма. К прошлым результатам, достиг-

нутым в этой области, относится дальнейшее увеличение помощи в наращивании потенциала, 

оказываемой странам и регионам, в наибольшей степени пострадавшим от терроризма. Управ-

ление осуществило 45 проектов по четырем основным компонентам Стратегии в интересах 

71 государства-члена. Кроме того, в 2019 году Управление подготовило более 2500 человек, 

проведя более 70 семинаров по вопросам наращивания потенциала; число людей, прошедших 

подготовку, увеличилось на 60 процентов по сравнению с 2018 годом. Через посредство Кон-

тртеррористического центра Управление продолжало осуществлять глобальный проект по со-

действию обмену опытом между отдельными странами Африки, Азии, Ближнего Востока, Ла-

тинской Америки и Карибского бассейна и укреплению потенциала в области разработки и  

осуществления соответствующих стратегий и механизмов. Кроме того, через Контртеррори-

стический центр (КТЦООН) Управление разработало программу содействия включению со-

трудничества Юг — Юг в мероприятия и стратегии Управления и структур Договора.  

 2.140 С целью содействовать предупреждению и пресечению терроризма во всех его формах и про-

явлениях, а также насильственного экстремизма во всех случаях, когда он создает питатель-

ную среду для терроризма, в соответствии с международным правом Управление будет про-

должать укреплять способность государств-членов обеспечивать уважение прав человека и 

верховенство права в условиях борьбы с терроризмом, как это предусмотрено в четвертом 

компоненте Глобальной контртеррористической стратегии. Ожидается, что расширение под-

держки в области создания потенциала и технической помощи, оказываемой запрашивающим 

ее государствам-членам, приведет к улучшению интеграции норм и стандартов в области прав 

человека во все меры, принимаемые в контексте предупреждения и пресечения терроризма и 
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насильственного экстремизма, создающего питательную среду для терроризма. К прошлым 

результатам, достигнутым в этой области, относятся организация подготовки по правам чело-

века для сотрудников правоохранительных органов и служб безопасности старшего и среднего 

звена в шести государствах-членах в Западной Африке и Сахеле, на Ближнем Востоке и в Се-

верной Африке; разработка учебного пособия для сотрудников пограничных служб по приме-

нению подходов, основанных на уважении прав человека и предусматривающих учет  гендер-

ных аспектов, в процессе обеспечения безопасности границ и пограничного контроля; и раз-

работка справочника, содержащего практическое руководство для государств-членов по при-

менению подхода, основанного на правах ребенка, при обращении с детьми, пост радавшими 

от действий иностранных боевиков-террористов. 

 

 

  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 2.141 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) государства-члены будут и далее просить о поддержке со стороны Организации Объеди-

ненных Наций в деле предупреждения и пресечения терроризма и насильственного экс-

тремизма, создающего питательную среду для терроризма;  

  b) наличие внебюджетных средств для оказания государствам-членам поддержки в наращи-

вании потенциала;  

  c) государства-члены, пользующиеся поддержкой Контртеррористического комитета, 

предоставляют необходимые официальные разрешения и доступ, чтобы сделать возмож-

ными осуществление и оказание такой поддержки.  

 2.142 Что касается гендерной проблематики, то Управление учитывает ее в своей оперативной ра-

боте, а также в планируемой деятельности и ее результатах сообразно обстоятельствам. Управ-

ление разрабатывает гендерную политику и гендерную программу по предупреждению и пре-

сечению терроризма и насильственного экстремизма, создающего питательную среду для тер-

роризма, что приведет к принятию мер в этих областях на основе всестороннего гендерного 

анализа и обеспечит учет гендерных аспектов в политике, программах и оперативных функ-

циях Управления. 

 2.143 Что касается сотрудничества с другими структурами, то Управление сотрудничает с такими 

региональными организациями, как Африканский союз, Организация Договора о коллект ив-

ной безопасности, Антитеррористический центр государств  — участников Содружества Не-

зависимых Государств, Совет министров внутренних дел арабских стран, Европейский союз, 

Лига арабских государств, Организация Североатлантического договора, Организация по без-

опасности и сотрудничеству в Европе, Организация исламского сотрудничества и Региональ-

ная антитеррористическая структура Шанхайской организации сотрудничества. Управление 

разработало рамочные основы партнерства и меморандумы о взаимопонимании с различными 

региональными организациями для поддержки совместных подходов и сотрудничества в це-

лях содействия осуществлению Глобальной контртеррористической стратегии Организации 

Объединенных Наций и региональных контртеррористических стратегий с учетом региональ-

ных движущих сил терроризма и роли тех, кто делает его возможным на региональном уровне.  

 2.144 Что касается межучрежденческой координации и связи, то Управление возглавляет Глобаль-

ный договор Организации Объединенных Наций по координации контртеррористичес кой де-

ятельности, который по состоянию на март 2020  года включает 43 члена или наблюдателя 

(первоначально их было 38), что делает его одним из крупнейших координационных механиз-

мов по трем основным направлениям деятельности Организации. В состав Договора в ходят 

рабочие группы, специализирующиеся в приоритетных областях, связанных с предупрежде-

нием и пресечением терроризма и насильственного экстремизма, создающего питательную 

среду для терроризма. Управление также осуществляет свою межучрежденческую координа-

цию на основе меморандумов о взаимопонимании и программных соглашений с другими 
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структурами Организации Объединенных Наций. Эта роль способствует более эффективному 

достижению результатов и усилению воздействия, а также более рациональному использова-

нию ресурсов. Помимо своей координирующей роли Управление придает первоочередное зна-

чение составлению программ совместно с другими партнерами Организации Объединенных 

Наций для осуществления более согласованных и наращивающих экспертный потенциал ме-

роприятий, в том числе на местах, в тесной координации с системой координаторов-резиден-

тов.  

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 2.145 В 2019 году Управление приступило к проведению следующих оценок, которые будут завер-

шены в 2020 году:  

  a) самооценки проекта «Предотвращение насильственного экстремизма путем расширения 

прав и возможностей молодежи в Иордании, Ливии, Марокко и Тунисе»;  

  b) внешняя оценки пятилетней программы Контртеррористического центра Организации 

Объединенных Наций (2016–2020 годы).  

 2.146 Результаты вышеупомянутой самооценки были учтены при составлении плана по программе 

на 2021 год, а результаты текущей внешней оценки, как ожидается, повлияют на подготовку 

новой многолетней стратегической рамочной программы Контртеррористического центра Ор-

ганизации Объединенных Наций. На основе этих оценок будет формироваться информация 

для измерения, оценки и анализа прогресса в достижении результатов и показателей достиже-

ния результатов, изложенных в плане работы и матрице результатов Управления. Благодар я 

своевременному учету рекомендаций и извлеченных уроков в процессах принятия решений 

оценки будут способствовать совершенствованию методов составления программ по проектам 

Управления и повышению их эффективности и результативности.  

 2.147 На 2021 год запланированы следующие мероприятия по оценке:  

  a) самооценка результатов и воздействия на государства-члены помощи и поддержки в об-

ласти создания потенциала со стороны Управления;  

  b) оценка отдельных докладов структур Договора о предупреждении и пресечени и терро-

ризма и насильственного экстремизма, создающего питательную среду для терроризма.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: не допустить террористов к перелетам (результат перенесен 

с 2020 года) 
 

 2.148 В соответствии со своим мандатом Управление будет продолжать работу по предупреждению 

и пресечению терроризма путем оказания государствам-членам поддержки в борьбе с переме-

щением террористов и будет оказывать странам помощь в укреплении их потенциала в вопро-

сах выявления, отслеживания и расследования в отношении лиц, подозреваемых в терроризме, 

и их передвижения через границы, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый 

ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель 

для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвер-

дила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из 

описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмот-

ренной на 2020 год.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 2. IX 

Показатель для оценки работы: количество государств-членов, создавших группы по вопросам 

информации о пассажирах, 2017–2021 годы 
 

 

 

 

  Результат 2: обнаружение и противодействие передвижениям террористов 

с использованием данных о поездках (новый результат) 
 

 2.149 В своей резолюции 2396 (2017) Совет Безопасности постановил, что государствам-членам 

следует развивать потенциал в области сбора, обработки и анализа предварительной инфор-

мации о пассажирах и данных о регистрации имен пассажиров в целях идентификации и вы-

явления передвижений иностранных боевиков-террористов; улучшения обмена информацией; 

и улучшения использования международных баз данных, таких как базы данных Интерпола, 

содержащие информацию об известных и подозреваемых террористах. Однако менее 20 про-

центов государств-членов собирают и анализируют эти данные из-за трудностей, связанных с 

внесением поправок в законодательство, обобщением опыта, поддержанием контактов с авиа-

компаниями и приобретением необходимого технического программного обеспечения. 

 2.150 В мае 2019 года Управление официально приступило к осуществлению Программы Органи-

зации Объединенных Наций по борьбе с передвижениями террористов в целях оказания госу-

дарствам-членам помощи в наращивании потенциала в области выявления, отслеживания и 

пресечения поездок подозреваемых в терроризме и преступников с использованием данных о 

пассажирах, поступающих от авиационных и морских перевозчиков; улучшения использова-

ния существующих баз данных об известных и подозреваемых террористах и преступниках; 

и расширения международного обмена информацией при соблюдении международных стан-

дартов в области прав человека и основных свобод.  

 2.151 Прогресс, достигнутый в 2019 году, включал официальное подтверждение участия 34  госу-

дарств-членов; разработку «дорожных карт» по осуществлению для четырех стран; начало 

этапа осуществления в трех странах; и соглашения, подписанные с каждым из партнеров -ис-

полнителей Программы. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 2.152 Задача Управления заключалась в том, чтобы разработать в ответ на просьбы государств-чле-

нов программу создания потенциала в четырех основных областях деятельности: разработка 

или совершенствование национальной законодательной и нормативной базы в области ис-

пользования и защиты личных данных, а также обеспечение права на неприкосновенность 

частной жизни; сложность создания и подготовки профессионального подразделения по 
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анализу данных о пассажирах для целей правоохранительной деятельности; сложность при-

влечения многих авиакомпаний и морских организаций, использующих различные системы 

для сбора списков миллионов пассажиров в год; и приобретение, установка и обслуживание 

технического решения для анализа этих данных. Такой всеобъемлющий пакет вспомогатель-

ных мер требует применения подхода в масштабах всей Организации Объединенных Наций, 

с тем чтобы создать потенциал государств-членов в этих четырех областях деятельности.  

 2.153 В ответ на это группа по управлению программой в составе Управления будет руководить 

осуществлением Программы и координировать его во взаимодействии с Исполнительным ди-

ректоратом Контртеррористического комитета, Управлением Организации Объединенных 

Наций по наркотикам и преступности (УНП ООН), Управлением информационно-коммуника-

ционных технологий, Международной организацией гражданской авиации (ИКАО) и Интер-

полом. 

 2.154 Управление разработало Программу по борьбе с передвижениями террористов для государств-

членов, с тем чтобы они могли представить официальную просьбу об оказании помощи и про-

ведении мероприятий по установлению фактов, таких как углубленная оценка текущего хода 

осуществления, координируемая Исполнительным директоратом Контртеррористического ко-

митета. Управление и его партнеры будут продолжать оказывать поддержку по всем четырем 

направлениям работы, используя свой уникальный опыт и мандаты для решения соответству-

ющих задач. Координация области I осуществляется в сотрудничестве с Сектором по преду-

преждению терроризма УНП ООН и сосредоточена на внесении поправок и разработке наци-

ональных законов в соответствии с международными стандартами и передовой практикой в 

области сбора данных о пассажирах в секторе частного транспорта. Управление, проект 

УНП ООН по обеспечению связи между аэропортами и Интерпол будут продолжать оказывать 

государствам поддержку в связи с областью II с целью создать и обеспечить функционирова-

ние группы пассажирской информации, включая активную подготовку кадров и разработку и 

внедрение всех стандартных оперативных процедур, позволяющих получать и анализировать 

данные о пассажирах. Что касается области III, то ИКАО и Управление будут продолжать ока-

зывать государствам поддержку в налаживании взаимодействия и контактов с авиакомпани-

ями и морскими перевозчиками в целях сбора данных о пассажирах. Что касается области  IV, 

то Управление информационно-коммуникационных технологий будет продолжать бесплатно 

предоставлять государствам-членам программное обеспечение системы “goTravel”, с тем 

чтобы они могли анализировать данные, и будет, по их просьбе, оказывать помощь в его уста-

новке, интеграции, а также техническом обслуживании и поддержке.  

 2.155 В дальнейшем Контртеррористическое управление дополнит эти усилия, возобновив работу 

по обеспечению авиационной безопасности в консультации с другими ведущими заинтересо-

ванными сторонами, включая ИКАО, с тем чтобы государства-члены, аэропорты и авиапере-

возчики могли более эффективно устранять существующие факторы уязвимости на основе 

более совершенных и последовательных мер проверки. Эта работа является продолжением 

предыдущих усилий по созданию потенциала в Африке и, как ожидается, она будет прово-

диться и в других регионах мира.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 2.156 Предполагается, что эта работа позволит предупреждать и пресекать терроризм во всех его 

формах и проявлениях, а также насильственный экстремизм в тех случаях, когда он способ-

ствует терроризму, в соответствии с нормами международного права, о чем свидетельствует 

осуществление государствами-членами в течение пятилетнего периода Программы по борьбе 

с передвижениями террористов в целях обнаружения, отслеживания и пресечения поездок 

лиц, подозреваемых в терроризме, и преступников с помощью использования данных о пас-

сажирах, контрольных списков и биометрических данных. В 2019  году было завершено начис-

ление взносов трем государствам-членам, и в одном из государств-членов начался процесс 

осуществления. Ожидается, что к концу 2021  года будет достигнут ощутимый прогресс, о чем 
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свидетельствуют по меньшей мере 26 государств-членов, осуществляющих деятельность в об-

ластях, в которых оказывается поддержка, а именно: внесение поправок в законодательство; 

создание групп пассажирской информации; взаимодействие с частными партнерами, включая 

перевозчиков; и техническая поддержка по установке и использованию программного обеспе-

чения “goTravel”. 

 

Рисунок 2.X 

Показатель для оценки работы: количество государств-членов, осуществляющих Программу 

по борьбе с передвижениями террористов, 2017–2021 годы 
 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 2.157 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми Управление будет осуществлять 

свою деятельность. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

60/288; 62/272; 

64/297 

Глобальная контртеррористическая стра-

тегия Организации Объединенных Наций  

64/235  Институционализация Целевой группы 

по осуществлению контртеррористиче-

ских мероприятий 

66/10  Контртеррористический центр Организа-

ции Объединенных Наций 

66/282; 68/276; 

70/291; 72/284 

Обзор Глобальной контртеррористиче-

ской стратегии Организации Объединен-

ных Наций 

70/254  План действий Генерального секретаря 

по предупреждению насильственного 

экстремизма 

71/291  Укрепление потенциала системы Органи-

зации Объединенных Наций по оказанию 

государствам-членам помощи в осу-

ществлении Глобальной контртеррори-

стической стратегии Организации Объ-

единенных Наций 

72/165  Международный день памяти и помино-

вения жертв терроризма 

73/305  Укрепление международного сотрудни-

чества в целях оказания помощи жертвам 

терроризма 
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Резолюции Совета Безопасности 
 

 

2368 (2017)  

 

2395 (2017)  

 

2396 (2017)  

 

2462 (2019)  

 

2482 (2019)  
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 2.158 В таблице 2.24 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 2.24 

Контртеррористическое управление Организации Объединенных Наций: деятельность, 

предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и  

работе групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (количество 

документов) 

– 5 4 3 

 1. Доклад Генеральной Ассамблее об осуществлении 

системой Организации Объединенных Наций Гло-

бальной контртеррористической стратегии Организа-

ции Объединенных Наций  – 1 1 – 

 2. Доклад Совету Безопасности об угрозе, создаваемой 

ИГИЛ (ДАИШ)  – 2 2 2 

 3. Доклад Генерального секретаря по вопросу о мире 

против насилия и насильственного экстремизма  – 1 – 1 

 4. Доклад Генеральной Ассамблее по случаю Междуна-

родного дня жертв терроризма  – 1 – – 

 5. Доклад Генеральной Ассамблее о прогрессе, достиг-

нутом системой Организации Объединенных Наций 

в деле оказания поддержки государствам-членам в 

предоставлении помощи жертвам терроризма  – – 1 – 

 Основное обслуживание заседаний (количество трехча-

совых заседаний) 

4 10 13 12 

 6. Заседание, посвященное двухгодичному обзору Гло-

бальной контртеррористической стратегии Организа-

ции Объединенных Наций – – 1 – 

 7. Брифинги для Генеральной Ассамблеи по Глобаль-

ному договору Организации Объединенных Наций по 

координации контртеррористической деятельности  4 4 4 4 

 8. Брифинги в Совете Безопасности  – 3 2 2 

 9. Брифинги для Контртеррористического комитета  – 3 2 2 

 10. Брифинги для Консультативного совета Контртерро-

ристического центра Организации Объединенных 

Наций – – 4 4 

https://undocs.org/ru/S/RES/2368(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2395(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2396(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2462(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2482(2019)
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     B. Производство и передача знаний      

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия  

(количество дней) 100 171 249 257 

 11. Конференция высокого уровня по вопросам, касаю-

щимся борьбы с терроризмом  – 6 2 2 

 12. Региональные конференции по техническим вопро-

сам, касающимся борьбы с терроризмом  – 12 4 12 

 13. Учебные мероприятия по созданию потенциала и се-

минары по техническим тематическим вопросам  100 153 243 243 

 Технические материалы (количество материалов) – 7 5 5 

 14. Доклады, справочники и документы, посвященные 

извлеченным урокам, передовой практике и темати-

ческим вопросам в деле осуществления Глобальной 

контртеррористической стратегии Организации Объ-

единенных Наций – 7 5 5 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: информаци-

онно-пропагандистские инициативы, включая миссии и другие консультации с государствами-членами по глобальным, 

региональным и национальным приоритетам и стратегиям. 

 Базы данных и основные цифровые материалы: цифровые платформы для сети координаторов по борьбе с террориз-

мом и Сети против терроризма. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: спе-

циальные торжественные мероприятия, рекламные материалы, неформальные заседания, параллельные мероприятия, 

выставки. 

 Внешние связи и отношения со средствами массовой информации : коммюнике, заявления для прессы, пресс-конфе-

ренции и другие формы взаимодействия со средствами массовой информации.  

 Цифровые платформы и мультимедийный контент: платформы социальных сетей, включая веб-сайт Контртеррори-

стического управления Организации Объединенных Наций, сеть «Твиттер» и другие платформы и порталы.  
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Программа 3 
 Разоружение 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

S-10/2  Заключительный документ десятой спе-

циальной сессии Генеральной Ассамблеи  

59/95  Повышение эффективности методов ра-

боты Первого комитета 

62/272 Глобальная контртеррористическая стра-

тегия Организации Объединенных Наций  

68/33 Женщины, разоружение, нераспростра-

нение и контроль над вооружениями  

74/303 Активизация работы Генеральной Ассам-

блеи 

 

Резолюции Совета Безопасности 
 

 

1325 (2000) Женщины и мир и безопасность 

1540 (2004) Нераспространение оружия массового 

уничтожения 

1673 (2006) Нераспространение оружия массового 

уничтожения 

1810 (2008) Нераспространение оружия массового 

уничтожения 

1887 (2009) Поддержание международного мира и 

безопасности: нераспространение ядер-

ного оружия и ядерное разоружение  

1977 (2011) Нераспространение оружия массового 

уничтожения 

2055 (2012) Нераспространение оружия массового 

уничтожения 

2117 (2013) Стрелковое оружие и легкие вооружения  

2118 (2013) Ликвидация программы по химическому 

оружию Сирийской Арабской Респуб-

лики 

 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Многосторонние переговоры и обсуждения по разоружению 

и ограничению вооружений 
 

 

  Цель 
 

 

 3.1 Цель состоит в том, чтобы способствовать продвижению многосторонних переговоров и об-

суждений по соглашениям о разоружении, ограничении вооружений и нераспространении во 

всех его аспектах и оказывать государствам-участникам по их просьбе в осуществлении су-

ществующих многосторонних соглашений в этих областях.  

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 3.2 В таблице 3.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/S-10/2
https://undocs.org/ru/A/RES/59/95
https://undocs.org/ru/A/RES/62/272
https://undocs.org/ru/A/RES/68/33
https://undocs.org/ru/A/RES/74/303
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1673(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1810(2008)
https://undocs.org/ru/S/RES/1887(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1977(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/2055(2012)
https://undocs.org/ru/S/RES/2117(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2118(2013)
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Таблица 3.1  

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный  

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 293 300 333 282 

1. Документы, стенографические отчеты и доклады 

Конференции по разоружению 86 105 86 86 

2. Доклад Генерального секретаря Генеральной Ассам-

блее о Программе стипендий, подготовки кадров и 

консультативных услуг Организации Объединенных 

Наций по разоружению – – 1 – 

3. Документы Группы правительственных экспертов 

для рассмотрения роли контроля в содействии ядер-

ному разоружению  12 5 – – 

4. Документы Группы правительственных экспертов 

для дальнейшего рассмотрения вопросов контроля 

за ядерным разоружением – – – 2 

5. Документы четвертой Конференции по рассмотре-

нию действия (2019 год) и совещаний государств — 

участников (2020 и 2021 годы) Конвенции о запре-

щении применения, накопления запасов, производ-

ства и передачи противопехотных мин и об их уни-

чтожении 32 54 50 32 

6. Документы совещаний государств — участников и 

девятой Конференции по рассмотрению действия 

Конвенции о запрещении разработки, производства 

и накопления запасов бактериологического (биоло-

гического) и токсинного оружия и об их уничтоже-

нии  17 18 30 80 

7. Документы совещаний экспертов в рамках Конвен-

ции о запрещении разработки, производства и 

накопления запасов бактериологического (биологи-

ческого) и токсинного оружия и об их уничтожении  76 55 76 – 

8. Документы совещаний Высоких Договаривающихся 

Сторон Конвенции по конкретным видам обычного 

оружия, ежегодных конференций по исправленному 

Протоколу II и Протоколу V к ней и Группы прави-

тельственных экспертов по новым технологиям в 

области автономных систем оружия летального дей-

ствия 45 47 60 62 

9. Документы Конференции 2020  года по рассмотре-

нию действия и совещаний государств — участни-

ков Конвенции по кассетным боеприпасам  25 16 30 20 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 171 182 175 232 

10. Консультации и совещания Конференции по разору-

жению 95 106 95 95 

11. Совещания Группы правительственных экспертов 

для рассмотрения роли контроля в содействии ядер-

ному разоружению 10 10 – – 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный  

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
12. Совещания Группы правительственных экспертов 

для дальнейшего рассмотрения вопросов контроля 

за ядерным разоружением – – – 22 

13. Четвертая Конференция по рассмотрению действия 

(2019 год) и совещания государств — участников 

(2020 и 2021 годы) Конвенции о запрещении приме-

нения, накопления запасов, производства и передачи 

противопехотных мин и об их уничтожении  10 10 10 10 

14. Совещания государств — участников и девятая Кон-

ференция по рассмотрению действия Конвенции о 

запрещении разработки, производства и накопления 

запасов бактериологического (биологического) и 

токсинного оружия и об их уничтожении  10 8 8 44 

15. Совещания экспертов в рамках Конвенции о запре-

щении разработки, производства и накопления запа-

сов бактериологического (биологического) и ток-

синного оружия и об их уничтожении  16 14 16 – 

16. Совещания Высоких Договаривающихся Сторон 

Конвенции по конкретным видам обычного оружия, 

ежегодных конференций по исправленному Прото-

колу II и Протоколу V к ней, совещания Группы пра-

вительственных экспертов по новым технологиям в 

области автономных систем оружия летального дей-

ствия, группы экспертов Высоких Договариваю-

щихся Сторон исправленного Протокола II и сове-

щание экспертов по Протоколу V 24 28 36 55 

17. Совещания государств — участников и Конферен-

ция 2020 года по рассмотрению действия Конвенции 

по кассетным боеприпасам 6 6 10 6 

 Конференционное и секретариатское обслуживание 

заседаний (число трехчасовых заседаний)  171 182 175 232 

18. Консультации и совещания Конференции по разору-

жению 95 106 95 95 

19. Совещания Группы правительственных экспертов 

для рассмотрения роли контроля в содействии ядер-

ному разоружению 10 10 – – 

20. Совещания Группы правительственных экспертов 

для дальнейшего рассмотрения вопросов контроля 

за ядерным разоружением – – – 22 

21. Четвертая Конференция по рассмотрению действия 

(2019 год) и совещания государств — участников 

(2020 и 2021 годы) Конвенции о запрещении приме-

нения, накопления запасов, производства и передачи 

противопехотных мин и об их уничтожении  10 10 10 10 

22. Совещания государств — участников Конвенции о 

биологическом оружии 10 8 8 44 

23. Совещания экспертов в рамках Конвенции о биоло-

гическом оружии 16 14 16 – 

24. Совещания Высоких Договаривающихся Сторон 

Конвенции по конкретным видам обычного оружия, 

ежегодных конференций по исправленному Прото-

колу II и Протоколу V к ней, совещания Группы пра-

вительственных экспертов по новым технологиям в 

области автономных систем оружия летального 24 28 36 55 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный  

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     действия, группы экспертов Высоких Договариваю-

щихся Сторон исправленного Протокола II и сове-

щание экспертов по Протоколу V 

25. Совещания государств — участников и Конферен-

ция 2020 года по рассмотрению действия Конвенции 

по кассетным боеприпасам 6 6 10 6 

 Услуги по обработке документации для заседаний (в 

тыс. страниц) 3 494 3 120 3 494 3 500 

26. Редактирование документации для всех заседаний, 

обслуживаемых в рамках подпрограммы  3 494 3 120 3 494 3 500 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии техниче-

ского сотрудничества (число проектов) 3 7 7 8 

27. Решение 2017/2284 Совета Европейского союза под-

держать участие государств Африканского, Азиат-

ско-Тихоокеанского региона и региона Латинской 

Америки и Карибского бассейна в консультативном 

процессе Подготовительной группы экспертов высо-

кого уровня по договору о запрещении производства 

расщепляющегося материала  1 1 1 – 

28. Решение 2019/97 Совета Европейского союза в под-

держку Конвенции о биологическом и токсинном 

оружии в рамках Стратегии ЕС по борьбе с распро-

странением оружия массового уничтожения  1 1 1 1 

29. Добровольные взносы на нужды проектов в под-

держку Конвенции о биологическом оружии 1 5 5 7 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 70 70 70 70 

30. Программа стипендий, подготовки кадров и кон-

сультативных услуг Организации Объединенных 

Наций по разоружению 70 70 70 70 

 Технические материалы (число материалов) 1 1 1 1 

31. Технические руководства по представлению докла-

дов о мерах укрепления доверия в рамках Конвен-

ции о биологическом оружии и об осуществлении 

Конвенции о биологическом оружии на националь-

ном уровне 1 1 1 1 

C. Основная деятельность 

Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : базы данных, относящиеся к ежегодным наци-

ональным докладам о соблюдении положений Протокола V и исправленного Протокола II к Конвенции по конкретным 

видам обычного оружия, взрывоопасным пережиткам войны по Протоколу V к Конвенции, статьям 7 и 8(9) Конвенции о 

запрещении применения, накопления запасов, производства и передачи противопехотных мин и об их уничтожении и 

статьи 7 Конвенции по кассетным боеприпасам; электронная система отчетности по мерам укрепления доверия в рамках 

Конвенции о биологическом оружии и база данных по сотрудничеству и помощи в рамках Конвенции о биологическом 

оружии. Обновление и ведение веб-сайта Женевского сектора Управления по вопросам разоружения, посвященного Кон-

ференции по разоружению, включая веб-страницы, посвященные финансовым вопросам, расщепляющимся материалам, 

Конвенции о биологическом оружии, Конвенции по конкретным видам обычного оружия, Конвенции о запрещении во-

енного или любого иного враждебного использования средств воздействия на природную среду, Конвенции по кассет-

ным боеприпасам и Конвенции о запрещении противопехотных мин, Программе стипендий, подготовки кадров и кон-

сультативных услуг Организации Объединенных Наций по разоружению и Группе правительственных экспертов для 

дальнейшего рассмотрения вопросов контроля за ядерным разоружением.  

https://undocs.org/ru/E/RES/2019/97
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный  

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
D. Деятельность в области коммуникации  

Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материал ы: бри-

финги и информационные материалы (физические и цифровые) по вопросам разоружения, ограничения вооружений и 

нераспространения для базирующихся в Женеве постоянных представительств, а также правительственных и неправи-

тельственных организаций и организаций гражданского общества. Дальнейшее совершенствование цифровых инстру-

ментов для улучшения национальной отчетности и повышения уровня соблюдения (Конвенция о биологическом оружии 

и Конвенция по конкретным видам обычного оружия).  

Цифровые платформы и мультимедийные материалы: интерактивные веб-страницы по финансовым вопросам в 

связи с конвенциями, обслуживаемыми в рамках подпрограммы; цифровые инструменты для улучшения национальной 

отчетности и повышения уровня соблюдения требований.  

 

 

 

  Подпрограмма 2  

  Оружие массового уничтожения  
 

 

  Цель 
 

 

 3.3 Цель состоит в поощрении и поддержке усилий в области разоружения и нераспространения 

ядерного оружия и всех других видов оружия массового уничтожения и средств их доставки 

во всех его аспектах и оказании государствам-членам, по их просьбе, помощи в плане под-

держки действующих договоров и мандатов, касающихся оружия массового уничтожения . 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 3.4 В таблице 3.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 3.2  

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный  

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 134 115 235 29 

1. Доклады и записки Генерального секретаря Генераль-

ной Ассамблее по вопросу о ядерном и химическом 

оружии 9 11 9 9 

2. Документы и рабочие документы для международной 

конференции Организации Объединенных Наций вы-

сокого уровня по ядерному разоружению  11 – – – 

3. Доклады и документы для сессии 2019  года Подгото-

вительного комитета Конференции 2020 года участни-

ков Договора о нераспространении ядерного оружия 

по рассмотрению действия Договора  71 74 – – 



 
A/75/6/Add.1 

 

21-01574 159/1047 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный  

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
4. Доклады и документы для Конференции 2020  года 

участников Договора о нераспространении ядерного 

оружия по рассмотрению действия Договора  – 3 205 – 

5. Доклады и документы Группы правительственных 

экспертов по дальнейшим практическим мерам по 

предотвращению гонки вооружений в космическом 

пространстве 26 13 – – 

6. Доклады и документы для Конференции по вопросу о 

создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от 

ядерного оружия и других видов оружия массового 

уничтожения 17 14 20 20 

7. Доклады и документы для четвертой Конференции 

зон, свободных от ядерного оружия, и Монголии  – – 1 – 

Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 109 97 136 60 

8. Заседания Первого комитета  25 18 25 25 

9. Заседания Комиссии по разоружению  10 7 15 15 

10. Пленарное заседание Генеральной Ассамблеи высо-

кого уровня в целях празднования и популяризации 

Международного дня борьбы за полную ликвидацию 

ядерного оружия 2 2 2 2 

11. Пленарное заседание высокого уровня в целях празд-

нования и популяризации Международного дня дей-

ствий против ядерных испытаний  – 2 2 2 

12. Заседания международной конференции Организации 

Объединенных Наций высокого уровня по ядерному 

разоружению 11 – – – 

13. Предсессионные консультации и заседания сессии 

2019 года Подготовительного комитета Конференции 

2020 года участников Договора о нераспространении 

ядерного оружия по рассмотрению действия Договора  22 29 – – 

14. Предсессионные консультации и заседания Конферен-

ции 2020 года участников Договора о нераспростра-

нении ядерного оружия по рассмотрению действия 

Договора – – 76 – 

15. Заседания Конференции и Бюро Конференции по со-

действию вступлению в силу Договора о всеобъемлю-

щем запрещении ядерных испытаний  5 2 – 2 

16. Заседания четвертой Конференции зон, свободных от 

ядерного оружия, и Монголии – – 2 – 

17. Заседания Группы правительственных экспертов по 

дальнейшим практическим мерам по предотвраще-

нию гонки вооружений в космическом пространстве  20 20 – – 

18. Заседания неофициального консультативного совеща-

ния открытого состава по дальнейшим практическим 

мерам по предотвращению гонки вооружений в кос-

мическом пространстве 4 4 – – 

19. Предсессионные консультации и заседания Конферен-

ции по вопросу о создании на Ближнем Востоке зоны, 

свободной от ядерного оружия и других видов оружия 

массового уничтожения 10 13 14 14 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный  

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 18 31 30 24 

20. Семинары по анализу опыта работы Совместного ме-

ханизма Организации по запрещению химического 

оружия — Организации Объединенных Наций по рас-

следованию – 7 3 – 

21. Совещания и учебные курсы для Механизма Гене-

рального секретаря по расследованию предполагае-

мых случаев применения химического, бактериологи-

ческого (биологического) или токсинного оружия и 

обновления реестра экспертов  17 15 17 20 

22. Региональные совещания и тематические семинары в 

порядке подготовки к Конференции 2020  года участ-

ников Договора о нераспространении ядерного ору-

жия по рассмотрению действия Договора  – 6 6 – 

23. Семинар по безопасности в космическом простран-

стве 1 1 – – 

24. Семинар по вопросам укрепления сотрудничества и 

механизмов консультаций между существующими зо-

нами, свободными от ядерного оружия  – 2 – – 

25. Межсессионные заседания Конференции по вопросу о 

создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от 

ядерного оружия и других видов оружия массового 

уничтожения – – 4 4 

C. Основная деятельность     

Добрые услуги: информационно-разъяснительная работа Генерального секретаря и Высокого представителя по вопро-

сам разоружения, посвященная вопросам разоружения и нераспространения оружия массового уничтожения.  

Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние государствам-членам объективных консультаций по техническим и процедурным вопросам и вопросам существа; 

участие экспертов в семинарах, практикумах и конференциях, созываемых государствами-членами и гражданским обще-

ством; выступления и другие информационные акции Генерального секретаря, Высокого представителя по вопросам 

разоружения и других сотрудников Сектора по оружию массового уничтожения.  

D. Деятельность в области коммуникации      

Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : вы-

пуск специальных публикаций, организация мероприятий «на полях» соответствующих конференций Организации Объ-

единенных Наций и созыв специальных конференций.  

Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-сайты и социальные сети: обновление веб-сайта Управле-

ния по вопросам разоружения, посвященного вопросам оружия массового уничтожения  

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Обычные вооружения (включая практические меры в области 

разоружения) 
 

 

  Цель 
 

 

 3.5 Цель состоит в том, чтобы содействовать укреплению взаимного доверия и прозрачности в 

отношениях между государствами-членами в области обычных вооружений и их усилиям по 

обсуждению вопросов, касающихся регулирования и ограничения обычных вооружений, с 

учетом законных потребностей государств в самообороне.  
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 3.6 В таблице 3.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 3.3 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный  

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 8 8 13 7 

1. Доклады Генерального секретаря Генеральной Ассам-

блее об обычных вооружениях, передаче вооружений, 

военных расходах, стрелковом оружии и легких во-

оружениях, разоружении и развитии  6 6 7 6 

2. Доклад Генерального секретаря Совету Безопасности 

о стрелковом оружии и легких вооружениях 1 1 – 1 

3. Доклад и другие документы о Программе действий по 

предотвращению и искоренению незаконной торговли 

стрелковым оружием и легкими вооружениями во 

всех ее аспектах и борьбе с ней – – 6 – 

4. Доклад групп правительственных экспертов  1 1 – – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 55 55 69 39 

5. Заседания Первого комитета  25 25 25 25 

6. Заседания Группы правительственных экспертов по 

Регистру обычных вооружений Организации Объеди-

ненных Наций  30 30 – 10 

7. Заседания Группы правительственных экспертов по 

боеприпасам – – 30 – 

8. Заседания седьмого созываемого раз в два года сове-

щания государств для рассмотрения хода осуществле-

ния Программы действий Организации Объединен-

ных Наций по предотвращению и искоренению неза-

конной торговли стрелковым оружием и легкими во-

оружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней и 

Международного документа, позволяющего государ-

ствам своевременно и надежно выявлять и отслежи-

вать незаконные стрелковое оружие и легкие вооруже-

ния, согласно Программе действий по стрелковому 

оружию – – 14 – 

9. Неофициальные консультации государств-членов по 

итогам восьмого созываемого раз в два года совеща-

ния государств по Программе действий по стрелко-

вому оружию – – – 4 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 2 2 – – 



A/75/6/Add.1 
 

 

162/1047 21-01574 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный  

показатель 

     
10. Обучение навыкам работы с Международным техни-

ческим руководством по боеприпасам и их проверка  2 2 – – 

C. Основная деятельность 

Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: брифинги для 

делегатов по инструментам транспарентности Организации Объединенных Наций (Регистр обычных вооружений Орга-

низации Объединенных Наций и доклад Организации Объединенных Наций о военных расходах) и для восьмого созыва-

емого раз в два года совещания государств по Программе действий по стрелковому оружию; заседания совета по рассмот-

рению технических вопросов программы UN SaferGuard. 

D. Деятельность в области коммуникации  

Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-сайты и социальные сети; обновление и поддержание ин-

тегрированных информационных платформ по обычным вооружениям и онлайновых систем отчетности, касающихся об-

щемировой официальной торговли оружием, военных расходов, мер укрепления доверия в военной области, осуществле-

ния Программы действий по стрелковому оружию и программы по боеприпасам SaferGuard. 

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Информационно-пропагандистская деятельность  
 

 

  Цель 
 

 

 3.7 Цель состоит в том, чтобы повысить осведомленность государств-членов и общественности в 

вопросах разоружения и обеспечить более глубокое понимание и знание ими этих вопросов.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 3.8 В таблице 3.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 3.4 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 32 27 40 17 

 1. Доклады Генерального секретаря, препровождаю-

щие Генеральной Ассамблее мнения государств-

членов по следующим вопросам: экологические 

нормы в контексте разоружения и контроля над во-

оружениями; содействие многосторонности; иссле-

дование Организации Объединенных Наций по во-

просу о просвещении в области разоружения и не-

распространения; информационная программа Ор-

ганизации Объединенных Наций по разоружению; 

роль науки и техники; поощрение ответственного 

поведения государств в киберпространстве; 20 17 28 6 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     информатизация и телекоммуникации в контексте 

международной безопасности 

 2. Доклад Генерального секретаря о работе Консуль-

тативного совета по вопросам разоружения (вклю-

чая предсессионные, сессионные и послесессион-

ные документы) 12 10 12 10 

 3. Доклад Генерального секретаря о работе Группы 

правительственных экспертов по поощрению от-

ветственного поведения государств в киберпро-

странстве в контексте международной безопасно-

сти – – – 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 42 43 54 26 

 4. Заседания Консультативного совета по вопросам 

разоружения 14 12 14 12 

 5. Заседания Рабочей группы открытого состава по 

достижениям в сфере информатизации и телеком-

муникаций в контексте международной безопасно-

сти 14 19 20 – 

 6. Заседания Группы правительственных экспертов по 

поощрению ответственного поведения государств в 

киберпространстве в контексте международной 

безопасности 14 12 20 14 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 1 1 1 1 

 7. Подготовка преподавателей по вопросам разоруже-

ния и нераспространения 1 1 1 1 

 Публикации (число публикаций) 8 9 8 8 

 8. Публикации по вопросам разоружения, включая 

«Ежегодник Организации Объединенных Наций по 

разоружению», тематические документы и другие 

серийные и несерийные публикации  8 9 8 8 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: база данных о состоянии соглашений по 

разоружению и регулированию вооружений, справочная библиотека по вопросам разоружения, библиотека электронных 

документов, онлайновое хранилище публикаций Управления по вопросам разоружения  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : бук-

леты, брошюры, комплекты информационных материалов, руководства, плакаты, информационные бюллетени по вопро-

сам разоружения; деятельность в области разоружения, ведущаяся посланцем мира; организация участия неправитель-

ственных организаций в многосторонних конференциях по разоружению и специальных мероприятиях; симпозиумы и 

дискуссионные форумы по вопросам разоружения, в частности по вопросам просвещения в области разоружения и не-

распространения; брифинги для посетителей и внешних групп по вопросам разоружения; совещания по вопросам про-

свещения и подготовки преподавателей в области разоружения и нераспространения; аудиовизуальные ресурсы, включая 

фильмы, мероприятия и выставки по вопросам содействия разоружению и нераспространению.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : авторские статьи, публикуемые в международных, 

национальных и тематических журналах. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-сайт Управления по вопросам разоружения; веб-сайт по 

вопросам просвещения в области разоружения; веб-сайт, посвященный инициативе Генерального секретаря «Обеспече-

ние нашего общего будущего: повестка дня в области разоружения»; онлайновая версия новостей Управления по вопро-

сам разоружения; веб-платформа Youth4Disarmament. 
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  Подпрограмма 5 

  Региональное разоружение 
 

 

  Цель 
 

 

 3.9 Цель состоит в том, чтобы содействовать глобальному разоружению и международному миру 

и безопасности посредством осуществления усилий и инициатив в области регионального 

разоружения.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 3.10 В таблице 3.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 3.5 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный  

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 5 5 5 5 

 1. Доклады Генерального секретаря Генеральной Ас-

самблее о региональных центрах Организации Объ-

единенных Наций по вопросам мира и разоружения; 

об укреплении безопасности и сотрудничества в 

районе Средиземноморья; мерах укрепления дове-

рия в региональном и субрегиональном контексте  5 5 5 5 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 1 1 1 1 

 2. Заседания Первого комитета  1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии техниче-

ского сотрудничества (число проектов) 25 19 25 25 

 3. Проекты по эффективному контролю над стрелко-

вым оружием, включая физическую безопасность и 

управление запасами 15 10 15 15 

 4. Проекты по осуществлению резолюции 65/69 Гене-

ральной Ассамблеи о женщинах, разоружении, не-

распространении и контроле над вооружениями  6 4 6 6 

 5. Проекты просветительской работы в области мира и 

разоружения, включая проекты для молодежи, с упо-

ром на цели в области устойчивого развития  4 5 4 4 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 84 84 84 84 

 6. Семинары, практикумы и мероприятия по подго-

товке кадров и созданию потенциала в области 

стрелкового оружия и легких вооружений  50 50 50 50 

https://undocs.org/ru/A/RES/65/69
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный  

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 7. Семинары, практикумы и мероприятия по подго-

товке кадров и созданию потенциала в области не-

распространения оружия массового уничтожения и 

осуществления и универсализации документов по 

нераспространению и соответствующих резолюций 

Совета Безопасности 30 30 30 30 

 8. Международные конференции по разоружению, не-

распространению и контролю над вооружениями  4 4 4 4 

 Публикации (число публикаций) 2 2 2 2 

 9. Публикации по вопросам существа и/или руковод-

ства по вопросам разоружения, нераспространения и 

контроля над вооружениями 2 2 2 2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультации с 

государствами-членами, региональными и субрегиональными организациями и организациями гражданского общества и 

предоставление им рекомендаций.  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : инфор-

мационные бюллетени и брошюры.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: поддержание и обновление учетных записей на веб-сайтах и в 

социальных сетях. 
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Программа 4 
 

  Операции по поддержанию мира 
 

 

  Департамент операций в пользу мира 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 4.1 Департамент операций в пользу мира отвечает за содействие поддержанию международного 

мира и безопасности посредством развертывания миротворческих операций на основании и в 

силу полномочий, вытекающих из принципов и целей Устава Организации Объединенных 

Наций. Его мандат также определяется приоритетами, установленными в соответствующих 

резолюциях и решениях Генеральной Ассамблеи, включая резолюцию 72/262 C, и ежегодных 

всеобъемлющих обзорах всего вопроса об операциях по поддержанию мира во всех их аспек-

тах, а также в связи с ежегодным рассмотрением сквозных вопросов, относящихся к опера-

циям по поддержанию мира. Цели программы сформулированы также с учетом мандатов Со-

вета Безопасности, в частности резолюций 1325 (2000), 2250 (2015), 2282 (2016) и 2436 (2018) 

Совета, а также резолюций 74/277, 60/180 и 70/262 Генеральной Ассамблеи. Департамент осу-

ществляет руководство, управление, а также разрабатывает политические и директивные ре-

комендации и стратегические ориентиры для всех операций, находящихся в его ведении, в 

целях обеспечения эффективного выполнения ими своих мандатов в соответствии с Уставом 

и основными принципами миротворческой деятельности. В рамках своих усилий по повыше-

нию эффективности миротворческой деятельности и ее адаптации с учетом современных 

сложных задач Департамент будет помогать затронутым конфликтами странам вернуться на 

путь устойчивого мира. Ввиду усиления рисков и неопределенности деятельность Департа-

мента имеет исключительное значение в деле поддержания актуальности и эффективности 

миротворческой деятельности Организации Объединенных Наций, ибо эта деятельности оста-

ется уникальным инструментом обеспечения глобального мира и безопасности.  

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 4.2 Стратегия Департамента операций в пользу мира по-прежнему определяется всеми соответ-

ствующими мандатами Совета Безопасности. Основной упор все также делается на следую-

щих областях: 

  а) усиление политических стратегий и реализация долгосрочных политических решений, в 

том числе путем разработки страновых и региональных стратегий, на основе применения 

комплексного подхода в рамках компонента мира и безопасности, внесение на рассмот-

рение Совета Безопасности предложений относительно последовательности выполнения 

и приоритетности мандатов и включение в отчетность информации о приоритетных об-

ластях и осуществлении инициативы «Действия в поддержку миротворчества»;  

  b) выполнение повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности в том числе 

посредством разработки методики анализа конфликтов с учетом гендерных факторов, 

подготовка руководящих принципов обеспечения полноценного, равноправного и кон-

структивного участия в мирных процессах и систематизация отчетности по конечным 

результатам деятельности по тематике «Женщины и мир и безопасность»;  

  c) усиление защиты, обеспечиваемой операциями по поддержанию мира, в том числе путем 

уточнения и доведения до сведения стратегии защиты гражданских лиц в ходе операций 

Организации Объединенных Наций по поддержанию мира, отражения стратегических 

подходов к защите в стратегической теории и практике миссий и организации занятий по 

защите гражданских лиц с учетом специфики конкретных ситуаций;  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/262c
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/2250(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2282(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2436(2018)
https://undocs.org/ru/A/RES/74/277
https://undocs.org/ru/A/RES/60/180
https://undocs.org/ru/A/RES/70/262
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  d) содействие эффективному осуществлению миротворческой деятельности и обеспечению 

подотчетности миротворцев за счет внедрения комплексной системы служебной аттеста-

ции для оценки эффективности миссий, разработки комплексного нормативного рамоч-

ного подхода к оценке результативности и активизации работы со странами, предостав-

ляющими воинские и полицейские контингенты, по показателям эффективности;  

  e) усиление воздействия миротворческой деятельности на сохранение мира, в том числе 

путем осуществления совместных стратегий на переходный период и по мобилизации и 

обеспечения тесной координации с Управлением по поддержке миростроительства и Де-

партаментом по политическим вопросам и вопросам миростроительства, а также с дру-

гими структурами Организации Объединенных Наций и внешними партнерами;  

  f) усиление мер по обеспечению охраны и безопасности миротворцев, в том числе путем 

осуществления плана действий по повышению безопасности миротворцев, реализации 

плана подготовки и внедрения и использования технологий, что должно осуществляться 

в условиях транспарентности и в надлежащих случаях по согласованию с государствами-

членами; 

  g) повышение эффективности миротворческих партнерств за счет активизации сотрудниче-

ства между Организацией Объединенных Наций и Африканским союзом в политических 

усилиях, в том числе путем организации совместных выездов на места и брифингов, а 

также посредством наращивания потенциала и расширения практики трехстороннего 

партнерства и облегченного координационного механизма;  

  h) укрепление дисциплины миротворческих операций и персонала и активизация практи-

ческого осуществления политики должной осмотрительности в вопросах прав человека.  

 4.3 Департамент продолжит пересматривать и дорабатывать осуществляемую реформу компо-

нента мира и безопасности, в том числе в рамках региональной политической и оперативной 

структуры, в целях осуществления более эффективной координации по вопросам мира и без-

опасности и при разработке сквозных региональных стратегий, а также в переходный период 

и на этапе свертывания деятельности операций по поддержанию мира в соответствии с реше-

ниями Совета Безопасности. Департамент операций в пользу мира будет тесно сотрудничать 

с Департаментом по политическим вопросам и вопросам миростроительства, Департаментом 

по стратегии, политике и контролю в области управления и Департаментом оперативной под-

держки. В целях обеспечения согласованности действий в рамках всего компонента мира и 

безопасности он будет и впредь обеспечивать полноценное функционирование своих совмест-

ных структур с Департаментом по политическим вопросам и вопросам миростроительства. 

Совместная региональная политическая и оперативная структура будет и далее играть жиз-

ненно важную роль, обеспечивая интеграцию и согласование аналитических и стратегических 

мер на страновом и региональном уровнях. Кроме того, Департамент будет также поддержи-

вать тесную координацию с реформированными компонентами управления и развития.  

 4.4 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  а) получение политической поддержки и наличие соответствующего потенциала;  

  b) дальнейшая поддержка со стороны государств-членов в осуществления инициативы 

«Действия в поддержку миротворчества»;  

  c) дальнейшая поддержка со стороны партнеров по миротворческой деятельности и других 

структур. 

 4.5 Департамент обеспечивает учет гендерных аспектов в своей оперативной деятельности, целе-

вых показателях и результатах своей работы, в частности путем осуществления гендерной 

политики, и продолжает отслеживать прогресс, достигнутый в этом направлении в деятельно-

сти по поддержанию мира, с помощью своей информационной панели. Он будет принимать 

меры к выполнению мандатов по гендерному равенству и по тематике «Женщины и мир и 
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безопасность» во всех службах операций по поддержанию мира в целях укрепления принципа 

недискриминационности и создания безопасных условий, которые дают женщинам возмож-

ность участвовать в мирном процессе и политических решениях. Департамент будет вклады-

вать средства в инициативы, ведущие к расширению представленности и участия женщин в 

мирных процессах, повышать согласованность и координацию действий между подразделе-

ниями Организации Объединенных Наций и далее укреплять партнерские связи с местными 

женскими организациями в сложных условиях, как, например, в Мали, Центральноафрикан-

ской Республике и Южном Судане, в соответствии с задачами, поставленными в рамках ини-

циативы «Действия в поддержку миротворчества».  

 4.6 Что касается сотрудничества с другими организациями в вопросах мира и безопасности, то 

партнерства с субъектами, занимающимися такими вопросами, в частности с региональными 

организациями и организациями, осуществляющими деятельность в гуманитарной сфере и в 

области развития, включая международные финансовые учреждения, сохранят свое суще-

ственно важное значение для максимального повышения общей результативности междуна-

родных усилий, предпринимаемых в миротворческом контексте. Департамент будет также 

поддерживать свои стратегические и оперативные партнерские связи с Африканским союзом 

и другими региональными и субрегиональными механизмами в Африке, а также с Европей-

ским союзом, в том числе там, где развернуты миссии Организации Объединенных Наций и 

Европейского союза, а также трехсторонние инициативы. Департамент будет и далее тесно 

сотрудничать с другими региональными организациями, включая Лигу арабских государств, 

Организацию Североатлантического договора, Организацию Договора о коллективной без-

опасности, Ассоциацию государств Юго-Восточной Азии и Организацию по безопасности и 

сотрудничеству в Европе, в частности в вопросах стратегии, обмена информацией и учебной 

подготовки. Департамент будет и далее укреплять свое сотрудничество с Всемирным банком 

через Рабочую группу Организации Объединенных Наций и Всемирного банка, в особенности 

в контексте переходного периода для операций по поддержанию мира.  

 4.7 Что же касается межучрежденческой координации и связи, то Департамент будет и далее под-

держивать тесные отношения с другими учреждениями, фондами и программами Организа-

ции Объединенных Наций, выполняя функции председателя или участвуя в целом ряде меж-

учрежденческих групп и процессов, включая Межучрежденческую рабочую группу по 

разоружению, демобилизации и реинтеграции, Межучрежденческую целевую группу по ре-

форме сектора безопасности и Межучрежденческую группу по координации деятельности, 

связанной с разминированием. Прочие инициативы межучережденческого сотруд ничества 

осуществляются через глобальную координацию вопросов полиции, правосудия и исправи-

тельных учреждений в деятельности по установлению верховенства права в постконфликтных 

и других кризисных ситуациях и Группу по стратегии миростроительства.  

 4.8 Департамент будет продолжать контактировать и взаимодействовать с соответствующими 

странами, предоставляющими воинские и полицейские контингенты, согласно предусмотрен-

ным мандатам. 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 4.9 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

49/37 Всестороннее рассмотрение всего во-

проса об операциях по поддержанию 

мира во всех их аспектах  

58/296 Административные и бюджетные ас-

пекты финансирования операций Орга-

низации Объединенных Наций по под-

держанию мира 

61/279 Укрепление способности Организации 

Объединенных Наций управлять опера-

циями в пользу мира и поддерживать их  

65/290 Укрепление способности Организации 

Объединенных Наций управлять опера-

циями в пользу мира и поддерживать их  

70/262 Обзор миростроительной архитектуры 

Организации Объединенных Наций  

72/304 Всестороннее рассмотрение всего во-

проса об операциях по поддержанию 

мира во всех их аспектах  

72/199 Реорганизация компонента мира и без-

опасности Организации Объединенных 

Наций 

72/262 C Специальные вопросы, связанные с бюд-

жетом по программам на двухгодичный 

период 2018–2019 годов 

 

Резолюции Совета Безопасности 
 

 

1325 (2000) Женщины, мир и безопасность 

1894 (2009)  Защита гражданских лиц в вооруженном 

конфликте 

2250 (2015) Молодежь, мир и безопасность 

2272 (2016) Предупреждение совершения миротвор-

цами актов сексуальной эксплуатации и 

сексуальных надругательств и борьба с 

ними 

2282 (2016) Обзор миростроительной архитектуры 

Организации Объединенных Наций  

2436 (2018) Результативность миротворческой дея-

тельности 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 4.10 В таблице 4.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

Таблица 4.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 46 46 45 45 

 1. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 2. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 3. Заседания Консультативного комитета по администра-

тивным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

 4. Брифинг к официальной сессии Комитета по специаль-

ным политическим вопросам и вопросам деколонизации  1 1 1 1 

 5. Брифинг к официальной сессии Специального комитета 

по операциям по поддержанию мира  1 1 1 1 

 6. Брифинги Совета Безопасности о развитии событий в 

миссиях по поддержанию мира и о сквозных стратегиче-

ских, директивных и структурных вопросах, связанных 

с поддержанием мира 37 37 36 36 

https://undocs.org/ru/A/RES/49/37
https://undocs.org/ru/A/RES/58/296
https://undocs.org/ru/A/RES/61/279
https://undocs.org/ru/A/RES/65/290
https://undocs.org/ru/A/RES/70/262
https://undocs.org/ru/A/RES/72/304
https://undocs.org/ru/A/RES/72/199
https://undocs.org/ru/A/RES/72/262
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1894(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/2250(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2272(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2282(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2436(2018)
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 7. Брифинги Генеральной Ассамблеи и ее вспомогательных 

органов о развитии событий в миссиях по поддержанию 

мира и о сквозных стратегических, директивных и струк-

турных вопросах, связанных с поддержанием мира  4 4 4 4 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: поездки в ос-

новные страны, предоставляющие воинские и полицейские контингенты, и другие государства -члены в целях развития 

стратегического партнерства и выработки общих подходов в поддержку миротворческой деятельности Организации 

Объединенных Наций. Заседания или брифинги по теме поддержания мира с участием государств -членов, региональных 

организаций и «групп друзей»/контактных групп.  

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : про-

ведение информационно-просветительских мероприятий, таких как конференции, выставки и открытые брифинги, по-

священные деятельности Организации Объединенных Наций по поддержанию мира, включая разработку и выпуск со-

путствующих рекламных материалов.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : проведение мероприятий для средств массовой инфор-

мации, включая интервью и брифинги для прессы по тематическим вопросам и вопросам, касающимся конкретных мис-

сий, в том числе по вопросам поведения и дисциплины, военной и полицейской тематике, гендерным вопросам, а также 

по вопросу о женщинах и мире и безопасности.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: размещение публикаций на тему поддержания мира на цифро-

вых платформах и в социальных сетях, включая веб-сайт, посвященный миротворческой деятельности, «Фейсбук», 

«Твиттер», «Инстаграм» и «Фликр», а также сайт “iSeek”. 

 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Оперативная деятельность 
 

 

  Цель 
 

 

 4.11 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечивать эффективное и результативное выполнение всех мандатов Совета 

Безопасности по планированию, учреждению и корректировке операций по поддержанию 

мира, а также эффективное осуществление соответствующих резолюций Генеральной Ассам-

блеи в интересах поддержания международного мира и безопасности.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 4.12 С целью способствовать обеспечению эффективного и результативного выполнения всех ман-

датов Совета Безопасности по планированию, учреждению и корректировке операций по под-

держанию мира, а также эффективному осуществлению соответствующих резолюций Гене-

ральной Ассамблеи в интересах поддержания международного мира и безопасности в рамках 

данной подпрограммы предусмотрено повышение качества анализа и отчетности о деятель-

ности по поддержанию мира с учетом конкретных условий деятельности и специфики миссий, 

представляемой Совету Безопасности, Генеральной Ассамблее и другим межправительствен-

ным органам и странам, предоставляющим воинские и полицейские контингенты. В рамках 

этой подпрограммы обеспечивается завершение процессов комплексного планирования с уче-

том основных потребностей Совета Безопасности и установленных им сроков, с уделением 

особого внимания поддержке перехода от операций по поддержанию мира к последующим 
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форматам присутствия Организации Объединенных Наций. В эту подпрограмму будут вклю-

чены региональные аспекты в страновые стратегии и стратегии для конкретных миссий в рам-

ках уделения особого внимания региональному подходу к вопросам мира, безопасности и ста-

бильности в дополнение к реформе компонента, касающегося мира и безопасности. Ожида-

ется, что это приведет к повышению качества информации об операциях по поддержанию 

мира, предоставляемой Генеральной Ассамблее, Совету Безопасности и другим соответству-

ющим межправительственным органам, к улучшению планирования выполнения мандатов 

операций по поддержанию мира, в том числе в переходный период, и к повышению согласо-

ванности и результативности участия и поддержки со стороны Организации Объединенных 

Наций в вопросах мира и безопасности для отдельных стран и их регионов в целом. Прошлые 

результаты в этих областях включают совершенствование отчетности для Совета Безопасно-

сти с более широким использованием инфографики, более частое представление Совету Без-

опасности новой информации по теме «Любые прочие вопросы» и неуклонное расширение 

использования записок для Совета о конкретных инцидентах и значительных событиях в опе-

рациях по поддержанию мира, а также проведение независимых обзоров и оценок. Были также 

достигнуты успехи в планировании переходного периода, в котором учитывается практика пе-

рехода от Операции Организации Объединенных Наций в Кот-д’Ивуаре и Миссии Организа-

ции Объединенных Наций в Либерии в 2017 и 2018  годах, соответственно, к режиму работы в 

отсутствие миссий, а также перехода от Миссии Организации Объединенных Наций по под-

держке сектора правосудия в Гаити (МООНППГ) к Объединенному представительству Орга-

низации Объединенных Наций в Гаити (ОПООНГ) в 2019  году. Наконец, был достигнут про-

гресс в повышении внимания к региональному подходу с разработкой региональных стратегий 

для Сахеля и Африканского Рога, а также в общесистемном решении активизировать и более 

успешно координировать усилия Организации по поддержке укрепления доверия и примире-

ния на Западных Балканах, в которые внесли свой вклад операции Организации Объединен-

ных Наций по поддержанию мира в соответствующих регионах. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: Миссия Организации Объединенных Наций по стабилизации 

в Демократической Республике Конго смещает акцент в своей деятельности 

на защиту гражданского населения восточной части Демократической 

Республики Конго и готовится к постепенному прекращению своей 

деятельности (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 4.13 В рамках этой подпрограммы будет продолжена работа, связанная с предоставлением миссиям 

стратегических и оперативных руководящих указаний, в том числе по вопросам защиты граж-

данского населения, в соответствии с мандатом этой подпрограммы, и будет оказываться по-

мощь миссиям в деле стабилизации обстановки в районе проведения операций, о чем, как 

ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 

2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что 

Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы 

на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассам-

блеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Таблица 4.2 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо 5 416 подтвер-

жденных наруше-

ний прав человека 

в районах, затро-

нутых конфликтом 

4 550 подтвер-

жденных наруше-

ний прав человека 

в районах, затро-

нутых конфликтом 

4 000 подтвер-

жденных наруше-

ний прав человека 

в районах, затро-

нутых конфликтом 

3 500 подтвер-

жденных наруше-

ний прав человека 

в районах, затро-

нутых конфликтом 

 57 захваченных в 

плен командиров 

вооруженных фор-

мирований 

65 захваченных в 

плен командиров 

вооруженных фор-

мирований 

75 захваченных в 

плен командиров 

вооруженных фор-

мирований 

82 захваченных в 

плен командиров 

вооруженных фор-

мирований 

 287 лиц, совершив-

ших нарушения 

прав человека, вы-

явлены и привле-

чены к ответствен-

ности 

400 лиц, совершив-

ших нарушения 

прав человека, вы-

явлены и привле-

чены к ответствен-

ности 

500 лиц, совершив-

ших нарушения 

прав человека, вы-

явлены и привле-

чены к ответствен-

ности 

600 лиц, совершив-

ших нарушения 

прав человека, вы-

явлены и привле-

чены к ответствен-

ности 

    Число жалоб от 

граждан, рассмот-

ренных Нацио-

нальной комиссией 

по правам чело-

века: 300 

 

 

  Результат 2: завершение выборов и сохранение целостности мирного 

процесса в Центральноафриканской Республике (новый результат) 
 

 4.14 В рамках подпрограммы оказывается поддержка операциям по поддержанию мира, в том 

числе в отношении партнерских отношений с региональными организациями, и в том числе 

путем содействия созданию механизмов контроля за выполнением политических соглашений. 

 4.15 Так, благодаря значительным усилиям правительства и при поддержке Африканского союза и 

Экономического сообщества центральноафриканских государств был достигнут прогресс в 

осуществлении принятого в феврале 2019 года Политического соглашения о мире и примире-

нии в Центральноафриканской Республике, в том числе в части создания механизмов после-

дующего контроля. В рамках подпрограммы была оказана поддержка операции по поддержа-

нию мира — Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций по 

стабилизации в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА), — которая способствовала 

этому прогрессу, ознаменовавшемуся в 2019  году существенным сокращением числа погиб-

ших среди гражданского населения и нарушений прав человека в связи с конфликтом. Крайне 

важно сохранить целостность и динамику мирного процесса, избегая политического вакуума 

в Центральноафриканской Республике. Соответственно, крайне важно будет обеспечить про-

ведение президентских и парламентских выборов 27 декабря 2020  года. В случае необходимо-

сти 14 февраля 2021 года состоится второй тур президентских выборов с целью обеспечить 

приведение к присяге избранного президента до истечения конституционного срока полномо-

чий нынешнего президента в марте 2021 года. 
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 4.16 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы уделить надлежащее внима-

ние в рамках системы Организации Объединенных Наций предстоящему избирательному 

циклу в Центральноафриканской Республике и его важности для развития мирного процесса 

в Центральноафриканской Республике и обеспечения стабильности в регионе. В этой связи в 

рамках данной подпрограммы, во-первых, будут оптимизированы и укреплены инновацион-

ные стратегические партнерства в рамках системы Организации Объединенных Наций в под-

держку мирного процесса и МИНУСКА на основе стратегического взаимодействия с учре-

ждениями, фондами и программами, Фондом миростроительства, а также международными 

финансовыми учреждениями и другими партнерами.  

 4.17 В рамках данной подпрограммы будет также осуществляться мобилизация международной 

поддержки правительства Центральноафриканской Республике в деле подготовки и проведе-

ния выборов, в том числе в целях обеспечения своевременной и соразмерной финансовой под-

держки организации и проведения выборов. 

 4.18 В рамках этой подпрограммы будет также оказана поддержка налаживанию прочных страте-

гических партнерских связей в интересах достижения вышеуказанных целей, особенно с Аф-

риканским союзом и Экономическим сообществом центральноафриканских государств, а 

также с другими многосторонними и двусторонними партнерами, включая Европейский союз. 

В ней также будет отражено использование присутствия других структур Организации Объ-

единенных Наций в регионе, включая Отделение Организации Объединенных  Наций для Цен-

тральной Африки, для мобилизации региональной поддержки этого процесса и поощрения 

соблюдения норм избирательного процесса и проявления уважения к нему всеми сторонами в 

Центральноафриканской Республике, подписавшими мирное соглашение, в частности в том, 

что касается создания благоприятной политической обстановки и обстановки в плане безопас-

ности в стране. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 4.19 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению эффективного и действен-

ного выполнения всех мандатов Совета Безопасности по планированию, учреждению и кор-

ректировке операций по поддержанию мира, а также эффективному осуществлению соответ-

ствующих резолюций Генеральной Ассамблеи в целях поддержания международного мира и 

безопасности, что будет продемонстрировано региональными организациями, предлагаю-

щими свою поддержку в проведении президентских, парламентских и местных выборов в 

Центральноафриканской Республике в установленные конституцией сроки и в соответствии с 

графиком проведения выборов. 

 

Таблица 4.3 

Показатель для оценки работы 
 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Неприменимо Подписание прави-

тельством Мирного 

соглашения с основ-

ными вооруженными 

группами 

Обнародование изби-

рательного законода-

тельства 

Региональные орга-

низации поддержи-

вают проведение 

27 декабря парла-

ментских выборов и 

первого тура прези-

дентских выборов 

Региональные орга-

низации участвуют в 

мирном разрешении 

любых избиратель-

ных споров и прино-

сят присягу избран-

ному президенту 

Проведение выборов 

на местном уровне 

(дата будет опреде-

лена позднее) 
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  Мандаты директивных органов 
 

 

 4.20 В рамках данной подпрограммы функции, связанные с операциями по поддержанию мира, 

осуществляются с опорой на мандаты, утвержденные в конкретных резолюциях, принятых 

Советом Безопасности. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 4.21 В таблице 4.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 4.4 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 123 104 119 94 

 1. Доклады Генерального секретаря Совету Безопасности 

по вопросам, касающимся операций по поддержанию 

мира 42 41 40 36 

 2. Подготовка писем Генерального секретаря на имя  

Председателя Совета Безопасности  35 18 33 20 

 3. Проведение устных брифингов в Совете Безопасности 

по вопросам поддержания мира 46 45 46 38 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 13 13 18 13 

 4. Проведение практикумов для руководителей политиче-

ских компонентов операций по поддержанию мира  5 5 5 5 

 5. Семинары по региональным и субрегиональным полити-

ческим стратегиям в области поддержания мира на 

Ближнем Востоке 3 3 3 3 

 6. Семинары по региональным и субрегиональным полити-

ческим стратегиям в области поддержания мира в Аф-

рике 5 5 10 5 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: экспертные 

консультации и информация по соответствующим аспектам операций по поддержанию мира для стран, предоставляю-

щих воинские и полицейские контингенты; консультации и структурные механизмы с/между региональными о рганиза-

циями в целях содействия наращиванию регионального миротворческого потенциала в контексте конкретных операций; 

и экспертное консультирование постоянных представительств при Организации Объединенных Наций, бреттон -вудских 

учреждений, международных и региональных организаций, занимающихся вопросами управления и безопасности, и 

неправительственных организаций по вопросам, касающимся поддержания мира.  
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  Подпрограмма 2 

  Военный компонент 
 

 

  Цель 
 

 

 4.22 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

поддержании международного мира и безопасности посредством эффективного функциони-

рования военных компонентов операций по поддержанию мира.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 4.23 В целях содействия поддержанию международного мира и безопасности посредством эффек-

тивного функционирования военных компонентов операций по поддержанию мира в рамках 

подпрограммы будут проводиться брифинги и аналитические исследования для Департа-

мента, Секретариата и государств-членов, посвященные военным аспектам новых или ожида-

емых событий, кризисных ситуаций и обстановке в области безопасности, что, как ожидается, 

приведет к повышению качества докладов, представляемых Совету Безопасности, Генераль-

ной Ассамблее, межправительственным органам и странам, предоставляющим воинские кон-

тингенты. В рамках подпрограммы будут также укрепляться партнерские связи с региональ-

ными организациями в целях разработки общих стандартов военных операций при планиро-

вании операций по поддержанию мира, формирования и развертывания соответствующих во-

инских подразделений, проведения оперативных поездки в целях оценки и вынесения реко-

мендаций, а также подготовки новых стран, предоставляющих войска, к будущему участию в 

операциях Организации Объединенных Наций, что, как ожидается, приведет к быстрому раз-

вертыванию и функционированию или корректировке операций по поддержанию мира во ис-

полнение мандатов Совета Безопасности и соответствующих решений. В рамках подпро-

граммы будет осуществляться подготовка старших военных руководителей, будут разрабаты-

ваться связанные с выполнением задач стандарты для воинских подразделений и Центральных 

учреждений, будет проводиться служебная аттестация, будут изучаться вопросы, касающиеся 

военного потенциала, и будут организовываться поездки на этапе, предшествующем развер-

тыванию, а также будет расширяться участие женщин в операциях по поддержанию мира, что, 

как ожидается, приведет к развертыванию в составе операций по поддержанию мира более 

подготовленных, лучше оснащенных и более востребованных военных компонентов.  

 4.24 Прошлые результаты в этих областях включают неуклонное сокращение числа потерь уби-

тыми и ранеными среди военных миротворцев Организации Объединенных Наций (301  чело-

век в 2017 году; 208 человек в 2018 году; 113 человек в 2019 году), развертывание в 2019 году 

пяти воинских подразделений из Системы обеспечения готовности миротворческого потенци-

ала и развертывание прикомандированного военного персонала для создания Миссии Органи-

зации Объединенных Наций по поддержке осуществления Соглашения по Ходейде. Кроме 

того, проведение исследований военного потенциала и стратегических обзоров привело к по-

вышению мобильности, надежности и потенциала воинских подразделений в миссиях, в част-

ности благодаря обновлению концепций операций и заявлений о требованиях к подразделе-

ниям. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: улучшение положения с охраной и безопасностью миротворцев 

за счет повышения качества подготовки и оснащенности (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 4.25 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с обеспечением без-

опасности миротворцев в соответствии с ее мандатом, и странам будет оказываться помощь в 

повышении степени готовности миротворцев, участвующих в миссиях Организации 
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Объединенных Наций, при одновременном снижении степени подверженности рискам, о чем, 

как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 

2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что 

Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы 

на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассам-

блеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020  год. 

 

Таблица 4.5 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отдельные офи-

церы штаба 

участвуют в од-

ном занятии без 

каких-либо мето-

дических матери-

алов 

Офицеры штаба 

участвуют в кон-

сультациях по 

новым методиче-

ским материалам 

для миротворче-

ских операций 

Офицеры штаба 

самостоятельно 

на регулярной 

основе плани-

руют командно-

штабные учения 

в штабе миссии 

Увеличение числа заня-

тий по подготовке ин-

структоров в целях 

укрепления внутреннего 

потенциала в области са-

мостоятельного планиро-

вания командно-штабных 

учений в штабе миссии, а 

также в штабах секторов 

на регулярной основе 

 

 

  Результат 2: повышение безопасности миротворцев за счет более 

эффективного управления запасами оружия и боеприпасов (новый 

результат) 
 

 4.26 Миротворческие силы развертываются во все более сложных и опасных условиях, что приво-

дит к увеличению риска нападений и утраты оружия и боеприпасов. Любая утрата оружия и 

боеприпасов может привести к серьезному снижению уровня оперативной безопасности, за-

щищенности и других рисков. 

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 4.27 Проблема подпрограммы заключается в отсутствии методических материалов для военного и 

полицейского компонентов об управлении запасами оружия и боеприпасов, которые позво-

лили бы устранить несоответствия в том, что касается хранения, физической безопасности, 

сроков хранения и утилизации боеприпасов. Единственным имеющимся методическим мате-

риалом является Руководство Департамента операций по поддержанию мира по обращению с 

боеприпасами 2002 года, в котором указано количество боеприпасов, подлежащих разверты-

ванию, но не содержится никакой информации об условиях хранения и материально-техниче-

ских аспектах обращения с оружием и боеприпасами. Поэтому были выявлены расхождения 

между методами хранения боеприпасов, используемыми контингентами в миссиях, и нацио-

нальными и международными стандартами. Кроме того, отсутствие механизма отчетности за-

трудняет отслеживание потерь оружия и боеприпасов в рамках подпрограммы. Для решения 

этих проблем в 2018 году в рамках подпрограммы был создан инструмент онлайн-регистра-

ции, с помощью которого миссия может сообщать о потере оружия и боеприпасов, и началась 

разработка директивных документов по управлению запасами оружия и боеприпасов. В 

2020 году в рамках подпрограммы будет завершена работа над тремя методическими матери-

алами: а) правила хранения оружия и боеприпасов; b) типовой регламент в отношении утраты 

оружия и боеприпасов; и c) руководство по управлению запасами боеприпасов. В ответ на это 

в рамках подпрограммы будет продолжена разработка специализированных учебных матери-

алов по управлению запасами оружия и боеприпасов и проведен семинар для технических 

специалистов по боеприпасам в штабе сил миссии. В рамках подпрограммы будет также обес-

печено развертывание всех контингентов вместе с техническими специалистами по 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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боеприпасам, с включением этого требования в заявление о требованиях к подразделениям во 

всех миссиях. Эти методические материалы призваны повысить уровень управления запасами 

оружия и боеприпасов, предназначенных для развертывания в миссиях. Технические специа-

листы по боеприпасам пройдут обучение процедурам Организации Объединенных Наций и 

необходимым системам контроля. Они обеспечат предоставление миссиями точных сведений 

в Центральные учреждения Организации Объединенных Наций о потерях оружия и боепри-

пасов в районах деятельности миссий.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 4.28 Предполагается, что эта работа будет способствовать поддержанию международного мира и 

безопасности благодаря эффективному функционированию военных компонентов операций 

по поддержанию мира, о чем будет свидетельствовать более эффективное управление запа-

сами оружия и боеприпасов в миссиях, включая стандартизированное количество, методы хра-

нения и контролируемое выбытие, в целях повышения уровня защиты и безопасности миро-

творцев, гражданского населения и местных общин, в том числе благодаря использованию 

специальных учебных материалов и обучению, которую проходят технические специалисты 

по боеприпасам. 

 

Таблица 4.6 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Отсутствие методи-

ческих материалов 

по управлению запа-

сами оружия и бое-

припасов в опера-

циях по поддержа-

нию мира 

Инструмент он-

лайн-регистрации, 

созданный для со-

общения об утрате 

оружия и боепри-

пасов 

Два методических 

материала, исполь-

зуемые при прове-

дении операций по 

поддержанию мира 

(правила хранения 

оружия и боепри-

пасов и типовой 

порядок действий 

в случае утраты 

оружия и боепри-

пасов) 

Руководство по 

управлению запа-

сами боеприпасов, 

используемое в 

операциях по под-

держанию мира 

Специализирован-

ные учебные мате-

риалы, используе-

мые в операциях 

по поддержанию 

мира, и техниче-

ские специалисты 

по боеприпасам 

проходят подго-

товку по новым 

стандартам 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 4.29 В рамках данной подпрограммы функции, связанные с операциями по поддержанию мира, 

осуществляются с опорой на мандаты, утвержденные в конкретных резолюциях, принятых 

Советом Безопасности. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 4.30 В таблице 4.7 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 4.7 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 156 174 131 164 

 1. Учебные мероприятия с участием старших офицеров для 

проведения вводного инструктажа на этапе до разверты-

вания и брифингов после назначения на должность, а 

также интенсивного вводно-ознакомительного курса 48 41 48 48 

 2. Учебные мероприятия для проведения командно-штаб-

ных учений в штабе сил 5 13 5 13 

 3. Учебные мероприятия по составлению, пересмотру и 

применению на практике новых военных нормативов 

и методических материалов  25 45 20 25 

 4. Учебные мероприятия по военно-гендерным вопросам 

в операциях по поддержанию мира  30 20 10 25 

 5. Учебные мероприятия по повышению информированно-

сти о положении дел и эффективности работы военных 

компонентов, ориентированные на оперативное и такти-

ческое руководство (главы военных компонентов, коман-

дующие секторами и начальники штабов сил и коман-

диры пехотных батальонов)  20 25 20 25 

 6. Учебные мероприятия по сбору и анализу разведыва-

тельных данных и информации для миротворческой дея-

тельности 28 30 28 24 

 7. Учебные мероприятия по управлению запасами оружия 

и боеприпасов – – – 4 

 Технические материалы (число материалов) 91 109 91 93 

 8. Подготовка докладов, содержащих стратегический ана-

лиз существенных изменений оперативной обстановки в 

районах ответственности операций по поддержанию 

мира и положения в районах разворачивающихся кон-

фликтов 40 49 40 40 

 9. Разработка стратегических военных планов для новых 

или существенно реорганизуемых операций по поддер-

жанию мира 4 2 4 4 

 10. Подготовка обновленных докладов об оценках угроз  13 20 13 13 

 11. Подготовка докладов об эксплуатационных нуждах и о 

потенциале стран, предоставляющих войска, и рекомен-

даций по итогам предшествующих развертыванию поез-

док, миссий по оценке и оперативных консультативных 

визитов 20 20 20 20 

 12. Подготовка ежемесячных докладов о численности воен-

нослужащих, наблюдателей и персонала Центральных 

учреждений с уделением особого внимания мерам, при-

званным обеспечить гендерный баланс  12 12 12 12 

 13. Директивные и методические материалы и типовые  

регламенты, касающиеся деятельности военных компо-

нентов операций по поддержанию мира  2 6 2 4 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: брифинги для 

стран, предоставляющих войска, и Военно-штабного комитета по всем военным аспектам операций по поддержанию 

мира; предоставление экспертных консультаций государствам-членам и региональным организациям по военным аспек-

там мирных переговоров, соглашений, операций по поддержанию мира и стратегического и оперативного планирования; 

сохранение организованного резервного потенциала в составе ключевого ядра военного персонала/группы поддержки 

для возможного развертывания в новых и существующих миссиях на срок до 90 дней.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : a) обновленная информация об обещанных 

подразделениях, зарегистрированных в Системе обеспечения готовности миротворческого потенциала; b) обновленная 

система управления запасами боеприпасов и инструмент онлайн-регистрации; c) система отчетности о результатах опе-

ративной деятельности воинских подразделений; d) инструмент оценки военных навыков; и е) система оценки штаба 

Сил и секторальных штабов. 

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Верховенство права и органы безопасности 
 

 

  Цель 
 

 

 4.31 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, заключа-

ется в укреплении верховенства права и управления сектором безопасности для содействия 

поддержанию международного мира и безопасности в странах, в которых развернуты опера-

ции по поддержанию мира и специальные политические миссии, а также в иных странах, в 

которых это санкционировано или запрошено самим государством-членом, в полном соответ-

ствии с Уставом Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 4.32 Для содействия укреплению верховенства права и управлению сектором безопасности в целях 

содействия поддержанию международного мира и безопасности в странах, в которых развер-

нуты операции по поддержанию мира и специальные политические миссии, а также в иных 

странах, в которых это санкционировано или запрошено самим государством-членом, в рамках 

подпрограммы будет продолжена консультативная и оперативная поддержка операций по под-

держанию мира, специальных политических миссий и иного присутствия, санкционирован-

ного или запрошенного этим государством-членом, в том числе посредством: a) оказания по-

мощи принимающим государствам в реформировании, реорганизации и развитии их полицей-

ских и других правоохранительных учреждений, предоставления оперативной поддержки и, в 

редких случаях, принятия на себя временных функций по поддержанию правопорядка в соот-

ветствии со Стратегическими руководящими принципами использования международных по-

лицейских сил; b) поддержки национальных усилий по обеспечению ответственности за пре-

ступления, которые подпитывают конфликты, укрепления безопасности и управления тюрь-

мами и восстановления судебных и исправительных учреждений принимающего государства, 

а также участия в инициативах по укреплению доверия; c) оказания поддержки в планирова-

нии, разработке и оценке процессов, направленных на изъятие оружия и отдельных лиц из 

состава вооруженных групп и реинтеграцию бывших комбатантов и элементов, связанных с 

вооруженными группами, в общество в качестве гражданских лиц, выявляя и формулируя со-

ответствующие извлеченные уроки и руководящие указания; d) поддержки осуществления по-

ложений об обороне и безопасности, содержащихся в мирных соглашениях, координации ман-

датов по оказанию международной помощи и содействия разработке национальных стратегий, 

согласующихся с нормативными рамками Организации Объединенных Наций в области ре-

формы сектора безопасности; e) руководства осуществлением программ деятельности, 
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связанной с раз-минированием, в целях уменьшения опасности взрывоопасных предметов и 

подготовки военного, полицейского и гражданского персонала Организации Объединенных 

Наций в этой области; и f) быстрого развертывания специалистов во всех вышеупомянутых 

областях. Ожидается, что эта широкомасштабная работа приведет к повышению эффективно-

сти и подотчетности органов безопасности и правосудия в странах, получающих помощь, а 

также к уменьшению угроз, создаваемых вооруженными группами и взрывоопасными пред-

метами, что будет способствовать предотвращению конфликтов и установлению прочного 

мира. 

 4.33 К прошлым результатам, достигнутым в этих областях, относятся: a) укрепление полицейских 

служб принимающего государства и других правоохранительных учреждений в Кот-д’Ивуаре 

и Либерии, способствующее успешному завершению операций по поддержанию мира; b) уси-

ление защиты местных общин в Центральноафриканской Республике; с) предупреждение эко-

логических преступлений на Кипре; d) эффективное включение аспектов реформы сектора 

безопасности в мирные процессы в Мали, Центральноафриканской Республике и Южном Су-

дане и создание рамочных основ национальной политики в области реформы сектора безопас-

ности в Гамбии и Буркина-Фасо; e) разработка национальных механизмов привлечения к от-

ветственности за серьезные преступления в Демократической Республике Конго, Мали и Цен-

тральноафриканской Республике, а также повышение безопасности тюрем в контексте под-

держания мира; f) сокращение масштабов насилия среди населения, отчасти благодаря обнов-

лению руководства по процессам разоружения, демобилизации и реинтеграции; g) создание 

базы накопленного опыта, а также планирование поддержки разоружения, демобилизации и 

реинтеграции в Буркина-Фасо, Гаити, Мали, Судане и Центральноафриканской Республике; 

h) сокращение числа миротворцев, погибших от самодельных взрывных устройств в Мали, с 

24 человек в 2016 году до 8 человек в 2018 году и 5 человек в 2019 году благодаря расширению 

возможностей по обнаружению таких устройств на основных маршрутах снабжения; i) в Де-

мократической Республике Конго, Мали и Центральноафриканской Республике — укрепление 

национального потенциала в области управления запасами оружия и боеприпасов служб без-

опасности и их хранения; и j) в Ираке — обеспечение безопасного возвращения перемещен-

ных местных жителей в районы, освобожденные от сил «Исламского государства Ирака и Ле-

ванта». 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: комплексные системы раннего предупреждения и укрепление 

потенциала в части предотвращения конфликтов (результат перенесен 

с 2020 года) 
 

 4.34 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с обеспечением все-

стороннего учета результатов анализа и рекомендаций, касающихся системы верховенства 

права и органов безопасности, вооруженных групп и деятельности, связанной с разминирова-

нием, в национальных и региональных стратегиях предотвращения конфликтов, в соответ-

ствии с мандатом этой подпрограммы и будет оказываться помощь странам в укреплении стра-

тегий и потенциала в области раннего предупреждения и предотвращения конфликтов, о чем , 

как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 

2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что 

Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы 

на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассам-

блеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Таблица 4.8 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Единичные случаи 

включения анализа 

и рекомендаций, 

касающихся си-

стемы верховен-

ства права и орга-

нов безопасности и 

деятельности, свя-

занной с размини-

рованием, в регио-

нальные и страно-

вые стратегии 

предотвращения 

конфликтов 

Установление по-

рядка для регуляр-

ного включения 

анализа по тема-

тике системы вер-

ховенства права и 

органов безопасно-

сти и деятельно-

сти, связанной с 

разминированием, 

в мониторинг си-

туаций в странах, в 

которых суще-

ствует опасность 

возникновения или 

возобновления 

конфликта, и 

включение соот-

ветствующих реко-

мендаций в регио-

нальные и страно-

вые стратегии 

предотвращения 

конфликтов 

Регулярное вклю-

чение анализа, ка-

сающегося си-

стемы верховен-

ства права и орга-

нов безопасности и 

деятельности, свя-

занной с размини-

рованием, в мони-

торинг ситуаций в 

странах, в которых 

существует опас-

ность возникнове-

ния или возобнов-

ления конфликта, и 

соответствующие 

рекомендации 

Практическое осу-

ществление ана-

лиза и рекоменда-

ций, касающихся 

управления секто-

ром верховенства 

права и безопасно-

сти и/или деятель-

ности, связанной с 

разминированием, 

которые содер-

жатся в региональ-

ных и страновых 

стратегиях предот-

вращения кон-

фликтов 

     
 

 

  Результат 2: повышение осведомленности государств-членов 

о специализированной поддержке в области предотвращения конфликтов, 

оказываемой в рамках подпрограммы (новый результат) 
 

 4.35 Исследования, а также уроки, извлеченные из прошлой и нынешней поддержки со стороны 

Управления по вопросам верховенства права и органов безопасности, показали, что важней-

шими элементами предотвращения конфликтов являются эффективные, подотчетные и ин-

клюзивные системы верховенства права и органов безопасности. Поэтому усилия по созданию 

и/или укреплению таких институтов должны предприниматься не только в рамках усилий по 

поддержанию мира, но и в целях предотвращения конфликтов и, когда это необходимо, сохра-

нения мира. В знак признания этой необходимости в рамках данной подпрограммы, после ре-

формирования компонента мира и безопасности, обеспечивается общесистемное предостав-

ление услуг для целого ряда политических и оперативных мероприятий системы Организации 

Объединенных Наций и, в соответствующих случаях, в поддержку государств-членов, регио-

нальных и субрегиональных организаций и других структур, и тем самым расширяется сфера 

поддержки, более не ограничиваясь деятельностью операций по поддержанию мира.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 4.36 Задача подпрограммы заключается в том, чтобы разработать для эффективного обслуживания 

государств-членов новые рамки взаимодействия с правительствами, а также с соответствую-

щими партнерами Организации Объединенных Наций. В ответ на это в рамках подпрограммы 

будет разработана и введена в действие программа санкционированного или запрошенного 

государством-членом взаимодействия в условиях, не связанных с деятельностью миссий, в 

которой будут систематизированы имеющиеся экспертные знания и услуги, методы 
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осуществления, взаимодополняемость и координация деятельности со всеми соответствую-

щими партнерами Организации Объединенных Наций в целях обеспечения слаженной и ком-

плексной поддержки государств-членов со стороны Организации Объединенных Наций.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 4.37 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению верховенства права и управления 

сектором безопасности в целях поддержания международного мира и безопасности в тех слу-

чаях, когда это санкционировано или запрошено государством-членом, что будет продемон-

стрировано на примере двух государств-членов, получающих специализированную помощь 

по линии подпрограммы благодаря более глубокому пониманию государствами-членами име-

ющихся услуг и форм помощи, оказываемой по линии подпрограммы в условиях конфликтов 

и в иных случаях, когда это санкционировано или запрошено государством-членом, а также 

благодаря более широкой доступности такой помощи. 

 

Таблица 5.12 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо  Генеральная Ассам-

блея просит оказы-

вать государствам-

членам специализи-

рованную поддержку 

по теме верховен-

ства права и органов 

безопасности не 

только в контексте 

операций по поддер-

жанию мира 

Государства-

члены не в пол-

ной мере осве-

домлены о том, 

какую поддержку 

можно получить в 

рамках этой под-

программы и как 

ее запрашивать 

Государствам-

членам предо-

ставляется про-

грамма участия в 

осуществлении 

подпрограммы с 

подробными ука-

заниями в отно-

шении возмож-

ных способов 

оказания под-

держки и предо-

ставления по-

мощи 

В результате повы-

шения осведомлен-

ности об имеющихся 

услугах и механиз-

мах по меньшей 

мере два государ-

ства-члена получают 

специализированную 

поддержку в рамках 

подпрограммы 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 4.38 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

72/75 Помощь в деятельности, связанной с раз-

минированием 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/75
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Резолюции Совета Безопасности 

 

2151 (2014) Реформирование сектора безопасности  

2185 (2014) Полицейские функции  

2365 (2017) Деятельность, связанная с разминирова-

нием  

2382 (2017) Включение полицейской работы в каче-

стве неотъемлемой составной части в 

мандаты операций по поддержанию мира 

и специальных политических миссий Ор-

ганизации Объединенных Наций  

2447 (2018) Интеграция поддержки, оказываемой Ор-

ганизацией Объединенных Наций поли-

цейскому, судебному и исправительному 

секторам 

 
 
 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 4.39 В таблице 4.10 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 4.10 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 13 17 13 17 

 Брифинги для государств-членов по конкретным вопросам, 

касающимся миссий, ситуаций на местах и работы полиции  12 13 12 13 

 Брифинг для государств-членов по вопросам деятельности, 

связанной с разминированием 1 4 1 4 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 20 33 22 24 

 Проект по предоставлению миссиям/полевым миссиям тема-

тических экспертных знаний по полицейской тематике, в 

том числе по вопросам планирования и реформы  3 3 3 3 

 Совершение поездок в государства-члены на этапе, предше-

ствующем развертыванию, для предоставления консульта-

ций по требованиям, предъявляемым к полиции, и задачам в 

части наращивания потенциала и ресурсной базы  5 5 5 5 

 Техническая поддержка разработки и управлении програм-

мами в поддержку систем правосудия и исправительных 

учреждений, в том числе по вопросам уголовной ответствен-

ности, борьбы с коррупцией и безопасности тюрем  – – 2 2 

 Направление миссий по оценке компонентов разминирова-

ния и связанной с ним деятельности, управления запасами 

оружия и боеприпасов и уменьшения угрозы срабатывания 

взрывных устройств, в новые или реорганизованные поле-

вые миссии и/или в чрезвычайном контексте для оказания 

технической поддержки и вынесения рекомендаций полевым 

миссиям и государствам-членам 3 4 3 3 

https://undocs.org/ru/S/RES/2151(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2185(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/2365(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2382(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2447(2018)
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Развертывание гуманитарной деятельности, связанной с раз-

минированием, управление запасами оружия и боеприпасов 

и средств для снижения угрозы срабатывания взрывных 

устройств, в соответствии с применимыми международными 

стандартами и с учетом приоритетов, установленных Меж-

учрежденческой группой по координации деятельности, свя-

занной с разминированием, в целях спасения жизни людей и 

защиты гражданского населения  1 1 1 1 

 Оказание координационной поддержки в проведении заня-

тий по рискам, связанным с взрывоопасными предметами и 

стрелковым оружием, и деятельности по поддержанию связи 

с общинами в рамках всех программ Организации Объеди-

ненных Наций по разминированию в целях защиты граждан-

ского населения 5 16 5 5 

 Финансируемые донорами многосторонние проекты по со-

действия принятию директивных и стратегических мер в 

рамках реформирования сектора безопасности  3 4 3 3 

 Организация поездок для оказания технической поддержки 

принимающим государствам специальных политических 

миссий и национальным властям в области разоружения, де-

мобилизации и реинтеграции и сокращения масштабов наси-

лия в общинах в связи с угрозами, создаваемыми вооружен-

ными группами – – – 2 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 138 137 139 139 

 Семинары для стран, предоставляющих полицейские кон-

тингенты, по тематике национальных механизмов отбора для 

обеспечения готовности, развертывания и обучения поли-

цейского персонала, включая полицию Организации Объ-

единенных Наций и сформированные полицейские подразде-

ления и их материальную часть 47 47 47 47 

 Занятия для будущих руководителей полицейских компонен-

тов 5 6 6 6 

 Занятия/практикумы для работников системы правосудия и 

исправительных учреждений, включая подготовку специали-

стов по пенитенциарным учреждениям до их развертывания  10 10 10 10 

 Совещание Межучрежденческой рабочей группы по разору-

жению, демобилизации и реинтеграции для координации 

подходов к разоружению, демобилизации и реинтеграции 

и/или сокращению масштабов насилия среди населения 

между подразделениями Организации Объединенных Наций 

и субъектами, не входящими в систему Организации Объ-

единенных Наций 4 4 4 4 

 Совещания Межучрежденческой целевой группы по ре-

форме сектора безопасности 6 6 6 6 

 Встреча с донорами по вопросу о национальных программах 

реформирования сектора безопасности  6 6 6 6 

 Учебные курсы, касающиеся деятельности, связанной с раз-

минированием, для соответствующих организаций граждан-

ского общества, действующих в постконфликтных условиях, 

с тем чтобы обеспечить возможность оказания гуманитар-

ной помощи и защиты гражданского населения  30 28 30 30 

 Учебные курсы и наставничество в целях укрепления потен-

циала национальных властей и местных партнеров в части 30 30 30 30 
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     обезвреживания наземных мин и взрывоопасных пережитков 

войны; охраны запасов оружия и боеприпасов, управления 

такими запасами и их уничтожения; и смягчения угрозы, ис-

ходящей от самодельных взрывных устройств  

 Публикации (число публикаций) 1 1 1 1 

 Ежегодный доклад с участием многих доноров о деятельно-

сти Службы Организации Объединенных Наций по вопро-

сам деятельности, связанной с разминированием 1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 16 17 21 20 

 Программное руководство для национальных органов власти 

по вопросам разоружения, демобилизации и реинтеграции 

и/или сокращения масштабов насилия среди населения  – – 3 3 

 Технические материалы по осуществлению разоружения, де-

мобилизации и реинтеграции и/или профилактике насилия 

среди населения в контексте специальных политических 

миссий и в иных случаях, когда это санкционировано или за-

прошено государством-членом 1 2 3 2 

 Стратегические исследования потенциала полиции, опера-

тивные планы полиции, типовые регламенты и концепции 

операций для полицейских компонентов миссий/полевых 

операций 6 6 6 6 

 Политика, руководящие принципы и руководства по вопро-

сам полицейской деятельности для стран, предоставляющих 

полицейские контингенты, полиции Организации Объеди-

ненных Наций и национальных властей на основе Стратеги-

ческих руководящих принципов использования международ-

ных полицейских сил 4 4 4 4 

 Подготовка руководящих указаний и докладов о стратегиче-

ской поддержке или извлеченных уроках в целях расшире-

ния помощи в области правосудия и исправительных учре-

ждений 1 1 1 1 

 Директивы, стандарты и руководящие указания в отношении 

реформы сектора безопасности, включая реформу оборон-

ного сектора, в целях усиления содействия процессам ре-

формы национального сектора безопасности  3 3 3 3 

 Технические материалы для государств-членов, программ по 

разминированию/полевых операций по разминированию и 

связанным с ним вопросам, управлению запасами оружия и 

боеприпасов и уменьшением угрозы взрывных устройств  1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

консультаций с государствами-членами и оказание им экспертной консультативной помощи в целях укрепления потен-

циала национальных полицейских служб и других правоохранительных органов в рамках миротворческих операций и в 

других контекстах; консультации с группами государств-членов, региональными организациями и специализирован-

ными учреждениями по вопросам полицейской деятельности; стратегические консультации с государствами -членами по 

вопросам разоружения, демобилизации и реинтеграции и сокращения масштабов насилия среди населения, в том числе 

с Группой друзей по разоружению, демобилизации и реинтеграции; стратегическое консультирование государств -членов 

по стратегическим и техническим вопросам в целях укрепления потенциала национальных властей и местных партне-

ров в части обезвреживания наземных мин и взрывоопасных пережитков войны; охрана запасов оружия и боеприпасов, 

управление такими запасами и их уничтожение; и уменьшения угрозы применения самодельных взрывн ых устройств; 

экспертные консультации для содействия достижению консенсуса в отношении вариантов и условий проведения ре-

формы сектора безопасности в условиях «сохранения мира»; экспертное консультирование в целях мобилизации скоор-

динированной и комплексной поддержки государствами-членами и соответствующими партнерами национальных 
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     усилий в области судебно-пенитенциарной системы, в том числе с в рамках механизма глобального координационного 

центра. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: обновленная информация об объявленных 

взносах на финансирование сформированных полицейских подразделений, зарегистрированных в Системе обеспечения 

готовности миротворческого потенциала, и о других кадровых вопросах в компьютеризированной си стеме управления 

людскими ресурсами. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: общение через социальные сети (например, «Фейсбук», 

«Твиттер») в целях пропаганды работы Управления и повышения осведомленности о важных событиях и вехах. Служба 

Организации Объединенных Наций по вопросам деятельности, связанной с разминированием, размещает цифровые ма-

териалы и материалы для социальных сетей и сообщения о специальных мероприятиях; обновление веб -сайта полиции 

Организации Объединенных Наций, страниц в «Твиттере» и «Инстаграме», включая прямой эфир, аудио - и видеомате-

риалы. 

E. Вспомогательная деятельность  

 Охрана и безопасность: осуществление плана действий по повышению безопасности миротворцев Организации Объ-

единенных Наций; занятия, посвященные уменьшению угрозы, создаваемой взрывоопасными предметами для защиты 

военного и гражданского персонала Организации Объединенных Наций.  

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Политика, оценка и обучение  
 

 

  Цель 
 

 

 4.40 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы состоит в 

том, чтобы повысить результативность и эффективность операций по поддержанию мира.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 4.41 В целях содействия повышению результативности и эффективности операций по поддержа-

нию мира в рамках подпрограммы и с учетом мнений и рекомендаций государств-членов в 

отношении инициативы «Действия в поддержку миротворчества», выдвинутой Генеральным 

секретарем в 2018 году, будет оказываться содействие и помощь в разработке директивных 

мер, оценке, организационном обучении и проведении занятий по вопросам, касающимся под-

держания мира. Эта декларация, содержащая 45 коллективных обязательств государств-чле-

нов и Секретариата по восьми темам, теперь является основой для всей связанной с миротвор-

чеством деятельности Секретариата. В рамках подпрограммы в Группе по оценке будет про-

должена разработка Комплексной системы служебной аттестации, а к 2020 году, после анализа 

результатов экспериментального внедрения, начнется этап ее внедрения во всех миссиях по 

поддержанию мира (за исключением Смешанной операции Африканского союза — Организа-

ции Объединенных Наций в Дарфуре, которая уже находится в процессе сокращения числен-

ности персонала). Ожидается, что это позволит улучшить оценку результатов работы всей 

миссии и отдачи от нее в плане достижения стратегических целей, предусмотренных манда-

том миссии. Система предоставляет старшему руководству фактологические данные, позво-

ляющие понять, как используются ресурсы в их миссиях и требуется ли какая-либо переори-

ентация приоритетов. Достигнутые в прошлом результаты в этих областях включают совер-

шенствование планирования и отчетности в миссиях с уделением повышенного внимания от-

даче, оказание миссиям помощи в адаптации и выявлении работы, не связанной с целями, а 

также внесение изменений в планы миссий в целях поддержки и мониторинга нового мирного 

соглашения. Миссии также начали использовать схему результатов Системы для пересмотра 

конкретных результатов и показателей бюджетирования по результатам с уделением большего 
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внимания достижению и отражению результатов. В ряде миссий также сообщалось об повы-

шении уровня координации, совместного анализа и систематизации данных. В соответствии с 

просьбой Специального комитета по операциям по поддержанию мира и просьбой Совета Без-

опасности, изложенной в заявлении Председателя 2018/4 и резолюции 2436 (2018) Совета, в 

рамках подпрограммы будет также осуществляться координация деятельности по разработке 

комплексного нормативного рамочного подхода к оценке результативности, при этом будет 

продолжено взаимодействие со всеми соответствующими сторонами, такими как страны, 

предоставляющие войска, государства-члены и другие департаменты Секретариата.  

 4.42 Кроме того, в целях содействия повышению результативности и эффективности операций по 

поддержанию мира в рамках подпрограммы будет обеспечен институциональный потенциал 

для разработки, обновления и распространения директивных мер в конкретных тематических 

областях, таких как защита гражданского населения, гражданские вопросы и защита детей, 

что приведет к разработке практических руководящих принципов осуществления миссиями 

этих мандатов на местах. Программа будет также способствовать дальнейшему расширению 

обмена знаниями и разработке руководящих принципов для операций по поддержанию мира 

и координировать процесс разработки руководящих принципов для компонента мира и без-

опасности, а также для Департамента оперативной поддержки, которая осуществляется в тес-

ном сотрудничестве с Департаментом по политическим вопросам и вопросам миростроитель-

ства и Департаментом оперативной поддержки, а также оказывать поддержку специалистам 

по политике и передовому опыту и координаторам в полевых миссиях. В рамках подпро-

граммы будет продолжена работа по совершенствованию систем и инфраструктуры управле-

ния знаниями, таких как новая База данных по правилам и процедурам и Информационный 

центр по вопросам поддержания мира, что позволит повысить качество и количество соответ-

ствующих документов, имеющихся в распоряжении пользователей в полевых миссиях, нахо-

дящихся в ведении либо Департамента операций в пользу мира, либо Департамента по поли-

тическим вопросам и вопросам миростроительства, либо Департамента оперативной под-

держки. Ожидается, что это приведет к тому, что миссии будут шире использовать специали-

зированную информацию, тематические руководящие указания и директивную поддержку, от-

ражающие накопленный опыт и содействующие обмену передовыми методами работы между 

миссиями. Прошлые результаты в этих областях включают в себя запуск новой Базы данных 

по правилам и процедурам в удобном для пользователей формате, с возможностью поиска, 

доступной с любого устройства, где бы оно ни было; опубликование пересмотренной страте-

гии защиты гражданских лиц в ходе операций Организации Объединенных Наций по поддер-

жанию мира и первой стратегии полевых миссий Организации Объединенных Наций по 

предотвращению сексуального насилия в связи с конфликтом и реагированию на него; запуск 

механизма анализа местных конфликтов и планирования в полевых отделениях в Гоме и Кинду 

(Миссия Организации Объединенных Наций по стабилизации в Демократической Республике 

Конго (МООНСДРК)) и в Гао (Многопрофильная комплексная миссия Организации Объеди-

ненных Наций по стабилизации в Мали) на основе успешного опыта, накопленного ранее в 

Митровице (Миссия Организации Объединенных Наций по делам временной админ истрации 

в Косово) и Калемие (МООНСДРК). 

 4.43 В целях содействия повышению результативности и эффективности операций по поддержа-

нию мира в рамках подпрограммы будет также продолжено оказание поддержки государствам-

членам, предоставляющим военный и полицейский персонал, на основе расширения партнер-

ских связей с национальными и региональными учебными заведениями и партнерами в во-

просах организации учебной подготовки перед развертыванием, проведения курсов подго-

товки инструкторов, а также разработки и предоставления специализированных учебных ма-

териалов. Что касается развернутого персонала, как военного и полицейского, так и граждан-

ского, то в рамках подпрограммы будет осуществляться подготовка гражданского персонала 

перед развертыванием, подготовка руководителей миссий для всех компонентов, включая под-

держку и содействие миссиям, в целях обучения персонала миссий оперативным и вспомога-

тельным навыкам. Ожидается, что это приведет к укреплению и поддержанию эффективности 

работы миссий посредством более тщательной и последовательной подготовки военных, 

https://undocs.org/ru/E/RES/2018/4
https://undocs.org/ru/S/RES/2436(2018)
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полицейских и гражданских руководителей, контингентов и персонала. Прошлые результаты 

в этих областях свидетельствуют об улучшении показателей деятельности штабных офицеров, 

по оценке начальников штабов, с 60 процентов, добившихся полной эффективности в декабре 

2016 года, до 80 процентов, добившихся полной эффективности в декабре 2018  года. Кроме 

того, оценка воздействия программы подготовки гражданского персонала до развертывания 

показала, что 68 процентов участников использовали приобретенные на этих занятиях навыки 

в своей повседневной работе в полевых миссиях.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: действия в поддержку миротворчества: создание базы данных по всем 

миссиям и охваченным мандатами областям (результат перенесен с 2020 года) 
 

 4.44 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с оценкой результатов 

деятельности миссий по поддержанию мира в соответствии с мандатом этой подпрограммы, 

и она будет направлена на повышение эффективности миссий, о чем, как ожидается, будет 

свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год 

указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассам-

блея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпро-

грамм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резо-

люции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020  год. 

 

Показатель для оценки работы: все более широкое внедрение Комплексной системы служебной 

аттестации в соответствующих миссиях (миссии, пользующиеся системой, с  разбивкой по годам) 

(В процентах) 

 

 

 

  Результат 2: Обучение полицейского персонала Организации 

Объединенных Наций навыкам, адаптированным к современным 

требованиям (новый результат) 
 

 4.45 Изменения в мандатах и контексте операций по поддержанию мира требуют постоянного об-

новления навыков персонала, в частности военного и полицейского компонентов. В данной 

подпрограмме заложена ответственность за постоянную разработку специальных учебных 

программ, адаптированных к конкретным требованиям новых контекстов и задач мандата.  
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 4.46 Задача этой подпрограммы заключается в том, чтобы перестроить нынешнюю учебную под-

готовку с учетом проведенного Отделом полиции Организации Объединенных Наций анализа 

наиболее распространенных профессий в полицейском компоненте, в ходе которого было вы-

явлено шесть навыков, необходимых для того, чтобы полиция Организации Объединенных 

Наций могла выполнять возложенные на нее задачи в условиях современного поддержания 

мира. В ответ на это в рамках подпрограммы будет разработано шесть новых профильных 

учебных программ, учитывающих профессиональную специфику, которые будут переданы 

странам, предоставляющим полицейские контингенты, для использования при подготовке пе-

ред развертыванием. В эти шесть новых профильных курсов, основанных на выявленной по-

требности использовать ориентированный на интересы людей подход и в большей степени 

учитывать конкретный контекст деятельности миссии, вошли курсы на следующие темы: ра-

бота полиции с населением; несение полицейской службы с использованием оперативных 

данных; наблюдение, наставничество и консультирование; наращивание потенциала и разви-

тие; защита гражданского населения/управление общественным порядком; и криминальная 

разведка. Кроме того, будет обновлена общая программа базовой подготовки полиции Орга-

низации Объединенных Наций. Каждый курс будет проводиться в четырех регионах мира как 

на английском, так и на французском языках, причем в 2021 и 2022  годах планируется прове-

сти в общей сложности 28 курсов. Эти курсы будут проводиться в качестве курсов подготовки 

инструкторов, с тем чтобы государства-члены могли сформировать резерв национальных ин-

структоров, которые смогут обеспечить стабильное и надежное дальнейшее проведение кур-

сов для национальных сотрудников, что приведет к повышению эффективности работы и под-

отчетности военного и полицейского персонала в миссиях. Как только эти программы будут 

распространены на страны, предоставляющие полицейские контингенты, набор персонала для 

выполнения полицейских функций Организации Объединенных Наций будет увязан с успеш-

ным прохождением соответствующего курса и базовой подготовки на этапе, предшествующем 

развертыванию. В дополнение к конкретным программам профессиональной подготовки в со-

ответствии с резолюцией 49/37 Генеральной Ассамблеи, в которой Ассамблея признала, что 

Организация Объединенных Наций несет ответственность за разработку стандартов, руково-

дящих принципов и учебных материалов и их предоставление государствам-членам, в рамках 

подпрограммы будут также обновлены общие базовые учебные материалы для полиции перед 

развертыванием, последнее обновление которых было сделано в 2009  году. 

 4.47 Кроме того, в рамках подпрограммы будет продолжено предоставление специальных учебных 

материалов по вопросам защиты гражданского населения, защиты детей и противодействия 

сексуальному насилию в условиях конфликта, а также обеспечение всестороннего учета клю-

чевых аспектов защиты в учебных материалах, используемых на этапе,  предшествующем раз-

вертыванию, с учетом инициативы «Действия в поддержку миротворчества» и цели усиления 

защиты, предоставляемой военнослужащими сил по поддержанию мира. Параллельно мис-

сиям будет также предложено разработать стратегию обучения по вопросам защиты. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 4.48 Ожидается, что эта работа будет способствовать повышению эффективности и результатив-

ности операций по поддержанию мира, о чем будет свидетельствовать число полицейских, 

отобранных для службы в полицейских компонентах Организации Объединенных Наций, ко-

торые успешно прошли подготовку перед развертыванием и соответствующую профильную 

программу подготовки. Эти последствия частично проявятся в 2021 году, по мере того как 

программы будут развернуты и полностью введены в действие к 2022  году, когда все полицей-

ские Организации Объединенных Наций, отобранные для развертывания, должны будут 

пройти как базовую подготовку перед развертыванием, так и соответствующую профильную 

программу подготовки. 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/49/37
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Таблица 4.11 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Предоставление 

миссиями отзывов о 

навыках, необходи-

мых для работы по-

лиции Организации 

Объединенных 

Наций 

Разработана ра-

мочная программа 

подготовки поли-

цейских Организа-

ции Объединенных 

Наций 

Разработан базо-

вый курс для поли-

цейских Организа-

ции Объединенных 

Наций 

Разработаны и 

утверждены про-

фильные курсы 

для полицейских 

Организации Объ-

единенных Наций 

Государства-

члены, предостав-

ляющие полицей-

ские контингенты, 

проводят подго-

товку инструкто-

ров в целях созда-

ния автономного 

национального по-

тенциала и органи-

зуют курсы для по-

лицейских перед 

развертыванием в 

составе операций 

Организации Объ-

единенных Наций 
     

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 4.49 В рамках данной подпрограммы функции, связанные с операциями по поддержанию мира, 

осуществляются с опорой на мандаты, утвержденные в конкретных резолюциях, принятых 

Советом Безопасности. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 4.50 В таблице 4.12 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 4.12 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 1 1 1 1 

 Подготовка доклада Генерального секретаря о выполнении 

рекомендаций Специального комитета по операциям по под-

держанию мира 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 38 38 38 38 

 Заседания Специального комитета по операциям по поддер-

жанию мира 34 34 34 34 

 Заседания Четвертого комитета 4 4 4 4 



 
A/75/6/Add.1 

 

21-01574 191/1047 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 1 – – – 

 Обзор передовой практики и методических материалов 1 – – – 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 447 463 452 488 

 Обеспечение стратегического руководства, подготовка ин-

структоров и оказание помощи в разработке и осуществле-

нии учебных программ, определение методологии учебной 

подготовки и материалов и выявление недостатков в учеб-

ном процессе для государств-членов, региональных учре-

ждений, занимающихся обучением и выработкой директив-

ных мер для миротворческого персонала, а также полевых 

миссий 373 389 378 419 

 Разработка и осуществление программ для старшего руко-

водства, управления и административного обслуживания 

гражданского, военного и полицейского персонала полевых 

миссий и вспомогательных подразделений, государств-чле-

нов и региональных организаций 58 58 58 53 

 Проведение практикума для советников по вопросам защиты 

гражданских лиц или советников по вопросам защиты детей 

на местах 5 5 5 5 

 Практикумы для специалистов по передовому опыту или 

главных специалистов по гражданским вопросам 5 5 5 5 

 Организация семинаров для Европейского союза и его госу-

дарств — членов по ротационной системе замены персонала 

в порядке оказания поддержки миротворческим операциям 

Организации Объединенных Наций  6 6 6 6 

 Технические материалы (число материалов) 34 99 34 38 

 Директивные документы, типовые регламенты, технические 

доклады, доклады о накопленном опыте и учебные матери-

алы для государств-членов и полевых миссий по следующим 

темам: действия в поддержку миротворчества, защита граж-

данского населения, сексуальное насилие в условиях кон-

фликта, гражданские вопросы, защита детей, партнерства, 

комплектование стратегических сил, оперативная поддержка 

и решение новых задач 30 95 30 34 

 Доклады о требуемых силах и средствах для операций Орга-

низации Объединенных Наций по поддержанию мира  4 4 4 4 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

брифингов и презентаций для государств-членов на двусторонней основе и для региональных групп по вопросам под-

держания мира; и экспертное консультирование постоянных представительств при Организации Объединенных Наций, 

бреттон-вудских учреждений, международных и региональных организаций и неправительственных организаций по 

вопросам, касающимся поддержания мира.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновление и поддержка работы системы обес-

печения готовности миротворческого потенциала обновление и обслуживание системы управления знаниями о военном 

и полицейском потенциале, обновление и обслуживание базы данных по правилам и процедурам.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: 

новостные бюллетени на тему управления знаниями.  
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 Орган Организации Объединенных Наций по наблюдению 
за выполнением условий перемирия 
 

 

 Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 4.51 Перед Органом Организации Объединенных Наций по наблюдению за выполнением условий 

перемирия (ОНВУП) поставлена задача по оказанию помощи участникам Соглашений о пере-

мирии 1949 года в вопросах контроля за применением и соблюдением положений этих Согла-

шений. Его мандат вытекает из резолюций и решений Совета Безопасности, включая резолю-

ции 50 (1948), 54 (1948) и 73 (1949). Группа военных наблюдателей, направленных для оказа-

ния помощи посреднику Организации Объединенных Наций в наблюдении за выполнением 

условий перемирия в Палестине в соответствии с резолюцией 50 (1948), была преобразована 

в ОНВУП согласно резолюции 73 (1949) для целей наблюдения за выполнением Соглашений 

о перемирии между сторонами арабо-израильского конфликта. После военных действий 1956, 

1967 и 1973 годов функции наблюдателей были скорректированы с учетом изменившихся об-

стоятельств.  

 4.52 Деятельность ОНВУП в Египте, Израиле, Иордании, Ливане и Сирийской Арабской Респуб-

лике направлена на поддержание региональной структуры связи, созданной в соответствии с 

соглашениями о перемирии. ОНВУП направляет подготовленных военных наблюдателей в 

Силы Организации Объединенных Наций по наблюдению за разъединением (СООННР) и Вре-

менные силы Организации Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ) в целях оказания им 

поддержки в выполнении их мандатов. Осуществляя взаимодействие на региональном уровне, 

поддерживая регулярную связь со старшим руководством, координируя свои действия с миро-

творческими и политическими миссиями Организации Объединенных Наций, ОНВУП вносит 

свой вклад в региональный анализ Организации Объединенных Наций и в усилия по сниже-

нию напряженности. 

 

 

  Цель 
 

 

 4.53 Цель, достижению которой способствует эта миссия, состоит в обеспечении соблюдения Со-

глашений о перемирии 1949 года и смежных договоренностей.  

 

 

  Стратегия  
 

 

 4.54 Для содействия обеспечению соблюдения соглашений о перемирии 1949  года и связанных с 

ними соглашений ОНВУП будет и далее выполнять свои нынешние основные функции по раз-

вертыванию наблюдателей и поддержанию связи с национальными властями в регионе. Он 

будет продолжать направлять подготовленных военных наблюдателей в СООННР и ВСООНЛ 

в порядке оказания содействия в выполнении ими своих мандатов. Возвращение в район опе-

раций СООННР на стороне «Браво» позволяет ОНВУП возобновить полномасштабную под-

держку наблюдательных операций на Голанских высотах в 2021  году. Кроме того, сохранятся 

отделения связи Органа в Египте, Ливане и Сирийской Арабской Республике, и он будет осу-

ществлять функции связи с Израилем и Иорданией из своей штаб-квартиры.  

 4.55 Орган привлекает к взаимодействию должностных лиц сторон, представителей правительств 

высокого уровня, военных и служб безопасности; а также послов, военных атташе и других 

представителей государств-членов и стран, предоставляющих войска, находящихся в районе 

действия мандата. Кроме того, ОНВУП будет расширять свою стратегическую деятельность и 

взаимодействие с соответствующими национальными и региональными организациями в при-

нимающих странах и организациями гражданского общества, в том числе с теми, которые 

https://undocs.org/ru/S/RES/50(1948)
https://undocs.org/ru/S/RES/54(1948)
https://undocs.org/ru/S/RES/73(1949)
https://undocs.org/ru/S/RES/50(1948)
https://undocs.org/ru/S/RES/73(1949)
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могут обеспечить необходимый анализ учета гендерных аспектов в деятельности региональ-

ных миссий. В основе этого взаимодействия лежит информированность о положении дел и 

анализ зачастую сложных вопросов, полученных в координации между штабом Органа и его 

отделениями связи. Ожидается, что это приведет к возобновлению деятельности на Голанских 

высотах; эффективному мониторингу, наблюдению и отчетности, а также укреплению доверия 

со сторонами и сдерживанию эскалации; точному и прогнозируемому анализу ситуаций и про-

блем; и более тесному сотрудничеству с заинтересованными сторонами для обеспечения вы-

полнения требований в отношении связи и мониторинга.  

 4.56 Региональная связь ОНВУП и представление докладов о динамике в районе операций, в том 

числе региональным миссиям и Центральным учреждениям, обеспечивают ситуационную 

осведомленность и поддержку в целях информационного обеспечения анализа и принятия ре-

шений на стратегическом уровне. Региональный анализ и взаимодействие также согласуются 

с инициативой «Действия в поддержку миротворчества» и способствуют ее осуществлению, 

в частности в вопросах содействия достижению политического урегулирования конфликтов, 

повышения политической отдачи от миротворческой деятельности и укрепления партнерских 

отношений в деле поддержания мира, в рамках которых эта миссия активизирует и расширяет 

региональное взаимодействие; более активного взаимодействия с общественными сетями, за-

нимающимися вопросами женщин, мира и безопасности; и укрепления общих позиций и вы-

работки общих установок региональных структур Организации Объединенных Наций в целях 

усиления координации и сотрудничества.  

 4.57 Орган будет и далее использовать добрые услуги для поддержания контактов со сторонами и 

представителями стран, предоставляющих войска, и координировать свою деятельность с дру-

гими структурами Организации Объединенных Наций в регионе. Он будет продолжать состав-

ление резервных планов на случай изменения обстановки в плане безопасности и влияния 

региональных событий на ситуацию в районе операций. От будет и далее своевременно пред-

ставлять достоверные отчеты о наблюдении, а также результаты анализа политических собы-

тий во всем районе своего действия, включая информацию об обстановке в плане безопасно-

сти и стабильности. Наряду с этим он будет продолжать административную и материально-

техническую поддержку, а также поддержку в области обеспечения безопасности всех своих 

периферийных отделений и отделений связи. ОНВУП будет обеспечивать как можно более 

эффективное оказание такой поддержки.  

 4.58 Региональная связь будет обеспечивать информированность о положении дел и поддерживать 

обоснованный стратегический анализ и принятие решений в Организации, с партнерами по 

миротворческой деятельности и между региональными субъектами, а также будет способство-

вать снижению напряженности, урегулированию конфликтов и позитивному воздействию ми-

ротворческой деятельности и укреплению партнерских связей в области миротворчества. В 

этой связи ОНВУП проведет семинары и брифинги с участием высокопоставленных предста-

вителей стран, предоставляющих войска, и других государств-членов; аналогичные семи-

нары, практикумы и учебные мероприятия, которые приведут к улучшению сотрудничества и 

понимания сквозных региональных вопросов среди региональных партнеров. Прошлые ре-

зультаты в этих областях включают использование регулярной аналитической отчетности по 

конкретным вопросам для информирования соответствующих сторон, опираясь на взаимодей-

ствие в рамках региональной связи, предоставление консультаций и аналитических материа-

лов для информирования региональных партнеров Организации Объединенных Наций и де-

партаментов Центральных учреждений, а также проведение аналогичных региональных се-

минаров и всеобъемлющих и конкретных тематических брифингов для делегаций стран, 

предоставляющих войска, и государств-членов по сквозным тенденциям и оперативным со-

бытиям. 
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  Внешние факторы на 2021 год  
 

 

 4.59 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) все стороны соглашений о перемирии 1949  года и связанных договоренностей будут со-

трудничать с ОНВУП в выполнении им своих функций;  

  b)  все стороны будут сохранять готовность урегулировать свои споры и сотрудничать с Ор-

ганизацией Объединенных Наций в выполнении мандата Совета Безопасности.  

 4.60 ОНВУП учитывает гендерные аспекты в своей оперативной работе, подлежащей осуществле-

нию деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам. Он продолжает разрабатывать 

новые стратегии, подходы и мероприятия по решению гендерных проблем как в военном, так 

и в гражданском компонентах. Военные наблюдательницы повышают эффективность патру-

лирования и взаимодействия с общинами. ОНВУП принял план действий по гендерным во-

просам и план по учету гендерных аспектов, которые будут доработаны в ближайшие годы и 

включены в оперативную деятельность на всех уровнях. Для улучшения взаимодействия с 

местным населением было введено гендерно смешанное патрулирование и наняты помощ-

ницы по лингвистическому обеспечению, а взаимодействие со странами, предоставляющими 

войска, способствовало отслеживанию увеличения численности национальных военнослужа-

щих-женщин и планированию в более долгосрочной перспективе шагов по преодолению куль-

турных барьеров, препятствующих набору и развертыванию персонала. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: прогресс на пути к стабилизации (результат перенесен с 

2020 года) 
 

 4.61 Орган продолжит работу, связанную со стабилизацией прогресса в районе операций, и завер-

шит восстановление инфраструктуры и рационализацию потенциала Группы наблюдателей на 

Голанских высотах на стороне «Браво» в соответствии с запланированным СООННР посте-

пенным возвращением к полномасштабной деятельности в целях повышения уровня наблю-

дения и отчетности перед Советом Безопасности. Об этом, как ожидается, будет свидетель-

ствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан при-

ближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей 

резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состо-

ящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции  71/6, и 

деятельности, предусмотренной на 2020 год. 

 

Таблица 4.13 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2011 год 

     Неприменимо Ограниченность 

района (2 856 км2), 

на основе инфор-

мации о котором, 

полученной в ходе 

постоянного 

наблюдения, Совет 

Безопасности при-

нимает решения 

Расширение района 

(до 3 506 км2), на 

основе информа-

ции о котором, по-

лучаемой в ходе 

постоянного 

наблюдения, Совет 

Безопасности при-

нимает решения 

Расширение района 

(до 4 515 км2), на 

основе информа-

ции о котором, по-

лучаемой в ходе 

постоянного 

наблюдения, Совет 

Безопасности при-

нимает решения 

Консолидация опе-

рации (на площади 

4 515 км2), на ос-

нове информации о 

которой, получае-

мой в ходе посто-

янного наблюде-

ния, Совет Без-

опасности прини-

мает решения 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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  Результат 2: прогнозирование мандатной деятельности во всем районе 

операций (новый результат) 
 

 4.62 Миссия будет укреплять региональную связь и расширять свои сети связи как на стратегиче-

ском, так и на местном уровнях в целях максимального укрепления региональной архитектуры 

и потенциала в области оказания добрых услуг. Группа наблюдателей в Ливане будет продол-

жать патрулирование, наблюдение и представление докладов вдоль «голубой линии» протя-

женностью 118,6 км в целях оказания поддержки операциям ВСООНЛ,  уделяя при этом осо-

бое внимание расширению доступа к районам с неблагоприятным рельефом местности, а 

также повышению эффективности мер по защите сил.  

 

  Внутренние задачи/проблемы и их решение  
 

 4.63 При осуществлении своей деятельности по поддержанию связи и развертыванию ОНВУП 

сталкивается с логистическими и административными проблемами в связи с задержками и 

ограничениями при пересечении границ в различных местах.  

 4.64 В этой связи ОНВУП продолжит свои усилия по восстановлению бесперебойного доступа.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 4.65 Ожидается, что эта работа будет способствовать оказанию сторонам соглашений о перемирии 

1949 года помощи в наблюдении за применением и соблюдением условий соглашений, о чем 

будет свидетельствовать восстановление доконфликтного оперативного потенциала на всей 

территории Голанских высот, что позволит наблюдателям выполнять требования СООННР в 

отношении мониторинга и наблюдения, включая непрерывное стационарное наблюдение, мо-

бильное патрулирование и инспекции.  

 

Таблица 4.14 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2011 год 

     Неприменимо Ограниченная тер-

ритория (2856 км2) 

под постоянным 

наблюдением  

Расширение охвата 

территории до 

3200 км2 

Расширение охвата 

территории, нахо-

дящейся под посто-

янным наблюде-

нием до 4515 км2 

Консолидация опе-

рации на площади 

4515 км2 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 4.66 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках ОНВУП.  

 

Резолюции Совета Безопасности 
 

 

50 (1948) Прекращение военных действий в Пале-

стине  

54 (1948) Положение в Палестине  

73 (1949) Соглашения о перемирии, заключенные 

сторонами, вовлеченными в палестин-

ский конфликт  

 

 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/50(1948)
https://undocs.org/ru/S/RES/54(1948)
https://undocs.org/ru/S/RES/73(1949)
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 4.67 В таблице 4.15 ниже указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятель-

ность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способ-

ствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 4.15 

ОНВУП: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) – 17 12 14 

 1. Группа по анализу семинаров (организована 

ОНВУП) – 1 2 2 

 2. Семинары (по просьбе государств-членов и между-

народных организаций) – 16 10 12 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: Поддержание 

стратегических связей с национальными властями Египта, Израиля, Иордании, Ливана и Сирийской Арабской Респуб-

лики в интересах оценки стабильности обстановки в плане безопасности, воздействия региональных тенденций, воз-

можных нарушений во взаимоотношениях между сторонами и в миротворческих аспектах операции, а также со стра-

нами, предоставляющими войска, другими государствами-членами и операциями и структурами Организации Объеди-

ненных Наций в районе миссии; связь и координация местного уровня с национальными должностными лицами в 

Египте, Израиле, Иордании, Ливане и Сирийской Арабской Республике, а также с представителями местных органов 

власти, общинными лидерами, международными участниками, операциями и страновыми отделениями Организации 

Объединенных Наций; еженедельные оперативные сводки; аналитические доклады/доклады по итогам оценок, включа-

ющие тематические и аналитические отчеты, страновые докладные записки, ежемесячные военные оперативные 

сводки, годовые отчеты; сводки по обстановке в плане безопасности  

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: еженедельные оперативные сводки; доклады по 

итогам оценок; доклады по итогам расследования; сообщения об инцидентах; страновые докладные записки; ежемесяч-

ные военные оперативные сводки; годовые отчеты; сводки по обстановке в плане безопасности; статические наблюде-

ния: ежедневные наблюдения с наблюдательных пунктов на сторонах «Альфа» и «Браво» на Го ланских высотах для 

Группы наблюдателей на Голанских высотах; мобильное патрулирование в интересах отделения связи в Каире, на «голу-

бой линии», в интересах Группы наблюдателей в Ливане и ознакомительного обучения на местности в интересах 

Группы наблюдателей на Голанских высотах; инспекции и расследования на стороне «Альфа» для Группы наблюдателей 

на Голанских высотах; и организация вводного курса обучения для военных наблюдателей в штабе ОНВУП в Иеруса-

лиме на этапе, предшествующем развертыванию  

 

 

 

  Группа военных наблюдателей Организации Объединенных 
Наций в Индии и Пакистане  
 

 

 Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 4.68 Группа военных наблюдателей Организации Объединенных Наций в Индии и Пакистане 

(ГВНООНИП) отвечает за наблюдение за соблюдением режима прекращения огня и уведом-

ление Генерального секретаря о любых изменениях, касающихся соблюдения этого режима в 

соответствии с резолюцией 307 (1971) Совета Безопасности. В этой резолюции Совет потре-

бовал, чтобы прочное прекращение огня и прекращение всех военных действий во всех 

https://undocs.org/ru/S/RES/307(1971)
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районах конфликта строго соблюдались и оставались в силе до вывода, как только это будет 

практически возможно, всех вооруженных сил на свои соответствующие территории и на по-

зиции, которые полностью соответствуют линии прекращения огня в Джамму и Кашмире, 

находящейся под наблюдением группы военных наблюдателей Организации Объединенных 

Наций в Индии и Пакистане. Работа по мониторингу соблюдения режима прекращения огня 

дополняется сбалансированным проведением расследований всех полученных заявлений о 

предполагаемых нарушениях режима прекращения огня, подаваемых обеими сторонами. 

 

 

  Цель 
 

 

 4.69 Цель, достижению которой способствует ГВНООНИП, состоит в обеспечении наблюдения за 

событиями, касающимися нарушения режима прекращения огня вдоль линии контроля, в со-

ответствии с мандатом ГВНООНИП, содержащимся в резолюции 307 (1971) Совета Безопас-

ности. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 4.70 Для содействия обеспечению наблюдения за событиями, связанными с нарушениями режима 

прекращения огня вдоль линии контроля, ГВНООНИП будет и впредь уделять основное вни-

мание основным предусмотренным мандатом задачам, связанным с предотвращением, ранним 

предупреждением, наблюдением и отчетностью, а также укреплением доверия. Группа будет 

своевременно представлять подробные отчеты о соответствующих событиях в районе опера-

ций в соответствии со своим мандатом. Она будет и далее использовать военных наблюдателей 

по обе стороны от линии контроля для осуществления патрулирования, инспектирования и 

расследования заявлений сторон о нарушениях режима прекращения огня и выезжать в район 

линии контроля для выполнения других задач с согласия принимающих стран. Прошлые ре-

зультаты в этих областях включают повышение информированности о положении дел и пред-

ставление докладов о развитии событий в районе линии контроля на основе анализа с исполь-

зованием платформ для обобщения информации, как это указано в оценках, содержащихся в 

регулярных докладах, а также позитивное воздействие присутствия военных наблюдателей 

Организации Объединенных Наций на выполнение основных задач, предусмотренных манда-

том, как это видно из тенденции к сокращению числа жалоб, подаваемых на предполагаемые 

нарушения режима прекращения огня в период с 2017 по 2019  год. 

 4.71 Деятельность ГВНООНИП увязана с пятилетней стратегией Генерального секретаря по ре-

форме системы поддержки на местах, которая служит основой для всех предпринимаемых в 

настоящее время усилий по реформированию и направлена на повышение качества, оператив-

ности и эффективности обслуживания операций по поддержанию мира и специальных поли-

тических миссий.  

 

 

  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 4.72 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) принимающие страны сотрудничают с ГВНООНИП в соблюдении режима прекращения 

огня и отказе от военных действий и любых действий, которые могут ухудшить ситуацию 

или поставить под угрозу международный мир, как это предусмотрено в резолюции 307 

(1971) Совета Безопасности;  

  b)  Индия и Пакистан по-прежнему готовы оказывать поддержку ГВНООНИП в осуществ-

лении ее деятельности по выполнению ее мандата.  

 

https://undocs.org/ru/S/RES/307(1971)
https://undocs.org/ru/S/RES/307(1971)
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 4.73 Группа учитывает гендерную проблематику в своей оперативной работе, а также в планируе-

мой деятельности и ее результатах сообразно обстоятельствам в целях обеспечения макси-

мальной отдачи от своей деятельности по поддержанию мира в районе операций. Это вклю-

чает обеспечение того, чтобы военные наблюдатели Организации Объединенных Наций взаи-

модействовали с местными общинами на всеохватной и всеобъемлющей основе, как среди 

мужчин, так и среди женщин, в целях обеспечения того, чтобы эта миссия имела представле-

ние об учете гендерных аспектов при рассмотрении общинами ситуации на местах, а также 

при проведении и планировании операций Группы.  

 4.74 Что касается сотрудничества с другими структурами, то миссия изучит вопрос об установле-

нии связей с соответствующими структурами, которые также стремятся к укреплению мира и 

стабильности в этом районе, при условии, что ее действия не будут выходить за рамки ее ман-

дата.  

 4.75 Что же касается межучрежденческой координации и связи, то будет изучена возможность 

установить — не выходя за рамки мандата — связи с другими структурами Организации Объ-

единенных Наций в интересах укрепления мира и стабильности в данном районе.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: новые инструменты своевременной передачи сторонам 

достоверной краткой информации о расследованиях (результат перенесен 

с 2020 года) 
 

 

 4.76 ГВНООНИП будет продолжать наблюдение вдоль линии контроля и рабочей границы. Для 

этого будет по-прежнему необходимо сохранять присутствие военных наблюдателей во всех 

ее действующих полевых пунктах по обе стороны от линии контроля, осуществлять патрули-

рование и инспектирование, расследовать предполагаемые нарушения режима прекращения 

огня и выезжать на места вблизи линии контроля в соответствии с ее мандатом, а также про-

должать совершенствовать использование существующих инструментов или платформ для 

обобщения информации в целях анализа и оценки, о чем, как ожидается, будет свидетельство-

вать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан прибли-

женный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей р е-

золюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоя-

щую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и 

деятельности, предусмотренной на 2020 год. 

 

Таблица 4.16 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие анализа 

с применением 

платформ обра-

ботки информации 

Частичное проведе-

ние анализа с при-

менением плат-

форм обработки 

информации  

Более оперативное 

проведение анализа 

с применением 

платформ обра-

ботки информации  

Институционально 

закрепленная си-

стема анализа и 

оценки деятельно-

сти военных 

наблюдателей Ор-

ганизации Объеди-

ненных Наций в 

штабе Группы и 

полевых пунктах 

для оперативного 

представления до-

кладов на основе 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     результатов, полу-

ченных с помощью 

платформ для обоб-

щения информации 
     

 

 

  Результат 2: обеспечение преемственности с точки зрения анализа 

и согласованности процесса планирования и исполнения (новый результат) 
 

 4.77 В 2019 году инициативы по совершенствованию обработки информации с использованием су-

ществующих баз данных, вкупе с тесной координацией между военными наблюдателями Ор-

ганизации Объединенных Наций, позволили улучшить анализ, который способствовал эффек-

тивному планированию и выполнению задач на местах.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 4.78 Задача ГВНООНИП заключалась в обеспечении непрерывности и последовательности ана-

лиза после ротации военных наблюдателей Организации Объединенных Наций. Для обобще-

ния собранных сведений миссия начала использовать новые платформы автоматической обра-

ботки информации. Платформы визуального анализа позволяют упрощать сложные данные 

для обеспечения своевременного и точного расследования предполагаемых нарушений. В 

связи с этим ГВНООНИП организует специальные учебные курсы для укрепления знаний и 

навыков прибывающих военных наблюдателей и одновременно институционализирует си-

стемы и процедуры для согласования выполнения функций в этих целях. Кроме того, с этой 

целью прилагаются усилия для дальнейшего обеспечения всестороннего понимания воен-

ными наблюдателями существующего конфликта в том, что касается прекращения огня вдоль 

линии контроля, для содействия целенаправленным подходам к наблюдению и отчетности при 

одновременном принятии необходимых мер в штабах для укрепления процедур, которые поз-

волят военным наблюдателям более эффективно выполнять задачи на местах в целях дости-

жения оптимальных результатов.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы 
 

 4.79 Ожидается, что эта работа будет способствовать обеспечению того, чтобы события, связанные 

с нарушениями режима прекращения огня вдоль линии контроля, отслеживались в соответ-

ствии с мандатом ГВНООНИП, содержащимся в резолюции 307 (1971) Совета Безопасности, 

о чем свидетельствует наличие анализа, последовательно проводимого на своевременной ос-

нове с помощью платформ обработки информации.  
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Таблица 4.17 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Неприменимо Платформы обра-

ботки информации, 

используемые для 

обеспечения пони-

мания событий, 

связанных с нару-

шениями режима 

прекращения огня 

Обеспечение боль-

шей преемственно-

сти в проведении 

анализа с помощью 

платформ обра-

ботки информации, 

используемых для 

обеспечения пони-

мания событий, 

связанных с нару-

шениями режима 

прекращения огня 

Обеспечение пол-

ной преемственно-

сти в проведении 

анализа с помощью 

платформ обра-

ботки информации, 

используемых для 

обеспечения пони-

мания событий, 

связанных с нару-

шениями режима 

прекращения огня 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 4.80 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках ГВНООНИП.  

 

Резолюции Совета Безопасности 
 
 

39 (1948) Создание Комиссии Организации Объ-

единенных Наций по Индии и Пакистану 

в целях расследования спора и посредни-

чества в его урегулировании 

47 (1948) Восстановление мира и порядка в 

Джамму и Кашмире и проведение пле-

бисцита  

307 (1971) Соблюдение долгосрочного прекращения 

огня и прекращение всех военных дей-

ствий в Джамму и Кашмире  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 4.81 В таблице 4.18 ниже указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятель-

ность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способ-

ствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 4.18 

ГВНООНИП: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний) 12 12 12 12 

 1. Взаимодействие с ключевыми фигурами из принимающих 

стран/лидерами принимающих стран  12 12 12 12 

C. Основная деятельность     

https://undocs.org/ru/S/RES/39(1948)
https://undocs.org/ru/S/RES/47(1948)
https://undocs.org/ru/S/RES/307(1971)
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: совершенствование системы регистрации и 

архивирования документов и расширение возможностей подключения к ней  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы:  

реклама, печатные издания и караваны мира  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : участие СМИ 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: разработка/совершенствование веб-сайта ГВНООНИП 
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Программа 5 
 

  Использование космического пространства в мирных 
целях 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 5.1 Управление по вопросам космического пространства отвечает за реализацию программы по 

использованию космического пространства в мирных целях. Программа осуществляется с це-

лью поставить достижения космической отрасли на службу человечеству путем содействия 

развитию международного сотрудничества в космической деятельно сти в эпоху, когда струк-

тура и содержание этой деятельности претерпевают стремительные изменения в результате 

появления новых технологий и роста числа участников. Такая все более сложная среда в со-

четании с востребованностью космической науки и техники и их прикладного применения для 

достижения целей глобальной повестки дня, а также необходимость обеспечения долгосроч-

ной устойчивости космической деятельности являются главными факторами, определяющими 

обязанности Управления в рамках данной программы.  

 5.2 Мандат Управления вытекает сообразно обстоятельствам из приоритетов, установленных в 

соответствующих резолюциях и/или решениях Генеральной Ассамблеи, включая резолю-

ции 1472 A (XIV) и 74/82 о международном сотрудничестве в использовании космического 

пространства в мирных целях и 74/67 о мерах по обеспечению транспарентности и укрепле-

нию доверия в космической деятельности.  

 5.3 Основные обязанности Управления в рамках данной программы следующие: a) выполнение 

функций секретариата Комитета по использованию космического пространства в мирных це-

лях и его вспомогательных органов, исполнительного секретариата Международного коми-

тета по глобальным навигационным спутниковым системам и его Форума поставщиков (резо-

люции 61/111 и 64/86) и секретариата Консультативной группы по планированию космических 

миссий (резолюция 71/90); b) осуществление Программы Организации Объединенных Наций 

по применению космической техники (резолюции 2601 (XXIV) и 37/90) и Программы Плат-

формы Организации Объединенных Наций для использования космической информации для 

предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций и экстренного реагирования 

(СПАЙДЕР-ООН) (резолюция 61/110); c) ведение реестра объектов, запускаемых в космиче-

ское пространство; и d) выполнение обязанностей Генерального секретаря согласно договорам 

и принципам Организации Объединенных Наций, касающимся космического пространства, и 

соответствующим резолюциям (резолюции 1721 B (XVI), 2222 (XXI), 2345 (XXII), 3235 

(XXIX), 47/68, 59/115 и 62/101). 

 

 

  Цель 
 

 

 5.4 Цель, достижению которой способствует реализация настоящей программы, состоит в укреп-

лении международного сотрудничества в осуществлении космической деятельности в мирных 

целях и содействии расширению использования достижений космической науки и техники и 

их прикладных возможностей. 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/82
https://undocs.org/ru/A/RES/74/67
https://undocs.org/ru/A/RES/61/111
https://undocs.org/ru/A/RES/64/86
https://undocs.org/ru/A/RES/71/90
https://undocs.org/ru/A/RES/2601(XXIV)
https://undocs.org/ru/A/RES/37/90
https://undocs.org/ru/A/RES/61/110
https://undocs.org/ru/A/RES/2222(XXI)
https://undocs.org/ru/A/RES/2345(XXII)
https://undocs.org/ru/A/RES/3235(XXIX)
https://undocs.org/ru/A/RES/3235(XXIX)
https://undocs.org/ru/A/RES/47/68
https://undocs.org/ru/A/RES/59/115
https://undocs.org/ru/A/RES/62/101
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  Стратегия 
 

 

 5.5 Для содействия укреплению международного сотрудничества в осуществлении космической 

деятельности в мирных целях Управление по вопросам космического пространства продолжит 

задействовать свои возможности в качестве координатора усилий по обеспечению использо-

вания космического пространства в мирных целях для поддержки сотрудничества и обеспече-

ния более строгого соблюдения и применения международно-правового режима, регулирую-

щего космическую деятельность, включая: a) регистрацию объектов, запускаемых в космиче-

ское пространство; b) предупреждение образования космического мусора; c) обеспечение 

транспарентности и укрепление доверия в космической деятельности в надлежащих случаях; 

и d) деятельность в сфере спутниковых услуг пространственной, навигационной и хрономет-

рической поддержки в гражданских целях, а также дополнительных услуг. Эти меры, как ожи-

дается, будут способствовать более ответственному использованию космического простран-

ства правительственными и неправительственными структура в целях повышения безопасно-

сти, защищенности и устойчивости космической деятельности. Достигнутые ранее резуль-

таты в этой области включают: увеличение числа мероприятий, проводимых государствами и 

межправительственными организациями в целях осуществления или соблюдения договоров и 

принципов Организации Объединенных Наций, касающихся космического пространства, и 

соответствующих резолюций, активизацию поддержки, оказываемой государствам-членам в 

деле наращивания потенциала, расширение членства и участия в работе Комитета по исполь-

зованию космического пространства в мирных целях и его вспомогательных органов и приня-

тие Комитетом преамбулы и 21 руководящего принципа обеспечения долгосрочной устойчи-

вости космической деятельности, а также учреждение рабочей группы по пункту повестки дня 

о долгосрочной устойчивости космической деятельности Научно-технического подкомитета 

Комитета в рамках пятилетнего плана работы. Комитет играет роль главного форума для про-

должения институционального диалога по вопросам, связанным с применением этих принци-

пов и проведением их обзора. 

 5.6 С целью содействовать более активному внедрению достижений космической науки и техники 

и их прикладному применению Управление намерено в соответствии со своим мандатом: 

a) максимально использовать свои возможности в качестве структуры, содействующей нара-

щиванию потенциала, для оказания государствам помощи в создании или укреплении их по-

тенциала в областях космического права и политики, глобального управления космическим 

пространством в соответствующих случаях, изменения климата, мониторинга окружающей 

среды, управления природными ресурсами, здоровья населения мира, спутниковой связи и 

снижения риска бедствий и глобальных навигационных спутниковых систем; b) выступать в 

поддержку обмена знаниями и использования космических технологий для достижения целей 

в области устойчивого развития; с) оказывать помощь странам в их усилиях по организацион-

ному строительству; d) разрабатывать платформы для совместной работы; и e) повышать осве-

домленность о достижениях космонавтики путем организации мероприятий по случаю знако-

вых исторических событий, международных дней и иных знаменательных дат. Ожидается, что 

эти меры приведут к росту числа стран, особенно развивающихся стран, которым Управление 

окажет содействие в организации учебной подготовки и приобретения знаний в области кос-

мической науки и техники и их применения в целях ускорения процессов устойчивого разви-

тия. В числе результатов прошлых лет, достигнутых в этой области, — учреждение и консо-

лидация инициативы Управления «Доступ к космосу для всех», в рамках которой в 2018 году 

свой первый спутник запустила Кения, создание информационного портала Space4Water 

(«Космос для воды»), который содержит практические рекомендации, базы данных и инстру-

менты и источники данных и который со времени его открытия в 2018 году посетили пользо-

ватели из 170 стран, и организация конференций, учебных мероприятий и мероприятий по 

техническому консультированию по космической науке и технике и их прикладному примене-

нию, а также по проблемам космического права и политики.  
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  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 5.7 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана по программе на 2021 год положено 

предположение о том, что заинтересованные стороны будут способны и готовы и впредь под-

держивать Управление по вопросам космического пространства в его усилиях по осуществле-

нию программы, в том числе в осуществлении видов деятельности, предусмотренных пред-

полагаемыми рамками, и в реагировании на потребности, возникающие в связи с быстро ме-

няющейся структурой и содержанием космической деятельности.  

 5.8 Управление комплексным образом учитывает гендерную проблематику в своей практической 

работе, предусмотренной деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам. Например, 

Управление учредило инициативу «Космос для женщин», призванную дать женщинам и де-

вочкам возможность пользоваться благами, создаваемыми в космической сфере. Управление 

будет также принимать меры по увеличению доли женщин среди участников организуемых 

им мероприятий по укреплению потенциала.  

 5.9 Что касается сотрудничества с другими структурами, то Управление будет в рамках своего 

мандата использовать установленные партнерские отношения с правительственными, меж-

правительственными и неправительственными организациями, включая космические 

агентства, промышленные и научные круги, учреждения и другие структуры, занимающиеся 

вопросами освоения космоса, для изыскания путей и использования новых возможностей для 

укрепления своей способности удовлетворять растущий спрос на услуги по оказанию стра-

нам, в частности развивающимся странам, содействия в использовании космической науки и 

техники и их прикладных достижений. Управление будет также налаживать отношения со-

трудничества, в том числе с частным сектором, в целях выявления новых механизмов предо-

ставления доступа к космическому пространству.  

 5.10 Что касается межучрежденческой координации и поддержания связей, то Управление будет и 

впредь играть ведущую роль в работе Межучрежденческого совещания по космической дея-

тельности («ООН-космос»), которое способствует координации и сотрудничеству между 

участвующими структурами. Посредством этого механизма Управление будет прилагать уси-

лия для повышения согласованности и усиления синергетического эффекта в работе подраз-

делений системы Организации Объединенных Наций, связанной с космической проблемати-

кой, в том числе путем налаживания двустороннего взаимодействия по конкретным темам, 

представляющим взаимный интерес. 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 5.11 При составлении плана по программе на 2021 год были использованы результаты оценки де-

ятельности Управления по вопросам космического пространства, проведенной Управлением 

служб внутреннего надзора в 2019 году. В ходе оценки была признана востребованная и важ-

ная роль Управления в оказании поддержки государствам-членам и удовлетворении их потреб-

ностей в наращивании их потенциала в юридических и технических вопросах, особенно с 

учетом стремительно меняющихся условий космической деятельности. Управлению было 

предложено расширить программы удовлетворения потребностей государств-членов в разви-

тии космического потенциала по просьбе заинтересованных государств-членов, в том числе 

для целей предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций, усилить свои сетевые связи 

и объединения и модернизировать свои регистрационные процессы и возможности для под-

держания высоких темпов регистрации с учетом ожидаемого в ближайшем будущем увеличе-

ния количества объектов, запускаемых в космическое пространство. Как указано в плане по 

программе на 2021 год, Управление планирует активизировать свою информационно -разъяс-

нительную деятельность и усилия по повышению осведомленности в целях содействия удо-

влетворению потребностей государств-членов и упрощения процессов регистрации и наме-

рено усилить работу в области предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций.  
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 5.12 На 2021 год запланировано выполнение следующих самооценок:  

  a) самооценка деятельности пекинского отделения СПАЙДЕР-ООН; 

  b) самооценка процедуры регистрации объектов, запускаемых в космическое пространство.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: доступ к космическому пространству для всех (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 5.13 В соответствии со своим мандатом Управление продолжит работу, связанную с укреплением 

международного сотрудничества в области космической деятельности и использования кос-

мической науки и техники, и будет оказывать помощь развивающимся странам в создании 

потенциала для запуска в космос своего первого спутника, что, как ожидается, выразится в 

достижении показателя для оценки работы на 2021 год, указанного ниже. За 2020 год указан 

приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в 

своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы, состоящую исключи-

тельно из описания цели. 

 

Рисунок 5.I 

Показатель для оценки работы: общее число развивающихся стран, запустивших свой первый 

спутник в космос 
 

 

 

 

  Результат 2: расширение доступа к космическому пространству (новый результат)  
 

 5.14 Космическая наука и техника и прикладные космические технологии обеспечивают незамени-

мые инструменты для выработки жизнеспособных долгосрочных решений и ускорения устой-

чивого развития во всех странах, особенно в таких областях, как растениеводство и точное 

земледелие, связь, экологический мониторинг, глобальное здравоохранение и навигация.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 5.15 Задача Управления заключалась в том, чтобы реагировать на повышенный спрос на поддержку 

и услуги со стороны государств-членов, одновременно выполняя все возложенные на него 

функции, особенно в том, что касается потребностей, связанных с космическим правом, по-

литикой и регистрацией запускаемых в космос объектов, а также с использованием космиче-

ских технологий для достижения целей устойчивого развития. Увеличение спроса означало, 

что Управление было вынуждено исследовать возможности расширения масштабов деятель-

ности по ряду направлений. 

 5.16 В этой связи в 2021 году Управление намерено расширить информационно-разъяснительную 

и пропагандистскую деятельность в поддержку регистрации космических объектов в целях 

обеспечения более эффективного и своевременного распространения информации о 
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запускаемых в космос объектах. Кроме того, Управление будет развивать новые союзы в со-

ответствии со своим мандатом и расширять масштабы деятельности для удовлетворения кон-

кретных потребностей государств-членов в развитии космического потенциала, в том числе в 

области передовых космических исследований и разработки собственных спутников.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении поставленной цели и показатель для 

оценки работы 
 

 5.17 Предполагается, что эта работа будет способствовать укреплению международного сотрудни-

чества в осуществлении космической деятельности в мирных целях и расширению использо-

вания космической науки и техники и их применения, в результате чего 13 государств-членов 

(на 5 больше, чем в 2020 году) получат доступ в космос, например путем запуска спутника, 

проведения экспериментальных исследований гипер- и микрогравитации и операций на ор-

бите, доставки полезной нагрузки на космическую станцию или приобретения телескопов и 

прохождения учебной подготовки в области астрономических наблюдений.  

 

Рисунок 5.II 

Показатель для оценки работы: общее число государств-членов, получивших доступ к космическому 

пространству 

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 5.18 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

1472 А (XIV)  Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

1721 B (XVI) Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

2222 (XXI) Договор о принципах деятельности госу-

дарств по исследованию и использова-

нию космического пространства, вклю-

чая Луну и другие небесные тела  

2345 (XXII) Соглашение о спасании космонавтов, 

возвращении космонавтов и возвраще-

нии объектов, запущенных в космиче-

ское пространство 

2453 (XXIII) Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

2601 (XXIV) Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

3234 (XXIX) Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

3235 (XXIX) Конвенция о регистрации объектов, за-

пускаемых в космическое пространство  

37/90 Вторая Конференция Организации Объ-

единенных Наций по исследованию и ис-

пользованию космического пространства 

в мирных целях 

47/68 Принципы, касающиеся использования 

ядерных источников энергии в космиче-

ском пространстве 

1

3
4

8

13

0

2

4

6

8

10

12

14

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год

https://undocs.org/ru/A/RES/1472%20(XIV)
https://undocs.org/ru/A/RES/1721(XVI)
https://undocs.org/ru/A/RES/2222(XXI)
https://undocs.org/ru/A/RES/2345(XXII)
https://undocs.org/ru/A/RES/2453(XXIII)
https://undocs.org/ru/A/RES/2601(XXIV)
https://undocs.org/ru/A/RES/3234(XXIX)
https://undocs.org/ru/A/RES/3235(XXIX)
https://undocs.org/ru/A/RES/37/90
https://undocs.org/ru/A/RES/47/68


 
A/75/6/Add.1 

 

21-01574 207/1047 

 

54/68 Третья Конференция Организации Объ-

единенных Наций по исследованию и ис-

пользованию космического пространства 

в мирных целях 

59/2 Обзор хода осуществления рекомендаций 

третьей Конференции Организации Объ-

единенных Наций по исследованию и ис-

пользованию космического пространства 

в мирных целях 

59/115 Применение концепции «запускающее 

государство» 

61/110 Платформа Организации Объединенных 

Наций для использования космической 

информации для предупреждения и лик-

видации чрезвычайных ситуаций и экс-

тренного реагирования 

61/111 Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

62/101 Рекомендации по совершенствованию 

практики регистрации космических объ-

ектов государствами и международными 

межправительственными организациями  

64/86 Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

65/271 Международный день полета человека в 

космос 

68/50 Меры по обеспечению транспарентности 

и укреплению доверия в космической де-

ятельности 

68/74 Рекомендации по национальному законо-

дательству, имеющему отношение к ис-

следованию и использованию космиче-

ского пространства в мирных целях  

69/283 Сендайская рамочная программа по сни-

жению риска бедствий на 2015–

2030 годы 

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года 

71/90 Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

72/78 Декларация по случаю пятидесятой го-

довщины Договора о принципах деятель-

ности государств по исследованию и ис-

пользованию космического простран-

ства, включая Луну и другие небесные 

тела 

72/79 Рассмотрение вопроса о пятидесятой го-

довщине Конференции Организации 

Объединенных Наций по исследованию 

и использованию космического про-

странства в мирных целях  

73/6 Пятидесятая годовщина первой Конфе-

ренции Организации Объединенных 

Наций по исследованию и использова-

нию космического пространства в мир-

ных целях: космос как двигатель устой-

чивого развития 

74/82 Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях  

74/115 Международное сотрудничество в обла-

сти гуманитарной помощи в случае сти-

хийных бедствий — от чрезвычайной по-

мощи к развитию 

 

Конференция сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об  изменении климата, 

решения 
 

 

1/CP.21 Принятие Парижского соглашения  
 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 5.19 В таблице ниже указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 
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Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 70 91 95 90 

 1. Доклады Комитету по использованию космического про-

странства в мирных целях, включая его Научно-техниче-

ский подкомитет и Юридический подкомитет  70 91 95 90 

 Основное обслуживание заседаний (число 3-часовых засе-

даний) 64 62 64 62 

 2. Заседания Консультативного комитета по администра-

тивным и бюджетным вопросам  1 1 1 1 

 3. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 4. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 5. Заседания Четвертого комитета и его Рабочей группы 

полного состава по пункту повестки дня, озаглавлен-

ному «Международное сотрудничество в использовании 

космического пространства в мирных целях»  3 3 3 3 

 6. Заседания Комитета по использованию космического 

пространства в мирных целях, включая его Научно-тех-

нический подкомитет и Юридический подкомитет  58 56 58 56 

 7. Межсессионные консультации Рабочей группы по по-

вестке дня «Космос-2030» – – 10 – 

 Конференционное и секретариатское обслуживание засе-

даний (число 3-часовых заседаний) 12 14 14 14 

  8. Выполнение функций исполнительного секретариата для 

Международного комитета по глобальным навигацион-

ным спутниковым системам и его Форума поставщиков  10 10 10 10 

 9. Выполнение функций секретариата для Консультативной 

группы по планированию космических миссий  2 4 4 4 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 38 49 42 54 

 10. Практикумы по космическому праву и политике и про-

чим правовым аспектам космической деятельности  4 4 3 3 

 11. Семинары, практикумы и учебные мероприятия по кос-

мической науке и технике и их применению  20 24 20 24 

 12. Учебные мероприятия и совещания по вопросам приме-

нения космической техники для предупреждения и лик-

видации чрезвычайных ситуаций  8 14 11 19 

 13. Всемирный космический форум 4 4 4 4 

 14. Дискуссии и совещания инициативы «Космос для жен-

щин» 1 2 3 3 

 15. Открытый форум для государств-членов и организаций 

системы Организации Объединенных Наций по пробле-

мам применения космической техники  1 1 1 1 

 Публикации (число публикаций) 4 2 5 5 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
 16. Публикация о работе и мероприятиях Управления и Ко-

митета по использованию космического пространства в 

мирных целях 4 2 5 5 

 Технические материалы (число материалов) 17 68 39 54 

 17. Информация, предоставляемая в соответствии с догово-

рами и принципами Организации Объединенных Наций, 

касающимися космического пространства  2 1 4 4 

 18. Информация, предоставляемая в соответствии с Конвен-

цией о регистрации объектов, запускаемых в космиче-

ское пространство, и резолюцией 1721 B (XVI) Гене-

ральной Ассамблеи 15 67 35 50 

C. Основная деятельность     

Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: вклад в дея-

тельность Рабочей группы С (по распространению информации и созданию потенциала) Международного комитета по 

глобальным навигационным спутниковым системам; экспертные консультации и техническая поддержка по вопросам: 

a) космического права, космической политики и космической науки и техники и их применения; b) образовательной и 

оперативной деятельности связанных с Организацией Объединенных Наций региональных учебных центров по космиче-

ской науке и техники; c) использования космических технологий при разработке планов и стратегий предупреждения и 

ликвидации чрезвычайных ситуаций и при осуществлении мероприятий по снижению риска бедствий; и d) предоставле-

ния космической информации конечным пользователям в поддержку деятельности по экстренному и гуманитарному реа-

гированию; администрирование двух долгосрочных программ международных стипендий в области космической науки и 

техники и их прикладного применения; поддержка сети Space4Women («Космос для женщин»); и секретариатское обслу-

живание ежегодной сессии «ООН-космос». 

Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновление и поддержка следующих веб-сай-

тов и баз данных: a) Реестр объектов, запускаемых в космическое пространство; b) информация, предоставляемая в соот-

ветствии с договорами и принципами Организации Объединенных Наций, касающимися космического пространства; 

c) веб-сайт Управления по вопросам космического пространства и связанные с ним базы данных; d) информационный 

портал СПАЙДЕР-ООН; e) портал Международного комитета по глобальным навигационным спутниковым системам; 

f) портал инициативы «Космос для воды»; g) сборник предлагаемых космонавтикой решений; и h) веб-сайт инициативы 

Space4Women («Космос для женщин»). 

D. Деятельность в области коммуникации     

Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : орга-

низация двух выставок достижений космической техники; организация для государств -членов, межправительственных 

организаций и неправительственных субъектов презентаций, посвященных работе Организации Объединенных Наций, 

связанной с космической деятельностью; информационно-просветительские, образовательные и информационные мате-

риалы о работе Организации Объединенных Наций, связанной с космической деятельностью, и работе Управления; и 

организация двух торжественных мероприятий в связи с достижениями и памятными датами в области освоения кос-

моса. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: пресс-релизы и пресс-конференции. 
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Программа 6 
  Правовые вопросы 

 

 

 Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 6.1 Управление по правовым вопросам отвечает за то, чтобы выступать в Организации в качестве 

единой центральной юридической службы; представляет Генерального секретаря на конфе-

ренциях по правовым вопросам и на судебных разбирательствах; выполняет функции по ос-

новному и секретариатскому обслуживанию правовых органов, занимающихся международ-

ным публичным правом (включая Шестой комитет Генеральной Ассамблеи и Комиссию меж-

дународного права), морским правом и вопросами океана, а также правом международной 

торговли; и выполняет функции депозитария многосторонних договоров, возложенные на Ге-

нерального секретаря, а также функции по регистрации и опубликованию договоров, возло-

женные на Секретариат статьей 102 Устава Организации Объединенных Наций. Структура и 

основные функции Управления описаны в бюллетене Генерального секретаря 

ST/SGB/2008/13. Мандат Управления как центральной юридической службы Организации 

(включая ее фонды и программы, а также договорные органы, институционально привязанные 

к Организации) вытекает из статьи 13 Устава и приоритетов, установленных в соответствую-

щих резолюциях Генеральной Ассамблеи, включая резолюцию 13 (I) от 13 февраля 1946 года. 

 6.2 Как указано в круге ведения сети «ООН-океаны», утвержденном Генеральной Ассамблеей в 

ее резолюции 68/70 о Мировом океане и морском праве, Юрисконсульт Организации Объеди-

ненных Наций/Отдел по вопросам океана и морскому праву является координатором сети 

«ООН-океаны» — механизма межучрежденческой координации в вопросах океанической и 

прибрежной среды в рамках системы Организации Объединенных Наций. В настоящее время 

в состав сети «ООН-океаны» входят 28 членов, включая компетентные международные орга-

низации, указанные в Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому праву, спе-

циализированные учреждения, программы Организации Объединенных Наций, региональные 

комиссии, секретариаты конвенций и Международный орган по морскому дну. Кроме того, в 

соответствии с просьбой, изложенной Ассамблеей в ее резолюции 73/292, Юрисконсульт был 

назначен Генеральным секретарем межправительственной конференции по международному 

юридически обязательному документу на базе Конвенции Организации Объединенных Наций 

по морскому праву о сохранении и устойчивом использовании морского биологического раз-

нообразия в районах за пределами действия национальной юрисдикции и Специальным со-

ветником по океанам и правовым вопросам для председателей Конференции Организации 

Объединенных Наций по содействию достижению цели 14 в области устойчивого развития 

«Сохранение и рациональное использование океанов, морей и морских ресурсов в интересах 

устойчивого развития». 

  

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 6.3 В условиях всё более взаимосвязанного мира, в котором международное право является для 

государств-членов фундаментом взаимодействия и сотрудничества в достижении их общих 

целей, значимость услуг Управления по правовым вопросам возросла. Управление выполняет 

сложные поручения самого разного профиля, и для удовлетворения потребностей пользую-

щихся его услугами сторон и субъектов его сотрудники используют специализированные юри-

дические навыки и институциональную память, оставаясь при этом объективными и беспри-

страстными. 

https://undocs.org/ru/ST/SGB/2008/13
https://undocs.org/ru/A/RES/13(I)
https://undocs.org/ru/A/RES/68/70
https://undocs.org/ru/A/RES/73/292
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 6.4 Являясь опирающимся на правила учреждением, которое было создано на основе правового 

документа, в своей повседневной деятельности Организация Объединенных Наций руковод-

ствуется принципами уважения и соблюдения международного публичного права. Управление 

по правовым вопросам продолжит реагировать на растущий спрос Секретариата и других ор-

ганов Организации Объединенных Наций на юридические услуги, в том числе путем предо-

ставления консультаций по вопросам, касающимся толкования и применения международно -

правовых документов, и по общим вопросам международного публичного права, с целью 

обеспечить, чтобы юридические соображения были неотъемлемой частью функционирования 

Организации и, следовательно, способствовали эффективному функционированию ее главных 

и вспомогательных органов. Управление будет и впредь поощрять и усиливать дальнейшее 

развитие механизмов международного правосудия и привлечения к ответственности, а также 

предоставлять юридические консультации в рамках процесса реформирования, инициирован-

ного Генеральным секретарем. 

 6.5 Управление уделяет особое внимание содействию усилиям по борьбе с сексуальной эксплуа-

тацией и сексуальными надругательствами со стороны как персонала Организации Объеди-

ненных Наций, так и сил безопасности, не принадлежащих к Организации Объединенных 

Наций, но действующих на основании мандата Организации, и играет важную роль в деятель-

ности Организации по повышению эффективности реагирования на такие заявления, а также 

в ее усилиях по привлечению к ответственности сотрудников, которые, возможно, совершали 

акты сексуальной эксплуатации и сексуальные надругательства. В этой связи Управление 

предприняло ряд практических шагов для обеспечения того, чтобы Организация оперативно 

доводила правдоподобную информацию о потенциальных преступных деяниях, выражаю-

щихся в сексуальной эксплуатации и надругательстве, до сведения национальных властей и 

оперативно и действенно сотрудничала с национальными ведомствами, расследующими такие 

потенциальные преступления. Управление находится в центре общесистемных действий, 

направленных на укрепление мер Организации по решению проблемы сексуальной эксплуа-

тации и сексуальных надругательств.  

 6.6 Управление твердо намерено оказывать государствам-членам поддержку в реализации По-

вестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года и будет продолжать оста-

ваться одним из ключевых партнеров в усилиях системы Организации Объединенных Наций, 

предпринимаемых в контексте десятилетия действий и свершений во имя устойчивого разви-

тия. Через свою недавно созданную рабочую группу по целям в области устойчивого развития 

Управление будет продолжать на систематической основе проводить анализ и оценку своих 

возможностей в плане оказания поддержки в деле осуществления целей в области устойчивого 

развития и включать все соответствующие цели в свою программу работы.  

 6.7 С учетом положительных результатов в плане устранения юридических препятствий для меж-

дународной торговли и достижения прогресса в реализации целей в области устойчивого раз-

вития стратегия Управления будет и впредь способствовать выработке согласованных и мо-

дернизированных субстантивных норм международного частного права, регулирующих меж-

дународные коммерческие сделки, в частности путем обеспечения широкого принятия и ис-

пользования этих норм, укрепления технического сотрудничества и содействия участию раз-

вивающихся стран в нормотворческой деятельности Комиссии Организации Объединенных 

Наций по праву международной торговли (ЮНСИТРАЛ) (A/74/16, п. 121). Помимо этого, 

Управление будет продолжать оказывать государствам-членам поддержку в изучении, подго-

товке и составлении общеприемлемых нормативных и иных текстов, в частно сти договоров, 

типовых законов, руководств по разработке законодательства и рекомендаций, связанных с 

модернизацией и гармонизацией права международной торговли, обеспечивая при этом каче-

ство и последовательность в оказании такой поддержки.  

 6.8 Управление привержено прогрессивному развитию и кодификации международного права и 

заключению правовых документов, способствующих всеобщему соблюдению международ-

ного права. Управление будет продолжать оказывать специализированную основную под-

держку Шестому комитету Генеральной Ассамблеи, Комиссии международного права и 

https://undocs.org/ru/A/74/16
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Специальному комитету по Уставу Организации Объединенных Наций и усилению роли Ор-

ганизации, а также другим специальным комитетам, равно как и дипломатическим конферен-

циям, в порядке рассмотрения и составления правовых документов. 

 6.9 Что касается важных процессов, связанных с Мировым океаном и морским правом, то Управ-

ление будет продолжать содействовать расширению круга государств, участвующих в Конвен-

ции Организации Объединенных Наций по морскому праву и связанных с ней исполнительных 

соглашениях, и эффективному осуществлению и применению этих документов, а также будет 

оказывать поддержку в достижении касающихся океанов целей в области устойчивого разви-

тия и, в частности, выполнять секретариатские функции для связанных с океанами процессов 

Генеральной Ассамблеи и Комиссии по границам континентального шельфа. Управление пла-

нирует проводить более масштабные мероприятия по наращиванию потенциала в этой обла-

сти, в том числе посредством осуществления деятельности, направленной на удовлетворение 

потребностей развивающихся стран в наращивании потенциала.  

 6.10 Управление будет продолжать наращивать свои усилия в области мониторинга и оценки. Бла-

годаря созданию в 2019 году Группы оценки и стратегического планирования была обеспечена 

прямая подотчетность по вопросам укрепления практики мониторинга и самооценки, обзора 

результатов работы и осуществления планов работы и усилий Управления в этой области. Под-

держку работе, направленной на укрепление усилий по проведению самооценки в рамках под-

программ, включая систематическую и периодическую оценку отзывов заинтересованных 

сторон, упомянутой группе оказывает рабочая группа по оценке. Благодаря созданию рабочей 

группы по целям в области устойчивого развития было обеспечено применение в рамках всего 

Управления комплексного подхода к содействию осуществлению Повестки дня на период до 

2030 года и выполнению целей подпрограмм в начале десятилетия действий.  

 6.11 Управление будет более активно использовать технические инструменты и другие средства 

для целей максимального повышения эффективности своей работы, связанной с договорами 

и документами о совершении договорных формальностей, обеспечивая их своевременную ре-

гистрацию и публикацию, а также их широкую доступность через свой специально созданный 

для этого веб-сайт. Стратегия Управления будет способствовать распространению междуна-

родного права благодаря лекциям, имеющимся в Библиотеке аудиовизуальных материалов Ор-

ганизации Объединенных Наций по международному праву, а также подготовке и распростра-

нению крупных юридических публикаций и информации о деятельности Организации Объ-

единенных Наций в области права.  

 6.12 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования: 

  а) имеются внебюджетные ресурсы, которые позволяют удовлетворять растущий спрос на 

услуги Управления и дополняют ресурсы бюджета по программам;  

  b) главные и вспомогательные органы Организации Объединенных Наций продолжают за-

прашивать юридические консультации в качестве основного компонента процесса при-

нятия решений; 

  c) конкретные мандаты, касающиеся права международной торговли, Мирового океана и 

морского права и других вопросов, продлеваются или подтверждаются компетентными 

межправительственными органами. 

 6.13 Управление обеспечивает учет гендерной проблематики в рамках своей программы работы, в 

том числе при предоставлении консультационной помощи, и учитывает гендерный фактор в 

своей оперативной работе, подлежащей осуществлению деятельно сти и результатах, сооб-

разно обстоятельствам. По вопросам учета гендерных аспектов, имеющих отношение к работе 

в рамках подпрограмм, в частности в рамках деятельности по наращиванию потенциала и в 

контексте Программы помощи Организации Объединенных Наций в области преподавания, 

изучения, распространения и более широкого признания международного права, проводятся 

консультации с координаторами по гендерным вопросам.  
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 6.14 Что касается сотрудничества с другими структурами, то в рамках подпрограммы 3 Комиссии 

международного права будет по-прежнему предоставляться возможность обмениваться зна-

ниями, опытом и идеями с Председателем Международного Суда, Комиссией Африканского 

союза по международному праву, Межамериканским юридическим комитетом, Афро-азиат-

ской консультативно-правовой организацией и Комитетом юрисконсультов по международ-

ному публичному праву Совета Европы. Через свой Отдел права международной торговли 

Управление оказывает международным учреждениям, занимающимся вопросами развития, та-

ким как Всемирный банк, помощь в использовании текстов ЮНСИТРАЛ в их деятельности и 

проектах по внесению изменений в законодательство. Оно также предоставляет консультаци-

онную и иную помощь международным организациям, в частности профессиональным ассо-

циациям, адвокатским организациям, торговым палатам и арбитражным центрам.  

 6.15 Что касается межучрежденческой координации и поддержания связей, то в своей резолю-

ции 68/70 Генеральная Ассамблея назначила Управление координатором сети «ООН-

океаны» — механизма межучрежденческой координации в вопросах океанической и прибреж-

ной среды в рамках системы Организации Объединенных Наций. В настоящее время в состав 

сети «ООН-океаны» входят 28 членов, включая компетентные международные организации, 

указанные в Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому праву, специализи-

рованные учреждения, программы Организации Объединенных Наций, региональные комис-

сии, секретариаты конвенций и Международный орган по морскому дну.  

 6.16 В рамках подпрограммы 6 в целях поощрения и обеспечения более широкой осведомленности 

о праве международных договоров налажено весьма активное сотрудничество с государ-

ствами-членами, специализированными учреждениями, программами и отделениями Органи-

зации Объединенных Наций, договорными органами и другими структурами по вопросам 

права международных договоров, что позволяет не допускать возникновения проблем, связан-

ных с толкованием и осуществлением договорных положений договаривающимися государ-

ствами. В прошлом примеры включали сотрудничество с cекретариатом Рамочной конвенции 

Организации Объединенных Наций об изменении климата и Экономической комиссией для 

Латинской Америки и Карибского бассейна.  

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 6.17 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Устав Организации Объединенных Наций  
 
 

Статья 13   

Статья 98  

Статья 102  

 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  

 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 6.18 В таблице 6.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

13 (I)  Организационная структура Секретариата  

https://undocs.org/ru/A/RES/68/70
https://undocs.org/ru/A/RES/13(I)
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 Таблица 6.1 

Общая в рамках данной подпрограммы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов,  

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     

A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 3 8 8 6 

1. Доклад и записки Генеральной Ассамблее  2 3 2 3 

2. Доклад Комитета по сношениям со страной пребывания  1 1 1 1 

3. Письма Совету Безопасности – 4 2 2 

4. Документы для межправительственной конференции, 

созванной под эгидой Организации Объединенных 

Наций с целью рассмотреть рекомендации Подготови-

тельного комитета, касающиеся элементов междуна-

родного юридически обязательного документа на базе 

Конвенции Организации Объединенных Наций по мор-

скому праву о сохранении и устойчивом использовании 

морского биологического разнообразия в районах за 

пределами действия национальной юрисдикции  – – 3 – 

Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 3 4 9 10 

5. Заседания Комитета по консультативным и админи-

стративным вопросам 1 1 1 1 

6. Заседания Комитета по программе и координации 1 1 1 1 

7. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

8. Заседания Комитета по сношениям со страной пребы-

вания – – 2 2 

9. Заседания Комиссии международного права  – – 1 1 

10.  Совещания Консультативного комитета по Программе 

помощи Организации Объединенных Наций в области 

преподавания, изучения, распространения и более 

широкого признания международного права  – 1 1 2 

11. Ежегодное заседание советников по правовым вопро-

сам и сотрудников по правовому взаимодействию от-

делений, фондов и программ Организации Объеди-

ненных Наций, специализированных, смежных и дру-

гих организаций и советников и сотрудников по пра-

вовым вопросам на местах  – – 2 2 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) – – 8 8 

12. Региональный курс Организации Объединенных 

Наций по международному праву для Азиатско-Тихо-

океанского региона – – 2 2 

13. Региональный курс Организации Объединенных 

Наций по международному праву для Латинской Аме-

рики и Карибского бассейна – – 2 2 

14. Региональный курс Организации Объединенных 

Наций по международному праву для Африки  – – 2 2 

15. Семинары по международному праву в целом  – – 2 2 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультации 

и юридические заключения предоставляются в контексте участия Юрисконсульта в работе Группы старших руководите-

лей, Исполнительного комитета и других специальных групп.  

D. Деятельность в области коммуникации      

Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : подго-

товка выступлений и презентаций Юрисконсульта, касающихся работы Управления и вопросов международного публич-

ного права, морского права и права международной торговли, для представителей государств -членов, международных 

организаций, научных кругов и организаций гражданского общества; популяризация ежегодно проводимых Дней между-

народных договоров во время первого пленарного заседания сессии Генеральной Ассамблеи и организация соответству-

ющих мероприятий; мероприятия по развитию международного права в Нью-Йорке, день, посвященный Американской 

ассоциации адвокатов, и выходные, посвященные международному праву.  

Библиотечное обслуживание: обеспечение того, чтобы материалы для Библиотеки аудиовизуальных материалов Орга-

низации Объединенных Наций по международному праву, включая лекции, читаемые ведущими учеными и специали-

стами-практиками в области международного права, отражали региональное разнообразие и разнообразие официальных 

языков Организации Объединенных Наций.  

E. Вспомогательная деятельность  

 Внутреннее правосудие и надзор: представление интересов Генерального секретаря в Апелляционном трибунале Орга-

низации Объединенных Наций и консультирование по вопросам административного права Организации.  

Юридические услуги: предоставление юридических консультаций, вынесение заключений и оказание соответствующих 

услуг всем главным и вспомогательным органам Организации Объединенных Наций, как это предусмотрено в подпро-

граммах, по следующим вопросам: привилегии и иммунитеты и международное публичное право, гуманитарное право, 

международное право прав человека и мирное урегулирование споров; административное право Организации; консуль-

тирование по претензиям, связанным с оперативной деятельностью Организации; по закупочной деятельности; и по ме-

рам обеспечения подотчетности Организации, вопросам Мирового океана и морского права, договорного права и права 

международной торговли. 

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 6.19 На своей пятьдесят девятой сессии в 2019 году Комитет по программе и координации реко-

мендовал Генеральной Ассамблее одобрить рекомендации, вынесенные Управлением служб 

внутреннего надзора (УСВН) в ходе оценки деятельности Управления по правовым вопросам 

(A/74/16, п. 554). Эта оценка охватывала деятельность Управления по правовым вопросам во 

всех областях в период с 2015 года по 2018 год, и его работа была оценена с точки зрения ее 

актуальности, эффективности и результативности, а также с точки зрения ее полезности в 

плане решения межсекторальных вопросов.  

 6.20 С учетом рекомендаций УСВН, одобренных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 74/251, 

в 2019 году для обеспечения непрерывности усилий по мониторингу и оценке в рамках Управ-

ления по правовым вопросам была создана Группа оценки и стратегического планирования; 

при этом поддержку ее работе, направленной на укрепление усилий по проведению само-

оценки в рамках подпрограмм, включая систематическую и периодическую оценку отзывов 

заинтересованных сторон, ей оказывает рабочая группа по оценке. 

 6.21 Группа оценки и стратегического планирования также обеспечивает учет стандартов, передо-

вой практики и рекомендаций по мониторингу и оценке, в том числе тех, которые касаются 

гендерного равенства и учета прав человека. Управление стало членом-наблюдателем Группы 

Организации Объединенных Наций по оценке в 2019 году и с тех пор участвует в ее работе.  

 6.22 Кроме того, результаты самооценки подпрограммы 5, в рамках которой была проведена оценка 

технического сотрудничества и технической помощи, оказываемой в целях содействия приня-

тию и использованию текстов ЮНСИТРАЛ в 2019 году, легли в основу плана по программе на 

2021 год. 

https://undocs.org/ru/A/74/16
https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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 6.23 Выводы, сделанные по итогам упомянутой выше оценки, были учтены в плане по программе 

на 2021 год и распространяются через внутреннюю рабочую группу Управления в качестве 

примера передовой практики. В частности, необходимо было улучшить механизмы обратной 

связи при осуществлении мероприятий по техническому сотрудничеству и оказанию помощи, 

с тем чтобы продемонстрировать четкую связь между действиями и потребностями тех, кому 

оказываются соответствующие услуги. Благодаря этому в рамках программ технической по-

мощи будет создана функция мониторинга, которая позволит осуществлять систематический 

последующий контроль, в том числе с помощью ассоциаций субъектов, участвующих в меро-

приятиях по наращиванию потенциала.  

 6.24 В 2021 году в рамках программы планируется проведение самооценки подпрограммы 6, каса-

ющейся функций по опубликованию договоров, возложенных на Секретариат статьей 102 

Устава. 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Предоставление юридических услуг системе Организации 

Объединенных Наций в целом 
 

 

  Цель 
 

 

 6.25 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечивать уважение и соблюдение международного публичного права и спо-

собствовать развитию механизмов международного правосудия и привлечения к ответствен-

ности. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 6.26 С целью способствовать обеспечению уважения и соблюдения международного публичного 

права в рамках подпрограммы будут предоставляться юридические консультации по вопро-

сам, касающимся толкования и применения Устава Организации Объединенных Наций, юри-

дических соглашений, резолюций и правил и положений Организации Объединенных Наций, 

а также по общим вопросам международного публичного права, включая международное 

право прав человека, международное гуманитарное право и международное уголовное право. 

Предполагается, что эта работа позволит обеспечить единообразную и последовательную пра-

вовую практику, а впоследствии — эффективное функционирование главных и вспомогатель-

ных органов Организации Объединенных Наций в соответствии с международным правом. К 

прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся следующие: защита привиле-

гий и иммунитетов Организации Объединенных Наций; оказание юридической поддержки с 

внесением поправок в трехстороннее соглашение об оказании поддержки региональным си-

лам государств — членов Сахельской группы пяти; и предоставление юридических и проце-

дурных консультаций для совещаний и конференций Организации Объединенных Наций, в 

частности Конференции Организации Объединенных Наций по изменению климата, прохо-

дившей в Мадриде в контексте двадцать пятой сессии Конференции сторон Рамочной конвен-

ции Организации Объединенных Наций об изменении климата, и второй Конференции Орга-

низации Объединенных Наций на высоком уровне по сотрудничеству Юг  — Юг, состоявшейся 

в Буэнос-Айресе. 

 6.27 С целью способствовать развитию механизмов международного правосудия и привлечения к 

ответственности в рамках подпрограммы Организации Объединенных Наций и функциониру-

ющим при ее содействии уголовным трибуналам и их надзорным органам, а также другим 

несудебным механизмам привлечения к уголовной ответственности будут предоставляться 

консультации по вопросам, касающимся, в частности, их учредительных механизмов, 
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статутов, круга ведения и правил процедуры, а также предусматриваемых ими функций Гене-

рального секретаря. Предполагается, что благодаря этой работе будет обеспечено эффектив-

ное функционирование этих трибуналов и несудебных механизмов привлечения к уголовной 

ответственности и их надзорных органов. К прошлым результатам, достигнутым в этой обла-

сти, относятся следующие: предоставление консультаций в отношении статута и правил про-

цедуры международных уголовных трибуналов Организации Объединенных Наций и между-

народных уголовных трибуналов, функционирующих при ее поддержке; назначение и повтор-

ное назначение их руководителей; разработка круга ведения, назначение руководителей для 

обеспечения функционирования несудебных механизмов привлечения к ответственности; и 

сотрудничество с Международным уголовным судом.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: создание обстановки, позволяющей функционировать 

обновленной системе координаторов-резидентов (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 

 6.28 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с согласованием и за-

ключением соглашений со странами пребывания, в соответствии с мандатом этой подпро-

граммы и будет оказываться помощь системе Организации Объединенных Наций в выполне-

нии ее работы и мандатов эффективным и результативным образом, о чем, как ожидается, бу-

дет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. Показа-

тель для оценки работы на 2020 год отражает целевые показатели работы, предлагаемые на 

2020 год и утвержденные Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 74/251. 

 

 Таблица 6.2 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие согла-

шений со странами 

пребывания, учиты-

вающих обновление 

системы координа-

торов-резидентов 

Согласование и за-

ключение соглаше-

ний со странами 

пребывания 

Подписание 149 со-

глашений со стра-

нами пребывания, 

предусматриваю-

щих правовые 

рамки, которые 

необходимы для 

того, чтобы коорди-

наторы-резиденты и 

их отделения вы-

полняли свои функ-

ции и пользовались 

привилегиями и им-

мунитетами 

Подписание всех со-

глашений со стра-

нами пребывания, 

которые не были за-

ключены в 

2020 году 

 

 

  Результат 2: заключение соглашения с принимающей страной в отношении 

пятой Конференции Организации Объединенных Наций по наименее 

развитым странам (новый результат) 
 

 6.29 В своей резолюции 74/232 Генеральная Ассамблея постановила провести 21–25 марта 

2021 года в Дохе пятую Конференцию Организации Объединенных Наций по наименее разви-

тым странам. Ожидается, что на Конференции будут проведены всеобъемлющий обзор и 

оценка осуществления Стамбульской программы действий для наименее развитых стран на 

десятилетие 2011–2020 годов в каждой из наименее развитых стран. Помимо этого, ее 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/74/232
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участники обменяются передовым опытом и информацией о сделанных выводах и возникших 

трудностях и разработают новую десятилетнюю стратегию, позволяющую наименее развитым 

странам выйти из этой категории и достичь целей в области устойчивого развития, опираясь 

на прочную основу, предусматривающую национальную ответственность и лидерство и акти-

визацию глобального партнерского взаимодействия в интересах устойчивого развития. В упо-

мянутой резолюции Ассамблея подчеркнула важность действенного участия всех соответству-

ющих заинтересованных сторон, включая гражданское общество и частный сектор.  

 6.30 В предыдущей такой конференции, состоявшейся в 2011 году, приняли участие около 9000  че-

ловек, в том числе 36 глав государств и правительств, министров, парламентариев и руково-

дителей структур системы Организации Объединенных Наций и других международных ор-

ганизаций, а также более 1500 представителей гражданского общества и 500 лидеров из дело-

вых кругов. Ожидается, что пятая Конференция будет столь же масштабной.  

 6.31 Подпрограмма будет отвечать за обеспечение принятия необходимой правовой базы до прове-

дения Конференции в марте 2021 года. В рамках подпрограммы будут проведены консульта-

ции и переговоры с правительством Катара с целью заключить с ним соответствующее согла-

шения как со страной, принимающей Конференцию. Без необходимой правовой базы могут 

возникнуть вопросы о том, кому могут быть выданы визы для въезда в Катар в связи с прове-

дением Конференции, кто отвечает за различные аспекты безопасности на Конференции, кто 

отвечает за различные финансовые и логистические аспекты Конференции и кто в ходе Кон-

ференции может пользоваться привилегиями и иммунитетами. Благодаря согласованию необ-

ходимой правовой базы в рамках подпрограммы можно обеспечить полноценное участие всех 

участников, в том числе представителей гражданского общества и частного сектора, наличие 

у Организации Объединенных Наций надлежащей базы для обеспечения безопасности на Кон-

ференции и сведение к минимуму любых финансовых обязательств Организации Объединен-

ных Наций в связи с этой Конференцией согласно соответствующим резолюциям Генеральной 

Ассамблеи. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 6.32 Задача в рамках данной подпрограммы состояла в том, чтобы заключить соглашения о прове-

дении крупных конференций в сроки, установленные оперативно-функциональными подраз-

делениями в силу различных причин, включая задержку в проведении переговоров, необходи-

мость завершения работы над техническими приложениями до подписания соглашения с при-

нимающей страной и соблюдения других юридических требований. В этой связи в том, что 

касается соглашения с принимающей страной, в рамках подпрограммы предполагается при-

менять более инициативный подход и начинать обсуждать вопрос о требованиях в отношении 

соблюдения установленных сроков и возможных проблемах юридического характера, которые 

могут повлиять на сроки, а также о путях решения этих проблем с соответствующим опера-

тивно-функциональным отделением заранее.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 6.33 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению уважения и соблюдения 

международного публичного права благодаря принятию необходимой правовой базы для этой 

Конференции, о чем будет свидетельствовать заключение необходимого соглашения с прини-

мающей страной, подписанного между Организацией Объединенных Наций и Катаром в связи 

с проведением Конференции в 2021 году.  
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 Таблица 6.3 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     

Неприменимо Неприменимо Генеральная Ассам-

блея постановляет 

провести 21–

25 марта 2021 года 

в Дохе пятую Кон-

ференцию Органи-

зации Объединен-

ных Наций по 

наименее развитым 

странам 

Правительством Ка-

тара и подпрограм-

мой согласованы 

правовые положе-

ния соглашения с 

принимающей стра-

ной, касающегося 

проведения пятой 

Конференции Орга-

низации Объеди-

ненных Наций по 

наименее развитым 

странам в Дохе 

Подписано соглаше-

ние с принимающей 

страной, позволяю-

щее всем сторонам 

принять полноцен-

ное участие в пятой 

Конференции Орга-

низации Объединен-

ных Наций по 

наименее развитым 

странам в Дохе 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 6.34 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Устав Организации Объединенных Наций  
 

 
 

Статья 104  Статья 105  
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

22 (I) Привилегии и иммунитеты Организации 

Объединенных Наций  

2819 (XXVI) Охрана представительств, аккредитован-

ных при Организации Объединенных 

Наций, и безопасность их персонала и 

учреждение Комитета по сношениям со 

страной местопребывания  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 6.35 В таблице 6.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 6.4 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 7 12 11 7 

https://undocs.org/ru/A/RES/22(I)
https://undocs.org/ru/A/RES/2819(XXVI)
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
1. Доклад и записки Генеральной Ассамблее  2 3 2 3 

2. Доклад Комитета по проверке полномочий  1 1 1 1 

3. Доклад Комитета по сношениям со страной пребыва-

ния 1 1 1 1 

4. Доклад Комитета по проверке полномочий, посвя-

щенный конференциям Организации Объединенных 

Наций 3 3 2 2 

5. Доклады, касающиеся выборов судей Международ-

ного Суда – – 3 – 

6. Письма Совету Безопасности – 4 2 – 

Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 83 99 85 76 

7. Заседания Генеральной Ассамблеи и ее комитетов  25 46 25 26 

8. Заседания Комитета по проверке полномочий Гене-

ральной Ассамблеи 1 1 1 1 

9. Заседания Совета Безопасности и его вспомогатель-

ных органов 9 2 9 2 

10. Заседания Экономического и Социального Совета и 

его комиссий 10 16 10 10 

11. Конференции Организации Объединенных Наций и 

заседания договорных органов Организации Объеди-

ненных Наций 30 25 30 30 

12. Заседания Комитета по проверке полномочий, посвя-

щенные конференциям Организации Объединенных 

Наций 3 3 3  2 

13. Заседания Комитета по сношениям со страной пре-

бывания 5 5 5  5 

14. Заседания групп экспертов Целевого фонда Гене-

рального секретаря для помощи государствам в раз-

решении споров через Международный Суд  – 1 2 – 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 19 30 19 20 

15. Семинары по вопросам международного права  2 13 2 4 

16. Учебные мероприятия по правилам процедуры Орга-

низации Объединенных Наций 7 5 7 5 

17. Учебные мероприятия по вопросам поддержания 

мира 3 5 3 4 

18. Ежегодное заседание советников по правовым во-

просам и сотрудников по правовому взаимодей-

ствию отделений, фондов и программ Организации 

Объединенных Наций, специализированных, смеж-

ных и других организаций и советников и сотрудни-

ков по правовым вопросам на местах  7 7 7 7 

Публикации (число публикаций) 2 4 – – 

19. Публикации по международному праву  2 4 – – 

C. Основная деятельность     

Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

юридических консультаций и оказание консультационной помощи Генеральной Ассамблее и Совету Безопасности по 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     конституционным, институциональным и процедурным вопросам; проведение юридических и иных консультац ий с фон-

дами и программами Организации Объединенных Наций по вопросам привилегий и иммунитетов; проведение юридиче-

ских и иных консультаций с международными уголовными трибунами, функционирующими при содействии Организации 

Объединенных Наций; проведение консультаций со специализированными учреждениями системы Организации Объеди-

ненных Наций по правовым вопросам; и проведение консультаций с Международным уголовным судом по вопросам со-

трудничества. 

D. Деятельность в области коммуникации      

Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : подго-

товка выступлений и презентаций Юрисконсульта, касающихся работы Управления и вопросов международного публич-

ного права, для представителей государств-членов, международных организаций, научных кругов и организаций граж-

данского общества, и проведение мероприятий по развитию международного права в Нью-Йорке, включая мероприятия 

Американской ассоциации адвокатов.  

E. Вспомогательная деятельность  

Юридические услуги: предоставление Секретариату юридических консультаций и поддержки по вопросам привилегий и 

иммунитетов и международного публичного права, включая гуманитарное право, международное право прав человека и 

мирное урегулирование споров; предоставление юридических консультаций и поддержки уголовным трибуналам Органи-

зации Объединенных Наций и их надзорным органам, а также другим международным механизмам привлечения к ответ-

ственности и комиссиям по расследованию; предоставление юридических консультаций и поддержки миротворческим 

операциям и специальным политическим миссиям; поддержание связи с Международным Судом и выполнение обязанно-

стей Генерального секретаря согласно Статуту Суда; предоставление Секретариату юридических консультаций и под-

держки по вопросам разоружения, санкций и безопасности; предоставление юридических консультаций в отношении тол-

кования и обеспечения осуществления Соглашения о взаимоотношениях между Организацией Объединенных Наций и 

Международным уголовным судом; и координация совещаний общесистемных советников по правовым вопросам.  
 

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Предоставление органам и программам Организации 

Объединенных Наций услуг общеправового характера 
 

 

  Цель 
 

 

 6.36 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении максимальной защиты юридических интересов Организации и сведении к мини-

муму ее юридической ответственности.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 6.37 С целью способствовать максимальной защите юридических интересов Организации в рамках 

подпрограммы будут предоставляться консультации по мерам обеспечения подотчетности, в 

том числе в связи с внутренними взысканиями или исполнением внешних мер наказания и 

поддержанием связи с национальными властями, предоставляться консультации по юридиче-

ским аспектам оперативной деятельности Организации Объединенных Наций и ее миротвор-

ческих, гуманитарных и других миссий, обеспечиваться представление интересов Генераль-

ного секретаря и предоставляться консультации по вопросам, касающимся системы отправле-

ния правосудия в Организации, консультации по административным и управленческим вопро-

сам, по закупкам и анализу крупных контрактов, а также консультации по оперативным во-

просам, возникающим в связи с деятельностью Организации Объединенных Наций по оказа-

нию помощи в целях развития и технической помощи, в том числе осуществляемой самосто-

ятельно управляемыми фондами и программами. Ожидается, что благодаря этому статус, за-

конные права и привилегии и иммунитеты Организации будут сохранены в полном объеме. К 

прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся следующие: успешное пред-

ставление интересов в отношении прерогатив и полномочий Генерального секретаря в системе 
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отправления правосудия и заключение ряда правовых соглашений с правительствами, другими 

структурами Организации Объединенных Наций, другими международными организациями, 

другими субъектами, коммерческими поставщиками и некоммерческими структурами в под-

держку оперативной деятельности на местах и в Центральных учреждениях. К прошлым ре-

зультатам, достигнутым в этой области, относятся также следующие: передача 100 процентов 

соответствующих дел в национальные органы и оказание в каждом случае помощи в рассле-

довании и судебном преследовании в связи с мошенничеством, коррупцией или другими про-

ступками или преступлениями должностных лиц Организации Объединенных Наций и тре-

тьих сторон. 

 6.38 С целью способствовать сведению к минимуму юридически признанного объема финансовой 

ответственности Организации в рамках подпрограммы будут предоставляться юридические 

услуги для целей урегулирования споров частноправового характера, затрагивающих деятель-

ность Организации, ее органов или ее самостоятельно управляемых фондов и программ; ула-

живания или иного дружественного разрешения таких споров; представления интересов Ор-

ганизации на переговорах по урегулированию споров и в арбитражных разбирательствах, ве-

дущихся в порядке исполнения юридических обязательств Организации по достижению уре-

гулирования в надлежащей форме; и представления интересов Генерального секретаря в 

Апелляционном трибунале Организации Объединенных Наций при рассмотрении дел, затра-

гивающих Секретариат и самостоятельно управляемые фонды и программы.  

 6.39 Предполагается, что эта работа приведет к уменьшению фактического юриди чески признан-

ного объема финансовых обязательств Организации. Как указывается ниже, в 2019 году фак-

тический юридически признанный объем обязательств Организации в связи с поступившими 

в ее адрес претензиями по договорным и другим частноправовым вопросам зн ачительно со-

кратился: с в общей сложности 16,2 млн долл. США до чуть более чем 2 млн долл. США, то 

есть до 13 процентов суммы, изначально заявленной в выдвигаемых против Организации пре-

тензиях. Этот результат был достигнут благодаря успешному урегулированию споров путем 

переговоров и в рамках арбитражных разбирательств, а также благодаря закрытию дел в связи 

с тем, что истцы отказывались продолжать разбирательства касательно своих претензий к Ор-

ганизации; в итоге фактический юридически признанный объем обязательств оказался 

меньше целевого показателя, установленного на уровне 35 процентов от суммы, изначально 

заявленной в выдвигаемых против Организации претензиях.  

  

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: снижение фактического объема финансовых обязательств 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 6.40 В соответствии со своим мандатом подпрограмма будет продолжать оказывать консультаци-

онную помощь по вопросам закупок и анализа крупных контрактов, включая разработку т и-

повых контрактов на поставку товаров и услуг, малозначительных по своему объему. Исполь-

зование этих типовых контрактов призвано свести к минимуму риск возникновения юридиче-

ской ответственности Организации, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приведен-

ный ниже показатель для оценки работы на 2021 год. Показатель для оценки работы на 

2020 год отражает целевые показатели работы, предлагаемые на 2020 год и утвержденные Ге-

неральной Ассамблеей в ее резолюции 74/251. 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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 Таблица 6.5 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие типо-

вых контрактов на 

приобретение това-

ров и услуг, мало-

значительных по 

своему объему 

Разработка типовых 

контрактов на при-

обретение товаров и 

услуг, малозначи-

тельных по своему 

объему, в консульта-

ции с руководите-

лями 

Использование ти-

повых контрактов 

на приобретение то-

варов и услуг, мало-

значительных по 

своему объему, ру-

ководителями и по-

ступление соответ-

ствующих отзывов 

Совершенствование 

контрактов путем 

внесения в них по-

правок на основе 

опыта, накоплен-

ного за время ис-

пользования таких 

типовых контрактов 

 

 

  Результат 2: дальнейшее сокращение фактического объема финансовых 

обязательств Организации (новый результат) 
 

 6.41 В рамках подпрограммы предоставляются юридические услуги для целей урегулирования 

споров частноправового характера, затрагивающих деятельность Организации, ее органов или 

ее самостоятельно управляемых фондов и программ.  

 6.42 В соответствии с Конвенцией о привилегиях и иммунитетах Объединенных Наций 1946 года 

в национальных судах Организация обладает судебно-процессуальным иммунитетом. Со-

гласно этой конвенции, Организация Объединенных Наций устанавливает положения для со-

ответствующих способов разрешения споров, возникающих в связи с контрактами, или других 

споров по вопросам частного права, в которых Организация является стороной. Поэтому кон-

трактами, заключаемыми Организацией с коммерческими поставщиками и поставщиками кад-

ровых услуг, предусматривается урегулирование споров в рамках специального арбитража в 

соответствии с Арбитражным регламентом Комиссии Организации Объединенных Наций по 

праву международной торговли. 

 6.43 Для уменьшения риска возникновения ответственности в арбитражных разбирательствах, 

инициированных коммерческими поставщиками, в рамках подпрограммы для оказания по-

мощи в защите Организации в ходе таких разбирательств, как правило, привлекаются внешние 

консультанты, обладающие специальными знаниями в области международного коммерче-

ского арбитража. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 6.44 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы своевременно привлечь 

внешних консультантов по итогам проведения конкурса в течение жесткого 30-дневного срока, 

установленного для представления Организацией ответов на уведомления об арбитраже в со-

ответствии с Арбитражным регламентом ЮНСИТРАЛ. В связи с этим в рамках подпрограммы 

будут приобретаться услуги многочисленных юридических фирм, обладающих специальными 

знаниями в области международного коммерческого арбитража, которые будут находиться в 

режиме ожидания и готовы незамедлительно оказать помощь в принятии необходимых мер 

для защиты Организации, когда в этом возникнет необходимость.  

  

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 6.45 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению максимальной защиты 

юридических интересов Организации и сведению к минимуму объема юридически признан-

ных обязательств Организации; свидетельством тому будет служить удержание фактического 
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объема обязательств Организации на уровне не более 35 процентов от объема, изначально за-

явленного в выдвинутых против нее претензиях.  

 

Рисунок 6.I 

Показатель для оценки работы: фактический объем юридически признанных финансовых 

обязательств Организации по сравнению с объемом, изначально заявленным в выдвигаемых 

против Организации в претензияхa 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 a Включены только те претензии, которые были урегулированы в конкретном году путем переговоров и в рамках арбит-

ражных разбирательств, а также благодаря закрытию дел в связи с тем, что истцы отказывались продолжать разбира-

тельства касательно своих претензий к Организации.  
 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 6.46 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Устав Организации Объединенных Наций  
 

 

Статья 104  Статья 105  
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

22 (I) Привилегии и иммунитеты Организации 

Объединенных Наций 

62/63 Уголовная ответственность должностных 

лиц и экспертов в командировках Орга-

низации Объединенных Наций  

70/112 Отправление правосудия в Организации 

Объединенных Наций  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 6.47 В таблице 6.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/22%20(I)
https://undocs.org/ru/A/RES/62/63
https://undocs.org/ru/A/RES/70/112
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Таблица 6.6 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Внутреннее правосудие и надзор: оказание юридических услуг всем главным и вспомогательным органам Организа-

ции Объединенных Наций, а именно: представление интересов Генерального секретаря в Апелляционном трибунале 

Организации Объединенных Наций и консультирование по вопросам административного права Организации; представ-

ление интересов Организации в арбитражных судах и консультирование по претензиям, связанным с оперативной дея-

тельностью Организации; консультирование по вопросам закупочной деятельности, а также по вопросам подготовки и 

согласования крупных контрактов на приобретение товаров или услуг для операций Организации Объединенных Наций; 

консультирование по мерам обеспечения подотчетности Организации в отношении как внутренних санкций, так и 

внешних принудительных действий в отношении должностных лиц Организации Объединенных Наций, экспертов в 

командировках и третьих сторон за мошенничество, коррупцию и другие правонарушения; консультирование по вопро-

сам развития, технической и гуманитарной помощи, включая партнерские отношения с частным сектором, и подготовка 

юридических документов; и консультирование по соглашениям о логистической и иной поддержке с правительствами, 

другими международными организациями, партнерами и структурами Организации Объединенных Наций, включая кон-

сультирование по вопросам создания комиссий по расследованию, участия в работе постоянных комитетов и учебной 

подготовке, связанной с миротворческой деятельностью, а также по вопросам разработки стратегий, докладов, рамоч-

ных соглашений, руководящих принципов и типовых регламентов.  
 

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Прогрессивное развитие и кодификация международного 

права 
 

 

  Цель 
 

 

 6.48 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы добиваться прогрессивного развития международного права, его кодификации и 

повышения его известности. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 6.49 С целью способствовать прогрессивному развитию и кодификации международного права в 

рамках подпрограммы будет продолжено оказание основной поддержки Шестому комитету 

(Комитету по правовым вопросам) Генеральной Ассамблеи, Комиссии международного права 

и Специальному комитету по Уставу Организации Объединенных Наций и усилению роли Ор-

ганизации, а также другим специальным комитетам или дипломатическим конференциям в 

рассмотрении и разработке юридических документов, в частности путем оказания помощи в 

проведении разбирательств, предоставления юридических консультаций и подготовки проек-

тов текстов юридических документов, резолюций и решений, а также справочных документов, 

текстов аналитических исследований и докладов. Помимо этого, в рамках подпрограммы бу-

дет по-прежнему оказываться помощь правовым органам Генеральной Ассамблеи при рас-

смотрении вопроса о статусе соответствующих документов, мерах по содействию присоеди-

нению государств к таким документам или, в зависимости от обстоятельств, использованию 

государствами процедур, предусмотренных в соответствующих резолюциях Генеральной Ас-

самблеи; благодаря этому, как ожидается, будет обеспечена бесперебойная работа директив-

ных и правовых органов, а также завершена разработка проектов юридических документов и 

обеспечено содействие всеобщему уважению международного права. К прошлым результа-

там, достигнутым в этой области, относятся следующие: успешное принятие ряда крупных 

многосторонних договоров по основополагающим аспектам международного права, в том 

числе по вопросам морского права, дипломатических и консульских сношений, дого ворного 
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права, международного уголовного права и правовых мер по ликвидации международного тер-

роризма. В последнее время такие усилия включали также успешную разработку не имеющих 

обязательной юридической силы документов с руководящими указаниями по различ ным тех-

ническим аспектам международного права, представляющим интерес для государств, таким 

как оговорки к договорам и выявление международного обычного права. К числу других ре-

зультатов относится подготовка нескольких публикаций по международному праву.  

 6.50 С целью способствовать углублению знаний о международном праве в рамках подпрограммы 

будет продолжено осуществление мандатов Программы помощи Организации Объединенных 

Наций в области преподавания, изучения, распространения и более широкого признания м еж-

дународного права, учрежденной Генеральной Ассамблеей. К числу мероприятий, осуществ-

ляемых благодаря этой подпрограмме в рамках Программы помощи, относятся следующие: 

планирование, организация и проведение четырех очных программ подготовки, а именно Про-

граммы стипендий в области международного права и региональных курсов Организации 

Объединенных Наций по международному праву для Африки, для Латинской Америки и Ка-

рибского бассейна и для Азиатско-Тихоокеанского региона; дальнейшее расширение, популя-

ризация и ведение Библиотеки аудиовизуальных материалов Организации Объединенных 

Наций по международному праву — бесплатного виртуального учебного и исследовательского 

онлайн-ресурса; и подготовка и распространение крупных правовых публикаций и информа-

ции о правовой деятельности Организации Объединенных Наций, которая, как ожидается, бу-

дет способствовать более широкому признанию международного права и подготовке большего 

числа лиц для его понимания. К прошлым результатам, достигнутым в этой области (в период 

2016–2019 годов), относятся следующие: повышение уровня осведомленности о международ-

ном праве благодаря подготовке 401 специалиста из развивающихся стран и стран с формиру-

ющейся экономикой по широкому кругу основных вопросов международного права видными 

учеными и специалистами-практиками в области международного права из различных регио-

нов и правовых систем в рамках четырех программ очной подготовки, а также обеспечение 

доступа к Библиотеке аудиовизуальных материалов для более чем 845 000 пользователей в 

193 государствах-членах и государствах, не являющихся членами Организации.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: охват более широкой аудитории, интересующейся 

международным правом (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 6.51 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с преподаванием, рас-

пространением и обеспечением более широкого признания международного права, и будут 

предприниматься инициативы, направленные на расширение доступа аудитории к информ а-

ции по основным темам международного права и углубление знаний по ним, о чем, как ожи-

дается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. 

Показатель для оценки работы на 2020 год отражает целевые показатели работы, предлагае-

мые на 2020 год и утвержденные Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 74/251. 
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Таблица 6.7 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие на биб-

лиотечном веб-

сайте легкодоступ-

ных модулей по 

вводным вопросам 

международного 

права для пользо-

вателей, чьи позна-

ния в этой области 

ограниченны 

Разработка и про-

изводство мини-

курса лекций, по-

священных основ-

ным темам между-

народного права 

Использование 

мини-курса лекций 

по основным те-

мам международ-

ного права в ви-

део- и подкаст-

формате, способ-

ствующее повыше-

нию доступности и 

известности меж-

дународного права 

для более широкой 

аудитории 

Расширение мини-

курса лекций по 

основным темам 

международного 

права в плане рас-

сматриваемых во-

просов, которое 

будет способство-

вать дальнейшему 

повышению до-

ступности между-

народного права и 

его известности 

 

 

  Результат 2: информацией, касающейся международного права, 

воспользовались более полумиллиона человек (новый результат) 
 

 6.52 С учетом центральной роли, которую играет Организация Объединенных Наций в поощрении, 

прогрессивном развитии и кодификации международного права, предоставление информации 

о деятельности Организации в области международного права имеет ключевое значение для 

достижения цели подпрограммы, заключающейся в повышении осведомленности о междуна-

родном праве.  

 6.53 С 1960-х годов в рамках этой подпрограммы выполняется мандат на распространение инфор-

мации, касающейся международного права, в частности деятельности правовых органов, об-

служиваемых этой подпрограммой. Первоначально это делалось путем подготовки ряда пуб-

ликаций, включая «Юридический ежегодник Организации Объединенных Наций», «Законо-

дательную серию Организации Объединенных Наций», «Сборник международных арбитраж-

ных решений», «Краткое изложение решений, консультативных заключений и постановлений 

Международного Суда», «Ежегодники Комиссии международного права», издание «Работа 

Комиссии международного права», «Справочник по практике органов Организации Объеди-

ненных Наций» и официальные отчеты различных дипломатических конференций полномоч-

ных представителей, созванных Генеральной Ассамблеей для ведения переговоров по много-

сторонним договорам.  

 6.54 В последнее время благодаря созданию и расширению более чем 20 веб-сайтов деятельность 

в рамках подпрограммы по распространению информации, касающейся международного 

права, перешла в онлайн-формат. Помимо Библиотеки аудиовизуальных материалов Органи-

зации Объединенных Наций по международному праву, в рамках подпрограммы обслужива-

ются специальные веб-сайты, посвященные каждой из ее публикаций, а также каждому из 

правовых органов, для которых она выполняет функции секретариата, включая Шестой коми-

тет Генеральной Ассамблеи, Комиссию международного права и Специальный комитет по 

Уставу Организации Объединенных Наций и усилению роли Организации. Хотя эти веб-сайты 

предназначены в первую очередь для государств — членов Организации Объединенных 

Наций (и системы Организацией Объединенных Наций), они также ориентированы и на внеш-

нюю аудиторию, поскольку предоставляют широкой общественности, и в частности академи-

ческим кругам, инструменты для доступа к информации о деятельности Организации в обла-

сти прогрессивного развития и кодификации международного права. Все веб-сайты содержат 

обширную информацию и были специально разработаны таким образом, чтобы выполнять 

функции самостоятельных инструментов поиска: все они снабжены функцией 
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полнотекстового поиска и ссылками на документы на всех официальных языках Организации 

Объединенных Наций (в той мере, в какой это возможно). За счет предоставления любому 

человеку, находящемуся в любой точке мира и имеющему выход в Интернет, возможности 

поиска по всем документам правовых органов Организации Объединенных Наций подпро-

грамма преследует цель расширить доступ к информации о международном праве и повысить 

осведомленность о нем.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 6.55 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы сохранять и продолжать 

обеспечивать широкое присутствие в Интернете в течение длительного периода времени. 

Один из аспектов этой задачи связан с ожиданием того, что информация будет доступна мгно-

венно. По мере того как пользователи Интернета все больше привыкают получать доступ к 

информации в режиме «реального времени», предполагаемая полезность веб-сайта все 

больше зависит от того, насколько быстро и часто он обновляется. Это создает уникальные 

проблемы для традиционной модели представления информации через публикации, которые 

обычно подготавливаются и издаются лишь несколько лет спустя. Еще одной проблемой яв-

ляется повсеместное распространение информации в Интернете, что ставит под сомнение це-

лесообразность подготовки таких публикаций, как «Юридический ежегодник Организации 

Объединенных Наций», которые первоначально задумывались для того, чтобы обеспечивать 

читателю доступ к информации о правовой деятельности Организации, то есть к информации, 

которую, как правило, трудно найти. Сейчас значительную часть такой информации найти в 

Интернете достаточно просто. В этой связи в рамках подпрограммы будет обеспечиваться 

адаптация ее веб-сайтов под новые технологии, включая прямую трансляцию заседаний соот-

ветствующих правовых органов в видео- или аудиоформате, и разработка и осуществление 

стратегии использования социальных сетей для предоставления актуальной информации о со-

бытиях, касающихся деятельности правовых органов. Наряду с этим в ее рамках будет расши-

рена программа публикаций: чтобы сократить время, затрачиваемое на публикацию материа-

лов, издания будут готовиться не только в печатном, но и в электронном виде. Помимо этого, 

больше внимания будет уделяться повышению результативности вклада, обеспечиваемого 

процессом систематизации и отбора материалов, имеющих особое значение для юридического 

сообщества, который осуществляется в рамках подпрограммы при планировании и подготовке 

будущих изданий «Юридического ежегодника Организации Объединенных Наций».  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 6.56 Предполагается, что эта работа будет способствовать повышению осведомленности о между-

народном праве, о чем будет свидетельствовать увеличение числа индивидуальных конечных 

пользователей веб-сайтов, обслуживаемых в рамках подпрограммы, с 590 000 в 2020 году до 

620 000 в 2021 году. 

 

  



 
A/75/6/Add.1 

 

21-01574 229/1047 

 

Рисунок 6.II 

Показатель для оценки работы: годовое число индивидуальных конечных пользователей веб-сайтов 

(В тыс. пользователей) 
 

 
 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 6.57 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

174 (II)  Учреждение Комиссии международного права  

487 (V)  Способы и средства, при помощи которых мате-

риалы, свидетельствующие о существовании 

обычного международного права, стали бы бо-

лее доступными 

987 (X)  Опубликование документов Комиссии междуна-

родного права 

2099 (XX)  Техническая помощь для содействия преподава-

нию, изучению, распространению и более широ-

кому признанию значения международного 

права 

3006 

(XXVII)  

Юридический ежегодник Организации Объеди-

ненных Наций 

72/117  Высылка иностранцев 

72/122  Ответственность международных организаций  

73/204  О состоянии Дополнительных протоколов к Же-

невским конвенциям 1949 года, касающихся за-

щиты жертв вооруженных конфликтов  

73/205  Рассмотрение эффективных мер по усилению за-

щиты, безопасности и охраны дипломатических 

и консульских представительств и представите-

лей 

73/209  Защита людей в случае бедствий 

73/210  Укрепление и поощрение международного дого-

ворного режима 

73/276  Отправление правосудия в Организации Объеди-

ненных Наций 

74/180  Ответственность государств за международно-

противоправные деяния 

74/181  Уголовная ответственность должностных лиц и 

экспертов в командировках Организации Объ-

единенных Наций 

74/182  Доклад Комиссии Организации Объединенных 

Наций по праву международной торговли о ра-

боте ее пятьдесят второй сессии  

74/185  Программа помощи Организации Объединенных 

Наций в области преподавания, изучения, рас-

пространения и более широкого признания меж-

дународного права 

74/186  Доклад Комиссии международного права о ра-

боте ее семьдесят первой сессии  

74/187  Преступления против человечности  

74/188  Дипломатическая защита 

74/189  Рассмотрение вопроса о предотвращении транс-

граничного вреда от опасных видов деятельно-

сти и распределении убытков в случае такого 

вреда 

74/190  Доклад Специального комитета по Уставу Орга-

низации Объединенных Наций и усилению роли 

Организации 

74/191  Верховенство права на национальном и между-

народном уровнях 

74/192  Охват и применение принципа универсальной 

юрисдикции 

74/193  Право трансграничных водоносных горизонтов  

74/194  Меры по ликвидации международного терро-

ризма 
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74/195  Доклад Комитета по сношениям со страной пре-

бывания 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 6.58 В таблице 6.8 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 6.8 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

экспертных органов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 16 17 17 14 

 1. Доклады по пунктам, находящимся на рассмотрении Ше-

стого комитета Генеральной Ассамблеи, в том числе о 

мерах по ликвидации международного терроризма, о 

Программе помощи Организации Объединенных Наций 

в области преподавания, изучения, распространения и 

более широкого признания международного права и об 

уголовной ответственности должностных лиц и экспер-

тов в командировках Организации Объединенных Наций  16 17 17 14 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых за-

седаний) 139 140 138 138 

 2. Заседания Шестого комитета 40 42 40 40 

 3. Заседания Комиссии международного права  87 91 86 87 

 4. Заседания Консультативного комитета по Программе по-

мощи Организации Объединенных Наций в области пре-

подавания, изучения, распространения и более широкого 

признания международного права 2 1 2 2 

 5. Заседания Специального комитета по Уставу Организа-

ции Объединенных Наций и усилению роли Организа-

ции 8 6 8 7 

 6. Заседания Специального комитета, учрежденного резо-

люцией 51/210 Генеральной Ассамблеи от 17 декабря 

1996 года 2 – 2 2 

B. Получение и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 88 88 88 88 

 7. Программа стипендий в области международного права  30 30 30 30 

 8. Региональный курс Организации Объединенных Наций 

по международному праву для Африки  20 20 20 20 

 9. Региональный курс Организации Объединенных Наций 

по международному праву для Азиатско-Тихоокеанского 

региона 19 19 19 19 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/195
https://undocs.org/ru/A/RES/51/210
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 10. Региональный курс Организации Объединенных Наций 

по международному праву для Латинской Америки и  Ка-

рибского бассейна 19 19 19 19 

 Публикации (число публикаций) 8 6 11 8 

 11. Справочник по практике органов Организации Объеди-

ненных Наций 1 – 2 – 

 12. Законодательная серия Организации Объединенных 

Наций 1 – 1 – 

 13. Ежегодник Комиссии международного права  1 3 5 5 

 14. Юридический ежегодник Организации Объединенных 

Наций 2 1 2 1 

 15. Юридический ежегодник Организации Объединенных 

Наций: специальное издание  1 – – 1 

 16. Сборник международных арбитражных решений  1 1 1 1 

 17. Публикация, посвященная семидесятилетию Комиссии 

международного права 1 1 – – 

 18. Международные документы, касающиеся предупрежде-

ния и пресечения международного терроризма  – 1 – – 

 Технические материалы (число материалов) – 45 25 25 

 19. Материалы для Библиотеки аудиовизуальных материалов 

Организации Объединенных Наций по международному 

праву, включая лекции – 45 25 25 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: подготовка 

докладов межправительственных и экспертных органов, включая Шестой комитет и Комиссию международного права; 

предоставление технической экспертной помощи специальным докладчикам Комиссии международного права, в том 

числе в связи с докладами, представляемыми Комиссии; и преподавание и распространение международного права бла-

годаря курсу лекций Библиотеки аудиовизуальных материалов по международному праву.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : исторические архивы в Библиотеке аудиовизу-

альных материалов по международному праву.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : орга-

низация по запросу лекций, брифингов и технической помощи по вопросам международного публичного права.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание веб-сайтов, включая веб-сайты, 

посвященные Шестому комитету, Комиссии международного права, Программе помощи в области преподавания, изуче-

ния, распространения и более широкого признания международного права, а также публикациям, подготовленным в 

рамках подпрограммы. 

 Библиотечное обслуживание: научно-исследовательская библиотека Библиотеки аудиовизуальных материалов по меж-

дународному праву. 

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Морское право и вопросы океана  
 

 

  Цель 
 

 

 6.59 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы упрочивать морское право в интересах мирного использования океанов, их сохра-

нения и рачительного пользования ими и как основы для национальных, региональных и гло-

бальных действий и сотрудничества в морском секторе.  
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  Стратегия 
 

 

 6.60 С целью способствовать упрочению морского права в интересах мирного использования оке-

анов, их сохранения и рачительного пользования ими за счет расширения круга государств, 

участвующих в Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому праву и связан-

ных с ней исполнительных соглашениях, и эффективного осуществления и применения этих 

документов в рамках подпрограммы государствам и международным организациям будет про-

должать оказываться экспертная консультационная помощь по вопросам морского права и оке-

ана, в частности тем, которые касаются Конвенции и Соглашения 1995 года об осуществлении 

положений Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому праву от 10 декабря 

1982 года, которые касаются сохранения трансграничных рыбных запасов и запасов далеко 

мигрирующих рыб и управления ими (Соглашение по рыбным запасам), а также работы Гене-

ральной Ассамблеи над вопросами Мирового океана и морского права и устойчивого рыбо-

ловства. Предполагается, что эта работа приведет к более эффективному осуществлению этих 

документов государствами, а также к увеличению числа государств — участников Конвенции 

и связанных с ней исполнительных соглашений. К прошлым результатам, достигнутым в этой 

области, относятся следующие: ратификация Соглашения по рыбным запасам тремя сторо-

нами за отчетный период и сдача на хранение Генеральному секретарю в 2019 году еще девяти 

комплектов карт или перечней географических координат, составленных в соответствии с Кон-

венцией. 

 6.61 С целью способствовать упрочению морского права в интересах мирного использования оке-

анов, их сохранения и рачительного пользования ими в рамках подпрограммы будет по-преж-

нему оказываться поддержка, в частности, совместной деятельности государств и других 

структур, связанной с устойчивым рыболовством, что, как ожидается, приведет к расширению 

сотрудничества и координации между заинтересованными сторонами в вопросах океаниче-

ской и прибрежной среды, что будет способствовать более эффективному сохранению океанов 

и их ресурсов и рачительному пользованию ими. Помимо этого, в рамках программы будут 

по-прежнему оказываться услуги Комиссии по границам континентального шельфа. К про-

шлым результатам, достигнутым в этой области, относятся следующие: проведение государ-

ствами и другими заинтересованными сторонами ряда совместных мероприятий по вопросам 

устойчивого рыболовства, а также утверждение Комиссией за период с 2018 года шести ком-

плектов рекомендаций. 

 6.62 С целью способствовать упрочению морского права как основы для национальных, региональ-

ных и глобальных действий и сотрудничества в морском секторе в рамках подпрограммы бу-

дут проводиться более масштабные мероприятия по наращиванию потенциала, в частности 

программы присуждения стипендий и учебные курсы и практикумы, в сотрудничестве с соот-

ветствующими заинтересованными сторонами, в том числе в рамках программ, направленных 

на удовлетворение потребностей развивающихся стран в наращивании потенциала, что, как 

ожидается, приведет к формированию более глубокого понимания правового режима для Ми-

рового океана и укреплению человеческого потенциала государств-членов, в частности разви-

вающихся стран, в плане осуществления этого режима. К прошлым результатам, достигнутым 

в этой области, относится расширение и диверсификация мероприятий по наращиванию по-

тенциала: в 2016 году было проведено три мероприятия, связанных со Стипендиальной про-

граммой Организации Объединенных Наций и японского Фонда «Ниппон»; в 2017 году было 

проведено пять мероприятий, связанных со Стипендиальной программой и осуществлением 

Конвенции в сотрудничестве с федеральным правительством Сомали, Миссией Организации 

Объединенных Наций по содействию Сомали и Ассоциацией государств Юго-Восточной 

Азии; в 2018 году было проведено 12 мероприятий, связанных со Стипендиальной програм-

мой и вторым циклом Регулярного процесса глобального освещения и оценки состояния мор-

ской среды, включая социально-экономические аспекты; в 2019 году было проведено 12 ме-

роприятий, связанных со Стипендиальной программой, Регулярным процессом и проектом по 

экономическим и торговым стратегиям для Мирового океана, осуществляемым Конференцией 

Организации Объединенных Наций по торговле и развитию. За это время средний показатель 
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удовлетворенности участников планомерно повышался и составлял 70 процентов для меро-

приятий, проведенных в 2014 и 2015 годах, 89,6  процента для мероприятий, проведенных в 

2016 и 2017 годах, 94,25 процента для мероприятий, проведенных в 2018 году, и 97,8 процента 

для мероприятий, проведенных в 2019 году. 

 

 

Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 

 

 

  Результат 1: усиление увязки науки с политикой путем выполнения второй 

оценки состояния Мирового океана (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 6.63 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с усилением увязки 

науки с политикой в том, что касается морей и океанов, в соответствии с мандатом этой под-

программы и будет продолжаться осуществление инициатив, приводящих к более продуман-

ному управлению человеческой деятельностью в океанах и морях, о чем, как ожидается, будет 

свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. Показатель 

для оценки работы на 2020 год отражает целевые показатели работы, предлагаемые на 

2020 год и утвержденные Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 74/251. 

 

Таблица 6.9 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Формирование 

контингента экс-

пертов и редакци-

онных групп, а 

также организация 

региональных се-

минаров 

Подготовка и ре-

цензирование глав 

доклада о второй 

оценке состояния 

Мирового океана 

Опубликование до-

клада о второй 

оценке состояния 

Мирового океана и 

утверждение его 

резюме Генераль-

ной Ассамблеей, а 

также связанное с 

этим усиление 

увязки науки с по-

литикой, приводя-

щее к более проду-

манному управле-

нию человеческой 

деятельностью на 

океанах и морях 

Первый год треть-

его цикла Регуляр-

ного процесса на 

период 2021–

2025 годов; начало 

работы по проведе-

нию третьей 

оценки состояния 

Мирового океана 

     

 

 

  Результат 2: прогресс в обеспечении устойчивости глобального рыболовства 

(новый результат) 
 

 6.64 Состояние морских живых ресурсов остается удручающим, о чем свидетельствует доклад 

Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций (ФАО) «Со-

стояние мирового рыболовства и аквакультуры: достижение целей устойчивого развития» за 

2018 год, в котором говорится, что 33,1 процента оцененных морских рыбных запасов квали-

фицируются как находящиеся на биологически неустойчивом уровне, а следовательно, пере-

лавливаемые. Соглашение по рыбным запасам обеспечивает правовой режим для сохранения 

трансграничных рыбных запасов и запасов далеко мигрирующих рыб и управления ими. Сле-

дующая возобновленная Конференция по обзору Соглашения, которая состоится в 2021  году, 

обеспечит ценную возможность оценить эффективность этого документа путем обзора и 

оценки адекватности его положений, а в случае необходимости  — путем внесения предложе-

ний о способах укрепления существа и методов осуществления этих положений, с тем чтобы 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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лучше решать любые проблемы, сохраняющиеся в области сохранения этих запасов и управ-

ления ими.  

 6.65 В рамках подпрограммы будет оказано значительное содействие в подготовке к проведению 

возобновленной Конференции по обзору, в частности за счет подготовки доклада Генераль-

ного секретаря, который будет представлен на Конференции, обеспечения подготовки доку-

ментации для Конференции и ее обслуживания.  

 6.66 Помимо этого, в рамках подпрограммы обеспечивались подготовка к проведению ежегодных 

неофициальных консультаций государств — участников Соглашения, которые будут также вы-

полнять роль Подготовительного совещания для возобновленной Конференции по обзору, и 

их обслуживание.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 6.67 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы, опираясь на давно создан-

ные механизмы, собрать, в соответствии с просьбой Генеральной Ассамблеи, у государств -

членов достаточные и репрезентативные данные и информацию о состоянии общемировых 

рыбных запасов и аквакультуры, промысловых методах и изменениях в политике и управле-

нии, произошедших со времени проведения в 2016 году возобновленной Конференции по об-

зору. Другая задача заключалась в том, чтобы собрать достаточное количество научных и опе-

ративных знаний для консультирования государств-членов по всем основным вопросам, свя-

занным с подготовкой к проведению Конференции по обзору. В этой связи в рамках данной 

подпрограммы будет подготавливаться и регулярно рассылаться государствам, региональным 

рыбохозяйственным организациям и договоренностям и региональным организациям эконо-

мического сотрудничества подробная специальная анкета по вышеуказанным вопросам, а 

ФАО и структурам системы Организации Объединенных Наций будет предложено представ-

лять соответствующие материалы. В рамках подпрограммы будут также использоваться 

услуги экспертов по вопросам рыболовства, которые будут оказывать помощь по научным ас-

пектам доклада Генерального секретаря.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 6.68 Предполагается, что эта работа будет способствовать упрочению морского права в интересах 

мирного использования океанов, их сохранения и рачительного пользования ими, о ч ем будет 

свидетельствовать принятие Конференцией по обзору рекомендаций, способствующих более 

эффективному осуществлению Соглашения по рыбным запасам. Это также поможет государ-

ствам-членам добиться прогресса в выполнении задачи 14.6, предусмотренной целями в об-

ласти устойчивого развития, в контексте показателя 14.6.1 (достигнутый странами прогресс с 

точки зрения степени соблюдения международно-правовых документов по борьбе с незакон-

ным, нерегистрируемым и нерегулируемым рыбным промыслом).  

 

Таблица 6.10 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Страны и региональ-

ные рыбохозяй-

ственные организа-

ции и договоренно-

сти рассматривают 

рекомендации, при-

нятые Конферен-

цией по обзору в 

2016 году, и изучают 

Страны обязуются 

рассмотреть вопрос 

о присоединении к 

Соглашению по 

рыбным запасам (ра-

тификация еще 

тремя сторонами в 

2018 году) и выпол-

нять рекомендации 

Страны и региональ-

ные рыбохозяй-

ственные организа-

ции и договоренно-

сти продолжают рас-

сматривать и выпол-

нять рекомендации; 

Генеральная Ассам-

блея постановляет 

Страны и региональ-

ные рыбохозяй-

ственные организа-

ции и договоренно-

сти завершают под-

готовку к проведе-

нию новой сессии 

Конференции по об-

зору; в рамках 

Конференция по об-

зору принимает 

дальнейшие реко-

мендации в отноше-

нии более активного 

осуществления Со-

глашения по рыб-

ным запасам 
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     возможность вклю-

чения соответствую-

щих положений в 

ежегодную резолю-

цию Генеральной 

Ассамблеи по устой-

чивому рыболовству 

Конференции по об-

зору 

провести новую сес-

сию Конференции 

по обзору в 

2021 году 

подпрограммы под-

готавливается до-

клад Генерального 

секретаря для облег-

чения работы сессии 

     
 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 6.69 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
 

Конвенция Организации Объединенных Наций по морскому праву  
 
 

Статьи 16 (2), 47 (9), 63 (2), 64, 75 (2), 76 (9), 84 (2), 116–119, 

287 (8), 298 (6), 312, 313 (1) и 319 (1) и (2); статьи 2 (2) и (5) 

и 6 (3) приложения II; статьи 2 и 3 e) приложения V; статья 4 

(4) приложения VI; статья 2 (1) приложения VII; статья 3 e) 

приложения VIII 

 

Соглашение об осуществлении положений Конвенции Организации Объединенных Наций по 

морскому праву от 10 декабря 1982 года, которые касаются сохранения трансграничных 

рыбных запасов и запасов далеко мигрирующих рыб и управления ими  
 

 

Статьи 26 (1) и 

36  

 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

37/66  Третья Конференция Организации Объ-

единенных Наций по морскому праву  

49/28  Морское право 

52/26; 55/7; 60/30; 

63/111; 64/71; 

65/37 A и B; 67/78; 

68/70; 69/245; 

73/124; 74/19 

Мировой океан и морское право 

54/33  Результаты обсуждения Комиссией по 

устойчивому развитию секторальной 

темы «Океаны и моря»: международная 

координация и сотрудничество  

70/1  «Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года»  

71/312  Наш океан — наше будущее: призыв к 

действиям  

71/249  Международный юридически обязатель-

ный документ на базе Конвенции Орга-

низации Объединенных Наций по мор-

скому праву о сохранении и устойчивом 

использовании морского биологического 

разнообразия в районах за пределами 

действия национальной юрисдикции  

73/125, 74/18 Обеспечение устойчивого рыболовства, в 

том числе за счет реализации Соглаше-

ния 1995 года об осуществлении положе-

ний Конвенции Организации Объединен-

ных Наций по морскому праву от 10 де-

кабря 1982 года, которые касаются со-

хранения трансграничных рыбных запа-

сов и запасов далеко мигрирующих рыб 

и управления ими, и связанных с ним до-

кументов 

73/292  Конференция Организации Объединен-

ных Наций 2020 года по содействию до-

стижению цели 14 в области устойчивого 

развития «Сохранение и рациональное 

использование океанов, морей и морских 

ресурсов в интересах устойчивого разви-

тия» 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/37/66
https://undocs.org/ru/A/RES/49/28
https://undocs.org/ru/A/RES/52/26
https://undocs.org/ru/A/RES/55/7
https://undocs.org/ru/A/RES/60/30
https://undocs.org/ru/A/RES/63/111
https://undocs.org/ru/A/RES/64/71
https://undocs.org/ru/A/RES/65/37
https://undocs.org/ru/A/RES/67/78
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https://undocs.org/ru/A/RES/69/245
https://undocs.org/ru/A/RES/73/124
https://undocs.org/ru/A/RES/74/19
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 6.70 В таблице 6.11 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 6.11 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 12 39 29 28 

 1. Доклады Генеральной Ассамблее о Мировом океане 

и морском праве и об устойчивом рыболовстве  3 2 3 2 

 2. Доклад о работе Специальной рабочей группы полного 

состава Генеральной Ассамблеи по Регулярному про-

цессу глобального освещения и оценки состояния мор-

ской среды, включая социально-экономические аспекты 1 1 1 – 

 3. Документация для межправительственной конференции, 

созванной под эгидой Организации Объединенных 

Наций с целью рассмотреть рекомендации Подготови-

тельного комитета, касающиеся элементов международ-

ного юридически обязательного документа на базе Кон-

венции Организации Объединенных Наций по морскому 

праву о сохранении и устойчивом использовании мор-

ского биологического разнообразия в районах за преде-

лами действия национальной юрисдикции  2 16 3 – 

 4. Документация для заседаний Открытого процесса не-

официальных консультаций Организации Объединенных 

Наций по вопросам Мирового океана и морского права  1 2 2 2 

 5. Документация для Совещания государств — участников 

Конвенции Организации Объединенных Наций по мор-

скому праву 1 12 11 7 

 6. Документация для Комиссии по границам континенталь-

ного шельфа 3 5 5 5 

 7. Доклад о консультациях государств-членов по Соглаше-

нию об осуществлении положений Конвенции Организа-

ции Объединенных Наций по морскому праву от 10  де-

кабря 1982 года, которые касаются сохранения трансгра-

ничных рыбных запасов и запасов далеко мигрирующих 

рыб и управления ими (Соглашение по рыбным запасам)  1 1 1 1 

 8. Вторая оценка состояния Мирового океана  – – 1 – 

 9. Доклад Генерального секретаря о мерах, принимаемых 

государствами и региональными рыбохозяйственными 

организациями и договоренностями во исполнение соот-

ветствующих пунктов резолюций 64/72, 66/68 и 71/123 

Генеральной Ассамблеи об обеспечении устойчивого ры-

боловства, в которых идет речь о воздействии донного 

промысла на уязвимые морские экосистемы и долгосроч-

ную устойчивость глубоководных рыбных запасов  – – 1 – 

https://undocs.org/ru/A/RES/64/72
https://undocs.org/ru/A/RES/66/68
https://undocs.org/ru/A/RES/71/123
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 10. Резюме состоявшихся на семинарах обсуждений, посвя-

щенных исполнению соответствующих пунктов резолю-

ций 64/72, 66/68 и 71/123 Генеральной Ассамблеи об 

обеспечении устойчивого рыболовства, в которых идет 

речь о воздействии донного промысла на уязвимые мор-

ские экосистемы и долгосрочную устойчивость глубоко-

водных рыбных запасов – – 1 – 

 11. Документация для Конференции по обзору Соглашения 

об осуществлении положений Конвенции Организации 

Объединенных Наций по морскому праву от 10  декабря 

1982 года, которые касаются сохранения трансграничных 

рыбных запасов и запасов далеко мигрирующих рыб и 

управления ими  – – – 11 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых за-

седаний) 656 693 671 603 

 12. Заседания Генеральной Ассамблеи (неофициальные кон-

сультации и пленарные заседания)  32 32 38 32 

 13. Консультации государств-членов по Соглашению об осу-

ществлении положений Конвенции Организации Объеди-

ненных Наций по морскому праву от 10 декабря 

1982 года, которые касаются сохранения трансграничных 

рыбных запасов и запасов далеко мигрирующих рыб и 

управления ими 4 4 4 4 

 14. Заседания, касающиеся Регулярного процесса глобаль-

ного освещения и оценки состояния морской среды, 

включая социально-экономические аспекты 40 55 34 – 

 15. Межправительственная конференция по международ-

ному юридически обязательному документу на базе Кон-

венции Организации Объединенных Наций по морскому 

праву о сохранении и устойчивом использовании мор-

ского биологического разнообразия в районах за преде-

лами действия национальной юрисдикции  40 51 20 – 

 16. Совещания государств — участников Конвенции Органи-

зации Объединенных Наций по морскому праву  10 6 10 10 

 17. Заседания Комиссии по границам континентального 

шельфа и ее подкомиссий 520 536 550 538 

 18. Семинар для проведения обсуждений, посвященных ис-

полнению соответствующих пунктов резолюций 64/72, 

66/68 и 71/123 Генеральной Ассамблеи об обеспечении 

устойчивого рыболовства, в которых идет речь о воздей-

ствии донного промысла на уязвимые морские экоси-

стемы и долгосрочную устойчивость глубоководных 

рыбных запасов – – 4 – 

 19. Заседания Открытого процесса неофициальных консуль-

таций Организации Объединенных Наций по вопросам 

Мирового океана и морского права 10 8 10 8 

 20. Подготовительное совещание для Открытого процесса 

неофициальных консультаций Организации Объединен-

ных Наций по вопросам Мирового океана и морского 

права – 1 1 1 

 21. Конференция по обзору Соглашения об осуществлении 

положений Конвенции Организации Объединенных 

Наций по морскому праву от 10 декабря 1982 года, кото-

рые касаются сохранения трансграничных рыбных – – – 10 

https://undocs.org/ru/A/RES/64/72
https://undocs.org/ru/A/RES/66/68
https://undocs.org/ru/A/RES/71/123
https://undocs.org/ru/A/RES/64/72
https://undocs.org/ru/A/RES/66/68
https://undocs.org/ru/A/RES/71/123
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     запасов и запасов далеко мигрирующих рыб и управле-

ния ими 

 Конференционное и секретариатское обслуживание засе-

даний (число трехчасовых заседаний)  550 553 544 498 

 22. Заседания, касающиеся Регулярного процесса глобаль-

ного освещения и оценки состояния морской среды, 

включая социально-экономические аспекты 40 55 34 – 

 23. Заседания подкомиссий Комиссии по границам конти-

нентального шельфа 510 498 510 498 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 5 5 5 6 

 24. Программа присуждения Мемориальной стипендии 

им. Гамильтона Ширли Амерасингхе в области морского 

права 1 1 1 1 

 25. Стипендиальная программа Организации Объединенных 

Наций и японского Фонда «Ниппон» «Развитие людских 

ресурсов и поощрение правопорядка в Мировом океане»  1 1 1 1 

 26. Стипендиальная программа Организации Объединенных 

Наций и японского Фонда «Ниппон» по неистощитель-

ному освоению океанов 1 1 1 1 

 27. Проект «Основанные на фактических данных и стратеги-

чески последовательные экономические и торговые стра-

тегии для Мирового океана» (одиннадцатый транш Счета 

развития Организации Объединенных Наций)  1 1 1 1 

 28. Проект для сотрудников сомалийских законодательных 

органов и технических специалистов по созданию эф-

фективной правовой базы для управления морскими зо-

нами Сомали и устойчивого освоения ее ресурсов в соот-

ветствии с Конвенцией Организации Объединенных 

Наций по морскому праву и связанными с ней докумен-

тами (Проект 89, финансируемый за счет средств Целе-

вого фонда для поддержки инициатив государств по про-

тиводействию пиратству у берегов Сомали)  1 1 1 1 

 29. Проект по содействию осуществлению Конвенции Орга-

низации Объединенных Наций по морскому праву и свя-

занных с ней исполнительных соглашений, а также По-

вестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года в отношении вопросов океана и морского 

права (финансируется Норвежским агентством по со-

трудничеству в области развития)  – – – 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 6 8 5 7 

 30. Практикумы, семинары и учебные мероприятия по во-

просам Мирового океана и морского права  6 8 5 7 

 Публикации (число публикаций) 4 4 4 4 

 31. Публикации по морскому праву 4 4 4 4 

 Технические материалы (число материалов) 1 3 1 1 

 32. Технические брошюры по морскому праву  1 3 1 1 
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C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние государствам и международным организациям экспертных консультаций по морскому праву и вопросам океана, в 

частности связанным с Конвенцией Организации Объединенных Наций по морскому праву и Соглашением о б осу-

ществлении положений Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому праву от 10 декабря 1982 года, ко-

торые касаются сохранения трансграничных рыбных запасов и запасов далеко мигрирующих рыб и управления ими, 

оказание государствам-членам помощи в связи с работой Генеральной Ассамблеи по вопросам Мирового океана и мор-

ского права и устойчивого рыболовства, в том числе касающейся подготовки проектов резолюций по пункту повестки 

дня «Мировой океан и морское право»; оказание государствам-членам поддержки в достижении связанных с океанами 

целей в области устойчивого развития, фигурирующих в Повестке дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года; и расширение межучрежденческого сотрудничества, в частности в рамках сети «ООН -океаны». 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : географическая информационная система для 

сдачи на хранение карт и географических координат; и правовые базы данных по морским зонам.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : со-

действие формированию более глубокого понимания Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому праву 

и Соглашения по рыбным запасам, а также работы Генеральной Ассамблеи по вопросам Мирового океана и морского 

права и устойчивого рыболовства с помощью материалов, находящихся в открытом доступе, и участия в совещаниях, 

брифингах и мероприятиях; и празднование Всемирного дня океанов 8 июня путем проведения мероприятий и осу-

ществления информационно-просветительских инициатив.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание веб-порталов и веб-сайтов. 

 Библиотечное обслуживание: обслуживание и расширение специализированной коллекции справочных материалов и 

библиографической базы данных по морскому праву и вопросам океана.  

E. Вспомогательная деятельность  

 Административное обслуживание: административная деятельность, связанная с Мировым океаном и морским правом, 

включая управление целевыми фондами. 

 Информационно-коммуникационные технологии: обслуживание баз данных, включая геопространственные базы 

данных и веб-сайты. 

 Юридические услуги: предоставление консультаций и помощи государствам, Комиссии по границам континентального 

шельфа, структурам системы Организации Объединенных Наций и Международному трибуналу по морскому праву.  

 

 

 

  Подпрограмма 5  

  Прогрессивное согласование, модернизация и унификация 

права международной торговли  
 

 

  Цель 
 

 

 6.71 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы добиваться дальнейшего прогрессивного согласования и унификации права меж-

дународной торговли. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 6.72 С целью способствовать прогрессивному согласованию и унификации права международной 

торговли, в том числе путем устранения юридических препятствий для международной тор-

говли посредством проведения эффективных межправительственных обсуждений, выработки 

согласованных и модернизированных субстантивных норм международного частного права, 

регулирующих международную торговлю, и путем обеспечения широкого принятия и приме-

нения этих норм, в рамках подпрограммы в порядке выполнения функций секретариата 
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ЮНСИТРАЛ будут представляться рабочие документы и проекты докладов, будут оказываться 

консультационная помощь и содействие в проведении межправительственных переговоров, а 

также подготавливаться проекты нормативных и иных текстов. Предполагается, что эта дея-

тельность повлечет за собой проведение обстоятельных, транспарентных и всеохватывающих 

обсуждений и приведет к выработке общеприемлемых субстантивных норм частного права в 

определенных областях международной торговли. К прошлым результатам, достигнутым в 

этой области, относится разработка Конвенции Организации Объединенных Наций о прозрач-

ности в контексте арбитражных разбирательств между инвесторами и государствами на ос-

нове международных договоров («Маврикийская конвенция о прозрачности»), которая была 

принята Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 69/116 и способствовала созданию согласо-

ванной правовой базы для прозрачного, справедливого и эффективного урегулирования меж-

дународных инвестиционных споров и укреплению доверия к международной инвестицион-

ной системе и которая была подписана 23 государствами и ратифицирована пятью государ-

ствами. Прогресс был достигнут также благодаря созданию на веб-сайте ЮНСИТРАЛ храни-

лища информации и документов по арбитражным разбирательствам между инвесторами и гос-

ударствами на основе международных договоров.  

 6.73 Кроме того, в рамках подпрограммы будет осуществляться координация нормотворческой де-

ятельности и деятельности по разработке стандартов с аналогичной деятельностью других 

международных организаций во избежание дублирования усилий по подготовке и публикации 

документов о работе ЮНСИТРАЛ и соответствующих событиях в других организациях, что 

позволит этим организациям участвовать в работе ЮНСИТРАЛ и предлагать ЮНСИТРАЛ ре-

комендовать использование или принятие документов, разработанных другими организаци-

ями. Предполагается, что эти действия приведут к выработке международными организаци-

ями последовательных и согласованных субстантивных норм частного права, регулирующих 

определенные области международной торговли. К прошлым результатам, достигнутым в этой 

области, относятся, во-первых, участие представителей ЮНСИТРАЛ в процессе, приведшем 

к принятию Гаагской конференцией по международному частному праву Принципов, касаю-

щихся выбора права в международных коммерческих договорах («Гаагские принципы»), ко-

торые были одобрены и рекомендованы для использования ЮНСИТРАЛ в 2017 году и которые 

были введены в действие в нескольких правовых системах, и, во-вторых, подготовку секрета-

риатом ЮНСИТРАЛ и секретариатами Гаагской конференции по международному частному 

праву и Международного института по унификации частного права (УНИДРУА) руководства 

по международным коммерческим контрактам (с уделением особого внимания продажам), ко-

торое значительно облегчит использование и применение этих документов на практике и будет 

способствовать дальнейшей работе по согласованию в этой области.  

 6.74 И наконец, в рамках подпрограммы правительствам будут оказываться техническая помощь и 

содействие в укреплении потенциала3. Такая помощь предусматривает, в частности, проведе-

ние анализа соответствующих пробелов и других диагностических оценок, организацию ин-

формационно-просветительских и учебных мероприятий, предоставление консультаций по 

включению текстов ЮНСИТРАЛ в национальное законодательство, а также подготовку и пуб-

ликацию руководящих указаний и материалов по толкованию, что, как ожидается, приведет к 

принятию дополнительных документов, оформляющих некое действие в отношении догово-

ров, и национальных актов на базе текстов ЮНСИТРАЛ, а также к увеличению числа судеб-

ных и арбитражных решений, содержащих ссылки на эти тексты и обеспечивающих их толко-

вание. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся, во-первых, проведе-

ние страновых оценок готовности к ведению электронной и безбумажной торговли, благодаря 

которым в рамках подпрограммы было налажено взаимодействие со странами и приняты ти-

повые законы ЮНСИТРАЛ и Конвенция Организации Объединенных Наций об 

__________________ 

 3 На своей пятьдесят первой сессии ЮНСИТРАЛ подчеркнула приоритетное значение 

нормотворческой деятельности, осуществляемой в рамках этой подпрограммы, и призвала 

Секретариат обеспечить, чтобы выделение людских ресурсов на оказание технической 

помощи не сказалось отрицательно на обслуживании Комиссии и ее рабочих групп 

(A/73/17, п. 187). 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/116
https://undocs.org/ru/A/73/17
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использовании электронных сообщений в международных договорах, и, во-вторых, использо-

вание внешними партнерами пояснительных текстов. В 2019 году онлайновую базу данных 

ЮНСИТРАЛ, которая доступна на шести официальных языках Организации Объединенных 

Наций, посетили около 34 800 пользователей. Число пользователей варьировалось от 2700 до 

4500 в месяц. Больше всего поисковых запросов поступало из Китая и Индии, за которыми 

следовали Соединенные Штаты Америки и Соединенное Королевство Великобритании и Се-

верной Ирландии.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: трансграничная обязательность коммерческих обязательств 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 6.75 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с урегулированием 

коммерческих споров, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и будет оказываться со-

действие в поиске решений, позволяющих странам урегулировать споры эффективным и ре-

зультативным образом, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже по-

казатель для оценки работы на 2021 год. Показатель для оценки работы на 2020 год отражает 

целевые показатели работы, предлагаемые на 2020 год и утвержденные Генеральной Асс ам-

блеей в ее резолюции 74/251. 

 

Таблица 6.12 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Принятие Конвен-

ции Организации 

Объединенных 

Наций о междуна-

родных мировых 

соглашениях, до-

стигнутых в ре-

зультате медиации 

Инициирование 

диалога между 

государствами-чле-

нами по вопросам 

технической по-

мощи и наращива-

ния потенциала, в 

том числе учре-

ждения националь-

ных центров меди-

ации 

Первые акты рати-

фикации Конвен-

ции, создание 

национальных цен-

тров медиации и 

открытие Синга-

пурской академии 

медиации 

Вступление Кон-

венции в силу и 

открытие новых 

академий медиа-

ции 

     
 

 

  Результат 2: реформирование системы урегулирования споров между 

инвесторами и государствами путем выработки многочисленных решений 

(новый результат) 
 

 6.76 В июле 2017 года государства — члены ЮНСИТРАЛ наделили Рабочую группу III Комиссии 

(реформирование системы урегулирования споров между инвесторами и государствами) ши-

роким мандатом на проведение работы по теме возможного реформирования системы урегу-

лирования споров между инвесторами и государствами и обеспечение того, чтобы при выпол-

нении этого мандата обсуждения проводились с максимально широким использованием экс-

пертных знаний всех заинтересованных сторон, с учетом работы, ведущейся соответствую-

щими международными организациями, и под руководством правительств, а также при уча-

стии высокопоставленных представителей всех правительств на основе консенсуса и в усло-

виях полной транспарентности. В период с ноября 2017 года по ноябрь 2018 года Рабочая 

группа, во-первых, выявила и рассмотрела вызывающие обеспокоенность вопросы, касающи-

еся системы урегулирования споров между инвесторами и государствами, а во-вторых, при-

шла к выводу о желательности ее реформирования в свете выявленных проблем. В апреле 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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2019 года Рабочая группа приступила к третьему этапу работы, то есть к разработке соответ-

ствующих решений, которые будут рекомендованы Комиссии, с тем чтобы обеспечить каж-

дому государству возможность выбрать, будет ли оно применять соответствующее решение 

(соответствующие решения) и в какой мере.  

 6.77 В рамках подпрограммы Рабочей группе были оказаны консультационная помощь и содей-

ствие по линии подготовки серии из 21 рабочего документа (на сегодняшний день), который 

был опубликован на веб-сайте ЮНСИТРАЛ. В этих рабочих документах рассматриваются три 

широкие категории вызывающих обеспокоенность вопросов, касающихся системы урегулиро-

вания споров между инвесторами и государствами (отсутствие последовательности, согласо-

ванности и предсказуемости арбитражных решений и их некорректность; вопросы, касающи-

еся арбитров и лиц, принимающих решения; а также вопросы стоимости и продолжительно-

сти рассмотрения дел, связанных с урегулированием споров между инвесторами и государ-

ствами), вопрос желательности проведения реформ и возможные решения. Помимо этого, в 

рамках подпрограммы было получено 30 сообщений по широкому кругу вопросов от госу-

дарств, находящихся на самых разных уровнях развития. На основе проекта, согласованного 

в октябре 2019 года, Рабочая группа приступила к обсуждению и разработке одновременно 

большого числа потенциальных решений по реформе.  

 6.78 Государства-члены отметили важность транспарентности и справедливости режимов урегули-

рования споров между инвесторами и государствами, назвав их ключевыми компонентами ин-

вестиционной среды, и подчеркнули важность эффективности и легитимности возможных ре-

форм для обеспечения того, чтобы этот процесс оставался инклюзивным и в полной мере 

транспарентным, и в частности для обеспечения участия государств, находящихся на самых 

разных уровнях развития. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 6.79 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы обеспечить Рабочей группе 

доступ к соответствующей технической информации, в частности к информации, касающейся 

существующей и формирующейся в многочисленных юрисдикциях практики; а также в том, 

чтобы вопросы могли решаться одновременно с целью обеспечить возможность выработки 

эффективных решений по реформированию механизмов, регулирующих споры, которые воз-

никают между иностранными инвесторами и государствами. В этой связи в рамках подпро-

граммы будут подготовлены подробные исследования по вариантам реформы, отражающим 

эту практику, и способам ее дальнейшего развития, а также будут подготовлены предложения 

относительно методов работы в период между сессиями Рабочей группы, включая проведение 

консультаций между делегатами и представителями международных организаций, участвую-

щих в сессиях Рабочей группы. Для подготовки текстов этих исследований и предложений в 

рамках подпрограммы в развивающихся странах будут организовываться межсессионные ре-

гиональные совещания для обмена опытом и мнениями по программе реформ с учетом специ-

фики соответствующих регионов и будет представляться соответствующая информация Рабо-

чей группе. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 6.80 Предполагается, что эта работа будет способствовать прогрессивному согласованию и унифи-

кации права международной торговли и реформированию норм и механизмов, регулирующих 

споры, которые возникают между иностранными инвесторами и государствами, о чем будет 

свидетельствовать достижение в Рабочей группе III консенсуса в отношении определенных 

вариантов реформы. Создание эффективной и в то же время сбалансированной системы уре-

гулирования таких споров будет способствовать дальнейшему увеличению объема иностран-

ных инвестиций и международной торговли. Для обеспечения применения согласованного 

подхода этот процесс реформирования должен основываться на консенсусе между государ-

ствами —членами ЮНСИТРАЛ, включая развивающиеся страны, по различным аспектам 



 
A/75/6/Add.1 

 

21-01574 243/1047 

 

процедур урегулирования споров между инвесторами и государствами, причем ЮНСИТРАЛ  

должна обеспечить площадку для проведения таких обсуждений.  

 

Таблица 6.13 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Государства — 

члены ЮНСИТРАЛ 

поручают Рабочей 

группе III провести 

работу по возмож-

ному реформирова-

нию системы урегу-

лирования споров 

между инвесторами 

и государствами (в 

трех частях) 

Рабочая группа III 

выполняет первую 

и вторую части 

своего мандата, 

предусматриваю-

щие выявление вы-

зывающих обеспо-

коенность вопро-

сов, касающихся 

урегулирования 

споров между ин-

весторами и госу-

дарствами, и ре-

шает, являются ли 

они основанием 

для реформирова-

ния системы уре-

гулирования спо-

ров между инве-

сторами и государ-

ствами  

Рабочая группа III 

приступает к об-

суждению возмож-

ных вариантов ре-

формы и вопроса о 

параллельной раз-

работке графика 

для их реализации 

Рабочая группа III 

рассматривает и 

разрабатывает 

многочисленные 

варианты реформы 

Рабочая группа III 

продолжает разра-

батывать варианты 

реформы и дости-

гает консенсуса по 

некоторым из них  

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 6.81 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

2205 (XXI) Учреждение Комиссии Организации 

Объединенных Наций по праву междуна-

родной торговли 

74/182 Доклад Комиссии Организации Объеди-

ненных Наций по праву международной 

торговли о работе ее пятьдесят второй 

сессии 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 6.82 В таблице 6.14 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/2205(XXI)
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 Таблица 6.14 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и 

работе экспертных органов     

 Документация для заседающих органов (число до-

кументов) 158 198 195 195 

 1. Доклад Комиссии Организации Объединенных 

Наций по праву международной торговли Гене-

ральной Ассамблее 1 1 1 1 

 2. Доклады вспомогательных органов ЮНСИТРАЛ 

для Комиссии 12 12 12 12 

 3. Записки Секретариата для Комиссии и ее вспомо-

гательных органов 67 76 82 82 

 4. Документы зала заседаний Комиссии и ее вспомо-

гательных органов 63 94 85 85 

 5. Информационные документы для Комиссии и ее 

вспомогательных органов 15 15 15 15 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  150 137 150 150 

 6. Заседания Комиссии 30 19 30 30 

 7. Заседания вспомогательных органов ЮНСИТРАЛ  120 118 120 120 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии техниче-

ского сотрудничества (число проектов) 15 15 15 15 

 8. Региональные проекты в области права междуна-

родной торговли 4 2 4 4 

 9. Страновые проекты в области права международ-

ной торговли 11 13 11 11 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 80 88 80 80 

 10. Международные семинары, практикумы и учебные 

мероприятия по праву международной торговли 20 23 20 20 

 11. Региональные семинары, практикумы и учебные 

мероприятия по праву международной торговли  40 46 40 40 

 12. Страновые семинары, практикумы и учебные ме-

роприятия по праву международной торговли  20 19 20 20 

 Публикации (число публикаций) 11 3 9 10 

 13. Юридические тексты (международные конвенции, 

типовые законы, руководства по разработке зако-

нодательства и другие юридические тексты 

ЮНСИТРАЛ) 8 3 5 7 

 14. Публикации ЮНСИТРАЛ (Ежегодник Комиссии 

Организации Объединенных Наций по праву меж-

дународной торговли, руководства ЮНСИТРАЛ, 

сборники по прецедентному праву)  3 – 4 3 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Технические материалы (число материалов) 10 4 12 11 

 15. Информационные материалы и материалы по тех-

нической помощи – 1 2 1 

 16. Выдержки из материалов по прецедентному праву 

по текстам ЮНСИТРАЛ (ППТЮ) 10 3 10 10 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание экс-

пертной консультационной помощи по праву международной торговли.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: ППТЮ (онлайновая база данных по прецедент-

ному праву по текстам ЮНСИТРАЛ); Регистр прозрачности (онлайн-хранилище для опубликования информации и доку-

ментов по арбитражным разбирательствам между инвесторами и государствами на основе международных договоров); 

онлайновые электронные учебные модули по праву международной торговли; онлайновые материалы, например презен-

тации, для повышения осведомленности о текстах ЮНСИТРАЛ и улучшения их понимания; и другие базы данных, запра-

шиваемые государствами. 

D. Коммуникационная деятельность  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: бро-

шюры, листовки и комплекты информационных материалов о ЮНСИТРАЛ; лекции для групп специалистов -практиков по 

правовым и иным вопросам, ученых и студентов юридических факультетов; коллоквиумы по праву международной тор-

говли; конкурсы по международному коммерческому праву; торжественные мероприятия; и международно -правовые кон-

грессы. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации:  пресс-релизы, касающиеся заседаний ЮНСИТРАЛ и 

других важных событий (например, присоединение государств к документам ЮНСИТРАЛ и выпуск публикаций).  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы:  обновление и обслуживание веб-сайта ЮНСИТРАЛ. 

 Библиотечное обслуживание: обеспечение наличия современных и актуальных материалов в Юридической библиотеке 

ЮНСИТРАЛ. 

 

 

 

  Подпрограмма 6 

  Хранение, регистрация и опубликование договоров  
 

 

  Цель 
 

 

 6.83 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить прозрачность международно-договорной базы, более широкую осве-

домленность о праве международных договоров и более широкое участие в многосторонних 

договорах, заключенных под эгидой Организации Объединенных Наций и сданных на хране-

ние Генеральному секретарю.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 6.84 С целью содействовать обеспечению прозрачности международно-договорной базы в рамках 

подпрограммы в соответствии со статьей 102 Устава Организации Объединенных Наций будет 

ежегодно регистрироваться и публиковаться около 2000  договоров и документов о совершении 

договорных формальностей; а также — посредством распространения информации о догово-

рах в электронном формате с помощью онлайнового «Собрания договоров Организации Объ-

единенных Наций» и публикации серии «Сборник договоров Организации Объединенных 

Наций» — будет предоставляться своевременная и точная информация о сданных на хранение 

и зарегистрированных договорах, а также связанных с ними документах о совершении дого-

ворных формальностей. Предполагается, что эта деятельность приведет к расширению до-

ступа к договорам, сданным на хранение Генеральному секретарю, и связанным с ними 
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документах о совершении договорных формальностей, включая информацию об их статусе, а 

также к договорам и связанным с ними документах о совершении договорных формальностей, 

представленным для регистрации и опубликования в Секретариате. К прошлым результатам, 

достигнутым в этой области, относится публикация 2985 томов из серии «Сборник договоров 

Организации Объединенных Наций», которые включают все договоры и международные со-

глашения, зарегистрированные или сданные для хранения и занесения в перечень в Секрета-

риате государствами-членами и международными организациями. Такие договоры и между-

народные соглашения публикуются на языках оригинала, а затем, согласно требованию, пуб-

ликуется их перевод на английский и французский языки. Кроме того, последнюю информа-

цию о статусе многосторонних договоров, сданных на хранение Генеральному секретарю, 

можно найти в базе данных, доступной на веб-сайте «Собрания договоров Организации Объ-

единенных Наций» https://treaties.un.org).  

 6.85 С целью способствовать повышению осведомленности о праве международных договоров в 

рамках подпрограммы государствам-членам, специализированным учреждениям, программам 

и подразделениям Организации Объединенных Наций, договорным органам и другим струк-

турам будут оказываться юридическая помощь и консультационные услуги по вопросам права 

международных договоров, в том числе по вопросам заключительных положений договоров, 

порядка сдачи договоров на хранение Генеральному секретарю и их регистрации и опублико-

вания. Такая помощь будет оказываться, в частности, в ходе согласования многосторонних 

договоров и путем организации семинаров по наращиванию потенциала в Центральных учре-

ждениях и на национальном и региональном уровнях, а также путем подготовки тематических 

справочных публикаций. Предполагается, что эта работа позволит предотвратить возникнове-

ние проблем, связанных с толкованием и осуществлением положений договоров договарива-

ющимися государствами, а также повысить уровень осведомленности государств-членов о 

технических и юридических аспектах участия в многостороннем договорном режиме и реги-

страции договоров и углубить понимание ими этих аспектов. К прошлым результатам, достиг-

нутым в этой области, относится подготовка хорошо проработанных заключительных положе-

ний в ходе успешного процесса согласования многосторонних документов, сданных на хране-

ние Генеральному секретарю, на универсальном и региональном уровнях, таких как Минамат-

ская конвенция о ртути от 10 октября 2013 года, Парижское соглашение от 12 декабря 

2015 года и Региональное соглашение о доступе к информации, участии общественности и 

правосудии по вопросам окружающей среды в Латинской Америке и Карибском бассейне (Со-

глашение Эскасу) от 4 марта 2018 года. 

 6.86 С целью содействовать обеспечению более широкого участия в многосторонних договорах, 

заключенных под эгидой Организации Объединенных Наций и сданных на хранение Генераль-

ному секретарю, в рамках подпрограммы будет обеспечиваться выполнение функций Гене-

рального секретаря в качестве депозитария в отношении примерно 600  многосторонних дого-

воров, а также будут организовываться и проводиться Дни международных договоров, в том 

числе в течение недели заседаний высокого уровня на ежегодной сессии Генеральной Ассам-

блеи. Предполагается, что благодаря этой работе будут обеспечены вступление в силу много-

сторонних договоров, сданных на хранение Генеральному секретарю, и универсальное уча-

стие государств в таких договорах. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, от-

носится сдача на хранение Генеральному секретарю в общей сложности 2244  документов о 

совершении договорных формальностей в отношении многосторонних договоров главами гос-

ударств и правительств, министрами иностранных дел и другими имеющими соответствую-

щие полномочия представителями государств по случаю ежегодных Дней международных до-

говоров, организуемых с 2000 года в Центральных учреждениях. К прошлым результатам, до-

стигнутым в этой области, относится также совершение значительного числа дополнительных 

договорных формальностей в связи с проведением серии специальных мероприятий, посвя-

щенных конкретным договорам и организованных по просьбе одного из государств-членов 

либо «на полях» ежегодных Дней международных договоров, либо в качестве отдельного кол-

лективного торжественного мероприятия.  

 

 

https://treaties.un.org/
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: придание международно-договорной базе прозрачности, 

соответствующей условиям XXI века (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 6.87 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с регистрацией дого-

воров, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и будет оказываться содействие в реги-

страции, с тем чтобы государствам-членам было проще выполнять обязательства по регистра-

ции договоров, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель 

для оценки работы на 2021 год. Показатель для оценки работы на 2020  год отражает целевые 

показатели работы, предлагаемые на 2020 год и утвержденные Генеральной Ассамблеей в ее 

резолюции 74/251. 

 Таблица 6.15 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие обнов-

ленной регулятив-

ной базы для реги-

страции и опубли-

кования междуна-

родных договоров 

согласно ста-

тье 102 Устава, 

констатированное 

в резолю-

ции 73/210 Гене-

ральной Ассам-

блеи 

Проведение между 

государствами-чле-

нами консультаций 

по различным ва-

риантам дальней-

шего пересмотра 

правил для введе-

ния в действие ста-

тьи 102 Устава Ор-

ганизации Объеди-

ненных Наций 

Принятие государ-

ствами-членами 

новой регулятив-

ной базы, которая 

улучшит и облег-

чит выполнение 

государствами-чле-

нами своего обяза-

тельства регистри-

ровать договоры 

Внедрение регуля-

тивной базы, кото-

рая улучшит и об-

легчит выполнение 

государствами-чле-

нами своего обяза-

тельства регистри-

ровать договоры 

 

 

  Результат 2: государствам-членам обеспечен доступ к современным 

технологическим решениям для повышения прозрачности международно-

договорной базы (новый результат) 
 

 6.88 Согласно статье 102 Устава всякий договор и всякое международное соглашение, заключен-

ные любым членом Организации после вступления в силу Устава, должны быть, при первой 

возможности, зарегистрированы в Секретариате и им опубликованы. Ни одна из сторон в лю-

бом таком договоре или международном соглашении, которые не были зарегистрированы, не 

может ссылаться на такой договор или такое соглашение ни в одном из органов Организации 

Объединенных Наций.  

 6.89 Мандат в отношении регистрации и опубликования договоров осуществляется в рамках под-

программы в соответствии со статьей 102 и нормативной базой, основанной на правилах для 

введения в действие статьи 102 Устава Организации Объединенных Наций, которые в послед-

ний раз обновлялись Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 73/210 об укреплении и поощ-

рении международного договорного режима. Новая редакция правил, действующая с 1  фев-

раля 2019 года, модифицирует процедуры регистрации и опубликования договоров и включает 

положения о более широком использовании электронных средств. В частности, поправка, вне-

сенная в статью 5 правил, будет иметь существенные последствия для государств-членов, 

представляющих документы. В прошлом одним из обязательных требований неизменно было 

представление одной заверенной копии договора в печатном виде. В соответствии с политикой 

повышения эффективности, поощряемой Ассамблеей, и с учетом наличия информационных 

технологий в правилах с внесенными в них поправками теперь предусматривается, что зав е-

ренная копия договора должна представляться в электронной или печатной форме.  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/73/210
https://undocs.org/ru/A/RES/73/210
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 6.90 В резолюции 73/210 Генеральная Ассамблея признала значительное развитие технологий и 

важность оперативной обработки, регистрации и опубликования договоров и документов о 

совершении договорных формальностей. Значительное увеличение в последние годы числа 

подаваемых на регистрацию документов по договорам привело к существенному увеличению 

объема соответствующих материалов, доступных для публикации. Это, в свою очередь, при-

влекло внимание к общему мнению о том, что Секретариат должен предлагать своим основ-

ным клиентам — государствам-членам — наиболее эффективный с точки зрения затрат, удоб-

ный в использовании и подходящий инструмент, способствующий выполнению ими обяза-

тельств, изложенных в статье 102 Устава.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 6.91 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы проанализировать текущий 

регламент в отношении регистрации и опубликования договоров, действующий с 1990-х го-

дов, и найти возможности в плане реорганизации отдельных элементов процесса представле-

ния договоров с использованием современных технологий. В этой связи в рамках данной под-

программы начнет разрабатываться современное веб-приложение, упрощающее процесс пред-

ставления государствами-членами договоров и документов о совершении договорных фор-

мальностей в электронном виде для целей их регистрации и опубликования. Осуществление 

мер по созданию такой онлайновой системы началось в 2019  году и будет продолжаться до 

конца 2021 года. В рамках подпрограммы будет разработан прототип онлайновой системы 

представления договоров, а в рамках соответствующего проекта на начальном этапе его осу-

ществления в 2020 году будет проведено его тестирование. В рамках подпрограммы будет 

представлена дополнительная информация в ответ на содержащуюся в резолюции  73/210 

просьбу Генеральной Ассамблеи о том, чтобы Генеральный секретарь представил  — после 

проведения широких консультаций с государствами-членами — доклад с информацией о прак-

тике и возможных вариантах пересмотра правил с учетом сохраняющихся вопросов, указан-

ных государствами-членами. Все технические аспекты этой новой онлайновой системы пред-

ставления договоров и документов о совершении договорных формальностей будут рассмат-

риваться совместно с соответствующими подразделениями Секретариата, в частности с 

Управлением информационно-коммуникационных технологий, и проверяться на соответствие 

строгим стандартам безопасности Организации Объединенных Наций.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы  
 

 6.92 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению прозрачности международ-

ного договорного режима, о чем будет свидетельствовать использование государствами-чле-

нами онлайновой системы представления договоров, доступной на веб-сайте «Собрания дого-

воров Организации Объединенных Наций», и расширение практики представления докумен-

тов в электронном виде для целей регистрации и опубликования договоров и документов о  

совершении договорных формальностей с помощью такой системы.  

 

 Таблица 6.16 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Появление тенден-

ции к тому, что госу-

дарства-члены все 

больше используют 

электронные сред-

ства для представле-

ния договоров и до-

кументов о 

Обновление Гене-

ральной Ассам-

блеей своих пра-

вил для введения в 

действие ста-

тьи 102 Устава Ор-

ганизации Объеди-

ненных Наций с 

Проведение между 

государствами-чле-

нами консультаций 

по нерешенным 

вопросам, касаю-

щимся правил для 

введения в дей-

ствие статьи 102 

Рассмотрение Ше-

стым комитетом 

Генеральной Ас-

самблеи возмож-

ных обновлений 

правил для введе-

ния в действие ста-

тьи 102 Устава, 

Осуществление 

государствами-чле-

нами обновленных 

правил для введе-

ния в действие ста-

тьи 102 Устава, в 

том числе касаю-

щихся 

https://undocs.org/ru/A/RES/73/210
https://undocs.org/ru/A/RES/73/210
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     совершении дого-

ворных формально-

стей для регистра-

ции 

целью обеспечить 

возможность пред-

ставления догово-

ров и документов о 

совершении дого-

ворных формаль-

ностей в электрон-

ном виде 

Устава, в том числе 

по вопросу о роли 

технологий в реги-

страции договоров 

касающихся, в 

частности, предло-

жений государств-

членов о потенци-

альной новой он-

лайновой системе 

представления до-

говоров 

потенциальной но-

вой онлайновой 

системы представ-

ления договоров, 

доступной на веб-

сайте «Собрания 

договоров Органи-

зации Объединен-

ных Наций», и рас-

ширение практики 

представления до-

кументов в элек-

тронном виде для 

целей регистрации 

и опубликования 

договоров и доку-

ментов о соверше-

нии договорных 

формальностей с 

помощью такой си-

стемы 
     
 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 6.93 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Устав Организации Объединенных Наций  
 
 

Статья 98  Статья 102  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

23 (I) Регистрация договоров и международ-

ных соглашений 

24 (I) Передача некоторых функций, деятель-

ности и актива Лиги Наций 

97 (I) Регистрация и опубликование договоров 

и международных соглашений: правила 

для введения в действие статьи 102 

Устава Организации Объединенных 

Наций 

364 (IV); 482 (V)  Регистрация и опубликование договоров 

и международных соглашений 

33/141 Регистрация и опубликование договоров 

и международных соглашений в соответ-

ствии со статьей 102 Устава Организации 

Объединенных Наций 

51/158  Электронная база данных по договорам  

52/153; 54/28 Десятилетие международного права Ор-

ганизации Объединенных Наций  

55/2 Декларация тысячелетия Организации 

Объединенных Наций 

56/77; 58/73; 

60/19; 62/62; 

68/110 

Программа помощи Организации Объ-

единенных Наций в области преподава-

ния, изучения, распространения и более 

широкого признания международного 

права 

62/70; 70/118  Верховенство права на национальном и 

международном уровнях 

62/272 Глобальная контртеррористическая стра-

тегия Организации Объединенных Наций  

63/128  Верховенство права на национальном и 

международном уровнях 

64/179  Укрепление программы Организации 

Объединенных Наций в области преду-

преждения преступности и уголовного 

правосудия, в особенности ее потенциала 

в сфере технического сотрудничества  

73/210 Укрепление и поощрение международ-

ного договорного режима 

https://undocs.org/ru/A/RES/23(I)
https://undocs.org/ru/A/RES/24(I)
https://undocs.org/ru/A/RES/97(I)
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 6.94 В таблице 6.17 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

 Таблица 6.17 

Подпрограмма 6: деятельность, предусмотренная на период 2019-2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу 

и работе экспертных органов     

 Документация для заседающих органов  

(число документов) – – 9 – 

 1. Заседания Шестого комитета Генеральной 

Ассамблеи (неофициальные консультации 

и пленарные заседания) – – 9 – 

 Документация для заседающих органов  

(число документов) – – 1 – 

 2. Доклад Генеральной Ассамблее по пункту 

«Укрепление и поощрение международного 

договорного режима» – – 1 – 

B. Производство и передача знаний      

 Семинары, практикумы и учебные мероприя-

тия (число дней) 2 2 2 2 

 3. Семинар по праву международных договоров 

и практике Центральных учреждений Орга-

низации Объединенных Наций 2 2 2 2 

 Публикации (число публикаций) 36 40 37 38 

 4. Сборник договоров Организации Объединен-

ных Наций 36 40 37 38 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание меж-

правительственным органам консультационной помощи по заключительным положениям и праву международных догово-

ров в ходе согласования текстов договоров, которые должны быть сданы на хранение Генеральному секретарю; предо-

ставление государствам, международным организациям, секретариатам и договорным органам юридических консульта-

ций и консультационной помощи по вопросам, касающимся права международных договоров, порядка сдачи на хранение 

и регистрации договоров. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: депозитарные уведомления о совершении дого-

ворных формальностей (подписание, принятие, утверждение, ратификация, присоединение, правопреемство, оговорки, 

возражения, заявления и т.д.) и иных формальностей (поправки, исправления, вступление в силу и т.д.), касающихся мно-

госторонних договоров, сданных на хранение Генеральному секретарю; оригиналы договоров и заверенные подлинные 

копии договоров, сданные на хранение Генеральному секретарю; свидетельства о регистрации и другие регистра ционные 

документы, касающиеся договоров и документов о совершении договорных формальностей, зарегистрированных и сдан-

ных для хранения и занесения в перечень государствами-членами и другими структурами; и обновление и обслуживание 

базы данных «Собрание договоров Организации Объединенных Наций».  

D. Коммуникационная деятельность  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы:  еже-

годное проведение Дней международных договоров в ходе первой сессии Генеральной Ассамблеи и специальных меро-

приятий, посвященных конкретным договорам, которые сдаются на хранение Генеральному секретарю.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы:  обновление и обслуживание веб-сайта Договорной секции. 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
E. Вспомогательная деятельность  

 Юридические услуги: предоставление юридических консультаций и поддержки управлениям, департаментам и регио-

нальным комиссиям Организации Объединенных Наций по вопросам, касающимся права международных договоров, по-

рядка сдачи на хранение и регистрации договоров.  

 

 

 

  Независимый механизм по расследованию для Мьянмы 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 6.95 Независимый механизм по расследованию для Мьянмы отвечает за сбор, обобщение, хране-

ние и анализ доказательств наиболее серьезных международных преступлений и нарушений 

международного права, совершенных в Мьянме начиная с 2011 года, и подготовку материалов 

для облегчения и ускорения проведения непредвзятых и независимых уголовных разбира-

тельств в национальных, региональных или международных судах или трибуналах, которые 

обладают или будут обладать в будущем юрисдикцией в отношении этих преступлений. Ман-

дат вытекает из приоритетов, установленных в соответствующих резолюциях и решениях, 

включая резолюцию 39/2 Совета по правам человека, и дополнительно уточняется в его круге 

ведения, изложенном в приложении к письму Генерального секретаря на имя Председателя 

Генеральной Ассамблеи (A/73/716) и в письме на имя Председателя Совета по правам чело-

века.  

 6.96 Генеральная Ассамблея приветствовала создание Механизма в своей резолюции 73/264. В 

своей резолюции 42/3 Совет по правам человека приветствовал начало функционирования Ме-

ханизма 30 августа 2019 года и призвал Организацию Объединенных Наций обеспечить Ме-

ханизму необходимую поддержку и ресурсы с точки зрения кадров, помещений и оперативной 

свободы, с тем чтобы он мог как можно более эффективно выполнять свой мандат. Помимо 

этого, в своей резолюции 74/246 Генеральная Ассамблея призвала Организацию Объединен-

ных Наций обеспечить, чтобы Независимому механизму была предоставлена необходимая ему 

гибкость с точки зрения укомплектования штатов, местонахождения и оперативной свободы, 

с тем чтобы он мог максимально эффективно выполнять свой мандат, а также настоятельно 

призвала Механизм оперативно продвигаться в своей работе.  

 

 

  Цель 
 

 

 6.97 Цель, достижению которой способствует Независимый механизм по расследованию для 

Мьянмы, заключается в том, чтобы гарантировать привлечение к ответственности виновных 

и обеспечить правосудие для жертв серьезных международных преступлений и нарушений 

международного права, совершенных в Мьянме начиная с 2011 года.  

 

 

  Стратегия  
 

 

 6.98 С целью способствовать привлечению виновных к ответственности и обеспечению правосу-

дия для жертв серьезных международных преступлений и нарушений международного права, 

совершенных в Мьянме начиная с 2011 года, Механизм будет осуществлять стратегию, состо-

ящую их четырех компонентов. 

https://undocs.org/ru/A/RES/39/2
https://undocs.org/ru/A/73/716
https://undocs.org/ru/A/RES/73/264
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/42/3
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 6.99 Механизм будет собирать, обобщать и хранить информацию, документацию и доказательства, 

касающиеся наиболее серьезных международных преступлений и нарушений международ-

ного права, совершенных в Мьянме начиная с 2011  года. Механизм будет запрашивать мате-

риалы у других структур, занимающихся проведением расследований, установлением фактов 

и представлением отчетности, опираясь на материалы, полученные от независимой междуна-

родной миссии по установлению фактов относительно Мьянмы в сентябре 2019 года. Меха-

низм будет также собирать материалы из открытых источников, в том числе из Интернета, 

новостных репортажей, публичных отчетов и социальных сетей. По мере необходимости и на 

основе соглашений о сотрудничестве, заключенных с соответствующими государствами-чле-

нами и заинтересованными сторонами, Механизм будет опрашивать пострадавших, свидете-

лей и других лиц, а также собирать вещественные доказательства и видео-/аудиовизуальные, 

цифровые и другие электронные материалы и материалы специализированных экспертиз. Для 

сохранения неприкосновенности доказательств и обеспечения их сохранности Механизм бу-

дет консолидировать и хранить собранные материалы, используя соответствующие инстру-

менты управления информацией и электронные базы данных. Эта деятельность будет осу-

ществляться в соответствии с внутренними протоколами и процедурами, согласующимися с 

Уставом Организации Объединенных Наций, правилами, положениями, принципами и пере-

довой практикой Организации Объединенных Наций, соответствующими нормами междуна-

родного права и юриспруденции, в частности в том, что касается безопасности и благополучия 

пострадавших и свидетелей, а также права на справедливое судебное разбирательство и дру-

гих положений о надлежащей правовой процедуре. Предполагается, что благодаря сбору, кон-

солидации и хранению материалов будет обеспечено наличие доказательств, собранных неза-

висимым и беспристрастным следственным органом, хорошо организованных и отвечающих 

общим стандартам приемлемости для уголовного разбирательства, ведущегося в националь-

ных, региональных или международных судах или трибуналах в отношении лиц, предположи-

тельно совершивших серьезные международные преступления и нарушения международного 

права в Мьянме. Предполагается также, что благодаря обеспечению сохранности материалов 

удастся предотвратить утрату важных и актуальных информации, документации и доказа-

тельств. 

 6.100 Механизм будет анализировать информацию, документы и доказательства, касающиеся серь-

езных международных преступлений и нарушений международного права, совершенных в 

Мьянме начиная с 2011 года, и в тех случаях, когда доказательства будут указывать на наличие 

индивидуальной уголовной ответственности за серьезные международные преступления или 

нарушения международного права, готовить досье по этим делам. Механизм будет оценивать 

собранные материалы с точки зрения их достоверности и доказательной ценности, принимая 

во внимание доказательные и методологические стандарты и принципы, применимые в соот-

ветствующих национальных и международных правовых системах. Наряду с этим он будет 

выявлять пробелы в имеющихся у него информации, документации и доказательствах и при 

необходимости собирать дополнительные доказательства. На основе анализа собранных дока-

зательств Механизм будет подготавливать досье по лицам, которые предположительно совер-

шили серьезные международные преступления и нарушения международного права в Мьянме 

в период с 2011 года. При этом Механизм будет действовать независимо и беспристрастно и 

не будет проводить никаких различий на основе принадлежности или должностного положе-

ния предполагаемых нарушителей. Помимо этого, Механизм будет стремиться составлять до-

сье таким образом, чтобы они отражали масштабы или тяжесть преступлений, совершенных 

в отношении различных расовых, этнических и религиозных групп в Мьянме. Предполага-

ется, что в результате анализа материалов и подготовки досье будут обнаружены доказатель-

ства, которые национальные, региональные или международные суды или трибуналы смогут 

использовать в ходе возможных уголовных разбирательств в отношении лиц, предположи-

тельно совершивших серьезные международные преступления и нарушения международного 

права в Мьянме. 
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 6.101 Механизм будет предоставлять материалы и досье национальным, региональным или между-

народным судам или трибуналам, которые имеют юрисдикцию в отношении серьезных пре-

ступлений и нарушений международного права, совершенных в Мьянме начиная с 2011 года, 

в целях облегчения и ускорения проведения непредвзятых и независимых уголовных разбира-

тельств в соответствии с международно-правовыми стандартами. Руководствуясь своим кру-

гом ведения (см. A/73/716, приложение), Механизм не будет передавать никакие материалы, 

документы или доказательства для их использования в тех уголовных процессах, при которых 

может быть вынесен смертный приговор или приведена в исполнение высшая мера наказания. 

Предполагается, что благодаря предоставлению материалов и досье в национальных, регио-

нальных или международных судах или трибуналах будут инициированы справедливые и не-

зависимые уголовные разбирательства в отношении лиц, предположительно совершивших се-

рьезные международные преступления и нарушения международного права в Мьянме.  

 6.102 Механизм будет обеспечивать согласованное разъяснение своего мандата, стратегий и меро-

приятий и доведение информации о них до сведения соответствующих заинтересованных сто-

рон, в частности групп свидетелей и пострадавших, в соответствии со своей коммуникаци-

онно-информационной стратегией. Механизм будет также стремиться к тому, чтобы обеспе-

чить наличие открытого канала связи с соответствующими заинтересованными сторонами для 

получения их отзывов относительно работы Механизма, которые будут приниматься во вни-

мание, когда это будет уместно и необходимо. Предполагается, что коммуникационная и ин-

формационно-разъяснительная деятельность Механизма будет способствовать тому, что соот-

ветствующие заинтересованные стороны будут иметь больше информации о Механизме, его 

проблемах и достижениях, а также будет способствовать укреплению потенциала в интересах 

эффективного осуществления мандата Механизма.  

 

 

  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 6.103 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) соответствующие государства-члены позволят Механизму осуществлять деятельность на 

своей территории с учетом беспокоящих их вопросов и связанных с этим деликатных 

моментов; 

  b) национальные, региональные или международные трибуналы или суды обладают или бу-

дут обладать в будущем юрисдикцией в отношении преступлений, на которые распро-

страняется мандат Механизма, а соответствующие органы запрашивают у Механизма ма-

териалы или досье.  

 6.104 Механизм обеспечивает учет гендерных аспектов в своей оперативной работе, подлежащей 

осуществлению деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам. В этой связи Меха-

низм обеспечивает учет проблемы преступлений, совершенных на сексуальной и гендерной 

почве, во всей своей деятельности, начиная со сбора, консолидации и хранения материалов и 

заканчивая анализом и подготовкой досье. К таким преступлениям относятся преступления, 

совершенные на сексуальной и гендерной почве в отношении как женщин и девочек, так и 

мужчин и мальчиков. В частности, Механизм обеспечивает пострадавшим и свидетелям до-

ступ к надлежащим мерам защиты и поддержки, с тем чтобы им не причинялось дополнитель-

ного ущерба и страданий. 

 6.105 Что касается сотрудничества с другими структурами, то, руководствуясь своим мандатом, Ме-

ханизм взаимодействует с рядом правительственных и неправительственных субъектов в це-

лях поиска информации, документации и доказательств, а также получения поддержки, необ-

ходимой для осуществления его мандата. Ключевым элементом беспристрастного и независи-

мого подхода Механизма является обращение за такой помощью к широкому кругу различных 

структур. Содействие со стороны соответствующих государств-членов имеет особо важное 

значение для обеспечения Механизму возможностей в плане проведения следственных 
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мероприятий, включая осмотр мест совершения преступлений и опрос свидетелей таким об-

разом, чтобы были обеспечены их безопасность и неприкосновенность их частной жизни, а 

также для идентификации потенциальных судов или трибуналов, которые обладают или будут 

обладать в будущем юрисдикцией в отношении преступлений, на которые распространяется 

мандат Механизма.  

 6.106 Что касается межучрежденческой координации и поддержания связей, то в соответ ствии со 

своим мандатом Механизм работает с международными судами и другими международными 

механизмами привлечения виновных к ответственности, с тем чтобы извлекать уроки из их 

опыта и адаптировать их передовую практику для собственных целей. В частности, Механизм 

координирует с этими структурами свои усилия по вопросам, касающимся информационно -

технологических систем и управления данными; протоколов допроса свидетелей, конфиден-

циальности и защиты; и регламентов передачи информации, документации и доказательств, 

полученных от поставщиков информации. Механизм также координирует свои действия с дру-

гими структурами Организации Объединенных Наций, которые занимаются вопросами, каса-

ющимися Мьянмы. 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 6.107 В 2019 году Механизм не проводил мероприятий по оценке, поскольку он начал функциони-

ровать лишь 30 августа 2019 года. На этом первоначальном этапе оценку деятельности Меха-

низма провести было невозможно. 

 6.108 Проведение самооценки в отношении эффективности стратегии сбора доказательств Меха-

низма запланировано на 2021 год.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: рамки для сотрудничества в деле сбора, обеспечения 

сохранности и хранения информации, документации и доказательств 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 6.109 В соответствии со своим мандатом Механизм продолжит работу, связанную с его усилиями и 

диалогом в отношении заключения соглашений о сотрудничестве, и будет стремиться к созда-

нию рамок для сотрудничества в деле сбора, организации, обеспечения сохранности и хране-

ния соответствующих информации, документации и доказательств, о чем, как ожидается, бу-

дет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. Показа-

тель для оценки работы на 2020 год отражает целевые показатели работы, предлагаемые на 

2020 год и утвержденные Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 74/251. 

 

Таблица 6.18  

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Принятие резолю-
ции 39/2 Совета по 
правам человека 

Инициирование 
диалога со сторо-
нами 

Согласие сторон на 
рамки для сотруд-
ничества в деле 
сбора, обеспечения 
сохранности и хра-
нения информации, 
документации и 
доказательств 

Доступ к источникам 
информации, доку-
ментации и доказа-
тельствам 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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  Результат 2: сбор, обобщение и хранение информации, документации и 

доказательств в отношении наиболее серьезных международных 

преступлений и нарушений международного права, совершенных в Мьянме 

начиная с 2011 года (новый результат) 
 

 6.110 В 2021 году Механизм будет продолжать собирать, обобщать и анализировать информацию, 

документацию и доказательства в отношении наиболее серьезных международных преступле-

ний и нарушений международного права, совершенных в Мьянме начиная с 2011 года. По-

скольку мандат Механизма продолжает действовать, он будет внимательно следить за событи-

ями в Мьянме на случай, если будут совершены другие международные преступления, на ко-

торые распространяется его мандат, и будет готов к проведению соответствующих мероприя-

тий, необходимых для сбора и обеспечения сохранности информации о событиях, связанных 

с такими преступлениями. В 2021 году Механизм переключит свое внимание с рассмотрения 

информации, уже имеющейся в его распоряжении, и разработки стратегий подготовки дел на 

сбор дополнительных доказательств, необходимых для доказательства всех элементов этих 

дел. Поскольку большая часть этих доказательств находится в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне, а Механизм базируется в Женеве, ему необходимо будет работать с государствами региона 

и разрабатывать стратегии, направленные на решение этой задачи и обеспечение доступа к 

лицам, которые могут предоставлять доказательства на эффективной, действенной и безопас-

ной основе. Это потребует увеличения числа поездок в регион сотрудников и руководства Ме-

ханизма, при этом будут изучаться технологии, которые могут позволить собирать некоторые 

доказательства дистанционно.  

 6.111 В 2021 году Механизм также продолжит работу по консолидации собранных информации, до-

кументации и доказательств путем дальнейшего развития своей электронной базы данных и 

обеспечения сохранности и неприкосновенности собираемых им информации, документации 

и доказательств. Эта база данных будет служить основным инструментом, используемым Ме-

ханизмом для хранения значительного объема собранных материалов и данных, а также поз-

волит организовать соответствующую информацию таким образом, чтобы облегчить анализ 

сложных преступлений и подготовку досье.  

 6.112 Помимо этого, в 2021 году Механизм продолжит свои усилия по информированию соответ-

ствующих заинтересованных сторон о работе Механизма, его методологии и ожидаемых ре-

зультатах, а также о его стратегии дальнейших действий при одновременном обеспечении кон-

фиденциальности его работы. Ключевым компонентом этих усилий будет взаимодействие Ме-

ханизма с организациями гражданского общества в рамках структурированного форума. 

Наряду с этим Механизм будет продолжать использовать свой веб-сайт и социальные сети и 

выпускать регулярные информационные бюллетени. Механизм будет на постоянной о снове 

оценивать и корректировать свою коммуникационную и информационно-просветительскую 

деятельность. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 6.113 Задача Механизма заключается в сборе доказательств преступлений в Мьянме — государстве, 

где были совершены предполагаемые преступления и где находится большое число свидете-

лей этих преступлений. В этой связи для решения упомянутой задачи Механизм будет продол-

жать изучать все альтернативные источники информации о преступлениях, пытаться связаться 

со свидетелями, находящимися в других странах, и применять новаторские подходы к исполь-

зованию общедоступных источников информации. Механизм будет также продолжать поддер-

живать контакты с правительством Мьянмы и добиваться его поддержки, демонстрируя при 

этом свои объективность и профессионализм. В то же время Механизм будет продолжать до-

биваться поддержки со стороны других государств-членов в регионе и за его пределами с уче-

том законных интересов и деликатных моментов, связанных с сотрудничеством в проведении 

уголовных расследований. 
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 6.114 Предполагается, что работа Механизма будет способствовать привлечению к ответственности 

виновных и обеспечению правосудия для жертв серьезных международных преступлений и 

нарушений международного права, совершенных в Мьянме начиная с 2011 года, о чем будет  

свидетельствовать получение Механизмом — через заключение официальных или неофици-

альных рамочных соглашений — согласия государств-членов на доступ на их территорию. Это 

обеспечит Механизму более широкий и многоплановый доступ к информации, документации 

и доказательствам, касающимся таких преступлений, и добиться прогресса в сборе, консоли-

дации, обеспечении сохранности и анализе таких материалов.  

 

Таблица 6.19  

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Принятие резолю-
ции 39/2 Совета по 
правам человека 

Инициирование 
диалога со сторо-
нами 

Согласие сторон на 
заключение согла-
шений о доступе к 
информации, доку-
ментации и доказа-
тельствам 

Доступ к источни-
кам информации, 
документации и до-
казательствам 

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 6.115 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность Механизма. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

73/264 Положение в области прав человека в 

Мьянме  

74/246 Положение в области прав человека му-

сульман народности рохинджа и других 

меньшинств в Мьянме  
 

 

Резолюции Совета по правам человека  

 
 

39/2; 42/3 Положение в области прав человека му-

сульман народности рохинджа и других 

меньшинств в Мьянме 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 6.116 В таблице 6.20 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/39/2
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Таблица 6.20 

Независимый механизм по расследованию для Мьянмы: деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 2 2 2 2 

 1. Доклады для Генеральной Ассамблеи  1 1 1 1 

 2. Доклады для Совета по правам человека  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний)  5 4 5 4 

 3. Заседания Генеральной Ассамблеи  1 – 1 – 

 4. Заседания Совета по правам человека  1 1 1 1 

 5. Заседания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  1 1 1 1 

 6. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 7. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) – – 6 – 

 8. Обучение партнеров навыкам использования си-

стемы доказательств Механизма – – 6 – 

 Технические материалы (число материалов) – – 6 13 

 9. Документы, в которых обобщаются доказательства 

совершения международных преступлений  – – 6 10 

 10. Документы, содержащие анализ международных 

преступлений – – – 3 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультации 

с государствами-членами и гражданским обществом, посвященные Механизму.  

 Миссии по установлению фактов, мониторингу и расследованию: миссии по расследованию для сбора — в том 

числе путем проведения бесед с пострадавшими и свидетелями — информации, документации и доказательств в отно-

шении наиболее серьезных международных преступлений и нарушений международного права, совершенных в Мьянме 

начиная с 2011 года. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: база данных для консолидации, организации, 

хранения, проверки и анализа соответствующих информации и доказательств.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: сове-

щания и конференции с соответствующими заинтересованными сторонами, в частности организациями гражданского 

общества, для повышения осведомленности о мандате и деятельности Механизма; и разработка информационных мате-

риалов о Механизме и его работе на соответствующих языках для общего распространения и материалов, ориентирован-

ных на потребности конкретной аудитории.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-конференции и интервью со средствами массо-

вой информации; участие в дискуссионных форумах и других мероприятиях; проведение информационных мероприя-

тий о ходе работы Механизма для дипломатического и научного сообществ.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление веб-сайта Механизма. 
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  Международный беспристрастный и независимый 
механизм для содействия проведению расследований в 
отношении лиц, которые несут ответственность за 
наиболее серьезные преступления по международному 
праву, совершенные в Сирийской Арабской Республике 
с марта 2011 года, и их судебному преследованию 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 6.117 Механизм отвечает за содействие проведению расследований в отношении лиц, которые несут 

ответственность за наиболее серьезные преступления по международному праву, совершен-

ные в Сирийской Арабской Республике с марта 2011 года, и их судебному преследованию.  

Мандат вытекает из приоритетов, установленных в соответствующих резолюциях Генераль-

ной Ассамблеи, включая резолюцию 71/248, и дополнительно уточняется в круге ведения Ме-

ханизма (см. A/71/755, приложение). Механизм несет ответственность за поддержку процес-

сов, обеспечивающих уголовную наказуемость таких преступлений, причем его работа затра-

гивает как содействие уголовному следствию и производству, уже ведущемуся другими сто-

ронами, так и формирование досье, предоставляемые в распоряжение судов или трибуналов, 

которым обладают или будут обладать в будущем юрисдикцией в отношении этих преступле-

ний.  

 

 

  Цель 
 

 

 6.118 Цель, достижению которой способствует Механизм, состоит в том, чтобы обеспечить привле-

чение к ответственности за наиболее серьезные международные преступления, совершенные 

в Сирийской Арабской Республике с марта 2011 года.  

 

 

  Стратегия  
 

 

 6.119 С целью содействовать привлечению к ответственности за наиболее серьезные международ-

ные преступления, совершенные в Сирийской Арабской Республике с марта 2011 года, Меха-

низм продолжит формирование всеобъемлющего собрания доказательственных материалов в 

отношении этих предполагаемых преступлений на основе существующих или новых соглаше-

ний о сотрудничестве. Предполагается, что эта работа приведет к обеспечению сохранности 

и агрегированию важнейших доказательств в комплексном центральном хранилище информа-

ции и доказательств таких предполагаемых преступлений. Механизм будет также продолжать 

анализировать доказательства в рамках своих структурных расследований, что, как ожидается, 

приведет к созданию принципиальной и систематизированной основы для поддержки работ ы 

национальных органов уголовного правосудия. Кроме того, на основе анализа имеющихся в 

его распоряжении доказательств Механизм будет формировать уголовные досье, в том числе 

путем проработки линий следствия и проведения расследований, необходимых для восполне-

ния доказательственных пробелов. Помимо этого, Механизм будет предоставлять информа-

цию, доказательства, результаты аналитической работы, экспертный потенциал и/или досье 

национальным, региональным или международным судам и трибуналам, обладающим юрис-

дикцией в отношении этих предполагаемых преступлений. Предполагается, что эта работа 

приведет к активизации усилий национальных властей по проведению расследований и обес-

печению судебного преследования и судебных разбирательств в отношении предполагаемых 

преступлений, на которые распространяется мандат Механизма. Механизм будет и далее раз-

вивать и внедрять свой подход, ориентированный на учет интересов жертв и пострадавших, и 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/248
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уделять в своей работе внимание проблеме сексуальных и гендерных преступлений и преступ-

лений в отношении детей, что, как ожидается, будет способствовать расширению доступа к 

правосудию и обеспечению гендерного равенства. Наряду с этим Механизм будет продолжать 

содействовать применению комплексного подхода к правосудию и привлечению виновных к 

ответственности посредством обеспечения эффективного диалога и координации, в том числе 

с национальными органами уголовного правосудия, гражданским обществом и другими субъ-

ектами Организации Объединенных Наций. Предполагается, что эта деятельность приведет к 

повышению эффективности максимально широкого спектра инициатив в области правосудия, 

совместимых с мандатом Механизма. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, 

относятся сбор и обработка к концу 2019 года более 2 миллионов записей, причем в централь-

ном хранилище информации и доказательств Механизма в настоящее хранятся 49  терабайт 

материалов.  

 

 

  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 6.120 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) стороны будут предоставлять сведения и доказательства (включая печатные экземпляры 

документов, цифровые записи, базы данных, изображения и видеоматериалы) для вклю-

чения в собрание доказательственных материалов, что потребует возможностей для хра-

нения сведений и доказательств и ресурсов для их непрерывной маркировки;  

  b) будут предоставляться соответствующие материалы о применении химического оружия, 

собранные Совместным механизмом Организации по запрещению химического ору-

жия — Организации Объединенных Наций по расследованию.  

 6.121 Механизм учитывает гендерные аспекты в своей оперативной работе, подлежащей осуществ-

лению деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам. Механизм продолжает обес-

печивать учет таких аспектов в своих стратегиях оформления доказательств, с тем чтобы, в 

частности, избегать предвзятости, мешающей правильному фиксированию вреда, которому 

подвергаются женщины, обеспечивать должное внимание к преступлениям, выражающимся в 

сексуальном насилии над мужчинами, и разнообразить источники доказательств, чтобы до-

стоверно отражать мнения всех лиц вне зависимости от их гендерной принадлежности.  

 6.122 Что касается сотрудничества с другими структурами, то Механизм продолжит сотрудничать с 

компетентными инстанциями, международными организациями, организациями граждан-

ского общества (как в Сирийской Арабской Республике, так и на международном уровне) и 

частными лицами, используя различные механизмы сотрудничества.  

 6.123 Что касается межучрежденческой координации и поддержания связей, то Механизм продол-

жит в соответствии со своим мандатом сотрудничать с другими структурами Организации 

Объединенных Наций, которые занимаются вопросами, связанными с Сирийской Арабской 

Республикой, в том числе с Независимой международной комиссией по расследованию собы-

тий в Сирийской Арабской Республике.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: содействие уголовному следствию и производству, ведущемуся 

на национальном уровне, благодаря расширению и диверсификации 

собрания доказательственных материалов (результат, перенесенный с 

2020 года) 
 

 6.124 Механизм будет продолжать работу, связанную со сбором доказательств, в соответствии со 

своим мандатом и создаст рамки для сотрудничества, о чем, как ожидается, будет свидетель-

ствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. Показатель для  оценки 
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работы на 2020 год отражает целевые показатели работы, предлагаемые на 2020 год и утвер-

жденные Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 74/251. 

 

Рисунок 6.III 

Показатель для оценки работы: количество имеющихся источников данных 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Результат 2: анализ материалов в различных форматах (новый результат)  
 

 

 6.125 Механизм собирает информацию и доказательства в различных форматах, включая видеоза-

писи и цифровые изображения и аудиозаписи, и получает их из баз данных. Он добился про-

гресса в использовании передовых вычислительных методов для анализа большого количе-

ства текстовых документов. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 6.126 Задача Механизма заключается в расширении и укреплении его потенциала в области анализа 

данных в форматах, не ограничивающихся текстовыми документами, в частности видео- и 

аудиоматериалов. В этой связи Механизм будет укреплять свой внутренний потенциал для  ра-

боты с этими форматами путем приобретения необходимых для этого технологий, разработки 

соответствующих типовых регламентов и, когда это необходимо, путем организации техниче-

ской подготовки.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 6.127 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению правосудия для жертв и 

привлечению к ответственности лиц, совершивших наиболее тяжкие международные пре-

ступления в Сирийской Арабской Республике с марта 2011 года, о чем будет свидетельствовать 

анализ 6500 записей, имеющихся в собрании доказательств, в целях реагирования на просьбы 

об оказании помощи, поступающие от компетентных органов соответствующих юрисдикций, 

либо в рамках досье, либо отдельно.  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Рисунок 6.IV  

Показатель для оценки работы: число записей в собрании доказательств  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 6.128 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность Механизма. 

 

Резолюция Генеральной Ассамблеи 
 

 

71/248 Международный беспристрастный и не-

зависимый механизм для содействия 

проведению расследований в отношении 

лиц, которые несут ответственность за 

наиболее серьезные преступления по 

международному праву, совершенные в 

Сирийской Арабской Республике с марта 

2011 года, и их судебному преследова-

нию 

 

 

 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 6.129 В таблице 6.21 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/71/248
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Таблица 6.21 

Международный беспристрастный и независимый механизм для содействия проведению 

расследований в отношении лиц, которые несут ответственность за наиболее серьезные преступления 

по международному праву, совершенные в Сирийской Арабской Республике с марта 2011 года, и их 

судебному преследованию: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по 

категориям и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический  

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 2 2 2 2 

 1. Доклады для Генеральной Ассамблеи  2 2 2 2 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) – – 3 3 

 2. Заседания Пятого комитета  – – 1 1 

 3. Заседания Комитета по программе и координации  – – 1 1 

 4. Заседания Консультативного комитета по администра-

тивным и бюджетным вопросам – – 1 1 

B. Производство и передача знаний      

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 44 25 87 4 

 5. Семинары в Лозанне по стратегиям сотрудничества 

между НПО в Сирийской Арабской Республике и Ме-

ханизмом 2 1 2 1 

 6. Семинары для представителей гражданского общества 

в Сирийской Арабской Республике в целях повышения 

их способности выступать в качестве сил, добиваю-

щихся наказуемости совершенных в стране преступле-

ний 2 – 4 2 

 7. Проведение учебных мероприятий, прививающих слу-

жащим подразделений по делам о военных преступле-

ниях навыки использования системы доказательств 

Механизма с целью облегчить им выявление и анализ 

доказательств совершения международных преступле-

ний 40 24 80 – 

 8. Ежегодная встреча с НПО, представляющими инте-

ресы пострадавших, для привлечения их к участию в 

работе с применением подхода, ориентированного на 

учет интересов пострадавших  – – 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 34 39 50 71 

 9. Документы, в которых обобщаются информация и до-

казательства международных преступлений, в том 

числе в ответ на просьбы об оказании помощи, полу-

ченные Механизмом от органов прокуратуры  23 33 32 50 

 10. Документы, обобщающие результаты анализа доказа-

тельств международных преступлений и предназначен-

ные для предоставления соответствующим органам  10 5 15 19 

 11. Досье (полные или частичные), касающиеся индивиду-

альной уголовной ответственности за конкретные меж-

дународные преступления и готовые для передачи со-

ответствующим органам, обладающим юрисдикцией 1 1 3 2 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический  

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     осуществлять судебное преследование за международ-

ные преступления, совершенные в Сирийской Араб-

ской Республике 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

консультаций с национальными судебными органами 17 стран в целях содействия идентификации и анализу ими доказа-

тельств международных преступлений, имеющихся в собрании доказательств Механизма, а также в целя х дальнейшего 

сотрудничества в интересах содействия проведению расследований и осуществлению судебного преследования нацио-

нальными органами; проведение с гражданским обществом и пострадавшими консультаций, посвященных процессам 

привлечения виновных к ответственности. 

 Миссии по установлению фактов, мониторингу и расследованию: 16 расследований или миссий, проводимых с це-

лью поиска источников и потенциальных свидетелей; сбора доказательств; восполнения пробелов в собрании доказа-

тельственных материалов Механизма; и/или подготовки досье для национальных, региональных или международных 

судебных органов, которые будут проводить судебные разбирательства по международным преступлениям, совершен-

ным в Сирийской Арабской Республике с марта 2011 года. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : центральное хранилище доказательств пре-

ступлений, совершенных в Сирийской Арабской Республике с марта 2011 года, которое может облегчить текущие и бу-

дущие процессы осуществления уголовного преследования в соответствующих инстанциях.  
 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : пери-

одические бюллетени, посвященный работе Механизма; листовка и брошюра с вопросами и ответами для общего рас-

пространения; справочные документы с информацией о Механизме; совещания для повышения осведомленности парт-

неров Организации Объединенных Наций о мандате и деятельности Механизма.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: пресс-конференции, интервью, участие в дискуссион-

ных форумах и других мероприятиях, а также брифинги для дипломатического и научного сообществ о ходе работы Ме-

ханизма. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание веб-сайта Механизма. 

 

Сокращение: НПО –– неправительственная организация. 
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Программа 7 
  Экономические и социальные вопросы 

 

 

  Решения директивных органов 
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 
 

 

47/190 Доклад Конференции Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде и раз-

витию 

47/191 Организационные механизмы по осуществ-

лению решений Конференции Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде 

и развитию 

50/227 Дальнейшие меры по перестройке и активи-

зации деятельности Организации Объеди-

ненных Наций в экономической, социальной 

и смежных областях 

51/176 Осуществление Программы действий Меж-

дународной конференции по народонаселе-

нию и развитию 

51/240 Повестка дня для развития  

55/2 Декларация тысячелетия Организации Объ-

единенных Наций 

55/279 Программа действий для наименее развитых 

стран на десятилетие 2001–2010 годов 

57/144 Дальнейшие меры по итогам Саммита тыся-

челетия 

57/253 Всемирная встреча на высшем уровне по 

устойчивому развитию 

57/270 B Комплексное и скоординированное осу-

ществление решений крупных конференций 

и встреч на высшем уровне Организации 

Объединенных Наций в экономической и со-

циальной областях и последующая деятель-

ность в связи с ними 

58/220 Экономическое и техническое сотрудниче-

ство между развивающимися странами  

58/269 Укрепление системы Организации Объеди-

ненных Наций: программа дальнейших пре-

образований 

59/243 Интеграция стран с переходной экономикой 

в мировое хозяйство 

60/1 Итоговый документ Всемирного саммита 

2005 года 

60/265 Последующие меры по связанным с разви-

тием итогам Всемирного саммита 2005 года, 

включая цели в области развития, сформу-

лированные в Декларации тысячелетия, и 

другие согласованные на международном 

уровне цели в области развития 

62/208 Трехгодичный всеобъемлющий обзор поли-

тики в области оперативной деятельности в 

целях развития в рамках системы Организа-

ции Объединенных Наций 

66/288 Будущее, которого мы хотим 

69/15 Программа действий по ускоренному разви-

тию малых островных развивающихся госу-

дарств («Путь Самоа») 

69/143 Осуществление решений Всемирной 

встречи на высшем уровне в интересах со-

циального развития и двадцать четвертой 

специальной сессии Генеральной Ассамблеи  

69/151 Последующая деятельность в связи с чет-

вертой Всемирной конференцией по поло-

жению женщин и полное осуществление 

Пекинской декларации и Платформы дей-

ствий и решений двадцать третьей специ-

альной сессии Генеральной Ассамблеи  

69/214 Осуществление Повестки дня на XXI век, 

Программы действий по дальнейшему осу-

ществлению Повестки дня на XXI век и ре-

шений Всемирной встречи на высшем 

уровне по устойчивому развитию и Конфе-

ренции Организации Объединенных Наций 

по устойчивому развитию 

69/313 Аддис-Абебская программа действий тре-

тьей Международной конференции по фи-

нансированию развития (Аддис-Абебская 

программа действий) 

69/321 Активизация работы Генеральной 

Ассамблеи 

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка дня 

в области устойчивого развития на период 

до 2030 года 

70/211 Роль Организации Объединенных Наций в 

поощрении развития в условиях глобализа-

ции и взаимозависимости 

70/221 Оперативная деятельность системы Органи-

зации Объединенных Наций в целях разви-

тия 

70/299 Осуществление последующей деятельности 

в связи с Повесткой дня в области устойчи-

вого развития на период до 2030 года и про-

ведение обзора хода ее реализации на гло-

бальном уровне 

72/279 Переориентация системы развития Органи-

зации Объединенных Наций в контексте че-

тырехгодичного всеобъемлющего обзора по-

литики в области оперативной деятельности 

в целях развития в рамках системы Органи-

зации Объединенных Наций 

73/246 Проведение третьего Десятилетия Органи-

зации Объединенных Наций по борьбе за 

ликвидацию нищеты (2018–2027 годы) 

73/248 Оперативная деятельность системы Органи-

зации Объединенных Наций в целях разви-

тия 

https://undocs.org/ru/A/RES/47/190
https://undocs.org/ru/A/RES/47/191
https://undocs.org/ru/A/RES/50/227
https://undocs.org/ru/A/RES/51/176
https://undocs.org/ru/A/RES/51/240
https://undocs.org/ru/A/RES/55/2
https://undocs.org/ru/A/RES/55/279
https://undocs.org/ru/A/RES/57/144
https://undocs.org/ru/A/RES/57/253
https://undocs.org/ru/A/RES/57/270B
https://undocs.org/ru/A/RES/58/220
https://undocs.org/ru/A/RES/58/269
https://undocs.org/ru/A/RES/59/243
https://undocs.org/ru/A/RES/60/1
https://undocs.org/ru/A/RES/60/265
https://undocs.org/ru/A/RES/62/208
https://undocs.org/ru/A/RES/66/288
https://undocs.org/ru/A/RES/69/15
https://undocs.org/ru/A/RES/69/143
https://undocs.org/ru/A/RES/69/151
https://undocs.org/ru/A/RES/69/214
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/69/321
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/70/211
https://undocs.org/ru/A/RES/70/221
https://undocs.org/ru/A/RES/70/299
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/73/246
https://undocs.org/ru/A/RES/73/248
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74/4 Политическая декларация политического 

форума высокого уровня по устойчивому 

развитию, созванного под эгидой Генераль-

ной Ассамблеи 

74/217 Реализация Программы действий по уско-

ренному развитию малых островных разви-

вающихся государств («Путь Самоа») и 

Маврикийской стратегии по дальнейшему 

осуществлению Программы действий по 

обеспечению устойчивого развития малых 

островных развивающихся государств и по-

следующая деятельность в этой области  

74/228 Роль Организации Объединенных Наций в 

содействии развитию в условиях глобализа-

ции и взаимозависимости 

74/238 Оперативная деятельность системы Органи-

зации Объединенных Наций в целях разви-

тия 

 

 

 

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  

 
 

1998/7 Важность мероприятий по проведению 

переписи населения для оценки про-

гресса в осуществлении Программы дей-

ствий Международной конференции по 

народонаселению и развитию 

2007/2 Роль системы Организации Объединен-

ных Наций в обеспечении полной и про-

изводительной занятости и достойной 

работы для всех 

2012/30 Роль Экономического и Социального Со-

вета в комплексном и скоординирован-

ном осуществлении решений крупных 

конференций и встреч на высшем уровне 

Организации Объединенных Наций и по-

следующей деятельности в связи с ними 

в свете соответствующих резолюций Ге-

неральной Ассамблеи, включая резолю-

цию 61/16 

2019/2 Всесторонний учет гендерной проблема-

тики во всех стратегиях и программах в 

рамках системы Организации Объеди-

ненных Наций 
 

 

Коммюнике министров, принятые на этапе заседаний высокого уровня основной сессии Экономического 

и Социального Совета 
 
 

2002 год Вклад развития людских ресурсов, вклю-

чая сферы здравоохранения и образова-

ния, в процесс развития 

2003 год Поощрение применения комплексного 

подхода к развитию сельских районов в 

развивающихся странах для искоренения 

нищеты и обеспечения устойчивого раз-

вития 

2004 год Мобилизация ресурсов и создание благо-

приятных условий для искоренения ни-

щеты в контексте осуществления Про-

граммы действий для наименее развитых 

стран на десятилетие 2001–2010 годов 

2006 год Создание на национальном и междуна-

родном уровнях условий, способствую-

щих обеспечению полной и производи-

тельной занятости и достойной работы 

для всех, и влияние этого процесса на 

устойчивое развитие 

2007 год Активизация на всех уровнях усилий по 

поощрению устойчивого экономического 

роста в интересах неимущих слоев насе-

ления, в том числе на основе проведения 

справедливой макроэкономической поли-

тики 

2007 год Ежегодный обзор на уровне министров 

по теме «Активизация усилий по искоре-

нению нищеты и голода, в том числе в 

рамках глобального партнерства в целях 

развития» 

2008 год Форум по сотрудничеству в целях разви-

тия 

2008 год Ежегодный обзор на уровне министров 

по теме «Осуществление согласованных 

на международном уровне целей и обяза-

тельств в отношении устойчивого разви-

тия» 

 

 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/4
https://undocs.org/ru/A/RES/74/217
https://undocs.org/ru/A/RES/74/228
https://undocs.org/ru/A/RES/74/238
https://undocs.org/ru/E/RES/2012/30
https://undocs.org/ru/A/RES/61/16
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/2
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  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Межправительственная поддержка и координация в интересах 

устойчивого развития 
 

 

  Цель 
 

 

 7.1 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

усилении роли Генеральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета в соответ-

ствии с Уставом Организации Объединенных Наций и резолюциями Генеральной Ассамблеи 

в комплексном и скоординированном осуществлении решений и последующей деятельности 

по итогам конференций Организации Объединенных Наций по экономическим, социальным и 

смежным вопросам, в том числе согласованных на международном уровне целей развития, 

таких как цели в области устойчивого развития, и Аддис-Абебской программы действий. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 7.2 В таблице 7.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 7.1 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп  экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 171 272 169  271 

 1. Доклады для Генеральной Ассамблеи 9 9 8 9 

 2. Доклады для Экономического и Социального Совета  9 10 9 10 

 3. Доклады для политического форума высокого уровня 

по устойчивому развитию 16 16 15 15 

 4. Доклады Комитета по неправительственным организа-

циям 137 237 137 237 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 212 203 207 198 

 5. Заседания Генеральной Ассамблеи 43 43 43 43 

 6. Заседания Экономического и Социального Совета  74 65 73 64 

 7. Заседания политического форума высокого уровня 

о устойчивому развитию 33 33 27 27 

 8. Заседания Комитета по неправительственным органи-

зациям 41 41 41 41 

 9. Совещания экспертов по вопросам оперативной дея-

тельности системы Организации Объединенных 

Наций в целях развития и по тематическим вопросам 

и подготовительным процессам четырехгодичного все-

объемлющего обзора политики 9 9 10 10 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 10. Совещания экспертов по вопросам Экономического  

и Социального Совета и политического форума высо-

кого уровня 7 7 8 8 

 11. Совещания экспертов по Гаити 5 5 5 5 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия  

(число дней) 13 13 13 13 

 12. Экономический и Социальный Совет: учебное меро-

приятия совместно с Учебным и научно-исследова-

тельским институтом Организации Объединенных 

Наций, посвященное циклу работы Экономического и 

Социального Совета 1 1 1 1 

 13. Политический форум высокого уровня по устойчивому 

развитию: глобальные практикумы по вопросам подго-

товки добровольных национальных обзоров и обмен 

опытом в вопросах достижения целей в области устой-

чивого развития в контексте политического форума 

высокого уровня 3 3 3 3 

 14. Политический форум высокого уровня по устойчивому 

развитию: региональный практикум по вопросам под-

готовки добровольных национальных обзоров в кон-

тексте политического форума высокого уровня 5 5 5 5 

 15. Политический форум высокого уровня по устойчивому 

развитию: семинары, практикумы и другие мероприя-

тия, связанные с подготовкой к политическому форуму 

высокого уровня 4 4 4 4 

 Технические материалы (число материалов) 15 14 23 10 

 16. Исследования, посвященные проведению четырехго-

дичного всеобъемлющего обзора политики  9 7 17 3 

 17. Исследования и материалы по вопросам, связанным  

с работой Экономического и Социального Совета  1 2 1 2 

 18. Исследования и материалы по вопросам, связанным 

с работой политического форума высокого уровня, в 

том числе по вопросам, связанным с добровольными 

национальными обзорами 4 4 4 4 

 19. Исследования и материалы, связанные с работой Ко-

митета по неправительственным организациям 1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: содействие в 

проведении неофициальных консультаций государств-членов по резолюциям Генеральной Ассамблеи и Экономического 

и Социального Совета и докладам Комитета по неправительственным организациям, в том числе по четырехгодичному 

всеобъемлющему обзору политики и по резолюциям, рекомендованным Вторым комитетом Ассамблеи, а также по де-

кларациям министров в Экономическом и Социальном Совете и на политическом форуме высокого уровня; проведение 

брифингов/оказание экспертной консультативной помощи для государств-членов по вопросам устойчивого развития, 

включая двусторонние консультации высокого уровня и межправительственные совещания; оказание экспертной кон-

сультативной помощи межправительственным органам Организации Объединенных Наций, в первую очередь Ассам-

блее, Совету и политическому форуму высокого уровня по устойчивому развитию, с тем что бы они могли выполнять 

свои мандаты, анализировать положения резолюций, касающихся работы политического форума высокого уровня и 

укрепления работы Совета, и осуществлять более эффективное руководство и надзор за оперативной деятельностью в 

целях развития в рамках системы развития Организации Объединенных Наций и деятельностью по осуществлению ре-

золюций, посвященных четырехгодичному всеобъемлющему обзору политики (резолюция 71/243 Ассамблеи) и пере-

ориентации системы развития Организации Объединенных Наций (резолюция  72/279 Ассамблеи); поддержка различных 

направлений работы, связанных с внедрением обновленной системы координаторов-резидентов, обзором работы 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     отделений, обслуживающих несколько стран, структурной реорганизацией и перепрофилированием региональных акти-

вов в более долгосрочной перспективе, договором о финансировании и другими элементами переориентации системы 

развития; оценка возможностей системы развития в плане содействия реализации Повестки дня на период до 2030  года 

и выполнения поставленных в ней задач; проведение консультаций с гражданским обществом, НПО, основными груп-

пами и другими заинтересованными сторонами по ежегодным темам Совета и политического форума высокого уровня; 

содействие проведению встреч основных групп и других заинтересованных сторон в рамках подготовки к политиче-

скому форуму высокого уровня; проведение межучрежденческих консультаций по различным вопросам устойчивого 

развития, в том числе по вопросам подготовки к заседаниям/сессиям Совета, Ассамблеи, Комитета высокого уровня по 

программам и четырехгодичному всеобъемлющему обзору политики; руководство основной работой межучрежденче-

ских совещаний, включая заседания Координационного совета руководителей системы Организации Объединенных 

Наций, Комитета высокого уровня по программам, Комитета высокого уровня по  вопросам управления, межучрежденче-

ских механизмов Совета и политического форума высокого уровня (включая Исполнительный комитет по экономиче-

ским и социальным вопросам расширенного состава) и Группы Организации Объединенных Наций по вопросам устой-

чивого развития; и проведение консультаций с членами Совета и исполнительными советами Международного валют-

ного фонда и Всемирного банка. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : материалы для политического форума высо-

кого уровня и организаций гражданского общества; модуль безбумажного делопроизводства “Paperless Committee”, ис-

пользуемый для ведения официальной документации Комитета по неправительственным организациям; платформы ко м-

плексного модуля по общественным организациям “iCSO”, сети общественных организаций “CSO Net” и ИНДИКО и 

онлайновая система контактирования с НПО; система показателей для контроля за ходом проведения четырехгодичного 

всеобъемлющего обзора политики; данные по финансированию оперативной деятельности Организации Объединенных 

Наций в целях развития; и данные по договору о финансировании, согласованному государствами -членами и системой 

развития Организации Объединенных Наций в 2019  году. 

D. Деятельность в области коммуникации     

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия  и информационные материалы:  

материалы, посвященные работе Экономического и Социального Совета и политического форума высокого уровня; 

веб-семинары для НПО, имеющих консультативный статус, по вопросам участия в работе органов Совета и деятельно-

сти Организации Объединенных Наций. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-страницы подпрограммы, включая страницы Экономиче-

ского и Социального Совета и политического форума высокого уровня; веб-трансляции заседаний Совета и политиче-

ского форума высокого уровня и обсуждений неотложных вопросов; дискуссия в электронном формат е по вопросам ра-

боты Совета и форума; и веб-сайт сети общественных организаций. 

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Всеохватывающее социальное развитие 
 

 

  Цель 
 

 

 7.3 Цель состоит в укреплении международного сотрудничества в сфере социального развития и 

содействии усилению социальной интеграции и повышению уровня благополучия для всех.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 7.4 В таблице 7.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям— вся деятельность, кото-

рая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 7.2 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 
    

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 30 27 26 30 

1. Документы для Генеральной Ассамблеи, посвящен-

ные проблемам старения, роли кооперативов в 

процессе развития, вопросам инвалидов, политике 

и программам, касающимся молодежи, последую-

щим мероприятиям по итогам празднования Меж-

дународного года семьи, последующим мероприя-

тиям по итогам Всемирной встречи на высшем 

уровне в интересах социального развития, соци-

альной включенности и другим вопросам социаль-

ного развития, проведению третьего Десятилетия 

Организации Объединенных Наций по борьбе за 

ликвидацию нищеты и спорту на благо развития и 

мира 10 10 8 10 

 2. Документы для Комиссии социального развития  6 5 4 6 

 3. Документы для Постоянного форума по вопросам 

коренных народов 10 8 10 10 

 4. Документы для Конференции государств — участ-

ников Конвенции о правах инвалидов 4 4 4 4 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 87 89 87 87 

 5. Заседания Второго комитета Генеральной Ассам-

блеи 4 4 4 4 

 6. Заседания Третьего комитета Генеральной Ассам-

блеи 6 6 6 6 

 7. Заседания Рабочей группы открытого состава по 

проблемам старения 10 10 10 10 

 8. Заседания Экономического и Социального Совета  6 6 6 6 

 9. Заседания политического форума высокого уровня 

по устойчивому развитию 1 1 1 1 

 10. Заседания Комиссии социального развития  20 22 20 20 

 11. Заседания Постоянного форума по вопросам корен-

ных народов 24 24 24 24 

 12. Заседания Конференции государств — участников 

Конвенции о правах инвалидов  16 16 16 16 

B. Получение и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты технического сотруд-

ничества (число проектов) 2 2 2 2 

 13. Проекты по вопросам разработки социальной поли-

тики 2 2 2 2 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 10 10 10 10 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
 14. Лекции, дискуссионные форумы с участием многих 

заинтересованных сторон, брифинги, семинары и 

практикумы по социальным вопросам для госу-

дарств-членов и других заинтересованных сторон  10 10 10 10 

 Публикации (число публикаций) 3 3 1 2 

 15. Издание Всемирный доклад по вопросам молодежи  1 1 – 1 

 16. Издание Доклад о мировом социальном положении  1 1 1 1 

 17. Издание, посвященное положению коренных наро-

дов 1 1 – – 

 18. Издание, посвященное инвалидности  – – – – 

 Технические материалы (число материалов) 7 7 7 7 

 19. Итоговые документы, подготовленные группами 

экспертов по различным социальным вопросам  7 7 7 7 

C. Основная деятельность     

 Консультации, консультативная помощь и агитационно-просветительная работа: проведение исследования, ана-

лиза и оценки социально-экономического положения государств-членов и нормативных, директивных и административ-

ных основ в связи с социальными аспектами устойчивого развития и целей в области устойчивого развития; проведение 

брифингов/оказание экспертной консультативной помощи для государств-членов по вопросам устойчивого развития, 

включая двусторонние консультации высокого уровня и межправительственные совещания, содействующие обмену 

передовой практикой, оказанию консультативной помощи и проведению агитационно-просветительной работы в целях 

продвижения вперед научно обоснованных стратегий.  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: спе-

циальные мероприятия, посвященные празднованию международных дней по конкретным социальным группам и раз-

личным социальным вопросам; докладные записки по вопросам политики и коммуникационные мероприятия, содей-

ствующие продвижению вперед процесса социального развития. 

 Внешние сношения и связи со средствами массовой информации: брифинги, пресс-конференции и пресс-релизы по 

различным социальным вопросам.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: электронные, аудио- и видеоматериалы, посвященные пробле-

мам старения, роли кооперативов, вопросам инвалидности, семьи, коренных народов, молодежи, спорта на благо разви-

тия и мира и различным другим вопросам.  

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Устойчивое развитие 
 

 

  Цель 
 

 

 7.5 Цель состоит в ускорении процесса достижения целей и выполнения задач и обязательств в 

области устойчивого развития в соответствии с согласованными на международном уровне 

целями в области развития, в том числе сформулированными в Повестке дня в области устой-

чивого развития на период до 2030 года, и обязательствами, принятыми в Аддис-Абебской 

программе действий. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 7.6 В таблице 7.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям— вся деятельность, кото-

рая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 



 
A/75/6/Add.1 

 

21-01574 271/1047 

 

Таблица 7.3 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 
    

 Документация для заседающих органов (число  

документов) 28 29 14 12 

 1. Документы для Генеральной Ассамблеи  10 11 8 8 

 2. Документы для Экономического и Социального  

Совета 1 1 – – 

 3. Документы для политического форума высокого 

уровня по устойчивому развитию  16 16 5 3 

 4. Документы для многостороннего форума по науке, 

технике и инновациям в интересах достижения целей 

в области устойчивого развития 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 110 113 87 84 

 5. Заседания Генеральной Ассамблеи  48 50 45 42 

 6. Заседания Экономического и Социального Совета  4 4 6 6 

 7. Заседания политического форума высокого уровня по 

устойчивому развитию 53 53 30 30 

 8. Заседания многостороннего форума по науке, технике 

и инновациям в интересах достижения целей в обла-

сти устойчивого развития 4 4 4 4 

 9. Совещания независимой группы ученых по Докладу 

об устойчивом развитии в мире 1 2 2 2 

B. Получение и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты технического сотрудни-

чества (число проектов) 9 10 7 6 

 10. Проекты по различным темам устойчивого развития 

(водные ресурсы, энергетика, устойчивый транспорт, 

рациональные модели потребления и производства, 

участие заинтересованных сторон, партнерства с ма-

лыми островными развивающимися государствами, 

микро-, малые и средние предприятия, пр.)  9 10 7 6 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 125 92 125 100 

 11. Учебные семинары и/или практикумы, организуемые 

для руководителей национальных директивных орга-

нов в развивающихся странах и малых островных 

развивающихся государствах с переходной экономи-

кой или проводимые с их участием с целью укрепле-

ния национального потенциала во всех областях 

устойчивого развития 125 92 125 100 

 Публикации (число публикаций) 1 1 – – 

 12. Доклад об устойчивом развитии в мире  1 1 – – 

 Технические материалы (число материалов) 4 4 4 3 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
 13. Устойчивое развитие в действии: добровольные обя-

зательства и партнерства с участием многих заинте-

ресованных сторон в интересах устойчивого развития  1 1 1 1 

 14. Сводные доклады о пробелах и трудностях, возник-

ших в ходе осуществления резолюции 67/215, в кото-

рой Генеральная Ассамблея объявила 2014–2024 годы 

Десятилетием устойчивой энергетики для всех Орга-

низации Объединенных Наций 1 1 1 1 

 15. Доклад о ходе создания партнерств с участием мно-

гих заинтересованных сторон в интересах малых ост-

ровных развивающихся государств  1 1 1 1 

 16. Публикации, посвященные Повестке дня в области 

устойчивого развития на период до 2030  года 1 1 1 – 

C. Основная деятельность     

 Консультации, консультативная помощь и агитационно-просветительная работа: такие механизмы межучрежден-

ческой координации в области устойчивого развития, как сети «ООН-водные ресурсы», «ООН-энергетика», «ООН-

океаны», межучрежденческая координационная группа по малым островным развивающимся государствам, Исполни-

тельный комитет по экономическим и социальным вопросам расширенного состава; проведение брифингов/оказание 

экспертной консультативной помощи для государств-членов по вопросам устойчивого развития, включая двусторонние 

консультации высокого уровня и межправительственные совещания.  

 Базы данных и основные материалы в цифровой форме : ведение баз данных по добровольным инициативам, ма-

лым островным развивающимся государствам, партнерствам, добровольным обязательствам, принятым на Конферен-

ции Организации Объединенных Наций по содействию достижению цели  14 в области устойчивого развития, Меха-

низму содействия развитию технологий, сети «ООН-энергетика», теме «В гармонии с природой» и другим темам 

устойчивого развития. 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы :  

специальные встречи и параллельные мероприятия, посвященные вопросам устойчивого развития, в ходе крупных 

конференций Организации Объединенных Наций в Центральных учреждениях или в других точках; брошюры, посвя-

щенные целям в области устойчивого развития и Докладу об устойчивом развитии в мире, и издание Natural Resources 

Forum («Форум по природным ресурсам»).  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: ведение Платформы знаний по вопросам устойчивого разви-

тия. 

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Статистика 
 

 

  Цель 
 

 

 7.7 Цель состоит в развитии глобальной системы статистической и геопространственной инфор-

мации в целях подготовки высококачественных и легкодоступных сопоставимых данных 

национальной статистики и создания систем геопространственной информации для использо-

вания директивными органами и другими сторонами на национальном и международном уров-

нях. 
 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 7.8 В таблице 7.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/67/215
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Таблица 7.4 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

экспертных органов     

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 20 20 19 22 

 1. Доклады для Статистической комиссии  16 16 16 16 

 2. Документы для Комитета по взносам  2 2 2 4 

 3. Доклад Группы экспертов Организации Объединенных 

Наций по географическим названиям  1 1 – 1 

 4. Доклад Комитета экспертов по глобальному управле-

нию геопространственной информацией  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 117 123 119 109 

 5. Заседания Статистической комиссии  7 7 7 7 

 6. Заседания Группы экспертов Организации Объединен-

ных Наций по географическим названиям  10 10 – 10 

 7. Заседания Комитета экспертов по глобальному управ-

лению геопространственной информацией  6 6 6 6 

 8. Совещания экспертов по экономической статистике, 

демографической и социальной статистике, экологиче-

ской статистике и геопространственной информации и 

по показателям достижения целей в области устойчи-

вого развития и междисциплинарным областям стати-

стики 94 100 106 86 

B. Получение и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты технического сотрудни-

чества (число проектов) 8 9 5 4 

 9. Проекты в области экономической статистики 1 1 1 1 

 10. Проекты в области демографической и социальной 

статистики – 1 – – 

 11. Проекты в области экологической статистики и 

геопространственной информации  3 3 2 2 

 12. Проекты, посвященные целям в области устойчивого 

развития и междисциплинарным областям статистики  4 4 2 1 

 Публикации (число публикаций) 70 70 63 68 

 Публикации по экономической статистике  12 12 8 11 

 13. Industrial Commodity Statistics Yearbook, Volumes I and 

II («Ежегодник статистики промышленных товаров, 

тома I и II») 2 2 – – 

 14. International Trade Statistics Yearbook, Volumes I and II  

(«Ежегодник статистики международной торговли, 

тома I и II») 2 2 2 2 

 15. National Accounts Statistics: Analysis of Main Aggregates 

(«Статистика национальных счетов: анализ основных 

агрегатов») 1 1 1 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 16. National Accounts Statistics: Main Aggregates and De-

tailed Tables, Parts I–V («Статистика национальных 

счетов: основные агрегаты и развернутые таблицы, ча-

сти I–V») 5 5 5 5 

 17. Guidelines on Statistical Business Registers  («Руководя-

щие принципы ведения статистических реестров пред-

приятий») 1 1 – – 

 18. Classification of Expenditure According to Purpose  

(«Классификация расходов по целям») 1 1 – – 

 19. Справочник по Международной стандартной отрасле-

вой классификации – – – 1 

 20. Справочник по статистике коммерческих предприятий  – – – 1 

 21. Справочник по данным системы автоматической иден-

тификации – – – 1 

 Публикации по демографической и социальной статистике  3 3 3 3 

 22. Demographic Yearbook («Демографический ежегод-

ник») 1 1 1 1 

 23. Population and Vital Statistics Report, Series A («Доклад 

о статистике народонаселения и естественного движе-

ния населения, серия A») 1 1 1 1 

 24. Guidelines on the Legislative Framework for Civil 

Registration, Vital Statistics and Identity Management  

(«Руководящие принципы, касающиеся законодатель-

ной основы записей актов гражданского состояния, 

статистики естественного движения населения и 

управления выдачей удостоверений личности»)  1 1 – – 

 25. Handbook on Civil Registration, Vital Statistics and 

Identity Management Systems: Communication for 

Development («Справочник по системам записей актов 

гражданского состояния, статистики естественного 

движения населения и управления выдачей удостове-

рений личности: коммуникация в целях развития») – – – 1 

 26. The World’s Women 2020: Trends and Statistics («Жен-

щины мира в 2020 году: тенденции и статистика»)  – – 1 – 

 Публикации по экологической статистике и геопростран-

ственной информации 4 4 5 5 

 27. Electricity Profiles («Сведения об электропотреблении 

по странам») 1 1 1 1 

 28. Energy Balances («Энергетические балансы»)  1 1 1 1 

 29. Energy Statistics Pocketbook («Карманный справочник 

по статистике энергетики»)  1 1 1 1 

 30. Energy Statistics Yearbook («Ежегодник статистики 

энергетики») 1 1 1 1 

 31. Комплексная система геопространственной информа-

ции – – 1 – 

 32. System of Environmental Economic Accounting — Ecosys-

tem Accounting («Система эколого-экономического 

учета — экосистемный учет») – – – 1 

 Публикации по целям в области устойчивого развития и 

междисциплинарным областям статистики  16 16 16 15 

 33. Statistical Yearbook («Статистический ежегодник»)  1 1 1 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 34. Monthly Bulletin of Statistics («Ежемесячный статисти-

ческий бюллетень») 12 12 12 12 

 35. World Statistics Pocketbook («Карманный справочник 

по мировой статистике») 1 1 1 1 

 36. Sustainable Development Goals Report («Доклад по це-

лям в области устойчивого развития»)  1 1 1 1 

 37. Quality framework for international organizations  («Кри-

терии качества для международных организаций»)  1 1 – – 

 38. Handbook on Management and Organization of National 

Statistical Systems — Overview («Справочник по управ-

лению национальными статистическими системами и 

их организации — общий обзор») – – 1 – 

Технические материалы (число материалов) 26 26 26 26 

 39. Технические материалы по экономической статистике 4 4 4 4  

 40. Технические материалы по демографической и соци-

альной статистике 2 2 2 2 

 41. Технические материалы по экологической статистике 

и геопространственной информации  3 3 3 3 

 42. Технические материалы по целям в области устойчи-

вого развития и междисциплинарным областям стати-

стики 17 17 17 17 

C. Основная деятельность     

 Консультации, консультативная помощь и агитационно-просветительная работа: по экономической статистике, 

демографической и социальной статистике, экологической статистике и геопространственной информации и по показа-

телям достижения целей в области устойчивого развития и междисциплинарным областям статистики; проведение бри-

фингов/оказание экспертной консультативной помощи для государств-членов по вопросам устойчивого развития, вклю-

чая двусторонние консультации высокого уровня и межправительственные совещания.  

 Базы данных и основные материалы в цифровой форме : по экономической статистике, демографической и социаль-

ной статистике, экологической статистике и геопространственной информации и по показателям достижения целей в 

области устойчивого развития и междисциплинарным областям статистики.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: по 

экономической статистике, демографической и социальной статистике, экологической статистике и геопространствен-

ной информации и по показателям достижения целей в области устойчивого развития и междисциплинарным областя м 

статистики. 

 

 

 

  Подпрограмма 5 

  Народонаселение 
 

 

  Цель 
 

 

 7.9 Цель состоит в расширении возможностей международного сообщества по эффективному ре-

шению текущих и назревающих проблем в области народонаселения и учету демографических 

аспектов в международной повестке дня в области развития.  
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 7.10 В таблице 7.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 7.5 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе экспертных органов     

 Документация для заседающих органов (число  

документов) 2 2 4 2 

 1. Доклады для Генеральной Ассамблеи – – 1 – 

 2. Доклады для Комиссии по народонаселению и разви-

тию 2 2 3 2 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 33 31 40 33 

 3. Заседания Генеральной Ассамблеи – – 7 – 

 4. Заседания Экономического и Социального Совета  1 1 1 1 

 5. Заседания Комиссии по народонаселению и развитию  24 24 24 24 

 6. Совещания экспертов по тематике народонаселения  8 6 8 8 

B. Получение и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 17 17 5 3 

 7. World Population Monitoring 2019: Concise report 

(«Мониторинг мирового населения, 2019  год: свод-

ный доклад») 1 1 – – 

 8. World Population Prospects: Highlights («Мировые де-

мографические перспективы: основные положения»)  1 1 – 1 

 9. World Population Prospects 2019, Vol. I: Comprehensive 

Tables («Мировые демографические перспективы, 

2019 год, том I: всеобъемлющие таблицы») 1 1 – – 

 10. World Population Prospects 2019, Vol II: Demographic 

Profiles («Мировые демографические перспективы, 

2019 год, том II: демографические cведения по стра-

нам») 1 1 – – 

 11. World Population Prospects 2019: Methodology («Ми-

ровые демографические перспективы, 2019 год: мето-

дология») 1 1 – – 

 12. World Mortality 2019 («Смертность в мире, 2019 год») 1 1 – – 

 13. World Mortality: Highlights («Смертность в мире: ос-

новные положения») 1 1 – – 

 14. Доклад по наметившимся вопросам, касающимся 

здравоохранения и смертности 1 1 – – 

 15. Доклад по тематике народонаселения и развития  1 1 1 – 

 16. International Migration 2019 («Международная мигра-

ция, 2019 год») 1 1 – – 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 17. International Migration: Highlights («Международная 

миграция: основные положения») 1 1 1 – 

 18. World Fertility 2019 («Рождаемость в мире, 2019 год») 1 1 – – 

 19. World Fertility and Family Planning: Highlights («Рож-

даемость в мире и планирование семьи: основные  

положения») 1 1 1 – 

 20. World Population Ageing 2019 («Старение населения 

мира, 2019 год») 1 1 – – 

 21. World Population Ageing: Highlights («Старение насе-

ления мира: основные положения»)  1 1 – – 

 22. World Population Policies 2019 («Мировая демографи-

ческая политика, 2019 год») 1 1 – – 

 23. World Population Policies: Highlights («Мировая демо-

графическая политика: основные положения»)  1 1 – 1 

 24. Population Megatrends («Демографические мегатен-

денции») – – 1 1 

 25. Анкета для тринадцатого опроса правительств по во-

просам народонаселения и развития, проводимого 

Организацией Объединенных Наций  – – 1 – 

 Технические материалы (число материалов) 16 16 12 12 

 26. Основные наборы данных по тематике народонаселе-

ния 4 4 2 2 

 27. Наборы данных для расчета показателей достижения 

целей в области устойчивого развития  1 2 3 3 

 28. Доклады о работе совещаний групп экспертов по те-

матике народонаселения 5 4 3 3 

 29. Технические материалы по тематике народонаселения 6 6 4 4 

C. Основная деятельность 

 Консультации, консультативная помощь и агитационно-просветительная работа: проведение брифингов для госу-

дарств-членов и консультаций с ними по тематике Комиссии по народонаселению и развитию; проведение брифингов/ 

оказание экспертной консультативной помощи для государств-членов по вопросам устойчивого развития, включая 

двусторонние консультации высокого уровня и межправительственные совещания.  

 Базы данных и основные материалы в цифровой форме:  базы данных и наборы данных по тематике народонаселе-

ния. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : бро-

шюры, фактологические бюллетени, настенные диаграммы и подборки информационных материалов по тематике наро-

донаселения. 

 Внешние сношения и связи со средствами массовой информации : пресс-конференции, пресс-релизы и материалы в 

социальных сетях, связанные с тематикой Комиссии по народонаселению и развитию; пресс -релизы и материалы в соци-

альных сетях в поддержку выпуска крупных изданий или наборов данных; ответы на просьбы государств-членов, 

средств массовой информации, учреждений Организации Объединенных Наций и других заинтересованных сторон.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: интерактивная визуализация данных и другие материалы в 

Интернете по тематике народонаселения. 
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  Подпрограмма 6 

  Экономический анализ и политика 
 

 

  Цель 
 

 

 7.11 Цель состоит в содействии достижению межправительственной договоренности относительно 

экономической политики и мер, необходимых на национальном и международном уровнях для 

улучшения долгосрочных перспектив развития, за счет активизации международного обсуж-

дения новых и назревающих проблем и задач экономического развития и вопросов мирового 

экономического положения. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 7.12 В таблице 7.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 7.6 

Подпрограмма 6: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе экспертных органов 

    

 Документация для заседающих органов (число  

документов) 5 4 3 5 

 1. Доклады для Генеральной Ассамблеи 2 2 1 3 

 2. Доклады для Экономического и Социального Совета  3 2 2 2 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 28 28 28 30 

 3. Заседания Генеральной Ассамблеи 12 12 12 14 

 4. Заседания Экономического и Социального Совета  6 6 6 8 

 5. Заседания Комитета по политике в области развития  10 10 10 8 

B. Получение и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты технического сотрудни-

чества (число проектов) 2 2 2 2 

 6. Проекты на местах в области устойчивого развития  2 2 2 2 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 33 30 29 34 

 7. Учебные семинары по вопросам устойчивого разви-

тия 33 30 29 34 

 Публикации (число публикаций) 2 2 2 2 

 8. Публикации, посвященные мировой экономике  1 1 1 1 

 9. Публикации, посвященные новейшим областям и 

другим тематическим вопросам 1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 57 57 56 61 

 10. Справочные исследования по вопросам развития,  

новейшим областям и мировой экономике  14 12 13 14 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
 11. Презентации, посвященные мировой экономике  25 25 25 25 

 12. Ежемесячные/ежеквартальные докладные записки о 

мировом экономическом положении и новейших об-

ластях 12 15 12 16 

 13. Доклады о работе совещаний по вопросам мировой 

экономики и новейшим областям 3 3 3 3 

 14. Доклады о мировой экономике 2 2 2 2 

 15. Записки Комитета по политике в области развития  1 – 1 1 

C. Основная деятельность     

 Консультации, консультативная помощь и агитационно-просветительная работа: проведение брифингов/оказание 

экспертной консультативной помощи для государств-членов по вопросам устойчивого развития, включая двусторон-

ние консультации высокого уровня и межправительственные совещания.  

 Базы данных и основные материалы в цифровой форме: портал по международным мерам поддержки для наименее 

развитых стран; данные по наименее развитым странам, оценки воздействия; инструменты моделирования стратегий в 

области устойчивого развития; база данных по глобальным экономическим перспективам. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Внешние сношения и связи со средствами массовой информации : пресс-конференции, посвященные мировому эко-

номическому положению; публичные заявления Генерального секретаря, посвященные новейшим областям и мир овой 

экономике. 

 

 

 

  Подпрограмма 7 

  Государственные учреждения и «цифровое правительство»  
 

 

  Цель 
 

 

 7.13 Цель состоит в содействии становлению эффективной, действенной, гласной, подотчетной, 

инновационной и учитывающей интересы граждан системы государственного управления, 

государственно-административной деятельности и предоставления государственных услуг в 

интересах обеспечения устойчивого развития..  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 7.14 В таблице 7.7 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 7.7 

Подпрограмма 7: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число  

документов) 9 9 9 9 

 1. Доклады для Генеральной Ассамблеи  1 1 1 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      2. Доклады для Экономического и Социального Совета  1 1 1 1 

 3. Документы для Комитета экспертов по государствен-

ному управлению  7 7 7 7 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 18 18 18 18 

 4. Заседания Генеральной Ассамблеи 2 2 2 2 

 5. Заседания Экономического и Социального Совета 6 6 6 6 

 6. Заседания Комитета экспертов по государственному 

управлению 10 10 10 10 

B. Получение и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты технического сотрудни-

чества (число проектов) 6 6 6 6 

 7. Проекты на местах по различным вопросам, связан-

ным с государственным управлением  6 6 6 6 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 8 8 8 8 

 8. Форум, посвященный вручению премий Организации 

Объединенных Наций в области государственной 

службы и Дню государственной службы Организации 

Объединенных Наций 2 2 2 2 

 9. Практикум с участием министров стран региона по 

вопросам формирующихся тенденций в работе прави-

тельственных и государственных учреждений, связан-

ных с осуществлением целей в области устойчивого 

развития, включая взаимодействие с региональными 

комиссиями и учреждениями Организации Объеди-

ненных Наций 1 1 1 1 

 10. Интернет-форум по вопросам государственного 

управления – 1 1 1 

 11. Учебные семинары, практикумы или диалоги по во-

просам политики, посвященные различным темам, 

связанным с государственным управлением  5 4 4 4 

 Публикации (число публикаций) 3 3 3 3 

 12. United Nations E-Government Survey («Обзор Органи-

зации Объединенных Наций по электронным методам 

управления») – – 1 – 

 13. World Public Sector Report («Доклад о государствен-

ном секторе в мире») 1 1 – 1 

 14. Сборник передовой практики и новаций в области 

предоставления государственных услуг 1 1 1 1 

 15. Сборник передовой практики, связанной с работой 

государственных учреждений и «цифрового прави-

тельства» в интересах обеспечения устойчивого раз-

вития 1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 5 5 5 5 

 16. Компьютерные учебные курсы по вопросам, касаю-

щимся государственного управления  2 2 2 2 

 17. Технические материалы по вопросам, касающимся 

работы правительственных и государственных 3 3 3 3 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     учреждений в интересах обеспечения устойчивого 

развития 

C. Основная деятельность     

 Консультации, консультативная помощь и агитационно-просветительная работа: по вопросам подготовки руково-

дящих принципов, пособий или материалов для государственного сектора; проведение брифингов/оказание экспертной 

консультативной помощи для государств-членов по вопросам устойчивого развития, включая двусторонние консульта-

ции высокого уровня и межправительственные совещания.  

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: миссии для оценки потребностей в области госу-

дарственного управления и финансов.  

 Базы данных и основные материалы в цифровой форме:  веб-сайты и базы данных по вопросам, касающимся госу-

дарственного управления. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы:  ин-

формационный бюллетень Сети Организации Объединенных Наций по вопросам государственного управления.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы:  веб-сайт Бюро по проектам Организации Объединенных 

Наций в области государственного управления.  

 

 

 

  Подпрограмма 8 

  Неистощительное лесопользование 
 

 

  Цель 
 

 

 7.15 Цель состоит в эффективном внедрении на всех уровнях принципа неистощительного лесо-

пользования применительно ко всем видам лесов в соответствии с Документом Организации 

Объединенных Наций по лесам и сформулированными в нем глобальными целями в отноше-

нии лесов и касающимися лесов целями в области устойчивого развития и задачами Повестки 

дня в области устойчивого развития на период до 2030 года.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 7.16 В таблице 7.8 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 7.8 

Подпрограмма 8: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число  

документов) 7 8 8 8 

 1. Доклады Форума Организации Объединенных Наций 

по лесам  7 8 8 8 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 19 19 20 20 

 2. Заседания Форума Организации Объединенных 

Наций по лесам 16 16 16 16 

 3. Совещания экспертов по вопросам неистощительного 

лесопользования, вклада лесов в решение различных 

вопросов, включая достижение целей в области 

устойчивого развития, финансирования лесохозяй-

ственной деятельности и другим различным вопро-

сам, касающимся лесов 3 3 4 4 

B. Получение и передача знаний         

 Проекты на местах и проекты технического сотрудни-

чества (число проектов) 9 13 8 8 

 4. Проекты по вопросам финансирования лесохозяй-

ственной деятельности и разработки национальных 

стратегий финансирования 7 11 6 6 

 5. Проекты по вопросам осуществления Документа Ор-

ганизации Объединенных Наций по лесам и другим 

различным вопросам, касающимся лесов  2 2 2 2 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 9 21 8 7 

 6. Учебные семинары и практикумы по вопросам фи-

нансирования лесохозяйственной деятельности  7 19 6 6 

 7. Учебные семинары и практикумы по вопросам устой-

чивого развития 2 2 2 1 

 Публикации (число публикаций) – – – 1 

 8. Ход реализации глобальных целей и задач в отноше-

нии лесов, предусмотренных в стратегическом плане 

Организации Объединенных Наций по лесам на 2017–

2030 годы – – – 1 

 Технические материалы (число материалов) 11 11 7 7 

 9. Технические материалы по вопросам неистощитель-

ного лесопользования 5 5 3 3 

 10. Технические материалы, посвященные вкладу лесов 

в решение различных вопросов, включая достижение 

целей в области устойчивого развития, связанных с 

лесопользованием 4 4 2 2 

 11. Технические материалы по вопросам финансирования 

лесохозяйственной деятельности и разработки нацио-

нальных стратегий финансирования  2 2 2 2 

C. Основная деятельность     

 Консультации, консультативная помощь и агитационно-просветительная работа: по различным вопросам, касаю-

щимся лесов. 

 Базы данных и основные материалы в цифровой форме : по вопросам информационно-координационного механизма.  
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: спе-

циальные мероприятия, включая Международный день лесов и мероприятия Совместного партнерства по лесам; бро-

шюры, проспекты, фактологические бюллетени, настенные диаграммы и подборки информационных материалов по те-

матике неистощительного лесопользования, финансирования лесохозяйственной деятельности и другим различным во-

просам, касающимся лесов. 

 Внешние сношения и связи со средствами массовой информации : пресс-конференции/пресс-релизы, посвященные 

Форуму Организации Объединенных Наций по лесам; пресс-конференции/пресс-релизы, посвященные Международ-

ному дню лесов. 

 

 

 

  Подпрограмма 9 

  Финансирование устойчивого развития 
 

 

  Цель 
 

 

 7.17 Цель состоит в осуществлении планомерной последующей деятельности и обзора хода осу-

ществления итоговых решений международных конференций по финансированию развития, 

Аддис-Абебской программы действий и предоставлении средств осуществления Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 2030 года.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 7.18 В таблице 7.9 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 7.9 

Подпрограмма 9: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе экспертных органов     

 Документация для заседающих органов (число  

документов) 52 52 54 52 

 1. Документы для Генеральной Ассамблеи  6 6 6 6 

 2. Документы для Экономического и Социального  

Совета 1 1 3 1 

 3. Документы для Комитета экспертов по международ-

ному сотрудничеству в налоговых вопросах  45 45 45 45 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 199 199 207 199 

 4. Заседания Генеральной Ассамблеи  10 10 10 10 

 5. Заседания Экономического и Социального Совета  41 41 45 41 

 6. Заседания Комитета экспертов по международному 

сотрудничеству в налоговых вопросах  16 16 16 16 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 7. Заседания подкомитетов Комитета экспертов по меж-

дународному сотрудничеству в налоговых вопросах  64 64 64 64 

 8. Заседания Межучрежденческой целевой группы по 

финансированию развития 30 30 30 30 

 9. Совещания экспертов по вопросам, связанным с фи-

нансированием устойчивого развития  38 38 42 38 

B. Получение и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты технического 

сотрудничества (число проектов) 6 – 6 – 

 10. Проект по вопросам укрепления национального по-

тенциала в области развития финансового сектора, 

сотрудничества в налоговых вопросах и управления 

налоговой сферой 1 – 1 – 

 11. Проект по вопросам политики применительно к кон-

кретным регионам, связанным с выполнением реше-

ний международных конференций по финансирова-

нию развития и осуществлением последующей дея-

тельности по их итогам 1 – 1 – 

 12. Проект по вопросам укрепления национального по-

тенциала в выборочных областях развития финансо-

вых секторов и управления налоговой сферой  1 – 1 – 

 13. Проект по вопросам проведения оценок потребно-

стей и анализа воздействия в целях укрепления внут-

реннего потенциала в области развития финансового 

сектора и управления налоговой сферой  1 – 1 – 

 14. Проекты по вопросам управления финансовыми ак-

тивами на местах 2 – 2 – 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 20 11 20 13 

 15. Мероприятие, посвященное процессу финансирова-

ния развития  2  2  2  2 

 16. Практикум по вопросам налогообложения отраслей 

добывающей промышленности в развивающихся 

странах  10  1  10  3 

 17. Интерактивные диалоги  3  3  3  3 

 18. Совещания «за круглым столом» с участием мини-

стров  2  2  2  2 

 19. Семинары и интерактивные обсуждения с участием 

правительств и институциональных и неинституцио-

нальных заинтересованных сторон (гражданское об-

щество и частный сектор) по вопросам финансирова-

ния развития  3  3  3  3 

 Публикации (число публикаций)  4  1  5  4 

 20. Осуществление Аддис-Абебской программы дей-

ствий: доклад Межучрежденческой целевой группы 

по финансированию развития в 2019 году и 2021 году  1  1  1  1 

 21. Типовая конвенция Организации Объединенных Наций 

об избежании двойного налогообложения в отноше-

ниях между развитыми и развивающимися странами  

(обновленное издание)  1 –  1  1 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 22. Практическое руководство Организации Объединен-

ных Наций по трансфертному ценообразованию для 

развивающихся стран (обновленное издание)  1 –  1  1 

 23. Справочник по отдельным вопросам налогообложе-

ния отраслей добывающей промышленности в разви-

вающихся странах  1 –  1  1 

 24. Справочник по вопросам разрешения и избежания 

споров – –  1 – 

 Технические материалы (число материалов)  24  19  26  18 

 25. Руководство по ведению переговоров, касающихся за-

ключения двусторонних договоров по вопросам нало-

гообложения между развитыми и развивающимися 

странами – –  1 – 

 26. Справочник по вопросам налогообложению выбросов 

углерода – – –  1 

 27. Руководство по вопросам налогообложения проектов 

по линии официальной помощи в целях развития  – –  1 – 

 28. Итоги многосторонних консультаций по вопросам 

финансирования развития  1  1  1  1 

 29. Осуществление Аддис-Абебской программы дей-

ствий: форум Экономического и Социального Совета 

по последующим мерам в области финансирования 

развития в 2019 году и 2021 году  1  1  1  1 

 30. Развитие итогов Монтеррейской конференции: от-

дельные вопросы политики, касающиеся финансиро-

вания развития 1 1 1 1 

 31. Подготовка и выпуск информационных бюллетеней 

Форума по сотрудничеству в целях развития и других 

информационно-пропагандистских материалов  2 2 2 2 

 32. Аналитические исследования по отдельным вопросам 

сотрудничества в целях развития, включая сотрудни-

чество Юг — Юг и независимую оценку тенденций и 

прогресса в области сотрудничества в целях развития  2 2 2 2 

 33. Докладные записки по вопросам, касающимся фи-

нансирования развития, для совещаний старших 

должностных лиц Организации Объединенных Наций 

на высоком уровне с участием соответствующих 

представителей правительств и неправительственных 

организаций 8 8 8 8 

 34. Главная веб-страница, посвященная финансированию 

устойчивого развития, сетевое приложение Межучре-

жденческой целевой группы по финансированию раз-

вития и веб-сайт Форума по сотрудничеству в целях 

развития 4 – 4 – 

 35. Подборка информационных материалов к мероприя-

тиям, посвященным финансированию устойчивого 

развития 1 1 1 1 

 36. Тематическая записка, в которой обобщаются отдель-

ные вопросы, изложенные в Докладе о финансирова-

нии устойчивого развития 1 1 1 1 

 37. Protecting the Tax Base of Developing Countries against 

Base Erosion: Income from Services («Защита 1 1 1 – 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     налоговой базы развивающихся стран от размывания: 

доходы от услуг») 

 38. Protecting the Tax Base of Developing Countries against 

Base-eroding Payments: Interest and Other Financing 

Expenses («Защита налоговой базы развивающихся 

стран от размывающих эту базу платежей: проценты 

и другие финансовые расходы») 1 1 1 – 

 39. Краткий отчет о заседании Подкомитета по вопросам 

налогообложения отраслей добывающей промышлен-

ности в развивающихся странах 1 – 1 – 

C. Основная деятельность     

 Консультации, консультативная помощь и агитационно-просветительная работа: по вопросам, касающимся дея-

тельности Группы друзей по финансированию достижения целей в области устойчивого развития; по вопросам финан-

сирования устойчивого развития и достижения целей в области устойчивого развития для представителей организаций 

гражданского общества, частного сектора, научных кругов, фондов и других структур системы Организации Объ единен-

ных Наций; проведение брифингов/оказание экспертной консультативной помощи для государств -членов по вопросам 

устойчивого развития, включая двусторонние консультации высокого уровня и межправительственные совещания.  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Внешние сношения и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы, посвященные работе ежегодного фо-

рума Экономического и Социального Совета по последующим мерам в области финансирования развития; работе заседа-

ния высокого уровня в ходе двухгодичного Форума по сотрудничеству в целях развития; мероприятию по  теме финанси-

рования устойчивого развития; многосторонним консультациям по вопросам финансирования развития; работе Комитета 

экспертов по международному сотрудничеству в налоговых вопросах; Ярмарке инвестиций в поддержку целей в области 

устойчивого развития; выпуску Доклада о финансировании устойчивого развития.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: редакционные статьи и блоги; веб-сайты Управления по фи-

нансированию устойчивого развития, например главная веб-страница, посвященная финансированию устойчивого раз-

вития, сетевое приложение Межучрежденческой целевой группы по финансированию развития, веб -сайт Форума по 

сотрудничеству в целях развития и веб-сайт Комитета экспертов по международному сотрудничеству в налоговых во-

просах. 
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Программа 8 
  Наименее развитые страны, развивающиеся страны, не 

имеющие выхода к морю, и малые островные 
развивающиеся государства 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 8.1 Канцелярия Высокого представителя по наименее развитым странам, развивающимся стра-

нам, не имеющим выхода к морю, и малым островным развивающимся государствам отвечает 

за поддержку осуществления программ действий в интересах наименее развитых стран, раз-

вивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и малых островных развивающихся госу-

дарств, а также поддержку реализации других согласованных на международном уровне це-

лей, включая цели в области устойчивого развития, мобилизацию усилий для этого, коорди-

нацию действий и представление докладов об осуществлении. Мандат вытекает из приорите-

тов, установленных в соответствующих резолюциях и решениях Генеральной Ассамблеи, в 

том числе резолюции 56/227, в которой Ассамблея постановила учредить Канцелярию Высо-

кого представителя по наименее развитым странам, развивающимся странам, не имеющим 

выхода к морю, и малым островным развивающимся государствам; резолюции 59/311, в кото-

рой Ассамблея одобрила Маврикийскую декларацию и Маврикийскую стратегию по дальней-

шему осуществлению Программы действий по обеспечению устойчивого развития малых ост-

ровных развивающихся государств; резолюции 65/280, в которой Ассамблея одобрила Стам-

бульскую декларацию и Программу действий для наименее развитых стран на десятилетие 

2011–2020 годов; резолюции 69/15, в которой Ассамблея одобрила Программу действий по 

ускоренному развитию малых островных развивающихся государств («Путь Самоа»); резолю-

ции 69/137, в которой Ассамблея одобрила Венскую декларацию и Венскую программу дей-

ствий для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, на десятилетие 2014 –2024 го-

дов; резолюции 70/294, в которой Ассамблея одобрила Политическую декларацию Меропри-

ятия на высоком уровне по промежуточному всеобъемлющему обзору хода осуществления 

Стамбульской программы действий для наименее развитых стран на десятилетие 2011 –

2020 годов; резолюцию 74/3, в которой Ассамблея одобрила политическую декларацию сове-

щания высокого уровня для обзора прогресса, достигнутого в решении первоочередных задач 

малых островных развивающихся государств в рамках осуществления Программы действий 

по ускоренному развитию малых островных развивающихся государств («Путь Самоа»); ре-

золюции 74/15, в которой Ассамблея одобрила политическую декларацию по итогам проме-

жуточного обзора на высоком уровне хода осуществления Венской программы действий для 

развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, на десятилетие 2014–2024 годов; и резо-

люции 74/232, в которой Ассамблея в общих чертах определила порядок проведения пятой 

Конференции Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам, а также 

роль и вклад Канцелярии.  

 8.2 Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030  года (резолюция 70/1 Гене-

ральной Ассамблеи) предусматривает поддержку осуществления трех вышеупомянутых про-

грамм действий, которые считаются ее неотъемлемой частью, а именно Стамбульской про-

граммы действий, Венской программы действий и Программы «Путь Самоа». Кроме того, в 

Повестке дня на период до 2030 года в контексте глобальных процессов последующей дея-

тельности и обзора достигнутого прогресса говорится о важности эффективных связей с ме-

ханизмами последующей деятельности и обзора в рамках всех соответствующих конференций 

и процессов Организации Объединенных Наций, в том числе по наименее развитым странам, 

развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, малым островным развивающимся гос-

ударствам. 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/56/227
https://undocs.org/ru/A/RES/59/311
https://undocs.org/ru/A/RES/65/280
https://undocs.org/ru/A/RES/69/15
https://undocs.org/ru/A/RES/69/137
https://undocs.org/ru/A/RES/70/294
https://undocs.org/ru/A/RES/74/3
https://undocs.org/ru/A/RES/74/15
https://undocs.org/ru/A/RES/74/232
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
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  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 8.3 Как показывает оценка прогресса в выполнении задач, предусмотренных целями в области 

устойчивого развития, страны, находящиеся в наиболее неблагоприятном положении, значи-

тельно отстают от других развивающихся стран. Для выполнения обещания никого не забыть 

потребуется уделить этим странам особое внимание, что, в свою очередь, потребует осуществ-

ления предназначенных конкретно для них программ действий в синергии с работой по По-

вестке дня на 2030 год.  

 8.4 Уже наблюдающиеся последствия пандемии коронавирусного заболевания (COVID-19) в 

наименее развитых странах, развивающихся странах, не имеющих выхода к морю, и малых 

островных развивающихся государствах, а также ее последствия, ожидаемые в течение всего 

2021 года, по всей вероятности, усилят проблемы в области устойчивого развития, с которыми 

эта группа стран уже сталкивается. Их возможности будут еще более ограничены, что серь-

езно подорвет их способность осуществлять свои конкретные программы действий, наряду с 

Повесткой дня на пери-од до 2030 года и сформулированными в ней целями в области устой-

чиво-го развития, Парижским соглашением и Повесткой дня на период до 2063 года «Африка, 

какой мы хотим ее видеть», и последующие действия в связи с ними, а также усилия по иско-

ренению крайней нищеты, обеспечению экологической устойчивости и достижению высоких 

и устойчивых темпов экономического роста.  

 8.5 В последнее десятилетие реализации Повестки дня на период до 2030  года Канцелярия высо-

кого представителя будет продолжать повышать осведомленность о проблемах этих трех 

групп стран и добиваться, чтобы их проблемы занимали видное место в глобальной повестке 

дня в области сотрудничества в целях развития, а также продолжать привлекать внимание к 

их особым потребностям. Канцелярия будет отслеживать процессы принятия и реализации 

политики и мер, предназначенных для оказания странам, находящимся в особой ситуации, со-

действия в осуществлении их соответствующих программ действий и других согласованных 

на международном уровне документов в области развития, включая Повестку дня в области 

устойчивого развития до 2030 года, Аддис-Абебскую программу действий третьей Междуна-

родной конференции по финансированию развития, Парижское соглашение и Сендайскую ра-

мочную программу по снижению риска бедствий на 2015–2030 годы, а также процессы при-

нятия и реализации политики и мер самими этими странами и принимать последующие меры.  

 8.6 Кроме того, в сотрудничестве с партнерами по развитию, организациями системы Организа-

ции Объединенных Наций и другими международными и региональными организациями, а 

также частным сектором, парламентами, гражданским обществом и научными и учебными 

заведениями Канцелярия Высокого представителя будет содействовать всестороннему учету 

и осуществлению на национальном уровне мер, определенных в каждой из этих трех про-

грамм действий, и будет привлекать другие заинтересованные стороны к обеспечению устой-

чивого развития в наименее развитых странах, развивающихся странах, не имеющих выхода 

к морю, и малых островных развивающихся государствах.  

 8.7 Канцелярия Высокого представителя будет содействовать также наращиванию потенциала 

стран этих трех групп для эффективного осуществления ими программ действий на нацио-

нальном уровне. Кроме того, Канцелярия будет налаживать партнерские отношения в под-

держку осуществления трех вышеупомянутых программ действий и содействовать сотрудни-

честву Юг — Юг в различных областях в интересах стран, входящих в эти три группы. По-

мимо этого, с учетом общности проблем, стоящих перед всеми тремя группами стран, включая 

их структурные слабости, уязвимость к внешним потрясениям, малый объем экономики, мар-

гинальное положение в мировой экономике, ограниченный доступ к технологиям и неблаго-

приятное географическое положение, Канцелярия будет добиваться максимального синерги-

ческого эффекта от трех своих подпрограмм.  

 8.8 Поэтому, для того чтобы оправиться от последствий пандемии COVID-19 и в то же время про-

должать осуществлять свои конкретные программы действий и решения по итогам промежу-

точных обзоров этих программ действий, наряду с Повесткой дня на период до 2030 года и 
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сформулированными в ней целями в области устойчивого развития, Парижским соглашением 

и другими глобальными рамочными документами, и принимать последующие действия в 

связи с ними, этим группам стран потребуется активизированная поддержка со стороны всего 

международного сообщества. 

 8.9 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) положение в области безопасности и политическая ситуация в наименее развитых стра-

нах, развивающихся странах, не имеющих выхода к морю, и малых островных развива-

ющихся государствах и в их регионах будет способствовать осуществлению вышеуказан-

ных трех программ действий, а именно новой программы действий для наименее разви-

тых стран на десятилетие 2021–2030 годов, Венской программы действий и Программы 

«Путь Самоа»;  

  b) партнеры по процессу развития этих стран активизируют на международном уровне 

меры поддержки этих стран в таких областях, как финансирование развития, доступ к 

рынкам, технологии и техническая помощь;  

  с) пандемия COVID-19 представляет риск усиления структурной уязвимости и проблем, с 

которыми сталкиваются эти группы стран, находящихся в особой ситуации, что грозит 

утратой многих достижений в области развития. Системе Организации Объединенных 

Наций и международному сообществу нужно рассмотреть вопрос об усилении под-

держки этих групп стран и уделении им особого внимания для того, чтобы помочь им в 

осуществлении их конкретных программ действий в синергии с осуществлением По-

вестки дня на период до 2030 года.  

 8.10 Канцелярия Высокого представителя учитывает гендерные аспекты в своей оперативной ра-

боте, подлежащей осуществлению деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам. 

Гендерные аспекты учитываются на протяжении всего программного цикла  — начиная с со-

ставления бюджета по программе при участии координатора по гендерным вопросам Канце-

лярии и заканчивая работой по основным направлениям деятельности Канцелярии. Канцеля-

рия освещает гендерную проблематику в своих пропагандистских и информационно -разъяс-

нительных материалах. Гендерные аспекты отмечаются в материалах, размещаемых Канцеля-

рией на своем веб-сайте, в социальных сетях, в информационных бюллетенях и в печатных 

публикациях. Эти каналы публикаций также способствуют повышению осведомленности о 

проблемах женщин и мужчин в приоритетных областях программ действий стран всех трех 

категорий и Повестки дня на период до 2030  года. Кроме того, будучи одной из ответственных 

за проведение кампании Центра международной торговли SheTrades («Женщины в торговле»), 

Высокий представитель выступает за создание экосистемы комплексных механизмов, которые 

позволят женщинам улучшать свое экономическое положение путем торговли. Кроме того, 

будучи членом Сети борцов за гендерное равенство, она выступает за ликвидацию гендерных 

барьеров и за то, чтобы женщины и мужчины, девочки и мальчики имели равные возможности 

для реализации своего потенциала. Она также участвует в посвященных гендерным вопросам 

мероприятиях высокого уровня, проводимых на глобальном и региональном уровнях в целях 

содействия расширению прав и возможностей женщин и девочек и достижению гендерного 

равенства, особенно в странах, находящихся в наиболее неблагоприятном положении. Канце-

лярия занимается подготовкой различной информационной продукции, включая доклады Ге-

нерального секретаря о ходе осуществления программ действий в интересах наименее разви-

тых стран и развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, аналитические записки и дру-

гие технические документы, а также документы по вопросам существа, касающиеся ключевых 

проблем и приоритетов наименее развитых стран, развивающихся стран, не имеющих выхода 

к морю и малых островных развивающихся государств. Во всех случаях, когда это уместно, в 

этих документах гендерные аспекты последовательно освещаются на основе имеющихся дан-

ных, дезагрегированных по признаку пола.  



A/75/6/Add.1 
 

 

290/1047 21-01574 

 

 8.11 Что касается межучрежденческих связей и координации, то Канцелярия высокого представи-

теля будет руководить межучрежденческой координацией Организации Объединенных Наций 

по вопросам осуществления программ действий в интересах наименее развитых стран, разви-

вающихся стран, не имеющих выхода к морю и малых островных развивающихся государств 

в целях оказания им более скоординированной и комплексной поддержки со стороны Органи-

зации в осуществлении программ действий для этих групп стран в увязке с Повесткой дня на 

период до 2030 года. Канцелярия активизирует сотрудничество с Управлением по координа-

ции деятельности в целях развития по вопросам поддержки национального осуществления 

соответствующих программ действий и Повестки дня на период до 2030  года и последующей 

деятельности в связи с ними в странах этих трех групп. Кроме того, в соответствии с целями 

реформ системы развития, проводимых Генеральным секретарем и направленных на повыше-

ние эффективности использования ресурсов и экспертного потенциала системы развития Ор-

ганизации Объединенных Наций и содействие развитию партнерских отношений, Канцелярия 

будет способствовать получению странами, находящимися в неблагоприятном положении, 

комплексной поддержки со стороны Организации в виде консультаций по вопросам политики 

и принятия нормативно-правовых мер и помощи в наращивании технического потенциала. В 

поддержку устойчивого развития наименее развитых стран, развивающихся стран, не имею-

щих выхода к морю, и малых островных развивающихся государств Канцелярия будет также 

содействовать укреплению их партнерских связей с другими международными и региональ-

ными организациями, такими как Департамент по экономическим и социальным вопросам, 

Конференция Организации Объединенных Наций по торговле и развитию, Организация Объ-

единенных Наций по промышленному развитию, Международный союз электросвязи, Все-

мирный банк, Организация экономического сотрудничества и развития, Всемирная торговая 

организация (ВТО) и Всемирная таможенная организация, а также с региональными банками 

и организациями, научными и учебными заведениями, гражданским обществом и частным 

сектором. Канцелярия будет продолжать активно сотрудничать с Банком технологий для 

наименее развитых стран в целях оказания таким странам поддержки в получении доступа к 

научно-техническим достижениям и инновациям и их использовании, а также с Международ-

ным аналитическим центром для наименее развитых стран, не имеющих выхода к морю, для 

содействия разработке научно обоснованных стратегий. Канцелярия будет также способство-

вать укреплению сотрудничества по линии Юг — Юг и трехстороннего сотрудничества путем 

активизации взаимодействия со всеми странами с формирующейся рыночной экономикой.  

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 8.12 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
  

 

56/227 Третья Конференция Организации Объ-

единенных Наций по наименее развитым 

странам 

59/311 Международное совещание для обзора 

осуществления Программы действий по 

обеспечению устойчивого развития ма-

лых островных развивающихся госу-

дарств 

65/280 Программа действий для наименее  

развитых стран на десятилетие  

2011–2020 годов 

69/15 Программа действий по ускоренному 

развитию малых островных развиваю-

щихся государств («Путь Самоа») 

69/137 Программа действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на 

десятилетие 2014–2024 годов 

70/1 «Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года» 

70/294 Политическая декларация Мероприятия 

на высоком уровне по среднесрочному 

всеобъемлющему обзору хода осуществ-

ления Стамбульской программы дей-

ствий для наименее развитых стран на 

десятилетие 2011–2020 годов 

74/3 Политическая декларация совещания вы-

сокого уровня для обзора прогресса, до-

стигнутого в решении первоочередных 

задач малых островных развивающихся 

https://undocs.org/ru/A/RES/56/227
https://undocs.org/ru/A/RES/59/311
https://undocs.org/ru/A/RES/65/280
https://undocs.org/ru/A/RES/69/15
https://undocs.org/ru/A/RES/69/137
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/70/294
https://undocs.org/ru/A/RES/74/3


 
A/75/6/Add.1 

 

21-01574 291/1047 

 

государств в рамках осуществления Про-

граммы действий по ускоренному разви-

тию малых островных развивающихся 

государств («Путь Самоа») 

74/15 Политическая декларация по итогам 

среднесрочного обзора на высоком 

уровне хода осуществления Венской про-

граммы действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на 

десятилетие 2014–2024 годов 
 

 

 

 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 8.13 В таблице 8.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 
Таблица 8.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланирован-

ный показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланирован-

ный показатель 

2021 год  

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 7 7 6 7 

 1. Совещания групп наименее развитых стран, развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю, и малых остров-

ных развивающихся государств 4 4 3 4 

 2. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 3. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 4. Заседания Консультативного комитета по административ-

ным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 1 1 – 1 

 2. Тематические доклады Канцелярии Высокого представи-

теля 1 1 – 1 

 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Наименее развитые страны 
 

 

  Цель 
 

 

 8.14 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении политики, направленной на искоренение нищеты в наименее развитых странах, 

ускорение структурных преобразований в их экономике и обеспечение выхода этих стран и з 

категории наименее развитых.  
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  Стратегия 
 

 

 8.15 В целях содействия укреплению политики, направленной на искоренение нищеты в наименее 

развитых странах и ускорение структурных преобразований в их экономике, в рамках про-

граммы будет продолжена работа по оказанию государствам-членам поддержки для участия в 

межправительственных процессах, связанных с приоритетами наименее развитых стран; в 

частности, будет обеспечиваться руководство подготовкой к пятой Конференции Организации 

Объединенных Наций по наименее развитым странам. В рамках подпрограммы будут подго-

товлены аналитические материалы по решению конкретных проблем наименее развитых 

стран и будет организован обмен знаниями и опытом между такими странами в областях ис-

коренения нищеты и проведения структурных преобразований с применением, в частности, 

информационно-коммуникационных технологий и устойчивых источников энергии в тесном 

сотрудничестве с государствами-членами. Кроме того, в рамках подпрограммы будет продол-

жена информационно-пропагандистская деятельность, связанная с мобилизацией ресурсов на 

цели устойчивого развития в наименее развитых странах. Ожидается, что эта работа приведет 

к усилению поддержки наименее развитых стран со стороны международного сообщества, 

включая систему Организации Объединенных Наций, и позволит ускорить прогресс в дости-

жении целей в области устойчивого развития и других согласованных на международном 

уровне целей в области развития. Результатами такой поддержки станет принятие новой про-

граммы действий для наименее развитых стран на десятилетие 2021–2030 годов, которая будет 

охватывать все приоритеты наименее развитых стран, и включение ее положений в националь-

ные планы устойчивого развития и стратегии сотрудничества в целях развития, в том числе в 

программы работы учреждений системы Организации Объединенных Наций. Таким образом, 

данная подпрограмма будет способствовать прогрессу государств в достижении целей в обла-

сти устойчивого развития, в частности в выполнении задачи 1.a цели 1 (способствовать моби-

лизации значительных ресурсов из самых разных источников, в том числе на основе активи-

зации сотрудничества в целях развития, с тем чтобы предоставить развивающимся странам, 

особенно наименее развитым странам, достаточные и предсказуемые средства для осуществ-

ления программ и стратегий по ликвидации нищеты во всех ее формах); задачи 13.b цели 13 

(содействовать созданию механизмов по укреплению возможностей планирования и управле-

ния, связанных с изменением климата, в наименее развитых странах и малых островных раз-

вивающихся государствах, уделяя, в частности, повышенное внимание женщинам, молодежи, 

а также местным и маргинализированным общинам); задачи 17.2 (обеспечить, чтобы развитые 

страны полностью выполнили свои обязательства по оказанию официальной помощи в целях 

развития, в том числе взятое многими развитыми странами обязательство достичь целевого 

показателя выделения средств по линии официальной помощи в целях развития наименее раз-

витым странам на уровне 0,15–0,20 процента валового национального дохода); задачи  17.5 

(принять и применять режимы поощрения инвестиций в интересах наименее развитых стран); 

задачи 17.11 (значительно увеличить экспорт развивающихся стран, в частности в целях удво-

ения доли наименее развитых стран в мировом экспорте к 2020  году) и задачи 17.12 цели 17 

(обеспечить своевременное предоставление всем наименее развитым странам на долгосроч-

ной основе беспошлинного и неквотируемого доступа на рынки). К прошлым результатам, 

достигнутым в этой области, относится организация в 2019  году совещания национальных ко-

ординаторов, на котором состоялся обмен знаниями между наименее развитыми странами и 

которое охватывало все приоритетные области Стамбульской программы действий и способ-

ствовало подготовке к пятой Конференции Организации Объединенных Наций по наименее 

развитым странам. Кроме того, Канцелярия оказала государствам-членам поддержку в прове-

дении межправительственных переговоров, по итогам которых были приняты решения о под-

готовке к Конференции по вопросам существа и поставлены амбициозные цели Конференции.  

 8.16 Чтобы содействовать фактическому выходу из категории наименее развитых стран, в рамках 

подпрограммы будет продолжено оказание странам, выходящим из категории наименее разви-

тых, и их партнерам по процессу развития поддержки в виде проведения практикумов и предо-

ставления специализированной технической помощи по вопросам создания консультативных 

механизмов с участием партнеров по процессу развития и будет продолжена подготовка 
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стратегий плавного перехода, которые страны будут осуществлять после выхода из этой кате-

гории. Подпрограмма будет и далее содействовать обмену знаниями, поскольку странам, вы-

ходящим из категории наименее развитых, может пригодиться опыт стран, которые уже вышли 

из этой категории или продвинулись дальше в процессе выхода. Поддержка будет оказ ываться 

через возглавляемую Канцелярией межучрежденческую целевую группу по вопросам выхода 

из категории наименее развитых стран. Ожидается, что эта работа приведет к повышению 

способности стран, выходящих из категории наименее развитых, совершить плавный переход. 

К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится завершение в 2019  году раз-

работки стратегии плавного перехода правительством Вануату, которое выйдет из категории 

наименее развитых стран в конце 2020 года. Стратегия была подготовлена при поддержке си-

стемы Организации Объединенных Наций. Кроме того, свидетельством поддержки междуна-

родным сообществом стран, выходящих из категории наименее развитых стало активное уча-

стие более 20 партнеров по развитию в двух совместных семинарах Организации Объединен-

ных Наций, организованных в Сан-Томе и Принсипи и на Соломоновых Островах межучре-

жденческой целевой группой в 2019 году. Партнеры по развитию вновь подтвердили намере-

ние продолжать поддержку стран, выходящих из категории наименее развитых. Кроме  того, 

наименее развитые страны и партнеры по развитию участвовали в обсуждении стимулов для 

стран, выходящих из этой категории.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: оказание системой Организации Объединенных Наций 

поддержки странам в выходе из категории наименее развитых стран 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 8.17 В рамках данной подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжаться работа, 

связанная с выходом наименее развитых стран из этой категории, и будет продолжаться ока-

зание странам поддержки в подготовке стратегий плавного перехода, о чем, как ожидается, 

будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 

2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная 

Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Таблица 8.2 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     
Неприменимо Страны, которые в 

настоящее время 

планируется выве-

сти из категории 

наименее развитых 

стран, не разрабо-

тали стратегий 

плавного перехода 

Страны, которые 

планируется выве-

сти из категории 

наименее развитых 

стран, приступили 

при поддержке 

учреждений Орга-

низации Объеди-

ненных Наций к 

разработке страте-

гий плавного пере-

хода 

По меньшей мере 

две страны, выхо-

дящие из катего-

рии наименее раз-

витых стран, раз-

работали страте-

гию плавного пе-

рехода 

Проведение об-

мена опытом и из-

влеченными уро-

ками между стра-

нами, вышедшими 

и выходящими из 

категории наиме-

нее развитых  
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  Результат 2: новая глобальная рамочная программа для ускорения 

прогресса в области устойчивого развития в наиболее отстающих странах 

(новый результат) 
 

 8.18 В связи с завершением Стамбульской программы действий в 2020  году международное сооб-

щество признает, что наименее развитые страны являются наиболее уязвимой группой стран 

и нуждаются в более активной глобальной поддержке для преодоления структурных проблем, 

с которыми они сталкиваются при осуществлении Повестки дня на период до 2030  года. Уро-

вень нищеты в наименее развитых странах снизился с 40,5  процента в 2010 году до 35,2 про-

цента в 2015 году, однако он все еще более чем втрое превышает средний мировой показатель. 

Согласно последним прогнозам, к 2030 году при сохранении нынешних тенденций почти 

30 процентов населения этих стран будет по-прежнему жить в условиях крайней нищеты. Про-

гресс в проведении структурных преобразований и наращивании производственного потенци-

ала идет медленно, поскольку экономика большинства стран этой категории до сих пор осно-

вывается на экспорте сырья. По-прежнему вызывает обеспокоенность увеличение показателя 

неполноценного питания в наименее развитых странах. Рост уровня задолженности, негатив-

ные последствия изменения климата и усиление неопределенности в мире могут сдерживать 

экономическую деятельность и еще больше замедлить прогнозируемые темпы экономиче-

ского роста. Хотя доля мест, занимаемых женщинами в национальных парламентах наименее 

развитых стран, выросла с 19,3 процента в 2010 году до 22,0 процента в 2019 году, она все еще 

ниже среднемирового показателя, составляющего 24,3  процента. Неполное достижение целей 

Стамбульской программы действий требует активизации согласованных усилий всех заинте-

ресованных сторон для обеспечения устойчивого прогресса в решении структурных проблем 

наименее развитых стран. Так как для достижения целей в области устойчивого развития оста-

ется всего 10 лет, если подход принципиально не изменится, то эти страны останутся позади.  

 8.19 В соответствии с резолюцией 74/232 Генеральной Ассамблеи в рамках подпрограммы нача-

лась подготовка к пятой Конференции Организации Объединенных Наций по наименее разви-

тым странам, которая состоится в Катаре в марте 2021  года. Этот предусматривающий широ-

кое участие и инклюзивный подготовительный процесс, осуществляемый под руководством 

Канцелярии, будет иметь решающее значение для того, чтобы по итогам национальных, реги-

ональных и глобальных обзоров были представлены убедительные и ориентированные на пер-

спективу материалы и аналитические выкладки, на основе которых государства-члены на Кон-

ференции примут конкретные, целенаправленные и эффективные меры и стратегии для содей-

ствия наименее развитым странам в преодолении структурных проблем, обретении возмож-

ности конкурировать на региональных и глобальных рынках и ускорении прогресса в дости-

жении целей в области устойчивого развития к 2030 году.  

 8.20 В рамках подпрограммы началась подготовка к проведению обзоров по вопросам существа на 

страновом, региональном и глобальном уровнях с участием всех основных заинтересованных 

сторон Стамбульской программы действий. Итоги этих инклюзивных и предусматривающих 

широкое участие обзоров прогресса в выполнении всех приоритетных задач Программы дей-

ствий послужат основой для работы межправительственного подготовительного комитета, ко-

торый проведет два заседания — в июле 2020 года и январе 2021 года — для согласования 

элементов новой программы действий для наименее развитых стран, которая будет оконча-

тельно доработана и принята на пятой Конференции. Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/232 подчеркнула важность действенного участия всех соответствующих заинтересо-

ванных сторон, включая парламентариев, гражданское общество и частный сектор, в Конфе-

ренции и процессе подготовки к ней. Создание сети координаторов-резидентов в наименее 

развитых странах также будет способствовать подготовке благодаря укреплению коммуника-

ции и координации. 
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 8.21 Задача подпрограммы заключается в разработке в соответствии с ее мандатом эффективных и 

устойчивых подходов в целях более полного и продуктивного вовлечения различных прочих 

заинтересованных сторон, таких как парламентарии, научные учреждения, частный сектор, 

гражданское общество и молодежь из наименее развитых стран и партнеры этих стран по про-

цессу развития, в процесс подготовки к пятой Конференции Организации Объединенных 

Наций по наименее развитым странам, отчасти в связи с тем, что эти заинтересованные сто-

роны не в полной мере участвовали в осуществлении Стамбульской программы действий. Со-

ответственно, в рамках подпрограммы будут разрабатываться и осуществляться конкретные 

стратегии в тесном сотрудничестве с учреждениями Организации Объединенных Наций, ос-

новными группами и внешними субъектами через посредство, в частности, межучрежденче-

ской консультативной группы и, например, с использованием выполняемой Высоким предста-

вителем функции уполномоченного Комиссии по широкополосной связи в интересах устой-

чивого развития. Этими стратегиями будет определяться работа подпрограммы с различными 

заинтересованными сторонами, в первую очередь с гражданским обществом, научными учре-

ждениями, частным сектором, парламентариями и представителями молодежи, в целях обес-

печения того, чтобы их идеи и практические решения в полной мере учитывались в ходе меж-

правительственных обсуждений на глобальном уровне, на Конференции и при осуществлении 

ее итогового документа. Например, Канцелярия намерена в партнерстве с Международным 

научно-исследовательским институтом экономики развития, Сетью по поиску решений в об-

ласти устойчивого развития и правительством Финляндии организовать научные исследова-

ния, по итогам которых будут подготовлены научные доклады с конкретными рекомендациями 

по вопросам политики и научным анализом проблем, стоящих перед наименее развитыми 

странами и их партнерами по процессу развития, в качестве основы для переговоров по новой 

программе действий, которая будет принята по итогам Конференции.  

 

  Прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 8.22 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению стратегий искоренения нищеты 

в наименее развитых странах, ускорению структурных преобразований в их экономике и обес-

печению фактического выхода из категории наименее развитых стран, о чем будут свидетель-

ствовать принятие новой программы действий для наименее развитых стран в соответствии с 

резолюциями 73/242 и 74/232 Генеральной Ассамблеи и соответствующих эффективных меж-

дународных и внутренних стратегий, подтверждение на крупных конференциях и встречах на 

высшем уровне Организации Объединенных Наций глобальной приверженности удовлетворе-

нию особых потребностей наименее развитых стран, а также мобилизация международных 

мер поддержки наименее развитых стран и действий в интересах этих стран и мобилизация 

их внутренних ресурсов. Ожидается, что предлагаемое проведение Генеральным секретарем 

в ходе Конференции мероприятия системы Организации Объединенных Наций высокого 

уровня в целях обеспечения полной мобилизации системы Организации Объединенных Наций 

в поддержку наименее развитых стран приведет к улучшению координации системной под-

держки наименее развитых стран, включая первоочередной учет проблем таких стран в про-

граммах работы структур Организации и активизацию технической поддержки в целях пре-

одоления проблем, присущих наименее развитым странам. Ожидается, что в новой программе 

действий будут учтены мнения всех заинтересованных сторон, включая гражданское обще-

ство, научные заведения, частный сектор, парламентариев и представителей молодежи, и бу-

дут предусмотрены меры по преодолению новых и назревающих проблем наименее развитых 

стран. 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/73/242
https://undocs.org/ru/A/RES/74/232
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Таблица 8.3 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Принятие государ-

ствами-членами 

резолюции 73/242 

Генеральной Ас-

самблеи о созыве 

пятой Конферен-

ции Организации 

Объединенных 

Наций по наименее 

развитым странам 

Принятие государ-

ствами-членами 

резолюции 74/232 

Генеральной Ас-

самблеи, содержа-

щей призыв обес-

печить эффектив-

ное участие всех 

соответствующих 

заинтересованных 

сторон в работе 

Конференции 

Участие всех заин-

тересованных сто-

рон в совещаниях 

по подготовке к 

Конференции  

Принятие новой, 

ориентированной 

на конкретные дей-

ствия программы 

действий для 

наименее развитых 

стран, которая бу-

дет отражать мне-

ния всех заинтере-

сованных сторон 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 8.23 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюция Генеральной Ассамблеи  
 

 

73/242 Последующая деятельность по итогам 

четвертой Конференции Организации 

Объединенных Наций по наименее раз-

витым странам 
 

  
 

Резолюция Экономического и Социального Совета  
   

 

2019/3 Программа действий для наименее раз-

витых стран на десятилетие 2011–

2020 годов  
  
 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 8.24 В таблице 8.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/73/242
https://undocs.org/ru/A/RES/74/232
https://undocs.org/ru/A/RES/73/242
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/3
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Таблица 8.4 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

2021 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 1 1 4 10 

 1. Доклады Генеральной Ассамблее и Экономическому и Со-

циальному Совету, в том числе об осуществлении Про-

граммы действий для наименее развитых стран на десяти-

летие 2011–2020 годов 1 1 1 1 

 2. Официальные документы для межправительственного 

подготовительного комитета пятой Конференции Органи-

зации Объединенных Наций по наименее развитым стра-

нам – – 3 3 

 3. Официальные документы пятой Конференции Организа-

ции Объединенных Наций по наименее развитым странам  – – – 6 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых за-

седаний) 54 53 58 71 

 4. Заседания Генеральной Ассамблеи  13 13 13 13 

 5. Заседания Экономического и Социального Совета, в том 

числе по осуществлению Программы действий для наиме-

нее развитых стран и заседания политического форума 

высокого уровня 10 10 10 10 

 6. Региональные совещания по обзору Программы действий 

для наименее развитых стран 4 4 4 2 

 7. Ежегодные совещания на уровне министров наименее раз-

витых стран и консультации по их итоговым документам  5 5 5 5 

 8. Заседания Совета управляющих Банка технологий  3 3 0 0 

 9. Совещания специальных групп экспертов по осуществле-

нию Стамбульской программы действий и соответствую-

щим приоритетным темам, касающимся наименее разви-

тых стран 9 8 3 3 

 10. Совещания Группы наименее развитых стран  10 10 10 10 

 11. Совещания межправительственного подготовительного 

комитета пятой Конференции Организации Объединен-

ных Наций по наименее развитым странам  – – 8 10 

 12. Предкоференционные мероприятия пятой Конференции 

Организации Объединенных Наций по наименее разви-

тым странам – – 5 – 

 13. Заседания пятой Конференции Организации Объединен-

ных Наций по наименее развитым странам  – – – 18 

B. Производство и передача знаний     

Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 6 6 6 6 

 14. Практикумы для национальных координаторов наименее 

развитых стран, совещание министров и обсуждения за 

круглым столом по вопросам осуществления Стамбуль-

ской программы действий 4 4 4 4 

 15. Форумы для основных заинтересованных сторон по во-

просам партнерств в интересах наименее развитых стран 2 2 2 2 

 Технические материалы (число материалов) 18 14 13 8 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

2021 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 16. Доклады о положении в наименее развитых странах  1 0 1 1 

 17. Доклады об осуществлении Стамбульской программы 

действий и синергии в ее осуществлении и работе по це-

лям в области устойчивого развития и Аддис-Абебской 

программе действий 5 4 3 3 

 18. Доклад о прогрессе наименее развитых стран в выходе из 

этой категории (в электронной форме)  1 1 – – 

 19. Доклад о смягчении последствий кризисов и обеспечении 

устойчивости к ним в наименее развитых странах (в пе-

чатной и электронной форме)  1 1 – – 

 20. Доклад о подготовке пятой Конференции Организации 

Объединенных Наций по наименее развитым странам  – – 1 – 

 21. Тематические аналитические материалы и справочные за-

писки по основным вопросам, касающимся наименее раз-

витых стран, включая осуществление Повестки дня по 

устойчивому развитию на период до 2030  года в этих 

странах (электронная версия)  10 8 8 4 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание ос-

новной поддержки Группе наименее развитых стран; проведение для государств-членов брифингов о работе Канцелярии 

и прогрессе в создании банка технологий; организация межучрежденческих совещаний по вопросам осуществления 

Стамбульской программы действий; подготовка документации для заседаний Комитета высокого уровня по программам 

и Координационного совета руководителей системы Организации Объединенных Наций. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : агита-

ционные материалы глобальной информационно-просветительской кампании, в том числе о пятой Конференции Органи-

зации Объединенных Наций по наименее развитым странам; информационные бюллетени.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и пресс-конференции по вопросам, каса-

ющимся наименее развитых стран.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание онлайн-ресурсов по вопросам, 

касающимся наименее развитых стран; подготовка информационного видеоролика о прогрессе, достигнутом в осу-

ществлении Стамбульской программы действий; обслуживание веб-страниц подпрограммы и веб-страницы пятой Кон-

ференции Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам.  

 

 

 

  Подпрограмма 2  

  Развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю 
 

 

  Цель 
 

 

 8.25 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении политики и наращивании потенциала развивающихся стран, не имеющих выхода 

к морю, в целях улучшения транспортного сообщения между ними и другими странами, сни-

жения их операционных издержек в сфере торговли, расширения их регионального сотрудни-

чества, увеличения объема региональной и глобальной торговли этих стран и активизации 

структурных преобразований в развивающихся странах, не имеющих выхода к морю, в инте-

ресах устойчивого развития. 
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  Стратегия 
 

 

 8.26 В порядке содействия укреплению стратегий и потенциала развивающихся стран, не имеющих 

выхода к морю, в целях улучшения транспортного сообщения между ними и другими стра-

нами в интересах поддержки устойчивого развития, снижения операционных издер жек в 

сфере торговли и увеличения объема их региональной и глобальной торговли и укрепления 

институтов, а также мер социальной защиты и охраны окружающей среды подпрограмма про-

должит оказание государствам-членам поддержки в рамках соответствующих межправитель-

ственных процессов, включая информационную поддержку развивающихся стран, не имею-

щих выхода к морю, по вопросам существа в связи с совещаниями их группы, в соответствии 

с Венской программой действий, Повесткой дня на период до 2030 года, Повесткой дня на 

период до 2063 года и Парижским соглашением. Это будет осуществляться посредством орга-

низации брифингов по всем вопросам, представляющим интерес для группы, включая, в част-

ности, вопросы транзитных перевозок и транспорта, международной торговли, информац и-

онно-коммуникационных технологий, региональной интеграции и изменения климата, в соот-

ветствии с приоритетами развивающихся стран, не имеющих выхода к морю. В рамках под-

программы будет также проводиться аналитическая работа, связанная с приоритетами Вен-

ской программы действий для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, на десяти-

летие 2014–2024 годов, а по ее результатам будет оказываться вспомогательная поддержка, а 

также будут проводиться мероприятия по наращиванию потенциала и информационно-пропа-

гандистские мероприятия. Например, в порядке содействия развитию торговли в рамках под-

программы будет проведен обзор хода осуществления Соглашения ВТО об упрощении проце-

дур торговли, а в рамках этого обзора будут проведены предметные исследования для выявле-

ния проблем и выработки стратегических рекомендаций, которые будут способствовать более 

эффективному осуществлению Соглашения развивающимися странами, не имеющими выхода 

к морю. Кроме того, в рамках подпрограммы будут проводиться мероприятия по наращиванию 

потенциала и обмену опытом и знаниями в приоритетных областях Венской программы дей-

ствий между развивающимися странами, не имеющими выхода к морю, и развивающимися 

странами транзита. Будет продолжена информационно-пропагандистская деятельность в це-

лях расширения международной поддержки осуществления Венской программы действий и 

итогового документа ее промежуточного обзора высокого уровня, а также Повестки дня на 

период до 2030 года. Информационно-пропагандистская деятельность будет включать прове-

дение совещаний с партнерами по развитию и соответствующими организациями в целях по-

вышения осведомленности о проблемах развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и 

изыскания поддержки для их решения. Кроме того, для озвучивания потребностей развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю, в области развития будут использоваться возмож-

ности, предоставляемые крупными совещаниями; в частности, в ходе крупных региональных 

и глобальных совещаний, таких как политический форум высокого уровня по устойчивому 

развитию и форум Экономического и Социального Совета по последующей деятельности в 

области финансирования развития, будут проводиться параллельные мероприятия. Ожида-

ется, что в результате этой работы международное сообщество, включая систему Организации 

Объединенных Наций, расширит поддержку, оказываемую развивающимся странам, не имею-

щим выхода к морю, в целях удовлетворения потребностей и решения проблем, обусловлен-

ных отсутствием выхода к морю, а также обеспечит более полный учет приоритетов и инте-

ресов таких стран в итоговых документах региональных и глобальных совещаний и увеличит 

число инициатив, направленных на активизацию транзитных перевозок и упрощение проце-

дур торговли. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится увеличение 

числа упоминаний развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, в новых декларациях, 

резолюциях и решениях, принимаемых на глобальном и региональном уровнях, таких как ком-

мюнике Комитета содействия развитию Организации экономического сотрудничества и раз-

вития, принятое на его пятьдесят первом совещании высокого уровня, состоявшемся в Париже 

30 и 31 октября 2017 года, где развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, были при-

знаны странами, которые ограничены в своем участии в глобальной экономике и рискуют ока-

заться в маргинальном положении, приветствовались усилия членов Европейского союза по 
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разработке и осуществлению стратегий с целью обратить вспять тенденцию к сокращению 

объема официальной помощи в целях развития, предоставляемой нуждающимся странам, в 

том числе развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и продолжение аналитиче-

ской работы с целью помочь странам, наиболее нуждающимся в официальной помощи в целях 

развития, включая развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю; и политическая де-

кларация политического форума высокого уровня по устойчивому развитию, созванного под 

эгидой Генеральной Ассамблеи, где было признано, что развивающиеся страны, не имеющие 

выхода к морю, относятся к числу уязвимых стран, сталкивающихся с особыми проблемами, 

и была подчеркнута необходимость согласованных действий по осуществлению Венской про-

граммы действий. 

 8.27 В целях содействия активизации структурных преобразований в развивающихся странах, не 

имеющих выхода к морю, в интересах устойчивого развития  — процесса, предполагающего 

перевод рабочей силы и капитала из сфер и секторов с низкой добавленной стоимостью и низ-

кой производительностью в сферы и сектора с более высокой добавленной стоимостью и про-

изводительностью, — в рамках подпрограммы будет продолжено оказание основной под-

держки развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, в вопросах проведения струк-

турных преобразований, в том числе на основе подготовки аналитических докладов, органи-

зации практикумов для содействия разработке соответствующей политики, организации взаи-

модействия с соответствующими международными организациями и частным сектором, нала-

живания обмена опытом и знаниями между государствами-членами, укрепления межучре-

жденческой координации и повышения согласованности действий по осуществлению про-

грамм на национальном, региональном и глобальном уровнях. Ожидается, что результатом 

этой работы станет укрепление потенциала развивающихся стран, не имеющих выхода к 

морю, в области разработки и формулирования политики, нацеленной на структурные преоб-

разования в их экономике. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится 

создание несколькими развивающимися странами, не имеющими выхода к морю (Армения, 

Афганистан, Ботсвана, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Казахстан и Эфио-

пия), промышленных парков, особых экспортных зон и особых экономических зон в качестве 

опорных элементов для стимулирования роста производственного потенциала, структурных 

преобразований и диверсификации экспорта.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: ускоренное налаживание сообщения между развивающимися 

странами, не имеющими выхода к морю, и другими странами (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 8.28 В рамках данной подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжаться работа, 

связанная с налаживанием сообщения между странами, не имеющими выхода к морю, и дру-

гими странами, и будет оказываться помощь странам в разработке экономически обоснован-

ных инфраструктурных проектов и упрощении и согласовании процедур международной тор-

говли, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки 

работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом 

того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть 

программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей. В ходе 

промежуточного обзора хода осуществления Венской программы действий государства-члены 

заявили о своей большой заинтересованности в содействии наращиванию потенциала и ока-

зании технической помощи, в том числе в виде практических инициатив по налаживанию 

транзитных перевозок, упрощению процедур торговли, развитию коридоров и проведению 

структурных экономических преобразований.  
 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Таблица 8.5 

Показатель для оценки работы  
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Развивающиеся 

страны, не имею-

щие выхода к 

морю, заявили о 

своей заинтересо-

ванности в нара-

щивании потенци-

ала в области раз-

работки экономи-

чески обоснован-

ных инфраструк-

турных проектов и 

принятия и приме-

нения упрощенных 

и согласованных 

международных 

торговых процедур 

Развивающиеся 

страны, не имею-

щие выхода к 

морю, действуя 

при поддержке 

Канцелярии Высо-

кого представителя 

и других учрежде-

ний Организации 

Объединенных 

Наций и партнеров 

по процессу разви-

тия, принимают 

меры по наращива-

нию потенциала в 

области разра-

ботки экономиче-

ски обоснованных 

инфраструктурных 

проектов и приня-

тия и применения 

упрощенных и со-

гласованных меж-

дународных торго-

вых процедур 

По меньшей мере 

две развивающиеся 

страны, не имею-

щие выхода к 

морю, подготовили 

экономически 

обоснованные про-

екты создания до-

рожной инфра-

структуры, гото-

вые для инвести-

ций, и приняли и 

применяют упро-

щенные и согласо-

ванные междуна-

родные торговые 

процедуры 

Развивающие 

страны, не имею-

щие выхода к 

морю, и страны 

транзита осу-

ществляют по 

меньшей мере две 

практические ини-

циативы в обла-

стях транзита, 

упрощения проце-

дур торговли, раз-

вития коридоров и 

структурных эко-

номических преоб-

разований  

     
 

 

  Результат 2: активизация транзитных перевозок в целях содействия 

увеличению торгового потенциала развивающихся стран, не имеющих 

выхода к морю (новый результат) 
 

 8.29 Развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, сталкиваются с уникальными пробле-

мами, включая необходимость перевозки импортируемых и экспортируемых товаров через не-

сколько границ со сменой видов транспорта, а также недостаточную развитость инфраструк-

туры транзитных перевозок. Высокие торговые издержки делают экспорт таких стран некон-

курентоспособным на мировом рынке, а поэтому они занимают маргинальное положение в 

глобальной торговле: их доля в мировом экспорте остается ниже 1  процента. Облегчение тран-

зитных перевозок на пограничных пунктах и между ними имеет решающее значение для сни-

жения высоких торговых издержек и необходимо для расширения участия развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, в глобальной торговле и достижения целей в области 

устойчивого развития. Для увеличения транзитных потоков товаров и людей из развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю, необходимо совершенствовать как материальную 

инфраструктуру, прежде всего транспортную, так и нематериальную, включая нормативно -

правовую базу, стандарты, процедуры торговли и обслуживания торговых коридоров. С уче-

том их уникальных проблем развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, нуждаются 

в уникальном и ускоренном подходе к упрощению процедур торговли и эффективном сотруд-

ничестве в области транзита. Поэтому необходимо провести анализ и определить меры, кото-

рые могут существенно способствовать снижению высоких торговых издержек и решению 

проблем транзита, с которыми сталкиваются такие страны, и обеспечить их первоочередное 

осуществление. Кроме того, для содействия развитию региональных связей развивающихся 
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стран, не имеющих выхода к морю, и максимального использования ими соответствующих 

экономических возможностей требуется политическая, аналитическая и техническая под-

держка в области развития коридоров, их функционирования и управления ими.  

 8.30 В 2019 году в рамках подпрограммы был проведен ряд информационно-пропагандистских ме-

роприятий и мероприятий по наращиванию потенциала для оказания развивающимся странам, 

не имеющим выхода к морю, и странам транзита помощи в улучшении транзита и упрощении 

процедур торговли; эти мероприятия проводились, в частности, в рамках совещаний мини-

стров, мероприятий высокого уровня и параллельных мероприятий, и на них развивающиеся 

страны, не имеющие выхода к морю, и страны транзита обменялись соответствующим опы-

том.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 8.31 Задача подпрограммы заключалась в обеспечении того, чтобы все развивающие страны, не 

имеющие выхода к морю, имели возможность участвовать во всех межправительственных об-

суждениях, имеющих отношение к их устойчивому развитию. Из-за ограниченности их ресур-

сов не все развивающие страны, не имеющие выхода к морю, могут участвовать во всех засе-

даниях Генеральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета. Для решения этой 

проблемы в рамках подпрограммы в 2021 году будет применяться двухвекторный подход. Он 

предусматривает, во-первых, укрепление связей со всеми миссиями в развивающихся странах, 

не имеющих выхода к морю, и их соответствующими органами власти, занимающимися во-

просами упрощения процедур торговли, транспорта и транзита, и предоставление им инфор-

мации о предстоящих крупных совещаниях, а также о подготовке к крупным межправитель-

ственным совещаниям и их итогах. Во-вторых, этот подход предусматривает оказание под-

держки проводимым на уровне экспертов и на уровне послов совещаниям Группы развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю, где обсуждаются и согласовываются общие позиции 

группы. Кроме того, в рамках подпрограммы будет расширена информационная поддержка по 

вопросам существа, оказываемая по запросу Председателю и Бюро Группы развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, в связи с их участием во всех основных заседаниях Гене-

ральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета, где эти должностные лица вы-

ражают мнения всех стран этой группы.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 8.32 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению политики и потенциала развива-

ющихся стран, не имеющих выхода к морю, в том, что касается улучшения транспортного 

сообщения с другими странами, сокращения их операционных торговых издержек, расшире-

ния их регионального сотрудничества, увеличения объема их региональной и глобальной тор-

говли и активизации структурных преобразований в интересах устойчивого развития в таких 

странах, о чем будет свидетельствовать утверждение государствами-членами новых инициа-

тив, направленных на повышение эффективности транзитных перевозок, упрощение процедур 

торговли и структурные преобразования, включая более широкое применение системы «еди-

ного окна» и пограничных пунктов одной остановки, открытие коридоров, особых экспортных 

зон и промышленных парков, а также расширение сотрудничества на основе соглашений 

между развивающимися странами, не имеющими выхода к морю, и странами транзита.  

 

Таблица 8.6 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Государства-члены 

выражают заинтере-

сованность в реше-

нии проблем 

Государства-члены 
ратифицируют Со-
глашение ВТО об 
упрощении проце-
дур торговли и 

Все развивающи-
еся страны, не 
имеющие выхода к 
морю, которые яв-
ляются членами 

Государства-члены 
заявляют о своей 
большой заинтере-
сованности в нара-
щивании 

Государства-члены 
принимают новые 
инициативы по 
развитию транзит-
ных перевозок, 
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     транзита и призы-

вают к скорейшей 

ратификации и осу-

ществлению Согла-

шения ВТО об упро-

щении процедур 

торговли 

призывают всех 
членов, которые 
еще не сделали 
этого, ратифициро-
вать Соглашение 

ВТО, ратифици-
руют Соглашение 
ВТО об упрощении 
процедур торговли 
и обращаются с 
просьбами об ока-
зании технической 
помощи, в том 
числе для реализа-
ции практических 
инициатив 

потенциала и ока-
зании технической 
помощи, в том 
числе в областях 
транзитных пере-
возок, упрощения 
процедур торговли, 
развития коридо-
ров и структурных 
экономических 
преобразований 

упрощению проце-
дур торговли и 
проведению струк-
турных преобразо-
ваний 

     
 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 8.33 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
  

 

69/137  Венская декларация и Венская про-

грамма действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на 

десятилетие 2014–2024 годов 

73/243; 74/233  Последующая деятельность по итогам 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций по развивающимся 

странам, не имеющим выхода к морю  

74/15  Политическая декларация по итогам 

среднесрочного обзора на высоком 

уровне хода осуществления Венской про-

граммы действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на 

десятилетие 2014–2024 годов 
 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 8.34 В таблице 8.7 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям —вся деятельность, кото-

рая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
 

Таблица 8.7 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

2021 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 5 1 1 1 

 1. Доклады Генеральной Ассамблее, в том числе об осуществ-

лении Венской программы действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на десятилетие 2014–

2024 годов  1 1 1 1 

 2. Представляемые Генеральной Ассамблее доклады и другие 

документы о промежуточном обзоре на высоком уровне хода 

осуществления Венской программы действий  4 1 –  

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний) 34 50 35 35 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/137
https://undocs.org/ru/A/RES/73/243
https://undocs.org/ru/A/RES/74/233
https://undocs.org/ru/A/RES/74/15
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

2021 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 3. Официальные заседания и неофициальные консультации 

Второго комитета Генеральной Ассамблеи  9 13 13 13 

 4. Официальные заседания и неофициальные консультации 

Второго комитета Генеральной Ассамблеи по промежуточ-

ному обзору Венской программы действий  15 15 – – 

 5. Заседания политического форума высокого уровня по устой-

чивому развитию Экономического и Социального Совета  1 2 2 2 

 6. Ежегодные совещания министров развивающихся стран, не 

имеющих выхода к морю, и консультации по их итоговым 

документам, а также другие совещания на уровне мини-

стров 4 10 10 10 

 7. Совещания Группы развивающихся стран, не имеющих вы-

хода к морю  5 10 10 10 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов)  2 3 3 3 

 8. Проект по повышению аналитического потенциала Между-

народного аналитического центра для развивающихся стран, 

не имеющих выхода к морю 1 1 1 1 

 9. Проект по повышению роли частного сектора в осуществле-

нии Венской программы действий, упрощении процедур тор-

говли и структурных преобразованиях  – 1 1 1 

 10. Проект по расширению участия развивающихся стран, не 

имеющих выхода к морю, в соответствующих механизмах 

регионального и двустороннего сотрудничества, междуна-

родных конвенциях и развитии коридоров  1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 2 3 3 4 

 11. Обсуждение вопросов наращивания потенциала за круглым 

столом 1 1 1 1 

 12. Дискуссионный форум по передовой практике  1 2 1 1 

 13. Мероприятия по наращиванию потенциала и обмену передо-

вым опытом в тематических областях Повестки дня на пе-

риод до 2030 года и других тематических областях Органи-

зации Объединенных Наций, включая энергетику, информа-

ционно-коммуникационные технологии, инфраструктуру, 

цель 14 в области устойчивого развития, изменение климата 

и опустынивание  – – 1 2 

 Технические материалы (число материалов) 3 7 5 4 

 14. Доклад по тематическим вопросам и показателям Венской 

программы действий и Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года  2 2 2 2 

 15. Доклад по тематическим вопросам развития в развиваю-

щихся странах, не имеющих выхода к морю  1 5 3 2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание ос-

новной поддержки группе развивающихся стран, не имеющих выхода к морю; брифинги для государств -членов о работе 

Канцелярии; координация подготовки и проведение двух совещаний межучрежденческой консультативной группы по 

осуществлению Венской программы действий и двух совещаний специальных групп экспертов по структурным эконо-

мическим преобразованиям, устойчивому развитию, мерам по упрощению процедур торговли и другим вопросам, пред-

ставляющим интерес для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю; параллельные мероприятия по вопросам 

осуществления Повестки дня на период до 2030  года и Венской программы действий; база данных показателей 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

2021 год 

Запланирован-

ный показатель 

     развивающихся стран, не имеющих выхода к морю; сотрудничество со страновыми группами Организации Объединен-

ных Наций и другими структурами Организации в обеспечении синергического эффекта и согласованности в рамках 

осуществления Венской программы и Повестки дня на период до 2030  года на национальном и региональном уровнях, 

мониторинга их осуществления и последующей деятельности в связи с ними; подготовка посвященных развивающимся 

странам, не имеющим выхода к морю, документов для общесистемных механизмов Организации Объединенных Наций 

по контролю за осуществлением Повестки дня на период до 2030  года в области устойчивого развития и последующей 

деятельности в связи с ней, включая доклад для межучрежденческой целевой группы по последующей дея тельности в 

области финансирования развития и средствам реализации Повестки дня на период до 2030  года по устойчивому разви-

тию.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: агита-

ционные материалы информационно-разъяснительной кампании, посвященной развивающимся странам, не имеющим 

выхода к морю. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и пресс-конференции по вопросам, каса-

ющимся развивающихся стран, не имеющих выхода к морю.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание онлайн-ресурсов по вопросам, ка-

сающимся развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и обслуживание веб-страниц подпрограммы.  

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Малые островные развивающиеся государства 
 

 

  Цель 
 

 

 8.35 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы повысить экономическую, социальную и экологическую устойчивость малых ост-

ровных развивающихся государств. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 8.36 В целях содействия повышению экономической, социальной и экологической устойчивости 

малых островных развивающихся государств в рамках подпрограммы Канцелярия будет про-

водить информационно-разъяснительную работу в интересах этих государств как особой ка-

тегории стран с точки зрения устойчивого развития; мобилизовать дополнительные ресурсы 

для малых островных развивающихся государств в таких приоритетных областях, как пр оти-

водействие изменению климата и уменьшение опасности бедствий; оказывать содействие раз-

витию партнерских связей, особенно между этими государствами и частным сектором; повы-

шать согласованность и координацию на национальном, региональном и глобальном уров нях 

по вопросам, касающимся таких государств, и оказывать содействие обмену знаниями и пере-

довым опытом через сеть национальных координаторов малых островных развивающихся гос-

ударств; и укреплять координацию между учреждениями Организации Объединенных Наци й, 

оказывающими поддержку таким государствам. Как ожидается, эта работа приведет к усиле-

нию международных мер поддержки таких государств в осуществлении программы «Путь Са-

моа», Парижского соглашения и других приоритетных для таких государств задач в област и 

устойчивого развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся уве-

личение технической и финансовой поддержки малых островных развивающихся государств 

и повышение ее адресности и увеличение числа специальных инициатив, осуществляемых 

учреждениями Организации Объединенных Наций в интересах малых островных развиваю-

щихся государств. 
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: более активное участие частного сектора в решении проблем 

Мирового океана (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 8.37 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, направленная 

на привлечение большего объема инвестиций в малые островные развивающиеся государства, 

и будет оказываться содействие привлечению частного сектора и его участию в обеспечении 

устойчивого развития малых островных развивающихся государств, о чем, как ожидается, бу-

дет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. На 

2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная 

Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

 

Показатель достижения результата: число партнерств по вопросам Мирового океана в рамках 

Глобальной предпринимательской сети малых островных развивающихся государств, 2017–2021 годы 
 

 

 

 

  Результат 2: улучшение координации и повышение согласованности 

действий системы Организации Объединенных Наций в поддержку 

осуществления программы «Путь Самоа» (новый результат) 
 

 8.38 Поскольку проблемы малых островных развивающихся государств были оформлены в ком-

плексную и всеобъемлющую повестку дня Организации Объединенных Наций в области раз-

вития, необходимо усилить координацию и согласованность действий в целях развития со-

трудничества, улучшения координации, применения комплексного подхода, недопущения дуб-

лирования, повышения эффективности, содействия объединению ресурсов, установления об-

щих целей, поощрения совместного создания программ, повышения согласованности, совер-

шенствования механизмов контроля, оценки и последующей деятельности, а также сокраще-

ния бремени отчетности малых островных развивающихся государств на национальном 

уровне. 

 8.39 В пункте 120 программы «Путь Самоа» была подчеркнута необходимость «обеспечивать все-

сторонний учет программы «Путь Самоа» и вопросов, касающихся малых островных разви-

вающихся государств, в работе системы Организации Объединенных Наций и способствовать 

повышению согласованности работы по вопросам, касающимся этих государств, в ходе ини-

циируемых Организацией Объединенных Наций процессов, в том числе на национальном, ре-

гиональном и международном уровнях».  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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 8.40 В 2019 году государства-члены приняли политическую декларацию совещания высокого 

уровня для обзора прогресса, достигнутого в решении первоочередных задач малых остров-

ных развивающихся государств в рамках осуществления Программы «Путь Самоа», и при-

звали в ней все структуры системы Организации Объединенных Наций «изучить приоритеты 

малых островных развивающихся государств и интегрировать их в свои соответствующие 

стратегические и рабочие планы сообразно со своими мандатами».  

 8.41 Создание сети резидентов-координаторов для малых островных развивающихся государств 

представляет новую возможность для расширения поддержки в осуществлении Программы 

«Путь Самоа» и Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года. В рам-

ках подпрограммы вместе с координаторами-резидентами в малых островных развивающихся 

государствах будет координироваться поддержка осуществления Программы «Путь Самоа» на 

национальном уровне и обеспечиваться согласованность ее осуществления с работой по По-

вестке дня на период до 2030 года, в том числе путем проведения совещаний национальных 

координаторов. Эта деятельность будет возможной благодаря проведенной в рамках подпро-

граммы работе по укреплению системы координаторов-резидентов, включая достигнутый в 

контексте обзора деятельности многострановых отделений консенсус между соответствую-

щими учреждениями системы Организации Объединенных Наций и другими заинтересован-

ными сторонами по вопросам об увеличении штата канцелярий координаторов-резидентов и 

объема предоставляемых им ресурсов. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 8.42 Задача этой подпрограммы заключается в оказании государствам-членам поддержки на меж-

правительственных обсуждениях в рамках различных межправительственных процессов по 

решению проблем малых островных развивающихся государств, и в обеспечении того, чтобы 

структуры системы Организации Объединенных Наций, а также международные и региональ-

ные организации, занимающиеся осуществлением Программы «Путь Самоа», изучили прио-

ритеты малых островных развивающихся государств и внесли их в свои стратегические планы 

и рабочие планы. Соответственно, в целях обеспечения учета вопросов, касающихся малых 

островных развивающихся государств, в работе системы Организации Объединенных Наций, 

а также улучшения координации и повышения согласованности процессов Организации Объ-

единенных Наций в поддержку этих государств в рамках подпрограммы будет активизирована 

деятельность Межучрежденческой консультативной группы по малым островным развиваю-

щимся государствам, одним из соучредителей которой является данная подпрограмма, и в 

частности будет подготовлен более сфокусированный годовой план работы этой группы. В 

рамках подпрограммы будет также наращиваться потенциал сети национальных координато-

ров малых островных развивающихся государств, в том числе на основе партнерских связей с 

соответствующими учебными заведениями. В целях достижения согласованности действий на 

национальном, региональном и глобальном уровнях будут использоваться имеющиеся и ре-

формируемые механизмы, такие как Карибский региональный координационный механизм, и 

налаживаться более тесные связи с укрепленными бюро координаторов-резидентов и страно-

выми группами Организации Объединенных Наций (в рамках укрепленной системы много-

страновых бюро), а также с основными региональными и глобальными заинтересованными 

сторонами. 

 

  Прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 8.43 Ожидается, что эта работа будет способствовать повышению экономической, социальной и 

экологической устойчивости малых островных развивающихся государств, о чем будет свиде-

тельствовать увеличение числа малых островных развивающихся государств, которые сооб-

щили о разработке или введении в действие комплексной политики, стратегии или плана, по-

вышающих их способность адаптироваться к неблагоприятным по следствиям изменения кли-

мата и содействующих развитию их потенциала противодействия климатическим изменениям 

и развитию с низким уровнем выбросов парниковых газов (показатель  13.2.1 целей в области 

устойчивого развития) 
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Таблица 8.8 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Государства-члены 

принимают резолю-

цию 72/217 Гене-

ральной Ассамблеи, 

в которой они под-

тверждают решение 

провести в сентябре 

2019 года в Цен-

тральных учрежде-

ниях Организации 

Объединенных 

Наций однодневный 

обзор высокого 

уровня в целях рас-

смотрения про-

гресса, достигнутого 

в решении первооче-

редных задач малых 

островных развива-

ющихся государств в 

рамках осуществле-

ния Программы 

«Путь Самоа» 

Заинтересованные 

стороны прини-

мают участие в ре-

гиональных и меж-

региональных со-

вещаниях по под-

готовке к промежу-

точному обзору 

хода осуществле-

ния Программы 

«Путь Самоа» и 

призывают, в част-

ности, к усилению 

координации 

между националь-

ными, региональ-

ными и глобаль-

ными уровнями 

для решения про-

блем малых ост-

ровных развиваю-

щихся государств 

Малые островные 

развивающиеся 

государства реши-

тельно заявляют о 

необходимости 

оказания более ад-

ресной поддержки 

в контексте проме-

жуточного обзора 

хода осуществле-

ния Программы 

«Путь Самоа» 

Малые островные 

развивающиеся 

государства выра-

жают согласие на 

усиление под-

держки со стороны 

Организации Объ-

единенных Наций, 

предусматриваю-

щее более тесное 

согласование с 

национальными 

приоритетами и 

Программой «Путь 

Самоа», которого 

предполагается до-

стичь путем прове-

дения обзора дея-

тельности много-

страновых отделе-

ний 

Увеличение числа 

малых островных 

развивающихся 

государств, кото-

рые сообщили о 

разработке или 

введении в дей-

ствие комплексной 

политики, страте-

гии или плана, ка-

сающихся измене-

ния климата, 

устойчивости к из-

менению климата 

и выбросов парни-

ковых газов  

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 8.44 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
  

 

59/311  Международное совещание для обзора 

осуществления Программы действий по 

обеспечению устойчивого развития ма-

лых островных развивающихся госу-

дарств  

69/15  Программа действий по ускоренному 

развитию малых островных развиваю-

щихся государств («Путь Самоа») 

72/279  Переориентация системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в контек-

сте четырехгодичного всеобъемлющего 

обзора политики в области оперативной 

деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 

72/307  Порядок проведения обзора на высоком 

уровне Программы действий по ускорен-

ному развитию малых островных разви-

вающихся государств («Путь Самоа») 

73/228  Реализация Программы действий по 

ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Са-

моа») и Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий по обеспечению устой-

чивого развития малых островных разви-

вающихся государств и последующая де-

ятельность в этой области 

74/3  Политическая декларация совещания вы-

сокого уровня для обзора прогресса, до-

стигнутого в решении первоочередных 

задач малых островных развивающихся 

государств в рамках осуществления Про-

граммы действий по ускоренному разви-

тию малых островных развивающихся 

государств («Путь Самоа»)  
  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/217
https://undocs.org/ru/A/RES/59/311
https://undocs.org/ru/A/RES/69/15
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/72/307
https://undocs.org/ru/A/RES/73/228
https://undocs.org/ru/A/RES/74/3
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 8.45 В таблице 8.9 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 8.9 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланирован-

ный показатель 

2019 год  

Фактический  

показатель 

2020 год  

Запланирован-

ный показатель 

2021 год  

Запланирован-

ный показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 
    

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых за-

седаний)  4 5 5 7 

 1. Заседания и консультации Второго комитета Генеральной 

Ассамблеи 2 3 2 3 

 2. Заседания и консультации политического форума высо-

кого уровня по устойчивому развитию Экономического и 

Социального Совета  2 2 2 2 

 3. Совещания группы малых островных развивающихся 

государств – – 1 2 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов)  – – – 1 

 4. Проект по укреплению потенциала малых островных раз-

вивающихся государств в области привлечения средств 

частного сектора для финансирования деятельности, свя-

занной с климатом  – – – 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней)  5 6 10 16 

 5. Семинар по вопросам оказания партнерами по процессу 

развития поддержки малым островным развивающимся 

государствам в достижении целей в области устойчивого 

развития и реализации Программы действий по ускорен-

ному развитию малых островных развивающихся госу-

дарств («Путь Самоа») 1 2 2 2 

 6. Семинар или другое мероприятие в поддержку Альянса 

малых островных государств, посвященное осуществле-

нию Программы «Путь Самоа» и Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030  года – – 1 2 

 7. Совещание группы экспертов, посвященное обеспечению 

всестороннего учета Программы «Путь Самоа» и про-

блем малых островных развивающихся государств в ра-

боте организаций системы Организации Объединенных 

Наций и повышению согласованности работы по вопро-

сам, касающимся малых островных развивающихся госу-

дарств, в рамках процессов Организации Объединенных 

Наций 1 1 1 2 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланирован-

ный показатель 

2019 год  

Фактический  

показатель 

2020 год  

Запланирован-

ный показатель 

2021 год  

Запланирован-

ный показатель 

     
 8. Семинар с участием национальных координаторов малых 

островных развивающихся государств по вопросам коор-

динации усилий по осуществлению Программы «Путь 

Самоа» и Повестки дня на период до 2030  года и кон-

тролю за их осуществлением – – 1 4 

 9. Семинар по вопросу о возможных способах укрепления 
сотрудничества между системой Организации Объеди-
ненных Наций и другими международными межправи-
тельственными учреждениями, включая региональные 
межправительственные организации, членами которых 
являются малые островные развивающиеся государства, 
на основе совместных усилий и мероприятий  1 1 2 3 

 10. Семинар по вопросам участия частного сектора в под-

держке осуществления Программы «Путь Самоа»  1 1 1 1 

 11. Семинар по вопросам доступа малых островных развива-

ющихся государств к средствам для финансирования дея-

тельности, связанной с изменением климата, для дости-

жения целей в области развития 1 1 2 2 

 Технические материалы (число материалов)  5 5 6 10 

 12. Информация об осуществлении Программы «Путь Са-

моа», Программы действий по обеспечению устойчивого 

развития малых островных развивающихся государств и 

Маврикийской стратегии по дальнейшему осуществле-

нию Программы действий по обеспечению устойчивого 

развития малых островных развивающихся государств  2 2 2 2 

 13. Материалы об оказании малым островным развиваю-

щимся государствам международной поддержки в дости-

жении целей в области устойчивого развития и реализа-

ции Программы «Путь Самоа» (в печатной и электронной 

форме) 1 1 1 2 

 14. Предложенные Генеральной Ассамблеей и вспомогатель-

ными органами оценочные исследования по вопросам 

финансирования, осуществления и мониторинга Про-

граммы «Путь Самоа» и Повестки дня на период до 

2030 года в малых островных развивающихся государ-

ствах (в электронной форме)  – – – 2  

 15. Тематические аналитические материалы и справочные за-

писки по вопросам осуществления Повестки дня на пе-

риод до 2030 года в малых островных развивающихся 

государствах (в электронной форме)  1 1  1  2 

 16. Доклад о работе совещания группы экспертов, посвящен-

ного вопросам обеспечения всестороннего учета Про-

граммы «Путь Самоа» и проблем малых островных раз-

вивающихся государств в работе организаций системы 

Организации Объединенных Наций и повышения согла-

сованности работы по решению проблем малых остров-

ных развивающихся государств, в рамках процессов Ор-

ганизации Объединенных Наций  1 1 1 2 

C. Основная деятельность  

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание ос-

новной поддержки малым островным развивающимся государствам и соответствующим региональным и глобальным 

структурам; брифинги для государств-членов о работе Канцелярии; взаимодействие с учреждениями Организации Объ-

единенных Наций, включая, в частности, участников Межучрежденческой консультативной группы по малым остров-

ным развивающимся государствам; проведение информационно-пропагандистской работы на соответствующих форумах 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланирован-

ный показатель 

2019 год  

Фактический  

показатель 

2020 год  

Запланирован-

ный показатель 

2021 год  

Запланирован-

ный показатель 

     в интересах малых островных развивающихся государств как особой категории стран с точки зрения устойчивого разви-

тия.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : мате-

риалы по вопросам, касающимся малых островных развивающихся государств и устойчивого развития, в том числе ма-

териалы для информационно-пропагандистских мероприятий в интересах малых островных развивающихся государств 

как особой категории стран с точки зрения устойчивого развития.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: пресс-релизы и пресс-конференции по вопросам, каса-

ющимся малых островных развивающихся государств, а также взаимодействие с журналистами в малых островных раз-

вивающихся государствах в связи с соответствующими процессами и мероприятиями Организации Объединенных 

Наций.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание онлайн-ресурсов по вопросам, 

касающимся малых островных развивающихся государств; обслуживание веб-страниц подпрограммы. 
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Программа 9 
 

  Поддержка Организацией Объединенных Наций Нового 
партнерства в интересах развития Африки 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 9.1 Канцелярия Специального советника по Африке отвечает за оказание помощи Генеральному 

секретарю в обеспечении слаженности и комплексного подхода к оказанию поддержки Африке 

со стороны Организации Объединенных Наций, координации глобальной информационно -

пропагандистской деятельности и подготовке связанных с Африкой докладов и материалов, в 

частности об оказании поддержки Новому партнерству в интересах развития Африки со сто-

роны системы Организации Объединенных Наций и международного со-общества. Она также 

содействует проведению межправительственных обсуждений по вопросам Африки на гло-

бальном уровне, в частности обсуждений, касающихся деятельности Нового партнерства в 

интересах развития Африки (НЕПАД), недавно преобразованного в Агентство по вопросам 

развития Африканского союза-НЕПАД. Экономическая комиссия для Африки (ЭКА) отвечает 

за содействие экономическому и социальному развитию своих государств-членов, поощрению 

региональной интеграции и содействие международному сотрудничеству в целях развития 

Африки. Департамент глобальных коммуникаций занимается повышением осведомленности 

международной общественности о важнейших событиях в экономической, политической и со-

циальной жизни в Африке, а также о предпринимаемых странами Африки, Организацией Объ-

единенных Наций и международным сообществом усилиях, направленных на поощрение эко-

номического подъема и устойчивого развития в регионе в интересах осуществления целей 

НЕПАД и достижения целей в области устойчивого развития. Мандаты Канцелярии Специ-

ального советника, ЭКА и Департамента глобальных коммуникаций вытекают из приоритетов, 

установленных в соответствующих резолюциях и решениях, включая резолюции Генеральной 

Ассамблеи 57/7, 57/300 и 66/293 и резолюцию 671 A (XXV) Экономического и Социального 

Совета.  

 9.2 Необходимо на постоянной основе повышать согласованность и синергетический эффект в 

работе Организации Объединенных Наций, касающейся Африки, включая проведение более 

согласованного и комплексного анализа вопросов на стыке направлений работы, связанных с 

обеспечением мира, безопасности и развития в Африке, и реагирования на эти вопросы в со-

ответствии с предложенной Генеральным секретарем концепцией, предусматривающей обес-

печение согласованности между компонентами и упредительное предотвращение конфликтов. 

Необходимо также на постоянной основе обеспечивать достаточное освещение и поддержку 

усилий, механизмов и приоритетов африканских стран и последовательное согласование уси-

лий, предпринимаемых Организацией Объединенных Наций и международным сообществом 

в Африке, с приоритетами африканских государств-членов. 

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 9.3 С учетом вышеизложенного три структуры, отвечающие за осуществление данной программы, 

будут и далее содействовать развитию Африки, принимая скоординированные и взаимодопол-

няющие меры в пяти областях: оказание поддержки государствам-членам, контроль и оценка, 

коммуникационная и информационно-пропагандистская деятельность, координация и устра-

нение недостатков. 

 9.4 Более тесная интеграция исследований и анализа и разработка стратегических предложений, 

в которых в полной мере учитывалась связь между миром и безопасностью, развитием и пра-

вами человека и обеспечивался всесторонний учет гендерной и молодежной проблематики 

https://undocs.org/ru/A/RES/57/7
https://undocs.org/ru/A/RES/57/300
https://undocs.org/ru/A/RES/66/293
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ввиду демографической ситуации на континенте, позволят в процессе принятия решений при-

нимать во внимание их взаимное воздействие и устранять существующие и потенциальные 

недостатки в усилиях Организации Объединенных Наций и международного сообщества.  

 9.5 Контроль за выполнением обязательств и отслеживание деятельности правительств африкан-

ских стран и их международных партнеров, включая систему Организации Объединенных 

Наций, а также уделение особого внимания осуществлению Повестки дня в области устойчи-

вого развития на период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года и оценка их 

воздействия будут способствовать обеспечению взаимной подотчетности и помогут ускорить 

достижение целей в области устойчивого развития и целей Повестки дня на период до 

2063 года. 

 9.6 Усилия по координации будут опираться на результаты проведенных в рамках данной про-

граммы мероприятий по анализу, контролю и оценке. Они помогут повысить согласованность 

и взаимодополняемость, избежать дублирования и согласовать подходы системы Организации 

Объединенных Наций и других международных заинтересованных сторон с точкой зрения аф-

риканских государств-членов. 

 9.7 Поддержка, оказываемая государствам-членам, будет направлена на наращивание потенциала 

африканских государств-членов в плане осуществления и контроля за выполнением Повестки 

дня на период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года и на содействие участию 

таких государств в различных межправительственных процессах, а также на содействие учету 

мнений африканских стран в межправительственных дискуссиях в различных областях.  

 9.8 Коммуникационная и информационно-пропагандистская деятельность будет содействовать 

усилиям, предпринимаемым в рамках других направлений деятельности в целях укрепления 

позиций и усиления влияния африканских стран и международных организаций, а также спо-

собствовать мобилизации более широкой поддержки развитию Африки и разработке глобаль-

ных коммуникационных стратегий по приоритетным вопросам, затрагивающим Африку, в 

частности в контексте десятилетия действий Организации Объединенных Наций.  

 9.9 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  а) международное сообщество будет по-прежнему оказывать финансовую и техническую 

поддержку в достижении устойчивого развития в Африке;  

  b) структуры Организации Объединенных Наций будут продолжать активно участвовать в 

работе обновленной Междепартаментской целевой группы по африканским вопросам, а 

государства-члены будут участвовать в «Серии диалогов по вопросам Африки»;  

  c) будет продолжаться введение в действие Совместной программы Организации Объеди-

ненных Наций и Африканского союза по усилению партнерства в области мира и без-

опасности и Программы Африканского союза и Организации Объединенных Наций по 

осуществлению Повестки дня на период до 2063 года и Повестки дня в области устойчи-

вого развития на период до 2030 года, а также рамочного документа Африканского союза 

и Организации Объединенных Наций по вопросам прав человека как основного средства 

организационного закрепления сотрудничества между этими двумя организациями;  

  d) организации, занимающиеся вопросами развития Африки, и Африканский союз будут 

привержены осуществлению совместной деятельности и программ в поддержку По-

вестки дня на период до 2063 года, Повестки дня на период до 2030 года и НЕПАД;  

  e) пандемия коронавирусного заболевания (COVID-19) не препятствует деятельности Кан-

целярии Специального советника по Африке, а также деятельности Агентства Африкан-

ского союза по развитию-НЕПАД.  

 9.10 Программа учитывает гендерные аспекты в своей оперативной работе, подлежащей осуществ-

лению деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам. Например, Канцелярия Спе-

циального советника включает гендерные аспекты во все подготавливаемые ею аналитические 
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и программные документы, уделяя особое внимание актуальности вопросов мира, безопасно-

сти и развития для расширения прав и возможностей женщин и девочек, и в рамках своей 

информационно-пропагандистской деятельности организует конкретные мероприятия, посвя-

щенные реализации прав человека женщин и проблемам, с которыми женщины сталкиваются 

в своих усилиях по содействию устойчивому развитию своих стран. Кроме того, Канцелярия 

активно участвует в параллельных мероприятиях по вопросам гендерного равенства и расши-

рения прав и возможностей женщин и совместно со своими стратегическими партнерами ор-

ганизует такие мероприятия в ходе ежегодных сессий Комиссии по положению женщин, кото-

рые проводятся в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций. В рамках 

подпрограммы 2 предусмотренная деятельность, связанная с выработкой руководящих прин-

ципов всестороннего учета междисциплинарных вопросов в работе тематических групп Реги-

онального координационного механизма для Африки, включает формулирование принципов и 

руководящих указаний по обеспечению комплексного учета гендерной проблематики в работе 

различных тематических групп в том, что касается деятельности Организации Объединенных 

Наций по подготовке и оказанию поддержки в выполнении приоритетных задач Африканского 

союза и Агентства по вопросам развития Африканского союза, включая усилия по составле-

нию статистических данных в разбивке по признаку пола. Кроме того, на ежегодной сессии 

Регионального координационного механизма для Африки будет организован по меньшей мере 

один дискуссионный форум, посвященный гендерным вопросам, и будет обеспечено сбалан-

сированное соотношение женщин и мужчин среди участников форума. Наконец, в рамках под-

программы 3 Департамент глобальных коммуникаций содействует обеспечению гендерного 

равенства и расширения прав и возможностей женщин, публикуя и распространяя коммуни-

кационные материалы, в том числе журнал “Africa Renewal”, посвященный вопросам, касаю-

щимся женщин и гендерного равенства, и пропагандируя принцип сбалансированной пред-

ставленности женщин и мужчин во всех видах своих мультимедийных продуктах, рекламных 

кампаниях и в ходе мероприятий. Кроме того, Департамент пытается вести борьбу с гендер-

ными стереотипами и дискриминацией в отношении женщин, предлагая широкий круг аль-

тернативных точек зрения и гарантируя полноценный учет мнений женщин в своей продук-

ции, коммуникационных кампаниях и мероприятиях.  

 9.11 Что касается сотрудничества с другими структурами, то три структуры, осуществляющие дан-

ную программу, продолжат тесно сотрудничать с учреждениями Африканского союза как ос-

новного партнера, включая, среди прочего, Комиссию Африканского союза, Агентство Афри-

канского союза по развитию-НЕПАД, Африканский механизм коллегиального обзора и афри-

канские региональные экономические сообщества. Кроме того, Канцелярия Специального со-

ветника по Африке, Экономическая комиссия для Африки и Департамент глобальных комму-

никаций будут и далее содействовать развитию партнерских отношений с целым рядом госу-

дарств-членов, международных организаций и организаций гражданского общества,  частного 

сектора, научно-образовательных кругов и других внешних заинтересованных сторон в целях 

укрепления общих подходов и синергетического эффекта в их усилиях по поддержке развития 

Африки. 

 9.12 Что касается межучережденческой координации и связи, то Междепартаментская целевая 

группа по африканским вопросам будет и впредь служить механизмом содействия достиже-

нию консенсуса и обеспечения взаимодополняемости и согласованности усилий, предприни-

маемых учреждениями Организации Объединенных Наций в поддержку развития Африки. В 

частности, эта группа, выступая в качестве основного координационного механизма на уровне 

Центральных учреждений, будет стремиться к обеспечению взаимодополняемости с регио-

нальными координационными механизмами структур Организации Объединенных Наций на 

местах в целях содействия согласованности и эффективности действий Организации Объеди-

ненных Наций, а также увязки своей деятельности с глобальными коммуникационными стра-

тегиями Организации Объединенных Наций. Кроме того, эта взаимодополняемость будет уси-

ливаться за счет расширения взаимодействия с Управлением по координации деятельности в 

целях развития, что приведет к более активному участию системы координаторов-резидентов 

в деятельности по программе.  
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  Мандаты директивных органов 
 

 

 9.13 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

 

57/300 Укрепление Организации Объединенных 

Наций: программа дальнейших преобра-

зований 

66/293 Механизма контроля за выполнением 

обязательств по удовлетворению  

потребностей Африки в области разви-

тия 

69/313 Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции по 

финансированию развития (Аддис-Абеб-

ская программа действий) 

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года  

73/335 Новое партнерство в интересах развития 

Африки: прогресс в осуществлении и 

международная поддержка  
 

 

Резолюция Экономического и Социального Совета  
 

 

671 A (XXV)  Учреждение Экономической комиссии 

для Африки  
 

 

Резолюции Совета Безопасности 
 
 

 

1197 (1998) Поддержка региональных и субрегио-

нальных инициатив по Африке и укреп-

ление координации между Организацией 

Объединенных Наций и региональными 

и субрегиональными организациями в 

области предотвращения конфликтов и 

поддержания мира 

2033 (2012) Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Африканским 

союзом 

2282 (2016)  Обзор миростроительной архитектуры 

Организации Объединенных Наций  
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 9.14 В таблице 9.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

Таблица 9.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 

    

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 5 5 5 5 

 1. Заседания Консультативного комитета по администра-

тивным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

 2. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 3. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 4. Заседания Экономического и Социального Совета 

по пунктам, касающимся развития Африки  2 2 2 2 

 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/57/300
https://undocs.org/ru/A/RES/66/293
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/73/335
https://undocs.org/ru/S/RES/1197(1998)
https://undocs.org/ru/S/RES/2033(2012)
https://undocs.org/ru/S/RES/2282(2016)
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  Мероприятия по оценке 
 

 

 9.15 При составлении плана по программе на 2021 год были использованы результаты следующих 

оценок, выполненных в 2019 году:  

  а) в рамках подпрограммы 1 — самооценки Канцелярии Специального советника по Аф-

рике, проведенной независимым подрядчиком;  

  b) также в рамках подпрограммы 1 — регулярной санкционированной оценки программы, 

проводимой Управлением служб внутреннего надзора.  

 9.16 Выводы по результатам вышеупомянутых оценок были учтены в плане по программе на 

2021 год и легли в основу ключевых соображений, которые играли важную роль в устранении 

недостатков и укреплении сильных сторон предыдущей процедуры стратегического планиро-

вания Канцелярии Специального советника, что привело к усилению взаимосвязи различных 

компонентов стратегии и повышению ее целенаправленности на достижение конкретных ре-

зультатов и воздействия, как это показано в разделе «Стратегия» ниже. Официальные доклады 

об оценках, о которых говорится выше, были изданы на более позднем этапе подготовки насто-

ящего предложения и поэтому содержащиеся в них выводы не были полностью включены в 

план по программам на 2021 год, однако предварительные выводы по итогам оценок способ-

ствовали выявлению общих областей деятельности для трех подпрограмм и взаимодополняе-

мости их мероприятий, что привело к повышению согласованности планирования по програм-

мам, как это показано в предыдущем разделе «Стратегия и внешние факторы на 2021  год». 

Кроме того, анализ воздействия и недостатков деятельности Канцелярии непосредственно по-

влиял на тип показателей для оценки работы, предложенных на 2021 год, и тем самым способ-

ствовал повышению эффективности подхода, ориентированного на достижение конкретных 

результатов.  

 9.17 В 2021 году Канцелярия Специального советника проведет самооценку своей глобальной ин-

формационно-пропагандистской деятельности, в частности своей роли в качестве одного из 

организаторов Токийской международной конференции по развитию Африки.  

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1  

  Координация глобальной информационно-пропагандистской 

деятельности и поддержки в связи с Новым партнерством в интересах 

развития Африки 
 

 

  Цель 
 

 

 9.18 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечивать эффективное осуществление Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года на основе согласован-

ного, комплексного и эффективного взаимодействия и партнерских отношений системы Орга-

низации Объединенных Наций с африканскими государствами-членами.  

 

  Стратегия 
 

 

 9.19 В целях содействия эффективному осуществлению Повестки дня на период до 2030  года и 

Повестки дня на период до 2063 года на основе согласованного, комплексного и эффективного 

взаимодействия и партнерских отношений системы Организации Объединенных Наций с аф-

риканскими государствами-членами в рамках подпрограммы будут поддерживаться усилия Ге-

нерального секретаря, направленные на повышение координации и согласованности деятель-

ности Организации Объединенных Наций в поддержку Африки, в частности путем 
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выполнения функций координационного центра для НЕПАД и Повестки дня на период до 

2063 года в Центральных учреждениях, руководства работой Междепартаментской целевой 

группы по африканским вопросам и координации деятельности по контролю и оценке в отно-

шении поддержки развития Африки со стороны Организации Объединенных Наций. Ожида-

ется, что эти действия приведут к укреплению сотрудничества с Африканским союзом в рам-

ках партнерских отношений Организации Объединенных Наций и Африканского союза, при-

менению системой Организации Объединенных Наций более последовательного и комплекс-

ного подхода к оказанию поддержки Африке и повышению взаимодополняемости деятельно-

сти Организации Объединенных Наций и Африканского союза в поддержку осуществления 

Повестки дня на период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года. К прошлым 

результатам, достигнутым в этой области, относятся проведение комплексного обзора под-

держки, оказываемой системой Организации Объединенных Наций Африке, результаты кото-

рого представлены в ежегодном докладе Комитету по программе и координации, а также ор-

ганизация мероприятий высокого уровня для рассмотрения приоритетных задач НЕПАД и По-

вестки дня на период до 2063 года в Центральных учреждениях, в частности параллельного 

мероприятия «День Африки» в рамках обзора хода достижения целей в области устойчивого 

развития, проводимого на политическом форуме высокого уровня по устойчивому развитию.  

 9.20 Кроме того, в рамках данной подпрограммы будет поддерживаться участие африканских гос-

ударств-членов в межправительственных процессах, в частности в прениях в органах Органи-

зации Объединенных Наций, а также будет оказываться содействие межправительственным 

дискуссиям по вопросам, касающимся Африки, а также будет осуществляться последующая 

деятельность по итогам глобальных встреч на высшем уровне и конференций, касающихся 

Африки, и координация деятельности по контролю и оценке в отношении обязательств меж-

дународного сообщества по оказанию поддержки развитию Африки, включая частный сектор 

и организации гражданского общества. Ожидается, что эти мероприятия приведут к расшире-

нию участия африканских государств-членов в работе органов Организации Объединенных 

Наций, более тесной увязке межправительственных дискуссий с приоритетными задачами аф-

риканских стран, повышению согласованности результатов межправительственных процес-

сов, которые основывались бы на фактических данных и учитывали бы взаимное воздействие 

мира и развития в Африке, а также повышению подотчетности международных заинтересо-

ванных сторон. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся поддержка, 

оказываемая Канцелярией Специального советника по Африке трем африканским государ-

ствам — членам Совета Безопасности в ходе обсуждений, в результате которых была принята 

резолюция 2457 (2019) Совета Безопасности, касающейся достижения цели заставить пушки 

в Африке замолчать к 2020 году, а также подготовка докладов Генерального секретаря о ходе 

осуществления повестки дня НЕПАД и обзоре хода выполнения обязательств по удовлетворе-

нию потребностей Африки в области развития.  

 9.21 Помимо этого, в рамках подпрограммы будет проводиться научно-исследовательская и анали-

тическая работа и инициироваться подготовка докладов по важнейшим новым, возникающим 

и сквозным вопросам, затрагивающим Африку, в частности касающимся связи между миром 

и развитием, а также будет осуществляться управление знаниями, производимыми аналитиче-

скими центрами, научно-образовательными кругами и другими заинтересованными сторо-

нами по этим вопросам. Ожидается, что эти действия приведут к расширению возможностей 

системы Организации Объединенных Наций и международного сообщества в плане устране-

ния недостатков и обеспечения более комплексного реагирования на проблемы, сказывающи-

еся на развитии Африки. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся 

вклад Канцелярии Специального советника по Африке в подготовку стратегий Организации 

Объединенных Наций по Сахелю и Африканскому Рогу, в которых подчеркивается влияние 

взаимозависимых факторов, и ежегодного доклада Генерального секретаря о причинах кон-

фликтов в Африке, а также других докладов, таких как доклад о роли пенсионных фондов в 

финансировании инфраструктуры Африки, который Канцелярия подготовила совместно с Ор-

ганизацией экономического сотрудничества и развития и Институтом Брукингса.  

https://undocs.org/ru/S/RES/2457(2019)
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 9.22 В рамках данной подпрограммы будет и далее вноситься вклад в разработку и коммуникаци-

онной и глобальной информационно-пропагандистской стратегии в координации с подпро-

граммой 3 и будет продолжена работа по содействию глобальной информационно-пропаган-

дистской деятельности в поддержку НЕПАД и Повестки дня на период до 2063  года, в част-

ности в рамках «Серии диалогов по вопросам Африки». Ожидается, что эти действия приведут 

к повышению осведомленности международного сообщества о приоритетах Африканского со-

юза и африканских стран и их более глубокому пониманию, а также к более полному учету их 

мнений в глобальных дискуссиях. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, от-

носятся проведение в 2019 году «Серии диалогов по вопросам Африки», которая стала фору-

мом для обсуждения в Организации Объединенных Наций проблем, вызвавших перемещение 

населения в Африке, организация мероприятий высокого уровня в рамках крупных конферен-

ций Организации Объединенных Наций, таких как Комиссия по положению женщин или Мо-

лодежный форум Экономического и Социального Совета, а также участие представителей 

Канцелярии в таких широко освещаемых общественных мероприятиях, как презентация до-

кладов «Форсайт Африка» (“Foresight Africa”), Форум сотрудничества «Китай — Африка», То-

кийская международная конференция по развитию Африки или Глобальный форум по пробле-

мам детской смертности от пневмонии.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: слаженное и эффективное выполнение мандата в целях 

обеспечения мира и развития в Африке (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 9.23 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с координацией подго-

товки касающихся Африки докладов, материалов и просветительской работы и руководством 

этой деятельностью, а также обеспечением слаженности и комплексного подхода в оказании 

системой Организации Объединенных Наций и международным сообществом поддержки Но-

вому партнерству в интересах развития Африки, а также с увязкой устойчивого развития, прав 

человека и мира и безопасности в Африке в контексте флагманской инициативы Африканского 

союза «Заставим пушки замолчать» в соответствии с ее мандатом в области координации, мо-

ниторинга, анализа и глобальной информационно-пропагандистской деятельности. В частно-

сти, пересмотренная методология работы механизма контроля Организации Объединенных 

Наций за выполнением обязательств по удовлетворению потребностей Африки в области раз-

вития позволит получать в режиме реального времени обновленную информацию, которая бу-

дет способствовать повышению слаженности и координации между соответствующими заин-

тересованными сторонами. Кроме того, будет укреплена «Серия диалогов по вопросам Аф-

рики» как основной форум для обсуждения вопросов, касающихся Африки, в Организации 

Объединенных Наций. Форум ученых из стран Африки и из африканской диаспоры, являю-

щийся частью «Серии диалогов по вопросам Африки», будет уделять особое внимание новым 

исследованиям и будет направлен на преодоление разрыва между политикой и процессом при-

нятия решений и научными исследованиями. В целом Канцелярия будет и далее выступать за 

поддержание устойчивого развития и мира в Африке, о чем, как ожидается, будет свидетель-

ствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан при-

ближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей 

резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоя-

щую исключительно из целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции  71/6, и предусмот-

ренной деятельности на 2020 год.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Таблица 9.2 

Показатель для оценки работы  
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     • Неприменимо • Заинтересован-

ные стороны не 

имеют доступа 

к сети обмена 

знаниями 

• Доступ госу-

дарств-членов к 

ограниченным 

данным об объяв-

ленных взносах и 

выполнении при-

нятых финансовых 

обязательств по 

обеспечению мира 

и развития в Сахе-

льском регионе 

• Механизм контроля 

Организации Объ-

единенных Наций: 

доступ государств-

членов к расширен-

ным и самым со-

временным данным 

о распределении и 

потоках финансо-

вых обязательств, 

позволяющий меж-

дународному сооб-

ществу устранять 

серьезные эле-

менты дублирова-

ния и параллелизма 

и ускорять выпол-

нение обязательств 

в тех случаях, когда 

это больше всего 

необходимо 

• Механизм кон-

троля Организации 

Объединенных 

Наций: внедрение 

новой методологии 

 • «Серия диалогов 

по вопросам Аф-

рики»: участие 

заинтересован-

ных сторон в 

этой новой серии 

диалогов с ак-

центом на клю-

чевых вопросах 

политики, стоя-

щих перед Аф-

рикой, с учетом 

взаимосвязи 

между устойчи-

вым развитием, 

миром и без-

опасностью 

• Заинтересованные 

стороны пользу-

ются сетью обмена 

знаниями, создан-

ной Канцелярией 

Специального со-

ветника, для об-

мена информацией 

и обобщенными 

сводными дан-

ными, касающи-

мися факторов 

уязвимости Сахе-

льского региона в 

социальной обла-

сти и в области 

развития и без-

опасности 

• Принятие обосно-

ванных стратегиче-

ских решений 

всеми заинтересо-

ванными сторо-

нами с опорой на 

самые последние 

данные 

• Принятие обосно-

ванных стратеги-

ческих решений 

всеми заинтересо-

ванными сторо-

нами с опорой на 

самые последние 

данные 
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

       • «Серия диалогов 

по вопросам Аф-

рики»: заинтересо-

ванные стороны 

используют эту се-

рию диалогов как 

интерактивную 

платформу для ве-

дения диалога по 

вопросам поли-

тики для проведе-

ния современного 

анализа усилий, 

предпринимаемых 

Организацией 

Объединенных 

Наций и междуна-

родным сообще-

ством в интересах 

Сахельского реги-

она 

• «Серия диалогов 

по вопросам Аф-

рики»: эта серия 

диалогов представ-

ляет собой полно-

ценно функциони-

рующий всеохваты-

вающий и интерак-

тивный форум для 

широкого круга за-

интересованных 

сторон, на котором 

они обмениваются 

информацией и по-

могают вырабаты-

вать усовершен-

ствованный и со-

гласованный под-

ход в деле восста-

новления мира и 

стабильности в 

Сахельском реги-

оне 

• «Серия диалогов 

по вопросам Аф-

рики»: эта серия 

диалогов остается 

одним из важней-

ших аналитиче-

ских глобальных 

информационно-

пропагандистских 

инструментов, увя-

занным с темами 

Африканского со-

юза и вопросами, 

имеющими отно-

шение к миру, без-

опасности, правам 

человека и устой-

чивому развитию в 

Африке. Эта серия 

диалогов помогает 

повышать осве-

домленность об 

этих вопросах и 

способствует по-

иску решений, ос-

нованных на клю-

чевых поворотных 

моментах, таких 

как День Африки и 

прения в Генераль-

ной Ассамблее по 

вопросам развития 

Африки 

 

 

  Результат 2: усиление роли африканских стран в межправительственных 

процессах (новый результат) 
 

 9.24 Постоянные представительства с небольшим штатом сотрудников не всегда имеют возмож-

ность в полной мере участвовать во всех межправительственных процессах. Вследствие этого, 

хотя Африка и является одним из основных направлений деятельности Организации Объеди-

ненных Наций и предметов дебатов в ней, представители африканских стран и Африканского 

союза не всегда участвуют в обсуждениях. С момента своего создания Канцелярия Специаль-

ного советника по Африке стремится содействовать урегулированию этой ситуации, увяз ывая 

свою деятельность с приоритетами Африканского союза, предоставляя взаимодополняющие 

платформы для обсуждений, сосредоточенных на вопросах, касающиеся Африки, и предостав-

ляя свои технические знания африканским странам.  

 9.25 Например, с момента принятия Повестки дня по устойчивому развитию на период до 

2030 года политический форум высокого уровня по устойчивому развитию проводит ежегод-

ные обзоры хода ее осуществления, совпадающие с этапом заседаний высокого уровня Эко-

номического и Социального Совета. Канцелярия Специального советника выявила области, в 

которых африканские государства-члены могли бы воспользоваться ее техническими знани-

ями и дополнительными платформами для проведения более глубоких обсуждений. Например, 
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Канцелярия отреагировала на первоначальную просьбу африканских государств-членов, вы-

сказанную в ходе Африканского регионального форума по устойчивому развитию в 2016  году, 

о предоставлении им в Центральных учреждениях в Нью-Йорке платформы, которая позво-

лила бы им обмениваться опытом и примерами передовой практики. В сотрудничестве со стра-

тегическими партнерами Канцелярии, включая Африканский союз, Программу развития Ор-

ганизации Объединенных Наций и Экономическую комиссию для Африки, эта практика была 

официально закреплена в виде «Дня Африки», проводимого в ходе политического форума вы-

сокого уровня. С тех пор эта практика стала инструментом равноуровневого обучения, кото-

рый позволяет африканским государствам-членам и другим сторонам лучше подготовиться к 

их добровольному национальному обзору, повысить осведомленность о стратегии развития 

Африки, мобилизовать поддержку, наладить связи с основными партнерами по процессу раз-

вития (что позволяет им более эффективно использовать официальные процедуры политиче-

ского форума высокого уровня), а также обеспечить, чтобы приоритеты Африки по-прежнему 

занимали центральное место в повестке дня глобальной системы развития.  

 9.26 С учетом положительного отклика африканских государств-членов Канцелярия создала дру-

гие платформы, на которых основное внимание уделяется вопросам, касающимся Африки, в 

качестве параллельных мероприятий в рамках других крупных совещаний Организация Объ-

единенных Наций, таких как Комиссия по положению женщин или Молодежный форум Эко-

номического и Социального Совета. Кроме того, в 2019  году Канцелярия в сотрудничестве с 

Департаментом по политическим вопросам и вопросам миростроительства и Департаментом 

миротворческих операций начала проводить брифинги для африканских государств-членов, 

которые являются непостоянными членами Совета Безопасности, с тем чтобы они могли при-

нимать более информированное участие в обсуждениях в Совете с точки зрения взаимосвязи 

между миром и развитием. В 2020 году Канцелярия приступила к осуществлению проекта по 

расширению возможностей африканских стран в плане внедрения стратегий, в которых увя-

зываются аспекты гуманитарной деятельности, развития и мира и безопасности. Проект 

направлен на дальнейшее расширение возможностей африканских стран в плане разработки и 

принятия комплексных стратегических мер реагирования и будет использоваться в процессе 

подготовки к пятой Конференции Организации Объединенных Наций по наименее развитым 

странам, с тем чтобы поддержать включение комплексного подхода в межправительственные 

дискуссии. В этой связи в 2021 году Канцелярия Специального советника и ее стратегические 

партнеры, включая Канцелярию Высокого представителя по наименее развитым странам, раз-

вивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным развивающимся гос-

ударствам, Группу африканских государств, ЭКА и Конференцию Организации Объединен-

ных Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД), организуют консультационное совещание и 

окажут техническую поддержку в проведении переговоров, помогая африканским наименее 

развитым странам сформулировать их общие политические позиции,  как это было сделано в 

ходе переговоров по Повестке дня в области устойчивого развития на период до 2030  года. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 9.27 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы создать платформу, которая 

позволила бы наладить всестороннее взаимодействие между африканскими государствами-

членами и в то же время не отвлекала бы их от официальной программы политического фо-

рума высокого уровня и не конкурировала с ней. В сотрудничестве с Постоянной миссией 

наблюдателя от Африканского союза при Организации Объединенных Наций Канцелярия уже 

организовала практикумы продолжительностью полдня до официального начала политиче-

ского форума высокого уровня. Другая проблема заключается в недостаточных возможностях 

для взаимодействия, которое позволило бы обеспечить передачу знаний и обмен информа-

цией, что расширило бы технические возможности африканских государств-членов для вне-

сения вклада в межправительственные дискуссии в целях обеспечения того, чтобы их мнения 

и конкретные интересы учитывались и отражались в итоговых документах. С этой целью в 

рамках подпрограммы будет учитываться рост числа африканских государств-членов, пред-

ставляющих добровольные национальные обзоры, и будет организован практикум до начала 
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официальной программы работы, который предоставит африканским государствам-членам 

широкие возможности для участия в неформальном, но в то же время предметном общении 

по темам политического форума высокого уровня и получения технической поддержки со сто-

роны Канцелярии, направленной на то, чтобы упорядочить их участие в добровольных наци-

ональных обзорах. Канцелярия будет также увеличивать число брифингов для государств-чле-

нов и предоставлять им техническую информацию и знания с помощью аналитических запи-

сок и фактологических бюллетеней, с тем чтобы облегчить их участие в работе других органов 

Организации Объединенных Наций, таких как Экономический и Социальный Совет или Ко-

миссия по миростроительству. Канцелярия будет взаимодействовать с Канцелярией Высокого 

представителя по наименее развитым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода 

к морю, и малым островным развивающимся государствам, ЭКА и ЮНКТАД в целях внедре-

ния комплексного подхода, учитывающего взаимное влияние мира и развития, в обсуждения, 

которые пройдут в ходе пятой Конференции Организации Объединенных Наций по наименее 

развитым странам. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 9.28 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению эффективного осуществ-

ления Повестки дня на период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года на основе 

согласованного, комплексного и эффективного взаимодействия и партнерских связей системы 

Организации Объединенных Наций с африканскими государствами-членами, о чем будет сви-

детельствовать участие 20 африканских государств-членов в процессе добровольного нацио-

нального обзора и использование ими платформы, предоставленной Канцелярией Специаль-

ного советника и ее стратегическими партнерами. Кроме того, ожидается, что африканские 

государства-члены будут расширять свое участие в межправительственных дискуссиях для 

более глубокого понимания членами Организации Объединенных Наций и международным 

сообществом в целом проблем и возможностей, с которыми сталкиваются африканские госу-

дарства-члены в ходе осуществления целей в области устойчивого развития и Повестки дня 

на период до 2063 года, используя опыт, накопленный в ходе постоянного взаимодействия с 

Канцелярией Специального советника по Африке и общего использования предоставляемых 

этой канцелярией платформ. Благодаря этому мнения африканских стран будут учитываться в 

официальных документах и на конференциях, в том числе на предстоящей пятой Конференции 

Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам, на которой в 2021  году 

для них, как ожидается, будет принята новая программа действий, которая придет на смену 

Программы действий для наименее развитых стран на десятилетие 2011–2020 годов (Стам-

бульской программе действий), а также расширятся возможности системы Организации Объ-

единенных Наций в плане проведения анализа и устранения недостатков в их деятельности, 

что позволит обеспечить взаимное обогащение их работы в целях более эффективного удовле-

творения потребностей африканских государств-членов и учета их приоритетов в области 

устойчивого развития, мира и безопасности.  
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Рисунок 9.I 

Показатель для оценки работы: число африканских стран, принявших участие в добровольном 

национальном обзоре, за год 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 9.29 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

53/92 Причины конфликтов и содействие обес-

печению прочного мира и устойчивого 

развития в Африке 

63/1 Политическая декларация о потребно-

стях Африки в области развития 

65/1 Выполнение обещания: объединение во 

имя достижения целей в области разви-

тия, сформулированных в Декларации 

тысячелетия 

66/288 Будущее, которого мы хотим 

67/293 Осуществление рекомендаций, содержа-

щихся в докладе Генерального секретаря 

о причинах конфликтов и содействии 

обеспечению прочного мира и устойчи-

вого развития в Африке 

67/294 Новое партнерство в интересах развития 

Африки: прогресс в осуществлении и 

международная поддержка  

70/262 Обзор миростроительной архитектуры 

Организации Объединенных Наций  

71/254 Программа активизации партнерского со-

трудничества между Организацией Объ-

единенных Наций и Африканским сою-

зом в осуществлении повестки дня в об-

ласти интеграции и развития в Африке 

на период 2017–2027 годов 

73/335 Новое партнерство в интересах развития 

Африки: прогресс в осуществлении и 

международная поддержка  

73/336 Осуществление рекомендаций, содержа-

щихся в докладе Генерального секретаря 

о причинах конфликтов и содействии 

обеспечению прочного мира и устойчи-

вого развития в Африке 
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 9.30 В таблице 9.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 9.3  

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 3 3 4 3 

 1. Доклад Генерального секретаря Генеральной Ассам-

блее о Новом партнерстве в интересах развития  

Африки  1 1 1 1 

 2. Доклад Генерального секретаря Генеральной Ассам-

блее о причинах конфликтов и содействии обеспече-

нию прочного мира и устойчивого развития в Африке 1 1 1 1 

 3. Двухгодичный доклад Генерального секретаря Гене-

ральной Ассамблее об обзоре выполнения обяза-

тельств по удовлетворению потребностей Африки 

в области развития  – – 1 – 

 4. Доклад Генерального секретаря Комитету по про-

грамме и координации поддержке, оказываемой систе-

мой Организации Объединенных Наций Новому парт-

нерству в интересах развития Африки  1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) – – 2 2 

 5. Практикумы по вопросам устойчивого развития, мира 

и безопасности в Африке – – 2 2 

 Публикации (число публикаций) 1 1 1 – 

 6. Публикация о наращивании регионального потенциала 

в плане предотвращения конфликтов в Африке  1 1 – – 

 7. Публикация о выполнении обязательств по удовлетво-

рению потребностей Африки в области развития  – – 1 – 

 Технические материалы (число материалов) 6 6 9 11 

 8. Доклады по вопросам устойчивого развития, мира и 

безопасности в Африке  4 4 5 6 

 9. Аналитические записки 2 2 4 5 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: координация 

работы Междепартаментской целевой группы по африканским вопросам; проведение исследований, анализ, консульта-

ционная помощь и информационно-пропагандистская работа для заинтересованных сторон в Организации и за ее преде-

лами; последующая деятельность по итогам седьмой Токийской международной конференции по развитию Африки; 

поддержка неофициальных совещаний государств-членов по вопросам, касающимся Африки; проведение для госу-

дарств-членов групповых обсуждений и брифингов, в ходе которых особое внимание уделяется Группе африканских 

государств и в которых участвуют другие заинтересованные стороны, включая представителей частного сектора, 

научно-образовательных кругов, аналитических центров и организаций гражданского общества, по текущим и новым 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     вопросам, касающимся устойчивого развития, мира и безопасности и прав человека в Африке; консультации, касающи-

еся механизма контроля Организации Объединенных Наций за выполнением обязательств по удовлетворению потребно-

стей Африки в области развития; последующая деятельность по осуществлению решений основных конференций Орга-

низации Объединенных Наций; «Серия диалогов по вопросам Африки», которая служит глобальным форумом для диа-

лога по вопросам политики. 

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: миссии, связанные с вводом в действие механизма 

контроля Организации Объединенных Наций, а также подготовкой документации для заседающих органов и техниче-

ских материалов, касающихся устойчивого развития, мира и безопасности и прав человека в африканских государствах-

членах. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновленная информация о разработке поли-

тики; онлайновые хранилища данных/информационные панели/методические пособия; обновление и ведение базы дан-

ных африканских аналитических центров и неправительственных организаций.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : меро-

приятия по повышению осведомленности, методические пособия и брошюры по вопросам устойчивого развития, мира и 

безопасности и прав человека в Африке. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы, пресс-конференции и диалоги в средствах 

массовой информации по вопросам, касающимся устойчивого развития, мира и безопасности и прав человека в Африке.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание веб-сайта Канцелярии. 

 

 

 

  Подпрограмма 2  

  Региональная координация и поддержка Нового партнерства в интересах 

развития Африки 
 

 

  Цель 
 

 

 9.31 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы ускорить комплексное осуществление Повестки дня на период до 2063  года и По-

вестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года за счет наращивания по-

тенциала органов и учреждений Африканского союза на региональном и субрегиональном 

уровнях, в частности Комиссии Африканского союза, Агентства Африканского союза по во-

просам развития-НЕПАД и региональных экономических сообществ.  

 

 

  Стратегия  
 

 

 9.32 В целях содействия ускорению комплексного осуществления Повестки дня на период до 

2063 года и Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года за счет нара-

щивания потенциала органов и учреждений Африканского союза на региональном и субреги-

ональном уровнях, в частности Комиссии Африканского союза, Агентства Африканского со-

юза по вопросам развития-НЕПАД и региональных экономических сообществ, в рамках дан-

ной подпрограммы будут проводиться стратегические исследования и анализ основных прио-

ритетов Африканского союза и предоставляться техническая помощь и консультационные 

услуги в рамках Повестки дня на период до 2063  года и Повестки дня на период до 2030  года 

с учетом рамочных программ сотрудничества Организации Объединенных Наций и Африкан-

ского союза и стратегических приоритетов Африканского союза. В этой связи одним из основ-

ных направлений работы будет содействие согласованию в соответствующих случаях вопро-

сов развития, мира и безопасности и прав человека в политике и стратегиях отдельных орга-

нов и учреждений Африканского союза. Кроме того, в рамках данной подпрограммы будут 

проведены целевые исследования по трансграничным вопросам, касающимся движущей силы 

региональной интеграции Африки. Поддержка региональных экономических сообществ и 
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межправительственных организаций будет осуществляться в сотрудничестве с субрегиональ-

ными отделениями ЭКА. Результаты стратегических исследований и анализа и трансгранич-

ных исследований будут представлены и распространены на региональных и субрегиональ-

ных межправительственных форумах и форумах высокого уровня заинтересованных сторон, 

ориентированных, среди прочего, на заинтересованные стороны, лиц, ответственных за при-

нятие решений и разработку политики, и специалистов-практиков в области развития из пяти 

субрегионов Африки. Как ожидается, эти действия приведут к проведению мероприятий, ко-

торые будут важными площадками для обсуждения выводов, выработки решений и содей-

ствия созданию сетей, а также для информационного обеспечения рамочных основ и страте-

гий органов и учреждений Африканского союза. Кроме того, они будут способствовать повы-

шению интереса к технической помощи и консультационным услугам, связанным с содей-

ствием реализации этих двух повесток дня, и спроса на такую помощь и услуги. В рамках 

подпрограммы деятельность будет осуществляться в сотрудничестве с Региональным управ-

лением по координации деятельности в целях развития в Африке, координаторами-резиден-

тами и страновыми группами Организации Объединенных Наций.  

 9.33 К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся прогресс в осуществлении 

программы мобилизации внутренних ресурсов и Программы развития инфраструктуры в Аф-

рике. В рамках этой подпрограммы и Агентства Африканского союза по развитию-НЕПАД в 

сотрудничестве с региональными экономическими сообществами была завершена разработка 

рамочной программы для африканского континента, призванной ускорить осуществление Да-

карской программы действий и, в частности, 16 трансграничных инфраструктурных проектов, 

одобренных главами государств и правительств африканских стран на Дакарском саммите по 

финансированию инфраструктуры Африки, прошедшем в 2014  году. В рамках подпрограммы 

была оказана поддержка в разработке типового закона об инвестициях частного сектора в фи-

нансирование трансграничных инфраструктурных проектов, который был принят в июле 

2017 года. Результаты реализации трансграничных проектов и мобилизации внутренних ре-

сурсов вдохновили на осуществление инициативы по созданию транспортного коридора порт 

Ламу-Южный Судан-Эфиопия, представляющего собой транспортный коридор для смешан-

ных перевозок с участием Кении, Эфиопии и Южного Судана, предназначенный для развития 

торговли между африканскими странами.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: осуществление совместных планов работы — совместная 

деятельность в интересах Африки (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 9.34 В рамках подпрограммы будет и далее поощряться применение комплексного подхода к осу-

ществлению Повестки дня на период до 2063  года и Повестки дня на период до 2030 года с 

учетом семи стратегических приоритетов Африканского союза в соответствии с его мандатом, 

а также будет проведено исследование по этому вопросу для последующей разработки «до-

рожной карты» в целях содействия применению такого комплексного подхода в политике и 

стратегиях органов и учреждений Африканского союза в интересах осуществления этих двух 

повесток дня, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель 

для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки ра-

боты с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвердила описа-

тельную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из целей, 

утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и предусмотренной деятельности на 2020 год.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 9.II 

Показатель для оценки работы: число совместных стратегий и инициатив по развитию потенциала  
 

 

 

 

  Результат 2: обеспечение согласованной и комплексной поддержки в деле 

оказания Организацией Объединенных Наций помощи в осуществлении 

Повестки дня на период до 2063 года и Повестки дня на период до 2030 года 
 

 9.35 В 2017 и 2018 годах Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций и председа-

тель Комиссии Африканского союза подписали рамочные программы сотрудничества в обла-

сти мира и безопасности и развития. Ведущую роль в осуществлении этих рамочных про-

грамм играют Отделение Организации Объединенных Наций при Африканском союзе и ЭКА 

соответственно. Как ожидается, в 2020 году будет подписан еще один рамочный документ по 

правам человека, в осуществлении которого ведущую роль со стороны Организации Объеди-

ненных Наций будет играть Управление Верховного комиссара Организации Объединенных 

Наций по правам человека. Все эти рамочные программы сотрудничества имеют отношение к 

работе Организации Объединенных Наций и Африканского союза. Тем не менее необходимо 

избегать разобщенного подхода и обеспечивать комплексный подход к их осуществлению с 

учетом связи между развитием, миром и безопасностью и правами человека в рамках суще-

ствующих мандатов. С этой целью были сопоставлены две существующие рамочные про-

граммы сотрудничества и семь стратегических приоритетов Африканского союза, о которых 

упоминалось выше. 

 9.36 В 2021 году в рамках подпрограммы будет оказываться содействие обеспечению слаженности 

и координации в осуществлении трех рамочных программ с учетом семи стратегических при-

оритетов Африканского союза. Это будет достигнуто путем проведения исследования по 

этому же вопросу, результаты которого будут использоваться для последующей разработки 

«дорожной карты», с тем чтобы расширить поддержку комплексного подхода к осуществле-

нию Повестки дня на период до 2063 года и Повестки дня на период до 2030 года.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 9.37 Задача подпрограммы заключалась в мобилизации и активизации более широкого участия в 

поддержке ее работы. С этой целью в рамках подпрограммы будут использоваться возможно-

сти, которые предоставляют результаты оценки, проведенной Управлением служб внутрен-

него надзора, и работа будет переориентирована на осуществление на взаимоусиливающей 

основе совместно с Канцелярией Специального советника и Департаментом глобальных ком-

муникаций результатов планов, вытекающих из Регионального координационного механизма 
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для Африки. Это приведет к разработке «дорожной карты», в которой усиливает ся поддержка 

политики и стратегий на национальном уровне.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 9.38 Предполагается, что эта работа будет способствовать ускорению комплексного осуществле-

ния Повестки дня на период до 2063 года и Повестки дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года на основе рамочных программ сотрудничества между Организацией Объ-

единенных Наций и Африканским союзом и семи стратегических приоритетов Африканского 

союза за счет наращивания потенциала органов и учреждений Африканского союза на регио-

нальном и субрегиональном уровнях, о чем будет свидетельствовать принятие «дорожной 

карты», которая будет содействовать применению комплексного подхода к осуществлению 

связанных с Повесткой дня на период до 2063 года и Повесткой дня на период до 2030 года 

программ и стратегий по крайней мере двух органов и учреждений Африканского союза.  

 

Таблица 9.4  

Показатель для оценки работы  
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Неприменимо Страны соглашаются 

проанализировать 

Совместный рамоч-

ный документ Орга-

низации Объединен-

ных Наций и Афри-

канского союза об 

укреплении партнер-

ства в области мира и 

безопасности, Рамоч-

ный документ Афри-

канского союза и Ор-

ганизации Объеди-

ненных Наций об осу-

ществлении Повестки 

дня на период до 

2063 года и Повестки 

дня в области устой-

чивого развития на 

период до 2030 года и 

семь стратегических 

приоритетов Афри-

канского союза в це-

лях содействия при-

менению комплекс-

ного подхода к осу-

ществлению По-

вестки дня на период 

до 2063 года и По-

вестки дня на период 

до 2030 года 

Достигнут консен-

сус в отношении ме-

тодологии укрепле-

ния комплексных 

программ и страте-

гий органов и учре-

ждений Африкан-

ского союза в целях 

осуществления По-

вестки дня на пе-

риод до 2063 года и 

Повестки дня на пе-

риод до 2030 года 

Принятие «дорож-

ной карты» для 

укрепления ком-

плексных подходов 

к осуществлению 

связанных с Повест-

кой дня на период 

до 2063 года и По-

весткой дня на пе-

риод до 2030 года 

программ и страте-

гий по крайней мере 

двух органов и учре-

ждений Африкан-

ского союза 
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  Мандаты директивных органов 
 

 

 9.39 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

32/197 Перестройка экономического и социаль-

ного секторов системы Организации 

Объединенных Наций 

61/296 «Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Африканским 

союзом» 

71/254 Программа активизации партнерского 

сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и Африканским 

союзом в осуществлении повестки дня в 

области интеграции и развития в Африке 

на период 2017–2027 годов 

71/320 Новое партнерство в интересах развития 

Африки: прогресс в осуществлении и 

международная поддержка  

 

73/335 Новое партнерство в интересах развития 

Африки: прогресс в осуществлении и 

международная поддержка  
 

 

Резолюция Экономического и Социального Совета  
 
 

 

1998/46 Дальнейшие меры по перестройке и ак-

тивизации деятельности Организации 

Объединенных Наций в экономической, 

социальной и смежных областях 

 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 9.40 В таблице 9.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 9.5  

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 3 3 3 1 

 1. Доклад о поддержке, оказываемой Организацией  

Объединенных Наций Африканскому союзу и его про-

грамме НЕПАД, представляемый Конференции мини-

стров финансов, планирования и экономического раз-

вития африканских стран  1 1 1 – 

 2. Доклад о работе ежегодной сессии Регионального ко-

ординационного механизма для Африки (экспертный 

орган) 1 1 1 – 

 3. Доклад о выездном совещании тематических групп  

Регионального координационного механизма для Аф-

рики и субрегиональных координационных механиз-

мов (экспертный орган) 1 1 1 – 

https://undocs.org/ru/A/RES/32/197
https://undocs.org/ru/A/RES/61/296
https://undocs.org/ru/A/RES/71/254
https://undocs.org/ru/A/RES/71/320
https://undocs.org/ru/A/RES/73/335
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      4. Доклад о наращивании потенциала в контексте По-

вестки дня на период до 2063 года и Повестки дня на 

период до 2030 года – – – 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 8 28 12 8 

 5. Ежегодная сессия Регионального координационного 

механизма для Африки 4 4 4 – 

 6. Сессия субрегиональных координационных механиз-

мов 4 16 4 – 

 7. Выездное совещание Регионального координацион-

ного механизма для Африки и субрегиональных коор-

динационных механизмов, посвященное ежегодному 

обзору хода осуществления – 8 4 – 

 8. Совещания по вопросам наращивания потенциала и 

налаживания партнерских связей в том, что касается 

Повестки дня на период до 2063 года и Повестки дня 

на период до 2030 года – – – 8 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) – – 1 1 

 9. Стипендия для изучения взаимосвязи между разви-

тием, миром и безопасностью и правами человека a – – 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 1 – – 4 

 10. Практикум по Региональному координационному ме-

ханизму для Африки 1 – – – 

 11. Практикум по вопросам наращивания потенциала и 

налаживания партнерских связей в контексте Повестки 

дня на период до 2063 года и Повестки дня на период 

до 2030 года – – – 4 

 Публикации (число публикаций) 4 3 4 3 

 12. Доклад о ходе работы Регионального координацион-

ного механизма для Африки 1 1 1 – 

 13. Доклад о ходе работы субрегиональных координаци-

онных механизмов 1 1 1 – 

 14. Публикация по темам, имеющим отношение к работе 

Регионального координационного механизма для Аф-

рики  1 1 1 – 

 15. Публикации, посвященные Повестке дня на период до 

2063 года и Повестке дня на период до 2030  года – – – 1 

 16. Публикации по темам, касающимся органов и учре-

ждений Африканского союза  1 – 1 2 

 Технические материалы (число материалов) 2 1 2 4 

 17. Прогресс в принятии решений Регионального коорди-

национного механизма для Африки  1 1 – – 

 18. Размещенная в Интернете информация о работе в рам-

ках подпрограммы – – – 1 

 19. Руководящие принципы и программные документы  1 – 2 3 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание кон-

сультационных услуг по просьбе государств — членов ЭКА, Комиссии Африканского союза, Агентства Африканского 

союза по развитию-НЕПАД и региональных экономических сообществ; проведение совещаний и информацио нно-разъ-

яснительной работы по вопросам оказания Африканскому союзу поддержки в наращивании потенциала в контексте ра-

мочных программ Организации Объединенных Наций и Африканского союза.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы :  

презентации публикаций; подготовка информационно-просветительских материалов.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-сайт, посвященный работе программы. 

 

 a Единица измерения, используемая для программы стипендий этой подкатегории,  — это число стипендиатов, а не 

количество проектов, над которыми стипендиаты будут работать в ЭКА.  
 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Деятельность по информированию и повышению осведомленности 

общественности в поддержку Нового партнерства в интересах развития 

Африки 
 

 

  Цель 
 

 

 9.41 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении понимания и вовлеченности мировой общественности путем ее информирования 

в интересах поддержки экономического, политического и социального развития Африки.   

 

 

  Стратегия 
 

 

 9.42 В целях обеспечения понимания и вовлеченности мировой общественности путем ее инфор-

мирования в интересах поддержки экономического, политического и социального развития 

Африки в рамках подпрограммы будут разрабатываться глобальные стратегические коммуни-

кационные планы по приоритетным вопросам, затрагивающим Африку, включая мобилиза-

цию поддержки в Африке и за ее пределами для Агентства Африканского союза по развитию -

НЕПАД и Повестки дня Африканского союза на период до 2063  года и для достижения целей 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года с целью обеспечить, 

чтобы такие планы осуществлялись в координации с остальными подразделениями Департа-

мента глобальных коммуникаций, Группой Организации Объединенных Наций по  вопросам 

коммуникации и всей системой Организации Объединенных Наций и, в частности, с Канце-

лярией Специального советника по Африке и ЭКА, а также с Региональным координационным 

механизмом для Африки.  

 9.43 Мероприятия будут включать подготовку материалов для внешних коммуникаций, включая 

журнал “Africa Renewal” («Возрождение Африки»), а также ряда дополнительных цифровых 

материалов на онлайновых платформах, справочных записок и пресс-релизов для использова-

ния внешними средствами массовой информации, как африканскими, так и международными, 

а также оказание Канцелярии Специального советника поддержки в области внешних комму-

никаций. Как ожидается, эти действия приведут к повышению осведомленности по ключевым 

тематическим вопросам, связанным с Агентством Африканского союза по развитию-НЕПАД, 

и другим вопросам, связанным с экономическим подъемом и устойчивым развитием в Африке.  
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 9.44 К прошлым результатам, достигнутым в этих областях, относится успешный выпуск шести 

номеров журнала “Africa Renewal” на английском и французском языках и увеличение числа 

посещений и просмотров страниц на веб-сайте журнала “Africa Renewal”, а также увеличение 

числа онлайновых новостных материалов, переиздаваемых средствами информации в различ-

ных странах благодаря сохраняющемуся интересу и активизации взаимодействия в социаль-

ных сетях. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: издание журнала “Africa Renewal” в цифровом формате 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 

 9.45 В рамках данной подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжаться работа по 

коммуникации с более молодой аудиторией и будут подготовлены интересные материалы и 

изучены новаторские методы распространения информации в целях активизации взаимодей-

ствия с молодежью, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показа-

тель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки 

работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвердила опи-

сательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из целей, 

утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и предусмотренной деятельности на 2020 год. 

 

Рисунок 9.III 

Показатель для оценки работы: число посетителей веб-сайта журнала “Africa Renewal” в год  
 

 

 

Примечание: В течение 2018 года на посещаемость сайта повлияли технические трудности. Компания “Google Analytics” 

не смогла получить доступ к данным о трафике на веб-сайте журнала “Africa Renewal” в период с апреля по август 

2018 года. Проблема была решена в конце августа.  
 

 

  Результат 2: освещение вызовов и приоритетов Африки в цифровом 

формате на нескольких языках (новый результат) 
 

 9.46 Департамент глобальных коммуникаций пропагандирует важность постепенного перехода на 

цифровые средства массовой информации и внедрения принципа многоязычия в качестве ме-

тода охвата широкого круга населения, особенно молодежи, составляющей самую многочис-

ленную группу населения в Африке. В ряде докладов и по итогам нескольких аналитических 

исследований была признана эффективность усилий в области коммуникации, основанных на 

изменении подхода к распространению материалов в целях охвата тех, кто получает инфор-

мацию через Интернет с помощью мобильных устройств. В Африке в 2020  году около 

750 миллионов человек пользуются мобильными телефонами и, как ожидается, к 2025  году их 

число достигнет одного миллиарда. Это существенно повлияет на их потребление печатны х 

изданий.  

Неприменимо
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https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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 9.47 При этом государства-члены признают, что в некоторых частях Африки, особенно в сельских 

районах, доступ к Интернету ограничен. Помимо этого, стоимость получения доступа в Ин-

тернет с мобильных устройств может препятствовать доступу в некоторых частях континента, 

однако, как ожидается, этот показатель снизится в связи с увеличением инвестиций в инфра-

структуру и созданием Африканской континентальной зоны свободной торговли, которая 

начала действовать в 2019 году.  

 9.48 В связи с этим в рамках подпрограммы были увеличены инвестиции в подготовку материалов 

в цифровом формате и разработан план постепенного сокращения числа печатных экземпля-

ров журнала “Africa Renewal” с 40 000 до 20 000. В результате были разработаны и созданы 

новый веб-сайт и многоязычное приложение для мобильных телефонов, содержащее матери-

алы, не представленные в журнале.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 9.49 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы подготовить и получить от 

как можно большего числа африканских стран материалы в цифровом формате для обновлен-

ного веб-сайта и других цифровых платформ по крайней мере на одном из африканских язы-

ков (суахили). С этой целью в рамках подпрограммы будут выявлены стрингеры и журналисты 

в наименее охваченных странах, а также активизированы усилия по сотрудничеству с универ-

ситетами в Африке в области перевода.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 9.50 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению понимания и вовлеченно-

сти мировой общественности путем ее информирования в интересах поддержки экономиче-

ского, политического и социального развития Африки, о чем будет свидетельствовать 

224 000 подписчиков в аккаунтах журнала “Africa Renewal” в социальных сетях. Кроме того, 

ожидается, что число посещений веб-сайта вырастет с 2,7 миллиона в 2019 году до 2,9 мил-

лиона в 2021 году. 

 

 

Рисунок 9.IV 

Показатель для оценки работы: число подписчиков на аккаунт журнала “Africa Renewal” 

в социальных сетях 
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  Мандаты директивных органов 
 

 

 9.51 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

54/232 Проведение третьего Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций по борьбе 

за ликвидацию нищеты 

54/234 Причины конфликтов и содействие обес-

печению прочного мира и устойчивого 

развития в Африке 

57/7 Окончательный обзор и оценка хода осу-

ществления Новой программы Организа-

ции Объединенных Наций по обеспече-

нию развития в Африке в 1990-е годы и 

поддержке Нового партнерства в интере-

сах развития Африки 

60/109 B  Вопросы, касающиеся информации: по-

литика и деятельность Организации  

Объединенных Наций в области обще-

ственной информации 

 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 9.52 В таблице 9.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 9.6 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 6 6 6 6 

 1. Журнал “Africa Renewal” 6 6 6 6 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : нала-

живание партнерских отношений с редакторами и писателями, работающими в основных средствах массовой информа-

ции в Африке и других странах, для переиздания статей из журнала “Africa Renewal” в целях их более широкого распро-

странения; усилия в области внешних коммуникаций, включая проводимую ежегодно «Серию диалогов по вопросам 

Африки», Комиссию по положению женщин, Молодежный форум Экономического и Социального Совета и Генеральную 

Ассамблею; содействие работе тематической группы по информационно-разъяснительной работе и коммуникации Реги-

онального координационного механизма для Африки и Междепартаментской целевой группы по африканским вопросам. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : «круглые столы» для средств массовой информации; 

материалы, предназначенные для веб-синдикации и цитирования в конкретных средствах массовой информации, заинте-

ресованных в вопросах развития Африки и включении соответствующей информации о поддержке Африки со стороны 

Организации Объединенных Наций в собственные материалы; международные, региональные и местные инициативы и 

кампании, способствующие экономическому и социальному развитию Африки или влияющие на него; пресс-релизы, 

информационные бюллетени для средств массовой информации и другие информационно -общественные материалы, а 

также освещение этих инициатив.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: цифровые продукты, включая веб-сайт, электронная новост-

ная рассылка, приложения для мобильных телефонов и каналы в социальных сетях.  

 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/54/232
https://undocs.org/ru/A/RES/54/234
https://undocs.org/ru/A/RES/57/7
https://undocs.org/ru/A/RES/60/109a-b
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Программа 10 
 

  Торговля и развитие 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 10.1 Конференция Организации Объединенных Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД) отве-

чает за оказание помощи развивающимся странам, как указано в пункте 10 Найробийского 

маафикиано, а также странам с переходной экономикой в их усилиях по интеграции с пользой 

для себя в мировую экономику в интересах достижения целей всеохватного и устойчивого 

роста и развития. ЮНКТАД была создана для содействия развитию всеохватной глобальной 

экономики путем информационной поддержки усилий по формированию политики на нацио-

нальном и международном уровнях с уделением при этом должного внимания потребностям 

и интересам развивающихся стран. Как указано в Найробийском маафикиано: «Будет укреп-

лена важная роль ЮНКТАД в качестве координационного центра в рамках системы Органи-

зации Объединенных Наций по комплексному рассмотрению вопросов торговли и развития и 

взаимосвязанных вопросов в областях финансов, технологий, инвестиций и устойчивого раз-

вития». Этот мандат вытекает из первоочередных целей, поставленных в соответствующих 

резолюциях и решениях Генеральной Ассамблеи, в том числе на проводимых раз в четыре года 

сессиях ЮНКТАД, в частности, из основных функций Конференции, изложенных в пункте  3 

раздела II резолюции 1995 (XIX) Генеральной Ассамблеи. В контексте сложного комплекса 

проблем в области торговли и развития ЮНКТАД было предложено сосредоточить свои ре-

сурсы на оказании развивающимся странам содействия в их усилиях по укреплению произ-

водственного потенциала, преодолению растущего технологического и цифрового разрывов, 

обеспечению продуманного макроэкономического управления и консультированию прави-

тельств по вопросам финансирования развития, борьбы с незаконными финансовыми пото-

ками и предоставления технической помощи по вопросам задолженности. Поддержка со сто-

роны ЮНКТАД, призванная укрепить потенциал правительств в плане практической реализа-

ции политики в области устойчивого развития, будет и впредь обеспечиваться путем осу-

ществления регулярной программы технического сотрудничества и с помощью проектов, фи-

нансируемых со Счета развития Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 10.2 Для достижения своих целей ЮНКТАД осуществляет свою деятельность по трем взаимосвя-

занным основным направлениям: a) она проводит высококачественную и основанную на фак-

тических данных исследовательскую и аналитическую работу, результаты которой отража-

ются в национальной, региональной и международной политике, направленной на обеспече-

ние всеохватного и устойчивого развития в соответствии с принципом «никто не будет забыт»; 

b) она осуществляет техническое сотрудничество на основе такого анализа с уделением осо-

бого внимания развивающимся странам, включая наименее развитые страны, развивающиеся 

страны, не имеющие выхода к морю, и малые островные развивающиеся государства; и c) она 

объединяет государства-члены через свой межправительственный механизм для достижения 

консенсуса в отношении стратегий, позволяющих развивающимся странам в максимальной 

степени использовать возможности, предоставляемые глобализацией и экономической инте-

грацией, а также решать межсекторальные экономические, социальные и экологические про-

блемы. 

 10.3 В контексте растущей взаимозависимости между всеми странами ЮНКТАД будет сохранять 

уникальный профиль своей деятельности и свою приверженность обеспечению развития, для 

чего будет осуществлять работу по трем основополагающим направлениям развития, продол-

жая при этом гибко реагировать на потребности всех государств-членов и оставаясь 

https://undocs.org/ru/A/RES/1995(XIX)
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подотчетной им. ЮНКТАД занимается взаимосвязанными вопросами, которые имеют прин-

ципиальное значение для достижения всеми странами устойчивого и справедливого роста и 

развития, а это требует широкого взаимного обогащения идеями и практическим опытом и 

взаимодействия в рамках всех подпрограмм ЮНКТАД, в частности в таких областях, как со-

трудничество Юг — Юг, инвестиции и цифровая экономика; при этом необходимо должным 

образом учитывать растущее воздействие этих вопросов на глобальную торговлю и развитие.  

 10.4 ЮНКТАД будет продолжать оказывать государствам-членам поддержку в их усилиях по осу-

ществлению Повестки дня на период до 2030 года, в которой признается взаимосвязь между 

устойчивым развитием и торговлей, финансами, инвестициями и технологиями. ЮНКТАД 

также является курирующим учреждением по восьми целевым показателям достижения целей 

в области устойчивого развития на глобальном уровне и активно содействует деятельности по 

контролю и достижению многих целей, внося основной вклад в достижение целей 8, 9, 10 и 

17, а также весомый вклад в достижение целей 2, 5, 12, 15 и 16. Кроме того, ЮНКТАД будет 

и далее вносить вклад в деятельность Межучрежденческой группы экспертов по показателям 

достижения целей в области устойчивого развития, поддерживая осуществление контроля и 

принятие последующих мер для средств осуществления Повестки дня на период до 2030 года. 

Деятельность в рамках подпрограмм ЮНКТАД увязана также с другими соответствующими 

повестками дня, включая согласованный итоговый документ пятой Конференции Организации 

Объединенных Наций по наименее развитым странам, Повестку дня Африканского союза на 

период до 2063 года, Пекинскую декларацию и Платформу действий, Аддис -Абебскую про-

грамму действий третьей Международной конференции по финансированию развития, Про-

грамму действий по дальнейшему осуществлению Повестки дня на XXI век и решений Все-

мирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию и Конференции Организации 

Объединенных Наций по устойчивому развитию, Монтеррейский консенсус Международной 

конференции по финансированию развития, решения и Декларацию принципов и План дей-

ствий Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного общества, 

Сендайскую рамочную программу по снижению риска бедствий на 2015–2030 годы, Венскую 

программу действий для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, на десятилетие 

2014–2024 годов, Маврикийскую стратегию по дальнейшему осуществлению Программы дей-

ствий по обеспечению устойчивого развития малых островных развивающихся государств, 

Программу действий по ускоренному развитию МОСТРАГ («Путь Самоа») и результаты два-

дцать пятой и предыдущих сессий Конференции Сторон Рамочной конвенции Организации 

Объединенных Наций об изменении климата.  

 10.5 Наряду с глобальными повестками дня ЮНКТАД будет стремиться, в частности, добиться 

выполнения мандатов, принятых и расширенных на ее пятнадцатой проводимой раз в четыре 

года сессии, которая состоится в 2020 году в Бриджтауне и которая станет важным событием 

для государств-членов, позволяющим им собраться вместе для обсуждения последних собы-

тий и долгосрочных тенденций в области торговли и развития и взаимосвязанных вопросов 

финансов, технологий, инвестиций и устойчивого развития, а также для оценки успехов и про-

белов в деятельности по достижению целей в области устойчивого развития за первые четыре 

года. 

 10.6 Повышая свою эффективность, результативность, прозрачность и усиливая подотчетность, 

ЮНКТАД за последние четыре года укрепила свои системы планирования, контроля и оценки. 

Она будет продолжать усилия по формированию культуры управления, ориентированного на 

конкретные результаты, в рамках всей организации на основе профессиональной подготовки 

и инструктажа, а также по укреплению внутреннего потенциала в области сбора и представ-

ления данных о результатах работы. 

 10.7 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  



 
A/75/6/Add.1 

 

21-01574 337/1047 

 

  a) на страновом и региональном уровнях будет по-прежнему в наличии последняя и точная 

экономическая и финансовая информация и соответствующие данные и продолжи тся со-

трудничество с соответствующими структурами по вопросам формирования статистиче-

ских данных; 

  b) будут по-прежнему в наличии внебюджетные ресурсы для программ технического со-

трудничества и условия и возможности в государствах-членах для принятия и реализа-

ции политики и стратегий;  

  c)  будет неизменно проявляться политическая воля к достижению консенсуса на межпра-

вительственных совещаниях; 

  d) будет согласован итоговый документ пятнадцатой проводимой раз четыре года сессии 

ЮНКТАД, которая должна состояться в 2020 году в Бриджтуне и которая подтвердит 

существующую программу работы, а также будет достигнут положительный результат 

работы двенадцатой Конференции министров Всемирной торговой организации;  

  e) согласован итоговый документ пятой Конференции Организации Объединенных Наций 

по наименее развитым странам, которая пройдет 21–25 марта 2021 года в Дохе. 

 10.8 ЮНКТАД обеспечивает учет гендерных аспектов в своей соответствующей оперативной дея-

тельности, мероприятиях и результатах и в соответствии со своим мандатом и стратегией 

учета гендерной проблематики. В основных докладах ЮНКТАД рассматриваются гендерные 

аспекты их главных тем и анализируется международная торговая политика с учетом гендер-

ных аспектов. Аналогичным образом, например, в шести приграничных районах Замбии, Ма-

лави и Объединенной Республики Танзания осуществляются мероприятия, в частности в рам-

ках инициативы ЮНКТАД «Линия границы», благодаря которым женщины получают инфор-

мацию о торговых правилах и таможенных процедурах и могут снизить свои издержки веде-

ния бизнеса и расширить возможности за счет наработки предпринимательского опыта. В 

2021 году ЮНКТАД продолжит работу по укреплению способности государств-членов разра-

батывать и осуществлять торговую политику, позволяющую женщинам воспользоваться воз-

можностями, которые открывает международная торговля. Целевая группа по координации 

внутренней статистики улучшит доступность и качество статистических данных, с тем чтобы 

помочь директивным органам в разработке учитывающей гендерные аспекты комплексной 

стратегии в области торговли и развития.  

 10.9 Что касается сотрудничества с другими структурами, то ЮНКТАД будет и впредь сочетать 

свой опыт с охватом и присутствием партнеров в целях получения максимальной отдачи для 

бенефициаров. ЮНКТАД активно участвует в процессе реформирования системы развития 

Организации Объединенных Наций и, в частности, входит в состав Целевой группы по рас-

ширению сотрудничества с восемью канцеляриями координаторов-резидентов, задача которой 

состоит в том, чтобы создать четко функционирующие исходные процедуры и механизмы для 

гибкого, эффективного и результативного взаимодействия ЮНКТАД и других учреждений-

нерезидентов и специализированных учреждений на страновом уровне. Кроме того, ЮНКТАД  

заключила соглашения о партнерстве с различными международными и неправительствен-

ными организациями, академическими учреждениями, а также субъектами частного сектора. 

Она будет продолжать укреплять механизмы партнерства с частным сектором, обновляя свои 

руководящие принципы проявления должной осмотрительности с учетом опыта, накоплен-

ного в рамках «Глобального договора» Организации Объединенных Наций. ЮНКТАД будет 

использовать свои организационные возможности для привлечения различных заинтересован-

ных сторон к обсуждению, обмену опытом, выявлению примеров передовой практики и раз-

работке глобальных стандартов по наиболее актуальным вопросам. Так, например, Неделя 

электронной торговли ЮНКТАД, проведенная в 2019 году, привлекла более 1500 участников, 

представляющих гражданское общество, академические круги, научное сообщество и высо-

котехнологичную индустрию, которые собрались для того, чтобы наладить более тесные парт-

нерские отношения с частным сектором и тем самым укрепить потенциал и предоставить не-

обходимые инструменты для трансформации цифровой экономики.  
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 10.10 Что касается межучрежденческой координации и связи, то ЮНКТАД принимает активное уча-

стие в работе Координационного совета руководителей системы Организации Объединенных 

Наций и его вспомогательных органов. В качестве одного из пяти основных заинтересованных 

институциональных участников процесса последующей деятельности в области финансиро-

вания развития ЮНКТАД возглавляет межучрежденческий диалог по вопросам контроля и 

отчетности в отношении средств достижения целевых показателей в рамках адресной после-

дующей деятельности по выполнению обязательств, принятых в Аддис-Абебской программе 

действий, с особым акцентом на аспектах, касающихся торговли, финансов, инвестиций и тех-

нологии. ЮНКТАД вносит вклад в деятельность Межучрежденческой группы экспертов по 

показателям достижения целей в области устойчивого развития, поддерживая осуществление 

контроля и принятие последующих мер для средств осуществления Повестки дня на период 

до 2030 года. ЮНКТАД также продолжает играть ведущую роль в работе межучрежденческой 

Тематической группы Организации Объединенных Наций по вопросам торговли и производ-

ственного потенциала, обеспечивая «единство» оперативной деятельности на страновом 

уровне в сотрудничестве с 14 другими структурами.  

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 10.11 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  

 
 

 

1995 (XIX)  Учреждение Конференции Организации 

Объединенных Наций по торговле и раз-

витию в качестве органа Генеральной 

Ассамблеи 

63/204 Доклад о работе двенадцатой сессии 

Конференции Организации Объединен-

ных Наций по торговле и развитию  

63/303 Итоговый документ Конференции по во-

просу о мировом финансово-экономиче-

ском кризисе и его последствиях для раз-

вития 

66/288 Будущее, которого мы хотим 

67/226 Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках си-

стемы Организации Объединенных 

Наций 

68/219 Роль Организации Объединенных Наций 

в содействии развитию в условиях глоба-

лизации и взаимозависимости 

69/137 Программа действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на 

десятилетие 2014–2024 годов 

69/313 Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции по 

финансированию развития (Аддис-Абеб-

ская программа действий) 

70/1 «Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года» 

70/133 Последующая деятельность в связи с 

четвертой Всемирной конференцией по 

положению женщин и полное осуществ-

ление Пекинской декларации и Плат-

формы действий и решений двадцать 

третьей специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи 

72/234 Женщины в процессе развития  

72/279 Переориентация системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в контек-

сте четырехгодичного всеобъемлющего 

обзора политики в области оперативной 

деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 

73/241 Международная миграция и развитие  

73/243 Последующая деятельность по итогам 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций по развивающимся 

странам, не имеющим выхода к морю 

73/245 Содействие развитию устойчивого ту-

ризма, включая экотуризм, в интересах 

ликвидации нищеты и охраны окружаю-

щей среды 

73/246 Проведение третьего Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций по борьбе 

за ликвидацию нищеты (2018–2027 годы) 

73/291 Буэнос-Айресский итоговый документ 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций на высоком уровне по 

сотрудничеству Юг — Юг 

74/200 Односторонние экономические меры как 

средство политического и экономиче-

ского принуждения развивающихся стран  

https://undocs.org/ru/A/RES/1995(XIX)
https://undocs.org/ru/A/RES/63/204
https://undocs.org/ru/A/RES/63/303
https://undocs.org/ru/A/RES/66/288
https://undocs.org/ru/A/RES/67/226
https://undocs.org/ru/A/RES/68/219
https://undocs.org/ru/A/RES/69/137
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/70/133
https://undocs.org/ru/A/RES/72/234
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/73/241
https://undocs.org/ru/A/RES/73/243
https://undocs.org/ru/A/RES/73/245
https://undocs.org/ru/A/RES/73/246
https://undocs.org/ru/A/RES/73/291
https://undocs.org/ru/A/RES/74/200
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74/201 Международная торговля и развитие  

74/202 Международная финансовая система и 

развитие 

74/207 Последующая деятельность по итогам 

международных конференций по финан-

сированию развития и осуществление их 

решений 

71/228 Роль Организации Объединенных Наций 

в содействии развитию в условиях глоба-

лизации и взаимозависимости 

74/239 Сотрудничество Юг — Юг 
 

 

Доклады Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и развитию  
 
 

 

TD/442, 

TD/442/Corr.1 и 

TD/442/Corr.2 

Доклад Конференции Организации Объ-

единенных Наций по торговле и разви-

тию о работе ее двенадцатой сессии  

TD/500/Add.1 Доклад Конференции Организации Объ-

единенных Наций по торговле и разви-

тию о работе ее тринадцатой сессии: До-

хинский мандат 

TD/519/Add.2 Доклад Конференции Организации Объ-

единенных Наций по торговле и разви-

тию о работе ее четырнадцатой сессии: 

Найробийское маафикиано  
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

10.12 В таблице 10.1 ниже указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся общая в 

рамках данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

 

Таблица 10.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель  

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (количество документов) 10 10 9 10 

 1. Документы и документы зала заседаний, подготовленные для Совета по тор-

говле и развитию 1 1 1 1 

 2. Доклады о выполнении решений основных конференций и встреч Организа-

ции Объединенных Наций на высшем уровне по вопросам, относящимся к 

компетенции Конференции Организации Объединенных Наций по торговле 

и развитию (ЮНКТАД) 1 1 1 1 

 3. Доклады по требующим решения Совета по торговле и развитию в связи с 

последующей деятельностью по итогам работы пятнадцатой проводимой раз 

в четыре года сессии Конференции  1 1 1 1 

 4. Документы зала заседаний или рабочие документы, подготовленные для Ра-

бочей группы по стратегическим рамкам и бюджету по программам  4 4 4 4 

 5. Обзор внешних оценок программ и проектов ЮНКТАД: доклад Генераль-

ного секретаря ЮНКТАД  1 1 1 1 

 6. Обобщение оценок пяти подпрограмм и обновленная информация о ходе вы-

полнения рекомендаций 1 1 – – 

 7. Доклад о внешней оценке подпрограммы ЮНКТАД  – – – 1 

 8. Обзор деятельности ЮНКТАД в области технического сотрудничества и ее 

финансирования: доклад Генерального секретаря ЮНКТАД  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (количество трехчасовых заседаний)  28 28 28 28 

 9. Совещания Совета по торговле и развитию, включая ежегодные, специаль-

ные и исполнительные сессии Совета и его вспомогательных органов  26 26 26 26 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/201
https://undocs.org/ru/A/RES/74/202
https://undocs.org/ru/A/RES/74/207
https://undocs.org/ru/A/RES/71/228
https://undocs.org/ru/A/RES/74/239
https://undocs.org/ru/TD/442
https://undocs.org/ru/TD/442/Corr.1
https://undocs.org/ru/TD/442/Corr.2
https://undocs.org/ru/TD/500/Add.1
https://undocs.org/ru/TD/519/Add.2


A/75/6/Add.1 
 

 

340/1047 21-01574 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель  

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

      10. Совещания Рабочей группы по стратегическим рамкам и бюджету по про-

граммам 2 2 2 2 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (количество дней) 11 9 9 9 

 11. Специальные экспертные обсуждения по вопросам формирования и пере-

дачи знаний по темам, которые будут определены Генеральным секретарем 

ЮНКТАД в консультации с государствами-членами 3  3  3 3 

 12. Открытый симпозиум с участием представителей гражданского общества и 

государств-членов по вопросам формирования и передачи знаний в связи с 

программой работы ЮНКТАД при условии дальнейшего рассмотрения и 

принятия Советом по торговле и развитию соответствующего решения  1 1 1 1 

 13. Лекция Рауля Пребиша в контексте передачи знаний по актуальным вопро-

сам торговли и развития 1 1 1 1 

 14. Женевские диалоги с участием различных заинтересованных сторон по ос-

новным вопросам международной торговли и развития  2 – 1 1 

 15. Мероприятия высокого уровня с участием специальных советников и пропа-

гандистов ЮНКТАД в целях содействия передаче знаний 2 2 1 1 

 16. Брифинги, в том числе на уровне министров, по вопросам разработки и ко-

ординации национальных стратегий развития, ориентированных на обеспе-

чение устойчивого развития  2 1 1 1 

 17. Мероприятие по созданию сетей гражданского общества (HiveTalks) для об-

мена и передачи знаний – 1 1 1 

 Технические материалы (количество материалов) 10 10 12 10 

 18. Подготовка аналитических записок по вопросам торговли и развития в це-

лях формирования и передачи знаний  1 1 1  1  

 19. Доклады об оценках проектов, осуществляемых по линии Счета развития, и 

о внешних оценках, требуемых соглашениями о взносах  8 8 10 8 

 20. Статьи, выражающие мнение Генерального секретаря  1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и основные цифровые материалы: ежегодный доклад ЮНКТАД, база данных ЮНКТАД по граждан-

скому обществу и электронные оповещения гражданского общества.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: крат-

кий справочник по ЮНКТАД, информационно-пропагандистская деятельность гражданского общества; региональные 

информационные материалы; подборки материалов для прессы и проспекты, посвященные основным публикациям; 

материалы для информирования общественности о ЮНКТАД (включая брошюры, плакаты и папки); и специализиро-

ванные информационные мероприятия для студентов, членов делегаций и представителей академических учреждений, 

посещающих ЮНКТАД, а также, по запросу, и в других местах. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-конференции, в том числе с участием Генераль-

ного секретаря и первого заместителя Генерального секретаря; пресс-релизы и информационные записки о ЮНКТАД; и 

сводки новостей из интернета. 

 Цифровые платформы и мультимедийный контент: веб-сайт ЮНКТАД, веб-страницы и страницы в соцсетях с ин-

формацией о ЮНКТАД, совещаниях и мероприятиях, документах, публикациях и материалах для прессы и широкой 

общественности, а также о деятельности в области оценки. 

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 10.13 При составлении плана по программе на 2021 год были использованы результаты завершен-

ных в 2019 году оценок: 
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  a) обобщение оценок пяти подпрограмм и обновленная информация о ходе выполнения ре-

комендаций; 

  b) самооценка инициативы «Электронная торговля для всех»;  

  c)  самооценка партнерств по содействию инвестициям для разработки, маркетинга и под-

держки реализации перспективных с точки зрения финансирования проектов по дости-

жению целей в области устойчивого развития;  

  d)  самооценка усилий по укреплению способности директивных органов развивающихся 

стран устранять регулятивные и институциональные пробелы в области управления су-

веренной задолженностью; 

  e)  самооценка усилий по оказанию государствам-членам поддержки в разработке и осу-

ществлении стратегий экспорта продукции экологически чистого производства посред-

ством национальных обзоров экспорта продукции экологически чистого производства;  

  f) самооценка усилий по укреплению способности отдельных наименее развитых стран мо-

дернизировать и диверсифицировать свой экспорт рыбы;  

  g)  самооценка усилий по укреплению способности директивных органов анализировать по-

следствия применения нетарифных мер в международной торговле и разрабатывать 

надлежащие стратегии реагирования; 

  h)  самооценка усилий по укреплению способности развивающихся стран переходить на 

устойчивую транспортировку грузов; 

  i)  самооценка поддержки малых островных развивающихся государств в их усилиях по по-

вышению уровня устойчивости экономики к потрясениям.  

 10.14 Результаты оценок, упомянутых выше, были учтены при составлении плана по программе на 

2021 год. ЮНКТАД привержена обеспечению программной и организационной эффективно-

сти, а также достижению устойчивых и надежных результатов в области развития. Эти оценки 

подтверждают актуальность заявленных целей и направлений работы в рамках подпрограмм 

и проектов. В оценках отмечается уникальная роль ЮНКТАД в создании справедливых гло-

бальных экономических условий для устойчивого развития, как это было подтверждено в 

Найробийском маафикиано, а также то, что работа ЮНКТАД критически важна для успеш-

ного осуществления Повестки дня на период до 2030 года. Что касается достигнутых резуль-

татов, то, как показывают оценки, ЮНКТАД внесла вклад в достижение ряда намеченных ре-

зультатов на национальном, региональном и глобальном уровнях. Так, в ходе оценки одной из 

подпрограмм было установлено, что исследование по вопросу торговой интеграции, подготов-

ленное для Эфиопии, было использовано для учета соображений, касающихся торговли, в пя-

тилетнем национальном плане этой страны. Еще одним примером послужила оценка под-

держки, оказываемой ЮНКТАД в деле улучшения экспорта рыбы, которую, как было заяв-

лено, полезно проводить при пересмотре санитарно-гигиенического регулирования продуктов 

водного происхождения в Мозамбике. 

 10.15 Обобщение оценок подпрограмм ЮНКТАД и обзор результатов осуществления рекомендаций 

показывают, каким образом оценки способствовали укреплению подпрограмм ЮНКТАД. 

Например, в целях укрепления сотрудничества и диалога между отделами были разработаны 

новые общесекретариатские инициативы ЮНКТАД, такие как инициатива «Пересечь черту». 

Что касается вопросов актуализации гендерной проблематики, то, например, в рамках подпро-

граммы 2 (Инвестиции и предпринимательство) была учтена рекомендация более четко сфор-

мулировать цели в области обеспечения гендерного равенства и расширения прав и возмож-

ностей женщин путем актуализации гендерных аспектов во всех трех основных направлениях 

деятельности. Так, в области исследований и анализа политики с 2017 года во всех полнофор-

матных докладах ЮНКТАД рассматривается гендерный аспект их главной темы и анализиру-

ется международная торговая политика с учетом гендерных вопросов.  
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 10.16 На 2021 год запланировано выполнение следующих оценок и самооценок:  

  a) оценка подпрограммы 1: «Глобализация, взаимозависимость и развитие»;  

  b) восемь оценок завершенных проектов.  

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Глобализация, взаимозависимость и развитие 
 

 

  Цель 
 

 

 10.17 Цель, достижению которой способствует данная подпрограмма, состоит в том, чтобы содей-

ствовать обеспечению всеохватного и устойчивого развития, поступательного роста, полной 

занятости и достойной работы для всех на основе осуществления научно обоснованной эко-

номической политики и стратегий на национальном, региональном и международном уровнях 

и добиваться достижения прогресса в деле долгосрочного решения долговых проблем разви-

вающихся стран, а также в том, чтобы искоренить нищету в развивающихся странах, особенно 

в наименее развитых странах, в том числе на основе сотрудничества Север — Юг, дополняе-

мого, но не подменяемого сотрудничеством Юг — Юг и трехсторонним сотрудничеством.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 10.18 С целью способствовать обеспечению всеохватного и устойчивого развития, поступательного 

роста, полной занятости и достойной работы для всех на основе осуществления на националь-

ном, региональном и международном уровнях научно обоснованной экономической политики 

и стратегий в рамках подпрограммы будет продолжена работа по определению конкретных 

потребностей и мер, обусловленных взаимозависимостью между торговлей, финансами, ин-

вестициями, технологиями и макроэкономической политикой, с точки зрения их влияния на 

развитие по трем основным направлениям деятельности, а именно: научно-исследовательской 

и аналитической работе, межправительственным обсуждениям и техническому сотрудниче-

ству. В рамках подпрограммы также планируется оказывать поддержку развивающимся стра-

нам в их усилиях по разработке стратегий развития и практических вариантов политики и 

рекомендаций на всех уровнях для устранения трудностей, связанных с глобализацией и с ре-

ализацией целей в области устойчивого развития. Ожидается, что эта работа будут содейство-

вать более глубокому пониманию необходимости обеспечения согласованности между между-

народными экономическими правилами, практикой и процессами и национальной политикой 

и стратегиями в области развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, от-

носятся реорганизация формата обсуждений и формулирование в рамках подпрограммы идеи 

«Нового глобального экологического курса» в целях усиления координации политики в инте-

ресах глобального роста и устойчивого развития. Полная отдача от национальных инициатив 

по выполнению Повестки дня на период до 2030 года будет реализована только в том случае, 

если они будут увязаны с взаимодополняющими региональными и глобальными механизмами 

и структурами и поддержаны ими. Предложение по идее «Нового глобального экологического 

курса» в рамках этой подпрограммы включает в себя концепции для рассмотрения государ-

ствами-членами. Идея «Нового глобального экологического курса» способствовала углубле-

нию понимания внутренней взаимосвязи между международными экономическими прави-

лами и национальной политикой и оказанию поддержки развивающимся странам в их усилиях 

по разработке стратегий развития, предложив путь для перехода от решений к действиям по-

средством создания более комплексных политических рамок для достижения целей в области 

устойчивого развития. 
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 10.19 С целью способствовать обеспечению всеохватного и устойчивого развития, поступательного 

роста, полной занятости и достойной работы для всех на основе научно обоснованной эконо-

мической политики и стратегий на национальном, региональном и международном уровнях в 

рамках данной подпрограммы будут и впредь предоставляться высококачественные и своевре-

менные статистические данные, а также оказываться поддержка усилиям развивающихся 

стран по развитию их национальных статистических систем путем осуществления программ 

технической помощи и наращивания потенциала. Ожидается, что эта работа приведет к укреп-

лению связей между экономической политикой и политикой в области развития и процессом 

принятия решений, а также к совершенствованию сбора и распространения официальных ста-

тистических данных государств-членов. К прошлым результатам, достигнутым в этой обла-

сти, относятся подготовка при техническом содействии со стороны восьми стран Западноаф-

риканского экономического и валютного союза первой подборки всеобъемлющих статистиче-

ских данных о торговле услугами, а также организация подготовки по вопросам статистики 

торговли товарами и услугами для более чем 2000 человек из 116 стран, из которых почти 

40 процентов составляли женщины, с использованием рентабельных и экологически устойчи-

вых технологий электронного обучения. Значительные успехи были достигнуты также сов-

местно с Управлением Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности в 

разработке концептуальной статистической основы для показателя 16.4.1 целей в области 

устойчивого развития, касающегося незаконных финансовых потоков. В результате этой ра-

боты Межучрежденческая и экспертная группа по показателям достижения целей в области 

устойчивого развития реклассифицировала этот показатель в качестве показателя уровня 2 в 

знак признания достигнутого прогресса. Кроме того, Генеральная Ассамблея просила 

ЮНКТАД в рамках своего доклада «Контроль ЦУР» представить Ассамблее на ее семьдесят 

пятой сессии доклад, касающийся содействия развитию международного сотрудничества в 

борьбе с незаконными финансовыми потоками и более широкого применения передовой прак-

тики в связи с возвращением активов с целью способствовать обеспечению устойчивого раз-

вития (см. резолюцию 74/206 Ассамблеи). 

 10.20 В целях содействия достижению прогресса в деле долгосрочного решения проблем задолжен-

ности развивающихся стран в рамках данной подпрограммы будет поощряться более тесное 

сотрудничество на всех уровнях между успешными стратегиями финансирования развития, 

поддержанием приемлемого уровня задолженности и эффективным управлением задолженно-

стью, в том числе посредством внесения важного вклада в рассмотрение вопросов задолжен-

ности и приемлемости уровня задолженности и в решение системных вопросов для включения 

в доклад Межучрежденческой целевой группы по финансированию развития. В рамках этой 

подпрограммы основное внимание будет также уделяться решению задач, связанных с обес-

печением приемлемого уровня краткосрочной и долгосрочной задолженности развивающихся 

стран, и вопросу устойчивой мобилизации внутренних и международных финансовых ресур-

сов в целях развития, а также вопросам достижения целей 16 и 17 в области устойчивого раз-

вития в целях содействия прогрессу в решении вопросов, касающихся задолженности и фи-

нансирования развития. Кроме того, в рамках этой подпрограммы будут также предостав-

ляться техническая помощь, осуществляться учебная подготовка и оказываться содействие 

развивающимся странам. Ожидается, что эта работа приведет к укреплению национального 

потенциала в области эффективного управления задолженностью. К прошлым результатам, 

достигнутым в этой области, относятся проведение анализа и предупреждение о рисках роста 

частной задолженности, в том числе в развивающихся странах, и предоставление оценок вли-

яния дефицита финансирования по линии целей в области устойчивого развития на приемле-

мость уровня задолженности в 30 развивающихся странах, также расширение странового 

охвата в целях обеспечения систем раннего предупреждения до 32 стран. 

 10.21 В целях содействия искоренению нищеты в развивающихся странах, особенно в наименее раз-

витых странах, в том числе на основе сотрудничества Север — Юг, дополняемого, но не под-

меняемого сотрудничеством Юг — Юг и трехсторонним сотрудничеством, в рамках данной 

подпрограммы будут продолжены исследования и анализ тенденций и перспектив более тес-

ного сотрудничества и интеграции между развивающимися странами. В рамках этой 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/206
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подпрограммы будет также оказываться техническая помощь и распространяться передовой 

опыт. Ожидается, что эта работа позволит углубить понимание развивающимися странами 

глобальной экономической конъюнктуры и стратегических альтернатив в отношении всео-

хватного и поступательного развития на национальном, региональном и международном уров-

нях. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится обмен между развиваю-

щимися странами успешным опытом проведения структурных преобразований в определен-

ных областях политики, таких как торговля и индустриализация, макроэкономическая п оли-

тика и структурные преобразования. На основе укрепления потенциала в области разработки 

политики, направленной на диверсификацию, инновационную деятельность и структурные 

преобразования, в рамках данной подпрограммы оказывается содействие экономической ин-

теграции в регионе южной части Африки на основе координации промышленной политики и 

поддержки региональных производственно-сбытовых цепочек. 

 10.22 В соответствии с мандатами, предоставленными в резолюциях 74/10 о Комитете по осуществ-

лению неотъемлемых прав палестинского народа и 74/117 об оказании помощи палестинскому 

народу, в рамках данной подпрограммы будет и далее оказываться поддержка палестинскому 

народу в соответствии с пунктом 55 dd) Найробийского маафикиано. К прошлым результатам, 

достигнутым в этой области, относится признание работы ЮНКТАД (например, докладов об 

утечке налогово-бюджетных средств), результаты которой использовались в качестве справоч-

ных материалов рядом международных форумов. Кроме того, консультативные услуги 

ЮНКТАД позволили Палестинскому центральному статистическому бюро и Палестинскому 

научно-исследовательскому институту экономической политики осуществить эконометриче-

ское моделирование палестинской экономики.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: методика количественной оценки незаконных финансовых 

потоков — улучшение перспектив устойчивого развития (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 10.23 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с незаконными финан-

совыми потоками, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и странам будет оказываться 

помощь в наращивании потенциала в целях более точной оценки незаконных финансовых по-

токов, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки 

работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом 

того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть 

программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Таблица 10.2 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие мето-

дики и надежных 

статистических 

данных о незакон-

ных финансовых 

потоках в стати-

стике платежных 

балансов 

Наличие методики 

количественной 

оценки незакон-

ных финансовых 

потоков в стати-

стике платежных 

балансов 

Отражение новой 

методики в стати-

стике платежных 

балансов девяти 

участвующих 

стран Африки 

Девять стран-

участниц начи-

нают использовать 

новую методику в 

статистике платеж-

ных балансов  
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  Результат 2: совершенствование промышленной политики и содействие 

созданию региональных производственно-сбытовых цепочек в южной части 

Африки (новый результат) 
 

 10.24 В рамках этой подпрограммы в нескольких регионах ведется работа по оказанию государ-

ствам-членам поддержки в их усилиях по обеспечению поступательного роста, всеохватного 

и устойчивого развития, полной занятости и достойной работы для всех. Анализ ЮНКТАД 

показал, что экономический рост в южной части Африки с середины 1990-х годов стимулиро-

вался в основном внешними факторами, в то время как рост производительнос ти в регионе 

был небольшим, а структурные преобразования — медленными. Несмотря на эти трудности, 

страны южной части Африки, как представляется, располагают хорошими возможностями для 

развития производственно-сбытовых сетей на региональном уровне. Как показали недавние 

исследования ЮНКТАД4 и Экономической комиссии для Африки Организации Объединенных 

Наций, южная часть континента выделяется как с точки зрения интеграции, так и с точки зре-

ния торговой взаимодополняемости5. Признавая эти особенности и важность региональной 

производственной интеграции как инструмента оживления промышленного сектора и стиму-

лирования экономического роста, Сообщество по вопросам развития стран юга Африки 

(САДК) приняло общую промышленную стратегию, направленную на содействие развитию 

комплексной промышленной базы в рамках САДК на основе использования регионального 

синергизма в области производства продукции с добавленной стоимостью и повышения кон-

курентоспособности экспорта, в том числе на основе сотрудничества, направленного на р аз-

витие региональных производственно-сбытовых цепочек за счет осуществления адресных ме-

роприятий. 

 10.25 В рамках подпрограммы оказывается поддержка усилиям САДК по содействию развитию ре-

гиональных производственно-сбытовых цепочек и координации промышленной политики. 

Благодаря сотрудничеству с САДК, Организацией экономического сотрудничества и развития 

(ОЭСР), Экономической комиссией для Африки и Организацией Объединенных Наций по про-

мышленному развитию (ЮНИДО) в рамках подпрограммы были выявлены возможности для 

кооперации в секторах производства горнодобывающего оборудования, агропереработки и 

электроэнергетики и предложен ряд конкретных программных мер, которые должны быть 

приняты на национальном и региональном уровнях. В их числе было завершение работы на д 

Региональной квалификационной рамочной программой САДК, разработка платформы для 

обмена знаниями о политике в области местного контента в рамках Стратегии индустриали-

зации САДК и гармонизация стандартов в рамках САДК в отношении ключевых товаров, а 

также содействие заключению пакта о региональном супермаркете. Полный список из 

21 предложения был включен в повестку дня интеграции и в настоящее время отражен в офи-

циальном итоговом документе регионального семинара, совместно организованного Мини-

стерством промышленности, торговли и инвестиций Объединенной Республики Танзания, 

ЮНИДО и САДК и проведенного в декабре 2017 года в Дар-эс-Саламе, Объединенная Рес-

публика Танзания. 

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 10.26 Проблема в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы на начальном этапе в ней 

не уделялось достаточного внимания взаимосвязи между государственным и частным секто-

рами в процессе внедрения региональной системы производственно-сбытовых цепочек. После 

определения приоритетных областей деятельности государств-членов и мер политики, дости-

жения межправительственного согласия в отношении этих мер и доведения их до сведения 

директивных органов, в рамках подпрограммы ожидается, что частный сектор в странах 
__________________ 

 4 «Структурные преобразования и диверсификация экспорта в южной части Африки» 

(“Structural transformation and export diversification in Southern Africa”) 

(UNCTAD/GDS/ECIDC/2017/5). 

 5 «Экономический доклад по Африке 2015 года: промышленное развитие на основе 

торговли» (“Economic Report on Africa 2015: Industrializing Through Trade” (United Nations 

publication, Sales No. E.15.II.K.2)). 
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САДК отреагирует на новые рамки путем доработки существующих и инвестирования в со-

здание новых региональных производственно-сбытовых цепочек. Этого, однако, пока не про-

изошло. 

 10.27 Подпрограмма признала наличие этой проблемы, а также то, что поиск возможностей и даль-

нейшее выдвижение предложений в отношении мер политики не влечет за собой автоматиче-

ского получения конкретных результатов на местах, поскольку вопросам информирования и 

получения поддержки со стороны частного сектора в этих усилиях не уделялось достаточного 

внимания. В связи с этим в рамках подпрограммы будет осуществляться последующая дея-

тельность по оказанию странам-бенефициарам конкретной поддержки в создании производ-

ственно-сбытовых цепочек в регионе и предоставлению им помощи в осуществлении полити-

ческих стратегий, учитывающих региональный компонент и направленных на интеграцию 

производства в определенных областях. Подпрограмма будет также способствовать налажи-

ванию регулярного диалога между государственным и частным секторами и укреплению по-

тенциала директивных органов в области промышленной политики в ряде стран региона.  

 10.28 Так, в рамках подпрограммы будет осуществляться следующее: a) оказание правительству 

Маврикия помощи в разработке промышленной политики и стратегического плана для Мав-

рикия на период 2020–2025 годов и содействия в проведении обсуждений с основными заин-

тересованными сторонами путем организации двух национальных практикумов; b) оказание 

правительству Мозамбика помощи в оценке и пересмотре стратегии промышленной политики, 

осуществление которой началось в 2018 году, и содействия в проведении обсуждений с основ-

ными заинтересованными сторонами путем организации национального семинара; и c) изуче-

ние потенциала интеграции перерабатывающей промышленности и производства сельскохо-

зяйственных культур для непродовольственных целей в регионе и укрепление связей между 

важнейшими участниками в целях создания полноценной производственно-сбытовой цепочки 

в текстильном секторе с уделением особого внимания Маврикию и Объединенной Республике 

Танзания. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 10.29 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению всеохватного и устойчи-

вого развития, поступательного роста, полной занятости и достойной работы для всех на ос-

нове научно обоснованной экономической политики и стратегий на национальном, региональ-

ном и международном уровнях, о чем будет свидетельствовать более активное участие част-

ного сектора в обсуждении государственной политики и расширение трансграничной деятель-

ности фирм в регионе. Кроме того, это будет продемонстрировано в более активном взаимо-

действии между важнейшими заинтересованными сторонами в такой весьма перспективной, 

но недостаточно развитой производственно-сбытовой цепочке, как текстильная промышлен-

ность, и в разработке стратегий промышленной политики, способных поддерживать и стиму-

лировать частные инвестиции в перспективные сектора. Ожидается, что эти результаты, в 

свою очередь, в конечном итоге будут способствовать устойчивой индустриализации и росту 

за счет развития региональных производственно-сбытовых цепочек в соответствии с целями 8 

и 9 в области устойчивого развития.  

 

Таблица 10.3 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     В странах-членах Со-

общества по вопро-

сам развития стран 

юга Африки (САДК) 

отсутствует рамочная 

основа 

Конференция Ор-

ганизации Объеди-

ненных Наций по 

торговле и разви-

тию получила 

просьбу 

Разработаны пер-

воначальные пред-

ложения по регио-

нальной промыш-

ленной политике 

Странам-членам 

САДК и предприя-

тиям частного сек-

тора была предо-

ставлена информа-

ция по секторам, в 

Расширение уча-

стия частного сек-

тора в обсуждении 

экономической по-

литики и расшире-

ние 
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     промышленной поли-

тики, нацеленной 

конкретно на форми-

рование и развитие 

региональных произ-

водственно-сбытовых 

цепочек 

поддержать стра-

тегию индустриа-

лизации САДК и 

разработать пред-

ложения по введе-

нию в действие об-

щей региональной 

промышленной 

политики, в том 

числе в отношении 

региональных про-

изводственно-сбы-

товых цепочек 

нескольких стран-

членов САДК 

которых могут 

быть созданы ре-

гиональные произ-

водственно-сбыто-

вые цепочки и 

объединения соот-

ветствующих заин-

тересованных сто-

рон 

трансграничной 

деятельности 

фирм в регионе 

     
 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 10.30 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

 

66/188 Решение проблемы чрезмерной вола-

тильности цен на продовольственных и 

связанных с ними финансовых и сырье-

вых рынках 

72/227 Роль Организации Объединенных Наций 

в содействии развитию в условиях глоба-

лизации и взаимозависимости 

73/240  На пути к установлению нового между-

народного экономического порядка  

74/10 Комитет по осуществлению неотъемле-

мых прав палестинского народа 

74/117 Помощь палестинскому народу  

74/203 Приемлемость внешней задолженности и 

развитие 

74/205 Общедоступность финансовых услуг в 

интересах устойчивого развития  

74/206 Содействие развитию международного 

сотрудничества в борьбе с незаконными 

финансовыми потоками и укреплении 

мер по возвращению активов с целью 

способствовать устойчивому развитию  

 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 10.31 В таблице 10.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/66/188
https://undocs.org/ru/A/RES/72/227
https://undocs.org/ru/A/RES/73/240
https://undocs.org/ru/A/RES/74/10
https://undocs.org/ru/A/RES/74/117
https://undocs.org/ru/A/RES/74/203
https://undocs.org/ru/A/RES/74/205
https://undocs.org/ru/A/RES/74/206
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Таблица 10.4 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель  

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (количество документов) 10 9 11 10 

 1. Доклады Генеральной Ассамблее, в том числе о приемлемости внешней за-

долженности и развитии, сотрудничестве Юг — Юг, помощи палестин-

скому народу, экономических издержках оккупации для палестинского 

народа и положении палестинских женщин и оказании им помощи  5 4 5 5 

 2. Доклад и справочные документы для пятнадцатой проводимой раз в четыре 

года сессии Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и 

развитию (ЮНКТАД) – – 1 – 

 3. Доклады для Совета по торговле и развитию, в том числе по вопросам фи-

нансирования развития, и о помощи ЮНКТАД палестинскому народу и об-

зор документа под названием «Доклад о торговле и развитии»  3 3 3 3 

 4. Доклады для Комиссии по торговле и развитию и Комиссии по инвестициям, 

предпринимательству и развитию  1 1 1 1 

 5. Доклады Межправительственной группы экспертов по финансированию  

развития 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (количество трехчасовых заседаний)  32 24 43 24 

 6. Заседания Генеральной Ассамблеи (Второй комитет) и Экономического и 

Социального Совета и его вспомогательных органов  4 4 4 4 

 7. Заседания в ходе пятнадцатой проводимой раз в четыре года сессии 

ЮНКТАД, включая подготовительные совещания  6 – 25 – 

 8. Заседания в ходе ежегодных и исполнительных сессий Совета по торговле и 

развитию 5 3 3 3 

 9. Заседания Рабочей группы по стратегическим рамкам и бюджету по про-

граммам 2 2 2 2 

 10. Заседания Комиссии по торговле и развитию и соответствующие рассчитан-

ные на несколько лет совещания экспертов  3 3 3 3 

 11. Заседания Межправительственной группы экспертов по финансированию 

развития 6 6 6 6 

 12. Конференция по вопросам управления задолженностью  6 6 – 6 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества  

(количество проектов) 19 19 19 19 

 13. Проект по укреплению государственного, частного и/или международного 

потенциала в области оказания помощи палестинскому народу  1 1 1 1 

 14. Проект по развитию торговли услугами для стран — членов Западноафри-

канского экономического и валютного союза  1 1 1 1 

 15. Проект по стратегиям развития в целях обеспечения устойчивого экономи-

ческого роста в южной части Африки  1 1 1 1 

 16. Проекты по установке, обновлению и обслуживанию программы «Система 

управления задолженностью и финансового анализа»  15 15 15 15 

 17. Проект по количественной оценке незаконных потоков капитала в странах 

Африки к югу от Сахары (совместно с Управлением Организации Объеди-

ненных Наций по наркотикам и преступности и Экономической комиссией 

для Африки) 1 1 1 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель  

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

      Семинары, практикумы и учебные мероприятия (количество дней) 126 128 126 126 

 18. Семинары и практикумы для лиц, ответственных за разработку политики, в 

том числе по вопросам формулирования стратегий развития и политических 

рекомендаций, суверенных заимствований и кредитов и глобализации, тор-

говли и развития 30 32 30 30 

 19. Обсуждения с участием специальных групп экспертов, в том числе вопросов 

всеохватного роста и целей в области устойчивого развития, и вопросов вза-

имозависимости между торговлей, финансами, инвестициями, технологиями 

и макроэкономической политикой 6 6 6 6 

 20. Учебные курсы в рамках программы «Система управления задолженностью 

и финансового анализа» по вопросам, касающимся регистрации данных о 

задолженности, отчетности, статистики и анализа задолженности и ее 

аудита, для администраторов и ревизоров из отдельных стран  90 90 90 90 

 Публикации (количество публикаций)  10 9 11 10 

 21. «Доклад о торговле и развитии» 1 1 1 1 

 22. «Справочник ЮНКТАД по статистике»  1 1 1 1 

 23. Публикация «Контроль ЦУР»  1 1 1 1 

 24. «Развитие и глобализация: факты и цифры»  – – 1 – 

 25. Исследования по вопросам внешней задолженности, финансовые кризисы в 

развивающихся странах, международная финансовая структура, экономиче-

ское развитие Палестины, сотрудничество Юг — Юг и региональная инте-

грация 7 6 7 7 

 Технические материалы (количество материалов) 12 12 12 12 

 26. Аналитические и статистические брифинги по вопросам макроэкономиче-

ской политики, развития, финансирования и задолженности, структурных 

преобразований и сотрудничества Юг — Юг 6 6 6 6 

 27. Профили стран по экономической и морской статистике  2 2 2 2 

 28. Документация и программное обеспечение по программе «Система управле-

ния задолженностью и финансового анализа»  3 3 3 3 

 29. Учебные материалы по управлению задолженностью  1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-просветительская работа: консультатив-

ные услуги директивным органам, в том числе по вопросам мобилизации внутренних ресурсов, структурных преобра-

зований, политики роста (Группа 20), переговоры о пересмотре условий задолженности в Парижском клубе, финансовая 

нестабильность, приемлемость уровня задолженности и статистический потенциал в области торговли и развития.  

 Базы данных и основные цифровые материалы: финансовая база данных ЮНКТАД; база данных макромоделистов 

мировой экономики; Центр статистических данных ЮНКТАД; и показатели по оценке финансового стресса и приемле-

мости уровня задолженности. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : лек-

ции и презентации по вопросам внешней задолженности, финансирования развития и макроэкономической политики и 

политики в области развития; и электронные бюллетени и брошюры по программе «Система управления задолженно-

стью и финансового анализа» и деятельности Виртуального института.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы, пресс-конференции и интервью, в том 

числе по вопросам задолженности развивающихся стран и внешнего финансирования, сотрудничество Юг — Юг и ре-

гиональная интеграция и помощь палестинскому народу.  

 Цифровые платформы и мультимедийный контент: программа «Система управления задолженностью и финансо-

вого анализа»; Виртуальный институт и UNCTADStat. 
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  Подпрограмма 2 

  Инвестиции и предпринимательство 
 

 

  Цель 
 

 

 10.32 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении всеохватного роста и устойчивого развития благодаря развитию инвестиционной 

деятельности и предпринимательства в интересах наращивания производственного потенци-

ала, экономической диверсификации и создания рабочих мест.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 10.33 В целях содействия обеспечению всеохватного роста и устойчивого развития на основе инве-

стиций и развития предпринимательства в интересах укрепления производственного потенци-

ала, диверсификации экономики и создания рабочих мест в рамках данной подпрограммы бу-

дет продолжена работа по оказанию государствам-членам помощи на основе исследований и 

анализа политики в целях разработки и осуществления активной политики как на националь-

ном, так и на международном уровнях, что приведет к расширению инвестиций и предприни-

мательства в интересах устойчивого развития. Ожидается, что эта работа позволит государ-

ствам-членам добиться прогресса в достижении целей в области устойчивого развития, осо-

бенно цели 1 (в том числе за счет создания на национальном, региональном и международном 

уровнях надежных стратегических механизмов, в основе которых лежали бы стратегии разви-

тия, учитывающие интересы бедноты и гендерные аспекты, для содействия ускоренному ин-

вестированию в мероприятия по ликвидации нищеты (задача 1.B)), цели 8 (в том числе за счет 

содействия проведению ориентированной на развитие политики, которая способствует произ-

водительной деятельности, созданию достойных рабочих мест, предпринимательству, творче-

ству и инновационной деятельности, и поощрять официальное признание и развитие микро -, 

малых и средних предприятий (задача 8.3)), цели 10 (в том числе за счет поощрения финансо-

вых потоков, в том числе прямых иностранных инвестиций, в наиболее нуждающиеся госу-

дарства, особенно в наименее развитые страны, африканские страны, малые островные раз-

вивающиеся государства и развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, в соответ-

ствии с их национальными планами и программами (задача 10.B)) и цели 17 (в том числе за 

счет укрепления Глобального партнерства в интересах устойчивого развития, дополняемого 

партнерствами с участием многих заинтересованных сторон, которые мобилизуют и распро-

страняют знания, опыт, технологии и финансовые ресурсы (задача 17.16)), а также всех других 

целей за счет активизации усилий по мобилизации государственных и частных финансовых 

средств для секторов, связанных с достижением целей в области устойчивого развития.  

 10.34 В рамках подпрограммы будут также осуществляться контроль, оценка и анализ глобальных 

и региональных тенденций и перспектив и подготовка ежегодного Доклада о мировых инве-

стициях и других аналитических публикаций. Ожидается, что результатом этой работы станет 

расширение возможностей стран в плане решения ключевых имеющихся и намечающихся 

проблем, связанных с инвестициями и инвестиционной политикой, содействующей развитию, 

включая вопросы, связанные с международными инвестиционными соглашениями и их аспек-

том развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся предоставле-

ние своевременной, актуальной и качественной информации о международных инвестицион-

ных тенденциях и политике. За последние три года доклад “World Investment Report” («Доклад 

о мировых инвестициях») ежегодно загружался 330 000 раз и цитировался в среднем 2900 раз 

в академических журналах. Информация, содержащаяся в публикациях “Investment Policy 

Monitor” («Обзор тенденций в инвестиционной политике») и “Global Investment Trends 

Monitor” («Обзор глобальных тенденций в области инвестиций») и новаторском издании 

“Sustainable Development Goals Investment Trends Monitor” («Обзор текущих инвестиционных 

тенденций, связанных с целями в области устойчивого развития»), используется для выра-

ботки обоснованной политики.  
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 10.35 В рамках подпрограммы будут также проводиться обзоры национальной инвестиционной по-

литики и оказываться содействие диалогу по вопросам политики в отношении режима межд у-

народных инвестиционных соглашений и мероприятиям по поддержке и разработке новых 

международных инвестиционных соглашений, которые в большей степени увязаны с целями 

в области развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся значи-

тельный прогресс в способности развивающихся стран и стран с переходной экономикой раз-

рабатывать и осуществлять политику привлечения инвестиций и увеличения их вклада в 

устойчивое развитие. Отслеживание потоков прямых иностранных инвестиций с течением 

времени показало, что в 15 странах, в которых был проведен анализ инвестиционной поли-

тики, ежегодный приток прямых иностранных инвестиций увеличился в среднем на 206 про-

центов в течение пяти лет после его проведения по сравнению со средним ежегодным прито-

ком в течение пяти лет, предшествовавших анализу инвестиционной политики.  

 10.36 В рамках подпрограммы правительствам будут также предоставляться консультации по вопро-

сам поощрения инвестиций, содействия предпринимательской деятельности и инновацион-

ного финансирования мероприятий по достижению целей в области устойчивого развития, в 

том числе через фондовые биржи и институциональные фонды. Предполагается, что это поз-

волит мобилизовать дополнительные ресурсы и направить их на реализацию глобальных задач 

в области инвестиционного развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, 

относится издание “Sustainable Stock Exchanges guidance on environmental, social and 

governance reporting” («Устойчивые фондовые биржи: руководство по отчетности, связанной 

с экологическими, социальными и управленческими вопросами»), в котором фондовым бир-

жам рекомендуется внедрить руководство по раскрытию информации по отчетности, связан-

ной с экологическими, социальными и управленческими вопросами (отчетность по вопросам 

устойчивого развития). В результате проведения кампании по теме устойчивых фондовых 

бирж количество бирж, которые приняли такое руководство, выросло с 14 до 47.  

 10.37 В рамках подпрограммы государствам-членам будет также оказываться помощь в повышении 

международной конкурентоспособности их предприятий на основе стратегий развития пред-

принимательства, направленных на стимулирование развития предприятий, а также на основе 

распространения передового опыта в области социальной ответственности компаний и бух-

галтерского учета и отчетности. Предполагается, что это позволит улучшить понимание про-

блем, связанных с развитием предпринимательской деятельности, и расширить возможности 

для укрепления производственного потенциала, обеспечения всеохватного роста и достиже-

ния устойчивого развития с помощью стратегий развития предпринимательства. К прошлым 

результатам, достигнутым в этой области, относится публикация “Guidance on Core Indicators 

for Entity Reporting on Contribution towards Implementation of the Sustainable Development  

Goals” («Руководство для структур в отношении составления отчетности по вопросам содей-

ствия достижению целей в области устойчивого развития»), одобренное Межправительствен-

ной группой экспертов по международным стандартам учета и отчетности на ее тридцать ше-

стой сессии, состоявшейся 30 октября — 1 ноября 2019 года, в работе которой приняли уча-

стие около 400 человек. Рабочая группа обратилась с просьбой о его самом широком распро-

странении. Десять компаний уже сообщили о том, что они используют это руководство. 

 10.38 В рамках подпрограммы будет также налажен диалог и обмен передовым опытом по вопросам 

инвестиций и развития предпринимательства на основе механизмов формирования консенсуса 

и Всемирного инвестиционного форума. Предполагается, что результатом этой  работы станут 

предложения, новые разработки и инструменты в области политики, которые можно будет рас-

пространить среди государств-членов с целью придать импульс устойчивому развитию. К про-

шлым результатам, достигнутым в этой области, относятся важные решения, принятые на Все-

мирном инвестиционном форуме 2018 года, созвать совещание послов за «круглым столом», 

с тем чтобы способствовать взаимодействию между дипломатами, международными органи-

зациями и частным сектором, а также учредить в Женеве глобальный центр для реализации 

целей в области устойчивого развития. На втором совещании за «круглым столом», состояв-

шемся в ноябре 2019 года, был рассмотрен доклад ЮНКТАД, в котором была представлена 

неоднозначная картина как инвестиционных тенденций, так и возможностей мониторинга по 
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10 секторам инвестиций в связи с целями в области устойчивого развития. В целом, на Все-

мирном инвестиционном форуме 2018 года в Женеве собралось более 6000 участников. В их 

числе были 11 глав государств, более 50 министров и значительное число государственных 

должностных лиц и управляющих суверенными фондами. В 75 сессиях, организованных в со-

трудничестве с более чем 50 международными партнерами, приняли участие почти 2000 ли-

деров частного сектора, включая руководителей глобальных компаний и фондовых бирж. Та-

кое широкое представительство на Форуме 2018 года отразило участие в его работе всех сек-

торов финансового сообщества, и этот факт подтвердил, что Форум является ведущей глобаль-

ной платформой для привлечения широкого круга заинтересованных сторон к финансирова-

нию целей в области устойчивого развития. По мнению 88 процентов респондентов, участво-

вавших в опросе после его проведения, Форум способствовал реализации целей Повестки дня 

на период до 2030 года. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: создание благоприятных и стимулирующих условий для 

инвестирования в достижение целей в области устойчивого развития 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 10.39 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с поощрением инве-

стиций в поддержку устойчивого развития и секторов, связанных с достижением целей в об-

ласти устойчивого развития, в соответствии с мандатом этой подпрограммы, и странам будет 

оказываться помощь в разработке политики и стратегий мобилизации и направления частных 

инвестиций в целях устойчивого развития и обеспечения максимальной отдачи от таких инве-

стиций, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для 

оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы 

с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную 

часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей. 

 

Таблица 10.5 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Страны сообщают 

о пробелах в осве-

домленности, по-

нимании и воз-

можностях осу-

ществления среди 

директивных орга-

нов и специали-

стов-практиков в 

области инвести-

ционной политики 

и инструментов 

привлечения инве-

стиций в сектора, 

связанные с дости-

жением целей в 

области устойчи-

вого развития 

Бенефициары 

начинают пользо-

ваться стратегиче-

скими програм-

мами и инструмен-

тами привлечения 

инвестиций в сек-

тора, связанные с 

достижением це-

лей в области 

устойчивого раз-

вития 

Восемьдесят про-

центов бенефициа-

ров помощи Кон-

ференции Органи-

зации Объединен-

ных Наций по тор-

говле и развитию 

(ЮНКТАД) сооб-

щают об успешном 

выполнении реко-

мендаций и реали-

зации стратегий и 

политики, направ-

ленных на привле-

чение инвестиций 

в сектора, связан-

ные с достиже-

нием целей в обла-

сти устойчивого 

развития 

Восемьдесят про-

центов бенефициа-

ров помощи 

ЮНКТАД сооб-

щают об успешном 

выполнении реко-

мендаций и реали-

зации стратегий и 

политики, направ-

ленных на привле-

чение инвестиций 

в сектора, связан-

ные с достиже-

нием целей в обла-

сти устойчивого 

развития (количе-

ство стран-бене-

фициаров в тече-

ние года должно 

увеличиться) 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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  Результат 2: инвестиционная цепочка для преодоления дефицита 

финансирования целей в области устойчивого развития (новый результат) 
 

 10.40 В рамках подпрограммы ведется работа по расширению возможностей развивающихся стран 

и стран с переходной экономикой в области разработки и осуществления стратегий и политики 

привлечения инвестиций и увеличения их вклада в обеспечение всеохватывающего роста и 

достижение целей в области устойчивого развития. Огромный масштаб экономических, соци-

альных и экологических задач, поставленных в рамках достижения целей, требует огр омных 

инвестиций, и нынешний уровень инвестиций далеко не отвечает ожиданиям: только в разви-

вающихся странах ежегодный дефицит инвестиций, который необходимо покрыть, составляет 

2,5 трлн долл. США. С 2014 года, опираясь на свой план действий по инвестирова нию в до-

стижение целей в области устойчивого развития (комплекс первоочередных мер, которые 

могли бы стать значительным толчком для достижения целей), в рамках этой подпрограммы 

по просьбе государств-членов больше внимания уделяется разработке и пропаганде рамок и 

инструментов, таких как разработка экономически обоснованных проектов, направленных на 

привлечение инвестиций в секторы, связанные с достижением целей в области устойчивого 

развития. Эти рамки и инструменты будут способствовать наращиванию потенциала развива-

ющихся стран в их усилиях по восполнению нехватки инвестиций в интересах достижения 

целей в области устойчивого развития, особенно на уровне страновых программ.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 10.41 Проблема в рамках данной подпрограммы заключалась в том, что акцент в ее деятельности на 

традиционных инвесторах, таких как многонациональные предприятия, оказался недостаточ-

ным для восполнения огромного объема финансирования, необходимого для достижения це-

лей, поставленных в Повестке дня на период до 2030 года. В связи с этим в рамках подпро-

граммы к глобальной инвестиционной цепочке будет применяться более широкий подход, 

охватывающий весь спектр заинтересованных сторон, занимающихся вопросами инвестиций 

в целях развития. Речь здесь идет о директивных органах и участниках переговоров по инве-

стиционным договорам, агентствах по поощрению инвестиций, центральных банках, фондо-

вых биржах и управляющих фондами национального благосостояния, а также о многонацио-

нальных предприятиях, малых и средних предприятиях, семейных предприятиях и особых 

экономических зонах (верхних и нижних звеньях инвестиционной цепочки). Благодаря уча-

стию этих сторон, заинтересованных в инвестиционном развитии, и налаживанию партнер-

ских отношений с ними подпрограмма сможет содействовать объединению дополнительных 

ресурсов и их направлению на достижение глобальных целей в области инвестиционного раз-

вития. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 10.42 Предполагается, что эта работа будет способствовать ускорению всеохватного роста и устой-

чивого развития благодаря развитию инвестиционной деятельности и предпринимательства в 

целях активизации деятельности по наращиванию производственного потенциала, диверси-

фикации экономики, созданию рабочих мест, о чем свидетельствуют 683 отдельных заинтере-

сованных участника инвестиционной деятельности, которые будут придерживаться принци-

пов и рекомендаций ЮНКТАД в 2021 году, поскольку они содействуют укреплению потенци-

ала развивающихся стран в их усилиях по восполнению нехватки инвестиций в интересах до-

стижения целей в области устойчивого развития, особенно на уровне страновых программ.  
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Рисунок 10.I 

Показатель для оценки работы: общее число отдельных заинтересованных участников 

инвестиционной деятельности, придерживающихся принципов и рекомендаций Конференции 

Организации Объединенных Наций по торговле и развитию  
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 10.43 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

73/225 Предпринимательство в интересах устой-

чивого развития 

74/199 Содействие инвестициям в устойчивое 

развитие 
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 10.44 В таблице 10.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 10.6  

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019-2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель  

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (количество документов) 7 7 9 8 

 1. Доклад Генерального секретаря для Генеральной Ассамблеи об инвестициях 

и предпринимательстве в интересах устойчивого развития  – – 1 1 

 2. Доклад и справочные документы для пятнадцатой проводимой раз в четыре 

года сессии Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и 

развитию (ЮНКТАД) – – 1 – 

349
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https://undocs.org/ru/A/RES/73/225
https://undocs.org/ru/A/RES/74/199
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель  

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

      3. Доклады Совета по торговле и развитию об инвестициях в целях развития  1 1 1 1 

 4. Доклады для Комиссии по инвестициям, предпринимательству и развитию и 

соответствующих совещаний экспертов  4 4 4 4 

 5. Доклады для Межправительственной рабочей группы экспертов по между-

народным стандартам учета и отчетности  2 2 2 2 

 Основное обслуживание заседаний (количество трехчасовых заседаний)  28 24 68 24 

 6. Заседания в ходе пятнадцатой проводимой раз в четыре года сессии 

ЮНКТАД, включая подготовительные заседания  4 – 24 – 

 7. Заседания Совета по торговле и развитию  2 2 2 2 

 8. Заседания Рабочей группы по стратегическим рамкам и бюджету по  

программам 2 2 2 2 

 9. Заседания Комиссии по инвестициям, предпринимательству и развитию и 

связанные с ними совещания экспертов 14 14 14 14 

 10. Заседания Межправительственной рабочей группы экспертов по междуна-

родным стандартам учета и отчетности  6 6 6 6 

 11. Заседания Всемирного инвестиционного форума  – – 20 – 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества   

(количество проектов) 50 56 52 60 

 12. Проекты по анализу региональных инвестиционных вопросов  3 3 3 3 

 13. Проекты по проведению обзоров инвестиционной политики и повышению 

эффективности инвестиций 8 8 8 8 

 14. Проекты по особым экономическим зонам  – – – 2 

 15. Проекты по международным инвестиционным соглашениям  8 8 8 8 

 16. Проекты по поощрению инвестиций и упрощению инвестиционных  

процедур 3 3 3 3 

 17. Проекты по правам интеллектуальной собственности, связанным  

с развитием – 1 – 1 

 18. Проекты по инвестиционным справочникам  4 4 4 2 

 19. Проекты по упрощению процедур ведения бизнеса  10 10 10 10 

 20. Проекты по развитию предпринимательства и деловых связей  4 4 4 3 

 21. Проекты Программы развития предпринимательства (ЭМПРЕТЕК)  5 5 5 6 

 22. Проекты по учету и отчетности  2 2 2 3 

 23. Проекты по вкладу иностранных инвестиций в обеспечение всеохватного 

роста и достижение целей в области устойчивого развития  3 3 5 5 

 24. Проекты для институциональных инвесторов  – 1 – 2 

 25. Проекты по семейному бизнесу – 2 – 2 

 26. Проекты по ответственному инвестированию  – 2 – 2 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (количество дней) 107 113 107 107 

 27. Семинары по тематике прямых иностранных инвестиций и их влияния на 

развитие и темам «Доклада о мировых инвестициях»  6 6 6 6 

 28. Учебные семинары по передовой практике национальной и международной 

политики в области инвестиций  8 8 8 4 

 29. Национальные семинары по обзору инвестиционной политики, последую-

щим мерам и содействию инвестированию  10 10 10 14 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель  

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

      30. Учебные семинары по международной инвестиционной статистике и мето-

дологиям проведения обследований  5 5 5 5 

 31. Специальные обсуждения экспертами ключевых вопросов прямых ино-

странных инвестиций 3 3 3 3 

 32. Учебные семинары по поощрению инвестиций и упрощению инвестицион-

ных процедур для лиц, ответственных за разработку политики, должност-

ных лиц, занимающихся вопросами поощрения инвестиций, и дипломатов  14 14 14 10 

 33. Учебный семинар по заключению и исполнению международных инвести-

ционных соглашений и их изменению  15 15 15 15 

 34. Специальные обсуждения экспертами вопросов инвестиционной политики в 

интересах устойчивого развития 4 4 4 4 

 35. Учебные семинары по интеллектуальной собственности в целях развития  10 10 10 10 

 36. Учебные семинары по политике в области развития предпринимательства  16 18 16 16 

 37. Учебные семинары по бухгалтерскому учету и отчетности в области устой-

чивого развития 6 6 6 6 

 38. Практикумы и семинары по вопросам ответственного инвестирования  4 6 4 4 

 39. Специальные обсуждения экспертами вопросов конкурентоспособности 

предприятий 6 6 6 6 

 40. Семинары по институциональным инвесторам и устойчивому развитию  – 1 – 2 

 41. Специальные обсуждения экспертами вопросов семейного бизнеса  – 1 – 2 

 Публикации (количество публикаций)  24 24 25 25 

 42. “World Investment Report” («Доклад о мировых инвестициях») и его обзор  2 2 2 2 

 43. Публикации по вопросам инвестиций в целях развития, в том числе издания 

«Журнал транснациональных корпораций», передового опыта и извлечен-

ных уроков в области прямых иностранных инвестиций в наименее разви-

тые страны, а также по теме ответственного инвестирования  7 7 7 7 

 44. Публикации по вопросам инвестиционной политики в целях развития, вклю-

чая вопросы совершенствования инвестиционной политики, обзоры инве-

стиционной политики и обзоры тенденций в инвестиционной политике  9 9 9 9 

 45. Публикации по вопросам поощрения инвестиций и упрощения инвестици-

онных процедур 3 3 3 3 

 46. Публикации по вопросам развития предпринимательства  1 1 2 2 

 47. Публикации по вопросам учет и отчетности, в том числе ежегодный обзор 

Международных стандартов учета и отчетности, и серия публикаций по во-

просам учета и отчетности 2 2 2 2 

 Технические материалы (количество материалов) 9 15 9 13 

 48. “Global Investment Trends Monitor” («Обзор глобальных тенденций в области 

инвестиций») (серия), в том числе “Sustainable Development Goals Investment 

Trends Monitor” («Обзор текущих инвестиционных тенденций, связанных с 

целями в области устойчивого развития»)  – 4 – 4 

 49. Руководства по инвестиционной деятельности 2 3 2 2 

 50. Доклады о мерах, затрагивающих международные инвестиции  2 2 2 2 

 51. Записки по вопросам международных инвестиционных соглашений  2 2 2 2 

 52. Аналитические записки о правах интеллектуальной собственности, связан-

ных с развитием 2 2 2 1 

 53. Учебные материалы по теме развития предпринимательства и деловым  

связям 1 1 1 1 

 54. Отчет о работе ежегодного совещания послов за «круглым столом»  – 1 – 1 
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     C. Основная деятельность     

 Консультации, рекомендации и информационно-просветительская деятельность: консультативные услуги развива-

ющимся странам, в том числе по вопросам разработки стратегий привлечения прямых иностранных инвестиций в целях 

развития, статистика и анализ международных инвестиций, включая ответственные инвестиции; консультативные 

услуги правительствам, в том числе по вопросам национальной политики и международных инвестиционных соглаше-

ний и устойчивого развития, а также поощрения и упрощения процедур инвестирования, прав интеллектуальной соб-

ственности, предпринимательства и развития предприятий, упрощения процедур ведения бизнеса и стандартов бухгал-

терского учета и отчетности; и информационно-пропагандистские и консультативные услуги агентствам по поощрению 

инвестиций, специальным экономическим зонам и другим заинтересованным сторонам глобальной инвестиционной 

цепочки, а также центрам ЭМПРЕТЕК.  

 Базы данных и основные цифровые материалы: базы данных по прямым иностранным инвестициям, национальной 

политике и международным инвестиционным соглашениям. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : обновление Международных стандартов учета и отчет-

ности (2); информационный бюллетень по программе ЭМПРЕТЕК (2); информационные бюллетени по вопросам ответ-

ственного инвестирования (5); доклад Всемирного инвестиционного форума; брошюры; и новостные рассылки.  

 Цифровые платформы и мультимедийный контент: Глобальный регистрационный портал и Центр по вопросам ин-

вестиционной политики. 

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Международная торговля и сырьевые товары 
 

 

  Цель 
 

 

 10.45 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении того, чтобы международная торговля и сырьевые товары являлись движущей си-

лой процветания, всеохватности и устойчивого развития для всех государств-членов. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 10.46 В целях содействия обеспечению того, чтобы международная торговля и сырьевые товары яв-

лялись движущей силой процветания, всеохватности и устойчивого развития благодаря уча-

стию всех государств-членов, в рамках подпрограммы будет продолжена работа по оказанию 

развивающимся странам содействия в осуществлении мер, направленных на то, чтобы обес-

печить их более эффективную интеграцию в международную торговую систему и извлечь из 

этого пользу, на основе использования механизмов трех основных направлений деятельности 

ЮНКТАД (исследовательская и аналитическая работа, формирование консенсуса и техниче-

ское сотрудничество и укрепление потенциала), в том числе путем представления материалов 

по международной торговле как движущей силе развития для доклада Межучрежденческой 

целевой группы по финансированию развития и доклада о ходе достижения целей в области 

устойчивого развития.  

 10.47 Деятельность в рамках подпрограммы будет также по-прежнему направлена на оказание раз-

вивающимся странам поддержки в принятии решений в вопросах торговли и смежных сферах 

в целях более эффективного ослабления влияния субсидий, тарифных и нетарифных мер. 

Предполагается, что эта работа приведет к упорядочению режима нетарифных мер и, в соот-

ветствующих случаях, к их отмене или сокращению в международной торговле, включая од-

носторонние меры, в тех случаях, когда они могут использоваться в качестве ненужных тор-

говых барьеров, и к укреплению процесса принятия развивающимися странами решений в 

области торговли и связанных с ней областях. К прошлым результатам, достигнутым в этой 
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области, относится укрепление способности развивающихся стран принимать обоснованные 

решения в вопросах торговли и смежных сферах на основе анализа тенденций в области тор-

говли и торговой политики и учебных мероприятий в области экономической политики в 

плане выявления и устранения тарифных и нетарифных барьеров на пути доступа к рынкам в 

своих странах. В 2018 и 2019 годах в ходе двусторонних и региональных переговоров при 

поддержке со стороны подпрограммы было принято не менее восьми конкретных мер, направ-

ленных на снижение или устранение нетарифных барьеров, и более 300 заинтересованных 

сторон указали на полезность проводимых в рамках подпрограммы исследований и аналити-

ческих материалов по вопросам торговли, таких как Информационная система по торговле и 

анализу, Всемирное интегрированное торговое решение и Инициатива по обеспечению транс-

парентности в торговле.  

 10.48 В рамках подпрограммы будет также по-прежнему оказываться содействие в активизации осу-

ществления развивающимися странами, в частности наименее развитыми странами, мер по 

интеграции с выгодой для себя в международную торговую систему на международном и ре-

гиональном уровнях. Это включает оказание целевой поддержки участию стран в различных 

этапах переговоров, включая этапы определения методов ведения переговоров по торговле то-

варами и услугами, проведения анализа для содействия оценке альтернативных сценариев и 

положений, а также оказания помощи национальным должностным лицам на всех этапах про-

цесса присоединения к ВТО. Предполагается, что эта работа приведет к тому, что положитель-

ных результатов в области развития в плане усиления торговой интеграции и активизации де-

ятельности добьется большее количество стран. К прошлым результатам, достигнутым в этой 

области, относится расширение участия стран и учреждений в региональных и многосторон-

них торговых соглашениях, о чем свидетельствуют по меньшей мере 20 мер, принятых стра-

нами и учреждениями в поддержку этой подпрограммы, включая принятие переговорных по-

зиций, подготовку проектов предложений и определение вариантов политики в контексте про-

цессов и переговоров в рамках ВТО в период после завершения одиннадцатой Конференции 

министров ВТО, присоединение к ВТО, переговоры по Соглашению о создании Африканской 

континентальной зоны свободной торговли и Большой арабской зоны свободной торговли и 

сотрудничеству в области торговли Юг — Юг в рамках Глобальной системы торговых префе-

ренций и второй Конференции Организации Объединенных Наций на высоком уровне по со-

трудничеству Юг — Юг.  

 10.49 Кроме того, в рамках подпрограммы будет также продолжена поддержка усилий по наращи-

ванию потенциала развивающихся стран, зависящих от сырьевых товаров, в плане решения 

проблем торговли и развития, связанных с сырьевой экономикой, включая проблему зависи-

мости от сырьевых товаров. Предполагается, что эта работа приведет к укреплению их спо-

собности использовать возможности, открывающиеся благодаря торговле сырьевыми това-

рами и расширению международного и регионального сотрудничества. К прошлым результа-

там, достигнутым в этой области, относится более глубокое понимание проблем и вариантов 

политики, связанных с производством сырьевых товаров и торговлей ими в странах, эконо-

мика которых зависит от сырьевых товаров, и расширение их возможностей по разработке 

политики, направленной на диверсификацию экспортных поступлений и поощрение произ-

водства продукции с добавленной стоимостью. Четыре страны (Замбия, Зимбабве, Объеди-

ненная Республика Танзания и Уганда) приняли участие в семинарах по вопросам создания 

потенциала, организованных в рамках подпрограммы, которые включали разработку и пред-

ставление национальных планов действий, согласованных на каждом национальном семинаре.  

 10.50 В рамках подпрограммы будет также по-прежнему оказываться поддержка в деле более актив-

ного принятия, совершенствования и обеспечения соблюдения национального и региональ-

ного законодательства в области конкуренции и защиты прав потребителей на основе предо-

ставления информации о передовой практике, типовых законах и проведения экспертных об-

зоров. Предполагается, что в результате этой работы большее число стран пересмотрят или 

введут в действие нормативно-организационные положения о конкуренции и защите прав по-

требителей. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся укрепление по-

тенциала ряда стран Ближнего Востока и Северной Африки, а также стран Латинской и 
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Центральной Америки в области эффективного применения законодательства о  конкуренции 

и защите прав потребителей, завершение правовых оценок национального законодательства 

Беларуси в области конкуренции и региональных правил Евразийского экономического союза 

в области конкуренции, а также оказание технической помощи.  

 10.51 В рамках подпрограммы будет также продолжена работа по содействию определению и реше-

нию, с учетом потребностей государств-членов, задач в области торговли, охраны окружаю-

щей среды и устойчивого развития и стратегий развития креативной экономики на вс ех уров-

нях. Предполагается, что эта работа позволит государствам-членам задействовать возможно-

сти торговли экологически безопасными продуктами, включая биоторговлю и креативные от-

расли, а также расширить возможности для оценки экономического потенциала связанных с 

океанами секторов и разработки комплексных планов действий по рациональному использо-

ванию и торговле. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится увеличе-

ние числа развивающихся стран и стран с переходной экономикой, которые разработали и осу-

ществили политику, программы, нормативные инициативы и институциональные механизмы 

для использования возможностей торговли экологически безопасными товарами, включая 

биоторговлю, с учетом результатов проведенных в рамках этой подпрограммы 34 исс ледова-

ний по вопросам экологизации экспорта, морского хозяйства, изменения климата, биоторговли 

и креативной экономики и 19 национальных семинаров по целям в области устойчивого раз-

вития и вопросам биоразнообразия, рыбного хозяйства, морского хозяйства, торговли и изме-

нения климата, как то семинары в Анголе, Ливане и Республике Молдова по стратегиям «зе-

леного» экспорта и «зеленого» роста.  

 10.52 В рамках подпрограммы будет также продолжена деятельность в качестве координационного 

центра по обеспечению учета гендерных аспектов в торговой политике, укреплению способ-

ности государств-членов разрабатывать и осуществлять торговую политику, позволяющую 

шире использовать возможности, которые открывает международная торговля, в рамках кон-

кретных мероприятий, осуществляемых на региональном и страновом уровнях. Предполага-

ется, что в результате этой работы государства-члены смогут более эффективно выявлять и 

устранять обусловленные гендерными факторами торговые барьеры и препятствия в произ-

водственно-сбытовой сфере. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится 

то, что более 900 участников (571 женщина и 331 мужчина) из 138 развивающихся стран, 

наименее развитых стран и стран с переходной экономикой, в которых с 2015 года в рамках 

этой подпрограммы осуществляется деятельность по наращиванию потенциала, приняли уча-

стие в онлайновых курсах по торговле и гендерным вопросам, причем 59 процентов из них 

дали им оценку «отлично», а 28 процентов — оценку «очень хорошо». Кроме того, 150 жен-

щин из числа неформальных и мелких торговцев прошли подготовку по вопросам формализа-

ции своего бизнеса в рамках инициативы ЮНКТАД «Линия границы», осуществляемой в ше-

сти приграничных районах Малави, Объединенной Республики Танзания и Замбии. Благодаря 

реализации этой инициативы участники торговли получают информацию о торговых правилах 

и таможенных процедурах и могут снизить издержки ведения бизнеса и расширить возмож-

ности за счет наработки предпринимательского опыта. Первый пограничный семинар состо-

ялся 11 ноября 2019 года в Тундуме и Наконде на границе между Замбией и Объединенной 

Республикой Танзания, после чего в ноябре и декабре 2019 года были проведены дополнитель-

ные учебные занятия в Касумулу и Сонгве (граница между Малави и Объединенной Респуб-

ликой Танзания) и в Мчинджи и Мвами (граница между Малави и Замбией).  
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: высвобождение потенциала женщин, занимающихся 

трансграничной «челночной» торговлей (результат перенесен с 2020 года) 
 

 10.53 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с трансграничной «чел-

ночной» торговлей, и будет оказываться помощь участникам неформальной трансграничной 

торговли в расширении доступа к официальным торговым каналам, которая будет способство-

вать развитию трансграничной торговли и позволит их предприятиям получать доходы гораздо 

выше прожиточного минимума, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый 

ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель 

для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвер-

дила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из 

описаний целей. 

 

Таблица 10.7 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие у жен-

щин, занимаю-

щихся трансгра-

ничной «челноч-

ной» торговлей, 

осведомленности о 

пограничных про-

цедурах, требова-

ниях к документа-

ции и правах и 

обязанностях, а 

также отсутствие 

базовых предпри-

нимательских 

навыков 

Повышение осве-

домленности жен-

щин, занимаю-

щихся трансгра-

ничной «челноч-

ной» торговлей, о 

пограничных про-

цедурах, требова-

ниях к документа-

ции и правах и 

обязанностях, и 

повышение уровня 

базовых предпри-

нимательских 

навыков. Про-

грамма полезна и 

для сотрудников 

таможенных орга-

нов, присутствую-

щих на занятиях 

по правилам и 

процедурам тор-

говли 

Более половины 

прошедших подго-

товку женщин 

предпринимают 

шаги по переходу 

на официальные 

каналы торговли и 

имеют хорошее 

представление о 

том, как расши-

рить и/или дивер-

сифицировать 

свою торговлю. 

Ожидается, что с 

учетом позитив-

ных результатов 

эта эксперимен-

тальная учебная 

программа, орга-

низованная в ше-

сти пограничных 

районах Замбии, 

Малави и Объеди-

ненной Респуб-

лики Танзания, бу-

дет распростра-

нена и на другие 

пограничные 

точки в разных ре-

гионах 

По меньшей мере 

еще две страны в 

том же регионе 

выражают заинте-

ресованность в ти-

ражировании этого 

подхода и осу-

ществлении про-

граммы професси-

ональной подго-

товки для женщин 

в сфере нефор-

мальной трансгра-

ничной торговли 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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  Результат 2: экономика мирового океана — оказание поддержки малым 

островным развивающимся государствам и прибрежным развивающимся 

странам в получении экономических выгод от рационального 

использования морских ресурсов (новый результат) 
 

 10.54 В соответствии с мандатом, содержащимся в Найробийском маафикиано, в рамках подпро-

граммы в нескольких регионах ведется работа по оказанию поддержки государствам-членам, 

в частности развивающимся странам, в деле достижения цели 14 в области устойчивого раз-

вития и применения своего подхода к экономике мирового океана, в том числе при разработке 

и осуществлении национальных стратегий экономического развития в интересах сохранения 

и рационального использования океанов и их ресурсов в целях поощрения устойчивой тор-

говли в секторах, связанных с океаном. В 2019 году ЮНКТАД провела в поддержку развива-

ющихся стран различные исследования, с учетом концепции развития, по вопросам, касаю-

щимся переговоров о рыбопромысловых субсидиях, рыбопромысловых мер субсидирования 

и нетарифных мер, а также требований об уведомлении ВТО. Она также подготовила с пеци-

альный доклад, озаглавленный «Достижение цели 14 в области устойчивого развития: неис-

тощительный рыбный промысел, производственно-сбытовые цепочки морепродуктов, тор-

говля и климат». Это важный вопрос, особенно для малых островных развивающихся госу-

дарств и прибрежных развивающихся стран, поскольку они часто имеют уязвимую экономику 

и небольшую территорию и испытывают на себе разрушительные последствия изменения кли-

мата. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 10.55 Задача подпрограммы заключается в обеспечении доступа к точным данным на страновом 

уровне об объемах промысла, выгрузки, торговли и ценах на промысловые виды рыб. Для 

решения этой задачи в рамках подпрограммы ведется работа по восполнению пробелов в дан-

ных и разрабатываются планы по созданию механизма, который позволит извлекать соответ-

ствующие данные из базы данных Организации экономического сотрудничества и развития по 

оценке мер поддержки рыболовства или использовать данные, которые были представлены в 

соответствии с уведомлениями ВТО. Обеспечивая наличие всеобъемлющих данных о рыбо-

ловстве и субсидиях, подпрограмма будет способствовать укреплению потенциала государств -

членов в области разработки и последующего принятия национальных стратегий развития 

экономики мирового океана и торговли, направленных на сохранение и рациональное исполь-

зование океанов и их ресурсов, и при этом содействовать развитию устойчивой торговли в 

секторах, связанных с океаном. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 10.56 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению того, чтобы международ-

ная торговля и сырьевые товары были движущей силой процветания, всеохватности и устой-

чивого развития благодаря участию всех государств-членов за счет диверсификации эконо-

мики, увеличения добавленной стоимости и повышения жизнестойкости экономики прибреж-

ных стран на основе развития секторов, связанных с экономикой мирового океана (в частности 

рыболовства), о чем свидетельствуют разработка и принятие двумя странами национальн ых 

стратегий развития экономики мирового океана и торговли, а также осуществление приори-

тетных действий все большим числом государств-членов.  
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Таблица 10.8 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Государства-члены 

повысили уровень 

осведомленности об-

щественности о важ-

ности экономики ми-

рового океана благо-

даря деятельности 

Конференции Орга-

низации Объединен-

ных Наций по тор-

говле и развитию 

(ЮНКТАД) на один-

надцатой Конферен-

ции Всемирной тор-

говой организации на 

уровне министров, 

первом Форуме по 

океанам по торговым 

аспектам цели 14 в 

области устойчивого 

развития и в рамках 

двух полевых миссий 

по национальным 

стратегиям развития 

морских хозяйств и 

торговли 

Государства-члены 

стали лучше пони-

мать значение 

национальных 

стратегий развития 

морских хозяйств 

и торговли, в том 

числе в результате 

проведения вто-

рого Форума по 

океанам по торго-

вым аспектам 

цели 14 в области 

устойчивого раз-

вития 

Государства-члены 

проявляют повы-

шенный интерес к 

разработке нацио-

нальных стратегий 

развития морских 

хозяйств и тор-

говли, и им оказы-

вается более ак-

тивная поддержка, 

в том числе в ре-

зультате проведе-

ния Торгового фо-

рума Организации 

Объединенных 

Наций 

Государства-члены 

расширяют свои 

возможности по 

разработке нацио-

нальных стратегий 

развития морских 

хозяйств и тор-

говли, в том числе 

в результате сове-

щания «за круглым 

столом» на уровне 

министров по во-

просам экономики 

мирового океана, 

состоявшегося в 

ходе пятнадцатой 

проводимой раз в 

четыре года сессии 

ЮНКТАД 

По крайней мере, 

два государства-

члена приняли 

национальные 

стратегии развития 

морских хозяйств 

и торговли 

     

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 10.57 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

 
 

35/63 Ограничительная деловая практика  

70/186 Защита интересов потребителей  

71/312 Наш океан — наше будущее: призыв к 

действиям 

74/7 Необходимость прекращения экономиче-

ской, торговой и финансовой блокады, 

введенной Соединенными Штатами Аме-

рики против Кубы 

74/198 2021 год — Международный год креа-

тивной экономики в целях устойчивого 

развития 

74/204 Сырьевые товары 

74/216 Осуществление Повестки дня на 

XXI век, Программы действий по 

дальнейшему осуществлению По-

вестки дня на XXI век и решений Все-

мирной встречи на высшем уровне по 

устойчивому развитию и Конферен-

ции Организации Объединенных 

Наций по устойчивому развитию  

 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/35/63
https://undocs.org/ru/A/RES/70/186
https://undocs.org/ru/A/RES/71/312
https://undocs.org/ru/A/RES/74/7
https://undocs.org/ru/A/RES/74/198
https://undocs.org/ru/A/RES/74/204
https://undocs.org/ru/A/RES/74/216
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 10.58 В таблице 10.9 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 10.9  

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–-2021 годов, в разбивке по 

категориям и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель  

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-
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     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (количество документов) 22 21 22 21 

 1. Доклады Генеральной Ассамблее о международной торговле и развитии и 

мировых тенденциях и перспективах в области сырьевых товаров  2 2 1 2 

 2. Доклад и справочные документы для пятнадцатой проводимой раз в четыре 

года сессии Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и 

развитию (ЮНКТАД) 1 1 1 – 

 3. Доклады о тенденциях в торговле и о торговых нормах и стандартах устой-

чивости, а также специальные доклады о тенденциях и перспективах в обла-

сти сырьевых товаров для Совета по торговле и развитию  2 2 2 2 

 4. Справочная документация для Комиссии по торговле и развитию и соответ-

ствующих совещаний экспертов, в том числе по нетарифным мерам и стан-

дартам устойчивости 7 7 8 7 

 5. Доклады Межправительственной группы экспертов по законодательству и 

политике в области конкуренции и Межправительственной группы экспер-

тов по законодательству и политике в области защиты прав потребителей  10 9 10 10 

 Основное обслуживание заседаний (количество трехчасовых заседаний)  42 37 64 33 

 6. Заседания Генеральной Ассамблеи (Второй комитет)  2 2 2 2 

 7. Заседания Экономического и Социального Совета  1 1 – – 

 8. Заседания в ходе пятнадцатой проводимой раз в четыре года сессии 

ЮНКТАД, включая подготовительные заседания  1 1 24 – 

 9. Заседания в ходе ежегодных и исполнительных сессий Совета по торговле и 

развитию 2 2 2 2 

 10. Заседания Рабочей группы по стратегическим рамкам и бюджету по про-

граммам 2 2 2 2 

 11. Заседания в ходе ежегодной сессии Комиссии по торговле и развитию и 

смежные совещания экспертов  23 18 23 16 

 12. Заседания в ходе ежегодных сессий Межправительственной группы экспер-

тов по законодательству и политике в области конкуренции и Межправи-

тельственной группы экспертов по законодательству и политике в области 

защиты прав потребителей 10 10 10 10 

 13. Ежегодное совещание Межправительственного форума по вопросам горно-

добывающей и металлургической промышленности и устойчивого развития  1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества   

(количество проектов) 15 26 21 24 
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      14. Проекты по наращиванию потенциала, в том числе в области услуг, тор-

говли и инклюзивного роста, национальные законы и правила о конкурен-

ции и защите прав потребителей, стандарты устойчивости, региональные и 

многосторонние торговые переговоры, многосторонние торговые перего-

воры по вопросам стимулирования внутриафриканской торговли, в частно-

сти в наименее развитых странах, и урегулирование споров и коммерческая 

дипломатия 7 15 9 13 

 15. Проект по сбору, мониторингу, отчетности и распространению данных о не-

тарифных мерах 1 1 1 1 

 16. Проекты по созданию обобщенной и глобальной системы торговых префе-

ренций, по торговле, окружающей среде и развитию и по оказанию помощи 

странам, зависящим от сырьевых товаров, в достижении большей диверси-

фикации и создании добавленной стоимости  6 8 8 8 

 17. Проекты по оказанию помощи развивающимся странам в вопросах присо-

единения к Всемирной торговой организации (ВТО), разработки торговой 

политики, ориентированной на развитие, и укрепления креативной эконо-

мики 1 2 3 2 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (количество дней) 86 168 124 125 

 18. Семинары для лиц, ответственных за разработку политики, по вопросам, ка-

сающимся Всемирного интегрированного торгового решения, Информаци-

онной системы по торговле и анализу и нетарифных мер, стандарты устой-

чивости, соглашения о преференциальной торговле, присоединение к ВТО, 

стратегии и рамки в сфере услуг, новые проблемы в области развития в кон-

тексте международной торговой системы и торговля, международные торго-

вые переговоры, окружающая среда и устойчивое развитие  24 105  48 57 

 19. Подготовка кадров в развивающихся странах, в частности в наименее разви-

тых странах и странах с переходной экономикой, по вопросам торговой по-

литики, повышения квалификации агентств, занимающихся вопросами кон-

куренции и защиты интересов потребителей, стандартов устойчивости и 

гендерной проблематики и торговли  45 41 58 40 

 20. Учебно-практические семинары для оказания помощи развивающимся стра-

нам, зависящим от экспорта сырья, в разработке стратегий и политики и ис-

пользовании достижений развития, а также в решении проблем торговли и 

развития, порождаемых сырьевыми рынками, и использовании возможно-

стей, которые такие рынки открывают  9 6 10 10 

 21. Обсуждение в рамках дискуссионной группы вопроса об изменении условий 

международной торговли и торговых издержек  1 1 1 1 

 22. Дискуссионный форум по проблемам и возможностям международной тор-

говли в плане содействия устойчивому развитию  2 9 2 12 

 23. Специальное экспертное обсуждение роли законодательства и политики в 

области конкуренции и вопроса о защите прав потребителей и политике в 

этой области 1 1 1 1 

 24. Женевские семинары-практикумы по торговле и развитию, проводимые сов-

местно с ЮНКТАД, ВТО, Женевским университетом и Институтом между-

народных исследований и изучения проблем развития  4 5 4 4 

 Публикации (количество публикаций)  36 48 31 35 

 25. Публикации по торговле и отраслевые издания  4 6 1 5 

 26. Публикации по вопросам торговли, многосторонности и целей в области 

устойчивого развития 13 18 14 12 

 27. Публикации о тенденциях и политике в области торговли в международном 

контексте 9 14 9 8 
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      28. Публикации о торговле, эффективности рынка и благосостоянии потребите-

лей и публикации о политике в области конкуренции и защиты прав потре-

бителей 4 4 4 4 

 29. Публикации по вопросам торговли, сырьевых товаров, экономической ди-

версификации и создания добавленной стоимости  6 6 3 6 

 Технические материалы (количество материалов) 16 19 17 13 

 30. Доклады о работе ЮНКТАД по вопросам политики в области конкуренции и 

защиты прав потребителей и о работе Глобального форума по сырьевым то-

варам 1 1 2 2 

 31. Справочники и аналитические записки по классификации нетарифных мер, 

Всеобщей системе преференций и агентствам по эффективной конкуренции 

и/или по защите прав потребителей  3 7 3 3 

 32. Руководство по защите прав потребителей 1 1 1 1 

 33. Типовой закон о конкуренции 1 – 2 1 

 34. Материалы по вопросам конкуренции и защиты прав потребителей в рамках 

Платформы ЮНКТАД для партнерства в области исследований  2 1 2 1 

 35. Публикация ЮНКТАД, ВТО и Международного торгового центра под назва-

нием «Обзоры мировых тарифов» 1 1 1 1 

 36. Торговые аспекты доклада о целях в области устойчивого развития  1 1 1 1 

 37. Основной доклад Форума Организации Объединенных Наций по стандартам 

устойчивости – – 1 – 

 38. Доклады ЮНКТАД, Департамента по экономическим и социальным вопро-

сам Секретариата и региональных комиссий о мировом экономическом по-

ложении и перспективах 1 1 1 1 

 39. Учебные модули по темам международных торговых переговоров  5 6 3 2 

C. Основная деятельность     

 Консультации, рекомендации и информационно-просветительская деятельность: консультативные услуги по во-

просам принятия решений, связанных с торговлей; интеграция в глобальную экономику и участия в региональных и 

многосторонних торговых соглашениях; интеграция потребностей торговли в национальную политику в области тор-

говли и услуг; сотрудничество и партнерства в интересах всеохватного роста и устойчивого развития; торговля и ген-

дерная проблематика; разработка режимов поощрения конкуренции и защиты прав потребителей; торговля и окружаю-

щая среда и потенциал созидательной экономики для устойчивого развития.  

 Базы данных и основные цифровые материалы: всемирное интегрированное торговое решение и Информационно-

аналитическая система по вопросам торговли.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : Фо-

рум Организации Объединенных Наций по стандартам устойчивости; Глобальный сырьевой форум; Совещание с уча-

стием широкого круга заинтересованных сторон по вопросам, касающимся сырьевых товаров и развития; Всемирный 

форум по услугам; Неделя нетарифных мер; Конгресс по биоторговле; мероприятие по вопросам торговли и ге ндерным 

вопросам; мероприятия по вопросам борьбы с незаконной торговлей (2); мероприятие по вопросам созидательной эко-

номики; лекции и выставки по вопросам, связанным с работой в рамках подпрограммы; информационные бюллетени о 

Всеобщей системе преференций и о работе ЮНКТАД в области конкуренции и защиты прав потребителей; брошюры и 

листовки по вопросам торговли и гендерным вопросам; проекты по исследованиям в области проведения сырьевой по-

литики; лекции и выставки по вопросам, связанным с работой в рамках подпрограммы. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и обзорные статьи. 

 Цифровые платформы и мультимедийный контент: протоколы совещаний в рамках подпрограммы; онлайновый 

учебный курс по нетарифным мерам; интерактивные инструменты, связанные с национальным законодательством в 

области конкуренции и защиты прав потребителей, коммерческой дипломатией и урегулированием споров; веб -сайт 

ЮНКТАД, ВТО и Международного торгового центра, посвященный целям в области устойчивого развит ия и показате-

лям, связанным с торговлей; электронная версия типового закона о конкуренции; и пакет учебных материалов по тор-

говле и гендерной проблематике. 
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  Подпрограмма 4 

  Технологии и материально-техническое обеспечение 
 

 

  Цель 
 

 

 10.59 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы использовать инновации и технологии, в том числе в области электронной торговли 

и цифровой экономики, улучшить материально-техническое обеспечение торговли и создать 

условия для развития человеческого потенциала, в интересах обеспечения всеохватного и 

устойчивого роста торговли и развития в развивающихся странах.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 10.60 В целях содействия использованию инноваций и технологий в интересах обеспечения всео-

хватного и устойчивого роста торговли и развития в развивающихся странах и странах с пе-

реходной экономикой в рамках подпрограммы будет по-прежнему поощряться международ-

ный диалог и формирование консенсуса в качестве секретариата Комиссии Организации Объ-

единенных Наций по науке и технике в целях развития, что, как ожидается, приведет к осу-

ществлению решений Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного 

общества и внедрению Механизма содействия развитию технологий. Кроме того,  в рамках 

подпрограммы будет продолжена исследовательская и аналитическая работа по вопросам 

науки, техники и инноваций в целях развития на основе ее основной публикации «Доклад о 

технологии и инновациях», а также других докладов, содержащих анализ вариантов политики 

в области науки, техники и инноваций в целях развития, в том числе главы доклада Межучре-

жденческой целевой группы о финансировании развития, посвященной науке, технике и ин-

новациям. Предполагается, что результаты этой работы будут способствовать продуманности 

формируемой политики и принимаемых решений в области науки, техники и инноваций и их 

взаимоувязки с целями развития. В рамках подпрограммы будет также оказываться техниче-

ская помощь по вопросам науки, техники и инноваций в целях развития путем проведения 

обзоров научно-технической и инновационной политики, поддержки деятельности по оценке 

и прогнозированию технологий в развивающихся странах и предоставления материалов Меж-

учрежденческой целевой группе по науке, технике и инновациям в интересах достижения це-

лей в области устойчивого развития Механизма содействия развитию технологий. Предпола-

гается, что в результате этой работы страны-бенефициары смогут более широко использовать 

науку, технику и инновации для поддержки своих национальных стратегий развития. К числу 

прошлых результатов в этих областях относятся обзоры научно-технической и инновационной 

политики, проведенные в 2019 году в Эфиопии и Панаме. В Панаме рекомендации обзора 

научно-технической и инновационной политики были приняты Национальным секретариатом 

по науке и технике в качестве основы для подготовки нового документа о национальной по-

литике в области науки, техники и инноваций на 2020–2025 годы. В Эфиопии Министерство 

инноваций и технологий обратилось к ЮНКТАД с просьбой оказать поддержку в разработке 

новой политики в области науки, техники и инноваций с учетом выводов обзора научно -тех-

нической и инновационной политики. Это в конечном счете способствовало прогрессу в до-

стижении целевого показателя 9.b целей в области устойчивого развития в отношении под-

держки разработки, исследования и инноваций в сфере отечественных технологий в развива-

ющихся странах, в том числе путем создания политического климата, благоприятствующего, 

среди прочего, диверсификации промышленности и повышению степени переработки сырье-

вых товаров. 

 10.61 В целях содействия использованию электронной торговли и цифровой экономики в интересах 

открытой для всех и устойчивой торговли и развития в развивающихся странах и странах с 

переходной экономикой в рамках подпрограммы будет продолжена работа по содействию меж-

дународному диалогу и формированию консенсуса путем оказания Межправительственной 

группе экспертов помощи в подготовке материалов по электронной торговле и цифровой 
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экономике и Неделе электронной торговли, включая ее региональные издания. Предполага-

ется, что результатом этой работы станет достижение более широкого консенсуса и повыше-

ние уровня осведомленности о требованиях политики, направленной на использование циф-

ровой экономики в целях развития. В рамках подпрограммы будут также проводиться иссле-

дования и анализ по вопросам цифровой экономики и электронной торговли и развития, для 

чего будут использоваться основная публикация «Доклад о цифровой экономике» и другие 

доклады, в которых анализируются варианты политики в области электронной торговли и 

цифровой экономики. Кроме того, в связи с быстро растущим количеством просьб развиваю-

щихся стран, особенно наименее развитых стран, в отношении укрепления потенциала в этой 

конкретной области в рамках подпрограммы будут оказываться техническая помощь и кон-

сультативные услуги, в том числе посредством проведения оперативных оценок готовности к 

электронной торговле, оказания помощи в разработке национальных стратегий электронной 

торговли и правовых рамок электронной торговли и проведения статистической оценки элек-

тронной торговли и цифровой экономики, а также посредством координации многосторонней 

инициативы «Электронная торговля для всех» и реализации инициативы «Электронная тор-

говля в интересах женщин». Предполагается, что результатом этой работы станет укрепление 

способности развивающихся стран и наименее развитых стран применять инструменты циф-

ровой экономики для достижения целей развития, в том числе для вовлечения женщин и уяз-

вимых групп населения в электронную торговлю и цифровую экономику. К прошлым резуль-

татам, достигнутым в этой области, относятся новаторские исследования и анализ, проведен-

ные в рамках данной подпрограммы, результаты которых отражены в публикации «Доклад о 

цифровой экономике, 2019 год», в котором особо отмечается роль цифровых данных и плат-

формы в качестве двух основных движущих сил создания стоимости в цифровую эпоху. В 

докладе предлагаются конкретные социально-экономические и нормативно-правовые меры, 

направленные на преодоление существующей разобщенности, которые будут способствовать 

достижению государствами-членами прогресса в достижении цели 8 в области устойчивого 

развития, касающейся содействия поступательному, всеохватному и устойчивому экономиче-

скому росту, полной и производительной занятости и достойной работе для всех. По просьбе 

государств-членов этот анализ будет рассмотрен на следующей сессии Группы экспертов по 

электронной торговле и цифровой экономике, а также впервые станет предметом обсуждений 

в Совете по торговле и развитию и на различных сессиях, посвященных Неделе электронной 

торговли. По итогам этих межправительственных обсуждений была создана Рабочая группа 

по измерению электронной торговли и цифровой экономики, которая готовит руководящие 

принципы для подготовки статистических данных о цифровой экономике. 

 10.62 В целях содействия совершенствованию логистики торговли в интересах обеспечения всео-

хватывающей и устойчивой торговли и развития в развивающихся странах и странах с пере-

ходной экономикой в рамках подпрограммы будет продолжена исследовательская и аналити-

ческая работа по вопросам упрощения процедур торговли и транспорта и развития, в том 

числе с использованием основного доклада «Обзор морского транспорта» и других аналити-

ческих докладов, в которых анализируются данные и варианты политики развивающихся 

стран в целях совершенствования законодательства в области транспорта, упрощения проце-

дур торговли и логистики торговли. В целях содействия развитию торговли и транспорта в 

рамках подпрограммы будут также по-прежнему решаться конкретные задачи в области логи-

стики торговли, в том числе задачи, затрагивающие малые островные развивающиеся госу-

дарства и страны, не имеющие выхода к морю, в том числе путем разработки и внедрения 

соответствующих механизмов, нормативно-правовых рамок и технических решений. Предпо-

лагается, что в результате этой работы будет улучшена логистика торговли, а это позволит 

получающим помощь странам более эффективно взаимодействовать с международными рын-

ками на более стабильной и устойчивой основе, повышая при этом уровень транспарентности 

и эффективность торговли, в том числе с помощью Автоматизированной системы обработки 

таможенных данных (АСОТД). Деятельность в рамках подпрограммы будет также по -преж-

нему направлена на оказание поддержки активному участию развивающихся стран в межпра-

вительственном диалоге и переговорах по вопросам, связанным с транспортом и содействием 

развитию торговли, в том числе на региональном уровне, и им будет оказываться дальнейшая 
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поддержка в осуществлении итоговых документов, касающихся содействия развитию тор-

говли. Предполагается, что результатом этой работы станет укрепление потенциала по осу-

ществлению мер по содействию развитию торговли и транспорта в интересах устойчивого 

развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится повышение дей-

ственности и надежности материально-технического обеспечения торговли в результате внед-

рения или модернизации ACOTД более чем в 22 странах, что привело к улучшению соблюде-

ния нормативных требований, ускорению таможенного оформления товаров и росту тарифных 

поступлений. ЮНКТАД оказала также поддержку Органу по координации транзитных пере-

возок в Северном коридоре, который связывает страны Восточной Африки по оси Север -Юг, 

и Агентству по обеспечению эффективности транзитных перевозок через центральный кори-

дор, который связывает те же страны по оси Восток-Запад, в результате чего были подготов-

лены стратегии и планы действий по устойчивому развитию грузоперевозок, способствующие 

достижению цели 9 в области устойчивого развития. Кроме того, был достигнут прогресс в 

областях, связанных с последствиями изменения климата и усилиями по адаптации к ним мор-

ских портов и другой прибрежной транспортной инфраструктуры, поскольку работа 

ЮНКТАД в этих областях стала основной темой международных обсуждений и ссылок по 

этому вопросу, включая публикации «Глобальное потепление на 1,5°C: Специальный доклад 

МГЭИК о последствиях глобального потепления на 1,5°C выше доиндустриальных уровней и 

связанных с этим глобальных вариантах решения проблемы выбросов в контексте  укрепления 

глобальных мер реагирования на угрозу изменения климата, процесса устойчивого развития 

и усилий по ликвидации нищеты» (Межправительственная группа экспертов по изменению 

климата, 2018 год) и «Специальный доклад об океане и криосфере в условиях меняющегося 

климата, 2019 год» (Межправительственная группа экспертов по изменению климата, 

2019 год). 

 10.63 В целях содействия развитию человеческого потенциала в интересах обеспечения всеохваты-

вающей и устойчивой торговли и развития в развивающихся странах и странах с переходной 

экономикой в рамках подпрограммы для соответствующих заинтересованных сторон и прави-

тельственных экспертов будут проводиться адресные учебные мероприятия в области тор-

говли и смежных областях финансов, технологий, инвестиций и устойчивого развития в рам-

ках региональных и базирующихся в Женеве учебных курсов по основным вопросам Между-

народной экономической повестки дня. Предполагается, что эта работа позволит укрепить по-

тенциал развивающихся стран в плане оценки, анализа и формулирования политики по важ-

ным вопросам, касающимся макроэкономики, торговли, инвестиций и технологий, включая 

информационно-коммуникационные технологии, в целях развития. В рамках подпрограммы 

будут также оказываться услуги по укреплению потенциала в рамках ее Программы подго-

товки кадров в области международной торговли «Трейнфортрейд», направленной на повы-

шение профессионального уровня кадровых ресурсов в развивающихся странах по различным 

аспектам политики в области торговли и развития, включая управление портовым хозяйством. 

Предполагается, что в результате этой работы у развивающихся стран появится больше воз-

можностей для планирования и осуществления политики в области торговли и развития, но-

сящей более всеохватный и устойчивый характер. К прошлым результатам, достигнутым в 

этой области, относится наличие у 120 стран более широких возможностей для формирования 

достоверных статистических данных о международной торговле благодаря проведению учеб-

ного курса «Трейнфортрейд» в партнерстве со Статистическим отделом Секретариата и ВТО. 

Так, после проведения в 2019 году мероприятий по комбинированной учебной подготовке в 

рамках программы «Трейнфортрейд» государства — члены Западноафриканского экономиче-

ского и валютного союза на специальном рабочем совещании в Того в декабре 2019 года под 

эгидой ЮНКТАД представили первые статистические данные о торговле услугами по своим 

странам, что способствовало прогрессу в деле достижения цели 16 в области устойчивого раз-

вития, включая задачу 16.6, касающуюся создания эффективных, подотчетных и прозрачных 

учреждений на всех уровнях. 

 

  



 
A/75/6/Add.1 

 

21-01574 369/1047 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: повышение готовности развивающихся стран к использованию 

цифровых технологий (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 10.64 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с проблематикой циф-

ровой экономики в целях развития и электронной торговли, в соответствии с мандатом этой 

подпрограммы и будет оказываться помощь странам в повышении их готовности к введению 

и выгодному использованию электронной торговли и цифровой экономики, о чем, как ожида-

ется, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. 

За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того,  что Генераль-

ная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Таблица 10.10 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Разрыв между 

странами и внутри 

них в плане готов-

ности к участию в 

электронной тор-

говле и цифровой 

экономике и их 

выгодному исполь-

зованию 

Наличие информа-

ции и инструмен-

тов в рамках мно-

говекторного под-

хода к исследова-

тельской и анали-

тической работе, 

диалогу по вопро-

сам политики и 

техническому со-

трудничеству, 

включая создание 

новой сети жен-

щин, занимаю-

щихся электрон-

ной торговлей 

Меры, принимае-

мые государ-

ствами-членами, в 

том числе путем 

принятия норма-

тивно-правовых 

рамок и стратеги-

ческих мер, реко-

мендуемых Конфе-

ренцией Организа-

ции Объединенных 

Наций по торговле 

и развитию 

(ЮНКТАД) в рам-

ках ее работы по 

оказанию техниче-

ской помощи; по-

вышение доступно-

сти статистических 

данных в рамках 

помощи, оказывае-

мой ЮНКТАД; и 

более полное отра-

жение вопросов 

электронной тор-

говли и цифровой 

экономики в стра-

тегиях оказания 

помощи в целях 

развития, реализуе-

мых донорами и 

партнерами по про-

цессу развития 

Более активное вы-

полнение государ-

ствами-членами 

ЮНКТАД рекомен-

даций, вынесенных 

по итогам оценок 

оперативной готов-

ности к электрон-

ной торговле, и 

расширение сооб-

щества женщин-

предпринимателей, 

занимающихся 

цифровым пред-

принимательством 

и прошедших под-

готовку в рамках 

инициативы 

ЮНКТАД «Элек-

тронная торговля в 

интересах жен-

щин» 

     

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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  Результат 2: укрепление способности развивающихся стран соблюдать 

международные и региональные правила и стандарты упрощения процедур 

торговли (новый результат) 
 

 10.65 По оценкам, торговые издержки в развивающихся странах в среднем в 1,8 раза выше, чем в 

развитых странах. В феврале 2017 года вступило в силу Соглашение ВТО об упрощении про-

цедур торговли. Соглашение содержит положения, касающиеся ускорения передвижения, вы-

свобождения и таможенной очистки экспортных и импортных товаров, а также транзитных 

товаров. Сокращение торговых расходов после полной реализации Соглашения составляет, по 

оценкам, от 9 до 23 процентов. Соглашение требует от всех членов ВТО создавать и поддер-

живать национальные комитеты содействия торговле или поручать существующему меха-

низму содействовать как внутренней координации, так и реализации положений настоящего 

Соглашения. К 2021 году благодаря адресным консультативным услугам и мероприятиям по 

укреплению потенциала ЮНКТАД будет оказывать поддержку более чем 50 развивающимся 

странам и ряду региональных экономических сообществ в проведении реформ в области упро-

щения процедур торговли, помогая тем самым странам интегрироваться в глобальные произ-

водственно-сбытовые цепочки. Деятельность в рамках Программы ЮНКТАД по расширению 

возможностей национальных органов по упрощению процедур торговли будет направлена на 

оказание помощи в создании национальных комитетов по упрощению процедур торговли за 

счет налаживания государственно-частных партнерских отношений. Будет также обеспечена 

комплексная подготовка по международным стандартам и обязательствам в рамках Соглаше-

ния об упрощении процедур торговли, странам будет оказана помощь в разработке трех -пяти-

летних «дорожных карт» по упрощению процедур торговли, содержащих основные показа-

тели эффективности; и оказание поддержки в подготовке перспективных с точки зрения фи-

нансирования проектов технической помощи для представления партнерам по развитию. Эти 

усилия будут также дополняться усилиями ЮНКТАД по оказанию помощи странам в упоря-

дочении торговых процедур и сокращении бюрократической волокиты с помощью АСОТД и 

порталов торговой информации, которые предоставляют обновленные данные о существую-

щих торговых процессах и процедурах.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 10.66 Проблема этой подпрограммы заключается в том, что в предусмотренных в ее рамках усилиях 

по поддержке национальных комитетов по упрощению процедур торговли не в полной мере 

была учтена высокая текучесть кадров в составе таких комитетов. В связи с этим в рамках 

подпрограммы заработал учебный модуль подготовки инструкторов, в рамках которого была 

внедрена стратегия передачи знаний, направленная на обеспечение членов комитетов необхо-

димыми учебными средствами, такими как онлайновые курсы и инструменты для подготовки 

вновь прибывших сотрудников, с тем чтобы последние были в курсе их работы.  Эти меры 

помогли и будут продолжать помогать национальным комитетам по упрощению процедур тор-

говли лучше подготовиться к высокой текучести кадров среди своих членов и сделать деятель-

ность комитетов более стабильной. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 10.67 Предполагается, что эта работа будет способствовать совершенствованию материально -тех-

нического обеспечения торговли в интересах всеохватного и устойчивого роста торговли и 

развития в развивающихся странах и странах с переходной экономикой, о чем свидетель-

ствуют 15 национальных комитетов по упрощению процедур торговли, которым в 2021 году 

ЮНКТАД оказывала помощь в вопросах определения своих национальных обязательств по 

осуществлению в соответствии с Соглашением ВТО об упрощении процедур торговли и со-

блюдения других региональных и международных правил и стандартов в области упрощения 

процедур торговли. 
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Рисунок 10.II 

Показатель для оценки работы: количество национальных комитетов по упрощению процедур 

торговли, которым Конференция Организации Объединенных Наций по торговле и развитию оказала 

помощь в вопросах определения своих национальных обязательств по осуществлению в соответствии 

с Соглашением Всемирной торговой организации об упрощении процедур торговли  
 

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 
 

 10.68 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

60/252 Всемирная встреча на высшем уровне по 

вопросам информационного общества  

69/213 Роль транспортных и транзитных кори-

доров в обеспечении международного со-

трудничества в целях устойчивого разви-

тия 

69/283 Сендайская рамочная программа по сни-

жению риска бедствий на 2015–

2030 годы 

70/125 Итоговый документ совещания высокого 

уровня Генеральной Ассамблеи, посвя-

щенного общему обзору хода осуществ-

ления решений Всемирной встречи на 

высшем уровне по вопросам информаци-

онного общества 

71/212 Укрепление связей между всеми видами 

транспорта для достижения целей в об-

ласти устойчивого развития  

73/17 Влияние стремительного технического 

прогресса на достижение целей и выпол-

нение задач в области устойчивого раз-

вития 

74/197 Информационно-коммуникационные тех-

нологии на службе устойчивого развития  

74/229 Наука, техника и инновации в целях 

устойчивого развития 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

2015/26  Оценка прогресса, достигнутого в осу-

ществлении решений и последующей де-

ятельности по итогам Всемирной 

встречи на высшем уровне по вопросам 

информационного общества  

2019/24 Оценка прогресса, достигнутого в осу-

ществлении решений и последующей де-

ятельности по итогам Всемирной 

встречи на высшем уровне по вопросам 

информационного общества  

2019/25 Наука, техника и инновации в целях раз-

вития 
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 10.69 В таблице 10.11 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 10.11 

Подпрограмма 4: результаты деятельности за период 2019–2021 годов в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель  

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (количество документов) 21 20 25 22 

 1. Доклады Генеральной Ассамблее об итогах Всемирной встречи на высшем 

уровне по вопросам информационного общества и о науке и технике в целях 

развития 2 2 1 2 

 2. Доклады межправительственному органу Комиссии по науке и технике в це-

лях развития и ее межсессионным группам, включая один заключительный 

доклад (2018 год) о деятельности ее Рабочей группы по активизации сотруд-

ничества по вопросам политики в отношении Интернета 7 6 6 6 

 3. Доклад и справочные документы для пятнадцатой проводимой раз в четыре 

года сессии Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и 

развитию (ЮНКТАД)  – – 4 – 

 4. Справочная записка и доклады для Совета по торговле и развитию  2 2 2 2 

 5. Записка секретариата ЮНКТАД и доклад для Комиссии по инвестициям, 

предпринимательству и развитию и соответствующих совещаний экспертов 

по вопросам, связанным с наукой, техникой и инновациями  2 2 4 4 

 6. Записка секретариата ЮНКТАД и доклад Комиссии по торговле и развитию 

ЮНКТАД (материалы) и соответствующих совещаний экспертов  4 4 4 4 

 7. Записка секретариата ЮНКТАД для Межправительственной группы экспер-

тов по электронной торговле и цифровой экономике и доклад по этому во-

просу (доклады Совету по торговле и развитию)  2 2 2 2 

 8. Записка секретариата ЮНКТАД для Рабочей группы по статистическому из-

мерению электронной торговли и цифровой экономики и доклад по этому 

вопросу 2 2 2 2 

 Основное обслуживание заседаний (количество трехчасовых заседаний)  47 46 73 50 

 9. Заседания Генеральной Ассамблеи (Второй комитет) и Экономического и Со-

циального Совета, посвященные последующей деятельности по итогам Все-

мирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного общества  3 3 2 3 

 10. Заседания в ходе ежегодных сессий и межсессионных групп экспертов Ко-

миссии по науке и технике в целях развития, включая заключительное засе-

дание (2018 год) Рабочей группы Комиссии по активизации сотрудничества 

по вопросам государственной политики в отношении Интернета  16 16 16 16 

 11. Заседания в ходе пятнадцатой проводимой раз в четыре года сессии 

ЮНКТАД, включая подготовительные заседания  1 – 24 – 

 12. Заседания в ходе ежегодных и исполнительных сессий Совета по торговле и 

развитию 3 3 3 3 

 13. Заседания Рабочей группы по стратегическим рамкам и бюджету по про-

граммам 2 2 2 2 

 14. Заседания в ходе ежегодной сессии Комиссии по торговле и развитию и 

смежные совещания экспертов 3 3 7 7 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель  

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

      15. Заседания в ходе ежегодных сессий Комиссии по торговле и развитию и со-

ответствующие совещания экспертов по транспорту, торговой логистике и 

упрощению процедур торговли 7 7 7 7 

 16. Заседания Межправительственной группы экспертов по электронной тор-

говле и цифровой экономике  6 6 6 6 

 17. Заседания Рабочей группы по измерению электронной торговли и цифровой 

экономики 4 4 4 4 

 18. Многосторонний форум по науке, технике и инновациям в интересах дости-

жения целей в области устойчивого развития Механизма содействия разви-

тию технологий (совместно с Департаментом по экономическим и социаль-

ным вопросам Секретариата) 2 2 2 2 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества  

(количество проектов) 32 32 32 32 

 19. Проекты в рамках Программы создания потенциала в плане подготовки кад-

ров в области международной торговли («Трейнфортрейд»): управление 

портовым хозяйством; вопросы, связанные с торговлей, включая электрон-

ную торговлю и статистику; и учебно-методическая подготовка 7 7 7 7 

 20. Проекты (национальные, региональные и межрегиональные) по транспорту 

и связанным с ним услугам, включая Автоматизированную систему обра-

ботки таможенных данных (АСОТД)  22 22 22 22 

 21. Проекты в рамках программ по транспорту, упрощению процедур торговли 

и торговой логистике 2 2 2 2 

 22. Проекты в рамках программы в области электронной торговли и цифровой 

экономики 1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (количество дней) 514 514 419 458 

 23. Мероприятия по обучению инструкторов в рамках Программы «Трейнфорт-

рейд» 60 60 55 55 

 24. Национальные семинары по вопросам осуществления в рамках Программы 

«Трейнфортрейд» 260 260 260 260 

 25. Семинары, практикумы, стипендии и учебные мероприятия по вопросам 

транспорта, торговой логистики и упрощения процедур торговли  128 128 52 80 

 26. Обсуждения с участием специальных групп экспертов вопросов, касающихся 

транспорта, логистики торговли и упрощения процедур торговли  3 3 1 1 

 27. Обсуждения с участием специальных групп экспертов вопроса о роли техно-

логий (включая информационно-коммуникационные технологии) и иннова-

ционной деятельности в процессе развития, в том числе по вводу в действие 

механизма передачи технологий 2 2 1 1 

 28. Семинары, практикумы и обучающие мероприятия по электронной торговле 

и цифровой экономике в целях развития, в том числе по статистике инфор-

мационной экономики, а также экономическим, техническим, правовым и 

регуляторным аспектам электронной торговли и цифровой экономики в це-

лях развития и электронной торговли и измерению цифровой экономики  10 10 10 10 

 29. Учебные курсы по ключевым вопросам международной экономической по-

вестки дня (пункт 166 Бангкокского плана действий), региональные и крат-

кие курсы 36 36 25 36 

 30. Семинары, практикумы и учебные мероприятия по вопросам науки, техники 

и инноваций и развития 15 15 15 15 
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      Публикации (количество публикаций)  27 18 24 25 

 31. Издаваемый ЮНКТАД «Доклад о технологиях и инновациях, 2018 год» и 

его обзор  – – 1 – 

 32. «Доклад о цифровой экономике» и его обзор  1 1 – 1 

 33. Доклад «Обзор морского транспорта»  1 1 1 1 

 34. Наука, техника и инновации в целях развития  3 2 2 3 

 35. Национальные стратегии развития электронной торговли  3 1 3 3 

 36. Текущие исследования в области науки, техники и инноваций  2 2 2 2 

 37. Исследования по серии публикаций, касающихся транспорта и торговой ло-

гистики и транспорта и упрощения процедур торговли  2 2 2 2 

 38. Доклады по киберзаконодательствам  3 1 2 2 

 39. Серия публикаций по управлению портовым хозяйством в рамках Про-

граммы «Трейнфортрейд» 1 1 1 1 

 40. Оперативные оценки готовности к электронной торговле для наименее раз-

витых стран и других развивающихся стран  11 7 10 10 

 Технические материалы (количество материалов) 13 11 12 12 

 41. Аналитические записки ЮНКТАД по следующим темам: наука, техника и 

инновации; электронная торговля и цифровая экономика; и торговая логи-

стика 4 2 4 4 

 42. Сборник «АСОТДА в действии» 1 1 1 1 

 43. Годовой обзор инициативы «Электронная торговля для всех»  1 1 1 1 

 44. Технические записки по вопросам использования информационно-коммуни-

кационных технологий (включая электронную торговлю и цифровую эконо-

мику) в целях развития 2 2 2 2 

 45. Технические записки по вопросам упрощения процедур торговли  1 1 1 1 

 46. Справочные записки для Многостороннего форума по науке, технике и ин-

новациям в интересах достижения целей в области устойчивого развития  2 2 1 1 

 47. Экономические и морские страновые обзоры  1 1 1 1 

 48. Доклад Консультативной группы ЮНКТАД по укреплению потенциала в об-

ласти подготовки кадров и развитию людских ресурсов  1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Консультации, рекомендации и информационно-просветительская деятельность: Неделя электронной торговли — 

это многосторонний форум, продолжительностью пять дней, в 60 основных сессиях которого приняли участие около 

1500 человек и более 270 докладчиков из более чем 130 стран; многосторонний форум по использованию научно -техни-

ческих достижений и новаторства в интересах достижения целей в  области устойчивого развития; сессии Консультатив-

ной группы ЮНКТАД по укреплению потенциала в области подготовки кадров и развитию людских ресурсов; и кон-

сультативные услуги по вопросам политики в области науки, техники и инноваций в целях развития, по по литическим и 

практическим аспектам электронной торговли и цифровой экономики в целях развития, по измерению электронной тор-

говли и цифровой экономики, по вопросам, касающимся транспортной политики и международно -правовых докумен-

тов, стандартов и правил в области упрощения процедур международной торговли, транспорта и транспортной безопас-

ности и по инициативе «Электронная торговля для всех».  

 Базы данных и основные цифровые материалы: платформа ЮНКТАД для обучения и укрепления потенциала по 

линии Программы «Трейнфортрейд», в рамках которой ежегодно обучается около 1500 человек; Программа «Трейн-

фортрейд»; платформа статистических показателей работы портового хозяйства; онлайновое хранилище данных о наци-

ональных комитетах по упрощению процедур торговли; Глобальная система мониторинга законов о киберпространстве; 

онлайновые электронные учебные модули для курса по ключевым вопросам международной экономической повестки 

дня (пункт 166 Бангкокского плана действий); онлайн-платформа для экологически безопасных грузовых перевозок; и 

Интернет-платформа инициативы «Электронная торговля для всех».  
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     D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационные бюллетени по АСОТД, инициативе «Электронная торговля для всех» и по упрощению процедур перево-

зок и торговли; и брошюры, листовки и информационные наборы.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы, брифинги для прессы, интервью, пресс-

конференции и новости, связанные с выпуском основных публикаций в рамках данной подпрограммы, а также органи-

зация важных мероприятий. 

 Цифровые платформы и мультимедийный контент: общедоступный сайт Программы «Трейнфортрейд» 

(https://tft.unctad.org/); веб-сайт Комиссии по науке и технике в целях развития; веб-сайт ACOTД; веб-сайт Рабочей 

группы по расширению сотрудничества в вопросах государственной политики, относящихся к Интернет -сайту; веб-сайт 

инициативы «Электронная торговля для всех»; веб-сайт по пункту 166 Бангкокского плана действий; и онлайновая 

платформа для обучения принципам инновационной политики.  

 

 

 

  Подпрограмма 5 

  Африка, наименее развитые страны и специальные программы  
 

 

  Цель 
 

 

 10.70 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

ускорении эффективной интеграции Африки, наименее развитых стран и других групп стран, 

находящихся в особом положении (развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, ма-

лые островные развивающиеся государства и другие страны со слабой в структурном отноше-

нии, уязвимой и небольшой экономикой) в мировую экономику на основе содействия струк-

турным преобразованиям и развития внутреннего производственного потенциала в целевых 

группах стран.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 10.71 В целях содействия эффективной интеграции Африки, наименее развитых стран и других 

групп стран, находящихся в особой ситуации (развивающиеся страны, не имеющие выхода к 

морю, малые островные развивающиеся государства и другие страны со слабой в структурном 

отношении, уязвимой и небольшой по масштабам экономикой), в мировую экономику на ос-

нове содействия структурной перестройке и развития внутреннего производственного потен-

циала в целевых группах стран в рамках данной подпрограммы будет продолжена исследова-

тельская деятельность и деятельность по техническому сотрудничеству в целях диверсифика-

ции экспортной и производственной структуры вышеупомянутых стран, в том числе на основе 

материалов для доклада Генерального секретаря Генеральной Ассамблее об обзоре хода осу-

ществления Венской программы действий для развивающихся стран, не имеющих выхода к 

морю, на десятилетие 2014–2024 годов и последующей деятельности в связи с Программой 

действий по ускоренному развитию малых островных развивающихся государств («Путь Са-

моа») и Маврикийской стратегией по дальнейшему осуществлению Программы действий по 

обеспечению устойчивого развития малых островных развивающихся государств. В рамках 

подпрограммы будет также продолжена работа по преобразованию стратегических руководя-

щих указаний и рекомендаций, выработанных в ходе исследовательской и аналитической ра-

боты, в прагматичные и адресные программы технического сотрудничества. Кроме того, в 

рамках подпрограммы будет проводиться информационно-разъяснительная работа в целях со-

действия достижению международным сообществом, занимающимся вопросами развития, 

консенсуса в отношении стратегических мер, которые позволяют оптимальным образом ре-

шать проблемы развития вышеупомянутых групп стран, в том числе на многостороннем 
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уровне, путем определения новых проблемных вопросов и подходов, организации учебных 

практикумов по вопросам укрепления потенциала, а также расширения взаимодействия с 

научно-исследовательскими институтами в наименее развитых странах и с партнерами по про-

цессу развития. Предполагается, что эта работа приведет к более активным структурным пре-

образованиям и всеохватному внутреннему росту наименее развитых стран и других групп 

стран, находящихся в особой ситуации. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, 

относятся предоставление в рамках подпрограммы всеобъемлющего учебного пособия по ис-

пользованию потенциала сектора рыболовства в интересах социально-экономического разви-

тия наименее развитых стран и активизация усилий Бутана, Вануату и Кабо-Верде, направ-

ленных на то, чтобы получить ту или иную форму особого режима, будучи в категории наиме-

нее развитых стран, или после выхода из этой категории за счет предоставления специализи-

рованных консультативных услуг. Достигнут также прогресс в создании центров передового 

опыта ЮНКТАД, которые призваны решать сохраняющиеся и новые проблемы, стоящие перед 

наименее развитыми странами и другими уязвимыми странами, включая малые островные 

развивающиеся государства и развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, на основе 

адресных программ подготовки кадров и укрепления потенциала государств-членов. В 

2019 году при поддержке этой подпрограммы было создано три новых центра передового 

опыта6 для работы с директивными органами и экспертами из наименее развитых стран и аф-

риканских стран в целях расширения их знаний и обмена опытом и передовой практикой на 

специализированных курсах. Эта работа включала меры по укреплению способности наиме-

нее развитых стран более эффективно использовать потенциал развития секторов рыболовства 

и аквакультуры, а также режимов беспошлинного и неквотируемого доступа к рынкам, разра-

ботке и согласованию правил о происхождении товаров, поощрению и защите традиционной 

продукции в соответствии с правами интеллектуальной собственности,  такими как географи-

ческие указания, и в более общем плане по интеграции наименее развитых стран в глобальные 

производственно-сбытовые цепочки, непосредственно способствующей прогрессу в достиже-

нии цели 17 в области устойчивого развития, в частности задачи 17.12, касающейся обеспече-

ния своевременного предоставления всем наименее развитым странам на долгосрочной ос-

нове беспошлинного и неквотируемого доступа на рынки в соответствии с решениями Все-

мирной торговой организации, в том числе путем обеспечения того, чтобы преференциальные 

правила происхождения, применяемые в отношении товаров, импортируемых из наименее 

развитых стран, были прозрачными и простыми и содействовали облегчению доступа на 

рынки. Кроме того, такие государства-члены, как Ботсвана, Лаосская Народно-Демократиче-

ская Республика, Намибия и Руанда, были в числе тех государств-членов, которые воспользо-

вались учебными занятиями и консультативными услугами по вопросам проведения оценки 

внутреннего производственного потенциала, а это способствовало до стижению цели 8 в обла-

сти устойчивого развития, касающейся содействия поступательному, всеохватному и устойчи-

вому экономическому росту, полной и производительной занятости и достойной работе для 

всех. 

 10.72 Кроме того, в рамках подпрограммы будет продолжена активизация усилий по оказанию под-

держки в вопросах внутренней политики целевым группам на основе ее новаторских исследо-

ваний, консультативных услуг и технической поддержки. Деятельность в рамках этой подпро-

граммы будет также способствовать расширению доступа к стратегическим вариантам поли-

тики, направленным на укрепление внутреннего производственного потенциала на основе раз-

вития технического сотрудничества с учетом спроса и программной поддержки в областях, 

относящихся к сфере компетенции данной подпрограммы. Кроме того, в рамках подпро-

граммы будет расширена техническая поддержка на страновом уровне, которая будет охваты-

вать такие аспекты, как национальные стратегии развития производственного потенциала и 

структурные преобразования, правила о происхождении товара, расширение доступа на 

рынки, добавленная стоимость в стратегических продуктах и географические указания, что, 

__________________ 

 6 Институт Европейского университета во Флоренции, Италия; Министерство экономики, 

морских ресурсов, рыболовства и судоходства Маврикия; и Центр по изучению экономики 

стран Африки (Нигерия).  
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как ожидается, приведет к росту производственного потенциала на национальном уровне. 

Предполагается, что это приведет к расширению возможностей стран по достижению цели 9 

в области устойчивого развития, касающейся поощрения всеохватывающей и устойчивой ин-

дустриализации, и цели 17 в области устойчивого развития. К прошлым результатам, достиг-

нутым в этой области, относится активизация технической помощи в области укрепления про-

изводственного потенциала и торговли, включая индивидуальную поддержку, оказываемую 

национальным правительствам Бенина, Буркина-Фасо, Гаити, Камбоджи, Лаосской Народно-

Демократической Республики и Мьянмы в целях повышения эффективности их торговой по-

литики и улучшения показателей их социально-экономического развития. Кроме этого, благо-

даря постоянной и интенсивной поддержке, оказываемой по линии подпрограммы в 2018 и 

2019 годах в виде адресных исследований, учебных практикумов и консультативных услуг, 

государства — члены Африканского союза добились значительного прогресса в деле согласо-

вания Приложения о правилах происхождения конкретных товаров к Соглашению о создании 

Африканской континентальной зоны свободной торговли в ходе пятого, шестого, седьмого, 

восьмого, десятого и одиннадцатого заседаний Технической рабочей группы Африканской 

континентальной зоны свободной торговли по правилам происхождения товаров.  

 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: укрепление производственного потенциала в целях 

осуществления экономических преобразований (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 10.73 В рамках подпрограммы будет продолжена работа, связанная с экономическими преобразова-

ниями в Африке и наименее развитых странах, в соответствии с мандатом этой подпрограммы, 

и развивающихся странах, не имеющих выхода к морю, будет оказываться помощь в укре пле-

нии их национального производственного потенциала, направленного на осуществление 

структурных экономических преобразований для достижения целей в области устойчивого 

развития, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для 

оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы 

с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную 

часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Таблица 10.12 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие кон-

трольных парамет-

ров развития про-

изводственного 

потенциала 

Наличие методики 

расчета индекса 

развития произ-

водственного по-

тенциала 

Использование ин-

декса развития 

производственного 

потенциала стра-

нами, не имею-

щими выхода к 

морю 

Индекс производ-

ственного потен-

циала рассчитан 

для всех стран с 

учетом его акту-

альности для по-

литики 
     

 

 

  Результат 2: повышение экономической устойчивости в наименее развитых 

странах (новый результат) 
 

 10.74 В рамках подпрограммы ведется работа по оказанию наименее развитым странам поддержки 

в их усилиях по созданию более диверсифицированной в экономическом отношении произ-

водственной системы, которая позволила бы им выйти из категории наименее развитых стран 

и более эффективно и действенно участвовать в многосторонней и региональной торговой си-

стеме. Использование партнерами по развитию преференций, предоставляемых наименее 
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развитым странам, остается на низком уровне, и доля этих стран в мировой торговле остается 

ниже 2 процентов. Для решения этой проблемы в рамках подпрограммы будут разработаны 

стратегии плавного перехода для наименее развитых стран, выходящих из этой категории, ко-

торые помогут им предотвратить возможные связанные с этим случаи дезорганизации и 

утрату международных мер поддержки наименее развитых стран. В рамках подпрограммы бу-

дет также подготовлен обзор параметров уязвимости с указанием основных проблем в области 

торговли и развития, стоящих перед странами, выходящими из категории наименее развитых 

стран, в котором будут содержать предложения по разработке планов действий и программ, 

направленных на устранение пробелов в национальных стратегиях развития, с тем чтобы по-

высить их устойчивость к внешним воздействиям.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 10.75 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы получить доступ к сопоста-

вимым на международном уровне данным о производственном потенциале, необходимым для 

подготовки стратегий плавного перехода для стран, исключаемых из перечня наименее разви-

тых стран, и обзоров параметров уязвимости. В связи с этим в рамках подпрограм мы будет 

разработана методология расчета индекса производственного потенциала и индексов для по-

лучающих помощь стран. Индекс производственного потенциала позволит странам устанав-

ливать контрольные показатели прогресса и определять области, в которых необходимо при-

нять меры для укрепления внутреннего производственного потенциала. Это также позволит 

странам повысить экономическую устойчивость и тем самым реализовать свои национальные 

задачи в области развития, а также добиться достижения целей в области устойчивого разви-

тия. Кроме того, в рамках подпрограммы планируется дальнейшее увеличение вклада недавно 

созданных центров передового опыта в обеспечение профессиональной подготовки, проведе-

ние семинаров и разработку адресных вариантов политики, с тем чтобы охватить большее 

число стран, укрепить институциональные механизмы в странах-бенефициарах и рассмотреть 

более широкий круг актуальных вопросов.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 10.76 Предполагается, что эта работа будет способствовать повышению эффективности интеграции 

Африки, наименее развитых стран и других групп стран, находящихся в особом положении 

(развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, малые островные развивающиеся госу-

дарства и другие страны со слабой в структурном отношении, уязвимой и небольшой эконо-

микой), в глобальную экономику посредством содействия структурной трансформации и раз-

вития внутреннего производственного потенциала в целевых группах, о чем будут свидетель-

ствовать 28 наименее развитых стран, в которых к 2021 году произойдет снижение индекса 

концентрации экспорта. Это продемонстрировало бы повышение экономической устойчиво-

сти за счет дальнейшей диверсификации их экспортной корзины.   
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Рисунок 10.III 

Показатель для оценки работы: общее количество наименее развитых стран, в которых наблюдается 

снижение индекса концентрации экспорта 
 

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 10.77 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

67/221 Плавный переход для стран, исключае-

мых из перечня наименее развитых стран  

68/18 Исключение стран из категории наиме-

нее развитых стран 

68/225 Конкретные действия в связи с особыми 

нуждами и проблемами развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю: 

итоги Международной конференции ми-

нистров развивающихся стран, не имею-

щих выхода к морю, и развивающихся 

стран транзита и стран-доноров и пред-

ставителей международных учреждений, 

занимающихся вопросами финансирова-

ния и развития, по вопросу о сотрудниче-

стве в области транзитных перевозок 

69/15 Программа действий по ускоренному 

развитию малых островных развиваю-

щихся государств («Путь Самоа») 

69/217 Реализация Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению 

Программы действий по обеспечению 

устойчивого развития малых островных 

развивающихся государств и последую-

щая деятельность в этой области  

74/3 Политическая декларация cовещания вы-

сокого уровня для обзора прогресса, до-

стигнутого в решении первоочередных 

задач малых островных развивающихся 

государств в рамках осуществления Про-

граммы действий по ускоренному разви-

тию малых островных развивающихся 

государств («Путь Самоа») 

74/232 Последующая деятельность по итогам 

четвертой Конференции Организации 

Объединенных Наций по наименее раз-

витым странам 

74/234 Проведение третьего Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций по борьбе 

за ликвидацию нищеты (2018–2027 годы) 
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Резолюции Экономического и Социального Совета 
 

2017/29 Доклад Комитета по политике в области 

развития о работе его девятнадцатой сес-

сии 

2018/27 Доклад Комитета по политике в области 

развития о работе его двадцатой сессии  

2019/8 Доклад Комитета по политике в области 

развития о работе его двадцать первой 

сессии 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 10.78 В таблице 10.13 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 10.13  

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель  

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (количество документов) 6 6 10 9 

 1. Доклады для Экономического и Социального Совета, в том числе о парамет-

рах уязвимости 1 1 3 5 

 2. Доклад и справочные документы для пятнадцатой проводимой раз в четыре 

года сессии Конференции Организации Объединенных Наций по торговле и 

развитию (ЮНКТАД) – – 2 – 

 3. Доклады для Совета по торговле и развитию, в том числе касающиеся обзо-

ров «Доклада об экономическом развитии в Африке» общеорганизационной 

деятельности ЮНКТАД в интересах наименее развитых стран, общеоргани-

зационной деятельности ЮНКТАД в интересах малых островных развиваю-

щихся государств и развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и 

общеорганизационной деятельности ЮНКТАД в интересах Африки, показа-

телей и контрольных параметров производственного потенциала в развива-

ющихся странах, не имеющих выхода к морю, и хода выполнения решений 

второй Конференции Организации Объединенных Наций по развивающимся 

странам, не имеющим выхода к морю  5 5 5 4 

 Основное обслуживание заседаний (количество трехчасовых заседаний)  10 10 31 8 

 4. Заседания Генеральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета 

и его Комитета по политике в области развития  1 1 2 1 

 5. Заседания в ходе пятнадцатой проводимой раз в четыре года сессии 

ЮНКТАД, включая подготовительные заседания  1 1 22 – 

 6. Заседания в ходе ежегодных и исполнительных сессий Совета по торговле и 

развитию 6 6 5 5 

 7. Заседания Рабочей группы по стратегическим рамкам и бюджету по про-

граммам 2 2 2 2 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества   

(количество проектов) 2 2 3 4 

 8. Проекты в области торговли, транзитных перевозок и развития в целях 

укрепления национального потенциала  1 1 2 2 

 9. Проекты по Расширенной комплексной рамочной программе  1 1 1 2 

https://undocs.org/ru/E/RES/2017/29
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/27
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/8
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      Семинары, практикумы и учебные мероприятия (количество дней) 20 20 19 18 

 10. Семинары по вопросам торговли, касающимся наименее развитых стран, в 

том числе по вопросам беспошлинного и неквотируемого доступа на рынки; 

по исследованию степени торговой интеграции и последующих мероприя-

тий в связи с этим исследованием и торговой деятельности в рамках Расши-

ренной комплексной рамочной программы и по вопросам структурных эко-

номических преобразований и движения по пути к получению статуса после 

выхода из категории наименее развитых стран  14 14 14 14 

 11. Семинары по вопросам осуществления Венской программы действий для 

развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, на десятилетие 2014–

2024 годов, Программы действий по ускоренному развитию малых остров-

ных развивающихся государств («Путь САМОА») и Стамбульской про-

граммы действий для наименее развитых стран на десятилетие 2011–

2020 годов, а также по вопросам торговли и нищеты  4 4 3 3 

 12. Семинары по вопросам, касающимся развития в наименее развитых странах 

и в Африке 2 2 2 1 

 Публикации (количество публикаций)  5 6 9 10 

 13. Доклад о наименее развитых странах и его обзор  2 2 2 2 

 14. Доклад об экономическом развитии в Африке  1 1 1 1 

 15. Доклад о создании и оценке производственного потенциала  – 1 1 – 

 16. Доклад о повышении степени согласованности торговой и промышленной 

стратегий сокращения масштабов нищеты в Африке и документ по специ-

альным вопросам, посвященный Африке  – – 1 1 

 17. Исследования и аналитические исследования по вопросам беспошлинного и 

неквотируемого доступа на рынки и правилам происхождения товаров  2 2 1 1 

 18. Извлеченные уроки в отношении географических обозначений и соответ-

ствующий анализ по наименее развитым странам  – – 1 2 

 19. Секторальные, статистические и тематические вопросы, представляющие 

интерес для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю: политиче-

ские последствия для осуществления Венской программы действий для раз-

вивающихся стран, не имеющих выхода к морю, на десятилетие 2014–

2024 годов и целей в области устойчивого развития  – – 1 2 

 20. Вызовы, с которыми сталкиваются наименее развитые страны в деле дости-

жения целей в области устойчивого развития, и действия, которые необхо-

димо предпринять в контексте окончательной оценки Стамбульской про-

граммы действий для наименее развитых стран на десятилетие 2011–

2020 годов – – 1 1 

 Технические материалы (количество материалов) 3 2 4 6 

 21. Документы по торговле и проблеме нищеты  1 1 2 2 

 22. Аналитические документы по вопросам торговли и развития в уязвимых 

странах  1 – 2 2 

 23. Публикации по Расширенной комплексной рамочной программе, в том числе 

по вопросам транзитных перевозок, транспорта и содействия торговле  1 1 – 2 
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     C. Основная деятельность     

 Консультации, рекомендации и информационно-просветительская деятельность: консультативные услуги в связи с 

Венской программой действий для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, на десятилетие 2014 –2024 годов 

и оценкой производственного потенциала развивающихся стран, не имеющих выхода к морю; консультативные услуги 

по стратегиям плавного перехода для наименее развитых стран; консультативные услуги по вопросам торговли и разви-

тия для малых островных развивающихся государств, развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, и африкан-

ских стран; консультативные услуги по вопросам торговли, касающимся наименее развитых стран, включая беспошлин-

ный и неквотируемый доступ на рынки для наименее развитых стран, а также по вопросам Расширенной комплексной 

рамочной программы; консультации по вопросам деятельности ЮНКТАД в поддержку Нового партнерства в интересах 

развития Африки; консультации по вопросам проведения третьего Десятилетия промышленного развития Африки.  

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: лекции по во-

просам, касающимся наименее развитых стран и развития Африки, глобализации, стратегий развития и согласованно-

сти политики; и аналитические записки, касающиеся Доклада об экономическом развитии в Африке и Доклада о наиме-

нее развитых странах. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: пресс-релизы, пресс-конференции и интервью, посвя-

щенные результатам научных исследований и предложениям программного характера.  

 

 

 

  Центр по международной торговле 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 10.79 Центр по международной торговле (ЦМТ) как совместное учреждение по техническому со-

трудничеству Организации Объединенных Наций и Всемирной торговой организации (ВТО) 

отвечает за деловые аспекты развития торговли. Мандат Центра вытекает из приоритетов, 

установленных договаривающимися сторонами Генерального соглашения по тарифам и тор-

говле (ГАТТ) 19 марта 1964 года и Генеральной Ассамблеей 12 декабря 1967 года (резолю-

ция 2297 (XXII) Ассамблеи). С 1 января 1968 года ЦМТ работает под совместной эгидой 

ГАТТ/ВТО и Организации Объединенных Наций. В своей резолюции  1819/LV от 9 августа 

1973 года Экономический и Социальный Совет подтвердил мандат Центра как органа, коор-

динирующего деятельность по оказанию технической помощи и техническому сотрудниче-

ству в целях содействия развитию торговли в рамках системы Организации Объединенных 

Наций по оказанию помощи развивающимся странам.  

 10.80 В Повестке дня в области устойчивого развития на период до 2030  года государства-члены 

прямо признали, что торговля является одной из главных движущих сил устойчивого и всео-

хватного экономического роста и ликвидации нищеты. В рамках цели  8 в области устойчивого 

развития, заключающейся в содействии поступательному, всеохватному и устойчивому эконо-

мическому росту, полной и производительной занятости и достойной работе для всех, в По-

вестке дня на период до 2030 года в качестве конкретной задачи предусматривается увеличе-

ние поддержки, оказываемой в рамках инициативы «Помощь в торговле». В рамках цели  17 

указаны такие задачи, как поощрение открытой, основанной на правилах, транспарентной и 

справедливой торговой системы и значительное увеличение экспорта из развивающихся 

стран. 

 10.81 В декабре 2019 года Генеральная Ассамблея подтвердила эту позицию в своей резолю-

ции 74/201 в условиях сложившихся напряженных отношений в торговле, снижения объема 

инвестиций в мире и угрозы подрыва принципа многосторонности. Целевые бенефициары 

https://undocs.org/ru/A/RES/2297(XXII)
https://undocs.org/ru/e/RES/1819(LV)
https://undocs.org/ru/A/RES/74/201
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ЦМТ — микро-, малые и средние предприятия, составляющие 99  процентов компаний в мире 

и представляющие собой экономическую основу любого общества,  — являются особенно уяз-

вимыми перед лицом вышеупомянутых событий, которые могут иметь тяжелые последствия 

для их предпринимательской деятельности.  

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 6 

  Оперативные аспекты поощрения торговли и развития экспорта 
 

 

  Цель 
 

 

 10.82 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

ускорении всеохватного и устойчивого роста и развития путем развития торговли и междуна-

родной предпринимательской деятельности в интересах микро-, малых и средних предприя-

тий в развивающихся странах, особенно наименее развитых странах, и странах с переходной 

экономикой посредством расширения деловых возможностей этих предприятий в области ве-

дения торговли и посредством формирования благоприятной деловой среды и укрепления ин-

ституциональных экосистем для этих предприятий. 
 

 

  Стратегия 
 

 

 10.83 В целях содействия расширению деловых возможностей микро-, малых и средних предприя-

тий в области ведения торговли в рамках подпрограммы этим предприятиям будут предостав-

ляться профессиональная подготовка и консультативные услуги в областях, имеющих ключе-

вое значение для обеспечения международной конкурентоспособности. К таким видам обслу-

живания относится расширение возможностей проведения анализа рынка, выпуска продукции 

с более высокой степенью обработки, повышения качества и обеспечения экологической 

устойчивости, электронной торговли, сбыта и доступа к финансовым средствам и инвести-

циям. Данная подпрограмма будет также способствовать установлению деловых контактов пу-

тем проведения ярмарок и деловых встреч и с помощью цифровых инструментов и онлайно-

вых платформ, в том числе с уделением особого внимания женщинам, молодежи и обеспече-

нию устойчивости. ЦМТ будет применять свои новаторские подходы для налаживания новых 

рыночных связей в интересах микро-, малых и средних предприятий, например технологиче-

ские решения в области региональной электронной торговли, обеспечивающие связь этих 

предприятий с иностранными рынками, и методику «Альянсы за практические действия», ко-

торая, как ожидается, обеспечит повышение устойчивости производственно-сбытовых цепо-

чек в секторе агробизнеса и создаст возможности для получения более высоких доходов пред-

приятиями, составляющими основу экономической пирамиды, благодаря налаживанию новых 

партнерских отношений. По линии инициативы ЦМТ “SheTrades” («Женщины в торговле»), 

инициативы в отношении молодежи и инициативы за этику в моде будет продолжаться работа 

по обеспечению доступа принадлежащих женщинам предприятий, молодых предпринимате-

лей, общин ремесленников и земледельческих общин во всем мире на международные рынки 

и созданию вспомогательных структур на уровне стран. Ожидается, что благодаря этой работе 

будут установлены новые и более широкие связи микро-, малых и средних предприятий с меж-

дународными производственно-сбытовыми цепочками, в том числе большее число женщин и 

молодежи получат доступ на рынки, и будет обеспечена поддержка государств-членов в до-

стижении ими прогресса в реализации целей  1, 4, 5, 8 и 9 в области устойчивого развития. К 

предыдущим результатам, достигнутым в этой области, относятся меры, принятые в 2018  году 

почти 15 000 микро-, малых и средних предприятий для внесения изменений в свою предпри-

нимательскую деятельность в целях повышения своей международной конкурентоспособно-

сти, заключение международных сделок более чем 3500 такими предприятиями, более 
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50 процентов из которых принадлежат женщинам или управляются ими, и получение доступа 

на рынки более чем 1,5 миллионами женщин. 

 10.84 В целях содействия формированию благоприятной деловой среды и надежной институцио-

нальной экосистемы для микро-, малых и средних предприятий в рамках подпрограммы будет 

обеспечиваться поддержка процессов достижения консенсуса, планирования практических 

действий и принятия решений с участием директивных органов, а также будет оказываться 

поддержка национальным и региональным организациям, которые содействуют росту этих 

предприятий и их выходу на международные рынки. В рамках данной подпрограммы будет 

вестись работа по содействию применению систематизированного подхода, позволя ющего 

микро-, малым и средним предприятиям доводить до сведения директивных органов и других 

заинтересованных сторон свой опыт преодоления регулятивных и процедурных торговых пре-

пятствий. Подпрограмма будет содействовать также анализу и пониманию организац иями, за-

нимающимися вопросами предпринимательской деятельности, преимуществ и недостатков 

применения различных вариантов политики, стратегий или правил, с тем чтобы они могли на 

продуманной основе вносить конструктивный вклад в обсуждения и выступать в защ иту тех 

предприятий, которые являются их клиентами. В рамках подпрограммы будет продолжаться 

агитационно-просветительная и информационная работа по пропаганде преимуществ созда-

ния универсальной, основанной на правилах, открытой, предсказуемой, всеохватной,  недис-

криминационной и справедливой многосторонней торговой системы в рамках ВТО. Ожида-

ется, что благодаря этой работе руководители, принимающие решения, будут лучше информи-

рованы и будут разработаны новые или усовершенствованные всеохватные директивы, стр а-

тегии и регулятивные рамки, касающиеся вопросов торговли, которые будут благоприятство-

вать микро-, малым и средним предприятиям и содействовать государствам-членам в дости-

жении ими прогресса в реализации целей 1, 8, 9, 10, 16 и 17 в области устойчивого развития. 

Будет проведена дальнейшая проработка предоставляемых в рамках данной подпрограммы 

всеобъемлющих торгово-рыночных информационных и аналитических инструментов, при-

званных отвечать интересам этих предприятий. Одним из примеров инструмента, который бу-

дет дополнительно проработан, является «Карта устойчивости» ЦМТ, которая содержит ин-

формацию о добровольных стандартах устойчивости и требованиях по их соблюдению. Этот 

инструмент используется как виртуальная сеть, объединяющая устойчивые предприятия, экс-

пертов и государственные учреждения. Ожидается, что благодаря этой работе расширятся воз-

можности микро-, малых и средних предприятий по разработке своей практики ведения устой-

чивой предпринимательской деятельности и соблюдению добровольных стандартов устойч и-

вости, а также повысится информированность руководителей директивных органов, произво-

дителей и предпринимателей в вопросах, связанных с устойчивыми методами производства. 

Благодаря этому повысится уровень устойчивости и всеохватности торговли и будет обес пе-

чиваться поддержка государств-членов в достижении ими прогресса в реализации целей  12, 

13 и 17. Кроме того, подпрограмма будет содействовать укреплению учреждений, занимаю-

щихся поддержкой торговой и инвестиционной деятельности, в том числе агентств по разви-

тию торговли и инвестирования, торговых палат, отраслевых ассоциаций, женских деловых 

объединений, кооперативов, экспериментальных центров и учреждений профессионально -

технического обучения, с точки зрения повышения качества деловых услуг, предоставляем ых 

ими микро-, малым и средним предприятиям. Посредством оказания индивидуализированных 

консультативных услуг и проведения оценок и практикумов ЦМТ будет предоставлять учре-

ждениям, занимающимся поддержкой торговой и инвестиционной деятельности, методиче-

ские указания и содействие на протяжении всего процесса преобразований, который будет 

включать совершенствование управления, стратегий, количественной оценки эффективности 

работы и связей с другими участниками экосистемы поддержки предпринимательской дея-

тельности; разработку продуктов и услуг, в том числе для таких конкретных групп, как жен-

щины и молодежь; и формирование новых областей обслуживания, например оказание содей-

ствия микро-, малым и средним предприятиям в деле снижения экологических рисков и повы-

шения потенциала противодействия климатическим изменениям. Ожидается, что благодаря 

этой работе повысится эффективность управленческой и оперативной работы учреждений, за-

нимающихся поддержкой торговой и инвестиционной деятельности, а также общая 
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эффективность их работы по предоставлению полезных услуг микро-, малым и средним пред-

приятиям и оказанию поддержки государствам-членам в достижении прогресса в реализации 

целей 8, 13 и 16. К предыдущим результатам, достигнутым за один только 2018  год, относятся 

повышение уровня осведомленности по вопросам международной торговли у более чем 

300 000 постоянных клиентов, пользующихся аналитической торговой информацией ЦМТ; 

разработка или корректировка 89 стратегий, директив или правил, связанных с торговлей; и 

более 350 случаев повышения эффективности своей работы учреждениями, занимающимися 

поддержкой торговой и инвестиционной деятельности, за счет совершенствования своей стра-

тегии, управления и операций. 

 

 

  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 10.85 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) объем внебюджетных ресурсов будет оставаться стабильным, и бóльшая их часть будет 

направляться на проведение целенаправленных мероприятий в тех странах, которые яв-

ляются основным объектом деятельности ЦМТ (наименее развитые страны, развиваю-

щиеся страны, не имеющие выхода к морю, малые островные развивающиеся государ-

ства и страны с малой и уязвимой экономикой, государства, находящиеся в состоянии 

конфликта и в постконфликтных ситуациях, и страны Африки к югу от Сахары); и ни 

колебания обменных курсов, ни сроки внесения финансовых взносов не повлияют нега-

тивным образом на оперативную деятельность;  

  b) в странах, в которых осуществляются крупные программы ЦМТ, будут сохраняться по-

литические, экономические и социальные условия, позволяющие реализовывать иници-

ативы в области развития;  

  c) не произойдет существенного ухудшения состояния международной торговли и инвести-

рования по сравнению с 2019 годом. 

 10.86 В рамках данной подпрограммы ЦМТ учитывает гендерные аспекты в своей оперативной ра-

боте, подлежащей осуществлению деятельности и результатах сообразно обстоятельствам. 

Например, установленный в предыдущие периоды целевой показатель подпрограммы, закл ю-

чающийся в том, чтобы 45 процентов ее конечных бенефициаров были представлены микро-, 

малыми и средними предприятиями, которые принадлежат женщинам или которыми они ру-

ководят или управляют, был увеличен и должен составлять теперь не менее 50  процентов. 

ЦМТ разработал также конкретную программу, целиком посвященную расширению экономи-

ческих прав и возможностей женщин: программа «Женщины в торговле» предлагает комплекс 

инициатив, направленных на достижение гендерного равенства в торговле. К числу таких ини-

циатив относится инициатива “SheTrades call to action” («Призыв программы «Женщины в 

торговле» к действиям»), которая призвана обеспечить к 2021  году доступ 3 миллионов жен-

щин на рынки и которая объединяет заинтересованные стороны во всем мире в их совместных  

усилиях по семи практическим направлениям деятельности, направленным на сокращение 

торговых барьеров, с которыми сталкиваются женщины-предприниматели. 

 10.87 Что касается сотрудничества с другими структурами, то ЦМТ будет продолжать укреплять 

свои отношения с частным сектором, гражданским обществом, научными кругами и между-

народными организациями в целях продвижения вперед Повестки дня на период до 2030  года. 

С учетом результатов оценки особое внимание будет уделяться оказанию поддержки партне-

рам ЦМТ на местах с целью обеспечения устойчивого предоставления услуг целевым бене-

фициарам на этапе после завершения целенаправленных проектных мероприятий. С этой же 

целью ЦМТ расширит свои «Альянсы за практические действия», представляющие собой 

сети, объединяющие транснациональные фирмы, правительства, неправительственные орга-

низации, исследовательские центры, финансовые учреждения, представителей ассоциаций 

производителей и агентства по вопросам международного развития в выборочных 
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производственно-сбытовых цепочках. Совместными усилиями они могут содействовать повы-

шению конкурентоспособности мелких фермеров и малых и средних предприятий и диверси-

фикации их доходов на эффективной и устойчивой основе. Кроме того, ЦМТ будет продолжать 

содействовать выполнению положений деклараций министров, принятых в рамках ВТО, в 

частности Соглашения об упрощении процедур торговли.  

 10.88 Что касается межучрежденческой координации и связи, то ЦМТ будет продолжать тесно вза-

имодействовать с другими учреждениями Организации Объединенных Наций, в том числе по-

средством своего членства в Группе Организации Объединенных Наций по вопросам устой-

чивого развития и страновых группах Организации Объединенных Наций. Будучи учрежде-

нием, не имеющим представительств в странах, ЦМТ вносит коррективы в свою оперативную 

деятельность в целях оказания всесторонней поддержки в осуществлении реформы Органи-

зации Объединенных Наций и содействия работе страновых групп Организации Объединен-

ных Наций в тех странах, где его экспертные возможности соответствуют приоритетам, уста-

новленным национальными правительствами. Примерами взаимодействия ЦМТ с другими 

структурами системы Организации Объединенных Наций являются, в частности, совместные 

проекты развития торговли в Африке, ориентированные на молодежь и женщин (с уча стием 

Фонда капитального развития Организации Объединенных Наций и Международной органи-

зации труда); межучрежденческая инициатива “Global Trade Helpdesk” («Всемирная служба 

помощи по вопросам торговли»), призванная облегчить доступ микро-, малых и средних пред-

приятий к торговой информации (с участием Конференции Организации Объединенных 

Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД) и ВТО); инициативы по обеспечению гендерного 

равенства и расширению прав и возможностей женщин (с участием Cтруктуры Организации 

Объединенных Наций по вопросам гендерного равенства и расширения прав и возможностей 

женщин («ООН-женщины»)); и ряд инициатив в рамках расширенной Интегрированной ра-

мочной программы. 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 10.89 При составлении плана по программе на 2021 год учитывались результаты следующих само-

оценок, проведенных в 2019 году: 

  a) подготовка ежегодного сводного доклада об оценке 2019  года (метаоценка результатов 

оценок, проведенных в 2018 году); 

  b) самооценка программы упрощения процедур торговли;  

  c) самооценка программы укрепления учреждений, занимающихся поддержкой торговой и 

инвестиционной деятельности;  

  d) самооценка участия и эффективности работы Центра по международной торговле в рам-

ках инициативы «Единство действий» Организации Объединенных Наций; 

  e) среднесрочная самооценка проекта ЦМТ по расширению прав и возможностей молодежи 

в Гамбии. 

 10.90 Результаты оценок, перечисленных в пункте 13.11 выше, были учтены при подготовке плана 

по программе на 2021 год, благодаря чему были усовершенствованы «теории изменений» в 

двух программных областях, в которых были проведены оценки, и работа ЦМТ на страновом 

уровне была приведена в более точное соответствие с осуществляемыми реформами Органи-

зации Объединенных Наций. ЦМТ использует свои ежегодные сводные доклады об оценке для 

обобщенного изложения выводов и важнейших уроков, извлеченных по результатам внутрен-

них и внешних оценок, проведенных в течение года. Эти уроки служат информационной базой 

для выработки критериев анализа качества, которыми пользуется ЦМТ в своем процессе 

утверждения проектов, и создают информационную основу для управления проектами. Ос-

новной темой доклада 2019 года были «многокомпонентность», характерная для звеньев при-

чинно-следственной цепи, лежащих в основе достижения результатов в области развития, и 
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важность установления эффективных взаимоусиливающих связей с другими участниками в 

интересах достижения целей Повестки дня на период до 2030  года. В целом, сделанные вы-

воды указывают на то, что проекты ЦМТ вносят успешный вклад в решение проблемы повы-

шенной «многокомпонентности» посредством внесения коррективов, применения гибких под-

ходов и поддержания долгосрочного взаимодействия с заинтересованными сторонами. В ка-

честве ответной меры ЦМТ будет на более систематизированной основе заниматься созданием 

совместных механизмов контроля с участием партнеров в целях одновременного внесения 

надлежащих и своевременных коррективов в свои целенаправленные мероприятия и решения 

проблемы «многокомпонентности» цепочек достижения результатов.  

 10.91 На 2021 год запланировано проведение следующих оценок:  

  a) подготовка ежегодного сводного доклада об оценке 2021  года (метаоценка результатов 

оценок, проведенных в 2020 году); 

  b) одна общеорганизационная самооценка;  

  c) одна самооценка программного подхода ЦМТ; 

  d) одна самооценка крупного проекта.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: Гамбия вкладывает средства в создание рабочих мест для 

молодежи посредством предпринимательской деятельности и торговли 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 10.92 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с развитием предпри-

нимательства среди молодежи, в соответствии с мандатом подпрограммы и будет продол-

жаться работа по повышению осведомленности молодежи в Гамбии о имеющихся у них воз-

можностях в области торговли. Кроме того, молодым людям будет оказываться содействие в 

разработке стратегий и развитии навыков, необходимых для повышения возможностей их тру-

доустройства и обеспечения успешной работы создаваемым ими предприятий, о чем, как ожи-

дается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. 

За 2020 год указан аппроксимативный показатель оценки работы для отражения того факта, 

что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть про-

граммы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Рисунок 10.IV 

Показатель для оценки работы: число гамбийских молодых людей, которые стали более 

информированными о торговле (столбцы) и для которых были созданы рабочие места/улучшены 

условия работы (линейный график)  
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  Результат 2: Торговля и инвестирование по линии Юг — Юг создают 

возможности для роста микро-, малых и средних предприятий 

из восточноафриканских стран (новый результат) 
 

 

 10.93 В апреле 2019 года Генеральная Ассамблея в своей резолюции  73/291 одобрила Буэнос-Ай-

ресский итоговый документ второй Конференции Организации Объединенных Наций на вы-

соком уровне по сотрудничеству Юг — Юг, в котором была подтверждена важность сотруд-

ничества Юг — Юг, в том числе по линии торговли и инвестирования, и его роль в достижении 

дальнейшего прогресса в реализации Повестки дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года. В 2019 году результаты исследовательской работы и опросов, проведенных ЦМТ 

среди более чем 550 компаний из восточноафриканских стран, подтвердили, что производ-

ственно-сбытовые цепочки Юг — Юг обеспечивают микро-, малым и средним предприятиям 

более широкие возможности для перехода в более высокие звенья этих цепочек, чем произ-

водственно-сбытовые цепочки Север — Юг. Вместе с тем широкие и постоянно растущие воз-

можности для торговли и инвестирования в странах Юга во всем мире используются в недо-

статочной степени; например, планы тарифных преференций охватывают ограниченное число 

участников, а инвестиционная и торговая деятельность ориентирована преимущественно на 

отрасли добывающей промышленности и сырьевые товары.  

 10.94 В рамках своего плана на 2021 год ЦМТ будет поощрять в рамках данной подпрограммы раз-

витие устойчивых коммерческих связей между микро-, малыми и средними предприятиями в 

Восточной Африке и покупателями и инвесторами из всех стран Юга как средства обеспече-

ния выпуска продукции с более высокой степенью обработки, создания рабочих мест и в ко-

нечном счете достижения поступательного экономического роста и развития. Подпрограмма 

будет ориентирована в первую очередь на те сектора, которые обеспечивают рыночные воз-

можности и могут в потенциале служить катализатором положительных сдвигов в области 

развития (например, агробизнес, легкая промышленность, сектор технологий и сфера услуг), 

и будет содействовать правительствам-партнерам, организациям, занимающимся поддержкой 

предпринимательской деятельности, и предприятиям в оценке и использовании имеющихся 

торговых и инвестиционных возможностей по линии Юг — Юг и устранении практических 

препятствий. 

 10.95 Благодаря применению такого целостного подхода сократится рыночный разрыв между 

микро-, малыми и средними предприятиями из восточноафриканских стран и потенциаль-

ными международными рынками в странах Юга. Восточноафриканские предприятия имеют 

ограниченный доступ к аналитической информации о рынках стран Юга и ограниченные воз-

можности выхода на экспортные рынки. В качестве ответной меры в рамках данной подпро-

граммы будут предприниматься усилия по ускорению практического информирования этих 

предприятий об имеющихся рыночных возможностях путем целенаправленного налаживания 

деловых контактов между предприятиями и организации миссий по развитию торговли и ин-

вестирования, в том числе для представителей организаций, занимающихся поддержкой пред-

принимательской деятельности, и соответствующих государственных учреждений. Такая ра-

бота в сочетании с профессиональным обучением и консультативными услугами послужит 

стимулом для диверсификации восточноафриканскими микро-, малыми и средними предпри-

ятиями своих целевых рынков и для внесения соответствующих изменений в ассортимент вы-

пускаемой ими продукции и в процессы ведения предпринимательской деятельности. Кроме 

того, эта работа улучшит также знания потенциальных покупателей и инвесторов из стран 

Юга и восприятие ими рисков, связанных с восточноафриканскими микро-, малыми и сред-

ними предприятиями, и повысит их заинтересованность в поддержании деловых отношений с 

этими предприятиями. 
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 10.96 Задача данной подпрограммы заключается в поиске эффективных путей скорейшего налажи-

вания взаимодействия между рыночными партнерами из стран Юга и целевыми микро -, ма-

лыми и средними предприятиями в Восточной Африке и обеспечения участия этих предприя-

тий в целях совершенствования ассортимента предлагаемой ими продукции и услуг. ЦМТ при-

шел к выводу, что недостающим элементом в применяемом им подходе является доступ к фи-

нансированию. Покупателям и инвесторам, распространяющим свои деловые операции на но-

вые рынки, и микро-, малым и средним предприятиям, обновляющим ассортимент предлагае-

мой ими продукции и услуг, обычно требуется заемный или собственный капитал для того, 

чтобы осуществить кардинальные изменения. В качестве ответной меры в рамках данной под-

программы будут поддерживаться активные партнерские отношения с учреждениями, занима-

ющимися финансированием процесса развития, и частными донорами, предоставляющими 

капитальные средства. В 2021 году начнут действовать по меньшей мере три таких партнер-

ства, по линии которых будут предоставляться капитальные средства микро-, малым и сред-

ним предприятиям, в том числе для финансирования мер, направленных на повышения соци-

альной и экологической устойчивости таких предприятий.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении цели и показатель для оценки работы  
 

 10.97 Ожидается, что эта работа будет способствовать ускорению всеохватного и устойчивого роста 

и развития путем развития торговли и международной предпринимательской деятельности в 

интересах микро-, малых и средних предприятий в развивающихся и наименее развитых стра-

нах Восточной Африки. О достижении этой цели будет свидетельствовать тот факт, что в рам-

ках производственно-сбытовых цепочек Юг — Юг бенефициарами, представленными микро-, 

малыми и средними предприятиями Восточной Африки, будут заключены деловые и инвести-

ционные сделки на сумму 202 млн долл. США. 

 

Рисунок 10.V 

Показатель для оценки работы: общее число торговых и инвестиционных сделок, заключенных 

при содействии со стороны программы Юг — Юг 
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  Решения директивных органов 
 

 

 10.98 Ниже перечислены все решения директивных органов, в соответствии с которыми будет осу-

ществляться данная подпрограмма. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

2297 (XXII)  Центр по международной торговле  
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ского принуждения развивающихся 

стран 

64/216, 66/215 Второе Десятилетие Организации Объ-

единенных Наций по борьбе за ликвида-

цию нищеты (2008–2017 годы) 

64/220, 66/218, 

74/238 

Оперативная деятельность в целях раз-

вития системы Организации Объединен-

ных Наций 

64/222  Найробийский итоговый документ Кон-
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Наций на высоком уровне по сотрудни-
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2030 годы 

69/313  Аддис-Абебская программа действий 
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по финансированию развития (Аддис-

Абебская программа действий) 
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71/279  День микро-, малых и средних предпри-

ятий 

72/279  Переориентация системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в контек-

сте четырехгодичного всеобъемлющего 

обзора политики в области оперативной 

деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 
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никационных технологий в целях устой-

чивого развития 

74/198  2021 год — Международный год креа-

тивной экономики в целях устойчивого 

развития 

74/199  Содействие инвестициям в интересах 

устойчивого развития 

74/204  Сырьевые товары 

74/217  Реализация Программы действий по 
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развивающихся государств («Путь  

Самоа») и Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий по обеспечению устой-

чивого развития малых островных раз-

вивающихся государств и последующая 

деятельность в этой области 
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в содействии развитию в условиях гло-

бализации и взаимозависимости  
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Объединенных Наций по наименее раз-

витым странам 

74/233  Последующая деятельность по итогам 

второй Конференции Организации 

Объединенных Наций по развиваю-

щимся странам, не имеющим выхода к 

морю 

74/235  Женщины в процессе развития  
 

  

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

1819 (LV)  Программы Организации Объединен-

ных Наций по развитию экспорта  
 

Решения, принятые Конференцией сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций 

об изменении климата 
 

1/CP.21 Принятие Парижского соглашения 
 

Декларации министров и решения, принятые в рамках Всемирной торговой организации  
 

WT/MIN 

(01)/DEC/1 

Дохинская декларация министров 

WT/MIN 

(05)/DEC 

Дохинская программа работы: Деклара-

ция министров 

WT/MIN (11)/W/2 Элементы политических руководящих 

указаний 

WT/MIN 

(13)/DEC 

Балийская декларация министров 

WT/MIN 

(15)/DEC 

Найробийская декларация министров  

WT/MIN 

(17)/DEC 

Совместная декларация о торговле и 

расширении экономических прав и воз-

можностей женщин 

 
 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 10.99 В таблице 10.14, в разбивке по категориям и подкатегориям, указана вся деятельность, которая 

предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, как 

ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 10.14 

Деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям и 

подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

Запланирован-

ный показатель 

на 2019 год 

Фактический 

показатель за 

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

на 2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

на 2021 год 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе  

экспертных органов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 4 4 4 4 

 1. Доклады для Совместной консультативной группы Центра 

по международной торговле и Консультативного комитета 

целевого фонда ЦМТ 3 3 3 3 

 2. Годовой доклад о деятельности ЦМТ для Совместной кон-

сультативной группы Центра по международной торговле и 

Консультативного комитета целевого фонда ЦМТ  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 7 7 7 7 

 3. Заседания Совместной консультативной группы Центра по 

международной торговле и официальные заседания Кон-

сультативного комитета целевого фонда ЦМТ  4 4 4 4 

 4. Заседания Консультативного комитета по административ-

ным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

 5. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 
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Категория и подкатегория  

Запланирован-

ный показатель 

на 2019 год 

Фактический 

показатель за 

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

на 2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

на 2021 год 

     
 6. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

B. Получение и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты технического сотрудничества 

(число проектов) 130 135 120 130 

 7. Проекты технической помощи, связанной с торговлей  130 135 120 130 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 2 900 2 800 2 900 3 000 

 8. Учебные курсы, семинары и практикумы в целях передачи 

навыков и знаний по выборочным вопросам торговли при-

мерно для 25 000 участников 2 900 2 800 2 900 3 000 

 Технические материалы (число материалов) 25 28 25 30 

 9. Главный доклад SME Competitiveness Outlook («Перспек-

тивы роста конкурентоспособности малых и средних пред-

приятий») 1 1 1 1 

 10. Книги по тематике торговли 4 4 4 4 

 11. Документы по таким связанным с торговлей темам, как все-

охватная и устойчивая торговля, торговая и рыночная ана-

литика, конкурентоспособность микро-, малых и средних 

предприятий и конкурентоспособность микро-, малых и 

средних предприятий, принадлежащих женщинам  20 23 20 25 

C. Основная деятельность     

 Консультации, консультативная помощь и агитационно-просветительная работа: оказание индивидуализирован-

ной поддержки директивным органам, учреждениям, занимающимся поддержкой торговли, и предприятиям в решении 

проблем международной конкурентоспособности микро-, малых и средних предприятий в развивающихся странах и 

странах с переходной экономикой, в налаживании диалога между государственным и частным сектором по вопросам 

формирования более благоприятной деловой среды и в обеспечении того, чтобы торговля содействовала всеохватному и 

устойчивому развитию; предоставление консультативных услуг тем группам микро-, малых и средних предприятий, 

которые находятся в неблагоприятном положении, например предприятиям, принадлежащим женщинам и молодежи, по 

вопросам повышения качества продукции и услуг в соответствии с требованиями рынка и поиска  сетей и рыночных 

партнеров; предоставление консультативных и агитационно-просветительных услуг директивным органам и организа-

циям, занимающимся поддержкой предпринимательской деятельности, по вопросам учета потребностей микро -, малых 

и средних предприятий и находящихся в неблагоприятном положении групп населения при организации ими своей си-

стемы обслуживания; и проведение агитационно-просветительной работы, позволяющей на систематической основе 

учитывать интересы микро-, малых и средних предприятий и находящихся в неблагоприятном положении групп населе-

ния в процессах разработки политики и стратегий.  

 Базы данных и другие основные материалы в цифровой форме:  ведение и разработка баз данных и других онлайно-

вых инструментов в целях повышения транспарентности мировой торговли и содействия доступу на рынки и принятию 

деловых и стратегических решений. В базах данных представлены сведения о торговых потоках, тарифах и нетарифных 

мерах, экспортном потенциале, возможностях закупок, правилах происхождения товаров, ст андартах частного сектора и 

информация об устойчивой торговле и предпринимательской деятельности молодежи и женщин. К ним относятся база 

данных программы «Женщины в торговле», издание “SheTrades Outlook” («Вестник программы „Женщины в тор-

говле“») и «Академия торговли для малых и средних предприятий» ЦМТ, «Карта доступа на рынки», «Карта торговли», 

«Карта стандартов», «Карта инвестиций», «Всемирная служба помощи по вопросам торговли», «Карта экспортного по-

тенциала», «Карта закупок», «Карта торговых стратегий» и «Карта устойчивости». 

D. Коммуникационная деятельность  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы:  про-

ведение специальных мероприятий, в том числе Всемирного форума по развитию экспорта, Всемирного форума про-

граммы «Женщины в торговле», Форума по торговле в интересах устойчивого развития, конференции и церемонии вру-

чения наград всемирной сети организаций по содействию развитию торговли; выпуск журнала International Trade Forum 

(«Международный торговый форум»); проведение Дня микро-, малых и средних предприятий; выпуск информационных 

бюллетеней по тематике торговли; и подготовка информационных материалов  и проведение информационно-пропаган-

дистской работы, в том числе по вопросам стратегии экспортной деятельности, сетей и имеющегося потенциала в обла-

сти поддержки торговли, возможностей развития предпринимательской деятельности, навыков и экспорта, тенденци й 
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Категория и подкатегория  

Запланирован-

ный показатель 

на 2019 год 

Фактический 

показатель за 

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

на 2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

на 2021 год 

     развития мировой торговли, многосторонней торговой системы, региональной интеграции, технических правил и стан-

дартов в сфере экспорта, а также торговли и целей в области устойчивого развития.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы:  обновление и ведение веб-сайтов и страниц в социальных 

сетях, включая специализированные веб-сайты, и активное использование социальных медиа-ресурсов, нацеленное на 

установление взаимодействия с устойчивыми микро-, малыми и средними предприятиями, женщинами-предпринимате-

лями и молодежью. 

 Библиотечные услуги: обслуживание клиентов ЦМТ, в частности учреждений, занимающихся поддержкой торговли, 

путем распространения через Интернет обновленной информации по вопросам торговли и изданий по тематике тор-

говли; и предоставление информационно-справочных услуг учреждениям, занимающимся поддержкой торговли, из раз-

вивающихся стран. 
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Программа 11 
  Окружающая среда 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 11.1 Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) занимается ру-

ководством осуществляемой в рамках системы Организации Объединенных Наций деятельно-

стью по вопросам окружающей среды и координацией такой деятельности. Мандат ЮНЕП 

вытекает из приоритетных задач, установленных Генеральной Ассамблеей в ее резолю-

ции 2297 (XXVII) и Советом управляющих в его решении 19/1. В этом решении содержалась 

Найробийская декларация о роли и мандате Программы Организации Объединенных Наций 

по окружающей среде, которая впоследствии была одобрена Ассамблеей в приложении к ее 

резолюции S-19/2 в 1997 году и вновь подтверждена в ее резолюциях 53/242 в 1999 году и 

66/288 и 67/213 в 2012 году. Для содействия реализации экологического компонента развития, 

повышения благосостояния людей и достижения социально-экономических целей междуна-

родному сообществу необходимо применять глобальный подход, который будет предусматри-

вать активизацию действий на всех уровнях. В связи с этим ЮНЕП, действуя в рамках своего 

мандата, будет предоставлять стратегическое руководство для обеспечения экологической 

устойчивости, содействуя при этом сбалансированному учету экономического, социального и 

экологического компонентов устойчивого развития. ЮНЕП признает комплексный характер 

стоящих перед странами непростых проблем (в частности, отсутствие гендерного равенства, 

безработица, неравенство доходов, социальная изоляция и отсутствие экологических гаран-

тий) и будет играть важнейшую роль в определении новой парадигмы устойчивого развития, 

в рамках которой экология не будет более рассматриваться отдельно.  

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 11.2 В основу среднесрочной стратегии ЮНЕП на период 2018–2021 годов положены итоговый 

документ Конференции Организации Объединенных Наций по устойчивому развитию под 

названием «Будущее, которого мы хотим» (см. резолюцию 66/288) и принятая в сентябре 

2015 года Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года. В соответ-

ствии со среднесрочной стратегией центральное место в устойчивом развитии отведено чело-

веку, и она направлена на повышение уровня благополучия людей и удовлетворение потреб-

ностей нынешнего и будущих поколений без ущерба окружающей среде или превышения спо-

собности планеты к восстановлению. Важнейшую роль в нахождении способов решения не-

которых наиболее насущных проблем, связанных с обеспечением устойчивого развития в 

XXI веке, играет наука. Поэтому центральным элементом работы ЮНЕП, отраженным во всех 

компонентах ее программы, является укрепление научно-политического взаимодействия для 

информирования общества о связанных с происходящими изменениями рисках и открываю-

щихся благодаря этим изменениям возможностях. Среднесрочная стратегия на 2018–

2021 годы — это один из этапов реализации плана, согласно которому к 2030 году все люди 

будут жить на более здоровой в экологическом отношении планете. 

 11.3 Для выполнения этого плана ЮНЕП как ведущий глобальный орган по вопросам окружающей 

среды будет способствовать слаженному осуществлению — в рамках системы Организации 

Объединенных Наций — деятельности по реализации экологического компонента устойчи-

вого развития и выступать в качестве авторитетного защитника окружающей среды во всем 

мире. ЮНЕП будет также удовлетворять особые потребности регионов, субрегионов и стран, 

адаптируя свою деятельность для решения стоящих перед ними разнообразных экологических 

проблем: от устранения индивидуальных факторов их уязвимости перед изменением климата 

и бедствиями до улучшения состояния экосистем, обеспечения ресурсоэффективности и 

https://undocs.org/ru/A/RES/2297(XXVII)
https://undocs.org/ru/A/RES/S-19/2в
https://undocs.org/ru/A/RES/53/242
https://undocs.org/ru/A/RES/66/288
https://undocs.org/ru/A/RES/67/213
https://undocs.org/ru/A/RES/66/288
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повышения качества воздуха. Подобные мероприятия также помогут странам в осущес твле-

нии экологического компонента Повестки дня на период до 2030 года, резолюций Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде, многосторонних природоохранных 

соглашений и принятых на конференциях их сторон планов, резолюций и решений, а так же в 

достижении согласованных на международном уровне глобальных природоохранных целей. В 

среднесрочной стратегии на период 2018‒2021 годов учитываются также региональные прио-

ритетные задачи и новые проблемы, выявленные на глобальных и региональных форумах , ре-

зультаты работы по проекту «Глобальная экологическая перспектива» и другим проектам, свя-

занным с проведением оценок, а также результаты работы ЮНЕП по подготовке экологиче-

ских прогнозов и консультаций с основными группами и заинтересованными сторонами.  Эта 

стратегия предполагает использование сравнительного преимущества ЮНЕП, призванного 

выступать в качестве авторитетного органа по вопросам глобальной окружающей среды, ко-

торый активизирует основанную на научных данных деятельность на всех уровнях таким об-

разом, чтобы содействовать качественным сдвигам в контексте осуществления всех компонен-

тов устойчивого развития. 

 11.4 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  а) дальнейшее расширение эффективных партнерских связей и сетей, с тем чтобы и далее 

определять направление стратегии основных учреждений-исполнителей в области 

охраны окружающей среды с учетом самых последних научных данных;  

  b) возможность более широкого применения местных подходов на региональном уровне в 

целях обеспечения системного воздействия;  

  c) сохраняющееся наличие внебюджетного финансирования, которое позволит странам 

осуществить переход к устойчивому развитию.  

 11.5 Поскольку вопросы окружающей среды затрагивают мужчин и женщин по-разному и эколо-

гические изменения по-разному влияют на их жизнь, учет вопросов гендерной проблематики 

и охраны окружающей среды имеет решающее значение для нашей способности обеспечить 

справедливое и стабильное будущее. В этой связи в соответствующих случаях ЮНЕП будет 

продолжать учитывать и пропагандировать гендерные аспекты во всей своей оперативной ра-

боте, подлежащей осуществлению деятельности и результатах. В частности, подпрограмма 1 

«Изменение климата» способствует расширению прав и возможностей женщин-предпринима-

телей как движущей силы перемен в вопросах, касающихся использования экологичных и 

устойчивых источников энергии в целях смягчения последствий изменения климата, а дея-

тельность, предусмотренная в подпрограмме 7 «Проведение обзоров состояния окружающей 

среды», обеспечивает доступ к дезагрегированным данным и показателям, которые касаются 

учета гендерных аспектов в природоохранной деятельности и позволяют правительствам и 

заинтересованным сторонам разрабатывать оценки, директивы и стратегии для рационального 

управления природоохранной деятельностью с учетом гендерных аспектов.  

 11.6 Что касается сотрудничества с другими структурами, то ЮНЕП поддерживает и продолжает 

налаживать долгосрочные партнерские отношения на стратегическом и техническом уровнях, 

с тем чтобы использовать результаты преобразований в области устойчивости. В соответству-

ющих случаях по итогам комплексных проверок и консультаций с государствами-членами 

Программа создает качественно новые и транспарентные партнерские связи. Они выстраива-

ются на общих принципах и ценностях, общем видении и общих целях. Партнерские связи 

ЮНЕП направлены на то, чтобы добиться эффекта масштаба, и ставят интересы людей и пла-

неты в центр устойчивого развития. В частности, партнерские связи ЮНЕП с более чем 

230 финансовыми учреждениями способствуют разработке различных финансовых мер, в том 

числе стратегий, которые поощряют стабильное финансирование, играют важную роль в про-

цессе перехода к модели инклюзивной «зеленой» экономики и способствуют достижению це-

лей в области устойчивого развития.  
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 11.7 Что касается межучрежденческой координации и поддержания связей, то ЮНЕП, являясь ве-

дущей структурой по вопросам достижения всех целей в области устойчивого развития, свя-

занных с окружающей средой, несет общую ответственность в рамках системы Организации 

Объединенных Наций за руководство и координацию мер реагирования по вопросам охраны 

окружающей среды. Таким образом, ЮНЕП стремится активизировать международные уси-

лия по систематизации стратегий в области экологической устойчивости и повысить уровень 

осведомленности о партнерских инициативах не только в рамках системы Организации Объ-

единенных Наций, но и между Организацией Объединенных Наций и ее партнерами. Эти за-

дачи будут выполняться через посредство межучрежденческих механизмов, в частности через 

посредство Группы по рациональному природопользованию Организации Объединенных 

Наций и Координационного совета руководителей системы Организации Объединенных 

Наций и его вспомогательных органов. Кроме того, при осуществлении этих процессов ЮНЕП 

будет учитывать приоритетные задачи, предусмотренные многосторонними природоохран-

ными соглашениями, с тем чтобы структуры системы Организации Объединенных Наций 

могли на согласованной основе реагировать на экологические проблемы. ЮНЕП будет и далее 

направлять работу общесистемной рамочной программы по стратегиям в области охраны 

окружающей среды, которая представляет собой консультативный процесс, созываемый Груп-

пой по рациональному природопользованию через посредство ее 51 учреждения-члена. Ее 

цель заключается в содействии систематизации стратегий в области экологической устойчи-

вости и повышении уровня осведомленности о партнерских инициативах по вопросам охраны 

окружающей среды и достижения целей в области устойчивого развития и сотрудничестве в 

целом. Эти усилия нацелены на дальнейшее расширение общесистемного сотрудничества и 

повышение его эффективности. 

 11.8 Что касается согласования деятельности ЮНЕП с реформой системы развития Организации 

Объединенных Наций, то после 2019 года, который считается переходным годом, Программа 

будет продолжать активно участвовать в обсуждениях, в ходе которых на всех уровнях Группы 

Организации Объединенных Наций по устойчивому развитию будут анализироваться эле-

менты реформы. ЮНЕП будет также продолжать уделять особое внимание обеспечению того, 

чтобы ее работа находила должное отражение и учитывалась в деятельности страновых групп 

Организации Объединенных Наций нового состава и обновленной системы координаторов -

резидентов. В этой связи ЮНЕП будет продолжать активно взаимодействовать с Управлением 

по координации деятельности в целях развития и в полной мере использовать результаты 

своей работы и опыт, накопленный ею на региональном, субрегиональном и страновом уров-

нях, в том числе посредством участия в процессах региональных групп Организации Объеди-

ненных Наций по устойчивому развитию, групп взаимопомощи, страновых групп Организа-

ции Объединенных Наций и Рамочной программы Организации Объединенных Наций по ока-

занию помощи в целях развития. Кроме того, поскольку ожидается рост потребностей в услу-

гах ЮНЕП, особенно в ее консультационных услугах по политическим и техническим вопро-

сам, ЮНЕП будет продолжать рассматривать различные варианты для удовлетворения запро-

сов, число которых, как ожидается, увеличится, и укрепления своих моделей оказания услуг, 

опираясь при этом на опыт и знания, накопленные организацией и ее партнерами.  

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 11.9 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

  



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 397/1047 

 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

 

2997 (XXVII) Организационные и финансовые меро-

приятия по международному сотрудниче-

ству в области окружающей среды  

47/190 Доклад Конференции Организации Объ-

единенных Наций по окружающей среде 

и развитию 

S-19/2 Программа действий по дальнейшему 

осуществлению Повестки дня на XXI век  

53/242 Доклад Генерального секретаря об окру-

жающей среде и населенных пунктах  

65/2 Итоговый документ Совещания высокого 

уровня для обзора хода реализации Мав-

рикийской стратегии по дальнейшему 

осуществлению Программы действий по 

обеспечению устойчивого развития ма-

лых островных развивающихся госу-

дарств 

66/288 Будущее, которого мы хотим 

67/213 Доклад Совета управляющих Программы 

Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде о работе его двена-

дцатой специальной сессии и осуществ-

ление положений раздела IV.С «Экологи-

ческий компонент устойчивого разви-

тия» итогового документа Конференции 

Организации Объединенных Наций по 

устойчивому развитию 

67/251 Изменение названия Совета управляю-

щих Программы Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде 

68/215 Доклад Совета управляющих Программы 

Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде о работе его первой 

сессии в универсальном составе и осу-

ществление положений раздела IV.С 

«Экологический компонент устойчивого 

развития» итогового документа Конфе-

ренции Организации Объединенных 

Наций по устойчивому развитию  

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года 

71/243 Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития системы Ор-

ганизации Объединенных Наций  

72/279 Переориентация системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в контек-

сте четырехгодичного всеобъемлющего 

обзора политики в области оперативной 

деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 

72/310 Новое партнерство в интересах развития 

Африки: прогресс в осуществлении и 

международная поддержка  

72/311 Осуществление рекомендаций, содержа-

щихся в докладе Генерального секретаря 

о причинах конфликтов и содействии 

обеспечению прочного мира и устойчи-

вого развития в Африке  

73/238 Роль международного сообщества в 

предотвращении радиационной угрозы в 

Центральной Азии 

73/254 На пути к глобальному партнерству: 

принципиальный подход к укреплению 

сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и всеми соответ-

ствующими партнерами 

74/81 Действие атомной радиации 

74/121 Политика и программы, касающиеся мо-

лодежи 

74/122 Осуществление решений Всемирной 

встречи на высшем уровне в интересах 

социального развития и двадцать четвер-

той специальной сессии Генеральной Ас-

самблеи 

74/213 Совместные меры по оценке экологиче-

ского воздействия, связанного с веще-

ствами, выделяющимися из химических 

боеприпасов, затопленных в море, и по-

вышению осведомленности об этом  

74/216 Осуществление Повестки дня на 

XXI век, Программы действий по даль-

нейшему осуществлению Повестки дня 

на XXI век и решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по устойчи-

вому развитию и Конференции Организа-

ции Объединенных Наций по устойчи-

вому развитию 

74/217 Реализация Программы действий по 

ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Са-

моа») и Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий по обеспечению устой-

чивого развития малых островных разви-

вающихся государств и последующая де-

ятельность в этой области 

74/220 Осуществление Конвенции Организации 

Объединенных Наций по борьбе с опу-

стыниванием в тех странах, которые ис-

пытывают серьезную засуху и/или опу-

стынивание, особенно в Африке 

74/222 Доклад Ассамблеи Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде 

Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде  

74/226 Борьба с песчаными и пыльными бурями  

74/229 Использование научно-технических до-

стижений и новаторства в целях устойчи-

вого развития  

74/230 Культура и устойчивое развитие 
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Решения Совета управляющих Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 

 

 

19/1 Найробийская декларация о роли и ман-

дате Программы Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде  

23/11 Гендерное равенство и окружающая 

среда 

24/11 Активизация природоохранного просве-

щения для достижения устойчивого раз-

вития 

27/2 Осуществление положений пункта 88 

итогового документа Конференции Орга-

низации Объединенных Наций по устой-

чивому развитию 

27/11 Состояние окружающей среды и вклад 

Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде в решение 

основных экологических проблем 
 

 

 

Резолюции и решения Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 

 

 

1/1 Согласованный министрами итоговый 

документ первой сессии Ассамблеи Ор-

ганизации Объединенных Наций по 

окружающей среде Программы Органи-

зации Объединенных Наций по окружа-

ющей среде 

1/4 Научно-политическое взаимодействие  

1/8 Адаптация на основе экосистем 

1/10 Различные концепции, подходы, модели 

и инструменты для достижения экологи-

ческой устойчивости в контексте устой-

чивого развития и искоренения нищеты  

1/11 Координация в рамках всей системы Ор-

ганизации Объединенных Наций в обла-

сти окружающей среды, включая Группу 

по рациональному природопользованию  

1/12 Отношения между Программой Органи-

зации Объединенных Наций по окружа-

ющей среде и многосторонними приро-

доохранными соглашениями  

1/13 Осуществление принципа 10 Рио-де-Жа-

нейрской декларации по окружающей 

среде и развитию 

1/16 Распоряжение целевыми фондами и це-

левыми взносами 

1/17 Поправки к Документу о создании реор-

ганизованного Глобального экологиче-

ского фонда 

2/1 Поправки к правилам процедуры  

2/2 Роль и функции региональных форумов 

министров по вопросам окружающей 

среды и природоохранных органов  

2/3 Инвестиции в человеческий потенциал 

для устойчивого развития посредством 

экологического образования и обучения  

2/4 Роль, функции и порядок работы Про-

граммы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде при осу-

ществлении ею «Пути САМОА» в каче-

стве средства содействия достижению 

целей в области устойчивого развития  

2/5 Осуществление Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 

2030 года 

2/6 Поддержка Парижского соглашения 

2/13 Устойчивое регулирование природного 

капитала в целях устойчивого развития 

и искоренения нищеты  

2/15 Охрана окружающей среды в районах, 

затронутых вооруженными конфликтами  

2/16 Актуализация проблематики биоразно-

образия для благополучия 

2/17 Активизация работы Программы Орга-

низации Объединенных Наций по окру-

жающей среде в деле содействия разви-

тию сотрудничества, взаимодействия и 

синергии в рамках конвенций, касаю-

щихся биоразнообразия 

2/18 Отношения между Программой Органи-

зации Объединенных Наций по окружа-

ющей среде и многосторонними приро-

доохранными соглашениями, для кото-

рых она обеспечивает функции секрета-

риата 

2/19 Среднесрочный обзор четвертой Про-

граммы по разработке и периодическому 

обзору права окружающей среды (Про-

грамма «Монтевидео-IV») 

2/20 Предлагаемые среднесрочная стратегия 

на 2018–2021 годы и программа работы 

и бюджет на 2018–2019 годы 

2/22 Пересмотр цикла проведения Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде Программы Органи-

зации Объединенных Наций по окружа-

ющей среде 

2/24 Борьба с опустыниванием, деградацией 

земель и засухой и содействие устойчи-

вому скотоводству и пастбищным уго-

дьям 

2/25 Применение принципа 10 Рио-де-Жа-

нейрской декларации по окружающей 

среде и развитию в регионе Латинской 

Америки и Карибского бассейна  

3/2 Смягчение последствий загрязнения пу-

тем актуализации вопросов биоразнооб-

разия в ключевых секторах 

3/3 Вклад Ассамблеи Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде в 
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работу политического форума высокого 

уровня по устойчивому развитию 

3/4 Окружающая среда и здоровье 

3/5 Инвестиции в инновационные природо-

охранные решения для ускорения про-

цесса достижения целей в области 

устойчивого развития 

3/6 Регулирование загрязнения почв в целях 

обеспечения устойчивого развития 

3/8 Предотвращение и уменьшение загряз-

нения воздуха в целях улучшения каче-

ства воздуха в глобальном масштабе  

3/9 Устранение воздействия свинецсодержа-

щих красок и содействие экологически 

обоснованному регулированию утиль-

ных свинцово-кислотных аккумулятор-

ных батарей 

3/10 Решение проблемы загрязнения воды в 

интересах охраны и восстановления свя-

занных с водой экосистем 

3/11 Осуществление подпунктов a)–h) 

пункта 88 итогового документа Конфе-

ренции Организации Объединенных 

Наций по устойчивому развитию, оза-

главленного «Будущее, которого мы хо-

тим»  

4/3 Устойчивая мобильность 

4/14 Устойчивое регулирование азота 

4/17 Содействие гендерному равенству и пра-

вам человека и расширение прав и воз-

можностей женщин и девочек в контек-

сте экологического регулирования 

4/18 Нищета и окружающая среда 

4/19 Регулирование минеральных ресурсов  

4/20 Пятая программа по развитию и перио-

дическому обзору экологического права 

(«Монтевидейская программа-V»): реа-

лизация на благо людей и планеты 

4/21 План осуществления «За планету без за-

грязнения» 

4/22 Осуществление резолюций Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде и последующая дея-

тельность по их итогам 

4/23 Наблюдение за состоянием окружающей 

среды в мире: укрепление научно-поли-

тического взаимодействия Программы 

Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде и одобрение доклада 

«Глобальная экологическая перспек-

тива» 

Решение 4/1 Программа работы и бюджет на двухго-

дичный период 2020–2021 годов 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 11.10 В таблице 11.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов.  

 

Таблица 11.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Конференционное и секретариатское обслуживание  

заседаний (число трехчасовых заседаний)  4 4 3 4 

 1. Заседания Ассамблеи Организации Объединенных Наций 

по окружающей среде 1 1 – 1 

 2. Заседания Консультативного комитета по административ-

ным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

 3. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 4. Заседания Пятого комитета 1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 1 1 1 2 

 5. Среднесрочная стратегия ЮНЕП на 2022–2025 годы – – – 1 

 6. Ежегодный доклад ЮНЕП 1 1 1 1 
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  Мероприятия по оценке 
 

 

 11.11 При составлении плана по программе на 2021 год были использованы результаты следующих 

оценок, выполненных в 2019 году: 

  a) оценка деятельности ЮНЕП, проведенная Управлением служб внутреннего надзора 

(УСВН) (опубликована в марте 2019 года);  

  b) самооценки: оценка 35 завершенных проектов, в том числе проектов по сокращению вы-

бросов парниковых газов и повышению энергоэффективности, экосистемам и биоразно-

образию, биобезопасности, управлению сточными водами, смягчению последствий из-

менения климата, наращиванию потенциала и оказанию технической помощи, междуна-

родному экологическому праву, а также среднесрочные оценки двух проектов — по мор-

скому мусору (кампания «Чистые моря») и регулированию химических веществ; оценка 

Программы по экологическому праву «Монтевидео-IV»; оценка подпрограммы 7 «Про-

ведение обзоров состояния окружающей среды»; среднесрочная оценка Специальной 

программы по содействию институциональному укреплению на национальном уровне в 

интересах осуществления Базельской, Роттердамской и Стокгольмской конвенций, Ми-

наматской конвенции и Стратегического подхода к международному регулированию хи-

мических веществ. 

 11.12 ЮНЕП приняла во внимание рекомендации, вынесенные по итогам проведенной УСВН 

оценки, в том числе в отношении повышения эффективности практической реализации ее 

стратегических планов. В этой связи под руководством своего Директора-исполнителя ЮНЕП 

инициировала общепрограммный стратегический процесс, направленный на повышение эф-

фективности своей оперативной деятельности, улучшение качества ее отдачи и результатов и 

оказание более эффективной поддержки государствам-членам. Цель заключается в том, чтобы 

установить прямую связь между более масштабными целями ЮНЕП и теми субъектами, на 

которые возложена ответственность по достижению этих целей. Важнейшее значение при 

этом будет иметь обеспечение коллективной подотчетности на всех уровнях Программы в це-

лях выполнения ее программы работы.  

 11.13 Результаты оценок и самооценок, упомянутых в пункте 11.11 выше, были учтены в плане по 

программе на 2021 год. Одна из рекомендаций касалась применения более комплексного под-

хода. В этой связи в плане по программам на 2021 год подпрограммы 4 «Регулирование при-

родопользования» была конкретно указана необходимость обеспечения более тесной увязки и 

интеграции инициативы «Нищета и окружающая среда» с финансовыми и инвестиционными 

процессами. Аналогичным образом в подпрограмме 5 «Химические вещества, отходы и каче-

ство воздуха» предусмотрено оказание странам помощи в процессах разработки и осуществ-

ления стратегий рационального удаления и утилизации отходов в поддержку совершенствова-

ния моделей рационального потребления и производства, включая замкнутый цикл производ-

ства. Другая рекомендация касалась необходимости повышения осведомленности о научной и 

политической работе, которой занимается ЮНЕП. Для выполнения этой рекомендации в плане 

по программе на 2021 год ЮНЕП предусмотрела активизацию своей информационной работы 

путем принятия соответствующих стратегий в рамках указанных в подпрограммах инициатив, 

которые позволили или, как ожидается, позволят повысить осведомленность широкого круга 

заинтересованных сторон о научных и политических аспектах, лежащих в основе деятельно-

сти ЮНЕП, и улучшить понимание ими этих аспектов.  

 11.14 На 2021 год запланировано выполнение следующих оценок и самооценок:  

  a) 20 оценок завершенных проектов в таких областях, как изменение климата, химические 

вещества, отходы и качество воздуха, здоровые и продуктивные экосистемы, регулиро-

вание природопользования и ресурсоэффективность;  

  b) оценки подпрограммы 4 «Регулирование природопользования». 
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  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Изменение климата 
 

 

  Цель 
 

 

 11.15 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы способствовать переходу стран к моделям экономического развития с низким уров-

нем выбросов и наращиванию их потенциала в плане адаптации и повышения устойчивости к 

изменению климата. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 11.16 С целью способствовать переходу стран к модели экономического развития с низким уровнем 

выбросов в рамках данной подпрограммы странам будет оказываться поддержка в разработке 

стратегий и стандартов для преобразования их рынков, поощрения инвестиций в экологически 

чистые источники энергии и повышения общемирового уровня энергоэффективности. Пред-

полагается, что эта работа позволит странам сократить объем выбросов парниковых газов и 

других загрязняющих веществ за счет сокращения энергозатрат и спроса в таких секторах, как 

освещение, бытовая техника, оборудование, строительство и транспорт, и, таким образом, по-

может государствам-членам добиться прогресса в выполнении задач 7.1, 7.2 и 7.3, предусмот-

ренных целями в области устойчивого развития. Кроме того, в рамках данной подпрограммы 

будет продолжаться работа по оказанию странам помощи в осуществлении стратегий, учиты-

вающих гендерные аспекты и обеспечивающих поддающиеся качественной оценке выгоды в 

плане сокращения выбросов углерода и социальные и экологические выгоды, в том числе в 

результате сокращения выбросов, обусловленных обезлесением и деградацией лесов. Предпо-

лагается, что эта работа, в частности, позволит государствам-членам добиться прогресса в 

осуществлении Варшавской рамочной основы для СВОД-плюс в целях получения доступа к 

основанному на результатах финансированию и быть лучше подготовленным и к эффектив-

ному, транспарентному и справедливому управлению потоками средств для финансирования 

деятельности, направленной на сокращение выбросов в результате обезлесения и деградации 

лесов, а также к обеспечению сохранения лесов, устойчивому управлению лесным хозяйством 

и увеличению накоплений углерода в лесах в развивающихся странах (СВОД-плюс), а, следо-

вательно, поможет им выполнить задачи 5.5, 15.1 и 15.2, предусмотренные целями в области 

устойчивого развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся раз-

работка 47 странами национальных стратегий обеспечения энергоэффективного освещения; 

принятие 33 странами мер по борьбе с изменением климата в секторе оборудования и бытовой 

техники в рамках инициативы «Общими силами за энергоэффективность», которая направлена 

на преобразование рынков для внедрения энергоэффективных товаров; а также разработка, 

принятие или осуществление 23 странами национальных стратегий, планов или политики 

СВОД-плюс, призванных способствовать сокращению выбросов, обусловленных обезлесе-

нием и деградацией лесов. 

 11.17 С целью способствовать укреплению потенциала стран в плане адаптации и устойчивости к 

изменению климата в рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, направленная 

на наращивание технического потенциала стран по учету в их национальных планах в области 

адаптации экосистемного подхода к управлению, созданию институциональных механизмов 

для координации таких планов и получению доступа к механизмам финансирования мер по 

адаптации к изменению климата для осуществления соответствующих планов, что, как ожи-

дается, приведет к укреплению потенциала стран по институционализации, осуществлению и 

мониторингу их национальных планов в области адаптации и, таким образом, поможет госу-

дарствам-членам добиться прогресса в выполнении задач 13.1 и 15.3, предусмотренных це-

лями в области устойчивого развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, 
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относятся создание 46 странами благоприятных условий на институциональном, программ-

ном и/или директивном уровнях для применения экосистемного и других адаптационных под-

ходов и совершенствование 23 странами их планирования в области адаптации на националь-

ном уровне. 

 11.18 С целью способствовать переходу стран к модели экономического развития с низким уровнем 

выбросов и укреплению их потенциала в плане адаптации и устойчивости к изменению кли-

мата в рамках данной подпрограммы будет продолжаться сотрудничество с частным сектором 

по линии конструктивных и ориентированных на достижение результатов партнерских связей, 

которые позволяют мобилизовать финансовые средства для борьбы с изменением климата и 

расширить масштабы амбициозных целей и результаты деятельности по борьбе с изменением 

климата во всем мире, что, как ожидается, приведет к созданию новаторских моделей, направ-

ленных на увеличение объема финансирования «зеленых» инвестиций, и распространению 

имеющих низкий уровень выбросов и низкоуглеродных технологий, способствующих значи-

тельному сокращению выбросов парниковых газов, расширению доступа к энергоресурсам и 

повышению эффективности энергопотребления. Предполагается, что эта работа поможет гос-

ударствам-членам добиться прогресса в выполнении задач, предусмотренных целями в обла-

сти устойчивого развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся 

обезуглероживание субъектами частного сектора активов на сумму 51 млрд долл. США и ин-

вестирование более 50 млн долл. США в возобновляемые источники энергии.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: постановка более масштабных задач, касающихся климата 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 11.19 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с адаптацией стандар-

тов энергоэффективности, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и государствам-чле-

нам будет оказываться помощь в принятии и осуществлении планов по обеспечению развития 

с низким уровнем выбросов, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже 

показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для 

оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила 

описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из опи-

саний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотрен-

ной на 2020 год. 

 

Рисунок 11.I 

Показатель для оценки работы: количество стран, принявших или осуществляющих план 

для обеспечения развития с низким уровнем выбросов 
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  Результат 2: электротранспорт: достижение более масштабных целей 

с помощью глобальной программы по электротранспорту (новый результат) 
 

 11.20 В рамках данной подпрограммы осуществляется сотрудничество со странами и городами, в 

частности им оказывается поддержка в процессе перехода от транспортных средств, исполь-

зующих топливо, к электротранспорту, включая автобусы, двух- и трехколесные транспортные 

средства и транспортные средства малой грузоподъемности. В настоящее время на долю 

транспортного сектора приходится четверть всего объема глобальных выбросов парниковых 

газов, связанных с производством энергии, и к 2050 году их доля вырастет до одной трети, 

причем наибольший рост объема выбросов будет наблюдаться в развивающихся странах. 

Наиболее быстрыми темпами растут автопарки развивающихся стран, и в большинстве из них 

отсутствуют нормативы выбросов загрязняющих веществ от автотранспортных средств, а 

также соответствующие программы и стимулы для содействия переходу к электротранспорту. 

Возможности для предотвращения дальнейшей зависимости от технологий ограничены, по-

скольку для преобразования автопарка страны может потребоваться целых 20 лет. Таким об-

разом, в рамках данной подпрограммы странам оказывается поддержка, с тем чтобы они 

смогли, совершив прорыв, перейти к технологиям с низким уровнем выбросов и не допустить 

значительного увеличения объема выбросов.  

 11.21 С 2009 года в рамках данной подпрограммы в общей сложности 65 странам была оказана под-

держка в повышении эффективности их автопарка в качестве первоначального шага на пути к 

переходу к электротранспорту, в частности оказывалось содействие в изучении тенденций в 

области потребления топлива их автопарком, с тем чтобы помочь директивным органам и со-

действовать отслеживанию отдачи от деятельности после завершения ее осуществления. Во-

семь из этих стран получили дальнейшую помощь в разработке национальных «дорожных 

карт» и проведении экспериментальных проектов по внедрению электрических двух- и трех-

колесных транспортных средств в странах Африки и Юго-Восточной Азии. Пятьдесят из этих 

стран получили дополнительную поддержку в разработке налогово-бюджетных и норматив-

ных стратегий и программ. Кроме того, четырем городам в Азии, Латинской Америке и Аф-

рике была оказана поддержка в разработке программ по созданию экологически чистого авто-

бусного парка для введения в эксплуатацию некоптящих автобусов, в том числе электриче-

ских. Что касается субрегионального уровня, то в рамках подпрограммы было оказано содей-

ствие в деле подготовки субрегиональных «дорожных карт» по повышению эффективности 

использования автомобильного топлива, в том числе по стимулированию внедрения электро-

транспорта в 30 странах: в Юго-Восточной Азии (в государствах — членах Ассоциации госу-

дарств Юго-Восточной Азии) и в Западной Африке (в государствах — членах Экономического 

сообщества западноафриканских государств).  

 11.22 В 2019 году при поддержке ряда партнеров деятельность в рамках данной подпрограммы вы-

шла на глобальный уровень благодаря началу осуществления новой глобальной программы по 

электротранспорту, при этом 29 стран обязались разработать всеобъемлющие национальные 

и/или городские проекты по внедрению электротранспорта. Эта программа является един-

ственной глобальной программой, которая способствует развитию системы электротранс-

порта в развивающихся странах и странах с переходной экономикой посредством вовлечения 

всех заинтересованных сторон и ведущих глобальных учреждений, занимающихся вопросами 

электротранспорта. В дальнейшем в рамках подпрограммы будет продолжаться работа по рас-

ширению масштабов предусмотренной в указанной программе деятельности посредством ока-

зания всесторонней технической помощи и использования передовых средств аналитического 

моделирования, позволяющих количественно оценить отдачу от проведения потенциальной 

политики в этих 29 странах. В частности, в ходе осуществления подпрограммы будут задей-

ствованы ее обширные сети и налажено тесное сотрудничество с субрегиональными и внут-

ристрановыми партнерами в целях обмена опытом, накопленным различными странами, и 

оказания поддержки странам: двум странам в разработке программ создания парка некоптя-

щих автобусов и четырем странам в создании налоговых стимулов для внедрения электро-

транспорта. 

 



A/75/6/Add.1  

 

404/1047 21-01574 

 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 11.23 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в обеспечении того, чтобы поддержка 

процесса перехода к более эффективному использованию топлива и использованию электро-

транспорта оказывалась на системной основе, поскольку вся система зависит от обществен-

ного восприятия, потенциала, законодательства, стандартов, производственно -сбытовой цепи 

и государственных и частных инвестиций. Еще одна задача заключалась в повышении осве-

домленности директивных органов и потребителей. Например, существует предположение о 

том, что новые автомобили — только в силу своей новизны — дают меньше выбросов, чем 

старые автомобили, однако в действительности на объем выбросов влияет несколько факто-

ров, начиная от устройства двигателя, стратегий контроля за выбросами, поведения водите ля, 

качества топлива, дорожных условий и даже бортовых информационно-управляющих систем 

транспортных средств. В этой связи в рамках данной подпрограммы будут продолжаться 

оценка и применение новаторских коммуникационных стратегий, ориентированных на целе-

вую аудиторию. Кроме того, на всех этапах осуществления проекта будет проводиться инфор-

мационно-разъяснительная работа, тогда как в прошлом она проводилась на конечных этапах, 

предшествующих этапу внедрения стратегий. Еще одна задача заключалась в предоставлении 

странам-партнерам поддающихся количественной оценке данных о финансовых выгодах, свя-

занных с переходом к модели более эффективного использования топлива и электротранс-

порту, который может привести к сокращению объема национальных поступлений от налого-

обложения. В этой связи в рамках данной подпрограммы будут использоваться инструменты 

аналитического моделирования для количественной оценки реального воздействия налоговых 

стимулов на поступления и косвенной экономии средств за счет сокращения выбросов от  ав-

тотранспорта, и соответствующая информация будет передаваться странам-партнерам. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 11.24 Предполагается, что эта работа будет способствовать ускорению процесса перехода стр ан к 

модели экономического развития с низким уровнем выбросов, в частности за счет сокращения 

выбросов парниковых газов в транспортном секторе, о чем будет свидетельствовать разра-

ботка четырьмя странами к 2021 году — при поддержке глобальной программы по электро-

транспорту — налогово-бюджетной политики, способствующей введению в эксплуатацию 

энергоэффективных транспортных средств, включая электротранспорт.  

 

Таблица 11.2 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Разработка двумя 

странами «дорож-

ной карты» по ка-

питаловложению в 

районную энергети-

ческую политику и 

подготовка технико-

экономического 

обоснования для 

кредитных инвести-

ций  

Переход пяти стран 

на дизельное топ-

ливо с низким со-

держанием серы и 

принятие нормати-

вов в отношении 

выбросов от авто-

транспортных 

средств 

Начало осуществле-

ния глобальной 

программы по элек-

тротранспорту и 

принятие 29 стра-

нами обязательств 

по разработке все-

объемлющих наци-

ональных и/или го-

родских проектов 

по внедрению элек-

тротранспорта 

Разработка двумя 

странами про-

граммы создания 

парка некоптящих 

автобусов при под-

держке глобальной 

программы по элек-

тротранспорту 

Разработка че-

тырьмя странами 

налогово-бюджет-

ных стимулов для 

внедрения электро-

транспорта при 

поддержке глобаль-

ной программы по 

электротранспорту 

 

 

  



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 405/1047 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 11.25 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

 

69/225 Содействие расширению использования 

новых и возобновляемых источников 

энергии 

73/230 Действенная глобальная стратегия реаги-

рования для преодоления последствий 

явления Эль-Ниньо 

74/219 Охрана глобального климата в интересах 

нынешнего и будущих поколений челове-

чества 

74/225 Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  
 

 

 

Решения Совета управляющих Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 

 

 

27/10 Центр и Сеть по технологиям, связанным 

с изменением климата 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 11.26 В таблице 11.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 11.3 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланирован-

ный показатель  

2019 год  

Фактический 

показатель  

2020 год 

Запланирован-

ный показатель  

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 2 1 3 3 

 1. Проекты по внедрению технологий, связанных со смяг-

чением последствий изменения климата и адаптацией к 

ним, по линии Центра и Сети по технологиям, связан-

ным с изменением климата  2 1 3 3 

 Публикации (число публикаций) 5 4 6 6 

 2. Публикации, касающиеся возобновляемых источников 

энергии, энергоэффективности и энергетического сектора  3 3 3 3 

 3. Публикации (оценки и инструменты) по вопросам адап-

тации и устойчивости к потрясениям  2 1 3 3 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние странам экспертных консультационных услуг по вопросам климата, включая вопросы, касающиеся сотрудничества 

Юг — Юг, экосистемной адаптации, финансирования деятельности, связанной с изменением климата, Рамочной кон-

венции Организации Объединенных Наций об изменении климата, нестойких климатических загрязнителей, модели 

развития с низким уровнем выбросов, возобновляемых источников энергии и энергоэффективнос ти, а также Варшав-

ской рамочной основы для СВОД-плюс. 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/225
https://undocs.org/ru/A/RES/73/230
https://undocs.org/ru/A/RES/74/219
https://undocs.org/ru/A/RES/74/225
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланирован-

ный показатель  

2019 год  

Фактический 

показатель  

2020 год 

Запланирован-

ный показатель  

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: 

пресс-конференции, параллельные мероприятия, материалы в социальных сетях и информационно -пропагандистская 

работа с участием послов доброй воли по вопросам адаптации к изменению климата и смягчения его последствий, а 

также материалы о выгодах, связанных с сокращением выбросов, обусловленных обезлесением и деградацией лесов.  
 

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Устойчивость к бедствиям и конфликтам 
 

 

  Цель 
 

 

 11.27 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы предотвратить и уменьшать экологические последствия бедствий и конфликтов для 

стран и укрепить их потенциал в области посткризисного восстановления окружающей среды 

и повышения их устойчивости к будущим кризисам.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 11.28 С целью содействовать предотвращению и уменьшению экологических последствий бедствий 

и конфликтов для стран в рамках данной подпрограммы странам будет по-прежнему оказы-

ваться поддержка в области внедрения передового опыта и применения природоохранных под-

ходов, в частности применения экосистемных подходов к снижению риска бедствий (т.е. про-

ведение водохозяйственных мероприятий в бассейне реки, рациональное использование при-

брежной зоны и управление охраняемыми районами в качестве средства снижения риска бед-

ствий и повышения устойчивости к ним), а также в области укрепления способности стран 

оперативно принимать меры реагирования на эти экологические последствия бедствий и кон-

фликтов. В рамках подпрограммы будет также продолжаться работа по обеспечению включе-

ния странами и международными партнерами природоохранных мер по снижению рисков в 

ключевые стратегии и рамочные программы, включая Сендайскую рамочную программу по 

снижению риска бедствий на 2015–2030 годы, на основе региональных и страновых инициа-

тив, что, как ожидается, приведет к выработке более согласованного глобального подхода к 

предотвращению экологических кризисов и, таким образом, поможет государствам-членам 

добиться прогресса в выполнении задачи 1.5, предусмотренной целями в области устойчивого 

развития. Кроме того, в рамках данной подпрограммы странам и международным партнерам 

будет оказываться техническая помощь на основе скоординированного осуществления планов 

реагирования на чрезвычайные ситуации, учитывающих гендерные аспекты, и планов пост-

кризисного восстановления, учитывающих экологические соображения. Предполагается, что 

эта работа позволит повысить степень готовности к экологическим кризисам и ускорить про-

цесс восстановления после них и, таким образом, поможет государствам-членам добиться про-

гресса в выполнении задач 1.5, 11.b и 16.1, предусмотренных целями в области устойчивого 

развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся принятие стра-

нами — при поддержке 21 миссии по чрезвычайному реагированию на экологические бед-

ствия — усовершенствованных восстановительных и превентивных мер и проведение оценок 

в период 2017–2019 годов. 

 11.29 С целью содействовать укреплению потенциала стран в области посткризисного восстановле-

ния окружающей среды и повысить их устойчивость к будущим кризисам в рамках данной 

подпрограммы им будет оказываться поддержка в процессе внедрения ключевых инструмен-

тов регулирования природопользования и управления природными ресурсами, включая визу-

ализацию и анализ геопространственных данных об окружающей среде и стратегическое 
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руководство. Предполагается, что эта работа позволит странам, затронутым кризисом, внед-

рить рациональные методы хозяйствования, что приведет к более глубокому пониманию и вы-

явлению экологических рисков и, таким образом, поможет государствам-членам добиться про-

гресса в выполнении задач 1.5, 11.5 и 13.1, предусмотренных целями в области устойчивого 

развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся получение че-

тырьмя странами долгосрочной институциональной поддержки в области всестороннего вос-

становления окружающей среды, в том числе по вопросам управления и разработки политики, 

доступа к информации и участия общественности, а также предоставление другим странам 

ограниченной по срокам технической помощи по таким вопросам, как расчистка завалов, 

оставшихся после боевых действий, и устранение последствий загрязнения нефтью.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: отчеты о состоянии окружающей среды (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 11.30 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с управлением природ-

ными ресурсами, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и странам будет оказываться 

помощь в подготовке отчетов о состоянии окружающей среды в интересах постконфликтного 

восстановления и рационального регулирования природопользования, о чем, как ожидается, 

будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 

2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная 

Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее 

резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Рисунок 11.II 

Показатель для оценки работы: число стран, подготовивших отчеты о состоянии окружающей среды 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Результат 2: повышение эффективности деятельности Организации 

Объединенных Наций по преодолению экологических кризисов, связанных 

с бедствиями (новый результат) 
 

 11.31 В рамках данной подпрограммы ведется работа по укреплению консультативной и техниче-

ской поддержки, оказываемой ЮНЕП новой системе координаторов-резидентов Организации 

Объединенных Наций в странах, пострадавших от бедствий и конфликтов, с тем чтобы обес-

печить реализацию экологического компонента целей в области устойчивого развития в рам-

ках всей деятельности Организации Объединенных Наций. Посредством совершенствования 

механизма предоставления Программой своих услуг в соответствии с процессом реформиро-

вания Организации Объединенных Наций и укрепления системы координаторов-резидентов 
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https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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ЮНЕП считает возможным обеспечить резкое расширение возможностей по предоставлению 

большему числу государств-членов ключевых экспертных знаний в области охраны окружаю-

щей среды и вспомогательных услуг. Эта работа предполагает, в частности, обеспечение более 

широкого доступа к соответствующим данным об окружающей среде, которые зачастую от-

сутствуют в процессах принятия решений на местном уровне, и, при поступлении просьб, к 

консультационным услугам и технической помощи, которая оказывается как координаторам-

резидентам, так и другим партнерам Организации Объединенных Наций на местах, многие из 

которых все чаще обращаются к ЮНЕП за поддержкой. В рамках текущей программы работы 

такая помощь оказывается непосредственно государствам-членам в целях укрепления их по-

тенциала в области регулирования природопользования; в настоящее время она оказывается 

Афганистану, Гаити, Судану и Южному Судану. Все эти государства-члены страдают от эко-

логических кризисов, вызванных конфликтами и бедствиями, в том числе от деградации окру-

жающей среды и уязвимости к изменению климата.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 11.32 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы в полной мере использовать 

присутствие координаторов-резидентов и страновых миссий Организации Объединенных 

Наций. В этой связи в рамках подпрограммы будет расширяться информационная работа с 

координаторами-резидентами и страновыми миссиями с целью усовершенствовать процесс 

реализации в рамках всей системы Организации Объединенных Наций экологического компо-

нента Повестки дня на период до 2030 года и обеспечить учет экологических соображений в 

межотраслевой деятельности на местах. Она будет предусматривать сотрудничество с Отде-

лением Организации Объединенных Наций для Западной Африки и Сахеля по вопросам ана-

лиза негативных последствий изменения климата, а также с другими партнерами Организации 

Объединенных Наций, включая Продовольственную и сельскохозяйственную организацию 

Объединенных Наций, Программу Организации Объединенных Наций по населенным пунк-

там (ООН-Хабитат), Международную организацию по миграции и Программу развития Орга-

низации Объединенных Наций, по вопросам разработки плана действий по управлению при-

родными ресурсами и обеспечению устойчивости к изменению климата, который будет осу-

ществляться в тесной консультации со Специальным посланником Генерального секретаря по 

Африканскому Рогу. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 11.33 Предполагается, что эта работа будет способствовать укреплению потенциала стран в области 

посткризисного восстановления окружающей среды и повышению их устойчивости к буду-

щим кризисам, о чем будет свидетельствовать удовлетворение еще одной (по сравнению с 

2020 годом) просьбы государств-членов об оказании поддержки по вопросам снижения эколо-

гических рисков, принятия соответствующих мер реагирования и поддержки в области эколо-

гического восстановления, которая будет получена через координаторов-резидентов, специ-

альные миссии и страновые отделения Организации Объединенных Наций.  
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Рисунок 11.III 

Показатель для оценки работы: общее число осуществляемых в настоящее время проектов 

по удовлетворению просьб об оказании поддержки в деле сокращения экологических рисков, 

принятия соответствующих мер реагирования и восстановления, которые поступают от государств-

членов через координаторов-резидентов, специальные миссии и страновые отделения Организации 

Объединенных Наций 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 11.34 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

 

68/99 Укрепление международного сотрудни-

чества и координация усилий в деле изу-

чения, смягчения и минимизации по-

следствий чернобыльской катастрофы  

74/52 Соблюдение экологических норм при 

разработке и осуществлении соглашений 

о разоружении и контроле над вооруже-

ниями 

74/115 Международное сотрудничество в обла-

сти гуманитарной помощи в случае 

стихийных бедствий — от оказания чрез-

вычайной помощи до развития  

74/118 Укрепление координации в области чрез-

вычайной гуманитарной помощи Орга-

низации Объединенных Наций 

74/208 Нефтяное пятно на ливанском побережье  

74/218 Снижение риска бедствий 
 

 

 

Решения Совета управляющих Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде  

 
 

 

 

SS.XI/2 Оказание поддержки Гаити Программой 

Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде: усиление природо-

охранных мер реагирования на Гаити  

23/7 Укрепление мер реагирования на чрезвы-

чайные экологические ситуации и разви-

тие систем предупреждения бедствий, 

обеспечения готовности к ним, смягче-

ние их воздействия и раннего предупре-

ждения в контексте последствий ката-

строфического цунами в Индийском оке-

ане 

26/15 Укрепление международного сотрудни-

чества по экологическим аспектам реаги-

рования на чрезвычайные ситуации и 

обеспечения готовности к ним 
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Резолюции Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде 
 

 

3/1 Смягчение последствий загрязнения и 

его ограничение в районах, пострадав-

ших в результате вооруженных конфлик-

тов или терроризма 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 11.35 В таблице 11.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 11.4 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланирован-

ный показатель  

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланирован-

ный показатель  

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 2 2 2 4 

 1. Проекты по оценке экологических рисков, связанных с 

бедствиями и конфликтами 1 1 1 2 

 2. Проекты по внедрению институциональных и правовых 

инструментов для повышения готовности на националь-

ном и местном уровнях в целях снижения экологических 

рисков, которыми чреваты бедствия и конфликты 1 1 1 2 

 Публикации (число публикаций) 1 2 2 2 

 3. Публикации по вопросам снижения риска бедствий, 

оценки готовности к ним и разработки «дорожных карт»  1 2 2 2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание кон-

сультационной помощи гуманитарным и военным структурам для уменьшения экологических последствий их действий.  

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: ока-

зание экспертной консультативной помощи государствам-членам и международным партнерам, по их просьбе, по во-

просам мониторинга и осуществления стратегий, направленных на более активное снижение экологических рисков, 

принятие мер реагирования на чрезвычайные экологические ситуации и восстановление окружающей среды, а также 

достижение прогресса в контексте целей в области устойчивого развития.  

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Здоровые и продуктивные экосистемы 
 

 

  Цель 
 

 

11.36 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы укреплять потенциал стран в области управления морскими, пресноводными и 

наземными экосистемами на основе комплексного подхода в интересах сохранения и восста-

новления биоразнообразия, обеспечения долгосрочного функционирования экосистем и 

предоставления экосистемных товаров и услуг.  
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  Стратегия 
 

 

11.37 С целью содействовать укреплению потенциала стран в области управления морскими, прес-

новодными и наземными экосистемами на основе комплексного подхода в интересах сохране-

ния и восстановления биоразнообразия и обеспечения долгосрочного функционирования эко-

систем в рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа по расширению сотрудни-

чества с государствами-членами, региональными структурами и другими партнерами, вклю-

чая Организацию Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры и Продо-

вольственную и сельскохозяйственную организацию Объединенных Наций, в целях институ-

ционального закрепления необходимости сохранения здоровья и продуктивности морских, 

пресноводных и наземных экосистем в национальных механизмах просветительской деятель-

ности на основе оказания технической помощи в деле учета экосистемного подхода в програм-

мах учебных заведений и образовательных программах на национальном уровне, что, как ожи-

дается, приведет к разработке соответствующими учреждениями более эффективных учебных 

программ. Предполагается, что эта работа поможет государствам-членам добиться прогресса 

в выполнении задач 4.7 и 13.3, предусмотренных целями в области устойчивого развития. В 

рамках данной подпрограммы будет также совершенствоваться механизм обмена знаниями 

между странами и неправительственными секторальными партнерами в рамках существую-

щих механизмов трансграничного сотрудничества на основе содействия освоению и исполь-

зованию таких информационных продуктов, как сценарии, планы территориально -простран-

ственного развития, сравнительный анализ преимуществ и системы контроля за результатами 

работы секторов на основе экосистемного подхода, а также на основе распространения публи-

каций и проведения нормотворческой работы, что, как ожидается, приведет к более согласо-

ванному межсекторальному участию и сотрудничеству между странами во всем мире, в том 

числе на трансграничном уровне, в интересах управления морскими, пресноводными и назем-

ными экосистемами и эффективного мониторинга их состояния. Предполагается, что вся эта 

работа поможет государствам-членам добиться прогресса в выполнении задач, предусмотрен-

ных целями 2, 6, 14 и 15 в области устойчивого развития. К прошлым результатам, достигну-

тым в этой области, относятся принятие мер по сокращению использования одноразовых из-

делий из пластмассы более 32 000 молодых людей в Гане, Кении, Маврикии, Объединенной 

Республики Танзания и Уганде; учет экосистемного подхода 10 образовательными учреждени-

ями и учебными платформами в их учебных программах; а также достижение прогресса в деле 

мониторинга и сохранения здоровья и продуктивности морских и наземных экосистем 15  стра-

нами и 7 трансграничными механизмами сотрудничества на основе разработки системы стра-

тегического планирования в целях рационального управления их соответствующими экоси-

стемами. 

11.38 С целью содействовать укреплению потенциала стран в области управления морскими, прес-

новодными и наземными экосистемами на основе комплексного подхода в интересах обеспе-

чения предоставления экосистемных товаров и услуг в рамках данной подпрограммы будет 

также налажено сотрудничество, в частности, с банками развития и финансовым сектором, а 

также министерствами планирования и финансов в целях повышения осведомленности о том, 

как экосистемный подход может быть прочно включен директивными органами стран в про-

цессы принятия экономических решений в государственном и частном секторах, что, как ожи-

дается, позволит создать благоприятные условия для учета экологических соображений в про-

цессе принятия финансовых решений государственными и частными структурами на различ-

ных уровнях (глобальном, региональном и национальном). Предполагается, что эта работа по-

может государствам-членам добиться прогресса в выполнении задач 12.7, 15.a и 17.5, преду-

смотренных целями в области устойчивого развития. Кроме того, в рамках подпрограммы 

странам будет оказываться техническая помощь на основе актуализации передового опыта и 

разработки учитывающих гендерные аспекты инструментов, увязывающих экологические из-

менения с соответствующими экономическими последствиями, в том числе в контексте испы-

тания Системы эколого-экономического учета — статистической системы, которая обеспечи-

вает интеграцию экономической и экологической информации в рамках общей информацион-

ной системы для оценки вклада окружающей среды в развитие экономики и воздействия 
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экономической деятельности на окружающую среду, что, как ожидается, приведет к разра-

ботке странами обновленных национальных планов учета природного капитала. Предполага-

ется, что эта работа поможет государствам-членам добиться прогресса в измерении показате-

лей достижения всех целей в области устойчивого развития, поскольку эта статистическая си-

стема является уникальным инструментом для измерения взаимосвязи между экономикой и 

окружающей средой. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся усилия 

11 учреждений государственного сектора по учету вопросов здоровья и продуктивности мор-

ских и наземных экосистем в процессах принятия экономических решений на национальном 

уровне и корректировка 51 финансовым учреждением своей модели хозяйствования для 

уменьшения создаваемых им экосистемных угроз. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

  Результат 1: выход на новый уровень борьбы с морским мусором (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

11.39 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с очисткой морских 

экосистем от загрязнения, в соответствии с мандатом этой подпрограммы, будут поощряться 

кампании по сокращению масштабов загрязнения морской среды и странам будет  оказываться 

содействие в принятии соответствующих мер, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать 

приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближен-

ный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятель-

ности, предусмотренной на 2020 год. 

 

Рисунок 11.IV 

Показатель для оценки работы: число стран, взявших на себя обязательства по сокращению 

масштабов загрязнения морской среды 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

  Результат 2: осуществление Глобальной инициативы по торфяникам 

в целях восстановления, сохранения и рационального регулирования 

торфяников (новый результат) 
 

11.40 Торфяники занимают всего 3 процента площади суши, но при этом удерживают почти 30 про-

центов мирового почвенного углерода и могут содержать в два раза больше углерода, чем ми-

ровые леса. Объем углеродных выбросов торфяников является значительным и, по оценкам, 

составляет примерно 10 процентов от общего объема выбросов в секторах сельского хозяйства 

Неприменимо

50 50

100

110

0

20

40

60

80

100

120

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6


 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 413/1047 

 

 

и лесного хозяйства и других секторах, связанных с землепользованием. Торфяники не только 

способствуют смягчению последствий изменения климата, но и играют важную роль в предо-

ставлении других экосистемных услуг. С 2017 года деятельность в рамках данной подпро-

граммы осуществляется через посредство возглавляемой ЮНЕП Глобальной инициативы по 

торфяникам7, при этом особое внимание уделяется повышению осведомленности на глобаль-

ных форумах о важности торфяников и учету научных данных при проведении политики, в 

том числе разъяснению того, что здоровые торфяники играют конкретную роль в оказании 

странам помощи в борьбе с изменением климата, защите биоразнообразия и обеспечении 

устойчивости к потрясениям. В частности, в рамках подпрограммы налажено сотрудничество 

с ключевыми странами, которые богаты торфяниками, — Демократической Республикой 

Конго, Индонезией, Конго и Перу — в целях содействия трансграничному сотрудничеству и 

совершенствования институциональной основы для межсекторального сотрудничества в об-

ласти сохранения торфяников и рационального управления ими на глобальном и региональном 

уровнях. В 2018 году после получения технической и информационно-просветительской под-

держки, оказанной странам как в рамках данной подпрограммы, так и партнерами Инициативы 

в целях создания благоприятных условий, Демократическая Республика Конго, Индонезия и 

Конго подписали Браззавильскую декларацию по торфяникам в интересах содействия более 

рациональному использованию и сохранению крупнейших в мире тропических торфяников, а 

именно — расположенного в бассейне реки Конго торфяника Кювет-сентраль. В 2019 году в 

рамках подпрограммы началось оказание поддержки в осуществлении этой декларации путем 

содействия обмену мнениями на высоком уровне по линии Юг — Юг между тремя подписав-

шими ее странами. Кроме того, ЮНЕП содействовала дальнейшему совершенствованию ре-

зультата, оказав помощь в создании Международного центра по тропическим торфяникам — 

международного центра по проведению исследований и обмену передовым опытом по вопро-

сам тропических торфяников. В марте 2019 года эта работа вышла на новый уровень, когда в 

рамках данной подпрограммы государствам-членам была оказана поддержка в подготовке гло-

бальной резолюции по сохранению и рациональному регулированию торфяников, принятой 

Ассамблеей Организации Объединенных Наций по окружающей среде на ее четвертой сес сии 

(резолюция 4/16). Впоследствии в соответствии с резолюцией в рамках данной подпрограммы 

ЮНЕП объединила усилия с Федеральным агентством охраны природы Германии и Федераль-

ным министерством окружающей среды, охраны природы и безопасности ядерных реакторо в 

Германии, а также с другими участниками Глобальной инициативы в целях предоставления 12 

государствам — членам Европейского союза технических рекомендаций по выработке ключе-

вых принципов разработки или пересмотра их национальной политики или стратегии в отно-

шении торфяников. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

11.41 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы оказывать странам оптималь-

ную поддержку в регулировании торфяников в условиях отсутствия сопоставимых на между-

народном уровне данных о глобальной площади торфяников. В этой связи в 2020 году в рамках 

подпрограммы будет начата работа по составлению базовой картины состояния торфяников в 

мире на основе наиболее достоверных научных и других данных, в результате чего в 2021 году 

будет подготовлена и принята к использованию глобальная оценка торфяников. Подготовка 

глобальной оценки торфяников также станет первым шагом на пути к составлению глобаль-

ного реестра торфяников в соответствии с просьбой, содержащейся в резолюции 4/16 Ассам-

блеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде. В этой связи в течение этого 

формативного периода 2020–2021 годов в целях подготовки основы для составления глобаль-

ного реестра торфяников в рамках данной подпрограммы будет пропагандироваться необхо-

димость установления состояния торфяников на глобальном уровне путем обеспечения и 

__________________ 

 7 Возглавляемая ЮНЕП глобальная коалиция, в которую входят более 32 организаций и 

4 страны с тропическими торфяниками, приверженные сотрудничеству по вопросам 

сокращения к 2050 году объема нетто углеродных выбросов торфяников до нуля в качестве 

вклада в осуществление Парижского соглашения.  
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задействования государственных обязательств с опорой на текущие и будущие научные иссле-

дования и с учетом разнообразия партнеров, участвующих в Глобальной инициативе по тор-

фяникам. Предполагается, что такой реестр станет для стран важнейшим инструментом отчет-

ности в отношении выбросов торфяниками парниковых газов, сокращения их объема и предот-

вращения выбросов при одновременном учете уникальности биоразнообразия и экосистемных 

услуг, которые обеспечивают торфяники.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

11.42 Предполагается, что эта работа будет способствовать укреплению потенциала стран в области 

управления морскими, пресноводными и наземными экосистемами на основе комплексного 

подхода в интересах сохранения и восстановления биоразнообразия, обеспечения долгосроч-

ного функционирования экосистем и предоставления экосистемных товаров и услуг, о чем бу-

дут свидетельствовать одобрение глобальной оценки торфяников партнерами по Глобальной 

инициативе по торфяникам и соответствующими странами-участницами и создание глобаль-

ного реестра торфяников в качестве средства совершенствования научно обоснованных наци-

ональных стратегий и политики в отношении торфяников и реализации механизмов межсек-

торального и трансграничного сотрудничества по вопросам торфяников на национальном, ре-

гиональном и международном уровнях.  

 

Таблица 14.5 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Подготовка в рамках 

Глобальной инициа-

тивы по торфяникам 

оценки быстрого ре-

агирования под 

названием «Дым на 

воде: противодей-

ствие глобальной 

угрозе потери и де-

градации торфяни-

ков», призывающей 

директивные органы 

к действиям по со-

хранению и рацио-

нальному регулиро-

ванию торфяников 

Принятие Бразза-

вильской деклара-

ции по торфяникам 

для содействия бо-

лее эффективному 

регулированию и 

сохранению распо-

ложенного в бас-

сейне реки Конго 

торфяника Кювет-

сентраль 

Принятие государ-

ствами-членами 

резолюции 4/16 

Ассамблеи Орга-

низации Объеди-

ненных Наций по 

окружающей среде 

о сохранении и ра-

циональном регу-

лировании торфя-

ников 

Начало работы 

стран по составле-

нию базовой кар-

тины состояния 

торфяников в мире 

Одобрение стра-

нами и партнерами 

в рамках Глобаль-

ной инициативы по 

торфяникам гло-

бальной оценки 

торфяников и 

начало составле-

ния глобального 

реестра торфяни-

ков 

     

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

11.43 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

65/161 Конвенция о биологическом разнообра-

зии 

68/205 Всемирный день дикой природы  

68/232 Всемирный день почв и Международный 

год почв 

72/306 Осуществление Десятилетия действий 

Организации Объединенных Наций по 

проблемам питания (2016–2025 годы) 

73/124 Мировой океан и морское право 

https://undocs.org/ru/A/RES/65/161
https://undocs.org/ru/A/RES/68/205
https://undocs.org/ru/A/RES/68/232
https://undocs.org/ru/A/RES/72/306
https://undocs.org/ru/A/RES/73/124
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73/229 На пути к устойчивому развитию Кариб-

ского моря в интересах нынешнего и бу-

дущих поколений 

73/251 Всемирный день зернобобовых 

73/343 Борьба с незаконным оборотом объектов 

дикой природы 

74/18 Обеспечение устойчивого рыболовства, в 

том числе за счет реализации Соглаше-

ния 1995 года об осуществлении положе-

ний Конвенции Организации Объединен-

ных Наций по морскому праву от 10 де-

кабря 1982 года, которые касаются сохра-

нения трансграничных рыбных запасов и 

запасов далеко мигрирующих рыб и 

управления ими, и связанных с ним до-

кументов 

74/215 Использование сельскохозяйственных 

технологий в целях устойчивого разви-

тия 

74/221 Деятельность по осуществлению Кон-

венции о биологическом разнообразии и 

ее вклад в обеспечение устойчивого раз-

вития 

74/224 В гармонии с природой 

74/227 Устойчивое горное развитие  

74/242 Сельскохозяйственное развитие, продо-

вольственная безопасность и питание  

 

 

 

 

Решения Совета управляющих Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 

 

 

26/14 Глобальная система мониторинга окру-

жающей среды/ Программа по водным 

ресурсам 

26/16 Содействие сотрудничеству Юг — Юг в 

области биоразнообразия 

27/3 Международные руководящие принципы 

в области качества воды для экосистем 

27/4  Межправительственная научно-полити-

ческая платформа по биоразнообразию и 

экосистемным услугам 

27/6 Океаны 

 

 

Резолюции Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 

 
 

1/9 Глобальная система мониторинга окру-

жающей среды/Программа по водным ре-

сурсам 

2/10 Океаны и моря 

2/14 Незаконная торговля объектами и про-

дуктами дикой природы 

2/24 Борьба с опустыниванием, деградацией 

земель и засухой и содействие устойчи-

вому скотоводству и пастбищным уго-

дьям 

4/6 Морской пластиковый мусор и микроча-

стицы пластмасс 

4/10 Инновации в области биоразнообразия и 

деградации земель 

4/11 Охрана морской среды от загрязнения в 

результате осуществляемой на суше дея-

тельности 

4/12 Устойчивое регулирование для здорового 

состояния мангровых зарослей во всем 

мире 

4/13 Устойчивое регулирование коралловых 

рифов 

4/15 Инновации в области устойчивых паст-

бищных угодий и пасторализма 

4/16 Сохранение и рациональное регулирова-

ние торфяников 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

11.44 В таблице 11.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/73/229
https://undocs.org/ru/A/RES/73/251
https://undocs.org/ru/A/RES/73/343
https://undocs.org/ru/A/RES/74/18
https://undocs.org/ru/A/RES/74/215
https://undocs.org/ru/A/RES/74/221
https://undocs.org/ru/A/RES/74/224
https://undocs.org/ru/A/RES/74/227
https://undocs.org/ru/A/RES/74/242
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Таблица 11.6 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 

 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланирован-

ный показатель  

2019 год 

Фактический 

показатель  

2020 год 

Запланирован-

ный показатель  

2021 год 

 Запланированный 

показатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) – 1 2 4 

 1. Совещания руководящих органов многосторонних  

природоохранных соглашений – 1 2 4 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 1 1 1 2 

 2. Проекты по экосистемным услугам  1 1 1 2 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) – 6 6 6 

 3. Семинары и учебные мероприятия по вопросам управле-

ния экосистемами – 6 6 6 

 Публикации (число публикаций) 6 7 10 10 

 4. Публикации по вопросам учета биоразнообразия в про-

изводственных секторах – – 2 2 

 5. Публикации об имеющихся знаниях, сетях и финансиро-

вании для содействия направлению государственных и 

частных финансовых потоков на цели поиска экосистем-

ного подхода и природоохранных решений  – – 2 2 

 6. Публикации о морских экосистемах  2 2 2 2 

 7. Публикации о биоразнообразии и дикой природе  2 3 2 2 

 8. Публикации об экосистемах суши  2 2 2 2 

 Технические материалы (число материалов) 3 3 3 3 

 9. Инструменты и методики для обеспечения комплексного 

управления экосистемами 2 2 2 2 

 10. Оценки, инструменты и методологии для инвестирова-

ния в природу 1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: заседания 

рабочей группы открытого состава по глобальной рамочной программе по сохранению биоразнообразия на период по-

сле 2020 года. 

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: ин-

формационно-пропагандистские кампании, посвященные экосистемному подходу и природоохранным решениям и Де-

сятилетию Организации Объединенных Наций по восстановлению экосистем.  
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  Подпрограмма 4 

  Регулирование природопользования 
 

 

  Цель 
 

 

11.45 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы страны добивались согласованности экологической политики и соблюдали эффек-

тивные правовые и институциональные рамочные программы, которые все в большей степени 

способствуют достижению природоохранных целей в контексте устойчивого развития на гло-

бальном, региональном и национальном уровнях.  

 

 

  Стратегия 
 

 

11.46 С целью содействовать достижению странами согласованности экологической политики в 

рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа по содействию проведению соответ-

ствующих совещаний и межправительственных процессов на глобальном, региональном и 

национальном уровнях с участием представителей правительств, других структур Организа-

ции Объединенных Наций, межучрежденческих механизмов и региональных форумов на 

уровне министров, в частности будут предоставляться инструменты в области у правления ин-

формацией, оказываться техническая поддержка и предоставляться консультационные услуги 

по вопросам экологического права и экологической политики. Кроме того, в рамках подпро-

граммы будет оказываться содействие последовательному осуществлению многосторонних 

природоохранных соглашений, действующих в рамках аналогичных тематических блоков. 

Предполагается, что эта работа приведет к расширению взаимодействия и повышению эффек-

тивности процессов разработки глобальной экологической политики, улучшению согласован-

ности соответствующих механизмов управления участвующих стран, а также к совершенство-

ванию научно обоснованной политики и согласованных действий стран, в том числе в отно-

шении принятия мер по экологическим вопросам международного значения, вытекающ им из 

резолюций Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде или анало-

гичных межправительственных процессов, а также в отношении выполнения решений руко-

водящих органов многосторонних природоохранных соглашений. В рамках данной подпро-

граммы будет также поощряться внедрение экологически безопасных методов хозяйствования 

на уровне всей системы Организации Объединенных Наций на основе оказания консультаци-

онной помощи по вопросам политики, что, как ожидается, приведет к включению новых смеж-

ных вопросов в соответствующие программные документы, стратегии или планы других 

структур Организации Объединенных Наций в области устойчивого развития, в том числе на 

основе работы Группы по рациональному природопользованию и инициативы «Экологизация 

под флагом Организации Объединенных Наций». Кроме того, поскольку ЮНЕП является 

учреждением, ответственным за выполнение показателя 17.14.1 целей в области устойчивого 

развития, касающегося согласованности политики в области устойчивого развития, в рамках 

данной подпрограммы будет продолжаться сотрудничество с государствами-членами и парт-

нерами по вопросам доработки и применения методологии оценки и дальнейшего совершен-

ствования механизмов обеспечения согласованности экологической политики, особенно на 

национальном уровне. Предполагается, что результатом этой работы станет оказание государ-

ствам-членам помощи в достижении задач 17.14 и 17.16, предусмотренных целями в области 

устойчивого развития, на основе разработки стандартизированной методологии оценки пока-

зателя 17.14.1, которая должна быть включена в основное русло деятельности на глобальном 

уровне, а также на основе содействия функционированию соответствующих механизмов, с по-

мощью которых страны могут повысить согласованность своей политики по вопросам устой-

чивого развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся включение 

13 региональными форумами вопросов экологической политики в программные документы в 

соответствии с Повесткой дня на период до 2030 года и учет 14 странами шести экологических  

вопросов, в частности изменение климата, биоразнообразие и стойкие органические 
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загрязнители, посредством их включения в национальные программные документы и согласо-

вания подходов для последовательного выполнения решений руководящих органов многосто-

ронних природоохранных соглашений и посредством соответствующих политических дей-

ствий. 

11.47 С целью содействовать обеспечению того, чтобы страны действовали в соответствии с эффек-

тивными правовыми учреждениями и механизмами, которые все в большей степени занима-

ются достижением целей в области охраны окружающей среды в контексте устойчивого раз-

вития на глобальном, региональном и национальном уровнях, в рамках данной подпрограммы 

будет продолжено инвестирование в разработку и распространение пакетов знаний, органи за-

цию учебных мероприятий и оказание технической помощи, в том числе с учетом гендерных 

аспектов, а также в осуществление деятельности в области коммуникации с использованием 

таких новаторских инструментов и инициатив, как информационный портал Организации  

Объединенных Наций по многосторонним природоохранным соглашениям и Программа по 

разработке и периодическому обзору экологического права («Монтевидейская программа»). 

Предполагается, что эта работа поможет государствам-членам добиться прогресса в выполне-

нии задач, предусмотренных целями 1, 5 и 16 в области устойчивого развития. Кроме того, в 

рамках подпрограммы будет продолжаться работа по всестороннему учету опыта, накоплен-

ного в ходе осуществления программ, в рамках которых налажены прочные связи с националь-

ными учреждениями, в том числе в области ликвидации нищеты и охраны окружающей среды, 

а также в ходе сотрудничества со страновыми группами Организации Объединенных Наций, 

в целях распространения и более широкого проведения мероприятий. Предполагается, ч то эта 

работа позволит укрепить институциональный потенциал и правовую базу стран-партнеров, 

усовершенствовать процесс государственного управления и расширить партнерские отноше-

ния с основными группами и заинтересованными сторонами по вопросам разработки взаимо-

дополняющих национальных программ, а также обеспечить более широкий учет природо-

охранных аспектов в национальных и субнациональных процессах планирования и составле-

ния бюджетов в области устойчивого развития. Предполагается, что эта работа поможет госу-

дарствам-членам добиться прогресса в выполнении задач 17.14 и 17.15, предусмотренных це-

лями в области устойчивого развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, 

относятся укрепление институционального потенциала и правовой базы в области охр аны 

окружающей среды в 15 странах, разработка 62 странами рамочный программы сотрудниче-

ства в области устойчивого развития при поддержке данной подпрограммы и представление 

11 странами докладов об учете экологических соображений в национальных процессах пл а-

нирования и составления бюджетов.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: повышение эффективности исполнения природоохранного 

законодательства (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

11.48 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с предотвращением не-

законной торговли и нерациональной эксплуатации, в соответствии с мандатом этой подпро-

граммы и странам будет оказываться помощь в укреплении институционального потенциала  в 

области исполнения природоохранного законодательства, о чем, как ожидается, будет свиде-

тельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан 

приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Асс амблея в 

своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 11.V 

Показатель для оценки работы: количество стран, обладающих более широкими возможностями 

и более эффективной нормативно-правовой базой для обеспечения соблюдения природоохранного 

законодательства 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Результат 2: выполнение обязательства никого не забыть — увеличение 

числа стран, содействующих финансовым переменам в интересах учета 

взаимосвязи между нищетой и окружающей средой (новый результат) 
 

11.49 В рамках данной подпрограммы в ряде регионов ведется работа по обеспечению более эффек-

тивного и всестороннего учета целей в области ликвидации нищеты и охраны окружающей 

среды в политике, планах, нормативах и инвестициях стран-партнеров в интересах ускорения 

процесса осуществления Повестки дня на период до 2030 года и достижения целей в области 

устойчивого развития. В 2018 году в рамках подпрограммы в партнерстве с Программой раз-

вития Организации Объединенных Наций было начато осуществление инициативы под наз ва-

нием «Деятельность по ликвидации нищеты и охране окружающей среды в интересах дости-

жения целей в области устойчивого развития (на 2018–2022 годы)». Эта инициатива основана 

на более чем десятилетнем опыте осуществления предшествующей ей программы — инициа-

тивы «Нищета и окружающая среда», — в рамках которой удалось добиться прогресса в деле 

учета проблематики нищеты и охраны окружающей среды в 52 национальных планах в 

23 странах и в 112 секторальных стратегиях и планах в 16 странах, а также оказать поддержку 

18 странам в учете показателей нищеты и охраны окружающей среды в 41 системе монито-

ринга и оценки и 15 странам — в 76 процессах составления бюджетов и расходования средств.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

11.50 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы получить убедительные сви-

детельства воздействия взаимосвязи между ликвидацией нищеты и охраной окружающей 

среды на представителей малоимущих и лиц, которые находятся в уязвимом положении, — 

свидетельства, которые будут способствовать проведению странами-партнерами действенной 

политики и принятию ими эффективных решений. Эта задача возникла в связи с тем, что в 

рамках подпрограммы возникали сложности с отслеживанием результатов, достигнутых после 

завершения проекта, поскольку проект не предусматривал налаживания каких-либо стратеги-

ческих партнерств для содействия непрерывному отслеживанию полученных результатов. В 

этой связи в контексте подпрограммы будет осуществляться более активный контроль за до-

стижением результатов многочисленными заинтересованными сторонами как в государствен-

ном, так и в частном секторах той или иной страны в рамках стандартного процесса оценки 

проектов по линии инициативы «Деятельность по ликвидации нищеты и охране окружающей 
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среды в интересах достижения целей в области устойчивого развития», в том числе путем 

налаживания в этой связи соответствующих партнерских отношений. Более того, с учетом ито-

гов осуществления инициативы «Нищета и окружающая среда» инициатива «Деятельность по 

ликвидации нищеты и охране окружающей среды в интересах достижения целей в области 

устойчивого развития» будет опираться на опыт, полученный в ходе реализации инициативы 

«Нищета и окружающая среда», укрепляя оказываемую странам-партнерам поддержку и уде-

ляя при этом более пристальное внимание приведению их финансовых и инвестиционных про-

цессов в соответствие с целями в области ликвидации нищеты, охраны окружающей среды и 

борьбы с изменением климата, с тем чтобы активизировать усилия по обеспечению устойчи-

вого развития. Для этого инициатива «Деятельность по ликвидации нищеты и охране окружа-

ющей среды в интересах достижения целей в области устойчивого развития» будет также ис-

пользовать политический импульс, возникший в результате принятия Ассамблеей Организа-

ции Объединенных Наций по окружающей среде в 2019 году на ее четвертой сессии резолю-

ции 4/18, содействие осуществлению которой оказывается в рамках данной подпрограммы. В 

этой резолюции Ассамблея по окружающей среде настоятельно призвала государства-члены и 

частный сектор применять комплексные, инновационные и последовательные подходы к раз-

работке и исполнению политики, законов, планов и бюджетов, которые предусматривают пе-

реориентацию государственного и частного финансирования на цели обеспечения экологиче-

ской устойчивости и ликвидации нищеты. Опираясь на опыт, полученный в ходе осуществле-

ния инициативы «Нищета и окружающая среда», и итоговые документы Ассамблеи Организа-

ции Объединенных Наций по окружающей среде, инициатива «Деятельность по ликвидации 

нищеты и охране окружающей среды в интересах достижения целей в области устойчивого 

развития (2018–2022 годы)» будет использовать более широкие процессы осуществления По-

вестки дня на период до 2030 года и достижения целей в области устойчивого развития, в 

частности добровольный национальный обзор, чтобы обеспечить новые отправные точки не 

только для всестороннего учета вопросов экологической устойчивости и соответствующих 

проблем, связанных с изменением климата, в интересах решения задачи ликвидации нищеты, 

но и для постепенного смещения приоритетных задач правительств и процесса распределения 

ресурсов в интересах решения этих проблем. Кроме того, в рамках этой инициативы будут и 

далее предоставляться возможности для повышения качества инвестиций частного сектора в 

поддержку достижения целей в области ликвидации нищеты и охраны окружающей среды. 

Вовлечение частного сектора будет осуществляться, в частности, путем укрепления потенци-

ала целевых учреждений государственного сектора в области взаимодействия и налаживания 

партнерских связей с частным сектором, с тем чтобы содействовать качественному инвести-

рованию в поддержку достижения целей, связанных с экологической устойчивостью и изме-

нением климата, в интересах ликвидации нищеты. Исходя из этого, поддержка в рамках этой 

инициативы будет оказываться главным образом девяти целевым странам (семи странам в 

2020 году и двум странам в 2021 году), выбранным на основе спроса, а также на основе данных 

о деградации окружающей среды и нерациональной эксплуатации природных ресурсов, кото-

рые влияют на положение бедных и уязвимых слоев населения в их национальных контекстах, 

и этим странам будет оказываться соответствующая поддержка, в том числе по перенаправле-

нию государственных и частных финансовых инвестиций на цели ликвидации нищеты и обес-

печения экологической устойчивости. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

11.51 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению того, чтобы страны доби-

лись согласованности экологической политики и действовали в соответствии с эффективными 

правовыми и институциональными механизмами, которые все в большей степени реализуют 

цели в области охраны окружающей среды в контексте устойчивого развития на глобальном, 

региональном и национальном уровнях, о чем свидетельствует наличие еще девяти стран 

(семи стран в 2020 году и двух стран в 2021 году), которые учитывают вопросы нищеты и 

экологической устойчивости в своих национальных стратегиях, планах и бюджетах и при этом 

перенаправляют государственные и частные финансовые инвестиции на цели ликвидации ни-

щеты и обеспечения экологической устойчивости.  
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Таблица 11.7 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Активизация усилий 

23 стран по учету 

вопросов нищеты и 

окружающей среды 

в их национальных 

планах и стратегиях 

в соответствии с 

инициативой «Ни-

щета и окружающая 

среда» 

Начало включения 

странами вопросов 

нищеты и охраны 

окружающей 

среды в нацио-

нальные процессы 

с уделением осо-

бого внимания 

приведению фи-

нансов и инвести-

ций в соответствие 

с целями в области 

устойчивого разви-

тия при поддержке 

инициативы «Дея-

тельность по лик-

видации нищеты и 

охране окружаю-

щей среды в инте-

ресах достижения 

целей в области 

устойчивого разви-

тия»  

Принятие стра-

нами резолю-

ции 4/18 Ассам-

блеи Организации 

Объединенных 

Наций по окружа-

ющей среде «Ни-

щета и окружаю-

щая среда», в кото-

рой подчеркива-

ется необходи-

мость перераспре-

деления финансо-

вых и инвестици-

онных ресурсов 

государственного и 

частного секторов 

на цели ликвида-

ции нищеты и 

обеспечения эколо-

гической устойчи-

вости 

Всесторонний учет 

семью странами 

вопросов ликвида-

ции нищеты и 

обеспечения эколо-

гической устойчи-

вости в их нацио-

нальных страте-

гиях, планах, нор-

мативах или бюд-

жетах при одно-

временном пере-

распределении фи-

нансовых и инве-

стиционных ресур-

сов государствен-

ного и частного 

секторов на цели 

ликвидации ни-

щеты и обеспече-

ния экологической 

устойчивости 

Всесторонний учет 

двумя странами во-

просов ликвидации 

нищеты и обеспе-

чения экологиче-

ской устойчивости 

в их национальных 

стратегиях, пла-

нах, нормативах 

или бюджетах при 

одновременном пе-

рераспределении 

финансовых и ин-

вестиционных ре-

сурсов государ-

ственного и част-

ного секторов на 

цели ликвидации 

нищеты и обеспе-

чения экологиче-

ской устойчивости 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

11.52 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Заявления министров и решения Совета управляющих Программы Организации Объединенных Наций 

по окружающей среде 
 
 

 

SS.VI/1 Мальмёнская декларация министров  

SS.VII/4 Соблюдение и обеспечение выполнения 

многосторонних природоохранных со-

глашений 

SS.VIII/1, разд. II Осуществление решения SS.VII/1 о меж-

дународном экологическом руководстве: 

укрепление научной базы Программы 

Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде 

SS.XI/5 Право окружающей среды 

SS.XII/3 Международное экологическое руковод-

ство 

25/11 Право окружающей среды 

27/5 Координация в рамках системы Органи-

зации Объединенных Наций, включая 

Группу по рациональному природополь-

зованию 

27/9 Развитие правосудия, управления и права 

в целях экологической устойчивости  
 

 

Резолюции Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде 
 

 

 

1/3 Незаконная торговля объектами дикой 

природы 

2/2 Роль и функции региональных форумов 

министров по вопросам окружающей 

среды и природоохранных органов  

2/17 Активизация работы Программы Органи-

зации Объединенных Наций по окружаю-

щей среде в деле содействия развитию 

сотрудничества, взаимодействия и синер-

гии в рамках конвенций, касающихся би-

оразнообразия 
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2/18 Взаимоотношения между Программой 

Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде и многосторонними 

природоохранными соглашениями, для 

которых она выполняет функции секре-

тариата 

3/3 Вклад Ассамблеи Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде в 

работу политического форума высокого 

уровня по устойчивому развитию  

4/17 Содействие гендерному равенству и пра-

вам человека и расширение прав и воз-

можностей женщин и девочек в контек-

сте экологического регулирования  
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

11.53 В таблице 11.8 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 11.8 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланирован-

ный показатель  

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Конференционное и секретариатское обслуживание  

заседаний (число трехчасовых заседаний)  13 20 25 27 

 1. Заседания, посвященные вопросам экологического права 

и регулирования природопользования  13 20 25 27 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов) 5 6 5 4 

 2. Проект по экологическому праву  1 2 1 2 

 3. Проекты по поддержке осуществления многосторонних 

природоохранных соглашений 3 3 3 1 

 4. Проекты по взаимосвязи нищеты и окружающей среды  1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) – 7 30 15 

 5. Подготовка инструкторов по вопросам регулирования 

природопользования – 7 30 15 

 Публикации (число публикаций) 4 4 4 8 

 6. Глобальные доклады по экологическому праву  4 4 4 8 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние государствам-членам по их просьбе экспертных консультационных услуг по вопросам мониторинга и осуществле-

ния многосторонних природоохранных соглашений, законодательных стратегий и рамочных программ в целях предот-

вращения деградации окружающей среды, обусловленной изменением климата и экологическими преступлениями, и 

достижения прогресса в деле реализации целей в области устойчивого развития.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: циф-

ровые платформы и мультимедийные материалы.  
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  Подпрограмма 5 

  Химические вещества, отходы и качество воздуха 
 

 

  Цель 
 

 

11.54 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы поощрять рациональное регулирование химических веществ и отходов и улучшать 

качество воздуха на всех уровнях в интересах улучшения состояния окружающей среды и здо-

ровья всех людей. 

 

 

  Стратегия 
 

 

11.55 С целью содействовать более рациональному регулированию химических веществ и отходов 

на всех уровнях в интересах улучшения состояния окружающей среды и здоровья всех людей 

в рамках данной подпрограммы будет продолжаться сотрудничество с правительствами, част-

ным сектором и гражданским обществом в рамках соответствующих многосторонних приро-

доохранных соглашений и более широкой международной повестки дня в области химических 

веществ и отходов на основе оказания технической консультативной помощи, стратегической 

поддержки и укрепления потенциала в целях разработки и осуществления политики, страте-

гий, законодательства и планов действий по рациональному регулированию химических ве-

ществ и отходов, включая, в частности, ртуть, стойкие органические загрязнители, озонораз-

рушающие вещества и свинец, а также по предотвращению образования отходов и рациональ-

ному регулированию электронных и других видов отходов. Предполагается, что эта работа, 

которая будет проводиться по мере необходимости на глобальном, региональном, националь-

ном и субнациональном уровнях, позволит увеличить число стран, принявших и осуществля-

ющих политику и правовые, институциональные или бюджетно-финансовые стратегии и ме-

ханизмы рационального регулирования химических веществ и отходов, а также активизиро-

вать деятельность неправительственных организаций и расширить участие представителей 

промышленных кругов и организаций гражданского общества в деле продвижения более ши-

рокой международной повестки дня в области химических веществ и отходов. Предполагается 

также, что вся эта работа поможет государствам-членам добиться прогресса в выполнении за-

дач в рамках целей 3, 6, 11, 12 и 14 в области устойчивого развития, в частности снизить риск 

гибели и возникновения заболеваний, вызванных опасными химическими веществами и отхо-

дами, а также свести к минимуму показатели загрязнения воздуха, воды и почвы на различных 

уровнях. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся успешное проведе-

ние странами переговоров и вступление в силу в 2017 году при содействии данной подпро-

граммы нового глобального юридически обязательного документа — Минаматской конвенции 

о ртути — в целях активизации принятия мер для сохранения под контролем загрязнения рту-

тью в результате промышленных процессов, использования отдельных продуктов и методов и 

кустарной мелкомасштабной добычи золота в целях сведения к минимуму и, если это воз-

можно, ликвидации во всем мире антропогенного загрязнения воздуха, воды и почвы этим 

крайне опасным химическим веществом.  

11.56 С целью содействовать повышению качества воздуха на всех уровнях для улучшения состоя-

ния окружающей среды и здоровья всех людей в рамках данной подпрограммы правитель-

ствам будет оказываться дальнейшая техническая и консультационная помощь, особенно в от-

ношении определения национальных источников выбросов и создания институционального 

потенциала для разработки и использования механизмов оценки качества воздуха с помощью 

общедоступных данных мониторинга и соответствующей информации. Предполагается, что 

эта работа, которая по мере необходимости будет проводиться на глобальном, региональном, 

национальном и субнациональном уровнях, позволит повысить способность правительств 

определять национальные источники выбросов и разрабатывать целенаправленные решения 

по уменьшению загрязнения воздуха. В рамках подпрограммы правительствам будет также 

оказываться поддержка в разработке стратегий, стандартов и правовых, нормативных, 
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бюджетно-финансовых или институциональных рамочных программ и механизмов по сокра-

щению выбросов загрязняющих веществ в атмосферу, что, как ожидается, приведет к активи-

зации деятельности по разработке и принятию стратегий обеспечения качества воздуха, а 

также к более широкому внедрению передовых практических методов и технологий и рассмот-

рению альтернативных вариантов, включая низкоуглеродные виды передвижения, в частности 

ходьба, езда на велосипеде и электротранспорт. Кроме того, в рамках подпрограммы прави-

тельствам будет по-прежнему оказываться поддержка в сотрудничестве с соответствующими 

партнерами в их усилиях по повышению осведомленности о важности качества воздуха, в 

частности в рамках кампании “BreatheLife”, призывающей правительства к сотрудничеству 

для обеспечения чистоты воздуха путем повышения осведомленности и реализации новых ре-

шений. Предполагается, что эта работа приведет к расширению возможностей правительств в 

плане распространения информации о качестве воздуха в доступной для понимания форме и 

к обнародованию данных о качестве воздуха и другой соответствующей информации. Предпо-

лагается также, что вся эта работа поможет государствам-членам добиться прогресса в выпол-

нении задач в рамках целей 3, 7 и 11 в области устойчивого развития, в частности улучшить 

качество воздуха и, таким образом, уменьшить бремя загрязнения воздуха для окружающей 

среды и здоровья человека. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся 

принятие семью странами нормативов в отношении потребления топлива и постепенное пре-

кращение использования свинца в топливе в 2018 году для решения проблемы загрязнения 

воздуха (благодаря укреплению потенциала для разработки политики, стандартов и практиче-

ски методов), а также определение и пропаганда странами Азиатско-Тихоокеанского реги-

она — благодаря более глубокому научному пониманию источников загрязнения и разруши-

тельного воздействия загрязнителей воздуха на здоровье человека — 25 мер по улучшению 

качества воздуха в целях уменьшения загрязнения воздуха.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: активизация усилий по борьбе с проблемой загрязнения 

в интересах защиты людей и планеты (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

11.57 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с регулированием хи-

мических веществ, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и будут проводиться ин-

формационно-просветительские кампании, призванные продемонстрировать преимущества 

регулирования химических веществ и отходов и улучшения качества воздуха, в целях расши-

рения участия гражданского общества в регулировании химических веществ, о чем, как ожи-

дается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. 

За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генераль-

ная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее 

резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 11.VI 

Показатели для оценки работы: количество организаций гражданского общества, принявших меры 

по совершенствованию процесса регулирования химических веществ  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Результат 2: активизация глобальных усилий по содействию 

рациональному удалению и утилизации отходов (новый результат) 
 

11.58 С 2006 года в рамках данной подпрограммы в сотрудничестве с правительствами и неправи-

тельственными заинтересованными сторонами ведется работа по разработке региональных, 

национальных и секторальных политики и стратегий, направленных на повышение эффектив-

ности процесса удаления и утилизации отходов. В результате многие местные органы власти 

и заинтересованные стороны разработали стратегии и политику в области рационального уда-

ления и утилизации отходов, включая совершенствование нормативной базы для рациональ-

ного управления ликвидацией электронных отходов. Поскольку ежегодно в океаны попадает 

ошеломляющий объем пластиковых отходов, составляющий 8 млн тонн, в настоящее время в 

соответствии с резолюциями 3/7, 4/6, 4/8 и 4/9 Ассамблеи Организации Объединенных Наций 

по окружающей среде в рамках данной подпрограммы все больше внимания уделяется предот-

вращению сброса в океан пластиковых отходов и их регулированию в целях ликвидации дол-

госрочной практики сброса в океан пластмасс и микрочастиц пластмасс. Деятельность в рам-

ках подпрограммы способствует усилиям в этом направлении и поддерживает правительства, 

региональные органы и другие заинтересованные стороны в продвижении мер и партнерских 

связей в интересах эффективной разработки действий и мероприятий по совершенствованию 

процессов удаления и утилизации отходов и предотвращению замусоривания моря, в том 

числе на основе добровольных обязательств. С учетом того, что почти 80 процентов отходов, 

включая пластиковые отходы, все еще отправляются на свалки или выбрасываются в окружа-

ющую среду, проблема отходов остается одной из наиболее острых экологических проблем 

современности. Поэтому разработка комплексных подходов, документов и инструментов в об-

ласти удаления и утилизации отходов для оказания поддержки правительствам будет оста-

ваться в центре предпринимаемых в рамках данной подпрограммы усилий, направленных на 

освобождение планеты от загрязнения. 
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

11.59 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы четко разъяснить важность 

совершенствования процессов рационального удаления и утилизации отходов в соответствии 

с иерархией обращения с отходами, включая предотвращение образования отходов, с тем 

чтобы идти в ногу с международными тенденциями в области образования, удаления и утили-

зации отходов. Хотя в настоящее время вопросам рационального потребления и производства, 

включая замкнутый цикл производства, уделяется большое внимание, а экодизайн и замкну-

тость цикла производства являются важнейшими элементами для долгосрочного решения про-

блемы отходов, значительная часть загрязнения на сегодняшний день, особенно в развиваю-

щихся странах, все еще является результатом ненадлежащих методов удаления и утилизации 

отходов. В этой связи оказалось трудно продемонстрировать предотвращенные издержки и 

экологические последствия предотвращения образования отходов. Кроме того, в рамках дан-

ной подпрограммы основное внимание уделялось технической работе и в меньшей степени — 

включению вопроса об отходах в рамки более широкого обсуждения, касающегося загрязне-

ния и замкнутого цикла производства. В связи с этим в рамках данной подпрограммы будут 

активизированы усилия по распространению информации об основных выводах, сформулиро-

ванных по итогам проведения глобальных и региональных оценок в отношении удаления и 

утилизации отходов, а также усилия по привлечению внимания к преимуществам рациональ-

ного удаления и утилизации отходов и борьбы с загрязнением с точки зрения окружающей 

среды и здоровья человека, включая предотвращенные издержки (в результате бездействия) и 

сохранение ценных ресурсов. В рамках подпрограммы будет также налажено тесное сотруд-

ничество с подпрограммой 6 «Ресурсоэффективность» в целях применения двойного подхода, 

в соответствии с которым поддержка усилий по рационализации потребления и производства, 

в том числе на основе принципа замкнутого производства, дополняется оказанием странам  

помощи в разработке и осуществлении стратегий рационального удаления и утилизации отхо-

дов, которые помогут остановить утечку пластмассовых и других отходов экономической де-

ятельности в окружающую среду, избежать воздействия вредных веществ на организм лю-

дей — зачастую наиболее уязвимых слоев населения — и будут способствовать ответствен-

ному обращению с быстро растущими (опасными) фракциями, в частности с электронными 

отходами. Кроме того, в рамках подпрограммы будет вестись работа по разработке комплекс-

ных программ с участием глобальных и региональных групп в целях комплексного решения 

приоритетных задач, связанных с потоками отходов. Факторы, которые в рамках данной под-

программы ЮНЕП намерена использовать в контексте этой предполагаемой работы, вклю-

чают демонстрацию финансовых выгод и предотвращенных издержек на здравоохранение и 

социальных издержек, сокращение масштабов социальной несправедливости на основе права 

на чистую окружающую среду и возможное увеличение количества «зеленых» рабочих мест и 

доли «зеленого» рынка. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

11.60 Предполагается, что эта работа будет способствовать совершенствованию процесса рацио-

нального удаления и утилизации отходов на всех уровнях в интересах улучшения состояния 

окружающей среды и здоровья всех людей, о чем будет свидетельствовать осуществление 

27 странами (еще 5 странами по сравнению с 2020 годом) стратегий предотвращения образо-

вания отходов и рационального удаления и утилизации отходов, включая проведение поли-

тики, направленной на сокращение утечки пластмассовых отходов в окружающую среду, а 

также стратегий и планов действий по удалению опасных отходов, которые будут способство-

вать надлежащему обращению с различными видами отходов при одновременном учете иерар-

хии обращения с отходами, начиная с предотвращения образования отходов.  
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Рисунок 11.VII 

Показатель для оценки работы: общее число стран, проводящих политику в области предотвращения 

образования отходов и рационального удаления и утилизации отходов 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

11.61 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

74/212 Международный день чистого воздуха 

для голубого неба 
 

 

 

Решения Совета управляющих Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 
 

 

SS.IX/1 Стратегический подход к международ-

ному регулированию химических ве-

ществ 

SS.XII/4  Консультативный процесс по вариантам 

финансирования деятельности, связан-

ной с химическими веществами и отхо-

дами 

SS.XII/5 Улучшение сотрудничества и координа-

ции в рамках блока вопросов, касаю-

щихся химических веществ и отходов  

24/4 Предотвращение незаконного междуна-

родного оборота 

25/5 Регулирование химических веществ, 

включая ртуть 

27/12 Регулирование химических веществ и от-

ходов 
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Резолюции Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 

 

1/5 Химические вещества и отходы  

1/6 Лом и микрочастицы пластмасс в мор-

ской среде 

1/7 Укрепление роли Программы Организа-

ции Объединенных Наций по окружаю-

щей среде в обеспечении качества воз-

духа 

3/7 Морской мусор и микрочастицы пласт-

масс 

4/6 Морской пластиковый мусор и микроча-

стицы пластмасс 

4/7 Экологически обоснованное регулирова-

ние отходов 

4/8 Рациональное регулирование химиче-

ских веществ и отходов 

4/9 Решение проблемы загрязнения пласт-

массовыми изделиями одноразового 

пользования 
 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

11.62 В таблице 11.9 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 11.9 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланирован-

ный показатель  

2019 год  

Фактический 

показатель  

2020 год 

Запланирован-

ный показатель  

2021 год  

Запланированный 

показатель  

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 

4 4 4 4 

 1. Проекты по разработке политики и правовых, институ-

циональных или бюджетно-финансовых стратегий и ме-

ханизмов в области рационального регулирования хими-

ческих веществ 4 4 4 4 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 

– 4 4 4 

 2. Семинары и учебные мероприятия по вопросам рацио-

нального регулирования химических веществ и отходов  

– 4 4 4 

 Публикации (число публикаций) – 1 1 1 

 3. Глобальная оценка состояния и тенденций в области ис-

полнения законов, правил и бюджетно-финансовых мер 

по обеспечению рационального регулирования химиче-

ских веществ и отходов – 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 3 3 3 4 

 4. Технические доклады о состоянии, тенденциях и соот-

ветствующих рисках, а также об улучшении положения 

дел в области регулирования химических веществ и от-

ходов на различных уровнях  1 1 1 2 

 5. Техническое руководство по планам действий в области 

регулирования качества воздуха на различных уровнях, в 

частности на субнациональном, национальном и регио-

нальном уровнях 2 2 2 2 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланирован-

ный показатель  

2019 год  

Фактический 

показатель  

2020 год 

Запланирован-

ный показатель  

2021 год  

Запланированный 

показатель  

     
C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание 

странам консультационных услуг по вопросам охраны окружающей среды и удаления и утилизации отходов; и оказание 

странам и заинтересованным сторонам консультационных услуг по вопросам разработки политики, стандартов и стра-

тегий. 

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: осуществление миссий по изучению состояния и 

тенденций в области регулирования химических веществ, удаления и утилизации отходов и качества воздуха, в том 

числе в области регулирования морского мусора и других форм загрязнения.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: про-

ведение информационно-пропагандистских программ и кампаний и распространение информационных материалов 

среди правительств, частных компаний, организаций гражданского общества и общественности в целях повышения 

осведомленности о морском мусоре и других формах загрязнения, рациональном регулировании химических веществ и 

мерах по улучшению качества воздуха.  

 

 

 

  Подпрограмма 6 

  Ресурсоэффективность 
 

 

  Цель 
 

 

 11.63 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы способствовать переходу стран и предприятий к устойчивому развитию различ-

ными путями, включая экологизацию экономики в контексте устойчивого развития и искоре-

нения нищеты, переход на устойчивые модели потребления и производства и ликвидацию за-

висимости хозяйственной деятельности от неустойчивых моделей использования ресурсов и 

неблагоприятного воздействия на окружающую среду при одновременном повышении благо-

получия людей. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 11.64 С целью способствовать переходу стран и предприятий к устойчивому развитию различными 

путями, включая принятие инклюзивных стратегий в области «зеленой» экономики и переход 

на устойчивые модели потребления и производства, в рамках данной подпрограммы будут и 

далее проводиться страновые оценки, поощряться применение инструментов планирования и 

стратегий и создаваться платформы знаний, которые позволят директивным органам и пред-

приятиям активно добиваться выполнения задач в области устойчивого развития. В рамках 

подпрограммы будут по-прежнему использоваться возможности ЮНЕП в области производ-

ства и распространения знаний и взаимодействия с ее обширной сетью партнеров в государ-

ственном и частном секторах, включая финансовый сектор, а также гражданское общество и 

научные круги. К предпринимаемым действиям относятся, в частности, действия в рамках 

различных платформ и ключевых инициатив, таких как Международная группа по ресурсам, 

Платформа знаний о «зеленых» факторах роста и Партнерство за действия в интересах «зеле-

ной» экономики, а также постоянное взаимодействие с региональными органами, экономиче-

скими комиссиями, подразделениями Организации Объединенных Наций и страновыми груп-

пами Организации Объединенных Наций. Ожидается, что эта работа приведет к созданию бла-

гоприятной политической среды для перехода к инклюзивным устойчивым моделям потреб-

ления и производства, а также будет способствовать оказанию непосредственной помощи гос-

ударствам-членам в выполнении задач, предусмотренных в рамках целей 8 и 12 в области 

устойчивого развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится при-

нятие семью странами в 2018 году стратегий в области «зеленой» экономики в рамках 
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Партнерства за действия в интересах «зеленой» экономики. Кроме того, был достигнут про-

гресс в области управления знаниями: в 2019 году были успешно опубликованы доклады Меж-

дународной группы по ресурсам «Прогнозная оценка мирового ресурсного потенциала» и «Ре-

гулирование минеральных ресурсов в XXI веке». 

 11.65 С целью способствовать переходу стран и предприятий к устойчивому развитию посредством 

ликвидации зависимости хозяйственной деятельности от неустойчивых моделей использова-

ния ресурсов и неблагоприятного воздействия на окружающую среду при одновременном по-

вышении благополучия людей в рамках данной подпрограммы будет по-прежнему оказы-

ваться поддержка странам и субнациональным органам власти в деле институционализации 

потенциала и осуществления национальных планов развития, стратегий или планов действий 

в области устойчивого потребления и производства, что, как ожидается, приведет к принятию 

более действенных мер в области ресурсоэффективности и экологической устойчивости. 

Кроме того, в рамках данной подпрограммы будет оказана поддержка предприятиям в произ-

водственно-сбытовых цепочках и в различных секторах в деле принятия и внедрения методов 

рационального управления и более экологичного производства, а также увеличения объема 

инвестиций в циклические и «зеленые» технологии. В рамках подпрограммы через посредство 

образовательных и информационно-просветительских кампаний и инициатив будут поощ-

ряться рациональный образ жизни и соответствующие модели потребления, что, как ожида-

ется, приведет к повышению спроса на экологичные товары. Такие кампании будут направ-

лены на учет ролей и потребностей потребителей ввиду возрастных и гендерных факторов. 

Предполагается, что эта работа поможет государствам-членам добиться прогресса в выполне-

нии задач, предусмотренных целями 4, 8, 9 и 12 в области устойчивого развития. К прошлым 

результатам, достигнутым в этой области, относятся разработка при участии более 80  компа-

ний в четырех странах национальных программ туризма в соответствии с задачами в рамках 

целей в области устойчивого развития, обнародование в 2018 году глобального обязательства 

по экономике рационального использования пластмасс, которое поддержали более 4 00 орга-

низаций и в рамках которого отрасли промышленности и правительства объединились ради 

общей цели развития циркулярной экономики в контексте рационального потребления и про-

изводства пластмасс, включая выполнение ряда задач в этой области к 2025 году, а также уве-

личение числа разъяснительных, информационно-пропагандистских и образовательных ини-

циатив, демонстрирующих преимущества устойчивого образа жизни, потребления и произ-

водства, среди которых можно особо отметить комплект материалов для социальных с етей 

«Анатомия действий». 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: страны на пути к устойчивому развитию (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 11.66 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с рациональным по-

треблением и производством, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и будет оказы-

ваться помощь странам и заинтересованным сторонам, в том числе в областях экологической 

устойчивости, устойчивого образа жизни и рационального потребления и производства в це-

лях перехода к низкоуглеродным моделям развития, о чем, как ожидается, будет свидетель-

ствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указа н при-

ближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей 

резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоя-

щую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции  71/6, и 

деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 11.VIII 

Показатель для оценки работы: количество стран, осуществивших стратегии развития «зеленой» 

экономики 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Результат 2: ускорение прогресса в деле обеспечения рационального 

потребления и производства (новый результат) 
 

 11.67 В рамках данной подпрограммы на мировом уровне принимаются меры для содействия пере-

ходу к устойчивому развитию различными путями, включая инклюзивную «зеленую» эконо-

мику и устойчивую торговлю, в том числе посредством принятия планов действий в области 

рационального потребления и производства на всех уровнях. В период с 2010 по 2019 год в 

рамках данной подпрограммы 26 странам была оказана поддержка в осуществлении стратегий 

в области «зеленой» экономики и рационального потребления и производства, что способ-

ствует реализации Повестки дня на период до 2030 года. Проделанная работа включала в себя 

оказание поддержки правительствам, предприятиям и другим заинтересованным сторонам в 

деле внедрения практики рационального производства и управления в глобальных производ-

ственно-сбытовых цепочках в таких секторах, как строительство, продовольствие и сельско е 

хозяйство, финансы и туризм, а также оказание поддержки малым и средним предприятиям в 

нескольких производственных секторах. Кроме того, был осуществлен ряд просветительских 

и информационно-разъяснительных кампаний и инициатив в целях пропаганды устойчивого 

образа жизни и рационального потребления. При этом начиная с 2021 года в рамках данной 

подпрограммы основное внимание будет уделяться расширению масштабов деятельности и 

обеспечению большей согласованности между стратегиями и действиями в целях принятия 

преобразовательных мер, необходимых для достижения цели 12 в области устойчивого разви-

тия. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 11.68 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в обеспечении систематического приня-

тия мер и осуществления действий и применения системного подхода, охватывающего эконо-

мические, социальные и экологические аспекты, в целях расширения масштабов решений в 

секторах преобразований. В этой связи в рамках данной подпрограммы будет проводиться бо-

лее систематическая работа по изучению этих взаимосвязей в целях обеспечения более после-

довательного применения системных подходов правительствами и предприятиями. Эта цель 

будет достигаться благодаря более широкому учету системных подходов посредством 
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проведения консультаций, предоставления рекомендаций и проведения разъяснительных ме-

роприятий для заинтересованных сторон по таким темам, как ресурсоэффективность, цирку-

лярность, подходы, основанные на концепции жизненного цикла, устойчивый образ жизни и 

рациональное потребление и производство. Также будет уделяться пристальное внимание ак-

тивизации деятельности в рамках сети «Одна планета» (Десятилетняя рамочная программа в 

области устойчивого потребления и производства), Партнерства за действия в интересах «зе-

леной» экономики и других инициатив, таких как программа «Глобальные возможности для 

достижения целей в области устойчивого развития» и программы по ресурсоэффективности 

SWITCH, осуществляемые в Средиземноморье, Азии и Африке.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы 
 

 11.69 Предполагается, что эта работа будет способствовать достижению прогресса в обеспечении 

перехода стран и предприятий к устойчивому развитию различными путями, включая приня-

тие инклюзивных стратегий в области «зеленой» экономики и переход на устойчивые модели 

потребления и производства, о чем будет свидетельствовать принятие и осуществление еще 

семью странами по сравнению с 2020 годом рамочных программ по устойчивому потреблению 

и производству и связанных с ними стратегий и планов действий, благодаря чему число таких 

стран в 2021 году составит 38. 

 

 

Рисунок 11.IX 

Показатель для оценки работы: общее число стран, принявших и реализующих программы, стратегии 

и планы действий в области рационального потребления и производства  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 11.70 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках подпрограммы. 
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

73/245 Содействие развитию устойчивого ту-

ризма, включая экотуризм, в интересах 

ликвидации нищеты и охраны окружаю-

щей среды  

74/209 Международный день распространения 

информации о продовольственных поте-

рях и пищевых отходах 

74/214 Устойчивый туризм и устойчивое разви-

тие в Центральной Азии 
 

Решения Совета управляющих Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 

 

27/7 Работа Программы Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде в 

области устойчивого потребления и про-

изводства 

27/8 Зеленая экономика в контексте устойчи-

вого развития и искоренения нищеты  

 

Резолюции Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 

 

2/8 Устойчивое потребление и производство  

2/9 Предотвращение, сокращение образова-

ния и повторное использование продо-

вольственных отходов 

4/1 Инновационные пути обеспечения раци-

онального потребления и производства  

4/2 Популяризация устойчивых методов и 

инновационных решений для 

сокращения потерь продовольствия и 

продовольственных отходов  

4/4 Решение экологических проблем на ос-

нове экологичных методов хозяйствен-

ной деятельности 

4/5 Устойчивая инфраструктура 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 11.71 В таблице 11.10 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 11.10 

Подпрограмма 6: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланирован-

ный показатель  

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

2021 год 

Запланирован-

ный показатель 

     B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 
22 24 22 22 

 1. Проекты в области «зеленой» экономики  10 10 10 10 

 2. Проекты в области рационального потребления и производ-

ства 12 14 12 12 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) – 15 15 15 

 3. Семинары и учебные мероприятия по ресурсоэффективно-

сти – 15 15 15 

 Публикации (число публикаций) – 5 5 5 

 4. Публикации по ресурсоэффективности  – 2 2 2 

 5. Публикации о «зеленой» экономике и рациональному по-

треблению и производству – 3 3 3 

https://undocs.org/ru/A/RES/73/245
https://undocs.org/ru/A/RES/74/209
https://undocs.org/ru/A/RES/74/214
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланирован-

ный показатель  

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

2021 год 

Запланирован-

ный показатель 

      Технические материалы (число материалов) 10 10 10 10 

 6. Технические материалы об оказании государствам-членам 

помощи в области «зеленой» экономики  5 5 5 5 

 7. Оценки, инструменты и методы в области рационального 

потребления и производства  5 5 5 5 

С. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа в таких обла-

стях, как устойчивый образ жизни, ресурсоэффективность, «зеленая» экономика, циркулярная экономика и рациональ-

ное потребление и производство; заседания Международной группы по ресурсам; и заседания в контексте Десятилет-

ней рамочной программы в области устойчивого потребления и производства/сети «Одна планета».  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : глобальная база данных о полезных ископае-

мых, база данных по этапам жизненного цикла (инициатива «Жизненный цикл»), база данных информационно-коорди-

национного центра по вопросам рационального потребления и производства и Платформа знаний о «зеленом» росте.  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы  об 

устойчивом образе жизни, Партнерстве за действия в интересах «зеленой» экономики, совещаниях на уровне мини-

стров и Ассамблее Организации Объединенных Наций по окружающей среде.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы об устойчивом образе жизни и правильных жизненных целях.  

 

 

 

  Подпрограмма 7 

  Проведение обзоров состояния окружающей среды 
 

 

  Цель 
 

 

 11.72 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении потенциала правительств и неправительственных субъектов в области получения 

доступа к качественным экологическим данным и аналитическим материалам и их подготовки 

и использования, а также в содействии укреплению научно-политического взаимодействия, 

которое позволяет проводить основанные на фактических данных экологические оценки, по-

могает выявлять возникающие экологические проблемы и способствует принятию соответ-

ствующих стратегических мер на глобальном, региональном и национальном уровнях, в том 

числе в интересах достижения связанных с окружающей средой целей в области устойчивого 

развития. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 11.73 С целью способствовать укреплению потенциала правительств и неправительственных субъ-

ектов в области получения доступа к качественным экологическим данным и аналитическим 

материалам и их подготовки и использования в рамках данной подпрограммы будет по-преж-

нему обеспечиваться наличие научных экологических данных с помощью общедоступных 

средств, таких как средства визуализации данных. В этой связи в рамках данной подпро-

граммы будет продолжена работа по совершенствованию уже функционирующих общедо-

ступных интерактивных порталов данных (таких как UNEP Live и Environment Live), дора-

ботке платформы «Центр наблюдения за состоянием окружающей среды в мире» и расшире-

нию доступа к ней, что, как ожидается, приведет к предоставлению правительствам и широкой 

общественности научных данных об окружающей среде, а также к визуализации свойств и 

показателей состояния окружающей среды в мире на основе карт, представляемых в режиме, 

близком к реальному времени, с опорой на геопространственные технологии и платформу 
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знаний, которые позволят пользователям получать доступ к данным, информации и знаниям 

по темам, касающимся окружающей среды. Для функционирования платформы «Центр 

наблюдения за состоянием окружающей среды в мире» было бы полезно задействовать нова-

торские партнерские отношения между ЮНЕП и субъектами частного сектора, занятыми в 

сфере технологий, а также обеспечить активное участие сетей Глобальной информационной 

базы данных о ресурсах и центров наблюдения за Землей и научного сотрудничества (Нацио-

нальное управление Соединенных Штатов Америки по аэронавтике и исследованию космиче-

ского пространства, Йельский университет и Институт дистанционного зондирования и циф-

ровой модели Земли, Китай). Кроме того, в рамках данной подпрограммы будет и далее обес-

печиваться проведение научных оценок (с использованием, когда это возможно, дезагрегиро-

ванных по признаку пола данных), которые способствуют принятию решений на националь-

ном и глобальном уровнях, и распространение их результатов среди мирового экологического 

сообщества и широкой общественности. Ожидается, что результатом этой работы станет при-

менение странами более согласованного подхода к разработке научно обоснованной экологи-

ческой политики, а также повышение уровня осведомленности широкой общественности о 

состоянии окружающей среды в мире. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, 

относится расширение сотрудничества между всеми правительственными и неправитель-

ственными заинтересованными сторонами, участвовавшими в подготовке шестого издания до-

клада «Глобальная экологическая перспектива», опубликованного в 2019  году, и проведении 

соответствующих региональных экологических оценок, в ходе которых различные заинтере-

сованные стороны использовали платформу UNEP Live для разработки визуальных материа-

лов, подкрепленных данными по итогам оценок, а также для систематизации соответствую-

щих идей и данных и обмена ими.  

 11.74 С целью способствовать укреплению потенциала правительств и неправительственных субъ-

ектов в расширении научно-политического взаимодействия, которое позволяет проводить ос-

нованные на фактических данных экологические оценки, помогает выявлять возникающие 

экологические проблемы и способствует принятию соответствующих стратегических мер на 

глобальном, региональном и национальном уровнях, в рамках данной подпрограммы развива-

ющимся странам будут по-прежнему предоставляться аналитические материалы по исследо-

ваниям, средства для обеспечения более глубокого понимания экологического аспекта устой-

чивого развития, включая факторы уязвимости и взаимосвязи, и возможности для укрепления 

потенциала в области оценки и мониторинга экологического аспекта целей в области устой-

чивого развития и представления соответствующих докладов. Ожидается, что эта работа при-

ведет к расширению практики выработки научно обоснованной и комплексной политики в об-

ласти устойчивого развития в странах, а также к повышению согласованности политики в це-

лях комплексного осуществления Повестки дня на период до 2030  года и достижения связан-

ных с окружающей средой целей в области устойчивого развития, а именно целей  6, 12, 13, 

14, 15 и 17. В рамках подпрограммы государства-члены смогут на более систематической и 

согласованной основе оценивать свой прогресс в отношении реализации экологического ас-

пекта целей. В этой связи в рамках подпрограммы будут и далее реализовываться возможно-

сти, обусловленные сотрудничеством со Статистической комиссией и пятью региональными 

комиссиями, в целях обеспечения большей согласованности в том, каким образом государства-

члены интегрируют методы отслеживания и оценки хода достижения экологических целей в 

рамках своих национальных процессов. Ожидается, что результатом этой работы станет по-

вышение способности стран собирать данные по показателям достижения целей в области 

устойчивого развития для содействия выполнению их собственных национальных планов 

устойчивого развития, а также накопление более согласованных данных для обеспечения со-

поставимости на международном уровне. К прошлым результатам, достигнутым в этой обла-

сти, относятся расширение 36 национальными учреждениями своих возможностей в области 

разработки и использования методов экологической статистики; представление 40  странами 

данных по шести показателям достижения целей в области устойчивого развития, по которым 

в 2016 году не было представлено никаких данных; и расширение 20  странами своих возмож-

ностей в области обмена экологическими данными и представления отчетности с помощью 

общих систем экологической информации и экологических данных.  
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: расширение поддержки посредством укрепления научно-политического 

взаимодействия (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 11.75 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с мониторингом эколо-

гических показателей и представлением отчетности, в соответствии с мандатом этой подпро-

граммы и будет оказываться помощь странам в подготовке точной и актуальной ин формации 

и обеспечении ее наличия для принятия решений по экологическим вопросам, о чем, как ожи-

дается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. 

За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генераль-

ная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее 

резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020  год. 

 

Рисунок 11.X 

Показатель для оценки работы: количество стран, использующих принципы единой 

информационной системы для представления отчетности по глобальным экологическим целям, 

включая цели в области устойчивого развития и их задачи 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Результат 2: стремление к более активным действиям по борьбе 

с изменением климата на основе научного подхода к принятию решений 

(новый результат) 
 

 11.76 В рамках подпрограммы ведется работа над несколькими докладами о глобальной оценке в 

целях оказания правительствам поддержки в принятии научно обоснованных решений. С 

2010 года в рамках подпрограммы ежегодно проводятся научные оценки, которые представля-

ются в форме доклада о разрыве в уровнях выбросов, т. е. о разрыве между объявленными 

странами обязательствами по сокращению выбросов парниковых газов и мерами по сокраще-

нию выбросов, необходимыми для того, чтобы не допустить повышения среднемировой тем-

пературы более чем на 2ºС, или на 1,5ºС выше доиндустриального уровня. Страны принимают 

активное участие в подготовке доклада, в частности посредством задействования националь-

ных экспертов, выступающих в качестве авторов и рецензентов, а также посредством тщатель-

ной проверки данных по странам. В рамках такого процесса проверки, осуществляемого на 

добровольной основе, обеспечивается участие государств-членов в проведении научной 

оценки и их способность поддерживать обратную связь, а также пользоваться информацией, 
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содержащейся в докладе и собираемой в конечном итоге для учета ими в рамках соответству-

ющих процессов разработки политики на национальном уровне.  

 11.77 Помимо обеспечения независимого и фактологического анализа показателей разрыва в уров-

нях выбросов, в докладе также излагаются возможные меры по улучшению положения, кото-

рые могут способствовать сокращению этого разрыва. Доклад о разрыве в уровнях выбросов 

служит информационной основой для переговоров в ходе Конференции сторон Рамочной кон-

венции Организации Объединенных Наций об изменении климата и способствует реализации 

определяемого на национальном уровне вклада, предусмотренного в Парижском соглашении. 

Конечная цель Доклада о разрыве в уровнях выбросов заключается в том, чтобы стимулиро-

вать действия и обязательства стран по выполнению масштабных задач в области сокращения 

выбросов. 

 11.78 Согласно последним выводам, содержащимся в Докладе о разрыве в уровнях выбросов за 

2019 год, если в период с 2020 по 2030 год глобальные выбросы парниковых газов не будут 

сокращаться на 7,6 процента ежегодно, мировое сообщество упустит возможность продви-

нуться к намеченной в Парижском соглашении температурной цели (1,5°C). В нем также под-

черкивается, что, несмотря на призывы к действиям, объем выбросов продолжает расти. 

Чтобы добиться необходимого сокращения выбросов, все страны должны незамедлительно 

принять меры беспрецедентного масштаба и преобразующего характера. Следовательно, 

2020 год является важнейшим годом для действий по борьбе с изменением климата. В соот-

ветствии с Парижским соглашением всем сторонам предлагается представить к 2020  году но-

вые или пересмотренные материалы об определяемом на национальном уровне вкладе с ука-

занием того, каким образом они будут расширять свои задачи и существенно активизировать 

свою деятельность по борьбе с изменением климата. Ожидается, что в новых или пересмот-

ренных материалах об определяемом на национальном уровне вкладе в 2020  году будут изла-

гаться масштабные и конкретные планы действий по борьбе с изменением климата и следую-

щее десятилетие станет определяющим для усилий по достижению глобальных климатиче-

ских целей. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 11.79 Задача в рамках данной подпрограммы, в частности в контексте подготовки Доклада о разрыве 

в уровнях выбросов, заключалась в том, чтобы в ограниченные сроки, отведенные для кон-

сультаций и подготовки доклада (один год) обеспечить участие заинтересованных сторон, о 

чем свидетельствуют некоторые опасения, высказанные в отношении использованных дан-

ных. Будут прилагаться дополнительные усилия для обеспечения того, чтобы в будущем до-

клады были справедливыми и транспарентными. В 2021 году в рамках подпрограммы будет 

проведена критическая оценка разрыва в уровнях выбросов на основе представленных сторо-

нами новых или пересмотренных материалов об определяемом на национальном уровне 

вкладе, и эта оценка будет иметь решающее значение для определения того, насколько мир 

близок к достижению долгосрочной цели в отношении температуры. По мере того как пода-

ваемые природой сигналы (повышение глобальной температуры и частоты и интенсивности 

экстремальных погодных явлений) становятся все четче, более очевидными становятся и 

риски и последствия бездействия. В соответствии с поставленной задачей в контексте подго-

товки Доклада о разрыве в уровнях выбросов за 2021  год в рамках подпрограммы будут про-

водиться более тесные и регулярные консультации с государствами-членами, в частности в 

рамках процесса проверки данных по странам, для обеспечения того, чтобы государствам-

членам была предоставлена возможность заблаговременно подтвердить соответствующее со-

держание доклада, включая описание соответствующей национальной политики, в целях по-

вышения степени транспарентности доклада, и особое внимание будет уделяться расширению 

информационной деятельности и масштабов распространения выводов Доклада о разрыве в 

уровнях выбросов среди национальных групп экспертов, а также вопросу о том, каким обра-

зом эти выводы могут быть использованы в процессе разработки или совершенствования со-

ответствующих национальных стратегий. Для содействия расширению охвата Доклада о раз-

рыве в уровнях выбросов, в частности на региональном уровне, в рамках подпрограммы также 
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будет обеспечиваться более стратегическое задействование регионального присутствия, осо-

бенно региональных отделений, для информирования о выводах Доклада о разрыве в уровнях 

выбросов и, следовательно, для стимулирования более широкого участия стран в процессе 

подготовки этого доклада. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 11.80 Предполагается, что эта работа будет способствовать укреплению потенциала правительств и 

неправительственных субъектов в области получения доступа к качественным экологическим 

данным и аналитическим материалам и их подготовки и использования, а также укреплению 

научно-политического взаимодействия, о чем будет свидетельствовать участие еще трех стран 

в подготовке Доклада о разрыве в уровнях выбросов в рамках процесса проверки данных по 

странам в 2021 году (в общей сложности 18 стран) по сравнению с 2020 годом (15 стран). 

Кроме того, ожидается, что выводы Доклада о разрыве в уровнях выбросов станут важным  

стимулом для принятия странами более масштабных обязательств в области климата в период 

после 2020 года. Еще один ценный аспект Доклада о разрыве в уровнях выбросов в 2021  году 

и в последующие периоды будет заключаться в актуальном углубленном анализе данных, на 

основе которых составляется диаграмма, демонстрирующая разрыв в уровнях выбросов и со-

держащаяся в первой части доклада. В частности, страны и эксперты, возможно, предложат 

следующие аспекты для углубленного рассмотрения в контексте предстоящих докладов о раз-

рыве в уровнях выбросов: выбросы, связанные с моделями производства и потребления; фи-

нансирование для преодоления разрыва в выбросах; роль негосударственных субъектов, таких 

как институциональные инвесторы; анализ возможностей для преодоления разрыва за счет 

сокращения потребления; и углубленный анализ в области судоходства и авиации.  

 

Рисунок 11.XI 

Показатель для оценки работы: общее число стран, участвующих в разработке Доклада о разрыве 

в уровнях выбросов в рамках процесса проверки данных по странам 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 11.81 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках подпрограммы. 
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

71/313 Работа Статистической комиссии, свя-

занная с деятельностью по осуществле-

нию Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года 

 

Решения Совета управляющих Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 

 

SS.VIII/1, sect. II Осуществление решения SS.VII/1 о меж-

дународном экологическом руководстве: 

укрепление научной базы Программы 

Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде 

SS.X/5 Глобальная экологическая перспектива: 

окружающая среда в целях развития  

SS.XII/6 Состояние окружающей среды в мире  

25/1, sect. II Осуществление решения SS.VII/1 о меж-

дународном экологическом руководстве: 

укрепление научной базы Программы 

Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде 

 

Заявления министров и решения Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 

 

Решение 3/1 Продление срока подготовки шестого 

доклада из серии «Глобальная экологи-

ческая перспектива» 

UNEP/EA.4/HLS.1 Заявление министров на четвертой сес-

сии Ассамблеи Организации Объединен-

ных Наций по окружающей среде: «Ин-

новационные решения экологических 

проблем и устойчивое потребление и 

производство» 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 11.82 В таблице 11.11 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 11.11 

Подпрограмма 7: деятельность, предусмотренная на период 2019-2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

2021 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотруд-

ничества (число проектов) – 7 2 9 

 1. Проекты по проведению обзоров состояния окружающей 

среды – 5 1 6 

 2. Проекты по содействию достижению целей в области устой-

чивого развития – 2 1 3 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия  

(число дней) – – 2 – 

 3. Семинар по проведению обзоров состояния окружающей 

среды – – 2 – 

 Публикации (число публикаций) 2 2 1 1 

 4. Глобальные доклады по обзорам состояния окружающей 

среды 2 2 1 1 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/313
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

2021 год 

Запланирован-

ный показатель 

     
 Технические материалы (число материалов) 1 2 1 3 

 5. Технические материалы по раннему предупреждению и оцен-

кам 1 2 1 3 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультации 

с правительствами, другими субъектами, в том числе организациями системы Организации Объединенных Наций, и за-

интересованными сторонами по вопросам разработки методологии и наращивания потенциала в области сбора данных 

относительно целей в области устойчивого развития; консультационная помощь правительствам и заинтересованным 

сторонам по вопросам укрепления научно-политического взаимодействия; консультационная помощь правительствам и 

заинтересованным сторонам по вопросам внедрения национальных систем экологической информации.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : платформа «Центр наблюдения за состоянием 

окружающей среды в мире»; проект онлайнового доступа к экологическим исследованиям; и Глобальная система мони-

торинга окружающей среды/Программа оценки качества воздуха.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-страницы, мультимедийные материалы, аудио- и видеома-

териалы и материалы для социальных сетей, посвященные научной работе ЮНЕП.  
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Программа 12 
  Населенные пункты 

 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 12.1 Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН -Хабитат) отве-

чает за обеспечение устойчивой урбанизации и развитие населенных пунктов в рамках всей 

системы Организации Объединенных Наций. Программа оказывает государствам-членам под-

держку по вопросам устойчивого развития городов и населенных пунктов в контексте своей 

нормативной и оперативной деятельности на глобальном, региональном, национальном и 

местном уровнях. Наряду с этим ООН-Хабитат направляет и координирует деятельность по 

отслеживанию достигнутого на глобальном уровне прогресса в реализации целей Новой про-

граммы развития городов и цели 11 в области устойчивого развития и представлению соответ-

ствующей отчетности. Мандат программы вытекает из первоочередных целей, поставленных 

в резолюциях и решениях Генеральной Ассамблеи, включая резолюцию 3327 (XXIX), в кото-

рой Генеральная Ассамблея учредила Фонд Организации Объединенных Наций для Хабитат 

и населенных пунктов, и резолюцию 32/162, в которой Ассамблея учредила Центр Организа-

ции Объединенных Наций по населенным пунктам (Хабитат). Ассамблея в своей резолю-

ции 56/206 преобразовала его с 1 января 2002 года в Программу Организации Объединенных 

Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат). Ассамблея в своей резолюции 73/239 учре-

дила новую структуру управления ООН-Хабитат, в которую входят всеобщая Ассамблея ООН-

Хабитат, Исполнительный совет в составе 36 членов и Комитет постоянных представителей.  

 12.2 Поддержка ООН-Хабитат направлена на расширение возможностей правительств всех уров-

ней и других ключевых субъектов в плане разработки и осуществления стратегий, планов и 

конкретных мероприятий в интересах устойчивого развития городов посредством реализации 

регулярной программы технического сотрудничества и проектов, финансируемых по линии 

Счета развития Организации Объединенных Наций. 

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 12.3 Ожидается, что к 2050 году почти 70 процентов городского населения в мире будет проживать 

в больших городах, и, таким образом, урбанизация будет одной из наиболее значимых тенден-

ций XXI века. Урбанизация в настоящее время является глобальным явлением, однако если 

говорить о том, кто от нее выигрывает, то в этом плане имеют место значительные региональ-

ные и социально-политические диспропорции. 90 процентов прироста городского населения 

приходится на менее развитые регионы, в которых урбанизация в основном носит неплановый 

характер, а потенциал и ресурсы весьма ограничены. Незапланированный рост городов спо-

собствует расширению неформальных поселений и трущоб, что приводит в городах к нищете, 

неравенству и нехватке адекватного и доступного жилья. В общемировом масштабе более 

1,6 миллиарда человек не имеют адекватных жилищных условий и более 1 миллиарда  — жи-

вут в трущобах и неформальных поселениях. Жители трущоб и неформальных поселений ча-

сто сталкиваются с дополнительными формами изоляции и факторами, вызывающими нищету, 

такими как отсутствие земельных прав и гарантий собственности на землю, ограниченность 

возможностей в плане достойной занятости, позволяющей обеспечивать себя средствами к 

существованию, а также социальная изоляция и маргинализация, которые непропорционально 

сильно затрагивают женщин, молодежь, лиц пожилого возраста, мигрантов и других лиц, 

находящихся в уязвимом положении. Кроме того, 1,2 миллиарда человек не имеют доступа к 

чистой питьевой воде, 2,5 миллиарда человек не имеют доступа к безопасным санитарно-тех-

ническим средствам, и менее 35 процентов городов в развивающихся странах располагают 

мощностями для очистки сточных вод. В некоторых частях мира городские районы все чаще 

https://undocs.org/ru/A/RES/3327(XXIX)
https://undocs.org/ru/A/RES/32/162
https://undocs.org/ru/A/RES/56/206
https://undocs.org/ru/A/RES/73/239
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становятся эпицентрами кризисов, небезопасной обстановки и насилия, которые порой при-

водят к перемещению и вынужденной миграции населения. В настоящее время в мире насчи-

тывается 763 миллиона внутренних мигрантов и 224 миллиона международных мигрантов, 

большинство из которых проживают в городских районах, зачастую в весьма сложных усло-

виях. Города также являются «горячими точками», если говорить об экологических и энерге-

тических проблемах, и на их долю приходится около 60–80 процентов общемирового потреб-

ления энергии, 70 процентов глобальных выбросов углерода, а также свыше 70 процентов ис-

пользуемых ресурсов. Городская беднота страдает от самых тяжелых последствий бедствий, 

связанных с изменением климата, природных и антропогенных катастроф, а также конфлик-

тов. 

 12.4 Хотя урбанизация создает серьезные проблемы, она одновременно открывает огромные воз-

можности и в силу «преимуществ жизни в городах» приносит пользу жителям всех видов 

населенных пунктов. Действительно, если планирование будет осуществляться на всеохват-

ной и комплексной основе, то преимущества жизни в городах могут быть реализованы за счет 

эффективной концентрации ресурсов, создания рабочих мест, а также обеспечения наличия 

структур и услуг, необходимых, чтобы содействовать достойному качеству жизни и формиро-

ванию открытых сообществ. 

 12.5 Стратегия осуществления плана работы ООН-Хабитат по программе в 2021 году выработана 

на основе стратегического плана на период 2020–2023 годов. В процессе разработки своего 

стратегического плана ООН-Хабитат проанализировала свои сильные и слабые стороны, воз-

можности и угрозы и скорректировала свое видение, цели и стратегическую направленность 

деятельности. 

 12.6 В целом из стратегического плана четко видно, что ООН-Хабитат повышает эффективность 

своей деятельности и продвигается к переходу на более новаторскую, ориентированную на 

конкретные результаты и партнерские связи модель работы, которая позволит обеспечить все-

сторонний учет последствий для устойчивой урбанизации. Кроме того, в плане четко указано, 

что ООН-Хабитат стремится быть динамичной организацией, соответствующей своему целе-

вому назначению. В частности, в плане изложены способ реализации Новой программы раз-

вития городов и связанные с городами аспекты целей в области устойчивого развития, осо-

бенно цели 11. 

 12.7 Содержащаяся в стратегическом плане концепция деятельности ООН-Хабитат ориентирована 

в первую очередь на достижение результатов и улучшение условий жизни людей  — «повыше-

ние качества жизни всех людей в условиях урбанизирующегося мира». Главная цель состоит 

в том, чтобы «содействовать реализации преобразующих изменений в городах и населенных 

пунктах посредством распространения знаний, консультирования по вопросам политики, ока-

зания технической помощи и осуществления сотрудничества, с тем чтобы никто не был за-

быт». Структура подпрограмм в рамках программы работы приведена в соответствие с взаи-

мосвязанными и взаимодополняющими целями, предусматривающими проведение преобра-

зований по следующим четырем направлениям:  

  a) сокращение пространственного неравенства и нищеты в общинах в городских и сельских 

районах; 

  b) повышение уровня общего процветания городов и регионов;  

  c) укрепление мер по борьбе с изменением климата и улучшение состояния городской 

среды; 

  d) эффективное предотвращение кризисов и реагирование на них в городах. 

 12.8 Эти четыре подпрограммы были утверждены в рамках стратегического плана на период 2020 –

2023 годов на первой сессии Ассамблеи ООН-Хабитат, которая состоялась в мае 2019 года в 

Найроби. 
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 12.9 Свою роль в контексте выполнения стратегического плана на период 2020–2023 годов ООН-

Хабитат видит следующим образом: 

  a) она организует работу в рамках подпрограмм по этим направлениям в полном объеме и 

обеспечит ее выполнение, сочетая деятельность по традиционным для ООН-Хабитат 

программам и направлениям с мероприятиями, предусмотренными в пяти комплексных 

флагманских программах, рассчитанных на создание каталитического эффекта. Наряду с 

этим ООН-Хабитат продолжит осуществлять свои инициативы, применяя комплексные 

практические методы, выработанные в процессе взаимодействия с партнерами, на базе 

более системной увязки нормативной и оперативной деятельности ООН-Хабитат. Флаг-

манские программы свидетельствуют о смене парадигмы в работе ООН-Хабитат и могут 

содействовать реализации преобразующих изменений в городах и населенных пунктах. 

Флагманские программы способствуют более согласованному составлению программ с 

целью добиться кардинальных результатов и обеспечить, чтобы никто не был забыт;  

  b) в рамках флагманской программы, озаглавленной «Открытые и живущие полноценной 

жизнью районы и общины», для всех четырех подпрограмм предусмотрены мероприятия 

в области пространственного планирования. В ней восстановление городской среды вы-

полняет роль инструмента, с помощью которого можно уменьшить пространственное не-

равенство и масштабы нищеты. Содействие осуществлению социальных, экономических 

и экологических преобразований в неблагополучных районах и стратегически важных 

точках города позволит связать друг с другом городские кварталы и обеспечить , чтобы 

они динамично развивались и жили разнообразной и полноценной жизнью. Если город-

ские районы удастся изменить таким образом, то благодаря этому можно будет обеспе-

чить более справедливые результаты для всех;  

  c) флагманская программа, озаглавленная «Умные города, ориентированные на людей», 

охватывает все четыре подпрограммы, в связи с которыми в ней предусмотрены меры, 

содействующие внедрению технических новшеств в целях обеспечения устойчивости, 

открытости, процветания и реализации права на достаточное жилище. И поэтому преоб-

разование городов с точки зрения изменения цифровой среды станет работать на благо 

всех; 

  d) флагманская программа, озаглавленная «ПОВЫСИТЬ КАЧЕСТВО ЖИЗНИ: городской 

бедноте — жизнестойкие города», способствует осуществлению всех подпрограмм: в 

ней предусмотрены меры в целях привлечения крупных инвестиций для обеспечения 

адаптируемости городов и их устойчивости к изменению климата в наиболее неблагопо-

лучных районах мира, а также в целях решения вопросов пространственного неравен-

ства; 

  e) флагманская программа, озаглавленная «Открытые города: повысить отдачу от миграции 

в города», увязана с подпрограммами 1, 2 и 4: в ней предусмотрены меры в целях оказа-

ния поддержки местным и национальным органам власти в формировании открытой и 

недискриминационной городской среды для всех. Эта программа будет способствовать 

повышению социальной сплоченности между принимающими общинами и мигрантами, 

расширению доступа к городским службам для всех, а также улучшению условий жизни 

и одновременно соблюдению прав человека; 

  f) флагманская программа, озаглавленная «Города в контексте достижения целей в области 

устойчивого развития», охватывает все четыре подпрограммы и направлена на повыше-

ние эффективности осуществления этих целей в целом на основе оказания городам под-

держки в обеспечении увязки политики и практики и в деле изыскания источников фи-

нансирования. 

 12.10 Эти флагманские программы составляют основу реализации  стратегического плана на период 

2020–2023 годов и годовой программы работы. Они позволят уменьшить фрагментарность в 

деятельности Программы за счет укрупнения охватываемых ею географических районов и бо-

лее тесной тематической увязки мероприятий в целях получения результатов везде, где 
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организация присутствует. Они позволят обеспечить  бóльшую согласованность инициатив, 

реализуемых в различных точках, способствуя взаимообмену плодотворными идеями, опытом 

и извлеченными уроками в рамках Программы, а также при взаимодействии с партнерами. 

При проведении в жизнь флагманских программ станет возможным наладить долгосрочные 

партнерские связи с национальными и местными органами власти, донорами и другими соот-

ветствующими организациями, которые возьмут на себя обязательства на длительную пер-

спективу. Флагманские программы разрабатываются на основе целого ряда инициатив ООН-

Хабитат и с учетом опыта их реализации в прошлом и в настоящее время.  

 12.11 В ходе выполнения программы работы на 2021  год продолжится упорядочение процесса и ре-

зультатов социальной интеграции, необходимой для решения ключевых межсекторальных 

проблем (касающихся пожилых людей, детей и инвалидов, а также гендерных проблем и про-

блем молодежи), что будет способствовать составлению ООН- Хабитат более действенных 

программ с целью обеспечить, чтобы никто не был забыт.  

 12.12 В процессе своей нормотворческой деятельности и исследований, при проведении которых 

акцент делается на то, «как обеспечить» устойчивую урбанизацию, ООН-Хабитат будет раз-

рабатывать новые руководящие принципы, инструменты и материалы по вопросам наращива-

ния потенциала, устанавливать стандарты, предлагать нормы и принципы и обмениваться пе-

редовым опытом. Кроме того, в рамках Программы будет отслеживаться прогресс, достигну-

тый в международном масштабе, и будет оказываться поддержка межправительственным, ре-

гиональным, национальным и субнациональным органам в разработке стратегий в отношении 

экологически устойчивых городов и населенных пунктов. При этом ООН-Хабитат будет опи-

раться на свой опыт нормативной деятельности, основанной на фактологической информации, 

например на глобальные основные доклады (Глобальный доклад по населенным пунктам и 

доклад «Состояние городов мира», которые в настоящее время объединены в периодический 

Доклад о городах мира, а также различные тематические доклады) и базу данных по показа-

телям состояния городов мира. Она будет на более системной основе взаимодействовать с гло-

бальными сетями в целях разработки и апробирования этих инструментов, включая такие как 

Глобальная сеть по проблемам, методам и практике землепользования, Глобальный альянс 

партнерств предприятий водоснабжения и Глобальная сеть повышения безопасности в горо-

дах. ООН-Хабитат будет использовать свои руководства, получившие широкое международ-

ное признание, в том числе Международные руководящие принципы, касающиеся децентра-

лизации и всеобщего доступа к основным услугам, Международные руководящие принципы, 

касающиеся городского и территориального планирования, и Общесистемные руководящие 

принципы Организации Объединенных Наций по повышению безопасности в городах и насе-

ленных пунктах. 

 12.13 Помимо этого, работа в рамках технического сотрудничества будет строиться с учетом накоп-

ленного ООН-Хабитат опыта осуществления программ и проектов на местном, национальном 

и региональном уровнях и будет нацелена на то, чтобы существенно влиять на жизнь бене фи-

циаров. За прошедшие годы ООН-Хабитат разработала целый ряд разнообразных проектов, в 

рамках которых основное внимание уделяется комплексным программам содействия устойчи-

вой урбанизации, а также деятельности в различных областях  — начиная с мер реагирования 

на кризисы и заканчивая деятельностью по реконструкции и восстановлению в период после 

бедствий и конфликтов. 

 12.14 Учитывая, что города играют жизненно важную роль в реализации повестки дня в области 

устойчивого развития городов, ООН-Хабитат активизирует партнерские связи с местными ор-

ганами власти и их ассоциациями и городскими сетями в контексте национальной политики. 

Кроме того, своей работой по вопросам, касающимся политики, законодательства, управле-

ния, планирования и проектирования и механизмов финансирования, ООН-Хабитат будет ока-

зывать всестороннюю поддержку муниципалитетам в реализации их усилий по достижению 

и мониторингу на местном уровне целей в области устойчивого развития, а также по осу-

ществлению Новой программы развития городов.  
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 12.15 Выполняя каталитическую роль в качестве центра знаний и организатора форумов партнеров, 

ООН-Хабитат будет проводить информационно- разъяснительные, коммуникационные и про-

пагандистские мероприятия по всем четырем подпрограммам и мобилизовывать обществен-

ную и политическую поддержку. Программа будет максимально использовать информаци-

онно-пропагандистскую деятельность и платформы знаний, включая собственный вебсайт и 

важнейшие международные совещания, например Всемирный форум по вопросам городов 

(который в настоящее время также является одной из платформ, служащих для представления 

отчетности о ходе достижения целей в рамках Новой программы развития городов), Всемир-

ный день городов и Всемирный день Хабитат.  

 12.16 В качестве координатора по вопросам устойчивой урбанизации и населенных пунктов ООН-

Хабитат будет отслеживать положение дел и тенденции в мире в этой области и представлять 

соответствующую информацию, а также направлять и координировать осуществление Новой 

программы развития городов в рамках системы Организации Объединенных Наций в сотруд-

ничестве с другими организациями системы Организации Объединенных Наций. Для того, 

чтобы содействовать глобальному мониторингу хода достижения целей в области устойчивого 

развития, связанных с развитием городов, Программа будет опираться на использование тех-

нологических инновационных и интеллектуальных решений в области базовых услуг (водо-

снабжение, санитария, энергообеспечение и управление отходами), а также в сферах транс-

порта и мобильности и на надежные данные и результаты анализа, полученные с помощью 

таких механизмов, как Центр по глобальному мониторингу городов и Инициатива в интересах 

процветания городов (которая начиналась с разработки Индекса процветания городов).  

 12.17 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  а) обеспечен достаточный объем нецелевых внебюджетных ресурсов для выполнения за-

планированной работы и достижения намеченных результатов;  

  b) национальные и местные органы власти продолжают запрашивать у ООН-Хабитат реко-

мендации и техническую помощь в разработке и осуществлении своей политики, планов 

и стратегий; 

  c) в городах обеспечен доступ к надежным дезагрегированным данным в поддержку науч-

ных исследований и информационно-пропагандистской деятельности ООН-Хабитат; 

  d) в районах, где ООН-Хабитат и ее партнеры будут осуществлять программы и проекты, 

сохраняется социальная, политическая и макроэкономическая стабильность.  

 12.18 ООН-Хабитат в надлежащих случаях учитывает гендерные факторы в своей оперативной де-

ятельности, в рамках осуществляемых мероприятий и в процессе достижения результатов. 

Так, например, достижение запланированного результата в рамках подпрограммы 1 в 

2021 году станет свидетельством прогресса в реализации цели деятельности ООН-Хабитат, 

заключающейся в повышении гарантий владения недвижимостью для женщин в арабских гос-

ударствах. В подпрограмме 4 предусмотренная деятельность включает оказание консультаци-

онной помощи по вопросам, касающимся обеспечения доступа женщин к земельным ресурсам 

в целях укрепления мира в странах, переживших конфликты.  

 12.19 Что касается сотрудничества с другими структурами, то ООН-Хабитат будет поддерживать 

усилия государств-членов в целях выработки политики, стратегий и мер, направленных на по-

вышение производительности городов и регионов на основе применения комплексного под-

хода к территориальному развитию. Это будет осуществляться в сотрудничестве с местными 

и региональными органами управления и их ассоциациями, Всемирным банком, региональ-

ными банками развития, Департаментом по экономическим и социальным вопросам, Сетью 

экономистов Организации Объединенных Наций, региональными экономическими комисси-

ями, Конференцией Организации Объединенных Наций по торговле и развитию, Организа-

цией Объединенных Наций по промышленному развитию (ЮНИДО), Программой развития 

Организации Объединенных Наций (ПРООН), Европейским союзом, Организацией 
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экономического сотрудничества и развития, финансовыми учреждениями, фондами и науч-

ными кругами. Для оказания государствам-членам поддержки в разработке инновационных 

стратегий и мер, способствующих всеохватному и устойчивому экономическому росту, обес-

печению занятости и достойной работы для всех, особенно женщин и молодежи, ООН -

Хабитат будет сотрудничать с Продовольственной и сельскохозяйственной организацией Объ-

единенных Наций, Международным фондом сельскохозяйственного развития, Международ-

ной организацией труда, Международной организацией по миграции (МОМ), ЮНИДО, Инно-

вационной сетью Организации Объединенных Наций, технологическими компаниями, ассо-

циациями «умных городов», центрами инновационной деятельности, научными кругами и 

другими организациями. В целях обеспечения всестороннего учета вопросов экологической 

устойчивости в процессе развития городов ООН-Хабитат будет сотрудничать с Программой 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде в деле осуществления Партнерства 

по экологизации городов, с Рамочной конвенцией Организации Объединенных Наций об из-

менении климата в деле разработки национальных планов действий в области климата и с 

Управлением Организации Объединенных Наций по снижению риска бедствий, Всемирным 

банком, Европейским союзом и ПРООН в деле разработки рамочных механизмов совместного 

финансирования и согласования осуществления Сендайской рамочной программы по сниже-

нию риска бедствий. ООН-Хабитат будет сотрудничать с Управлением Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по делам беженцев, ПРООН, МОМ и Всемирной продо-

вольственной программой в целях интеграции устойчивого развития городов в процесс оказа-

ния гуманитарной помощи, а также с Управлением Организации Объединенных Наций по 

наркотикам и преступности в целях содействия обеспечению безопасности в общественных 

местах. ООН-Хабитат будет сотрудничать со Всемирной организацией здравоохранения и 

Детским фондом Организации Объединенных Наций в вопросах, касающихся мониторинга 

деятельности в области водоснабжения и санитарии и всестороннего учета Новой программы 

развития городов в деятельности механизмов «ООН  — водные ресурсы» и «ООН-энергетика». 

Наряду с этим ООН-Хабитат будет сотрудничать со Структурой Организации Объединенных 

Наций по вопросам гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин («ООН-

женщины») с целью содействовать установлению гендерного равенства, а также обеспечить, 

чтобы женщины и девочки были не только бенефициарами проектов, но и непременно участ-

вовали в их разработке и осуществлении.  

 12.20 Что касается межведомственной координации и взаимодействия, то ООН-Хабитат будет сов-

местно со всеми учреждениями Организации Объединенных Наций продвигать в качестве 

важнейших направлений деятельности достижение целей в области устойчивого развития и 

доработку базового комплекса мер по реализации Новой программы развития городов и реги-

ональных планов действий, а также выработку общесистемной стратегии в области устойчи-

вой урбанизации. В контексте выполнения своей нормативной роли ООН-Хабитат будет про-

должать тесно сотрудничать с Департаментом по экономическим и социальным вопросам и 

региональными экономическими комиссиями, выступая в качестве информационной плат-

формы и первого глобального центра по сбору и распространению информации, касающейся 

больших и малых городов и населенных пунктов во всех регионах и странах мира, а также 

сотрудничать с системой координаторов-резидентов в целях повышения эффективности и ре-

зультативности оперативной деятельности на страновом уровне.  

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 12.21 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

3327 (XXIX)  Создание Фонда Организации Объеди-

ненных Наций для Хабитат и населенных 

пунктов 

34/114 Глобальный доклад по населенным пунк-

там и периодические доклады о между-

народном сотрудничестве и помощи в об-

ласти населенных пунктов  

53/242 Доклад Генерального секретаря об окру-

жающей среде и населенных пунктах  

55/2 Декларация тысячелетия Организации 

Объединенных Наций 

S-25/2 Декларация о городах и других населен-

ных пунктах в новом тысячелетии  

56/206  Укрепление мандата и статуса Комиссии 

по населенным пунктам и статуса, роли и 

деятельности Центра Организации Объ-

единенных Наций по населенным пунк-

там (Хабитат) 

70/1  Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года 

71/235 Осуществление решений Конференции 

Организации Объединенных Наций по 

жилью и устойчивому городскому разви-

тию (Хабитат III) и укрепление Про-

граммы Организации Объединенных 

Наций по населенным пунктам (ООН-

Хабитат) 

71/256 Новая программа развития городов  

72/146 Политика и программы, касающиеся мо-

лодежи 

72/234 Женщины в процессе развития  

73/239 Осуществление решений Конференции 

Организации Объединенных Наций по 

населенным пунктам и Конференции Ор-

ганизации Объединенных Наций по жи-

лью и устойчивому городскому развитию 

и укрепление Программы Организации 

Объединенных Наций по населенным 

пунктам (ООН-Хабитат) 

71/242 Последующая деятельность по итогам 

четвертой Конференции Организации 

Объединенных Наций по наименее раз-

витым странам 

 

Резолюции и решения Ассамблеи ООН-Хабитат 
 

1/1 Стратегический план Программы Орга-

низации Объединенных Наций по насе-

ленным пунктам на период 2020–

2023 годов 

1/2 Общесистемные руководящие принципы 

Организации Объединенных Наций по 

повышению безопасности в городах и 

населенных пунктах  

1/3 Укрепление деятельности по созданию 

потенциала в интересах осуществления 

Новой программы развития городов и го-

родского аспекта Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 

2030 года  

1/4 Обеспечение гендерного равенства по-

средством деятельности Программы Ор-

ганизации Объединенных Наций по насе-

ленным пунктам для поддержки инклю-

зивных, безопасных, жизнестойких и 

устойчивых городов и населенных пунк-

тов  

1/5 Укрепление связей между городскими и 

сельскими районами в интересах устой-

чивой урбанизации и населенных пунк-

тов  

1/3 Порядок перехода к новой структуре 

управления Программы Организации 

Объединенных Наций по населенным 

пунктам 

 

Резолюции Совета управляющих 
 

18/8 Молодежь 

19/11 Укрепление Фонда Организации Объеди-

ненных Наций для Хабитат и населенных 

пунктов 

20/1 Молодежь и населенные пункты  

20/6 Наилучшие виды практики, рациональ-

ная политика и стимулирующее законо-

дательство в поддержку устойчивой ур-

банизации и достижения согласованных 

на международном уровне целей в обла-

сти развития 

20/7 Гендерное равенство в контексте разви-

тия населенных пунктов  

20/16 Более широкое вовлечение гражданского 

общества в процессы руководства на ме-

стах 

21/3 Руководящие принципы децентрализа-

ции и укрепления местных органов вла-

сти 

21/6 Развитие городской молодежи 

21/7 Устойчивые стимулы для партнерства 

между государственным и частным сек-

торами с целью привлечения крупномас-

штабных капиталовложений частного 

сектора в жилье для населения с низким 

уровнем дохода 

https://undocs.org/ru/A/RES/3327(XXIX)
https://undocs.org/ru/A/RES/34/114
https://undocs.org/ru/A/RES/53/242
https://undocs.org/ru/A/RES/55/2
https://undocs.org/ru/A/RES/S-25/2
https://undocs.org/ru/A/RES/56/206
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/71/235
https://undocs.org/ru/A/RES/71/256
https://undocs.org/ru/A/RES/72/146
https://undocs.org/ru/A/RES/72/234
https://undocs.org/ru/A/RES/73/239
https://undocs.org/ru/A/RES/71/242
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22/9 Сотрудничество Юг-Юг в области насе-

ленных пунктов 

23/3 Оказание поддержки в целях обеспече-

ния жильем малоимущего населения 

23/10 Будущие мероприятия Программы Орга-

низации Объединенных Наций по насе-

ленным пунктам в области городской 

экономики и механизмов финансирова-

ния благоустройства городов, строитель-

ства жилья и основных услуг для неиму-

щего городского населения 

23/14 Устойчивое развитие городов на основе 

политики повышения безопасности в го-

родах и предупреждения городской пре-

ступности 

24/4 Гендерное равенство и расширение прав 

и возможностей женщин с целью внесе-

ния вклада в устойчивое развитие горо-

дов 

24/5 Обеспечение устойчивого развития с по-

мощью национальных стратегий по во-

просам городов 

24/6 Поддержка мер по укреплению безопас-

ности в городах 

24/7 Оставить трущобы в прошлом: глобаль-

ная задача 

24/8 Региональная техническая поддержка по 

вопросам устойчивого жилищного строи-

тельства, включая Форум министров 

арабских государств по вопросам жилья 

и развития городов 

24/11 Содействие устойчивому развитию горо-

дов путем создания благоприятных эко-

номических возможностей для всех с 

особым вниманием к молодежной и ген-

дерной проблематике 

24/12 Молодежь и устойчивое городское разви-

тие 

24/13 Страновые мероприятия Программы Ор-

ганизации Объединенных Наций по насе-

ленным пунктам 

25/1 Вклад Программы Организации Объеди-

ненных Наций по населенным пунктам в 

повестку дня в области развития на пе-

риод после 2015 года в целях содействия 

устойчивому развитию городов и насе-

ленных пунктов 

25/2 Укрепление национальной ответственно-

сти и оперативного потенциала  

25/6 Международные руководящие принципы, 

касающиеся городского и территориаль-

ного планирования 

25/7 Реформа управления Программой Орга-

низации Объединенных Наций по насе-

ленным пунктам 

26/4 Содействие обеспечению безопасности в 

городах и населенных пунктах  

26/5 Обеспечение технической поддержки в 

области устойчивого жилья и городского 

развития на региональном уровне со сто-

роны региональных консультационных 

структур 

26/6 Всемирный форум по вопросам городов  

26/8 Содействие эффективному осуществле-

нию Новой программы развития городов, 

связанной с ней последующей деятель-

ности и ее обзору  

26/9 Развитие населенных пунктов на оккупи-

рованной палестинской территории  

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 

 

2003/62 Скоординированное осуществление По-

вестки дня Хабитат 

2017/24 Населенные пункты 

2018/11 Укрепление координации в области чрез-

вычайной гуманитарной помощи Орга-

низации Объединенных Наций 

2019/2 Всесторонний учет гендерной проблема-

тики во всех стратегиях и программах в 

системе Организации Объединенных 

Наций 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 12.22 В таблице 12.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

https://undocs.org/ru/E/RES/2017/24
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/2


 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 449/1047 

 

Таблица 12.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) – – – 2 

 1. Материалы ООН-Хабитат для докладов Генерального 

секретаря и других документов в рамках всей системы 

Организации Объединенных Наций  – – – 1 

 2. Осуществление решений Конференции Организации 

Объединенных Наций по жилью и устойчивому город-

скому развитию (Хабитат III) и укрепление Программы 

Организации Объединенных Наций по населенным 

пунктам (ООН-Хабитат) – – – 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых за-

седаний) 3 3 6 7 

 3. Заседания руководящих органов (Ассамблея, Исполни-

тельный совет и Комитет постоянных представителей 

ООН-Хабитат) – – 3 4 

 4. Заседание Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 5. Заседание Консультативного комитета по администра-

тивным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

 6. Заседание Пятого комитета 1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) – – 5 6 

 7. Основные доклады ООН-Хабитат – – 4 5 

 8. Ежегодный доклад ООН-Хабитат – – 1 1 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : бро-

шюры, листовки и профили по вопросам мониторинга городов и отчетности о них, информационные материалы для 

общественности и пропагандистская деятельность в связи с национальными и региональными форумами и наиболее 

важными мероприятиями, включая Всемирный форум по вопросам городов, Всемирный день Хабитат и Всемирный 

день городов; рамки взаимодействия с частным сектором; порядка 5 мероприятий: 2  — по вопросам расширения прав и 

возможностей женщин, молодежи и уязвимых групп, 1  — по вопросам Комиссии по положению женщин, 1  — по вопро-

сам Всемирного форума городов и 1 — в период работы Ассамблеи ООН-Хабитат. 

Цифровые платформы и мультимедийные материалы: контент мобильного приложения для национальных и общего-

родских консультаций с гражданами, посвященных реализации цели 11 в области устойчивого развития.  

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 12.23 При составлении плана по программе на 2021  год были использованы результаты следующих 

самооценок/оценок, выполненных в 2019  году: 

  a) самооценка: оценка воздействия, итоги девятой сессии Всемирного форума по вопросам 

городов; 

  b) самооценка: оценка Всемирного дня городов; 



A/75/6/Add.1  

 

450/1047 21-01574 

 

  c) самооценка: оценка проекта, посвященного укреплению способности стран разрабаты-

вать и осуществлять стратегии по вопросам жилья и благоустройства трущоб;  

  d) самооценка: среднесрочная оценка программы «Укрепление муниципальных городских 

округов (нахии) Кабула»; 

  e) самооценка: оценка стратегического этапа разработки программы «Города мира в буду-

щем»; 

  f) самооценка: оценка проекта по обеспечению жизнестойкости городов в Афганистане;  

  g) самооценка: оценка программы «Города Саудовской Аравии в будущем»; 

  h) самооценка: оценка страновой программы ООН-Хабитат в Ливане; 

  i) самооценка: оценка программы «Чистые и зеленые города».  

 12.24 Выводы по результатам самооценок/оценок, перечисленных выше в пункте 12.23, были 

учтены в плане по программе на 2021 год. Рекомендации по итогам оценки использовались 

при разработке стратегического плана на период 2020–2023 годов и в процессе реорганизации 

ООН-Хабитат в целях укрепления подотчетности, повышения эффективности и результатив-

ности. Так, на основе рекомендаций, вынесенных по итогам оценки Всемирного дня городов, 

ООН-Хабитат приняла меры с целью оказывать более эффективное содействие в проведении 

мероприятий, посвященных Всемирному дню городов, и активнее включать их и подготовку 

связанных с ними информационных продуктов в планы собственной работы и в работу с дру-

гими структурами Организации Объединенных Наций.  

 12.25 Выводы по результатам вышеупомянутых самооценок/оценок  были учтены в плане по про-

грамме на 2021 год. На 2021 год запланировано выполнение следующих оценок и самооценок:  

  a) оценка по завершении программы поддержки муниципального управления в Афгани-

стане; 

  b) оценка завершения этапа II программы «Ускоренное осуществление мер по борьбе с из-

менением климата на основе содействия реализации стратегий развития городов при низ-

ких объемах выбросов»; 

  c) две страновые самооценки; 

  d) шесть самооценок по проектам, которые планируется завершить в 2020  году; 

  e) две тематические самооценки.  

 

 

  Подпрограмма 1 

  Сокращение пространственного неравенства и нищеты 

в общинах в городских и сельских районах 
 

 

  Цель 
 

 

 12.26 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы сократить неравенство между общинами и внутри общин и сократить масштабы 

нищеты в общинах в городских и сельских районах за счет расширения и обеспечения равного 

доступа к основным услугам, устойчивой мобильности, доступного и безопасного обществен-

ного пространства, более широкого и надежного доступа к земле,  достаточному и доступному 

жилью и содействия эффективному росту и возрождению населенных пунктов.  
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  Стратегия 
 

 

 12.27 В целях содействия расширению и обеспечению равного доступа к основным услугам, устой-

чивой мобильности и доступного и безопасного общественного пространства в рамках под-

программы будут разрабатываться и распространяться среди государств-членов инструмента-

рии, стандарты и технические руководящие принципы, а также будут предусматриваться уча-

стие городов-партнеров в диалоге по вопросам политики, взаимная поддержка, обмен передо-

вым опытом, учебные мероприятия и другие инициативы по наращиванию институциональ-

ного и управленческого потенциала для расширения доступа к основным услугам (водоснаб-

жение, санитария, энергоснабжение и т.п.) и повышения их эффективности, качества, надеж-

ности и стабильности, а также для обеспечения устойчивой мобильности и общественного 

пространства. Что касается утилизации отходов, то в рамках подпрограммы будет расширена 

кампания «Умная утилизация в городах», в которой основное внимание уделяется мобилиза-

ции национальных и местных органов власти на принятие обязательств в целях совершенство-

вания методов утилизации отходов и повышения эффективности использования ресурсов пу-

тем переосмысления значения, сокращения объемов, повторного использования и перера-

ботки материалов и отходов до и после их потребления. Что касается, например, сферы обще-

ственного пространства, то ожидается, что эта деятельность приведет к повышению качества, 

доступности, открытости и безопасности общественных пространств для всех в городских 

районах. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится то, что 75 городов 

во всем мире модернизируют и оживляют свои общественные пространства, чтобы сделать их 

безопасными, открытыми и доступными для более чем 1,8 миллиона человек, особенно жен-

щин, детей, пожилых людей и инвалидов. Эта работа помогает государствам-членам доби-

ваться прогресса в достижении целей в области устойчивого развития, в частности целей 1, 6, 

7, 11, 12 и 14. 

 12.28 В целях содействия расширению и обеспечению безопасного доступа к земле и достаточному 

и доступному жилью в рамках подпрограммы государствам-членам будут предоставляться по-

литические, законодательные, плановые и финансовые инструменты для осуществления ком-

плексной, всеохватной и учитывающей гендерные аспекты политики в отношении земли и 

жилья, которая повысит защищенность имущественных прав для всех, обеспечит достаточное 

и недорогое жилье и предотвратит незаконные принудительные выселения. В рамках подпро-

граммы будет поддерживаться работа по внедрению экологичных строительных норм, правил 

и инструментов сертификации устойчивости в жилищном секторе. Ожидается, что результа-

том этой работы станет увеличение числа людей, живущих в достаточном и доступном жилье, 

и укрепление потенциала директивных органов, необходимого для внедрения устойчивых си-

стем управления земельными ресурсами. К результатам, достигнутым в этих областях в про-

шлом, относится то, что более 100 стран приняли конституционные положения о праве  на 

достаточное жилище. Это привело к тому, что 42 страны постепенно обеспечили достаточным 

и доступным жильем таких бенефициаров, как женщины, дети, инвалиды, коренные народы и 

мигранты, гарантиями владения жильем  — 800 000 обитателей трущоб, устойчивыми сред-

ствами к существованию — 268 000 женщин и молодых людей и улучшили условия жизни 

516 203 человек в 200 городах в 40 странах. Эта работа помогает государствам-членам доби-

ваться прогресса в достижении целей в области устойчивого развития, в частности целей 1, 2, 

5, 11 и 15. 

 12.29 В целях содействия эффективному росту и возрождению населенных пунктов в рамках под-

программы национальным и местным органам власти будет оказываться техническая помощь 

в разработке конкретных комплексных планов, стратегий, технических руководств и инстру-

ментариев в соответствии с Международными руководящими принципами, касающимися го-

родского и территориального планирования, и принципами устойчивой урбанизации. В рам-

ках подпрограммы будет также оказываться техническая помощь национальным и местным 

органам управления и городам, стремящимся разработать конкретные экономически обосно-

ванные, стимулирующие изменения и приоритетные городские мероприятия. В рамках под-

программы городам-партнерам будет также оказываться поддержка в институционализации 
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различных подходов к возрождению городов на основе разработки конкретных планов, стра-

тегий, технических руководств и инструментариев. Ожидается, что эти действия приведут к 

преобразованию и возрождению запущенных городских районов в районы, инклюзивные в 

социально-экономическом плане, которые обеспечивают более высокое качество жизни жите-

лей. К числу результатов, достигнутых в этих областях в прошлом, относятся более 20 горо-

дов, внедривших принципы устойчивого городского планирования в своей деятельности по 

планированию, а также более эффективный и отвечающий целям устойчивого развития круг 

ведения для городских планов и проектов, работа над которыми завершается и которые ис-

пользуются в качестве руководства для деятельности по планированию, в том числе для 30 го-

родских проектов. Эта работа помогает государствам-членам добиваться прогресса в дости-

жении цели 11. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: усиление гарантий защиты земельных прав мужчин и женщин 

в арабском мире (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 12.30 В рамках подпрограммы будет продолжена работа, связанная с обеспечением управления зе-

мельными ресурсами и гарантий прав землевладения для всех, в соответствии с ее мандатом, 

и будет наращиваться потенциал учреждений для внедрения учитывающих интересы бедноты 

и интересы женщин инструментов и подходов в области землепользования, способствующих 

проведению земельных реформ, эффективному управлению земельными ресурсами, устойчи-

вому землепользованию и функциональной координации деятельности в земельном секторе, 

о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки ра-

боты на 2021 год. На 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом 

того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть 

программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Рисунок 12.I 

Показатель для оценки работы: общее число учреждений, курирующих вопросы управления 

земельными ресурсами в арабских государствах, внедряющих при поддержке Программы 

Организации Объединенных Наций по населенным пунктам инклюзивные и учитывающие 

гендерные факторы инструменты и подходы в области землепользования 
 

 

 

 

 

  Результат 2: открытые и живущие полноценной жизнью районы и общины 

(новый результат) 
 

 12.31 Фрагментация городского пространства часто проявляется в сегрегации и концентрации ни-

щеты и многочисленных лишений в определенных частях города. Забытые исторические ме-

ста в центральных районах городов, ветхое жилье и стихийные застройки являются общим 

опытом в городах независимо от уровня доходов. Возрождение городов — это один из 
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инструментов сокращения пространственного неравенства путем повышения качества жизни 

в целевых районах города по мере того, как обеспечивается единовременный рост экономиче-

ских, социальных и экологических благ для более широкого круга жителей города. Инициа-

тивы по возрождению городов осуществляются различными субъектами с  помощью разнооб-

разных механизмов и финансирования; однако результаты зачастую являются неудовлетвори-

тельными в том, что касается социальной интеграции и защиты наиболее уязвимых жителей.  

 12.32 В рамках этой подпрограммы началось осуществление флагманской программы возрождения 

городов, озаглавленной «Открытые и живущие полноценной жизнью районы и общины», в 

рамках которой национальным и местным органам власти будет оказываться поддержка в осу-

ществлении инклюзивных проектов и инициатив в области возрождения городов. Флагман-

ская программа по возрождению городов расширяет прошлый опыт Программы, связанный с 

инициативами по возрождению городов, планируемым уплотнением и модернизацией городов 

в целях формирования глобальной базы знаний и норм и наращивания потенциала националь-

ных и местных органов власти в области инклюзивного возрождения городов. Эта флагман-

ская программа будет основываться на существующих инструментах и принципах, включая 

право на достаточное жилище и ключевые элементы Новой программы развития городов, ка-

сающиеся городского планирования, законодательства и управления. Демонстрационные про-

екты разрабатываются в сотрудничестве с городами-партнерами, чтобы дать возможность про-

водить испытания и обучение на местном уровне.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 12.33 Задача в рамках подпрограммы заключалась в решении проблемы растущего пространствен-

ного неравенства на основе инклюзивного возрождения городов, поскольку в рамках этой под-

программы не имеется всеобъемлющих глобальных руководящих принципов и  инструментов 

для оказания поддержки государствам-членам в реализации этой инициативы. Пространствен-

ное неравенство концентрируется в конкретных местах и зачастую сопровождается долго-

срочными социальными, экономическими и экологическими проблемами, такими как нерав-

номерное распределение основных городских услуг, отсутствие доступного жилья, ограни-

ченные экономические возможности и низкое качество окружающей среды. С учетом этого в 

рамках подпрограммы будут разработаны глобальные нормы и рамки мониторинга возрожде-

ния городов, которые обеспечат комплексный подход к осуществлению проектов возрождения 

городов. Такой комплексный подход будет способствовать социальной интеграции, общему 

экономическому процветанию, повышению эффективности землепользования, физической 

связанности и функциональности городских пространств с точки зрения всего города в целях 

сокращения разрастания городов и обеспечения экологической устойчивости.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 12.34 Предполагается, что эта работа позволит уменьшить неравенство между общинами и внутри 

общин, а также сократить масштабы нищеты в общинах в городских и сельских районах, о 

чем будет свидетельствовать тот факт, что к 2021 году в общей сложности 32  города примут 

стратегии возрождения городов, направленные на решение проблем пространственного и со-

циального неравенства, а к 2030 году их число возрастет до 250. Ожидается, что в 2020 году 

15 городов присоединятся к двум первым городам, в порядке эксперимента участвующим во 

флагманской программе возрождения, и уроки, извлеченные из их опыта, будут обобщены и 

распространены более широко. 
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Рисунок 12.II 

Показатель для оценки работы: общее число городов, принявших при поддержке Программы 

Организации Объединенных Наций по населенным пунктам стратегии возрождения городов 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 12.35 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

42/146 Реализация права на достаточное жилище  

67/291 Санитария для всех 

69/213 Роль транспортных и транзитных коридоров в 

обеспечении международного сотрудничества в 

целях устойчивого развития  

72/271 Повышение безопасности дорожного движения 

во всем мире 

73/226 Среднесрочный всеобъемлющий обзор хода 

проведения Международного десятилетия дей-

ствий «Вода для устойчивого развития», 2018–

2028 годы 

74/141 Право человека на доступ к безопасной питье-

вой воде и санитарным услугам  

74/237 Ликвидация сельской нищеты в контексте дея-

тельности по осуществлению Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 

2030 года 

Резолюции Совета управляющих 
 

21/8 Фонд/Механизм финансирования для Африки в 

интересах благоустройства трущоб и предот-

вращения их образования 

21/9 Земельные и имущественные права женщин и 

их доступ к финансированию 

21/10 Укрепление Фонда для Хабитат и населенных 

пунктов: экспериментальные механизмы фи-

нансирования жилья и инфраструктуры в инте-

ресах малоимущего населения  

23/4 Устойчивое развитие городов путем обеспече-

ния доступа к качественным городским местам 

общественного пользования  

23/8 Третья Конференция Организации Объединен-

ных Наций по жилью и устойчивому город-

скому развитию 

23/17 Устойчивое развитие городов посредством рас-

ширения справедливого доступа к земле, жи-

лью, базовым услугам и инфраструктуре  

24/2 Укрепление работы Программы Организации 

Объединенных Наций по населенным пунктам в 

сфере основных городских услуг 

24/9 Предусматривающие широкое участие нацио-

нальные и местные стратегии в области жилья, 

направленные на достижение изменения си-

стемы взглядов в рамках Глобальной стратегии 

в области жилья 
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 12.36 В таблице 12.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2020–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 12.2 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2020–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический по-

казатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов)   32 50 

 1. Проекты в области основных городских услуг: мобиль-

ность, водоснабжение и санитария, энергоснабжение и 

обращение с твердыми отходами и безопасное, откры-

тое и доступное общественное пространство    13 15 

 2. Проект в целях разработки национальной и местной по-

литики по вопросам городского наследия, историче-

ского ландшафта и культуры   1 1 

 3. Пилотные проекты по жилищному строительству, бла-

гоустройству трущоб, инновационному финансирова-

нию жилищного строительства и реорганизации земель-

ного хозяйства, а также комплексному обновлению и 

возрождению городов и территорий    9 12 

 4. Проекты по обеспечению гарантий землевладения, фи-

нансированию градостроительства на базе земельных 

ресурсов, выполнению директивной записки Генераль-

ного секретаря по вопросу о земле и конфликтах   – 10 

 5. Проекты по комплексному городскому и территориаль-

ному планированию, разработке и применению эффек-

тивных законов планирования    6 9 

 6. Проекты в поддержку мониторинга городов, научно 

обоснованных стратегий предупреждения преступности 

и обеспечения общественной безопасности и социаль-

ной сплоченности в городах и населенных пунктах    3 3 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней)   51 79 

 7. Практикумы и учебные занятия, посвященные основ-

ным городским услугам: мобильность, водоснабжение и 

санитария, энергоснабжение и обращение с твердыми 

отходами   21 29 

 8. Практикумы и учебные занятия, посвященные благо-

устройству трущоб, жилищному строительству, сохра-

нению наследия в процессе развития городов, возрож-

дению и росту городов, управлению городским проек-

тированием, общественному пространству, Глобальной 

сети градостроительных и проектных лабораторий, а 

также предупреждению преступности и обеспечению 

безопасности в городах   13 20 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический по-

казатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      9. Глобальные и региональные учебные практикумы по 

вопросам, касающимся земельных ресурсов, жилья, 

благоустройства трущоб, студий жилищного строитель-

ства и лабораторий практикующих специалистов    5 7 

 10. Технические практикумы, посвященные мониторингу 

достижения целей в области устойчивого развития и 

Новой программе развития городов    4 2 

 11. Учебные занятия по вопросам политики, планирования 

и проектирования, управления, законодательства и фи-

нансов, а также сбора данных    8 14 

 12. Учебные мероприятия, посвященные земельным ресур-

сам и конфликтам; вопросам землевладения, управле-

ния и финансирования; совещания групп экспертов по 

управлению городскими землями в Регионе арабских 

государств   – 7 

 Публикации (число публикаций)    2 3 

 13. Публикация, посвященная низкоуглеродным вариантам 

обеспечения устойчивой мобильности    1 – 

 14. Глобальный доклад «Преобразить жизнь одного милли-

арда человек: улучшение условий жизни и устойчивая 

урбанизация — проблема трущоб и неформальных по-

селений в 2020 году» (последующая деятельность в 

связи с публикацией 2003 года)   1 – 

 15. Землевладение и деградация земель   – 1 

 16. Глобальный доклад об управлении земельными ресур-

сами   – 1 

 17. Публикация о доступном и устойчивом жилье    – 1 

 Технические материалы (число материалов)   – 19 

 18. Инновационные механизмы финансирования программ 

арендного, кооперативного жилья, поэтапного жилищ-

ного строительства и реорганизации земель в целях со-

кращения масштабов нищеты в городах    – – 

 19. Сборник стратегий, планов, передовой практики и 

опыта в вопросах городского планирования, возрожде-

ния городов, сохранения и расширения наследия    – 2 

 20. Передовая практика, руководства, стандарты и темати-

ческие исследования по вопросам расширения и обес-

печения равного доступа к основным услугам, устойчи-

вой мобильности и общественному пространству    – 2 

 21. Доклад о стратегиях, планах и законодательстве в целях 

повышения уровня безопасности, особенно молодежи, 

женщин и детей в городах   – – 

 22. Руководство по управлению земельными ресурсами и 

планы территориального развития в целях сокращения 

масштабов нищеты и обеспечения пространственного 

равенства    – 2 

 23. Руководящие принципы в отношении права на доста-

точное жилище и предупреждения бездомности среди 

уязвимых групп, включая мигрантов    – 2 

 24. Серия руководств по инновационным земельным, пра-

вовым и финансовым механизмам, связанным с сохра-

нением наследия и возрождением городов    – 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический по-

казатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      25. Инструментарии, обзоры жилищного сектора и техни-

ческие руководства для руководителей городов по во-

просам планирования, осуществления программ строи-

тельства доступного и устойчивого жилья и благо-

устройства трущоб и управления такими программами    – 4 

 26. Серия руководств и инструментов, подготовленных в 

целях повышения эффективности управления земель-

ными ресурсами и обеспечения гарантий владения зем-

лей   – 2 

 27. Руководства и справочники, предлагающие решения в 

области благоустройства трущоб   – 3 

 28. Руководящие принципы планирования жилых кварта-

лов, посвященные вопросам участия и инклюзивного 

возрождения городов   – 1 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультиро-

вание государств-членов по вопросам отчетности, мониторинга и осуществления Новой программы развития городов и 

целей в области устойчивого развития, в том числе предоставление консультационных услуг по вопр осам отчетности в 

отношении целей, сбора данных, анализа и мониторинга показателей, а именно предусмотренных в рамках Целей задач 

и показателей 11.1, 11.3.1, 11.3.2 и 11.7.1, использование онлайн-платформы «Новая программа развития городов» и 

внедрение передового опыта; консультационные услуги по вопросам права на достаточное жилище и гарантий владения 

имуществом для уязвимых групп населения, жилищной политики, реформы городского законодательства и соблюдения 

требований в отношении возрождения и роста городов, а также эффективного управления процессом возрождения и 

роста на основе: инклюзивного территориального и городского планирования и проектирования, инклюзивного и осно-

ванного на широком участии управления, проектирования и рационального использования об щественного простран-

ства, проектных лабораторий, планируемых городских расширений, городского уплотнения и сохранения наследия; тех-

ническое консультирование различных заинтересованных сторон (региональных и страновых отделений ООН -Хабитат, 

других учреждений Организации Объединенных Наций, национальных и местных органов власти, неправительствен-

ных организаций, низовых организаций) по вопросам возрождения городов и сохранения городского наследия, управле-

ния и рационального использования городских земель; деятельность по укреплению партнерских связей и существую-

щих сетей. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : сбор данных о связанных с земельными ресур-

сами глобальных обязательствах в рамках взаимосвязи между сельскими и городскими районами и онлайн-решения для 

преодоления сложностей, связанных с основными городскими услугами, устойчивой мобильностью, энерго - и водо-

снабжением и санитарией, обращением с твердыми отходами, жильем, качеством воздуха в городах и смягчением по-

следствий изменения климата; интегрированные и открытые цифровые платформы по вопросам городской безопасно-

сти, наследия, возрождения, роста городов; информационно-разъяснительные материалы и информационные базы дан-

ных по культурному наследию и самобытности для городских жителей, база данных по показателям состояния городов 

мира и база данных “UrbanLex — Urban Law”; онлайн-платформа «Новая программа развития городов», созданная кол-

лективными усилиями подразделений системы Организации Объединенных Наций в целях учета передов ого опыта в 

работе по возрождению и росту городов.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационно-пропагандистские материалы, брошюры, листовки и профили, посвященные работе в рамках подпро-

граммы; сети для распространения информации, включая Глобальную сеть по вопросам общественного пространства, 

насчитывающую около 100 членов; в партнерстве с муниципалитетом Дубая, Объединенные Арабские Эмираты, спон-

сорство Премии за лучшую практику в области возрождения городов и общественного пространства (тематические ис-

следования/статьи опубликованы); продвижение в социальных сетях тем, касающихся расширения прав и возможностей 

женщин, расширения прав и возможностей молодежи, а также городов, в которых создана благоприятная среда для ин-

валидов, особенно в том, что касается возрождения городов и общественного пространства; коммуникационные матери-

алы по управлению и распоряжению городскими землями; партнерские связи и мероприятия по перекрестному обуче-

нию (Глобальная сеть по проблемам, методам и практике землепользования) в целях достижения устойчивой урбаниза-

ции. 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический по-

казатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      Внешние связи и связи со средствами массовой информации : подборки материалов для средств массовой информа-

ции, пресс-релизы, веб-репортажи и обновления в социальных сетях, а также мероприятия, посвященные благоустрой-

ству трущоб, обновлению городского жилищного фонда, общественному пространству и доступному и достаточному 

жилью, управлению и рациональному использованию городских земель, партнерским связям и перекрестному обуче-

нию с организациями-партнерами. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: ведение профилей в социальных сетях в рамках подпро-

граммы в целях расширения информации об основных городских услугах, общественном пространстве, устойчивой 

мобильности, земельных ресурсах, благоустройстве трущоб, жилье и возрождении городов; мультимедийный контент, 

включая документальные фильмы, инфографику, презентации, вебинары; исходная версия базы д анных глобальных го-

родских планов. 

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Повышение уровня общего процветания городов и регионов 
 

 

  Цель 
 

 

 12.37 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы повысить общее благосостояние городов и регионов за счет улучшения простран-

ственной связанности и повышения производительности, увеличения и справедливого распре-

деления доходов, получаемых на местном уровне, и более широкого внедрения передовых 

технологий и инноваций. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 12.38 В целях содействия расширению пространственной связанности и повышению производи-

тельности в рамках подпрограммы государствам-членам и другим партнерам будет оказы-

ваться поддержка, с тем чтобы увеличить вклад урбанизации в повышение про изводительно-

сти и всеохватное экономическое развитие посредством разработки национальной политики 

развития городов и соответствующих правовых, финансовых и имплементационных рамок, 

передачи знаний, укрепления потенциала и разработки инструментов территориа льного пла-

нирования и проектирования в городах и сельских районах. Ожидается, что эти действия при-

ведут к сбалансированному территориальному развитию и общему процветанию, а также к 

созданию более тесно связанных между собой и более открытых городов. К числу прошлых 

результатов в этой области относится принятие национальной политики развития городов бо-

лее чем в 40 странах, включая Замбию, Индию, Иорданию, Исламскую Республику Иран, Ка-

мерун, Ливан, Малави, Сербию и Тунис, что привело к пересмотру странами методов плани-

рования, финансирования, развития городов и управления ими с учетом важного значения 

устойчивого развития городов и территорий для повышения всеобщего уровня благосостоя-

ния и обеспечения пространственной связанности. Эта работа поможет государствам-членам 

добиваться прогресса в достижении целей в области устойчивого развития, в частности цели  1 

и цели 11. 

 12.39 В целях содействия справедливому распределению и увеличению объема доходов, получае-

мых на местном уровне, в рамках подпрограммы будут оказываться техническая помощь, кон-

сультативные услуги и услуги по наращиванию потенциала городов в связи с разработкой под-

ходов к составлению бюджета на основе широкого участия и оптимизацией местных систем 

доходов на основе сбора данных и создания муниципальных баз данных, обмена тематиче-

скими исследованиями по вопросам оптимизации доходов и применения подходов, основан-

ных на широком участии, а также разработки руководящих принципов формирования доходов 

на местном уровне. Ожидается, что благодаря этой работе местные органы власти проведут 

институциональные и правовые реформы, необходимые для получения дополнительных 
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финансовых ресурсов, в том числе с помощью государственно-частных партнерств и механиз-

мов получения доходов и финансирования на базе земельных ресурсов. Прошлые результаты 

в этой области включают увеличение муниципальных доходов в таких странах, как Афгани-

стан, Кения и Сомали, благодаря финансированию стоимости земли и налогообложению иму-

щества в результате регистрации собственности; местным активам и улучшенному управле-

нию земельными ресурсами; совершенствованию финансовой политики; составлению бюдже-

тов; исполнению бюджетов и надзору со стороны контролирующих органов, а также обеспе-

чению соответствия требованиям. Например, анализ политики, проведенный в округе Кисуму, 

Кения, показал, что налоги на землю, вероятно, увеличат доходы на 40 процентов, а сборы за 

выдачу единичных разрешений на ведение бизнеса — на 14 процентов, при этом основное 

внимание будет уделяться реструктуризации потоков доходов. Эта работа поможет государ-

ствам-членам продвигаться вперед на пути к достижению цели 8 в области устойчивого раз-

вития, касающейся обеспечения достойной работы и экономического роста.  

 12.40 В целях содействия более широкому внедрению передовых технологий и  инноваций в рамках 

подпрограммы будут приниматься меры по укреплению потенциала местных органов управ-

ления в области эффективной закупки, испытания и внедрения передовых технологий и инно-

ваций, таких как сенсорные сети, межмашинная связь, искусственный интеллект, виртуальная 

и дополненная реальность, географические информационные системы, дистанционное зонди-

рование и обработка и визуализация больших объемов данных для целей перехода на цифро-

вые технологии. Ожидается, что эта работа приведет к укреплению потенциала городов в ре-

шении проблем неравенства и преодолению социальных, пространственных и цифровых раз-

рывов. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся города-партнеры, ко-

торые включили стандарты, принципы и инструменты для роста «умных городов» в свою по-

литику и стратегии, а также в свою систему управления городскими данными для решения 

проблем устойчивости. В частности, благодаря этой работе 10 местных органов власти начали 

применять технологические меры и использовать городские данные для решения проблем, 

связанных с изменением климата, мобильностью в городах, нищетой и пространственным не-

равенством. Эта работа помогла государствам-членам добиться прогресса в достижении 

цели 9 в области устойчивого развития, касающейся индустриализации, инноваций и инфра-

структуры, а также внесла свой вклад в разработку Новой программы развития городов, в ко-

торой имеются конкретные разделы, посвященные экономике городов, а также планированию, 

правовым рамкам и национальной городской политике.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: инновации –– движущая сила процесса преобразования городов 

и устойчивого развития: Инициатива в интересах процветания городов 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 12.41 В рамках подпрограммы будет продолжена работа, предусмотренная мандатом и связанная с 

накоплением знаний об устойчивой урбанизации, и будет оказываться поддержка государ-

ствам-членам в разработке научно обоснованных стратегий и мер, необходимых для справед-

ливого и устойчивого городского развития, а также будет расширяться деятельность по осу-

ществлению Инициативы в интересах процветания городов, о чем, как ожидается, будет сви-

детельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год ука-

зан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея 

в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей.  

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Рисунок 12.III 

Показатель для оценки работы: общее число городов, охваченных Инициативой в интересах 

процветания городов 
 

 

 

 

  Результат 2: укрепление потенциала городов, необходимого для ускоренного 

достижения целей в области устойчивого развития путем увязки научно 

обоснованной политики с инвестициями (новый результат) 
 

 12.42 В рамках этой подпрограммы в нескольких регионах ведется работа, направленная на то, 

чтобы показать, каким образом хорошо спланированная и управляемая урбанизация может 

способствовать процветанию и благополучию, обеспечивая комплексное территориальное 

развитие и соединяя развитие сельских и городских районов. Достижение сбалансированного 

территориального развития и преодоление неравенства требуют сочетания стратегий эконо-

мического роста с социально инклюзивным и экологически устойчивым развитием. Одной из 

ключевых областей является оказание поддержки городам в реализации их потенциала в ка-

честве движущей силы прогресса в достижении целей устойчивого развития и, следовательно, 

в повышении благосостояния всех, в частности маргинализированных общин. В рамках этой 

подпрограммы, предусматривающей оказание поддержки городам из развивающихся стран, 

стран с формирующейся рыночной экономикой и стран с развитой экономикой, создается 

флагманская программа «Цель в области устойчивого развития: города» для разработки обще-

системной платформы Организации Объединенных Наций по городским показателям и мони-

торингу, которая будет служить источником информации при выработке научно обоснованной 

политики в отношении доходов, получаемых на местном уровне, и определении инвестици-

онных приоритетов в отношении таких доходов. Она будет опираться на работу, ранее проде-

ланную в рамках Инициативы в интересах процветания городов, и будет укреплять потенциал 

городов в плане получения надежных сопоставимых данных и свидетельств с использова-

нием, в частности, таких технологий, как искусственный интеллект и обработка и визуализа-

ция больших объемов данных, для выявления проблем, а также принятия стратегических мер, 

нацеленных на осуществление преобразований, и измерения социальных, экономических и 

экологических последствий. 

 12.43 В рамках этой подпрограммы в более чем 400 городах таких стран, как Китай, Колумбия, Мек-

сика, Саудовская Аравия и Эфиопия, ведется работа по осуществлению Инициативы в инте-

ресах процветания городов. Флагманская программа «Цель в области устойчивого развития: 

города», разработанная с опорой на результаты работы в рамках Инициативы, будет служить 

основой для создания глобального инструмента мониторинга городов, способного собирать, 

синтезировать, интерпретировать и предлагать конкретные планы действий на основе имею-

щихся данных о городах. Кроме того, она будет выступать в качестве платформы для коорди-

нации усилий системы Организации Объединенных Наций по контролю за достижением це-

лей в области устойчивого развития городов, а также поддержки деятельности по доброволь-

ному представлению отчетности на местном уровне. С учетом того, что 55 процентов населе-

ния мира проживает в городах, а к 2030 году этот показатель, согласно прогнозам, возрастет 
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до 60 процентов, важно предоставлять населенным пунктам более эффективную поддержку с 

помощью местных систем мониторинга, с тем чтобы обеспечить наличие адекватных, подроб-

ных, документально подтвержденных и согласованных данных. Наличие проверенных данных 

необходимо для подготовки исходных и целевых показателей развития в городах и оказания 

помощи директивным органам в определении приоритетности действий в области развития в 

тех случаях, когда ресурсы ограничены, а также для мобилизации финансовых средств.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 12.44 Проблема в рамках данной подпрограммы заключалась в том, что, несмотря на наличие меха-

низмов поддержки мониторинга данных и отчетности на национальном уровне, глобальная 

система показателей достижения целей в области устойчивого развития требует согласования 

и обновления существующих методологий и инструментов подпрограммы для полного удо-

влетворения потребностей в мониторинге и отчетности о прогрессе в деле достижения целей 

как на городском, так и на национальном уровнях. В связи с этим в рамках подпрограммы 

необходимо было оперативно разработать соответствующие целям рамки и инструменты для 

сбора необходимых данных на уровне городов, а также для определения соответствующих 

национальных субъектов. Подпрограмма будет основываться на работе, ранее проделанной в 

рамках Инициативы в интересах процветания городов, и при этом будет обеспечиваться, 

чтобы система показателей полностью отражала три компонента устойчивого развития: соци-

альный, экономический и экологический. Наряду с этим в рамках подпрограммы будут также 

предоставляться информационно-просветительские услуги и будет обеспечиваться специали-

зированная подготовка в интересах городов в целях развития или укрепления их потенциала 

в том, что касается увязки знаний, политики, планирования и финансирования, а также выяв-

ления возможностей в плане инвестиционной деятельности или осуществления важнейших 

инвестиций, которые могут способствовать достижению целей на местном уровне. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 12.45 Ожидается, что эта работа будет способствовать общему процветанию городов и регионов за 

счет преобразования Инициативы в интересах процветания городов в универсальную систему 

мониторинга с сопоставимыми данными и показателями, применения структурированной 

процедуры передачи знаний и установления и поддержания связей между городами-партне-

рами, а также обмена передовым опытом и результатами анализа политики, начиная с учебной 

системы, включающей несколько основных городов, опыт которых будет распространен на в 

общей сложности 450 городов, в том числе 75 крупных и второстепенных городов в наименее 

развитых странах, странах с низким и средним уровнем дохода, а также посредством обеспе-

чения имеющей большое значение увязки данных, научно обоснованной политики и инвести-

ций, ориентированных на результат, для ускоренного достижения ими целей в области устой-

чивого развития. Ожидается, что к 2030 году подпрограммой будут охвачены 900 городов. 
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Рисунок 12.IV 

Показатель для оценки работы: общее число городов, использующих платформу городских 

показателей и мониторинга в рамках инициативы «Цель в области устойчивого развития: города»  
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 12.46 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы  

 

Резолюция Генеральной Ассамблеи  
 
 

71/327 Роль Организации Объединенных Наций 

в глобальном экономическом регулирова-

нии 

 

Резолюции Совета управляющих 
 

19/4 Сотрудничество между Программой Ор-

ганизации Объединенных Наций по насе-

ленным пунктам и Программой Органи-

зации Объединенных Наций по окружа-

ющей среде 

24/3 Основанное на интеграции и устойчивое 

городское планирование и разработка 

международных руководящих принци-

пов, касающихся городского и террито-

риального планирования 

 

Резолюция Ассамблеи ООН-Хабитат 
 
 

1/5 Укрепление связей между городскими и 

сельскими районами в интересах устой-

чивой урбанизации и населенных пунк-

тов 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 12.47 В таблице 12.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

предусмотренная на период 2020–2021 годов, которая содействовала и, как ожидается, будет 

содействовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 12.3 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2020–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов)   37 50 

 1. Национальные, городские, региональные и межрегио-

нальные проекты по вопросам, касающимся простран-

ственной связанности, градостроительной политики и 

территориального планирования, городского планирова-

ния и проектирования, связей между городскими и 

сельскими районами и комплексного территориального 

развития, планирования, расширения и проектирования 

городов   10 15 

 2. Национальные, городские, региональные и межрегио-

нальные проекты по вопросам, касающимся повышения 

продуктивности пространства, экономического разви-

тия на местах, финансового положения городов и муни-

ципалитетов, финансирования городских базовых услуг 

и инфраструктуры   11 15 

 3. Национальные, городские, региональные и межрегио-

нальные проекты, касающиеся передовой практики, 

центров передового опыта, партнерских связей с уни-

верситетами, индексов процветания, передовых техно-

логий, а также правовой и управленческой базы для 

обеспечения устойчивого, всеохватного и инновацион-

ного развития городов и регионов    16 20 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней)   74 66 

 4. Диалоги по вопросам политики, семинары, практикумы 

и учебные мероприятия по вопросам пространственной 

связанности, городского планирования и проектирова-

ния, планирования развития городов, связей между го-

родскими и сельскими районами, планирования дей-

ствий, городского и территориального планирования и 

национальной политики развития городов    41 44 

 5. Учебные мероприятия и практикумы по вопросам ис-

пользования информационно-коммуникационных тех-

нологий, инноваций, передовых технологий, передовой 

практики, нормативно-правовой базы и системы управ-

ления и индексов процветания в интересах устойчивого 

развития городов и осуществления Новой программы 

развития городов и целей в области устойчивого разви-

тия   21 21 

 6. Учебные мероприятия и практикумы по вопросам про-

изводительности городов, экономического развития на 

местах, финансового положения городов и муниципали-

тетов, управления государственными финансами и 

местного самоуправления   12 1 

 Публикации (число публикаций)   2 4 

 7. Национальные доклады о городах    1 2 

 8. Доклад о городах мира   1 2 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      Технические материалы (число материалов)   21 30 

 9. Технические материалы по вопросам, касающимся про-

странственной связанности, городского планирования и 

проектирования, планирования развития городов, свя-

зей между городскими и сельскими районами, планиро-

вания мероприятий, городского и территориального 

планирования и национальной политики развития горо-

дов   7 10 

 10. Технические материалы, посвященные повышению 

пространственной производительности, экономиче-

скому развитию на местах, финансовому положению го-

родов и муниципалитетов, финансированию базовых 

городских услуг и инфраструктуры    7 10 

 11. Технические материалы, посвященные передовым тех-

нологиям и инновациям, передовой практике, правовой 

базе и системе управления, а также индексам процвета-

ния в интересах устойчивого развития городов и осу-

ществлению Новой программы развития городов и це-

лей в области устойчивого развития    7 10 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онные услуги и техническая помощь государствам-членам по вопросам национальной политики развития городов, тер-

риториального развития, связей между городскими и сельскими районами, развития мегаполисов, подго товки местных 

планов и стратегий экономического развития, а также по вопросам, касающимся повышения уровня доходов на местном 

уровне; использования передовых технологий, инноваций и разработки решений; реформирования городского законода-

тельства, обеспечения соблюдения требований и использования общинных подрядов, процветания городов, включая 

использование инструмента Инициативы в интересах процветания городов и контроля за достижением целей в области 

устойчивого развития. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: национальная база данных по вопросам город-

ской политики, сборник тематических исследований по вопросу о взаимосвязях между городскими и сельскими райо-

нами, глобальная база данных по муниципалитетам; Экспертная система передовой практики Инициативы в интересах 

процветания городов. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : 

www.urbanpolicyplatform.org; контент для освещения в социальных сетях, брошюры, листовки и профили по вопросам 

национальной политики развития городов, связей между городскими и сельскими районами, развития м егаполисов, тер-

риториального развития, мониторинга городов и отчетности по ним, основных услуг, мобильности и общественного 

пространства; третья Международная конференция по национальной политике развития городов, первый Международ-

ный форум по связям между городскими и сельскими районами; рамки взаимодействия с частным сектором.  

Цифровые платформы и мультимедийные материалы: контент мобильного приложения для национальных и общего-

родских консультаций с гражданами в рамках реализации цели 11 в области устойч ивого развития. 

 

 

 

  

http://www.urbanpolicyplatform.org/


 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 465/1047 

 

  Подпрограмма 3 

  Укрепление мер по борьбе с изменением климата и улучшение 

состояния городской среды 
 

 

  Цель 
 

 

 12.48 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы укрепить меры по борьбе с изменением климата и улучшить состояние городской 

среды за счет сокращения выбросов парниковых газов и улучшения качества воздуха, пов ы-

шения эффективности использования ресурсов и охраны экологических активов, а также эф-

фективной адаптации общин и инфраструктуры к изменению климата.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 12.49 В целях содействия укреплению мер по борьбе с изменением климата и улучшению состояния 

городской среды за счет сокращения выбросов парниковых газов и улучшения качества воз-

духа в рамках подпрограммы государствам-членам будет оказываться помощь посредством 

передачи знаний, укрепления потенциала, вынесения рекомендаций в отношении политики , 

проведения диалогов по вопросам политики в странах, коллегиального участия в региональ-

ных и страновых инициативах, касающихся применения последовательных подходов в дея-

тельности по борьбе с изменением климата в городах и при разработке планов действий по  

обеспечению чистоты воздуха. В подпрограмме предусмотрено оказывать помощь в вопросах, 

касающихся выработки политики и законодательных актов, городского планирования и про-

ектирования, многоуровневых инструментов управления и финансирования, в рамках ее флаг-

манской программы «ПОВЫСИТЬ КАЧЕСТВО ЖИЗНИ: городской бедноте — жизнестойкие 

города», которая направлена на мобилизацию инвестиций в целях решения проблем, связан-

ных с обеспечением устойчивости к изменению климата, которые затрагивают бедные и мар-

гинализированные поселения в городах. Наряду с этим по линии подпрограммы будет предо-

ставляться техническая поддержка в целях обеспечения развития городов с низким уровнем 

выбросов и их низкоуглеродного развития с учетом возникающих климатических рисков, а 

также инвестиций в деятельность по адаптации и предоставления основных услуг. Ожидается, 

что эта работа приведет к укреплению потенциала городов-партнеров и государств-членов в 

области планирования, инвестирования и мониторинга связанной с климатом деятельности на 

уровне городов. Прошлые результаты в этих областях включают разработку и утверждение 

городских стратегий развития при низком уровне выбросов в городах Бразилии, Южной Аф-

рики, Индии и Индонезии и последующее осуществление мер по смягчению последствий из-

менения климата, начиная с решений по обеспечению устойчивой мобильности, проектов по 

использованию возобновляемых источников энергии и заканчивая постановлениями о строи-

тельстве «зеленых» крыш и «зеленых» общественных зданий. Эта работа помогает государ-

ствам-членам добиваться прогресса в достижении целей 1, 11 и 13 в области устойчивого раз-

вития. 

 12.50 В целях содействия повышению эффективности использования ресурсов и улучшению охраны 

экологических активов в рамках подпрограммы государствам-членам, региональным структу-

рам и другим партнерам будет оказываться техническая помощь, в том числе на основе ин-

формационно-просветительской деятельности, передачи знаний, укрепления потенциала, ре-

комендаций в отношении политики, обмена передовым опытом и коллегиального обучения по 

вопросам политики и планирования в области городской окружающей среды. В рамках под-

программы будет оказываться содействие принятию природоохранных решений в отношении 

деятельности, связанной с изменением климата, охране окружающей среды в гор одах и при-

городных зонах, восстановлению и обустройству зеленых общественных пространств, разра-

ботке энергетических и ресурсосберегающих кодексов для зданий и интеграции принципов 

энергоэффективности и ресурсосбережения в конкретные страновые кодексы. Ожидается, что 

результатом этой работы станут многоаспектные мероприятия по борьбе с изменением 
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климата и планирование природоохранных мероприятий, которые позволят сохранить, возро-

дить и восстановить биоразнообразие в городах. К числу прошлых результатов в этой области 

относится принятие стратегий, правил и подзаконных актов в области энергоэффективного 

строительства, а также создание рамок финансирования в таких странах, как Бурунди, Кения, 

Руанда, Объединенная Республика Танзания и Уганда. Например, в Кении принципы «зеле-

ного» строительства были включены в жилищную политику, а в Руанде новые здания должны 

соответствовать минимальным нормам энергоэффективности. Эта работа помогает государ-

ствам-членам добиваться прогресса в достижении целей 6, 7, 8, 11, 12, 13,  14 и 15 в области 

устойчивого развития. 

 12.51 В целях содействия эффективной адаптации общин и инфраструктуры к изменению климата 

в рамках подпрограммы будет оказываться помощь государствам-членам, местным органам 

власти, частному сектору, гражданскому обществу и другим партнерам посредством наращи-

вания технического потенциала и предоставления технических консультаций, распростране-

ния передового опыта и содействия коллегиальному обучению в интересах укрепления со-

трудничества в деле адаптации к изменению климата и повышения устойчивости к нему. В 

рамках подпрограммы будет оказываться поддержка осуществлению глобальных инициатив в 

области адаптации, направленных на создание более благоприятных условий для привлечения 

адаптационных инвестиций в городскую инфраструктуру и городские общины, таких как Гло-

бальная программа поддержки национальных планов в области адаптации, Партнерство по 

определяемым на национальном уровне вкладам и Группа экспертов по наименее развитым 

странам. Ожидается, что эта работа приведет к мобилизации инвестиций на деятельность в 

целях адаптации к изменению климата на страновом уровне. Прошлые результаты включают 

улучшение планирования городов-партнеров местными органами власти в интересах населе-

ния, примером чему являются 189 проведенных на местном уровне оценок уязвимости к из-

менению климата и последующая подготовка подробных планов действий с мерами по адап-

тации. Это привело к осуществлению 42 различных крупных инфраструктурных проектов (по 

состоянию на декабрь 2019 года), включающих в себя меры по адаптации к изменению кли-

мата. Ожидается, что в ближайшие один-два года будут реализованы еще 60 таких инфра-

структурных проектов. Эта работа помогает государствам-членам добиваться прогресса в до-

стижении целей 9, 11 и 13 в области устойчивого развития. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: укрепление мер по адаптации к изменению климата и другим 

потрясениям: Соломоновы Острова (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 12.52 В рамках подпрограммы будет продолжена, в соответствии с ее мандатом, работа, связанная с 

уязвимостью городских районов к воздействию изменения климата, и будет оказываться под-

держка городам в разработке стратегий и планов действий по смягчению последствий изме-

нения климата и адаптации к ним, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый 

ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель 

для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвер-

дила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из 

описаний целей. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Рисунок 12.V 

Показатель для оценки работы: число несанкционированных населенных пунктов, в которых были 

приняты меры на уровне общин, направленные на обеспечение устойчивости к изменению климата  
 

 

 

 

  Результат 2: ускорение действий в области климата в 16 городах и 8 странах 

мира (новый результат) 
 

 12.53 В рамках этой подпрограммы ведется работа по оказанию городам и органам местного само-

управления поддержки в выявлении климатической уязвимости на уровне городов и под-

держке городского планирования деятельности по борьбе с изменением климата во всем мире. 

В рамках этой глобальной поддержки в 16 органах местного самоуправления в Бразилии, Ин-

донезии, Индии и Южной Африке в сотрудничестве с организацией «Местные органы власти 

за устойчивое развитие» была оказана техническая поддержка в рамках проекта «Городс кие 

стратегии развития при низком уровне выбросов», с тем чтобы они могли учитывать послед-

ствия изменения климата и энергетические факторы в процессе принятия решений на местах. 

Поскольку изменение климата требует не только мер реагирования на местном уровне, в рам-

ках подпрограммы национальным и местным органам власти будет оказываться поддержка в 

плане использовании возможностей для реагирования на изменение климата в интересах 

национального развития и достижения климатических целей на основе нормативных руково-

дящих указаний в отношении определяемого на национальном уровне вклада для обеспечения 

того, чтобы деятельность по борьбе с изменением климата являлась частью планов и обяза-

тельств национальных правительств.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 12.54 Проблема этой подпрограммы заключалась в отсутствии полностью интегрированной страте-

гии для рассмотрения всех аспектов планирования деятельности в связи с изменением кли-

мата в городах. В ответ на это в рамках подпрограммы будет расширена поддержка, о казыва-

емая в области городского планирования деятельности в связи с изменением климата, в целях 

интеграции инфраструктурной, плановой и стратегической поддержки, позволяющей более 

эффективно реагировать на потребности партнеров в поиске решений в связи с климатиче-

скими кризисами. Кроме того, в рамках подпрограммы будут налажены партнерские связи с 

местными партнерами по процессу развития, финансовыми институтами, связанными с изме-

нением климата, компаниями, занимающимися вопросами планирования и создания инфра-

структуры, и негосударственными субъектами в целях мобилизации крупномасштабных ин-

вестиций на цели адаптации и укрепления жизнестойкости городов в уязвимых «горячих точ-

ках» мира, поскольку в настоящее время лишь 58 процентов финансовых средств, выделяемых 

на деятельность, связанную с изменением климата, направляются на цели адаптации.  

 

Неприменимо –
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 12.55 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению мер по борьбе с изменением кли-

мата и улучшению состояния городской среды за счет сокращения выбросов парниковых газов 

и улучшения качества воздуха, свидетельством чему станет принятие правовых рамок для 

стратегий развития с низким уровнем выбросов и подготовкой приемлемых для банков про-

ектов, предусматривающих создание жизнеспособной инфраструктуры для планирования в 

целях адаптации и обеспечения устойчивости в 16 городах по всему миру. Эти 16 городов 

превысят национальные целевые показатели сокращения выбросов, установленные в рам ках 

Парижского соглашения. Они присоединятся к глобальному альянсу городов, приверженных 

решению проблемы изменения климата, и завершат все четыре этапа процесса планирования 

мер по борьбе с изменением климата в соответствии с международными стандартами: прове-

дут оценку уязвимости, составят кадастр парниковых газов, подготовят план действий по 

борьбе с изменением климата и представят ежегодный доклад о достигнутом прогрессе.  

 

Рисунок 12.VI 

Показатель для оценки работы: общее число городов, принявших при поддержке Программы 

Организации Объединенных Наций по населенным пунктам правовые рамки для стратегий 

развития при низком уровне выбросов 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 12.56 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

63/217 Стихийные бедствия и уязвимость 

67/263 Надежный и стабильный транзит энерго-

носителей и его роль в обеспечении 

устойчивого развития и международного 

сотрудничества 

69/225 Содействие расширению использования 

новых и возобновляемых источников 

энергии 

73/228 Реализация Программы действий по 

ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Са-

моа») и Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий по обеспечению устой-

чивого развития малых островных разви-

вающихся государств и последующая де-

ятельность в этой области 

73/233 Осуществление Конвенции Организации 

Объединенных Наций по борьбе с опу-

стыниванием в тех странах, которые ис-

пытывают серьезную засуху и/или опу-

стынивание, особенно в Африке 
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https://undocs.org/ru/A/RES/63/217
https://undocs.org/ru/A/RES/67/263
https://undocs.org/ru/A/RES/69/225
https://undocs.org/ru/A/RES/73/228
https://undocs.org/ru/A/RES/73/233
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73/234 Деятельность по осуществлению Кон-

венции о биологическом разнообразии и 

ее вклад в обеспечение устойчивого раз-

вития 

74/218 Снижение риска бедствий 

74/219 Охрана глобального климата в интересах 

нынешнего и будущих поколений челове-

чества 

74/225 Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  

 

Резолюции Совета управляющих 
 

19/4 Сотрудничество между Программой Ор-

ганизации Объединенных Наций по насе-

ленным пунктам и Программой Органи-

зации Объединенных Наций по окружа-

ющей среде 

22/3 Города и изменение климата  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 12.57 В таблице 12.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2020–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 12.4 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2020–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов)   28 32 

 1. Демонстрационные проекты, посвященные улучшению 

качества воздуха в городах, улучшение состояния го-

родской окружающей среды, смягчению глобального 

изменения климата и расширению доступа к базовым 

услугам на основе низкоуглеродных технологий, более 

экологичной инфраструктуре и зданиям    4 4 

 2. Совершенствование политики, правовых инструментов, 

планов и стратегий, направленных на улучшение каче-

ства воздуха в городах, улучшение состояния городской 

окружающей среды, смягчение глобального изменения 

климата и предоставление базовых услуг на основе низ-

коуглеродных технологий, а также на создание более 

экологичной инфраструктуры и зданий    2 3 

 3. Демонстрационные проекты, посвященные повышению 

противодействия и адаптации общин и инфраструктуры 

к изменению климата, а также снижению риска бед-

ствий   10 11 

 4. Совершенствование политики, правовых инструментов, 

планов и стратегий для эффективной адаптации общин 

и инфраструктуры к изменению климата на основе про-

цессов широкого участия, оценок местных факторов 

уязвимости и новаторских методов сбора и обработки 

данных (например, дистанционного зондирования)    5 6 

https://undocs.org/ru/A/RES/73/234
https://undocs.org/ru/A/RES/74/218
https://undocs.org/ru/A/RES/74/219
https://undocs.org/ru/A/RES/74/225
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      5. Демонстрационные проекты, посвященные управлению 

и восстановлению окружающей среды городов, защите 

биоразнообразия, циклической экономике и экосистем-

ным услугам    4 4 

 6. Национальные, региональные и местные политика, 

планы и стратегии, направленные на совершенствова-

ние управления городскими ресурсами и повышение их 

эффективности, в том числе цикличная экономика, эф-

фективное использование городских земель, предостав-

ление услуг и рациональное управление водными ре-

сурсами и отходами, а также содействие использованию 

возобновляемых источников энергии и повышению 

энергоэффективности   3 4 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней)   93 100 

 7. Семинары, практикумы и учебные мероприятия, 

направленные на повышение уровня информированно-

сти и укрепление потенциала партнеров и уязвимых 

групп (например, в неформальных поселениях) в обла-

сти планирования, управления и принятия мер по смяг-

чению глобального изменения климата, улучшению ка-

чества воздуха и предоставлению базовых услуг на ос-

нове низкоуглеродных технологий   30 35 

 8. Семинары, практикумы и учебные мероприятия, 

направленные на укрепление потенциала партнеров 

ООН-Хабитат в области планирования, управления и 

принятия мер по эффективной адаптации общин и ин-

фраструктуры к изменению климата    55 55 

 9. Семинары, практикумы и учебные мероприятия, спо-

собствующие более глубокому пониманию моделей «зе-

леного» города и их применения, «зеленой» инфра-

структуры и «зелено-голубого» городского планирова-

ния   4 5 

 10. Учебные мероприятия по экологическим и климатиче-

ским аспектам (качество воздуха, водоснабжение, сани-

тария, утилизация отходов) и мониторингу достижения 

целей в области устойчивого развития в городских рай-

онах   4 5 

 Публикации (число публикаций)    2 3 

 11. Публикация о смягчении последствий изменения кли-

мата и качестве воздуха   1 1 

 12. Публикация об эффективной адаптации населения тру-

щоб и других маргинализированных городских кварта-

лов, а также инфраструктуры к изменению климата    1 1 

 13. Публикация о повышении качества оказываемых в го-

родах услуг на основе низкоуглеродных технологий и 

ресурсоэффективности (например, с акцентом на техно-

логические инновации)   – 1 

 Технические материалы (число материалов)   9 12 

 14. Набор или комплект технических материалов по повы-

шению ресурсоэффективности и защите экологических 

активов, в том числе отраслевые материалы    2 2 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      15. Набор технических материалов по смягчению послед-

ствий изменения климата и качеству воздуха    2 3 

 16. Серия или ряд непериодических тематических исследо-

ваний по вопросам деятельности, связанной с измене-

нием климата, базовыми услугами или окружающей 

средой в населенных пунктах    2 3 

 17. Серия непериодических компиляций национальных, ре-

гиональных и местных руководящих принципов, пла-

нов, координационных механизмов и стратегий в обла-

сти климатической деятельности, городской среды, эко-

систем и биоразнообразия, «зелено-голубых» сетей, 

экологических активов и экосистемных услуг.    1 2 

 18. Серия технических материалов, посвященных повыше-

нию качества оказываемых в городах услуг на основе 

низкоуглеродных технологий, обеспечению и ресур-

соэффективности и (электрической) мобильности, а 

также инфраструктуре (включая мониторинг)    2 2 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онные услуги государствам-членам по вопросам сокращения выбросов парниковых газов в городах в целях смягчения 

последствий изменения климата в городах и адаптации к ним, улучшения качества воздуха и системы оказания в горо-

дах услуг на основе низкоуглеродных технологий, повышения ресурсоэффективности и защиты экологических активов.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : Базы данных по вопросам, связанным с город-

ским климатом или окружающей средой, и материалы по вопросам существа в цифровой форме (т.е. имитационное мо-

делирование) о сокращении выбросов парниковых газов и улучшении качества воздуха; повышении ресурсоэффектив-

ности и улучшении защиты экологических активов, эффективной адаптации общин и инфраструктуры к изменению кли-

мата. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : о со-

кращении выбросов парниковых газов и улучшении качества воздуха; повышении ресурсоэффективности и защите эко-

логических активов; эффективной адаптации общин и инфраструктуры к изменению климата.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : статьи о сокращении выбросов парниковых газов и 

улучшении качества воздуха, повышении ресурсоэффективности и защите экологических активов и эффективной адап-

тации общин и инфраструктуры к изменению климата.  

Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-сайты и социальные сети, а также мультимедийный кон-

тент, посвященные сокращению выбросов парниковых газов и улучшению качества воздуха, повышению ресурсоэффек-

тивности и защите экологических активов, а также эффективной адаптации общин и инфраструктуры к изменению кли-

мата. 

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Эффективное предотвращение кризисов и реагирование 

на них в городах 
 

 

  Цель 
 

 

 12.58 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы повысить эффективность мер по предотвращению кризисов в городах и реагиро-

ванию на них. Это достигается за счет социальной интеграции и обеспечения инклюзивности 

общин, а также повышения уровня жизни и вовлечения мигрантов, беженцев, внутренне пе-

ремещенных лиц и возвращенцев и укрепления устойчивости антропогенной среды и инфра-

структуры. 
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  Стратегия 
 

 

 12.59 В целях содействия более эффективному предотвращению кризисов в городах и реагированию 

на них на основе социальной интеграции и инклюзивных общин в рамках подпро граммы гос-

ударствам-членам будет оказываться поддержка в осуществлении стратегий и мер по укреп-

лению социальной интеграции и безопасности в общественных местах на основе осуществ-

ления внутристрановых, всеобъемлющих, основанных на широком участии и инклюзив ных 

оперативных программ и проектов реагирования на кризисы, затрагивающие всех членов об-

щины, включая наиболее уязвимые группы населения; а также будет осуществляться целена-

правленное управление земельными ресурсами в целях обеспечения защищенности имуще-

ственных прав для всех в районах, затронутых кризисом. Кроме того, в рамках подпрограммы 

государствам-членам будет оказываться поддержка в применении инклюзивных, научно обос-

нованных подходов к устойчивому восстановлению, таких как осуществляемый ООН-Хабитат 

«Народный процесс» — процесс планирования и управления на уровне общин, который спо-

собствует социальной интеграции, всеохватности и переходу к устойчивому развитию в соот-

ветствии с задачами восстановления по принципу «лучше, чем было» и « чтобы никто не был 

забыт». Эти принципы, которые были установлены после цунами в Азии в 2004  году, способ-

ствуют интеграции вопросов, касающихся предотвращения конфликтов и обеспечения мира, 

в процессы восстановления городов. Ожидается, что создание и широкомасштабное осу-

ществление «Народного процесса» по восстановлению общин приведет к увеличению доли 

населения в пострадавших от кризиса общинах, участвующего в принятии решений на мест-

ном уровне в рамках проектов по восстановлению, и улучшению социальной интеграции, 

укреплению гарантий прав собственности на землю и расширению доступа к достаточному 

жилищу и базовым услугам в случаях нестабильных ситуаций. К числу прошлых результатов 

в этих областях относится реализация «Народного процесса» в странах Азии, в частности в 

Афганистане, Мьянме, Пакистане, Филиппинах и Шри-Ланке, который принес пользу более 

чем 500 000 человек. Эта работа помогает государствам-членам добиваться прогресса в до-

стижении целей 9, 11 и 16 в области устойчивого развития.  

 12.60 В целях содействия повышению уровня жизни и интеграции мигрантов, беженцев, внутренне 

перемещенных лиц и возвращенцев в рамках подпрограммы будут предоставляться эксперт-

ные услуги по вопросам развития городов в условиях кризиса и оказываться поддержка стра-

тегиям комплексного развития городов, направленным на удовлетворение потребностей как 

принимающих общин, так и перемещенных лиц, в целях преодоления как хронической, так и 

острой уязвимости. В рамках подпрограммы будут предоставляться экспертные услуги в об-

ласти планирования лагерей в качестве будущих вариантов расширения территорий городов с 

надлежащими стандартами городского планирования и механизмами землевладения, которые 

подходят для последующего преобразования в жилые кварталы. Ожидается, что эта работа 

приведет к увеличению числа городов, в которых беженцы, мигранты, внутренне перемещен-

ные лица, возвращенцы и принимающие общины постепенно получат доступ к: a) гарантиро-

ванному жилью; b) устойчивым базовым и социальным услугам; с) достаточному жилищу; и 

d) услугам по обеспечению охраны и безопасности. К числу результатов, достигнутых в этих 

областях в прошлом, относится работа, проведенная в рамках Комплексного плана социально -

экономического развития в Калобее (Северная Кения) по созданию надежного жилья и разви-

тию инфраструктуры. Этот проект в полной мере учитывает интересы как беженцев, так и 

принимающих общин (186 000 беженцев и 320 000 принимающих жителей), которые пользу-

ются преимуществами подхода, основанного на обеспечении взаимосвязи между гуманитар-

ной помощью и развитием. Эта работа помогает государствам-членам добиваться прогресса в 

достижении целей 1, 5, 8, 10 и 11 в области устойчивого развития.  

 12.61 В целях содействия повышению устойчивости антропогенной среды и инфраструктуры в рам-

ках подпрограммы будут разрабатываться научно обоснованные местные стратегии снижения 

риска бедствий и повышения устойчивости к бедствиям в соответствии с Сендайской рамоч-

ной программой по снижению риска бедствий и будут осуществляться стратегии снижения 

риска бедствий и обеспечения потенциала противодействия. В рамках подпрограммы будут 
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разрабатываться и совершенствоваться применительно к конкретным городам рамки, инстру-

менты и подходы к восстановлению, оказывающие поддержку осуществлению на местах и 

мобилизующие сети городских заинтересованных сторон и дополняющие работу, ведущуюся 

Всемирным банком, Европейским союзом и ПРООН на национальном уровне. Ожидается, что 

эта работа приведет к уменьшению многоаспектных рисков и большей защищенности наибо-

лее уязвимых слоев населения, которые зачастую несоразмерно сильно страдают от бедствий, 

а также к повышению жизнестойкости городов до той степени, при которой города и другие 

населенные пункты могут противостоять потрясениям и стрессам и восстанавливаться после 

них. К числу результатов, достигнутых в этих областях в прошлом, относятся принятие стра-

нами таких подходов, как восстановление по принципу «лучше, чем было» и использование 

долгосрочных (т.е. постоянно действующих) решений в пострадавших от кризиса районах. В 

Мозамбике, например, правительство осуществляет программу строительства школ, устойчи-

вых к воздействию внешних факторов; школы, построенные в рамках этой программы, оказа-

лись единственными, кто выдержал воздействие циклона «Идай» в 2019  году, самого сильного 

циклона, обрушившегося на Мозамбик за более чем 100 лет. Эта работа помогает государ-

ствам-членам добиваться прогресса в достижении целей 9, 11, 13 и 16 в области устойчивого 

развития. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: ремонт и восстановление временных жилищ для уязвимых 

семей в Мосуле, Ирак (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 12.62 В рамках подпрограммы будет продолжена работа, связанная с рисками, существующими в 

городах, и реагированием как на стихийные бедствия, так и на антропогенные катастрофы в 

городских районах, в соответствии с ее мандатом, а также будет оказываться поддержка ини-

циативам, направленным на содействие всеохватному, комплексному и долгосрочному устой-

чивому восстановлению городов, пострадавших от кризиса, о чем, как ожидается, будет сви-

детельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год ука-

зан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея 

в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Таблица 12.5 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

    Пожалуйста, обно-

вите 
Неприменимо Отсутствие осно-

ванного на прин-

ципе националь-

ной ответственно-

сти механизма ко-

ординации дея-

тельности по вос-

становлению Мо-

сула, необходимого 

для определения 

направлений дея-

тельности по вос-

становлению и ре-

конструкции, 

включая принятие 

Создание основан-

ного на принципе 

национальной от-

ветственности ко-

ординационного 

механизма по вос-

становлению Мо-

сула для определе-

ния направлений 

деятельности по 

восстановлению и 

реконструкции; 

восстановление 

поврежденных до-

мов и строитель-

ство новых домов 

Всестороннее при-

менение основан-

ного на принципе 

национальной от-

ветственности ко-

ординационного 

механизма по вос-

становлению Мо-

сула для определе-

ния направлений 

деятельности по 

восстановлению и 

реконструкции и 

обеспечение того, 

чтобы задачи, свя-

занные с 

Расширение до-

ступа к достаточ-

ному жилью и ба-

зовым услугам для 

возвращенцев и 

членов уязвимых 

общин; решение 

долгосрочных про-

блем в области 

развития и миро-

строительства с 

помощью таких 

мер, как защита 

жилищных, зе-

мельных и имуще-

ственных прав и 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251


A/75/6/Add.1  

 

474/1047 21-01574 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

    Пожалуйста, обно-

вите 
широкомасштаб-

ных гуманитарных 

мер по восстанов-

лению 600 единиц 

жилья для лиц, 

возвращающихся к 

месту постоянного 

проживания 

принятием мер гу-

манитарного ха-

рактера, долго-

срочным разви-

тием и мирострои-

тельством, реша-

лись на основе со-

трудничества и в 

рамках комплекс-

ного подхода; 

чтобы лица, воз-

вращающиеся к 

месту постоянного 

проживания, имели 

доступ к базовым 

услугам и недоро-

гому жилью и од-

новременно имели 

правовые гарантии 

владения и пользо-

вания жильем 

содействие посред-

ничеству в урегу-

лировании споров 

между членами об-

щины 

      

 

  Результат 2: открытые города: усиление позитивного воздействия городской 

миграции (новый результат) 
 

 12.63 В рамках этой подпрограммы во многих регионах ведется работа по оказанию поддержки гос-

ударствам-членам, сталкивающимся с серьезными проблемами в области миграции. Мигра-

ция и перемещение беженцев и внутренне перемещенных лиц все в большей степени сосре-

доточены в городских районах и представляют собой некоторые из наиболее сложных про-

блем, с которыми сталкиваются руководители на национальном и городском уровнях, по-

скольку большой приток дополнительного населения создает нагрузку на городские системы 

и негативно сказывается на предоставлении услуг и наличии жилья, инфраструктуры и воз-

можностей для получения средств к существованию. Деятельность в рамках подпрограммы в 

городских районах обеспечивает прочную связь между партнерами, занимающимися гумани-

тарной деятельностью и деятельностью в области развития, поскольку, благодаря применению 

подхода, учитывающего особенности районов, ООН-Хабитат стремится не только улучшить 

условия жизни городских беженцев, мигрантов и внутренне перемещенных лиц, но и положе-

ние принимающих общин, затронутых перемещением населения. Деятельность в рамках под-

программы в контексте кризисов в городах охватывает широкий круг вопросов — от сбора 

пространственных данных и данных на основе широкого участия (профилирование городов) 

для принятия решений на основе фактических данных до рекомендаций по вопросам поли-

тики, укрепления потенциала и осуществления (экспериментальных проектов). В таких стра-

нах, как Ирак, Ливан и Сомали, осуществление генеральных планов и проектов по восстанов-

лению (включая запланированное расширение городов и модернизацию тех частей городов, 

которые недостаточно обслуживаются и в которых зачастую проживает городская беднота и 

другие маргинализированные слои населения) способствовало укреплению социальной спло-

ченности между мигрантами и принимающими общинами, поскольку модернизация на уровне 

районов способствует повышению уровня жизни всех общин.  

 12.64 Флагманская программа, озаглавленная «Открытые города: усиление позитивного воздей-

ствия городской миграции», осуществление которой начнется в 2020  году, будет опираться на 

опыт Программы, о котором говорилось выше, и будет предназначена для оказания поддержки 

государствам-членам и городам, затронутым крупномасштабными перемещениями населения, 
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которые привели к городскому кризису, а также послужит в качестве меры по предотвращению 

кризисов. Эта флагманская программа будет способствовать укреплению связей между та-

кими глобальными механизмами, как цели в области устойчивого развития, Глобальный дого-

вор о безопасной, упорядоченной и легальной миграции, Глобальный договор о беженцах и 

Новая программа развития городов. Эта работа помогает государствам-членам добиваться 

прогресса в достижении целей 10 и 11 в области устойчивого развития.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 12.65 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в разработке инструментов и подходов, 

основанных на широком участии, которые учитывали бы потребности мигрантов, беженцев, 

внутренне перемещенных лиц и принимающих общин в городских условиях. В городских рай-

онах мигранты, беженцы и внутренне перемещенные лица проживают (часто без официальной 

регистрации) вместе с другими группами, которые являются наиболее уязвимыми среди насе-

ления принимающих стран. Поэтому в рамках подпрограммы трудно сосредоточиться только 

на мигрантах, беженцах, внутренне перемещенных лицах, возвращенцах или лицах, ищущих 

убежища, поскольку это усилило бы напряженность в отношениях между этими группами и 

уязвимыми общинами, живущими в одном и том же районе. В ответ на это в рамках подпро-

граммы будет уделяться внимание подходам, учитывающим особенности районов, в которых 

используются процессы, основанные на широком участии, и всеохватные процессы для улуч-

шения городской среды в интересах всех городских жителей (с акцентом на тех, кто является 

наиболее уязвимым) и повышения социальной сплоченности. Кроме того, в рамках подпро-

граммы национальным и субнациональным правительствам будет оказываться помощь в пла-

нировании демографических изменений посредством разработки и проведения обзора регио-

нальных пространственных планов.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 15.66 Предполагается, что эта работа будет способствовать более эффективному предотвращению 

городских кризисов и реагированию на них. Это достигается путем поощрения социальной 

интеграции и обеспечения инклюзивности общин, а также повышения уровня жизни и вовле-

чения мигрантов, беженцев, внутренне перемещенных лиц и возвращенцев, а также повыше-

ния устойчивости антропогенной среды и инфраструктуры, о чем будет свидетельствовать то, 

что в 2021 году в общей сложности 133 города будут применять методологии широкого уча-

стия, в том числе методологию составления профилей городов (т.е. совместный процесс сбора 

и анализа данных о состоянии городского района и его окрестностей), в кризисных ситуациях 

для сбора пространственных данных и использования инклюзивных процессов для разра-

ботки рекомендаций в отношении действий и обеспечения их осуществления.  
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Рисунок 12.VII 

Показатель для оценки работы: общее число городов, применяющих методологии планирования 

на основе широкого участия 
 

 

 
 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 12.67 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

64/292 Право человека на воду и санитарию  

67/291 Санитария для всех 

69/280 Укрепление деятельности по оказанию 

чрезвычайной помощи, восстановлению 

и реконструкции в связи с разрушитель-

ными последствиями землетрясения в 

Непале 

69/283 Сендайская рамочная программа по сни-

жению риска бедствий на 2015–

2030 годы 

73/139 Укрепление координации в области чрез-

вычайной гуманитарной помощи Орга-

низации Объединенных Наций 

73/150 Помощь беженцам, возвращенцам и пе-

ремещенным лицам в Африке  

73/226 Среднесрочный всеобъемлющий обзор 

хода проведения Международного деся-

тилетия действий «Вода для устойчивого 

развития», 2018–2028 годы 

73/230 Действенная глобальная стратегия реаги-

рования для преодоления последствий 

явления Эль-Ниньо 

74/115 Международное сотрудничество в обла-

сти гуманитарной помощи в случае сти-

хийных бедствий — от чрезвычайной по-

мощи к развитию 

74/160 Защита внутренне перемещенных лиц и 

оказание им помощи 

 

Резолюции Совета управляющих 
 

20/17 Оценка и восстановление, связанные с 

постконфликтными ситуациями и при-

родными и антропогенными бедствиями  

23/18 Уменьшение опасности стихийных бед-

ствий, обеспечение готовности к ним, их 

предупреждение и смягчение их послед-

ствий как вклад в устойчивое развитие 

городов 

 

 

 

26/2 Усиление роли ООН-Хабитат при реаги-

ровании на кризисные ситуации в горо-

дах 

 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/64/292
https://undocs.org/ru/A/RES/67/291
https://undocs.org/ru/A/RES/69/280
https://undocs.org/ru/A/RES/69/283
https://undocs.org/ru/A/RES/73/139
https://undocs.org/ru/A/RES/73/150
https://undocs.org/ru/A/RES/73/226
https://undocs.org/ru/A/RES/73/230
https://undocs.org/ru/A/RES/74/115
https://undocs.org/ru/A/RES/74/160
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 12.68 В таблице 12.6 ниже указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятель-

ность, которая предусмотрена на период 2020–2021 годов и осуществление которой, как ожи-

дается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 12.6 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2020–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

Запланированный 

показатель 

на 2019 год  

Фактический 

показатель 

за 2019 год  

Запланированный 

показатель 

на 2020 год  

Запланированный 

показатель 

на 2021 год 

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов)   28 31 

1. Проекты, посвященные укреплению социальной инте-

грации и сплоченности общин   10 10 

2. Проекты, посвященные повышению уровня жизни и ин-

теграции мигрантов, беженцев и внутренне перемещен-

ных лиц   10 11 

3. Проекты, посвященные повышению устойчивости антро-

погенной среды и инфраструктуры    8 10 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней)   42 45 

4. Семинары, практикумы и учебные мероприятия по во-

просам укрепления социальной интеграции и сплоченно-

сти общин    16 18 

5. Семинары, практикумы и учебные мероприятия по во-

просам повышения уровня жизни и интеграции мигран-

тов, беженцев и внутренне перемещенных лиц    13 13 

6. Семинары, практикумы и учебные мероприятия по во-

просам повышения устойчивости антропогенной среды и 

инфраструктуры   13 14 

 Публикации (число публикаций)    2 2 

7. Публикация о повышении уровня жизни и интеграции 

мигрантов, беженцев и внутренне перемещенных лиц    1 1 

8. Публикация о повышении устойчивости антропогенной 

среды и инфраструктуры   1 1 

 Технические материалы (число материалов)   9 9 

9. Технические материалы по вопросам, касающимся уси-

ления социальной интеграции и сплоченности общин    3 3 

10. Технические материалы по вопросам, касающимся повы-

шения уровня жизни и интеграции мигрантов, беженцев 

и внутренне перемещенных лиц    3 3 

11. Технические материалы по вопросам, касающимся повы-

шения устойчивости антропогенной среды и инфра-

структуры   3 3 

C. Основная деятельность 

Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультацион-

ные услуги государствам-членам по вопросам смягчения последствий кризисов и реагирования на них, жилищным во-

просам и всеохватывающему развитию поселений для возвращающихся лиц, а также по вопросам повышения устойчиво-

сти городов к угрозам, связанным с многочисленными опасностями.  
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Категория и подкатегория  

Запланированный 

показатель 

на 2019 год  

Фактический 

показатель 

за 2019 год  

Запланированный 

показатель 

на 2020 год  

Запланированный 

показатель 

на 2021 год 

     
D. Деятельность в области коммуникации  

Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: 

12 брошюр и листовок о доступе к достаточному жилищу, гарантиях землевладения, основных городских услугах и эко-

номических возможностях для всех; брошюры, листовки и профили по вопросам предупреждения кризисов в городах, 

укрепления устойчивости и восстановления.  
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Программа 13 
  Международный контроль над наркотическими 

средствами, предупреждение преступности и 
терроризма и уголовное правосудие 
 

 

   Мандаты директивных органов 
 

 

  Конвенции 
 

  • Единая конвенция о наркотических средствах 1961  года с поправками, внесенными в нее в 

соответствии с Протоколом 1972 года 

  • Конвенция о психотропных веществах 1971 года 

  • Конвенция Организации Объединенных Наций о борьбе против незаконного оборота нарко-

тических средств и психотропных веществ 1988  года 

  • Конвенция Организации Объединенных Наций против транснациональной организованной 

преступности и протоколы к ней 

  • Протокол о предупреждении и пресечении торговли людьми, особенно женщинами и 

детьми, и наказании за нее, дополняющий Конвенцию Организации Объединенных Наций 

против транснациональной организованной преступности  

  • Протокол против незаконного ввоза мигрантов по суше, морю и воздуху, дополняющий Кон-

венцию Организации Объединенных Наций против транснациональной организованной 

преступности 

  • Протокол против незаконного изготовления и оборота огнестрельного оружия, его состав-

ных частей и компонентов, а также боеприпасов к нему, дополняющий Конвенцию Органи-

зации Объединенных Наций против транснациональной организованной преступности  

  • Конвенция Организации Объединенных Наций против коррупции 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

S-30/1 Наша общая приверженность эффектив-

ному решению мировой проблемы нарко-

тиков и борьбе с ней 

62/272, 64/297 Глобальная контртеррористическая стра-

тегия Организации Объединенных Наций  

64/182  Международное сотрудничество в реше-

нии мировой проблемы наркотиков8  

66/282, 68/276, 

70/291, 72/284  

Обзор Глобальной контртеррористиче-

ской стратегии Организации Объединен-

ных Наций 

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года 

70/266 Политическая декларация по ВИЧ и 

СПИДу: ускоренными темпами к активи-

зации борьбы с ВИЧ и прекращению 

эпидемии СПИДа к 2030 году 

72/279 Переориентация системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в контек-

сте четырехгодичного всеобъемлющего 

обзора политики в области оперативной 

деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 

73/183 Усиление роли Комиссии по предупре-

ждению преступности и уголовному пра-

восудию в содействии осуществлению 

Повестки дня в области устойчивого раз-

вития на период до 2030 года 
 

  

__________________ 

 8 Особое внимание обращается на Политическую декларацию и План действий по 

налаживанию международного сотрудничества в целях выработки комплексной и 

сбалансированной стратегии борьбы с мировой проблемой наркотиков (см. E/2009/28). 

https://undocs.org/ru/A/RES/S-30/1
https://undocs.org/ru/A/RES/62/272
https://undocs.org/ru/A/RES/64/297
https://undocs.org/ru/A/RES/64/182
https://undocs.org/ru/A/RES/66/282
https://undocs.org/ru/A/RES/68/276
https://undocs.org/ru/A/RES/70/291
https://undocs.org/ru/A/RES/72/284
https://undocs.org/ru/A/RES/70/112
https://undocs.org/ru/A/RES/70/266
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/73/183
https://undocs.org/ru/E/2009/28
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Резолюции Комиссии по предупреждению преступности и уголовному правосудию  
 
 

28/4 Бюджет Фонда Организации Объединен-

ных Наций по предупреждению преступ-

ности и уголовному правосудию на двух-

годичный период 2020–2021 годов 
 

 

Резолюции Комиссии по наркотическим средствам  
 

 

62/9 Бюджет Фонда Программы Организации 

Объединенных Наций по международ-

ному контролю над наркотиками на двух-

годичный период 2020–2021 годов 
 

 

 

Заявления и декларации Комиссии по наркотическим средствам  
 

 

Декларация министров об активизации наших действий на 

национальном, региональном и международном уровнях в 

целях ускорения выполнения наших совместных обяза-

тельств по решению мировой проблемы наркотиков и борьбе 

с ней 

Совместное заявление министров по итогам проведенного в 

2014 году Комиссией по наркотическим средствам на высо-

ком уровне обзора хода осуществления государствами-чле-

нами Политической декларации и Плана действий по нала-

живанию международного сотрудничества в целях выра-

ботки комплексной и сбалансированной стратегии борьбы с 

мировой проблемой наркотиков 
    
  
 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Борьба с транснациональной организованной преступностью  
 

 

  Цель 
 

 

 13.1 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

поощрении и поддержке принятия эффективных мер по борьбе с транснациональной органи-

зованной преступностью и незаконной торговлей.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 13.2 В таблице 13.1 ниже указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятель-

ность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способ-

ствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 13.1  

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

 Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 11 17 32 15 

 1. Документы Конференции участников Конвенции против транснациональ-

ной организованной преступности и протоколов к ней и ее рабочих групп  11 17 32 15 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  15 15 26 15 

 2. Заседания Конференции участников, в том числе заседания ее рабочих 

групп 15 15 26 15 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества  

(число проектов) 12 12 12 12 

 3. Проекты по линии технического сотрудничества в области предупрежде-

ния транснациональной организованной преступности и борьбы с ней  3 3 3 3 

 4. Проекты по линии технического сотрудничества в области предупрежде-

ния торговли незаконными товарами и борьбы с ней  4 4 4 4 

 5. Проекты по линии технического сотрудничества в области предупрежде-

ния торговли людьми и незаконного провоза мигрантов и борьбы с этими 

явлениями 2 2 2 2 

 6. Проекты по линии технического сотрудничества в области предупрежде-

ния торговли киберпреступности и отмывания денег и борьбы с этими яв-

лениями 3 3 3 3 

 Публикации (число публикаций) 3 3 3 3 

 7. Публикации по вопросам организованной преступности и незаконного 

оборота 3 3 3 3 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онные услуги по вопросам присоединения к Конвенции и протоколам к ней.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : платформа «ШЕРЛОК». 

 

 

 

  Подпрограмма 2  

  Комплексный и сбалансированный подход к борьбе с мировой проблемой 

наркотиков 
 

 

  Цель 
 

 

 13.3 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

принятии эффективных, комплексных и сбалансированных мер для решения мировой про-

блемы наркотиков в соответствии с тремя конвенциями о контроле над наркотиками и другими 

соответствующими договорами Организации Объединенных Наций.  
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 Предусмотренная деятельность 
 

 

 13.4 В таблице 13.2 ниже указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятель-

ность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способ-

ствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 13.2  

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 10 10 10 10 

 1. Доклады Комиссии по наркотическим средствам о прогрессе, достигну-

том государствами-членами в выполнении обязательств, содержащихся в 

Политической декларации и Плане действий 2009  года и в резолюциях, 

касающихся сокращения спроса на наркотики и связанных с этим вопро-

сов, ВИЧ/СПИДа и альтернативного развития  3 3 3 3 

 2. Доклады Комиссии по наркотическим средствам о региональных тенден-

циях в области незаконного оборота наркотиков  5 5 5 5 

 3. Записка для Комиссии по наркотическим средствам о координации и со-

гласованности между Комиссией и Программным координационным ко-

митетом Объединенной программы Организации Объединенных Наций по 

ВИЧ/СПИДу 2 2 2 2 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  27 27 27 27 

 4. Заседания Комиссии по наркотическим средствам, включая ее вспомога-

тельные органы, по вопросам, касающимся сокращения спроса на нарко-

тики и связанных с этим вопросов, ВИЧ/СПИДа и альтернативного разви-

тия  21 21 21 21 

 5. Заседания Комиссии по предупреждению преступности и уголовному пра-

восудию по вопросам, касающимся сокращения спроса на наркотики и 

связанных с этим вопросов, профилактики, лечения и ухода в связи с 

ВИЧ/СПИДом и устойчивых источников средств к существованию  1 1 1 1 

 6. Заседания группы экспертов по вопросам, касающимся сокращения 

спроса на наркотики, ВИЧ/СПИДа и альтернативного развития  5 5 5 5 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества  

(число проектов) 11 11 11 11 

 7. Проекты, связанные с профилактикой наркопотребления и лечением и ре-

абилитацией лиц, употребляющих наркотики, включая доступ к контроли-

руемым веществам для медицинских целей  5 5 5 5 

 8. Проекты, связанные с профилактикой, лечением и уходом в связи с 

ВИЧ/СПИДом 5 5 5 5 

 9. Проекты, связанные с альтернативным развитием и устойчивыми источ-

никами средств к существованию 1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 24 24 24 24 

 10. Учебные курсы по конвенциям о контроле над наркотиками и по сокраще-

нию предложения наркотиков  15 15 15 15 

 11. Учебная подготовка по вопросам сокращения спроса на наркотики, 

ВИЧ/СПИДа и альтернативного развития  9 9 9 9 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
 Публикации (число публикаций) 3 3 3  3 

 12. Публикация о профилактике и лечении наркопотребления и доступе к кон-

тролируемым веществам 2 2 2 2 

 13. Публикации о профилактике, лечении и уходе в связи с ВИЧ/СПИДом  1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онные услуги по вопросам правоохранительной деятельности и осуществления конвенций о контроле над наркотиками; 

и оказание основной и технической поддержки по вопросам научно обоснованной профилактики и лечения, по вопро-

сам профилактики, лечения и ухода в связи с ВИЧ/СПИДом и по вопросам альтернативного развития и устойчивых ис-

точников средств к существованию.  

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Борьба с коррупцией 
 

 

 Цель 
 

 

 13.5 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

предупреждении коррупции и борьбе с ней в соответствии с Конвенцией Организации Объ-

единенных Наций против коррупции.  

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 13.6 В таблице 13.3 ниже указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятель-

ность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способ-

ствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 13.3 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 100 100 80 100 

 1. Записка Генерального секретаря о предупреждении преступности и уго-

ловном правосудии, адресованная Генеральной Ассамблее  1 1 0 1 

 2. Доклады о ежегодной сессии Конференции государств-участников и о 

сессиях вспомогательных органов Конференции  7 7 6 7 

 3. Тематические доклады о Механизме обзора хода осуществления Конвен-

ции Организации Объединенных Наций против коррупции  2 2 2 2 

 4. Региональные доклады Механизма обзора хода осуществления и другие 

справочные документы 16 16 16 16 

 5. Справочные документы для восьмой сессии Конференции государств-

участников и для вспомогательных органов Конференции (включая ре-

зюме докладов о страновых обзорах для рассмотрения Группой по обзору 

хода осуществления) 74 74 56 74 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  58 58 42 58 

 6. Заседания Генеральной Ассамблеи (Третий комитет) по вопросам, касаю-

щимся коррупции и экономических преступлений  1 1  1 1 

 7. Заседания Экономического и Социального Совета  1 1 1 1 

 8. Заседания Конференции государств-участников и ее вспомогательных ор-

ганов 56 56 40 56 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества  

(число проектов) 2 2 2 2 

 9. Глобальная программа осуществления Дохинской декларации «На пути к 

формированию культуры законопослушания»  1 1 1 1 

 10. Глобальная программа по предупреждению коррупции и борьбе с ней по-

средством эффективного осуществления Конвенции Организации Объеди-

ненных Наций против коррупции в поддержку цели  16 в области устойчи-

вого развития 1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 8 8 5 5 

 11. Совещания группы экспертов по вопросам о коррупционных доходах, по-

священные разработке руководящих указаний или инструментов в кон-

кретных областях Конвенции Организации Объединенных Наций против 

коррупции на основе потребностей, выявленных в рамках Механизма об-

зора хода осуществления, включая системы предупреждения и уголовного 

правосудия 8 8 5 5 

 Публикации (число публикаций) 3 3 4 4 

 12. Договоры и связанные с ними публикации по вопросам коррупции, вклю-

чая Конвенцию против коррупции, руководство для законодательных ор-

ганов по осуществлению Конвенции, официальные отчеты о переговорах 

по Конвенции, правила процедуры Конференции государств-участников и 

справочные документы для Механизма обзора хода осуществления  3 3 4 4 

 Технические материалы (число материалов) 4 4 3 3 

 13. Руководящие и методические указания по борьбе с коррупцией 4 4 3 3 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онные услуги на протяжении всего процесса функционирования Механизма обзора хода осуществления в отношении, в 

частности, подготовки правительственных экспертов к проведению обзоров (7), анализа ответов на контрольные опрос-

ники для самооценки (22), организации посещений стран (20), подготовки докладов о страновых обзорах (16) и состав-

ления резюме (20). 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : ведение базы данных по законодательству и 

судебной практике, а также по неюридической информации, касающейся Конвенции против коррупции , в том числе по 

вопросам, касающимся возвращения активов; база данных по компетентным органам, координаторам по вопросам воз-

вращения активов и центральным органам; и обслуживание веб-портала по борьбе с коррупцией «Инструменты и ре-

сурсы для расширения знаний о борьбе с коррупцией»; электронные инструменты и учебные материалы по стандартам, 

стратегиям, оперативным процедурам и передовой практике осуществления Конвенции государствами -участниками. 
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 Подпрограмма 4 

 Предупреждение терроризма 
 

 

 Цель 
 

 

 13.7 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении направленного на борьбу с терроризмом режима уголовного правосудия, который 

является эффективным и применяется государствами в соответствии с принципом верховен-

ства права. 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 13.8 В таблице 13.4 ниже указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятель-

ность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способ-

ствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 13.4  

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 1 2 2 1 

 1. Доклад Генерального секретаря, представленный Комиссии по предупре-

ждению преступности и уголовному правосудию  1 1 1 1 

 2. Доклад Генерального секретаря Генеральной Ассамблее  – 1 1 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  8 17 12 20 

 3. Заседания Генеральной Ассамблеи и ее вспомогательных органов  2 1  2 2 

 4. Заседания Совета Безопасности и его вспомогательных органов  5 3 5 5 

 5. Двухгодичный обзор Генеральной Ассамблеей Глобальной контртеррори-

стической стратегии Организации Объединенных Наций  – – 4 – 

 6. Заседания Комиссии по предупреждению преступности и уголовному пра-

восудию 1 13 1 13 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества 

(число проектов) 1 1 1 1 

 7. Глобальная программа по укреплению правового режима борьбы с терро-

ризмом 1 1 1 1 

 Публикации (число публикаций) 3 4 4 3 

 8. Руководящие принципы, относящиеся к документам, касающимся хими-

ческого, биологического, радиологического и ядерного терроризма, и ре-

золюции 1540 (2004) Совета Безопасности 1 – – – 

 9. Справочник по всестороннему учету гендерной проблематики в контексте 

предупреждения терроризма и борьбы с ним – 1 – – 

 10. Практическое руководство по разработке альтернатив тюремному заклю-

чению для возвращающихся иностранных боевиков-террористов 1 – – – 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
 11. Справочник по укреплению сотрудничества и координации между нацио-

нальными службами по борьбе с терроризмом и разведывательными служ-

бами  1 1 – – 

 12. Публикации, справочники и учебные пособия по конкретным тематиче-

ским вопросам, связанным с борьбой с терроризмом – 2 3 2 

 13. Поддержка правовых мер реагирования и потенциала в области уголов-

ного правосудия, направленных на предупреждение терроризма и борьбу 

с ним (набор услуг) – – 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онные услуги по разработке законодательства и по стратегиям и планам действий; консультации по разработке планов 

технической помощи; консультационные услуги в связи с поездками Контртеррористического комитета; и основная под-

держка национальных учебных заведений.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновление и ведение базы данных по законо-

дательству в области борьбы с терроризмом, базы данных национальных центральных органов по делам о терроризме, 

онлайновой учебной платформы по вопросам борьбы с терроризмом, базы данных по судебной практике для Северной и 

Южной Америки и Центральноазиатской сети по предупреждению терроризма.  

D. Деятельность в области коммуникации     

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : гло-

бальный парламентский саммит по терроризму; содействие ратификации 19 международно -правовых документов, каса-

ющихся терроризма; брошюры, листовки и комплекты информационных материалов по правовым вопросам, вопросам 

уголовного правосудия и смежным областям; и проведение Международного дня памяти и поминовения жертв терро-

ризма. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержание веб-сайта и платформ в социаль-

ных сетях. 

 

 

 

 Подпрограмма 5 

 Правосудие 
 

 

 Цель 
 

 

 13.9 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении верховенства права в качестве основы для устойчивого развития путем предупре-

ждения преступности и содействия созданию эффективных, справедливых, гуманных и под-

отчетных систем уголовного правосудия в соответствии со стандартами и нормами Организа-

ции Объединенных Наций в области предупреждения преступности и уголовного правосудия 

и другими соответствующими международными документами.  

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 13.10 В таблице 13.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 13.5 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 1 1 4 1 

 1. Доклады для Комиссии по предупреждению преступности и уголовному 

правосудию 1 1 2 1 

 2. Рабочие документы для конгрессов Организации Объединенных Наций по 

предупреждению преступности и уголовному правосудию  – – 2 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  1 1 3 1 

 3. Заседания Комиссии по предупреждению преступности и уголовному пра-

восудию 1 1  1 1 

 4. Заседания конгрессов Организации Объединенных Наций по предупре-

ждению преступности и уголовному правосудию  – – 2 – 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества 

(число проектов) 4 4 4 5 

 5. Глобальные проекты по оказанию государствам-членам поддержки в обла-

сти предупреждения преступности и уголовного правосудия  4 4 4 5 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 40 40 40 40 

 6. Учебные курсы, семинары и практикумы по предупреждению преступно-

сти и уголовному правосудию 40 40 40 40 

 Публикации (число публикаций) 2 2 2 2 

 7. Серия справочников по уголовному правосудию  2 2 2 2 
 

 

 

 

 Подпрограмма 6 

Исследования, анализ тенденций и судебная экспертиза 
 

 

 Цель 
 

 

 13.11 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

углублении понимания специфических и общих тенденций в области наркотиков и преступ-

ности в целях обеспечения эффективной разработки политики и принятия действенных опе-

ративных мер реагирования, в том числе в целях обзора прогресса в достижении согласован-

ных на международном уровне целей в области устойчивого развития.  

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 13.12 В таблице 13.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 13.6  

Подпрограмма 6: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов)  2 2 2 2 

 1. Доклад для Комиссии по наркотическим средствам о злоупотреблении 

наркотиками в мире 1 1 1 1 

 2. Доклад для Комиссии по предупреждению преступности и уголовному 

правосудию о мировых тенденциях в области преступности  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  2 2 2 2 

 3. Заседания Комиссии по наркотическим средствам по вопросу о злоупо-

треблении наркотиками в мире  1 1 1 1 

 4. Заседания Комиссии по предупреждению преступности и уголовному пра-

восудию по вопросу о мировых тенденциях в области преступности  1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней)  10 10 10 10 

 5. Практикумы/учебные курсы по контролю над наркотиками, предупрежде-

нию преступности и криминалистике 10 10 10 10 

 Публикации (число публикаций) 9 10 10 10 

 6. Научные публикации по контролю над наркотиками и предупреждению 

преступности 4 5 5 5 

 7. Криминалистические публикации по вопросам контроля над наркотиками 

и предупреждения преступности  4 4 4 4 

 8. Журналы о наркотиках, преступности и обществе  1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 14 14 14 14 

 9. Материалы технических исследований по мониторингу запрещенных 

наркотикосодержащих культур  5 5 5 5 

 10. Технические криминалистические материалы по контролю над наркоти-

ками и предупреждению преступности  9 9 9 9 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа по статистике наркотиков и пре-

ступности; по криминалистике; консультационные услуги, поддержка и информация для правительств, международных, 

региональных и национальных организаций, учреждений и лабораторий; консультационные услуги, поддержка и инфор-

мация об обследованиях по вопросам наркотиков и преступности; и консультационные услуги, поддержка и информация 

по криминалистике (37). 

Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: международные статистические данные о пре-

ступности, основанные на ответах, полученных в ходе ежегодного обзора тенденций в области преступности; междуна-

родные статистические данные о запрещенных наркотиках; и онлайновая база данных об отдел ьных изъятиях наркоти-

ков. 
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 Подпрограмма 7 

Поддержка в вопросах политики 
 

 

 Цель 
 

 

 13.13 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении согласованности политики и оперативных мер реагирования, а также проведении 

надлежащих институциональных реформ в целях повышения эффективности контроля над 

наркотиками, предупреждения преступности и уголовного правосудия.  

 

 

 Предусмотренная деятельность  
 

 

 13.14 В таблице 13.7 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 13.7  

Подпрограмма 7: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества 

(число проектов) – 5 5 5 

 1. Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества, 

связанные с управлением по результатам и стратегическим планирова-

нием – 1 1 1 

 2. Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества, 

связанные с информационно-пропагандистской деятельностью и глобаль-

ными коммуникациями – 1 1 1 

 3. Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества, 

связанные с партнерством с гражданским обществом  – 1 1 1 

 4. Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества, 

связанные с обеспечением безопасности в городах  – 1 1 1 

 5. Проект по управлению Целевым фондом добровольных взносов Органи-

зации Объединенных Наций для жертв торговли людьми, особенно жен-

щинами и детьми – 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 5 14 30 33 

 6. Учебные мероприятия по вопросам эффективного участия организаций 

гражданского общества в решении вопросов, относящихся к мандату УНП 

ООН, включая борьбу с наркотиками, преступностью и коррупцией  – 9 15 18 

 7. Учебные мероприятия по вопросу о всестороннем учете целей в области 

устойчивого развития в национальных планах  5 5 5 5 

 8. Учебные мероприятия по вопросам управления по результатам и страте-

гического планирования – – 10 10 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

      Публикации (число публикаций) – 4 2 2 

 9. Публикации по вопросам эффективного участия организаций граждан-

ского общества в решении вопросов, относящихся к мандату УНП ООН, 

включая борьбу с наркотиками, преступностью и коррупцией  – 2 1 1 

 10. Публикации по вопросам управления по результатам и всестороннего 

учета Повестки дня на период до 2030 года  – 2 1 1 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : кам-

пании по случаю Международного дня борьбы со злоупотреблением наркотическими средствами и их незаконным обо-

ротом, Всемирного дня борьбы с торговлей людьми и Международного дня борьбы с коррупцией; информационно-ре-

кламные материалы по областям мандата УНП ООН, в том числе о Комиссии по наркотическим средствам и Комиссии 

по предупреждению преступности и уголовному правосудию; и инициативы по сбору средств и страте гическому парт-

нерству с международными финансовыми учреждениями, международными организациями и частным сектором (5).  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : мероприятия для прессы (2); и разработка новых ини-

циатив по сбору средств и стратегических партнерств с международными финансовыми учреждениями, международ-

ными организациями и частным сектором в поддержку Целевого фонда добровольных взносов Организации Объединен-

ных Наций для жертв торговли людьми, особенно женщинами и детьми.  

Цифровые платформы и мультимедийные материалы: разработка, поддержание и обновление веб-сайта УНП ООН и 

каналов в социальных сетях; и комплекты материалов для социальных сетей, в том числе аудиовизуальные и текстовые 

материалы (10). 

 

 

 

  Подпрограмма 8  

Техническое сотрудничество и поддержка деятельности на 

местах  
 

 

 Цель 
 

 

 13.15 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

разработке для государств-членов эффективных, действенных и актуальных программ по 

борьбе с наркотиками и преступностью.  
 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 13.16 В таблице 13.8 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

  

Таблица 13.8  

Подпрограмма 8: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

 Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

 Запланиро-

ванный пока-

затель 

2021 год 

 Запланиро-

ванный пока-

затель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества 

(число проектов) 20 18 22 18 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

 Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

 Запланиро-

ванный пока-

затель 

2021 год 

 Запланиро-

ванный пока-

затель 

     
 Техническое сотрудничество и поддержка региональных и страновых про-

грамм в их деятельности на местах  20 18 22 18 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультации 

с государствами-членами и партнерами по стратегическим и программным приоритетам УНП ООН, новым программ-

ным инициативам и вариантам, включая партнерские отношения; стратегическая и оперативная полевая под держка и 

основные услуги по надзору; и консультационные услуги для государств-членов и заинтересованных сторон по вопро-

сам политики, стратегий и рамок сотрудничества в областях, охватываемых мандатом УНП ООН.  

E. Вспомогательная деятельность      

 Охрана и безопасность: услуги по обеспечению охраны и безопасности для отделений на местах.  

 

 

 

  Подпрограмма 9  

Секретариатское обслуживание и основная поддержка 

межправительственных органов Организации Объединенных 

Наций, Международного комитета по контролю над 

наркотиками и Конгресса Организации Объединенных Наций 

по предупреждению преступности и уголовному правосудию 
 

 

 Цель 
 

 

 13.17 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении эффективного функционирования межправительственных органов Организации 

Объединенных Наций, занимающихся вопросами наркотиков, преступности и терроризма, в 

целях выполнения их мандатов; обеспечении выполнения Международным комитетом по кон-

тролю над наркотиками его мандата, основанного на договорах и заключающегося в отслежи-

вании и поощрении осуществления и полного соблюдения положений международных дого-

воров о контроле над наркотиками; и обеспечении выполнения Конгрессом Организации Объ-

единенных Наций по предупреждению преступности и уголовному правосудию его консуль-

тативной роли. 

 

 

 Предусмотренная деятельность  
 

 

 13.18 В таблицах 13.9 и 13.10 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятель-

ность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способ-

ствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 13.9 

Подпрограмма 9, компонент 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский показа-

тель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 86 90  82  69  

 1. Доклады Генеральной Ассамблее о международном сотрудничестве в 

борьбе с мировой проблемой наркотиков и о предупреждении 5 7 22 4 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский показа-

тель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     преступности и уголовном правосудии, включая доклады о работе конгрес-

сов Организации Объединенных Наций по предупреждению преступности 

и уголовному правосудию 

 2. Записки для Экономического и Социального Совета о вкладе Комиссии по 

наркотическим средствам и Комиссии по предупреждению преступности и 

уголовному правосудию в проведение ежегодного политического форума 

высокого уровня по устойчивому развитию  2 2 2 2 

 3. Ежегодные доклады Экономическому и Социальному Совету о работе ос-

новных и возобновленных сессий Комиссии по наркотическим средствам и 

Комиссии по предупреждению преступности и уголовному правосудию  4 4 4 4 

 4. Ежегодные доклады для Комиссии по предупреждению преступности и 

уголовному правосудию 13 15 14 14 

 5. Доклады для региональных совещаний по подготовке к четырнадцатому 

Конгрессу Организации Объединенных Наций по предупреждению пре-

ступности и уголовному правосудию  16 16 – – 

 6. Доклады для Комиссии по наркотическим средствам  12 14 12 13 

 7. Доклады и записки Секретариата для вспомогательных органов, в том 

числе об их совещаниях, сотрудничестве и выполнении рекомендаций  30 30 24 30 

 8. Записки Секретариата для комиссий о работе постоянной межправитель-

ственной рабочей группы открытого состава по улучшению руководства 

деятельностью и финансового положения УНП ООН  2 2 2 2 

 9. Документация для заседаний специальных групп экспертов, связанных с 

Комиссией по наркотическим средствам  2 – 2 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  192  179  185  160  

 10. Региональные совещания по подготовке к четырнадцатому Конгрессу Орга-

низации Объединенных Наций по предупреждению преступности и уго-

ловному правосудию 30 30 – – 

 11. Заседания четырнадцатого Конгресса Организации Объединенных Наций 

по предупреждению преступности и уголовному правосудию  – – 33 – 

 12. Заседания Экономического и Социального Совета  6 6 6 6 

 13. Заседания Комиссии по предупреждению преступности и уголовному пра-

восудию 46 32 46 46 

 14. Заседания Комиссии по наркотическим средствам, в том числе заседания 

вспомогательных органов Комиссии  96 99 86 96 

 15. Заседания постоянной межправительственной рабочей группы открытого 

состава по улучшению руководства деятельностью и финансового положе-

ния УНП ООН 12 12 12 12 

 16. Заседания специальных групп экспертов, связанных с Комиссией по нарко-

тическим средствам 2 – 2 – 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 5 5 5 5 

 17. Доклад об изготовлении наркотических средств и психотропных веществ и 

их прекурсоров 1 1 1 1 

 18. Справочник компетентных национальных органов, действующих на осно-

вании международных договоров о контроле над наркотиками 1 1 1 1 

 19. Списки и таблицы международных конвенций о контроле над наркотиками  3 3 3 3 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание ос-

новной и технической поддержки комиссиям, базирующимся в Вене, представителям государств-членов, постоянным 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский показа-

тель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     представительствам в Вене и другим соответствующим заинтересованным сторонам, имеющим отношение к работе ко-

миссий; направление вербальных нот в качестве уведомлений в соответствии с международными договорами о контроле 

над наркотиками; и координация и отслеживание выполнения мандатов, содержащихся в соответствующих резолюциях 

и решениях, принятых комиссиями.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: ведение и обновление базы данных об изготов-

лении наркотических средств и психотропных веществ и их прекурсоров; ведение и обновление базы данных по резолю-

циям и решениям Комиссии по наркотическим средствам и Комиссии по предупреждению преступности и уголовному 

правосудию; и разработка и обновление защищенных веб-страниц (3) для использования Комиссией по наркотическим 

средствам, Комиссией по предупреждению преступности и уголовному правосудию и постоянной межправительстве н-

ной рабочей группой открытого состава по улучшению руководства деятельностью и финансового положения УНП 

ООН. 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: орга-

низация и популяризация специальных мероприятий комиссий, включая выпуск ежегодного Всемирного доклада о 

наркотиках (2).  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : подготовка для размещения на веб-сайте УНП ООН 

веб-репортажей с освещением основных событий и обновленной информации о работе комиссий и конгрессов по преду-

преждению преступности (4).  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: разработка и обновление специальных веб-сайтов для комис-

сий, конгрессов Организации Объединенных Наций по предупреждению преступности и уголовному правосудию, по-

следующая деятельность по итогам специальной сессии Генеральной Ассамблеи по мировой проблеме наркотиков, со-

стоявшейся в 2016 году, и последующая деятельность по итогам этапа заседаний Комиссии по наркотическим средствам 

на уровне министров, состоявшегося в 2019 году (5); и управление специальными учетными записями в социальных 

сетях, включая «Твиттер» (4), «Ютуб», «Инстаграм» (2) и «Фликр» (3) (Комиссия по наркотическим средства м, Комис-

сия по предупреждению преступности и уголовному правосудию, последующая деятельность по итогам специальной 

сессии Генеральной Ассамблеи 2016 года и конгрессы Организации Объединенных Наций по предупреждению преступ-

ности и уголовному правосудию).  

 

 

Таблица 13.10  

Подпрограмма 9, компонент 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский показа-

тель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 52 58 52 52 

 1. Годовой доклад Международного комитета по контролю над наркотиками 1 1 1 1 

 2 Доклады Международного комитета по контролю над наркотиками о вы-

полнении статьи 12 

(о наркотических средствах и психотропных веществах) Конвенции 1988 

года 3 3 3 3 

 3. Доклады о контроле за перемещением наркотических средств, психотроп-

ных веществ и химических веществ-прекурсоров в законных целях и о 

поставке опиатного сырья и спросе на опиаты в медицинских и научных 

целях 8 8 8 8 

 4. Доклад о событиях в межсессионный период, доклад Комитета по финан-

совым и административным вопросам, доклад Постоянного комитета по 

исчислениям и доклад о выполнении решений, принятых на его предыду-

щей сессии, и доклады по вопросам, рассмотренным Международным ко-

митетом по контролю над наркотиками, и принятым им решениям 11 11 11 11 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский показа-

тель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
 5. Исчисление потребностей в наркотических средствах, оценка потребно-

стей в психотропных веществах и оценка законных потребностей в пре-

курсорах стимуляторов амфетаминового ряда  6 6 6 6 

 6. Оценка общего соблюдения правительствами положений договоров, до-

клад о мерах по обеспечению выполнения международных договоров о 

контроле над наркотиками, доклады о миссиях, проведенных Междуна-

родным комитетом по контролю над наркотиками, и конкретные исследо-

вания по вопросу осуществления государствами-членами рекомендаций, 

вынесенных Комитетом, и оценка этого процесса  23 29 23 23 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  98 88 98 98 

 7. Заседания Международного комитета по контролю над наркотиками и его 

Постоянного комитета по исчислениям  60 58 60 60 

 8. Заседания специальных групп экспертов для консультирования Междуна-

родного комитета по контролю над наркотиками  18 12 18 18 

 9. Заседания в связи с глобальными проектами Международного комитета 

по контролю над наркотиками 20 18 20 20 

 Конференционное и секретариатское обслуживание заседаний  (число 

трехчасовых заседаний) 98 88 98 98 

 10. Заседания Международного комитета по контролю над наркотиками и его 

Постоянного комитета по исчислениям  60 58 60 60 

 11. Заседания специальных групп экспертов для консультирования Междуна-

родного комитета по контролю над наркотиками  18 12 18 18 

 12. Заседания в связи с глобальными проектами Международного комитета 

по контролю над наркотиками 20 18 20 20 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 8 12 4 4 

 13. Учебные курсы для национальных органов в целях повышения эффектив-

ности соблюдения договоров о контроле над наркотиками и расширения 

доступа к контролируемым на международном уровне веществам для ис-

пользования в медицинских и научных целях, а также предотвращения их 

утечки и злоупотребления ими 8 12 4 4 

 Технические материалы (число материалов) 56  56 56  56  

 14. Ежемесячное обновление исчислений и оценок медицинских и научных 

потребностей в наркотических средствах и психотропных веществах  24 24 24 24 

 15. Ежегодное обновление предусмотренных договорами форм отчетности 

государств-членов о наркотических средствах, психотропных веществах и 

химических веществах-прекурсорах, представляемой в соответствии с 

конвенциями 1961, 1971 и 1988 годов и соответствующими резолюциями 

Экономического и Социального Совета, и ежегодное обновление перечней 

наркотических средств, психотропных веществ и химических веществ-

прекурсоров, контролируемых в соответствии с этими тремя конвенциями  12 12 12 12 

 16. Ведение на периодической основе таблиц стран, которым требуются раз-

решения на импорт веществ, включенных в Списки III и IV Конвенции 

1971 года, и ежегодное обновление перечня не внесенных в списки хими-

ческих веществ, подлежащих специальному международному надзору  5 5 5 5 

 17. Ежемесячный выпуск предупреждений по вопросам, связанным с контро-

лем над наркотиками и соблюдением договоров, и обновление учебных 

материалов для национальных органов по вопросам осуществления поло-

жений трех конвенций о контроле над наркотиками  15 15 15 15 



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 495/1047 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский показа-

тель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: миссии Меж-

дународного комитета по контролю над наркотиками для обзора хода осуществления конвенций и вынесения рекоменда-

ций, направленных на обеспечение более эффективного присоединения к договорам и их осуществления, в целях обес-

печения наличия контролируемых на международном уровне веществ при одновременном предупреждении утечки, не-

законного оборота и злоупотребления ими.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : Международная система регистрации наркоти-

ков (IDS); Международная система разрешений на ввоз и вывоз (I2ES); Онлайновая система предварительного уведом-

ления об экспорте (PEN Online); Система сообщений о случаях, связанных с прекурсорами (PICS); и Информационно-

коммуникационная система проекта «Ион» (IONICS). 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: па-

раллельные мероприятия в ходе межправительственных совещаний.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и пресс-конференции, посвященные дея-

тельности Международного комитета по контролю над наркотиками; ответы на запросы СМИ; выступления членов Ко-

митета на межправительственных совещаниях; информационные бюллетени для правительств; и распространение реко-

мендаций и позиций Комитета среди лиц, принимающих решения, и широкой общественности.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и ведение веб-сайта Международного комитета по 

контролю над наркотиками и защищенных разделов для членов Комитета и компетентных национальных органов.  
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Программа 14 
  Гендерное равенство и расширение прав 

и возможностей женщин 
 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

 

34/180  Конвенция о ликвидации всех форм дис-

криминации в отношении женщин  

50/42  Четвертая Всемирная конференция по 

положению женщин 

50/203  Последующая деятельность по итогам 

четвертой Всемирной конференции по 

положению женщин и всестороннее осу-

ществление Пекинской декларации и 

Платформы действий 

54/4  Факультативный протокол к Конвенции 

о ликвидации всех форм дискриминации 

в отношении женщин 

54/134  Международный день борьбы за ликви-

дацию насилия в отношении женщин  

S-23/2  Политическая декларация  

S-23/3  Дальнейшие меры и инициативы по осу-

ществлению Пекинской декларации и 

Платформы действий 

62/136  Улучшение положения женщин в сель-

ских районах 

64/289  Слаженность в системе 

66/130  Женщины и участие в политической 

жизни  

69/313  Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции 

по финансированию развития  

70/1  «Преобразование нашего мира: По-

вестка дня в области устойчивого разви-

тия на период до 2030 года»  

71/243  Четырехгодичный всеобъемлющий об-

зор политики в области оперативной де-

ятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 

72/279 Переориентация системы развития Ор-

ганизации Объединенных Наций в кон-

тексте четырехгодичного всеобъемлю-

щего обзора политики в области опера-

тивной деятельности в целях развития в 

рамках системы Организации Объеди-

ненных Наций 

73/146  Торговля женщинами и девочками  

73/148  Активизация усилий в целях предотвра-

щения и искоренения всех форм насилия 

в отношении женщин и девочек: сексу-

альные домогательства 

73/149  Активизация глобальных усилий в целях 

искоренения практики калечащих опера-

ций на женских половых органах 

74/126  Улучшение положения женщин и дево-

чек в сельских районах   

74/127  Насилие в отношении трудящихся жен-

щин-мигрантов  

74/128  Последующая деятельность в связи с 

четвертой Всемирной конференцией по 

положению женщин и полное осуществ-

ление Пекинской декларации и Плат-

формы действий и решений двадцать 

третьей специальной сессии Генераль-

ной Ассамблеи 

74/235  Женщины в процессе развития  
 

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 

 

76 (V) Сообщения, касающиеся положения 

женщин 

304 (XI) Доклад Комиссии по положению жен-

щин (четвертая сессия) 

1992/19 Сообщения о положении женщин  

1996/6 Последующая деятельность по итогам 

четвертой Всемирной конференции по 

положению женщин 

1996/31 Консультативные отношения между Ор-

ганизацией Объединенных Наций и не-

правительственными организациями  

1999/257 Улучшение возможностей Комиссии по 

положению женщин по дальнейшему 

выполнению ее мандата 

2005/232 Заявление Комиссии по положению жен-

щин по случаю десятой годовщины чет-

вертой Всемирной конференции по по-

ложению женщин 

2009/16 Рабочая группа по сообщениям о поло-

жении женщин Комиссии по положению 

женщин 

2015/6  Будущая организация и методы работы 

Комиссии по положению женщин  

https://undocs.org/ru/A/RES/34/180
https://undocs.org/ru/A/RES/50/42
https://undocs.org/ru/A/RES/50/203
https://undocs.org/ru/A/RES/54/4
https://undocs.org/ru/A/RES/54/134
https://undocs.org/ru/A/RES/S-23/2
https://undocs.org/ru/A/RES/S-23/3
https://undocs.org/ru/A/RES/62/136
https://undocs.org/ru/A/RES/64/289
https://undocs.org/ru/A/RES/66/130
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/73/146
https://undocs.org/ru/A/RES/73/148
https://undocs.org/ru/A/RES/73/149
https://undocs.org/ru/A/RES/74/126
https://undocs.org/ru/A/RES/74/127
https://undocs.org/ru/A/RES/74/128
https://undocs.org/ru/A/RES/74/235
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/6
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2019/2  Всесторонний учет гендерной проблема-

тики во всех стратегиях и программах в 

системе Организации Объединенных 

Наций 
 

 

Согласованные выводы Экономического и Социального Совета и заявление министров  
 

 

1997/2 Всесторонний учет гендерной проблема-

тики во всех стратегиях и программах в 

системе Организации Объединенных 

Наций (см. A/52/3/Rev.1, глава IV.A) 
 

 

Резолюции Совета Безопасности 
 

 

1325 (2000),  

1820 (2008),  

1888 (2009),  

1889 (2009),  

1960 (2010),  

Женщины и мир и безопасность 2106 (2013),  

2122 (2013),  

2242 (2015),  

2467 (2019),  

2493 (2019)  
 

 

Согласованные выводы Комиссии по положению женщин  
 
 

 

 

1996 Резолюция 40/9 «Осуществление страте-

гических целей и деятельности в важ-

нейших проблемных областях: нищета»  

1996 Женщины и средства массовой инфор-

мации 

1996 Уход за детьми и другими находящи-

мися на иждивении лицами, включая 

разделение трудовых и семейных обя-

занностей 

1997 Женщины и окружающая среда 

1997 Участие женщин в работе директивных 

органов и в процессе принятия решений  

1997 Женщины и экономика 

1997 Образование и профессиональная подго-

товка женщин 

1998 Насилие в отношении женщин 

1998 Женщины и вооруженные конфликты  

1998 Права человека женщин 

1998 Девочки 

1999 Женщины и здравоохранение  

1999 Институциональные механизмы для 

улучшения положения женщин 

2001 Женщины, девочки и вирус иммуноде-

фицита человека/синдром приобретен-

ного иммунодефицита 

2001 Гендерная проблематика и все формы 

дискриминации, в частности расизм, ра-

совая дискриминация, ксенофобия и 

связанная с ними нетерпимость 

2002 Искоренение нищеты, в частности пу-

тем расширения прав и возможностей 

женщин на протяжении всей их жизни в 

условиях глобализации во всем мире  

2002 Рациональное использование окружаю-

щей среды и смягчение последствий 

стихийных бедствий 

2003 Участие женщин в работе средств мас-

совой информации и освоении информа-

ционно-коммуникационных технологий 

и их доступ к ним, а также влияние 

средств массовой информации и инфор-

мационно-коммуникационных техноло-

гий на улучшение положения и расши-

рение прав и возможностей женщин и 

их использование в качестве одного из 

средств для достижения этих целей  

2004 Роль мужчин и мальчиков в достижении 

равенства между мужчинами и женщи-

нами 

2004 Равное участие женщин в предупрежде-

нии, регулировании и разрешении кон-

фликтов и в постконфликтном миро-

строительстве 

2006 Расширение участия женщин в процессе 

развития: создание благоприятных усло-

вий для достижения равенства между 

мужчинами и женщинами и улучшения 

положения женщин с учетом, в частно-

сти, таких областей, как образование, 

охрана здоровья и занятость 

2006 Равное участие женщин и мужчин в 

процессах принятия решений на всех 

уровнях 

2007 Ликвидация всех форм дискриминации 

и насилия в отношении девочек 

2008 Финансирование деятельности по обес-

печению гендерного равенства и расши-

рению возможностей женщин 

https://undocs.org/ru/E/RES/2019/2
https://undocs.org/ru/A/52/3/Rev.1
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1820(2008)
https://undocs.org/ru/S/RES/1888(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1889(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1960(2010)
https://undocs.org/ru/S/RES/2106(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2122(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2242(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2467(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2493(2019)


A/75/6/Add.1  

 

498/1047 21-01574 

 

2009 Равное распределение обязанностей 

между мужчинами и женщинами, вклю-

чая уход за нуждающимися в помощи в 

связи с ВИЧ/СПИДом  

2011 Доступ женщин и девочек к сферам об-

разования, профессиональной подго-

товки, науки и техники и их участие в 

этих сферах, в том числе содействие 

обеспечению равенства мужчин и жен-

щин в вопросах полной занятости и до-

стойной работы 

2013 Искоренение и предупреждение всех 

форм насилия в отношении женщин и 

девочек 

2014 Трудности и успехи в деле осуществле-

ния сформулированных в Декларации 

тысячелетия целей в области развития, 

касающихся женщин и девочек 

2015 Резолюция 59/1 «Политическая деклара-

ция по случаю двадцатой годовщины 

четвертой Всемирной конференции по 

положению женщин» 

2016 Расширение прав и возможностей жен-

щин и его связь с устойчивым развитием  

2017 Расширение экономических прав и воз-

можностей женщин в контексте измене-

ний в сфере труда   

2018 Проблемы и возможности в деле обеспе-

чения гендерного равенства и расшире-

ния прав и возможностей женщин и де-

вочек в сельских районах  

2019 Системы социальной защиты, доступ к 

государственным услугам и устойчивая 

инфраструктура в интересах обеспече-

ния гендерного равенства и расширения 

прав и возможностей женщин и девочек  

 

 

Решения Исполнительного совета 
 

 

2017/5 Стратегический план Структуры Орга-

низации Объединенных Наций по во-

просам гендерного равенства и расши-

рения прав и возможностей женщин на 

2018–2021 годы  
 

 

 

 

 

 Программа работы 
 

 

 Подпрограмма 1 

Межправительственная поддержка, координация и стратегические 

партнерские отношения 
 

 

 Цель 
 

 

 14.1 Цель состоит в активизации деятельности по обеспечению гендерного равенства и расшире-

нию прав и возможностей женщин, включая полное осуществление женщинами своих прав 

человека.  

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 14.2 В таблице 14.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 14.1  

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный пока-

затель  

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов        

 Документация для заседающих органов (число документов) 4 4 4 4 

 1. Доклады для Генеральной Ассамблеи, в том числе об улучшении положе-

ния женщин  2 2 2 2 

 2. Доклады для Экономического и Социального Совета, в том числе о все-

стороннем учете гендерной проблематики в системе Организации Объ-

единенных Наций 1 1 1 1 

 3. Доклады для Комиссии по положению женщин о нормативных аспектах 

работы Структуры «ООН-женщины» 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  52 52 52 46 

 4. Заседания Генеральной Ассамблеи, включая официальные и неофициаль-

ные заседания Второго и Третьего комитетов  16 16 16 10 

 5. Заседания Совета Безопасности по вопросу о женщинах, мире и безопас-

ности  3 3 3 3 

 6. Заседания Экономического и Социального Совета  1 1 1 1 

 7. Заседания Комиссии по положению женщин, включая консультации со 

стороны Бюро и заседания Комиссии в целях организации ее работы 32 32 32 32 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 3 3 3 3 

 8. Сеть (координаторы по вопросам положения женщин)  3 3 3 3 

 Технические материалы (число материалов) 5 5 5 8 

 9. Методические материалы по гендерному паритету в системе Организации 

Объединенных Наций и по осуществлению Общесистемного плана дей-

ствий по гендерному равенству и расширению прав и возможностей жен-

щин, карты балльных оценок работы страновых групп Организации Объ-

единенных Наций по достижению цели обеспечения гендерного равен-

ства, поставленной в Общесистемном плане действий, а также реализации 

маркера гендерного равенства страновых групп Организации Объединен-

ных Наций 5 5 5 8 

C. Основная деятельность     

 •  Консультации, рекомендации и информационно-пропагандистская деятельность: интерактивные диалоги, 

встречи «за круглым столом» и параллельные мероприятия по вопросам гендерного равенства и расширения прав и 

возможностей женщин; консультации экспертов по вопросам всестороннего учета гендерной проблематики и гендер-

ного паритета. 

D. Деятельность в области коммуникации      

 •  Цифровые платформы и мультимедийный контент:  обновление и обслуживание веб-сайта Структуры 

«ООН-женщины» и веб-сайта организации «Уимен уотч».  
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 Подпрограмма 2 

 Нормативная и программная деятельность 
 

 

 Цель 
 

 

 14.3 Цель состоит в активизации усилий в целях ликвидации дискриминации в отношении женщин 

и девочек и достижения гендерного равенства в таких областях, в частности, как развитие, 

права человека и мир и безопасность, в том числе посредством направления, координ ации и 

поощрения деятельности, связанной с обеспечением ответственности и прозрачности в работе 

системы Организации Объединенных Наций в этом отношении.  

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 14.4 В таблице 14.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 14.2  

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов        

 Документация для заседающих органов (число документов) 10 12 9 12 

 1. Доклады Генеральной Ассамблее по таким темам, как насилие в отноше-

нии женщин, торговля женщинами, мировой обзор по вопросу о роли жен-

щин в развитии, женщины в процессе развития, улучшение положения 

женщин и девочек в сельских районах, а также насилие в отношении тру-

дящихся женщин-мигрантов 4 6 3 6 

 2. Доклады Совету Безопасности о женщинах и мире и безопасности   1 1 1 1 

 3. Доклады Комиссии по положению женщин, в том числе по приоритетным 

темам и конфиденциальному перечню  5 5 5 5 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества  

(число проектов) 2 2 2 60 

 4. Проекты «Безопасные города, свободные от насилия в отношении женщин 

и девочек» и инициатива «Безопасные города и безопасные общественные 

места»  2 2 2 60 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 2 4 3 33 

 5. Учебная подготовка по вопросам гендерного равенства и гендерной макро-

экономики – 2 1 3 

 6. Учебная подготовка по вопросам, касающимся женщин и мира и безопас-

ности  1 1 1 1 

 7. Учебная подготовка по составлению бюджета с учетом гендерных факто-

ров 1 1 1 1 

 8. Учебная подготовка по вопросам гендерной статистики  – – – 28 

 Публикации (число публикаций) 2 2 2 2 

 9. Перечень мероприятий по теме насилия в отношении женщин  1 1 1 1 

 10. Подготовка доклада «Прогресс женщин мира»  1 1 – 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель  

     
 11. Публикация на тему «Пекин+25»  – – 1 – 

 Технические материалы (число материалов) 4 3 2 4 

 12. Доклады совещаний групп экспертов по приоритетным темам/вопросам, 

рассматриваемым Комиссией по положению женщин  1 1 1 1 

 13. Методические рекомендации по основным услугам, касающимся борьбы с 

насилием в отношении женщин, и по учету аспектов гендерного равенства 

в макроэкономической политике 2 1 – 2 

 14. Информационные материалы об осуществлении резолюции 1325 (2000) 

Совета Безопасности о женщинах и мире и безопасности и соответствую-

щей повестки дня 1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Консультации, рекомендации и информационно-пропагандистская деятельность: техническая поддержка и помощь 

правительствам, по их просьбе, и неправительственным организациям по вопросам доступа женщин к финансовым рын-

кам и услугам, составления бюджета с учетом гендерных факторов, планов развития с учетом гендерных аспектов на 

национальном и местном уровнях, политики, стратегий и планов действий по обеспечению гендерного равенства; техни-

ческая помощь в целях укрепления роли национальных механизмов по делам женщин в разработке, осуществлении и 

мониторинге политики, стратегий и планов действий по обеспечению гендерного равенства; поддержка осуществления 

повестки дня по вопросам женщин и мира и безопасности, включая помощь на страновом уровне в разработке и осу-

ществлении национальных планов действий по вопросам женщин и мира и безопасности; консультации экспертов по 

приоритетным темам/проблемам в рамках подготовки к сессии Комиссии по положению женщин; и подготовка доклада 

«Прогресс женщин мира»; предоставление услуг технических экспертов, участие в работе страновых групп Организа-

ции Объединенных Наций и руководство работе/координации работы тематических групп по гендерным вопросам в це-

лях укрепления гендерного аспекта во всех рамочных программах Организации Объедине нных Наций по оказанию по-

мощи в целях развития; предоставление технической поддержки министерствам финансов, по вопросам планирования и 

по делам женщин, по их просьбе, в целях интеграции гендерных аспектов в макроэкономическую политику и системы 

социальной защиты, а также в обеспечение достойной занятости и предоставление услуг по уходу в интересах достиже-

ния целей в области устойчивого развития.  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: бро-

шюры по пропагандированию деятельности Комиссии по положению женщин, а также буклеты и проспекты по различ-

ным темам, имеющим отношение к поддержке недискриминации и расширению прав и возможностей женщин.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации:  пресс-релизы для средств массовой информации и дру-

гих субъектов по различным темам, связанным с женщинами, в том числе по основным публикациям Структуры 

«ООН-женщины».  

 Цифровые платформы и мультимедийный контент: обновление и обслуживание веб-платформ по финансированию 

деятельности по обеспечению гендерного равенства, участия женщин в политической жизни и гендерного равенства в 

контексте борьбы с ВИЧ/СПИДом, а также Глобальной базы данных о насилии в отношении женщин. 

 Библиотечные услуги: ведение различной документации в целях сохранения институциональной памяти, связанной со 

Структурой «ООН-женщины». 

 

 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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Программа 15 
  Экономическое и социальное развитие в Африке 

 

 

 Общая направленность 
 

 

 Мандаты и справочная информация 
 

 

 15.1 Экономическая комиссия для Африки (ЭКА) отвечает за содействие экономическому и соци-

альному развитию своих государств-членов, поощрение внутрирегиональной интеграции и 

содействие международному сотрудничеству в целях развития Африки. Ее мандат вытекает из 

приоритетов, установленных в резолюции 671 A (XXV) Экономического и Социального Со-

вета.  

 15.2 В рамках своей деятельности по содействию социально-экономическому развитию Африки 

ЭКА будет оказывать поддержку африканским государствам-членам в создании более благо-

получных и инклюзивных обществ, в которых большинство граждан не будут испытывать 

нужды и лишений. Для достижения африканскими государствами-членами желаемых резуль-

татов, предусмотренных в Повестке дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года (резолюция 70/1 Генеральной Ассамблеи) и Повестке дня Африканского союза на 

период до 2063 года, необходима комплексная поддержка в области политики и укрепления 

потенциала, направленная на ускорение структурных преобразований и диверсификацию их 

экономики. В этой связи ЭКА призвана играть ключевую роль в обеспечении специализиро-

ванных региональных платформ, проведении новейших стратегических исследований и выне-

сении рекомендаций по вопросам политики на страновом уровне. Поддержка ЭКА, направ-

ленная на расширение возможностей правительств в плане разработки и осуществления стра-

тегий в области устойчивого развития, также обеспечивается посредством осуществления ре-

гулярной программы технического сотрудничества и проектов по линии Счета развития Орга-

низации Объединенных Наций.  

 

 

 Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 15.3 В основе программной стратегии ЭКА лежит комплексный и последовательный подход, в со-

ответствии с которым подпрограммы планируются и осуществляются совместно и при этом 

особое внимание уделяется преобразованиям в ключевых областях и необходимости внести 

весомый вклад в осуществление Повестки дня на период до 2030  года и Повестки дня на пе-

риод до 2063 года. При осуществлении своего мандата ЭКА, как и прежде, сосредоточит вни-

мание на пяти стратегических направлениях деятельности:  

  a) использование уникального положения ЭКА для содействия принятию местных мер ре-

агирования и адаптации глобальных решений к проблемам континента;  

  b) разработка стратегических альтернатив с целью ускорить диверсификацию экономики и 

создание рабочих мест в интересах преобразования Африки;  

  c) разработка и внедрение моделей финансирования и кредитования для развития объектов 

кадровой, физической и социальной инфраструктуры; 

  d) поддержка идей и действий, направленных на углубление региональной интеграции и 

формирование региональных общественных благ, с упором на социальную интеграцию, 

а также обеспечение учета синергической связи между программами социально-эконо-

мического развития Африки и решением стоящих перед ней проблем в области мира и 

безопасности; 

  e) отстаивание общей позиции Африки на международном уровне и разработка региональ-

ных предложений в качестве вклада в решение вопросов глобального управления.  

https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
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 15.4 Ведя деятельность по этим стратегическим направлениям, ЭКА выполняет три основные 

функции, затрагивающие все ее различные подпрограммы. Это ее организационная функция, 

функция «мозгового центра» и оперативная функция, о чем говорится ниже.  

  a) Организационная функция: предоставление многим заинтересованным сторонам площа-

док для обсуждений, способствующих укреплению многосторонности на региональном 

и глобальном уровнях. 

  b) Функция «мозгового центра»: проведение междисциплинарных исследований и анализ а 

ключевых проблем, стоящих перед государствами-членами и Африкой в целом, и одно-

временно с этим содействие взаимному обучению и развитию.  

  c) Оперативная функция: предоставление государствам-членам прямых стратегических ре-

комендаций и поддержки, в том числе в рамках сотрудничества с другими структурами 

системы Организации Объединенных Наций.  

 15.5 Комиссия будет и в дальнейшем привлекать к своей работе частный сектор как движущую 

силу производства и роста производительности, источник рабочих мест и один из альтерна-

тивных источников финансирования развития. Таким образом, ЭКА будет углублять сотруд-

ничество с частным сектором в поддержку политики, направленной на создание благоприят-

ных условий для деятельности этого сектора.  

 15.6 В условиях пандемии COVID-19 Комиссия будет продолжать служить для государств-членов 

площадкой для разработки и согласования общей африканской позиции при их взаимодей-

ствии с международными финансовыми учреждениями и многосторонними партнерами, а 

также для систематизации знаний и путей решения проблем в целях взаимного обучения. С 

учетом изменчивого характера кризиса Комиссия будет постоянно анализировать оценки со-

циально-экономического воздействия COVID-19 на Африку, в том числе оценки потребностей 

в прямом бюджетном стимулировании, необходимом для поддержки экономического подъема 

государств-членов, в том числе связи между фармацевтическими препаратами и продоволь-

ственной безопасностью в Африканской континентальной зоне свободной торговли. Комиссия 

будет также оказывать поддержку правительствам в пересмотре их бюджетных и финансовых 

механизмов в целях более эффективного реагирования на будущие кризисы с учетом требова-

ний борьбы с COVID-19 и необходимости усиления эффекта от торговых инициатив с точки 

зрения стимулирования занятости. С учетом обеспокоенности африканских стран по поводу 

воздействия COVID-19 на их общество и экономику Комиссия будет продолжать работать с 

министрами финансов, планирования и экономического развития африканских стран над стра-

тегиями и политикой, нацеленными на создание благоприятных условий для развития про-

мышленности, в том числе фармацевтической, которая могла бы удовлетворить потребности 

и решить проблемы африканских стран в связи с нынешней вспышкой COVID-19 и всеми бу-

дущими эпидемиями. В сотрудничестве с системой координаторов-резидентов Комиссия бу-

дет стараться увязывать свои стратегические рекомендации с работой страновых групп Орга-

низации Объединенных Наций в регионе в целях их эффективного использования правитель-

ствами. 

 15.7 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) государства-члены сосредоточивают внимание на первоочередных задачах, связанных с 

осуществлением Повестки дня на период до 2030  года, достижением целей в области 

устойчивого развития и реализацией Повестки дня на период до 2063  года; осуществля-

ется координация коллективных действий для борьбы с социально-экономическими по-

следствиями пандемии COVID-19; 

  b) государства-члены продолжают сотрудничать друг с другом и представлять секретариату 

стратегические рекомендации через межправительственные директивные органы и плат-

формы, несмотря на последствия пандемии COVID-19;  



A/75/6/Add.1  

 

504/1047 21-01574 

 

  c) региональные экономические сообщества сохраняют приверженность общему делу и  со-

трудничают друг с другом в соответствии со своими обязательствами по осуществлению 

согласованных на международном и региональном уровнях рамочных программ разви-

тия;  

  d) предоставляются внебюджетные ресурсы, позволяющие Комиссии выполнить ее мандат 

с учетом соответствующих положений рамочных документов Африканского союза — Ор-

ганизации Объединенных Наций по вопросам мира, безопасности и развития (Повестка 

дня на период до 2063 года и Повестка дня на период до 2030 года), а также резолюций 

сессии 2019 года Конференции министров финансов, планирования и экономического 

развития африканских стран. 

 15.8 В соответствующих случаях Комиссия учитывает в своей оперативной деятельности, плани-

руемых достижениях и результатах гендерный фактор. Например, цель подпрограммы 6 за-

ключается в ускорении темпов выполнения государствами-членами своих глобальных и реги-

ональных обязательств, касающихся гендерного равенства и расширения прав и возможностей 

женщин и девочек, и представления отчетности по ним, а также в более активном осуществ-

лении ими стратегий и программ расширения прав и возможностей женщин и девочек в инте-

ресах достижения гендерного равенства и улучшения положения женщин в Африке. В рамках 

этой подпрограммы также обеспечивается техническая поддержка других подпрограмм Ко-

миссии, с тем чтобы гендерный фактор находил отражение в их программе работы. Эта под-

держка включает в себя техническую помощь государствам-членам в деле учета гендерного 

фактора в их национальных стратегиях, касающихся Африканской континентальной зоны сво-

бодной торговли, техническую помощь государствам-членам в преодолении проблем, вызван-

ных отсутствием гарантий владения землей, и гендерных предрассудков; подготовку и распро-

странение гендерной статистики; разъяснение важности укрепления сети координаторов по 

гендерным данным; стратегические исследования, в том числе по вопросам, касающимся ген-

дерного равенства и расширения прав и возможностей женщин и девочек, и вопросам тор-

говли; решение проблем выделения государственных средств в интересах обеспечения ген-

дерного равенства и расширения прав и возможностей женщин. В рамках подпрограммы будет 

также укрепляться потенциал государств-членов, посредством оказания специализированной 

технической поддержки, консультативных услуг и практического обучения, в плане обеспече-

ния гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин и девочек и проведения 

экономической политики, организации предпринимательской деятельности женщин, выделе-

ния государственных финансов с учетом гендерного фактора и учета в национальных страте-

гиях и программах гендерной проблематики и демографических дивидендов.  

 15.9 Что касается межучрежденческого сотрудничества и связи, то в основу бизнес-модели ЭКА 

будут положены методы, разработанные в ходе текущих реформ Организации Объединенных 

Наций, в целях поощрения совместных действий на основе межсекторальных инициатив, 

охватывающих все цели и задачи, и обеспечения эффективных связей между региональными, 

субрегиональными и национальными составляющими деятельности. К их числу относится ра-

бота с координаторами-резидентами на всем континенте как уполномоченными представите-

лями Генерального секретаря по проведению операций в целях развития на страновом уровне, 

а также работа, ведущаяся через их посредство. Эта стратегия будет также предусматривать 

более плотное взаимодействие с региональными структурами Организации Объединенных 

Наций через посредство тематических коалиций для принятия более скоординированных мер 

и внесения весомого коллективного вклада в осуществление Повестки дня на период до 

2030 года и Повестки дня на период до 2063  года. Кроме того, ЭКА сделает свои информаци-

онные продукты более наглядными и доступными для государств-членов, координаторов-ре-

зидентов и страновых групп Организации Объединенных Наций благодаря более целенапр ав-

ленным усилиям по популяризации своих информационных ресурсов, в том числе через он-

лайновые и оффлайновые службы подготовки кадров, созданные Африканским институтом 

экономического развития и планирования (ИДЕП).  
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 15.10 Что касается сотрудничества с другими структурами, то совместные рамочные документы Аф-

риканского союза и Организации Объединенных Наций по вопросам мира, безопасности и 

развития, такие как Повестка дня на период до 2063  года и Повестка дня на период до 

2030 года, а теперь и документы по правам человека потребуют более активной и тесной ко-

ординации между учреждениями Организации Объединенных Наций, чтобы те действовали 

сообща и в сотрудничестве с Африканским союзом. Таким образом, в основе поддержки, ока-

зываемой ЭКА государствам-членам, будет лежать ее ведущая роль в координации работы си-

стемы Организации Объединенных Наций по содействию Комиссии Африканского союза в 

осуществлении деятельности в приоритетных областях рамочной программы развития и од-

новременном создании условий для деятельности, связывающей воедино эти три рамочные 

программы, в рамках мандата ЭКА. Это будет предполагать осуществление деятельности, под-

крепляющей связь между миром и безопасностью, правами человека и развитием, при одно-

временном поощрении межучрежденческой координации и межсекторальных партнерских 

связей для определения совместных действий, программ и проектов региональных платформ, 

которые будут способствовать достижению целей рамочной программы развития в контексте 

пяти стратегических направлений деятельности ЭКА, перечисленных выше, и с учетом прио-

ритетов Африканского союза. Кроме того, ЭКА будет и в дальнейшем развивать существую-

щее стратегическое партнерство с Африканским банком развития и другими региональными 

и субрегиональными организациями, а также с центральными банками, университетами, ана-

литическими центрами, другими исследовательскими институтами, организациями граждан-

ского общества и частного сектора для достижения целей в области устойчивого развития и 

осуществления Повестки дня на период до 2063  года.  

 15.11 Что касается сотрудничества Юг — Юг и трехстороннего сотрудничества, то в порядке вы-

полнения резолюций, принятых по итогам четырехгодичного всеобъемлющего обзора поли-

тики в области оперативной деятельности в целях развития в рамках системы Организа ции 

Объединенных Наций, Комиссия будет и впредь задействовать партнерства, придающие ра-

боте дополнительную ценность, исходя из принципа повышения взаимодополняемости и уси-

ления эффекта для развития. Это также позволит Комиссии лучше реагировать на меняющие ся 

потребности государств-членов в условиях новых и впервые возникающих возможностей.  

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 15.12 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

S-21/2 Основные направления деятельности по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий Международной кон-

ференции по народонаселению и разви-

тию 

57/144 Последующие меры по итогам Саммита 

тысячелетия 

57/270 B  Комплексное и скоординированное осу-

ществление решений крупных конферен-

ций и встреч на высшем уровне Органи-

зации Объединенных Наций в экономи-

ческой и социальной областях и последу-

ющая деятельность в связи с ними  

58/220 Экономическое и техническое сотрудни-

чество между развивающимися странами  

58/269 Укрепление Организации Объединенных 

Наций: программа дальнейших преобра-

зований 

59/228 Мероприятия, проведенные в ходе Меж-

дународного года пресной воды, 

2003 год, подготовка к Международному 

десятилетию действий «Вода для 

жизни», 2005–2015 годы, и дальнейшие 

усилия по обеспечению устойчивого 

освоения водных ресурсов  

60/1 Итоговый документ Всемирного саммита 

2005 года 

60/222 Декларация Организации Объединенных 

Наций о Новом партнерстве в интересах 

развития Африки 

61/234  Усиление роли субрегиональных отделе-

ний Экономической комиссии для Аф-

рики 

64/215 Расширение юридических прав малоиму-

щих слоев населения и ликвидация ни-

щеты 

https://undocs.org/ru/A/RES/S-21/2
https://undocs.org/ru/A/RES/57/144
https://undocs.org/ru/A/RES/57/270B
https://undocs.org/ru/A/RES/58/220
https://undocs.org/ru/A/RES/58/269
https://undocs.org/ru/A/RES/59/228
https://undocs.org/ru/A/RES/60/1
https://undocs.org/ru/A/RES/60/222
https://undocs.org/ru/A/RES/61/234
https://undocs.org/ru/A/RES/64/215
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64/222 Найробийский итоговый документ Кон-

ференции Организации Объединенных 

Наций на высоком уровне по сотрудниче-

ству Юг — Юг 

64/237 Предупреждение коррупции и перевода 

активов незаконного происхождения, 

борьба с этими явлениями и возвращение 

таких активов, в частности в страны про-

исхождения, в соответствии с Конвен-

цией Организации Объединенных Наций 

против коррупции 

65/214 Права человека и крайняя нищета  

65/240 Глобальные усилия, направленные на 

полную ликвидацию расизма, расовой 

дискриминации, ксенофобии и связанной 

с ними нетерпимости и всеобъемлющее 

осуществление и принятие последующих 

мер по выполнению Дурбанской деклара-

ции и Программы действий 

65/274 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Африканским 

союзом 

65/280 Программа действий для наименее раз-

витых стран на десятилетие 2011–

2020 годов 

66/130 Женщины и участие в политической 

жизни 

66/137 Декларация Организации Объединенных 

Наций об образовании и подготовке в об-

ласти прав человека 

66/224 Расширение прав и возможностей людей 

и развитие 

67/226 Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках си-

стемы Организации Объединенных 

Наций 

68/145 Активизация сотрудничества в области 

защиты детей в рамках деятельности си-

стемы Организации Объединенных 

Наций 

68/225 Конкретные действия в связи с особыми 

нуждами и проблемами развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю: 

итоги Международной конференции ми-

нистров развивающихся стран, не имею-

щих выхода к морю, и развивающихся 

стран транзита и стран-доноров и пред-

ставителей международных учреждений, 

занимающихся вопросами финансирова-

ния и развития, по вопросу о сотрудниче-

стве в области транзитных перевозок 

68/238 Реализация Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий по обеспечению устой-

чивого развития малых островных разви-

вающихся государств и последующая де-

ятельность в этой области 

69/232 Конкретные действия в связи с особыми 

нуждами и проблемами развивающихся 

стран, не имеющих выхода морю: после-

дующая деятельность по итогам второй 

Конференции Организации Объединен-

ных Наций по развивающимся странам, 

не имеющим выхода к морю 

69/313 Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции по 

финансированию развития  

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года  

70/153 Укрепление международного сотрудни-

чества в области прав человека  

70/155 Право на развитие 

70/159 Глобализация и ее воздействие на осу-

ществление в полном объеме всех прав 

человека 

70/184 Использование информационно-комму-

никационных технологий в целях разви-

тия  

70/187 Международная торговля и развитие  

70/192 Последующая деятельность по итогам 

Международной конференции по финан-

сированию развития  

70/198 Использование сельскохозяйственных 

технологий в целях устойчивого разви-

тия  

70/201 Осуществление Повестки дня на 

XXI век, Программы действий по даль-

нейшему осуществлению Повестки дня 

на XXI век и решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по устойчи-

вому развитию и Конференции Организа-

ции Объединенных Наций по устойчи-

вому развитию  

70/211 Роль Организации Объединенных Наций 

в содействии развитию в условиях глоба-

лизации и взаимозависимости 

70/215 Сотрудничество в целях развития со 

странами со средним уровнем дохода  

70/218 Второе Десятилетие Организации Объ-

единенных Наций по борьбе за ликвида-

цию нищеты (2008–2017 годы) 

70/224 На пути к глобальному партнерству: 

принципиальный подход к укреплению 

сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и всеми соответ-

ствующими партнерами 

71/220 Совместные меры по оценке экологиче-

ского воздействия, связанного с веще-

ствами, выделяющимися из химических 

боеприпасов, затопленных в море, и по-

вышению осведомленности об этом  

71/242 Сотрудничество в области промышлен-

ного развития 

https://undocs.org/ru/A/RES/64/222
https://undocs.org/ru/A/RES/64/237
https://undocs.org/ru/A/RES/65/214
https://undocs.org/ru/A/RES/65/240
https://undocs.org/ru/A/RES/65/274
https://undocs.org/ru/A/RES/65/280
https://undocs.org/ru/A/RES/66/130
https://undocs.org/ru/A/RES/66/137
https://undocs.org/ru/A/RES/66/224
https://undocs.org/ru/A/RES/67/226
https://undocs.org/ru/A/RES/68/145
https://undocs.org/ru/A/RES/68/225
https://undocs.org/ru/A/RES/68/238
https://undocs.org/ru/A/RES/69/232
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/70/153
https://undocs.org/ru/A/RES/70/155
https://undocs.org/ru/A/RES/70/159
https://undocs.org/ru/A/RES/70/184
https://undocs.org/ru/A/RES/70/187
https://undocs.org/ru/A/RES/70/192
https://undocs.org/ru/A/RES/70/198
https://undocs.org/ru/A/RES/70/201
https://undocs.org/ru/A/RES/70/211
https://undocs.org/ru/A/RES/70/215
https://undocs.org/ru/A/RES/70/218
https://undocs.org/ru/A/RES/70/224
https://undocs.org/ru/A/RES/71/220
https://undocs.org/ru/A/RES/71/242
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71/243 Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках си-

стемы Организации Объединенных 

Наций 

71/244 Сотрудничество Юг — Юг 

71/289 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Международной 

организацией франкоязычных стран  

71/315 Осуществление рекомендаций, содержа-

щихся в докладе Генерального секретаря 

о причинах конфликтов и содействии 

обеспечению прочного мира и устойчи-

вого развития в Африке 

72/169 Укрепление международного сотрудни-

чества в области прав человека  

72/231 Последующая деятельность по итогам 

четвертой Конференции Организации 

Объединенных Наций по наименее раз-

витым странам 

72/234, 74/235 Женщины в процессе развития  

72/266 Изменение парадигмы управления в Ор-

ганизации Объединенных Наций  

72/279 Переориентация системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в контек-

сте четырехгодичного всеобъемлющего 

обзора политики в области оперативной 

деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 

73/236 Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  

73/241 Международная миграция и развитие  

74/4 Политическая декларация политического 

форума высокого уровня по устойчивому 

развитию, созванного под эгидой Гене-

ральной Ассамблеи 

74/216 Осуществление Повестки дня на 

XXI век, Программы действий по даль-

нейшему осуществлению Повестки дня 

на XXI век и решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по устойчи-

вому развитию и Конференции Организа-

ции Объединенных Наций по устойчи-

вому развитию 

74/233 Последующая деятельность по итогам 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций по развивающимся 

странам, не имеющим выхода к морю  

74/234 Проведение третьего Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций по борьбе 

за ликвидацию нищеты (2018–2027 годы) 

  

74/242 Сельскохозяйственное развитие, продо-

вольственная безопасность и питание  

74/253 Расширение доступной среды для лиц с 

ограниченными возможностями здоровья 

на конференциях и совещаниях системы 

Организации Объединенных Наций  

74/270 Глобальная солидарность в борьбе с ко-

ронавирусным заболеванием 2019 года 

(COVID-19) 
 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2017/9 Всесторонний учет гендерной проблема-

тики во всех стратегиях и программах в 

системе Организации Объединенных 

Наций 

2017/28 Программа действий для наименее раз-

витых стран на десятилетие 2011–

2020 годов 

2018/23 Новая стратегическая концепция Эконо-

мической комиссии для Африки 
 

 

Резолюции Экономической комиссии для Африки 
 
 

748 (XXVIII) Народонаселение, семья и устойчивое 

развитие 

822 (XXXI) Осуществление договора о создании Аф-

риканского экономического сообщества: 

укрепление региональных экономических 

сообществ; рационализация и согласова-

ние деятельности региональных и субре-

гиональных сообществ 

928(XLVIII) Осуществление Повестки дня на период 

до 2063 года: планирование, мобилизация 

и финансирование в целях развития  

929(XLVIII) Третья Международная конференция по 

финансированию развития  

937 (XLIX) Учет Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года и По-

вестки дня на период до 2063 года в наци-

ональных стратегических принципах, 

планах действий и программах  

938 (XLIX) Комплексная отчетность и последующая 

деятельность в области устойчивого раз-

вития 

939 (XLIX) Африканский региональный форум по 

устойчивому развитию 

941 (XLIX) Организация ежегодного африканского 

регионального обзора хода осуществле-

ния решений Всемирной встречи на выс-

шем уровне по вопросам информацион-

ного общества 

962 (LII)  Данные и статистика 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
https://undocs.org/ru/A/RES/71/244
https://undocs.org/ru/A/RES/71/289
https://undocs.org/ru/A/RES/71/315
https://undocs.org/ru/A/RES/72/169
https://undocs.org/ru/A/RES/72/231
https://undocs.org/ru/A/RES/72/234
https://undocs.org/ru/A/RES/74/235
https://undocs.org/ru/A/RES/72/266
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/73/236
https://undocs.org/ru/A/RES/73/241
https://undocs.org/ru/A/RES/74/4
https://undocs.org/ru/A/RES/74/216
https://undocs.org/ru/A/RES/74/233
https://undocs.org/ru/A/RES/74/234
https://undocs.org/ru/A/RES/74/242
https://undocs.org/ru/A/RES/74/253
https://undocs.org/ru/A/RES/74/270
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https://undocs.org/ru/E/RES/2018/23
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963 (LII) Среднесрочный обзор Венской про-

граммы действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на де-

сятилетие 2014–2024 годов  

964 (LII)  План и бюджет по программе на 2020 год 

965 (LII) Люксембургский протокол по железнодо-

рожному подвижному составу к Конвен-

ции о международных гарантиях в отно-

шении подвижного оборудования  

966 (LII) Обзор межправительственной структуры 

Экономической комиссии для Африки во 

исполнение ее резолюции 943(XLIX) и 

резолюции 957(LI) 

967 (LII) Ход осуществления Программы действий 

для наименее развитых стран на десяти-

летие 2011–2020 годов и подготовка к пя-

той Конференции Организации Объеди-

ненных Наций по наименее развитым 

странам  

968 (LII) Бюджетно-финансовая политика, тор-

говля и частный сектор в цифровую 

эпоху: стратегия для Африки 

969 (LII) Инициатива по цифровизации и созданию 

цифровой экономики 
 

 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.13 В таблице 15.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов.  

 

Таблица 15.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год  

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  3 3 5 5 

 1. Координационные совещания по Рамочному документу Африканского 

союза и Организации Объединенных Наций об осуществлении Повестки 

дня на период до 2063 года и Повестки дня в области устойчивого разви-

тия на период до 2030 года – – 2 2 

 2. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 3. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 4. Заседания Консультативного комитета по административным и бюджет-

ным вопросам 1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний      

 Публикации (число публикаций) – – 2 2 

 5. Доклады о выполнении Рамочного документа Африканского союза и Ор-

ганизации Объединенных Наций об осуществлении Повестки дня на пе-

риод до 2063 года и Повестки дня в области устойчивого развития на пе-

риод до 2030 года – – 2 2 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: содействие вы-

полнению положений совместного Рамочного документа Африканского союза и Организации Объединенных Наций об 

осуществлении Повестки дня на период до 2063  года и Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : орга-

низация информационной и просветительской работы совместно с государствами-членами. 
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 Мероприятия по оценке 
 

 

 15.14 При составлении плана по программе на 2021  год были использованы результаты следующих 

оценок и самооценок, выполненных в 2019:  

  a) среднесрочная оценка Африканского центра торговой политики;  

  b) оценка Африканского центра по освоению минеральных ресурсов; 

  c) самооценка Конференции министров финансов, планирования и экономического разви-

тия африканских стран; 

  d) самооценка сессии 2019 года Африканского регионального форума по устойчивому раз-

витию;  

  e) оценка деятельности по наращиванию потенциала в следующих областях: i) разработка 

и осуществление стратегий и политики, направленных на создание устойчивых и инклю-

зивных городов в Африке; ii) укрепление потенциала в области анализа политики, про-

гнозирования и планирования развития в Африке; iii) укрепление потенциала стран — 

участниц Африканского механизма коллегиального обзора для проведения эффективной 

самооценки и выполнения национальных планов действий.  

 15.15 Выводы по результатам вышеупомянутых оценок и самооценок были учтены в плане по про-

грамме на 2021 год для всех подпрограмм. 

 15.16 На 2021 год запланировано выполнение следующих оценок и самооценок:  

  a) оценка двух тематических направлений деятельности в области макроэкономического 

моделирования и статистики в рамках подпрограмм 1 и 4;  

  b) оценка крупных мероприятий первостепенного значения (сессия Конференции мини-

стров финансов, планирования и экономического развития африканских стран и Афри-

канский региональный форум по устойчивому развитию);  

  c) оценка проекта «Демографический дивиденд с учетом гендерного фактора: отправные 

точки для достижения целей в области устойчивого развития в Африке и Азиатско -Тихо-

океанском регионе»;  

  d) оценка проекта «Определение, оценка и распространение статистических данных о не-

законных финансовых потоках в Африке»;  

  e) оценка проекта «Измерение, мониторинг и повышение эффективности региональной ин-

теграции в регионах ЭКА, Экономической и социальной комиссии для Западной Азии 

(ЭСКЗА) и Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 

(ЭСКАТО)»;  

  f) оценка проекта «Укрепление потенциала для достижения целей в области устойчивого 

развития и осуществления Повестки дня на период до 2063 года и последующей деятель-

ности с опорой на фактологические данные в Африке».  
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  Программа работы 
 

 

 Подпрограмма 1 

 Макроэкономическая политика и управление  
 

 

 Цель 
 

 

 15.17 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

реализации структурных преобразований и обеспечении всеохватного роста в Африке благо-

даря укреплению и повышению эффективности планирования развития, анализа макроэконо-

мической политики и совершенствования управления финансами государственного сектора.  

 

 

 Стратегия 
 

 

 15.18 С целью способствовать более эффективному планированию развития в рамках данной под-

программы будут разрабатываться такие информационные продукты, как ежегодный доклад о 

ходе достижения целей в области устойчивого развития в Африке, и такие имеющие отноше-

ние к политике инструменты, как комплексный инструментарий планирования и отчетности, 

для оказания помощи странам в разработке, осуществлении и проверке эффективности наци-

ональных планов развития, увязанных с целями в области устойчивого развития и Повесткой  

дня на период до 2063 года. В рамках подпрограммы будут созываться региональные совеща-

ния и совещания экспертов для распространения информационных продуктов, обмена опытом 

и укрепления потенциала в этой области; кроме того, в рамках подпрограммы планирует ся 

оказывать техническую помощь и осуществлять инициативы по укреплению институтов, за-

нимающихся планированием развития, в отдельных странах. Предполагается, что эта работа 

приведет к выработке более скоординированного и комплексного подхода к планированию  и 

осуществлению политики и ускорению прогресса в достижении целей в области устойчивого 

развития. В рамках подпрограммы будет также продолжена работа по отслеживанию про-

гресса на основе ежегодных докладов о ходе работы и созыву совещаний наименее развитых  

стран для проведения политического диалога и консультаций по инициативам стран, нацелен-

ным на осуществление Программы действий для наименее развитых стран на десятилетие 

2011–2020 годов (Стамбульская программа действий), что, как ожидается, ускорит оконча-

тельный выход наименее развитых стран Африки из этой категории стран и будет способство-

вать достижению государствами-членами целей в области устойчивого развития (ЦУР) за счет 

создания стратегической основы, обеспечивающей согласованность, координацию и эффек-

тивную мобилизацию и распределение ресурсов. К прошлым результатам, достигнутым в этой 

области, относится принятие 18 странами (Буркина-Фасо, Гамбия, Гана, Гвинея, Замбия, Зим-

бабве, Камерун, Конго, Кот-д’Ивуар, Либерия, Мавритания, Намибия, Сейшельские Острова, 

Сенегал, Судан, Сьерра-Леоне, Уганда и Эфиопия) комплексного инструментария планирова-

ния и отчетности и размещение на портале их национальных планов развития, которые в 

настоящее время приводятся в соответствие с Повесткой дня на период до 2030  года и Повест-

кой дня на период до 2063 года. В случае пяти из этих стран (Замбии, Сейшельских Островов, 

Судана, Уганды и Эфиопии) была завершена работа над модулем этого инструментария, поз-

воляющим согласовать планы с указанными повестками дня.  

 15.19 С целью способствовать повышению эффективности анализа макроэкономической политики 

в рамках подпрограммы будут подготавливаться информационные и стратегические продукты, 

такие как «Экономический доклад по Африке», созываться различные общеорганизационные 

конференции и практикумы, такие как ежегодная сессия Конференции министров финансов, 

планирования и экономического развития африканских стран, и обеспечиваться участие в их 

работе, а также будут проводиться мероприятия по наращиванию потенциала и оказанию кон-

сультативной помощи, стимулирующие обмен знаниями и идеями. Эта работа будет содей-

ствовать ускоренному решению государствами-членами задач 1.a и 1.b в рамках ЦУР и, как 

ожидается, приведет к более широкому использованию новых идей и средств 
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макроэкономического моделирования и прогнозирования при анализе, формулировании и осу-

ществлении политики, способствуя тем самым структурным преобразованиям и устойчивому 

и всеохватному росту. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся про-

гнозы выпуска продукции на основе макроэкономических имитационных моделей, использо-

вавшиеся в ходе обсуждений с донорами (в Джибути и Гамбии) и на заседаниях по бюджетным 

вопросам (в Гане). 

 15.20 С целью способствовать повышению эффективности управления финансами государствен-

ного сектора и экономического управления в рамках данной подпрограммы будут проводиться 

стратегические исследования и подготавливаться такие информационные продукты, как «До-

клад об управлении в Африке», организовываться практикумы и семинары и будет вестись 

работа с такими внутренними и внешними партнерами, как Африканский механизм коллеги-

ального обзора и Консорциум по незаконным финансовым потокам. Эта работа будет содей-

ствовать ускоренному достижению государствами-членами ЦУР 16 и 17 и, как ожидается, при-

ведет к более активной мобилизации внутренних и международных государственных ресурсов 

на цели развития и инвестиций в приоритетных областях.  

 15.21 К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся реформы, направленные на 

содействие улучшению налогообложения многонациональных корпораций, что позволило аф-

риканским политикам изучить альтернативные меры и дополнительные политические инстру-

менты, имеющиеся в их распоряжении, причем Мозамбик и Южная Африка приняли решения 

о замораживании или пересмотре соглашений о двойном налогообложении, а другие страны 

внедрили новые информационные средства для выявления случаев торговли товарами по не-

правильным ценам. Кроме того, была разработана методология оценки коммерческих аспек-

тов незаконных финансовых потоков, и в Нигерии был начат процесс определения существу-

ющих систем данных и потребностей в создании потенциала для разработки отечественных 

методов измерения таких потоков. 

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: макроэкономическая модель для информационного 

обеспечения процесса разработки политики и анализа (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 15.22 В рамках данной подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжаться работа, 

связанная с макроэкономическим моделированием, и будет оказываться помощь странам в 

осуществлении структурных преобразований, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать 

приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан приближен-

ный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятель-

ности, предусмотренной на 2020 год. 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 15.I 

Показатель для оценки работы: совокупное число государств-членов, применяющих 

макроэкономическую модель для стратегического анализа и консультирования 
 

 

 

 

  Результат 2: пресечение незаконных финансовых потоков в интересах 

мобилизации большего объема внутренних ресурсов (новый результат) 
 

 15.23 Сегодня Африканский регион является одним из тех регионов, которые извлекли бы максимум 

пользы из увеличения сбора государственных доходов, нехватка которых серьезно затрудняет 

финансирование развития. Эта возможность еще больше расширится, если удастся положить 

конец потерям ресурсов в результате незаконных финансовых потоков — широко распростра-

ненной практики, которая существенно осложняет мобилизацию внутренних ресурсов в реги-

оне. Для достижения целей в области устойчивого развития важно, чтобы Организация Объ-

единенных Наций поддерживала усилия африканских государств, направленные не только на 

увеличение объема внутренних ресурсов, но и на обеспечение того, чтобы эти ресурсы оста-

вались в экономике африканских стран.  

 15.24 В рамках подпрограммы ведется работа по оказанию помощи государствам-членам в увеличе-

нии объема внутренних поступлений для финансирования устойчивого развития, как это 

предусмотрено ЦУР 17 и показателем 16.4.1 ЦУР 16. ЭКА, Конференция Организации Объ-

единенных Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД) и Управление Организации Объединен-

ных Наций по наркотикам и преступности (УНП ООН) совместными усилиями вырабатывают 

рабочее определение и методологию оценки незаконных финансовых потоков; показатель 

16.4.1 был повышен до уровня 2. Способность государств измерять незаконные финансовые 

потоки позволяет им принимать надлежащие меры и делать шаги по пути к достижению целей 

в области устойчивого развития. ЭКА также совместно с Комиссией Африканского союза, Ни-

герией и другими государствами-членами занималась выработкой общей позиции африкан-

ских стран в вопросе возвращения активов в целях содействия созданию основы для возвра-

щения активов, утраченных в результате незаконных финансовых потоков. Проведенная к 

настоящему времени с Нигерией экспериментальная работа, опыт которой с необходимыми 

изменениями будет передан другим африканским странам, позволила выявить и проверить 

ключевые сектора, показатели и институциональные данные, необходимые для измерения та-

ких потоков в Нигерии, а также дала информацию для разработки проекта свода руководящих 

принципов по измерению незаконных финансовых потоков. Эти руководящие принципы по-

могут Нигерии, а в конечном итоге и другим странам измерять такие потоки и принимать меры 

по их пресечению, улучшая тем самым управление государственными финансами и экономи-

кой в регионе. 
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  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 15.25 Проблема, стоявшая перед данной подпрограммой, заключалась в том, что, несмотря на нали-

чие эмпирических данных о существовании незаконных финансовых потоков в р егионе, от-

сутствие объективных данных препятствует усилиям по выявлению на национальном уровне 

источников утечек, установлению объема утрачиваемых ресурсов и тех, в чьи руки они попа-

дают, а также разработке путей и средств возврата утраченных активов. Эти проблемы затруд-

няют оказание ЭКА надлежащей политической поддержки усилиям по борьбе с незаконными 

финансовыми потоками и содействию возвращению утраченных активов. С учетом этого в 

рамках подпрограммы будут активизированы усилия по проведению в различных странах ана-

лиза для оценки наличия данных и нехватки данных о незаконных финансовых потоках в це-

лях расширения знаний об источниках таких потоков на национальном уровне и содействия 

разработке стратегий и методологий борьбы с ними.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 15.26 Предполагается, что эта работа будет способствовать более эффективному управлению фи-

нансами государственного сектора, о чем будут свидетельствовать шесть стран, разработав-

ших методологию измерения незаконных финансовых потоков (показатель 16.4.1 ЦУР), и три 

страны региона, которые возбудят дела о возвращении похищенных активов, по сравнению с 

нынешним базисным нулевым показателем. Эта работа позволит увеличить объем внутренних 

финансовых ресурсов и улучшить управление ими, а также укрепить структуры экономиче-

ского управления, чтобы остановить незаконные финансовые потоки.  

 

Рисунок 15.II 

Показатель для оценки работы: число стран, разработавших методологии измерения масштабов 

незаконных финансовых потоков (в соответствии с показателем 16.4.1) 
 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 15.27 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
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Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

 

48/180 Предпринимательство и приватизация в 

интересах экономического роста и устой-

чивого развития 

51/191 Декларация Организации Объединенных 

Наций о борьбе с коррупцией и взяточ-

ничеством в международных коммерче-

ских операциях 

54/128 Меры против коррупции 

54/197 На пути к стабильной и справедливой 

международной финансовой системе, от-

вечающей задачам развития, особенно в 

развивающихся странах 

58/4 Конвенция Организации Объединенных 

Наций против коррупции 

60/34 Государственное управление и развитие  

64/116 Верховенство права на национальном и 

международном уровнях 

65/123 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций, национальными 

парламентами и Межпарламентским со-

юзом 

65/169 Предупреждение коррупции и перевода 

активов незаконного происхождения, 

борьба с этими явлениями и возвращение 

таких активов, в частности в страны про-

исхождения, в соответствии с Конвен-

цией Организации Объединенных Наций 

против коррупции 

65/286 Осуществление стратегии плавного пере-

хода для стран, исключаемых из перечня 

наименее развитых стран 

65/313 Последующая деятельность по итогам 

Конференции по вопросу о мировом фи-

нансово-экономическом кризисе и его 

последствиях для развития  

65/314 Порядок проведения пятого диалога на 

высоком уровне по вопросу о финанси-

ровании развития 

66/209 Содействие повышению эффективности, 

подотчетности, результативности и про-

зрачности государственного управления 

путем укрепления высших ревизионных 

учреждений 

66/213 Четвертая Конференция Организации 

Объединенных Наций по наименее раз-

витым странам 

66/256 Роль Организации Объединенных Наций 

в глобальном управлении 

70/188 Международная финансовая система и 

развитие 

71/36 Предотвращение и пресечение незакон-

ной брокерской деятельности 

71/216 Приемлемость внешней задолженности и 

развитие 

 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2005/3 Государственное управление и развитие  

2008/18 Содействие обеспечению полной занято-

сти и достойной работы для всех 

2014/11 Последующая деятельность по итогам 

Международной конференции по финан-

сированию развития 
 

 

Резолюции Экономической комиссии для Африки  
 

 

862 (XLII) Более широкая мобилизация внутренних 

ресурсов 

865 (XLII) Глобальный финансово-экономический 

кризис 

879 (XLIV) Управление развитием в Африке: роль 

государства в экономических преобразо-

ваниях 

896 (XLV) Незаконные финансовые потоки из Аф-

рики 

916 (XLVII) Незаконные финансовые потоки 

935 (XLVIII) Наименее развитые страны 

962 (LII) Данные и статистика 

967 (LII) Наименее развитые страны Африки  

966 (LII) Обзор межправительственной структуры 

Экономической комиссии для Африки  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/48/180
https://undocs.org/ru/A/RES/51/191
https://undocs.org/ru/A/RES/54/128
https://undocs.org/ru/A/RES/54/197
https://undocs.org/ru/A/RES/58/4
https://undocs.org/ru/A/RES/60/34
https://undocs.org/ru/A/RES/64/116
https://undocs.org/ru/A/RES/65/123
https://undocs.org/ru/A/RES/65/169
https://undocs.org/ru/A/RES/65/286
https://undocs.org/ru/A/RES/65/313
https://undocs.org/ru/A/RES/65/314
https://undocs.org/ru/A/RES/66/209
https://undocs.org/ru/A/RES/66/213
https://undocs.org/ru/A/RES/66/256
https://undocs.org/ru/A/RES/70/188
https://undocs.org/ru/A/RES/71/36
https://undocs.org/ru/A/RES/71/216
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/11
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.28 В таблице 15.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 15.2 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год  

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 1 1 1 1 

 1. Доклад об обзоре социально-экономических условий в Африке для Кон-

ференции министров финансов, планирования и экономического развития 

африканских стран и Комитета экспертов Экономической комиссии для 

Африки 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  – – 4 – 

 2. Комитет по экономическому управлению  – – 4 – 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества  

(число проектов) 2 7 2 6 

 3. Проект по незаконным финансовым потокам из Африки  1 1 1 1 

 4. Разработка и адаптация макроэкономической модели ЭКА для отдельных 

стран и обучение ее использованию  – 5 – 4 

 5. Программа стажировки молодых африканских экономистов в целях разви-

тия у них навыков разработки, осуществления и мониторинга политики и 

программ в области развития  1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) – – 6 2 

 6. Практикум по макроэкономическому моделированию — обмен опытом 

макроэкономического моделирования между африканскими политиками и 

экспертами – - 2 2 

 7. Учебный практикум по государственным финансам в Африке  – – 2 – 

 8. Семинар по инструментам планирования развития  – – 2 – 

 Публикации (число публикаций) 2 3 2 3 

 9. Доклад о ходе достижения целей в области устойчивого развития в Аф-

рике 1 1 1 1 

 10. «Экономический доклад по Африке»  1 1 1 1 

 11. «Доклад об управлении в Африке»  - 1 – 1 

Технические материалы (число материалов) 7 6 10 10 

 12. Аналитические записки по новейшим экономическим вопросам и пробле-

мам роста и развития в Африке  3 2 3 3 

 13. Научно-исследовательские работы по новым проблемам макроэкономиче-

ского анализа, экономического управления и государственных финансов  4 4 3 3 

 14. Африканский ежеквартальный экономический обзор  – – 4 4 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год  

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультирова-

ние государств-членов по новым макроэкономическим и управленческим проблемам и вопросам развития; планирование; 

оказание технической поддержки секретариату Африканского механизма коллегиального обзора в области страновых са-

мооценок и учета их результатов в национальных планах развития и соответствующих процессах.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : орга-

низация ежегодной сессии Конференции министров финансов, планирования и экономического развития африканских 

стран, которая служит площадкой для обсуждения новых экономических проблем Африки.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: в области планирования развития, Повестка дня на период до 

2030 года и Повестка дня на период до 2063  года. 

 

 

 

 Подпрограмма 2 

 Региональная интеграция и торговля 
 

 

 Цель 
 

 

 15.29 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении регионального сотрудничества и интеграции между государствами-членами за 

счет увеличения торговых потоков, ускорения индустриализации и роста объема инвестиций.  

 

 

 Стратегия 
 

 

 15.30 С целью способствовать увеличению торговых потоков в рамках подпрограммы будет продол-

жена работа с Комиссией Африканского союза, офисами координаторов-резидентов и 

ЮНКТАД, а также с партнерами по процессу развития по оказанию государствам-членам под-

держки в обеспечении доступа к рынкам и возможностям для предпринимательской деятель-

ности, открывающимся в Африканской континентальной зоне свободной торговли, при одно-

временном сведении к минимуму любых потенциально негативных последствий (резкие 

скачки импорта, демпинг, риски потери таможенных поступлений) в контексте повесток дня 

Африканского союза, региональных экономических сообществ и вопросов многосторонней и 

двусторонней торговли, имеющих отношение к Всемирной торговой организации (ВТО), и 

других вопросов, таких как региональные торговые протоколы, Закон об обеспечении роста и 

расширении возможностей в Африке и соглашения об экономическом партнерстве. Как ожи-

дается, это приведет к тому, что страны будут осуществлять свои соответствующие стратегии 

в отношении Африканской континентальной зоны свободной торговли, разработанные при 

технической поддержке ЭКА. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, отно-

сится подписание 54 членами Африканского союза (из 55) Соглашения о создании Африкан-

ской континентальной зоны свободной торговли, ратификация Соглашения 27 из этих стран и 

разработка девяти национальных стратегий по осуществлению Соглашения. В рамках подпро-

граммы будет также оказываться техническая помощь в осуществлении африканской страте-

гии цифровых преобразований на политическом уровне в качестве общей программы цифро-

визации этого континента, что, как ожидается, улучшит методы работы как государственного, 

так и частного сектора и тем самым поможет государствам-членам добиться прогресса в ре-

шении задачи 8.2 ЦУР. Кроме того, в рамках подпрограммы будут использоваться стратегиче-

ские выводы, сделанные на основе ключевых информационных продуктов ЭКА, в ходе сове-

щаний и практикумов, что, как ожидается, позволит наладить более согласованное, скоорди-

нированное и гибкое взаимодействие между Африканской континентальной зоной свободной 

торговли и зонами свободной торговли и таможенными союзами региональных 
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экономических сообществ. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится 

разработка стратегии цифровых преобразований, причем ЭКА входила в состав группы, кото-

рая оказала поддержку Комиссии Африканского союза в разработке проекта цифровой страте-

гии для Африки. Этот проект обсуждался Специализированным техническим комитетом Аф-

риканского союза по коммуникационным и информационным технологиям на его совещании 

в ноябре 2019 года, и он будет представлен для рассмотрения и принятия Ассамблеей Афри-

канского союза на ее февральской сессии 2020  года. 

 15.31 С целью способствовать ускорению индустриализации в рамках подпрограммы будут разра-

батываться и распространяться стратегические инструменты, документы и руководящие прин-

ципы, а также оказываться помощь государствам-членам в определении возможностей для ди-

версификации, создания добавленной стоимости и развития обрабатывающих и промышлен-

ных центров в поддержку Плана действий по ускорению промышленного развития Африки, 

что будет способствовать решению задачи 9.2 ЦУР. В рамках подпрограммы государствам-

членам будет также оказываться техническая поддержка, что, как ожидается, приведет к со-

гласованию политики и увязке стратегий в области торговли и индустриализации с Повесткой 

дня на период до 2030 года и Повесткой дня на период до 2063 года. Кроме того, в рамках 

подпрограммы будут организовываться учебные курсы для оказания помощи в осуществлении 

программ работы государств-членов (в частности, развивающихся стран, не имеющих выхода 

к морю, и региональных экономических сообществ) по реализации существующих рамочных 

программ регионального сотрудничества, таких как План действий по стимулированию внут-

риафриканской торговли, План действий по ускорению промышленного развития Африки и 

Программа развития инфраструктуры в Африке. Как ожидается, эта работа приведет к дивер-

сификации производственных мощностей и моделей производства, тем самым способствуя 

ускорению индустриализации в Африке. К прошлым результатам, достигнутым в этой обла-

сти, относится применение научно обоснованных рекомендаций по вопросам политики в та-

ких ведущих публикациях, как “Economic Report on Africa” («Экономический доклад по Аф-

рике») (издания 2014, 2015 и 2016  годов) и издание 2016 года под названием “Transformative 

Industrial Policy for Africa” («Преобразующая промышленная политика для Африки»), кото-

рыми африканские страны могут пользоваться при работе с неафриканскими инвесторами.  

 15.32 С целью способствовать увеличению объема инвестиций в рамках подпрограммы государ-

ствам-членам будут предоставляться консультативные услуги по вопросам более эффективной 

разработки и осуществления национальных, региональных и континентальных стратегий по-

вышения конкурентоспособности, политики в сфере интеллектуальной собственности и мер 

по привлечению инвесторов. В рамках подпрограммы будут также предоставляться консуль-

тативные и учебные услуги участникам переговоров по Соглашению о создании Африканской 

континентальной зоны свободной торговли в связи со вторым этапом обсуждения вопросов, 

касающихся Соглашения, с тем чтобы вооружить их современными знаниями о политике в 

области конкуренции, инвестиций и интеллектуальной собственности, что поможет государ-

ствам-членам снизить операционные риски и издержки, связанные с посредничеством, повы-

сить качество проектной информации и документации и укрепить взаимодействие с частным 

сектором. В рамках подпрограммы государствам-членам и региональным экономическим со-

обществам будут предоставляться консультативные услуги и техническая помощь в целях 

устранения таких узких мест в деле интеграции, как несогласованность политики и неблаго-

приятный климат для региональной интеграции, посредством разработки и распространения 

стратегических рекомендаций по согласованию многочисленных протоколов, правил и поли-

тики в области региональной интеграции и их учету в национальных законах и планах. Пред-

полагается, что результатом этой работы станет расширение возможностей операторов част-

ного сектора по использованию трансграничных каналов в целях создания более благоприят-

ного для бизнеса единого африканского рынка с обеспечением лучшего доступа на рынки для 

африканских экспортных товаров в соответствии с задачами 8.a и 10.a ЦУР. К прошлым ре-

зультатам, достигнутым в этой области, относится разработка восемью странами националь-

ных стратегий по выполнению Соглашения о создании Африканской континентальной зоны 

свободной торговли. 
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 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: ратификация, включение в национальное законодательство 

и осуществление Соглашения о создании Африканской континентальной 

зоны свободной торговли (результат, перенесенный с 2020 года)  
 

 15.33 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная с 

внутриафриканской торговлей, причем особое внимание будет уделяться оказанию техниче-

ской помощи странам в осуществлении Соглашения о создании Африканской континенталь-

ной зоны свободной торговли, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый 

ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан приближенный показатель 

для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвер-

дила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из 

описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмот-

ренной на 2020 год. 

 

Рисунок 15.III 

Показатель для оценки работы: доля внутриафриканской торговли в общем объеме торговли Африки  

(В процентах) 
 

 

 

 

 Результат 2: извлечение максимальной пользы из Африканской континентальной зоны 

свободной торговли (новый результат) 
 

 15.34 После вступления в силу Соглашения о создании Африканской континентальной зоны свобод-

ной торговли 30 мая 2019 года и начала его оперативного этапа 7 июля 2019  года в рамках 

подпрограммы продолжается оказание государствам-членам по их запросам технической под-

держки, направленной, в частности, на введение в действие правил зоны свободной торговли. 

При этом в рамках подпрограммы отдается предпочтение деятельности, включающей в себя 

дополнительные меры, которые позволяют использовать Африканскую континентальную зону 

свободной торговли как движущую силу экономического развития, способствующую усилиям 

по преодолению социально-экономических последствий пандемии COVID-19 для континента. 

 

  Внутренняя задача и ее решение  
 

 15.35 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в подборе специалистов, обладающих 

навыками разработки и осуществления стратегий в отношении Африканской континентальной 

зоны свободной торговли. В этой связи в рамках данной подпрограммы будут расширены парт-

нерские связи, в частности, с панафриканскими учреждениями, научными кругами и частным 

сектором с целью обеспечить оперативное удовлетворение специфических запросов. Исполь-

зование этого подхода позволит дополнить имеющиеся знания и опыт.  
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 15.36 Предполагается, что эта работа будет способствовать укреплению регионального сотрудниче-

ства и интеграции между государствами-членами за счет увеличения торговых потоков, уско-

рения индустриализации и увеличения объема инвестиций, о чем будут свидетельствовать 

45 стран, которые в 2021 году увеличат долю внутриафриканской торговли в общем объеме 

торговли Африки за счет отмены импортных пошлин, снижения тарифов и увеличения объема 

инвестиций. Это будет на 80 процентов больше по сравнению с уровнем 2019 года (25 стран).   

 

Рисунок 15.IV 

Показатель для оценки работы: совокупное число стран, увеличивших долю внутриафриканской 

торговли в общем объеме своей торговли 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 15.37 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

70/115 Доклад Комиссии Организации Объеди-

ненных Наций по праву международной 

торговли о работе ее сорок восьмой сес-

сии 

70/293 Третье Десятилетие промышленного раз-

вития Африки (2016–2025 годы) 

71/320 Новое партнерство в интересах развития 

Африки: прогресс в осуществлении и 

международная поддержка  

72/205 Сырьевые товары 
 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2011/12 Постоянно действующая связь Европа-

Африка через Гибралтарский пролив  

2017/11 Достижение социальных целей Нового 

партнерства в интересах развития Аф-

рики 
 

 

Резолюции Экономической комиссии для Африки 
 

 

847 (XL) Инициатива «Помощь в торговле»  

867 (XLIII) Оценка прогресса в области региональ-

ной интеграции в Африке  

891 (XLV) Ускорение региональной интеграции и 

стимулирование внутриафриканской тор-

говли 

907 (XLVI) Индустриализация Африки, обретающей 

новое лицо 

914 (XLVII) Индекс африканской региональной инте-

грации 

922 (XLVII) Индустриализация в интересах всеохват-

ного и преобразующего развития в Аф-

рике 

934 (XLVIII) Венская программа действий для разви-

вающихся стран, не имеющих выхода к 

морю, на десятилетие 2014–2024 годов 
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960 (LI) Использование потенциала Африканской 

континентальной зоны свободной тор-

говли и возможностей бюджетно-финан-

совых систем для создания рабочих мест 

и диверсификации экономики 
 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.38 В таблице 15.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 15.3 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год  

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 3 3 3 3 

 1. Доклад о работе сессии Комитета по региональному сотрудничеству и ин-

теграции о создании равных условий для инвестиций африканских стран в 

пределах континента в целях обмена передовым опытом между государ-

ствами-членами 1 1 1 1 

 2. Обновленная информация о состоянии международной и внутриафрикан-

ской торговли для Комитета по региональному сотрудничеству и интегра-

ции 1 1 1  1 

 3. Доклад о ходе осуществления Венской программы действий для Конферен-

ции министров финансов, планирования и экономического развития афри-

канских стран 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  3 3 3 3 

 4. Совещание Комитета по региональному сотрудничеству и интеграции  3 3 3 3 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества  

(число проектов) 6 6 3 4 

 5. Проект по стимулированию внутриафриканской торговли за счет расшире-

ния возможностей государств-членов и региональных экономических сооб-

ществ для увеличения доли Африки в международной торговле  1 1 1 1 

 6. Проект по продвижению вперед планов интеграции африканской торговли 

благодаря ратификации и эффективному осуществлению Соглашения о со-

здании Африканской континентальной зоны свободной торговли  1 1 – – 

 7. Проект по созданию потенциала для создания всеохватной и справедливой 

торговой системы в Африке  1 1 1 1 

 8. Проект по углублению интеграции африканской торговли благодаря эффек-

тивному осуществлению Соглашения о создании Африканской континен-

тальной зоны свободной торговли  1 1 – – 

 9. Программа стипендий для повышения уровня знаний молодых африкан-

ских ученых в области индустриализации, инвестиций, региональной инте-

грации, торговли и рынков 1 1 1 – 

 10. Проект по созданию торговой модели  1 1 – – 
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 11. Проект по введению в действие Соглашения о создании Африканской кон-

тинентальной зоны свободной торговли: принятие стратегических мер в 

области инвестиций, политики повышения конкурентоспособности в сфере 

услуг, цифровизации, региональной торговли и интеграции  – – - 1 

 12. Проект, посвященный возможностям, которые открывает Африканская 

континентальная зона свободной торговли для совместных закупок основ-

ных лекарственных средств и продуктов и местного фармацевтического 

производства на континенте  – – 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 5 5 5 10 

 13. Учебная программа по вопросам экономики и торговли, региональной ин-

теграции и укрепления потенциала в области торговой политики и струк-

турных преобразований, реализации инициативы «Помощь в интересах 

торговли» и подготовки основных/промежуточных моделей торговли и 

продвинутых моделей торговли  5 5 5 10 

 Публикации (число публикаций) 3 3 3 2 

 14. Публикация, посвященная общей инвестиционной зоне в рамках континен-

тальной зоны свободной торговли: варианты политики в целях создания 

равных условий для инвестиций африканских стран в пределах континента  1 1 1 1 

 15. Публикация об оценке состояния региональной интеграции в Африке  1 1 1 – 

 16. Публикация о пересмотре политики, законодательства и институтов в це-

лях обеспечения индустриального развития в Африке  1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 1 1 4 1 

 17. Электронные руководства по инвестициям  – – 1 – 

 18. Исследования и аналитические записки по актуальным вопросам междуна-

родной и внутрирегиональной торговли 1 1 1 1 

 19. Тематический доклад о программе интеграции Африканского союза  – – 1 – 

 20. Аналитические записки, руководящие указания и инструменты, посвящен-

ные вопросам индустриализации в Африке  – – 1 – 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: удовлетворение 

потребностей, обозначенных государствами-членами и группами, участвующими в региональном или субрегиональном 

сотрудничестве, в том, что касается осуществления Нового партнерства в интересах развития Африки (НЕПАД) и Про-

граммы активизации партнерского сотрудничества между Организацией Объединенных Наций и Африканским союзом в 

осуществлении повестки дня в области интеграции и развития Африки на период 2017–2027 годов в контексте Повестки 

дня на период до 2063 года, Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года и установленных в ней 

целей в области устойчивого развития; аналитическая поддержка осуществления Венской программы действий; техниче-

ская поддержка Центра по наблюдению за процессом региональной интеграции в Африке.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: ком-

муникационные материалы по региональной интеграции; подборки информационных материалов о деятельности Афри-

канского центра торговой политики; политический диалог высокого уровня по вопросам торговли.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обеспечение функционирования Центра по наблюдению за 

процессом региональной интеграции в Африке.  
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 Подпрограмма 3 

 Развитие частного сектора и финансирование 
 

 

 Цель 
 

 

 15.39 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

улучшении делового климата для того, чтобы повысить роль частного сектора и его инвести-

ций в обеспечении экономического роста и преобразований в Африке, укреплении гарантий 

землевладения, в частности для женщин, и развитии инновационных форм частного финанси-

рования и инвестиций в инфраструктуру, энергетику и сферу услуг, а также в сельское хозяй-

ство. 

 

 

 Стратегия  
 

 

 15.40 С целью способствовать улучшению делового климата для того, чтобы повысить роль част-

ного сектора и его инвестиций в обеспечении экономического роста и преобразований в Аф-

рике, в рамках данной подпрограммы будут предоставляться консультационные услуги и тех-

ническая помощь государствам-членам в осуществлении Декларации Малабо об ускоренном 

росте и преобразовании сельского хозяйства в интересах всеобщего процветания и повышения 

уровня жизни и связанных с ней рамочных программ. С этой целью ввиду влияния пандемии 

COVID-19, особенно на продовольственную безопасность и сельское хозяйство, в рамках дан-

ной подпрограммы в сотрудничестве с другими подпрограммами, Комиссией Африканского 

союза, Агентством Африканского союза по развитию, Продовольственной и сельскохозяй-

ственной организацией Объединенных Наций (ФАО), Международным фондом сельскохозяй-

ственного развития (МФСР), ЮНКТАД, Организацией Объединенных Наций по промышлен-

ному развитию (ЮНИДО) и организациями гражданского общества будет вестись работа по 

подготовке информационных продуктов, содержащих стратегические рекомендации, и оказа-

нию государствам-членам консультативных услуг и технической помощи в области создания 

региональных интегрированных сельскохозяйственных производственно-сбытовых цепочек, 

финансирования сельского хозяйства, смягчения последствий изменения климата и других 

рисков, а также развития агробизнеса и агропромышленного сектора. Ожидается, что эта ра-

бота приведет к повышению конкурентоспособности, производительности, добавленной сто-

имости и увеличению объема торговли сельскохозяйственными товарами и услугами и под-

держит усилия государств-членов по искоренению голода и обеспечению продовольственной 

безопасности и улучшению питания (ЦУР  2), а также приведет к активизации роста малых и 

средних предприятий и создания рабочих мест с уделением особого внимания предпринима-

тельству и занятости молодежи (задача 8.3). С этой целью в рамках подпрограммы будет ве-

стись работа по организации совещаний, информированию и оказанию технической помощи 

государствам-членам в целях принятия недавно одобренных Руководящих принципов Афри-

канского союза по развитию региональных производственно-сбытовых цепочек в сельском хо-

зяйстве и континентальной стратегии агробизнеса на основе генерирования знаний и распро-

странения передового опыта в целях оказания государствам-членам поддержки в разработке 

эффективной политики, стратегий и программ реформ для создания благоприятного делового 

климата, необходимого для содействия преобразованиям в сельском хозяйстве и сельских рай-

онах, а также развития агропромышленного сектора. Предполагается, что это приведет к улуч-

шению позиций Африки в глобальных рейтингах делового климата за счет повышения роли 

частного сектора и содействия его инвестициям в сельское хозяйство, энергетику, инфраструк-

туру и другие сектора экономики. К прошлым результатам, достигнутым в этой обла сти, от-

носится разработка, в тесном сотрудничестве с Комиссией Африканского союза, подпрограм-

мой «Изменение климата, окружающая среда и управление природными ресурсами», подпро-

граммой «Региональная интеграция и торговля» и субрегиональным отделением для Це н-

тральной Африки, рамочной программы развития региональных сельскохозяйственных про-

изводственно-сбытовых цепочек, которая была одобрена Специализированным техническим 
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комитетом Африканского союза по сельскому хозяйству, развитию сельских районов, водным 

ресурсам и окружающей среде, а также подготовка, совместно с ФАО и в тесном сотрудниче-

стве с подпрограммой «Изменение климата, окружающая среда и управление природными ре-

сурсами», подпрограммой «Бедность, неравенство и социальная политика» и подпрограммой 

«Региональная интеграция и торговля», ежегодного доклада «Региональный обзор продоволь-

ственной безопасности и питания в Африке» — ключевого документа по вопросам продоволь-

ственной безопасности в Африке. 

 15.41 С целью способствовать укреплению гарантий владения землей, в частности для женщин, в 

рамках подпрограммы, через Африканский центр земельной политики, Сеть передового опыта 

в области управления землепользованием в Африке и в сотрудничестве с ФАО, Программой 

Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат), Германским 

агентством по международному сотрудничеству, Агентством Соединенных Штатов по между-

народному развитию, МФСР, Платформой организаций гражданского общества и Форумом 

традиционных африканских лидеров, будет продолжена работа по оказанию государствам-

членам поддержки в осуществлении Декларации Африканского союза по земельным вопросам 

и проблемам в Африке, с особым акцентом на укрепление гарантий владения землей для жен-

щин, для достижения поставленного Специализированным техническим комитетом Африкан-

ского союза по сельскому хозяйству, развитию сельских районов, водным ресурсам и окружа-

ющей среде целевого показателя — предоставления женщинам к 2025 году 30 процентов до-

кументов о праве владения землей, — а также для ответственного инвестирования средств в 

земельные ресурсы в интересах развития сельского хозяйства и инфраструктуры. Ожидается, 

что результатом этой работы станет более эффективное осуществление государствами-чле-

нами рамочных документов и руководящих принципов Африканского союза в отношении зе-

мельной политики в Африке и Руководящих принципов осуществления крупномасштабных 

инвестиций в земельные ресурсы в Африке благодаря проведению исследований и анализа и 

распространению передового опыта, разъяснительной работе и оказанию технической по-

мощи в проведении политических и нормативных реформ и эффективном управлении земель-

ными ресурсами. За счет систематического решения проблемы отсутствия гарантий владения 

землей при помощи гендерно ориентированной земельной политики и эффективных систем 

управления земельными ресурсами и оказания услуг в этой области в рамках данной подпро-

граммы будет оказываться поддержка эффективному, равноправному и постоянному участию 

частного сектора в развитии инфраструктуры (транспорт, плотины, энергетика, оросительные 

системы и т.д.) и создаваться благоприятный климат для агробизнеса, способствующий уве-

личению финансовых вложений частного сектора, в частности за счет борьбы с низкой эффек-

тивностью и, следовательно, сокращения затрат времени и средств на регистрацию земельных 

участков и других форм собственности и выдачу сертификатов и правоустанавливающих до-

кументов в целях упрощения кредитования. Кроме того, в рамках подпрограммы будет оказы-

ваться техническая помощь в решении проблем, связанных с отсутствием гарантий владения 

землей, гендерными предрассудками и маргинализацией молодежи в системах земельных и 

имущественных прав, что, как ожидается, приведет к повышению доступности кредитов в 

условиях, когда земля может использоваться в качестве залогового обеспечения. Кроме того, 

ожидается, что это повысит способность женщин заключать сельскохозяйственные контракты 

в рамках взаимовыгодных моделей инвестирования в земельные ресурсы. За счет содействия 

обеспечению равных прав собственности на землю и имущество и контроля над ними в рамках 

данной подпрограммы государствам-членам будет оказываться поддержка в решении задач 1.4 

и 5.a ЦУР. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится осуществление 

восемью государствами-членами — Анголой, Бурунди, Кенией, Кот-д’Ивуаром, Малави, Ни-

гером, Сомали и Эфиопией — и одним региональным экономическим сообществом программ 

управления земельными ресурсами, разработанных в соответствии с рамочными документами 

и руководящими принципами земельной политики в Африке, подготовленными ЭКА, Афри-

канским банком развития и Комиссией Африканского союза, а также с добровольными руко-

водящими принципами ответственного управления земельными ресурсами, разработанными 

ФАО. Кроме того, были сделаны шаги к достижению 30-процентного целевого показателя по 

оформлению прав собственности женщин на землю в целях содействия гендерному равенству 



A/75/6/Add.1  

 

524/1047 21-01574 

 

и расширению прав и возможностей женщин, при этом Малави и Руанда успешно мобилизо-

вали ресурсы для укрепления гарантий владения землей женщинами.  

 15.42 С целью способствовать расширению инновационного финансирования и инвестирования 

частным сектором инфраструктуры, энергетики, сферы услуг и сельского хозяйства в рамках 

подпрограммы будет продолжена поддержка усилий африканских государств-членов и участ-

ников рынка по изучению возможностей инвестирования и совместного инвестирования в ин-

фраструктуру, недвижимость и другие сектора на континенте в тесном сотрудничестве с пен-

сионными фондами, фирмами по управлению активами, частными акционерными и финансо-

выми учреждениями. В рамках подпрограммы государствам-членам будет также оказываться 

техническая помощь и передаваться передовой опыт, с тем чтобы они могли определять при-

оритетные сектора для роста и разрабатывать и осуществлять политику, стратегии и про-

граммы, которые будут способствовать повышению их конкурентоспособности, привлечению 

инвестиций и стимулированию предпринимательства. В рамках подпрограммы государствам -

членам будет также оказываться поддержка в развитии и увеличении емкости их внутренних 

рынков долговых обязательств в качестве более устойчивого метода мобилизации дополни-

тельных ресурсов на нужды финансирования развития. Увеличение емкости внутренних дол-

говых рынков также позволит правительствам поддерживать бюджетно-финансовую стабиль-

ность и снизить долговую нагрузку и зависимость от внешних кредитов, что может осложнить 

экономическую ситуацию, особенно для стран, подверженных валютным рискам. Ожидается, 

что эта поддержка приведет к созданию благоприятного климата для расширения доступа к 

рынкам и диверсификации круга инвесторов с повышенным интересом к рынкам долговых 

обязательств в местной валюте. В рамках подпрограммы будет оказываться содействие рас-

ширению экономических и финансовых прав и возможностей женщин путем оказания под-

держки африканским женщинам-предпринимателям и руководителям фондов на основе раз-

работки инновационной финансовой платформы, которая будет способствовать накоплению 

капитала и росту принадлежащих женщинам или возглавляемых ими компаний. Ожидается, 

что это приведет к разработке инновационных стратегий мобилизации капитала как внутри 

страны, так и на международном уровне (с помощью венчурного капитала, частного акцио-

нерного капитала и социально значимых инвестиций), которые позволят расширить масштабы 

бизнеса и добиться экономического эффекта: например, инвестирование в 5–10 фондов, 

управляемых женщинами, может привести к финансированию более 100 компаний и помочь в 

создании тысяч рабочих мест. За счет использования этих видов инновационных инструмен-

тов финансирования в рамках подпрограммы государствам-членам будет оказываться под-

держка в достижении ЦУР 1, 5, 8, 9, 11 и 17. К прошлым результатам, достигнутым в этой 

области, относится принятие правительством Гвинеи более целостного подхода к обеспече-

нию конкурентоспособности и всеохватности бизнеса, который более тесно увязан с внутри-

африканской торговлей и инвестициями.  

 15.43 С целью способствовать расширению инновационного финансирования и инвестиций част-

ного сектора в инфраструктуру, энергетику, сферу услуг и сельское хозяйство в рамках под-

программы будет продолжено сотрудничество с Комиссией Африканского союза, Агентством 

Африканского союза по развитию, Африканским банком развития и региональными экономи-

ческими сообществами, в том числе в деле реализации приоритетного плана II Программы 

развития инфраструктуры в Африке, предусматривающего оказание помощи в проведении 

технического анализа. Африканская инфраструктура, особенно транспортная (т.е. логистика) 

и энергетическая, будет затронута пандемией COVID-19, поскольку ограничения на поездки 

негативно отразятся на глобальных производственно-сбытовых цепочках, а также на произ-

водстве энергоносителей. ЭКА будет оказывать поддержку в разработке собственных решений 

для Африки. В этой связи в рамках подпрограммы будет активизирована работа с государ-

ствами-членами, региональными партнерами и международными организациями по разра-

ботке и распространению нормативных инструментов и рамочных документов, а также пере-

даче передового опыта применения моделей государственно-частных партнерств, которые 

привлекают частный сектор и частные инвестиции в инфраструктуру и энергетику. Кроме 

того, в сотрудничестве с международными партнерами и региональными структурами в 



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 525/1047 

 

рамках подпрограммы будет продолжена работа по разъяснению важности привлечения  част-

ного капитала к финансированию существующих и новых проектов строительства железных 

дорог в Африке ввиду важного значения железных дорог как более дешевого, эффективного, 

безопасного и экологичного вида транспорта. Эта информационно-разъяснительная работа бу-

дет включать в себя поощрение государств-членов к ратификации Люксембургского протокола 

по железнодорожному подвижному составу к Конвенции о международных гарантиях в отно-

шении подвижного оборудования, который способствует увеличению объема и удешевлению 

финансирования частным сектором столь необходимых закупок нового подвижного состава, а 

также финансированию существующего парка к 2021  году. Кроме того, в рамках подпро-

граммы государствам-членам будут предоставляться консультационные услуги по вопросам 

политики и техническая помощь по вопросам формирования единого африканского рынка воз-

душных перевозок, а также будут предприниматься усилия по повышению безопасности до-

рожного движения в Африке и цифровизации транспортного сектора на континенте. Это улу ч-

шит транспортное сообщение и снизит стоимость авиаперевозок, что будет способствовать 

созданию рабочих мест и экономическому развитию континента, устойчивому развитию бла-

годаря спасению жизни людей и снижению издержек для экономики, связанных с дорожно -

транспортными происшествиями, и повышению эффективности работы транспортного сек-

тора. Ожидается, что все эти меры приведут к осуществлению государствами-членами боль-

шего числа энергетических проектов, способствующих достижению ЦУР 9 и 7, а также к до-

стижению стратегических целей деятельности ЭКА, в частности в том, что касается осуществ-

ления инновационного финансирования инфраструктуры в целях преобразования Африки, от-

стаивания позиции Африки на глобальном уровне и разработки мер на региональном уровне. 

К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится осуществление социально 

значимых инвестиций в размере более 50 млн долл. США Пенсионным фондом учителей Чи-

каго и Ассоциацией пенсионеров округа Аламеда — пенсионным фондом, базирующимся в 

Окленде, Соединенные Штаты Америки, — в инфраструктурные проекты в Демократической 

Республике Конго, Мали, Сенегале и Южной Африке. Работа в рамках этой подпрограммы, 

касающаяся инфраструктуры и услуг, будет способствовать осуществлению планов действий 

по преодолению последствий пандемии COVID-19 на национальном и региональном уровнях, 

особенно в секторах воздушных перевозок и логистики в Африке. За счет предоставления  

государствам-членам консультативных услуг и технической помощи в развитии устойчивой 

транспортной инфраструктуры и сферы услуг подпрограмма будет способствовать созданию 

в Африке потенциала чрезвычайного реагирования на кризисы в области здравоохранения и 

экономические кризисы, подобные тем, которые были спровоцированы пандемией COVID-19. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: улучшение условий для предпринимательской деятельности, 

содействующих инвестициям частного сектора в энергетику и развитие инфраструктуры 

(результат, перенесенный с 2020 года)  
 

 15.44 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная с 

созданием благоприятного делового климата для развития энергетической инфраструктуры, и 

странам будет оказываться помощь в разработке, укреплении и внедрении механизмов  регу-

лирования, которые будут привлекать частный сектор и частные инвестиции в энергетическую 

инфраструктуру, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель 

для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки ра-

боты с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описа-

тельную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний 

целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 

2020 год. 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 15.V 

Показатель для оценки работы: совокупное число государств-членов, создающих подразделения по 

энергетическому планированию в соответствующих отраслевых министерствах/ведомствах 
 

 

 

 

  Результат 2: увеличение объема инвестиций в энергетическую 

инфраструктуру благодаря реформе земельной политики (новый результат) 
 

 15.45 В рамках данной подпрограммы в нескольких африканских государствах-членах ведется ра-

бота по оказанию помощи правительствам в привлечении инвестиций частного сектора в энер-

гетический и инфраструктурный сектора. В частности, в ходе оказания консультативных услуг 

и технической поддержки государствам-членам разъясняется важность эффективной работы 

их систем регулирования для привлечения частных инвестиций в эти сектора. С этой целью в 

рамках подпрограммы была разработана методология оценки открытости, привлекательности 

и готовности африканского электроэнергетического сектора и его привлекательности для част-

ных инвесторов. В партнерстве с Африканским банком развития, Африканским союзом и его 

ассоциированными партнерами по процессу развития в рамках данной подпрограммы были 

разработаны основы и руководящие принципы земельной политики в Африке, направленные 

на укрепление прав на землю, повышение производительности и улучшение благосостояния 

жителей континента. Кроме того, в рамках подпрограммы были разработаны принципы осу-

ществления крупномасштабных инвестиций в земельные ресурсы в Африке и создана база для 

отслеживания прогресса в разработке и осуществлении земельной политики.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение  
 

 15.46 Проблема, стоявшая перед данной подпрограммой, заключалась в том, что в ее работе в обла-

сти энергетики, инфраструктуры и услуг не учитывались знания и инструменты, наработан-

ные в ходе ее деятельности, связанной с земельной политикой. Например, не было уста нов-

лено, в какой степени ее гендерно ориентированные основы и руководящие принципы земель-

ной политики согласуются с нынешней практикой государств-членов, и не были определены 

последствия такой политики для инвестиций в энергетический и инфраструктурный сектора. 

В этой связи подпрограмма будет сфокусирована на оказании государствам-членам помощи в 

осуществлении руководящих установок и принципов земельной политики, которые будут спо-

собствовать улучшению делового климата и облегчат инвестиции в энергетический и инфра-

структурный сектора государств-членов. В этой связи в рамках подпрограммы будет прове-

дена оценка того, в какой степени развитие энергетики и инфраструктуры в 10 странах сдер-

живается проблемами, связанными с земельными ресурсами, и государствам-членам будут 

предоставлены техническая помощь и консультации в отношении путей и средств решения 

выявленных проблем.  
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 15.47 Предполагается, что эта работа будет способствовать улучшению делового климата для того, 

чтобы повысить роль частного сектора и его инвестиций в обеспечении экономического роста 

и преобразований в Африке, укреплении гарантий землевладения, в частности для женщин, и 

развитии инновационных форм частного финансирования и инвестиций в инфраструктуру, 

энергетику и сферу услуг, а также в сельское хозяйство, о чем будут свидетельствовать как 

минимум 4 страны, которые разработали земельную политику и реформировали систему зем-

леустройства таким образом, чтобы укрепить гарантии владения землей для женщин и создать 

благоприятные условия для ответственного инвестирования средств частного сектора в энер-

гетику. Кроме того, в отдельных странах будут разработаны «дорожные карты» по осуществ-

лению как минимум трех проектов.  

 

Таблица 15.4 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Неприменимо Неприменимо Восемь стран прово-

дят обзор своих си-

стем регулирования 

электроэнергетиче-

ского сектора 

Четыре страны (из 

восьми) согласовы-

вают свою земель-

ную политику с 

энергетической 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 15.48 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

 

64/193 Осуществление Монтеррейского консен-

суса и итогового документа Конферен-

ции по обзору 2008 года (Дохинской де-

кларации о финансировании развития) и 

последующая деятельность в этой обла-

сти 

65/146 Инновационные механизмы финансиро-

вания развития  

65/314 Порядок проведения пятого диалога на 

высоком уровне по вопросу о финанси-

ровании развития 

66/195 Использование сельскохозяйственных 

технологий в целях развития  

67/215 Содействие расширению использования 

новых и возобновляемых источников 

энергии 

70/192 Последующая деятельность по итогам 

Международной конференции по финан-

сированию развития  

70/198 Использование сельскохозяйственных 

технологий в целях устойчивого разви-

тия  

72/224 Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  

72/238 Сельскохозяйственное развитие, продо-

вольственная безопасность и питание  

72/271 Повышение безопасности дорожного 

движения во всем мире 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/64/193
https://undocs.org/ru/A/RES/65/146
https://undocs.org/ru/A/RES/65/314
https://undocs.org/ru/A/RES/66/195
https://undocs.org/ru/A/RES/67/215
https://undocs.org/ru/A/RES/70/192
https://undocs.org/ru/A/RES/70/198
https://undocs.org/ru/A/RES/72/224
https://undocs.org/ru/A/RES/72/238
https://undocs.org/ru/A/RES/72/271
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Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2014/10 Последующая деятельность по итогам 

Международной конференции по финан-

сированию развития 

 

 

Резолюции Экономической комиссии для Африки  
 

 

819 (XXXI) Содействие освоению и использованию 

энергетических ресурсов в Африке 

877 (XLIII) На пути к обеспечению продовольствен-

ной безопасности в Африке  

921 (XLVII) Преобразование сельского хозяйства в 

промышленно развитой Африке 

 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.49 В таблице 15.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 15.5 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год  

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 3 3 3 1 

 1. Доклады для Конференции министров финансов, планирования и экономи-

ческого развития африканских стран, посвященные новым тенденциям в 

частном секторе Африки 1 1 1 – 

 2. Доклады для Комитета по развитию частного сектора, региональной инте-

грации, торговле, инфраструктуре, промышленности и технологиям  1 2 1 1 

 3. Доклады для Комитета по изменению климата, «голубой» экономике, сель-

скому хозяйству и управлению природными ресурсами  1 – 1 – 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества  

(число проектов) 5 4 4 12 

 4. Проект по отслеживанию прогресса в достижении ЦУР 7, касающейся до-

ступа к недорогостоящим и экологически чистым источникам энергии в 

Африке 1 1 1 1 

 5. Проект по повышению конкурентоспособности ключевых секторов эконо-

мики и усилению роли частного сектора в экономических преобразованиях  1 – 1 1 

 6. Проект по укреплению потенциала отдельных африканских стран в обла-

сти структурирования и выпуска социально значимых облигаций и облига-

ций для нужд развития, а также других связанных с ними инновационных 

финансовых инструментов 1 1 1 1 

 7. Проект по укреплению потенциала государств-членов и региональных ор-

ганизаций для осуществления декларации Африканского союза о земле  1 1 – - 

 8. Проект по организации землепользования при помощи Сети передового 

опыта землеустройства в Африке 1 1 1 - 

 9. Проект по увеличению объема инвестиций в энергетику, инфраструктуру и 

сферу услуг благодаря реформе земельной политики  – – – 1 

https://undocs.org/ru/E/RES/2014/10
https://undocs.org/ru/A/RES/819(XXXI)
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 10. Проект по укреплению потенциала государств-членов, региональных орга-

низаций и высших учебных заведений для осуществления декларации Аф-

риканского союза о земле – – – 1 

 11. Проект, посвященный значению инфраструктуры для Африканской конти-

нентальной зоны свободной торговли (связь между инфраструктурой и тор-

говлей) – – – 1 

 12. Проект по африканской инфраструктуре и цифровизации (транспорт и 

энергетика) – – – 1 

 13. Проект по укреплению потенциала государств-членов для создания эффек-

тивно действующих внутренних рынков долговых обязательств  – – – 1 

 14. Проект по развитию региональной инфраструктуры в Африке (проект со-

здания сети высокоскоростных железных дорог)  – – – 1 

 15. Проект по безопасности дорожного движения  – – – 1 

 16. Проект по программе африканской транспортной политики  – – – 1 

 17. Проект создания единого африканского рынка воздушных перевозок  – – – 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 32 38 37 23 

 18. Тренинг по применению модели энергобаланса и планированию для рас-

чета энергобаланса 10 15 10 10 

 19. Тренинг по применению руководящих принципов и инструментов Афри-

канского союза и Организации Объединенных Наций для улучшения земле-

устройства в Африке 10 13 10 5 

 20. Тренинг, посвященный путям и средствам укрепления потенциала афри-

канских регулирующих органов и инвесторов для решения проблем и при-

менения процедур, связанных с развитием рынков капитала  2 – 2 2 

 21. Практикум по континентальной транспортной политике, Африканскому 

плану действий по обеспечению безопасности дорожного движения (2011–

2020 годы) и инструментам в области воздушного транспорта  5 5 – – 

 22. Тренинг по вопросам развития агробизнеса, включая моделирование и вы-

явление инвестиционных возможностей, для расширения возможностей 

африканских политиков и частного сектора  – – 10 

 

– 

 23. Тренинг, посвященный путям укрепления потенциала африканских полити-

ков и специалистов по страхованию в отношении стратегий, инструментов 

и практики моделирования рисков в секторе сельскохозяйственного страхо-

вания в Африке  5 5 5 5 

 24. Практикум по финансовым технологиям, финансовым правилам и систе-

мам, не предусматривающим платежей  – – – 1 

 Публикации (число публикаций) 6 4 4 5 

 25. Публикация по оценке роли частного сектора в развитии энергетической 

инфраструктуры через объединение африканских региональных энергоси-

стем 1 – – – 

 26. Доклад о проблемах и возможностях в сфере морского транспорта в Аф-

рике 1 1 – – 

 27. Обзор нормативной базы инвестиционной деятельности частного сектора в 

энергетическом секторе 1 1 – 1 

 28. Обзор основ государственно-частного партнерства в Африке    1 

 29. Финансирование подвижного железнодорожного состава частным сектором     1 

 30. Исследование, посвященное социально-экономическим преимуществам 

«единого африканского неба»  1 – – – 

 31. «Экономический доклад по Африке»  – 1 1 – 
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 32. Доклад об изучении возможностей инвестирования в земельные ресурсы 

для нужд сельского хозяйства и агробизнеса в Африке  1 – 1 1 

 33. Доклад о развитии агропромышленных парков в Африке: проблемы и воз-

можности – – 1 – 

 34. Публикация по вопросам земельной политики в Африке  1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 8 6 8 7 

 35. Руководящие принципы по включению вопросов землеустройства в Ком-

плексную программу развития сельского хозяйства в Африке и националь-

ные планы сельскохозяйственных инвестиций  1 – – – 

 36. Технический материал, посвященный индексу конкурентоспособности для 

рынков капитала – – 1 1 

 37. Технический материал, посвященный концепциям развития региональных 

производственно-сбытовых цепочек в Африке  1 1 – – 

 38. Аналитическая записка по вопросам доступа к энергоресурсам для сессии 

Политического форума высокого уровня 2019  года  1 1 1 1 

 39. Технический материал по программе создания на континенте сети высоко-

скоростных железных дорог в соответствии с Повесткой дня на период до 

2063 года 1 1 1 1 

 40. Технический материал, посвященный Программе развития инфраструк-

туры в Африке, совещаниям ее руководящего комитета и Неделе Про-

граммы развития инфраструктуры в Африке  1 1 1 1 

 41. Аналитические записки и информационные сводки, посвященные возмож-

ностям инвестирования в земельные ресурсы для нужд сельского хозяйства 

и агробизнеса 1 1 1 1 

 42. Доклад о возможностях создания африканского рейтингового агентства для 

стимулирования инвестиций 1 – – – 

 43. Доклад об оценке правовых, институциональных и политических основ эф-

фективного надзора в банковском секторе  – – 1 1 

 44. Доклад об оценке потенциала для расширения сельскохозяйственного стра-

хования и страхования на базе индекса погодных условий в Африке  – – 1 1 

 45. Региональный обзор продовольственной безопасности и питания в Африке  1 1 1 – 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: обзор учебных 

программ по сельскому хозяйству и землеустройству в Африке в целях укрепления гарантий владения землей и пред-

принимательства для женщин благодаря проведению политических, правовых и институциональных реформ и учету 

гендерного фактора в сфере землеустройства и сельского хозяйства; распространение информации о региональных 

транспортных стратегиях и программах (таких как Ямусукрское решение, Единый африканский рынок воздушных пере-

возок, Программа развития инфраструктуры в Африке, Программа по транспортной политике стран Африки, осуществ-

ление Хартии безопасности дорожного движения Африканского союза); повышение безопасности дорожного движения 

в Африке; выпуск «зеленых» облигаций в Африке в целях повышения экологической устойчивости и финансирования 

развития в Африке; выпуск облигаций в рамках ЦУР 7 для расширения доступа к чистым и недорогостоящим источни-

кам энергии в Африке; поощрение инвестиций частного сектора в железнодорожное оборудование; организация Афри-

канского финансового саммита на полях совещания Национальной ассоциации специалистов по  ценным бумагам; созыв 

двадцать девятой ежегодной Конференции по пенсионным и финансовым услугам; созыв конференции по вопросам зе-

мельной политики в Африке; проведение диалогов высокого уровня по вопросам политики и других мероприятий на 

соответствующих площадках, таких как Специализированный технический комитет по сельскому хозяйству, развитию 

сельских районов, водным ресурсам и окружающей среде Комиссии Африканского союза, ежегодная Конференция ми-

нистров финансов, планирования и экономического развития африканских стран, совещание Платформы партнерства 

Комплексной программы развития сельского хозяйства в Африке, региональные совещания Африканского банка разви-

тия, советы министров региональных экономических сообществ, Научный комитет Конференции по земельно й политике 

в Африке, конференции, проводимые под эгидой Всемирного банка, Ассоциация африканских избирательных органов; 

политический диалог в целях содействия созданию консорциума пенсионных фондов в отдельных африканских странах 
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     и политический диалог в целях содействия осуществлению Программы развития инфраструктуры в Африке; выездное 

совещание и семинар по инвестициям в инфраструктуру для африканских и американских инвесторов; совещание руко-

водящего комитета Программы развития инфраструктуры в Африке; организация Недели Программы развития инфра-

структуры в Африке; оказание технической поддержки в привлечении финансирования для создания в Африке потенци-

ала возобновляемой электроэнергетики, а также для укрепления и модернизации систем передачи электроэнергии на 

континенте; укрепление потенциала государств-членов для создания региональных сельскохозяйственных производ-

ственно-сбытовых цепочек в соответствии с рамочными документами и руководящими принципами Африканского со-

юза в отношении региональных сельскохозяйственных производственно-сбытовых цепочек и для учета вопросов земле-

устройства в сельском хозяйстве; созыв африканского бизнес-форума. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : инструментарий для изучения возможностей 

инвестирования в земельные ресурсы в целях развития сельского хозяйства и агробизнеса в Африке; инструментарий 

для руководителей и шаблон для измерения экономических выгод гидроэнергетики, предназначенный для африканских 

энергетических компаний, с целью обеспечить ускоренную реализацию проектов в области малой и средней гидроэнер-

гетики. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ком-

муникационные материалы по энергетической инфраструктуре, индексу конкурентоспособности рынков капитала; воз-

можностям инвестирования в земельные ресурсы в целях развития сельского хозяйства и агробизнеса; сельскому хозяй-

ству и агробизнесу. 

 

 

 

 Подпрограмма 4 

 Данные и статистика 
 

 

 Цель 
 

 

 15.50 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

улучшении подготовки, распространения и использования достоверных данных, статистики и 

геопространственной информации на национальном, региональном и глобальном уровнях для 

нужд, связанных с проведением политики и принятием решений на основе фактических дан-

ных. 

 

 

 Стратегия  
 

 

 15.51 С целью способствовать улучшению подготовки достоверных данных, статистики и геопро-

странственной информации в рамках данной подпрограммы будет развиваться потенциал гос-

ударств-членов путем оказания технической помощи в использовании недавно разработанных 

методологий, инструментов и методов проведения переписей и обследований, а также вклю-

чения геопространственных и других новых технологий во все соответствующие этапы ста-

тистических процессов с учетом результатов новейших прикладных исследований. Например, 

при технической поддержке в рамках подпрограммы и при помощи новых инструменто в в 

государствах-членах осуществляется цифровизация систем переписи и регистрации актов 

гражданского состояния. В целях повышения доступности согласованных статистических 

данных в рамках подпрограммы созданы и ведутся обновляемые базы данных, открытые для 

публики. Данные обновляются на регулярной основе, что обеспечивает наличие самых по-

следних данных по африканской экономике, демографическим и социальным показателям, 

окружающей среде и другой статистики. В рамках подпрограммы также планируется органи-

зовать обучение и предоставить площадки для обмена передовым и полезным опытом между 

государствами-членами и их соответствующими статистическими ведомствами. Ожидается, 

что это приведет к укреплению потенциала и повышению эффективности сбора сопоставимых 

и согласованных статистических данных на различных уровнях дезагрегирования и 



A/75/6/Add.1  

 

532/1047 21-01574 

 

совершенствованию статистических операций, включая проведение переписей и обследова-

ний и подготовку статистики для административных целей. В свою очередь, это, как ожида-

ется, приведет к повышению эффективности осуществления Повестки дня на период до 2030 

года и Повестки дня на период до 2063 года и мониторинга и отчетности в этой связи. К про-

шлым результатам, достигнутым в этой области, относится автоматическая загрузка правиль-

ного программного обеспечения, применяемого при проведении переписи, на планшетные 

компьютеры, что значительно снижает риск ошибки и уменьшает объем работы, необходимой 

для подготовки планшетов к переписи.  

 15.52 С целью способствовать лучшему распространению и использованию достоверных данных, 

статистики и геопространственной информации на национальном, региональном и глобаль-

ном уровнях для проведения политики и принятия решений на основе фактических данных в 

рамках подпрограммы будет активизирована информационная и коммуникационная работа по 

вопросам использования статистических данных и геопространственной информации путем 

организации национальных статистических дней, использования социальных сетей и разра-

ботки и распространения коммуникационных и информационных материалов. Ожидается, что 

это приведет к более широкому использованию статистических данных и геопространствен-

ной информации, более тесному сотрудничеству между компонентами и заинтересованными 

сторонами в национальных статистических системах и повышению согласованности систем 

данных. В рамках подпрограммы планируется также проводить обучение и оказывать техни-

ческую помощь по вопросам разработки и осуществления национальных стратегий развития 

статистики и национальной инфраструктуры пространственных данных, и ожидается, что этот 

процесс приведет к усилению заинтересованности в процессах подготовки, анализа, распро-

странения и использования статистических данных и пространственной информации, увели-

чению инвестиций в эти процессы и повышению ответственности за них. К прошлым резуль-

татам, достигнутым в этой области, относится передача опыта, полученного в ходе переписи 

в Кении, странам, проводящим подобные переписи, а также другим странам, планирующим 

провести цифровую перепись в предстоящие годы. Кроме того, были достигнуты успехи в 

27 государствах-членах, проводящих всеобъемлющую оценку своих систем регистрации ак-

тов гражданского состояния и статистики естественного движения населения, в рамках Афри-

канской программы ускоренного совершенствования регистрации актов гражданского состо-

яния и статистики естественного движения населения.  

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: повышение доступности национальных данных для подготовки 

отчетности по целям в области устойчивого развития (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 15.53 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная со 

статистическим обеспечением осуществления международных повесток дня в области разви-

тия, и странам будет оказываться помощь в подготовке отчетности по Повестке дня на период 

до 2030 года и Повестке дня на период до 2063 года, о чем, как ожидается, будет свидетель-

ствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан 

приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в 

своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 15.VI 

Показатель для оценки работы: совокупное число государств-членов, устранивших пробелы в данных 

для целей мониторинга и представления отчетности по показателям достижения целей в области 

устойчивого развития и реализации Повестки дня на период до 2063  года 
 

 

 

 

 Результат 2: повышение прозрачности за счет регистрации актов гражданского 

состояния и точной идентификации личности (новый результат) 
 

 15.54 В рамках данной подпрограммы совместно с Африканским союзом и учреждениями Органи-

зации Объединенных Наций осуществляется Программа Организации Объединенных Наций 

по удостоверению личности. В октябре 2018 года ЭКА со своими стратегическими партнерами 

создала центр передового опыта в области цифровой идентификации личности, торговли и 

цифровой экономики, который будет тесно сотрудничать в этих областях с Комиссией Афри-

канского союза. Выполнение процедуры цифровой идентификации в значительной степени 

зависит от наличия надежной системы регистрации актов гражданского состояния, которая 

может быть использована для идентификации и регистрации жителей и граждан страны. Ос-

новная задача, поставленная в рамках ЦУР 16, заключается в том, чтобы к 2030 году обеспе-

чить наличие у всех людей законных удостоверений личности, включая свидетельства о рож-

дении, что будет оцениваться при помощи показателя 16.9.1, касающегося доли детей в воз-

расте до 5 лет, рождение которых было зарегистрировано в гражданском органе, в разбивке по 

возрасту. Несмотря на приверженность достижению этой цели, подпрограмма не смогла обес-

печить своевременное выполнение мероприятий по регистрации актов гражданского состоя-

ния во всех государствах-членах, чтобы обеспечить выдачу удостоверений личности. След-

ствием этого стал очень низкий показатель охвата населения регистрацией актов гражданского 

состояния и еще более низкий показатель занесения населения в реестры, и в итоге на конти-

ненте все еще насчитывается около 500 миллионов человек, не имеющих никаких удостове-

рений личности. В рамках подпрограммы был создан цифровой центр передового опыта, ко-

торый содействует осуществлению принципов цифровой идентификации личности на конти-

ненте и интеграции программ регистрации актов гражданского состояния и цифровой иден-

тификации. Центр разработал всеобъемлющую программу и мобилизовал ресурсы для оказа-

ния государствам-членам помощи в организации выдачи цифровых удостоверений личности 

и внедрении технологии регистрации актов гражданского состояния. Это было также вклю-

чено в Африканскую стратегию цифровых преобразований, в разработке которой подпро-

грамма участвовала через свой центр передового опыта. Чтобы обеспечить эффективное при-

общение заинтересованных сторон к этому процессу, в рамках подпрограммы были также 

налажены партнерские отношения со множеством организаций частного сектора и граждан-

ского общества в поддержку инициативы в области цифровизации. Центр оказывает прямую 

техническую помощь государствам-членам в реализации принципов цифровой идентифика-

ции личности, торговли и экономики.  
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  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 15.55 Проблема, стоявшая перед данной подпрограммой, заключалась том, что при оказании госу-

дарствам-членам технической помощи и консультативных услуг в области регистрации актов 

гражданского состояния и статистики естественного движения населения, а также при плани-

ровании оказания поддержки системе цифровой идентификации личности не учитывались 

сложности, связанные с необходимым согласованием правовых основ этих двух систем. Если 

страны намерены осуществлять программы цифровой идентификации личности, то такое со-

гласование приобретает ключевое значение для формирования базового набора данных о че-

ловеке, который также будет иметь более широкие функциональные возможности и под-

держку. В связи с этим в рамках подпрограммы странам будет оказываться помощь в анализе 

их нормативных документов в целях выявления барьеров, препятствующих доступу к данным, 

удостоверяющим личность, и обеспечения их соответствия международным стандартам. При 

помощи инструментов, разработанных для Африканской программы по скорейшему усовер-

шенствованию системы учета населения и статистики естественного движения населения, бу-

дут организованы учебные мероприятия для государственных служащих по  методам совер-

шенствования их систем.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 15.56 Ожидается, что эта работа будет способствовать улучшению процесса подготовки достовер-

ных данных, статистики и геопространственной информации в Африке, о чем будут свиде-

тельствовать пять стран, которые улучшат охват населения регистрацией актов гражданского 

состояния. Это улучшение повысит нынешний уровень регистрации рождения 45 процентов 

детей в возрасте до пяти лет и менее одной пятой случаев смерти. Кроме того, ожидается, что 

благодаря этому улучшению 500 миллионов незарегистрированных жителей континента по-

лучат удостоверения личности, что будет способствовать сокращению глобальной проблемы 

отсутствия документов и достижению к 2025 году контрольного показателя, составляющего 

более 300 миллионов человек. 

 

Рисунок 15.VII 

Показатель для оценки работы: число стран, регистрирующих не менее 50  процентов рождений 

в течение 24 месяцев 
 

 

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 15.57 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

68/261 Основополагающие принципы официаль-

ной статистики 

69/266 Глобальная геодезическая система коорди-

нат для целей устойчивого развития  

69/282 Всемирный день статистики 

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка дня 

в области устойчивого развития на период 

до 2030 года 
 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

131 (VI) Координация работы картографических 

служб специализированных учреждений и 

международных организаций 

476 (XV) Международное сотрудничество в области 

картографии 

2011/24 Комитет экспертов по глобальному управ-

лению геопространственной информацией  

2013/21 Основополагающие принципы официаль-

ной статистики 

2015/10 Всемирная программа переписей населения 

и жилищного фонда 2020 года  

2016/27 Укрепление институциональных механиз-

мов управления геопространственной ин-

формацией 
 

 

Резолюции Экономической комиссии для Африки  
 

 

849 (XL) Статистика и укрепление статистического 

потенциала в Африке 

882 (XLIV) Осуществление Африканской статистиче-

ской хартии и Стратегии согласования ста-

тистических данных в Африке  

911 (XLVI) Статистика и развитие статистики  

931 (XLVIII) Информационная революция и развитие 

статистики 

758 (XXVIII) Роль картографии, дистанционного зонди-

рования и географических информацион-

ных систем (ГИС) в устойчивом развитии  
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.58 В таблице 15.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 15.6 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экспертных ор-

ганов     

 Документация для заседающих органов (число документов) – – 6 – 

 1. Доклад о развитии статистического потенциала для седьмого совеща-

ния Статистической комиссии для Африки  – – 1 – 

 2. Доклад о внедрении Системы национальных счетов 2008 года для седь-

мого совещания Статистической комиссии для Африки  – – 1 – 

 3. Доклад о ходе проведения переписей населения и жилищного фонда 

для седьмого совещания Статистической комиссии для Африки  – – 1 – 

 4. Доклад о внедрении системы регистрации актов гражданского состоя-

ния и статистики естественного движения населения для пятой Конфе-

ренции министров африканских стран, отвечающих за регистрацию ак-

тов гражданского состояния – – 1 – 

https://undocs.org/ru/A/RES/68/261
https://undocs.org/ru/A/RES/69/266
https://undocs.org/ru/A/RES/69/282
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/E/RES/2013/21
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/10
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/27
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
 5. Доклад о состоянии гендерной статистики и статистики социального 

развития для седьмого совещания Статистической комиссии для Аф-

рики  – – 1 – 

 6. Доклад об интеграции геопространственной информации в интересах 

устойчивого развития для шестого совещания Регионального комитета 

Организации Объединенных Наций по управлению глобальной геопро-

странственной информацией для Африки  – – 1 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  16 16 16 8 

 7. Совещание Статистической комиссии для Африки  – – 8 – 

 8. Конференция министров африканских стран, отвечающих за регистра-

цию актов гражданского состояния  8 8 – 8 

 9. Совещание Регионального комитета Организации Объединенных 

Наций по управлению глобальной геопространственной информацией 

для Африки 8 8 8 – 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества  

(число проектов) 9 8 16 20 

 10. Проект по инициативе в области сельскохозяйственной статистики  – – 1 1 

 11. Проект по инициативе в области статистики здравоохранения  – – 1 1 

 12. Проект по инициативе в области статистики энергетики  – – 1 1 

 13. Проект по созданию информационного хранилища  – – 1 1 

 14. Проект по инициативе в области статистики занятости  – – 1 1 

 15. Проект по созданию базы данных «Добавленная стоимость в междуна-

родной торговле» для Африки — целевой фонд Всемирного банка для 

наращивания статистического потенциала  – – 1 1 

 16. Африканская программа гендерной статистики  1 1 1 1 

 17. Программа переписей населения и жилищного фонда в Африке  1 1 1 1 

 18. Проект по созданию платформы цифровой идентификации личности 

для Африки 1 1 1 1 

 19. Проект по развитию служб геопространственной информации для 

нужд, связанных с осуществлением и мониторингом целей в  области 

устойчивого развития – 1 1 1 

 20. Проект по укреплению потенциала государств-членов для внедрения 

Африканской референтной геодезической сети  1 1 1 1 

 21. Проект по Глобальной стратегии совершенствования сельскохозяй-

ственной и сельской статистики — этап II 1 - 1 1 

 22. Африканская программа ускоренного совершенствования регистрации 

актов гражданского состояния и статистики естественного движения 

населения 1 1 1 1 

 23. Развитие даталогического кампуса  1 - 1 1 

 24. Проект по оказанию поддержки африканским странам в осуществлении 

Повестки дня на период до 2030 года и Повестки дня на период до 

2063 года 1 1 1 1 

 25. Программа стипендий для повышения уровня знаний молодых афри-

канских ученых в области данных и статистики  1 1 1 4 

 26. Проект по руководящим принципам внедрения Интегрированной си-

стемы геопространственной информации  – – – 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 45 45 65 55 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
 27. Практикум по системе обмена статистическими данными для нацио-

нальных статистических ведомств  5 5 5 5 

 28. Тренинг по вопросам руководства статистической деятельностью для 

руководителей и старших экспертов национальных статистических ве-

домств и отраслевых министерств, отвечающих за подготовку стати-

стических данных  5 5 5 5 

 29. Практикум по модернизации статистических систем в Африке для 

управляющих и руководства национальных статистических ведомств  5 5 5 5 

 30. Практикум по переписям населения и жилищного фонда и прогрессу в 

деле проведения переписей населения и жилищного фонда в 2020 году 

для экспертов и руководства национальных статистических ведомств и 

комиссий по планированию  5 5 5 5 

 31. Региональные практикумы по гендерной статистике для экспертов 

национальных статистических ведомств и отраслевых министерств  – – 10 10 

 32. Практикумы по вопросам регистрации актов гражданского состояния и 

статистики естественного движения населения для экспертов нацио-

нальных министерств, отвечающих за подготовку данных регистрации 

актов гражданского состояния и статистики естественного движения 

населения 5 5 5 5 

 33. Практикум по измерению и отслеживанию показателей достижения це-

лей в области устойчивого развития, касающихся демографической и 

социальной статистики, для экспертов национальных статистических 

ведомств 10 10 10 – 

 34. Подготовка инструкторов по экономической статистике и националь-

ным счетам для национальных статистических ведомств и министерств 

финансов  – – 5 5 

 35. Учебный практикум по методам экологической статистики и эколого-

экономического учета для национальных ведомств, отвечающих за ве-

дение эколого-экономического учета  – – 5 5 

 36. Практикум по наборам геопространственных данных для мониторинга 

достижения целей в области устойчивого развития для национальных 

картографических управлений и статистических ведомств  5 5 5 5 

 37. Учебные практикумы по стратегии интеграции статистической и 

геопространственной информации для национальных картографиче-

ских управлений и статистических ведомств  5 5 5 5 

 Технические материалы (число материалов) 4 4 4 4 

 38. Африканские региональные базы геопространственных данных, онлай-

новые службы и порталы геопространственных данных  1 1 1 1 

 39. Африканский атлас геопространственных статистических данных  1 1 1 1 

 40. Доклад об информационной революции в  Африке 1 1 1 1 

 41. Африканский статистический ежегодник  1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: 

 межучрежденческие совещания по вопросам регистрации актов гражданского состояния и статистики естественного 

движения населения, по переписям населения и жилищного фонда в Африке в рамках цикла переписей 2020 года и по 

показателям достижения целей в области устойчивого развития; совещание консультативной группы экспертов по на ци-

ональным счетам; совещание группы экспертов по эколого-экономическому учету; совещание группы экспертов по эко-

логической статистике; 

 форумы высокого уровня по вопросам глобального управления геопространственной информацией; Комитет экспертов 

по глобальному управлению геопространственной информацией; Группа экспертов Организации Объединенных Наций 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     по географическим названиям; Региональный комитет Организации Объединенных Наций по глобальному управлению 

геопространственной информацией для Африки;  

 ежегодное совещание Комитета генеральных директоров национальных статистических управлений стран  — членов 

Африканского союза; Африканский комитет по координации статистической деятельности; Статистическая комиссия; 

консультативное совещание по улучшению и согласованию экономической статистики в Африке;  

 оказание технической помощи государствам-членам в использовании рамочных документов и систем Организации Объ-

единенных Наций по вопросам удостоверения личности и цифровой идентификации личности; оказание технической 

помощи странам в осуществлении и пересмотре национальных стратегий развития статистики; оказание технической 

помощи и консультативных услуг национальным статистическим ведомствам в деле применения систем распростране-

ния данных и обмена ими; консультации с государствами-членами и региональными заинтересованными сторонами в 

целях выверки данных для Африканского статистического ежегодника; принятие стратегий и методологий для того, 

чтобы официальная статистика всегда находилась в открытом доступе; разработка стратегических планов в области ре-

гистрации актов гражданского состояния и статистики естественного движения населения и руководство их осуществ-

лением; подготовка и распространение гендерной статистики; разъяснение важности укрепления сети координаторов по 

гендерным данным, а также повышения эффективности переписей населения и  жилищного фонда; принятие и техниче-

ское внедрение Системы национальных счетов 2008 года в Африке;  

 оказание технической помощи в создании основ для интеграции геопространственной информации на национальном 

и региональном уровнях; 

 оказание технической помощи в создании национальных и региональных инфраструктур геопространственных данных; 

оказание технической помощи в интеграции геопространственной и статистической информации, создание Африкан-

ской референтной геодезической сети, разработка фундаментальных тем и стандартов для баз геопространственных 

данных; оказание технической помощи и консультативных услуг в деле осуществления глобальных и региональных 

инициатив и программ (Группа по наблюдению Земли, инициатива AfriGEOSS, Глобальный мониторинг в интересах 

охраны окружающей среды и безопасности, Региональный центр картирования ресурсов в целях развития, Африкан-

ский региональный институт геопространственных наук и технологий и др.). 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : ECAStats — портал статистических данных 

ЭКА; интегрированные микроданные африканской переписи; базы геопространственных данных, онлайновые службы 

и порталы геопространственных данных. 

D. Коммуникационная деятельность  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : 

празднование Дня африканской статистики; ежегодный Африканский симпозиум по вопросам развития статистики; 

краткий обзор положения дел со статистикой в Африке; карманный справочник по африканской статистике; презентация 

фактов и данных об экономике африканских стран и крупнейших стран мира, а также информационных материалов по 

случаю Дня африканской статистики; День геоинформационных систем. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: мобильное приложение Executive Statistics Monitor; мобиль-

ное приложение SDG Africa. 

 

 

 

 Подпрограмма 5 

  Изменение климата, окружающая среда и управление 

природными ресурсами 
 

 

 Цель 
 

 

 15.59 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

содействии всеохватному и устойчивому развитию за счет укрепления потенциала государств-

членов в области освоения новых технологий и инноваций, природных ресурсов и «зеленой» 

и «голубой» экономики и повышения устойчивости к изменению климата.  
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 Стратегия  
 

 

 15.60 С целью способствовать обеспечению всеохватного и устойчивого развития за счет укрепле-

ния потенциала государств-членов в области освоения новых технологий и инноваций в рам-

ках данной подпрограммы государствам-членам будет оказываться поддержка в разработке и 

осуществлении национальной и региональной политики, направленной на формирование 

прочной научно-технической и промышленной базы на основе, во-первых, стратегических ис-

следований в области новых технологий и инноваций и принятия обоснованных решений; во -

вторых, создания площадок для взаимного обучения, диалога и формирования консенсуса по 

вопросам науки, технологий и инноваций, методологий и основ цифровизации; в-третьих, ока-

зания технической помощи государствам-членам. Ожидается, что это приведет к повышению 

качества государственных услуг, стимулированию инвестиций частного сектора в новые и но-

вейшие технологии для ускорения перехода к инновациям и цифровой экономике; даст толчок 

освоению новейших отечественных и зарубежных технологий, а также развитию и укрепле-

нию площадок для взаимодействия между научными, промышленными и деловыми кругами 

и правительством; усилит настрой на обеспечение низкоуглеродного роста и развития с низ-

ким уровнем выбросов, а также на разработку и внедрение передовых и подходящих техноло-

гий. Эта работа также поможет государствам-членам в осуществлении ЦУР 8, в частности за-

дач 8.2 и 8.3, и ЦУР 9, в частности задач 9.5 и 9.b. Вышеупомянутые усилия дадут возможно-

сти и стимул частному сектору и другим заинтересованным сторонам для приобретения новых 

и новейших технологий, которые могли бы помочь им в разработке новых бизнес-моделей, 

ускорении роста, создании рабочих мест и сокращении масштабов нищеты. Частный сектор 

умело мобилизует, распределяет и использует финансовые средства и разрабатывает новые 

финансовые инструменты и средства, которые расширяют доступ к финансированию даже в 

сельских районах и в неформальном секторе. К прошлым результатам, достигнутым в этой 

области, относится увеличение числа университетов и институтов, участвующих в инициа-

тиве в области биомедицинской инженерии, с 13 в 2015 году до 22 в 2019 году с охватом девяти 

африканских стран. Кроме того, был достигнут прогресс в увеличении числа студентов, обу-

чающихся по программам бакалавриата и магистратуры в области биомедицинской инжене-

рии, которое в настоящее время приближается к 1200.  

 15.61 С целью способствовать обеспечению всеохватного и устойчивого развития за счет укрепле-

ния потенциала государств-членов для использования экономических выгод, связанных с при-

родными ресурсами, в рамках подпрограммы будут проводиться стратегические исследования 

и оказываться техническая поддержка государствам-членам по вопросам производственных 

связей, основанных на добыче полезных ископаемых, поскольку эти связи могут дать толчок 

экономическому развитию и диверсификации благодаря получению прямых и косвенных эко-

номических выгод в производственно-сбытовой цепочке добывающей отрасли. Ожидается, 

что это приведет к увеличению числа богатых природными ресурсами африканских стран, 

которые учитывают в своей политике и стратегиях упомянутые выше связи и диверсифика-

цию, что способствует достижению главным образом ЦУР 8.b и 9.b. В рамках подпрограммы 

также планируется оказание государствам-членам технических консультативных услуг и тех-

нической поддержки в деле разработки и осуществления политики, стратегий и планов до-

бычи полезных ископаемых, увязанных с принципами Концептуальной программы развития 

горнодобывающей промышленности Африки. Это будет дополняться взаимным обучением и 

диалогом по извлеченным урокам и передовой практике посредством организации стратеги-

ческих диалогов и совещаний групп экспертов по производственным связям в добывающей 

отрасли и по оптимальной политике и стратегиям, включающим экологические, социальные 

и гендерные аспекты и увязанным с Концептуальной программой развития горнодобывающей 

промышленности Африки. Ожидается, что эта работа приведет к увеличению числа стран, 

пересмотревших соответствующую политику и стратегии с целью приведения их в соответ-

ствие с принципами Концептуальной программы развития горнодобывающей промышленно-

сти Африки, поощрения учета экологических, социальных и гендерных вопросов и проведе-

ния линии на индустриализацию на базе горнодобывающей отрасли. Она также поможет гос-

ударствам-членам в решении задач 12.b и 5.c. К прошлым результатам, достигнутым в этой 
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области, относится принятие Чадом политики в области добычи полезных ископаемых и гор-

ного кодекса, увязанных с Концептуальной программой развития горнодобывающей промыш-

ленности Африки, и вступление в силу в мае 2017 года нового Закона о горной добыче в Ке-

нии, заменившего существовавший до обретения независимости Закон о горной добыче 1940 

года; в новой редакции Закона были исправлены положения о принципах земельной политики, 

государственных землях, регулировании землепользования и собственности, обязательствах в 

отношении окружающей среды и соглашениях, связанных с природными ресурсами.  

 15.62 С целью способствовать обеспечению всеохватного и устойчивого развития за счет укрепле-

ния потенциала государств-членов для освоения «зеленой» экономики в рамках подпро-

граммы будут проводиться учебные мероприятия для сотрудников директивных органов, экс-

пертов и специалистов-практиков, а также будет расширяться техническая помощь на страно-

вом уровне в целях совершенствования знаний, навыков, инструментов и технологий для раз-

работки и осуществления стратегий и программ обеспечения «зеленого» роста в контексте 

устойчивого развития и искоренения нищеты. Обучение и техническая помощь на страновом 

уровне будут подкрепляться эффективно работающими схемами и передовыми наработками, 

выявленными в ходе стратегических исследований и анализа путей «зеленого» роста. Ожида-

ется, что это приведет к увеличению числа стран, принимающих и осуществляющих страте-

гии и программы перехода к «зеленому» росту, и поможет государствам-членам в достижении 

ЦУР 1 (задача 1.2), 2 (задача 2.4) и 15 (задача 15.9). К прошлым результатам, достигнутым в 

этой области, относится выполнение правительством Ботсваны стратегической рекомендации 

из исследования, посвященного содействию планомерному преобразованию сельского хозяй-

ства в Африке на основе всеохватной «зеленой» экономики, в его программе по развитию про-

изводства говядины. В рамках подпрограммы будет продолжена работа по созыву региональ-

ных форумов, в частности Африканского регионального форума по устойчивому развитию, 

совместно с другими подпрограммами ЭКА и в сотрудничестве с Комиссией Африканского 

союза, Африканским банком развития и системой Организации Объединенных Наций. Ожи-

дается, что это приведет к повышению информированности об эффективной политике и пере-

довой практике и их более широкому распространению, а также к укреплению партнерств в 

интересах осуществления Повестки дня на период до 2030 года и Повестки дня на период до 

2063 года. Ожидается также, что это позволит выработать твердые общерегиональные пози-

ции, благодаря которым будет обеспечена международная поддержка «зеленого» роста, иско-

ренения нищеты и устойчивого развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой обла-

сти, относится осознание государствами-членами важности осуществления целей в области 

устойчивого развития и достижение ими согласия в отношении стратегических альтернатив, 

позволяющих ускорить достижение этих целей. Кроме того, был достигнут прогресс в плане 

увеличения числа стран, готовых провести добровольные национальные обзоры, с 10 в 

2018 году до 17 в 2019 году. Кроме того, пять субнациональных правительств (Аккра, Хараре, 

Виктория-Фолз в Зимбабве, Яунде и округ Нгора в Уганде) взяли на себя обязательство про-

вести добровольные местные обзоры. Наконец, в ответ на предложение организовать обучение 

по вопросам «зеленой» экономики для отдельных стран Зимбабве обратилась с просьбой о 

проведении практической подготовки для разработки плана действий по осуществлению стра-

тегий, связанных с «зеленой» экономикой.  

 15.63 С целью способствовать обеспечению всеохватного и устойчивого развития за счет укрепле-

ния потенциала государств-членов для освоения «голубой» экономики в рамках подпро-

граммы будут проводиться оценки живых организмов, геоморфологический анализ и карти-

рование дна водоемов, включая подземные воды, в целом и океанов в частности. Цель этой 

работы заключается в улучшении знаний о «голубой» экономике в Африке, поскольку она 

представляет собой огромный и сложный мир, который требует многостороннего и глубокого 

изучения, чтобы в полной мере использовать его преимущества. В рамках подпрограммы бу-

дут также проводиться индивидуализированные и адресные тренинги для сотрудников дирек-

тивных органов по различным аспектам и секторам «голубой» экономики и по многосекто-

ральному подходу, необходимому для развития потенциала и навыков ведения переговоров и 

обеспечения более широкого представительства на форумах всех уровней. В рамках 
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подпрограммы будет также оказываться поддержка устойчивому планированию, разработке 

политики и управлению в сфере «голубой» экономики путем предоставления технических 

консультативных услуг Комиссии Африканского союза, региональным экономическим сооб-

ществам и межправительственным организациям, а также помощь государствам-членам в экс-

периментальной разработке стратегических основ политики в отношении «голубой» эконо-

мики при помощи методологии, изложенной в «Руководстве по политике в сфере «голубой» 

экономики», адаптированном к потребностям и ожиданиям конкретных бенефициаров. Ожи-

дается, что это приведет к разработке более продуманных, комплексных и эффективных основ 

политики в отношении «голубой» экономики на субрегиональном и национальном уровнях и 

к увеличению числа долгосрочных африканских инициатив в сфере «голубой» экономики на 

национальном, субрегиональном и континентальном уровнях, что будет способствовать до-

стижению ЦУР 14 (задача 14.a). К прошлым результатом, достигнутым в этой области, отно-

сится принятие основ политики в отношении «голубой» экономики Коморскими Островами и 

Мадагаскаром. На Коморских Островах стратегические основы этой политики были инкорпо-

рированы в национальную стратегию ускорения экономического роста и достижения целей в 

области устойчивого развития.  

 15.64 С целью способствовать обеспечению всеохватного и устойчивого развития за счет укрепле-

ния потенциала государств-членов для повышения устойчивости к изменению климата в рам-

ках подпрограммы будут, во-первых, проводиться стратегические исследования и анализ в це-

лях повышения устойчивости экономики, общества и экосистем африканских стран к измене-

нию климата, уменьшения их уязвимости перед бедствиями; во-вторых, расширены консуль-

тационные услуги и техническая помощь и организовано обучение и предоставлены инстру-

менты для создания в странах кадрового и институционального потенциала в поддержку со-

гласованной политики и комплексного осуществления мер в области климата в интересах 

обеспечения вклада, определяемого на национальном уровне, и достижения ЦУР  13. Ожида-

ется, что это приведет к разработке эффективной политики, стратегий и планов развития, в 

которых будет дан ответ на вызовы, связанные с изменением климата, для перехода к клима-

тически оптимизированной низкоуглеродной экономике и тем самым будет оказана поддержка 

странам в осуществлении ЦУР 13, касающейся действий в области климата. Кроме того, в 

рамках подпрограммы будут разрабатываться новые общие положения и руководящие прин-

ципы, касающиеся изменения климата и развития, и в сотрудничестве с региональными струк-

турами и партнерами по процессу развития будут проводиться диалоги в целях критического 

изучения и исследования возможностей и геополитических сложностей, связанных с измене-

нием климата, и его последствий для развития Африки. Ожидается, что в результате этого 

будут выработаны общие позиции и эффективные средства осуществления мер реагирования 

на изменение климата с опорой на богатые природные ресурсы континента, в том числе его 

колоссальные возобновляемые ресурсы (энергетические, водные, морские и другие ресурсы), 

в интересах его всеохватного и устойчивого развития. К прошлым результатам, достигнутым 

в этой области, относится применение восемью из десяти стран, с которыми работала ЭКА 

(Гамбией, Гвинеей-Бисау, Кабо-Верде, Камеруном, Либерией, Руандой, Сейшельскими Ост-

ровами и Эфиопией), климатически оптимизированного подхода к созданию климатически 

оптимизированной низкоуглеродной экономики с низким уровнем выбросов. Кроме того, был 

достигнут прогресс в использовании Коморскими Островами, Маврикием и Сейшельскими 

Островами оперативных систем цифрового прогнозирования погоды и раннего предупрежде-

ния на основе облачных вычислений с высоким разрешением в 1 км. Синоптики из всех трех 

стран были обучены использованию этой системы и управлению ею. Эти системы, основан-

ные на инструментах с открытым исходным кодом, представляют собой экономичное и ком-

плексное средство оперативного прогнозирования погоды, тогда как большинство существу-

ющих систем основаны на приобретении лицензий, высокая ежегодная абонентская плата за 

которые делает их недоступными и непрактичными.  
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 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: обеспечение учета вопросов устойчивости к изменению 

климата в национальных планах устойчивого развития в Африке 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 15.65 В рамках данной подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжаться работа, 

связанная с обеспечением устойчивости к изменению климата, и будет оказываться помощь 

странам в учете климатического фактора в национальных планах развития, о чем, как ожида-

ется, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. 

За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генераль-

ная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее 

резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Таблица 15.7 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

      • Неприменимо  • Создание афри-

канского центра 

по определяе-

мым на нацио-

нальном уровне 

вкладам для 

скоординиро-

ванной под-

держки осу-

ществления та-

ких вкладов 

 • Доклад о согла-

сованности и го-

товности опре-

деляемых на 

национальном 

уровне вкладов 

в Африке 

 • Проведение по 

меньшей мере 

тремя стра-

нами обзоров 

и подготовка 

доклада об 

обеспечении 

учета опреде-

ляемых на 

национальном 

уровне вкла-

дов в их наци-

ональных пла-

нах развития 

 • Обеспечение 

учета по мень-

шей мере ше-

стью государ-

ствами-членами 

последствий из-

менения климата 

в их националь-

ных планах раз-

вития 

 • Создание по 

меньшей мере в 

шести странах 

экспертных ме-

ханизмов для об-

зора и представ-

ления отчетно-

сти по вопросам 

учета определяе-

мого на нацио-

нальном уровне 

вклада в их 

национальных 

планах развития 

 • По меньшей 

мере три 

страны осу-

ществляют 

определяемые 

на националь-

ном уровне 

вклады, скор-

ректирован-

ные после 

2020 года 

 

 

 Результат 2: план по программе на 2021 год: увеличение объема инвестиций  

в деятельность по борьбе с изменением климата в Африке (новый результат) 
 

 15.66 В 2015 году в рамках подпрограммы была разработана методологическая основа, которую гос-

ударства-члены могли использовать для разработки своих определяемых на национальном 

уровне вкладов в деятельность по борьбе с изменением климата, в преддверии двадцать пер-

вой сессии Конференции Сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об 

изменении климата, на которой было принято Парижское соглашение об изменении климата. 

В последующие годы в рамках подпрограммы был проведен обзор предполагаемых 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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определяемых на национальном уровне вкладов всех африканских стран и организован прак-

тикум, в котором приняли участие координаторы Рамочной конвенции об изменении климата 

из более чем 30 стран. Он дал возможность государствам-членам поразмышлять о своем пред-

полагаемом определяемом на национальном уровне вкладе и обозначить ключевые проблемы, 

включая отсутствие согласованности. Обзор показывает, что африканские страны предста-

вили весьма амбициозные предполагаемые вклады, определяемые на национальном уровне, 

для осуществления которых требуется выделение финансовых средств на определенных усло-

виях или без таковых на сумму почти в 30 млрд долл. США. По состоянию на октябрь 

2019 года Парижское соглашение было ратифицировано 50 африканскими странами, в резуль-

тате чего их предполагаемые определяемые на национальном уровне вклады в деятельность 

по борьбе с изменением климата были преобразованы в определяемые на национальном 

уровне вклады. Ввиду растущих сложностей с выделением государственных ресурсов крайне 

важно укреплять механизмы осуществления определяемых на национальном уровне вкладов, 

в частности с точки зрения финансирования. Эта потребность становится еще более насущной 

в условиях пандемии COVID-19, сокращения бюджетных возможностей государств-членов и 

отвлечения ресурсов — как внутренних, так и международных — на борьбу с пандемией. В 

2019 году в рамках данной подпрограммы в сотрудничестве с подпрограммой 3 была разрабо-

тана инициатива, в соответствии с ЦУР 7, по оказанию помощи государствам-членам в увели-

чении объема инвестиций в экологически чистую энергетику в целях борьбы с изменением 

климата, причем в качестве отправной точки было взято обязательство заинтересованных 

стран пересмотреть свои определяемые на национальном уровне вклады в направлении раз-

вития экологически чистой энергетики. Кроме того, после проведения в сентябре 2019 года 

Саммита по действиям, связанным с изменением климата, и обращения к сторонам Париж-

ского соглашения об изменении климата с просьбой представить новые или пересмотренные 

определяемые на национальном уровне вклады в 2020 году, а также в ответ на призыв к по-

становке более смелых целей и активизации действий в связи с изменением климата в ходе 

десятилетия действий и свершений во имя устойчивого развития по меньшей мере 19 афри-

канских стран уже заявили о своей готовности представить более амбициозные определяемые 

на национальном уровне вклады и немалое число стран также взяли обязательство обеспечить 

чистый нулевой прирост объема выбросов к середине столетия. Для выполнения этих обяза-

тельств этим странам потребуется специальная поддержка.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 15.67 Проблема, стоявшая перед подпрограммой, заключалась в том, что в ходе работы не исполь-

зовалось ее изначальное преимущество, связанное с возможностью оказания странам индиви-

дуализированной поддержки на основе аналитической работы и комплексного подхода. В 

связи с этим в рамках подпрограммы будет проводиться аналитическая работа, имеющая це-

лью предложить странам стратегические альтернативы в области комплексного освоения 

энергоресурсов, новых технологий и инноваций с использованием знаний, накопленных оте-

чественными специалистами. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы 
 

 15.68 Ожидается, что эта работа будет способствовать обеспечению всеохватного и устойчивого 

развития за счет укрепления потенциала государств-членов в области освоения новых техно-

логий и инноваций, природных ресурсов и «зеленой» и «голубой» экономики, а также их по-

вышенной устойчивости к изменению климата, о чем будут свидетельствовать пять стран, пе-

ресматривающих свой вклад, определяемый на национальном уровне.  
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Таблица 15.8 

Показатель для оценки работы  
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Неприменимо Десять стран под-

ключились к иници-

ативе по достиже-

нию ЦУР 7 

Три страны пере-

смотрели свои 

определяемые на 

национальном 

уровне вклады  

Как минимум пять 

стран пересмот-

рели свои опреде-

ляемые на нацио-

нальном уровне 

вклады  

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 15.69 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

62/8 Обзор деятельности Организации Объеди-

ненных Наций, касающейся изменения кли-

мата 

64/206 Содействие расширению использования но-

вых и возобновляемых источников энергии  

66/288 Будущее, которого мы хотим 

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка дня 

в области устойчивого развития на период 

до 2030 года 

70/201 Осуществление Повестки дня на XXI век, 

Программы действий по дальнейшему осу-

ществлению Повестки дня на XXI век и ре-

шений Всемирной встречи на высшем 

уровне по устойчивому развитию и Конфе-

ренции Организации Объединенных Наций 

по устойчивому развитию 

72/219 Охрана глобального климата в интересах 

нынешнего и будущих поколений человече-

ства 

72/228 Использование научно-технических дости-

жений и новаторства в целях развития 

73/124 Мировой океан и морское право 

73/232 Охрана глобального климата в интересах 

нынешнего и будущих поколений человече-

ства 

73/327 2021 год — Международный год ликвида-

ции детского труда 

73/335 Новое партнерство в интересах развития 

Африки: прогресс в осуществлении и меж-

дународная поддержка 

73/336 Осуществление рекомендаций, содержа-

щихся в докладе Генерального секретаря о 

причинах конфликтов и содействии обеспе-

чению прочного мира и устойчивого разви-

тия в Африке 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

2017/22 Использование научно-технических дости-

жений и новаторства в целях развития  

 

Резолюции Экономической комиссии для Африки  
 

818 (XXXI) Содействие разработке и использованию по-

лезных ископаемых в Африке  

819 (XXXI) Содействие освоению и использованию 

энергетических ресурсов в Африке 

884 (XLIV) Изменение климата и устойчивое развитие 

в Африке 

887 (XLIV) Повышение роли науки и техники в разви-

тии Африки 

901 (XLV) Африканский региональный форум по 

устойчивому развитию: содействие созда-

нию инновационного общества в интересах 

социально-экономических преобразований 

в Африке 

919 (XLVII) «Зеленая» экономика и структурные преоб-

разования в Африке 

930 (XLVIII) Африканский региональный форум по 

устойчивому развитию 
 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/62/8%0dО
https://undocs.org/ru/A/RES/64/206%0dС
https://undocs.org/ru/A/RES/66/288%0dБ
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1%0dП
https://undocs.org/ru/A/RES/70/201
https://undocs.org/ru/A/RES/72/219
https://undocs.org/ru/A/RES/72/228
https://undocs.org/ru/A/RES/73/124
https://undocs.org/ru/A/RES/73/232
https://undocs.org/ru/A/RES/73/327
https://undocs.org/ru/A/RES/73/335
https://undocs.org/ru/A/RES/73/336
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/22
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 Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.70 В таблице 15.9 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 15.9 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экспертных ор-

ганов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 3 3 4 4 

 1. Доклад об Африканском региональном форуме по устойчивому разви-

тию, представленный в порядке подготовки к политическому форуму вы-

сокого уровня по устойчивому развитию  1 1 1 1 

 2. Доклад для Африканского регионального форума по устойчивому разви-

тию и Конференции министров о новых технологиях и инновациях для 

преобразования Африки и достижения целей в области устойчивого раз-

вития 1 1 1 1 

 3. Доклад для Африканского регионального форума по устойчивому разви-

тию о всеохватной «зеленой» экономике в контексте структурных преоб-

разований и устойчивого развития в Африке  – – 1 1 

 4. Доклад по вопросам изменения климата, окружающей среды и управле-

ния природными ресурсами в интересах устойчивого развития  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  11 14 8 11 

 5. Африканский региональный форум по устойчивому развитию в рамках 

подготовки к сессии политического форума высокого уровня по устойчи-

вому развитию  8 8 8 8 

 6. Комитет по устойчивому развитию  3 – – – 

 7. Комитет по развитию частного сектора, региональной интеграции, тор-

говле, инфраструктуре, промышленности и технологиям  – 6 – 3 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества 

(число проектов) 14 14 17 7 

 8. Проект по укреплению потенциала государств-членов в области «зеле-

ного» роста в целях содействия всеохватной и ресурсосберегающей ди-

версификации экономики и устойчивому развитию  – 1 1 1 

 9. Проект по укреплению потенциала государств-членов для участия в це-

почках поставок природных ресурсов  1 1 1 1 

 10. Оказание технической поддержки отдельным государствам-членам в ана-

лизе и совершенствовании их местной политики и нормативно-правовой 

базы в области минеральных ресурсов  2 2 2 – 

 11. Проект по укреплению потенциала государств-членов в области «голу-

бой» экономики в целях содействия всеохватной и ресурсосберегающей 

диверсификации экономики и устойчивому развитию – – 1 1 

 12. Оказание технической поддержки экспертам и сотрудникам директивных 

органов по вопросам всеохватной «голубой» экономики и структурных 

преобразований 2 2 1 – 
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 13. Проект по укреплению всеохватной «голубой» экономики в контексте 

структурных преобразований и устойчивого развития  1 1 2 – 

 14. Оказание технической поддержки Африканскому региональному форуму 

по устойчивому развитию в области «голубой» экономики в порядке под-

готовки к политическому форуму высокого уровня по устойчивому раз-

витию 1 1 1 – 

 15. Проект по совершенствованию управления «голубой» экономикой и реа-

лизации политики в этой области  – – 1 – 

 16. Оказание технической поддержки в разработке учебных пособий и ин-

струментария в целях разработки политики в области «голубой» эконо-

мики и ее осуществления на страновом уровне  1 1 1 – 

 17. Оказание поддержки в подготовке научного доклада о «голубой» эконо-

мике и развитии в Африке 1 1 1 – 

 18. Оказание поддержки в подготовке атласа и статистических данных по 

африканской «голубой» экономике  1 1 1 – 

 19. Оказание поддержки Африканскому центру ЭКА по политике в области 

климата и программе служб информации о погоде и климате для Африки 

(Система применения изотопов воды для анализа, визуализации и элек-

тронного воспроизведения данных — WISER) 1 1 1 1 

 20. Проект по укреплению потенциала в области климатических исследова-

ний за счет предоставления грантов институтам, университетам и дру-

гим заинтересованным сторонам для увязки климатических исследова-

ний с развитием  1 1 1 1 

 21. Программа стипендий для повышения уровня знаний молодых африкан-

ских ученых в области стратегических исследований, анализа и инфор-

мационной деятельности, касающихся всеохватной «зеленой» эконо-

мики, природных ресурсов, инноваций и технологий в Африке  1 1 1 1 

 22. Программа стипендий для повышения уровня знаний молодых африкан-

ских ученых в области стратегических исследований, анализа и инфор-

мационной деятельности, касающихся изменения климата и развития в 

Африке 1 – 1 – 

 23. Проект по стратегиям в области климата, земельных, энергетических и 

водных ресурсов – – – 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 7 10 6 21 

 24. Диалоги старших экспертов по вопросам науки, технологий и инноваций  – 3 – 3 

 25. Политическое мероприятие высокого уровня по вопросам всеохватной 

«зеленой» экономики и структурных преобразований в Африке  – 1 – 1 

 26. Конференция по вопросам изменения климата и развития в Африке  – – – 3 

 27. Африканские переговоры по климату для сбора информации от африкан-

ских сторон об уровне интереса континента к дискуссиям по вопросам 

глобальной деятельности в области климата, таким как сессии Конфе-

ренции Сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций 

об изменении климата  – – – 2 

 28. Тренинг для экспертов и работников директивных органов по вопросам 

всеохватной «зеленой» экономики и структурных преобразований  2 2 1 – 

 29. Тренинг для руководителей, законодателей, парламентариев, работников 

органов планирования, СМИ, общественных организаций и других спе-

циалистов-практиков по вопросам изменения климата и развития

  4 4 4 – 

 30. Программа по укреплению потенциала молодых африканских юристов 

для участия в глобальных переговорах по климату  1 – 1 – 
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 31. Организация поездок ученых, стажировок и практики для укрепления 

потенциала в области борьбы с изменением климата, всеохватной «зеле-

ной» экономики, природных ресурсов, инноваций и технологий в Аф-

рике (число стипендиатов) – – – 4 

 32. Политические диалоги и консультации по вопросам технологий, измене-

ния климата, «зеленой» и «голубой» экономики и природных ресурсов  – – – 2 

 33. Практикумы по созданию потенциала для изучения и использования сек-

торов «голубой» экономики – – – 2 

 34. Практикумы по созданию потенциала в области использования внешнего 

континентального шельфа африканских стран и глубоководной добычи 

полезных ископаемых, включая определение шельфа и механизмы 

управления им – – – 2 

 35. Повышение уровня знаний об инкорпорированных в национальное зако-

нодательство и модернизированных правовых положениях, касающихся 

морского права, на национальном, субрегиональном и континентальном 

уровнях  – – – 2 

 Публикации (число публикаций) 4 6 5 12 

 36. Публикация по новым технологиям и тенденциям в инновационной дея-

тельности в Африке 1 – 1 – 

 37. Публикация по проблемам всеохватной «зеленой» экономики в контексте 

структурных преобразований и устойчивого развития  1 1 2 1 

 38. Доклад о научных достижениях, технологиях и инновациях в Африке  1 1 1 1 

 39. Сборник передовых наработок для обмена опытом в связи с инновацион-

ной деятельностью и развитием малых и средних предприятий добываю-

щей отрасли 1 – 1 – 

 40. Доклад об изменении климата и развитии в Африке, в котором отражены 

основные идеи и рекомендации Конференции по изменению климата и 

развитию в Африке – 1 – 1 

 41. Научные работы по вопросам изменения климата и развития в Африке  – 1 – 2 

 42. Аналитические записки по новейшим проблемам и тенденциям в обла-

сти новых технологий и инноваций, изменения климата, «зеленой» и 

«голубой» экономики и природных ресурсов  – 2 – 2 

 43. Путь к 2030 и 2063 годам: общий обзор имеющихся ресурсов для преоб-

разования Африки – – – 1 

 44. Стратегические исследования по вопросам производственных связей на 

базе добывающей отрасли, добавленной стоимости, повышения мест-

ного содержания и индустриализации на основе сырьевой экономики, в 

которых рассматриваются проблемы «зеленого» роста, социальные и 

гендерные вопросы в интересах всеохватных экономических преобразо-

ваний – – – 2 

 45. Публикации по «голубой» экономике для каждого африканского субреги-

она – – – 1 

 46. Континентальный и субрегиональный атласы «голубой» экономики  – – – 1 

 Технические материалы (число материалов) 19 18 20 9 

 47.  Руководящие принципы укрепления потенциала государств-членов по 

обсуждению, осуществлению и мониторингу местной политики и стра-

тегий, увязанных с Концептуальной программой развития горнодобыва-

ющей промышленности Африки 1 1 1 – 

 48. Методические указания по проведению оценок, используемых при инве-

стировании средств в экосистемы для борьбы с изменением климата  1 1 1 – 
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 49. Учебное пособие и инструментарий для создания потенциала малых и 

средних предприятий для развития производственно-сбытовых цепочек в 

добывающей отрасли 1 1 1 – 

 50. Справочник по экспертам в области изменения климата в Африке  1 – 1 – 

 51. Определение институтов, входящих в логистическую цепочку в области 

климатической информации 1 – – – 

 52. Концептуальные записки по новым вопросам и тенденциям в области но-

вых технологий и инновационной деятельности в Африке  2 2 2 – 

 53. Концептуальные записки и научные статьи об изменении климата и раз-

витии в Африке  2 2 2 – 

 54. Концептуальные записки и научные статьи по вопросам всеохватной «зе-

леной» экономики в контексте структурных преобразований  2 2 2 – 

 55. Технические материалы по созданию платформы для климатических ис-

следований в целях развития в Африке 1 1 1 – 

 56. Качественный анализ климатической информации для разработки поли-

тики в области развития, содействия принятию решений и реализации 

программы по вопросам управленческой практики  1 1 1 – 

 57. Технические материалы по инфраструктуре и потенциалу для проектов 

по созданию служб климатической информации  1 1 2 – 

 58. Технические материалы по укреплению государственного управления и 

осуществлению политики в области климата – – 1 – 

 59. Справочная платформа и информационная служба по  вопросам климата 

в Африке 1 1 1 – 

 60. Доклад об изменении климата и развитии в Африке, в котором отражены 

основные тезисы и рекомендации Конференции по изменению климата и 

развитию в Африке 1 1 1 – 

 61. Научная работа по изменению климата и развитию в  Африке 1 1 1 – 

 62. Документация для совещаний Африканского союза и  Нового партнерства 

в интересах развития Африки по вопросам новых технологий и иннова-

ций, окружающей среды и природных ресурсов, «зеленой» экономики и 

изменения климата в контексте целей в области устойчивого развития и 

Повестки дня на период до 2063 года  2 2 2 – 

 63. Континентальная база геопространственных данных об африканской «го-

лубой» экономике  – – – 1 

 64. Страновые счета природного капитала (счета водных ресурсов)  – – – 2 

 65. Африканские региональные центры передового опыта, имеющего отно-

шение к Атлантическому океану и западной части Индийского океана  – – – 1 

 66. Базовая классификация морских полезных ископаемых и энергоресурсов 

и управление их использованием  – – – 1 

 67. Инструменты и методы управления инвестициями в  «голубую» эконо-

мику – – – 1 

 68. Путь к 2030 и 2063 годам: обзор ресурсов для преобразования Африки – – – 1 

 69. Континентальный и субрегиональный атласы «голубой» экономики  – – – 1 

 70. Инструменты для укрепления потенциала государств-членов для обсуж-

дения, осуществления и мониторинга местной политики и стратегий, 

увязанных с Концептуальной программой развития горнодобывающей 

промышленности Африки – – – 1 
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C. Основная деятельность     

 Добрые услуги: диалоги старших экспертов по вопросам науки, технологий и инноваций; политическое мероприятие 

высокого уровня по вопросам всеохватной «зеленой» экономики и структурных преобразований в Африке.  

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание госу-

дарствам-членам и группам, участвующим в региональном и субрегиональном сотрудничестве, консультационных услуг 

по Программе активизации партнерского сотрудничества между Организацией Объединенных Наций и Африканским 

союзом в осуществлении повестки дня в области интеграции и развития в Африке на период 2017 –2027 годов в контек-

сте Повестки дня на период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года; оказание технической поддержки сек-

ретариату Африканского механизма коллегиального обзора в проведении страновых самооценок и учета их результатов 

в национальных планах развития и соответствующих процессах; оказание технической поддержки и консультативных 

услуг государствам-членам по вопросам изменения климата, всеохватной «зеленой» экономики, природных ресурсов, 

инноваций и технологий в Африке.  

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: африканские переговоры по климату для сбора 

информации от африканских сторон об уровне интереса континента к дискуссиям по вопросам глобальной деятельности 

в области климата, таким как сессии Конференции Сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об 

изменении климата; обзор политики и стратегий стран в области технологий, инноваций, «зеленой» и «голубой» эконо-

мики, изменения климата и управления природными ресурсами; документация для совещаний Африканского союза — 

НЕПАД по новым технологиям и инновациям, окружающей среде и природным ресурсам, «зеленой» экономике и изме-

нению климата в контексте Повестки дня на период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года.  

D. Коммуникационная деятельность  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : бро-

шюры, проспекты, записки и комплекты материалов по технологиям, изменению климата, «зеленой» и «голубой» эконо-

мике, окружающей среде, управлению природными ресурсами и логистике, включая информационные бюллетени.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы, связанные с выпуском крупных публика-

ций и организацией важных мероприятий по вопросам технологий, изменения климата, «зел еной» и «голубой» эконо-

мики, окружающей среды, а также управления природными ресурсами и логистики, включая информационные бюлле-

тени. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и ведение веб-сайтов, страниц в социальных се-

тях и платформ по технологиям, изменению климата, «зеленой» и «голубой» экономике, окружающей среде, управле-

нию природными ресурсами и логистике, включая информационные бюллетени.  

 

 

 

 Подпрограмма 6 

 Гендерное равенство и расширение прав и возможностей женщин  
 

 

 Цель 
 

 

 15.71 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении гендерного равенства и расширении прав и возможностей женщин в Африке за 

счет ускорения темпов выполнения государствами-членами своих глобальных и региональных 

обязательств в гендерной области и представления отчетности по ним, а также более актив-

ного осуществления ими политики и программ расширения прав и возможностей женщин и 

девочек. 

 

 

 Стратегия  
 

 

 15.72 С целью способствовать ускорению темпов выполнения государствами-членами своих гло-

бальных и региональных обязательств, касающихся гендерного равенства и расширения прав 

и возможностей женщин и девочек, и представления отчетности по ним в рамках подпр о-

граммы будут проводиться стратегические исследования, в том числе по гендерным вопросам 

и вопросам торговли, а также по вопросам государственного финансирования деятельности 
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по обеспечению гендерного равенства и расширению прав и возможностей женщин. В ра мках 

подпрограммы будет также укрепляться потенциал государств-членов, за счет оказания инди-

видуализированной технической поддержки, консультативных услуг и практического обуче-

ния, в плане обеспечения гендерного равенства, расширения прав и возможностей же нщин и 

девочек и проведения экономической политики, организации предпринимательской деятель-

ности женщин, выделения государственных финансов с учетом гендерного фактора и учета в 

национальных стратегиях и программах гендерных аспектов и демографических дивидендов. 

Кроме того, в рамках подпрограммы в пяти странах, которые еще не ввели у себя африканский 

индекс гендерного равенства и развития, будет введен этот индекс, что поможет государствам-

членам проводить обоснованную самооценку прогресса в достижении гендерного равенства 

и расширении прав и возможностей женщин и девочек. Ожидается, что в результате этого 

вопросы гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин будут полнее учи-

тываться в национальной политике, программах и государственных финансах. К прошлым ре-

зультатам, достигнутым в этой области, относится включение информации о гендерных ас-

пектах, почерпнутой из национального доклада Южной Африки, подготовленного на базе аф-

риканского индекса гендерного равенства и развития, в заключительный доклад на тему «Ди-

намика народонаселения в Южной Африке: тенденции, структура, причины и последствия», 

который будет представлен на рассмотрение кабинету министров. Предполагается, что этот 

доклад ляжет в основу национальной концепции использования демографического дивиденда.  

 15.73 С целью способствовать более эффективному осуществлению государствами-членами страте-

гий и программ расширения прав и возможностей женщин и девочек в рамках подпрограммы 

государствам-членам будет оказываться индивидуализированная техническая поддержка в 

разработке и осуществлении программ, направленных на содействие участию женщин в реа-

лизации Соглашения о создании Африканской континентальной зоны свободной торговли и 

извлечению из этого пользы, с опорой на результаты проводимого в ее рамках стратегического 

исследования по вопросам создания зоны свободной торговли. В рамках подпрограммы будут 

также проводиться совещания групп экспертов, региональные и национальные диалоги по во-

просам политики и конференции по ключевым гендерным вопросам с целью способствовать 

взаимному обучению стран и передаче опыта между ними. Ожидается, что эта работа приве-

дет к усилению политического влияния и более активному реагированию на проблемы обес-

печения гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин, а также к увели-

чению доли женщин, участвующих в процессах осуществления Соглашения о создании Аф-

риканской континентальной зоны свободной торговли и пользующихся их результатами. К 

прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится включение главы по гендерной 

тематике в национальные стратегии осуществления Соглашения о создании Африканской кон-

тинентальной зоны свободной торговли.  

 15.74 Эта работа поможет государствам-членам в достижении ЦУР 5, касающейся гендерного ра-

венства и расширения прав и возможностей женщин и девочек, и ЦУР  8, касающейся достой-

ной работы и экономического роста, и, в частности, в решении задач  8.3, 8.5, 8.7, 8.8 и 8.10. 

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

 Результат 1: использование демографических дивидендов в Африке на основе 

обеспечения гендерного равенства (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 15.75 В рамках данной подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжаться работа, 

связанная с обеспечением гендерного равенства, и будет оказываться помощь странам в учете 

гендерного фактора в их секторальных стратегиях, о чем, как ожидается, будет свидетельство-

вать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан прибли-

женный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей ре-

золюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Рисунок 15.VIII 

Показатель для оценки работы: совокупное число стран, применяющих в конкретных секторах 

стратегии, содействующие учету гендерного фактора в их секторальной политике 
 

 

 

 

  Результат 2: оценка расходов на достижение цели 5 в области устойчивого 

развития в выборке из пяти стран (новый результат) 
 

 15.76 В рамках подпрограммы государствам-членам оказывается поддержка в их усилиях по уско-

рению осуществления Пекинской платформы действий и достижению ЦУР  5, касающейся 

гендерного равенства и расширения прав и возможностей всех женщин и девочек. Хотя госу-

дарства-члены взяли на себя обязательство по борьбе с гендерным неравенством, для решения 

сложных задач соответствующие усилия государств-членов должны, по-видимому, подкреп-

ляться более крупными бюджетными ассигнованиями на устранение первопричин гендерного 

неравенства и дискриминации в отношении женщин и девочек, препятствующих достижению 

ими гендерного равенства. Для решения этой проблемы в 2021 году на основе уже достигну-

тых результатов в рамках подпрограммы будет проведена всеобъемлющая оценка и калькуля-

ция расходов, связанных с достижением ЦУР 5 пятью странами, представляющим и пять суб-

регионов континента. Общий результат заключается в расчете объема инвестиций, требую-

щихся от государств-членов для достижения ЦУР 5, который будет учитываться при разра-

ботке политических мер и программ государств-членов с целью ускорить темпы достижения 

гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин. Результаты этого расчета 

будут опубликованы в докладе об африканских женщинах за 2021 год и использованы для 

оказания индивидуализированной технической помощи государствам-членам с тем, чтобы 

они вкладывали средства в достижение ЦУР  5. 

 15.77 В его основе лежат результаты работы в предыдущие годы, а именно: мониторинг прогресса 

в деле обеспечения гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин с помо-

щью африканского индекса гендерного равенства и развития в 2018 и 2019 годах, проведенная 

в 2019 году калькуляция расходов в такой междисциплинарной области, как борьба с насилием 

в отношении женщин, разработанная в 2020 году для одной пилотной страны модель кальку-

ляции расходов в различных секторах, имеющих отношение к ЦУР  5, и применение этой мо-

дели в четырех оставшихся странах в 2020 году.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 15.78 Проблема, стоявшая перед данной подпрограммой, заключалась в том, что в ней не ожидалось 

и не планировалось получение большого числа запросов об оказании технической поддержки 

в деле применения африканского индекса гендерного равенства и развития, которые требова-

лось выполнить в сжатые сроки. В этой связи в рамках подпрограммы будут налаживаться и 
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использоваться партнерские отношения с широким кругом учреждений, а именно с Комиссией 

Африканского союза, учреждениями Организации Объединенных Наций, государственными 

ведомствами, межправительственными организациями, частным сектором, организациями 

гражданского общества, двусторонними и многосторонними учреждениями, финансовыми 

институтами, а также техническими научно-исследовательскими и учебными заведениями.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 15.79 Ожидается, что эта работа будет способствовать достижению гендерного равенства и расши-

рению прав и возможностей женщин в Африке за счет ускорения темпов выполнения государ-

ствами-членами своих глобальных и региональных обязательств, касающихся гендерного ра-

венства и расширения прав и возможностей женщин и девочек, и представления отчетности 

по ним, а также более активного осуществления ими стратегий и программ расширения прав 

и возможностей женщин и девочек, о чем будут свидетельствовать пять стран, проводящих 

оценку затрат на достижение ЦУР 5 и разрабатывающих прочную национальную основу, 

включающую в себя гендерно ориентированные стратегии, обеспеченные надлежащими ре-

сурсами.  

 

Таблица 15.10 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Сводный регио-

нальный доклад на 

базе африканского 

индекса гендерного 

равенства и разви-

тия, в котором вы-

явлены недостатки 

в экономическом, 

социальном и поли-

тическом блоках 

12 стран 

Сводный региональ-

ный доклад на базе 

африканского ин-

декса гендерного ра-

венства и развития и 

обзор «Пекин+25», в 

которых определены 

приоритеты и про-

блемы на основе 

15 страновых анали-

зов и 50 националь-

ных докладов соот-

ветственно 

Выполнена кальку-

ляция расходов для 

одной пилотной 

страны в целях за-

имствования мо-

дели калькуляции 

расходов на дости-

жение ЦУР 5 дру-

гими секторами 

Выполнена каль-

куляция расходов 

по пяти странам 

для обоснования 

инвестиций и рас-

пределения ресур-

сов 

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 15.80 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

 

59/167 Ликвидация всех форм насилия в отно-

шении женщин, в том числе преступле-

ний, определенных в итоговом доку-

менте двадцать третьей специальной сес-

сии Генеральной Ассамблеи под назва-

нием «Женщины в 2000 году: равенство 

между мужчинами и женщинами, разви-

тие и мир в XXI веке» 

59/248 Мировой обзор по вопросу о роли жен-

щин в развитии 

65/187 Активизация усилий в целях искорене-

ния всех форм насилия в отношении 

женщин  

65/189 Международный день вдов  

65/190 Торговля женщинами и девочками  

66/130 Женщины и участие в политической 

жизни 

70/130  Насилие в отношении трудящихся жен-

щин-мигрантов  

https://undocs.org/ru/A/RES/59/167
https://undocs.org/ru/A/RES/59/248
https://undocs.org/ru/A/RES/65/187
https://undocs.org/ru/A/RES/65/189
https://undocs.org/ru/A/RES/65/190
https://undocs.org/ru/A/RES/66/130
https://undocs.org/ru/A/RES/70/130
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70/131 Конвенция о ликвидации всех форм дис-

криминации в отношении женщин  

70/133 Последующая деятельность в связи с 

четвертой Всемирной конференцией по 

положению женщин и полное осуществ-

ление Пекинской декларации и Плат-

формы действий и решений двадцать 

третьей специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи 

70/176 Принятие мер против гендерно мотиви-

рованных убийств женщин и девочек  

72/148  Улучшение положения женщин и девочек 

в сельских районах 

72/154 Девочки 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

1998/12 Выводы Комиссии по положению жен-

щин по важнейшим проблемным обла-

стям, определенным в Платформе дей-

ствий четвертой Всемирной конферен-

ции по положению женщин 

2003/44 Согласованные выводы Комиссии по по-

ложению женщин в отношении участия 

женщин в работе средств массовой ин-

формации и освоении информационно-

коммуникационных технологий и их до-

ступа к ним, а также влияния средств 

массовой информации и информаци-

онно-коммуникационных технологий на 

улучшение положения и расширение 

прав и возможностей женщин и их ис-

пользования в качестве одного из средств 

для достижения этих целей 

2004/4 Обзор согласованных выводов 1997/2 

Экономического и Социального Совета о 

внедрении гендерного подхода во все 

стратегии и программы системы Органи-

зации Объединенных Наций 

2009/13 Будущее функционирование Междуна-

родного учебного и научно-исследова-

тельского института по улучшению поло-

жения женщин 

2011/5 Роль системы Организации Объединен-

ных Наций в реализации согласованных 

на международном уровне целей и обяза-

тельств в отношении гендерного равен-

ства и расширения возможностей жен-

щин  

2017/9 Всесторонний учет гендерной проблема-

тики во всех стратегиях и программах в 

системе Организации Объединенных 

Наций  

Резолюции Совета Безопасности 
 

 

1325 (2000)   

 

Резолюции Экономической комиссии для Африки  
 

 

915 (XLVII) Новая инициатива по обеспечению ген-

дерного равенства и расширению прав и 

возможностей женщин в масштабе всего 

континента 

 

 
 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.81 В таблице 15.11 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/131
https://undocs.org/ru/A/RES/70/133
https://undocs.org/ru/A/RES/70/176
https://undocs.org/ru/A/RES/72/148
https://undocs.org/ru/A/RES/72/154
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/9
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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Таблица 15.11 

Подпрограмма 6: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе экспертных орга-

нов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 1 2 – 2 

 1. Доклад для сессии Комитета по гендерной проблематике и социальному 

развитию о работе в рамках данной подпрограммы 1 1 – 1 

 2. Документ по гендерной тематике для Комитета по социальной политике  – 1 – 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  4 4 – 1 

 3. Двухгодичная сессия Комитета по гендерной проблематике и социаль-

ному развитию 4 4 – 1 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества  

(число проектов) 7 5 4 2 

 4. Проект по учету гендерной проблематики в национальных планах, страте-

гиях и программах стран, которые обращаются с просьбами о предостав-

лении технических консультативных услуг, с уделением особого внимания 

расширению экономических прав и возможностей женщин  3 1 1 1 

 5. Проект, посвященный роли женщин в постконфликтной деятельности и 

миростроительстве, с целью укрепить потенциал государств-членов для 

обеспечения равноправного участия женщин в принятии решений  – – 1 – 

 6. Проект, посвященный демографическому дивиденду с учетом гендерного 

фактора, в целях расширения возможностей государств-членов для ис-

пользования демографического дивиденда и достижения гендерного ра-

венства 1 1 1 1 

 7. Проект по управлению Фондом лидерства африканских женщин в целях 

расширения экономических прав и возможностей женщин за счет увели-

чения числа женщин среди управляющих фондами в Африке  1 1 1 – 

 8. Проект по поддержке процесса 25-летнего обзора хода осуществления Пе-

кинской декларации и Платформы действий в целях расширения возмож-

ностей государств-членов для представления отчетности о выполнении 

соответствующих международных обязательств  1 1 – – 

 9. Проект по гендерным вопросам и кустарной и мелкомасштабной добыче 

полезных ископаемых: увязка научных исследований с управлением до-

бывающей отраслью в целях расширения возможностей директивных ор-

ганов для удовлетворения потребностей женщин, занятых в кустарной и 

мелкомасштабной добыче полезных ископаемых, и наращивания потенци-

ала местных общественных организаций по поддержке и мониторингу 

этого процесса 1 1 – – 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 4 4 13 10 

 10. Практикум по докладу о положении женщин в Африке на тему «Цифро-

вые финансы: путь к расширению экономических возможностей женщин» 

для распространения результатов и включения стратегических рекоменда-

ций в планы работы отдельных отраслевых министерств  1 1 1 4 

 11. Практикум по докладу о предпринимательстве среди женщин для распро-

странения результатов и включения стратегических рекомендаций в 

планы работы отдельных отраслевых министерств  1 1 5 2 
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 12. Тренинг по африканскому индексу гендерного равенства и развития в под-

держку усилий государств-членов по решению приоритетных задач в об-

ласти политики 2 2 5 2 

 13. Семинар по вопросу о роли женщин в постконфликтной деятельности и 

миростроительстве в целях укрепления потенциала соответствующих гос-

ударств-членов для расширения участия женщин в принятии решений  – – 2 – 

 14. Практикум по докладу о лидерстве африканских женщин для распростра-

нения результатов и включения стратегических рекомендаций в планы ра-

боты отдельных отраслевых министерств     2 

 Публикации (число публикаций) 2 2 1 2 

 15. Доклад об африканских женщинах, основанный на инициативе по обеспе-

чению гендерного равенства и расширению прав и возможностей женщин 

в масштабе всего континента, в целях учета гендерного фактора в секто-

ральной политике отдельных отраслевых министерств  1 1 – 1 

 16. Доклад о предпринимательстве среди женщин на тему изучения связи 

между образованием и эффективным предпринимательством в целях 

укрепления потенциала государств-членов для повышения производи-

тельности труда женщин-предпринимателей 1 1 1 – 

 17. Доклад о лидерстве африканских женщин для оценки положения женщин 

на руководящих должностях  – – – 1 

 Технические материалы (число материалов) 4 4 4 3 

 18. Рабочее руководство по учету гендерных факторов и демографических 

дивидендов в национальном планировании в целях расширения возмож-

ностей государств-членов для использования демографического диви-

денда за счет обеспечения гендерного равенства  – – 1 – 

 19. Техническая записка по индексу гендерного и демографического дивиден-

дов в целях укрепления технического потенциала соответствующих стран 

для мониторинга прогресса и определения приоритетных направлений де-

ятельности – – 1 – 

 20. Информационный бюллетень «Женщины в африканской политике в 

2019 году», призванный повысить осведомленность средств массовой ин-

формации, организаций гражданского общества и государств-членов о 

доле женщин-парламентариев и членов кабинета министров в Африке  – – 1 – 

 21. Аналитическая записка по вопросам предпринимательства среди женщин 

в Африке в целях расширения возможностей государств-членов для реа-

лизации новаторских стратегий повышения производительности труда 

женщин-предпринимателей – – 1 – 

 22. Технические записки по африканскому гендерному индексу и африкан-

скому индексу гендерного равенства и развития в целях оказания афри-

канским странам поддержки в оценке разницы в положении африканских 

мужчин и женщин и достигнутого правительствами прогресса в осу-

ществлении политики, направленной на поощрение гендерного равенства 

и расширение прав и возможностей женщин и девочек 1 1 – 1 

 23. Стратегическое исследование по гендерному фактору и изменению кли-

мата в Африке в интересах принятия эффективных политических мер  1 1 – 1 

 24. Стратегическое исследование по гендерному фактору и добывающей про-

мышленности в Африке для увязки исследований с управлением кустар-

ной и мелкомасштабной добычей полезных ископаемых  1 1 – 1 

 25. Итоговый документ десятой Африканской региональной конференции по 

25-летнему обзору хода осуществления Пекинской декларации и 1 1 – – 
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     Платформы действий, в котором будет представлен пятилетний обзор хода 

осуществления Пекинской декларации и Платформы действий в Африке  

C. Основная деятельность     

 Добрые услуги: организация встреч для проведения консультаций и переговоров на уровне министров по Пекинской 

платформе действий в 2020 году.  

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: специальное 

мероприятие по случаю Международного женского дня (2020 год) и 16 дней активных действий и поддержка совещания 

на уровне министров по подготовке к сессии Комиссии по положению женщин.  

D. Коммуникационная деятельность  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: ведение и расширение платформ передачи знаний для обмена 

информацией и пропаганды гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин в целях углубления диа-

лога и увеличения числа стратегических альтернатив.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: размещение пресс-релизов на веб-сайте подпрограммы 

после каждого устроенного и проведенного  мероприятия и активное использование учетных записей подпрограммы в 

социальных сетях. 

 

 

 

 Подпрограмма 7 

 Субрегиональная деятельность в целях развития 
 

 

 Компонент 1 

 Деятельность в субрегионе Северной Африки 
 

 

 Цель 
 

 

 15.82 Цель, достижению которой способствует осуществление деятельности в рамках настоящего 

компонента, состоит в том, чтобы улучшить условия для создания рабочих мест в странах Се-

верной Африки посредством ускорения процессов экономической диверсификации и регио-

нальной интеграции и более широкого признания квалификации и навыков трудящихся-ми-

грантов. 

 

 

 Стратегия 
 

 

 15.83 С целью содействовать ускорению процесса экономической диверсификации в рамках данного 

компонента в сотрудничестве с министерствами финансов и планирования и центральными 

банками стран-партнеров на основе имеющихся макроэкономических данных будет разрабо-

тана макроэкономическая модель, которая затем будет внедрена и введена в эксплуатацию на 

экспериментальной основе. В рамках этого компонента будет также оказываться техническая 

помощь по линии партнерских связей со статистическими учреждениями в целях укрепления 

потенциала стран в области разработки инструментов анализа данных и моделей для количе-

ственной оценки искажений и определения необходимых изменений в государственной поли-

тике. Кроме того, в рамках этого компонента в сотрудничестве с Институтом Брукингса будет 

проводиться исследовательская работа по вопросам занятости, направленная на расширение 

занятости среди молодежи с помощью проектов под названием «Промышленность без табач-

ного дыма», и в сотрудничестве с Платформой сотрудничества Юг — Юг будут проводиться 

региональные семинары, посвященные передовому опыту в области создания рабочих мест в 

странах Африки. Эта работа позволит государствам-членам смягчить последствия вспышки 

COVID-19 для положения в сфере занятости и достичь ЦУР 4 (задачи 4.4 и 4.5), 8  (задачи 8.2 
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и 8.3) и 9 (задачи 9.2 и 9.5). Кроме того, предполагается, что она будет способствовать приня-

тию государствами-членами основанной на фактических данных макроэкономической поли-

тики, направленной на стимулирование занятости, перенаправлению ресурсов в сектора, об-

ладающие более высоким экономическим потенциалом с точки зрения производительности, 

конкурентоспособности и занятости, а также облегчению доступа малых и средних предпри-

ятий к финансовым средствам и содействию созданию рабочих мест. К прошлым результатам, 

достигнутым в этой области, относится разработка тремя странами Северной Африки (Алжи-

ром, Египтом и Мавританией) при поддержке ЭКА инструментов макроэкономического моде-

лирования. Прогресс был также достигнут Тунисом: Министерство торговли страны проана-

лизировало возможные последствия присоединения страны к Общему рынку Востока и Юга 

Африки (КОМЕСА).  

 15.84 С целью содействовать углублению региональной интеграции в рамках этого компонента бу-

дет продолжаться работа по анализу трудностей и препятствий в секторах, в которых могут 

быть созданы производственно-сбытовые цепочки в Северной Африке. В частности, будут 

оказываться консультационные услуги и в партнерстве с министерствами торговли, Африкан-

ским союзом и Европейским союзом будут проводиться консультации на субрегиональном 

уровне в целях оказания государствам-членам поддержки в укреплении их потенциала и раз-

работке ими национальных стратегий осуществления Соглашения о создании Африканской 

континентальной зоны свободной торговли. Эта работа поможет государствам-членам достичь 

прогресса в достижении ЦУР 17 (задачи 17.6, 17.11 и 17.14). Кроме того, предполагается, что 

она позволит государствам-членам сформировать надлежащую политику, которая будет спо-

собствовать региональной интеграции, повышению производительности и созданию новых 

рабочих мест. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится ратификация 

Египтом и Маврикием Соглашения о создании Африканской континентальной зоны свободной 

торговли и трех протоколов к нему. Кроме того, был достигнут прогресс в оценке существую-

щих региональных производственно-сбытовых цепочек и возможностей для их развития в Се-

верной Африке в 10 секторах (автомобилестроение; текстильная промышленность и пошив 

одежды; сектор производства фосфатных удобрений; нефтегазовая промышленность; возоб-

новляемая энергетика; фруктовый сектор; сектор овощей и производных; сектор эфирных ма-

сел и производных; рыболовный сектор; а также зерновой и сахарный секторы). Аналитиче-

ская работа направляет стратегическое и секторальное положение государств-членов в рамках 

Африканской континентальной зоны свободной торговли в Северной Африке и на остальной 

части континента. 

 15.85 С целью содействовать более широкому признанию квалификации и навыков трудящихся-ми-

грантов в рамках данного компонента будет проводиться работа по укреплению потенциала 

пяти африканских стран (Кот-д’Ивуар, Мали, Марокко, Сенегал и Южную Африку) в области 

сбора, анализа и распространения связанных с миграцией данных и более широкого признания 

практических навыков и квалификации африканских работников, с тем чтобы уменьшить нега-

тивное воздействие вспышки COVID-19 на денежные переводы и выполнить связанные с ми-

грацией задачи, предусмотренные целями в области устойчивого развития и Глобальным до-

говором о безопасной, упорядоченной и легальной миграции. Эта работа поможет государ-

ствам-членам выполнить предусмотренные ЦУР задачи 8.8, 10.7, 10.c, 16.2 и 17.18. В рамках 

этого компонента основное внимание будет уделяться укреплению потенциала государств-

членов по осуществлению Глобального договора о безопасной, упорядоченной и легальной 

миграции. Соответствующая работа будет проводиться в партнерстве с Африканским союзом, 

Департаментом по экономическим и социальным вопросам, Международной организацией 

труда (МОТ) и Международной организацией по миграции (МОМ) и, как ожидается, приведет 

к расширению доступа к статистическим данным о миграции и повышению эффективности 

их использования, а также к более широкому признанию практических навыков на всем кон-

тиненте посредством внедрения системы данных о квалификации трудящихся на Африкан-

ском континенте. К числу прошлых результатов, достигнутых в этой области, относится ра-

бота, которая была проделана в ходе проведенных в Африке под руководством ЭКА 
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региональных консультаций по Глобальному договору посредством укрепления националь-

ного потенциала в области «сбора и использования точных и дезагрегированных данных в 

качестве основы для выработки эмпирически обоснованной политики» (цель 1 Глоб ального 

договора) и «содействия взаимному признанию навыков, квалификации и компетенции» (цель 

18 Глобального договора). 

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: осуществление стратегий и политики в области создания 

рабочих мест (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 

 15.86 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с созданием рабочих 

мест, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и странам будет оказываться помощь в 

выявлении пробелов и реализации решений, способствующих расширению возможностей для  

трудоустройства, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель 

для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки ра-

боты с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описа-

тельную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний 

целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 

2020 год. 

 

Рисунок 15.IX 

Показатель для оценки работы: общее число представителей директивных органов, прошедших 

подготовку в целях проведения более объективной оценки пробелов в области государственных 

стратегий и в целях разработки и осуществления надлежащих стратегий, направленных 

на сокращение масштабов безработицы 
 

 

 
 

 

  Результат 2: внедрение странами Северной Африки передовых 

практических методов в области создания рабочих мест (новый результат)  
 

 15.87 В рамках данного компонента в странах Северной Африки ведется работа по оказанию прави-

тельствам поддержки в их усилиях по достижению целей Повестки дня на период до 2030 года 

и Повестки дня на период до 2063 года. С января 2019 года акцент в контексте этой работы 

сместился в сторону обеспечения занятости и обучения навыкам устойчивого развития как 

области специализации, поскольку на протяжении многих десятилетий в Северной Африке 

наблюдались одни из самых низких в мире показателей участия в рынке труда. Цель 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6


 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 559/1047 

 

заключается в том, чтобы оказать североафриканским странам поддержку в принятии мер по 

улучшению делового климата и обеспечению макроэкономической сбалансированности и спо-

собствовать диверсификации и повышению конкурентоспособности, а в конечном счете — 

укрепить их человеческий капитал. В рамках этого компонента ведется работа по формирова-

нию консенсуса между государствами-членами в отношении принятия надлежащих мер по ак-

тивизации процесса создания рабочих мест в странах Северной Африки. В 2021 году в кон-

тексте работы Субрегионального отделения для Северной Африки основное внимание будет 

уделяться передовому опыту в области создания рабочих мест во многих африканских стра-

нах, в частности опыту Фонда солидарности им. Мохаммеда V в Марокко, который способ-

ствовал трудоустройству молодежи посредством проведения в своем учебном центре различ-

ных практикумов, включая практикумы в области электромонтажных работ, плотницкого дела, 

сварочных работ, сантехники, покраски, остекления, облицовки фасадов, а также граждан-

ского строительства. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 15.88 Задача в рамках этого компонента заключается в разработке надлежащих мер по активизации 

процесса создания рабочих мест в субрегионе Северной Африки в соответствии с потребно-

стями каждой страны. Опыт создания новых рабочих мест и связанные с этим проблемы варь-

ируются от страны к стране, что делает применение единого подхода менее эффективным. 

Поэтому проводимая в рамках данного компонента работа в этой области будет корректиро-

ваться в соответствии с потребностями каждой страны и будет предполагать налаживание 

стратегических партнерских отношений с региональными и национальными учреждениями, 

которые преследуют одни и те же цели.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 15.89 Предполагается, что эта работа будет способствовать улучшению условий для создания рабо-

чих мест в странах Северной Африки посредством усиления экономической диверсификации, 

о чем будет свидетельствовать снижение уровня безработицы хотя бы в одной стране северо-

африканского субрегиона благодаря осуществлению программы создания рабочих мест.  

 

Таблица 15.12 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Неприменимо Заинтересованность 

стран Северной Аф-

рики в создании ра-

бочих мест в целях 

обеспечения устой-

чивого развития и 

их участие в регио-

нальном диалоге  

Участие стран Се-

верной Африки в 

разработке надле-

жащих стратегий 

по сокращению 

масштабов безрабо-

тицы и уменьше-

нию последствий 

вспышки 

COVID-19, осо-

бенно для создания 

рабочих мест  

Сокращение мас-

штабов безрабо-

тицы хотя бы в од-

ной стране северо-

африканского суб-

региона благодаря 

осуществлению 

программы созда-

ния рабочих мест 

     
 

 

 

 Мандаты директивных органов 
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 15.90 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данного компонента.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

S-21/2 Основные направления деятельности по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий Международной кон-

ференции по народонаселению и разви-

тию  

61/234 Усиление роли субрегиональных отделе-

ний Экономической комиссии для Аф-

рики 

69/3  Приоритетные задачи и план, сформули-

рованные в Повестке дня на период до 

2063 года, Новом партнерстве в интере-

сах развития Африки, Аддис-Абебской 

программе действий третьей Междуна-

родной конференции по финансирова-

нию развития 

73/195 Глобальный договор о безопасной, упо-

рядоченной и легальной миграции  
 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

671 (XXV) A  Учреждение Экономической комиссии 

для Африки 
 

 

Резолюции Экономической комиссии для Африки  
 

 

 

928 (XLVIII) Осуществление Повестки дня на период 

до 2063 года: планирование, мобилиза-

ция и финансирование в интересах раз-

вития 

935 (XLVII) Наименее развитые страны в Африке  

8874 (XLII) Укрепление субрегиональных отделений 

Экономической комиссии Организации 

Объединенных Наций для Африки  

 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.91 В таблице 15.13 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/S-21/2
https://undocs.org/ru/A/RES/61/234
https://undocs.org/ru/A/RES/69/3
https://undocs.org/ru/A/RES/73/195
https://undocs.org/ru/A/RES/671%20(XXV)
https://undocs.org/ru/A/RES/928%20(XLVIII)
https://undocs.org/ru/A/RES/935%20(XLVII)
https://undocs.org/ru/A/RES/874%20(XLII)
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Таблица 15.13  

Подпрограмма 7, компонент 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспер-

тов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 4 4 4 4 

 1. Доклад Межправительственному комитету экспертов Субрегиональ-

ного отделения для Северной  

Африки 1 1 1 1 

 2. Обзор социально-экономических событий в государствах-членах в суб-

регионе  1 1 1 1 

 3. Региональные и международные повестки дня и другие специальные 

инициативы в государствах-членах 1 1 1 1 

 4. Ежегодный доклад о работе ЭКА в Северной Африке  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  11 11 11 11 

 5. Сессия Межправительственного комитета экспертов Субрегионального 

отделения для Северной Африки  11 11 11 11 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты по линии технического сотрудничества (число проектов) 1 1 1 2 

 6. Проект по осуществлению плана действий Магриба в целях активиза-

ции внутриафриканской торговли 1 1 – – 

 7. Оказание поддержки государствам-членам в осуществлении Соглаше-

ния о создании Африканской континентальной зоны свободной тор-

говли – – – 1 

 8. Проект по обеспечению занятости, направленный на укрепление потен-

циала высокопоставленных представителей директивных органов севе-

роафриканских стран в области разработки и осуществления стратегий 

и политики в целях расширения занятости молодежи и женщин  – – 1 – 

 9. Создание базы данных по миграции в отдельных государствах-членах  – – – 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 8 8 12 4 

 10. Форум по вопросам развития Северной Африки (вопрос занятости)  2 2 – 2 

 11. Международный коллоквиум по вопросам экономического развития в 

Северной Африке 4 4 4 – 

 12. Учебные мероприятия для представителей директивных органов по во-

просам макроэкономической политики, направленной на повышение 

уровня занятости – – 8 – 

 13. Форум по вопросам занятости 2 2 – 2 

 Публикации (число публикаций) 4 2 1 1 

 14. Публикация о налогово-бюджетной политике в целях финансирования 

устойчивого развития в Северной Африке  1 1 – – 

 15. Публикация об инструментах оценки статистических данных по заня-

тости 1 – – – 

 16. Публикация по вопросам содействия развитию торговли  1 1 – – 

 17. Публикация по вопросам управления климатическими рисками  1    

 18. Публикация по вопросам обеспечения занятости  –  –  1 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель  

     
 Технические материалы (число материалов) 2 3 3 3 

 19. Программный документ в поддержку представителей директивных ор-

ганов по вопросам обеспечения занятости  – 1 1 – 

 20. Программный документ в поддержку представителей директивных ор-

ганов по вопросам качества институтов и структурных преобразований  1 1 – 1 

 21. Программный документ в поддержку представителей директивных ор-

ганов по вопросам управления климатическими рисками  – – 1 – 

 22. Программный документ по финансированию частного сектора 1 1 – – 

 23. Программный документ в поддержку представителей директивных ор-

ганов по вопросам повышения роли частного сектора в достижении це-

лей в области устойчивого развития  – – 1 – 

 24. Программный документ по вопросам миграции  – – – 1 

 25. Программный документ по вопросам осуществления Соглашения о со-

здании Африканской континентальной зоны свободной торговли  – – – 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание 

государствам-членам консультационных услуг по вопросам разработки национальных макроэкономических моделей; 

оказание консультационных услуг по вопросам разработки их национальных стратегий по осуществлению Соглаше-

ния о создании Африканской континентальной зоны свободной торговли; оказание государствам -членам технической 

помощи в подготовке наборов данных по миграции; оказание государствам-членам технической помощи в осуществ-

лении Повестки дня на период до 2030 года; оказание государствам-членам консультационных услуг по вопросам по-

вышения производительности за счет более эффективного распределения ресурсов в рамках экономики; оказание госу-

дарствам-членам консультационных услуг по вопросам финансирования частным сектором деятельности по достиже-

нию целей в области устойчивого развития.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-сайты и платформы по управлению знаниями, системы 

организации взаимоотношений с клиентами, библиотеки, профессиональные сообщества и связанные с ними матери-

алы, широкое распространение публикаций в электронной форме среди профессиональных сообществ.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы, информационные бюллетени, бри-

финги, социальные сети и другие коммуникационные материалы.  

 

 

 

 Компонент 2 

 Деятельность в субрегионе Западной Африки 
 

 

 Цель 
 

 

 15.92 Цель, достижению которой способствует осуществление деятельности в рамках настоящего 

компонента, состоит в том, чтобы содействовать инклюзивному развитию в Западной Аф-

рике путем укрепления потенциала стран в области учета вопросов демографической дина-

мики в процессах разработки политики и планирования и достижения региона льной инте-

грации. 
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 Стратегия 
 

 

 15.93 С целью содействовать укреплению потенциала стран Экономического сообщества западно-

африканских государств (ЭКОВАС) в области учета вопросов демографической динамики в 

процессах разработки политики и планирования в рамках этого компонента будет поощ-

ряться сотрудничество внутри государств-членов, региональных структур, аналитических 

центров и других партнеров в процессе учета вопросов демографической динамики в инте-

ресах развития на основе проведения региональных и страновых исследований, диалогов по 

вопросам политики и удовлетворения просьб об укреплении потенциала, направленных на 

использование возможностей, открывающихся благодаря демографическим дивидендам. В 

рамках этого компонента Комиссия будет и впредь использовать свои сравнительные пре-

имущества для проведения анализа и исследований по демографическим вопросам (подпро-

грамма 9) в сочетании с ее опытом в макроэкономической области (подпрограмма 1). В рам-

ках этого компонента для устранения препятствий на пути решения проблем демографиче-

ских изменений, с которыми сталкиваются государства-члены, и преодоления связанных с 

ними последствий в интересах устойчивого развития будут предоставляться знания, инстру-

менты и стратегии, охватывающие широкий круг вопросов, а именно вопросы, касающиеся 

динамики внутрисемейных отношений, миграции и мигрантов, здравоохранения и смертно-

сти, старения и условий жизни, демографических факторов, регистрации актов граждан-

ского состояния, гендерной проблематики, расширения прав и возможносте й молодежи, 

мира и безопасности, и другие вопросы. В рамках этого компонента будет также продол-

жаться работа в партнерстве с Комиссией ЭКОВАС для обеспечения того, чтобы рекоменда-

ции по результатам исследований находили отражение в региональной политике. Эта работа 

поможет государствам-членам достичь ЦУР 4, 8, 10, 16 и 17. Кроме того, предполагается, 

что эта работа приведет к всестороннему учету вопросов демографической динамики в гос-

ударственной политике стран, в том числе к углублению региональной экономической и де-

нежно-кредитной интеграции на основе нового плана ЭКОВАС на период после 2020 года, 

который будет увязан с целями в области устойчивого развития и Повесткой дня на период 

до 2063 года. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится  разработка 

сахельской демографической модели с использованием агрегированной системной динами-

ческой модели для Сахельского региона.  

 15.94 С целью содействовать обеспечению региональной интеграции в Западной Африке в рамках 

этого компонента с учетом социально-экономических последствий коронавирусной инфек-

ции COVID-19 будет продолжаться оказание ЭКОВАС и Западноафриканскому экономиче-

скому и валютному союзу, межправительственным организациям и государствам-членам 

консультационных услуг и технической помощи в разработке и осуществлении субрегио-

нальной политики, увязанной с субрегиональными приоритетными задачами. Диалоги по 

вопросам политики будут также служить платформой для распространения результатов ис-

следований и изучения возможностей для проведения информационно-разъяснительной ра-

боты и обмена передовой практикой и опытом между странами. В рамках этого компонента 

будет продолжаться сотрудничество с региональными отделениями Организации Объеди-

ненных Наций в Западной Африке, Отделением Организации Объединенных Наций для За-

падной Африки и Сахеля (ЮНОВАС), Управлением по комплексному развитию района 

Липтако-Гурма и Координационной платформой по Сахелю на уровне министров, с тем 

чтобы воплотить в жизнь выводы своих основных исследований, одновременно выполняя 

функции научно-исследовательской организации для учета синергической связи между про-

граммами социально-экономического развития Африки и решением стоящих перед ней про-

блем в области мира и безопасности. Предполагается, что эта работа приведет к более тесной 

координации действий Организации Объединенных Наций на субрегиональном уровне и 

окажет более существенное воздействие на население. К прошлым результатам, достигну-

тым в этой области, относится принятие ЭКОВАС основы денежно-кредитной политики и 

модели центрального банка. Достигнут также прогресс во внедрении механизма 
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самофинансирования для государств-членов (Буркина-Фасо, Мали и Нигер) Управления по 

комплексному развитию района Липтако-Гурма. 

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

 Результат 1: полный разрыв связи с демографическими тенденциями  

в Западной Африке (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 15.95 В рамках данного компонента будет продолжаться работа, связанная с демографической ди-

намикой, в соответствии с мандатом этого компонента и странам будет оказываться помощь 

в обеспечении более полного учета вопросов демографической динамики при разработке 

политики в области развития, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый 

ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показа-

тель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 

утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключи-

тельно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции  71/6, и деятельности, 

предусмотренной на 2020 год. 

 

Рисунок 15.X 

Показатель для оценки работы: число должностных лиц стран, прошедших подготовку по вопросам 

демографической динамики и стремящихся оказывать влияние на процесс разработки 

государственной политики 
 

 

 
 

 

 Результат 2: обобщение достижений 2020 года и воплощение рекомендаций  

в действия (новый результат) 
 

 15.96 В рамках этого компонента ведется работа по разработке стратегии, призванной более ак-

тивно содействовать решению стоящих перед странами Западной Афр ики задач, связанных 

с использованием демократических дивидендов, поощрением региональной интеграции в 

Западной Африке и обобщением знаний, которые будут использоваться в деятельности ос-

новных заинтересованных сторон в Сахеле.  

 15.97 2021 год является подходящим моментом для перехода от стратегического руководства к 

практической деятельности как на региональном, так и на страновом уровне. Поэтому в рам-

ках этого компонента основное внимание будет уделяться выполнению рекомендаций в от-

ношении политики и осуществлению стратегий. Таким образом, ключевыми направлениями 

деятельности в рамках этого компонента будут накопление знаний и перевод этих знаний в 

плоскость практических действий после проведения диалога по вопросам стратегической 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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политики, оказание технической помощи, содействие формированию консенсуса и предо-

ставление консультационных услуг. Кроме того, в 2021 году будут также осуществляться 

ключевые резолюции уставных органов Западной Африки. Речь идет, в частности, о резолю-

ции, принятой главами государств — членов ЭКОВАС в целях содействия валютной инте-

грации и закрепления достижений 2019 и 2020 годов.  

 15.98 В контексте стратегического партнерства между Программой развития Организации Объ-

единенных Наций (ПРООН) и тремя государствами — членами Управления по комплекс-

ному развитию района Липтако-Гурма, а именно Буркина-Фасо, Мали и Нигером, в рамках 

этого компонента было подготовлено ориентированное на конкретные действия исследова-

ние, которое легло в основу процесса создания в рамках Управления механизма самофинан-

сирования. В 2021 году в рамках этого компонента будет продолжаться сотрудничество с 

Управлением в целях обеспечения внедрения рекомендованного механизма, что приведет к 

повышению эффективности и независимости этой транснациональной организации, спо соб-

ной осуществлять свою деятельность в области развития за счет собственных ресурсов.  

 15.99 Кроме того, будет продолжаться работа по составлению к 2021 году обзоров по соответству-

ющим странам, а также субрегионального обзора для углубления понимания про блем, свя-

занных со структурными преобразованиями в Западной Африке. В рамках этого компонента 

в соответствии с установленным планом операций будут предприниматься шаги по созда-

нию региональной и страновой модели, которая поможет определить, насколько эффективно 

страны разрабатывают и осуществляют политику, согласующуюся с их усилиями по реше-

нию демографических проблем. В рамках этого компонента с помощью информационных 

продуктов, семинаров и других учебных мероприятий в тесном партнерстве с системой Ор-

ганизации Объединенных Наций, университетами и научно-исследовательскими сетями бу-

дет проводиться работа по укреплению потенциала экспертов из 15 стран — членов 

ЭКОВАС и региональных организаций в области применения моделей демографических ди-

видендов для оценки прогресса в деле получения демографических дивидендов и обеспече-

ния устойчивого развития. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 15.100 Задача в рамках этого компонента заключалась в том, чтобы адаптировать наборы инстру-

ментов к конкретным потребностям различных стран субрегиона и, таким образом, оказы-

вать более эффективную поддержку государствам-членам, с тем чтобы они могли успешно 

пользоваться этим набором инструментов, разработанным для оказания странам помощи в 

планировании и мониторинге прогресса в деле реализации Повестки дня на период до 

2030 года и Повестки дня на период до 2063 года. При этом в ходе осуществления преду-

смотренной этим компонентом деятельности встречались трудности в деле обеспечения по-

следовательного и систематического доступа к услугам широкого круга экспертов, способ-

ных оказывать странам субрегиона помощь в различных тематических областях. Кроме того, 

в рамках этого компонента не удалось заручиться достаточной политической поддержкой, 

необходимой для воплощения рекомендаций в реальные действия. В этой связи в рамках 

этого компонента будут задействованы более широкие возможности, имеющиеся в рамках 

других подпрограмм ЭКА, для доработки этого инструментария и его адаптации к конкрет-

ным потребностям различных стран субрегиона, с тем чтобы его можно было использовать 

не только в качестве инструмента планирования, способствующего улучшению понимания 

компромиссов между различными вариантами политики, но и в качестве полезной плат-

формы, позволяющей уменьшить бремя и тем самым облегчить мониторинг прогресса в деле 

осуществления Повестки дня на период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года 

и представление соответствующей отчетности. Кроме того, в рамках компонента, посред-

ством осуществления его организационной функции, будет активизироваться взаимодей-

ствие с другими заинтересованными сторонами, включая недавно созданную сеть научно-

исследовательских центров, что позволит обеспечить последовательный и систематический 
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доступ к услугам экспертов в более широком спектре тематических областей. И наконец, в 

рамках этого компонента в тесном партнерстве с ЭКОВАС будет проводиться работа по мо-

билизации политической поддержки, необходимой для воплощения рекомендаций в реаль-

ные действия. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы 
 

 15.101 Предполагается, что эта работа будет способствовать укреплению потенциала стран в обла-

сти учета вопросов демографической динамики в процессах разработки политики и плани-

рования, о чем будет свидетельствовать практическая реализация по крайней мере двумя 

западноафриканскими странами плана ЭКОВАС на период после 2020 года, включая уделе-

ние особого внимания региональной экономической и валютной интеграции.  

 

Таблица 15.14  

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Подписание 2 июня 

2017 года совмест-

ного соглашения о 

сотрудничестве 

между ЭКА и 

ЭКОВАС в целях 

ускорения процесса 

региональной инте-

грации 

Оценка прогресса 

в осуществлении 

разработанной в 

2014 году «дорож-

ной карты» пере-

хода к единой ва-

люте ЭКОВАС, 

предложение сце-

нариев и утвер-

ждение новой «до-

рожной карты» 

Оценка плана 

ЭКОВАС на пе-

риод до 2020 года 

и разработка плана 

на период после 

2020 года с уделе-

нием первоочеред-

ного внимания 

ускорению темпов 

осуществления 

плана ЭКОВАС по 

укреплению потен-

циала 

Принятие и начало 

осуществления 

плана ЭКОВАС на 

период после 

2020 года, включая 

официальное вве-

дение в оборот 

единой валюты 

Осуществление 

по крайней мере 

двумя западноаф-

риканскими стра-

нами плана 

ЭКОВАС на пе-

риод после 

2020 года, вклю-

чая уделение осо-

бого внимания ре-

гиональной эко-

номической и ва-

лютной интегра-

ции 

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 15.102 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данного компонента. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

S-21/2 Основные направления деятельности по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий Международной кон-

ференции по народонаселению и разви-

тию 

61/234 Усиление роли субрегиональных отделе-

ний Экономической комиссии для Аф-

рики 

69/313 Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции 

по финансированию развития (Аддис-

Абебская программа действий)  

73/195 Глобальный договор о безопасной, упо-

рядоченной и легальной миграции  

 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

671 (XXV) A  Учреждение Экономической комиссии 

для Африки 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/S-21/2
https://undocs.org/ru/A/RES/61/234
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/73/195
https://undocs.org/ru/A/RES/671%20(XXV)
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Резолюции Экономической комиссии для Африки  
 

 

748 (XXVIII) Народонаселение, семья и устойчивое 

развитие 

830 (MFC 1 A) Реформа региональных комиссий: взаи-

моотношения между Экономической ко-

миссией для Африки, учреждениями си-

стемы Организации Объединенных 

Наций и региональными и субрегиональ-

ными организациями в Африке  

909 (XLVI) Реализация и использование «демогра-

фического дивиденда» в Африке 

931 (XLVIII) Информационная революция и развитие 

статистики 

 

 

 

Решения, принятые Конференцией сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций 

об изменении климата 
 

1/CP.21 Принятие Парижского соглашения   
 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.103 В таблице 15.15 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способство-

вало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 15.15  

Подпрограмма 7, компонент 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспер-

тов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 2 2 2 2 

 1. Доклады Межправительственному комитету старших должностных лиц 

и экспертов субрегионального отделения для Западной Африки об осу-

ществлении согласованных региональных и международных повесток 

дня в области развития и о работе ЭКА в Западной Африке  1 1 1 1 

 2. Ежегодный доклад об осуществлении согласованных региональных и 

международных повесток дня в области развития и о работе ЭКА в За-

падной Африке 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  8 8 8 16 

 3. Ежегодные совещания межправительственного комитета старших долж-

ностных лиц и экспертов субрегионального отделения для Западной 

Африки 8 8 8 8 

 4. Ежегодное совещание Субрегионального координационного механизма 

для Западной Африки по вопросам поддержки, предоставляемой Афри-

канскому союзу и его программе НЕПАД в рамках всей системы Орга-

низации Объединенных Наций, во избежание дублирования усилий и 

обеспечения синергических связей между участниками процесса разви-

тия – – – 8 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества 

(число проектов) – 1 1 1 

https://undocs.org/ru/A/RES/748%20(XXVIII)
https://undocs.org/ru/A/RES/909%20(XLVI)
https://undocs.org/ru/A/RES/931%20(XLVIII)
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель  

     
 5. Проект по укреплению институционального потенциала региональных 

экономических сообществ/ межправительственных организаций и стран 

в области статистики и развития – 1 – – 

 6. Проекты по укреплению институционального потенциала региональ-

ных экономических сообществ/ межправительственных организаций и 

стран в области использования демографической динамики в интересах 

развития стран Западной Африки  – – 1 1 

 Семинары, практикумы, стипендии и учебные мероприятия (число 

дней) 6 6 14 14 

 7. Семинар аналитических центров по вопросам развития Западной Аф-

рики: возможности и задачи в области демографической динамики в За-

падной Африке 6 6 9 9 

 8. Учебное мероприятие по вопросам укрепления потенциала государств-

членов в области демографической динамики в интересах развития  – – 5 5 

 Публикации (число публикаций) 6 6 4 3 

 9. Публикации по страновым и субрегиональным обзорам  4 4 3 2 

 10. Публикации о революции в использовании данных в поддержку про-

цесса мониторинга устойчивого развития в Западной Африке  2 2 – – 

 11. Публикация об экономических и социальных структурных преобразова-

ниях в Западной Африке  – – 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 1 2 1 2 

 12. Аналитические записки по вопросам устойчивых социально-экономи-

ческих преобразований в Западной Африке  1 1 1 1 

 13. Технические материалы по вопросу демографической динамики в инте-

ресах развития – 1 – 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предостав-

ление государствам-членам, по их просьбе, экспертных и консультационных услуг по вопросам, касающимся монито-

ринга и осуществления стратегий, развития статистики, региональной интеграции, демографической динамики в ин-

тересах развития и устойчивого развития в Западной Африке и достижения прогресса в  деле реализации целей в обла-

сти устойчивого развития. 

D.  Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : 

специальные мероприятия, выпуск основных докладов и соответствующих публикаций. 

 Внешние связи и отношения со средствами массовой информации : пресс-релизы и другие коммуникационные ма-

териалы для средств массовой информации.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: ведение веб-сайтов, социальных сетей, библиотек, профес-

сиональных сообществ и связанных с ними материалов.  
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  Компонент 3 

  Деятельность в субрегионе Центральной Африки 
 

 

  Цель 
 

 

 15.104 Цель, достижению которой способствует осуществление деятельности в рамках настоящего 

компонента, состоит в том, чтобы развивать отрасли обрабатывающей промышленности и 

сферы услуг с высокой добавленной стоимостью, а также увеличить долю ходовых и про-

мышленных товаров в общем объеме экспорта, углублять региональные производственно-

сбытовые цепочки и повышать конкурентоспособность и производительность местной эко-

номики в целях ускорения процесса диверсификации экономики и структурных преобразо-

ваний в Центральной Африке.  

 

 

 Стратегия 
 

 

 15.105 С целью содействовать развитию обрабатывающей промышленности и сфер услуг с высокой 

добавленной стоимостью и увеличению доли ходовых и промышленных товаров в общем 

объеме экспорта в рамках этого компонента будут предприниматься усилия по поддержке 

внедрения и осуществления стратегий экономической диверсификации и промышленных 

планов, которые были сформулированы в Камеруне, Конго, Чаде и Экваториальной Гвинее 

на период 2018–2019 годов, а также усилия по оказанию другим странам Центральной Аф-

рики поддержки в разработке аналогичной политики. Предполагается, что эта работа при-

ведет к разработке продуманных и комплексных генеральных планов диверсификации эко-

номики и промышленного развития, которые позволят развить обрабатывающую промыш-

ленность и сферы услуг с высокой добавленной стоимостью, создать более эффективные и 

функциональные кластеры, особые экономические зоны и промышленные предприятия, а 

также расширить торговлю и, таким образом, увеличить долю торговли среди стран Цен-

тральной Африки в общем объеме торговли в субрегионе. Эта работа поможет государствам-

членам добиться прогресса в достижении ЦУР 8, главным образом в выполнении задач 8.2 

и 8.3. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся разработка и утвер-

ждение правительством Чада генерального плана индустриализации и диверсификации эко-

номики. В рамках этого компонента будут также проводиться исследования, посвященные 

вопросам стоимости ведения бизнеса и другим обязательным ограничениям, связанным с 

доступом к финансированию, качественной инфраструктурой, наличием и качеством навы-

ков, налоговым режимом и нормативно-правовой базой. Предполагается, что эта работа поз-

волит государствам-членам и заинтересованным сторонам лучше понять сдерживающие 

факторы, связанные с развитием частного сектора, и, таким образом, поможет усовершен-

ствовать содержание стратегий и подходов к развитию частного сектора, что будет способ-

ствовать выполнению задач 9.2 и 9.3. Кроме того, в рамках этого компонента будут прово-

диться учебные мероприятия для страновых групп Организации Объединенных Наций и 

представителей государств-членов в Центральной Африке по вопросам использования раз-

работанного ЭКА комплексного инструментария планирования и отчетности. Предполага-

ется, что эта работа приведет к широкому учету в национальных стратегиях развития целей 

и проектов, предусмотренных в Повестке дня на период до 2030 года и Повестке дня на 

период до 2063 года, что позволит странам уделять больше внимания вопросам торговли и 

экономической диверсификации. Это поможет государствам-членам выполнить задачу 12.2. 

К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится более тесная увязка Каме-

руном своих планов развития с целями в области устойчивого развития.  
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 15.106 С целью содействовать углублению региональных производственно-сбытовых цепочек в 

рамках данного компонента будут осуществляться сбор и обобщение информации о доступе 

к рынкам и данных о торговых возможностях и странам будет оказываться поддержка  — в 

виде консультационных услуг и технической помощи — в деле воплощения их националь-

ных стратегий, касающихся Африканской континентальной зоны свободной торговли, в кон-

кретные и перспективные с точки зрения финансирования проекты, программы и реформы. 

Предполагается, что эта работа приведет к увеличению числа проектов, которые получат 

эффективное финансирование. Эта работа поможет государствам-членам выполнить задачи 

8.2, 8.3, 9.2 и 9.3. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится ратифи-

кация Соглашения о создании Африканской континентальной зоны свободной торговли 

странами Центральной Африки — Габоном, Конго, Сан-Томе и Принсипи, Чадом и Эквато-

риальной Гвинеей. В рамках этого компонента будет также продолжаться работа по оказа-

нию поддержки Экономическому сообществу центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) 

и Центральноафриканскому экономическому и валютному сообществу (ЦАЭВС) в согласо-

вании их торговых документов. Предполагается, что эта работа приведет к повышению ин-

декса производственной интеграции в Центральной Африке, отражающего степень интегра-

ции местной экономики в региональные производственно-сбытовые цепочки. Эта работа 

будет способствовать достижению государствами-членами прогресса в выполнении задач 

8.2, 8.3, 9.2, 9.3 и 12.2. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится 

принятие главами государств Центральной Африки соглашения о свободном передвижении 

людей на территории ЦАЭВС и ряда документов о свободной торговле.  

 15.107 С целью содействовать повышению конкурентоспособности и производительности местной 

экономики в рамках этого компонента государствам-членам будут оказываться консультаци-

онные услуги и техническая помощь для совершенствования их информационно-коммуни-

кационной инфраструктуры и нормативно-правовой базы, необходимых для перехода на 

цифровые технологии, включая содействие созданию центров технологических инноваций 

в двух конкретных странах, развитию электронной торговли и внедрению систем цифровой 

идентификации. Этому будет способствовать сотрудничество с Африканским центром пере-

дового опыта ЭКА по вопросам цифровой идентификации, торговли и экономики. Предпо-

лагается, что эта работа приведет к расширению доступа местных компаний к информаци-

онно-коммуникационным технологиям и, следовательно, к повышению их производитель-

ности. Эта работа будет способствовать достижению государствами-членами прогресса в 

выполнении задачи 9.1. Одним из направлений деятельности будет оставаться оказание гос-

ударствам-членам в Центральной Африке поддержки в обеспечении бюджетно-финансовых 

возможностей для диверсификации экономики, особенно в связи с тем, что недавно (в ок-

тябре 2019 года) министры финансов и экономики государств Центральной Африки заняли 

позицию, согласно которой в рамках следующей трехлетней программы, осуществляемой 

совместно с Международным валютным фондом (МВФ), основное внимание будет уде-

ляться не только краткосрочным мерам по восстановлению макроэкономической стабиль-

ности, но и — в равной степени — среднесрочным и долгосрочным структурным вопросам, 

таким как диверсификация экономики. В этой связи в рамках этого компонента будет ока-

зываться техническая помощь и будут предоставляться консультационные услуги в интере-

сах внедрения макроэкономической модели ЭКА в Центральной Африке и подготовки до-

статочного числа экспертов в соответствующих подразделениях администраций государств-

членов. В частности, в тесном сотрудничестве с Механизмом управления задолженностью 

Всемирного банка в рамках ИДЕП будут проводиться специальные курсы. Предполагается, 

что посредством проведения этой работы государствам-членам в субрегионе будет оказана 

помощь в обеспечении возможностей в бюджетно-финансовой сфере для финансирования 

их инфраструктурных потребностей и модернизации их услуг, что, в свою очередь, позволит 

улучшить условия для ведения предпринимательской деятельности и повысить производи-

тельность и конкурентоспособность. Эта работа будет способствовать достижению государ-

ствами-членами прогресса в выполнении задачи 8.2. К прошлым результатам, достигнутым 
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в этой области, относится принятие ЦАЭВС программы экономических и финансовых ре-

форм для устранения макроэкономических дисбалансов. В рамках этого компонента будет 

также расширяться сотрудничество со структурами частного сектора, будут устанавливаться 

количественные целевые показатели в отношении всех факторов, ослабляющих производи-

тельность и конкурентоспособность, и впоследствии будет разработана программа реформ, 

способствующая осуществлению преобразований, необходимых для достижения этих целе-

вых показателей. Эта работа будет проводиться на региональном уровне в партнерстве с 

частным сектором, субрегиональными аналитическими центрами и региональными эконо-

мическими сообществами в целях содействия повышению конкурентоспособности, взаим-

ному обучению и достижению прогресса. Предполагается, что эта работа позволит пов ы-

сить роль частного сектора в диверсификации экономики стран Центральной Африки, а 

также улучшить положение дел в субрегионе в областях управления, разработки норма-

тивно-правовой базы, внедрения административных процедур и предоставления государ-

ственных услуг, которые в настоящее время препятствуют повышению показателей произ-

водительности и конкурентоспособности местной экономики субрегиона  — самых низких 

показателей среди стран Африки. Эта работа будет способствовать достижению государ-

ствами-членами прогресса в выполнении задач 8.2, 8.3, 9.2 и 9.3. К прошлым результатам, 

достигнутым в этой области, относится укрепление потенциала 463  субъектов частного сек-

тора и представителей органов государственного управления Габона, Демократической Рес-

публики Конго, Камеруна, Конго, Сан-Томе и Принсипи, Центральноафриканской Респуб-

лики, Чада и Экваториальной Гвинеи в области применения процедур, связанных с утвер-

ждением наименований промышленных товаров для преференциального тарифа Централь-

ной Африки. 

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

 Результат 1: ускорение процесса диверсификации экономики  

в Центральной Африке (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 

 15.108 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с диверсификацией 

экономики, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и странам будет оказываться по-

мощь в увеличении их объема торговли в ненефтяных секторах и доли промышленных то-

варов в общем объеме экспорта в Центральной Африке, что позволит снизить общую уязви-

мость экономики стран субрегиона от экспорта нефти, о чем, как ожидается, будет свиде-

тельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год ука-

зан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея 

в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпро-

грамм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резо-

люции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 15.XI 

Показатель для оценки работы: доля внутрирегиональной центральноафриканской торговли 

в общем объеме торговли африканских стран 

(В процентах) 
 

 

 

 

 Результат 2: переход от разработки стратегий диверсификации экономики  

к их осуществлению (новый результат) 
 

 15.109 В рамках данного компонента ведется работа по разработке стратегий диверсификации эко-

номики и индустриализации и оценке национальных предложений стран Центральной Аф-

рики по созданию добавленной стоимости. С этого момента акцент в рамках предусмотрен-

ной этим компонентом работы сместится в сторону содействия осуществлению вышеупо-

мянутых стратегий.  

 15.110 В этой связи в рамках компонента будет разработан комплекс информационных продуктов, 

направленных на совершенствование макроэкономической и секторальной политики. Кроме 

того, в рамках этого компонента государствам-членам и региональным экономическим со-

обществам будет оказываться техническая и консультационная помощь, что позволит разра-

ботать продуманные реформы и перспективные с точки зрения финансирования проекты и 

найти новые источники финансирования; помимо этого, будут проводиться политические 

диалоги высокого уровня и выездные совещания с участием представителей директивных 

органов и других заинтересованных сторон, необходимые для обеспечения четкой увязки 

политики, проектов и реформ с конкретными условиями. Итоговые документы тридцать ше-

стой сессии Межправительственного комитета старших должностных лиц и экспертов Суб-

регионального отделения для Центральной Африки по теме «Переоснащение, переподго-

товка и повышение квалификации в целях ускорения темпов экономической диверсифика-

ции в Центральной Африке» помогут определить пути развития навыков и компетенций, 

связанных с национальными предложениями по созданию добавленной стоимости и пре-

имуществами. Кроме того, в рамках этого компонента будут проводиться информационно -

просветительские кампании, направленные на повышение осведомленности и стимулирова-

ние частного сектора и заинтересованных сторон гражданского общества к освоению новых 

направлений, по которым должна двигаться экономика.  

 15.111 В соответствии с подходом, предусматривающим достижение четырех конечных результа-

тов, и согласно целям в области устойчивого развития в рамках этого компонента посред-

ством проведения практикумов и учебных мероприятий будут предприниматься усилия по 

укреплению потенциала экспертов из нескольких отраслевых министерств государств-чле-

нов в Центральной Африке в области всестороннего учета вопросов, касающихся климати-

ческих, земельных, энергетических и водных систем, в национальных планах развития и 

использования соответствующего инструментария моделирования и других инструментов 

комплексного планирования в интересах выработки обоснованной политики. Кроме того, в 
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соответствии с ЦУР 12, касающейся рационального потребления и производства, и с учетом 

того, что в Центральной Африке расположен бассейн реки Конго, будут предприниматься 

усилия по наращиванию потенциала национальных экспертов в целях обеспечения всесто-

роннего учета природного капитала в национальных статистических системах и поощрения 

инвестиций в социальную сферу и в деятельность по борьбе с изменением климата, а также 

в целях выпуска «зеленых» облигаций.  

 15.112 В рамках этого компонента будет также выполняться связанная с этим задача, касающаяся 

возложенной на него ЦАЭВС ответственности за мониторинг и представление докладов о 

ходе диверсификации экономики и структурных преобразований в странах Центральной 

Африки в качестве вклада в осуществление программы экономических и финансовых ре-

форм ЦАЭВС. Региональный обзор СТЕПС, проведенный в сентябре 2019 года, служит ис-

ходной базой, на которой будет строиться это наблюдение. Кроме того, накопленные Субре-

гиональным отделением опыт работы и практика в области диверсификации экономики и 

структурных преобразований будет способствовать осуществлению программы работы по 

созданию возможностей и тематической коалиции региональной платформы сотрудниче-

ства по обеспечению эффективного и действенного макроэкономического управления и 

ускорению темпов экономических преобразований и диверсификации экономики. Инстру-

ментарий и руководящие принципы по разработке и осуществлению стратегий диверсифи-

кации экономики станут весомым вкладом в работу страновых групп Организации Объеди-

ненных Наций по этому важному аспекту развития Африки.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 15.113 Задача в рамках этого компонента заключалась в обеспечении координации действий по удо-

влетворению просьб государств-членов с другими учреждениями, с тем чтобы избежать 

дублирования работы и максимально использовать имеющиеся знания и опыт. В этой связи 

в рамках этого компонента, как указано в соответствующем плане взаимодействия с заинте-

ресованными сторонами, будут систематически налаживаться партнерские связи и сотруд-

ничество и этот подход будет внедряться в модель оперативной деятельности, особенно в 

целевых странах. Это будет предусматривать, в частности, сотрудничество с основными от-

делами ЭКА, страновыми группами Организации Объединенных Наций и партнерство с 

частным сектором и другими заинтересованными сторонами в целях выработки новатор-

ских и уникальных решений для государств-членов и региональных экономических сооб-

ществ. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 15.114 Предполагается, что эта работа будет способствовать развитию обрабатывающей промыш-

ленности и сфер услуг с высокой добавленной стоимостью, а также увеличению доли ходо-

вых и промышленных товаров в общем объеме экспорта, углублению региональных произ-

водственно-сбытовых цепочек и повышению конкурентоспособности и производительно-

сти местной экономики, о чем будут свидетельствовать разработка всеми странами страте-

гий диверсификации экономики и предложений по повышению добавленной стоимости, 

обеспечение всеми странами с макроэкономической моделью возможностей в бюджетно-

финансовой сфере и увеличение числа перспективных с точки зрения финансирования про-

ектов, способствующих привлечению инвестиций в ненефтяные секторы.  
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Таблица 15.16 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

      • Принятие Дуа-

лийского кон-

сенсуса 

 • Поступление 

просьб об ока-

зании помощи 

в разработке 

национальных 

стратегий ди-

версификации 

экономики 

 • Разработка 

концепции пре-

образований 

Субрегиональ-

ного отделения 

и плана взаи-

модействия с 

заинтересован-

ными сторо-

нами 

 • Ратификация 

шестью из 

семи стран, 

охватываемых 

деятельностью 

в рамках этого 

компонента, 

Соглашения о 

создании Аф-

риканской кон-

тинентальной 

зоны свобод-

ной торговли 

 • Завершение 

Чадом разра-

ботки нацио-

нальной стра-

тегии диверси-

фикации эко-

номики 

 • Завершение 

Чадом и Каме-

руном разра-

ботки страте-

гий, касаю-

щихся Афри-

канской конти-

нентальной 

зоны свобод-

ной торговли 

 • Подписание 

Габоном и 

Конго Согла-

шения о введе-

нии бесплат-

ного роуминга 

между двумя 

странами 

 • Завершение 

разработки Ка-

меруном и 

Конго нацио-

нальной стра-

тегии диверси-

фикации эко-

номики 

 • Создание цен-

тров техноло-

гических инно-

ваций в Конго 

и Экваториаль-

ной Гвинее  

 • Введение в 

оборот марки-

ровки «Сде-

лано в Цен-

тральной Аф-

рике» 

 • Наличие у 

стран Цен-

тральной Аф-

рики макро-

экономиче-

ской и торго-

вой моделей 

для обеспече-

ния бюд-

жетно-финан-

совых воз-

можностей 

для диверси-

фикации эко-

номики 

 • Повышение 

объема инве-

стиций в не-

нефтяной сек-

тор в Цен-

тральной Аф-

рике благо-

даря осу-

ществлению 

перспектив-

ных с точки 

зрения финан-

сирования 

проектов 

   • Наращивание 

потенциала 

463 экономиче-

ских субъектов 

и представите-

лей органов 

государствен-

ного аппарата в 

  



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 575/1047 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     области приме-

нения проце-

дур, касаю-

щихся утвер-

ждения наиме-

нований про-

мышленных 

товаров для 

преференци-

ального тарифа 

Центральной 

Африки 
     

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 15.115 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данного компонента.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 
 

61/234 Усиление роли субрегиональных отделе-

ний Экономической комиссии для Аф-

рики 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 
 

671 (XXV) A  Учреждение Экономической комиссии 

для Африки  

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.116 В таблице 15.17 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способство-

вало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 15.17 

Подпрограмма 7, компонент 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспер-

тов                                   

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  8 8 8 8 

 1. Ежегодная сессия Межправительственного комитета экспертов Суб-

регионального отделения для Центральной Африки  8 8 8  8 

 Документация для заседающих органов (число документов)  3 3 3 1 

https://undocs.org/ru/A/RES/61/234
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель  

     
 2. Ежегодный доклад о работе Субрегионального отделения ЭКА для 

Центральной Африки 1 1 1 1 

 3. Доклад о ходе осуществления региональных и международных пове-

сток дня и других специальных инициатив в субрегионе  1 1 1 – 

 4. Доклад об осуществлении субрегиональных инициатив в Централь-

ной Африке 1 1 1 – 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудниче-

ства (число проектов) 1 – 1 1 

 5. Программа содействия торговле и экономической интеграции  1 – 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней)  35 28 36 36 

 6. Коллоквиум по вопросам диверсификации экономики  – 1 1  

 7. Практикум по моделям и инструментам прогнозирования экономиче-

ской диверсификации и достижения целей в области устойчивого раз-

вития 10 9 10 12 

 8. Семинар по климатическим, земельным, энергетическим и водным 

системам – 5 – – 

 9. Валидационный практикум, посвященный национальной стратегии 

Камеруна в отношении Африканской континентальной зоны свобод-

ной торговли – 2 – – 

 10. Учебные мероприятия по вопросам торговли и инструментов доступа 

к рынкам 25 11 25 12 

 11. Практикум по включению в национальные рамочные программы ком-

плексного инструментария по вопросам планирования и отчетности и 

разработки макроэкономических и торговых моделей в отдельных 

странах – – – 12 

 Публикации (число публикаций) 8 8 4 5 

 12. Страновые обзоры (СТЕПС) 5 5 3 2 

 13. Публикация по вопросу об Африканской континентальной зоне сво-

бодной торговли и Центральной Африке: расширение масштабов дея-

тельности по согласованию усилий в рамках Экономического сооб-

щества центральноафриканских государств и Центральноафрикан-

ского экономического и валютного сообщества  1 1 – – 

 14. Справочное исследование по теме запланированного на 2021 год со-

вещания Межправительственного комитета экспертов Субрегиональ-

ного отделения для Центральной Африки  1 1 1 1 

 15. Публикация, посвященная созданию необходимых условий для до-

стижения целей в области устойчивого развития посредством плани-

рования развития: фактические данные о положении в Центральной 

Африке 1 – – – 

 16. Непериодическая публикация о природном капитале и восстановле-

нии экономического благосостояния в Центральной Африке  – – – 1 

 17. Непериодическая публикация о Центральной Африке и будущем про-

довольствия: пример региональных производственно-сбытовых цепо-

чек – – – 1 

 Технические материалы (число материалов)  1 1 1 1 

 18. Аналитическая записка по возникающим проблемам в  Центральной 

Африке 1 1 1 1 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год 

Запланиро-

ванный по-

казатель  

     
C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консульта-

ционные услуги и политические диалоги высокого уровня по вопросам осуществления и мониторинга стратегий ди-

версификации экономики и введения Африканской континентальной зоны свободной торговли.  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : 

распространение брошюр и информационных продуктов, пропаганда и предоставление информации посредством 

брифингов для прессы, встреч со средствами массовой информации, информационных бюллетеней и пресс-релизов. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: ведение веб-сайтов и цифровых платформ. 

 

 

 

 Компонент 4 

 Деятельность в субрегионе Восточной Африки 
 

 

 Цель 
 

 

 15.117 Цель, достижению которой способствует осуществляемая в рамках данного компонента де-

ятельность, состоит в том, чтобы добиться углубления региональной интеграции в Восточ-

ной Африке путем содействия обеспечению функционирования Африканской континенталь-

ной зоны свободной торговли, увеличения объема внутрирегиональных инвестиций, задей-

ствования потенциала «голубой» экономики и развития регионального туризма.  

 

 

 Стратегия 
 

 

 15.118 С целью содействовать достижению прогресса в деле обеспечения функционирования Аф-

риканской континентальной зоны свободной торговли деятельность в рамках данного ком-

понента будет осуществляться с опорой на работу, проделанную в период 2018 –2019 годов, 

и по ее итогам государствам-членам и региональным экономическим сообществам будут 

представлены результаты оценки воздействия Африканской континентальной зоны свобод-

ной торговли, а также будут выявляться проблемы, связанные с застойными уровнями внут-

рирегиональной торговли. Для решения этих проблем в рамках этого компонента будут про-

ведены исследования с учетом социально-экономических последствий вспышки COVID-19, 

проводиться работа по укреплению потенциала участников переговоров и государственных 

должностных лиц и будут организованы региональные диалоги по второму этапу введения 

Африканской континентальной зоны свободной торговли с уделением особого внимания та-

ким областям, как торговля услугами, создание региональных производственно-сбытовых 

цепочек и протокол о свободном передвижении. Будут налаживаться внешние партнерские 

отношения, в том числе с организацией «Товарный знак Восточной Африки» (крупнейшей 

организацией в регионе, занимающейся вопросами содействия торговле) и Органом по ко-

ординации транзитных перевозок в Северном коридоре. Эта работа поможет государствам-

членам добиться прогресса в достижении предусмотренных ЦУР показателей 8.1.1 и 9.2.1 

и, как ожидается, позволит увеличить объем внутрирегиональной торговли товарами и услу-

гами, а также повысить мобильность рабочей силы в регионе. К прошлым результатам, до-

стигнутым в этой области, относится разработка Кенией национальной стратегии по обес-

печению функционирования Африканской континентальной зоны свободной торговли.  

 15.119 С целью содействовать увеличению объема внутрирегиональных инвестиций в рамках дан-

ного компонента государствам-членам будет оказываться помощь в привлечении большего 
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объема внутрирегиональных прямых иностранных инвестиций, в частности будут прове-

дены аналитические исследования, связанные с такими инвестициям и правилами и поло-

жениями о конкуренции. Эта работа будет проводиться на основе двухвекторного под-

хода — путем созыва региональных представителей частного сектора (Восточноафрикан-

ский совет деловых кругов и Совет деловых кругов Общего рынка Востока и Юга Африки 

(КОМЕСА)) и органов по поощрению инвестиций в субрегионе в соответствии с целями 

протокола об инвестициях к Соглашению о создании Африканской континентальной зоны 

свободной торговли. Эта работа поможет государствам-членам достичь ЦУР 8 (задачи 8.6 и 

8.10) и 9 (задачи 9.2 и 9.5) и, как ожидается, позволит согласовать инвестиционный режим 

и стратегии поощрения инвестиций и сделать этот регион более конкурентоспособным и 

привлекательным для внутрирегиональных инвестиций. К прошлым результатам, достигну-

тым в этой области, относится создание Африканской континентальной зоны свободной тор-

говли, что обещает дальнейшее увеличение объема внутриафриканских инвестиций.  

 15.120 С целью содействовать задействованию потенциала «голубой» экономики в рамках данного 

компонента государствам-членам, региональным экономическим комиссиям и межправи-

тельственным организациям в субрегионе будет оказываться техническая поддержка в со-

вершенствовании инструментов сбора и анализа данных по океанам и пресным водоемам в 

интересах повышения эффективности разрабатываемой политики в отношении «голубой» 

экономики. В рамках этого компонента будет также проведена социально-экономическая 

оценка водных и морских ресурсов в сотрудничестве с другими отделами, включая Афри-

канский центр статистики, ИДЕП и Отдел ЭКА по вопросам технологии, изменения кли-

мата, окружающей среды и управления природными ресурсами. В рамках этого компонента 

будет проведен субрегиональный форум для повышения осведомленности о «голубой» эко-

номике на основе многосекторальных подходов к рыбному промыслу, морскому транспорту, 

управлению пресноводными ресурсами, туризму, глубоководной добыче и обеспечению до-

ступа женщин к природным ресурсам. Эта работа будет способствовать достижению госу-

дарствами-членами прогресса в выполнении задач 5.8, 6.5, 13.2, 14.7 и 17.14. Кроме того, 

предполагается, что она приведет к включению в национальные рамочные программы стран 

субрегиона стратегических положений в отношении «голубой» экономики, включая углуб-

ление региональной интеграции посредством устойчивого управления трансграничными 

водными ресурсами и улучшения связей между странами, связанными сушей. К прошлым 

результатам, достигнутым в этой области, относится разработка Сейшельскими Островами 

национального плана действий по развитию потенциала «голубой» экономики. В целях раз-

вития регионального туризма в рамках этого компонента будут разработаны руководящие 

принципы для городских районов, с тем чтобы они могли позиционировать себя в качестве 

туристических мест назначения в соответствии с рекомендациями, изложенными в Афри-

канской стратегии по развитию туризма, сформулированной Африканским союзом. В рам-

ках этого компонента будет активизирована работа по подготовке высококачественных ста-

тистических данных о туризме в субрегионе посредством укрепления потенциала госу-

дарств-членов и региональных экономических сообществ. Эта работа будет осуществляться 

в партнерстве с Африканским центром статистики, Всемирной туристской организацией и 

Всемирным банком. В рамках этого компонента будет вестись работа по созданию вспомо-

гательных счетов туризма в двух странах и будут проводиться консультационные и валида-

ционные совещания с соответствующими туристскими органами и региональными эконо-

мическими сообществами. Особое внимание будет уделяться созданию более широких воз-

можностей для трудоустройства женщин и молодежи, а также развитию продукции культур-

ного туризма. Эта работа будет способствовать достижению государствами-членами про-

гресса в выполнении задач 5.5, 8.9, 11.4, 12.a и 12.b. Кроме того, предполагается, что она 

позволит разработать стандартизированные методологии сбора данных по туризму в субре-

гионе. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится разработка страте-

гии Восточноафриканского сообщества (ВАС) в области международного, 
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внутрирегионального и межрегионального туризма и маркетинга, а также стратегии Афри-

канского союза по развитию туризма на всем континенте.  

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: обеспечение функционирования Африканской 

континентальной зоны свободной торговли: переход от концепции 

к практическим действиям в Восточной Африке (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 

 15.121 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с Соглашением о со-

здании Африканской континентальной зоны свободной торговли, в соответствии с мандатом 

этой подпрограммы и странам будет оказываться помощь в увеличении объема их торговли, 

о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки ра-

боты на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом 

того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвердила описательную часть 

программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвер-

жденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020  год. 

 

Таблица 15.18 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Разработка или 

осуществление 

тремя государ-

ствами-членами, 

региональными 

экономическими 

комиссиями и меж-

правительствен-

ными организаци-

ями субрегиональ-

ных инициатив в 

области «голубой» 

экономики, энерге-

тики и туризма 

Организация четы-

рех платформ для 

обсуждения вопро-

сов политики и для 

налаживания диа-

лога в поддержку 

достижения перво-

очередных целей в 

области развития на 

субрегиональном 

уровне в таких об-

ластях, как регио-

нальная интеграция 

и торговля, «голу-

бая» экономика и 

туризм 

Ратификация пя-

тью государствами-

членами Соглаше-

ния о создании Аф-

риканской конти-

нентальной зоны 

свободной тор-

говли и увеличение 

доли внутрирегио-

нальной торговли 

на 1,8 процента по 

сравнению с пока-

зателем за 2018 ба-

зисный год 

Демонстрация 

семью странами 

субрегиона по-

ложительного 

сальдо в сфере 

торговли услу-

гами и ратифи-

кация восемью 

странами Согла-

шения о созда-

нии Африкан-

ской континен-

тальной зоны 

свободной тор-

говли  

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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  Результат 2: использование возможностей углубленной региональной 

интеграции в Африке (новый результат) 
 

  В рамках этого компонента были проведены оценки Соглашения о создании Африканской 

континентальной зоны свободной торговли в целях оказания правительствам и региональ-

ным экономическим сообществам поддержки в углублении региональной интеграции. Было 

выявлено несколько связанных с практической деятельностью проблем, для решения кото-

рых в дальнейшем предстоит предпринять соответствующие усилия.  

  Таким образом, в рамках этого компонента основное внимание при осуществлении преду-

смотренной деятельности будет уделяться содействию выполнению стратегических реко-

мендаций, вынесенных по итогам предыдущей работы, с уделением особого внимания по-

вышению роли региональных экономических сообществ в оперативном осуществлении Со-

глашения о создании Африканской континентальной зоны свободной торговли. Региональ-

ные экономические сообщества, такие как ВАС, значительно продвинулись в плане реали-

зации некоторых аспектов повестки дня в области углубленной региональной интеграции. 

В частности, ВАС уже разработало продуманную политику в области торговли услугами и 

свободного передвижения. Однако в субрегионе эта политика еще не проводится в полной 

мере. В этой связи в рамках этого компонента будет разработана всеобъемлющая субрегио-

нальная программа с акцентом на вопросах, касающихся торговли услугами, формирования 

региональных производственно-сбытовых цепочек и Протокола к Договору о создании Аф-

риканского экономического сообщества, касающегося свободного передвижения лиц, права 

выбора места жительства и права на размещение. Эта программа будет включать целый ряд 

подкомпонентов, призванных помочь в разработке рациональных стратегий, проектов и 

стратегических реформ на региональном и национальном уровнях. В этой связи потребуется 

принять меры по укреплению потенциала и учебной подготовке участников переговоров и 

соответствующих заинтересованных сторон, проведение исследований, оказание государ-

ствам-членам и региональным экономическим комиссиям консультационной помощи по во-

просам политики и технической поддержки, а также проведение региональных диалогов вы-

сокого уровня с директивными органами и представителями частного сектора и граждан-

ского общества. Эта работа поможет государствам-членам добиться прогресса в достижении 

ЦУР 8 и 9, что позволит увеличить объем внутрирегиональной торговли товарами и услу-

гами и повысить мобильность рабочей силы в субрегионе.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

  Проблема в рамках этого компонента заключалась в том, что система управления результа-

тами не была продумана в достаточной степени для эффективного содействия ратификации 

и осуществлению Соглашения. В этой связи в рамках этого компонента государствам-чле-

нам будет оказываться более широкая техническая и консультационная поддержка в целях 

содействия ратификации и осуществлению Соглашения на основе партнерских связей в со-

ответствии с ЦУР 17, заключающейся в укреплении сотрудничества в целях развития. В 

рамках этого компонента будут также укрепляться механизмы совместного составления про-

грамм с другими компонентами и страновыми группами Организации Объединенных Наций 

в целях повышения результативности. Будут задействованы внешние партнерства, среди ко-

торых следует отметить партнерство с крупнейшей организацией по содействию торговле в 

регионе — «Товарный знак Восточной Африки».  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

  Предполагается, что эта работа будет способствовать углублению региональной интеграции 

в Восточной Африке благодаря обеспечению функционирования Африканской континен-

тальной зоны свободной торговли, о чем будет свидетельствовать ратификация в 2021  году 

в общей сложности восемью странами региона Соглашения о создании Африканской конти-

нентальной зоны свободной торговли по сравнению с тремя странами в 2018  году. 
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Ожидается, что в субрегионе будет наблюдаться рост объема торговли услугами и товарами 

и объема внутрирегиональных инвестиций; помимо увеличения числа ратификаций Согла-

шения о создании Африканской континентальной зоны свободной торговли, ожидается, что 

доля внутрирегиональных прямых иностранных инвестиций в рамках ВАС увеличится в три 

раза: с 2,5 процента от ВВП в 2017 году9 до 7,5 процента к концу 2021 года. Кроме того, 

ожидается, что к концу 2021 года доля внутрирегиональной торговли в пределах ВАС уве-

личится до 22 процентов по сравнению с базовым показателем в 18,6  процента в 2017 году, 

а число стран Восточной Африки, имеющих положительное сальдо в сфере торговли услу-

гами, к концу 2021 года увеличится до семи по сравнению с четырьмя в 2017  году. 

 

Рисунок 15.XII 

Показатель для оценки работы: общее число стран, ратифицировавших Соглашение о  создании 

Африканской континентальной зоны свободной торговли в период 2017–2021 годов 
 

 

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

  Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данного компонента.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

61/234 Усиление роли субрегиональных отделе-

ний Экономической комиссии для Аф-

рики 

73/124 Мировой океан и морское право 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

2011/43 Содействие, оказываемое Республике 

Южный Судан 

 

Резолюции Экономической комиссии для Африки  
 

867 (XLIII) Оценка прогресса в региональной инте-

грации в Африке 

917 (XLVII) Страновые обзоры 

 

 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

__________________ 

 9 Источник: данные статистической платформы UNCTADstat. 
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  В таблице 15.19 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способство-

вало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 15.19 

Подпрограмма 7, компонент 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспер-

тов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 2 2 2 2 

 1. Документация для Межправительственного комитета экспертов и 

старших должностных лиц (количество документов)  2 2 2 2 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  8 8 8 8 

 2. Сессия Межправительственного комитета экспертов и старших долж-

ностных лиц Субрегионального отделения для Восточной Африки  8 8 8 8 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества 

(число проектов) 2 2 1 2 

 3. Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудничества 

в области торговли услугами и создания региональных производ-

ственно-сбытовых цепочек – – – 1 

 4. Проект по развитию устойчивого туризма в Восточной Африке  1 1 – – 

 5. Программа стипендий для молодых африканских экономистов в це-

лях укрепления их потенциала в области региональной интеграции и 

торговли 1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 15 16 18 10 

 6. Семинары по вопросам региональной интеграции и торговли в Во-

сточной Африке 9 9 9 5 

 7. Практикумы по теме «Занятость и всеобъемлющий экономический 

рост: их вклад в достижение целей в области устойчивого развития»  3 – – – 

 8. Практикумы по вопросу обеспечения социальной сплоченности в 

контексте открытого регионализма 3 – – 1 

 9. Практикумы, посвященные опыту проведения политики «голубой» 

экономики в Восточной Африке – 6 3 2 

 10. Практикумы по вспомогательным счетам туризма в Восточной Аф-

рике – 1 3 1 

 11. Учебное мероприятие по стратегиям увеличения объема торговли 

услугами в Восточной Африке  – – 3 1 

 Публикации (число публикаций) 4 5 6 4 

 12. Субрегиональный обзор  1 1 1 1 

 13. Публикация о региональной интеграции и обеспечении функциони-

рования Африканской континентальной зоны свободной торговли в 

Восточной Африке 1 1 1 1 

 14. Публикация о вкладе занятости и всеобъемлющего экономического 

роста в достижение целей в области устойчивого развития  1 – – – 

 15. Публикация о социальной сплоченности в контексте открытого реги-

онализма 1 1 1 – 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

      16. Публикация об опыте проведения политики «голубой» экономики в 

Восточной Африке – 1 1 1 

 17. Публикация о вспомогательных счетах туризма в Восточной Африке  – 1 1 1 

 18. Публикация о стратегиях увеличения объема торговли услугами в Во-

сточной Африке – – 1 – 

 Технические материалы (число материалов) 3 3 3 3 

 19. Технические материалы по приоритетным вопросам социально-эко-

номического развития в Восточной Африке  3 3 3 3 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа по вопро-

сам содействия инклюзивному росту, экономическим и социальным преобразованиям, а также вопросам обеспече-

ния функционирования Африканской континентальной зоны свободной торговли в Восточной Африке; субрегио-

нальный координационный механизм для восточной и южной частей Африки в качестве субрегионального консуль-

тативного форума для координации усилий партнеров по достижению и мониторингу целей в области устойчивого 

развития; совещание заинтересованных сторон по обзору результатов социально-экономической оценки «голубой» 

экономики в Восточной Африке; валидационное совещание по стратегической директивной основе для устойчивого 

управления трансграничными водными ресурсами в Восточной Африке.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : электронные брифинги, посвященные ос-

новным направлениям деятельности Субрегионального отделения для Восточной Африки (обновленная информация 

по регионам). 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : 

брошюры, проспекты, фактологические бюллетени, настенные диаграммы и комплекты информационных материа-

лов. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: взаимодействие с национальными и региональ-

ными средствами массовой информации (письменные материалы и интервью).  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: информационный веб-сайт, посвященный деятельности 

Субрегионального отделения для Восточной Африки. 

 

 

 

 Компонент 5 

 Деятельность в субрегионе южной части Африки 
 

 

 Цель 
 

 

  Цель, достижению которой способствует осуществление деятельности в рамках этого ком-

понента, состоит в том, чтобы усовершенствовать субрегиональные и национальные про-

граммы и укрепить соответствующий потенциал в области обеспечения всеохватной ин-

дустриализации в целях сокращения масштабов нищеты и неравенства в южной части Аф-

рики. 

 

 

 Стратегия 
 

 

  С целью содействовать совершенствованию субрегиональных и национальных программ 

и укреплению соответствующего потенциала в области обеспечения всеохватной инду-

стриализации в рамках этого компонента будет проводиться дальнейшая работа по разви-

тию сотрудничества и партнерских связей с государствами-членами, региональными эко-

номическими сообществами, в частности с Сообществом по вопросам развития стран юга 

Африки (САДК), Общим рынком Востока и Юга Африки (КОМЕСА) и другими 
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межправительственными организациями; Африканским союзом; финансовыми учрежде-

ниями, занимающимися вопросами развития стран региона, такими как Африканский банк 

развития; торгово-промышленными палатами, организованными на частной основе; ассо-

циациями малых и средних предприятий и ассоциациями трансграничной «челночной» 

торговли; организациями гражданского общества; университетами и научно-исследова-

тельскими институтами; и учреждениями Организации Объединенных Наций, включая 

ЮНИДО и ФАО, в содействии выполнению региональных и национальных приоритетных 

задач индустриализации на основе осуществления стратегии и «дорожной карты» САДК в 

области индустриализации, их согласования с национальной политикой в области инду-

стриализации и ее поддержки. Эта работа поможет государствам-членам добиться про-

гресса в выполнении задач 9.2 и 9.3. Предполагается, что эта работа приведет к осуществ-

лению стратегии САДК в области индустриализации, предусматривающей реализацию 

ключевых инициатив по созданию регионального промышленного портала, который по-

служит единым онлайновым информационным порталом для промышленных предприя-

тий, который будет способствовать увеличению объема инвестиций и потоков капитала и 

осуществлению совместных коммерческих проектов в субрегионе; к развитию  — на экс-

периментальной основе — промышленных кластеров в отдельных государствах-членах; 

разработке региональной концепции и плана действий в области развития горнодобываю-

щей промышленности в целях поощрения подхода «горнодобывающая промышленность в 

интересах развития» для региона и государств-членов. В рамках этого компонента плани-

руется также проводить стратегические исследования и анализ по вопросам индустриали-

зации, оказывать техническую помощь государствам-членам, региональным экономиче-

ским комиссиям и межправительственным организациям и распространять информацию о 

передовой практике на национальном и региональном уровнях в области индустриализа-

ции в южной части Африки. Кроме того, в рамках этого компонента САДК будет оказы-

ваться поддержка в разработке нового стратегического плана для южной части Африки — 

«Концепция на 2050 год» — и его десятилетнего стратегического плана развития региона 

(на 2020–2030 годы). Эта работа будет способствовать достижению государствами-чле-

нами прогресса в выполнении задач 9.2 и 9.3. Кроме того, предполагается, что она приве-

дет к созданию на субрегиональном и национальном уровнях более благоприятных поли-

тических условий для промышленного развития и укреплению потенциала региональных 

и национальных учреждений в деле содействия индустриализации стран южной части Аф-

рики. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится разработка долго-

срочной стратегии и «дорожной карты» САДК в области индустриализации.  

  С целью содействовать совершенствованию региональных и национальных программ и 

укреплению соответствующего потенциала в интересах сокращения масштабов нищеты и 

неравенства в южной части Африки в рамках данного компонента, особенно в контексте 

смягчения экономических и социальных последствий пандемии COVID-19, будет прово-

диться работа по развитию частного сектора и внутрирегиональной торговли в качестве 

катализаторов индустриализации и будет продолжено налаживание партнерских отноше-

ний с государствами-членами, региональными структурами и партнерами, включая него-

сударственные структуры частного сектора и гражданское общество, в целях оказания Де-

ловому совету САДК поддержки, особенно в проведении Недели индустриализации 

САДК, в интересах разработки региональной стратегии для микропредприятий, малых и 

средних предприятий и совместной региональной программы укрепления потенциала та-

ких предприятий со стратегическими партнерами, такими как САДК и Целевой фонд стран 

южной части Африки. Программа сотрудничества для малых и средних предприятий будет 

предполагать реализацию инициатив по содействию укреплению ассоциаций таких пред-

приятий, в рамках которых они смогут обмениваться информацией и опытом и укреплять 

свой потенциал; осуществление инициативы по созданию доступа к рынкам для мелких 

фермеров и мелких производителей; и налаживание связей с представителями региональ-

ного частного сектора в целях обеспечения взаимодействия между деловыми кругами, за-

действования государственного и частного секторов и укрепления потенциала частного 

сектора. В рамках этого компонента планируется также оказывать государствам-членам, 
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входящим в Африканскую континентальную зону свободной торговли, постоянную под-

держку, в частности содействовать проведению национальных консультаций и информи-

рованию о процессе создания Зоны свободной торговли, ратификации Соглашения о со-

здании Африканской континентальной зоны свободной торговли и разработке националь-

ных стратегий по осуществлению Соглашения. Предполагается, что эта работа будет спо-

собствовать развитию частного сектора и внутрирегиональной торговли, что будет стиму-

лировать экономический рост и расширять деловые возможности, в частности для моло-

дежи и женщин, что имеет важное значение для сокращения масштабов нищеты и нера-

венства в государствах-членах и субрегионе и, таким образом, способствует достижению 

государствами-членами прогресса в выполнении задач 1.7, 10.2 и 10.3. К прошлым резуль-

татам, достигнутым в этой области, относится принятие главами государств и правитель-

ств стран — членов САДК типового плана развития потенциала микропредприятий, малых 

и средних предприятий в южной части Африки. Прогресс был достигнут также в ратифи-

кации Соглашения о создании Африканской континентальной зоны свободной торговли в 

пяти странах субрегиона, а именно в Зимбабве, Маврикии, Намибии, Эсватини и Южной 

Африке, а также в разработке Замбией и Зимбабве национальных стратегий в отношении 

Африканской континентальной зоны свободной торговли.  

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

 Результат 1: ускорение процесса индустриализации в южной части Африки 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

  В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с содействием ин-

дустриализации на основе совершенствования субрегиональных и национальных про-

грамм и укрепления соответствующего потенциала в области обеспечения всеохватной ин-

дустриализации в целях сокращения масштабов нищеты и неравенства в южной части Аф-

рики, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и странам будет оказываться помощь 

в обеспечении учета стратегии и «дорожной карты» САДК в области индустриализации в 

их национальных рамочных программах, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать 

приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан прибли-

женный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей 

резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, со-

стоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 15.XIII  

Показатель для оценки работы: общее число стран южной части Африки, обеспечивающих учет 

стратегии и «дорожной карты» САДК в области индустриализации  
 

 

 

 

  Результат 2: переход от политики к действиям — углубление 

индустриализации в южной части Африки (новый результат) 
 

  В рамках этого компонента в южной части Африки ведется работа, направленная на укреп-

ление потенциала государств-членов и региональных экономических комиссий по разра-

ботке политики, стратегий и программ в области обеспечения всеохватной индустриали-

зации. Эта работа привела, в частности, к разработке и принятию в 2015  году стратегии и 

«дорожной карты» САДК в области индустриализации (на 2015–2063 годы), а в 

2017 году — его плана действий (на 2015–2030 годы); разработке и принятию в 2019 году 

Плана развития горнодобывающей промышленности САДК; завершению в 2019 году про-

цессов обзора и выявления региональных производственно-сбытовых цепочек, имеющих 

решающее значение для стимулирования индустриализации; разработке и принятию в 

2019 году Протокола САДК по вопросам промышленности; а также к разработке и приня-

тию типового плана повышения роли микропредприятий, малых и средних предприятий в 

процессе индустриализации. Если в недавнем прошлом основное внимание уделялось ока-

занию помощи САДК в разработке региональных рамочных основ политики в области ин-

дустриализации, то теперь акцент в рамках этого компонента сместился от политики к 

практическим действиям, то есть к этапу осуществления этих региональных политики, ра-

мочных основ и стратегий. В этой связи в рамках компонента будет продолжаться взаимо-

действие с государствами-членами по вопросам приведения их национальной промышлен-

ной, торговой и смежной политики в соответствие со стратегией и «дорожной картой» 

САДК в области индустриализации, проведения обзоров региональных производственно-

сбытовых цепочек, содействия развитию внутрирегиональной торговли на основе Согла-

шения о создании Африканской континентальной зоны свободной торговли, оказания под-

держки частному сектору посредством создания и обеспечения функционирования Дело-

вого совета САДК, взаимодействия с торгово-промышленными палатами государств-чле-

нов по вопросам содействия развитию частного сектора и разработки региональной плат-

формы сотрудничества для роста микропредприятий и малых и средних предприятий на 

основе таких ключевых этапов, как создание и обеспечение функционирования националь-

ных и региональных ассоциаций малых и средних предприятий и укрепление их потенци-

ала в области сотрудничества с такими партнерами, как Оксфам, Целевой фонд стран юж-

ной части Африки и секретариат САДК.  
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  Внутренняя проблема и ее решение 
 

  Проблема, которая возникла в рамках этого компонента в контексте содействия осуществ-

лению региональной политики, заключалась в следующем: не ожидалось, что потребуется 

предпринять огромные усилия, связанные с реализацией этого компонента. Региональные 

рамочные и другие программы требуют значительных усилий для их практической реали-

зации; их необходимо разъяснять, разрабатывать и разбивать на этапы для их осуществле-

ния в рамках различных проектов и программ, что требует долгосрочных и активных обя-

зательств со стороны ЭКА. Кроме того, в рамках этой подпрограммы не всегда удавалось 

обеспечить надлежащую поддержку и возможности для обеспечения участия стран в наци-

ональных консультациях по вопросу о том, как воспользоваться преимуществами Афри-

канской континентальной зоны свободной торговли. В этой связи в рамках данного компо-

нента будет налажено сотрудничество с секретариатом САДК по этому вопросу на этапе 

осуществления региональной стратегии и рамочной программы в области индустриализа-

ции. Кроме того, в рамках этого компонента будет оказываться дальнейшая поддержка 

САДК и государствам-членам в согласовании национальной промышленной политики со 

стратегией и «дорожной картой» САДК в области индустриализации и связанными с ней 

рамочными документами. Приоритет будет отдаваться не менее чем двум из пяти стран 

южной части Африки (Замбии, Зимбабве, Малави, Намибии и Южной Африке). Кроме 

того, в рамках этого компонента государствам-членам будет по-прежнему оказываться под-

держка в содействии проведению национальных консультаций и повышению информиро-

ванности о процессе создания Африканской континентальной зоны свободной торговли, 

ратификации Соглашения о создании Африканской континентальной зоны свободной тор-

говли и разработке национальных стратегий осуществления Соглашения в целях содей-

ствия внутрирегиональной торговле, что является необходимым условием для промыш-

ленного роста. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы 
 

  Предполагается, что эта работа будет способствовать совершенствованию субрегиональ-

ных и национальных программ и укреплению соответствующего потенциала в области 

обеспечения всеохватной индустриализации в целях сокращения масштабов нищеты и не-

равенства в южной части Африки, о чем будет свидетельствовать включение четырьмя 

странами субрегиона из пяти (Замбия, Зимбабве, Малави, Намибия и Южная Африка) эле-

ментов стратегий и «дорожной карты» САДК в области индустриализации в свои нацио-

нальные рамочные программы. Предполагается также, что эта работа позволит создать бо-

лее благоприятные политические условия, способствующие индустриализации по мень-

шей мере в двух странах из пяти целевых стран южной части Африки. 
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Рисунок 15.XIV 

Показатель для оценки работы: общее число стран южной части Африки, которые разработали 

или учли положения стратегии и «дорожной карты» САДК в области индустриализации 

в национальных рамочных программах 
 

 

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

  Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться дея-

тельность в рамках данного компонента.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 
 

61/51 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Сообществом 

по вопросам развития стран юга Аф-

рики 

61/234 Усиление роли субрегиональных отде-

лений Экономической комиссии для 

Африки 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 
 

671 (XXV) A Учреждение Экономической комиссии 

для Африки 

 

Резолюции Экономической комиссии для Африки  
 
 

874 (XLIII) Укрепление субрегиональных отделе-

ний Экономической комиссии Органи-

зации Объединенных Наций для Аф-

рики  

928 (XLVIII) Осуществление Повестки дня на пе-

риод до 2063 года: планирование, мо-

билизация и финансирование в интере-

сах развития  

935 (XLVIII) Наименее развитые страны в Африке  

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.136 В таблице 15.20 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способство-

вало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 15.20  

Подпрограмма 7, компонент 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год  

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экс-

пертов             

 Документация для заседающих органов (число документов) 2 2  2 2 

 1. Доклады, представляемые Межправительственному комитету стар-

ших должностных лиц и экспертов Субрегионального отделения для 

южной части Африки  1 1 1 1 

 2. Ежегодный доклад о работе ЭКА в южной части Африки  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  8 8 8 8 

 3. Сессия Межправительственного комитета старших должностных 

лиц и экспертов Субрегионального отделения для южной части Аф-

рики 8 8 8 8 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  сотрудниче-

ства (число проектов)  2 2 2 2 

 4. Полевой проект в области индустриализации и региональной инте-

грации 1 1 1 1 

 5. Программа стипендий для молодых африканских экономистов в об-

ласти всеохватной индустриализации  1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 5 5 5 5 

 6. Форум по региональной интеграции в южной части Африки  3 3 3 3 

 7. Политический диалог по вопросам экономического развития в юж-

ной части Африки 2 2 2 2 

 Публикации (число публикаций) 5 5 2 2 

 8. Публикация по вопросам региональной интеграции  1 1 1 1 

 9. Публикация по вопросам индустриализации  1 1 1 1 

 10. Обзоры стран и обзоры СТЕПС 3 3 - - 

 Технические материалы (число материалов) 2 2 2 2 

 11. Аналитическая записка по вопросам индустриализации и экономи-

ческих преобразований в странах юга Африки  1 1 1 1 

 12. Доклад о результатах исследования по вопросам экономического 

развития 1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предостав-

ление консультационных услуг и обмен техническими знаниями по просьбе государств-членов, региональных эконо-

мических сообществ и межправительственных организаций по вопросам всеохватной индустриализации и регио-

нальной интеграции. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : база данных экономической и социальной 

статистики. 

D. Деятельность в области коммуникации  

Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : 

запуск и распространение информации по вопросам обеспечения всеохватной индустриализации.  

Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-информация, социальные сети, профессиональные 

сообщества, информационные бюллетени и электронные резюме.  
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 Подпрограмма 8  

 Экономическое развитие и планирование  
 

 

 Цель 
 

 

  Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, со-

стоит в совершенствовании деятельности африканских стран по планированию развития 

и укреплении их потенциала в области разработки и проведения эффективной политики в 

государственном секторе в интересах структурных преобразований и устойчивого разви-

тия.  

 

 

 Стратегия 
 

 

  С целью содействовать совершенствованию деятельности африканских стран по планиро-

ванию развития в интересах структурных преобразований и устойчивого развития  в рам-

ках данной подпрограммы будут и далее проводиться очные и онлайновые учебные меро-

приятия на основе усовершенствованных учебных материалов по вопросам сектораль-

ного, национального и регионального развития и среднесрочного и долгосрочного плани-

рования в условиях пандемии СОVID-19 и с учетом ее социально-экономических послед-

ствий. Они будут содействовать коллегиальному обучению и сотрудничеству между афри-

канскими специалистами по планированию развития в рамках профессионального сооб-

щества, созданного в 2019 году, и будут опираться на соответствующие результаты и ре-

комендации. Они будут обеспечивать широкий доступ к знаниям о планировании развития 

через оцифрованную базу знаний об эволюции планирования развития в Африке, а также 

через аналитические бюллетени и научные исследования, которые предстоит подготовить. 

На основе сотрудничества с канцеляриями координаторов-резидентов, внутренними парт-

нерами (субрегиональными отделениями и отделами ЭКА) и внешними партнерами (ана-

литическими центрами, научными учреждениями, частным сектором и гражданским об-

ществом) в рамках этой подпрограммы будет поддерживаться потенциал стран в области 

мониторинга и оценки хода осуществления Повестки дня на период до 2030 года и По-

вестки дня на период до 2063 года с использованием разработанного ЭКА комплексного 

инструментария по вопросам планирования и отчетности. Эта работа поможет государ-

ствам-членам добиться прогресса в достижении ЦУР 8 и 17 и в выполнении предусмот-

ренной ЦУР задачи 1.b. Кроме того, предполагается, что эта работа приведет к увеличе-

нию числа специалистов по планированию развития, которые будут лучше информиро-

ваны и оснащены для осуществления всеохватных и учитывающих последствия вспышки 

COVID-19 процессов планирования развития по меньшей мере в 10 странах, в поддержку 

структурных преобразований. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, от-

носится подтверждение — с помощью регулярного онлайнового мониторинга и оценки и 

анализа воздействия — того, что на сегодняшний день порядка 38 африканских госу-

дарств-членов используют инструменты и подходы в области планирования развития, по-

лученные в ходе учебной подготовки, организованной Африканским институтом экономи-

ческого развития и планирования (ИДЕП), поскольку приобретенные навыки расширили 

аналитические возможности бенефициаров и способствовали принятию более рациональ-

ных решений. 

 15.139 С целью содействовать укреплению потенциала африканских стран в области разработки 

и проведения эффективной политики в государственном секторе в интересах структурных 

преобразований и устойчивого развития, особенно в контексте смягчения социально-эко-

номических последствий пандемии COVID-19, в рамках этой подпрограммы будут и далее 

проводиться очные и онлайновые учебные мероприятия на основе обновленных учебных 

материалов по вопросам разработки и проведения экономической и социальной политики. 

Они будут способствовать накоплению знаний на основе результатов научно-исследова-

тельской работы и программ стипендий, а также содействовать взаимообогащению и 
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обмену знаниями в рамках семинаров по вопросам развития и политических диалогов вы-

сокого уровня, в ходе которых участники будут обсуждать ключевые вопросы экономиче-

ской, экологической и социальной политики. В 2021 году особое внимание будет уделяться 

учету вопросов, касающихся молодежи, во всех соответствующих государственных стра-

тегиях посредством разработки соответствующих курсов, в которые будут включаться свя-

занные с молодежью вопросы, в частности предпринимательство, занятость, «зеленая» 

экономика, инновации и цифровые преобразования. Помимо этих вопросов, в осуществ-

ляемой в рамках этой подпрограммы деятельности будут постоянно учитываться гендер-

ные аспекты. Эта работа будет содействовать прогрессу государств-членов в достижении 

ЦУР 7 (задачи 7.1, 7.2, 7.3 и 7.b) и 8 (задачи 8.1–8.9). Кроме того, предполагается, что эта 

работа приведет к увеличению числа должностных лиц и других заинтересованных сто-

рон, способных более эффективно разрабатывать и проводить по меньшей мере 10  направ-

лений государственной политики и оказывать влияние в рамках этих направлений поли-

тики. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится обращение прави-

тельства Мозамбика к ИДЕП с просьбой провести курсы подготовки инструкторов по ис-

пользованию географических информационных систем для пространственного планиро-

вания. Эти курсы прошли восемь должностных лиц, в том числе пять женщин из пяти 

государственных департаментов. Кроме того, в рамках этой подпрограммы в сотрудниче-

стве с другими подпрограммами будут и далее проводиться очные и онлайновые учебные 

мероприятия для канцелярий координаторов-резидентов по отдельным приоритетным во-

просам в поддержку их усилий по обеспечению руководства, направленных на смягчение 

социально-экономических последствий пандемии COVID-19. В ходе этих учебных меро-

приятий будут использоваться сравнительные преимущества ЭКА в таких областях, как 

торговля и Африканская континентальная зона свободной торговли, макроэкономические 

модели, индекс региональной интеграции и другие. Предполагается, что это приведет к 

укреплению потенциала канцелярий координаторов-резидентов и расширению сотрудни-

чества с координационными группами и соответствующими структурами Организации 

Объединенных Наций. Кроме того, предполагается, что эта работа приведет к выработке 

более всеобъемлющих и целостных подходов к разработке политики в области развития с 

использованием макроэкономических моделей ЭКА. К прошлым результатам, достигну-

тым в этой области, относится выделение ассигнований на осуществление Соглашения о 

создании Африканской континентальной зоны свободной торговли на региональном и 

национальном уровнях при поддержке ИДЕП путем проведения научного исследования 

для ЭСЦАГ и Камеруна, результаты которого были представлены в сентябре 2019  года в 

Яунде.  

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на  2021 год 
 

 

  Результат 1: укрепление потенциала государств-членов 

по осуществлению Повестки дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года и Повестки дня на период до 2063 года (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 15.140 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с укреплением по-

тенциала африканских стран в области планирования развития и укрепления их потенци-

ала в области разработки и проведения эффективной политики в государственном секторе 

в интересах структурных преобразований и устойчивого развития, о чем, как ожидается, 

будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 

2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генераль-

ная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на 

уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ас-

самблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 15.XV 

Показатель для оценки работы: количество участников из числа женщин, получивших 

сертификаты  
 

 

 

 

 Результат 2: совершенствование механизмов управления государственным  

сектором и планирования развития (новый результат) 
 

  В рамках данной подпрограммы ведется работа по совершенствованию механизмов управ-

ления государственным сектором и планирования развития в поддержку структурных пре-

образований в государствах-членах. В 2021 году работа на глобальном уровне в аналогич-

ных областях продолжится, о чем свидетельствует ее цель, заключающаяся в совершен-

ствовании деятельности африканских стран по планированию развития и укреплении их 

потенциала в области разработки и проведения эффективной политики в государственном 

секторе в интересах структурных преобразований и устойчивого развития. Эта работа бу-

дет предполагать, в частности, организацию учебных курсов на местах, индивидуальных 

и дистанционных учебных курсов, проведение научных исследований и создание плат-

формы знаний. С учетом того, что Африка — «молодой» континент, где 60 процентов насе-

ления составляют лица в возрасте до 25 лет, особое внимание в рамках всех соответству-

ющих курсов и исследовательских программ, связанных с ЦУР 8 и 9, будет уделяться 

учету молодежной проблематики.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение  
 

  Проблема в рамках данной подпрограммы заключалась в том, что ее нынешние методы 

работы опирались главным образом на организацию курсов на местах и не отвечали рас-

тущим, все более конкретным и сложным требованиям правительств африканских стран и 

других заинтересованных сторон (организаций гражданского общества, академических 

учреждений, парламентариев, частного сектора) в отношении программ развития поте н-

циала в поддержку осуществления Повестки дня на период до 2030 года и Повестки дня 

на период до 2063 года. Кроме того, курсы на местах ограничивали число участников, а 

между тем все больше женщин выражают заинтересованность в участии в программах. 

Вспышка пандемии COVID-19 и ее социально-экономические последствия усугубят эти 

проблемы. В этой связи в рамках подпрограммы будет делаться больший акцент на циф-

ровые учебные курсы, с тем чтобы дополнить проводимые ИДЕП учебные мероприятия 

на местах и расширить их охват на всем континенте. Предполагается, что цифровое обу-

чение создаст возможности для участия в курсах большего числа женщин. В рамках этой 

подпрограммы будет также увеличено число специальных учебных мероприятий для удо-

влетворения конкретных потребностей стран в области устойчивого развития и создания 

достаточного числа национальных экспертов в приоритетных секторах. Кроме того, в рам-

ках подпрограммы будет усовершенствована предусмотренная ею программа партнерства, 

а деятельность будет в большей степени опираться на сотрудничество с партнерами в це-

лях совместного осуществления ее программы развития потенциала и совместного несе-

ния соответствующих расходов. В рамках подпрограммы будут использоваться различные 

Неприменимо

150
225

300

800

0

100

200

300

400

500

600

700

800

900

2017 2018 2019 2020 20212017 год                         2018 год                        2019 год                        2020 год                        2021 год



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 593/1047 

 

стратегии, включая позитивную дискриминацию, для устранения географических диспро-

порций между пятью субрегионами Африки и содействия тому, чтобы правительства 

направляли больше женщин на организуемые по линии подпрограммы учебные меропри-

ятия. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы 
 

  Предполагается, что эта работа будет способствовать совершенствованию деятельности 

стран в области планирования развития и укреплению потенциала по разработке и прове-

дению эффективной политики в государственном секторе в интересах структурных пре-

образований и устойчивого развития, о чем будет свидетельствовать совершенствование 

знаний и навыков 3000 лиц, прошедших проводимые ИДЕП учебные мероприятия по во-

просам разработки государственной политики. Кроме того, ожидается, что 7 0 процентов 

участников этих мероприятий подтвердят, что их знания и навыки, необходимые для эф-

фективной разработки, мониторинга и оценки государственной политики, улучшились, а 

40 процентов подтвердят, что они используют знания, приобретенные в ходе учебной и 

исследовательской деятельности в рамках ИДЕП, для оказания влияния на политику. Осо-

бое внимание в рамках всей деятельности будет уделяться обеспечению участия женщин 

и решению приоритетных задач, определенных странами в контексте пандемии 

COVID-19. Кроме того, как минимум 20 процентов слушателей курсов сообщат о том, что 

они включили молодежную проблематику в соответствующую политику, в формировании 

которой они участвуют. 

 

Рисунок 15.XVI  

Показатель для оценки работы: число лиц, которые приобрели знания и навыки в рамках 

проводимых ИДЕП учебных мероприятий по вопросам разработки государственной политики  
 

 

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

  Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться дея-

тельность в рамках данной подпрограммы. 

 

Резолюции Экономической комиссии для Африки  
 

58 (IV)  Создание Африканского института эко-

номического развития и планирования  
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Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2011/13 Африканский институт экономического 

развития и планирования  

2013/2 Переориентация и перестройка дея-

тельности Экономической комиссии 

для Африки в интересах поддержки 

структурных преобразований в Африке  

2018/22 Африканский институт экономического 

развития и планирования  

 

 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.145 В таблице 15.21 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятель-

ность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой спо-

собствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 15.21  

Подпрограмма 8: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год  

Фактиче-

ский по-

казатель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экс-

пертов      

 Документация для заседающих органов (число документов)  1 1 1 1 

 1. Доклады для Конференции министров финансов, планирования и 

экономического развития африканских стран и Комитета экспертов 

Экономической комиссии для Африки  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  8 1 8 4 

 2. Уставные заседания Совета управляющих ИДЕП  4 1 4 2 

 3. Заседания Технического консультативного комитета Совета управля-

ющих ИДЕП  4 – 4 2 

 Конференционное и секретариатское обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  8 1 8 4 

 4. Заседания Совета управляющих ИДЕП  4 1 4 2 

 5. Заседания Технического консультативного комитета Совета управля-

ющих ИДЕП  4 – 4 2 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудниче-

ства (число проектов)  36 44 66 60 

 6. Проект по разработке и проведению двухнедельных учебных курсов 

на местах по вопросам планирования развития и экономического 

управления в целях наращивания потенциала государственных 

должностных лиц среднего, старшего и исполнительного уровней из 

африканских стран  23 5 25 15 

 7. Проект по разработке и проведению недельных учебных курсов на 

местах по вопросам планирования развития и экономического 

управления в целях наращивания потенциала государственных 

должностных лиц среднего, старшего и исполнительного уровней из 

африканских стран – 15 – 10 

https://undocs.org/ru/E/RES/2013/2
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/22
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-
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      8. Проект по разработке и проведению цифровых учебных курсов (на 

английском и французском языках) по вопросам планирования раз-

вития и управления экономикой, включая самостоятельные, прово-

димые под руководством инструкторов и смешанные курсы или веб-

семинары по укреплению потенциала государственных должност-

ных лиц среднего и старшего звена из африканских стран  10 20 40 30 

 9. Проект по разработке и осуществлению программ подготовки маги-

стров по вопросам промышленной политики, планирования разви-

тия и управления природными ресурсами в целях укрепления потен-

циала государственных должностных лиц старшего и исполнитель-

ного уровней из африканских стран  1 1 1 1 

 10. Выездные научные стипендии для исследователей в области поли-

тики и должностных лиц стран Африки для проведения подлежащей 

опубликованию работы, ведущей к выработке рекомендаций по во-

просам политики в области планирования развития и управления 

экономикой 2 3 – 4 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней)  23 13 27 16 

 11. Проведение семинаров по вопросам развития, посвященных различ-

ным аспектам планирования развития и управления экономикой, в 

целях укрепления потенциала высокопоставленных директивных 

органов африканских стран на основе взаимного обучения и обмена 

знаниями  11 7 12 10 

 12. Практикумы по разработке учебных программ с участием экспертов 

для разработки новых учебных курсов, направленных на удовлетво-

рение выявленных и выраженных потребностей государств-членов в 

области развития потенциала  12 6 15 6 

 Публикации (число публикаций) 2 2 2 2 

 13. Публикации об экономическом управлении и планировании разви-

тия 2 2 2 2 

 Технические материалы (число материалов) 40 43 45 45 

 14. Исследования и аналитические записки по вопросам управления 

экономикой и планирования развития 35 37 35 35 

 15. Загрузка в систематизированные хранилища знаний информацион-

ных материалов по вопросам планирования развития и управления 

экономикой для использования в самостоятельном дистанционном 

обучении 5 6 10 10 

C. Основная деятельность      

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оценка 

потребностей и предоставление государствам-членам и региональным экономическим сообществам консультаци-

онных услуг по вопросам, касающимся экономического управления, планирования развития и наращивания потен-

циала; поездки на места для изучения практического применения знаний, полученных в процессе учебной подго-

товки по вопросам индустриализации, транспорта и инфраструктуры, сельского хозяйства, управления горнодобы-

вающей промышленностью и природными ресурсами, а также туризма, в сотрудничестве с соответствующими от-

делами и субрегиональными отделениями ЭКА и структурами системы Организации Объединенных Наций; прове-

дение политических диалогов высокого уровня с участием представителей директивных органов государств -чле-

нов, представителей частного сектора и экспертов в различных областях для рассмотрения различных вопросов, 

касающихся планирования и экономического развития африканских стран, с упором на вопросах, касающихся осу-

ществления Повестки дня на период до 2030  года. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : координация деятельности профессио-

нальных сообществ африканских специалистов по планированию развития. 
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     D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : 

подборка информационных материалов для ИДЕП, включая стратегический план, учебные брошюры, буклеты, 

листовки, настенные свитки в стиле какэмоно, плакаты и различные принадлежности.  

 Библиотечные услуги: приобретение материалов и подписка на книги, журналы и другие библиотечные матери-

алы по экономическому управлению и планированию развития на французском и английском языках. 

 

 

 

 Подпрограмма 9 

 Бедность, неравенство и социальная политика 
 

 

 Цель 
 

 

  Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, со-

стоит в ликвидации крайней нищеты и сокращении масштабов неравенства посредством 

совершенствования политики и стратегий государств-членов в области социальных инве-

стиций и создания производительных рабочих мест в городах.  

 

 

 Стратегия 
 

 

  В целью содействовать ликвидации крайней нищеты и сокращению масштабов неравен-

ства с учетом потребностей в человеческом капитале для обеспечения инклюзивного ро-

ста в рамках данной подпрограммы будут поощряться стратегии и политика государств-

членов в области социальных инвестиций с уделением особого внимания увеличению 

объема бюджетных ассигнований, качеству расходования средств и контролю за социаль-

ными инвестициями. В рамках данной подпрограммы будут анализироваться целевые по-

казатели социальных расходов государств-членов, оцениваться их эффективность с точки 

зрения затрат и создаваться возможности для более эффективного отслеживания расходов 

с помощью инновационных цифровых вспомогательных систем и на основе коллегиаль-

ного обучения и обмена информацией и передовым опытом в области социальных инве-

стиций. По итогам анализа будут предложены варианты политики, направленные на раз-

работку, переформулированные и осуществление национальной политики в области со-

циальных инвестиций. Предполагается, что эта работа позволит сократить долю населе-

ния, находящегося в уязвимом положении, что поможет государствам-членам добиться 

прогресса в достижении предусмотренного ЦУР показателя 1.3.1 и расширить доступ 

женщин и подростков в государствах-членах к медицинскому обслуживанию в соответ-

ствии с предусмотренными ЦУР показателями 3.7.1 и 3.7.2. В целях повышения эффек-

тивности политики этот проект будет представлен национальным директивным органам 

и всем заинтересованным сторонам в странах при участии региональных координаторов 

Организации Объединенных Наций в поддержку программ и стратегий Организации Объ-

единенных Наций на страновом уровне. Предполагается, что в результате этого будет со-

ставлена смета расходов, необходимых для достижения целей Повестки дня на период до 

2030 года, касающихся социальных секторов, в соответствии с просьбой, содержащейся 

в Аддис-Абебской программе действий третьей Международной конференции по финан-

сированию развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся 

преобразование социальных инвестиций в Мозамбике и решительное признание в наци-

ональном плане развития Мавритании того, что социальные инвестиции являются ин-

струментом сокращения масштабов нищеты.  
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 15.148 С целью содействовать совершенствованию политики и стратегий государств-членов в 

области социальных инвестиций и создания производительных рабочих мест в городах и 

с учетом того, что население Африки проживает преимущественно в городах и бóльшую 

его часть составляет молодежь, не имеющая доступа к достаточному числу производи-

тельных рабочих мест, в рамках данной подпрограммы будут по-прежнему предприни-

маться усилия для обеспечения того, чтобы первоочередное внимание уделялось созда-

нию рабочих мест в городах на основе разработки стратегий развития городов и инвести-

ционной базы для национальных планов развития и индустриализации в соответствии с 

предусмотренной ЦУР задачей 11.a. В рамках подпрограммы планируется также оказы-

вать техническую помощь и содействовать изучению региональной политики и налажи-

ванию диалога о преимуществах запланированной и управляемой урбанизации и струк-

турных преобразований. Эта работа будет осуществляться в основном в партнерстве с 

Комиссией Африканского союза, Программой Организации Объединенных Наций по 

населенным пунктам (ООН-Хабитат), Африканским банком развития и организацией 

«Объединенные города и местные органы самоуправления»; эта работа, как ожидается, 

позволит более целенаправленно сориентировать деятельность на секторы экономики, со-

здающие рабочие места в городах, такие как промышленность и сфера услуг, пригодных 

для торговли, удовлетворить потребности городского потребления за счет внутреннего 

производства и увеличить объем инвестиций в городские районы. К прошлым результа-

там, достигнутым в этой области, относятся пересмотр национальной политики Уганды 

в области развития городов и седьмого национального плана развития Замбии, а также 

разработка нового генерального плана промышленного развития и диверсификации эко-

номики Чада. 

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

 Результат 1: международная миграция в Африке (результат, перенесенный  

с 2020 года) 
 

 15.149 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с международной 

миграцией, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и будет укрепляться потен-

циал стран в области разработки политики в отношении международной миграции, о чем, 

как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы 

на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом 

того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную 

часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, 

утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 

2020 год.  

 

Таблица 15.22  

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Начало обсужде-

ния, в том числе в 

рамках консульта-

ций государств-чле-

нов друг с другом и 

с местными долж-

ностными лицами, 

представителями 

гражданского обще-

ства и мигрантами, 

Проведение суб-

региональных и 

региональных 

консультаций по 

подготовке клю-

чевой информа-

ционной продук-

ции и подготовка 

информационно-

Расширение зна-

ний на основе 

докладов о тема-

тических иссле-

дованиях по во-

просам миграции 

для Камеруна, 

Марокко, Сене-

гала, Эфиопии и 

Южной Африки 

Расширение зна-

ний и принятие 

директивных доку-

ментов, подготов-

ленных по вопро-

сам миграции 

между пятью аф-

риканскими госу-

дарствами-чле-

нами (Зимбабве, 

Укрепление потен-

циала, а также раз-

витие и расшире-

ние знаний о меж-

дународной мигра-

ции между шестью 

государствами-

членами (Зим-

бабве, Кот-д’Ивуа-

ром, Мали, 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     вопроса о разра-

ботке глобального 

договора о безопас-

ной, упорядоченной 

и легальной мигра-

ции в связи с при-

нятием Генераль-

ной Ассамблеей 

Нью-Йоркской де-

кларации о бежен-

цах и мигрантах 

пропагандист-

ских материалов 

по миграции 

Мали, Марокко, 

Нигерией и Эфио-

пией) и содержа-

щих более углуб-

ленный анализ в 

отношении этих 

стран по сравне-

нию с проведен-

ным ранее анали-

зом 

Марокко, Сенега-

лом и Южной Аф-

рикой), дополняю-

щих результаты 

проведенного ана-

лиза. Участие пяти 

государств-членов 

в инициативе ком-

понента, посвя-

щенной цифровой 

идентификации 

мигрантов в рай-

оне Африканского 

Рога 
     

 

 

 Результат 2: утверждение рамочных программ в области урбанизации  

по созданию рабочих мест в городах Африки (новый результат) 
 

 15.150 В рамках этой подпрограммы ведется работа по активизации процесса урбанизации в 

контексте национального развития и планирования экономического сектора в Африке. 

Эта работа укрепила компонент урбанизации в планах национального развития и разви-

тия промышленности нового поколения в Уганде, Чаде и Эфиопии. В частности, в рамках 

этой подпрограммы была проведена оценка планов национального развития и развития 

промышленности с точки зрения аспектов урбанизации; были усовершенствованы 

навыки и знания 200 представителей национальных директивных органов в области учета 

аспектов урбанизации в национальном планировании развития с использованием ее ин-

новационного инструментария в области политики; и оказывалось содействие разработке 

стратегий развития городов и инвестиционных рамочных программ совместно с мини-

стерствами, отвечающими за планирование национального развития, городское развитие 

и промышленность. Вместе с тем в рамках этой подпрограммы не всегда удавалось по-

высить осведомленность директивных органов или убедить их в необходимости уделения 

приоритетного внимания задаче создания рабочих мест в городах в национальных планах, 

стратегиях и инвестициях в области развития и экономического сектора.  

 

  Внутренняя задача и ее решение  
 

 15.151 Задача в рамках данной подпрограммы заключается в проведении углубленного анализа 

в области создания производительных рабочих мест в городах в рамках всего сельско-

городского континуума с уделением особого внимания созданию рабочих мест в городах 

в рамках таких секторов, как промышленность и сфера услуг, включая связи между го-

родскими и сельскими районами; повышению производственного потенциала городских 

районов; и направлению процесса развития национальной пространственной системы в 

интересах долгосрочного процветания. В этой связи в рамках подпрограммы будет осу-

ществляться взаимодействие с государствами-членами в целях дальнейшей активизации 

усилий по созданию рабочих мест в городах на основе национальных планов развития и 

планов развития экономических секторов. Предполагается, что это будет достигнуто по-

средством оказания технической помощи для содействия разработке национальных стра-

тегий развития городов и инвестиционных рамочных программ, которые лягут в основу 

национального развития и промышленного планирования, а также посредством проведе-

ния национальных и онлайновых учебных семинаров по вопросам создания рабочих мест 

в городах в контексте национального развития и промышленного планирования и регио-

нального политического диалога и обмена мнениями между национальными экспертами. 
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Эта работа будет способствовать достижению государствами-членами прогресса в выпол-

нении предусмотренных ЦУР задач 1.1, 8.5 и 11.a.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для  оценки работы 
 

 15.152 Предполагается, что эта работа будет способствовать ликвидации крайней нищеты и со-

кращению масштабов неравенства посредством совершенствования политики и страте-

гий государств-членов по созданию производительных рабочих мест в городах, о чем бу-

дет свидетельствовать разработка стратегии развития городов и инвестиционной базы для 

планирования национального развития, что, как ожидается, приведет к уделению повы-

шенного внимания вопросу направления инвестиций в города в целях обеспечения инду-

стриализации.  

 

Таблица 15.23  

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Признание стра-

нами роли горо-

дов в структур-

ных преобразо-

ваниях в Новой 

программе раз-

вития городов 

Формулирование 

странами африкан-

ских приоритетных 

задач для осуществ-

ления Новой про-

граммы развития го-

родов, включая со-

здание рабочих мест 

и экономические 

преобразования 

Принятие странами 

африканских прио-

ритетных задач для 

осуществления Но-

вой программы раз-

вития городов через 

посредство Специа-

лизированного тех-

нического комитета 

по вопросам госу-

дарственной 

службы, местного 

управления, разви-

тия городов и де-

централизации 

Расширение воз-

можностей для 

использования 

потенциала урба-

низации в струк-

турных преобра-

зованиях 

Разработка стра-

тегии развития 

городов и инве-

стиционной базы 

для планирования 

национального 

развития 

     
 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 15.153 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться дея-

тельность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

65/234 Последующая деятельность в связи с 

Международной конференцией по 

народонаселению и развитию в период 

после 2014 года 

65/312 Итоговый документ заседания высо-

кого уровня Генеральной Ассамблеи по 

теме «Молодежь: диалог и взаимопо-

нимание» 

70/218 Второе Десятилетие Организации Объ-

единенных Наций по борьбе за ликви-

дацию нищеты (2008–2017 годы) 

71/237 Международная миграция и развитие  

71/162 Осуществление решений Всемирной 

встречи на высшем уровне в интересах 

социального развития и двадцать чет-

вертой специальной сессии Генераль-

ной Ассамблеи 

71/256 Новая программа развития городов  

72/144 Последующая деятельность по итогам 

второй Всемирной ассамблеи по про-

блемам старения 

72/146 Политика и программы, касающиеся 

молодежи 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/65/234
https://undocs.org/ru/A/RES/65/312
https://undocs.org/ru/A/RES/70/218
https://undocs.org/ru/A/RES/71/237
https://undocs.org/ru/A/RES/71/162
https://undocs.org/ru/A/RES/71/256
https://undocs.org/ru/A/RES/72/144
https://undocs.org/ru/A/RES/72/146
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 Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

2014/5 Содействие расширению прав и воз-

можностей людей в целях достижения 

искоренения нищеты, социальной ин-

теграции и полной занятости и достой-

ной работы для всех 

 

 Резолюции Экономической комиссии для Африки  
 

748 (XXVIII) Народонаселение, семья и устойчивое 

развитие 

909 (XLVI) Реализация и использование «демогра-

фического дивиденда» в Африке 

940 (XLIX) Международная миграция в Африке  

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 15.154 В таблице 15.24 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятель-

ность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой спо-

собствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 15.24  

Подпрограмма 9: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по 

категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год  

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный пока-

затель 

2021 год  

Запланиро-

ванный пока-

затель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе групп 

экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 2 2 – 1 

 1. Доклад Комитету по гендерной проблематике и социальному 

развитию о деятельности в рамках подпрограммы  1 1 – 1 

 2. Доклад о согласованных рамках осуществления, мониторинга и 

отчетности в отношении Новой программы развития городов в 

Африке для Специализированного технического комитета Аф-

риканского союза по вопросам государственной службы, мест-

ного самоуправления, развития городов и децентрализации  1 1 – – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседа-

ний) 4 4 – 4 

 3. Заседания Комитета по гендерной проблематике и социальному 

развитию, посвященные деятельности в рамках подпрограммы  4 4 – 4 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического сотрудни-

чества (число проектов) 1 1 5 2 

 4. Проекты по урбанизации и развитию в целях укрепления по-

тенциала представителей национальных директивных органов  – – 2 1 

 5. Проекты в области социальной политики в Африке, направлен-

ные на укрепление потенциала представителей директивных 

органов отдельных стран – – 2 1 

 6. Проект, направленный на укрепление потенциала представите-

лей национальных директивных органов в контексте синергиче-

ской связи между программами социально-экономического раз-

вития Африки и решением стоящих перед ней проблем в обла-

сти мира и безопасности – – 1 – 

https://undocs.org/ru/E/RES/2014/5
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год  

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный пока-

затель 

2021 год  

Запланиро-

ванный пока-

затель 

      7. Программа стипендий для молодых африканских ученых, 

направленная на расширение их знаний по вопросам демогра-

фического дивиденда, занятости, урбанизации и миграции  1 1 – – 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) – – 10 12 

 8. Практикумы по вопросам урбанизации и развития в  целях 

укрепления потенциала государств-членов в области политики – – 4 6 

 9. Семинары по наращиванию потенциала в области социальной 

политики для представителей директивных органов отдельных 

стран – – 5 6 

 10. Политический диалог на высоком уровне по вопросу о синерги-

ческой связи между программами социально-экономического 

развития Африки и решением стоящих перед ней проблем в об-

ласти мира и без-опасности – – 1 – 

 Публикации (число публикаций) 4 4 4 4 

 11. Резкий рост численности молодежи и возможности трудо-

устройства в городских районах Африки  1 – – – 

 12. Доклад об отслеживании социальных инвестиций в  Африке 1 1 – – 

 13. Доклад о социальном развитии в Африке  1 1 – 1 

 14. Доклад о положении с урбанизацией в Африке для выработки 

политики на основе фактических данных  1 1 1 1 

 15. Доклад об осуществлении цели 11 в области устойчивого раз-

вития и Новой программы развития городов в Африке  – 1 – – 

 16. Доклад о стратегиях сокращения масштабов нищеты в Африке  – – 1 1 

 17. Доклад по Индексу безопасности человека в Африке  – – 1 – 

 18. Доклад о международной миграции в Африке  – – 1 – 

 19. Доклад о миграции в Африку  – –  1 

 Технические материалы (число материалов) 3 3 5 2 

 20. Руководство по совершенствованию механизмов отслеживания 

социальных инвестиций в Африке  1 1 – – 

 21. Аналитическая записка по проблеме «недостающего среднего 

звена»: о чем свидетельствуют данные пяти африканских стран 

о социальной охране труда  1 1 – – 

 22. Пособие по учету демографического дивиденда в националь-

ных и отраслевых планах  1 1 – – 

 23. Аналитические записки по вопросам урбанизации в целях по-

вышения осведомленности представителей директивных орга-

нов африканских стран – – 2 1 

 24. Аналитические записки о расширении масштабов мониторинга 

социальных инвестиций в Африке:  

доклад по двум странам  – – 2 – 

 25. Аналитическая записка по вопросам безопасности и развития в 

Африке  – – 1 – 

 26. Аналитическая записка по вопросам бедности и неравенства  – – – 1 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год  

Фактиче-

ский пока-

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный пока-

затель 

2021 год  

Запланиро-

ванный пока-

затель 

     C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: распро-

странение информационной продукции и обновленных статистических и прочих данных для разработки основан-

ных на фактах политики, стратегий и планов инвестиций; техническая помощь в укреплении потенциала в обла-

сти разработки, осуществления и мониторинга политики; проведение политических диалогов в целях активизации 

обучения по вопросам политики и обмена информацией на национальном и региональном уровнях.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : 

листовки, брошюры и информационно-пропагандистские материалы о работе в рамках подпрограммы; специаль-

ные мероприятия по вопросам, касающимся урбанизации, роста и преобразования Африки на соответствующих 

глобальных и региональных мероприятиях; вебинары и онлайн-семинары по вопросам урбанизации в Африке.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : коммуникация с прессой и средствами массовой 

информации в отношении роли городов и социальной политики в развитии Африки.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: онлайновые базы данных и информационные плат-

формы для коллегиального обмена знаниями.  
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Программа 16 
  Экономическое и социальное развитие в Азиатско-

Тихоокеанском регионе 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 16.1 Экономическая и социальная комиссия для Азии и Тихого океана (ЭСКАТО) является 

региональной межправительственной платформой и региональным органом Организа-

ции Объединенных Наций в области развития и отвечает за оказание членам и ассоции-

рованным членам содействия в интеграции всех трех компонентов устойчивого развития 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе. Осуществляемые Комиссией по линии девяти под-

программ исследования, межправительственная деятельность и мероприятия по укреп-

лению потенциала помогают ее государствам-членам осуществлять Повестку дня в об-

ласти устойчивого развития на период до 2030  года. Мандат Комиссии вытекает из при-

оритетов, определенных в соответствующих резолюциях и решениях Генеральной Ас-

самблеи и Экономического и Социального Совета, включая резолюцию 37 (IV) Совета, 

согласно которой была учреждена ЭСКАТО. Конференционная структура Комиссии пе-

риодически пересматривается и в последний раз была увязана с потребностями Повестки 

дня на период до 2030 года на основании резолюции 2015/30 Совета и резолюции 73/1 

ЭСКАТО. 

 16.2 Работа ЭСКАТО направлена на использование возможностей регионального сотрудни-

чества для ускоренного достижения целей в области устойчивого развития, в частности 

в четырех взаимосвязанных областях, к которым относятся a) динамика численности 

народонаселения, бедность и неравенство, b) устойчивая экономика и финансирование 

развития, включая торговлю и инвестиции, c) устойчивые средства связи, включая транс-

порт, энергетику, информационно-коммуникационную инфраструктуру и содействие 

торговле, и d) охрана окружающей среды, изменение климата и снижение риска бед-

ствий. В связи с тем, что пандемия коронавирусного заболевания 2019  года (COVID-19) 

отрицательно сказывается на многих государствах-членах ЭСКАТО, секретариат прове-

дет анализ ее социально-экономических последствий и мер реагирования на нее по всем 

направлениям его работы.  

 16.3 Ключевыми средствами осуществления Повестки дня на период до 2030  года в регионе 

остаются данные и статистика, а также наука, техника и новаторство. Важнейшим стра-

тегическим подходом к осуществлению программы ЭСКАТО является укрепление взаи-

модействия с субрегиональными организациями и партнерами по развитию. Оказывае-

мая ЭСКАТО поддержка направлена на развитие потенциала правительств по выработке 

и проведению политики в интересах устойчивого развития. Такая поддержка оказывается 

также путем осуществления проектов в рамках регулярной программы технического со-

трудничества и проектов по линии Счета развития Организации Объединенных Наций. 

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 16.4 Более половины членов и ассоциированных членов ЭСКАТО относятся к категории 

наименее развитых стран, развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, или малых 

островных развивающихся государств. ЭСКАТО оказывает этим странам целевую под-

держку в связи с осуществлением их соответствующих программ действий, в частности 

по линии подпрограммы 1 и подпрограммы 8. Например, в своем докладе “Asia-Pacific 

https://undocs.org/ru/E/RES/2015/30
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Countries with Special Needs Development Report 2019: Structural Transformation and Its 

Role in Reducing Poverty” («Доклад о развитии стран Азиатско-Тихоокеанского региона 

с особыми потребностями, 2019 год: структурные преобразования и их роль в сокраще-

нии масштабов нищеты») ЭСКАТО рассмотрела воздействие структурных преобразова-

ний на сокращение масштабов нищеты. В отдельном докладе Комиссия изучила связь 

между структурными преобразованиями, сокращением масштабов нищеты и финанси-

рованием развития в не имеющих выхода к морю развивающихся странах. Эти информа-

ционные продукты использовались в диалогах по вопросам политики и мероприятиях по 

укреплению потенциала в рамках подготовки к выходу из категории наименее развитых 

стран. ЭСКАТО сотрудничает со структурами Организации Объединенных Наций на ре-

гиональном и глобальном уровне, в том числе в качестве члена межучрежденческой це-

левой группы по исключению из категории наименее развитых стран и плавному пере-

ходу. 

 16.5 Для поддержки ускоренного осуществления наименее развитыми странами, не имею-

щими выхода к морю развивающимися странами и малыми островными развивающи-

мися государствами Повестки дня на период до 2030  года и целей в области устойчивого 

развития на более согласованной и скоординированной основе ЭСКАТО повышает уро-

вень координации этой работы путем передачи ее в ведение Канцелярии Исполнитель-

ного секретаря. То, что работа по проблемам наименее развитых стран, развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, и малых островных развивающихся государств будет 

непосредственно контролироваться Исполнительным секретарем, позволит обеспечить 

более целенаправленное, скоординированное и отчетливое планирование и отчетность в 

отношении этой важной работы в рамках программы, особенно для преодоления допол-

нительных трудностей, вызванных пандемией COVID-19. Новая секция по странам, 

находящимся в особой ситуации, будет отвечать за дальнейшее выполнение существую-

щих мандатов и укрепление координации деятельности по всем подпрограмм, в частно-

сти с субрегиональными отделениями. Ожидается, что такое изменение позволит уси-

лить поддержку в связи со смягчением социально-экономических последствий пандемии 

COVID-19, оказываемую тем странам, которые больше всего нуждаются в ней, с тем 

чтобы регион мог добиться прогресса в реализации Повестки дня на период до 2030  года. 

 16.6 В 2021 году ЭСКАТО будет оказывать своим государствам-членам поддержку в ускорен-

ном осуществлении Повестки дня на период до 2030  года в рамках ее трех основных 

функций, а именно исследовательско-аналитической деятельности, выработки межпра-

вительственного консенсуса и нормотворчества и развития потенциала. При осуществ-

лении этих усилий ЭСКАТО будет руководствоваться соответствующими резолюциями 

Генеральной Ассамблеи, включая резолюцию 74/4, в которой Ассамблея призвала к про-

ведению десятилетия действий и свершений во имя устойчивого развития. На региональ-

ном уровне основным руководством является региональная «дорожная карта» по осу-

ществлению Повестки дня на период до 2030  года в интересах устойчивого развития в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе, которая была одобрена Комиссией в ее резолюции 

73/9. В соответствии со своими мандатами и указаниями государств-членов ЭСКАТО бу-

дет прилагать дальнейшие усилия по использованию секторальных экспертных знаний 

для содействия развитию четырех упомянутых в пункте 19.2 взаимосвязанных областей 

и интеграции данных и статистики, а также науки, техники и новаторства в процесс осу-

ществления Повестки дня на период до 2030  года. 

 16.7  ЭСКАТО будет проводить ориентированные на выработку политики исследования таким 

образом, чтобы их результаты можно было использовать для принятия обоснованных ре-

шений по трем компонентам устойчивого развития, а именно в экономической, социаль-

ной и экологической областях. Для расширения своей исследовательско-аналитической 

деятельности и деятельности по стимулированию научного прогресса, особенно по но-

вейшим вопросам, ЭСКАТО будет использовать давно существующие экспертные сети, 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/4
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такие как Азиатско-Тихоокеанская сеть научно-исследовательских и учебных учрежде-

ний по торговле и Региональная программа применения космической техники в целях 

устойчивого развития. Исследовательские продукты ЭСКАТО будут положены в основу 

межправительственных обсуждений и инициатив по наращиванию потенциала. Для 

укрепления и обогащения своей исследовательско-аналитической деятельности 

ЭСКАТО будет продолжать тесно сотрудничать с аналитическими центрами в регионе.  

 16.8 Будучи наиболее представительным межправительственным механизмом в регионе, 

ЭСКАТО будет продолжать создавать условия для выработки новаторской политики ком-

плексного, всеохватного и устойчивого развития в регионе, а также для формирования 

консенсуса в отношении норм и соглашений для решения общих проблем. В основе ра-

боты межправительственных механизмов Комиссии лежат результаты проводимого сек-

ретариатом изучения и анализа новых и важнейших вопросов. Независимо от того, явля-

ются ли эти межправительственные механизмы, инициативы и соглашения результатом 

глобальных процессов, как, например, Пекинская декларация и Платформа действий, 

или результатом региональных процессов, как, например, Декларация об использовании 

данных для разработки политики в целях обеспечения того, чтобы никто не был забыт, 

они способствуют достижению государствами-членами целей в области устойчивого раз-

вития. Например, в 2021 году в рамках программы в сотрудничестве с другими структу-

рами Организации Объединенных Наций будет вестись работа по разработке механизма 

укрепления регионального сотрудничества в области социальной защиты.  

 16.9  С учетом приоритетов, установленных в глобальных и региональных рамочных програм-

мах, и потребностей и просьб об оказании поддержки в осуществлении этих рамочных 

программ на национальном уровне государствам-членам будет предоставляться техни-

ческая помощь в таких областях, как макроэкономическая политика и финансирование 

развития, устойчивая связность элементов инфраструктуры и содействие торговле, тех-

нологии, рациональное использование природных ресурсов, устойчивое развитие горо-

дов, снижение риска бедствий и повышение устойчивости к ним, социальное развитие, 

статистика и энергетика. В рамках программы ставится задача обеспечить, чтобы на ос-

нове сквозной подпрограммы, охватывающей деятельность в целях развития в субреги-

онах, Комиссия в своей работе в отдельных секторах и с государствами-членами руко-

водствовалась согласованными на региональном уровне приоритетами. В рамках про-

граммы будут предприниматься дальнейшие усилия по обеспечению того, чтобы эти при-

оритеты вели к достижению конкретных субрегиональных и региональных результатов 

и чтобы региональные результаты учитывались в национальных усилиях в области 

устойчивого развития. С этой целью деятельность в рамках этой программы будет тесно 

увязываться с работой координаторов-резидентов и страновых групп Организации Объ-

единенных Наций. 

 16.10  Совместно с широким кругом партнеров, включая государства-члены, другие структуры 

системы развития Организации Объединенных Наций, другие международные организа-

ции, частный сектор и гражданское общество, ЭСКАТО содействует осуществлению 

контроля за ходом реализации Повестки дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года и обзору ее осуществления. В этой связи в настоящее время с опорой на 

опыт Сети устойчивого предпринимательства ЭСКАТО продолжает разрабатывать меха-

низм более широкого взаимодействия с частным корпоративным сектором. Для под-

держки работы по осуществлению контроля за ходом реализации Повестки дня на пе-

риод до 2030 года и обзору ее осуществления ЭСКАТО также институционализировала 

координационную сеть основных групп. Деятельность ЭСКАТО по оказанию государ-

ствам-членам содействия в осуществлении контроля за ходом реализации Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 2030  года и обзора ее осуществления на 

региональном и глобальном уровне будет по-прежнему опираться на аналитическую и 

межправительственную работу и деятельность по наращиванию потенциала. Эта 
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деятельность позволила ЭСКАТО оказать поддержку 10 странам Азиатско-Тихоокеан-

ского региона, которые подготовили добровольные национальные обзоры для представ-

ления политическому форуму высокого уровня по устойчивому развитию в 2019  году. В 

2021 году деятельность, осуществляемая по линии программы и партнерами ЭСКАТО, 

по-прежнему предусматривает: 

  a) проведение ежегодного Азиатско-Тихоокеанского форума по устойчивому разви-

тию в качестве ведущего многостороннего механизма последующей деятельности 

и обзора в регионе для обсуждения региональных приоритетов и потребностей, свя-

занных с достижением цели устойчивого развития;  

  b) подготовку ежегодных докладов о ходе достижения целей в области устойчивого 

развития и выработку рекомендаций по вопросам политики для ускорения про-

гресса в регионе; 

  c) оказание содействия коллегиальному обучению и расширение возможностей госу-

дарств-членов в плане составления планов проведения добровольных националь-

ных обзоров, согласования политики, привлечения заинтересованных сторон и ста-

тистических и других данных. 

 16.11  Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следу-

ющие предположения в отношении планирования:  

  a) национальные правительства сохраняют и укрепляют свою приверженность уча-

стию в работе Комиссии в качестве основного механизма по использованию воз-

можностей сотрудничества в Азиатско-Тихоокеанском регионе для решения транс-

граничных и общих проблем; 

  b) национальные правительства продолжают предоставлять данные о развитии и дру-

гую соответствующую информацию в связи с реализацией существующих глобаль-

ных и региональных рамочных программ;  

  c) ограничения на движение людей, товаров и услуг, обусловленные пандемией 

COVID-19, будут в достаточной степени ослаблены;  

  d) будут по-прежнему иметься внебюджетные средства для финансирования техниче-

ского сотрудничества. 

 16.12  При необходимости ЭСКАТО включает в оперативную деятельность и в предусмотрен-

ные программой мероприятия и результаты гендерные аспекты. Так, гендерная пробле-

матика является одной из тематических областей подпрограмм 6 и 7. Деятельность по 

содействию расширению экономических прав и возможностей женщин и обеспечению 

гендерного равенства предусмотрена в подпрограммах 2, 4 и 5 и во всех компонентах 

подпрограммы 8 плана по программе на 2021 год. Ориентиры для достижения связанных 

с гендерной проблематикой результатов в рамках целей в области устойчивого развития 

и учета гендерной проблематики в работе по программе установлены в политике 

ЭСКАТО по обеспечению гендерного равенства и соответствующем плане осуществле-

ния (2019–2023 годы). В связи с учетом интересов лиц с инвалидностью осуществляются 

аналогичные инициативы. 

 16.13  Что касается сотрудничества с другими структурами, то ЭСКАТО будет поддерживать 

партнерские отношения с субрегиональными организациями, процессами и платфор-

мами и оказывать им поддержку в процессе осуществления своей деятельности,  включая 

Специальную программу Организации Объединенных Наций для экономик Центральной 

Азии, Ассоциацию государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН), Организацию экономи-

ческого сотрудничества, Форум тихоокеанских островов, Совет региональных организа-

ций Тихого океана, Ассоциацию регионального сотрудничества стран Южной Азии и 
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Шанхайскую организацию сотрудничества. Кроме того, ЭСКАТО будет укреплять свою 

традиционную роль, связанную с развитием и содействием осуществлению сотрудниче-

ства Юг — Юг, трехстороннего сотрудничества и региональных партнерств.  

 16.14  Что касается межучрежденческой координации и связей, то ЭСКАТО будет продолжать 

играть ведущую роль в координации деятельности региональных структур системы раз-

вития Организации Объединенных Наций, в частности в качестве соорганизатора преду-

смотренного мандатом регионального координационного механизма и рабочих групп 

этого механизма во взаимодействии с Управлением по координации деятельности в це-

лях развития. Вместе с другими региональными комиссиями ЭСКАТО будет содейство-

вать развитию межрегионального сотрудничества для обеспечения всеохватного, посту-

пательного и устойчивого развития и будет добиваться того, чтобы региональные под-

ходы реально учитывались при формировании политики на глобальном уровне и чтобы 

проводимая на глобальном уровне политика действительно отражалась в региональных 

процессах. 

 16.15  В соответствии со своей стратегией коммуникационной и информационно-разъяснитель-

ной деятельности ЭСКАТО будет при поступлении соответствующих просьб продолжать  

организовывать информационно-просветительские мероприятия для широкой обще-

ственности, в том числе для научно-образовательных организаций, для освещения своей 

деятельности и деятельности Организации Объединенных Наций в целом.  

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 16.16  Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться дея-

тельность в рамках данной программы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

 

61/16 Укрепление Экономического и Социаль-

ного Совета 

65/280 Программа действий для наименее раз-

витых стран на десятилетие 2011–

2020 годов 

66/288 Будущее, которого мы хотим 

67/10 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Евразийским 

экономическим сообществом 

68/1 Обзор осуществления резолюции 61/16 

Генеральной Ассамблеи об укреплении 

Экономического и Социального Совета  

69/15 Программа действий по ускоренному 

развитию малых островных развиваю-

щихся государств («Путь Самоа») 

69/137 Программа действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на 

десятилетие 2014–2024 годов 

69/277 Политическая декларация об укреплении 

сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и региональными 

и субрегиональными организациями  

69/283 Сендайская рамочная программа по сни-

жению риска бедствий на 2015–

2030 годы 

69/288 Всеобъемлющий обзор поддержки, ока-

зываемой системой Организации Объ-

единенных Наций малым островным раз-

вивающимся государствам 

69/313 Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции по 

финансированию развития (Аддис-Абеб-

ская программа действий) 

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года 

70/192 Последующая деятельность по итогам 

Международной конференции по финан-

сированию развития 

70/294 Политическая декларация Мероприятия 

на высоком уровне по среднесрочному 

всеобъемлющему обзору хода осуществ-

ления Стамбульской программы дей-

ствий для наименее развитых стран на 

десятилетие 2011–2020 годов 

70/299 Последующая деятельность в связи с По-

весткой дня в области устойчивого раз-

вития на период до 2030 года и проведе-

ние обзора хода ее реализации на гло-

бальном уровне 
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71/243 Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках си-

стемы Организации Объединенных 

Наций 

71/312 Наш океан — наше будущее: призыв к 

действиям 

71/321 Расширение участия представителей и 

институтов коренных народов в заседа-

ниях соответствующих органов Органи-

зации Объединенных Наций по затраги-

вающим их вопросам  

72/279 Переориентация системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в контек-

сте четырехгодичного всеобъемлющего 

обзора политики в области оперативной 

деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 

73/133 Исключение стран из категории наиме-

нее развитых стран 

71/135 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

исламского сотрудничества 

73/163 Права человека и крайняя нищета  

73/254 На пути к глобальному партнерству: 

принципиальный подход к укреплению 

сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и всеми соответ-

ствующими партнерами 

73/259 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Ассоциацией 

государств Юго-Восточной Азии 

73/330 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

экономического сотрудничества 

73/332 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Форумом тихо-

океанских островов 

73/334 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Шанхайской ор-

ганизацией сотрудничества  

74/3 Политическая декларация совещания вы-

сокого уровня для обзора прогресса, до-

стигнутого в решении первоочередных 

задач малых островных развивающихся 

государств в рамках осуществления Про-

граммы действий по ускоренному разви-

тию малых островных развивающихся 

государств («Путь Самоа»)  

74/4 Политическая декларация политического 

форума высокого уровня по устойчивому 

развитию, созванного под эгидой Гене-

ральной Ассамблеи  

74/9 Положение в Афганистане  

74/15 Политическая декларация по итогам 

среднесрочного обзора на высоком 

уровне хода осуществления Венской про-

граммы действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на 

десятилетие 2014–2024 годов 

74/19 Мировой океан и морское право 

74/120 Поощрение социальной интеграции по-

средством обеспечения социальной 

включенности 

74/152 Право на развитие 

74/215 Использование сельскохозяйственных 

технологий в целях устойчивого разви-

тия 

74/216 Осуществление Повестки дня на 

XXI век, Программы действий по даль-

нейшему осуществлению Повестки дня 

на XXI век и решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по устойчи-

вому развитию и Конференции Организа-

ции Объединенных Наций по устойчи-

вому развитию 

74/217 Реализация Программы действий по 

ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Са-

моа») и Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий по обеспечению устой-

чивого развития малых островных разви-

вающихся государств и последующая де-

ятельность в этой области 

74/228 Роль Организации Объединенных Наций 

в содействии развитию в условиях глоба-

лизации и взаимозависимости 

74/232 Последующая деятельность по итогам 

четвертой Конференции Организации 

Объединенных Наций по наименее раз-

витым странам 

74/233 Последующая деятельность по итогам 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций по развивающимся 

странам, не имеющим выхода к морю 

74/234 Проведение третьего Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций по борьбе 

за ликвидацию нищеты (2018–2027 годы) 

74/235 Женщины в процессе развития  

74/238 Оперативная деятельность в целях разви-

тия системы Организации Объединенных 

Наций 

74/239 Сотрудничество Юг –– Юг 

74/242 Сельскохозяйственное развитие, продо-

вольственная безопасность и питание  

74/253 Расширение доступной среды для лиц с 

ограниченными возможностями здоровья 

на конференциях и совещаниях системы 

Организации Объединенных Наций  
 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
https://undocs.org/ru/A/RES/71/312
https://undocs.org/ru/A/RES/71/321
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/73/133
https://undocs.org/ru/A/RES/71/135
https://undocs.org/ru/A/RES/73/163
https://undocs.org/ru/A/RES/73/254
https://undocs.org/ru/A/RES/73/259
https://undocs.org/ru/A/RES/73/330
https://undocs.org/ru/A/RES/73/332
https://undocs.org/ru/A/RES/73/334
https://undocs.org/ru/A/RES/74/3
https://undocs.org/ru/A/RES/74/4
https://undocs.org/ru/A/RES/74/9
https://undocs.org/ru/A/RES/74/15
https://undocs.org/ru/A/RES/74/19
https://undocs.org/ru/A/RES/74/120
https://undocs.org/ru/A/RES/74/152
https://undocs.org/ru/A/RES/74/215
https://undocs.org/ru/A/RES/74/216
https://undocs.org/ru/A/RES/74/217
https://undocs.org/ru/A/RES/74/228
https://undocs.org/ru/A/RES/74/232
https://undocs.org/ru/A/RES/74/233
https://undocs.org/ru/A/RES/74/234
https://undocs.org/ru/A/RES/74/235
https://undocs.org/ru/A/RES/74/238
https://undocs.org/ru/A/RES/74/239
https://undocs.org/ru/A/RES/74/242
https://undocs.org/ru/A/RES/74/253
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Резолюции Экономического и Социального Совета  
 
 

 

37 (IV) Экономическая комиссия для Азии и 

Дальнего Востока 

1895 (LVII) Изменение названия «Экономическая ко-

миссия для Азии и Дальнего Востока» на 

«Экономическая и социальная комиссия 

для Азии и Тихого океана» 

1998/46 Дальнейшие меры по перестройке и ак-

тивизации деятельности Организации 

Объединенных Наций в экономической, 

социальной и смежных областях 

2014/11 Последующая деятельность по итогам 

Международной конференции по финан-

сированию развития 

2015/30 Перестройка конференционной струк-

туры Экономической и социальной ко-

миссии для Азии и Тихого океана, с тем 

чтобы она отвечала меняющейся по-

вестке дня в области развития на период 

после 2015 года 

2016/11 Приверженность эффективному осу-

ществлению Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 

2030 года в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе 

2018/5 Стратегии ликвидации нищеты для обес-

печения устойчивого развития в интере-

сах всех людей 

2018/25 Преобразование Центра по сокращению 

масштабов нищеты на основе устойчи-

вого развития сельского хозяйства в 

межправительственную организацию, не 

входящую в систему Организации Объ-

единенных Наций 

2019/2 Всесторонний учет гендерной проблема-

тики во всех стратегиях и программах в 

системе Организации Объединенных 

Наций 

2019/3 Программа действий для наименее раз-

витых стран на десятилетие 2011–

2020 годов 

2019/6 Решение проблем неравенства и социаль-

ной интеграции с помощью налогово-

бюджетной политики и политики в обла-

сти оплаты труда и социальной защиты  

2019/8 Доклад Комитета по политике в области 

развития о работе его двадцать первой 

сессии 

2019/15 Ход осуществления резолюции 71/243 

Генеральной Ассамблеи о четырехгодич-

ном всеобъемлющем обзоре политики в 

области оперативной деятельности в це-

лях развития системы Организации Объ-

единенных Наций 

2019/27 Поддержка несамоуправляющихся терри-

торий специализированными учреждени-

ями и международными организациями, 

связанными с Организацией Объединен-

ных Наций 
 
 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана  
 
 

 
 

66/1 Инчхонская декларация 

66/9 Полное и эффективное осуществление 

Пекинской платформы действий и ее ре-

гиональных и глобальных итогов в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе  

66/15 Укрепление оценочной функции секрета-

риата Комиссии  

67/14 Сотрудничество между Экономической и 

социальной комиссией для Азии и Ти-

хого океана и другими организациями 

Организации Объединенных Наций и ре-

гиональными и субрегиональными орга-

низациями, действующими в Азиатско-

Тихоокеанском регионе  

68/8 Укрепление координации в рамках си-

стемы Организации Объединенных 

Наций и сотрудничества с региональ-

ными организациями в целях содействия 

региональному развитию  

68/9 Круг ведения Консультативного комитета 

постоянных представителей и других 

представителей, назначенных членами 

Комиссии  

69/3 Достижение целей в области развития, 

сформулированных в Декларации 

тысячелетия, в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе: Бангкокская декларация азиат-

ско-тихоокеанских наименее развитых 

стран, развивающихся стран, не имею-

щих выхода к морю, и малых островных 

развивающихся государств по повестке 

дня в области развития на период после 

2015 года 

70/1 Осуществление Бангкокской декларации 

о региональном экономическом сотруд-

ничестве и интеграции в Азиатско-Тихо-

океанском регионе  

70/10 Осуществление Бангкокской декларации 

Азиатско-Тихоокеанского региона о по-

вестке дня Организации Объединенных 

Наций в области развития на период по-

сле 2015 года  

71/1 Перестройка конференционной струк-

туры Комиссии в соответствии с форми-

рующейся повесткой дня в области раз-

вития на период после 2015 года 

71/2 Осуществление Программы действий для 

наименее развитых стран на десятилетие 

2011–2020 годов в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе 

https://undocs.org/ESCAP/RES/74/10
https://undocs.org/ESCAP/RES/74/10
https://undocs.org/E/RES/1895(LVII)
https://undocs.org/E/RES/1895(LVII)
https://undocs.org/E/RES/1895(LVII)
https://undocs.org/E/RES/1895(LVII)
https://undocs.org/en/A/74/50
https://undocs.org/en/A/74/50
https://undocs.org/en/A/74/50
https://undocs.org/en/A/74/50
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/11
https://undocs.org/en/A/RES/72/266
https://undocs.org/en/A/RES/72/266
https://undocs.org/en/A/RES/72/266
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/30
https://undocs.org/E/ESCAP/res/73/9
https://undocs.org/E/ESCAP/res/73/9
https://undocs.org/E/ESCAP/res/73/9
https://undocs.org/E/ESCAP/res/73/9
https://undocs.org/E/ESCAP/res/73/9
https://undocs.org/E/ESCAP/res/73/9
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/11
https://www.un.org/en/development/desa/policy/cdp/cdp_res_dec/e_1998_46.pdf
https://www.un.org/en/development/desa/policy/cdp/cdp_res_dec/e_1998_46.pdf
https://www.un.org/en/development/desa/policy/cdp/cdp_res_dec/e_1998_46.pdf
https://www.un.org/en/development/desa/policy/cdp/cdp_res_dec/e_1998_46.pdf
https://www.un.org/en/development/desa/policy/cdp/cdp_res_dec/e_1998_46.pdf
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/25
http://sdghelpdesk.unescap.org/
http://sdghelpdesk.unescap.org/
http://sdghelpdesk.unescap.org/
http://sdghelpdesk.unescap.org/
http://sdghelpdesk.unescap.org/
http://sdghelpdesk.unescap.org/
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/2
https://undocs.org/E/RES/2015/30
https://undocs.org/E/RES/2015/30
https://undocs.org/E/RES/2015/30
https://undocs.org/E/RES/2015/30
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/3
https://undocs.org/e/res/37(IV)
https://undocs.org/e/res/37(IV)
https://undocs.org/e/res/37(IV)
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/6
https://undocs.org/E/ESCAP/68/24
https://undocs.org/E/ESCAP/68/24
https://undocs.org/E/ESCAP/68/24
https://undocs.org/E/ESCAP/68/24
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/8
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/15
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/27
https://undocs.org/E/RES/2016/11
https://undocs.org/E/RES/2014/11
https://undocs.org/E/RES/2014/11
https://undocs.org/E/RES/2014/11
https://undocs.org/E/RES/2014/11
https://undocs.org/E/RES/2019/2
https://undocs.org/E/RES/2019/2
https://undocs.org/E/RES/2019/3
https://undocs.org/E/RES/2019/3
https://undocs.org/E/RES/2019/3
https://undocs.org/E/RES/2019/3
https://undocs.org/E/RES/2019/3
https://undocs.org/E/RES/2019/3
https://undocs.org/E/RES/2019/3
http://sdghelpdesk.unescap.org/knowledge-hub/thematic-area/stakeholder-engagement-and-partnerships
http://sdghelpdesk.unescap.org/knowledge-hub/thematic-area/stakeholder-engagement-and-partnerships
http://sdghelpdesk.unescap.org/knowledge-hub/thematic-area/stakeholder-engagement-and-partnerships
http://sdghelpdesk.unescap.org/knowledge-hub/thematic-area/stakeholder-engagement-and-partnerships
http://sdghelpdesk.unescap.org/knowledge-hub/thematic-area/stakeholder-engagement-and-partnerships
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/en/A/RES/74/122
https://undocs.org/en/A/RES/74/122
https://undocs.org/en/A/RES/74/122
https://undocs.org/en/A/RES/74/122
https://undocs.org/E/ESCAP/70/34
https://undocs.org/E/ESCAP/70/34
https://undocs.org/E/ESCAP/70/34
https://undocs.org/E/ESCAP/70/34
https://undocs.org/E/ESCAP/70/34
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
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71/3 Венская программа действий для разви-

вающихся стран, не имеющих выхода к 

морю, на десятилетие 2014–2024 годов 

71/4 Осуществление Программы действий по 

ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Са-

моа») 

72/6 Приверженность эффективному осу-

ществлению Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 

2030 года в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе 

72/8 Налаживание регионального сотрудниче-

ства и партнерских отношений для реа-

гирования на проблему изменения кли-

мата в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

73/1 Конференционная структура Комиссии, 

соответствующая Повестке дня в области 

устойчивого развития на период до 

2030 года 

73/2 Укрепление регионального механизма 

осуществления Венской программы дей-

ствий для развивающихся стран, не име-

ющих выхода к морю, на десятилетие 

2014–2024 годов 

73/9 Региональная «дорожная карта» по осу-

ществлению Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 

2030 года в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе 

74/1 Содействие плавному переходу наименее 

развитых стран Азиатско-Тихоокеанского 

региона в интересах их устойчивого вы-

хода из категории наименее развитых 

стран 

74/10 Осуществление Декларации министров 

об активизации регионального экономи-

ческого сотрудничества и интеграции в 

целях оказания поддержки реализации 

Повестки дня на период до 2030 года в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

75/1 Осуществление решений, принятых по 

итогам Евро-азиатского регионального 

среднесрочного обзора хода осуществле-

ния Венской программы действий для 

развивающихся стран, не имеющих вы-

хода к морю, на десятилетие 2014–

2024 годов 

75/2 Приверженность укреплению связей 

между национальными, региональными 

и глобальными последующими мерами 

по осуществлению Повестки дня в обла-

сти устойчивого развития на период до 

2030 года в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе и ее обзорами 

75/3 Укрепление партнерских связей внутри 

регионов и между ними в интересах 

устойчивого развития Азиатско-Тихооке-

анского региона 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 16.17 В таблице 16.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

Таблица 16.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

экспертных органов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 2 3 2 2 

 1. Доклады для ЭСКАТО  1 1 1 1 

 2. Доклады для Азиатско-Тихоокеанского форума по устой-

чивому развитию 1 2 1 1 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  29 29 23 34 

 3. Совещание Азиатско-Тихоокеанского форума по устой-

чивому развитию 6 6 6 6 

 4. Совещания Комиссии 10 10 10 10 

https://undocs.org/E/RES/2018/25
https://undocs.org/E/RES/2018/25
https://undocs.org/E/RES/2018/25
https://undocs.org/E/ESCAP/68/24
https://undocs.org/E/ESCAP/68/24
https://undocs.org/E/ESCAP/68/24
https://undocs.org/E/ESCAP/68/24
https://undocs.org/E/ESCAP/67/23
https://undocs.org/E/ESCAP/67/23
https://undocs.org/E/ESCAP/67/23
https://undocs.org/E/ESCAP/67/23
https://undocs.org/E/ESCAP/67/23
https://undocs.org/E/ESCAP/res/72/8
https://undocs.org/E/ESCAP/res/72/8
https://undocs.org/E/ESCAP/res/72/8
https://undocs.org/E/ESCAP/res/72/8
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/2
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/2
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/2
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/2
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/E/ESCAP/66/27
https://undocs.org/E/RES/2019/6
https://undocs.org/E/RES/2019/6
https://undocs.org/E/RES/2019/6
https://undocs.org/E/RES/2019/6
https://undocs.org/E/RES/2019/6
https://undocs.org/en/A/RES/74/128
https://undocs.org/en/A/RES/74/128
https://undocs.org/en/A/RES/74/128
https://undocs.org/en/A/RES/74/128
https://undocs.org/en/A/RES/74/128
https://undocs.org/en/A/RES/74/128
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/3
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/3
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/3
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/3
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/3
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/3
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/3
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/4
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/4
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/4
https://undocs.org/E/ESCAP/res/71/4


 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 611/1047 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 5. Заседания Консультативного комитета постоянных пред-

ставителей и других представителей, назначенных чле-

нами Комиссии 6 6 – 6 

 6. Совещания группы экспертов по «Докладу о развитии 

стран Азиатско-Тихоокеанского региона с особыми по-

требностями» – – 4 – 

 7. Совещания группы экспертов по программе действий в 

интересах наименее развитых стран  4 4 – 3 

 8. Совещания группы экспертов по программе действий в 

интересах развивающихся стран, не имеющих выхода к 

морю – – – 3 

 9. Совещания группы экспертов по программе действий в 

интересах малых островных развивающихся государств  – – – 3 

 10. Заседание Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 11. Заседание Консультативного комитета по администра-

тивным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

 12. Заседание Пятого комитета 1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 1 1 – 1 

 13. Проекты по созданию потенциала по отдельным вопро-

сам, касающимся устойчивого развития наименее разви-

тых стран, развивающихся стран, не имеющих выхода к 

морю, и малых островных развивающихся государств  1 1 – 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 1,5 6 3 7 

 14. Субрегиональные практикумы по приоритетам про-

грамм действий для наименее развитых стран, развива-

ющихся стран, не имеющих выхода к морю, и малых 

островных развивающихся государств 1 5 2 4 

 15. Диалоги по вопросам политики на основе «Доклада о 

развитии стран Азиатско-Тихоокеанского региона с осо-

быми потребностями» 0,5 1 1 3 

 Публикации (число публикаций) 3 3 4 3 

 16. Тематическое исследование ЭСКАТО  1 1 1 1 

 17. «Доклад о развитии стран Азиатско-Тихоокеанского ре-

гиона с особыми потребностями»  1 1 1 1 

 18. Публикации по вопросам осуществления Повестки дня 

на период до 2030 года 1 1 2 1 

 Технические материалы (число материалов) 3 5 3 4 

 19. Документы по вопросам, касающимся наименее разви-

тых стран, развивающихся стран, не имеющих выхода к 

морю, и малых островных развивающихся государств 

Азиатско-Тихоокеанского региона 3 5 3 4 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : портал данных Азиатско-Тихоокеанского парт-

нерства в интересах достижения целей в области устойчивого развития и профильные статьи в блогах для веб -сайта 

ЭСКАТО. 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     D. Коммуникационная деятельность  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : празд-

нование международных дней Организации Объединенных Наций, включая День Организации Объединенных Наций; 

интервью в прессе для крупных публикаций и мероприятий; информационно-просветительская деятельность по запро-

сам широкой общественности, в том числе для научно-образовательных организаций.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меропри-

ятиям по линии рамочной программы.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: Справочная служба по целям в области устойчивого развития; 

платформа знаний для оказания наименее развитым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и 

малым островным развивающимся государствам Азиатско-Тихоокеанского региона помощи в осуществлении соответ-

ствующих программ действий; мультимедийные рекламные материалы, включая видеоматериалы и образовательные 

материалы для крупных публикаций и мероприятий; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО.  

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 16.18  При составлении плана по программе на 2021  год были использованы результаты следующих 

самооценок, выполненных в 2019 году: 

  а) самооценка Центра по устойчивой механизации сельского хозяйства;  

  b) самооценка Статистического института для Азии и Тихого океана.  

 16.19  Результаты самооценок, упомянутых в пункте 16.18, были учтены в плане по программе на 

2021 год. Например, Центру по устойчивой механизации сельского хозяйства было рекомен-

довано обеспечить, чтобы при планировании и разработке конечных результатов, включая 

платформу электронного обучения, принимались во внимание соответствующие задачи в рам-

ках целей 2, 12, 13, 15 и 17 в области устойчивого развития. Соответствующие задачи в рамках 

этих целей были включены в новую пятилетнюю стратегию развития Центра на 2020 –

2024 годы, которая была одобрена Советом управляющих Центра на его пятнадцатой сессии. 

В рамках подпрограммы 4 плана по программе на 2021 год решению этих задач будет способ-

ствовать осуществление проектов технического сотрудничества (вид деятельности 13), прове-

дение практикумов (виды деятельности 16, 17 и 19) и подготовка технических материалов 

(виды деятельности 27 и 28). Центр также будет использовать платформу электронного обу-

чения ЭСКАТО для содействия подготовке кадров по вопросам устойчивой механизации сель-

ского хозяйства, что поможет государствам-членам добиться прогресса в решении соответ-

ствующих задач в рамках целей в области устойчивого развития. По итогам оценки Статисти-

ческого института для Азии и Тихого океана ЭСКАТО было рекомендовано продолжать раз-

вивать подход к электронному обучению за счет повышения привлекательности электронных 

курсов для пользователей и предоставления более широких возможностей для взаимодействия 

между участниками и распространения информации. Эта рекомендация была учтена в страте-

гическом плане Института на период 2020–2024 годов, который был одобрен Советом управ-

ляющих Института на его пятнадцатой сессии в декабре 2019 года. В плане предлагается при-

нять следующие меры, которые будут включены в деятельность по подпрограмме 7:  

  a) разработать набор форм электронного обучения (смешанное обучение, «перевернутый 

класс», мобильное обучение, микро-обучение), ориентированных на применение различ-

ных способов обучения, включая модерируемые и немодерируемые формы обучения, с 

использованием разнообразных способов передачи информации;  

  b) расширить тематику электронного обучения, выйдя за пределы чисто статистических тем 

и включив в нее вопросы руководства и управления национальными статистическими 

органами, а также обучение навыкам коммуникации, координации и ведения перегово-

ров, необходимым статистикам для работы с другими государственными органами и с 
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неправительственными заинтересованными сторонами в области сбора, распростране-

ния и использования данных;  

  c) продолжить разработку смешанных курсов для обеспечения того, чтобы слушатели 

имели примерно равный стартовый уровень знаний для очных курсов;  

  d) расширить использование онлайн-форума, с тем чтобы обучающиеся и выпускники 

могли взаимодействовать, обмениваться опытом и знаниями и быть частью онлайн-сооб-

щества практикующих специалистов в области статистики;  

  e) оказывать поддержку через онлайн-связь, электронную почту или с использованием 

иных средств, а также предоставлять возможности для взаимной поддержки;  

  f) применять и постоянно обновлять современную систему управления обучением и соот-

ветствующую инфраструктуру электронного обучения; 

  g) пересматривать существующие материалы для дистанционного обучения и продолжать 

их разработку, прибегая при необходимости к помощи партнеров, обладающих соответ-

ствующими знаниями и опытом; 

  h) ввести в действие систему проведения вебинаров в ходе реализации программы элек-

тронного обучения.  

 16.20 На 2021 год запланировано выполнение следующих самооценок:  

  а) самооценка подпрограммы 3 по транспорту с акцентом на Региональную программу дей-

ствий по устойчивой транспортной связанности;  

  b) самооценка подпрограммы 4 по окружающей среде и развитию.  

 

 

 Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Макроэкономическая политика, борьба с нищетой 

и финансирование развития 
 

 

  Цель 
 

 

 16.21  Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы укрепить потенциал государств-членов в плане достижения стабильного, всеохват-

ного и устойчивого экономического развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 16.22  В целях содействия укреплению потенциала государств-членов по достижению стабильного, 

всеохватного и устойчивого экономического развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе в 

рамках подпрограммы будет продолжена работа по продвижению более  сбалансированного и 

многоаспектного подхода к развитию, выходящего за рамки преимущественной ориентации 

на экономический рост, и оказанию государствам-членам помощи в преобразовании их эконо-

мики в соответствии с перспективными задачами Повестки дня на период до 2030 года. Осо-

бое внимание будет уделяться воздействию пандемии COVID-19, которая может обратить 

вспять значительные успехи в области развития, достигнутые в регионе к настоящему вре-

мени. 

 16.23  Такой переход требует целостного видения политики и скоординированных действий в обла-

сти политики по трем направлениям, к которым относятся a) экономическая стабильность, а 

именно высокие и стабильные макроэкономические показатели, b) всеохватность, а именно 

более равное распределение благ экономического развития, и c) устойчивость, а именно 
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достижение баланса между охраной окружающей среды и экономической экспансией, с тем 

чтобы не допустить негативного воздействия на источники средств к существованию и во з-

можности для развития будущих поколений.  

 16.24  В этой связи в рамках подпрограммы будут предприниматься усилия по продвижению поли-

тики и потенциальных путей такого перехода в направлении стабильного, всеохватного и 

устойчивого экономического развития. Соответствующая деятельность будет осуществляться 

по трем основным каналам, которыми являются исследования и информационные продукты, 

создание потенциала и информационно-разъяснительная работа и межправительственная ко-

ординация. Что касается исследований, то деятельность в рамках подпрограммы будет опи-

раться на текущую работу, включая издание “Economic and Social Survey for Asia and Pacific” 

(«Обзор экономического и социального положения в Азиатско-Тихоокеанском регионе»), се-

рию публикаций по вопросам финансирования развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе, 

документы по вопросам политики и другие исследовательские продукты, которая свидетель-

ствует о том, что преимущественная ориентация на достижение экономического роста не поз-

воляет в полной мере решить бесчисленное множество проблем в области устойчивого разви-

тия, таких как сохраняющаяся нищета, растущее неравенство и ухудшение состояния окружа-

ющей среды. Кроме того, она предусматривает дальнейшее изучение целостных подходов и 

стратегий, направленных на всесторонний учет целей в области устойчивого развития в про-

цессе разработки экономической политики. В рамках подпрограммы будет изучаться роль мак-

роэкономической политики, особенно фискальной политики, и регионального сотрудничества 

в реагировании на потрясения, например на пандемию COVID-19, с тем чтобы повысить 

устойчивость региона к таким потрясениям. Будет также анализироваться воздействие поли-

тики на перспективную динамику макропоказателей, например задолженности. Что касается 

укрепления потенциала, то в рамках подпрограммы будут укрепляться связи между практику-

мами по проведению исследований и практикумами по оказанию технической помощи и будет 

проводиться работа с государствами-членами по выработке экономической политики и стра-

тегий финансирования, нацеленных на перевод экономики к на путь стабильного, всеохват-

ного и устойчивого экономического развития. В целях эффективного распространения знаний 

и взаимного обучения будут также укрепляться платформы регионального сотрудничества и 

расширяться экспертные сети, такие как Сеть финансирования инфраструктуры и государ-

ственно-частных партнерств в Азиатско-Тихоокеанском регионе. Что касается информаци-

онно-разъяснительной работы по вопросам политики через межправительственные меха-

низмы, то в рамках подпрограммы будет осуществляться деятельность по поддержке ее глав-

ной межправительственной платформы — Комитета по макроэкономической политике, борьбе 

с нищетой и финансированию развития — на основе тесного взаимодействия с государствами-

членами по ключевым вопросам экономической политики и финансирования, решение кото-

рых может способствовать предусмотренным экономическим преобразованиям. Для проведе-

ния информационно-разъяснительной работы, формирования консенсуса и коллективных дей-

ствий стран Азиатско-Тихоокеанского региона по соответствующим вопросам политики будут 

также использоваться другие существующие платформы, такие как ежегодная сессия Комис-

сии и Азиатско-Тихоокеанский форум по устойчивому развитию. Ожидается, что эти меро-

приятия позволят углубить понимание воздействия экономической политики на устойчивое 

развитие, укрепят потенциал директивных органов в плане увязки экономической политики и 

стратегий финансирования с целями в области устойчивого развития и учета этих целей в та-

кой политике и стратегиях, а также повысят способность мобилизовывать и распределять фи-

нансовые ресурсы на цели устойчивого развития. К прошлым результатам, достигнутым в 

этой области, относятся наличие оценок финансовых потребностей, необходимых для дости-

жения целей в области устойчивого развития, и возросший потенциал государств-членов в 

плане разработки проектов по линии государственно-частных партнерств и связанных с ними 

стратегий финансирования деятельности по развитию инфраструктуры.  
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 16.25  Деятельность в рамках подпрограммы, в ходе которой акцентируется необходимость преобра-

зования экономики для решения перспективных задач Повестке дня на период до 2030  года и 

предлагаются экономическая политика и стратегии финансирования для осуществления таких 

преобразований, будет непосредственно содействовать усилиям государств-членов по дости-

жению целей в области устойчивого развития, в частности целей  1 (ликвидация нищеты), 

8 (достойная работа и экономический рост), 9 (индустриализация, инновации и инфраструк-

тура), 10 (сокращение неравенства), 12 (рациональное потребление и производство) и 17 

(партнерство в интересах устойчивого развития).  

 16.26  В целях продвижения исследований по вопросам политики в области экономики и устойчи-

вого развития и содействия региональному диалогу и информационно-разъяснительной ра-

боте по вопросам политики деятельность в рамках подпрограммы будет опираться на суще-

ствующие отношения широкого сотрудничества с многосторонними организациями и азиат-

ско-тихоокеанскими аналитическими центрами. Будет также укрепляться сотрудничество со 

специализированными учреждениями в области консультирования и наращивания потенциала 

по вопросам политики с особым вниманием к ориентированной на преобразования экономи-

ческой политике и стратегиям финансирования развития. С 2017  года в рамках подпрограммы 

осуществляется сотрудничество с более чем 10 многосторонними организациями в области 

исследования и укрепления потенциала в области политики, и ожидается, что основными 

партнерами в 2021 году станут Азиатский банк развития и его институт, Ассоциация госу-

дарств Юго-Восточной Азии, Департамент по экономическим и социальным вопросам, Фонд 

капитального развития Организации Объединенных Наций, Программа развития Организации 

Объединенных Наций, Детский фонд Организации Объединенных Наций, Сеть по по иску ре-

шений в области устойчивого развития, Всемирный банк и Организация экономического со-

трудничества и развития, а также ведущие региональные и национальные аналитические цен-

тры. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: улучшение понимания потребностей и стратегий 

финансирования в интересах достижения целей в области 

устойчивого развития (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 16.27  В рамках подпрограммы будет продолжена работа, связанная с обеспечением стабильного, 

всеохватного и устойчивого экономического развития, в соответствии с мандатом этой под-

программы и странам будет оказываться помощь в реализации стратегических инициатив, 

направленных на достижение этой цели, в том числе посредством финансирования развития с 

учетом их конкретных условий, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый 

ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан приближенный показатель 

для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвер-

дила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из 

описаний целей. 

 

Таблица 16.2  

Показатель для оценки работы  
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Большие пробелы 

в финансирова-

нии — особенно в 

странах с особыми 

потребностями, — 

необходимом для 

достижения целей 

Улучшение пони-

мания потребно-

стей и стратегий 

финансирования 

директивными ор-

ганами государств-

членов для 

Новые инициативы 

по меньшей мере 

пяти государств-

членов по разра-

ботке и осуществ-

лению стратегий 

финансирования 

Принятие не менее 

пятью государ-

ствами-членами 

новых инициатив 

по преобразованию 

их экономики в со-

ответствии с 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     в области устойчи-

вого развития 

эффективного до-

стижения целей в 

области устойчи-

вого развития 

для устранения 

пробелов в финан-

сировании, необхо-

димом для осу-

ществления Пове-

сти дня на период 

до 2030 года 

целями Повестки 

дня на период до 

2030 года, вклю-

чая, в частности, 

стратегии финан-

сирования 

     
 

 

  Результат 2: принятие странами Азиатско-Тихоокеанского региона мер 

по преобразованию экономики в интересах устойчивого развития 

(новый результат) 
 

 16.28  В 2017 и 2018 годах уже была проделана значительная работа по анализу проблем, связанных 

с несбалансированным подходом к развитию, в рамках которого социальным и экологическим 

аспектам устойчивого развития уделяется недостаточное внимание, таким как сохраняющаяся 

нищета, растущее неравенство и ухудшение состояния окружающей среды. В рамках подпро-

граммы были также изучены различные варианты экономической политики и стратегии фи-

нансирования и налажено взаимодействие с государствами-членами по вопросам их реализа-

ции, с тем чтобы можно было приступить к осуществлению необходимых экономических пре-

образований.  

 16.29  На основе этой работы в 2019 году в рамках подпрограммы была подготовлена систематиче-

ская оценка инвестиционных потребностей в связи с достижением целей в области устойчи-

вого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе и проведен анализ необходимых мер в обла-

сти политики и стратегий финансирования. Получение представления об объеме инвестици-

онных потребностей в связи с достижением всех целей в области устойчивого развития пред-

ставляет собой важный первый шаг в разработке целостных и комплексных подходов к фор-

мированию экономической политики, которые могут способствовать необходимым экономи-

ческим преобразованиям. 

 16.30  В плане по программе на 2020 год особое внимание уделяется переводу концепции преобра-

зований и положенных в ее основу исследований в подлежащую практической реализации 

экономическую политику на страновом уровне. С этой целью в плане используется целевой и 

ориентированный на конкретные страны подход, в соответствии с которым в предлагаемых 

вариантах политики учитываются конкретные обстоятельства и потребности государств-чле-

нов. Применение такого целевого подхода представляется особенно целесообразным для 

учета разноплановых обстоятельств наименее развитых стран, развивающихся стран, не име-

ющих выхода к морю, и малых островных развивающихся государств.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.31  Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы в связи с переходом к устой-

чивой и открытой для всех экономике и увязкой экономической политики и национальных 

экономических систем с амбициозными целями Повестки дня на период до 2030  года был 

обеспечен целостный учет не только экономических аспектов, но и социальных и экологи че-

ских последствий. Еще одна задача связана с необходимостью практической реализации соот-

ветствующей экономической политики путем внесения необходимых изменений в налогово-

бюджетные и финансовые системы и соответствующие институциональные механизмы. В 

процессе преобразований неизбежно проявятся также новые плюсы и минусы выбранных ва-

риантов политики, которые потребуется проанализировать до начала практической реализа-

ции таких вариантов политики. 
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 16.32  В связи с этим в целях разработки актуальных для политики информационных продуктов, ко-

торые могут способствовать преобразованию экономики в соответствии с амбициозными за-

дачами Повестки дня на период до 2030 года, в 2021 году в рамках подпрограммы будут рас-

ширены охват исследований и практикумов по вопросам технической помощи и работа с гос-

ударствами-членами. Основное внимание в деятельности в области исследований и укрепле-

ния потенциала будет перенесено с собственно экономической и финансовой политики на не-

обходимые для содействия преобразованиям базовые трансформации и корректировки в нало-

говых и финансовых системах и институциональных механизмах.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 16.33  Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению потенциала государств-членов 

по достижению стабильного, всеохватного и устойчивого экономического развития в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе и определению, формированию и проведению политики, направ-

ленной на преобразование их экономики в соответствии с амбициозными задачами Повестки 

дня на период до 2030 года, а также учету целей в области устойчивого развития в различных 

аспектах процесса формирования экономической политики. Об этом будет свидетельствовать 

принятие по меньшей мере пятью государствами-членами мер в области политики, направлен-

ных на преобразование экономики в соответствии с амбициозными задачами Повестки дня на 

период до 2030 года, с опорой на информационные продукты, подготовленные в рамках этой 

подпрограммы. 

 

Таблица 16.3  

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Повышение осве-

домленности о нега-

тивных послед-

ствиях применения 

ориентированных на 

рост подходов к раз-

витию и варианты 

политики и страте-

гии финансирования 

для эффективного 

осуществления По-

вестки дня на пе-

риод до 2030 года, 

как это отражено в 

откликах участников 

деятельности по 

укреплению потен-

циала в рамках под-

программы 

Повышение осве-

домленности о 

негативных по-

следствиях приме-

нения ориентиро-

ванных на рост 

подходов к разви-

тию и варианты 

политики и страте-

гии финансирова-

ния для эффектив-

ного осуществле-

ния Повестки дня 

на период до 

2030 года, как это 

отражено в откли-

ках участников де-

ятельности по 

укреплению потен-

циала в рамках 

подпрограммы 

Более глубокое по-

нимание государ-

ствами-членами 

потребностей и 

стратегий в обла-

сти финансирова-

ния, о чем свиде-

тельствует показа-

тель в 94 процента 

участников, кото-

рые заявляют о 

своей способности 

разрабатывать и 

проводить поли-

тику, касающуюся 

Повестки дня на 

период до 

2030 года и финан-

сирования разви-

тия 

Начало разработки 

экономической по-

литики и осу-

ществления стра-

тегий финансиро-

вания для реализа-

ции Повестки дня 

на период до 

2030 года с исполь-

зованием информа-

ционных продук-

тов, подготовлен-

ных в рамках под-

программы, по 

меньшей мере пя-

тью государ-

ствами-членами 

Принятие мер в об-

ласти политики, 

направленных на 

преобразование 

экономики в соот-

ветствии с мас-

штабными зада-

чами Повестки дня 

на период до 

2030 года, с ис-

пользованием ин-

формационных 

продуктов, подго-

товленных в рам-

ках подпрограммы,  

по меньшей мере 

пятью государ-

ствами-членами 

     

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 16.34  Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

 

74/202 Международная финансовая система и 

развитие 

74/203 Приемлемость внешней задолженности и 

развитие 

74/205 Общедоступность финансовых услуг в 

интересах устойчивого развития  

74/231 Сотрудничество в целях развития со 

странами со средним уровнем дохода  
 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана  
 
 
 

E/CN.11/63 Работа над статистической и экономиче-

ской документацией 

68/10 Усиление региональной экономической 

интеграции в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе 

71/5 Выполнение решений Азиатско-Тихооке-

анских консультаций высокого уровня по 

финансированию развития  
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 16.35  В таблице 16.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 16.4 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

экспертных органов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 2 6 1 4 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 1 1 1 

 2. Доклады для Комитета по макроэкономической поли-

тике, борьбе с нищетой и финансированию развития  1 5 – 3 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  14 18 8 14 

 3. Заседания Комитета по макроэкономической политике, 

борьбе с нищетой и финансированию развития  6 6 – 6 

 4. Региональные диалоги по вопросам, касающимся фи-

нансирования развития 4 4 – 4 

 5. Совещания группы экспертов по вопросу о  финансиро-

вании развития – 4 4 – 

 6. Совещания групп экспертов по «Обзору экономического 

и социального положения в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе» 4 4 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 1 5 1 1 

 7. Проекты по отдельным вопросам экономической поли-

тики и финансирования развития  1 5 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 0,5 6 6 7 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/202
https://undocs.org/ru/A/RES/74/203
https://undocs.org/ru/A/RES/74/205
https://undocs.org/ru/A/RES/74/231
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 8. Параллельное мероприятие Экономического и Социаль-

ного Совета по финансированию развития  – 1 1 1 

 9. Ориентированная на выработку политики дискуссия на 

основе результатов исследований в рамках «Обзора эко-

номического и социального положения в Азиатско-Тихо-

океанском регионе» и публикаций по вопросам финан-

сирования развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе 0,5 5 5 6 

 Публикации (число публикаций) 4 4 1 4 

 10. «Обзор экономического и социального положения в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе» 1 1 1 1 

 11. Публикации по вопросам финансирования развития в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 1 1 – 1 

 12. “Asia-Pacific Sustainable Development Journal” («Азиат-

ско-Тихоокеанский журнал по устойчивому развитию»)  2 2 – 2 

 Технические материалы (число материалов) 3 24 11 14 

 13. Информационные продукты по экономическим вопро-

сам и политике с учетом специфических условий стран  – – 8 8 

 14. Серия рабочих документов по макроэкономической по-

литике, борьбе с нищетой и финансированию развития  1 7 1 2 

 15. Концептуальные записки по макроэкономической поли-

тике, борьбе с нищетой и финансированию развития  2 17 2 4 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-просветительская работа: технические 

консультации по вопросам, связанным с финансированием развития и макроэкономической политикой; консультативная 

поддержка целевых групп Сети устойчивого предпринимательства ЭСКАТО; страновые записки и презентационные 

материалы по вопросам макроэкономической политики, борьбы с нищетой и финансирования развития.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: профильные статьи в блогах для веб-сайта 

ЭСКАТО. 

D. Коммуникационная деятельность  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: интер-

вью в прессе для крупных публикаций и мероприятий.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меропри-

ятиям по линии подпрограммы. 

 Цифровые платформы и мультимедийное содержание: обновление и поддержка веб-страниц ЭСКАТО по данной 

подпрограмме; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО.  

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Торговля, инвестиции и инновации 
 

 

  Цель 
 

 

 16.36  Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении потенциала государств-членов по осуществлению политики и программ, которые 

позволяют более эффективно использовать потенциал торговли, инвестиций, новаторства, тех-

ники и развития предпринимательства в интересах устойчивого развития и региональной ин-

теграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе. 
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  Стратегия 
 

 

 16.37  В целях содействия укреплению потенциала государств-членов по осуществлению политики 

и программ, направленных на более эффективное использование возможностей торговли, ин-

вестиций, новаторства, техники и развития предпринимательства в интересах устойчивого 

развития и региональной интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе, деятельность в рам-

ках подпрограммы будет по-прежнему направлена на оказание государствам-членам под-

держки в разработке и осуществлении торговой политики и мер в увязке с другими направле-

ниями государственной политики. Такая деятельность охватывает расширение возможностей 

для заключения и осуществления торговых и инвестиционных соглашений, а также для выра-

ботки и осуществления политики и мер по упрощению процедур торговли, в том числе путем 

перехода на системы безбумажной торговли. Например, оказываемая государствам-членам по 

линии подпрограммы поддержка в осуществлении безбумажной торговли посредством прове-

дения практикумов и исследований по воздействию конкретных мер и стратегий помогает им 

принимать обоснованные решения в отношении подходящих стратегий, что, как ожидается, 

приведет к сокращению торговых издержек и расширению участия компаний, особенно малых 

и средних предприятий, в международной торговле. К дополнительным ожидаемым результа-

там относится принятие более эффективных правил и процедур, регулирующих торговлю, что 

приведет к повышению эффективности торговых потоков и тем самым к повышению конку-

рентоспособности компаний в регионе. Проводимая в рамках подпрограммы работа по нара-

щиванию потенциала и накоплению знаний будет по-прежнему направлена на обеспечение и 

поддержку усилий стран по переходу к безбумажной торговле, в результате чего сокращается 

физическое взаимодействие и тем самым повышается устойчивость производственно -сбыто-

вых цепочек к потрясениям, благодаря чему появляется возможность продолжать торговую 

деятельность и в таких ситуациях, как пандемия COVID-19. Эта работа осуществляется в тес-

ном сотрудничестве с глобальными и региональными партнерами, включая Азиатский банк 

развития, Конференцию Организации Объединенных Наций по торговле и развитию и Все-

мирную торговую организацию. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, отно-

сятся принятие государствами ⎯ членами ЭСКАТО в мае 2016 года Рамочного соглашения об 

упрощении процедур трансграничной безбумажной торговли в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне и активное участие 25 государств-членов в разработке «дорожной карты» для осуществ-

ления основных положений этого соглашения. По состоянию на конец 2019  года соглашение 

ратифицировали или присоединились к нему семь государств.  

 16.38  Кроме того, деятельность в рамках подпрограммы, в том числе по линии Азиатско-Тихооке-

анского центра по передаче технологии, будет включать оказание помощи в укреплении по-

тенциала на основе проведения практикумов и учебных мероприятий и консультирования по 

вопросам политики и разработки информационных продуктов по вопросам устойчивых пря-

мых иностранных инвестиций, новаторства, новых и прорывных технологий, ответственного 

и инклюзивного предпринимательства, социального предпринимательства, социально значи-

мых инвестиций и инновационного финансирования в интересах женского предприниматель-

ства. Подпрограмма будет также включать элементы, которые будут определены по итогам 

обсуждений между государствами-членами для распространения технологичных подходов к 

борьбе с пандемией COVID-19 и другими пандемиями и сотрудничества в поиске новаторских 

решений в рамках подготовки к будущим пандемиям. Ожидается, что эта работа приведет к 

расширению возможностей директивных органов принимать политику и программы, направ-

ленные на достижение более всеохватных и устойчивых результатов предпринимательской и 

инвестиционной деятельности в регионе. К прошлым результатам, достигнутым в этой обла-

сти, относятся разработка законодательства о социальном предпринимательстве на Филиппи-

нах, создание Центра социального предпринимательства в Пакистане и разработка проекта 

первой национальной базы данных о технологиях в Бутане, ставшей неотъемлемой частью 

политики страны в области коттеджного хозяйства и малой промышленности в 2019  году. 

Кроме того, государства –– члены АСЕАН одобрили подход к развитию инклюзивного пред-

принимательства, и Камбоджа инициировала процесс представления национальной рамочной 

программы развития инклюзивного предпринимательства Верховному национальному 
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экономическому совету. Благодаря обмену знаниями через Азиатско-Тихоокеанскую сеть по 

прямым иностранным инвестициям и проведению по запросу стран учебных мероприятий по 

вопросам развития и упрощения прямых иностранных инвестиций расширились возможности 

государств-членов по использованию инвестиций в целях развития. Уже достигнутые в этой 

области результаты также способствовали созданию региональных сетей сотрудничества, та-

ких как Информационная сеть по биотехнологиям для Азии, Азиатско-Тихоокеанская сеть по 

технологиям производства традиционных и травяных лекарственных средств, Сеть сотрудни-

чества в области возобновляемых источников энергии для Азии и Тихого океана, Азиатско -

Тихоокеанская сеть управления НИОКР в области нанотехнологий, Сеть передового опыта 

АСЕАН в области технологии преобразования биомассы и Азиатско-Тихоокеанская регио-

нальная сеть знаний в области инноваций для технологий четвертой промышленной револю-

ции. 

 16.39  За счет укрепления потенциала государств-членов в плане использования возможностей тор-

говли, инвестиций и новаторства для достижения целей в области устойчивого развития осу-

ществляемая в рамках подпрограммы деятельность будет содействовать усилиям государств -

членов по решению задач 8.1–8.4, 8.10, 8.a цели 8 в области устойчивого развития (достойная 

работа и экономический рост), задач 9.2, 9.3, 9.b цели 9 (индустриализация, инновации и ин-

фраструктура) и задач 17.6–17.8, касающихся технологий и инноваций, и задач 17.10–17.12, 

касающихся торговли, цели 17 (партнерство в интересах устойчивого развития).  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: использование инновационных бизнес-моделей в интересах 

социального прогресса (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 16.40  В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с использованием ин-

вестиций, новаторства, технологий и развития предпринимательства в интересах устойчивого 

развития, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и странам будет оказываться помощь 

в создании благоприятных условий для внедрения инновационных моделей предпринимате ль-

ской деятельности, включающих в дополнение к экономическим социальные и/или экологи-

ческие цели, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для 

оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы 

с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвердила описательную 

часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Таблица 16.5  

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие мер по 

поддержке соци-

ально ориентиро-

ванных предприя-

тий и инвесторов 

Разработка госу-

дарствами-членами 

мер по поддержке 

социально ориен-

тированных пред-

приятий и инвесто-

ров 

Осуществление 

государствами-чле-

нами мер по под-

держке социально 

ориентированных 

предприятий и ин-

весторов   

Осуществление 

государствами-чле-

нами мер по под-

держке социально 

ориентированных 

предприятий и ин-

весторов   

 

 

  Результат 2: использование инновационных технологий для расширения 

доступа женщин к финансовым услугам (новый результат) 
 

 16.41  Важнейшим фактором, способствующим расширению экономических прав и возможностей 

женщин в Азиатско-Тихоокеанском регионе, является предпринимательство. Тогда как пред-

принимательство в целом связано со значительными проблемами, женщины-предприниматели 
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сталкиваются при этом с дополнительными трудностями, которые мешают им в полной мере 

реализовать свой потенциал. Для преодоления этих трудностей ЭСКАТО осуществляет при 

поддержке правительства Канады пятилетний проект содействия развитию женского предпри-

нимательства. Этот проект охватывает шесть стран региона (Бангладеш, Вьетнам, Камбоджа, 

Непал, Самоа и Фиджи) и направлен на устранение барьеров, с которыми сталкиваются жен-

щины-предприниматели, на трех уровнях, к которым относятся a) нормативно-правовая среда, 

b) доступ к финансированию и кредитам и c) доступ к информационно-коммуникационным 

технологиям и укрепление потенциала.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.42  Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы при решении такой много-

гранной проблемы, как доступ женщин-предпринимателей к финансированию, принимались 

меры по выявлению и устранению всего спектра основных препятствий, с которыми сталки-

ваются женщины-предприниматели при получении доступа к финансовым услугам. Для ре-

шения этой задачи в рамках подпрограммы будет осуществляться основанный на рыночном 

подходе проект, предусматривающий сочетание мер поддержки и создания потенциала для 

регулирующих органов с мерами поддержки для участников рыночных отношений в целях 

расширения масштабов применения новаторских финансовых и цифровых решений, отвечаю-

щих потребностям женщин-предпринимателей. 

 16.43  В рамках подпрограммы было начато осуществление трех ключевых инициатив по преодоле-

нию финансовых трудностей, с которыми сталкиваются женщины-предприниматели при от-

крытии и расширении своего бизнеса. Во-первых, в марте 2019 года был создан Фонд финан-

сово-технического новаторства для микро-, малого и среднего женского предпринимательства, 

в задачу которого входит оказание поддержки организациям, занимающихся внедрением циф-

ровых решений в интересах женщин-предпринимателей. Этот фонд, который был создан сов-

местно с Фондом капитального развития Организации Объединенных Наций и функционирует 

при поддержке частного сектора, предоставляет победившим в конкурсе организациям риско-

вой капитал в размере до 50 000 долл. США и техническую и наставническую помощь через 

сети ключевых партнеров ЭСКАТО и Фонда капитального развития Организации Объединен-

ных Наций, а также помогает мобилизовать средства потенциальных инвесторов для расши-

рения масштабов их инициатив. Во-вторых, ЭСКАТО оказывает поддержку размещению в 

2020 году облигационного займа и началу работы фонда социальных инвестиций в интересах 

женщин-предпринимателей. В-третьих, в рамках подпрограммы правительствам будет оказы-

ваться консультативная помощь по вопросам политики и поддержка в укреплении потенциала 

в целях формирования благоприятного нормативного климата для использования цифровых и 

финансовых технологий в поддержку женского предпринимательства.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 16.44  Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению потенциала государств-членов 

по осуществлению политики и программ, направленных на более эффективное использование 

возможностей торговли, инвестиций, новаторства, техники и развития предпринимательства 

в интересах устойчивого развития и региональной интеграции в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе в области женского предпринимательства, о чем будет свидетельствовать получение 

благодаря осуществлению этого проекта в 2021  году открытого доступа к финансовым услу-

гам 5940 женщинами-предпринимателями.  
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Рисунок 16.I 

Показатель для оценки работы: число женщин-предпринимателей, получивших доступ к финансовым 

услугам при поддержке Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана  
 

 

 

 
 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 16.45  Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

 

69/210 Роль предпринимательства в процессе 

развития 

74/201 Международная торговля и развитие  

74/229 Использование научно-технических до-

стижений и новаторства в целях устойчи-

вого развития 
 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана  
 
 
 

70/5 Укрепление регионального сотрудниче-

ства и потенциала для расширения тор-

говли и инвестиций в поддержку устой-

чивого развития 

70/6 Осуществление решения Специального 

межправительственного совещания по 

региональному соглашению об упроще-

нии процедур трансграничной безбумаж-

ной торговли 

72/3 Устав Азиатско-Тихоокеанского центра 

по передаче технологии 

72/4 Рамочное соглашение об упрощении про-

цедур трансграничной безбумажной тор-

говли в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

72/12 Использование достижений науки, тех-

ники и инноваций в интересах всеохват-

ного и устойчивого развития в Азиатско-

Тихоокеанском регионе 

73/3 Развитие интегрированной и единой си-

стемы коммуникаций в интересах устой-

чивого развития в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе 

75/8 Содействие прогрессу в области науки, 

техники и инноваций в целях осуществ-

ления Повестки дня в области устойчи-

вого развития на период до 2030 года в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 16.46 В таблице 16.6 указана ⎯ в разбивке по категориям и подкатегориям ⎯ вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 16.6 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

 и работе экспертных органов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 6 21 16 18 

 1. Доклады для ЭСКАТО  2 2 2 1 

 2. Доклады для Комитета по торговле и инвестициям  4 8 – 6 

 3. Доклады для Комитета по информационно-коммуни-

кационным технологиям, науке, технике и иннова-

циям – – 3 – 

 4. Доклады для Совета управляющих Азиатско-Тихооке-

анского центра по передаче технологий  – 3 3 3 

 5. Документы для Постоянного комитета Азиатско-Тихо-

океанского торгового соглашения – 4 4 4 

 6. Документы для Временной межправительственной ру-

ководящей группы по вопросам содействия развитию 

трансграничной безбумажной торговли  – 4 4 4 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний) 26 34 31 30 

 7. Заседания Комитета по торговле и инвестициям  6 6 – 6 

 8. Заседания Комитета по информационно-коммуника-

ционным технологиям, науке, технике и инновациям  – – 3 – 

 9. Заседания Совета управляющих Азиатско-Тихоокеан-

ского центра по передаче технологий  4 4 4 4 

 10. Заседания Постоянного комитета Азиатско-Тихооке-

анского торгового соглашения 4 12 8 8 

 11. Заседания Временной межправительственной руково-

дящей группы по вопросам содействия развитию 

трансграничной безбумажной торговли  4 4 4 4 

 12. Совещания групп экспертов по торговле, инвестициям 

и новаторству  4 4 8 4 

 13. Совещания Сети устойчивого предпринимательства 

ЭСКАТО  2 2 2 2 

 14. Совещания Специальной программы Организации 

Объединенных Наций для экономик Центральной 

Азии: Рабочая группа по торговле  2 2 2 2 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов)  6 7 4 4 

 15. Проект по наращиванию потенциала в области жен-

ского предпринимательства: инновационный финансо-

вый компонент – 1 1 1 

 16. Проекты по наращиванию потенциала в области тор-

говой политики и содействия торговле  3 3 1 1 

 17. Проект по наращиванию потенциала в области инве-

стиций, предпринимательства и инноваций  1 1 1 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 18. Проекты по наращиванию потенциала в области но-

вых и новейших технологий  2 2 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) – 1 6 1 

 19. Азиатско-Тихоокеанский бизнес-форум  – 1 1 1 

 20. Практикумы по вопросам торговли, инвестиций и но-

ваторству – – 5 – 

 Публикации (число публикаций) 3 4 2 3 

 21. “Asia-Pacific Trade and Investment Report” («Доклад о 

торговле и инвестициях в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе») 1 1 – 1 

 22. Исследования по вопросам торговли, инвестиций и 

новаторства 2 3 1 2 

 23. “Science, Technology and Innovation in Asia and the Pa-

cific” («Наука, техника и инновации в Азиатско-Тихо-

океанском регионе»)  – – 1 – 

 Технические материалы (число материалов) 8 11 10 11 

 24. Серия рабочих документов по вопросам торговли, ин-

вестиций и новаторства  2 2 2 2 

 25. Аналитические записки по вопросам торговли, инве-

стиций и новаторства 4 4 4 4 

 26. Доклады о содействии развитию торговли и внедре-

нии безбумажной торговли  1 1 – 1 

 27. “Asia-Pacific Tech Monitor” («Азиатско-Тихоокеанское 

техническое обозрение»)  1 4 4 4 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-просветительская работа: консультатив-

ные услуги по вопросам торговли, инвестиций и новаторства; создание и поддержка региональных сетей знаний, объ-

единяющих исследователей, политиков и практиков в области торговли, инвестиций и новаторства, включая Азиатско-

Тихоокеанскую сеть научно-исследовательских и учебных учреждений по торговле и Сеть экспертов Организации Объ-

единенных Наций по безбумажной торговле в Азиатско-Тихоокеанском регионе; консультативная поддержка целевых 

групп Сети устойчивого предпринимательства ЭСКАТО; консультативная поддержка Специальной программы Органи-

зации Объединенных Наций для экономик Центральной Азии: Рабочая группа по новаторству и технологиям в интере-

сах устойчивого развития. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : базы данных по торговле, инвестициям и нова-

торству; всеобъемлющая база данных по расходам, связанным с торговлей; база данных по торговым и инвестиционным 

соглашениям в Азиатско-Тихоокеанском регионе; показатели эффективности торговли в контексте нетарифных мер; 

онлайн-консультант по вопросам, касающимся торговой информации и ведения переговоров; онлайновые курсы по тор-

говле, инвестициям и новаторству; информационные бюллетени по странам и информацио нные записки по вопросам 

торговли и инвестиций; профильные статьи в блогах для веб-сайта ЭСКАТО. 

D. Коммуникационная деятельность  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : инфор-

мационно-просветительские программы и брифинги по вопросам торговли, инвестиций и новаторства; информационные 

и мультимедийные материалы о работе ЭСКАТО в области торговли, инвестиций и новаторства; интервью в прессе для 

крупных публикаций и мероприятий.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меропри-

ятиям по линии подпрограммы. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-сайт Азиатско-Тихоокеанской сети научно-исследователь-

ских и учебных учреждений по торговле; обновление и техническая поддержка веб-страниц ЭСКАТО, посвященных 

подпрограмме; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО.  
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  Подпрограмма 3 

  Транспорт 
 

 

  Цель 
 

 

 16.47 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить устойчивую транспортную связанность, логистику и мобильность в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 16.48 В целях содействия обеспечению устойчивой транспортной связанности и логистики в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе в рамках подпрограммы будет продолжена работа, касающаяся 

сети Азиатских автомобильных дорог, сети Трансазиатских железных дорог и «сухих портов», 

по повышению эффективности международных транспортных операций и логистики и разви-

тию функциональной транспортной связанности для создания условий, необходимых для 

устойчивой транспортно-логистической системы в масштабах всего региона, на основе: 

a) продолжения выполнения функций секретариата Межправительственного соглашения о 

сети Азиатских автомобильных дорог, Межправительственного соглашения по сети Трансази-

атских железных дорог и Межправительственного соглашения о «сухих портах» и предостав-

ления специализированной технической помощи при проведении межправительственных об-

суждений в соответствующих рабочих группах; b) оказания технической помощи в устране-

нии нефизических барьеров на пути развития транспортной связанности в регионе путем уси-

ления мер по упрощению процедур перевозок, согласования технических и оперативных стан-

дартов, правил и практики в области транспорта, включая эффективные оперативные догово-

ренности и согласованную правовую базу для смешанных перевозок; c) содействия обмену 

передовым опытом в области использования новых технологий; и d) проведения исследований 

и анализа, направленных на решение проблем и определение путей продвижения вперед в 

развитии региональных транспортных связей, включая сбор и анализ связанных с транспор-

том ограничений и мер по упрощению процедур в Азиатско-Тихоокеанском регионе и выяв-

ление передовой практики, например такой, которая облегчает трансграничные перевозки, по-

могая в то же время ограничивать воздействие на региональные транспортные связи панде-

мий, например COVID-19, и других схожих дестабилизирующих факторов. Ожидается, что 

эти мероприятия приведут к увеличению числа государств  — членов ЭСКАТО, подписавших 

региональные и субрегиональные соглашения и являющихся участниками таких соглашений, 

и числа национальных проектов, программ и инициатив по модернизации региональной 

транспортной инфраструктуры, включая Азиатские автомобильные дороги, Трансазиатские 

железные дороги и «сухие порты» международного значения, и к активизации мер по устра-

нению узких мест и содействию эффективному перемещению людей и товаров по транспорт-

ным маршрутам и через пункты пересечения границы. Эта работа поможет государствам -чле-

нам добиться прогресса в реализации целей в области устойчивого развития, прежде всего 

цели 9 (индустриализация, инновации и инфраструктура), задачи 11.2 в рамках цели 11 (устой-

чивые города и населенные пункты), задачи 12.2 в рамках цели 12 (ответственное потребление 

и производство), задачи 13.1 в рамках цели 13 (борьба с изменением климата) и задач  17.9 и 

17.14 в рамках цели 17 (партнерство в интересах устойчивого развития). К прошлым резуль-

татам, достигнутым в этой области, относится подписание Китаем, Монголией и Российской 

Федерацией Межправительственного соглашения о международных автомобильных перевоз-

ках по сети Азиатских автомобильных дорог. В 2019 году Лаосская Народно-Демократическая 

Республика стала четырнадцатым участником Межправительственного соглашения о «сухих 

портах», а Турция присоединилась к Межправительственному соглашению по сети Трансази-

атских железных дорог, в результате чего число участников этого соглашения достигло 20.  
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 16.49 В целях содействия достижению устойчивой транспортной мобильности в Азиатско-Тихооке-

анском регионе деятельность в рамках подпрограммы будет направлена на пропаганду и ока-

зание помощи в укреплении потенциала по таким вопросам, как устойчивое развитие город-

ского транспорта, в частности содействие применению разработанного ЭСКАТО индекса 

устойчивости городского транспорта в крупных городах региона, безопасность дорожного 

движения, в частности разработка принципов осуществления стратегий по устранению основ-

ных причин дорожно-транспортных происшествий и гибели людей, и «умный» транспорт, в 

частности разработка региональной «дорожной карты» в поддержку регионального сотрудни-

чества в целях более широкого внедрения «умных» транспортных систем, что, как ожидается, 

приведет к выработке и осуществлению в государствах-членах инициатив в области политики 

гармоничного развития транспортных систем, включая планирование и развитие систем об-

щественного транспорта в городах, меры по повышению безопасности дорожного движения 

и более широкое использование «умных» подходов к мобильности в регионе. Эта работа по-

может государствам-членам добиться прогресса в реализации целей в области устойчивого 

развития, прежде всего задачи 3.6 в рамках цели 3 (хорошее здоровье и благополучие), за-

дачи 7.3 в рамках цели 7 (недорогостоящая и чистая энергия), задачи  11.2 в рамках цели 11 

(устойчивые города и населенные пункты) и задач 17.9 и 17.14 в рамках цели 17 (партнерство 

в интересах устойчивого развития). К прошлым результатам, достигнутым в этой области, от-

носятся научно обоснованная политика и мероприятия правительств в области городского 

транспорта, разработанные на основе комплексной оценки многочисленных транспортных 

проблем, в том числе с использованием разработанного ЭСКАТО индекса устойчивости го-

родского транспорта, который представляет собой удобную для пользователей систему из 

10 показателей, помогающих директивным органам отслеживать, обобщать и сопоставлять 

показатели работы устойчивых систем городского транспорта в городах.  

 16.50 Для достижения вышеуказанной цели в рамках подпрограммы будет продолжено сотрудниче-

ство с соответствующими учреждениями, фондами и программами Организации Объединен-

ных Наций, включая Международную организацию гражданской авиации, Международную 

морскую организацию, другие региональные комиссии Организации Объединенных Наций, 

Центр Организации Объединенных Наций по региональному развитию, Конференцию Орга-

низации Объединенных Наций по торговле и развитию, Программу Организации Объединен-

ных Наций по населенным пунктам, Учебный и научно-исследовательский институт Органи-

зации Объединенных Наций, Фонд Организации Объединенных Наций по безопасности до-

рожного движения и Всемирную организацию здравоохранения, региональными банками раз-

вития, включая Азиатский банк развития и Исламский банк развития, и Всемирным банком; 

международными, региональными и субрегиональными организациями, включая Организа-

цию экономического сотрудничества, Международную федерацию транспортных работников, 

Организацию сотрудничества железных дорог, Шанхайскую организацию сотрудничества и 

Международный союз железных дорог, и с исследовательскими институтами, ассоциациями и 

другими организациями гражданского общества.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: переход к более устойчивым грузовым перевозкам  

в Азиатско-Тихоокеанском регионе (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 16.51 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с обеспечением устой-

чивого развития транспортной сети, логистики и мобильности в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе, в соответствии с мандатом этой подпрограммы, включая оказание странам помощи в 

разработке и осуществлении политики и мер по укреплению международных железнодорож-

ных перевозок в целях развития устойчивой транспортной связанности и логистики в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже 

показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для 

оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвердила 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из  опи-

саний целей.  

 

Таблица 16.7 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Ограниченное рас-

смотрение практи-

ческих препят-

ствий для между-

народных желез-

нодорожных пере-

возок, подрываю-

щих их эффектив-

ность и конкурен-

тоспособность 

Определение госу-

дарствами — чле-

нами ЭСКАТО 

практических мер 

для поддержки 

устойчивых грузо-

вых перевозок с 

уделением особого 

внимания между-

народному желез-

нодорожному 

транспорту 

Принятие государ-

ствами — членами 

ЭСКАТО пяти 

стратегий и мер 

для содействия 

международным 

железнодорожным 

перевозкам в Ази-

атско-Тихоокеан-

ском регионе 

Увеличение коли-

чества грузовых 

поездов и/или со-

кращение времени 

пересечения гра-

ницы по маршру-

там сети Трансази-

атских железных 

дорог 

 

 

  Результат 2: переориентация приоритетов региона на обеспечение 

устойчивой транспортной связанности в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

(новый результат) 
 

 16.52 В рамках этой подпрограммы государствам-членам оказывается поддержка в осуществлении 

этапа I Региональной программы действий по обеспечению устойчивой транспортной связан-

ности в Азиатско-Тихоокеанском регионе (2017–2021 годы), принятой на третьей сессии Кон-

ференции министров по транспорту в Москве в декабре 2016  года. Региональная программа 

действий призвана содействовать развитию регионального сотрудничества и способствовать 

осуществлению странами инфраструктурных проектов и мер по упрощению процедур пере-

сечения границ в рамках общего подхода к развитию. Принятая странами Азиатско -Тихооке-

анского региона концепция создания в регионе интегрированной транспортной системы 

направлена на сбалансированное и комплексное решение экономических, социальных и эко-

логических аспектов транспортной связанности, однако наличие недостающих звеньев и не-

физических препятствий в области инфраструктуры, которые связаны с правовыми, норма-

тивными, административными, документарными и организационными трудностями, отрица-

тельно сказывается на всеохватности и устойчивости транспортных и логистических систем. 

Для устранения этих физических, институциональных и нормативных препятствий необхо-

дима дальнейшая поддержка по линии подпрограммы в целях содействия разработке и осу-

ществлению правительствами национальной политики и координации действий правительств 

и соответствующих сторон на субрегиональном и региональном уровнях.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.53 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы эффективно содействовать 

разработке и оперативному осуществлению на национальном, субрегиональном и региональ-

ном уровне политики и мер по устранению недостающих звеньев и нефизических препятствий 

на пути создания устойчивых и комплексных транспортно-логистических систем. Для страте-

гического руководства деятельностью в рамках подпрограммы, которая призвана реально сти-

мулировать разработку и осуществление необходимой политики для содействия развитию 

устойчивых транспортных связей, логистики и мобильности в регионе, необходи ма регио-

нальная платформа для обсуждения государствами-членами вопросов политики в связи с 

назревающими проблемами в области транспорта и приоритетами его развития. В этой связи 

в рамках подпрограммы предусмотрено проведение в 2021  году четвертой сессии 
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Конференции министров транспорта для обзора хода осуществления первого этапа Региональ-

ной программы действий, обсуждения первоочередных потребностей государств-членов, ак-

тивизации взаимодействия заинтересованных сторон и определения будущих направлений де-

ятельности с учетом различных аспектов устойчивых и комплексных транспортных систем.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 16.54 Предполагается, что эта работа будет способствовать достижению устойчивой транспортно й 

связанности, о чем будет свидетельствовать принятие второго этапа Региональной программы 

действий по обеспечению устойчивой транспортной связанности в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе на 2022–2026 годы и других нормативных рамочных программ и средств, которые 

способствуют устойчивому развитию транспортной сети, логистики и мобильности в регионе.  

 

Таблица 16.8  

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Результативное уча-

стие стран в меро-

приятиях в рамках 

этапа I Региональной 

программы действий 

по обеспечению 

устойчивой транс-

портной связанности 

в Азиатско-Тихооке-

анском регионе 

(2017–2021 годы) 

Оценка странами 

успехов, достигну-

тых в осуществле-

нии первого этапа 

Региональной про-

граммы действий, 

на пятой сессии 

Комитета по 

транспорту 

Определение стра-

нами дополнитель-

ных ключевых ме-

роприятий по 

ускорению осу-

ществления Регио-

нальной про-

граммы действий 

Участие стран в 

оценке осуществ-

ления первого 

этапа Региональ-

ной программы 

действий и начало 

обсуждения во-

проса о том, какие 

области следует 

добавить или до-

полнительно про-

работать в рамках 

второго этапа 

Принятие стра-

нами второго этапа 

Региональной про-

граммы действий и 

других норматив-

ных рамочных 

программ и 

средств на четвер-

той сессии Конфе-

ренции министров 

транспорта 

     

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 16.55 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

 

69/213 Роль транспортных и транзитных кори-

доров в обеспечении международного 

сотрудничества в целях устойчивого раз-

вития 

70/197 На пути к обеспечению всестороннего 

взаимодействия между всеми видами 

транспорта в целях содействия созданию 

устойчивых мультимодальных транзит-

ных коридоров 

72/212 Укрепление связей между всеми видами 

транспорта для достижения целей в об-

ласти устойчивого развития  

72/271 Повышение безопасности дорожного 

движения во всем мире 
 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/69/213
https://undocs.org/ru/A/RES/70/197
https://undocs.org/ru/A/RES/72/212
https://undocs.org/ru/A/RES/72/271
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Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана  
 

 

 

70/7 Осуществление Сувинской декларации 

об улучшении морских транспортных пе-

ревозок и связанных с ними услуг в Ти-

хоокеанском субрегионе 

71/6 Расширение морского транспортного со-

общения в целях устойчивого развития  

71/7 Принятие Региональных рамок сотрудни-

чества для упрощения процедур между-

народных железнодорожных перевозок  

71/8 Укрепление межрегиональной и внутри-

региональной соединяемости в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе 

72/5 Укрепление регионального сотрудниче-

ства в области транспортных связей в 

интересах устойчивого развития в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе 

73/4 Осуществление Декларации министров 

об устойчивой транспортной взаимосвя-

занности в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе 

74/2 Поощрение применения Региональных 

рамок планирования, проектирования, 

развития и эксплуатации «сухих портов» 

международного значения 

74/3 Повышение безопасности дорожного 

движения в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе в интересах развития устойчивых 

транспортных систем 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 16.56 В таблице 16.9 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям ⎯ вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 16.9 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по 

категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год 

Запланированный 

 показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 1 1 4 5 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 1 1 – 

 2. Доклады для Комитета по транспорту – – 3 – 

 3. Доклады для Конференции министров транспорта  – – – 5 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  24 28 20 30 

 4. Заседания Комитета по транспорту  – – 6 – 

 5. Заседания Конференции министров транспорта – – – 10 

 6. Совещания по сети Азиатских автомобильных дорог  4 4 – 4 

 7. Совещания по сети Трансазиатских железных дорог  4 4 – 4 

 8. Совещания по «сухим портам»  4 4 – 4 

 9. Совещания Специальной программы Организации 

Объединенных Наций для экономик Центральной 

Азии: Рабочая группа по устойчивому развитию 

транспорта, транзитным перевозкам и структурной 

транспортной связности  4 4 4 4 

 10. Совещания группы экспертов по транспортной связан-

ности и логистике  8 8 8 4 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год 

Запланированный 

 показатель 

      11. Совещания группы экспертов по мобильности  – 4 2 – 

 B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 8 19 7 8 

 12. Проекты по наращиванию потенциала в области 

транспортной связанности и логистики  5 12 4 4 

 13. Проекты по наращиванию потенциала в области мо-

бильности  3 7 3 4 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 1 – 1 – 

 14. Учебное мероприятие по вопросам транспортной свя-

занности и логистики  1 – 1 – 

 Публикации (число публикаций) 2 3 2 2 

 15. Публикация по вопросам развития транспорта в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе  1 1 – 1 

 16. Публикации по вопросам транспортной связанности, 

логистики и мобильности  1 2 2 1 

 Технические материалы (число материалов) 4 5 3 3 

 17. Технические материалы по вопросам транспортной 

связанности и логистики  4 4 2 2 

 18. Технические материалы по мобильности  – 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : сбор данных для базы данных по Азиатским 

автомобильным дорогам, по сети Трансазиатских железных дорог и сети «сухих портов»; материалы по безопасности 

дорожного движения; профильные статьи в блогах для веб-сайта ЭСКАТО. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

тервью в прессе для крупных публикаций и мероприятий.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меро-

приятиям по линии подпрограммы.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержка веб-страниц ЭСКАТО по данной 

подпрограмме; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО.  

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Окружающая среда и развитие 
 

 

  Цель 
 

 

 16.57 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

уменьшении негативного воздействия роста на природную среду и в улучшении благосостоя-

ния человека в городской и сельской среде путем наращивания потенциала государств-членов 

по активизации борьбы с изменением климата и обеспечению рационального использования 

ресурсов, обеспечению устойчивого развития городов и ликвидации загрязнения и отходов.  
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  Стратегия 
 

 

 16.58 Для содействия уменьшению негативного воздействия роста на природную среду и улучшения 

благосостояния человека в городской и сельской среде путем наращивания потенциала госу-

дарств-членов по активизации борьбы с изменением климата и обеспечению рационального 

использования ресурсов, обеспечению устойчивого развития городов и ликвидации загрязне-

ния и отходов деятельность в рамках подпрограммы, включая Центр по устойчивой механи-

зации сельского хозяйства, будет осуществляться с использованием трех основных подходов, 

к которым относятся: a) принцип циклической экономики, предполагающий выявление и при-

менение средств оптимизации и повышения эффективности использования ресурсов; анализ 

воздействия на окружающую среду неустойчивых моделей роста; разработку политики, 

направленной на сокращение отходов и поощрение их использования в качестве ресурсов; 

анализ рынков на предмет выявления новых низкоуглеродных продуктов; b) экологичные ре-

шения, предполагающие определение мер по защите, рациональному использованию и вос-

становлению природных или измененных экосистем, которые направлены на эффективное и 

гибкое решение социальных проблем, а также одновременно обеспечивают благосостояние 

людей и отвечают целям сохранения биоразнообразия; с) управление в интересах экологиче-

ских преобразований, предполагающее использование средств и методов, основанных на ком-

плексном и предполагающем широкое участие подходе к выработке экологической политики, 

таких как принципы социально ориентированного финансирования и формирования систем, 

и на укреплении взаимодействия и партнерских связей с участием многих заинтересованных 

сторон. В рамках подпрограммы будут учитываться такие гендерные факторы, как участие 

женщин в процессах принятия решений и воздействие экологических проблем на здоровье 

населения, причем особое внимание будет уделяться наименее развитым странам, развиваю-

щимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным развивающимся государ-

ствам, и будут собираться фактические данные и оказываться техническая поддержка в обла-

сти комплексной разработки политики и регионального сотрудничества. Кроме того, в анали-

тических материалах и видах деятельности по наращиванию потенциала в рамках подпро-

граммы будут учитываться экологические соображения, связанные с пандемией COVID-19, и 

тот факт, что в условиях потепления климата на планете вероятность возникновения анало-

гичных пандемий возрастает. Эти подходы будут применяться в трех основных областях дея-

тельности, к которым относятся усиление деятельности, связанной с изменением климата и 

рациональным использованием ресурсов, для содействия достижению целей 2, 13, 14 и 15 в 

области устойчивого развития, обеспечение устойчивого развития городов для содействия до-

стижению цели 11 и ликвидация загрязнения и отходов для содействия достижению целей 6, 

11 и 12.  

 16.59 В целях содействия укреплению деятельности, связанной с изменением климата и рациональ-

ным использованием ресурсов, деятельность в рамках подпрограммы будет направлена на вы-

явление и устранение проблем в области развития в регионе, которые охватываются мандатом 

и компетенцией подпрограммы. В рамках подпрограммы государствам-членам будет оказы-

ваться поддержка в укреплении потенциала для действий по расширению прав и возможно-

стей для борьбы с изменением климата и участия в решении климатических проблем (статья  6 

Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата) и для верти-

кальной интеграции деятельности по вопросам климата и рационального использования ре-

сурсов, осуществляемой на региональном, национальном, субнациональном и местном уров-

нях, в том числе с участием негосударственных субъектов. Деятельность в рамках подпро-

граммы будет направлена на содействие использованию низкоуглеродных и ориентированных 

на «зеленый» рост решений на основе предоставления информационных продуктов и прове-

дения мероприятий по укреплению потенциала, включая обучение методам повышения эф-

фективности использования ресурсов в очной форме и в онлайновом режиме, и инструмен-

тальных средств для оценки и анализа способов ускоренного осуществления обязательств в 

рамках определяемого на национальном уровне вклада и выполнения установленных в Кон-

венции требований в отношении отчетности. Предполагается, что эта работа приведет к акти-

визации действий по решению проблем, связанных с изменением климата, и ускорению 
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осуществления цели 13 (борьба с изменением климата) и Парижского соглашения в странах 

Азиатско-Тихоокеанского региона. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, от-

носятся презентация в ходе Азиатско-Тихоокеанской климатической недели 2019 года10 не-

скольких путей перехода в направлении достижения целевого показателя в 1,5°C и климато-

устойчивого развития, создание на базе справочной службы по целям в области устойчивого 

развития онлайновых площадок по цели 13, объявление о начале обучения методам повыше-

ния эффективности использования ресурсов на национальных и региональных форумах и на 

двадцать пятой сессии Конференции сторон Конвенции, состоявшейся в декабре 2019  года в 

Мадриде, и объявление о начале проведения во всем мире кампании «Голос молодежи за дей-

ствия в области климата», также сделанное на двадцать пятой сессии Конференции сторон.  

 16.60 Для содействия укреплению потенциала государств-членов в области обеспечения устойчи-

вого городского развития деятельность в рамках подпрограммы будет направлена на оказание 

городам помощи в укреплении процессов городского планирования, принятии стратегий по-

вышения устойчивости городов к внешним воздействиям, применении соответствующих ин-

теллектуальных технологий и финансировании городской инфраструктуры. После проведения 

седьмого Азиатско-тихоокеанского форума городов и с учетом направлений политики, пред-

ложенных в докладе 2019 года “The Future of Asian and Pacific Cities: Transformative Pathways 

Towards Sustainable Urban Development” («Будущее городов в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне: пути преобразований в направлении устойчивого городского развития»), которые были 

подготовлены совместно с многочисленными партнерами, не осталось сомнений в том, что в 

этой области ЭСКАТО играет важную организаторскую роль. Опираясь на эту работу, 

ЭСКАТО может использовать свое субрегиональное присутствие, сетевых партнеров и меж-

правительственную платформу для повышения осведомленности об устойчивых решениях в 

городах, включая такие вопросы, как инфраструктурные потребности, снижение риска изме-

нения климата и бедствий, загрязнение воздуха и потребление ресурсов. Деятельность в рам-

ках подпрограммы будет направлена на оказание государствам-членам поддержки путем осу-

ществления проектов и мероприятий по наращиванию потенциала в целях разработки и при-

менения инструментов прогнозирования и устойчивых городских решений, включая анализ 

последствий пандемии COVID-19 и учет мероприятий по предупреждению распространения 

инфекционных заболеваний в будущих планах действий по развитию городов. Такая под-

держка будет оказываться через Пенангскую платформу в поддержку устойчивой урбаниза-

ции, которая представляет собой инициативу по сотрудничеству, совместно реализуемую 

структурами Организации Объединенных Наций, партнерами по развитию, городскими се-

тями и городами и национальными министерствами. В ходе осуществления конкретных ини-

циатив, таких как Азиатско-Тихоокеанская академия мэров, проекты по линии Счета развития 

по адаптации целей в области устойчивого развития под специфические условия городов, про-

ект «Океанские города» и мероприятия по расширению вертикальной интеграции, будут раз-

рабатываться средства и подходы, которые позволят местным органам власти расширить мас-

штабы деятельности в городах. Предполагается, что такое расширение вертикальной интегра-

ции приведет к повышению экологичности жизнедеятельности населения и ее устойчивости 

к потрясениям и к уменьшению негативного воздействия урбанизации на ресурсы. К прошлым 

результатам, достигнутым в этой области, относятся создание на седьмом Азиатско-Тихооке-

анском форуме по проблемам городов в 2019 году Пенангской платформы и открытие в рамках 

первого этапа ее функционирования Азиатско-Тихоокеанской академии мэров, призванной 

оказывать вновь назначенным мэрам помощь в областях, связанных с устойчивой урбаниза-

цией. 

__________________ 

 10 Определенные в ходе Азиатско-Тихоокеанской климатической недели 2019 года 

региональные пути преобразований охватывают перевод энергетики и промышленности 

на низкоуглеродный путь развития, устойчивость к потрясениям и адаптация, экологичные 

решения, транспорт, инфраструктуру, города и меры, принимаемые на местном уровне,  

расширение масштабов, низкоуглеродное и климатоустойчивое развитие и доступ 

к финансированию. 
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 16.61 Для содействия ликвидации загрязнения и отходов и выполнения положений резолюции  75/4 

ЭСКАТО об укреплении регионального сотрудничества для решения проблем загрязнения 

воздуха в Азиатско-Тихоокеанском регионе деятельность в рамках подпрограммы будет 

направлена на снижение уровней загрязнения воздуха, особенно в городских районах во всем 

регионе, путем содействия принятию доказавших свою эффективность мер по обес печению 

чистоты воздуха, что, как ожидается, приведет к разработке сценариев, политики и планов, 

направленных на устранение опасности загрязнения воздуха в регионе. К прошлым результа-

там, достигнутым в этой области, относится совершенствование политики и практики в обла-

сти развития в государствах-членах благодаря интеграции экологических приоритетов в дея-

тельность по удалению отходов. Например, при поддержке по линии подпрограммы в шести 

развивающихся странах были созданы центры комплексной рекуперации отходов. 

 16.62 Наконец, в рамках подпрограммы будет продолжена деятельность по укреплению партнерства 

и взаимодействия (цель 17 в области устойчивого развития) с соответствующими учреждени-

ями, фондами и программами Организации Объединенных Наций (в том числе через преду-

смотренный мандатом региональный координационный механизм и страновые группы Орга-

низации Объединенных Наций), другими международными, региональными и субрегиональ-

ными организациями, частно-государственными партнерствами, общественными организаци-

ями, научно-исследовательскими учреждениями, ассоциациями и другими организациями 

гражданского общества. Для повышения взаимодополняемости и согласованности в соответ-

ствующих областях деятельность в рамках подпрограммы будет осуществляться в тесной ко-

ординации с деятельностью по линии других подпрограмм ЭСКАТО.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: всеохватные и комплексные политические процессы для 

эффективной деятельности по вопросам климата и рационального 

использования природных ресурсов (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 16.63 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с активизацией дея-

тельности по вопросам климата и рационального использования ресурсов, в соответствии с 

мандатом этой подпрограммы и странам будет оказываться помощь в разработке инициатив, 

способствующих расширению участия и деятельности по вопросам климата, о чем, как ожи-

дается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. 

За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генераль-

ная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Таблица 16.10 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие или 

наличие ограни-

ченного числа сце-

нариев, стратегий, 

планов или про-

грамм, разработан-

ных государ-

ствами-членами 

для практического 

осуществления де-

ятельности в обла-

сти окружающей 

Совершенствова-

ние государ-

ствами-членами 

ограниченного 

числа сценариев, 

стратегий, планов 

или программ для 

практического осу-

ществления дея-

тельности в обла-

сти окружающей 

среды и климата 

Разработка госу-

дарствами-чле-

нами сценариев, 

политики, планов 

или программ для 

практического осу-

ществления дея-

тельности в обла-

сти окружающей 

среды и климата 

на различных 

уровнях с учетом 

Увеличение числа 

принятых государ-

ствами-членами 

сценариев, вариан-

тов политики, пла-

нов или программ 

по осуществлению 

связанных с окру-

жающей средой и 

борьбой с измене-

нием климата дей-

ствий, 

https://undocs.org/ru/A/RES/75/4
https://undocs.org/ru/A/RES/74/251


 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 635/1047 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     среды и климата 

на различных 

уровнях с учетом 

вклада различных 

заинтересованных 

сторон 

на различных 

уровнях с учетом 

вклада различных 

заинтересованных 

сторон 

вклада различных 

заинтересованных 

сторон 

направленных на 

достижение целей 

в области устойчи-

вого развития на 

различных уров-

нях 
     

 

 

  Результат 2: более масштабный определяемый на национальном уровне 

вклад для выполнения обязательств по Парижскому соглашению  

(новый результат) 
 

 16.64 В рамках подпрограммы ведется работа по укреплению регионального сотрудничества в об-

ласти смягчения последствий изменения климата, повышения эффективности использования 

ресурсов и обеспечения устойчивой урбанизации с уделением особого внимания поддержке 

самых обездоленных, включая учет гендерных соображений путем поощрения гендерного па-

ритета в процессе консультаций и уделения должного внимания информационно-просвети-

тельной деятельности, в том числе среди женщин и девочек.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.65 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в отсутствии всеобъемлющего инстру-

ментария для оказания поддержки государствам-членам, которые обязуются проводить об-

зоры своих определяемых на национальном уровне вкладов. Для решения этой задачи 

ЭСКАТО разрабатывает многосекторальный инструментарий для оказания странам под-

держки в укреплении потенциала для оценки и повышения их готовности к действиям, свя-

занным с изменением климата. 

 16.66 В 2021 году деятельность в рамках подпрограммы будет нацелена на укрепление потенциала 

государств-членов по активизации действий, связанных с изменением климата, и по интегра-

ции всех трех аспектов устойчивого развития в политику, стратегии и нормативные базы на 

национальном уровне и в городских и сельских районах. Деятельность ЭСКАТО будет направ-

лена на оказание государствам-членам поддержки путем углубления понимания издержек, 

связанных с бездействием, и преимуществ действий, связанных с изменением климата, с уче-

том различий в воздействии на мужчин и женщин, а также путем предоставления доступа к 

инструментам и методологиям обеспечения разнообразных средств (например, финансы, со-

гласованность политики, партнерства) осуществления обязательств в рамках определяемых на 

национальном уровне вкладов и достижения цели 13 в области устойчивого развития на ос-

нове соответствующих действий, связанных с изменением климата. Благодаря организации 

региональных практикумов и проведению мероприятий в ходе Азиатско-Тихоокеанской кли-

матической недели деятельность ЭСКАТО будет также способствовать укреплению регио-

нального сотрудничества по осуществлению Парижского соглашения. В частности, в рамках 

подпрограммы директивным органам будет оказываться поддержка в разработке планов реа-

лизации, обновления и пересмотра определяемого на национальном уровне вклада в целях 

ускорения осуществления обязательств по Парижскому соглашению, включая конкретные 

действия в важнейших секторах энергопотребления, развития городов, индустриализации и 

сельского хозяйства. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 16.67 Предполагается, что эта работа будет способствовать уменьшению негативного воздействия 

роста на природную среду и улучшению благосостояния человека в городской и сельской 

среде путем укрепления потенциала государств-членов в области активизации деятельности, 

связанной с климатом, например повышения в регионе уровня определяемого на националь-

ном уровне вклада в соответствии с Парижским соглашением. Эта деятельность будет 
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способствовать углублению понимания национальными экспертами основных принципов рас-

ширенных рамок для обеспечения прозрачности в соответствии с Парижским соглашением и 

расширению возможностей стран по выполнению требований в отношении отчетности, 

предусмотренных в Рамочной конвенции об изменении климата. Об этом будет свидетельство-

вать пересмотр и обновление при поддержке со стороны ЭСКАТО определяемого на нацио-

нальном уровне вклада по меньшей мере двумя странами.  

 

Таблица 16.11  

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Проведение первой 

Азиатско-тихоокеан-

ской климатической 

недели для содей-

ствия осуществлению 

в регионе действий, 

связанных с измене-

нием климата 

Подписание 

ЭСКАТО и секре-

тариатом Рамоч-

ной конвенции Ор-

ганизации Объеди-

ненных Наций об 

изменении кли-

мата меморандума 

о взаимопонима-

нии для укрепле-

ния региональных 

действий, связан-

ных с изменением 

климата, с акцен-

том на достижение 

целей Повестки 

дня на период до 

2030 года и Па-

рижского соглаше-

ния 2015 года 

Определение в 

ходе Азиатско-ти-

хоокеанской кли-

матической недели 

2019 года в каче-

стве вклада в про-

ведение Саммита 

Организации Объ-

единенных Наций 

по борьбе с изме-

нением климата 

комплекса направ-

лений деятельно-

сти, включая пере-

вод энергетики и 

промышленности 

на низкоуглерод-

ный путь развития, 

устойчивость к по-

трясениям и адап-

тацию, экологич-

ные решения, 

транспорт, инфра-

структуру, города 

и меры, принимае-

мые на местном 

уровне, расшире-

ние масштабов, 

низкоуглеродное и 

климатоустойчи-

вое развитие и до-

ступ к финансиро-

ванию 

Разработка госу-

дарствами-чле-

нами сценариев, 

политики, планов 

или программ для 

практического осу-

ществления дея-

тельности в обла-

сти окружающей 

среды и климата 

на различных 

уровнях, включая 

всесторонний учет 

гендерной пробле-

матики 

Обновление и пе-

ресмотр при под-

держке со стороны 

ЭСКАТО планов 

сделать обязатель-

ства по определяе-

мому на нацио-

нальном уровне 

вкладу более ам-

бициозными по 

меньшей мере 

двумя странами 

     

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 16.68 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

 

71/222 Международное десятилетие действий 

«Вода для устойчивого развития», 2018–

2028 годы 

71/256 Новая программа развития городов  

74/224 В гармонии с природой 

74/226 Борьба с песчаными и пыльными бурями 
 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

 

2013/19 Завершение работы Комиссии по устой-

чивому развитию 

2017/24 Населенные пункты 
 

 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана  
 

 

 

70/11 Осуществление решений Азиатско-Тихо-

океанского форума по устойчивому раз-

витию 

70/12 Укрепление усилий, касающихся насе-

ленных пунктов и устойчивого город-

ского развития, в интересах Азиатско-

Тихоокеанского региона 

71/9 Укрепление сотрудничества в области 

устойчивого управления водными ресур-

сами в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

72/2 Устав Центра по устойчивой механиза-

ции сельского хозяйства 

72/9 Региональное сотрудничество в целях со-

действия сохранению и рациональному 

использованию океанов, морей и мор-

ских ресурсов в интересах устойчивого 

развития в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе 

73/5 Укрепление поддержки, оказываемой 

Азиатско-Тихоокеанским регионом ра-

боте Конференции Организации Объеди-

ненных Наций по содействию достиже-

нию цели 14 в области устойчивого раз-

вития 

74/4 Осуществление Декларации министров 

по окружающей среде и развитию 

2017 года 

75/4 Укрепление регионального сотрудниче-

ства в целях борьбы с проблемами за-

грязнения воздуха в Азиатско-Тихооке-

анском регионе  
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 16.69 В таблице 16.12 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 16.12  

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 1 1 2 1 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 1 1 1 

 2.  Доклады для Комитета по окружающей среде и раз-

витию – – 1 – 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  19 23 26 21 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/222
https://undocs.org/ru/A/RES/71/256
https://undocs.org/ru/A/RES/74/224
https://undocs.org/ru/A/RES/74/226
https://undocs.org/ru/E/RES/2013/19
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/24
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

      3. Заседания Комитета по окружающей среде и разви-

тию – – 5 – 

 4. Заседания Совета управляющих Центра по устойчи-

вой механизации сельского хозяйства  2 2 2 2 

 5. Совещания Азиатско-тихоокеанской сети по проведе-

нию испытаний сельскохозяйственной техники  5 5 5 5 

 6. Совещания Специальной программы Организации 

Объединенных Наций для экономик Центральной 

Азии: Рабочая группа по водным ресурсам, энерге-

тике и окружающей среде 2 2 2 – 

 7.  Совещания группы экспертов по осуществлению со-

гласованных на международном уровне повесток 

дня, связанных с окружающей средой и развитием  4 6 2 2 

 8. Совещания группы экспертов по экологически устой-

чивым и жизнеспособным городам в Азиатско-Тихо-

океанском регионе 4 4 8 8 

 9. Политические форумы по вопросам экологизации 

экономического роста в интересах устойчивого раз-

вития 2 4 2 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 8 11 7 9 

 10. Проекты по наращиванию потенциала в области ак-

тивизации осуществления и обзора хода осуществле-

ния Повестки дня на период до 2030 года 2 3 2 – 

 11. Проект по созданию потенциала в области рацио-

нального использования природных ресурсов  1 1 1 1 

 12. Проекты по наращиванию потенциала в области 

устойчивого городского развития  1 3 1 3 

 13. Проекты по наращиванию потенциала в области 

устойчивой механизации сельского хозяйства  3 2 1 1 

 14. Проект по наращиванию потенциала в области эко-

логизации экономического роста 1 1 1 1 

 15. Проекты по наращиванию потенциала в области ока-

зания поддержки странам Азиатско-Тихоокеанского 

региона в выполнении обязательств по Парижскому 

соглашению – 1 1 3 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 2 11 4 11 

 16. Практикум по комплексному использованию пожнив-

ных остатков – – – 1 

 17. Практикум по укреплению кадровых ресурсов в це-

лях обеспечения устойчивой механизации сельского 

хозяйства – – 3 2 

 18. Региональные форумы по устойчивой механизации 

сельского хозяйства в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне  1 3 1 – 

 19. Практикум по содействию устойчивой механизации 

сельского хозяйства на основе сотрудничества Юг — 

Юг – – – 2 

 20. Форум по устойчивому городскому развитию  1 3 – – 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

      21. День океана в Азиатско-Тихоокеанском регионе – – – 1 

 22. Азиатско-Тихоокеанская климатическая неделя  – 5 – 5 

 Публикации (число публикаций) 2 2 1 2 

 23. Публикации по окружающей среде и развитию 1 1 1 1 

 24. “The Future of Asian and Pacific Cities: Transformative 

Pathways Towards Sustainable Urban Development” 

(«Будущее городов в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне: пути преобразований в направлении устойчи-

вого городского развития») 1 1 – – 

 25. Публикация о прогрессе на пути к устойчивой урба-

низации в Азиатско-Тихоокеанском регионе – – – 1 

 Технические материалы (число материалов) 5 6 4 5 

 26. Документы по окружающей среде и развитию (кон-

цептуальные записки, информационные продукты и 

тематические исследования)  1 2 1 3 

 27. Методические документы и учебное пособие, связан-

ные с региональной базой данных по механизации 

сельского хозяйства 1 1 – – 

 28. Документы по сельскохозяйственной технике  3 3 3 2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-просветительская работа: консультатив-

ная поддержка целевых групп и региональных инициатив, связанных с Механизмом «ООН — водные ресурсы» и устой-

чивым городским развитием; консультативная поддержка целевых групп Сети устойчивого предпринимательства 

ЭСКАТО; консультативная поддержка Специальной программы Организации Объединенных Наций для экономик Цен-

тральной Азии: Рабочая группа по водным ресурсам, энергетике и окружающей среде.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: курсы электронного обучения по вопросам 

окружающей среды и реализации Повестки дня на период до 2030  года; профильные статьи в блогах для веб-сайта 

ЭСКАТО. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационный материал по механизации сельского хозяйства; проведение международных дней Организации Объеди-

ненных Наций, включая специальные мероприятия по устойчивому городскому развитию городов и окружающей среде 

и развитию; интервью в прессе для крупных публикаций и мероприятий.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меро-

приятиям по линии подпрограммы.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержка веб-страниц ЭСКАТО по данной 

подпрограмме; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО.  
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  Подпрограмма 5 

  Информационно-коммуникационные технологии и снижение риска 

бедствий и ликвидация их последствий 
 

 

  Цель 
 

 

 16.70 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

содействии применению информационно-коммуникационных технологий, космической тех-

ники и мер по снижению риска и ликвидации последствий бедствий в интересах жизнеспо-

собного и устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе на основе регионального 

сотрудничества и обмена передовой практикой.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 16.71 Для содействия применению информационно-коммуникационных технологий, космической 

техники и мер по снижению риска и ликвидации последствий бедствий в интересах жизне-

способного и устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе на основе региональ-

ного сотрудничества и обмена передовой практикой в рамках подпрограммы будет продол-

жена работа по оказанию государствам-членам поддержки путем разработки норм для обмена 

геопространственными данными, обеспечения цифровой связи, повышения устойчивости к 

потрясениям, подкрепляемая анализом политики и фактологическими исследованиями. Кроме 

того, мероприятия по наращиванию потенциала будут опираться на механизмы регионального 

сотрудничества, которые содействуют техническому сотрудничеству по линии Юг  — Юг и 

Север —Юг, и будут дополняться программами Азиатско-тихоокеанского учебного центра ин-

формационно-коммуникационных технологий в целях развития и Азиатско-тихоокеанского 

центра по развитию управления информацией о бедствиях. В рамках подпрограммы также 

планируется содействовать диалогу и взаимодействию по вопросам политики в регионе путем 

проведения совещаний групп экспертов по трансграничным проблемам, касающимся возмож-

ностей сетевого взаимодействия и рисков бедствий, в том числе связанных с изменением кли-

мата и экстремальными погодными явлениями. Ожидается, что работа в рамках  подпро-

граммы будет способствовать достижению всех целей в области устойчивого развития, и в 

частности целей 1, 4, 5, 9, 10, 11, 13, 14, 15 и 17.  

 16.72 Для содействия применению информационно-коммуникационных технологий в интересах 

жизнеспособного и устойчивого развития по линии подпрограммы будет функционировать 

межправительственная площадка для реализации Азиатско-тихоокеанской информационной 

супермагистрали. В этой связи деятельность в рамках подпрограммы будет направлена на раз-

работку норм и общих принципов обеспечения бесперебойной работы сетей в регионе и ана-

лиз пробелов, дополняемый информационно-разъяснительной работой, формированием сетей 

и партнерских связей в поддержку инициативы по созданию информационной супермаги-

страли. Ожидается, что эти усилия приведут к улучшению трансграничной широкополосной 

связи, укреплению управления интернет-трафиком в наименее охваченных услугами сетевой 

связи странах региона, повышению устойчивости электронной связи к потрясениям и транс-

граничной совместимости информационно-коммуникационных сетей, используемых для 

обеспечения деятельности по борьбе с бедствиями, а также к повышению надежности, устой-

чивости к потрясениям и доступности широкополосной связи для всех. Предоставление всем 

возможности пользоваться широкополосной связью и укрепление сетевого потенциала для 

обеспечения устойчивости электронной связи к потрясениям оказалось еще более важным в 

условиях пандемии COVID-19, когда работать и учиться приходится из дома. Эти усилия бу-

дут дополняться мероприятиями по наращиванию потенциала Азиатско-Тихоокеанского учеб-

ного центра информационно-коммуникационной технологии в целях развития, связанными с 

созданием инклюзивной цифровой среды и использованием информационно-коммуникацион-

ных технологий в целях устойчивого развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой 

области, относятся расширение знаний и навыков государств-членов в плане использования 
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информационно-коммуникационных технологий в национальных стратегиях и программах в 

области развития и одобрение Рамочного документа о региональном сотрудничестве в созда-

нии Азиатско-Тихоокеанской информационной супермагистрали (2019–2022 годы) и Гене-

рального плана создания Азиатско-Тихоокеанской информационной супермагистрали (2019–

2022 годы) на второй сессии Комитета по информационно-коммуникационным технологиям, 

науке, технике и инновациям.  

 16.73 Для содействия применению информационно-коммуникационных технологий в интересах 

жизнеспособного и устойчивого развития по линии подпрограммы будет продолжена работа 

по оказанию государствам-членам помощи в использовании последних достижений в области 

применения космической техники и геопространственных данных. В рамках подпрограммы 

будет продолжена работа по обеспечению оперативного и расширенного доступа к космиче-

ским геопространственным данным, обобщению знаний и ресурсов на региональном и субре-

гиональном уровнях, содействию обмену знаниями и передовым опытом и установлению вза-

имоподдерживающих связей с другими существующими региональными инициативами. Со-

здаваемый в настоящее время центр геопространственных данных будет включать информа-

ционные компоненты, касающиеся пандемии COVID-19 и других пандемий. Эти компоненты 

будут способствовать общему пониманию принципов обмена геопространственными дан-

ными в контексте пандемий и картированию очагов пандемического риска и повышению меж-

секторальной совместимости данных на основе разработки общих форматов данных. Ожида-

ется, что благодаря этим усилиям станет возможным прогнозирование и снижение риска бед-

ствий, чему будут способствовать усовершенствованные системы раннего предупреждения, 

особенно в связи с прогрессирующими бедствиями в развивающихся странах, входящих в 

группу высокого риска и имеющих недостаточно развитый потенциал. Деятельность в рамках 

подпрограммы будет опираться на региональные механизмы сотрудничества, включая Регио-

нальную программу применения космической техники в целях устойчивого развития и Реги-

ональный механизм сотрудничества по мониторингу и раннему предупреждению засухи, а 

также Региональный комитет Организации Объединенных Наций по глобальному управлению 

геопространственной информацией для Азии и Тихого океана. К прошлым результатам, до-

стигнутым в этой области, относится принятие на третьей Конференции министров по приме-

нению космической техники в целях устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

Декларации министров о применении космической техники в целях устойчивого развития в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе и Азиатско-Тихоокеанского плана действий по применению 

космической техники в целях устойчивого развития (2018–2030 годы). 

 16.74 Для содействия укреплению деятельности по снижению риска бедствий и ликвидации их по-

следствий в интересах жизнеспособного и устойчивого развития, особенно в контексте пан-

демии COVID-19, в рамках подпрограммы будет осуществляться деятельность по расшире-

нию и укреплению регионального сотрудничества на основе осуществления мероприятий 

Азиатско-Тихоокеанской сети по устойчивости к бедствиям и Целевого фонда ЭСКАТО с уча-

стием многих доноров по обеспечению готовности к цунами, бедствиям и климатическим яв-

лениям в Индийском океане и странах Юго-Восточной Азии, которые будут дополняться услу-

гами Азиатско-Тихоокеанского центра по развитию управления информацией о бедствиях для 

улучшения управления информацией о бедствиях. Предполагается, что эти действия приведут 

к улучшению понимания рисков бедствий, расширению доступа к информации о раннем пре-

дупреждении о многих видах угроз и повышению готовности к бедствиям. К прошлым ре-

зультатам, достигнутым в этой области, относятся публикация в докладе “Asia-Pacific Disaster 

Report 2019” («Доклад о бедствиях в Азиатско-Тихоокеанском регионе, 2019 год») первой в 

истории оценки затрат на ликвидацию последствий прогрессирующих бедствий и создание 

Монголией, Мьянмой и Шри-Ланкой систем мониторинга засухи. 

 16.75 Для достижения вышеуказанной цели по линии подпрограммы будет осуществляться сотруд-

ничество с соответствующими учреждениями, фондами и программами Организации Объеди-

ненных Наций (в том числе через предусмотренный мандатом региональный ко ординацион-

ный механизм), международными, региональными и субрегиональными организациями, 
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региональными банками развития, общественными организациями, исследовательскими ин-

ститутами, ассоциациями и другими организациями гражданского общества.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год: 
 

 

  Результат 1: продвинутое создание на субрегиональном уровне Азиатско-

тихоокеанской информационной супермагистрали (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 16.76 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с более широким ис-

пользованием цифровых технологий и инноваций в интересах жизнеспособного и устойчи-

вого развития; в соответствии с мандатом этой подпрограммы и будет продолжаться оказы-

ваться поддержка в разработке политики и стратегий на основе аналитической деятельности 

и деятельности в области технического сотрудничества в целях выявления новаторских реше-

ний, позволяющих расширить недорогостоящий доступ к широкополосным сетям для всех, о 

чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы 

на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, 

что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвердила описательную часть про-

граммы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Рисунок 16.II 

Показатель для оценки работы: число инициатив по созданию сетей широкополосной связи, 

разработанных и реализованных в рамках субрегиональных планов создания Азиатско-тихоокеанской 

информационной супермагистрали 
 

 

 

 

  Результат 2: усиление координации политики в регионе в интересах  

климатоустойчивого развития на основе информации о риске (новый ре-

зультат) 
 

 16.77 Деятельность в рамках подпрограммы направлена на ввод в действие Азиатско-Тихоокеанской 

сети по устойчивости к бедствиям и включает следующие направления работы: а) многоас-

пектную систему раннего предупреждения; b) данные и статистическую информацию; c) тех-

нологии, инновации и практические средства; и d) знания для совершенствования разработки 

политики. В связи с вводом сети в эксплуатацию для анализа риска применяется очаговый 

подход. Во второй по объему загрузок с веб-сайта ЭСКАТО публикации “Asia-Pacific Disaster 

Report 2019” («Доклад о бедствиях в Азиатско-Тихоокеанском регионе, 2019 год») особо от-

мечается важность проводимых ЭСКАТО исследований и анализа политики, которые закла-

дывают основу для разработки и координации будущей региональной политики в соответ-

ствии с целью подпрограммы. На основе отмеченных в докладе тенденций в области бедствий 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе определены четыре очага риска, которыми являются бас-

сейны трансграничных рек, Тихоокеанское огненное кольцо, тихоокеанские малые островные 
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развивающиеся государства и пояса риска возникновения песчаных и пыльных бурь. Для 

обеспечения полноценной интеграции услуг по распространению информации и раннему пре-

дупреждению о многих видах угроз в более широкие цели повышения устойчивости к потря-

сениям ЭСКАТО совместно с партнерами работает над предоставлением инновационных ме-

теорологических услуг в связи с наводнениями и засухами в Южной Азии. Выпуск в 2019  году 

совместного исследования ЭСКАТО и АСЕАН «Готовность к засушливым  годам» в сочетании 

с рядом проведенных во Вьетнаме, Камбодже, Лаосской Народно-Демократической Респуб-

лике и Мьянме диалогов по вопросам политики с участием многих заинтересованных сторон 

послужили толчком для обсуждения на высоком уровне вопроса о засухоустойчивости. В рам-

ках деятельности, касающейся очага риска, связанного с засухами, песчаными и пыльными 

бурями, ЭСКАТО совместно с Коалицией Организации Объединенных Наций по борьбе с пес-

чаными и пыльными бурями разработала ключевые программные документы в поддержку со-

здания региональной сети по прогрессирующим угрозам и системы оповещения о песчаных и 

пыльных бурях. Работа ЭСКАТО по созданию устойчивой к потрясениям инфраструктуры яв-

ляется одним из факторов развития регионального экономического сотрудничества и интегра-

ции в не имеющих выхода к морю странах в субрегионах Центральной Азии и Северо-Восточ-

ной Азии. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.78 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы обеспечить координацию 

деятельности многочисленной и разнообразной по составу группы заинтересованных сторон, 

которые приняли участие в первом этапе ввода в действие Азиатско-Тихоокеанской сети по 

устойчивости к бедствиям. Для решения этой задачи деятельность в рамках подпрограммы в 

2021 году будет ориентирована в первую очередь на оказание помощи ключевым заинтересо-

ванным сторонам, занимающимся двумя из четырех очагов риска, определенных в «Докла де 

о бедствиях в Азиатско-Тихоокеанском регионе, 2019 год», а именно наводнениями в транс-

граничных речных бассейнах и прогрессирующими бедствиями (засухи, опустынивание и 

песчаные и пыльные бури). Деятельность в рамках подпрограммы будет также направлена на: 

a) содействие охвату и расширению прав и возможностей находящегося в зоне риска населе-

ния, проживающего в очагах риска бедствий; b) использование существующих многоуровне-

вых партнерских сетей для налаживания регионального сотрудничества в борьбе с прогресси-

рующими бедствиями и наводнениями; и с) содействие поиску решений путем внедрения ос-

нованных на новаторских технологиях прикладных программ. После укрепления партнерских 

отношений с Управлением Организации Объединенных Наций по снижению риска бедствий 

и Всемирной метеорологической организацией, которому способствовало подписание мемо-

рандумов о взаимопонимании и присоединение к Коалиции Организации Объединенных 

Наций по борьбе с песчаными и пыльными бурями, ЭСКАТО займется официальным оформ-

лением сотрудничества с другими ключевыми заинтересованными сторонами, такими как Ев-

ропейская экономическая комиссия, Всемирная организация здравоохранения, Программа Ор-

ганизации Объединенных Наций по окружающей среде, Продовольственная и сельскохозяй-

ственная организация Объединенных Наций и Экономическая и социальная комиссия для За-

падной Азии. В этой связи деятельность в рамках подпрограммы будет направлена на под-

держку получения государствами-членами доступа к региональным сетям сотрудничества.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 16.79 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению деятельности по снижению 

риска и ликвидации последствий бедствий на основе регионального сотрудничества и обмена 

передовым опытом, которая позволяет действенно решать общие задачи и открывает возмож-

ности для жизнеспособного и устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе. О 

достижении этого результата будет свидетельствовать наличие по крайней мере 11 инициатив 

в области сотрудничества, осуществляемых при содействии ЭСКАТО, таких как механизмы, 

проекты и программы регионального сотрудничества, относящиеся к направлениям работы 

по линии подпрограммы. В условиях возрастания сложности и динамичности риска бедствий 
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функционирование Азиатско-Тихоокеанской сети по устойчивости к бедствиям будет содей-

ствовать усилению координации политики в регионе в интересах климатоустойчивого разви-

тия на основе информации о риске.  

 

Рисунок 16.III 

Показатель для оценки работы: число инициатив по повышению устойчивости к бедствиям 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 16.80 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

70/125 Итоговый документ совещания высокого 

уровня Генеральной Ассамблеи, посвя-

щенного общему обзору хода осуществ-

ления решений Всемирной встречи на 

высшем уровне по вопросам информаци-

онного общества 

74/82 Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

74/115 Международное сотрудничество в обла-

сти гуманитарной помощи в случае 

стихийных бедствий — от чрезвычайной 

помощи к развитию 

74/197 Использование информационно-комму-

никационных технологий в целях устой-

чивого развития 

74/218 Снижение риска бедствий 

74/226 Борьба с песчаными и пыльными бурями  

74/229 Использование научно-технических до-

стижений и новаторства в целях устойчи-

вого развития 
 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

 

2015/14 Укрепление координации в области чрез-

вычайной гуманитарной помощи Орга-

низации Объединенных Наций 

2015/31 Создание Азиатско-тихоокеанского цен-

тра по развитию системы управления ин-

формацией о стихийных бедствиях  

2016/27 Укрепление институциональных меха-

низмов управления геопространственной 

информацией 

2018/14 Стратегические рамки по вопросам 

геопространственной информации и 

услуг для борьбы с бедствиями 

2019/24 Оценка прогресса, достигнутого в осу-

ществлении решений и последующей де-

ятельности по итогам Всемирной 

встречи на высшем уровне по вопросам 

информационного общества  
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Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана  
 

 

 

71/12 Укрепление региональных механизмов 

для осуществления Сендайской рамоч-

ной программы по снижению риска бед-

ствий на 2015–2030 годы в Азиатско-Ти-

хоокеанском регионе 

72/7 Региональное сотрудничество в целях 

борьбы с песчаными и пыльными бурями 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

72/10 Региональный обзор осуществления 

направлений действий, предусмотренных 

решениями Встречи на высшем уровне 

по вопросам информационного общества  

72/11 Развитие статистики, относящейся к бед-

ствиям, в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне в интересах осуществления согласо-

ванных на международном уровне целей 

в области развития 

73/3 Развитие интегрированной и единой си-

стемы коммуникаций в интересах устой-

чивого развития в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе 

73/6 Ускорение осуществления инициативы 

по созданию Азиатско-Тихоокеанской 

информационной супермагистрали на ос-

нове регионального сотрудничества  

73/7 Укрепление регионального сотрудниче-

ства в интересах осуществления Сендай-

ской рамочной программы по снижению 

риска бедствий на 2015–2030 годы в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе 

74/6 Совершенствование статистики, связан-

ной с бедствиями, в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе 

75/5 Осуществление Улан-Баторской деклара-

ции Азиатской конференции министров 

по снижению риска бедствий 2018 года 

75/6 Осуществление Декларации министров о 

применении космической техники в це-

лях устойчивого развития в Азиатско-Ти-

хоокеанском регионе и Азиатско-Тихо-

океанского плана действий по примене-

нию космической техники в целях устой-

чивого развития (2018–2030 годы) 

75/7 Ускорение осуществления инициативы 

по созданию Азиатско-Тихоокеанской 

информационной супермагистрали на ос-

нове регионального сотрудничества  
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 16.81 В таблице 16.13 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 16.13 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 2 9 5 5 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 6 1 3 

 2. Доклады для Комитета по снижению риска бедствий  1 3 – 2 

 3. Доклады для Комитета по информационно-коммуника-

ционным технологиям, науке, технике и инновациям  – – 4 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 34 44 35 34 

 4. Заседания Комитета по информационно-коммуникаци-

онным технологиям, науке, технике и инновациям  – – 3 – 

 5. Заседания Комитета по снижению риска бедствий  6 6 – 6 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

      6. Заседания Совета управляющих Азиатско-Тихоокеан-

ского учебного центра информационно-коммуникаци-

онных технологий для целей развития  4 4 4 4 

 7. Заседания Совета управляющих Азиатско-Тихоокеан-

ского центра по развитию управления информацией о 

бедствиях  4 – 4 4 

 8. Совещания Специальной программы Организации 

Объединенных Наций для экономик Центральной 

Азии: Рабочая группа по использованию новаторства и 

технологий в интересах устойчивого развития  4 4 4 4 

 9. Заседания Группы по тропическим циклонам 

ВМО/ЭСКАТО  4 8 4 4 

 10. Заседания Межправительственного консультативного 

комитета по Региональной программе применения кос-

мической техники в целях устойчивого развития  4 6 4 4 

 11. Заседания Комитета ВМО/ЭСКАТО по тайфунам  4 8 4 4 

 12. Совещания группы экспертов по применению косми-

ческой техники – – 4 – 

 13. Совещания группы экспертов по Азиатско-Тихоокеан-

ской информационной супермагистрали  – – 4 – 

 14. Совещания группы экспертов по снижению риска бед-

ствий 4 8 – 4 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 6 6 6 6 

 15. Проекты по наращиванию потенциала в области 

управления информацией о стихийных бедствиях  1 1 1 1 

 16. Проекты по наращиванию потенциала в области сни-

жения риска бедствий  2 2 2 2 

 17. Проекты по наращиванию потенциала в области ин-

формационно-коммуникационных технологий  2 2 2 2 

 18. Проекты по наращиванию потенциала в области при-

менения космической техники  1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 14 14 14 14 

 19. Учебные мероприятия по информационно-коммуника-

ционным технологиям  14 14 14 14 

 Публикации (число публикаций) 1 1 1 1 

 20. Публикации по управлению информацией о стихий-

ных бедствиях  1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 8 7 9 8 

 21. Технический документ по управлению информацией о 

стихийных бедствиях  – – 1 – 

 22. Технический документ по снижению риска бедствий  – – 1 – 

 23. Технические документы по информационно-коммуни-

кационным технологиям  6 6 6 6 

 24. Технический документ по устойчивости объектов ин-

фраструктуры к потрясениям  1 – – 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

      25. Технические документы по применению космической 

техники  1 1 1 1 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-просветительская работа: консультатив-

ная поддержка целевых групп Сети устойчивого предпринимательства ЭСКАТО; консультативная поддержка комитетов 

и организаций по вопросам, связанным со снижением риска бедствий, применением космической техники и информаци-

онно-коммуникационными технологиями.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: руководящие принципы применения космиче-

ской техники; руководящие принципы создания баз данных о бедствиях и инфраструктуры пространственных данных и 

управления ими; и профильные статьи в блогах для веб-сайта ЭСКАТО. 

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационные материалы, брошюры, информационные записки по информационно-коммуникационным технологиям; 

брошюры по управлению информацией о бедствиях; интервью в прессе для крупных публикаций и мероприятий.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меро-

приятиям по линии подпрограммы.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление веб-сайта электронного узла сбора данных по 

информационным и коммуникационным технологиям; обновление материалов Виртуальной академии Азиатско -Тихо-

океанского учебного центра информационно-коммуникационных технологий для целей развития; обновление и техниче-

ская поддержка веб-страниц ЭСКАТО, посвященных подпрограмме; материалы для социальных сетевых платформ 

ЭСКАТО. 

 

 

 

  Подпрограмма 6 

  Социальное развитие 
 

 

  Цель 
 

 

 16.82 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

создании открытого для всех и справедливого общества, которое обеспечивает защиту, расши-

рение прав и возможностей и не оставляет никого без внимания в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе, с уделением особого внимания вопросам народонаселения и развития, социальной 

защиты, инвалидности и гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин.  

  Стратегия 
 

 

 16.83 С целью способствовать созданию открытого для всех и справедливого общества, основан-

ного на защите, расширении прав и возможностей и гарантиях того, что ни один житель Ази-

атско-Тихоокеанского региона не будет забыт, с особым вниманием к вопросам народонаселе-

ния и развития, социальной защиты, лиц с инвалидностью, гендерного равенства и расш ире-

ния прав и возможностей женщин деятельность в рамках подпрограммы будет опираться на 

многодисциплинарный характер ЭСКАТО и с учетом предусмотренных мандатом функций в 

области аналитической работы, межправительственного взаимодействия и наращивания по-

тенциала будет направлена на содействие обсуждению правительствами стран Азиатско -Ти-

хоокеанского региона важнейших вопросов, связанных с социальным развитием в регионе, 

для чего будет поддерживаться тесное сотрудничество с соответствующими партнерами в си-

стеме Организации Объединенных Наций и за ее пределами, включая Фонд Организации Объ-

единенных Наций в области народонаселения, Международную организацию труда и Струк-

туру Организации Объединенных Наций по вопросам гендерного равенства и расширения 

прав и возможностей женщин (Структура «ООН-женщины»). Социально-экономические по-

следствия пандемии COVID-19 для региона будут, вероятно, обширными и несомненно 
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приведут к увеличению существующих различий в уровнях нищеты и неравенства. В этой 

связи деятельность в рамках подпрограммы будет направлена на оказание государствам-чле-

нам поддержки в реализации стратегий восстановления после потрясений, вызванных панде-

мией COVID-19, с учетом различий в воздействии на уязвимые группы и для обеспечения 

того, чтобы никто не был забыт. Информационному обеспечению этих межправительственных 

процессов будет способствовать аналитическая и исследовательская работа. Она будет осу-

ществляться в партнерстве с соответствующими аналитическими центрами и структурами Ор-

ганизации Объединенных Наций. Предполагается, что эта работа приведет к разработке 

надежных и актуальных региональных рамочных документов с опорой на дополнительные 

преимущества ЭСКАТО в плане ее организаторских возможностей в регионе и потенциала 

учреждений, фондов и программ в области национального осуществления для достижения 

целей в области устойчивого развития. Эти региональные рамочные документы станут осно-

вой для наращивания потенциала государств-членов по их просьбе. 

 16.84 С целью способствовать созданию открытого для всех и справедливого общества, основан-

ного на защите, расширении прав и возможностей и гарантиях того, что ни один житель реги-

она не будет забыт, с особым вниманием к вопросам народонаселения и развития деятельность 

в рамках подпрограммы будет направлена на оказание правительствам стран Азиатско-Тихо-

океанского региона непрерывной поддержки в связи с дальнейшим осуществлением Про-

граммы действий Международной конференции по народонаселению и развитию и подтвер-

ждением приверженности ей в контексте Повестки дня на период до 2030 года и принятого в 

связи с ней регионального документа — Азиатско-Тихоокеанской декларации министров о 

народонаселении и развитии 2013 года. Эта деятельность будет осуществляться, в частности, 

путем создания фактологической базы по проблемам народонаселения и развития с уделением 

особого внимания вопросам старения, миграции и динамики численности народонаселения, 

сокращения масштабов нищеты и тому, чтобы никто не был забыт. Деятельность в рамках 

подпрограммы будет сосредоточена на дальнейшей разработке рамочной системы монито-

ринга для оценки хода осуществления Азиатско-Тихоокеанской декларации министров по 

народонаселению и развитию. Предполагается, что эта работа приведет к выработке такой 

политики и программ в области народонаселения и развития, которые, как ожидается, будут 

более гибкими, что будет способствовать достижению целей 1, 3, 4, 5, 8, 10 и 17 Повестки дня 

на период до 2030 года. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся до-

стижение регионального консенсуса в отношении приоритетов стран Азиатско-Тихоокеан-

ского региона и их учет в глобальных процессах, к результатам которых относятся Глобальный 

договор о безопасной, упорядоченной и легальной миграции, Мадридский международный 

план действий по проблемам старения и Международная конференция по народонаселению и 

развитию. 

 16.85 С целью способствовать созданию открытого для всех и справедливого общества, основан-

ного на защите, расширении прав и возможностей и гарантиях того, что ни один житель реги-

она не будет забыт, с особым вниманием к вопросам социальной защиты в рамках подпро-

граммы правительствам стран Азиатско-Тихоокеанского региона будет оказываться помощь в 

реализации Механизма укрепления регионального сотрудничества в области социальной за-

щиты в Азиатско-Тихоокеанском регионе. В рамках подпрограммы будут также разрабаты-

ваться новые и инновационные аналитические продукты и средства наращивания потенциала. 

Предполагается, что эта работа приведет к повышению в странах уровня навыков и знаний, 

необходимых для разработки и осуществления инклюзивной политики в области социальной 

защиты, что будет способствовать достижению целей 1, 3, 5, 8, 10 и 17 Повестки дня на период 

до 2030 года. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся расширение 

доступа к инструментам, позволяющим странам Азиатско-Тихоокеанского региона создавать 

инклюзивные системы социальной защиты, таким как инструментарий по вопросам социаль-

ной защиты, и созыв первого совещания Группы экспертов по укреплению регионального со-

трудничества в области социальной защиты в Азиатско-Тихоокеанском регионе в ответ на ре-

комендацию, вынесенную Комитетом по социальному развитию на его пятой сессии.  
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 16.86 С целью способствовать созданию открытого для всех и справедливого общества, основан-

ного на защите, расширении прав и возможностей и гарантиях того, что ни один житель реги-

она не будет забыт, с особым вниманием к вопросам лиц с инвалидностью деятельность в 

рамках подпрограммы будет осуществляться в соответствии с положениями Конвенции о пра-

вах инвалидов и Инчхонской стратегии обеспечения реальных прав инвалидов в Азиатско-

Тихоокеанском регионе. Эта деятельность будет сосредоточена на проведении аналитической 

и исследовательской работы и оказании государствам-членам в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе поддержки в деле всестороннего вовлечения лиц с инвалидностью в жизнь общества. 

Предполагается, что эта работа позволит вести обоснованный межправительственный диалог 

и поможет государствам-членам в достижении целей 1, 4, 8, 10, 11 и 17. К прошлым результа-

там, достигнутым в этой области, относится принятие на Межправительственном совещании 

высокого уровня по среднесрочному обзору Азиатско-Тихоокеанского десятилетия инвали-

дов, 2013–2022 годы, Пекинской декларации, включая План действий по ускорению осу-

ществления Инчхонской стратегии. Положения Инчхонской стратегии и Пекинской деклара-

ции и платформы действий станут для правительств стратегическим руководством в под-

держку усилий, направленных на полное и результативное проведение Десятилетия.  

 16.87 С целью способствовать созданию открытого для всех и справедливого общества, основан-

ного на защите, расширении прав и возможностей и гарантиях того, что ни один житель реги-

она не будет забыт, с особым вниманием к вопросам гендерного равенства и расширения прав 

и возможностей женщин в рамках подпрограммы будут приниматься последующие меры по 

итогам Азиатско-Тихоокеанского регионального 25-летнего обзора хода осуществления Пе-

кинской декларации и Платформы действий путем оказания правительствам стран Азиатско -

Тихоокеанского региона поддержки в решении важнейших проблем и принятии первоочеред-

ных мер по ускорению осуществления Пекинской декларации и Платформы действий. По ли-

нии подпрограммы будет также оказываться техническая помощь в выработке политики с уче-

том гендерных факторов в контексте расширения экономических прав и возможностей жен-

щин и их предпринимательской деятельности. Предполагается, что эта работа позволит под-

держивать политику и программы развития предпринимательской деятельности и инвестиций 

с учетом гендерных факторов и тем самым будет способствовать достижению целей 1, 5, 8, 10 

и 17 Повестки дня на период до 2030 года. К прошлым результатам, достигнутым в этой об-

ласти, относится принятие на Азиатско-Тихоокеанской конференции министров по 25-лет-

нему обзору хода осуществления Пекинской декларации и Платформы действий Декларации 

министров с расширенными региональными обязательствами по ускорению осуществления 

Пекинской декларации и Платформы действий и Повестки дня на период до 2030  года. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: всеобъемлющие национальные стратегии по защите и 

расширению прав и возможностей уязвимых и маргинализованных групп 

населения (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 16.88 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с созданием в странах 

Азиатско-Тихоокеанского региона открытого для всех и справедливого общества, основанного 

на защите, расширении прав и возможностей и гарантиях того, что ни один житель региона не 

будет забыт, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и  странам будет оказываться по-

мощь в создании благоприятных условий, учитывающих потребности уязвимых и маргинали-

зованных групп, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель 

для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки ра-

боты с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвердила описа-

тельную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний 

целей. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Таблица 16.14 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Государства — 

члены ЭСКАТО, 

располагающие 

ограниченными 

возможностями 

для решения про-

блемы неравенства 

и маргинализован-

ных групп посред-

ством реализации 

стратегий 

Определение госу-

дарствами — чле-

нами ЭСКАТО 

приоритетных об-

ластей для страно-

вых стратегий в 

интересах групп 

населения, которые 

остаются без вни-

мания, в том числе 

посредством созда-

ния надежной фак-

тологической базы 

Разработка и осу-

ществление госу-

дарствами — чле-

нами ЭСКАТО 

большего числа 

научно обоснован-

ных стратегий со-

циальной интегра-

ции для обеспече-

ния того, чтобы 

никто не был за-

быт 

Принятие и прове-

дение политики, 

направленной на 

создание откры-

того для всех и 

справедливого об-

щества, которое за-

щищает, расши-

ряет права и воз-

можности и никого 

не оставляет без 

внимания, по 

меньшей мере в 

шести государ-

ствах — членах 

ЭСКАТО 
     

 

 

  Результат 2: разработка и создание на практике механизма укрепления 

регионального сотрудничества в области социальной защиты в Азиатско-

Тихоокеанском регионе (новый результат) 
 

 16.89 В рамках этой подпрограммы ведется работа по укреплению национального потенциала стран 

Азиатско-Тихоокеанского региона по созданию всеобъемлющих систем социальной защиты, 

которые обеспечивают поддержку на протяжении всей жизни всем, в том числе наиболее обез-

доленным. В этой связи государства — члены ЭСКАТО на пятой сессии Комитета по социаль-

ному развитию просили секретариат ЭСКАТО изучить и разработать механизм укрепления 

регионального сотрудничества в области социальной защиты в сотрудничестве с другими 

структурами Организации Объединенных Наций.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.90 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, что для создания механизма реги-

онального сотрудничества в области социальной защиты требовалось рассмотрение широкого 

круга социальных и экономических вопросов. Для решения этой задачи деятельность в рамках 

подпрограммы будет тесно координироваться с деятельностью партнеров по процессу разви-

тия в целях оказания странам Азиатско-Тихоокеанского региона поддержки в связи с разра-

боткой и вводом в действие жизнеспособного механизма для укрепления регионального со-

трудничества в области социальной защиты. 

 16.91 В рамках подпрограммы будет также продолжена разработка новаторских аналитических про-

дуктов и средств наращивания потенциала в области социальной защиты. С помощью этих 

продуктов деятельность по линии подпрограммы будет способствовать дальнейшему укреп-

лению национального потенциала стран Азиатско-Тихоокеанского региона по созданию все-

объемлющих систем социальной защиты, в том числе на основе взаимного обучения и обмена 

знаниями. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы 
 

 16.92 Предполагается, что эта работа будет способствовать созданию в странах Азиатско-Тихооке-

анского региона открытого для всех и справедливого общества, основанного на защите, рас-

ширении прав и возможностей и гарантиях того, что ни один житель региона не будет забыт, 
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в области социальной защиты, о чем будет свидетельствовать использование средств наращи-

вания потенциала в области социальной защиты после создания регионального механизма по 

вопросам социальной защиты. 

 

Таблица 16.15 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Углубление понима-

ния вопросов соци-

альной защиты со-

трудниками дирек-

тивных органов в 

странах Азиатско-Ти-

хоокеанского региона 

благодаря использо-

ванию инструмента-

рия ЭСКАТО по во-

просам социальной 

защиты, рекоменда-

ций по вопросам по-

литики и аналитиче-

ских исследований 

Направление стра-

нами секретариату 

ЭСКАТО просьб 

изучить и разрабо-

тать региональный 

механизм по во-

просам социаль-

ной защиты на пя-

той сессии Коми-

тета по социаль-

ному развитию 

Официальное 

назначение 

19 странами Ази-

атско-Тихоокеан-

ского региона 

представителей в 

группу экспертов 

для разработки 

проекта региональ-

ного механизма 

Принятие стра-

нами Азиатско-Ти-

хоокеанского реги-

она регионального 

механизма по во-

просам социаль-

ной защиты на ше-

стой сессии Коми-

тета по социаль-

ному развитию 

Использование 

государствами —

членами ЭСКАТО 

новых инструмен-

тов и региональ-

ного механизма 

ЭСКАТО для рас-

ширения охвата 

национальных си-

стем социальной 

защиты 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 16.93 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

 

49/128 Доклад Международной конференции по 

народонаселению и развитию 

65/234 Последующая деятельность в связи с 

Международной конференцией по наро-

донаселению и развитию в период после 

2014 года 

65/312 Итоговый документ заседания высокого 

уровня Генеральной Ассамблеи по теме 

«Молодежь: диалог и взаимопонимание»  

68/4 Декларация по итогам диалога на высо-

ком уровне по вопросу о международной 

миграции и развитии 

69/147 Активизация усилий по ликвидации всех 

форм насилия в отношении женщин и де-

вочек 

73/195 Глобальный договор о безопасной, упо-

рядоченной и легальной миграции  

73/241 Международная миграция и развитие  

73/326 Формат и организационные аспекты ра-

боты форумов по рассмотрению проблем 

международной миграции 

74/121 Политика и программы, касающиеся мо-

лодежи 

74/122 Осуществление решений Всемирной 

встречи на высшем уровне в интересах 

социального развития и двадцать четвер-

той специальной сессии Генеральной Ас-

самблеи 

74/125 Последующая деятельность по итогам 

второй Всемирной ассамблеи по пробле-

мам старения 

74/128 Последующая деятельность в связи с 

четвертой Всемирной конференцией по 

положению женщин и полное осуществ-

ление Пекинской декларации и Плат-

формы действий и решений двадцать 

третьей специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи 

 

 

   

https://undocs.org/ru/A/RES/49/128
https://undocs.org/ru/A/RES/65/234
https://undocs.org/ru/A/RES/65/312
https://undocs.org/ru/A/RES/68/4
https://undocs.org/ru/A/RES/69/147
https://undocs.org/ru/A/RES/73/195
https://undocs.org/ru/A/RES/73/241
https://undocs.org/ru/A/RES/73/326
https://undocs.org/ru/A/RES/74/121
http://sdghelpdesk.unescap.org/index.php/e-learning/Integration-SDGs-into-National-Planning-course
http://sdghelpdesk.unescap.org/index.php/e-learning/Integration-SDGs-into-National-Planning-course
https://undocs.org/ru/A/RES/74/122
http://sdghelpdesk.unescap.org/knowledge-hub/thematic-area/integration-sdgs-national-planning
http://sdghelpdesk.unescap.org/knowledge-hub/thematic-area/integration-sdgs-national-planning
http://sdghelpdesk.unescap.org/knowledge-hub/thematic-area/integration-sdgs-national-planning
http://sdghelpdesk.unescap.org/knowledge-hub/thematic-area/integration-sdgs-national-planning
http://sdghelpdesk.unescap.org/knowledge-hub/thematic-area/integration-sdgs-national-planning
https://undocs.org/ru/A/RES/74/125
https://undocs.org/ru/A/RES/74/128
http://www.unescap.org/sites/default/files/pre-ods/APFSD_2016_Report_English.pdf
http://www.unescap.org/sites/default/files/pre-ods/APFSD_2016_Report_English.pdf
http://www.unescap.org/sites/default/files/pre-ods/APFSD_2016_Report_English.pdf
http://www.unescap.org/sites/default/files/pre-ods/APFSD_2016_Report_English.pdf
http://www.unescap.org/sites/default/files/pre-ods/APFSD_2016_Report_English.pdf
http://www.unescap.org/sites/default/files/pre-ods/APFSD_2016_Report_English.pdf
http://www.unescap.org/sites/default/files/pre-ods/APFSD_2016_Report_English.pdf
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Резолюции Экономического и Социального Совета  
 
 

 

2015/4 Содействие соблюдению прав инвалидов 

и поощрение всестороннего учета про-

блем инвалидов в повестке дня в области 

развития на период после 2015  года 

2015/5 Порядок проведения третьего цикла об-

зора и оценки Мадридского международ-

ного плана действий по проблемам ста-

рения 2002 года 

2016/25 Организация и методы работы Комиссии 

по народонаселению и развитию в буду-

щем 

2018/6 Третий цикл обзора и оценки Мадрид-

ского международного плана действий 

по проблемам старения 2002 года 

2018/8 Будущая организация и методы работы 

Комиссии по положению женщин  

2019/4 Организация и методы работы Комиссии 

социального развития в будущем 
 

 

 

Резолюции и решения Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана  
 

66/12 Шестая Азиатско-Тихоокеанская конфе-

ренция по народонаселению 

67/5 Полное и эффективное осуществление 

Мадридского международного плана 

действий по проблемам старения в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе 

67/6 Повышение доступности для инвалидов 

в ЭСКАТО 

67/8 Укрепление систем социальной защиты 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

67/9 Азиатско-Тихоокеанский региональный 

обзор прогресса, достигнутого в осу-

ществлении Декларации о приверженно-

сти делу борьбы с ВИЧ/СПИДом и Поли-

тической декларации по ВИЧ/СПИДу  

68/6 Мероприятия по подготовке Азиатско-

Тихоокеанского региона к специальной 

сессии Генеральной Ассамблеи, посвя-

щенной последующей деятельности в 

связи с Международной конференцией 

по народонаселению и развитию в пе-

риод после 2014 года 

68/7 Азиатско-Тихоокеанское десятилетие ин-

валидов, 2013–2022 годы 

69/13 Осуществление Декларации министров 

по Азиатско-Тихоокеанскому десятиле-

тию инвалидов, 2013–2022 годы, и 

Инчхонской стратегии «Сделаем право 

реальным» для инвалидов в Азиатско-

Тихоокеанском регионе 

69/14 Осуществление Бангкокского заявления 

по азиатско-тихоокеанскому обзору хода 

осуществления Мадридского междуна-

родного плана действий по проблемам 

старения 

70/14 Расширение участия молодежи в про-

цессе устойчивого развития в Азиатско-

Тихоокеанском регионе 

71/13 Осуществление Азиатско-Тихоокеанской 

декларации министров по достижению 

гендерного равенства и расширению 

прав и возможностей женщин 

74/7 На пути к устойчивому развитию с уче-

том интересов инвалидов: осуществле-

ние Пекинской декларации, включая 

План действий по ускорению осуществ-

ления Инчхонской стратегии 

74/11 Укрепление регионального сотрудниче-

ства в целях борьбы с неравенством во 

всех его формах в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе 

Решение 74/26 Доклад Азиатско-Тихоокеанского меж-

правительственного совещания по треть-

ему обзору и оценке Мадридского меж-

дународного плана действий по пробле-

мам старения 

Решение 75/7 Доклад о среднесрочном обзоре хода 

осуществления Азиатско-Тихоокеанской 

декларации министров о народонаселе-

нии и развитии, включая резюме Предсе-

дателя 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 16.94 В таблице 16.16 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

  

https://undocs.org/ru/E/RES/2015/4
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/25
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/6
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/8
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/4
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Таблица 16.16 

Подпрограмма 6: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 2 1 6 3 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 – 1 3 

 2. Доклады для Комитета по социальному развитию – – 2 – 

 3. Доклады для межправительственных совещаний по со-

циальному развитию 1 1 3 – 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний) 24 23 34 18 

 4. Заседания Комитета по социальному развитию  – – 6 – 

 5. Межправительственные совещания по социальному 

развитию 6 6 6 – 

 6. Заседания Рабочей группы по Азиатско-Тихоокеан-

скому десятилетию инвалидов, 2013-2022 годы – – 4 4 

 7. Совещания Специальной программы Организации Объ-

единенных Наций для экономик Центральной Азии: Ра-

бочая группа по гендеру и целям в области устойчивого 

развития 2 1 2 2 

 8. Совещания группы экспертов по гендерному равенству  – – 4 – 

 9. Совещания группы экспертов по инклюзии лиц с инва-

лидностью  4 4 – 4 

 10. Совещания группы экспертов по социальной политике  12 12 8 4 

 11. Совещания группы экспертов по народонаселению  – – 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 7 9 8 9 

 12. Проекты по наращиванию потенциала в области ген-

дерного равенства 1 3 3 4 

 13. Проекты по наращиванию потенциала в области наро-

донаселения  4 2 1 1 

 14. Проекты по наращиванию потенциала в области ин-

клюзии лиц с инвалидностью  1 3 3 3 

 15. Проекты по наращиванию потенциала в области нера-

венства  1 1 1 1 

 Публикации (число публикаций) 3 2 5 1 

 16. Публикации по вопросу о гендерном равенстве  1 1 1 – 

 17. Публикация по инклюзии лиц с инвалидностью  1 1 – 1 

 18. “Social Outlook for Asia and the Pacific” («Перспективы 

социального развития в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне») 1 – 1 – 

 19. Публикация по миграции – – 1 – 

 20. “Asia-Pacific Sustainable Development Journal” («Азиат-

ско-Тихоокеанский журнал по устойчивому развитию»)  – – 2 – 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
 Технические материалы (число материалов) 13 13 12 11 

 21. Директивные документы по гендерному равенству  – 1 1 1 

 22. Директивные документы по инклюзии лиц с инвалид-

ностью 1 1 1 1 

 23. Директивные документы по вопросам народонаселения  3 2 2 2 

 24. Директивные документы по вопросам неравенства  4 4 3 2 

 25. Информационные бюллетени по народонаселению  1 1 1 1 

 26. Концептуальные записки по социальному развитию  4 4 4 4 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-просветительская работа: консультатив-

ная поддержка целевых групп Сети устойчивого предпринимательства ЭСКАТО. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : онлайновые базы данных и центры ресурсов 

по вопросам социального развития; профильные статьи в блогах для веб-сайта ЭСКАТО. 

D. Деятельность в области коммуникации   

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : празд-

нование международных дней Организации Объединенных Наций, включая специальные мероприятия по вопросам ген-

дерного равенства, народонаселения и инклюзии лиц с инвалидностью; информационно-разъяснительная работа со 

средствами массовой информации о специальных мероприятиях; веб-сайты по вопросам социального развития; интер-

вью в прессе для крупных публикаций и мероприятий.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меропри-

ятиям по линии подпрограммы. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержка веб-страниц ЭСКАТО по данной под-

программе; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО.  

 

 

 

  Подпрограмма 7 

  Статистика 
 

 

  Цель 
 

 

 16.95 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей программы, состоит в 

том, чтобы повысить наличие, доступность и использование качественных данных и офици-

альной статистической информации в поддержку устойчивого развития в Азиатско-Тихооке-

анском регионе. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 16.96 Для содействия улучшению наличия, доступности и использования качественных данных и 

официальной статистической информации в поддержку устойчивого развития в Азиатско-Ти-

хоокеанском регионе деятельность в рамках подпрограммы, включая Статистический инсти-

тут для Азии и Тихого океана, будет направлена на оказание технической помощи, проведение 

учебной подготовки и осуществление мероприятий по наращиванию потенциала в целях 

укрепления национального статистического потенциала в плане подготовки, распространения 

и передачи статистических продуктов и услуг с акцентом на модернизацию национальных 

статистических систем и расширение возможностей национальных статистических управле-

ний в регионе по использованию источников данных, полученных различными компонентами 

национальной экосистемы данных (включая административные данные и большие данные, 

подготовленные и принадлежащие другим государственным учреждениям и частному сек-

тору). Предполагается, что эта работа обеспечит наличие более подробных и своевременных 
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данных и статистической информации, пользоваться которыми можно будет более эффектив-

ным образом. Должное внимание будет уделяться данным и статистической информации, не-

обходимым для разработки стратегий по устойчивому восстановлению после пандемии 

COVID-19 и вызванных ею социально-экономических потрясений. К прошлым результатам, 

достигнутым в этой области, относятся укрепление потенциала государств-членов в области 

составления при поддержке ЭСКАТО эколого-экономических счетов, включая счета океани-

ческих активов, в связи с достижением цели 14 в области устойчивого развития и учебная 

программа по нововведениям в использовании новых источников данных и методологий для 

составления статистических данных по целям в области устойчивого развития при поддержке 

Статистического института для Азии и Тихого океана. В рамках подпрограммы также плани-

руется разработать, взять на вооружение и шире использовать такие инструменты, как ЭПИК 

(«Все виды политики взаимосвязаны»). Предполагается, что эта работа приведет к коллектив-

ной разработке устойчивых национальных систем показателей в соответствии с универсаль-

ными руководящими принципами и схемами, а также к расширению участия пользователей, 

усилению связи между политикой и данными для принятия решений и созданию благоприят-

ной и хорошо скоординированной нормативной среды для улучшения составления и исполь-

зования качественных данных и официальной статистической информации. Усиление связи 

между политикой и данными поможет государствам-членам продолжить совершенствование 

их стратегий преодоления последствий пандемии COVID-19 и продвижения к достижению 

целей в области устойчивого развития. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, 

относятся таблицы показателей для планов расширения экономиче ских прав и возможностей 

женщин в ряде секторов, таких как транспорт на Самоа и Филиппинах.  

 16.97 Кроме того, по линии подпрограммы будет продолжено предоставление таких статистических 

продуктов и услуг, как “Asia and the Pacific SDG Progress Report” («Доклад о ходе достижения 

целей в области устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе») и Азиатско-Тихо-

океанский портал по целям в области устойчивого развития, которые открывают доступ к дан-

ным и официальной статистической информации по региону и позволяют оценивать успехи 

стран Азиатско-Тихоокеанского региона в достижении целей в области устойчивого развития. 

В дополнение к этому в рамках подпрограммы будет продолжена деятельность по разработке 

или поддержке разработки информационных продуктов в форме исследований, рабочих доку-

ментов, аналитических записок и блогов для повышения осведомленности и обмена знаниями 

и опытом в области официальной статистики.  

 16.98 В рамках подпрограммы будет также продолжена работа по развитию сотрудничества и со-

действию достижению консенсуса между государствами-членами, региональными структу-

рами и другими партнерами, работающими в области данных и статистической информации, 

на основе региональных и страновых инициатив. Речь идет, среди прочего, о содействии реа-

лизации в сотрудничестве с государствами-членами и партнерами по процессу развитию Де-

кларация об использовании данных для разработки политики в целях обеспечения того, чтобы 

никто не был забыт, что позволит заложить основу для укрепления статистического потенци-

ала в Азиатско-Тихоокеанском регионе. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: усиление связи между политикой и данными для принятия 

обоснованных решений (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 16.99 В рамках подпрограммы будет продолжена работа, связанная с улучшением наличия, доступ-

ности и использования качественных данных и официальной статистической информации в 

поддержку устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе, в соответствии с манда-

том этой подпрограммы и странам будет оказываться поддержка в наращивании их потенциала 

по укреплению национальных статистических систем, о чем, как ожидается, будет свидетель-

ствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан при-

ближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей 
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резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состо-

ящую исключительно из описаний целей. 

 

Таблица 16.17 
Показатель для оценки работы 

 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Приверженность 

выполнению обя-

зательств, вытека-

ющих из Деклара-

ции об использова-

нии данных для 

разработки поли-

тики в целях обес-

печения того, 

чтобы никто не 

был забыт, приня-

той государ-

ствами — членами 

ЭСКАТО в 

2018 году 

Осуществление 

странами обяза-

тельств, содержа-

щихся в Деклара-

ции 

Представление по 

меньшей мере пя-

тью странами в 

рамках подготовки 

к седьмой сессии 

Комитета по стати-

стике ЭСКАТО в 

2020 году докладов 

о достигнутом про-

грессе, содержа-

щих информацию, 

свидетельствую-

щую об укрепле-

нии статистиче-

ских систем 

Продолжение осу-

ществления стра-

нами обязательств, 

содержащихся в 

Декларации 

     

 

 

  Результат 2: принятие странами Азиатско-Тихоокеанского региона мер 

по преобразованию статистических систем на примере Бутана (новый 

результат) 
 

 16.100 В рамках подпрограммы в ряде стран ведется работа по укреплению национального статисти-

ческого потенциала и поощрению и поддержке использования административных данных и 

новых источников данных для подготовки официальных статистических данных, что может 

привести к получению более подробных и актуальных данных и официальной статистической 

информации. Эти меры согласуются с Декларацией об использовании данных для разработки 

политики в целях обеспечения того, чтобы никто не был забыт, и направлены на оказание 

странам поддержки в выполнении национальных обязательств. ЭСКАТО оказывает суще-

ственную поддержку национальной статистической системе Бутана. В 2018 году ЭСКАТО 

подписала Рамочную программу Организации Объединенных Наций по сотрудничеству в об-

ласти устойчивого развития для Бутана на 2019–2023 годы и впоследствии способствовала ее 

осуществлению, в частности в том, что касается данных и статистики. Желаемым результатом 

к 2023 году является расширение доступа к надежным и актуальным данным и их использо-

вание для принятия в стране всеохватной и обоснованной политики и решений. Планом ра-

боты предусмотрено укрепление интеграции, мониторинга и отчетности по пятилетним пла-

нам страны и целям в области устойчивого развития, а также составление дезагрегированных 

данных по гендеру, уязвимым группам, готовности к многоаспектным опасностям и уменьше-

нию рисков и обеспечение их результативного использования. 

 16.101 Использовавшийся в рамках подпрограммы подход был пересмотрен, с тем чтобы больше вни-

мания уделялось укреплению национальных статистических систем для составления офици-

альных статистических данных на основе административных данных, например с помощью 

унификации классификаций, используемых государственными органами, особенно Междуна-

родной стандартной отраслевой классификации, и использования данных регистрации актов 

гражданского состояния для составления статистики естественного движения населения, вме-

сто использования для этого исключительно традиционных методов составления данных, та-

ких как переписи населения и обследования, проводимые национальным статистическим 

управлением. Пересмотренный подход также предусматривает всесторонний учет в 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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деятельности по линии подпрограммы гендерной проблематики, например использование 

данных регистрации актов гражданского состояния, включая регистрацию браков и разводов, 

в разбивке по половозрастному признаку, что имеет исключительно важное значение для раз-

работки программ в области общественного здравоохранения и проведения адресных меро-

приятий, в том числе по гендерным вопросам.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.102 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы инициировать и поддержать 

процесс укрепления существующих в стране институционального потенциала, законодатель-

ной базы и механизмов координации в целях более широкого и результативного использования 

национальным статистическим управлением источников данных, полученных с помощью 

компонентов национальной системы данных, для составления официальных статистических 

данных. Для решения этой задачи деятельность в рамках подпрограммы будет направлена на 

тесное взаимодействие с координатором-резидентом Организации Объединенных Наций и 

страновой группой Организации Объединенных Наций по вопросам укрепления институцио-

нального потенциала всей статистической системы Бутана, поддержки главного статистика 

Бутана в его роли координатора статистической системы Бутана, разработки и реализаци и ре-

гиональных возможностей для обмена знаниями и опытом и установления контактов с парт-

нерами по процессу развития, обладающими знаниями и опытом, необходимыми для под-

держки мероприятий, предусмотренных Рамочной программой сотрудничества для Бутана. В 

этой связи по линии подпрограммы правительству Бутана будет оказываться поддержка в 

связи с обсуждением вопроса о модернизации законодательства в области статистики.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 16.103 Ожидается, что эта работа будет способствовать улучшению наличия, доступности и исполь-

зования качественных данных и официальной статистической информации в поддержку 

устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе, о чем будет свидетельствовать про-

должение осуществления странами обязательств, закрепленных в Декларации. С этой целью 

Национальное бюро статистики Бутана будет расширять и совершенствовать использование 

источников данных, генерируемых компонентами экосистемы данных Бутана, для составле-

ния данных официальной статистики после принятия обновленного законодательства в обла-

сти статистики и продолжать использовать административные данные и новые источники дан-

ных для составления данных официальной статистики в поддержку осуществления пятилет-

них планов и достижения целей в области устойчивого развития.  

 

Таблица 16.18 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Принятие прави-

тельством Бутана 

на шестой сессии 

Комитета по стати-

стике ЭСКАТО Де-

кларации об ис-

пользовании дан-

ных для разра-

ботки политики в 

целях обеспечения 

того, чтобы никто 

не был забыт 

Одобрение прави-

тельством Декла-

рации на семьде-

сят пятой сессии 

ЭСКАТО 

Представление по 

меньшей мере пя-

тью странами, 

включая Бутан, на 

седьмой сессии 

Комитета по стати-

стике докладов о 

прогрессе, достиг-

нутом в осуществ-

лении содержа-

щихся в Деклара-

ции обязательств, 

в которых содер-

жится 

Продолжение 

национального 

осуществления 

обязательств, со-

держащихся в Де-

кларации 
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     информация, сви-

детельствующая об 

укреплении стати-

стических систем  
     

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 16.104 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

68/261 Основополагающие принципы официаль-

ной статистики 

71/313 Работа Статистической комиссии, свя-

занная с деятельностью по осуществле-

нию Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

2006/6 Укрепление статистического потенциала  

2011/15 Пересмотр устава Статистического ин-

ститута для Азии и Тихого океана  

2013/21 Основополагающие принципы официаль-

ной статистики 

2017/7 Работа Статистической комиссии, свя-

занная с деятельностью по осуществле-

нию Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 
 

246 (XLII) Статистические службы в Азии и районе 

Тихого океана 

65/2 Региональное техническое сотрудниче-

ство и наращивание потенциала в обла-

сти развития статистики в Азиатско-Ти-

хоокеанском регионе 

67/10 Основной набор показателей экономиче-

ской статистики в качестве руководства 

для повышения качества базовой эконо-

мической статистики в Азиатско-Тихо-

океанском регионе 

67/11 Укрепление статистического потенциала 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

67/12 Совершенствование систем регистрации 

актов гражданского состояния и стати-

стики естественного движения населения 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

69/15 Осуществление решений Совещания вы-

сокого уровня по совершенствованию си-

стем регистрации актов гражданского со-

стояния и статистики естественного дви-

жения населения в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе 

69/16 Основной набор данных демографиче-

ской и социальной статистики, призван-

ный служить основой для работы по 

укреплению национального потенциала в 

области развития в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе 

71/14 Азиатско-Тихоокеанское десятилетие ре-

гистрации актов гражданского состояния 

и статистики естественного движения 

населения, 2015–2024 годы 

73/5 Укрепление поддержки, оказываемой 

Азиатско-Тихоокеанским регионом ра-

боте Конференции Организации Объеди-

ненных Наций по содействию достиже-

нию цели 14 в области устойчивого раз-

вития 

74/6 Совершенствование статистики, связан-

ной с бедствиями, в Азиатско-Тихоокеан-

ском регионе 

74/8 Ускорение осуществления Региональной 

основы действий по регистрации актов 

гражданского состояния и статистике 

естественного движения населения в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе 

75/9 Осуществление Декларации об использо-

вании данных для разработки политики в 

целях обеспечения того, чтобы никто не 

был забыт 
 

https://undocs.org/ru/A/RES/68/261
https://undocs.org/ru/A/RES/71/313
https://undocs.org/ru/E/RES/2013/21
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/7
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 16.105 В таблице 16.19 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 16.19 

Подпрограмма 7: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

 показатель 

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год  

Запланированный 

 показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов)  1 1  4 1 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 1 2 1 

 2. Доклады для Комитета по статистике  – – 1 – 

 3. Доклады для Конференции министров по регистрации 

актов гражданского состояния и статистике естествен-

ного движения населения в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе – – 1 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний) 21 17 45 15 

 4 Заседания Комитета по статистике  – – 6 – 

 5 Заседания Совета управляющих Статистического ин-

ститута для Азии и Тихого океана  3 3 3 3 

 6. Совещания Специальной программы Организации 

Объединенных Наций для экономик Центральной 

Азии: Проектная рабочая группа по статистике  6 2 6 – 

 7. Совещания группы экспертов по использованию не-

традиционных и дополнительных источников данных 

в официальной статистике – – 6 6  

 8. Совещания Региональной руководящей группы по во-

просам регистрации актов гражданского состояния и 

статистики естественного движения населения в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе 6 6 6 6 

 9. Совещания группы экспертов по укреплению нацио-

нальных статистических систем для повышения каче-

ства данных официальной статистики и доверия к ним  – – 6  – 

 10. Совещания группы экспертов по статистике, связан-

ной с бедствиями, в Азиатско-Тихоокеанском регионе  6 6 6 – 

 11. Конференция министров по регистрации актов граж-

данского состояния и статистике естественного дви-

жения населения в Азиатско-Тихоокеанском регионе – – 6 – 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 5 5 5 5 

 12. Проекты по укреплению потенциала в области стати-

стической информации  5 5 5 5 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

 показатель 

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год  

Запланированный 

 показатель 

     
 Публикации (число публикаций) 1 1 1 1 

 13. “Asia and the Pacific SDG Progress Report” («Доклад о 

ходе достижения целей в области устойчивого разви-

тия в Азиатско-Тихоокеанском регионе») 1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 1 2 2 2 

 14. Статистические справки и рабочие документы  1 2 2 2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-просветительская работа: консультатив-

ная поддержка сетей по статистическим вопросам, таких как соответствующие сети Ассоциации государств Юго -Во-

сточной Азии, Тихоокеанского сообщества и Специальной программы Организации Объединенных Наций для экономик 

Центральной Азии. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : статистическая база данных ЭСКАТО; база 

данных по статистическим учебным материалам и ресурсам; профильные статьи в блогах для веб-сайта ЭСКАТО. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

тервью в прессе для крупных публикаций и мероприятий. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меро-

приятиям по линии подпрограммы.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержка веб-страниц ЭСКАТО по данной 

подпрограмме; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО.  

 

 

 

  Подпрограмма 8 

  Деятельность в целях развития в субрегионах 
 

 

  Компонент 1 

  Деятельность в целях развития в Тихоокеанском субрегионе 
 

 

  Цель 
 

 

 16.106 Цель, достижению которой способствует осуществление компонента 1 данной подпрограммы, 

состоит в укреплении регионального сотрудничества и интеграции в интересах устойчивого 

развития в соответствии с приоритетами стран Тихоокеанского субрегиона, включая повыше-

ние устойчивости к изменению климата, неистощительное хозяйствование в океане и умень-

шение неравенства. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 16.107 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран Тихоокеанского субрегиона, 

включая повышение устойчивости к изменению климата, деятельность в рамках этого компо-

нента в сочетании с деятельностью в рамках подпрограмм 4 и 6 будет способствовать обсуж-

дению государствами-членами на субрегиональном уровне трудностей директивного и право-

вого характера, связанных с миграцией и перемещением населения под воздействием измене-

ния климата, в сотрудничестве с другими структурами Организации Объединенных Наций в 

Тихоокеанском субрегионе, такими как Канцелярия координатора-резидента Организации 

Объединенных Наций, Международная организация по миграции, Международная организа-

ция труда, субрегиональными организациями Тихоокеанского субрегиона, такими как секре-

тариат Форума тихоокеанских островов и Тихоокеанское сообщество, и гражданским 
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обществом. Предполагается, что эта работа приведет к выработке более действенных мер ре-

агирования на обусловленные изменением климата проблемы безопасности человека на суб-

региональном уровне. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся повы-

шенное внимание, которое уделяется связанной с климатом мобильности и перемещениям лю-

дей в нормативных рамочных программах в Тихоокеанском субрегионе, таких как Рамочная 

программа устойчивого развития в Тихоокеанском субрегионе: комплексный подход к реше-

нию проблемы изменения климата и управлению риском бедствий (2017–2030 годы), и обяза-

тельства обеспечивать безопасность человека, принятые лидерами Форума тихоокеанских 

островов в Декларации Боэ о региональной безопасности.  

 16.108 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран Тихоокеанского субрегиона, 

включая неистощительное хозяйствование в океане, деятельность в рамках этого компонента 

в сочетании с деятельностью в рамках подпрограммы 7 будет по-прежнему направлена на ока-

зание поддержки на субрегиональном и внутристрановом уровне в деле развития потенциала 

в области счетов океанических активов с использованием Системы эколого -экономического 

учета и стандартов данных в рамках Глобального партнерства по счетам океанических акти-

вов. Предполагается, что эта работа приведет к улучшению положения дел с наличием данных 

для выработки фактологически обоснованной политики в области хозяйствования в океане. К 

прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся подготовка и публикация пер-

вых счетов в четырех тихоокеанских островных странах (Микронезии (Федеративные 

Штаты), Палау, Самоа и Фиджи) и проведение диагностической оценки готовности к приме-

нению Системы эколого-экономического учета в пяти тихоокеанских островных странах (Ва-

нуату, Микронезии (Федеративные Штаты), Палау, Самоа, и Фиджи).  

 16.109 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран Тихоокеанского субрегиона, 

включая уменьшение неравенства, деятельность в рамках этого компонента в сочетании с де-

ятельностью в рамках подпрограммы 6 будет по-прежнему направлена на оказание государ-

ствам-членам в Тихоокеанском субрегионе технической помощи в связи с разработкой соот-

ветствующих национальным условиям схем показателей, расширением экономических прав и 

возможностей женщин, социальной защитой и политикой в области инвалидности. В рамках 

этого компонента также предусмотрено предоставление государствам-членам возможностей 

для обмена информацией и передовым опытом, а также для взаимодействия с гражданским 

обществом в целях обеспечения инклюзивности. Предполагается, что эти усилия приведут к 

укреплению потенциала в плане наблюдения за осуществлением Повестки дня на период до 

2030 года, что станет гарантией того, что ни один житель субрегиона не будет забыт, а дея-

тельность в области развития будет способствовать уменьшению неравенства и охватывать 

наиболее уязвимые группы населения. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, 

относятся политика и меры обеспечения соблюдения законодательства в поддержку гендер-

ного равенства и прав инвалидов в Тихоокеанском субрегионе в соответствии с Конвенцией о 

правах инвалидов и Инчхонской стратегией обеспечения реальных прав инвалидов в Азиат-

ско-Тихоокеанском регионе, а также Азиатско-Тихоокеанская декларация о содействии ген-

дерному равенству и расширению прав и возможностей женщин, принятая по итогам 25 -лет-

него обзора хода осуществления Пекинской декларации и Платформы действий. Это поможет 

государствам-членам достичь цель 5 в области устойчивого развития, в частности решить за-

дачу 5.a по обеспечению равных прав на экономические ресурсы и задачу 5.c по укреплению 

продуманной политики и обязательных к исполнению законодательных актов в целях содей-

ствия гендерному равенству. 

 16.110 Деятельность в рамках этого компонента будет по-прежнему направлена на укрепление парт-

нерств с опорой на Тихоокеанскую «дорожную карту» по устойчивому развитию и Тихооке-

анскую стратегию Организации Объединенных Наций (2018–2022 годы) и в соответствии с 

реформами системы развития Организации Объединенных Наций, причем особое внимание 

будет уделяться достижению цели 10 (уменьшение неравенства), цели 13 (борьба с 
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изменением климата), цели 14 (сохранение морских экосистем) и цели 17 (партнерство в ин-

тересах устойчивого развития). 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: создание эффективных национальных наборов показателей 

устойчивого развития для последующей деятельности и обзора (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 16.111 В рамках этого компонента будет продолжаться работа, связанная с ускорением прогресса в 

решении задачи обеспечения устойчивого развития, в соответствии с мандатом этого компо-

нента и странам будет оказываться поддержка в связи с использованием рамочных программ, 

направленных на ускорение развития в субрегионе, о чем, как ожидается, будет свидетель-

ствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан при-

ближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей 

резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне компонентов, состоя-

щую исключительно из описаний целей.  

 

Таблица 16.20 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Констатация необ-

ходимости ком-

плексного монито-

ринга и отчетности 

по вопросам устой-

чивого развития в 

малых островных 

развивающихся гос-

ударствах 

Укрепление стати-

стического потен-

циала посредством 

применения нацио-

нальных наборов 

показателей устой-

чивого развития и 

оказания техниче-

ской помощи в це-

лях обеспечения 

комплексного мони-

торинга и отчетно-

сти по рамочным 

программам устой-

чивого развития 

Осуществление ра-

мочных программ 

устойчивого разви-

тия, подкрепляемое 

использованием по-

казателей, адапти-

рованных к мест-

ным условиям 

Укрепление субре-

гиональной экоси-

стемы данных для 

получения унифи-

цированных и ком-

плексных данных, 

которые будут осно-

вой для планирова-

ния, осуществления 

и мониторинга по-

литики 

 

 

  Результат 2: расширение сотрудничества тихоокеанских малых островных 

развивающихся государств в вопросах перемещения и миграции, связанных 

с изменением климата (новый результат) 
 

 16.112 В Декларации Боэ о региональной безопасности лидеры Форума тихоокеанских островов 

определили, что изменение климата является самой главной угрозой существованию, безопас-

ности и благополучию людей в Тихоокеанском субрегионе. В рамках этого компонента ведется 

работа по разработке национальных и региональных мер в поддержку усилий стран по реше-

нию проблем, связанных с миграцией, перемещением и переселением населения вследствие 

изменения климата, причем особое внимание уделяется низинным атолловым странам Кири-

бати, Маршалловы Острова и Тувалу. При финансовой и технической поддержке ЭСКАТО в 

Кирибати и Тувалу были разработаны национальные планы действий. Эти планы были увя-

заны с политикой в области изменения климата и национальными планами устойчивого раз-

вития, включая бюджетные процессы для повышения устойчивости уязвимого населения к 

потрясениям путем создания безопасных и упорядоченных каналов миграции. В 2016  году на 

совещании старших должностных лиц, организованном ЭСКАТО и секретариатом Форума 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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тихоокеанских островов, прозвучал призыв к созданию регионального рамочного механизма 

по связанным с изменением климата перемещениям и миграции. В 2018–2019 годах ЭСКАТО 

содействовала проведению в целевых странах обсуждения вопросов национальной политики 

и мер обеспечения действенной защиты уязвимого населения. Малые островные развивающи-

еся государства относятся к числу государств, на положении которых с наибольшей вероятно-

стью скажется перемещение населения вследствие изменения климата и которые находятся в 

группе наибольшего риска возникновения проблем в области безопасности вследствие изме-

нения климата в плане перемещения и миграции населения. В своей работе в этой области 

ЭСКАТО руководствуется расширенной концепцией безопасности, включая безопасность че-

ловека, для решения проблем, связанных с изменением климата, которая была одобрена лиде-

рами в Декларации Боэ. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.113 Задача в рамках данного компонента заключалась в преодолении трудностей, связанных с под-

держкой обсуждений в целях выработки общего понимания нормативно-правовых проблем, с 

которыми сталкиваются страны в связи с миграцией и перемещением населения в субрегионе. 

Тихоокеанские малые островные развивающиеся государства по-разному понимают и опреде-

ляют миграцию в контексте адаптации к изменению климата и по-разному оценивают потен-

циальные риски для безопасности человека в среднесрочной перспективе (5 –10 лет) и то, ка-

кие действия необходимы в регионе для устранения этих рисков. В силу сложного характера 

этих проблем и политических рисков очень важно, чтобы этот процесс осуществлялся посту-

пательно, а для этого необходимо руководство со стороны государств-членов. Для решения 

этой задачи в рамках компонента будет сформирована площадка для диалога в субрегионе, на 

которой государства-члены смогут обсуждать действия на субрегиональном уровне, которые 

могут способствовать устранению нормативно-правовых лакун в области вызванных измене-

нием климата миграции и перемещения населения в целях защиты уязвимого населения. Для 

этого предлагается провести серию совещаний старших должностных лиц с последующим 

обсуждением на уровне министров с целью поддержать разработку региональной декларации 

по вызванной изменением климата миграции, в которой будут определены основанные на пра-

возащитном подходе руководящие принципы расширения прав и возможностей и защиты 

населения, уязвимого для вызванных изменением климата перемещений. Кроме того, на каж-

дом этапе миграционного цикла, независимо от того, идет ли речь о неформальной или упо-

рядоченной миграции, это явление по-разному сказывается на женщинах и мужчинах, в связи 

с чем деятельность в рамках данного компонента будет направлена на содействие применению 

таких подходов к гендерному равенству и миграции, которые согласуются с Конвенцией о 

ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин и способствуют выполнению за-

дачи 8.8 целей в области устойчивого развития, касающейся прав мигрантов, особенно жен-

щин, и задачи 17.18, касающейся наличия высококачественных, актуальных и достоверных 

данных в разбивке, в частности, по полу и миграционному статусу.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 16.114 Предполагается, что эта работа будет способствовать укреплению регионального сотрудниче-

ства и интеграции в интересах устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран 

Тихоокеанского субрегиона, включая повышение устойчивости к изменению климата, о чем 

будет свидетельствовать принятие пятью государствами субрегиона декларации, указываю-

щей на формирование в субрегионе консенсуса в отношении субрегиональной нормативно -

правовой базы, которая способствует расширению прав и возможностей и обеспечивает за-

щиту населения, уязвимого для вызванных изменением климата перемещений. 
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Таблица 16.21 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Выработка регио-

нального рамочного 

документа по мигра-

ции, плановому пе-

реселению, расселе-

нию и перемещению 

населения в связи с 

изменением климата 

в Тихоокеанском ре-

гионе входит в 

число первоочеред-

ных задач прави-

тельств 

В Декларации Боэ 

о региональной 

безопасности отра-

жено признание 

лидерами Форума 

тихоокеанских ост-

ровов того, что из-

менение климата 

является самой 

главной угрозой 

существованию, 

безопасности и 

благополучию лю-

дей в Тихоокеан-

ском регионе 

Включение в План 

действий Деклара-

ции Боэ положения 

о том, что вопросы 

климатической 

безопасности и 

безопасности чело-

века входят в 

число первооче-

редных задач тихо-

океанских остров-

ных стран 

Согласование пра-

вительствами 

сферы применения 

положений декла-

рации о миграции 

и перемещении 

населения, связан-

ных с изменением 

климата, для со-

действия обеспече-

нию климатиче-

ской безопасности 

в низинных госу-

дарствах при под-

держке граждан-

ского общества 

Углубление сотруд-

ничества прави-

тельств тихоокеан-

ских островных 

стран по вопросам 

миграции, переме-

щения и переселе-

ния, связанных с 

изменением кли-

мата, и согласова-

ние ими руководя-

щих принципов 

для национальных 

мер реагирования 

в нормативно-пра-

вовой области 
     

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 16.115 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данного компонента.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

63/260 Деятельность в области развития  

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана  
 

 

244 (XLI) Деятельность Комиссии в районе Тихого 

океана 

72/9 Региональное сотрудничество в целях со-

действия сохранению и рациональному 

использованию океанов, морей и мор-

ских ресурсов в интересах устойчивого 

развития в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 16.116 В таблице 16.22 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/63/260
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Таблица 16.22 

Подпрограмма 8, компонент 1: деятельность, предусмотренная на период 2019-2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

 показатель 

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

 показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 1 1 1 1 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  8 4 8 4 

 2. Совещания группы экспертов по вариантам политики 

и программ для решения новых проблем в области 

устойчивого развития в Тихоокеанском регионе 4 – 4 – 

 3. Совещания группы экспертов по устойчивому разви-

тию в Тихоокеанском регионе 4 4 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 2 3 2 2 

 4. Проекты по наращиванию потенциала в области орга-

низационных приоритетных задач программы 

ЭСКАТО в Тихоокеанском регионе  1 1 1 1 

 5. Проекты по наращиванию потенциала в области эко-

номического и социального развития  1 2 1 1 

 Публикации (число публикаций) 1 1 – 1 

 6. Публикация по устойчивому развитию  

в Тихоокеанском регионе 1 1 – 1 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: веб-страница по экономическому и социаль-

ному развитию в Тихоокеанском регионе; профильные статьи в блогах для веб-сайта ЭСКАТО. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меро-

приятиям по линии компонента подпрограммы.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержка веб-страниц ЭСКАТО по данному 

компоненту подпрограммы; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО. 

 

 

 

  Компонент 2 

  Деятельность в целях развития в субрегионе Восточной и  Северо-

Восточной Азии 
 

 

  Цель 
 

 

 16.117 Цель, достижению которой способствует осуществление компонента 2 настоящей подпро-

граммы, состоит в укреплении регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Восточной и Северо -

Восточной Азии, включая устойчивую связанность, экологическую устойчивость и новатор-

ство в интересах создания открытого для всех и устойчивого к потрясениям общества.  
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  Стратегия 
 

 

 16.118 В рамках этого компонента особое внимание будет уделяться развитию сотрудничества между 

государствами-членами, региональными структурами и другими партнерами, занимающи-

мися вопросами устойчивого развития в Восточной и Северо-Восточной Азии, в том числе на 

основе осуществления программ обеспечения устойчивой связанности, экологической устой-

чивости и новаторства в интересах создания открытого для всех и устойчивого к потрясениям 

общества в сочетании с деятельностью по линии соответствующих подпрограмм.  

 16.119 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Восточной и Северо -

Восточной Азии, включая устойчивую связанность, деятельность в рамках этого компонента, 

которая будет осуществляться в сочетании с деятельностью по линии соответствующих под-

программ, будет направлена на содействие диалогу между государствами-членами по вопро-

сам торговых, транспортных, энергетических и информационно-коммуникационных связей на 

основе региональных и субрегиональных платформ, включая Форум по объединению энерго-

сетей и сотрудничеству в Северо-Восточной Азии. Предполагается, что эта работа приведет к 

согласованию политики и интеграции инициатив по обеспечению связанности, например в 

том, что касается упрощения процедур торговли и транспортных перевозок. К прошлым ре-

зультатам, достигнутым в этой области, относится перевод деятельности Форума по объеди-

нению энергосетей и сотрудничеству в Северо-Восточной Азии на регулярную основу.  

 16.120 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Восточной и Северо -

Восточной Азии, включая экологическую устойчивость, деятельность в рамках этого компо-

нента, которая будет осуществляться в сочетании с деятельностью по линии подпрограммы 4, 

будет направлена на укрепление субрегиональных платформ, например Программы сотрудни-

чества в области окружающей среды в субрегионе Северо-Восточной Азии и Партнерства Се-

веро-Восточной Азии по чистому воздуху, посредством укрепления технического и институ-

ционального потенциала субрегиональных платформ. Предполагается, что эта работа приве-

дет к согласованию действий заинтересованных сторон и правительств в целях противодей-

ствия общим экологическим проблемам. К прошлым результатам, достигнутым в этой обла-

сти, относится принятие Комиссией на ее семьдесят пятой сессии резолюции  75/4 об укреп-

лении регионального сотрудничества в целях решения проблемы загрязнения воздуха в Ази-

атско-Тихоокеанском регионе на основе субрегиональных инициатив, таких как Партнерство 

Северо-Восточной Азии по чистому воздуху.  

 16.121 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Восточной и Северо-

Восточной Азии, включая новаторство в интересах создания открытого для всех и устойчи-

вого к потрясениям общества, деятельность в рамках этого компонента, которая будет осу-

ществляться в сочетании с деятельностью по линии соответствующих подпрограмм, будет 

направлена на содействие субрегиональному сотрудничеству по вопросам политики в области 

науки, техники и новаторства и на оказание заинтересованным сторонам поддержки в разра-

ботке политики и программ, направленных на обеспечение гендерного равенства и расшире-

ние представленности женщин в технологической отрасли, использования науки, техники и 

новаторства для решения проблем старения общества и повышения устойчивости к бед-

ствиям. Предполагается, что эта работа приведет к расширению обмена знаниями в области 

науки, технологии и новаторства и их использования в интересах создания в субрегионе от-

крытого для всех и устойчивого к потрясениям общества. К прошлым результатам, достигну-

тым в этой области, относится расширенный мониторинг засух в Монголии в качестве образца 

для более широкого применения. 

 16.122 В основу реализации этой стратегии будет положена деятельность по поддержке и содействию 

межправительственным процессам, касающихся устойчивой связанности, экологической 

устойчивости и новаторства в интересах создания открытого для всех и устойчивого к 
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потрясениям общества в Восточной и Северо-Восточной Азии, что будет в основном способ-

ствовать решению задач 3.9, 5.c, 7.2, 9.1, 10.2, 11.b, 13.2, 14.2, 15.3, 17.3 и 17.6 в рамках целей 

в области устойчивого развития. В рамках этого компонента будет продолжена работа по нара-

щиванию потенциала государств-членов в области выявления субрегиональных проблем и 

возможностей и применения передовой практики. Предполагается, что эта работа приведет к 

более эффективной разработке и осуществлению политики и стратегий, согласующихся с По-

весткой дня на период до 2030 года, в том числе в рамках форумов с участием многих заинте-

ресованных сторон по целям в области устойчивого развития в Северо-Восточной Азии. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: субрегиональный межправительственный диалог по вопросам 

политики в области комплексного содействия развитию торговли и 

транспорта (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 16.123 В рамках этого компонента будет продолжаться работа, связанная с укреплением региональ-

ного сотрудничества и интеграции в целях обеспечения устойчивой связанности, в соответ-

ствии с мандатом этого компонента, и будет оказываться поддержка диалогу между государ-

ствами-членами по вопросам содействия развитию торговли и транспорта в целях повышения 

связанности, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для 

оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы 

с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвердила описательную 

часть программы на уровне компонентов, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Таблица 16.23 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие диа-

лога между субре-

гиональными пра-

вительственными 

органами 

Отсутствие си-

стемного субреги-

онального межпра-

вительственного 

органа 

Инициирование 

официального суб-

регионального 

межправитель-

ственного диалога 

по вопросам поли-

тики в области со-

действия развитию 

торговли и транс-

порта 

Принятие стра-

нами Восточной и 

Северо-Восточной 

Азии по меньшей 

мере еще одной 

инициативы по ко-

ординации поли-

тики в области со-

действия развитию 

торговли и транс-

порта 

 

 

  Результат 2: усиление координации в области содействия развитию 

торговли и транспорта в Восточной и Северо-Восточной Азии (новый 

результат) 
 

 16.124 В рамках этого компонента ведется работа по содействию обеспечению устойчивой связанно-

сти в Восточной и Северо-Восточной Азии, включая содействие развитию торговли и транс-

порта. В осуществлении в странах Восточной и Северо-Восточной Азии разработанных при 

содействии ЭСКАТО инициатив, включая, среди прочего, Рамочное соглашение об упрощении 

процедур трансграничной безбумажной торговли в Азиатско-Тихоокеанском регионе, Меж-

правительственное соглашение о международных автомобильных перевозках по сети азиат-

ских автомобильных дорог и Межправительственное соглашение по Трансазиатской железно-

дорожной сети, был достигнут прогресс. В рамках этого компонента оказывается поддержка 

обмену знаниями и передовой практикой в области содействия развитию торговли и транс-

порта в Восточной и Северо-Восточной Азии посредством проведения в субрегионе 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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семинаров и диалогов по вопросам политики. Для повышения осведомленности о важности 

связанности в субрегионе и усиления поддержки осуществления разработанных при содей-

ствии ЭСКАТО инициатив по содействию развитию торговли и транспорта в рамках этого 

компонента также используются партнерские связи с субрегиональными органами и нацио-

нальными учреждениями, основанные на осуществлении совместных мероприятий. Напри-

мер, ЭСКАТО сотрудничает с Расширенной Туманганской инициативой в организации отдель-

ных субрегиональных семинаров по содействию развитию торговли и проблемам транспорта, 

которые регулярно проводятся в связи с ежегодными совещаниями Инициативы и в которых 

участвуют правительственные чиновники, эксперты и специалисты-практики, занимающиеся 

вопросами торговли и транспорта. Эти семинары являются площадкой для диалога и сотруд-

ничества в деле содействия развитию торговли на основе укрепления транспортной связанно-

сти в субрегионе. Торговые чиновники стран — участниц Инициативы рассматривают воз-

можность налаживания активной совместной работы в других приоритетных секторах Ини-

циативы, включая транспорт, для реализации последующих шагов по осуществлению «дорож-

ной карты» Расширенной Туманганской инициативы в области торгового и инвестиционного 

сотрудничества. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.125 Проблема в рамках данного компонента заключалась в том, что, несмотря на разнообразие 

мероприятий в областях содействия развитию торговли и содействия развитию транспорта, 

деятельность в рамках данного компонента не обеспечивала объединенный подход к исполь-

зованию возможностей и взаимоусиливающих связей между этими двумя областями. С учетом 

имеющихся возможностей для дальнейшего укрепления взаимоусиливающих связей между 

этими двумя ключевыми областями региональной связанности в Северо-Восточной Азии, 

например в области трансграничной институциональной координации и трансграничного об-

мена информацией, деятельность по решению этой проблемы в рамках данного компонента 

будет направлена на содействие комплексному и скоординированному развитию торговли и 

транспорта на уровне государственного аппарата отдельных стран и в  субрегионе в целом для 

привлечения большего числа должностных лиц и заинтересованных сторон, занимающихся 

вопросами торговли и транспорта. 

 16.126 Более комплексный подход к содействию развитию торговли и содействию развитию транс-

порта создаст благоприятные условия для оптимизации воздействия региональной связанно-

сти, в том числе за счет расширения сферы экономической деятельности и доступа к услугам, 

что будет сопровождаться повышением экономических показателей, таких как увеличение 

объема торговли товарами и услугами в субрегионе и увеличение занятости в торговом сек-

торе и в связанных с ним сферах деятельности.  

 16.127 В развитие запланированного субрегионального исследования, которое послужит источником 

фактологического материала, подтверждающего наличие взаимоусиливающих связей между 

содействием развитию торговли и содействием развитию транспорта, и коллективной работы 

должностных лиц, занимающихся вопросами торговли и транспорта, в рамках субрегиональ-

ного диалога по вопросам политики в области содействия развитию торговли и транспорта в 

2020 году, в запланированные на 2021 год результаты было включено проведение субрегио-

нального практикума по переводу в практическую плоскость совместных инициатив, отража-

ющих координацию торговой и транспортной политики.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 16.128 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению регионального сотрудничества 

и интеграции в интересах устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субре-

гиона Восточной и Северо-Восточной Азии, включая устойчивую связанность, о чем будет 

свидетельствовать принятие странами Восточной и Северо-Восточной Азии по меньшей мере 

еще одной инициативы, отражающей координацию политики в области содействия развитию 

торговли и транспорта.  
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Таблица 16.24 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Содействие государ-

ствами-членами раз-

витию торговли и 

транспорта на основе 

отдельных инициа-

тив, например путем 

принятия резолю-

ции 73/4 Комиссии об 

осуществлении Де-

кларации министров 

об устойчивой транс-

портной взаимосвя-

занности в Азиатско-

Тихоокеанском реги-

оне 

Достижение от-

дельными государ-

ствами-членами 

успехов в связи с 

международными 

и региональными 

соглашениями по 

содействию разви-

тию торговли и 

транспорта, о чем 

свидетельствует 

присоединение 

государств-членов 

к Рамочному со-

глашению об упро-

щении процедур 

трансграничной 

безбумажной тор-

говли в Азиатско-

Тихоокеанском ре-

гионе 

Повышение ин-

формированности 

государств-членов 

о важности ком-

плексного подхода 

к инициативам со-

действия развитию 

торговли и транс-

порта, о чем сви-

детельствует об-

суждение стра-

нами — участни-

цами Расширенной 

Туманганской ини-

циативы связи 

между развитием 

торговли и разви-

тием транспорта 

на Международ-

ном семинаре 

ЭСКАТО-

Расширенной Ту-

манганской иници-

ативы по содей-

ствию развитию 

торговли 

Участие госу-

дарств-членов в 

межправитель-

ственных диалогах 

по вопросам поли-

тики в области со-

действия развитию 

торговли и транс-

порта 

Осуществление 

государствами-

членами инициа-

тив, отражающих 

координацию по-

литики в области 

содействия разви-

тию торговли и 

транспорта 

     

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 16.129 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данного компонента. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

63/260 Деятельность в области развития  

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана  
 

 

75/4 Укрепление регионального сотрудниче-

ства в целях борьбы с проблемами за-

грязнения воздуха в Азиатско-Тихооке-

анском регионе 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 16.130 В таблице 16.25 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

https://undocs.org/ru/A/RES/63/260
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Таблица 16.25 

Подпрограмма 8, компонент 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

 показатель  

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

 показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 1 1 1 1 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний) 11 13 11 11 

 2. Совещания группы экспертов по вопросу о вариантах по-

литики и программ, направленных на решение назреваю-

щих проблем в области экономического и социального 

развития в Юго-Восточной Азии 4 6 4 4 

 3. Совещание старших должностных лиц Программы со-

трудничества в области окружающей среды в субрегионе 

Северо-Восточной Азии 3 3 3 3 

 4. Совещания группы экспертов по устойчивому развитию 

в Восточной и Северо-Восточной Азии 4 4 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов) 1 3 2 2 

 5. Проекты по наращиванию потенциала в области органи-

зационных приоритетных задач программы ЭСКАТО в 

Восточной и Северо-Восточной Азии 1 2 1 1 

 6. Проекты по наращиванию потенциала в области Про-

граммы сотрудничества в области окружающей среды в 

субрегионе Северо-Восточной Азии – 1 1 1 

 Публикации (число публикаций) – – 1 – 

 7. Публикации по устойчивому развитию в Северо-Восточ-

ной Азии – – 1 – 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : веб-страница по экономическому и социальному 

развитию в Восточной и Северо-Восточной Азии; обслуживание и обновление веб-сайта Программы сотрудничества в обла-

сти окружающей среды в субрегионе Северо-Восточной Азии; обслуживание и обновление веб-сайта Азиатской сети по уг-

леродному следу; профильные статьи в блогах для веб-сайта ЭСКАТО. 

D. Деятельность в области коммуникации  

Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : интервью 

в прессе для крупных публикаций и мероприятий.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и статьи, посвященные работе и мероприя-

тиям по линии компонента подпрограммы.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержка веб-страниц ЭСКАТО по данному компо-

ненту подпрограммы; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО.  
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  Компонент 3 

  Деятельность в целях развития в субрегионе Северной 

и Центральной Азии 
 

 

  Цель 
 

 

 16.131 Цель, достижению которой способствует осуществление компонента 3 настоящей подпро-

граммы, состоит в укреплении регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Северной и Централь-

ной Азии, включая устойчивую связанность, экономические преобразования и социальную 

инклюзию и устойчивость к потрясениям, и на основе последующей деятельности в связи с 

Повесткой дня на период до 2030 года и обзора хода ее осуществления.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 16.132 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Северной и Централь-

ной Азии, включая устойчивую связанность, деятельность в рамках этого компонента, которая 

будет осуществляться в сочетании с деятельностью по линии подпрограмм 2 и 3, будет направ-

лена на содействие субрегиональному диалогу через тематические рабочие группы Специаль-

ной программы Организации Объединенных Наций для экономик Центральной Азии. Пред-

полагается, что эта работа приведет к повышению вовлеченности государств-членов в осу-

ществление программ содействия развитию торговли и транспорта, а также к повышению свя-

занности энергосистем и информационно-коммуникационных сетей, что будет способство-

вать в основном достижению цели 7 в области устойчивого развития (недорогостоящая и чи-

стая энергия), цели 8 (достойная работа и экономический рост), цели 9 (индустриализация, 

инновации и инфраструктура) и цели 11 (устойчивые города и населенные пункты). К про-

шлым результатам, достигнутым в этой области, относится признание Советом управляющих 

Специальной программы необходимости удвоить усилия по укреплению связей в области тор-

говли, транспорта, энергетики и информационно-коммуникационных технологий. 

 16.133 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Северной и Централь-

ной Азии, включая экономические преобразования, деятельность в рамках этого компо нента, 

которая будет осуществляться в сочетании с деятельностью по линии подпрограммы 1, будет 

направлена на проведение аналитических исследований и выработку программных рекомен-

даций в поддержку экономических преобразований в субрегионе в качестве фактора  ускорен-

ного осуществления Повестки дня на период до 2030  года. Предполагается, что эта работа 

позволит углубить понимание вариантов политики в области экономических преобразований 

в субрегионе, что будет способствовать в основном решению задачи 8.2, заключающейся в 

повышении производительности в экономике посредством диверсификации, технической мо-

дернизации и инновационной деятельности, в том числе путем уделения особого внимания 

секторам с высокой добавленной стоимостью и трудоемким секторам, в рамках цели 8 в обла-

сти устойчивого развития (достойная работа и экономический рост). К прошлым результатам, 

достигнутым в этой области, относится признание Экономическим форумом Специальной 

программы Организации Объединенных Наций для экономик Центральной Азии того , что 

ускорение структурных экономических преобразований является основополагающим усло-

вием осуществления Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года и 

повышения уровня общего процветания.  

 16.134 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Северной и Централь-

ной Азии, включая социальную инклюзию и устойчивость к потрясениям, социальные и эко-

логические аспекты и гендерная проблематика будут в полной мере учитываться в 
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аналитической работе, касающейся основных принципов ускоренного достижения целей в об-

ласти устойчивого развития в Северной и Центральной Азии, и в деятельности по поддержке 

осуществления Повестки дня на период до 2030 года в субрегионе в сочетании с мероприяти-

ями по линии других подпрограмм и во взаимодействии со структура-ми Организации Объ-

единенных Наций. Предполагается, что эта работа повысит отдачу от деятельности по реали-

зации указанных приоритетов для развития стран Северной и Центральной Азии и будет спо-

собствовать достижению соответствующих целей в области устойчивого развития.  

 16.135 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития на основе последующей деятельности в связи с Повесткой дня на пе-

риод до 2030 года и обзора хода ее осуществления в рамках этого компонента будут организо-

вываться ежегодные совещания групп экспертов по вопросам устойчивого развития и по 

просьбе государств-членов будет оказываться поддержка в связи с процессами проведения 

добровольных национальных обзоров. Предполагается, что эта работа позволит улучшить об-

мен знаниями и сотрудничество между государствами-членами в деле подготовки их добро-

вольных национальных обзоров, что будет способствовать в основном решению задачи 17.16, 

заключающейся в укреплении Глобального партнерства в интересах устойчивого развития, 

дополняемого партнерствами с участием многих заинтересованных сторон, которые мобили-

зуют и распространяют знания, опыт, технологии и финансовые ресурсы, с тем чтобы поддер-

живать достижение целей в области устойчивого развития во всех странах, особенно в разви-

вающихся странах, в рамках цели 17 в области устойчивого развития (партнерство в интересах 

устойчивого развития). К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится об-

мен передовой практикой и методологиями подготовки и последующей деятельности по ито-

гам добровольных национальных обзоров между четырьмя странами в рамках программы 

дружбы и сотрудничества, осуществляемой при содействии ЭСКАТО.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: укрепление структурных экономических преобразований 

посредством диалога и консультаций по вопросам политики (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 16.136 В рамках этого компонента будет продолжаться работа, связанная с укреплением региональ-

ного сотрудничества и интеграции в целях проведения экономических преобразований, в со-

ответствии с мандатом этого компонента и странам будет оказываться поддержка в связи с 

выработкой целостных подходов и созданием благоприятных условий в интересах устойчи-

вого развития, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель 

для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки ра-

боты с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описа-

тельную часть программы на уровне компонентов, состоящую исключительно из описаний 

целей.  

 

Таблица 16.26 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Признание госу-

дарствами-чле-

нами необходимо-

сти ускорения 

структурных эко-

номических преоб-

разований 

Разработка госу-

дарствами-чле-

нами целостного 

принципиального 

подхода, обеспечи-

вающего увязку 

структурных эко-

номических 

Упоминание в 

национальных 

стратегических до-

кументах и заявле-

ниях на межправи-

тельственных со-

вещаниях более 

интегрированного 

Признание госу-

дарствами-чле-

нами в субрегионе 

того, что структур-

ные экономиче-

ские преобразова-

ния являются од-

ной из важнейших 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     преобразований с 

устойчивым разви-

тием 

подхода к осу-

ществлению 

структурных эко-

номических преоб-

разований 

движущих сил 

ускорения про-

гресса в достиже-

нии целей в обла-

сти устойчивого 

развития 
     

 

 

  Результат 2: ускорение деятельности и выработка решений для устранения 

пробелов в осуществлении Повестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года в Северной и Центральной Азии (новый результат) 
 

 16.137 В признание настоятельной необходимости ускорения действий на всех уровнях и всеми за-

интересованными сторонами в рамках подготовки к десятилетию действий и свершений во 

имя устойчивого развития деятельность в рамках этого компонента будет направлена на даль-

нейшее вовлечение государств-членов, гражданского общества, частного сектора и других за-

интересованных сторон в деятельность по осуществлению Повестки дня на период до 

2030 года. В рамках этого компонента ведется работа по оказанию государствам-членам в Се-

верной и Центральной Азии помощи в осуществлении Повестки дня на период до 2030  года 

на основе экономических преобразований. Деятельность в рамках этого компонента, которая 

будет осуществляться с учетом приоритетов государств-членов, отмеченных, в частности, на 

Форуме с участием многих заинтересованных сторон по осуществлению целей в области 

устойчивого развития в Северной и Центральной Азии, и многоаспектного характера По-

вестки дня на период до 2030 года, будет направлена на выработку решений путем рассмотре-

ния и принятия основных принципов ускоренного достижения целей в области устойчивого 

развития в Северной и Центральной Азии, увязанных с приоритетными областями, перечис-

ленными в описании цели, и в дополнение к экономическим преобразованиям, охватывающих 

вопросы социальной инклюзии и устойчивости к потрясениям, для устранения пробелов в 

осуществлении Повестки дня на период до 2030  года в субрегионе. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.138 Задача в рамках данного компонента заключалась в том, чтобы обеспечить поддержку целост-

ного достижения целей в области устойчивого развития, отражающую подходы многих заин-

тересованных сторон. Для решения этой задачи деятельность в рамках компонента будет 

направлена на расширение сотрудничества и взаимодействия с другими структурами Органи-

зации Объединенных Наций, такими как Специальная программа Организации Объединенных 

Наций для экономик Центральной Азии, а также с существующими межправительственными 

и субрегиональными платформами для обеспечения участия многих заинтересованных сторон 

в ускоренном осуществлении Повестки дня на период до 2030  года. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 16.139 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению регионального сотрудничества 

и интеграции в интересах устойчивого развития в Северной и Центральной Азии, о чем будет 

свидетельствовать принятие государствами-членами в субрегионе основных принципов уско-

ренного достижения целей в области устойчивого развития в Северной и Центральной Азии 

и использование по крайней мере двумя из них этих основных принципов для инициирования 

действий по ускорению прогресса в достижении целей в области устойчивого развития.  
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Таблица 16.27 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     • Принятие инициа-

тив для увязки 

субрегиональных 

и национальных 

рамочных про-

грамм с целями в 

области устойчи-

вого развития, 

например приня-

тие Советом 

управляющих Спе-

циальной про-

граммы Организа-

ции Объединен-

ных Наций для 

экономик Цен-

тральной Азии 

плана работы на 

2018–2019 годы, 

увязанного с поло-

жениями Повестки 

дня на период до 

2030 года 

• Увеличение 

числа государств-

членов в субреги-

оне, готовых 

представить от-

четы по итогам 

добровольного 

национального 

обзора на поли-

тическом форуме 

высокого уровня 

в 2019 году 

• Укрепление реги-

онального со-

трудничества и 

обмена знаниями 

для последующей 

деятельности по 

достижению це-

лей в области 

устойчивого раз-

вития и обзора 

хода ее осу-

ществления, 

например в рам-

ках программы 

дружбы и сотруд-

ничества 

• Упоминание в 

национальных 

стратегических 

документах и за-

явлениях на меж-

правительствен-

ных и субрегио-

нальных совеща-

ниях более инте-

грированного 

подхода к осу-

ществлению 

структурных эко-

номических пре-

образований 

• Согласование 

государствами-

членами в субре-

гионе набора 

важнейших фак-

торов ускорения 

прогресса в до-

стижении целей в 

области устойчи-

вого развития 

• Одобрение Сове-

том управляющих 

рекомендаций 

Экономического 

форума по исполь-

зованию новатор-

ства для достиже-

ния целей в обла-

сти устойчивого 

развития в реги-

оне, включая 

увязку националь-

ных планов разви-

тия с целями в об-

ласти устойчивого 

развития 

    

     

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 16.140 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данного компонента. 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

63/260 Деятельность в области развития  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/63/260
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  Предусмотренная деятельность  
 

 

 16.141 В таблице 16.28 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 16.28 

Подпрограмма 8, компонент 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 1 1 1 1 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 12 13 12 12 

 2. Заседания Совета управляющих Специальной про-

граммы Организации Объединенных Наций для эконо-

мик Центральной Азии 1 2 1 1 

 3. Совещания Экономического форума Специальной про-

граммы Организации Объединенных Наций для эконо-

мик Центральной Азии 3 3 3 3 

 4. Совещания группы экспертов по вопросу о вариантах 

политики и программ, направленных на решение назре-

вающих проблем в области экономического и социаль-

ного развития в Северной и Центральной Азии  4 4 4 4 

 5. Совещания группы экспертов по устойчивому развитию 

в Северной и Центральной Азии  4 4 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 1 1 1 – 

 6. Проекты по укреплению потенциала в области регио-

нального сотрудничества и интеграции для развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю, и развиваю-

щихся стран транзита 1 1 1 – 

 Публикации (число публикаций) 1 1 – – 

 7. Публикации по устойчивому развитию в Северной и 

Центральной Азии 1 1 – – 

 Технические материалы (число материалов) 1 – 1 1 

 8. Технические материалы по региональному сотрудниче-

ству и интеграции для развивающихся стран, не имею-

щих выхода к морю, и развивающихся стран транзита  1 – 1 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : веб-страница по экономическому и социаль-

ному развитию в Северной и Центральной Азии; фактологические бюллетени по Северной и Центральной Азии; про-

фильные статьи в блогах для веб-сайта ЭСКАТО. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : интер-

вью в прессе для крупных публикаций и мероприятий.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меропри-

ятиям по линии компонента подпрограммы.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержка веб-страниц ЭСКАТО по данному 

компоненту подпрограммы; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО.  

 

 

 

  Компонент 4 

  Деятельность в целях развития в субрегионе Южной  

и Юго-Западной Азии 
 

 

  Цель 
 

 

 16.142 Цель, достижению которой способствует осуществление компонента 4 настоящей подпро-

граммы, состоит в укреплении регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Южной и Юго-Запад-

ной Азии, включая устойчивую связанность, расширение прав и возможностей женщин и 

устойчивый выход из категории наименее развитых стран.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 16.143 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Южной и Юго-Запад-

ной Азии, включая устойчивую связанность, деятельность в рамках этого компонента, которая 

будет осуществляться в сочетании с деятельностью по линии других подпрограмм и во взаи-

модействии с соответствующими учреждениями государств-членов и субрегиональными ор-

ганизациями, будет направлена на осуществление в субрегионе программ и мероприятий 

ЭСКАТО, связанных с содействием развитию торговли и инвестиций, наукой, техникой и но-

ваторством, транспортом и информационно-коммуникационными сетями, безопасностью до-

рожного движения и переходом на экологически чистые источники энергии. Предполагается, 

что эта работа приведет к повышению связанности в субрегионе, особенно с развивающимися 

странами, не имеющими выхода к морю (Афганистан, Бутан и Непал), и с сопредельными 

субрегионами Юго-Восточной Азии и Северной и Центральной Азии. Деятельность в рамках 

этого компонента также даст возможность вести субрегиональный диалог и обмен знаниями 

в целях содействия переходу к устойчивым энергетическим системам и повышения устойчи-

вости к изменению климата и стихийным бедствиям. К прошлым результатам, достигнутым в 

этой области, относится налаживание партнерских связей и сотрудничества между государ-

ствами-членами по вопросам регионального железнодорожного сообщения, например мемо-

рандум о взаимопонимании между контейнерными компаниями Бангладеш и Индии о созда-

нии службы контейнерных перевозок между Даккой и Калькуттой, Индия.  

 16.144 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Южной и Юго-Запад-

ной Азии, включая расширение экономических прав и возможностей женщин, деятельность в 
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рамках этого компонента, которая будет осуществляться в сочетании с деятельностью по ли-

нии других подпрограмм, будет включать взаимодействие с сетями женщин-предпринимате-

лей, субрегиональными организациями и другими заинтересованными сторонами, которые за-

нимаются вопросами расширения экономических прав и возможностей женщин, по укрепле-

нию потенциала принадлежащих женщинам микро-, малых и средних предприятий в плане 

использования средств электронной торговли и цифрового маркетинга. Предполагается, что 

эта работа приведет к расширению знаний и потенциала женщин-предпринимателей в Южной 

Азии в плане применения платформ электронной торговли для расширения их деловых воз-

можностей и участия в местных, региональных и глобальных производственно-сбытовых це-

почках. Эта деятельность будет также способствовать сокращению масштабов нищеты путем 

создания возможностей для трудоустройства и получения доходов. Кроме того, поскольку 

женщины-предприниматели, как правило, нанимают на работу больше женщин, деятельность 

в рамках компонента, по всей вероятности, приведет к повышению показателя доли женщин 

в трудовых ресурсах в Южной Азии, который является одним из самых низких в мире. К про-

шлым результатам, достигнутым в этой области, относится начало работы по расширению 

прав и возможностей женщин в рамках проекта по созданию потенциала в области электрон-

ной торговли для возглавляемых женщинами микро-, малых и средних предприятий в Южной 

Азии.  

 16.145 С целью способствовать региональному сотрудничеству и интеграции в интересах устойчи-

вого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Южной и Юго-Западной Азии, 

включая устойчивый выход из категории наименее развитых стран, деятельность в рамках 

этого компонента, которая будет осуществляться в сочетании с деятельностью по линии дру-

гих подпрограмм и во взаимодействии с правительственными учреждениями и аналитиче-

скими центрами, будет направлена на укрепление институционального потенциала этих стран 

по анализу политики и принятию надлежащих мер в области политики. Предполагается, что 

эта работа приведет к расширению возможностей наименее развитых стран Южной Азии по 

ускоренному достижению целей в области устойчивого развития и переходу к устойчивому 

выходу из категории наименее развитых стран к 2024  году. К прошлым результатам, достиг-

нутым в этой области, относятся выявление конкретных проблем, связанных с устойчивым 

выходом из категории наименее развитых стран, и обмен информацией об опыте, проблемах 

и выводах в области политики и стратегиях по смягчению этих проблем между Бангладеш, 

Бутаном и Непалом при содействии ЭСКАТО. Кроме того, в рамках этого компонента оказы-

вается помощь Афганистану и Бутану по их просьбе в создании аналитического потенциала в 

поддержку процесса устойчивого развития на основе фактологического анализа политики.  

 16.146 Деятельность в рамках компонента, направленная на достижение цели и ускоренное достиже-

ние целей в области устойчивого развития в Южной и Юго-Западной Азии, будет осуществ-

ляться в сочетании с деятельностью по линии других подпрограмм и в сотрудничестве с пла-

новыми и статистическими органами государств-членов, включая национальные аналитиче-

ские центры, страновые группы Организации Объединенных Наций и субрегиональные орга-

низации. Для содействия обмену передовой практикой и выявления субрегиональных подхо-

дов для презентации на соответствующих форумах ЭСКАТО, таких как Азиатско-Тихоокеан-

ский форум по устойчивому развитию, и использования в информационных продуктах, а 

также для поддержки процессов на страновом уровне, таких как разработка и осуществление 

рамочных программ Организации Объединенных Наций по сотрудничеству в области устой-

чивого развития, в рамках этого компонента будет вестись аналитическая работа и будут ор-

ганизовываться субрегиональные консультации по целям в области устойчивого развития. Для 

содействия региональному сотрудничеству на основе обмена передовым опытом в области 

устойчивого развития в рамках этого компонента будут также использоваться возможности 

Южноазиатской сети по достижению целей в области устойчивого развития, которую плани-

руется ввести в действие в 2020 году. 

 16.147 Работа в рамках этого компонента будет способствовать прогрессу в достижении целей в об-

ласти устойчивого развития, в частности решению задач 1.4, 1.a и 1.b в рамках цели 1 (ликви-

дация нищеты), задач 5.a-5.c в рамках цели 5 (гендерное равенство), задач 7.a и 7.b в рамках 
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цели 7 (недорогостоящая и чистая энергия), задач 8.3 и 8.5 в рамках цели 8 (достойная работа 

и экономический рост), задач 9.1, 9.3 и 9.c в рамках цели 9 (индустриализация, инновации и 

инфраструктура), задач 10.2 и 10.6 в рамках цели 10 (сокращение неравенства), задач 13.1, 

13.2 и 13.b в рамках цели 13 (борьба с изменением климата) и задач 17.9, 17.16, 17.18 и 17.19 

в рамках цели 17 (партнерство в интересах устойчивого развития).  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: региональное сотрудничество в интересах достижения целей 

в области устойчивого развития в Южной Азии (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 16.148 В рамках этого компонента будет продолжаться работа, связанная с укреплением региональ-

ного сотрудничества и интеграции в интересах устойчивого развития, в соответствии с ман-

датом этого компонента и будет оказываться поддержка в осуществлении обменов между стра-

нами субрегиона и содействие распространению передового опыта для ускоренного достиже-

ния целей в области устойчивого развития, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать 

приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан приближен-

ный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне компонентов, состоящую ис-

ключительно из описаний целей. 

 

Таблица 16.29 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Проявление заин-

тересованными 

сторонами в Юж-

ной Азии интереса 

к созданию меха-

низма сотрудниче-

ства для содей-

ствия достижению 

целей в области 

устойчивого раз-

вития 

Определение кон-

кретных направле-

ний субрегиональ-

ного сотрудниче-

ства в достижении 

целей в области 

устойчивого раз-

вития 

Создание субреги-

онального меха-

низма для обмена 

передовой практи-

кой и обобщения 

выводов и реко-

мендаций фактоло-

гических исследо-

ваний для после-

дующего изучения 

и применения ди-

рективными орга-

нами 

Осуществление 

государствами-

членами в субреги-

оне национальных 

рамочных про-

грамм развития в 

соответствии с вы-

водами и рекомен-

дациями фактоло-

гических исследо-

ваний ЭСКАТО 

     

 

 

  Результат 2: наименее развитые страны Южной Азии располагают всеми 

возможностями для смягчения проблем, связанных с выходом из категории 

наименее развитых стран (новый результат) 
 

 16.149 По итогам трехгодичных обзоров, проведенных в 2018  году Комитетом по политике в области 

развития, три из четырех наименее развитых стран Южной Азии, а именно Бангладеш, Бутан 

и Непал, отвечают критериям для выхода из категории наименее развитых стран и вскоре вста-

нут на путь выхода из нее. Хотя выход из категории наименее развитых стран являетс я при-

знанием достигнутого этими странами уровня социально-экономического развития, после ис-

течения в 2021 году трехлетнего переходного периода он также может быть связан с утратой 

преференциального доступа таких государств-членов на рынки и к льготному финансирова-

нию, включая льготы по линии инициативы «Помощь в торговле». В связи с этим необходимо, 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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чтобы эти государства-члены проводили политику, направленную на сведение к минимуму 

риска возвращения в категорию наименее развитых стран.  

 16.150 В рамках этого компонента трем государствам-членам оказывалась помощь в реагировании на 

трудности, связанные с выходом из категории наименее развитых стран, которая заключалась 

в анализе этих трудностей и в проведении ряда мероприятий по укреплению потенциала, в 

ходе которых директивные органы этих трех стран обсуждали и определяли конкретные про-

блемы устойчивого выхода из категории наименее развитых стран, а также делились своим 

опытом, соображениями и информацией о выводах в области политики и стратегиях по смяг-

чению таких трудностей. Для того чтобы оказать формированию обоснованной политики в 

наименее развитых странах более широкую поддержку, в рамках этого компонента были ор-

ганизованы мероприятия по созданию в зарождающихся аналитических центрах Афганистана 

и Бутана потенциала по проведению фактологического анализа политики в поддержку про-

цесса устойчивого развития. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.151 Задача в рамках данного компонента заключалась в том, чтобы обеспечить координацию по-

мощи, которую наименее развитые страны субрегиона получают по линии секторальных под-

программ ЭСКАТО, с тем чтобы максимально повысить отдачу от нее для поддержки устой-

чивого выхода из категории наименее развитых стран. В этой связи деятельность в рамках 

компонента будет активно увязываться с деятельностью Секции ЭСКАТО по странам, находя-

щимся в особой ситуации, с тем чтобы наименее развитые страны в субрегионе могли полу-

чать действенную поддержку. Кроме того, в целях укрепления потенциала наименее развитых 

стран Южной Азии по ускоренному достижению целей в области устойчивого развития и 

устойчивому выходу из категории наименее развитых стран в рамках этого компонента в со-

четании с деятельностью по линии соответствующих подпрограмм будет активизирована по-

мощь Бангладеш, Бутану и Непалу. В частности, деятельность в рамках этого компонента бу-

дет содействовать разработке и осуществлению «дорожной карты» устойчивого выхода из ка-

тегории наименее развитых стран, в том числе на основе определения возможных путей до-

стижения целей в области устойчивого развития и должного учета конкретных проблем, с ко-

торыми сталкиваются те наименее развитые страны, которые также входят в группу развива-

ющихся стран, не имеющих выхода к морю. Им будет оказываться более целенаправленная и 

индивидуализированная техническая помощь и консультативная помощь в отношении вари-

антов торговой политики. В рамках компонента будет также организована площадка для об-

мена передовым опытом в области устойчивого выхода из категории наименее развитых стран. 

Помощь будет оказываться в связи с пересмотром и перезаключением двусторонних и регио-

нальных торговых соглашений этих государств-членов, с тем чтобы они могли продолжать 

получать от партнеров по региональным торговым соглашениям доступ на рынки на невзаим-

ной основе и техническую помощь. В дополнение к этому в рамках этого компонента будет 

продолжена работа по укреплению потенциала аналитических центров Афганистана и Бутана 

для содействия разработке политики, направленной на ускоренное достижение целей в обла-

сти устойчивого развития, не только путем проведения исследований, но и путем оказания 

помощи правительствам своих стран в проведении консультаций с заинтересованными сторо-

нами и предоставления консультативных услуг.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы 
 

 16.152 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению регионального сотрудничества 

и интеграции в интересах устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субре-

гиона Южной и Юго-Западной Азии, включая устойчивый выход из категории наименее раз-

витых стран, о чем будет свидетельствовать более глубокое понимание наименее развитыми 

странами связанных с этим неизбежных проблем и укрепление их потенциала в плане приня-

тия стратегических мер в области политики в переходный период в целях смягчения проблем 

на пути устойчивого и плавного выхода из категории наименее развитых стран.  
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Таблица 16.30 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Продвижение Бутана 

и Непала к выходу из 

категории наименее 

развитых стран с за-

вершением первого 

этапа процесса вы-

хода в результате 

подтверждения соот-

ветствия критериям 

исключения по ито-

гам трехгодичного 

обзора, проведенного 

Комитетом по поли-

тике в области разви-

тия 

Повторное получе-

ние Бутаном и 

Непалом права на 

выход, тогда как 

по итогам трехго-

дичного обзора 

2018 года Бангла-

деш впервые доби-

лась соответствия 

всем трем крите-

риям для исключе-

ния из перечня 

Получение Бангла-

деш, Бутаном и 

Непалом доступа к 

мероприятиям по 

наращиванию по-

тенциала, с тем 

чтобы определить 

ключевые про-

блемы, с которыми 

они столкнутся по-

сле выхода из кате-

гории наименее 

развитых стран 

Получение Бангла-

деш, Бутаном и 

Непалом индиви-

дуальной техниче-

ской помощи и 

консультаций по 

вопросам поли-

тики со стороны 

ЭСКАТО 

Подтверждение со-

ответствия Бангла-

деш критериям, 

установленным 

для выхода из ка-

тегории наименее 

развитых стран, по 

итогам трехгодич-

ного обзора 

2021 года и при-

знание того, что 

вместе с Бутаном и 

Непалом она рас-

полагает всем не-

обходимым для 

смягчения про-

блем, связанных с 

устойчивым и 

плавным выходом 

из категории 

наименее развитых 

стран 
     

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 16.153 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данного компонента. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

63/260 Деятельность в области развития  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 16.154 В таблице 16.31 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

https://undocs.org/ru/A/RES/63/260
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Таблица 16.31 

Подпрограмма 8, компонент 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов,  

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

 показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 1 1 1 1 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  8 6 8 6 

 2. Совещания группы экспертов по вариантам политики и 

программ для решения новых проблем в области устой-

чивого развития в Южной и Юго-Западной Азии 4 2 4 2 

 3. Совещания группы экспертов по устойчивому развитию 

в Южной и Юго-Западной Азии 4 4 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 1 1 – 1 

 4. Проекты по наращиванию потенциала в области органи-

зационных приоритетных задач программы ЭСКАТО в 

Южной и Юго-Западной Азии 1 1 – 1 

 Публикации (число публикаций) – – 1 – 

 5. Публикации по устойчивому развитию в Южной и Юго-

Западной Азии – – 1 – 

 Технические материалы (число материалов) 1 2 3 4 

 6. Серия документов по вопросам экономического и соци-

ального развития 1 2 3 4 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: веб-страница по экономическому и социаль-

ному развитию в Южной и Юго-Западной Азии; профильные статьи в блогах для веб-сайта ЭСКАТО. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : сове-

щания в ходе Южноазиатского экономического саммита, конференция по устойчивому развитию, организованная Паки-

станским институтом политики в области устойчивого развития, и другие субрегиональные мероприятия; информацион-

ный бюллетень с обновленной информацией по целям в области устойчивого развития в Южной Азии; интервью в 

прессе для крупных публикаций и мероприятий.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меропри-

ятиям по линии компонента подпрограммы.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержка веб-страниц ЭСКАТО по данному 

компоненту подпрограммы; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО.  

 

 

 

  



A/75/6/Add.1  

 

682/1047 21-01574 

 

  Компонент 5 

  Деятельность в целях развития в субрегионе Юго-Восточной 

Азии 
 

 

  Цель 
 

 

 16.155 Цель, достижению которой способствует осуществление компонента 5 настоящей подпро-

граммы, состоит в укреплении регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Юго-Восточной Азии, 

включая устойчивую связанность, открытое для всех и справедливое общество, эффективное 

использование природных ресурсов и устойчивое к потрясениям развитие.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 16.156 Сфера деятельности в рамках этого компонента в значительной степени определяет ся парт-

нерством АСЕАН и Организации Объединенных Наций. Деятельность в рамках этого компо-

нента будет направлена на поддержку осуществления планов действий по осуществлению 

Совместной декларации о всестороннем партнерстве между Ассоциацией государств Юго-

Восточной Азии и Организацией Объединенных Наций на текущий период (2016–2020 годы) 

и на последующий период (2021–2025 годы), а также «дорожной карты» по обеспечению вза-

имодополняемости на 2020–2025 годы11, подготовка которой была отмечена лидерами на сам-

мите Ассоциации государств Юго-Восточной Азии и Организации Объединенных Наций в 

2019 году. Эти субрегиональные процессы открывают возможности для решения текущих за-

дач и приоритетов АСЕАН и Организации Объединенных Наций, а также для продолжения 

работы по укреплению действенной координации между различными учреждениями и секто-

ральными органами при одновременном обеспечении их взаимодополняемости. Деятельность 

в рамках этого компонента будет сосредоточена на таких направлениях, как устойчивая свя-

занность, открытое для всех и справедливое общество, эффективное использование природ-

ных ресурсов и устойчивое к потрясениям развитие, которые определены в «дорожной карте» 

по обеспечению взаимодополняемости в качестве приоритетов, реализации которых может 

способствовать ЭСКАТО. 

 16.157 С целью способствовать укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах 

устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Юго-Восточной Азии, 

включая устойчивую связанность, открытое для всех и справедливое общество, эффективное 

использование природных ресурсов и устойчивое к потрясениям развитие, деятельность в 

рамках этого компонента будет направлена на подготовку и предоставление государствам-чле-

нам в Юго-Восточной Азии информационных продуктов по региональным и субрегиональ-

ным подходам к глобальным вопросам, предоставление государствам-членам в Юго-Восточ-

ной Азии региональной площадки для обмена знаниями с другими странами как на групповой, 

так и на двусторонней основе и поддержку осуществления субрегиональных и региональных 

рамочных программ АСЕАН в сочетании с деятельностью по линии секторальных подпро-

грамм ЭСКАТО. В рамках этого компонента будут приниматься меры для укрепления сотруд-

ничества с АСЕАН на основе более широкого взаимодействия с секретариатом АСЕАН и 

__________________ 

 11 «Дорожная карта» по обеспечению взаимодополняемости служит руководством по 

дальнейшей реализации Инициативы по обеспечению взаимодополняемости на период 

2020–2025 годов. Инициатива по обеспечению взаимодополняемости отражает 

обязательства АСЕАН и Организации Объединенных Наций, касающиеся параллельной, 

но взаимосвязанной реализации двух программ — концепции «Видение Сообщества 

Ассоциации государств Юго-Восточной Азии — 2025» и Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года. Для достижения целей обеих программ 

основное внимание уделяется существующей между ними взаимодополняемости для 

получения высокоэффективных и всеохватных результатов по широкому кругу 

приоритетных задач в области устойчивого развития.  
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соответствующими секторальными органами и комитетами, а также на основе диалога 

АСЕАН и налаживания партнерских связей с внешними заинтересованными сторонами по 

инициативам, направленным на достижение целей в области устойчивого разви тия и субреги-

ональных целей. В рамках этого компонента государствам-членам будет оказываться под-

держка в достижении целей 3, 9, 10, 13 и 17 в области устойчивого развития.  

 16.158 Что касается устойчивой связанности, то работа в рамках этого компонента, которая будет 

осуществляться в сочетании с деятельностью в рамках подпрограммы 5, приведет, как ожида-

ется, к активизации новаторства, укреплению инфраструктуры и к повышению конкуренто-

способности сектора информационно-коммуникационных технологий в государствах-членах, 

что будет способствовать экономическому и социальному переходу к подлинно цифровой 

АСЕАН. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится укрепление потен-

циала государств — членов АСЕАН благодаря осуществлению в субрегионе Инициативы Ко-

миссии в области передовых информационно-коммуникационных технологий в интересах 

женщин. 

 16.159 Что касается открытого для всех и справедливого общества, то работа в рамках этого компо-

нента, которая будет осуществляться в сочетании с деятельностью в рамках подпрограммы 6, 

приведет, как ожидается, к расширению диалога, касающегося возможностей справедливого 

и равного доступа к социальной защите, особенно для различных уязвимых групп, и к совер-

шенствованию статистики инвалидности, улучшению политики в области старения и инва-

лидности и повышению точности калькуляции расходов на социальную защиту в государ-

ствах-членах. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся субрегиональ-

ные дискуссии по важнейшим проблемам, с которыми сталкиваются женщины-предпринима-

тели, в контексте Экономического сообщества АСЕАН на форуме, организованном с учетом 

результатов аналитической работы ЭСКАТО.  

 16.160 Что касается эффективного использования природных ресурсов, то работа в рамках этого ком-

понента, которая будет осуществляться в сочетании с деятельностью в рамках подпро-

граммы 4, приведет, как ожидается, к расширению диалога по вопросам политики и укрепле-

нию потенциала в области рационального использования водных и морских ресурсов, мони-

торинга и предотвращения деградации земель и мониторинга загрязнения воздуха мелкодис-

персными твердыми частицами (PM2,5 и PM10) и управление качеством воздуха. К прошлым 

результатам, достигнутым в этой области, относятся пропаганда и распространение экологич-

ного подхода к водоснабжению, сточным водам, энергетике и удалению твердых отходов в 

рамках серии организованных ЭСКАТО мероприятий по комплексному управлению ресур-

сами, включая региональный практикум, проведенный в Индонезии для разработки программ-

ных рекомендаций по комплексному управлению ресурсами на национальном уровне.  

 16.161 Что касается устойчивого к потрясениям развития, то работа в рамках этого компонента, ко-

торая будет осуществляться в сочетании с деятельностью в рамках подпрограмм 4 и 5, приве-

дет, как ожидается, к повышению согласованности политики и взаимодополняемости иници-

атив по снижению риска бедствий и адаптации к изменению климата и смягчению его послед-

ствий. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится принятие государ-

ствами — членами АСЕАН решений по вопросам политики в области снижения риска на ос-

нове результатов аналитической работы, таких как совместное исследование ЭСКАТО и 

АСЕАН по устойчивости к засухе “Ready for the Dry Years: Building resilience to drought in 

South-East Asia — With a focus on Cambodia, Lao People’s Democratic Republic, Myanmar and 

Viet Nam: 2020 update” («Готовность к засушливым годам: повышение устойчивости к засухам 

в Юго-Восточной Азии — пример Вьетнама, Камбоджи, Лаосской Народно-Демократической 

Республики и Мьянмы: обновление 2020 года»). 
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: повышение энергетической структурной связности 

и доступности энергосистем в субрегионе (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 16.162 В рамках этого компонента будет продолжаться работа, связанная с укреплением региональ-

ного сотрудничества и интеграции в целях обеспечения устойчивой связанности, в соответ-

ствии с мандатом этого компонента и будет оказываться поддержка участию и сотрудниче ству 

стран по решению энергетических проблем и повышению связанности и доступности энерго-

систем, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для 

оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы 

с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную 

часть программы на уровне компонентов, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Таблица 16.32 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Определение госу-

дарствами — чле-

нами АСЕАН и 

Организацией 

Объединенных 

Наций стратегиче-

ских приоритетов 

и мер, которые 

должны быть при-

няты обеими сто-

ронами для укреп-

ления региональ-

ного сотрудниче-

ства и интеграции 

в интересах устой-

чивого развития 

Достижение госу-

дарствами — чле-

нами АСЕАН со-

гласия относи-

тельно проблем, 

препятствующих 

достижению 

цели 7 в области 

устойчивого раз-

вития 

Достижение госу-

дарствами — чле-

нами АСЕАН со-

гласия относи-

тельно решений, 

направленных на 

устранение про-

блем, препятству-

ющих достижению 

цели 7, которые 

могут быть реали-

зованы в рамках 

субрегионального 

сотрудничества 

Определение госу-

дарствами — чле-

нами АСЕАН стра-

тегий дальнейшего 

расширения воз-

можностей под-

ключения к элек-

тросетям и до-

ступа к энергоре-

сурсам 

     

 

 

  Результат 2: укрепление сотрудничества и отношений между Ассоциацией 

государств Юго-Восточной Азии и Экономической и социальной комиссией 

для Азии и Тихого океана (новый результат) 
 

 16.163 Запланированные на 2021 год мероприятия в основном касаются сотрудничества АСЕАН и 

Организации Объединенных Наций. Выполнение плана по программе приведет к укреплению 

помощи государствам-членам в реализации Повестки дня на период до 2030 года и будет спо-

собствовать реализации «дорожной карты» по обеспечению взаимодополняемости и Плана 

действий по осуществлению Совместной декларации о всестороннем партнерстве между Ас-

социацией государств Юго-Восточной Азии и Организацией Объединенных Наций (2021–

2025 годы). Усилия будут направлены на обеспечение успешной реализации мероприятий и 

инициатив в рамках Плана действий и проекта «дорожной карты» при одновременном укреп-

лении отношений с секретариатом АСЕАН, секторальными органами и комитетами АСЕАН, 

включая Комитет постоянных представителей АСЕАН. С целью дополнить опыт ЭСКАТО и 

увеличить объем помощи, оказываемой АСЕАН, будет расширяться взаимодействие с диало-

гом АСЕАН и внешними партнерами. 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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 16.164 Так, при поддержке по линии этого компонента в 2020 году после одобрения круга ведения и 

назначения членов и экспертов будет создана Группа АСЕАН по ресурсам, что является одной 

из флагманских инициатив в рамках «дорожной карты» по обеспечению взаимодополняемо-

сти. Для содействия работе Группы ее секретариатское обслуживание будут осуществлять сек-

ретариаты ЭСКАТО и АСЕАН. В дополнение к оказанию секретариатской поддержки 

ЭСКАТО вместе с другими соответствующими структурами Организации Объединенных 

Наций будет предоставлять Группе собственных экспертов по вопросам использования при-

родных ресурсов для проведения аналитической работы в связи с ее деятельностью.  

 16.165 В рамках этого компонента при содействии ЭСКАТО и других структур Организации Объеди-

ненных Наций при необходимости будет также оказываться поддержка обмену знаниями 

между странами Юго-Восточной Азии и других субрегионов. Например, будет организовано 

мероприятие для ознакомления стран из других субрегионов Азиатско-Тихоокеанского реги-

она с методами сотрудничества АСЕАН в Юго-Восточной Азии. Целью этого мероприятия 

является распространение передового опыта осуществления программ регионального сотруд-

ничества и формирования сетевых связей с должностными лицами других субрегиональных 

группировок, таких как Ассоциация регионального сотрудничества стран Южной Азии, Фо-

рум тихоокеанских островов и Специальная программа Организации Объединенных Наций 

для экономик Центральной Азии. Эта деятельность направлена на сближение различных суб-

региональных группировок путем обмена знаниями и возможного совместного сотрудниче-

ства. Эта работа будет осуществляться в рамках данного компонента в сочетании с меропри-

ятиями по сотрудничеству Юг — Юг, которые совместно организуются ЭСКАТО и Управле-

нием Организации Объединенных Наций по сотрудничеству Юг  — Юг. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 16.166 Проблема в рамках данного компонента заключалась в отсутствии достаточного потенциала 

для координации на институциональном уровне, что имеет важное значение для достижения 

ощутимых результатов. В этой связи деятельность в рамках компонента будут направлена на 

мобилизацию дополнительных ресурсов, необходимых для упрочения нормативной обста-

новки в субрегионе, в том числе совместно с Отделением Организации Объединенных Наций 

по сотрудничеству Юг — Юг и учреждениями государств — членов АСЕАН, занимающимися 

вопросами сотрудничества в целях развития.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 16.167 Предполагается, что эта работа будет способствовать укреплению регионального сотруднич е-

ства и интеграции в интересах устойчивого развития, о чем будет свидетельствовать увеличе-

ние числа совместных мероприятий, организуемых АСЕАН и Организацией Объединенных 

Наций. 

 

Таблица 16.33 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     • Неприменимо • Концептуальная 

проработка про-

екта «дорожной 

карты» по обес-

печению взаимо-

дополняемости 

на 2020–

2025 годы 

• Лидеры АСЕАН 

принимают к све-

дению «дорож-

ную карту» по 

обеспечению вза-

имодополняемо-

сти на 2020–

2025 годы 

 

• Осуществление 

«дорожной 

карты», включая 

создание Группы 

АСЕАН по ресур-

сам 

 

 

• Осуществление 

Плана действий в 

сочетании с уве-

личением числа 

совместных ини-

циатив АСЕАН и 

Организации 

Объединенных 

Наций 
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     • В соответствии с 

«дорожной кар-

той» начата раз-

работка Плана 

действий по осу-

ществлению Сов-

местной деклара-

ции о всесторон-

нем партнерстве 

между Ассоциа-

цией государств 

Юго-Восточной 

Азии и Организа-

цией Объединен-

ных Наций (2021–

2025 годы) 

• Расширение со-

трудничества 

АСЕАН с дру-

гими субрегио-

нами, например 

проведение меро-

приятия АСЕАН 

на региональном 

совещании по со-

трудничеству 

Юг — Юг 

• Принятие Плана 

действий 

     

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 16.168 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данного компонента.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

63/260 Деятельность в области развития  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 16.169 В таблице 19.34 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 16.34 

Подпрограмма 8, компонент 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 1 1 1 1 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 8 8 4 8 

 2. Совещания группы экспертов по вариантам политики и 

программ для решения новых проблем в области устой-

чивого развития в Юго-Восточной Азии 4 4 – 4 

https://undocs.org/ru/A/RES/63/260
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

      3. Совещания группы экспертов по устойчивому развитию 

в Южной и Юго-Восточной Азии 4 4 4 4 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов) 1 – – 1 

 4. Проекты по наращиванию потенциала в области органи-

зационных приоритетных задач программы ЭСКАТО в 

Юго-Восточной Азии 1 – – 1 

 Технические материалы (число материалов) 1 2 1 1 

 5. Рабочие документы по осуществлению Плана действий 

по осуществлению Совместной декларации о всесто-

роннем партнерстве между Ассоциацией государств 

Юго-Восточной Азии и Организацией Объединенных 

Наций (2021–2025 годы) 1 2 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-просветительская работа: проведение 

консультаций и оказание консультационной помощи для определения приоритетных направлений регионального сотруд-

ничества и интеграции в интересах устойчивого развития в соответствии с приоритетами стран субрегиона Юго-Восточ-

ной Азии; совещания с государствами — членами АСЕАН по вопросам осуществления Плана действий по осуществле-

нию Совместной декларации о всестороннем партнерстве между Ассоциацией государств Юго-Восточной Азии и Орга-

низацией Объединенных Наций (2021–2025 годы) для определения приоритетных направлений взаимодействия по 

укреплению регионального сотрудничества и интеграции в интересах устойчивого развития.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: веб-страница по экономическому и социаль-

ному развитию в Юго-Восточной Азии; веб-страница по партнерству с Ассоциацией государств Юго-Восточной Азии; 

профильные статьи в блогах для веб-сайта ЭСКАТО. 

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

тервью в прессе для крупных публикаций и мероприятий.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меропри-

ятиям по линии компонента подпрограммы.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержка веб-страниц ЭСКАТО по данному 

компоненту подпрограммы; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО. 

 

 

 

  Подпрограмма 9 

  Энергетика 
 

 

  Цель 
 

 

 16.170 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить доступ к недорогим, надежным, устойчивым и современным источни-

кам энергии для всех в Азиатско-Тихоокеанском регионе путем укрепления потенциала госу-

дарств-членов в области возобновляемых источников энергии, энергоэффективности, доступа 

к энергоресурсам и подключения к энергоснабжению.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 16.171 С целью способствовать обеспечению доступа к недорогим, надежным, устойчивым и совре-

менным источникам энергии для всех в Азиатско-Тихоокеанском регионе путем укрепления 

потенциала государств-членов в области возобновляемых источников энергии деятельность в 
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рамках этой подпрограммы будет в первую очередь направлена на содействие существенному 

увеличению доли возобновляемых источников энергии в энергетическом балансе региона. В 

рамках подпрограммы будет распространяться информация о глобальных тенденциях и новых 

разработках в области технологий использования возобновляемых источников энергии, ин-

струментах политики и формах государственного регулирования в области энергетики. Осу-

ществление подпрограммы будет способствовать обеспечению того, чтобы перевод энерге-

тики на низкоуглеродный путь развития способствовал социальному развитию и всеохватному 

экономическому росту. В партнерстве с международными учреждениями по вопросам разви-

тия и банками развития, такими как Азиатский банк развития, в рамках подпрограммы стра-

нам будет оказываться поддержка в разработке национальных «дорожных карт» в области 

энергетического планирования для достижения цели 7 в области устойчивого развития (Недо-

рогостоящая и чистая энергия). Предполагается, что эта работа позволит укрепить потенциал 

государств-членов в плане разработки обоснованной политики, обеспечивающей перевод 

энергетики на низкоуглеродный путь развития, особенно потенциал в области планирования 

и реализации соответствующих национальным условиям задач по достижению цели 7 с уче-

том условий и приоритетов каждой страны. К прошлым результатам, достигнутым в этой об-

ласти, относится решимость государств-членов ускорить прогресс в достижении цели  7, 

нашедшая отражение в Декларации министров по региональному сотрудничеству, направлен-

ному на переход к новой системе энергоснабжения в целях создания жизнеспособных и устой-

чивых к внешним потрясениям обществ в Азиатско-Тихоокеанском регионе, принятой на вто-

ром Азиатско-Тихоокеанском энергетическом форуме. В рамках информационного обеспече-

ния работы Форума в рамках подпрограммы был подготовлен доклад “Energy Transition 

Pathways for the 2030 Agenda in Asia and the Pacific” («Пути перехода к новой системе энерго-

снабжения в целях осуществления Повестки дня на период до 2030 года в Азиатско-Тихооке-

анском регионе»). 

 16.172 С целью способствовать обеспечению доступа к недорогим, надежным, устойчивым и совре-

менным источникам энергии для всех в Азиатско-Тихоокеанском регионе путем укрепления 

потенциала государств-членов в области энергоэффективности в рамках подпрограммы будет 

проводиться работа с государствами-членами для оказания помощи в выявлении пробелов и 

возможностей в политике и стандартах для повышения энергоэффективности на основе ис-

следований и мероприятий по наращиванию потенциала. Кроме того, в рамках подпрограммы 

будут готовиться исследования и рекомендации в отношении экологически устойчивых горо-

дов в целях содействия повышению энергоэффективности в городских условиях. Предполага-

ется, что эта работа приведет к разработке обоснованной политики и инвестиционных планов 

по стимулированию энергоэффективности для перехода к низкоуглеродной экономике. К про-

шлым результатам, достигнутым в этой области, относится информационный продукт по 

оценке институциональных механизмов обеспечения энергоэффективности в регионе.  

 16.173 С целью способствовать обеспечению доступа к недорогим, надежным, устойчивым и совре-

менным источникам энергии для всех в Азиатско-Тихоокеанском регионе путем укрепления 

потенциала государств-членов в области доступа к энергоресурсам деятельность в рамках 

подпрограммы будет направлена на содействие расширению инфраструктуры, технической 

модернизации и совершенствованию механизмов государственного регулирования для обес-

печения современного и устойчивого энергоснабжения для всех в регионе. Деятельность в 

рамках подпрограммы, которая будет осуществляться в сотрудничестве с соответствующими 

учреждениями, донорами, исполнителями и специалистами-практиками, будет направлена на 

подготовку информационных продуктов, касающихся долгосрочного воздействия глобальных 

программ и стратегий в поддержку доступа к электроэнергии и чистым видам топлива и тех-

нологиям приготовления пищи на социально-экономическое положение. На основе этих ис-

следований в рамках подпрограммы будут организовываться мероприятия по укреплению по-

тенциала и будут готовиться рекомендации по вопросам субрегиональной и национальной по-

литики. Предполагается, что эта работа приведет к тому, что государства-члены получат более 

широкие возможности для успешного расширения доступа к энергоресурсам и повышения 

благодаря этому социально-экономической отдачи в соответствии с целью 7 и другими 
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смежными целями. Деятельность в рамках подпрограммы будет также направлена на обеспе-

чение учета влияния на здоровье человека доступа к электроэнергии и чистым видам топлива 

для приготовления пищи, в том числе в контексте повышения устойчивости уязвимых групп 

населения и медицинских учреждений в сельских и пригородных районах к пандемиям, таким 

как пандемия COVID-19. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится 

подготовка государствами-членами при поддержке по линии подпрограммы в 2019 году трех 

национальных «дорожных карт», в которых подробно излагаются национальные стратегии до-

стижения цели 7, включая обеспечение всеобщего доступа к энергоресурсам.  

 16.174 С целью способствовать обеспечению доступа к недорогим, надежным, устойчивым и совре-

менным источникам энергии для всех в Азиатско-Тихоокеанском регионе путем укрепления 

потенциала государств-членов в области подключения к энергоснабжению деятельность в 

рамках подпрограммы будет направлена на содействие международному сотрудничеству в об-

ласти подключения к энергоснабжению в поддержку достижения цели 7, что будет также спо-

собствовать достижению цели 17 (Партнерство в интересах устойчивого развития). В рамках 

подпрограммы будут готовиться информационные продукты, касающиеся технических воз-

можностей подключения к энергоснабжению в целях повышения надежности энергоснабже-

ния. Деятельность в рамках подпрограммы будет направлена на содействие межправитель-

ственному диалогу и выработку рекомендаций в отношении политики, законов и рамочных 

механизмов, необходимых для более широкого подключения к энергоснабжению в целях по-

вышения устойчивости энергетики. В рамках подпрограммы будут также осуществляться ме-

роприятия по наращиванию потенциала в области совместного использования инфраструк-

туры, включая энергетику, информационно-коммуникационные технологии и транспорт в 

Центральной Азии. Предполагается, что эта работа приведет к расширению возможностей ди-

рективных органов в этом субрегионе осуществлять совместное использование ради общего 

блага. Кроме того, осуществление мероприятий по подключению к энергоснабжению приве-

дет к укреплению регионального сотрудничества в области энергетики, а также к расширению 

возможностей в плане объединения энергосетей, включая производство, передачу и распреде-

ление электроэнергии, что будет способствовать переводу энергетики на низкоуглеродный 

путь развития при одновременном удешевлении энергоснабжения. К прошлым результатам, 

достигнутым в этой области, относится разработка первой региональной «дорожной карты» 

по объединению энергосистем в Азиатско-Тихоокеанском регионе — рамочной программы, 

которая была разработана при содействии по линии данной подпрограммы и согласована гос-

ударствами-членами на второй сессии Комитета по энергетике для представления Комиссии 

на ее семьдесят шестой сессии. 

 16.175 С целью способствовать обеспечению доступа к недорогим, надежным, устойчивым и совре-

менным источникам энергии для всех в Азиатско-Тихоокеанском регионе путем укрепления 

потенциала государств-членов в области возобновляемых источников энергии, энергоэффек-

тивности, доступа к энергоносителям и подключения к энергоснабжению в увязке с целью 7 

деятельность в рамках этой подпрограммы будет также направлена на содействие сокращению 

масштабов нищеты, обеспечению гендерного равенства и деятельности, связанной с измене-

нием климата, что будет способствовать достижению целей 1 (Ликвидация нищеты), 5 (Ген-

дерное равенство) и 13 (Действия, связанные с изменением климата). Осуществляемая в рам-

ках подпрограммы работа по вопросам доступа к электроэнергии позволит получить доказа-

тельства того, что доступ к электроэнергии может способствовать сокращению масштабов ни-

щеты, примером чего может служить использование бытовой техники в производственных 

целях, благодаря чему фермеры и предприниматели могут увеличить производство и повысить 

прибыль. Доступ к электроэнергии может также улучшить функционирование школ, больниц 

и других учреждений, что создаст условия для экономического и социального развития. В 

рамках подпрограммы будут готовиться информационные продукты, содержащие информа-

цию о конкретных программах, отвечающих интересам беднейших слоев населения. Анало-

гичные исследования в рамках подпрограммы будут посвящены экологически чистым спосо-

бам приготовления пищи, а поездки в страны будут также способствовать наращиванию по-

тенциала и оказанию более адресной поддержки директивным органам. Разрабатываемые в 
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рамках подпрограммы рекомендации по вопросам политики нацелены на расширение прав и  

возможностей всех людей, независимо от гендерной принадлежности, и на содействие инклю-

зивному планированию и принятию мер в области политики по проблеме экологически чи-

стых способов приготовления пищи — проблеме, которая в первую очередь затрагивает жен-

щин и девочек. В рамках подпрограммы будут разрабатываться обоснованные рекомендации, 

касающиеся придания инициативам по обеспечению доступа к энергоресурсам более всео-

хватного характера и их нацеливания на повышение социально-экономической отдачи в инте-

ресах женщин и девочек. С целью способствовать смягчению последствий изменения климата 

в рамках подпрограммы разрабатывается инструмент по энергетическому планированию для 

национальных экспертов, предназначенный для достижения целей в области устойчивого раз-

вития, с тем чтобы оказывать странам поддержку в разработке национальных «дорожных 

карт» по достижению цели 7 и осуществлению Парижского соглашения по борьбе с измене-

нием климата. Через Азиатско-Тихоокеанский энергетический портал по линии подпро-

граммы распространяются данные, информация по вопросам политики и карты инфраструк-

туры в поддержку достижения цели 13, включая информацию о выбросах углерода, загрязне-

нии воздуха и определяемых на национальном уровне вкладах, что может способствовать ин-

теграции мер по борьбе с изменением климата в национальную политику, стратегии и планы. 

Предполагается, что эта работа будет способствовать достижению в регионе всеобъемлющего 

прогресса в реализации Повестки дня на период до 2030 года. К прошлым результатам, до-

стигнутым в этой области, относится подготовленный в рамках подпрограммы документ для 

рассмотрения Комиссией на ее семьдесят пятой сессии в 2019 году, который был посвящен 

вопросам доступа к энергоресурсам и неравенству, благодаря чему повысилась осведомлен-

ность государств-членов об этой проблеме и были расширены возможности по ее решению.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: изменение курса: национальные «дорожные карты», 

направленные на достижение цели 7 для превращения Азиатско-

Тихоокеанского региона в регион устойчивой энергетики к 2030 году 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 16.176 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с обеспечением до-

ступа к недорогим, надежным, устойчивым и современным источникам энергии для всех в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и странам 

будет оказываться поддержка в разработке «дорожных карт», способствующих повышению 

энергоэффективности и использованию возобновляемых источников энергии в регионе, о чем, 

как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 

2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что 

Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы 

на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Рисунок 16.IV 

Показатель для оценки работы: число национальных «дорожных карт» по достижению цели 7 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
 

 

 

 

  Результат 2: обоснованное и антропоцентричное планирование в области 

устойчивой энергетики (новый результат) 
 

 16.177 Многие страны разработали целевые показатели использования возобновляемых источников 

энергии и энергоэффективности, согласующиеся с целью 7. Следующим шагом в регионе ста-

нет практическая реализация этих планов с помощью конкретной политики и стратегий. 

Кроме того, многие страны ни имеют целевых показателей доступа к энергоресурсам, осо-

бенно использования экологически чистых способов приготовления пищи. С учетом того, что 

в 2017 году показатель использования экологически чистых способов приготовления пищи в 

регионе составил лишь 56 процентов, налицо необходимость принятия мер в области поли-

тики, с тем чтобы к 2030 году обеспечить всеобщий доступ. Доступ к энергоресурсам является 

критически важным вопросом, поскольку он тесно связан с проблемами неравенства и ни-

щеты. Отсутствие доступа к энергоресурсам лишает людей средств для достижения процве-

тания и продвижения вперед. 

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 16.178 Проблема в рамках данной подпрограммы заключалась в том, что, несмотря на то, что в про-

шлом деятельность в рамках подпрограммы была ориентирована на региональные информа-

ционные продукты и средства, было установлено, что при всем разнообразии условий и прак-

тических знаний в Азиатско-Тихоокеанском регионе для учета уникальных условий, суще-

ствующих, в частности, в наименее развитых странах и малых островных развивающихся гос-

ударствах, и решения стоящих перед ними уникальных проблем требуется более целевая под-

держка. В ходе осуществления этой подпрограммы было также установлено, что на нацио-

нальном уровне отсутствуют инструменты для планирования в области энергетики в связи с 

целью 7 в области устойчивого развития. В связи с этим в рамках подпрограммы будет вестись 

работа по восполнению этого пробела и дальнейшему оказанию странам с особыми потреб-

ностями поддержки на страновом уровне. В рамках подпрограммы больше внимания будет 

уделяться доступу к энергоносителям, включая доступ как к электричеству, так и к экологи-

чески чистым способам приготовления пищи. В рамках подпрограммы будут разрабатываться 

исследовательские и информационные продукты в поддержку обоснованной политики по во-

просам доступа и на страновом уровне будут проводиться практикумы по наращиванию по-

тенциала по этой теме. В рамках подпрограммы будут также налажены партнерские отноше-

ния с научно-образовательными учреждениями, соответствующими учреждениями, донорами 

и исполнителями в целях предоставления директивным органам соответствующих фактиче-

ских данных для практического осуществления политики, способствующей развитию устой-

чивой энергетики. Применение инструмента по энергетическому планированию для нацио-

нальных экспертов, предназначенного для достижения целей в области устойчивого развития, 
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позволит оказывать более целенаправленную поддержку наименее развитым странам и малым 

островным развивающимся государствам с помощью фактологических прогнозов влияния тех 

или иных вариантов политики на экономические показатели стран. Государства-члены могут 

использовать этот инструмент для подготовки национальных «дорожных карт», содержащих 

рекомендации относительно оптимальных путей продвижения вперед с учетом показателей 

спроса на энергию и ее предложения, инвестиционных потребностей и выбросов. Предпола-

гается, что эти «дорожные карты» позволят укрепить потенциал правительств по оценке несо-

ответствия текущего уровня осуществления целевым показателям для определения стратегий 

восполнения пробелов и прогнозирования результатов осуществления стратегий, что в конеч-

ном счете будет способствовать переводу энергетики на низкоуглеродный путь развития и до-

стижению цели 7. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 16.179 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению доступа к недорогостоя-

щим, надежным, устойчивым и современным источникам энергии для всех в Азиатско-Тихо-

океанском регионе путем укрепления потенциала государств-членов в области возобновляе-

мых источников энергии, энергоэффективности, доступа к энергоресурсам и связанности 

энергосистем, о чем будет свидетельствовать разработка к концу 2021 года в общей сложности 

16 национальных «дорожных карт», по меньшей мере две из которых будут направлены на 

поддержку наименее развитых стран и малых островных развивающихся государств. В 

2019 году в рамках подпрограммы уже оказывалась партнерская помощь трем странам, а 

именно Бангладеш, Грузии и Индонезии, в составлении в экспериментальном порядке нацио-

нальных «дорожных карт» с использованием инструмента по энергетическому планированию 

для национальных экспертов, предназначенного для достижения целей в области устойчивого 

развития. В рамках подпрограммы будет осуществляться мониторинг прогресса, достигнутого 

этими странами, и при необходимости будут оперативно предоставляться рекомендации. 

Предполагается, что в 2020 и 2021 годах еще соответственно шесть и семь стран будут ис-

пользовать этот инструмент для разработки собственных национальных «дорожных карт» при 

поддержке ЭСКАТО. Эти «дорожные карты» позволят расширить возможности по разработке 

и практической реализации обоснованных планов развития энергетики для ускорения про-

гресса в достижении цели 7 в соответствии с национальными приоритетами.  

 

Рисунок 16.V 

Показатель для оценки работы: число национальных «дорожных карт» по достижению цели  7 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
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  Мандаты директивных органов 
 

 

 16.180 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

65/151 Международный год устойчивой энерге-

тики для всех 

67/215 Содействие расширению использования 

новых и возобновляемых источников 

энергии 

74/225 Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2011/14 Развитие регионального сотрудничества 

в целях повышения энергетической без-

опасности и устойчивого использования 

энергии в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне 

2013/19 Завершение работы Комиссии по устой-

чивому развитию 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана  
 

 

64/3 Содействие использованию возобновляе-

мых источников энергии в целях энерге-

тической безопасности и устойчивого 

развития в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе 

67/2 Развитие регионального сотрудничества 

в целях повышения энергетической без-

опасности и устойчивого использования 

энергии в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне 

68/11 Объединение энергетических систем в 

целях обеспечения энергетической без-

опасности 

70/9 Выполнение решений первого Азиатско-

Тихоокеанского энергетического форума  

73/8 Укрепление регионального сотрудниче-

ства в целях устойчивого развития энер-

гетики в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне 

74/9 Реализация итоговых документов вто-

рого Азиатско-Тихоокеанского энергети-

ческого форума 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 16.181 В таблице 16.35 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 16.35 

Подпрограмма 9: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 2 4 1 2 

 1. Доклады для ЭСКАТО 1 1 1 1 

 2. Доклады для Комитета по энергетике  1 3 – 1 

https://undocs.org/ru/A/RES/65/151
https://undocs.org/ru/A/RES/67/215
https://undocs.org/ru/A/RES/74/225
https://undocs.org/ru/E/RES/2013/19
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 12 12 10 16 

 3. Заседания Комитета по энергетике  6 6 – 6 

 4. Совещание группы экспертов в поддержку достижения 

цели 7 в области устойчивого развития  – 4 4 4 

 5. Совещания группы экспертов по вопросам электрифи-

кации и регионального сотрудничества  4 – 4 4 

 6. Совещания Специальной программы Организации 

Объединенных Наций для экономик Центральной 

Азии: Тематическая рабочая группа по водным ресур-

сам, энергетике и окружающей среде (вопросы, свя-

занные с энергетикой) 2 2 2 2 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 1 5 3 2 

 7. Проекты по наращиванию потенциала в интересах до-

стижения цели 7 1 5 3 2 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 1 1 1 1 

 8. Диалоги по вопросам политики в области энергетики  1 1 1 1 

 Публикации (число публикаций) 2 2 1 1 

 9. Публикации по энергетике 2 2 1 1 

 Технические материалы (число материалов) – – 1 1 

 10. Технические материалы по энергетике  – – 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-просветительская работа: консультации 

по вопросам политики в связи с реализацией цели 7. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновление Азиатско-Тихоокеанского энергети-

ческого портала, включая информацию о политике, данные и карты инфраструктуры; профильные статьи в блогах для 

веб-сайта ЭСКАТО. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационные материалы по статистическому отражению устойчивой энергетики в субрегионе; интервью в прессе для 

крупных публикаций и мероприятий.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы и статьи, посвященные работе и меропри-

ятиям по линии подпрограммы. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и поддержка веб-страниц ЭСКАТО по данной под-

программе; материалы для социальных сетевых платформ ЭСКАТО.  
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Программа 17 
  Экономическое развитие в Европе 

 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 17.1 В обязанности Европейской экономической комиссии входит содействие экономической ин-

теграции и сотрудничеству между государствами — членами ЕЭК, а также достижению целей 

устойчивого развития и экономического процветания региона. Ее мандат вытекает из приори-

тетов, установленных в соответствующих резолюциях Экономического и Социального Со-

вета, включая резолюции по плану работы по реформе ЕЭК и итогам обзора реформы ЕЭК в 

2005 году (резолюции 2006/38 и 2013/1, соответственно) и резолюцию 36 (IV) Совета. При 

решении сложных задач, связанных с достижением целей в области устойчивого развития, 

регион ЕЭК продолжает сталкиваться с экономическими и экологическими проблемами, ко-

торые по-прежнему вызывают большую обеспокоенность у государств — членов ЕЭК. Комис-

сия выступает в качестве региональной межправительственной платформы для решения таких 

проблем, в том числе проблем, связанных с обеспечением устойчивого экономического роста 

и устойчивой мобильности в регионе ЕЭК, с развитием торговли и экономической интеграции, 

с защитой окружающей среды, с обеспечением гибкого и эффективного энергоснабжения, с 

расширением возможностей в области количественной оценки устойчивого развития и с реа-

гированием на демографические тенденции в регионе. В своей работе Комиссия опирается на 

множество конвенций, норм и примеров передовой практики, в которых предлагаются ре-

цепты для надежного урегулирования проблем, в том числе международных. Помимо того, 

что ЕЭК служит платформой для сотрудничества правительств и других заинтересованных 

сторон в разработке правовых документов и формулировании политики в интересах устойчи-

вого развития, она оказывает специализированную и ориентированную на спрос техническую 

помощь в целях наращивания потенциала стран для осуществления этих докум ентов, поли-

тики и передовой практики и содействует их внедрению. ЕЭК также оказывает помощь пра-

вительствам в укреплении потенциала для разработки и осуществления политики в интересах 

устойчивого развития, осуществляя проекты в рамках регулярной программы технического 

сотрудничества и проекты по линии Счета развития Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 17.2 Стратегия Комиссии направлена на поощрение экономического сотрудничества и интеграции 

в качестве средства достижения устойчивого развития в регионе ЕЭК. Стратегическая задача 

Комиссии — обеспечить увязку целей подпрограмм с целями в области устойчивого развития 

с учетом ключевых взаимосвязанных функций, вытекающих из уставных задач ЕЭК, како-

выми являются поддержание диалога по вопросам политики, осуществление нормативной де-

ятельности и содействие техническому сотрудничеству. В соответствии с принципами, 

направляющими реформу системы развития Организации Объединенных Наций на регио-

нальном уровне, Комиссия, при осуществлении своей стратегии в 2021 году, обеспечит 

нейтральную платформу для политического диалога в целях решения многострановых, транс-

граничных и региональных экономических и экологических проблем, с которыми сталкива-

ются 56 государств — членов ЕЭК. Нормативная деятельность в рамках программы работы 

ЕЭК будет направлена на разработку и обеспечение применения международно-правовых до-

кументов, норм и стандартов, а также на выявление и распространение передовой практики в 

регионе и за его пределами. Участники программы будут обеспечивать комплексное консуль-

тирование по вопросам политики, нормативную поддержку и создание потенциала для дости-

жения целей в области устойчивого развития на страновом уровне посредством налаживания 

технического сотрудничества в областях своей компетенции. 

https://undocs.org/ru/E/RES/2013/1
https://undocs.org/ru/E/RES/36(IV)
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 17.3 Работа в рамках подпрограмм ЕЭК увязана с конкретными целями в области устойчивого раз-

вития. Межправительственные органы ЕЭК, в частности сама Комиссия и ее секторальные 

комитеты, формируют фундамент для оказания поддержки национальным правительствам и 

другим заинтересованным сторонам в деле содействия достижению целей в области устойчи-

вого развития. Кроме того, ежегодный региональный форум ЕЭК по устойчивому развитию 

обеспечивает региональную многостороннюю платформу для последующей деятельности и 

обзора хода достижения целей в области устойчивого развития, и в ходе работы форума уде-

ляется особое внимание коллегиальному обучению и обмену информацией о практических 

путях достижения устойчивого развития. Работа ЕЭК также увязана с Ад дис-Абебской про-

граммой действий третьей Международной конференции по финансированию развития, Вен-

ской декларацией, Венской программой действий для развивающихся стран, не имеющих вы-

хода к морю, на десятилетие 2014–2024 годов и Новой программой развития городов.  

 17.4 Стратегические цели программы работы ЕЭК достигаются на основе применения комплекс-

ного подхода к проблематике устойчивого развития, который предусматривает использование 

синергетического эффекта от направленной на достижение конкретных результатов деятель-

ности в рамках восьми подпрограмм в следующих областях: транспорт; статистика; экономи-

ческое сотрудничество и интеграция; устойчивая энергетика; торговля; лесное хозяйство и 

деревообрабатывающая промышленность; и жилищное хозяйство, землепользование и наро-

донаселение. 

 17.5 Комиссия реализует свой комплексный подход, предоставляя многосекторальные рекоменда-

ции в отношении политики и наращивания потенциала в рамках межсекторального сотрудни-

чества между своими восьмью подпрограммами в следующих четырех взаимосвязанных об-

ластях, где пересекаются многие ЦУР: а) устойчивое использование природных ресурсов; 

b) развитие устойчивых и «умных» городов для людей всех возрастов; c) устойчивая мобиль-

ность и «умные» сети; и d) оценка результатов и мониторинг деятельности, направленной на 

достижение целей в области устойчивого развития. Такое сотрудничество позволяет ЕЭК 

обеспечивать максимальный синергетический эффект и повышать эффективность своей ра-

боты, а также расширять свою поддержку стран в их усилиях по достижению ЦУР. 

 17.6 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения: 

  a) государства — члены ЕЭК продолжат поддерживать работу Комиссии и будут уделять 

первоочередное внимание региональному и субрегиональному сотрудничеству и инте-

грации в целях обеспечения устойчивости развития;  

  b) все соответствующие заинтересованные стороны на национальном уровне будут демон-

стрировать политическую волю к сотрудничеству в деле обеспечения применения разра-

ботанных Комиссией нормативно–правовых документов, норм и стандартов;  

  c) продолжится поступление ресурсов, формируемых за счет добровольных взносов.  

 17.7 ЕЭК учитывает гендерные аспекты в своей оперативной работе, подлежащей осуществлению 

деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам. Работа Комиссии, относящаяся к 

проблематике гендерного равенства, направлена на оказание государствам — членам ЕЭК 

поддержки в достижении цели 5 в области устойчивого развития. В 2021  году меры по обес-

печению учета гендерной проблематики будут предусмотрены в программах работы всех сек-

торальных комитетов ЕЭК, отвечающих за ее подпрограммы, и все проекты Комиссии в обла-

сти технического сотрудничества будут оцениваться на предмет их влияния на решение ген-

дерных проблем. Сама же Комиссия продолжит работу по теме «Гендерный фактор и эконо-

мика» и, в частности, работу по укреплению потенциала женщин-предпринимателей в Цен-

тральной Азии. Кроме того, в рамках подпрограммы 6 будет продолжена работа над стандар-

тами, учитывающими гендерную проблематику, в целях содействия участию женщин в разра-

ботке стандартов и обеспечения того, чтобы интересы женщин находили отражение в самих 

стандартах. Работа над дезагрегированными по признаку пола данными и данными гендерной 



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 697/1047 

 

статистики будет по-прежнему направлена на совершенствование мониторинга положения в 

области гендерного равенства во всех его аспектах во всем регионе.  

 17.8 Что касается сотрудничества с другими структурами, то ЕЭК будет опираться на свои тесные 

контакты с международными и региональными организациями и другими региональными 

субъектами, такими как Организация экономического сотрудничества и развития (ОЭСР), Ор-

ганизация по безопасности и сотрудничеству в Европе, Европейский союз и Евразийский эко-

номический союз. Комиссия также будет укреплять партнерские связи с частным сектором и 

организациями гражданского общества, аналитическими центрами и научными кругами в це-

лях повышения эффективности своих усилий в областях диалога по вопросам политики и нор-

мотворческой деятельности и вовлечения партнеров в работу государств — членов ЕЭК по 

реализации Повестки дня на период до 2030  года.  

 17.9 Что касается координации работы и взаимодействия на межучрежденческом уровне, то ЕЭК 

будет продолжать играть ключевую роль в координации деятельности региональных подраз-

делений системы Организации Объединенных Наций. Проводя совещание региональных 

структур системы Организации Объединенных Наций для Европы и Центральной Азии сов-

местно с региональным форумом по устойчивому развитию, ЕЭК будет продолжать содей-

ствовать сотрудничеству между региональными структурами Организации Объединенных 

Наций и их партнерами в решении региональных сквозных вопросов политики и обеспечивать 

рассмотрение региональных проблем в глобальном контексте. ЕЭК продолжит развивать стра-

тегические партнерские отношения, установленные с другими структурами Организации Объ-

единенных Наций и международными финансовыми учреждениями, в частности с Продоволь-

ственной и сельскохозяйственной организацией Объединенных Наций (ФАО), Конференцией 

Организации Объединенных Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД), Программой Орга-

низации Объединенных Наций по окружающей среде, Программой развития Организации 

Объединенных Наций, Центром международной торговли, Всемирной торговой организацией 

и Всемирным банком. Сотрудничество с другими региональными организациями и комисси-

ями будет осуществляться в рамках совместных инициатив, программ и проектов, направлен-

ных на совершенствование методов управления знаниями. Главным механизмом сотрудниче-

ства ЕЭК с другими соответствующими заинтересованными сторонами в Центральной Азии 

будет служить совместно осуществляемая ЕЭК и Экономической и социальной комиссией для 

Азии и Тихого океана (ЭСКАТО) Специальная программа Организации Объединенных Наций 

для экономик Центральной Азии. На страновом уровне, действуя по линии Рамочной про-

граммы Организации Объединенных Наций по сотрудничеству в области устойчивого разви-

тия, ЕЭК будет и далее наращивать свои усилия в рамках 17  страновых групп Организации 

Объединенных Наций в регионе в интересах обеспечения оказания помощи в первую очередь 

самым обездоленным. Она также будет содействовать развитию межрегионального сотрудни-

чества, включая сотрудничество Юг — Юг и трехстороннее сотрудничество.  

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 17.10 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

 

66/288 Будущее, которого мы хотим 

67/10 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Евразийским 

экономическим сообществом 

67/290 Формат и организационные аспекты по-

литического форума высокого уровня по 

устойчивому развитию 

69/277 Политическая декларация об активиза-

ции сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и региональными 

и субрегиональными организациями  

69/313 Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции по 

финансированию развития (Аддис-Абеб-

ская программа действий) 

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года 

70/133 Последующая деятельность в связи с 

четвертой Всемирной конференцией по 

положению женщин и полное осуществ-

ление Пекинской декларации и Плат-

формы действий и решений двадцать 

третьей специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи 

70/221 Оперативная деятельность в целях разви-

тия системы Организации Объединенных 

Наций 

71/14 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Шанхайской ор-

ганизацией сотрудничества  

71/16 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

экономического сотрудничества 

71/162 Осуществление решений Всемирной 

встречи на высшем уровне в интересах 

социального развития и двадцать четвер-

той специальной сессии Генеральной Ас-

самблеи 

71/243 Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 

72/230 Сотрудничество в целях развития со 

странами со средним уровнем дохода  

72/234 Женщины в процессе развития  

72/237 Сотрудничество Юг — Юг 

72/279 Переориентация системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в контек-

сте четырехгодичного всеобъемлющего 

обзора политики в области оперативной 

деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 

73/10 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Центральноевро-

пейской инициативой 

73/13 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией 

Черноморского экономического сотруд-

ничества 

73/14 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Организацией за 

демократию и экономическое разви-

тие — ГУАМ 

73/16 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Содружеством 

Независимых Государств 

73/195 Глобальный договор о безопасной, упо-

рядоченной и легальной миграции  

71/231 Снижение риска бедствий 

73/236 Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  

74/216 Осуществление Повестки дня на 

XXI век, Программы действий по даль-

нейшему осуществлению Повестки дня 

на XXI век и решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по устойчи-

вому развитию и Конференции Органи-

зации Объединенных Наций по  устойчи-

вому развитию 
 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 
 

1998/46 Дальнейшие меры по перестройке и ак-

тивизации деятельности Организации 

Объединенных Наций в экономической, 

социальной и смежных областях 

2006/38 План работы по реформе Европейской 

экономической комиссии и пересмотрен-

ный круг ведения Комиссии 

2013/1 Итоги обзора Реформы Европейской эко-

номической комиссии 2005 года 
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Решения Европейской экономической комиссии  
 
 

 

A (64) Отчет о работе Европейской экономиче-

ской комиссии 

A (65) Итоги обзора реформы ЕЭК 2005 года 

A (66) Утверждение заявления высокого уровня 

о повестке дня в области развития на пе-

риод после 2015 года и ожидаемых целях 

в области устойчивого развития в реги-

оне Европейской экономической комис-

сии 

A (68) Заявление высокого уровня 

B (68) Продление мандата Регионального фо-

рума по устойчивому развитию 

 

 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 17.11 В таблице 17.1 указана –– в разбивке по категориям и подкатегориям –– вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

Таблица 17.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный  

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и 

работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число до-

кументов) 28 35 23 33 

 1. Документация для Европейской экономической 

комиссии 6 6 – 10 

 2. Документация для заседаний, посвященных по-

следующей деятельности по итогам глобальных 

конференций или межсекторальным вопросам  4 11 3 3 

 3. Документация для Исполнительного комитета 

ЕЭК 18 18 20 20 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 23 21 13 19 

 4. Заседания Европейской экономической комиссии  4 4 – 4 

 5. Заседания, посвященные последующей деятельно-

сти по итогам глобальных конференций или меж-

секторальным вопросам 7 7 3 3 

 6. Заседания Исполнительного комитета ЕЭК  7 6 5 7 

 7. Заседания Рабочей группы СПЕКА по гендерным 

вопросам и ЦУР в составе Специальной про-

граммы Организации Объединенных Наций для 

экономик Центральной Азии 2 1 2 2 

 8. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 9. Заседания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  1 1 1 1 

 10. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 28 – 28 28 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный  

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 11. Учебные курсы для государственных служащих и 

представителей частного сектора (женщин-пред-

принимателей) по проблематике предпринима-

тельства среди женщин 28 – 28 28  

 Публикации (число публикаций) 2 – 3 3 

 12. Публикации об осуществлении на региональном 

уровне Повестки дня на период до 2030 года, по-

следующей деятельности и обзоре 1 – 1 1 

 13. Публикации по вопросам гендерного равенства и 

устойчивого развития 1 – 1 1 

 14. Публикации о техническом сотрудничестве в рам-

ках Повестки дня на период до 2030 года – – 1 – 

 15. Годовой доклад ЕЭК – – – 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультатив-

ные услуги странам, участвующим в осуществлении Рамочной программы Организации Объединенных Наций по со-

трудничеству в области устойчивого развития и программы «Единая Организация Объединенных Наций».  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: под-

готавливаемый ежегодно комплект информационных и пропагандистских материалов (компакт -диски, брошюры, флаги, 

рекламные щиты, плакаты и открытки); годовая подборка фильмов о деятельности ЕЭК.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: годовая подборка номеров еженедельного бюллетеня 

ЕЭК (1); годовая подборка материалов пресс-конференций, посвященных деятельности ЕЭК (1);  годовая подборка 

пресс-релизов, посвященных деятельности ЕЭК (1).  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание веб-сайта Исполнительного коми-

тета, веб-сайта по гендерным вопросам и веб-сайта, посвященного деятельности в области технического сотрудниче-

ства; обновление и обслуживание веб-сайта, обеспечивающего доступ к информации и документам, связанным с ЕЭК в 

целом; годовая подборка новостных материалов о деятельности ЕЭК в социальных сетях.  

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 17.12 При составлении плана по программе на 2021  год были использованы результаты следующих 

самооценок, выполненных в 2019 году:  

  a) самооценка: учет гендерной проблематики в ЕЭК (на уровне программ);  

  b) самооценка: осуществление Программы обзоров результативности экологической дея-

тельности (подпрограмма 1); 

  c) самооценка: эффективность мер содействия Комиссии развитию сотрудничества в обла-

сти регулирования и разработки политики в области стандартизации в государствах — 

членах ЕЭК (подпрограмма 6). 

 17.13 Выводы, сделанные по результатам вышеупомянутых самооценок, были учтены в плане по 

программе на 2021 год. В целях улучшения учета гендерной проблематики в ЕЭК на уровне 

программ было сформулировано 30 конкретных и выполнимых рекомендаций. Что касаетс я 

подпрограммы 1, то по итогам оценки осуществления Программы обзоров результативности 

экологической деятельности были вынесены рекомендации, в частности, о том, что Группе 

оценки деятельности по охране окружающей среды следует принять меры для повышения эф-

фективности ее оценок с точки зрения содействия достижению связанных с этими оценками 

целей в области устойчивого развития и обеспечения контроля за их достижением. ЕЭК при-

няла эту рекомендацию и в 2020 году приступит к пересмотру структуры соответствующих 
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глав Программы обзоров результативности экологической деятельности в целях более глубо-

кой и гармоничной интеграции ЦУР и разработки мероприятий по наращиванию потенциала, 

а также материалов, призванных помочь странам в осуществлении ими соответствующих р е-

комендаций (более подробно см. результат 2 подпрограммы 1, пункты 17.21–17.24). Что каса-

ется подпрограммы 6, то в оценке содействия, оказываемого ЕЭК в деле развития сотрудни-

чества в области регулирования и политики стандартизации в государствах-членах, содержа-

лись, в частности, рекомендации в отношении обновления информации и учета результатов 

работы Рабочей группы ЕЭК по политике в области стандартизации и сотрудничества по во-

просам нормативного регулирования в контексте реализации Повестки дня в области  устой-

чивого развития на период до 2030 года. ЕЭК приняла эти рекомендации, и секретариат Рабо-

чей группы окажет Бюро помощь в подготовке обновленного документа о круге ведения для 

обсуждения на сессии Рабочей группы 2020 года и последующего рассмотрения Руководящим 

комитетом ЕЭК по потенциалу и стандартам торговли в 2021  году. ЕЭК продолжит заботиться 

о том, чтобы результаты оценок учитывались не только в рамках осуществления существую-

щих программ, но и при выработке стратегий. С 2017  года Комиссия ежегодно представляет 

Исполнительному комитету доклады об основных результатах оценок.  годовой доклад об 

оценке содержит резюме основных оценок и планы и рекомендации в отношении будущих 

действий. 

 17.14 На 2021 год запланировано проведение следующих самооценок:  

  a) обзор взаимодействия ЕЭК с частным сектором (на уровне программ);  

  b) самооценка: результаты осуществления внебюджетных проектов по состоянию на конец 

их циклов. 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Окружающая среда 
 

 

  Цель 
 

 

 17.15 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

совершенствовании управления природоохранной деятельностью и повышении эффективно-

сти такой деятельности в интересах защиты окружающей среды и охраны здоровья людей.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 17.16 Стратегия подпрограммы основана на задействовании потенциала ключевых взаимосвязан-

ных функций международного стратегического диалога, нормотворческой деятельности, дея-

тельности по укреплению потенциала и распространению информации о передовой практике 

и извлеченных уроках в том, что касается качества воздуха, водных ресурсов, безопасности на 

производстве, участия широкой общественности, оценки воздействия, мониторинга и оценки 

экологической ситуации, оценки эффективности природоохранной деятельности, просвеще-

ния в целях устойчивого развития и учета природоохранных вопросов при работе над другими 

аспектами устойчивого развития. Осуществление этой подпрограммы будет способствовать 

достижению результатов в четырех взаимосвязанных областях деятельности ЕЭК, о которых 

говорится в пункте 17.5 выше. 

 17.17 В целях содействия совершенствованию управления природоохранной деятельностью и повы-

шению эффективности деятельности по охране окружающей среды и здоровья людей в рамках 

подпрограммы будут приниматься меры поддержки реализации итоговых документов глобаль-

ных и региональных встреч на высшем уровне и конференций по вопросам окружающей среды 

и устойчивого развития, в том числе путем оказания правительствам помощи в достижении всех 
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целей в области устойчивого развития с учетом того, что охрана окружающей среды является 

одним из аспектов устойчивого развития. В рамках подпрограммы будут оказываться поддержка 

и содействие осуществлению странами многосторонних природоохранных соглашений ЕЭК, 

направленных главным образом на достижение цели 3 (хорошее здоровье и благополучие), 

цели 6 (чистая вода и санитария), цели 9 (индустриализация, инновации и инфраструктура), 

цели 11 (устойчивые города и населенные пункты), цели 12 (ответственное потребление и про-

изводство), цели 13 (борьба с изменением климата), цели 15 (сохранение экосистем суши) и 

цели 17 (партнерство в интересах устойчивого развития). Кроме того, будут приниматься меры 

поддержки и поощрения осуществления странами инструментов политики ЕЭК, включая сле-

дующие: Программа обзоров результативности экологической деятельности, способствующая 

достижению главным образом целей 6, 11, 12, 13 и 15; Программа мониторинга и оценки состо-

яния окружающей среды, способствующая достижению главным образом цели 17; Стратегия в 

области образования в интересах устойчивого развития, способствующая достижению цели 4 

(качественное образование) и цели 12; и Общеевропейская программа по транспорту, окружаю-

щей среде и охране здоровья, способствующая достижению главным образом целей 3, 11 , 13 и 

17. Кроме того, в рамках подпрограммы будут приниматься меры поддержки и содействия об-

мену информацией (например, через Общую систему экологической информации), опытом и 

передовой практикой в регионе ЕЭК, что, как ожидается, позволит более полно учитывать эко-

логические проблемы в секторальной политике государств — членов ЕЭК. В рамках подпро-

граммы будет продолжена работа по укреплению синергии усилий, направленных на осуществ-

ление многосторонних природоохранных соглашений ЕЭК, что, как ожидается, приведет к рас-

ширению трансграничного сотрудничества между странами и повышению эффективности со-

трудничества как на международном, так и на национальном уровне.  

 17.18 В целях содействия совершенствованию управления природоохранной деятельностью и по-

вышению эффективности деятельности по охране окружающей среды и здоровья в рамках 

подпрограммы также будет продолжена работа по реализации Программы обзоров результа-

тивности экологической деятельности, по оказанию странам помощи в выполнении рекомен-

даций, вынесенных по итогам соответствующих обзоров, а также по отслеживанию изменений 

в национальной политике в результате выполнения этих рекомендаций. В рамках подпро-

граммы будет оказываться поддержка странам, в первую очередь странам Закавказья, Цен-

тральной Азии и Восточной и Юго-Восточной Европы, в разработке экологической политики, 

мониторинге, оценке и управлении природоохранной деятельностью, в том числе путем обес-

печения межправительственной платформы для разработки политики и принятия решений на 

основе широкого участия, организации практикумов и учебных мероприятий и оказания кон-

сультационных услуг, что, как ожидается, позволит укрепить потенциал стран для эффектив-

ной разработки и осуществления природоохранных норм и стратегий. Кроме того, будет осу-

ществляться сотрудничество с заинтересованными странами, не являющимися членами ЕЭК, 

в частности с теми странами, которые желают присоединиться к многосторонним природо-

охранным соглашениям, открытым для присоединения любой страны мира.  

 17.19 К числу прошлых результатов деятельности по перечисленным направлениям относятся: 

а) разработка практических «дорожных карт» из серии «От слов к делу», призванных служить 

руководством для лиц, ответственных за разработку политики, технических рабочих групп, 

международных организаций и неправительственных организаций (НПО) в их усилиях по 

уменьшению опасности бедствий, в частности по уменьшению опасности бедствий, затраги-

вающих водные ресурсы, по развитию трансграничного сотрудничества, а также по уменьше-

нию опасности антропогенных и техногенных факторов; b) проведение среднесрочного об-

зора работы по созданию Общей системы экологической информации в Европе и Центральной 

Азии на основе результатов самооценок достижения отдельных экологических показателей, 

проведенных государствами — членами ЕЭК; c) проведение аналитических обзоров недостат-

ков в работе по созданию Общей системы экологической информации и в экологических дан-

ных в целях обеспечения охвата семи стран Центральной Азии, Закавказья и Юго-Восточной 

Европы мероприятиями по подготовке региональных и международных экологических пока-

зателей; d) прогресс в государствах — членах ЕЭК в переходе к использованию более 
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безопасного для экологии и здоровья людей транспорта, достигнутый благодаря исследова-

ниям, проведенным в рамках Общеевропейской программы по транспорту, окружающей среде 

и охране здоровья, в материалах которых подчеркивается потенциальная возможность созда-

ния рабочих мест в связи с популяризацией велосипедного спорта и расширением использо-

вания общественного транспорта, а также освещаются семинары по эстафетному спорту, ор-

ганизованные в Римини (Италия) и Казани (Российская Федерация) в 2019  году, которые спо-

собствовали налаживанию взаимодействия между структурами национального и местного 

уровня; е) сокращение потребления топлива и, следовательно, снижение уровня загрязнения 

и расходов за счет внедрения практики эковождения, что было сделано в некоторых странах 

ЕЭК, таких как Австрия, благодаря партнерскому взаимодействию в рамках Общеевропейской 

программы по транспорту, окружающей среде и охране здоровья; f) укрепление соглашений о 

трансграничном сотрудничестве в трансграничных водотоках благодаря тому, что к этим со-

глашениям присоединились первые страны, не входящие в регион ЕЭК, а именно Сенегал и 

Чад, и тому, что в ходе восьмой сессии Совещания Сторон Конвенции по охране и использо-

ванию трансграничных водотоков и международных озер, прошедшей в городе Астана (ныне 

Нур-Султан) с 10 по 12 октября 2018 года, еще 15 стран, не входящих в Европейский регион, 

заявили о намерении ратифицировать Конвенцию; и g) установление имеющих обязательную 

юридическую силу требований в отношении сокращения в 2020  году и в последующий период 

выбросов основных загрязнителей воздуха (диоксида серы, оксидов азота, аммиака, летучих 

органических соединений и тонкодисперсных твердых частиц) в результате вступления в силу 

7 октября 2019 года в 18 странах Европы и Северной Америки поправок к Протоколу о борьбе 

с подкислением, эвтрофикацией и приземным озоном к Конвенции о трансграничном загряз-

нении воздуха на большие расстояния 1979 года, которые были согласованы в рамках Конвен-

ции о трансграничном загрязнении воздуха на большие расстояния и приняты в 2012  году. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: продление сроков эксплуатации атомных электростанций 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 17.20 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с продлением сроков 

эксплуатации атомных электростанций, в соответствии с мандатом этой подпрограммы,  и 

странам будет оказываться помощь в широком распространении и применении методических 

рекомендаций, относящихся к принятию решений о продлении сроков эксплуатации атомных 

электростанций, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показ атель 

для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки ра-

боты с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описа-

тельную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний 

целей. 

 

Таблица 17.2 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Методические ре-

комендации в от-

ношении продле-

ния сроков эксплу-

атации АЭС отсут-

ствуют 

Разработка методи-

ческих рекоменда-

ций в отношении 

продления сроков 

эксплуатации АЭС 

Принятие методи-

ческих рекоменда-

ций в отношении 

продления сроков 

эксплуатации АЭС 

Широкое распро-

странение и при-

менение странами 

методических ре-

комендаций в от-

ношении продле-

ния сроков эксплу-

атации АЭС 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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  Результат 2: повышение нормативных показателей эффективности 

управления природоохранной деятельностью в регионе Европейской 

экономической комиссии (новый результат) 
 

 17.21 В рамках данной подпрограммы странам предоставляется помощь в деле совершенствования 

и повышения эффективности их систем управления природоохранной деятельностью посред-

ством реализации Программы обзоров результативности экологической деятельности и содей-

ствия странам в выполнении рекомендаций, вынесенных по итогам соответствующих обзоров, 

а также в отслеживании изменений в национальной политике в результате выполнения этих 

рекомендаций. За период с начала в 2012 году третьего цикла обзоров результативности эко-

логической деятельности 16 стран обратились к ЕЭК с просьбой провести обзор их экологи-

ческой деятельности. В период 2012–2017 годов обзоры третьего цикла были проведены в Рес-

публике Молдова (2013 год), Черногории (2014 год), Сербии (2014 год), Грузии (2015 год), Бе-

ларуси (2015 год), Таджикистане (2017 год), Болгарии (2017 год), Албании (2017 год) и Бос-

нии и Герцеговине (2017 год). В 2018 году обзоры третьего цикла были проведены в Казах-

стане и Северной Македонии. В 2019 году обзоры проводились в Румынии и Узбекистане. 

Кроме того, просьбы о проведении обзоров, которые, как ожидается, будут проводиться в пе-

риод 2020–2021 годов, были получены от Азербайджана, Марокко и Украины. Проведение об-

зора занимает от 12 до 18 месяцев, а его результаты публикуются на следующий  год после 

завершения обзора. 

 17.22 Эффективность методов и результаты осуществления Программы обзоров результативности 

экологической деятельности привлекли внимание стран за пределами региона ЕЭК, и ряд этих 

стран обратились к ЕЭК с просьбой о передаче ее ноу-хау другим региональным комиссиям 

Организации Объединенных Наций. Первый обзор за пределами региона ЕЭК был проведен в 

2012 году в Марокко в сотрудничестве с Экономической комиссией для Африки, а второй — в 

2017 году в Монголии в сотрудничестве с ЭСКАТО.  

 17.23 В обзорах результативности экологической деятельности третьего цикла основное внимание 

уделяется вопросам управления природоохранной деятельностью и финансирования в контек-

сте «зеленой» экономики, сотрудничеству стран с международным сообществом и учету эко-

логических аспектов в рамках деятельности в основных секторах. В рамках подпрограммы 

странам по их просьбе на разовой основе оказывается содействие в их усилиях по выполнению 

рекомендаций, содержащихся в обзорах, путем организации региональных и субрегиональных 

семинаров, посвященных конкретным темам, рассматриваемым в обзорах (например таким, 

как «окружающая среда и транспорт» или «окружающая среда и энергетика»), а также работе 

по укреплению потенциала на национальном уровне, в том числе работе по осуществлению 

проектов по линии Счета развития Организации Объединенных Наций.  

 17.24 С 2017 года в обзорах результативности экологической деятельности рассматриваются соот-

ветствующие цели и задачи в области устойчивого развития. Методология проведения обзоров 

позволяет рассматривать до 137 соответствующих задач в рамках всех ЦУР. Охват задач и це-

левых показателей определяется индивидуально для каждого обзора в консультации с прави-

тельством соответствующей страны. Хотя с 2017 года в проводимых обзорах рассматриваются 

многие показатели достижения целей устойчивого развития, чаще всего рассматриваются по-

казатели, относящиеся к цели 6 (чистая вода и санитария), цели 11 (устойчивые города и насе-

ленные пункты), цели 12 (ответственное потребление и производство), цели 13 (борьба  с из-

менением климата) и цели 15 (сохранение экосистем суши) 12. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 17.25 Задача подпрограммы, определенная в ходе проведенной в 2019  году по просьбе ЕЭК оценки 

осуществления Программы обзоров результативности экологической деятельности, — выра-

ботать более эффективную и структурированную методику оказания странам поддержки в их 

__________________ 

 12 Информация об охвате целей в области устойчивого развития и показателей их 

достижения приведена на веб-сайте по адресу URL: www.unece.org/env/epr. 

http://www.unece.org/env/epr


 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 705/1047 

 

усилиях по отслеживанию достижения целей в области устойчивого развития и соответству-

ющих целевых показателей, охватываемых обзорами. Для решения этой задачи в рамках под-

программы при участии Группы экспертов ЕЭК по обзорам результативности экологической 

деятельности будут приняты меры по пересмотру структуры глав обзоров, с тем чтобы в них 

более полно и логично учитывались цели в области устойчивого развития, меры по разработке 

мероприятий в области наращивания потенциала и материалов для оказания странам под-

держки в осуществлении ими соответствующих рекомендаций, а также меры, призванные спо-

собствовать расширению сотрудничества с другими структурами Организации Объединенных 

Наций и другими международными организациями.  

 

  Ожидаемый прогресс в решении указанной задачи и показатель для оценки работы  
 

 17.26 Ожидается, что эта работа будет способствовать совершенствованию систем управления при-

родоохранной деятельностью в интересах сохранения окружающей среды и улучшения здо-

ровья населения в странах, в которых проводятся обзоры результативности экологической де-

ятельности, о чем будет свидетельствовать число целей в области устойчивого развития и со-

ответствующих показателей, охваченных такими обзорами. Охват целей в области устойчи-

вого развития обзорами, проведенными в странах с 2017  года, отображен на рисунке 17.I. Ко-

личество целевых показателей, которые будут охвачены будущими обзорами, будет зависеть 

от того, какие темы пожелают включить в обзоры соответствующие страны, но ожидается, что 

их количество останется примерно на уровне одной трети от 169 целевых показателей, преду-

смотренных в Повестке дня на период до 2030  года. 

 

Рисунок 17.I 

Показатель для оценки работы: число целевых показателей, предусмотренных в Повестке дня в обла-

сти устойчивого развития на период до 2030 года, охваченных обзорами результативности экологиче-

ской деятельности 

 

 

 

  Мандаты директивных органов  
 

 

 17.27 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

  Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

 

 

2994 (XXVII) Конференция Организации Объединен-

ных Наций по проблемам окружающей 

человека среды  

47/193 Проведение Всемирного дня водных ре-

сурсов 

62/68 Рассмотрение вопроса о предотвращении 

трансграничного вреда от опасных видов 

деятельности и распределении убытков в 

случае такого вреда 

64/200 Международная стратегия уменьшения 

опасности бедствий 

67/291 Санитария для всех 

69/172 Права человека при отправлении право-

судия 

69/215 Международное десятилетие действий 

«Вода для жизни», 2005–2015 годы, и 

дальнейшие усилия по обеспечению 

устойчивого освоения водных ресурсов  

42 44 

54 

64 65 

0

10

20

30

40

50

60

70

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год

https://undocs.org/ru/A/RES/2994(XXVII)%0dU
https://undocs.org/ru/A/RES/47/193%0dO
https://undocs.org/ru/A/RES/62/68%0dC
https://undocs.org/ru/A/RES/64/200%0dI
https://undocs.org/ru/A/RES/67/291%0dS
https://undocs.org/ru/A/RES/69/172%0dH
https://undocs.org/ru/A/RES/69/215%0dI


A/75/6/Add.1  

 

706/1047 21-01574 

 

69/235 Сотрудничество в области промышлен-

ного развития 

70/169 Права человека на безопасную питьевую 

воду и санитарию 

70/209 Десятилетие образования в интересах 

устойчивого развития Организации Объ-

единенных Наций (2005–2014 годы) 

71/222 Международное десятилетие действий 

«Вода для устойчивого развития», 2018–

2028 годы 

71/313 Работа Статистической комиссии, свя-

занная с деятельностью по 

осуществлению Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 

2030 года 

72/222 Образование в интересах устойчивого 

развития в рамках Повестки дня в обла-

сти устойчивого развития на период до 

2030 года 

73/226 Среднесрочный всеобъемлющий обзор 

хода проведения Международного деся-

тилетия действий «Вода для устойчивого 

развития», 2018–2028 годы 
 

 

Решения Европейской экономической комиссии 
 

 

 

CEP/AC.13/ 

2005/2 

Доклад о работе Совещания высокого 

уровня представителей министерств 

охраны окружающей среды и образова-

ния (2005 год), на котором была принята 

Стратегия ЕЭК ООН для образования в 

интересах устойчивого развития  

ECE/BELGRADE. 

CONF/2007/4/ 

Add.1 

Заявление по образованию в интересах 

устойчивого развития министров обра-

зования и окружающей среды региона 

ЕЭК ООН, принятое на совместном за-

седании по образованию в интересах 

устойчивого развития в ходе шестой 

Конференции министров «Окружающая 

среда для Европы», 2007 год 

ECE/AC.21/2014/2 Доклад Совещания высокого уровня по 

транспорту, окружающей среде и охране 

здоровья, 2014 год 

ECE/ASTANA. 

CONF/2011/2/ 

Add.1 

Декларация «Берегите воду, помогайте 

«зеленому» росту!» министров региона 

ЕЭК, доклад о работе седьмой 

Конференции министров «Окружающая 

среда для Европы», 2011 год 

ECE/BATUMI. 

CONF/2016/2/ 

Add.1 

Декларация: «Экологичнее, чище, ум-

нее!» министров региона ЕЭК, доклад о 

работе восьмой Конференции министров 

«Окружающая среда для Европы», 

2016 год 

ECE/BATUMI. 

CONF/2016/2/ 

Add.2 

Батумское заявление министров по обра-

зованию в интересах устойчивого разви-

тия, принятое Совещанием высокого 

уровня представителей министерств об-

разования и охраны окружающей среды 

региона Европейской экономической ко-

миссии Организации Объединенных 

Наций, доклад о работе восьмой Конфе-

ренции министров «Окружающая среда 

для Европы», 2016 год 
 

 

Актуальные решения руководящих органов многосторонних природоохранных соглашений 

Европейской экономической комиссии 
 

 

 

ECE/EB.AIR/144 

и Add.1 и Add.2 

Доклад Исполнительного органа по Кон-

венции о трансграничном загрязнении 

воздуха на большие расстояния о работе 

его тридцать девятой сессии  

ECE/MP.PRTR/ 

2017/6 и Add.1 

Доклад Совещания Сторон Протокола о 

регистрах выбросов и переноса загряз-

нителей к Конвенции о доступе к инфор-

мации, участии общественности в про-

цессе принятия решений и доступе к 

правосудию по вопросам, касающимся 

окружающей среды, о работе его тре-

тьей сессии 

ECE/MP.PP/2017/2 

и Add.1  

Доклад Совещания Сторон Конвенции о 

доступе к информации, участии обще-

ственности в процессе принятия реше-

ний и доступе к правосудию по вопро-

сам, касающимся окружающей среды 

(Орхусской конвенции), о работе его ше-

стой сессии 

ECE/MP.PP/2017/ 

16-ECE/MP.PRTR/ 

2017/2 и Add.1 

Доклад о работе совместных сегментов 

высокого уровня шестой сессии Совеща-

ния Сторон Конвенции о доступе к 

информации, участии общественности в 

процессе принятия решений и доступе к 

правосудию по вопросам, касающимся 

окружающей среды (Орхусской конвен-

ции), и третьей сессии Совещания Сто-

рон Протокола о регистрах выбросов и 

переноса загрязнителей и Будванская де-

кларация «Экологическая демократия в 

интересах нашего устойчивого буду-

щего», принятая по итогам этих двух со-

вещаний 

ECE/MP.EIA/ 

23-ECE/MP.EIA/ 

SEA/7 и Add.1, 

Add.2 и Add.3 

Доклад Совещания Сторон Конвенции 

об оценке воздействия на окружающую 

среду в трансграничном контексте о ра-

боте его седьмой сессии и Совещания 

Сторон Конвенции об оценке воздей-

ствия на окружающую среду в трансгра-

ничном контексте, действующего в каче-

стве Совещания Сторон Протокола, о ра-

боте его третьей сессии  

ECE/MP.EIA/ 

27-ECE/MP.EIA/ 

SEA/11 и Add.1 

Доклады Совещания Сторон Конвенции 

об оценке воздействия на окружающую 

среду в трансграничном контексте и 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/235%0dI
https://undocs.org/ru/A/RES/70/169%0dT
https://undocs.org/ru/A/RES/70/209%0dU
https://undocs.org/ru/A/RES/71/222%0dI
https://undocs.org/ru/A/RES/71/313%0dW
https://undocs.org/ru/A/RES/72/222%0dE
https://undocs.org/ru/A/RES/73/226%0dM
https://www.unece.org/env/pp/prtr/mopp3_docs.html
https://www.unece.org/env/pp/prtr/mopp3_docs.html
http://www.unece.org/fileadmin/DAM/env/pp/mop6/Documents_aec/ece.mp.pp.2017.2_aec.pdf
https://www.unece.org/fileadmin/DAM/env/pp/mop6/Documents_aec/ECE.MP.PP.2017.2.Add.1_aec.pdf
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Совещания Сторон Конвенции об оценке 

воздействия на окружающую среду в 

трансграничном контексте, действую-

щего в качестве Совещания Сторон Про-

токола, о работе их промежуточных сес-

сий 

ECE/CP.TEIA/38 и 

Add.1 

Доклад Конференции Сторон Конвенции 

о трансграничном воздействии промыш-

ленных аварий о работе ее десятого со-

вещания  

ECE/MP.WAT/54 и 

Add.1 и Add.2 

Доклад Совещания Сторон Конвенции 

по охране и использованию трансгра-

ничных водотоков и международных 

озер о работе его восьмой сессии, вклю-

чая Стратегию осуществления Конвен-

ции по водам на глобальном уровне 

ECE/MP.WH/19 и 

Add. 1 и 2  

Доклад Совещания Сторон Протокола 

по проблемам воды и здоровья к Кон-

венции по охране и использованию 

трансграничных водотоков и междуна-

родных озер о работе его пятой сессии  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 17.28 В таблице 17.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 17.3 

Подпрограмма 1: общая в рамках данной подпрограммы деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и 

работе групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число до-

кументов) 231 160 211 190 

 1. Документация для Комитета по экологической 

политике и его вспомогательных органов  85 35 82 30 

 2. Документация для Совещания Сторон Конвен-

ции по охране и использованию трансграничных 

водотоков и международных озер и его вспомо-

гательных органов и для и Совещания Сторон 

Протокола по проблемам воды и здоровья и его 

вспомогательных органов 34 22 8 30 

 3. Документация для Конференции Сторон Конвен-

ции о трансграничном воздействии промышлен-

ных аварий и ее вспомогательных органов  – – 18 – 

 4. Документация для Исполнительного органа Кон-

венции о трансграничном загрязнении воздуха 

на большие расстояния и его вспомогательных 

органов 34 39 34 34 

 5. Документация для Совещания Сторон Конвен-

ции об оценке воздействия на окружающую 

среду в трансграничном контексте и его вспомо-

гательных органов и для Совещания Сторон 

Конвенции, действующего в качестве Совещания 

Сторон Протокола по стратегической экологиче-

ской оценке к Конвенции об оценке воздействия 22 29 24 10 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     на окружающую среду в трансграничном контек-

сте и его вспомогательных органов  

 6. Документация для Совещания Сторон Конвен-

ции о доступе к информации, участии обще-

ственности в процессе принятия решений и до-

ступе к правосудию по вопросам, касающимся 

окружающей среды, и его вспомогательных орга-

нов и для Совещания Сторон Протокола о реги-

страх выбросов и переноса загрязнителей к Кон-

венции о доступе к информации, участии обще-

ственности в процессе принятия решений и до-

ступе к правосудию по вопросам, касающимся 

окружающей среды, и его вспомогательных орга-

нов   45 26 38 71 

 7. Документация для Совещания высокого уровня 

по транспорту, окружающей среде и охране здо-

ровья и его вспомогательных органов  11 9 7 4 

 8. Документация для Руководящего комитета ЕЭК 

по образованию в интересах устойчивого разви-

тия н/пa н/п н/п 11 

 Основное обслуживание заседаний (число трехча-

совых заседаний) 283 240 251 243 

 9. Заседания Комитета по экологической политике 

и его вспомогательных органов 50 32 40 30 

 10. Совещания Сторон Конвенции по охране и ис-

пользованию трансграничных водотоков и меж-

дународных озер и заседания вспомогательных 

органов и Совещания Сторон Протокола по про-

блемам воды и здоровья и заседания вспомога-

тельных органов 57 47 47 48 

 11. Заседания Конференции Сторон Конвенции о 

трансграничном воздействии промышленных 

аварий и ее вспомогательных органов  21 14 30 17 

 12. Заседания Исполнительного органа Конвенции о 

трансграничном загрязнении воздуха на большие 

расстояния и его вспомогательных органов  30 34 30 31 

 13. Совещания Сторон Конвенции об оценке воздей-

ствия на окружающую среду в трансграничном 

контексте и заседания вспомогательных органов 

и Совещания Сторон Конвенции, действующие в 

качестве Совещаний Сторон Протокола по стра-

тегической экологической оценке к Конвенции 

об оценке воздействия на окружающую среду в 

трансграничном контексте, и заседания вспомо-

гательных органов 50 39 33 34 

 14. Совещания Сторон Конвенции о доступе к ин-

формации, участии общественности в процессе 

принятия решений и доступе к правосудию по 

вопросам, касающимся окружающей среды, и за-

седания вспомогательных органов и Совещания 

Сторон Протокола о регистрах выбросов и пере-

носа загрязнителей и заседания вспомогатель-

ных органов 69 69 67 74 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 15. Заседания Совещания высокого уровня по транс-

порту, окружающей среде и охране здоровья и 

его вспомогательных органов  6 5 4 3 

 16. Заседания Руководящего комитета ЕЭК по обра-

зованию в интересах устойчивого развития  н/пb н/п н/п 6 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 46 84 48   71 

 17. Семинары по экологическим вопросам, в том 

числе по вопросам качества воздуха, водных ре-

сурсов, охраны труда в промышленности, уча-

стия общественности, экологической экспер-

тизы, мониторинга и оценки результатов, а также 

по вопросам образования в интересах устойчи-

вого развития для правительственных должност-

ных лиц и других заинтересованных сторон в ре-

гионе ЕЭК, призванные содействовать повыше-

нию качества управления природоохранной дея-

тельностью и достижению более высоких ре-

зультатов 46 84 48 71 

 Публикации (число публикаций)  14 9 11 11 

 18. Методические рекомендации, аналитические за-

писки, публикация материалов, относящихся к 

передовой практике в области охраны окружаю-

щей среды, и тексты многосторонних природо-

охранных соглашений, находящихся в ведении 

данной подпрограммы  8 7 6 6 

 19. Доклады о ходе осуществления и обзоры резуль-

тативности проектов, связанных с природо-

охранной деятельностью 2 2 2 2 

 20. Многосторонние природоохранные соглашения, 

находящиеся в ведении данной подпрограммы, 

которые будут переизданы после вступления в 

силу поправок 1 – 1 1 

 21. Публикации, касающиеся многосторонних при-

родоохранных соглашений, находящихся в веде-

нии данной подпрограммы 3 – 2 2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онные услуги для правительственных должностных лиц и других заинтересованных сторон из государств, участвующих 

в Специальной программе для экономик Центральной Азии, по вопросам воды, энергетики и другим экологическим 

вопросам (6). 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : обзор 

результативности экологической деятельности (резюме (2) и основные моменты (2)); Электронный вестник Рабочей 

группы по мониторингу и оценке окружающей среды.  
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы по экологическим вопросам (5).  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание веб-сайта подпрограммы. 

 

 a В предлагаемом бюджете по программам на 2020  год данные о документации для Руководящего комитета ЕЭК по 

образованию в интересах устойчивого развития были включены в цель 1. Документация для Комитета по 

экологической политике и его вспомогательных органов.  
 b В предлагаемом бюджете по программам на 2020  год данные о заседаниях Руководящего комитета ЕЭК по 

образованию в интересах устойчивого развития были включены в цель 9. Заседания Комитета по экологичес кой 

политике и его вспомогательных органов. 
 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Транспорт 
 

 

  Цель 
 

 

 17.29 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

содействии развитию устойчивых региональных и глобальных систем внутренних перевозок 

(систем автомобильных и железнодорожных перевозок, перевозок с использованием внутрен-

них водных путей и систем смешанных перевозок) путем повышения их безопасности, эколо-

гичности, эффективности и доступности как в части грузовых перевозок, так и в  части обес-

печения индивидуальной мобильности.  

 

 

  Стратегия  
 

 

 17.30 Подпрограмма ЕЭК по транспорту осуществляется в соответствии с программой работы, при-

нятой Комитетом по внутреннему транспорту в рамках его мандата, закрепленного в Страте-

гии на период до 2030 года (см. ECE/TRANS/288/Add.2), и действует в качестве платформы 

Организации Объединенных Наций для внутренних перевозок в интересах содействия эффек-

тивному удовлетворению региональных и глобальных потребностей в таких перевозках. Опи-

раясь на ряд структур, в частности, на 20 рабочих групп и 14 административных комитетов, 

на Комитет экспертов Экономического и Социального Совета и на более чем 50 официальных 

и неофициальных сетей, объединяющих около 6000  зарегистрированных экспертов, подпро-

грамма содействует развитию устойчивых транспортных систем на региональном и глобаль-

ном уровне.  

 17.31 Основным направлением работы в рамках данной подпрограммы является осуществление 

управления международной нормативно-правовой базой в сфере внутренних перевозок, кото-

рая в настоящее время включает 59 правовых документов Организации Объединенных Наций 

по вопросам безопасности, загрязнения, эффективности и результативности (нормативная 

функция), на основе разработки новых и обновления существующих правовых документов, 

по мере необходимости. 

 17.32 По просьбе государств-членов и договаривающихся сторон структуры подпрограммы обеспе-

чивают обслуживание институциональной платформы для национальных правительств и дру-

гих основных заинтересованных сторон, призванной обеспечить сохранность нормативно-

правовой базы, а также способствуют диалогу по вопросам политики, ведут аналитическую 

работу, оказывают техническую помощь и проводят мероприятия по наращиванию потенци-

ала. Ожидается, что эта работа поспособствует достижению результатов во всех четырех вза-

имосвязанных областях деятельности ЕЭК: устойчивая мобильность и «умные» сети, устой-

чивое использование природных ресурсов, развитие устойчивых и «умных» городов и оценка 
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результатов и мониторинг деятельности, направленной на достижение целей в области устой-

чивого развития. 

 17.33 В целях содействия развитию устойчивых региональных и глобальных систем внутренних пе-

ревозок (систем автомобильных и железнодорожных перевозок, перевозок с использованием 

внутренних водных путей и систем смешанных перевозок) путем повышения их безопасно-

сти, экологичности, эффективности и доступности как в части грузовых перевозок, так и в 

части обеспечения индивидуальной мобильности, работа в рамках данной подпрограммы бу-

дет направлена на то, чтобы  

  a) активизировать нормотворческую и регламентирующую деятельность в качестве плат-

формы Организации Объединенных Наций для конвенций по внутренним перевозкам, 

обеспечивая, чтобы они оставались актуальными и открытыми для всех государств –– 

членов Организации Объединенных Наций. Ожидается, что результаты этой деятельно-

сти помогут правительствам добиться прогресса в достижении целей в области устойчи-

вого развития, в частности целей 3, 6, 7, 8, 9, 11, 12 и 13;  

  b) обеспечить, чтобы i) нормативные механизмы не отставали от передовых технологий и 

инноваций в сфере транспорта, особенно относящихся к саморегулирующимся транс-

портным системам, автономным транспортным средствам и оцифровке; ii) различные 

процессы внесения поправок в различные конвенции не приводили к фрагментации; и 

iii) во избежание замедления прогресса регулирующие функции осуществлялись лишь 

после тщательной подготовительной работы;  

  c) обеспечить платформу для диалога по вопросам политики, направленного на рассмотре-

ние возникающих проблем в сфере внутренних перевозок и предложений по улучшению 

инфраструктуры и функционирования систем внутреннего транспорта, в ходе работы 

ежегодной сессии Комитета по внутреннему транспорту;  

  d) обеспечить институциональную платформу для поддержания региональных и межреги-

ональных связей и разработки новых и развития существующих инициатив, соглашений 

и транспортных коридоров, которая, как ожидается, позволит улучшить оптимизацию 

трансграничных перевозок людей и товаров.  

 17.34 Ожидается, что результаты этой работы позволят улучшить ситуацию в сфере внутренних пе-

ревозок, что в свою очередь позволит создать более безопасные, экологически чистые, эффек-

тивные и доступные системы для основных бенефициаров подпрограммы, которыми являются 

государства — члены ЕЭК и государства –– члены Организации Объединенных Наций, то есть 

договорные стороны конвенций Организации Объединенных Наций по внутреннему транс-

порту. 

 17.35 В число уже достигнутых результатов в этой области входит укрепление нормативной базы 

для обеспечения устойчивости систем внутреннего транспорта, а именно: а)  принятие 100 но-

вых правил Организации Объединенных Наций в отношении автотранспортных средств и об-

новление существующих правил, которые способствуют учету всех факторов безопасности 

дорожного движения в работе Комитета по внутреннему транспорту, а также принятие двух 

глобальных технических правил Организации Объединенных Наций в отношении электромо-

билей и двухколесных транспортных средств с электроприводом в целях содействия усилиям 

по обезуглероживанию транспорта (соответствующие изменения в регулировании имеют обя-

зательную юридическую силу, позволяют осуществлять контроль за производством транс-

портных средств в мировом масштабе и тем самым непосредственно способствуют повыше-

нию уровня безопасности дорожного движения и улучшению экологических показателей); 

b) принятие нормативных положений, касающихся перевозки опасных грузов, в рамках Евро-

пейского соглашения о международной перевозке опасных грузов по внутренним водным пу-

тям (ВОПОГ) — эти положения призваны обеспечить снижение показателей взрывобезопас-

ности грузов на борту судов, используемых для внутренних водных перевозок; c) принятие 

ряда поправок к Европейскому соглашению о международной дорожной перевозке опасны х 

грузов (ДОПОГ), направленных на решение проблем, возникающих в сферах безопасности 
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движения и экологии в связи с развитием транспорта и расширением использования литиевых 

батарей и автомобилей, работающих на экологически более чистых видах топлива (таких , как 

сжиженный или сжатый природный газ и топливные элементы); и d) ускорение компьютери-

зации системы МДП (международных дорожных перевозок)  — системы электронных 

МДП, — в результате чего страны с быстрорастущей экономикой и страны, стремящиеся пе-

рейти на безбумажные методы управления, стали проявлять больше заинтересованности в та-

ких системах. Опыт эксплуатации систем электронных МДП в пилотных проектах между Ис-

ламской Республикой Иран и Турцией, а также между Грузией и Турцией подтвердил функци-

ональность этих систем в режиме реального времени. Хорошие результаты этих усилий под-

тверждаются ростом числа стран Азии и Ближнего Востока, присоединяющихся к Таможен-

ной конвенции о международной перевозке грузов с применением книжки МДП. В том числе 

к Конвенции недавно присоединились Индия, Китай и Пакистан, на долю которых приходится 

40 процентов мирового населения. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: укрепление нормативно-правовой базы в области устойчивых 

внутренних транспортных систем (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 

 17.36 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с правовыми докумен-

тами в области транспорта, в соответствии с мандатом этой подпрограммы, и странам будет 

оказываться помощь в присоединении к различным правовым документам, находящимся в ве-

дении ЕЭК, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для 

оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы 

с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции  74/251 утвердила описательную 

часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Рисунок 17.II 

Показатель для оценки работы: общее число государств-участников международно-правовых 

документов Организации Объединенных Наций в области транспорта, находящихся в ведении 

Европейской экономической комиссии 
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  Результат 2: укрепление нормативно–правовой базы в области устойчивых, 

более безопасных, экологически чистых и эффективных систем внутренних 

перевозок (новый результат) 
 

 17.37 В Докладе о Целях в области устойчивого развития, 2017  год, было отмечено, что, несмотря 

на значительный прогресс, достигнутый за последние десятилетия во всех областях развития, 

темпы этого прогресса были недостаточными для решения к 2030  году задач, вытекающих из 

целей в области устойчивого развития. Это подтверждается положением дел в области без-

опасности дорожного движения. В 2018 году Генеральная Ассамблея заключила, что, не-

смотря на глобальные усилия и улучшение общих показателей по региону ЕЭК, цель 3.6, 

предусматривающая сокращение вдвое к 2020 году смертности и травматизма в результате до-

рожно-транспортных происшествий во всем мире, по всей вероятности, достигнута не будет.  

 

  Внутренняя задача и ее решение  
 

 17.38 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы в ответ на просьбы госу-

дарств-членов, не входящих в регион ЕЭК, в соответствии с мандатами этой подпрограммы 

оказывать таким государствам высококвалифицированную техническую поддержку в деле 

осуществления ими транспортных конвенций Организации Объединенных Наций. Это отно-

сится, в частности, к выполнению государствами своих обязательств по этим конвенциям, а 

именно: a) добиваться сокращения показателя смертности в результате ДТП во всем мире, ко-

торый ежегодно находится на уровне 1,35 миллиона; b) бороться за улучшение экологических 

показателей функционирования внутренних транспортных систем, в том числе в области пе-

ревозок скоропортящихся пищевых продуктов; и с)  обеспечивать повышение эффективности 

и расширение коммуникационных возможностей транспортных систем, в том числе с помо-

щью оцифровки и электронной документации. В этой связи в рамках данной подпрограммы 

будут приниматься меры по поощрению участия стран, не входящих в регион ЕЭК, в работе 

Комитета по внутреннему транспорту и его вспомогательных органов и меры по активизации 

информационно-просветительской деятельности и деятельности по наращиванию потенци-

ала, в том числе в рамках партнерских отношений со структурами системы Организации Объ-

единенных Наций и внешними заинтересованными сторонами. Подпрограмма также будет 

участвовать в региональных и глобальных инициативах. В то же время подпрограмма сталки-

вается с трудностями в удовлетворении новых требований государств-членов, в том числе в 

таких новых областях, как регулирование в сфере автоматизированных/автономных транс-

портных средств, цифровизации и саморегулирующихся транспортных систем, а также с необ-

ходимостью решения огромной проблемы в области безопасности дорожного движения, что 

требует от подпрограммы активизации ее международной нормативной работы и работы по 

оказанию государствам — членам Организации Объединенных Наций помощи в осуществле-

нии правовых документов Организации. Кроме того, в рамках подпрограммы будет необхо-

димо удовлетворить растущие потребности в технической поддержке Специального послан-

ника по безопасности дорожного движения и целевого фонда Организации Объединенных 

Наций по безопасности дорожного движения.  

 

  Ожидаемый прогресс в решении указанной задачи и показатель для оценки работы  
 

 17.39 Ожидается, что работа в рамках данной подпрограммы будет способствовать развитию устой-

чивых региональных и глобальных систем внутренних перевозок (автомобильных, железно-

дорожных, по внутренним водным путям и смешанных), поскольку она будет способствовать 

повышению уровня их безопасности, экологичности, эффективности и ценовой доступности 

как в части грузовых перевозок, так и в части обеспечения индивидуальной мобильности. 

Факты свидетельствуют о том, что страны, присоединившиеся к большему числу конвенций 

и соглашений, имеют, например, более высокие показатели безопасности дорожного движения 

благодаря тому, что соблюдение положений этих правовых инструментов и внедрение передо-

вой практики носят юридически обязательный характер, что позволяет соответствующим 

странам добиваться более высоких показателей на национальном уровне. Совокупный эффект 

присоединения стран к соответствующим конвенциям и соглашениям позволяет создать более 



A/75/6/Add.1  

 

714/1047 21-01574 

 

согласованную нормативно-правовую базу на национальном и международном уровне, что 

способствует развитию устойчивых систем внутренних перевозок. Число договорных сторон, 

присоединившихся к правовым документам Организации Объединенных Наций, находя-

щимся в сфере ведения данной подпрограммы, постоянно растет (сегодня их  1768), однако 

этого все же недостаточно для того, чтобы обеспечить более тесное согласование действий и 

переход к использованию устойчивых систем внутренних перевозок. Поэтому ожидаемым ре-

зультатом повышения роли подпрограммы в поддержке развития устойчивых систем внутрен-

него транспорта на международном уровне станет укрепление нормативно-правовой базы для 

обеспечения устойчивости внутреннего транспорта. В этом контексте показателем для оценки 

работы послужит рост числа стран, присоединившихся к соответствующим конвенциям и со-

глашениям, особенно стран, не входящих в регион ЕЭК. Как показано на рисунке 17.III, в 

2019 году 148 государств-членов, включая 92 государства, не являющиеся членами ЕЭК, были 

договорными сторонами по крайней мере одной конвенции из числа конвенций, входящих в 

сферу компетенции данной подпрограммы. В 2018  году Кабо-Верде и Оман впервые вошли в 

число договаривающихся сторон, присоединившись, соответственно, к конвенции о безопас-

ности дорожного движения и к конвенции об облегчении пересечения границ. В том же  году 

Нигерия вошла в число договаривающихся сторон пяти основных конвенций Организации 

Объединенных Наций по безопасности дорожного движения. В 2019 году к двум основным 

конвенциям по безопасности дорожного движения присоединилась Мьянма.  

 

Рисунок 17.III 

Показатель для оценки работы: общее число государств — членов Европейской экономической 

комиссии и государств — членов Организации Объединенных Наций, являющихся договорными 

сторонами конвенций Организации Объединенных Наций по внутреннему транспорту, входящих 

в сферу компетенции Комиссии 
 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 17.40 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

58/9 Глобальный кризис в области безопасности 

дорожного движения 

68/269 Повышение безопасности дорожного дви-

жения во всем мире 

69/137 Программа действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на деся-

тилетие 2014–2024 годов 

69/213 Роль транспортных и транзитных коридоров 

в обеспечении международного сотрудниче-

ства в целях устойчивого развития  

70/197 На пути к обеспечению всестороннего взаи-

модействия между всеми видами транс-

порта в целях содействия созданию устой-

чивых мультимодальных транзитных кори-

доров 

70/217 Последующая деятельность по итогам вто-

рой Конференции Организации Объединен-

ных Наций по развивающимся странам, не 

имеющим выхода к морю 

72/212 Укрепление связей между всеми видами 

транспорта для достижения целей в области 

устойчивого развития 

72/271 Повышение безопасности дорожного дви-

жения во всем мире 

73/243 Последующая деятельность по итогам вто-

рой Конференции Организации Объединен-

ных Наций по развивающимся странам, не 

имеющим выхода к морю 
 

 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 
 

1999/65 Преобразование Комитета экспертов 

по перевозке опасных грузов в Ко-

митет экспертов по перевозке опас-

ных грузов и согласованной на гло-

бальном уровне системе классифи-

кации и маркировки химических ве-

ществ 

2013/7 Постоянно действующая связь Ев-

ропа — Африка через Гибралтар-

ский пролив 

2019/7 Работа Комитета экспертов по пере-

возке опасных грузов и Согласован-

ной на глобальном уровне системе 

классификации опасности и марки-

ровки химической продукции 
 

 

 
 

Решения Европейской экономической комиссии 
 
 

ECE/AC.21/2014/2 Доклад Совещания высокого уровня 

по транспорту, окружающей среде и 

охране здоровья о работе его четвер-

той сессии 

ECE/TRANS/224 Доклад Комитета по внутреннему 

транспорту о работе его семьдесят 

четвертой сессии («Дорожная карта 

ЕЭК ООН по поощрению глобаль-

ных действий ИТС-20 на 2012–

2020 годы») 

ECE/TRANS/236 Доклад Комитета по внутреннему 

транспорту о работе его семьдесят 

пятой сессии (Совместная деклара-

ция о развитии евроазиатских желез-

нодорожных перевозок и деятельно-

сти по созданию единого железнодо-

рожного права; и Совместное заявле-

ние о дальнейшем развитии евроази-

атских транспортных связей)  

ECE/TRANS/248 Доклад Комитета по внутреннему 

транспорту о работе его семьдесят 

седьмой сессии 

ECE/TRANS/254 Доклад Комитета по внутреннему 

транспорту о работе его семьдесят 

восьмой сессии 

ECE/TRANS/270 Доклад Комитета по внутреннему 

транспорту о работе его семьдесят 

девятой сессии (резолюция мини-

стров «Вступление в новую эру 

устойчивого внутреннего транспорта 

и мобильности») 

ECE/TRANS/274 Доклад Комитета по внутреннему 

транспорту о работе его восьмидеся-

той сессии 

ECE/TRANS/288 Доклад Комитета по внутреннему 

транспорту о работе его восемьдесят 

первой сессии (принятие резолюции 

министров «Укрепление сотрудниче-

ства, согласования и интеграции в 

эпоху цифровизации и автоматиза-

ции на транспорте»; резолюции Ко-

митета по внутреннему транспорту 

No. 265 по вопросу о декларации ми-

нистров «Судоходство по внутрен-

ним водным путям во всемирном 

контексте» и по вопросу о содей-

ствии развитию внутреннего водного 

транспорта; и стратегии Комитета по 

внутреннему транспорту на период 

до 2030 года) 

B (66) Утверждение Женевской хартии об 

устойчивом жилищном хозяйстве  
 

 

 
 

https://undocs.org/ru/A/RES/58/9
https://undocs.org/ru/A/RES/68/269
https://undocs.org/ru/A/RES/69/137
https://undocs.org/ru/A/RES/69/213
https://undocs.org/ru/A/RES/70/197
https://undocs.org/ru/A/RES/70/217
https://undocs.org/ru/A/RES/72/212
https://undocs.org/ru/A/RES/72/271
https://undocs.org/ru/A/RES/73/243
http://www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/main/dgdb/dgsubc4/ECOSOC/1999-65/1999-65e.pdf
https://undocs.org/ru/E/RES/2013/7
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/7
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Решения, принятые договорными органами в рамках соглашений Организации Объединенных Наций, 

касающихся транспорта 
  

 

 

E/ECE/TRANS/ 

505/Rev.3 

Соглашение 1958 года о принятии 

согласованных технических правил 

Организации Объединенных Наций 

для колесных транспортных средств, 

предметов оборудования и частей, 

которые могут быть установлены 

и/или использованы на колесных 

транспортных средствах, и об усло-

виях взаимного признания офици-

альных утверждений, выдаваемых 

на основе этих правил Организации 

Объединенных Наций 

ECE/RCTE/CONF/4 Соглашение 1997 года о принятии еди-

нообразных условий для периодиче-

ских технических осмотров колесных 

транспортных средств и о взаимном 

признании таких осмотров 

ECE/TRANS/132 Соглашение 1998 года о введении гло-

бальных технических правил для ко-

лесных транспортных средств, предме-

тов оборудования и частей, которые 

могут быть установлены и/или исполь-

зованы на колесных транспортных 

средствах 

ECE/TRANS/ADN/ 

CONF/10/Add.1  

Европейское соглашение о междуна-

родной перевозке опасных грузов по 

внутренним водным путям 

ECE/TRANS/WP.30/ 

AC.2/125 

Доклад Административного комитета 

Конвенции МДП 1975 года о работе 

его шестьдесят первой сессии (при-

ложение II, «Совместное заявление о 

компьютеризации процедуры МДП») 
 
 

 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 17.41 В таблице 17.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 17.4 

Подпрограмма 2: общая в рамках данной подпрограммы деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

 Фактический по-

казатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу 

и работе групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число до-

кументов) 1 515 1 507 1 660 1 264 

 1. Документация для Комитета по внутреннему 

транспорту 1 320 1 312 1 331 1 071 

 a. Комитет по внутреннему транспорту  31 31 31 31 

 b. Всемирный форум для согласования правил в 

области транспортных средств  837 837 840 580 

 c. Рабочая группа по перевозкам скоропортя-

щихся пищевых продуктов  33 33 33 33 

 d. Рабочая группа по перевозке опасных грузов  214 214 214 214 

 e. Рабочая группа по тенденциям и экономике 

транспорта 25 17 32 20 

 f. Рабочая группа по статистике транспорта  14 14 14 14 

 g. Рабочая группа по автомобильному транс-

порту 9 9 10 10 

 h. Глобальный форум по безопасности дорож-

ного движения 16 16 16 16 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

 Фактический по-

казатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      i. Рабочая группа по железнодорожному транс-

порту 12 12 12 26 

 j. Рабочая группа по смешанным перевозкам и 

логистике 11 11 11 15 

 k. Рабочая группа по внутреннему водному 

транспорту 47 47 47 41 

 l. Рабочая группа по таможенным вопросам, 

связанным с транспортом 71 71 71 71 

 2. Документация для Экономического и Социаль-

ного Совета 190 190 324 190 

 a. Комитет экспертов по перевозке опасных гру-

зов и Согласованной на глобальном уровне 

системе классификации опасности и марки-

ровки химической продукции 1  1 5 1 

 b. Подкомитет экспертов по перевозке опасных 

грузов 157 157 257 157 

 c. Подкомитет экспертов по согласованной на 

глобальном уровне системе классификации и 

маркировки химических веществ  32 32 62 32 

 3. Документация для Совещания высокого уровня по 

транспорту, здравоохранению и окружающей 

среде 5 5 5 3 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 354 368 369 364 

 4. Заседания Комитета по внутреннему транспорту  317 331 327 327 

 a. Комитет по внутреннему транспорту  16 16 16 16 

 b. Всемирный форум для согласования правил в 

области транспортных средств  111 111 111 111 

 c. Рабочая группа по перевозкам скоропортя-

щихся пищевых продуктов  8 8 8 8 

 d. Рабочая группа по перевозке опасных грузов  68 68 58 68 

 e. Рабочая группа по тенденциям и экономике 

транспорта 12 26 32 22 

 f. Рабочая группа по статистике транспорта 6 6 6 6 

 g. Рабочая группа по автомобильному транс-

порту 6 6 6 6 

  h. Глобальный форум по безопасности дорож-

ного движения 14 14 14 14 

  i. Рабочая группа по железнодорожному транс-

порту 6 6 6 6 

  j. Рабочая группа по смешанным перевозкам и 

логистике 6 6 6 6 

  k. Рабочая группа по внутреннему водному 

транспорту 18 18 18 18 

  l. Рабочая группа по таможенным вопросам, 

связанным с транспортом 46 46 46 46 

 5. Заседания Экономического и Социального Совета  35 35 40 35 

  a. Комитет экспертов по перевозке опасных гру-

зов и Согласованной на глобальном уровне – – 1 0 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

 Фактический по-

казатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     системе классификации опасности и марки-

ровки химической продукции 

  b. Подкомитет экспертов по перевозке опасных 

грузов 25 25 29 25 

  c. Подкомитет экспертов по согласованной на 

глобальном уровне системе классификации и 

маркировки химических веществ  10 10 10 10 

 6. Заседания Совещания высокого уровня по транс-

порту, окружающей среде и охране здоровья  2 2 2 2 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии техниче-

ского сотрудничества (число проектов) 2 2 2 2 

 7. Проект по линии трансъевропейской автомаги-

страли «Север — Юг»  1 1 1 1 

 8. Проект по линии трансъевропейской железнодо-

рожной магистрали  1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 11 11 13 13 

 9. Семинары для государственных должностных лиц 

и других заинтересованных сторон в регионе ЕЭК 

и в странах, являющихся договорными сторонами 

правовых инструментов, относящихся к сфере 

компетенции Комитета по транспорту и саморегу-

лирующимся транспортным системам; по стати-

стике транспорта и тенденциям; по вопросам ав-

томобильных, железнодорожных, внутренних вод-

ных, смешанных, а также и межотраслевых пере-

возок; и по соглашениям и правилам, касающимся 

автомобильного транспорта  7 7 9 9 

 10. Семинары для национальных координаторов, экс-

пертов и сотрудников таможенных органов и 

транспортной отрасли по Таможенной конвенции 

о международной перевозке грузов с примене-

нием книжки МДП и проектам трансъевропей-

ской автомагистрали «Север — Юг» и Трансъев-

ропейской железнодорожной магистрали  4 4 4 4 

 Публикации (число публикаций) 14 14 13 12 

11. Публикации по перевозкам опасных грузов и дру-

гих специальных грузов 4 4 3 3 

12. Публикации по перевозкам скоропортящихся пи-

щевых продуктов – – – 1 

13. Публикации по совершенствованию транспорт-

ных систем 3 3 – 1 

14. Публикации по проблематике экологически чи-

стых и безопасных перевозок и по межсектораль-

ным вопросам 4 4 8 5 

15. Публикации о регулировании в сфере транспорта  1 1 1 1 

16. Публикации по статистике 2 2 1 1 

Технические материалы (число материалов) 2 2 2 2 

17. Информационный бюллетень: что следует знать 

об автомобильных покрышках  1 1 – – 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

 Фактический по-

казатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     18. Информационный бюллетень: что следует знать о 

ремнях безопасности – – 1 – 

19. Информационный бюллетень: что следует знать о 

современных системах помощи водителю  – – – 1 

20. Транспортная статистика: страновые обзоры  1 1 1 1 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: набор кон-

сультативных услуг для договаривающихся сторон транспортных конвенций Организации Объединенных Наций, нахо-

дящихся в ведении ЕЭК, по правовым документам, касающимся внутреннего транспорта; упрощения перевозок;  пересе-

чения границ; безопасности дорожного движения; конструкции автотранспортных средств; и перевозки опасных грузов 

и других специальных грузов (1). 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обновление и обслуживание международного 

банка данных МДП, который включает в себя перечень транспортных компаний, которым разрешено пользоваться си-

стемой МДП, онлайновых реестров устройств опечатывания таможенных грузов, перечень таможенных учреждений, 

обслуживающих МДП, и, возможно, лицензии на участие в МДП; веб-сайты МДП и электронных МДП; сетевая база 

данных по стандартам инфраструктуры внутреннего водного транспорта; сетевая база данных по существующим стан-

дартам и параметрам Европейского соглашения о международных магистральных железнодорожных линиях и Европей-

ского соглашения о важнейших линиях международных комбинированных перевозок и соответствующих объектах; базы 

данных по транспортной статистике, дорожно-транспортным происшествиям, перевозке опасных грузов, перевозке ско-

ропортящихся пищевых продуктов, городскому транспорту и транспорту и окружающей среде; создание и обслуживание 

сетевого центра мониторинга железнодорожной безопасности; цифровизация знаков и сигнальных систем ( E-CoRSS) в 

соответствии с Конвенцией о дорожных знаках и сигналах; «умная» и устойчивая платформа электронного обучения (8).  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы :  

информационные материалы о правовых документах и деятельности в рамках подпрограммы (4).  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : годовая подборка пресс-релизов о деятельности в рам-

ках подпрограммы (1). 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: цифровые платформы и мультимедийные материалы, относя-

щиеся к проблематике устойчивости транспорта и индивидуальной мобильности (5); обновление и обслуживание веб -

сайта подпрограммы (1). 

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Статистика 
 

 

  Цель 
 

 

 17.42 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы содействовать развитию систем официальной статистики на национальном и меж-

дународном уровне в интересах выработки обоснованной политики и анализа хода достиже-

ния целей в области устойчивого развития и обеспечивать координацию статистической дея-

тельности в регионе ЕЭК под эгидой Конференции европейских статистиков.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 17.43 Стратегия данной подпрограммы базируется на выполнении основных взаимосвязанных 

функций, таких как совершенствование методологии работы в сфере международной стати-

стики в регионе ЕЭК на основе поощрения диалога в рамках Конференции европейских ста-

тистиков и совещаний экспертов; разработка и распространение методических  принципов и 

рекомендаций, способствующих повышению качества статистических данных; развитие ста-

тистического потенциала государств — членов ЕЭК с менее развитыми статистическими 
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системами, в частности потенциала для оценки прогресса в достижении целей усто йчивого 

развития; а также обслуживание и совершенствование Базы статистических данных ЕЭК. Ра-

бота ЕЭК в области статистики тесно связана с Повесткой дня на период до 2030  года, в кото-

рой содержится призыв к осуществлению последующих мер и обзору хода дости жения целей 

в области устойчивого развития и соответствующих целевых показателей на основе фактов, 

подкрепленных высококачественными, доступными, своевременными, надежными и дезагре-

гированными данными. Работа в рамках данной подпрограммы будет способствовать реше-

нию взаимосвязанных задач ЕЭК в областях мониторинга и количественной оценки хода до-

стижения ЦУР и показателей устойчивости использования природных ресурсов. Работа, про-

водимая в рамках этой подпрограммы, связана главным образом со статистической методоло-

гией и укреплением потенциала, а основными партнерами являются национальные статисти-

ческие ведомства государств — членов ЕЭК.  

 17.44 В целях содействия развитию официальной статистики на национальном и международном 

уровне в интересах выработки политики на основе фактических данных и оценки прогресса в 

деле достижения целей в области устойчивого развития, а также для обеспечения координа-

ции статистической деятельности в регионе ЕЭК на уровне Конференции европейских стати-

стиков в рамках подпрограммы будет продолжена методологическая работа по разработке ста-

тистических моделей, руководящих принципов и рекомендаций, направленных на повышение 

качества статистических данных, а также на поощрение использования данных официальной 

статистики. Эта работа будет осуществляться в рамках региональных и страновых инициатив, 

направленных на распространение статистических моделей, руководящих принципов и реко-

мендаций и на поощрение их использования. Для содействия интеграции статистической и 

геопространственной информации будут налажены более тесные партнерские связи между 

экспертами в области геопространственных данных и специалистами по статистике. Меро-

приятия будут координироваться и осуществляться в сотрудничестве со статистическими от-

делами других региональных структур, таких как Евростат, ОЭСР, Европейская ассоциация 

свободной торговли, Межгосударственный статистический комитет Содружества Независи-

мых Государств и Евразийская экономическая комиссия, а также с международными специа-

лизированными учреждениями, действующими в регионе. В целях содействия развитию ста-

тистического потенциала государств — членов EЭK в рамках подпрограммы будут прини-

маться меры для содействия обмену опытом в области проведения переписей населения и жи-

лищного фонда и для поддержки усилий стран по планированию и проведению переписей 

населения. В своей резолюции 2015/10 Экономический и Социальный Совет призвал все гос-

ударства, в том числе государства — члены ЕЭК, провести в период с 2015 года по 2024 год 

по крайней мере одну перепись населения. Эта инициатива также известна как «цикл перепи-

сей 2020 года». Большинство стран региона ЕЭК проведут переписи населения в 2021  году. 

Ожидается, что благодаря деятельности в рамках данной подпрограммы число стран, которые 

будут проводить переписи на основе новаторских и эффективных подходов в соответствии с 

рекомендациями Конференции европейских статистиков в отношении цикла переписей насе-

ления и жилого фонда 2020 года, увеличится.  

 17.45 К числу результатов, достигнутых в указанных областях в прошлом, относится активизация в 

последние несколько лет усилий государств — членов ЕЭК по разработке и внедрению инно-

вационных методов проведения переписей населения и жилищного фонда, в том числе на ос-

нове обмена опытом и наращивания статистического потенциала, что стало возможным в ре-

зультате участия стран в совещаниях экспертов и семинарах, организованных Статистическим 

отделом ЕЭК. Тогда как в ходе цикла переписей 2010  года только 35 процентов государств — 

членов ЕЭК провели перепись с применением инновационного метода, основанного на ис-

пользовании данных реестров, согласно информации, собранной в 2019  году, в ходе цикла пе-

реписей 2020 года этот показатель предположительно возрастет примерно до 55  процентов. В 

результате использования этого метода проведения переписей страны добиваются снижения 

затрат и повышения показателей охвата, точности, сопоставимости и своевременности рас-

пространения результатов переписей.  

 

 

https://undocs.org/ru/E/RES/2015/10
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: увеличение числа стран, готовящих и публикующих более 

качественные статистические данные по целям в области устойчивого 

развития (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 17.46 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа,  связанная со статистикой дости-

жения целей в области устойчивого развития, в соответствии с ее мандатом, и странам будет 

оказываться помощь в создании национальных платформ отчетности по статистике достиже-

ния целей в области устойчивого развития, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать 

приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан приближен-

ный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей. 

Рисунок 17.IV 

Показатель для оценки работы: число национальных платформ для представления данных 

статистики достижения целей в области устойчивого развития, используемых государствами  — 

членами ЕЭК  
 

 

 

 

  Результат 2: проведение новой переписи населения и жилого фонда при 

снижении затрат и повышении качества данных (новый результат) 
 

 17.47 В рамках данной подпрограммы ведется работа по оказанию поддержки государствам-членам 

в планировании и проведении мероприятий цикла переписи населения и жилого фонда 

2020 года. Проведение переписи населения предлагается Экономическим и Социальным Со-

ветом (резолюция 2015/10) и является одной из задач Повестки дня на период до 2030  года 

(задача 17.19 целей в области устойчивого развития). В период 2012–2015 годов в рамках под-

программы осуществлялась координация работы по подготовке новых рекомендаций Конфе-

ренции европейских статистиков в отношении цикла переписей 2020  года в регионе ЕЭК. В 

рекомендациях содержатся методические инструкции для стран по проведению переписей и 

обследований, призванные помочь странам в обеспечении актуальности и сопоставимости по-

лучаемых ими данных. Для содействия обмену опытом и оказания поддержки странам в пла-

нировании и проведении их переписей с 2015  года в рамках подпрограммы проводились еже-

годные совещания экспертов и семинары по наращиванию потенциала, а также была создана 

онлайновая платформа13. 

 

  

__________________ 

 13 См. https://statswiki.unece.org/display/GPCCS. 
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 17.48 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы оказывать поддержку наци-

ональным статистическим институтам в принятии в соответствии с рекомендациями Конфе-

ренции европейских статистиков надлежащей практики проведения переписей в плане сниже-

ния затрат и улучшения показателей охвата, точности и своевременности распространения 

результатов переписей. В этой связи в рамках данной подпрограммы будет осуществляться 

деятельность: a) по содействию обмену опытом между странами, что позволит государ-

ствам — членам ЕЭК извлекать уроки из опыта других стран; и b) по подготовке методических 

материалов, в том числе касающихся использования реестров и административных данных 

для целей переписей населения. 

 

  Ожидаемый прогресс в решении указанной задачи и показатель для оценки работы  
 

 17.49 Ожидается, что эта работа будет способствовать развитию официальной статистики на наци-

ональном и международном уровнях в интересах разработки политики на основе фактических 

данных, о чем будет свидетельствовать доля государств — членов ЕЭК на уровне 84 процен-

тов, которые провели переписи населения и жилищного фонда к 2021  году в соответствии с 

рекомендациями Конференции европейских статистиков, что позволит бенефициарам полу-

чить выгоды в плане снижения затрат и улучшения показателей охвата, точности и своевре-

менности распространения результатов переписей.  

 

 

Рисунок 17.V 

Показатель для оценки работы: доля стран ЕЭК, которые провели перепись населения в соответствии 

с рекомендациями Конференции европейских статистиков 

(В процентах) 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 17.50 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

67/144 Активизация усилий в целях искоренения всех 

форм насилия в отношении женщин  

68/261 Основополагающие принципы официальной 

статистики 

69/210 Роль предпринимательства в процессе разви-

тия 

69/282 Всемирный день статистики 

72/234 Женщины в процессе развития  

73/148 Активизация усилий в целях предотвращения 

и искоренения всех форм насилия в отношении 

женщин и девочек: сексуальные домогатель-

ства 

73/195 Глобальный договор о безопасной, упорядо-

ченной и легальной миграции  
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Резолюции Экономического и Социального Совета 
 
 

 
 

2006/6 Укрепление статистического потенциала  

2014/7 Дальнейшее осуществление Мадридского меж-

дународного плана действий по проблемам 

старения 2002 года 

2015/10 Всемирная программа переписей населения 

и жилищного фонда 2020 года  

2016/27 Укрепление институциональных механизмов 

управления геопространственной информа-

цией 

2017/7 Работа Статистической комиссии, связанная 

с деятельностью по осуществлению Повестки 

дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года 

2018/5 Стратегии ликвидации нищеты для обеспече-

ния устойчивого развития в интересах всех 

людей 

2018/7 Всесторонний учет гендерной проблематики 

во всех стратегиях и программах в системе 

Организации Объединенных Наций  
 

 

 

Решения Экономического и Социального Совета  
 
 

 
 

2011/245 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок второй сессии и место и сроки проведе-

ния, предварительная повестка дня и докумен-

тация ее сорок третьей сессии (решение Ста-

тистической комиссии 42/107 «Краткосрочные 

экономические показатели»)  

2012/230 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок третьей сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок четвер-

той сессии Комиссии (решения Статистиче-

ской комиссии 43/115 «Развитие статистики на 

региональном уровне в Европе») 

2013/235 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок четвертой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок пятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 44/105 «Статистика окружающей 

среды») 

2014/219 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок пятой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок шестой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 45/101 «Осуществление Основополага-

ющих принципов официальной статистики»)  

2014/219 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок пятой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок шестой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 45/103 «Обзор программы: более ши-

рокие показатели оценки прогресса»)  

2014/219 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок пятой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок шестой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 45/110 «“Большие данные” и модерни-

зация статистических систем»)  

2015/216 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок шестой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок седьмой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 42/101 «Данные в поддержку повестки 

дня в области развития на период после 

2015 года») 

2015/216 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок шестой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок седьмой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 46/102 «Переписи население и жилищ-

ного фонда») 

2015/216 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок шестой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок седьмой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 46/107 «Международная торговля и 

статистика экономической глобализации»)  

2016/220 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок седьмой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок восьмой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 47/102 «Группа высокого уровня по во-

просам партнерства, координации и укрепле-

ния потенциала в области статистики в интере-

сах Повестки дня в области устойчивого раз-

вития на период до 2030 года»)  

2016/220 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок седьмой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок восьмой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 47/104 «Большие данные для целей 

официальной статистики»)  

2016/220 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок седьмой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок восьмой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 47/106 «Эколого-экономический учет») 

2016/220 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок седьмой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок восьмой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 47/112 «Статистика изменения кли-

мата») 

2017/228 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок восьмой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок девятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 48/101 «Система глобальных показате-

лей достижения целей в области устойчивого 

развития и выполнения задач Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 

2030 года») 

2017/228 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок восьмой сессии и предварительная 

https://undocs.org/ru/E/RES/2014/7
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/10
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/27
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/7
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/7
http://www.un.org/en/ecosoc/docs/2014/dec.2014219.pdf
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повестка дня и сроки проведения сорок девя-

той сессии Комиссии (решение Статистиче-

ской комиссии 48/103 «Программа преобразо-

вания официальной статистики») 

2017/228 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок восьмой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок девятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 48/104 «Развитие статистики на регио-

нальном уровне») 

2017/228 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок восьмой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок девятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 48/107 «Основополагающие принципы 

официальной статистики»)  

2017/228 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок восьмой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок девятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 48/108 «Интеграция статистической и 

геопространственной информации»)  

2017/228 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок восьмой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок девятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 48/111 «Национальные счета»)  

2017/228 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок восьмой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения сорок девятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 48/114 «Реестры коммерческих пред-

приятий») 

2018/227 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок девятой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения пятидесятой 

сессии Комиссии (решение Статистической 

комиссии 49/101 «Система глобальных показа-

телей достижения целей в области устойчи-

вого развития и выполнения задач Повестки 

дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года») 

2018/227 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок девятой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения пятидесятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 49/102 «Данные и показатели для По-

вестки дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года») 

2018/227 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок девятой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения пятидесятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 49/108 «Развитие статистики на регио-

нальном уровне») 

2018/227 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок девятой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения пятидесятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 49/109 «Национальные счета»)  

2018/227 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок девятой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения пятидесятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 49/113 «Статистика изменения кли-

мата») 

2018/227 Доклад Статистической комиссии о работе ее 

сорок девятой сессии и предварительная по-

вестка дня и сроки проведения пятидесятой 

сессии Комиссии (решение Статистической ко-

миссии 49/114 «Статистические классифика-

ции») 
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 17.51 В таблице 17.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 17.5 

Подпрограмма 3: общая в рамках данной подпрограммы деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 81 81 81 81 

 1. Документация для Конференции европейских  

статистиков 43 43 43 43 

https://www.un.org/ecosoc/sites/www.un.org.ecosoc/files/documents/2018/decision.2018.227.pdf
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 2. Документация для экспертных органов  38 38 38 38 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  85 85 85 85 

 3. Заседания Конференции европейских статистиков 

и Бюро Конференции европейских статистиков  13 13 13 13 

 4. Заседания экспертных органов  72 72 72 72 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии техниче-

ского сотрудничества (число проектов) 1 1 1 1 

 5. Проект в области социальной и экономической 

статистики 1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия  

(число дней) 6 6 6 6 

 6. Семинары по социальной и экономической стати-

стике 3 3 3 3 

 7. Семинары по инновационным методам производ-

ства статистических данных  3 3 3 3 

 Публикации (число публикаций)  4 6 9 7 

 8. Публикации по темам, охватывающим несколько 

статистических областей 1 1 1 1 

 9. Публикации, касающиеся социальной и экономи-

ческой статистики и статистики окружающей 

среды 3 5 8 6 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онные услуги для правительственных должностных лиц (сотрудников структур национальных статистических систем) 

и других заинтересованных сторон из стран Восточной Европы, Закавказья и Центральной Азии и Юго -Восточной Ев-

ропы по вопросам экономической, социальной и демографической статистики и статистики окружающей среды, стати-

стики для целей в области устойчивого развития, геопространственной статистики и по институциональным вопросам, 

а также по вопросам модернизации систем официальной статистики (4). 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме:  обслуживание и обновление баз статистиче-

ских данных ЕЭК (баз данных демографической и гендерной статистики; базы данных экономической статистики; 

транспортной базы данных; базы данных по лесному хозяйству) (4).  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы:   

листовки и другие рекламные материалы (2).  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации:  статьи для публикаций «Еженедельник ЭЕК» 

и “EnvStats” (15). 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы:  интерактивные цифровые рабочие пространства (вики-плат-

формы ЕЭК, в том числе по вопросам переписей населения и жилищного фонда); обновление и обсл уживание веб-сайта 

подпрограммы (1). 
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  Подпрограмма 4 

  Экономическое сотрудничество и интеграция 
 

 

  Цель 
 

 

 17.52 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

совершенствовании стратегий в области инновационной деятельности, конкурентоспособно-

сти и государственно-частного партнерства в регионе ЕЭК. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 17.53 Стратегия данной подпрограммы базируется на выполнении основных взаимосвязанных 

функций, таких как проведение международного диалога по вопросам политики в области ин-

новаций и повышения конкурентоспособности и в области развития государственно-частных 

партнерств; нормативная работа в тех же областях; и наращивание потенциала и обмен ин-

формацией о передовых методах работы и извлеченных уроках во всех охватываемых подпро-

граммой сферах. Работа в рамках данной подпрограммы способствует решению взаимосвя-

занных задач ЕЭК в областях устойчивой мобильности, «умных» сетей и развития устойчивых 

и «умных» городов для людей всех возрастов. Две области деятельности в рамках подпро-

граммы — инновации и конкурентоспособность и государственно-частное партнерство — яв-

ляются взаимодополняющими. Работа над стратегиями в области инноваций и конкуренто-

способности способствует устойчивому развитию, поскольку государства — члены ЕЭК по-

лучают поддержку в создании благоприятной деловой атмосферы, в которой поощряются и 

вознаграждаются те, кто находит новаторские подходы к решению проблем устойчивого раз-

вития. Работа, связанная с государственно-частным партнерством в интересах развития ин-

фраструктуры, также способствует устойчивому развитию поскольку она направлена на по-

ощрение применения инновационных методов финансирования и создания инфраструктуры, 

необходимой для достижения целей в области устойчивого развития. Таким образом, работа в 

рамках данной подпрограммы, в частности, способствует достижению цели 9 в области устой-

чивого развития, достижение которой предусматривает создание стойкой инфраструктуры, со-

действие всеохватной и устойчивой индустриализации и инновациям, и цели 17, достижение 

которой предусматривает укрепление средств осуществления, в том числе на основе обеспе-

чения всеобщего доступа к научно-техническим достижениям и инновациям и поощрения эф-

фективных партнерских связей между государствами, государственным и частным секторами 

и гражданским обществом. Работа в рамках данной подпрограммы также способствует дости-

жению других ЦУР, зависящих от инноваций и инвестиций в инфраструктуру, таких как цель  8 

(поступательный, всеохватный и устойчивый экономический рост) и цель 12 (обеспечение пе-

рехода к рациональным моделям потребления и производства).  

 17.54 В целях содействия укреплению политики в области инновационной деятельности и повыше-

ния конкурентоспособности в регионе ЕЭК в рамках подпрограммы будут проводиться реги-

ональные многосторонние обсуждения в целях выявления передовой практики в области опре-

деления того, каким образом инновационная деятельность может способствовать устойчивому 

развитию и каким образом правительства могут оказывать поддержку в этой области; по за-

просу заинтересованных сторон будут проводиться аналитические исследования националь-

ных стратегий в области инноваций с последующей публикацией результатов, на основе кото-

рых будут разрабатываться рекомендации по совершенствованию таких стратегий; и будут 

приниматься меры содействия наращиванию потенциала, такие как проведение на националь-

ном и субрегиональном уровне семинаров и учебных мероприятий по проблематике реформ в 

области политики в сфере инновационной деятельности. Ожидается, что  в результате этой 

работы будет выработано общее и более глубокое понимание государствами  — членами ЕЭК 

имеющихся стратегических подходов к задействованию потенциала инноваций в интересах 

устойчивого развития, и государства получат поддержку в деле реформирования националь-

ной политики в области инноваций в соответствии с международной передовой практикой и 
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рекомендациями ЕЭК. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся завер-

шение обзора «Инновации в интересах устойчивого развития» в Кыргызстане, по итогам ко-

торого были подготовлены индивидуальные рекомендации, благодаря чему политики обрели 

лучшее понимание механизмов поощрения инновационных решений для приоритетных наци-

ональных задач в области устойчивого развития; и модернизация политики в  отношении ин-

новаций в интересах решения приоритетных национальных задач в области устойчивого раз-

вития в Беларуси и Казахстане в результате содействия со стороны ЕЭК усилиям по наращи-

ванию потенциала и расширению фактологической базы инновационных стратегий в интере-

сах устойчивого развития на основе применения ряда новых передовых методов, разработан-

ных в рамках международного политического диалога под эгидой Комиссии.  

 17.55 В целях содействия укреплению политики в области государственно-частного партнерства в 

регионе ЕЭК в рамках подпрограммы будут подготовлены международные методические ин-

струкции и стандарты, касающиеся создания нормативно-правовой базы для государственно-

частных партнерств в различных секторах, а также разработки проектов по линии таких парт-

нерств; будет разработана методология оценки проектов по линии партнерств с точки зрения 

их вклада в устойчивое развитие на предмет их соответствия критерию «государственно-част-

ное партнерство в интересах людей» и сертификации (по запросу) проектов, отвечающих со-

ответствующим требованиям; и государствам  — членам ЕЭК будут предоставляться консуль-

тационная поддержка по вопросам политики и помощь в наращивании потенциала для созда-

ния необходимой нормативно-правовой базы и запуска проектов по линии государственно-

частного партнерства в интересах содействия устранению пробелов в финансировании инфра-

структуры, необходимой для достижения целей в области развития, сформулированных в Де-

кларации тысячелетия. Ожидается, что эта работа будет способствовать достижению общего 

и более глубокого понимания государствами — членами ЕЭК и инвесторами того, как следует 

разрабатывать и осуществлять государственно-частные партнерства в интересах устойчивого 

развития, и будет способствовать появлению большего числа проектов по  линии «государ-

ственно-частного партнерства в интересах людей» (то есть проектов, которые ориентированы 

не только на получение выгоды от инвестиций, но и на обеспечение экологической устойчи-

вости и социальной инклюзии, например, путем введения требования о  том, чтобы такие про-

екты соответствовали передовым стандартам шумоподавления, или введения требования о 

том, чтобы такие проекты обеспечивали создание определенного числа рабочих мест для чле-

нов местных общин и для представителей социально неблагополучных групп). К прошлым 

результатам, достигнутым в этой области, относятся включение в национальное законодатель-

ство Кыргызстана и Таджикистана руководящих принципов ЕЭК, касающихся «государ-

ственно-частного партнерства в интересах людей», призванных способствовать достижению 

целей в области устойчивого развития; укрепление потенциала Беларуси для выявления и от-

бора проектов, способствующих устойчивому развитию и соответствующих принятому в ЕЭК 

критерию «государственно-частного партнерства в интересах людей»; и расширение фактоло-

гической базы по осуществлению отвечающих ЦУР проектов в областях автомобильного и 

железнодорожного транспорта и возобновляемых источников энергии на основе международ-

ных стандартов, разработанных под эгидой Рабочей группы ЕЭК по государственно-частному 

партнерству. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: осуществление проекта «Обзор инновационной политики» 

в интересах обеспечения эффективного анализа политики 

и институциональной инфраструктуры в области инновационной 

деятельности (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 17.56 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с разработкой страте-

гий в области инноваций, в соответствии с ее мандатом, и странам будет оказываться помощь 

в разработке новых стратегий, направленных на поощрение инновационных проектов в инте-

ресах ускорения достижения целей в области устойчивого развития, о чем, как ожидается, 
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будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. 

За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генераль-

ная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Рисунок 17.VI 

Показатель для оценки работы: число программных мер в области инновационной деятельности, 

принятых государствами — участниками пилотного проекта (нарастающим итогом)  
 

 

 

  Результат 2: государственно-частное партнерство в интересах людей 

для целей финансирования устойчивого развития (новый результат) 
 

 17.57 В рамках подпрограммы государствам-членам оказывается поддержка в создании и совершен-

ствовании нормативно-правовой базы и осуществлении положений о государственно-частном 

партнерстве в качестве одного из способов проектирования, финансирования, создания и экс-

плуатации важнейших объектов инфраструктуры. Первоначально эта работа была сосредото-

чена на обеспечении оптимальной отдачи от инвестиций. С принятием Повестки дня на пе-

риод до 2030 года акцент был смещен в сторону содействия мобилизации огромных инвести-

ционных средств, необходимых для достижения устойчивого развития. Были разработаны 

стандарты, руководящие принципы и рекомендации по вопросам стратегии создания государ-

ственно-частных партнерств в интересах людей.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 17.58 Основное внимание в работе в рамках данной подпрограммы уделяется разработке методиче-

ских инструкций и стандартов, относящихся и деятельности по созданию государственно-

частных партнерств в интересах людей. Эти методические инструкции и стандарты должны 

применяться при реализации страновых проектов, с тем чтобы добиться ощутимого притока 

инвестиционных средств по линии государственно-частного партнерства для финансирования 

инфраструктурных проектов, способствующих достижению целей в области устойчивого раз-

вития. Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы заложить основу для 

проведения объективных и поддающихся верификации оценок проектов по линии государ-

ственно-частного партнерства в соответствии с методическими инструкциями и стандартами 

ЕЭК. В этой связи в рамках данной подпрограммы будет создан онлайновый инструмент 

оценки воздействия проектов, который позволит правительствам и инвесторам оценивать, от-

вечают ли проекты и проектные предложения по созданию государственно-частных парт-

нерств критериям ЕЭК, ориентированным на интересы людей. Комиссия, опираясь на свою 

существующую сеть национальных центров передового опыта в области государственно-
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частного партнерства, продолжит подготовку независимых специалистов по оценке, которые 

по просьбе правительств будут проводить независимые оценки проектов на предмет их соот-

ветствия критериям учета интересов людей. Благодаря использованию набора объективных и 

поддающихся измерению критериев, разработанных ЕЭК, данная инициатива поможет прави-

тельствам разрабатывать инфраструктурные проекты, способствующие достижению целей 

устойчивого развития. Благодаря сертификации соответствия проектов по линии государ-

ственно-частного партнерства критериям устойчивости в рамках инициативы также будут 

привлекаться дополнительные финансовые ресурсы строительных фирм и организаций, заин-

тересованных не только в получении финансовой выгоды, но и в достижении более значимых 

социальных результатов.  

 

  Ожидаемый прогресс в решении указанной задачи и показатель для оценки работы  
 

 17.59 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению государственно -частных парт-

нерств и осуществлению соответствующей стратегии, о чем будет свидетельствовать серти-

фикация в 2021 году по меньшей мере 100 проектов по линии государственно-частного парт-

нерства как соответствующих критериям ЕЭК, ориентированным на интересы людей. Помимо 

того что инструмент оценки воздействия проектов позволяет провести различие между эф-

фективными проектами по линии государственно-частного партнерства, которые согласуются 

с целями в области устойчивого развития, и всеми другими проектами, этот инструмент, как 

ожидается, поможет государствам — членам ЕЭК получать ныне отсутствующие реальные 

данные о результативности и эффективности их инфраструктурных проектов. Наличие таких 

данных поможет государствам — членам ЕЭК определять приоритеты в области финансиро-

вания инфраструктурных проектов, способствующих прогрессу в достижении целей устойчи-

вого развития, и будет способствовать мобилизации финансовых средств частного сектора и 

задействованию инновационного потенциала в целях реализации проектов, совместимых с 

ЦУР. 

 

Таблица 17.6 

Показатель для оценки работы  
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Государства — 

члены ЕЭК впервые 

обсудили и одоб-

рили идею о разра-

ботке инструмента 

оценки воздействия 

проектов 

Государства — 

члены ЕЭК догово-

рились о создании 

проектной группы 

для разработки ин-

струмента оценки 

воздействия проек-

тов 

Проектная группа 

была создана и 

приступила к ра-

боте над инстру-

ментом оценки 

воздействия проек-

тов 

Государства — 

члены ЕЭК, как 

ожидается, утвер-

дят инструмент 

оценки воздей-

ствия проектов  

По меньшей мере 

100 проектов по 

линии государ-

ственно-частного 

партнерства полу-

чают сертификат 

соответствия кри-

териям ЕЭК, ори-

ентированным на 

интересы людей 

 

 

 Мандаты директивных органов  
 

 

 17.60 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

 

 

72/228 Наука, техника и инновации в целях развития 74/197 Использование информационно-коммуникаци-

онных технологий в целях устойчивого разви-

тия 
 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/228
https://undocs.org/ru/A/RES/74/197
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Решения Европейской экономической комиссии  
 
 

 
 

E/ECE/1448 Годовой доклад Европейской экономиче-

ской комиссии (24 февраля 2006 года — 

27 апреля 2007 года) 
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность  
 

 

 17.61  В таблице 17.7 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 17.7 

Подпрограмма 4: общая в рамках данной подпрограммы деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 18 18 18 18 

 1. Документация для Комитета по инновационной дея-

тельности, конкурентоспособности и государственно-

частному партнерству и его вспомогательных органов  18 18 18 18 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний) 19 19 19 19 

 2. Заседания Комитета по инновационной деятельности, 

конкурентоспособности и государственно-частному 

партнерству 18 18 18 18 

 3. Совещания Рабочей группы по проектам в области 

наукоемкого развития 1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 2 2 2 2 

 4. Проект по укреплению потенциала государственных 

служащих из стран Содружества Независимых Госу-

дарств в области инноваций и конкурентоспособно-

сти 1 1 1 1 

 5. Проект по укреплению потенциала государственных 

служащих из стран Содружества Независимых Госу-

дарств в области государственно-частного партнер-

ства 1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 24 24 24 16 

 6. Консультирование, семинары и учебная подготовка 

по наращиванию потенциала и по вопросам политики 

в области инноваций и конкурентоспособности в ин-

тересах устойчивого развития  12 12 12 8 

 7. Консультирование, семинары и учебная подготовка 

по наращиванию потенциала и по вопросам политики 

в области государственно-частного партнерства 12 12 12 8 

https://undocs.org/ru/E/ECE/1448
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Публикации (число публикаций) 3 3 3 3 

 8. Публикация по вопросам инноваций в интересах 

устойчивого развития 1 1 1 1 

 9. Публикация сравнительных обзоров по вопросам ин-

новационной политики и/или готовности к государ-

ственно-частному партнерству 2 2 2 2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онные услуги Делового консультативного совета по государственно-частному партнерству и Группы специалистов по 

политике в области инновационной деятельности и конкурентоспособности для государственных служащих и других 

заинтересованных сторон (4). 

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию:  подготовительные миссии и миссии по установле-

нию фактов для проведения обзоров инновационной деятельности в интересах устойчивого развития и оценок готовно-

сти к государственно-частному партнерству (4). 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме:  подборка тематических исследований в цифро-

вой форме по вопросам государственно-частного партнерства в интересах людей (1). 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы:  ин-

формационный бюллетень по вопросам государственно-частного партнерства в интересах людей (1).  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации:  пресс-релизы и мероприятия по случаю презентации 

вышеуказанных публикаций (6). 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы:  обновление и обслуживание веб-сайта подпрограммы (1). 

 

 

 

  Подпрограмма 5  

  Устойчивая энергетика 
 

 

  Цель 
 

 

 17.62 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

облегчении доступа к экологически чистым и недорогим источникам энергии для всех, а также 

в сокращении выбросов парниковых газов и уменьшении углеродного следа энергетиче ского 

сектора в регионе. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 17.63 Стратегия данной подпрограммы базируется на выполнении основных взаимосвязанных 

функций, таких как организация международного политического диалога и налаживание со-

трудничестве между правительствами, предприятиями энергетических отраслей и другими за-

интересованными сторонами в целях содействия устойчивому развитию энергетики; разра-

ботка и распространение рекомендаций в отношении политики, норм, стандартов, руководя-

щих принципов и инструментов ЕЭК по вопросам, связанным с энергетикой; и оказание по-

мощи государствам — членам ЕЭК по их просьбе в форме осуществления программ учебной 

подготовки, предоставления консультационных услуг и реализации проектов технического со-

трудничества. Осуществление этой подпрограммы будет способствовать достижению резуль-

татов в четырех взаимосвязанных областях деятельности ЕЭК, о которых говорится в 

пункте 17.5. 
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 17.64 В целях содействия расширению доступа к недорогостоящим и чистым источникам энергии 

для всех и сокращению выбросов парниковых газов и углеродного следа энергетического сек-

тора в регионе в рамках подпрограммы странам будет оказываться помощь в комплексном 

решения задач, определенных в цели 7 (обеспечение всеобщего доступа к недорогим, надеж-

ным, устойчивым и современным источникам энергии для всех) и цели 13 (сокращение вы-

бросов парниковых газов, включая СО2 и метан, и углеродного следа энергетического сектора) 

путем сокращения экологического следа энергетического сектора (например, на основе разра-

ботки рекомендаций по внедрению технологий улавливания и хранения углерода и высокоэф-

фективных технологий с низким уровнем выбросов и методических инструкций по примене-

нию передовой практики в отношении метана в добывающих отраслях), содействия ускоре-

нию кардинальных преобразований в энергетическом секторе для удовлетворения будущих 

потребностей (на основе изучения вариантов преобразования энергетической отрасли в от-

расль сферы услуг, примером чего может служить инициатива по строительству высокоэффек-

тивных зданий), обеспечения устойчивого управления ресурсами (посредством развертыва-

ния Рамочной классификации ресурсов Организации Объединенных Наций и системы управ-

ления ресурсами) и оказания помощи государствам  — членам ЕЭК в оценке механизмов от-

слеживания прогресса и альтернативных путей обеспечения энергией процесса устойчивого 

развития (в рамках работы над путями обеспечения устойчивости энергетики). В рамках дан-

ной подпрограммы на основе региональных и страновых инициатив, направленных на улуч-

шение сотрудничества между странами, также будет оказываться содействие политическому 

диалогу и сотрудничеству между государствами — членами ЕЭК, региональными структу-

рами и другими партнерами по вопросам устойчивой энергетики, в частности по вопросам 

энергоэффективности, более чистых систем электроснабжения, производства энергии из воз-

обновляемых источников, шахтного метана, рационального использования ресурсов, природ-

ного газа и энергетической безопасности. К числу этих инициатив относятся создание центров 

передового опыта (для распространения руководства ЕЭК по применению передовой прак-

тики в области управления метаном, рамочных руководящих принципов ЕЭК по стандартам 

энергоэффективности зданий и Рамочной классификации ресурсов Организации Объединен-

ных Наций) и организация обсуждения путей решения стоящих задач в ходе заседаний Коми-

тета по устойчивой энергетике и его вспомогательных органов, а также в ходе работы страно-

вых и внутрирегиональных семинаров и форумов. В рамках подпрограммы также будет осу-

ществляться деятельность по оказанию технической помощи, распространению передовой 

практики, совершенствованию методов обмена информацией и по выработке методических 

рекомендаций для государств — членов ЕЭК по вопросам, касающимся энергетики. Ожида-

ется, что эти действия позволят обеспечить более эффективную интеграцию мер по решению 

проблем устойчивой энергетики в рамках Повестки дня на период до 2030  года, национальной 

политики и нормативно-правовой базы. Кроме того, в рамках данной подпрограммы будут ак-

тивно приниматься меры по поощрению участия государственного и частного секторов и со-

трудничества между ними, поскольку эти секторы имеют ключевое значение для успешного 

осуществления национальных и региональных стратегий. К числу этих мер относятся меры 

по вовлечению заинтересованных сторон в разработку нормативных документов и по поощ-

рению более активного участия частных и государственных субъектов в процессе подготовки 

и распространения таких документов. В результате будут активизированы диалог и сотрудни-

чество между всеми субъектами, деятельность которых имеет отношение к энергетике, в це-

лях привлечения дополнительных инвестиций для финансирования преобразований в энерге-

тическом секторе и, как следствие, ускорится процесс модернизации энергетической системы, 

что необходимо для выполнения странами своих обязательств в области развития и борьбы с 

изменением климата. 

 17.65 К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся включение в Рамочную клас-

сификацию ресурсов Организации Объединенных Наций солнечных, ветровых и антропоген-

ных ресурсов и разработка системы управления ресурсами Организации Объединенных 

Наций для оказания помощи директивным органам, в управлении ресурсами в соответствии с 

Повесткой дня на период до 2030 года. В результате этой работы и проведения соответствую-

щих учебных мероприятий Европейский союз принял решение использовать Рамочную 
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классификацию для управления важнейшими сырьевыми ресурсами, африканские страны 

внедрили на всем континенте основанную на Рамочной классификации систему управления 

ресурсами, а страны Центральной Азии и страны БРИКС (Бразилия, Российская Федерация, 

Индия, Китай и Южная Африка) приняли решение использовать Рамочную классификацию 

для содействия активизации инвестиционной деятельности в своих сырьевых секторах. Еще 

одним результатом является проект ЕЭК «Пути обеспечения устойчивости энергетики», в рам-

ках которого изучаются альтернативные пути производства энергии в интересах устойчивого 

развития, принимаются меры по достижению государствами — членами ЕЭК более глубокого 

понимания движущих сил политики в области устойчивой энергетики, ведется политический 

диалог на высоком уровне, повышается осведомленность о различных документах, которые 

могут появиться с течением времени, и разрабатывается инструмент для сценарного анализа 

альтернативных путей достижения устойчивости энергетики в регионе ЕЭК. Кроме того, в 

рамках данной подпрограммы в целях выработки конкретных рекомендаций в отношении 

стратегий, призванных ликвидировать политические, юридические, нормативные и техниче-

ские барьеры, мешающие притоку инвестиций в сектор производства энергии из возобновля-

емых источников, были организованы «предметные обсуждения» соответствующей пробле-

матики. В результате в соответствии с рекомендациями ЕЭК Казахстан создал центр «зеле-

ных» технологий и начал проводить аукционы по проектам в области возобновляемой энерге-

тики. Кроме того, в рамках данной подпрограммы были разработаны и распространены про-

дукты по управлению метаном в добывающих отраслях (руководство по наилучшей практике 

эффективной рекуперации и утилизации метана из выведенных из эксплуатации угольных 

шахт, содержащее дополнительные методические инструкции по дегазации заброшенных 

шахт, а также руководство по наилучшей практике мониторинга, измерения и рекуперации 

выбросов метана в нефтегазовом секторе и по представлению соответствующей отчетности). 

В 2018–2019 годах Китай и Польша создали у себя центры передового опыта для распростра-

нения руководства ЕЭК по рекуперации метана, которые провели масштабную работу по нара-

щиванию потенциала в областях своей компетенции. Наконец, в 2018–2019 годах в рамках 

подпрограммы были организованы два международных форума по вопросам энергетики в ин-

тересах устойчивого развития. Эти форумы были организованы при участии региональных 

комиссий Организации Объединенных Наций, и в их работе приняли участие эксперты по во-

просам энергетики, представители правительств, структур Организации Объединенных 

Наций, международных организаций и других заинтересованных сторон. Благодаря этим фо-

румам повысилась осведомленность о компромиссных вариантах действий по производству 

энергии в интересах устойчивого развития, укрепился потенциал стран для разработки поли-

тики обеспечения устойчивости энергетики, а также были согласованы действия структур си-

стемы Организации Объединенных Наций по оказанию поддержки государствам-членам в до-

стижении связанных с энергетикой целей в области устойчивого развития.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: обеспечение качественного скачка в деле повышения 

эффективности использования природных ресурсов (результат, 

перенесенный с 2020 года)  
 

 17.66 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с устойчивым управ-

лением природными ресурсами, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и будет про-

должаться оказание помощи странам в применении Рамочной классификации ресурсов Орга-

низации Объединенных Наций и в разработке систем управления ресурсами, призванных спо-

собствовать повышению эффективности использования природных ресурсов в соответствии с 

Повесткой дня на период до 2030 года, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приво-

димый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан приближенный 

показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей. 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Рисунок 17.VII 

Показатель для оценки работы: число государств — членов ЕЭК, применяющих Рамочную 

классификацию ресурсов Организации Объединенных Наций  
 

 

 

 

Таблица 17.8 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Начало работы над 

созданием системы 

управления ресур-

сами 

Окончание работы 

над предваритель-

ным описанием бу-

дущей системы 

управления ресур-

сами 

Пакет первых про-

ектов документов, 

касающихся си-

стемы управления 

ресурсами 

Государства-члены 

рассматривают 

предварительный 

проект документа-

ции по системе 

управления ресур-

сами 

 

 

  Результат 2: уменьшение углеродного следа и повышение качества жизни 

благодаря строительству высокоэффективных зданий (новый результат) 
 

 17.67 Здания имеют центральное значение для решения задач устойчивого развития. В развитых 

странах мира здания потребляют более 70 процентов вырабатываемой электроэнергии и 

40 процентов первичной энергии, и на их долю приходится 40  процентов выбросов CO2, вы-

деляющегося при сжигании топлива для обеспечения их необходимой энергией. В Европе  

75–90 процентов существующих сейчас зданий будут по-прежнему эксплуатироваться даже в 

2050 году. Что касается развивающихся стран, то к 2050  году им потребуется расселить 

2,4 миллиарда новых горожан. Несмотря на то, что технологии использования возобновляе-

мых источников энергии постоянно совершенствуются, сами по себе они не могут обеспечить 

удовлетворение таких потребностей. Уровень энергоэффективности зданий зависит от каче-

ства управления. Несмотря на сложность стоящих задач, потенциал для их решения имеется 

уже сегодня. 

 17.68 Повышение уровня энергоэффективности зданий является ключом к достижению целей По-

вестки дня на период до 2030 года. Высокая энергоэффективность зданий способствует до-

стижению многих целей в области устойчивого развития в таких областях, как обеспечен ие 

устойчивого развития городов на основе признания зданий сложными системами, являющи-

мися неотъемлемым элементом жизни общин и муниципальных и национальных энергетиче-

ских сетей; борьба с нищетой на основе снижения коммунальных платежей за энергию; уско-

рение перехода на устойчивую энергетику на основе повышения эффективности систем 
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энергоснабжения зданий; и содействие принятию мер по борьбе с изменением климата на ос-

нове сокращения энергетических потребностей зданий до такого уровня, когда остаточные 

потребности могут быть удовлетворены либо вообще без использования углеродных источни-

ков энергии, либо с использованием низкоуглеродных источников энергии.  

 17.69 В рамках данной подпрограммы ведется работа по оказанию поддержки правительствам, част-

ному сектору и другим ключевым заинтересованным сторонам в повышении осведомленности 

о возможностях улучшения показателей энергоэффективности зданий на основе распростра-

нения информации, наращивания потенциала, проведения демонстрационных мероприятий и 

просветительской деятельности. В рамках этой подпрограммы проводятся исследования по 

стандартам и технологиям энергоэффективности зданий в регионе ЕЭК, а в 2017  году было 

разработано Рамочное руководство по стандартам энергоэффективности зданий Европейской 

экономической комиссии. Кроме того, в 2018 году ЕЭК опубликовала материалы исследова-

ния, посвященного перспективным стандартам и технологиям энергоэффективности зданий в 

регионе ЕЭК, а в 2019 году — материалы исследования, посвященного существующим техно-

логиям повышения энергоэффективности зданий в регионе ЕЭК. В 2019  году была завершена 

работа над сборником передовой практики в области стандартов и технологий энергоэффек-

тивности зданий в регионе ЕЭК.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 17.70 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы добиться ускорения приня-

тия Рамочного руководства по стандартам энергоэффективности зданий национальными и 

международными субъектами в целях обеспечения энергией в интересах устойчивого разви-

тия. В этой связи в рамках данной подпрограммы будут задействованы три основных компо-

нента инициативы по строительству высокоэффективных зданий, которая направлена на обес-

печение радикального уменьшения углеродного следа зданий в мировом масштабе и суще-

ственного улучшения состояния здоровья и качества жизни людей, живущих в зданиях, а 

именно:  

  а) сеть международных центров передового опыта, которые обеспечивают ориентирован-

ную на достижение результатов подготовку специалистов и оказывают помощь строите-

лям, подрядчикам, архитекторам и инженерам, а также должностным лицам, занимаю-

щимся вопросами регулирования и планирования. Подпрограмма находится в центре 

этой сети, поскольку в ее рамках подписаны меморандумы о взаимопонимании с каждым 

из центров и установлены критерии, определяющие требования к центрам, а также опре-

делен круг задач, решением которых должны заниматься центры. Подпрограмма обеспе-

чивает координацию действий всех центров. Сеть центров передового опыта будет обес-

печивать развитие знаний, ориентированных на общины, и обмен знаниями и доступ к 

информационным ресурсам, а также решать задачи, связанные с ускорением перехода к 

использованию высокоэффективных зданий;  

  b) глобальная строительная сеть, объединяющая ведущие университеты, которые занима-

ются исследованиями и повышением квалификации в области строительных материалов, 

проектирования и строительства для нынешних и будущих архитекторов, инженеров, 

лиц, ответственных за разработку политики, и других заинтересованных сторон. Как и в 

случае с центрами передового опыта, подпрограмма обеспечивает центральную коорди-

нирующую роль для глобальной сети зданий. Эта сеть будет содействовать созданию 

устойчивых зданий с высокими эксплуатационными характеристиками во всем мире в 

поддержку как Рамочных руководящих принципов, так и международных центров пере-

дового опыта; 

  с) подготовленные в рамках подпрограммы тематические исследования, иллюстрирующие 

применение Рамочных руководящих принципов в странах мира, с тем чтобы продемон-

стрировать их действенность в различных климатических условиях, на различных этапах 

развития и в различной нормативно-правовой, законодательной и физической инфра-

структуре. Материалы этих тематических исследований будут опубликованы в качестве 
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справочной литературы и пособий для мероприятий в сфере образования и подготовки 

кадров. 

 

  Ожидаемый прогресс в решении указанной задачи и показатель для оценки работы  
 

 17.71 Ожидается, что эта работа будет способствовать расширению доступа к недорогостоящим и 

экологически чистым источникам энергии для всех и уменьшению «углеродного следа» в 

энергетическом секторе, о чем свидетельствует расширение сети и механизмов поддержки на 

национальном и региональном уровнях. Ожидается, что к 2021  году в рамках подпрограммы 

будет создано семь центров передового опыта с соответствующими мероприятиями в рамках 

их круга ведения, в которых будут работать 40 местных органов власти в 10 странах ЕЭК, 

строительные нормы и правила которых приведены в соответствие с Рамочными руководя-

щими принципами разработки стандартов энергоэффективности в зданиях, а также будут со-

зданы механизмы и показатели для установления базовых показателей, позволяющих отсле-

живать прогресс в области энергоэффективности и углеродоэффективности. Ожидается, что в 

рамках этой подпрограммы 10 университетов будут сотрудничать в глобальном масштабе в 

рамках Глобальной сети по вопросам строительства и будет подготовлено 100 тематических 

исследований по вопросам применения Рамочных руководящих принципов. Сети начались в 

Северной Америке и Западной Европе, но быстро расширятся и будут включать Юго -Восточ-

ную Европу и Кавказ. ЕЭК продолжит заниматься расширением этих сетей в сотрудничестве 

с другими региональными комиссиями Организации Объединенных Наций. Посредством дей-

ствий этих сетей бенефициары улучшат энергетические показатели зданий, сократят выбросы 

парниковых газов и улучшат качество воздуха в помещениях, а также преобразуют глобаль-

ную цепочку поставок для строительного бизнеса с целью улучшения «накопления углерода» 

и сокращения выбросов встроенного углерода в строительные материалы.  

 

Таблица 17.9 

Показатель для оценки работы  
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Разработка концеп-

ции, рамок и пер-

спективного плана 

действий для цен-

тров передового 

опыта 

Продолжение пе-

реговоров по цен-

трам передового 

опыта с перспек-

тивными принима-

ющими сторонами; 

создается 1 центр 

Обязательства сто-

рон, принимающих 

центры передового 

опыта, утвержда-

ются; создаются 

3 центра 

Проведение пере-

говоров и достиже-

ние соглашений со 

странами/установ-

ление контактов с 

учреждениями; со-

здание 5 центров 

передового опыта 

Создание 7 цен-

тров передового 

опыта 

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 17.72 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

69/225  Содействие расширению использования 

новых и возобновляемых источников 

энергии 

70/213  Наука, техника и инновации в целях раз-

вития 

72/224 Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  
 
  

https://undocs.org/ru/A/RES/69/225
https://undocs.org/ru/A/RES/70/213
https://undocs.org/ru/A/RES/72/224
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Решения Экономического и Социального Совета  
 
 

1997/226  Международная рамочная классифика-

ция Организации Объединенных Наций 

запасов/ресурсов месторождений: твер-

дые горючие ископаемые и минеральное 

сырье 

2004/233  Рамочная классификация ископаемых 

энергетических и минеральных ресур-

сов Организации Объединенных Наций  

2011/222  Руководство по наилучшей практике эф-

фективной дегазации источников мета-

новыделения и утилизации метана на 

угольных шахтах 
 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 17.73 В таблице 17.10 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 17.10 

Подпрограмма 5: общая в рамках данной подпрограммы деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический  

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 60 60 60 60 

 1. Документация для Комитета по устойчивой энерге-

тике и его вспомогательных органов  60 60 60 60 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 38 38 38 40 

 2. Заседания Комитета по устойчивой энергетике и его 

вспомогательных органов  38 38 38 40 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 6 7 6 4 

 3. Проект «Пути обеспечения устойчивости энерге-

тики» 1 1 1 1 

 4. Проект, относящийся к глобальной системе отслежи-

вания – – 1 – 

 5. Проект в области повышения энергоэффективности 

зданий  1 1 1 1 

 6. Проект по применению Рамочной классификации ре-

сурсов Организации Объединенных Наций в Цен-

тральной Азии  1 1 – – 

 7. Проект, касающийся системы управления ресурсами 

Организации Объединенных Наций  – – 1 1 

 8. Проекты в области управления метаном  2 3 2 1 

 9. Проект трансграничного сотрудничества в области 

возобновляемых источников энергии  1 1 – – 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 10 13 10 10 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический  

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      10. Семинары для экспертов и государственных долж-

ностных лиц по вопросам применения Рамочной 

классификации ресурсов Организации Объединенных 

Наций 2 5 2 2 

 11. Семинары по наращиванию потенциала в деле осу-

ществления мер по повышению энергоэффективно-

сти, ускорению прогресса и разработке и внедрению 

стандартов 2 2 2 2 

 12. Международные семинары по созданию потенциала 

для расширения производства энергии из возобновля-

емых источников и реформирования политики в инте-

ресах смягчения последствий изменения климата  2 2 2 2 

 13. Международный форум по энергетике в интересах 

устойчивого развития 4 4 4 4 

 Публикации (число публикаций) 10 10 2 2 

 14. Публикации о руководствах по вопросам передовой 

практики, материалы тематических исследований и 

другие публикации по проблематике устойчивой 

энергетики 10 10 2 2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: мероприятия 

по оказанию консультационных услуг правительственным должностным лицам и другим заинтересованным сторонам из 

стран региона ЕЭК по вопросам, касающимся путей развития устойчивой энергетики и разработки и осуществления 

национальных планов действий, связанных с работой в рамках подпрограммы (4).  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : бро-

шюры по проблематике устойчивой энергетики и смежным темам (6).  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы, доклады и статьи (10).  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание веб-сайта подпрограммы (1). 

 

 

 

  Подпрограмма 6 

  Торговля 
 

 

  Цель 
 

 

 17.74 Цель, достижению которой способствует данная подпрограмма, состоит в активизации дея-

тельности по упрощению процедур торговли и развитию электронного бизнеса, сотрудниче-

ства в вопросах регулирования и политики стандартизации, стандартов качества сельскохо-

зяйственной продукции и экономического сотрудничества, связанного с торговлей, в регионе 

ЕЭК и за его пределами.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 17.75 Стратегия данной подпрограммы базируется на выполнении основных взаимосвязанных 

функций, таких как: a) поддержание международного диалога по вопросам политики в обла-

сти сокращения нормативных и процедурных барьеров в торговле, препятствующих доступу 

на рынки, в том числе барьеров, обусловленных громоздкими процедурами и бумажной воло-

китой; различиями в процедурах, стандартах и документах, касающихся торговли; и различи-

ями в нормативном регулировании и стандартах, касающихся товаров; b) нормативная работа 
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в области подготовки стандартов и рекомендаций, относящихся к упрощению процедур тор-

говли, развитию электронного бизнеса, установлению стандартов качества сельскохозяй-

ственной продукции и сотрудничеству в нормативно-правовой сфере; и c) наращивание по-

тенциала и обмен информацией о передовых методах работы и извлеченных уроках во всех 

сферах деятельности подпрограммы. Работа в рамках данной подпрограммы будет способ-

ствовать решению взаимосвязанных задач ЕЭК в областях устойчивой мобильности и «ум-

ных» сетей, устойчивого использования природных ресурсов и развития устойчивых и «ум-

ных» городов для людей всех возрастов.  

 17.76 В целях содействия упрощению процедур торговли и развитию электронных деловых опера-

ций в регионе ЕЭК и за его пределами в рамках подпрограммы будет продолжена работа по 

поощрению простых, транспарентных и эффективных процессов, способствующих развитию 

глобальной торговли. В рамках подпрограммы будет также продолжена нормативная работа 

по разработке стандартов и рекомендаций в области упрощения процедур торговли и элек-

тронных деловых операций и содействию международному стратегическому диалогу по во-

просам создания условий для безбумажной торговли и обеспечения соблюдения требований 

многосторонней торговой системы, а также по распространению таких инструментов, как 

стандарты, рекомендации и руководящие принципы. В рамках подпрограммы будут также ин-

тегрированы инициативы по созданию устойчивых производственно-сбытовых цепочек и рас-

ширены подходы и инициативы в области рециркуляции, сведения к минимуму отходов и мак-

симального использования природных ресурсов с использованием инструментов и опыта, 

накопленного в ходе осуществления внебюджетных проектов, и ожидается, что эта деятель-

ность приведет к повышению транспарентности и отслеживаемости производственно-сбыто-

вых цепочек. Все это способствует достижению целей 8, 12 и 17 в области устойчивого раз-

вития. Например, совершенствование мер по упрощению процедур торговли ведет к повыше-

нию производительности (цель 8), а повышение прозрачности производственно-сбытовых це-

почек способствует внедрению устойчивых моделей потребления и производства (цель  12). 

По сути эти усилия способствуют использованию торговли в качестве механизма достижения 

цели 17 (укрепление средств осуществления и активизация работы в рамках Глобального 

партнерства в интересах устойчивого развития). К числу прошлых результатов в этой области 

относится тот факт, что многие страны региона ЕЭК, такие как Северная Македония, Украина 

и государства — члены Евразийского экономического союза, внедряют стандарты Центра Ор-

ганизации Объединенных Наций по упрощению процедур торговли и электронным деловым 

операциям в целях оцифровывания и автоматизации торговых процедур и, таким образом, со-

кращения бюрократической волокиты в отношении экспортно-импортных процедур. Внедре-

ние таких стандартов обеспечивает общую основу, позволяющую обмениваться данными и 

повторно использовать их в прикладных целях, на предприятиях и в рамках общин, что при-

ведет к согласованному обмену информацией, касающейся торговли, между странами. Страны 

региона ЕЭК начали использовать эти стандарты для оценки случаев потенциального исполь-

зования в целях совершенствования процессов регулирования и торговли.  

 17.77 В целях содействия укреплению сотрудничества в области нормативно-правового регулиро-

вания и политики стандартизации в регионе ЕЭК и за его пределами в рамках подпрограммы 

будет продолжена работа по формированию предсказуемой и согласованной нормативно-пра-

вовой базы на основе укрепления сотрудничества в области нормативно-правового регулиро-

вания и пропаганды стандартов и передовой практики в сфере нормативно-правового регули-

рования, управления рисками, оценки соответствия и надзора за рынком. Ожидается, что эта 

мера приведет к более широкому внедрению международных стандартов в странах, с тем 

чтобы создать условия для осуществления согласованных на международном уровне процес-

сов регулирования. В рамках подпрограммы будет также продолжено распространение стан-

дартов, учитывающих гендерные аспекты, что будет способствовать достижению цели  5 в об-

ласти гендерного равенства и устойчивого развития. Прошлые результаты в этой области 

включают укрепление политического диалога, ведущего, например, к разработке новой общей 

нормативной базы для сектора кибербезопасности, которая рекомендует использование меж-

дународных стандартов и требует определения вида и уровня оценки соответствия, которые 
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должны использоваться для обеспечения выполнения требований. Кроме того, в 2018  году Ра-

бочая группа по политике в области стандартизации и сотрудничества по вопросам норматив-

ного регулирования приняла две новые рекомендации, касающиеся «стандартов и правил в 

интересах устойчивого развития» и «стандартов с учетом гендерных аспектов», причем по-

следняя включает в себя Декларацию о разработке стандартов и стандартов с учетом гендер-

ных аспектов, которая по состоянию на январь 2020  года была подписана 56 международ-

ными, региональными и национальными органами по стандартизации, в том числе из 

22 стран, не входящих в регион ЕЭК. Принятие нормативных подходов, основанных на стан-

дартах, является одним из ключевых компонентов сокращения технических барьеров в тор-

говле, однако директивные органы, возможно, не смогут в полной мере использовать эти стан-

дарты, в частности в интересах устойчивого развития. Для решения этой задачи, помимо ор-

ганизации мероприятий по наращиванию потенциала и повышению осведомленности, Рабо-

чая группа разработала портал «Стандарты для целей устойчивого развития», который помо-

гает лицам, ответственным за разработку политики, определять добровольные стандарты и 

представлять их согласно соответствующим целям и их задачам.  

 17.78 В целях содействия повышению стандартов качества сельскохозяйственной продукции в ре-

гионе ЕЭК и за его пределами, учитывая тот факт, что 1,6  млрд тонн продовольствия было 

утеряно или растрачено впустую, а более 800  миллионов человек во всем мире страдают от 

голода, в рамках подпрограммы будет продолжена работа по пропаганде современных стан-

дартов качества сельскохозяйственной продукции и разъяснению руководящих принципов в 

рамках ее нормативной деятельности по разработке стандартов и рекомендаций в этих обла-

стях. В рамках подпрограммы будет также продолжена работа по решению проблемы потерь 

продовольствия и отходов, что будет способствовать достижению целей 12 (обеспечение 

устойчивых моделей потребления и производства, в частности задачи 12.3, предусматриваю-

щей сокращение вдвое к 2030 году потерь продовольствия и отходов) и 15 (защита, восста-

новление и поощрение устойчивого использования наземных экосистем, неистощительное ве-

дение лесного хозяйства, борьба с опустыниванием, а также прекращение и обращение вспять 

деградации земель и утраты биоразнообразия) в области устойчивого развития. Ожидается, 

что в результате работы, связанной с потерями продовольствия и отходами, будет обеспечено 

наличие большего количества продовольствия в производственно-сбытовых цепочках за счет 

сокращения потерь. Прошлые результаты в этой области включают принятие государствами-

членами планов действий и стратегий и разработку более целостных подходов к решению 

проблем потери продовольствия и отходов. Эти результаты основаны на продолжающемся по-

литическом диалоге и разработке ЕЭК новых стратегий повышения осведомленности и под-

готовки кадров в области профилактики на основе уникальных методических материалов в 

2018–2019 годах. Это также является результатом разработки в 2019  году цифровой «умной» 

системы управления потерями продовольствия и отходами ЕЭК. Эта система была разрабо-

тана для того, чтобы помочь предотвратить потери на стороне предложения в торговле сель-

скохозяйственной продукцией и дать возможность всем заинтересованным сторонам эффек-

тивно использовать имеющиеся ресурсы и распределять выбракованную продукцию через 

цифровые платформы. 

 17.79 В целях содействия укреплению связанного с торговлей экономического сотрудничества в ре-

гионе ЕЭК и за его пределами в рамках подпрограммы будет продолжена работа по подготовке 

аналитических исследований на основе фактических данных для выявления нормативных и 

процедурных барьеров в торговле и оказания правительствам помощи в выработке ориенти-

рованных на конкретные действия рекомендаций по осуществлению вышеупомянутых доку-

ментов, что, как ожидается, приведет к более широкому использованию «торговли как сред-

ства осуществления», как это предусмотрено в рамках цели  17 в области устойчивого разви-

тия (укрепление средств осуществления и активизация деятельности Глобального партнерства 

в интересах устойчивого развития). Прошлые результаты в этой области включают ориенти-

рованные на действия рекомендации по устранению нормативных и процедурных барьеров в 

торговле в Армении и Грузии, сопоставленные с целями 7 (обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным источникам энергии для всех), 16 (содействие 



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 741/1047 

 

созданию мирных и инклюзивных обществ в интересах устойчивого развития, обеспечение 

доступа к правосудию для всех и создание эффективных, подотчетных и инклюзивных инсти-

тутов на всех уровнях) и 17 и связанными с ними задачами, в решение которых они вносят 

непосредственный вклад. Эти рекомендации были приняты правительствами Армении и Гру-

зии в качестве средства ориентирования торговли на осуществление Повестки дня на 2030  год. 

Последующая деятельность включала разработку совместного программного документа ЕЭК-

ЮНКТАД в целях обеспечения полной и всесторонней капитализации возможностей роста, 

предлагаемых портами Грузии, в соответствии с рекомендациями, вытекающими из исследо-

вания. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: повышение эффективности торговли в 

Центральной Азии (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 17.80 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с упрощением проце-

дур торговли и электронными деловыми операциями, в соответствии с мандатом этой подпро-

граммы, и в осуществление более широкого мандата подпрограммы по оказанию поддержки 

государствам — членам ЕЭК будет продолжаться работа по оказанию помощи странам Цен-

тральной Азии в выполнении рекомендаций о расширении связей с рынками и устранении 

барьеров в торговле, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже пока-

затель для оценки работы на 2021 год. В 2021 году государства — члены ЕЭК из Центральной 

Азии примут или внедрят два дополнительных стандарта или инструмента для упрощения 

процедур торговли или осуществления электронных деловых операций За 2020  год указан 

приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в 

своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Рисунок 17.VIII 

Показатель для оценки работы: средний показатель реализации мер по упрощению процедур торговли 

в государствах Центральной Азии — членах Европейской экономической комиссии  

(В процентах) 
 

 

 

  Результат 2: улучшение механизмов отслеживания производственно-

сбытовых цепочек в швейной промышленности (новый результат) 
 

 17.81 С 2016 года в рамках подпрограммы ведется работа по обеспечению отслеживаемости произ-

водственно-сбытовых цепочек в агропищевой и рыбопромысловой отраслях. В 2019  году в 

рамках этой подпрограммы была расширена работа, с тем чтобы охватить отслеживаемость в 

целях обеспечения должной осмотрительности в швейной и обувной промышленности. Швей-

ная и обувная промышленность приносит ежегодный доход в размере 3  трлн долл. США, 

41

43

45

47

40

45

50

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год

Неприменимо

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251


A/75/6/Add.1  

 

742/1047 21-01574 

 

ежегодно производит 80 миллиардов швейных изделий и насчитывает более 60  миллионов ра-

ботников по всему миру. Его производственно-сбытовая цепочка является как глобальной, так 

и сложной, с производственными мощностями по всему миру. В то же время ее экологические, 

социальные и медицинские риски хорошо документированы, в то время как отсутствуют гло-

бальные рамки и инструменты для обеспечения прозрачности и прослеживаемости продук-

ции, операций и их воздействия. В качестве одного из направлений своей деятельности под-

программа занимается разработкой системы обеспечения транспарентности и отслеживаемо-

сти на основе разработки стратегических рекомендаций, стандартов, руководящих принципов 

осуществления и проведения экспериментальных проектов в этой отрасли.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 17.82 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, определении надлежащих путей 

разработки рамок для решения сложных проблем, связанных с прослеживаемостью и транс-

парентностью в швейной и обувной промышленности, на основе предыдущей работы ЕЭК по 

вопросам прослеживаемости в агропищевой и рыбопромышленной производственно -сбыто-

вой цепочке. Швейная и обувная промышленность является чрезвычайно трудоемкой и ресур-

соемкой, при этом сложные и фрагментированные глобальные производственно-сбытовые це-

почки и рынки обслуживаются главным образом развивающимися странами. Согласно одному 

из недавних исследований ЕЭК, ключевые действующие лица в этой отрасли определили от-

слеживаемость и транспарентность в качестве важнейших факторов, способствующих форми-

рованию более ответственных моделей производства и потребления, а также в качестве одного 

из основных приоритетов для принятия незамедлительных мер. В ответ на это в рамках под-

программы будут разработаны секторальные рамки для обеспечения прослеживаемости и 

транспарентности производственно-сбытовой цепочки на основе глобальных стандартов, ко-

торые являются взаимозаменяемыми и масштабируемыми. Это позволит наладить эффектив-

ную связь между производителями и фирмами, брендами и розничными продавцами, а также 

обеспечит строгий способ сбора и обмена информацией, связанной с операциями и продук-

цией по всей цепочке создания стоимости. Условия, существующие в развивающихся странах, 

неоднородны, и на динамику рынков в рамках глобальных производственно-сбытовых цепо-

чек могут влиять другие факторы, которые не входят в сферу охвата подпрограммы (например, 

конкретные экологические или социальные риски). Вместе с тем в рамках подпрограммы бу-

дет иметься возможность адаптировать систему обеспечения транспарентности и отслежива-

емости с учетом таких местных условий. Для решения этих конкретных проблем также будет 

мобилизована сеть экспертов.  

 

  Ожидаемый прогресс в решении указанной задачи и показатель для оценки работы  
 

 17.83 Ожидается, что эта работа будет способствовать упрощению процедур  торговли и развитию 

электронных деловых операций, о чем будет свидетельствовать внедрение системы обеспече-

ния транспарентности и отслеживаемости по меньшей мере в трех странах, что позволит рас-

ширить возможности стран и компаний в плане принятия решений с учетом факторов риска и 

применения комплекса согласованных на международном уровне методов повышения степени 

отслеживаемости и прозрачности производственно-сбытовых цепочек в том, что касается всех 

участников, в том числе работников и конечных потребителей. Ожидается, что это, в свою 

очередь, будет способствовать повышению степени прозрачности и отслеживаемости произ-

водственно-сбытовых цепочек в швейной промышленности и усилиям по укреплению дисци-

плины отраслевых игроков. Кроме того, ожидается, что в результате этого улучшатся возмож-

ности взаимодействия и повысится потенциал ретейлеров, брендов и производителей по всей 

производственно-сбытовой цепочке, что позволит получать товары и услуги на более устой-

чивой основе. ЕЭК располагает наилучшими возможностями для проведения соответствую-

щей работы, поскольку она обладает значительным опытом в области разработки способству-

ющих повышению уровня транспарентности и операционной совместимости стандартов элек-

тронных деловых операций. Считается, что большинство из этих стандартов соответствуют 

передовому опыту, и они приняты во всем мире.  
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Таблица 17.11 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Начало обсуждения 

экспертами 

ЕЭК/Центра Орга-

низации Объединен-

ных Наций по упро-

щению процедур 

торговли и элек-

тронным деловым 

операциям вопроса 

о необходимости по-

вышения транспа-

рентности и расши-

рения возможностей 

по отслеживанию в 

производственно-

сбытовых цепочках 

швейной промыш-

ленности 

Европейский союз, 

Международная 

организация труда, 

Центр междуна-

родной торговли и 

ЕЭК договарива-

ются о разработке 

системы обеспече-

ния транспарент-

ности и отслежива-

емости в интере-

сах повышения 

устойчивости про-

изводственно-сбы-

товых цепочек 

Разработка экспер-

тами и партнерами 

ЕЭК/Центра Орга-

низации Объеди-

ненных Наций по 

упрощению проце-

дур торговли и 

электронным дело-

вым операциям си-

стемы обеспечения 

транспарентности 

и отслеживаемости 

Эксперименталь-

ное внедрение си-

стемы обеспечения 

прозрачности и от-

слеживаемости 

различными фир-

мами в разных 

странах 

Внедрение си-

стемы обеспечения 

транспарентности 

и отслеживаемости 

в трех странах 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 17.84 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 
 

69/137  Программа действий для развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к 

морю, на десятилетие 2014–2024 годов 

69/213  Роль транспортных и транзитных кори-

доров в обеспечении международного со-

трудничества в целях устойчивого разви-

тия 

70/217  Последующая деятельность по итогам 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций по развивающимся 

странам, не имеющим выхода к морю  

71/239  Последующая деятельность по итогам 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций по развивающимся 

странам, не имеющим выхода к морю  

71/242 Сотрудничество в области промышлен-

ного развития 

73/253 Сельскохозяйственное развитие, продо-

вольственная безопасность и питание  
 
 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 
 
 

1991/76 Содействие развитию международного 

сотрудничества в области содействия 

развитию торговли 
 
 

Решения Экономического и Социального Совета  
 

 
1997/225 Рекомендация № 25 Европейской эконо-

мической комиссии, озаглавленная «Ис-

пользование стандарта 

ЕДИФАКТ/ООН» 

 
 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/137
https://undocs.org/ru/A/RES/69/213
https://undocs.org/ru/A/RES/70/217
https://undocs.org/ru/A/RES/71/239
https://undocs.org/ru/A/RES/71/242
https://undocs.org/ru/A/RES/73/253
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  Предусмотренная деятельность  
 

 

 17.85 В таблице 17.12 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 17.12 

Подпрограмма 6: общая в рамках данной подпрограммы деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 110 106 110 110 

 1. Документация для Руководящего комитета по потенци-

алу и стандартам торговли 13 12 13 13 

 2. Документация для Рабочей группы по политике в обла-

сти сотрудничества по вопросам нормативного регули-

рования и стандартизации 13 13 13 13 

 3. Документация для Рабочей группы по сельскохозяй-

ственным стандартам качества  60 55 60 60 

 4. Документация для Центра Организации Объединенных 

Наций по упрощению процедур торговли и электрон-

ным деловым операциям 24 26 24 24 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 89 88 91 91 

 5. Заседания Руководящего комитета по потенциалу и 

стандартам торговли и его Бюро 7 6 7 7 

 6. Заседания Рабочей группы по политике в области со-

трудничества по вопросам нормативного регулирования 

и стандартизации  5 5 5 5 

 7. Заседания Рабочей группы по сельскохозяйственным 

стандартам качества и ее специализированных секций  29 21 26 26 

 8 Заседания Центра Организации Объединенных Наций 

по упрощению процедур торговли и электронным дело-

вым операциям  48 56 53 53 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 4 5 4 4 

 9. Проекты в области содействия торговле  3 4 3 3 

 10. Проект по продовольственным потерям и сельскому хо-

зяйству  1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 15 16 18 18 

 11. Семинары для органов по стандартизации и инспекци-

онных учреждений и других заинтересованных сторон 

из стран с переходной экономикой и развивающихся 

стран в регионе ЕЭК и за его пределами по сельскохо-

зяйственным стандартам качества ЕЭК 6 6 6 6 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      12. Семинары для руководителей и экспертов из стран с пе-

реходной экономикой и развивающихся стран в регионе 

ЕЭК ООН или за его пределами в целях оказания под-

держки применению связанных с торговлей стандартов, 

рекомендаций и руководящих принципов  9 9 9 9 

 13. Семинары для руководителей и экспертов из стран с 

низким и средним уровнем дохода из региона ЕЭК по 

вопросам торговых процедур, управления цепочками 

поставок, оценки соблюдения требований и надзора за 

рынком и предпринимательской деятельности женщин  – 1 3 3 

 Публикации (число публикаций) 9 9 7 10 

 14. Публикация о сводном перечне передовых методов и 

рекомендаций ЕЭК по упрощению процедур торговли  1 1 1 1 

 15. Публикации о руководствах по торговым стандартам в 

следующих областях: прослеживаемость и управление 

рисками; электронные деловые операции; образование; 

и устойчивое развитие 3 3 2 1 

 16. Публикации, посвященные рекомендациям, стандартам 

и стратегиям в области упрощения процедур торговли, 

предназначенные для директивных органов 2 2 2 5 

 17. Публикация по проблематике торговли сельскохозяй-

ственной продукцией и производственно-сбытовых це-

почек 1 1 1 1 

 18. Публикация о нормативных и процедурных барьерах в 

торговле в стране, которая будет определена позднее 1 1 1 1 

 19. Публикация на тему о проведении инспекций с учетом 

факторов риска в контексте стихийных бедствиях и 

устойчивого развития 1 1 – 1 

 Технические материалы (число материалов) 8 10 8 8 

 20. Стандарты и руководящие положения, касающиеся ка-

чества сельскохозяйственной продукции  5 5 4 4 

 21. Учебное пособие по вопросам содействия развитию 

торговли и электронному предпринимательству  1 1 1 1 

 22. Материалы о торговых стандартах  2 4 2 2 

 23. Руководящие принципы в отношении трансграничной 

торговли  – – 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультатив-

ные услуги для государственных должностных лиц и других заинтересованных сторон в государствах  — членах ЕЭК по 

вопросам упрощения процедур торговли и электронных деловых операций, стандартов качества сельскохозяйственной 

продукции, сотрудничества в области регулирования и стандартизации, а также по вопро сам устранения нормативно-

правовых и процедурных барьеров в торговле (4).  

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: миссии по установлению фактов в государствах  — 

членах ЕЭК, относящихся к вопросам упрощения процедур торговли и электронных деловых операций, стандартов ка-

чества сельскохозяйственной продукции, сотрудничества в области нормативно-правового регулирования и стандартиза-

ции, а также нормативно-правовых и процедурных барьеров в торговле (4).  
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : бро-

шюры, фактологические бюллетени и другие информационные материалы (3).  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: годовая подборка пресс-релизов о деятельности в рамках 

подпрограммы (1). 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание веб-сайта и баз данных подпро-

граммы (10). 

 

 

 

  Подпрограмма 714 
  Леса и лесная отрасль 

 

 

  Цель 
 

 

 17.86 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении более устойчивого управления лесами и получения более существенной пользы 

от лесов и лесохозяйственной продукции в интересах достижения целей в области устойчи-

вого развития в регионе ЕЭК. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 17.87 Стратегия подпрограммы основана на осуществлении основных взаимосвязанных функций, а 

именно: аналитической и нормотворческой деятельности, международного диалога по вопро-

сам политики, создания потенциала и коммуникации. Работа в рамках данной подпрограммы 

будет способствовать решению основных задач ЕЭК, связанных с обеспечением устойчивого 

использования природных ресурсов. Стратегия осуществления подпрограммы подразумевает 

партнерство с ФАО и другими соответствующими организациями и процессами (например, с 

Международным союзом охраны природы и природных ресурсов (МСОП), Международным 

центром научных исследований в области агролесоводства и организацией «Леса Европы»).  

 17.88 В целях содействия укреплению системы устойчивого лесопользования и увеличению вклада 

лесов и лесной продукции в устойчивое развитие региона ЕЭК в рамках подпрограммы будет 

продолжена работа по оказанию помощи и поощрению сотрудничества с государствами-чле-

нами, региональными организациями и другими партнерами в области устойчивого лесополь-

зования, восстановления лесных ландшафтов и устойчивого использования лесной продук-

ции. В рамках подпрограммы будет также осуществляться сбор, проверка и распространение 

информации и результатов исследований и анализа, связанных с неистощительным лесополь-

зованием и неистощительным производством и потреблением древесной продукции. В рамках 

подпрограммы будет продолжена работа по содействию обмену национальным опытом и пе-

редовой практикой и мониторингу прогресса в деле обеспечения неистощительного ведения 

лесного хозяйства с использованием ключевых показателей по лесному сектору. Ожидается, 

что результатом этой работы станут восстановленные экосистемы, лесные товары и услуги на 

благо общества и другие аспекты управления лесными ресурсами устойчивым и комплексным 

образом. В рамках данной подпрограммы государствам-членам будет оказываться поддержка 

в обеспечении прогресса в достижении целей в области устойчивого развития, в частности 

цели 12 (ответственное потребление и производство) и цели 15 (сохранение экосистем суши), 

__________________ 

 14 Европейская экономическая комиссия постановила переименовать подпрограмму  7 с 

«Лесное хозяйство и лесоматериалы» на «Леса и лесная отрасль». См. E/2019/15/Add.2, 

решение G (68). 

https://undocs.org/ru/E/2019/15/Add.2
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а также в осуществлении стратегического плана Организации Объединенных Наций по лесам 

на 2017–2030 годы (резолюция 71/285 Генеральной Ассамблеи). 

 17.89 К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится организация «круглого 

стола» на уровне министров по восстановлению лесных ландшафтов и решению «Боннской 

задачи»15 на Кавказе и в Центральной Азии, проведенного 21 и 22 июня 2018 года в Астане 

(ныне Нур-Султан). Секретариат ЕЭК подготовил исследование о возможностях восстановле-

ния и облесения, которое было распространено среди заинтересованных сторон, занимаю-

щихся вопросами лесов, и обсуждено с ними на этом совещании. По ито гам министерского 

круглого стола ЕЭК совместно с ФАО, МСОП, Институтом мировых ресурсов и Всемирным 

банком в сентябре 2019 года приступила к реализации инициативы ЕКЦА30, в рамках которой 

предусматривается, что страны Европы, Кавказа и Центральной Азии добьются к 2030 году 

восстановления 30 миллионов гектаров деградировавших почв и обезлесевших земель. В ре-

зультате этого значительно расширились возможности государств-членов по представлению 

статистических данных об устойчивом лесопользовании и устойчивом производстве и потреб-

лении древесной продукции в базе данных Корпоративной базы данных по основным стати-

стическим данным. Пятьдесят процентов единиц данных, содержащихся в этой базе данных, 

представлены государствами — членами ЕЭК. Благодаря сотрудничеству между ЕЭК и ФАО 

в 2019 году охват государств — членов ЕЭК, представляющих отчетность по показателям 

устойчивого лесопользования, значительно расширился по сравнению с запланированным по-

казателем. 

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: прогресс в достижении поставленных целей Оценка 

деятельности по обеспечению устойчивого лесопользования в контексте 

цели 15 ЦУР (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 17.90 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с количественным ана-

лизом отчетности о ходе достижения цели 15 в области устойчивого развития, в соответствии 

с ее мандатом, и странам будет оказываться помощь в подготовке отчетности о результатах 

работы по достижению целевых показателей устойчивого управления лесами, о чем, как ожи-

дается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. 

За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генераль-

ная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

__________________ 

 15 Международная инициатива по восстановлению к 2030  году 350 миллионов гектаров 

обезлесевших и деградировавших земель мира. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/285Г
https://undocs.org/ru/A/RES/74/251у
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Рисунок 17.IX 

Показатель для оценки работы: число государств — членов Европейской экономической комиссии, 

представляющих данные, касающиеся выполнения задач 15.1 и 15.2 целей в области устойчивого 

развития 
 

 

 

  Результат 2: укрепление потенциала и политической приверженности делу 

восстановления экосистем в Восточной и Юго-Восточной Европе (новый 

результат) 
 

 17.91 Подпрограмма активно участвует в повышении осведомленности о «Боннском вызове» среди 

государств — членов ЕЭК, работающих с 2018 года со странами Закавказья и Центральной 

Азии в целях оказания поддержки правительствам в определении потенциальных районов для 

восстановления ландшафта и повышения политической приверженности делу восстановления 

деградировавших земель в рамках «Боннского вызова». В соответствии с резолюцией  73/284 

Генеральной Ассамблеи, в которой Ассамблея провозгласила 2021–2030 годы Десятилетием 

восстановления экосистем Организации Объединенных Наций, подпрограмма развивает эту 

динамику, с тем чтобы страны взяли на себя более широкие обязательства по восстановлению 

лесных ландшафтов и приняли меры по оказанию странам Восточной и Юго-Восточной Ев-

ропы поддержки в деле приведения их усилий по восстановлению экосистем в соответствие с 

международными инициативами. В рамках подпрограммы планируется расширить ЕКЦА30 , 

что позволит наладить региональное сотрудничество и объединить усилия в целях восстанов-

ления лесного ландшафта в соответствии с Боннским вызовом. Инициатива ЕКЦА30 объеди-

нит в себе все обязательства по восстановлению экосистем в Европе,  на Кавказе и в Централь-

ной Азии и задачи по выполнению обязательств, взятых на себя странами по восстановлению 

30 миллионов гектаров деградированных земель к 2030  году. В рамках подпрограммы будет 

осуществляться тесное сотрудничество с министерствами и заинтересованными сторонами, 

отвечающими за экосистемы, в частности за восстановление лесов, в целях мобилизации 

средств и расширения возможностей для восстановления.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 17.92 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы обеспечить налаживание 

партнерских связей с международными организациями, обладающими большим опытом и зна-

ниями в области восстановления экосистем, что необходимо для оказания более эффективной 

поддержки государствам — членам ЕЭК из Восточной и Юго-Восточной Европы, а также для 
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наращивания их потенциала и повышения осведомленности по вопросам восстановления эко-

систем. Развитие политических систем соответствующих государств  — членов ЕЭК и обяза-

тельства, принятые ими до принятия резолюции 73/284 Генеральной Ассамблеи, побудили 

подпрограмму выделить эту тему как одну из наиболее перспективных для стран Восточной 

и Юго-Восточной Европы с точки зрения возможностей по укреплению их потенциала для 

восстановления экосистем, затрагиваемых лесопользованием. В этой связи в целях улучшения 

коммуникации в рамках подпрограммы были налажены прочные партнерские отношения с 

организациями, обладающими большим опытом и знаниями в этой области (МСОП, Форум 

Организации Объединенных Наций по лесам и секретариат Конвенции Организации Объеди-

ненных Наций по борьбе с опустыниванием), а также рабочие контакты с координаторами-

резидентами Организации Объединенных Наций, действующими в целевых странах. Кроме 

того, в рамках данной подпрограммы осуществлялось тесное сотрудничество с государ-

ствами-членами, направленное на определение потребностей в потенциале. Подпрограмма 

также задействовала государства — члены ЕЭК, которые уже добились заметных успехов в 

восстановлении экосистем, в интересах оказания помощи странам Восточной и Юго-Восточ-

ной Европы в анализе их восстановительного потенциала и в создании ими потенциала для 

мониторинга процессов восстановления и деградации ландшафтов на национальном уровне, 

а также в подготовке отчетности о прогрессе в достижении целей в области устойчивого раз-

вития. 

 

  Ожидаемый прогресс в решении указанной задачи и показатель для оценки работы  
 

 17.93 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению механизмов обеспечения устой-

чивости лесного хозяйства и увеличению пользы, приносимой лесами и лесохозяйственной 

продукцией с точки зрения решения задач устойчивого развития в регионе ЕЭК, о чем будет 

свидетельствовать принятие на национальном уровне обязательств по восстановлению экоси-

стем, в результате чего общие площади, охваченные работой по решению «Боннской задачи» 

в регионе Европы, Кавказа и Центральной Азии, увеличатся с 7  миллионов гектаров в 

2020 году до по меньшей мере 10 миллионов гектаров в 2021 году. Национальные и регио-

нальные обязательства по восстановлению экосистем объявляются на совещании высокого 

уровня и официально оформляются письмом правительства в адрес секретариата «Боннской 

задачи», принимающей стороной которого является МСОП. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/73/284Г
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Рисунок 17.X 

Показатель для оценки работы: обязательства по восстановлению почв и лесов в рамках инициативы 

ЕКЦА30 

(В миллионах гектаров) 

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 17.94 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

62/98 Не имеющий обязательной юридической 

силы документ по всем видам лесов  

67/200  Международный день лесов  

71/285  Стратегический план Организации Объ-

единенных Наций по лесам на 2017–

2030 годы 

71/286  Правовой документ Организации Объ-

единенных Наций о лесах  

73/284 Десятилетие Организации Объединен-

ных Наций по восстановлению экоси-

стем (2021–2030 годы) 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  

 

2007/40 Не имеющий обязательной юридической 

силы документ по всем видам лесов  

2015/33 Международный механизм по лесам в 

период после 2015 года 

2017/4  Стратегический план Организации Объ-

единенных Наций по лесам на 2017–

2030 годы и четырехгодичная программа 

работы Форума Организации Объединен-

ных Наций по лесам на период 2017–

2020 годов 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 17.95 В таблице 17.13 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 17.13 

Подпрограмма 7: oбщая в рамках данной подпрограммы деятельность, предусмотренная 

на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 16 28 18 24 

 1. Документация для Комитета по лесам и лесной от-

расли/Европейской комиссии по лесному хозяйству  14 26 12 18 

 2. Документация для Совместной рабочей группы 

ФАО/ЕЭК по вопросам статистики, экономики и 

управления в лесном хозяйстве  2 2 6 6 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 45 45 26 32 

 3. Заседания Комитета по лесам и лесной отрасли/Евро-

пейской комиссии по лесному хозяйству  14 16 8 16 

 4. Заседания Бюро Комитета по лесам и лесной отрасли  6 2 4 2 

 5. Заседания Совместной рабочей группы ФАО/ЕЭК по 

вопросам статистики, экономики и управления в лес-

ном хозяйстве и совещания групп специалистов  25 27 14 14 

     

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 10 19 10 15 

 6. Мероприятия по наращиванию потенциала для лиц, 

формирующих политику, экспертов и соответствую-

щих заинтересованных сторон из стран региона ЕЭК 

по темам, связанным с комплексной программой 

ЕЭК/ФАО 10 19 10 15 

 Публикации (число публикаций) 6 6 7 7 

 7. Ежегодный обзор рынка лесохозяйственной продукции   1 1 1 1 

 8. Публикация на тему об устойчивом лесопользовании и 

торговле лесохозяйственной продукцией  5 5 6 6 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение по 

просьбе стран диалога по вопросам политики в отношении лесов и оказание поддержки странам в решении вопросов, 

касающихся политики в отношении лесов (1).  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обслуживание и обновление баз данных, каса-

ющихся политики в отношении лесов и деятельности соответствующих учреждений; лесохозяйственной продукции; 

производства и потребления лесохозяйственной продукции и торговли такой продукцией, в том числе данных о ценах на 

эту продукцию; и энергии, производимой на базе древесины (6).  

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: Меж-

дународный день лесов (1); брошюры по различным темам, связанным с лесами (1); доклады в ходе круглых столов и 

обсуждений на международных мероприятиях, связанных с проблематикой лесов (2).  
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: годовая подборка пресс-релизов о деятельности в рам-

ках подпрограммы (1). 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание веб-сайта подпрограммы (1); ви-

деоматериалы по темам, связанным с лесами (1).  

 

 

 

  Подпрограмма 8 
  Жилищное хозяйство, землепользование и народонаселение  

 

 

  Цель 
 

 

 17.96 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении национальных программ и стратегий, поощряющих содействие обеспечению до-

стойного, адекватного, доступного, энергоэффективного и отвечающего санитарным нормам 

жилья для всех в пригодных для жизни городах и населенных пунктах и устойчивого земле-

пользования, а также в поощрении научно обоснованной демографической политики и поли-

тики, направленной на укрепление социального единства.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 17.97 Подпрограмма состоит из двух компонентов: a) жилищное строительство и землепользование; 

и b) народонаселение. 

 17.98 Стратегия подпрограммы основана на осуществлении основных взаимосвязанных функций, а 

именно: международный диалог по вопросам политики, нормотворческая деятельность и 

укрепление потенциала, а также обмен передовым опытом и извлеченными уроками во всех 

областях деятельности в рамках подпрограммы. Осуществление этой подпрограммы будет 

способствовать достижению результатов в четырех взаимосвязанных областях деятельности 

ЕЭК, о которых говорится в пункте 17.5 выше.  

 17.99 В целях содействия укреплению страновых программ и стратегий государств-членов, направ-

ленных на обеспечение достойного, адекватного, доступного, энергосберегающего и безопас-

ного жилья для всех, экологической устойчивости городов, устойчивого развития городов и 

управления земельными ресурсами, в рамках подпрограммы будет по-прежнему оказываться 

поддержка государствам-членам, в том числе национальным, региональным и местным орга-

нам управления и другим ключевым заинтересованным сторонам, в проведении обзора про-

гресса в деле достижения целей в области устойчивого развития, в частности в осуществлении 

мер по ускорению достижения этих целей, и в обмене опытом и передовой практикой в этих 

областях. В рамках подпрограммы будет также оказываться поддержка местным органам вла-

сти в оценке достижения целей на местном уровне на основе применения ключевых показате-

лей результативности деятельности ЕЭК/Международного союза электросвязи (МСЭ) по «ум-

ным» устойчивым городам. В рамках данной подпрограммы будет оказываться техническая 

помощь и распространяться передовой опыт в деле достижения связанных с жильем, городами 

и землепользованием целей в области устойчивого развития, в первую очередь цели 11 (устой-

чивые города и населенные пункты), а также цели 3 (хорошее здоровье и благополучие), 

цели 5 (гендерное равенство и расширение прав и возможностей всех женщин и девочек), 

цели 7 (недорогостоящая энергия для всех), цели 9 (индустриализация, инновации и инфра-

структура) и цели 12 (ответственное потребление и производство). Это будет осуществляться 

посредством подготовки страновых обзоров по вопросам городского развития, жилищного 

строительства и землепользования, обзоров «умных» устойчивых городов, эксперименталь-

ных проектов по инновационным финансовым механизмам для «умных» устойчивых городов 



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 753/1047 

 

и тематических исследований по вопросам доступного и достойного жилья для всех, устой-

чивого развития городов и управления земельными ресурсами. Кроме того, это поможет пра-

вительствам в разработке их национальной научно обоснованной политики в области город-

ского хозяйства и управления земельными ресурсами. Также будет организован форум мэров 

для обсуждения проблем, с которыми сталкиваются местные органы власти/правительства в 

работе по обеспечению устойчивого развития городов. Должное внимание будет уделяться 

интеграции мер в связи с изменением климата в национальную политику, стратегии и планы 

в области жилищного хозяйства и землепользования. Кроме того, в рамках подпрограммы бу-

дет оказываться содействие в обслуживании, управлении и ремонте существующего жилищ-

ного фонда в государствах — членах ЕЭК, что, как ожидается, приведет к повышению ценовой 

и физической доступности жилья для всех, км повышению энергоэффективности и климати-

ческой нейтральности зданий, а также к дальнейшему поощрению развития устойчивых рын-

ков недвижимости на основе концепций Повестки дня на период до 2030 года и Женевской 

хартии об устойчивом жилищном хозяйстве.  

 17.100 К прошлым результатам в этих областях относятся разработка на национальном уровне научно 

обоснованных стратегий и программ строительства доступного и энергоэффективного ж илья 

и городов, включая разработку национальных программ строительства социального и недоро-

гого жилья в Албании, принятие новых законов о территориальном планировании, архитек-

турно-строительной деятельности и ключевых положений, регулирующих территориально е 

использование и развитие, в Грузии, принятие национальной стратегии в отношении строи-

тельного сектора на период до 2030 года в Кыргызстане и формулирование проекта жилищ-

ного кодекса на Украине в соответствии с рекомендациями, содержащимися в руководстве 

ЕЭК/Программы Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат) 

в отношении сбора данных для научного обоснования политики в области жилищного строи-

тельства и городского развития. Вторым ключевым результатом является разработка плана 

развития города Вознесенск (Украина) на основе рекомендаций в отношении создания «ум-

ных» устойчивых городов, а также проведение оценки эффективности города с использова-

нием ключевых показателей ЕЭК/МСЭ. Правительство города также разработало план дей-

ствий и конкретные инвестиционные проекты по продвижению энергоэффективности зданий 

и улучшению медицинского обслуживания, которые способствовали улучшению социально -

экономической ситуации в Вознесенске и повышению качества жизни его населения. Третий 

ключевой результат — это подготовка национальной программы строительства доступного 

жилья в Беларуси на основе рекомендаций по жилищному строительству и управлению зе-

мельными ресурсами, учитывающих особенности Беларуси. Следуя рекомендациям, прави-

тельство Беларуси при содействии ЕЭК инициировало пилотный проект по инновационным 

финансовым механизмам для поощрения проектов, относящихся превращению Гродно в «ум-

ный» устойчивый город. 

 17.101 В целях содействия продвижению научно обоснованной политики в области народонаселени я 

и социальной сплоченности в рамках подпрограммы будет по-прежнему оказываться содей-

ствие сотрудничеству между государствами — членами ЕЭК, региональными учреждениями 

и другими партнерами. Это поспособствует проведению обзора и осуществлению последую-

щей деятельности по оценке прогресса в реализации региональной стратегии ЕЭК по осу-

ществлению Мадридского международного плана действий по проблемам старения на нацио-

нальном и региональном уровнях. Данная стратегия была принята государствами — членами 

ЕЭК на министерской Конференции ЕЭК по проблемам старения, состоявшейся в Берлине 

11 сентября 2002 года в рамках последующей деятельности по итогам второй Всемирной ас-

самблеи по проблемам старения. Чтобы обеспечить учет проблематики старения во всех ас-

пектах, в стратегии предусматривается, что страны примут на себя обязательства в 10 прио-

ритетных областях. В рамках данной подпрограммы будет организовано межправительствен-

ное обсуждение вопросов политики, касающихся старения населения, и будут приниматься 

меры содействия обмену информацией с более широкой сетью экспертов и НПО. Соответству-

ющая деятельность будет направлена на поддержку выработки обоснованной политики и кон-

троля за реализацией этой стратегии при помощи координации сбора актуальных данных и 
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проведения исследований для целей политики, посвященных проблемам старения и межпоко-

ленческим и гендерным отношениям. В рамках подпрограммы будет также оказываться под-

держка развитию национального потенциала в области разработки политики посредством про-

ведения семинаров/мастер-классов по вопросам политики и подготовки аналитических запи-

сок, посвященных конкретным проблемам политики и возможным политическим решениям, 

с демонстрацией передового опыта, накопленного во всем регионе. Ожидается, что результа-

том этой работы станет оказание государствам-членам помощи в осуществлении Повестки дня 

на 2030 год, в частности в том, что касается ее основного принципа, заключающегося в том, 

чтобы никого не оставлять без внимания. Положение нынешних и будущих пожилых людей 

будет улучшено благодаря разработке и осуществлению комплексной политики активного и 

здорового старения, в которой пожилые люди постоянно признаются в качестве актива устой-

чивого и инклюзивного общества для всех возрастов. Четыре компонента индекса активного 

старения, а именно занятость, участие в жизни общества, независимая, здоровая и безопасная 

жизнь, а также способность и благоприятные условия для сохранения активности в старости, 

отражают такой комплексный подход и позволяют отслеживать прогресс.  

 17.102 К числу прошлых результатов в этой области относится принятие странами ЕЭК более це-

лостного подхода к проблеме старения населения при разработке и/или пересмотре стратегий 

и программ, связанных с народонаселением. Использование индекса активности стареющего 

населения в качестве инструмента мониторинга и основы для разработки комплексной поли-

тики расширилось благодаря оперативной поддержке ЕЭК и техническому руководству по со-

вершенствованию индекса для стран, не входящих в Европейский союз, а также для структур 

субнационального и местного уровня. Кроме того, страны ЕЭК все чаще принимают новатор-

ские решения для решения некоторых конкретных политических проблем (например, про-

блем, связанных с дискриминацией по возрастному признаку и присутствием не занятых в 

формальном секторе опекунов на рынке труда) путем обмена опытом и знаниями, получен-

ными в ходе информационных брифингов ЕЭК по вопросам политики, семинаров по вопросам 

политики и других мероприятий по укреплению потенциала.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: региональный центр по мониторингу прогресса в достижении 

целей в области устойчивого развития, касающихся городов (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 17.103 В рамках данной подпрограммы продолжится работа, связанная с устойчивым развитием го-

родов, устойчивым развитием «умных городов», жилищным строительством и землепользо-

ванием, в соответствии мандатом подпрограммы и будет оказываться помощь правительствам 

в укреплении их потенциала в области разработки научно обоснованной политики в под-

держку осуществления Повестки дня на период до 2030  год на основе применения руководя-

щих принципов ЕЭК в области развития городов, устойчивого развития «умных» городов, жи-

лищного строительства и землепользования, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать 

приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан приближен-

ный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей. 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Рисунок 17.XI 

Показатель для оценки работы: число государств — членов Европейской экономической комиссии 

(ЕЭК), применяющих методические рекомендации ЕЭК, касающиеся развития городов, жилищного 

хозяйства и землепользования, на национальном и местном уровнях  
 

 

 

  Результат 2: страны, руководствующиеся новыми методическими 

инструкциями, касающимися учета проблематики старения в основных 

видах деятельности в целях создания общества для людей всех возрастов 

(новый результат) 
 

 17.104 Регион ЕЭК, как никакой другой регион, переживает проблемы, связанные со смещением тен-

денции от роста населения к старению населения. На регион ЕЭК приходится 17  процентов 

мирового населения, и в нем проживает около 30  процентов населения мира в возрасте 65 лет 

и старше. Адаптация к жизни в обществе со стареющим населением может быть непростой 

задачей в силу социально-экономических аспектов явления старения населения и сложностей 

в отношениях между представителями разных поколений. Концепция актуализации пробле-

матики старения заключается в приведении общества и экономики в гармонию с происходя-

щими демографическими изменениями с целью создания инклюзивного общества для людей 

всех возрастов. 

 17.105 С 2011 года по просьбе государств — членов ЕЭК (Армения, Беларусь, Грузия и Республика 

Молдова) в рамках подпрограммы ведется разработка «дорожных карт» по актуализации про-

блематики старения. На основе этого опыта в 2018  году Постоянная рабочая группа ЕЭК по 

проблемам старения приняла решение разработать руководящие принципы актуализации про-

блематики старения, которые принесут пользу разработчикам политики во всех государ-

ствах — членах ЕЭК. На основе всеобъемлющего анализа политики, инструментов и прак-

тики, разработанных государствами-членами с 2002 года, Рабочая группа подготовила в 2019 

и 2020 годах руководящие принципы, направленные на укрепление потенциала государств-

членов в деле всестороннего учета проблематики старения во всех областях политики. С уче-

том того, что старение является межсекторальной политической проблемой, имеющей послед-

ствия для рынков труда, экономики, систем здравоохранения, социальных услуг, отношений 

между поколениями и социальной сплоченности, ее невозможно решить только в рамках од-

ной стратегической области. 

 17.106 В рамках подпрограммы будет подготовлена стартовая программа для руководящих принци-

пов, включая специальное стартовое мероприятие для ведущих заинтересованных сторон, и 

на экспериментальной основе будет проведен учебный семинар по использованию инструмен-

тария. Выпуск новых руководящих принципов и инструментария, а также созыв в 2021  году 

первого семинара по наращиванию потенциала в области использования этих руководящих 

принципов и инструментария послужат для национальных директивных органов руковод-

ством в деле содействия учету возрастных аспектов на национальном уровне.  
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 17.107 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, расширении масштабов деятельно-

сти в странах, в которых осознание последствий этого крупного демографического сдвига и 

принятие стратегических мер реагирования на них еще только начинались. Распростра нение 

руководящих принципов и инструментария среди стран с уже разработанными стратегиями и 

программами в области старения может потребовать более целенаправленного подхода. В от-

вет на это в рамках подпрограммы будут предприниматься целенаправленные усилия по нара-

щиванию потенциала в области использования руководящих принципов актуализации пробле-

матики старения с учетом различных условий разработки политики в различных странах ре-

гиона. 

 

  Ожидаемый прогресс в решении указанной задачи и показатель для оценки работы 
 

 17.108 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению принадлежащих государствам -

членам программ и политики, способствующих обеспечению достойного, адекватного, до-

ступного, энергосберегающего и здорового жилья для всех, созданию «умных» устойчивых 

городов, устойчивому развитию городов и рациональному землепользованию, а также продви-

жению научно обоснованной политики в области народонаселения и социальной сплоченно-

сти, что будет продемонстрировано началом осуществления государствами-членами руково-

дящих принципов и их готовностью использовать инструментарий и руководящие принципы 

по учету проблематики старения в будущей политике. Это позволит укрепить потенциал гос-

ударств-членов по обеспечению всестороннего учета проблематики старения во всех соответ-

ствующих областях политики.  

 

Таблица 17.14 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

В Лиссабонской де-

кларации министров 

2017 года, принятой 

государствами — 

членами ЕЭК, под-

черкивается важ-

ность учета пробле-

матики старения в 

соответствующих об-

ластях политики 

(пункт 10 деклара-

ции) 

Государства — 

члены ЕЭК прини-

мают решение о 

разработке методи-

ческих инструкций 

и об учреждении 

целевой группы 

для их разработки 

Целевая группа 

приступает к раз-

работке методиче-

ских инструкций и 

проводит экспери-

ментальное меро-

приятие по подве-

дению итогов при-

менения практики 

всестороннего 

учета проблема-

тики старения в 

ряде стран 

Ожидается, что 

государства — 

члены ЕЭК рас-

смотрят и примут 

методические ин-

струкции по учету 

проблематики ста-

рения для дирек-

тивных органов во 

всем регионе 

Ожидается, что 

государства — 

члены ЕЭК начнут 

следовать методи-

ческим инструк-

циям и будут со-

действовать разра-

ботке необходи-

мого инструмента-

рия 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 17.109 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
  

65/234 Последующая деятельность в связи с 

Международной конференцией по наро-

донаселению и развитию в период по-

сле 2014 года 

70/107  Международное сотрудничество в обла-

сти гуманитарной помощи в случае сти-

хийных бедствий — от чрезвычайной 

помощи к развитию 

71/235  Осуществление решений Конференции 

Организации  Объединенных Наций по 

жилью и устойчивому городскому раз-

витию (Хабитат III) и укрепление Про-

граммы Организации Объединенных 

Наций по  населенным пунктам (ООН 

Хабитат) 

71/256 Новая программа развития городов  

72/144  Последующая деятельность по итогам 

второй Всемирной ассамблеи по про-

блемам старения 

72/226  Осуществление решений конференций 

Организации Объединенных Наций по 

населенным пунктам и жилью и устой-

чивому городскому развитию и укрепле-

ние Программы Организации Объеди-

ненных Наций по населенным пунктам 

(ООН Хабитат) 

73/143  Последующая деятельность по итогам 

второй Всемирной ассамблеи по про-

блемам старения 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
  

2014/7  Дальнейшее осуществление Мадрид-

ского международного плана действий 

по проблемам старения 2002 года 

2015/5  Порядок проведения третьего цикла об-

зора и оценки Мадридского междуна-

родного плана действий по проблемам 

старения 2002 года 

2016/25  Организация и методы работы Комис-

сии по народонаселению и развитию в 

будущем 

2018/6  Третий цикл обзора и оценки Мадрид-

ского международного плана действий 

по проблемам старения 2002 года 

 

Решения Экономического и Социального Совета  
 

2014/239 Доклад Комиссии по народонаселению 

и развитию о работе ее сорок седьмой 

сессии и предварительная повестка дня 

ее сорок восьмой сессии (резолю-

ция 2014/1 Комиссии по народонаселе-

нию и развитию «Оценка хода осу-

ществления Программы действий Меж-

дународной конференции по народона-

селению и развитию») 

 

Решения Европейской экономической комиссии  
 

ECE/AC.23/2002/2/ 

Rev.6 

Региональная стратегия осуществления 

Мадридского международного плана 

действий по проблемам старения 

2002 года 

ECE/AC.30/2007/2 Доклад о работе Конференции ЕЭК ООН 

на уровне министров по проблемам старе-

ния «Общество для всех возрастов: про-

блемы и возможности» 

ECE/AC.30/2012/3 Венское заявление министров 2012 года 

«Создание общества для людей всех 

возрастов: содействие повышению каче-

ства жизни и активной старости»  

ECE/HBP/173 Доклад Комитета по жилищному хозяй-

ству и землепользованию о работе его 

семьдесят четвертой сессии, на которой 

была принята Стратегия в области 

устойчивого жилищного хозяйства и 

землепользования в регионе ЕЭК на пе-

риод 2014−2020 годов 

(ECE/HBP/2013/3) 

B (66) Утверждение Женевской хартии об 

устойчивом жилищном хозяйстве  

ECE/HBP/190 Доклад Комитета по жилищному хозяй-

ству и землепользованию о работе его 

семьдесят восьмой сессии (Женевская 

декларация министров по вопросам 

устойчивого жилья и городского разви-

тия) 

ECE/AC.30/2017/2/ 

Rev.1 

Пересмотренный Доклад Конференции 

на уровне министров по проблемам ста-

рения под названием «Устойчивое об-

щество для людей всех возрастов: реа-

лизация потенциала более продолжи-

тельной жизни» (Лиссабонское заявле-

ние министров 2017 года) 

 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/65/234%0dП
https://undocs.org/ru/A/RES/70/107%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/71/235%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/71/256%0dН
https://undocs.org/ru/A/RES/72/144%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/72/226%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/73/143%0d
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/7
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/25
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/6
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/1
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 17.110 В таблице 17.15 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 17.15 

Подпрограмма 8: oбщая в рамках данной подпрограммы деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 17 24 15 24 

 1. Документация для Комитета по градостроительству, 

жилищному хозяйству и землепользованию  6 11 10 12 

 2. Документация для Рабочей группы по управлению 

земельными ресурсами 7 8 – 7 

 3. Документация для Постоянной рабочей группы по 

проблемам старения 4 5 5 5 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 32 27 29 29 

 4. Заседания Комитета по градостроительству, жилищ-

ному хозяйству и землепользованию и его Бюро  14 10 14 12 

 5. Заседания Рабочей группы по управлению земель-

ными ресурсами и ее Бюро 11 10 8 10 

 6. Заседания Постоянной рабочей группы по проблемам 

старения 7 7 7 7 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 1 2 2 2 

 7. Проекты по составлению страновых обзоров в обла-

сти жилищного строительства, управления земель-

ными ресурсами и территориального планирования  1 1 2 1 

 8. Проект «Дорожная карта» по актуализации пробле-

матики старения для конкретной страны  – 1 – 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 5 8 5 6 

 9. Практикумы, семинары и учебные курсы для руково-

дителей и/или экспертов из стран региона ЕЭК по во-

просам жилищного хозяйства и управления земель-

ными ресурсами (включая недвижимость) и террито-

риального планирования 4 4 4 4 

 10. Практикумы и политические семинары по вопросам 

старения населения для представителей директивных 

органов, экспертов, специалистов-практиков и дру-

гих заинтересованных сторон в странах региона ЕЭК  1 4 1 2 

 Публикации (число публикаций) 5 6 5 7 

 11. Публикации по вопросам жилищного хозяйства и 

землепользования 2 2 2 3 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический  

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 12. Публикации по вопросам народонаселения  3 4 3 4 

 Технические материалы (число материалов) 1 2 1 3 

 13. Технические руководства по вопросам жилищного 

хозяйства и землепользования  1 2 1 2 

 14. Методические инструкции по актуализации пробле-

матики старения – – – 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно -пропагандистская работа: программа 

«Поколения и гендерные аспекты» — поддержка совета партнеров (1); соглашения о предоставлении микроданных по 

странам и доступе к ним исследователей; консультационные услуги для директивных органов в порядке подготовки к 

проведению национальных обзоров по вопросам жилищного хозяйства, управления земельными ресурсами и территори-

ального планирования и в связи с последующей деятельностью по их итогам (2); консультационные услуги для прави-

тельственных чиновников и других заинтересованных сторон в целях развития национального потенциала для разра-

ботки и осуществления стратегий и программ, связанных с проблемами старения (1).  

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: миссии по установлению фактов для директивных 

органов в порядке подготовки к проведению национальных обзоров по вопросам жилищного хозяйства, управления 

земельными ресурсами и территориального планирования и в связи с последующей деятел ьностью по их итогам (2); 

миссии по установлению фактов для правительственных чиновников и других заинтересованных сторон в целях разви-

тия национального потенциала для разработки и осуществления стратегий и программ, связанных с проблемами старе-

ния (1). 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : обслуживание и обновление базы данных по 

показателям активности стареющего населения (1).  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: бро-

шюра/фактологические бюллетени Комитета по градостроительству, жилищному хозяйству и землепользованию и Ра-

бочей группы по управлению земельными ресурсами (1); брошюра Постоянной рабочей группы по проблемам старения 

(1). 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : ежегодные подборки пресс-релизов, связанных с жи-

лищным строительством, землепользованием и деятельностью в области народонаселения (2).  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание веб-сайтов, связанных с жилищ-

ным строительством, землепользованием и деятельностью в области народонаселения (2); вики -платформа для индекса 

активности стареющего населения (1). 

 

  



A/75/6/Add.1  

 

760/1047 21-01574 

 

Программа 18 
  Экономическое и социальное развитие в Латинской 

Америке и Карибском бассейне 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 18.1 Экономическая комиссия для Латинской Америки и Карибского бассейна (ЭКЛАК) отвечает 

за поощрение экономического, социального и экологически устойчивого развития в странах 

Латинской Америки и Карибского бассейна на основе международного сотрудничества с по-

мощью проведения прикладных исследований и основанного на фактических данных сравни-

тельного анализа связанных с развитием процессов и предоставления соответствующих услуг 

в областях нормативной деятельности, наращивания оперативного потенциала и технического 

сотрудничества, а также консультационных услуг в поддержку региональных усилий в обла-

сти развития. Ее мандат сформулирован в резолюции 106 (VI) Экономического и Социального 

Совета, в которой Совет учредил Комиссию в целях содействия экономическому и социаль-

ному развитию региона и координации деятельности в этой области, а также укрепления эко-

номических связей между странами Латинской Америки и Карибского бассейна и с другими 

регионами и странами мира. В 1996 году во исполнение своей резолюции 553 (XXVI) Комис-

сия приняла решение, в частности, сотрудничать с государствами-членами в проведении все-

объемлющего анализа процесса развития в целях разработки, мониторинга и оценки государ-

ственной политики и оказания на основе результатов этого анализа оперативных услуг в об-

ласти предоставления специализированной информации, консультационного обслуживания, 

учебной подготовки и поддержки в интересах укрепления регионального и международного 

сотрудничества и координации. Поддержка с целью повышения способности правительств 

формулировать и осуществлять стратегии устойчивого развития оказывается ЭКЛАК также 

посредством осуществления регулярной программы технического сотрудничества и проектов 

по линии Счета развития. 

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 18.2 Ситуация, в которой находятся страны Латинской Америки и Карибского бассейна, является 

непростой. После нескольких лет низких средних темпов роста, которые, впрочем, в зависи-

мости от страны различались, в регионе в целом отмечается снижение экономической д ина-

мики в ситуации низкого спроса на внешних рынках и неустойчивости международных фи-

нансовых рынков. В 2014–2019 годах региональный валовой внутренний продукт (ВВП) на 

душу населения сократился на 4 процента. В 2019 году в нищете все еще жили приблизительно 

191 миллион человек, и требования общества уменьшить неравенство и увеличить социаль-

ную инклюзивность становились все более настойчивыми. Эти показатели будут и далее ухуд-

шаться в связи с социально-экономическими последствиями пандемии COVID-19, поскольку 

из-за нее темпы роста экономики стран региона резко падают, а доля людей, живущих в ни-

щете, стремительно растет. Кроме того, по-прежнему имеются серьезные трудности в плане 

финансирования деятельности по выполнению государственной политики. Поэтому для до-

стижения успехов в создании институтов и систем всеобщей социальной защиты, удовлетво-

ряющих потребности различных слоев населения, исключительно важно придерживаться 

принципа «не оставить никого без внимания», закрепленного в Повестке дня в области устой-

чивого развития на период до 2030 года.  

 18.3 Кроме того, регион сталкивается с хроническими инфраструктурными пробелами и высокими 

логистическими издержками, которые сказываются на его конкурентоспособности, и в целях 

уменьшения зависимости экономики стран региона от сырьевых товаров и содействия дивер-

сификации их производства необходимо изменить модели инвестирования. В этом контексте 

https://undocs.org/ru/A/RES/106(VI)
https://undocs.org/ru/A/RES/553(XXVI)
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необходима государственная политика, направленная на стимулирование роста и уменьшение 

неравенства. Что касается макроэкономической политики, то для возобновления роста в Ла-

тинской Америке и Карибском бассейне в ситуации экономического кризиса, с которым стал-

киваются страны региона, и ухудшения условий жизни населения потребуется укрепить коор-

динацию между осуществлением налогово-бюджетной и кредитно-денежной политики и до-

биться того, чтобы такая координация играла более важную роль, чем когда-либо в прошлом. 

Необходимо также продвигаться вперед в области прогрессивного налогообложения парал-

лельно с совершенствованием структуры государственных расходов. 

 18.4 В свете сказанного выше следует отметить, что систематическая работа, проводимая ЭКЛАК 

в течение последнего десятилетия по вопросу о равенстве в контексте развития стран Латин-

ской Америки и Карибского бассейна, позволила Комиссии уже на очень раннем этапе приве-

сти свою программу работы в соответствие с возникающими потребностями и требованиями 

государств-членов по осуществлению Повестки дня на период до 2030 года и достижению 

целей в области устойчивого развития. В этой связи ЭКЛАК будет и далее оперативно предо-

ставлять соответствующие рекомендации аналитического и нормативного характера по вопро-

сам развития. Комиссия будет тесно сотрудничать с правительствами стран региона и другими 

заинтересованными сторонами (такими как деловые круги, научные круги, включая предста-

вителей университетов, и гражданское общество) в обеспечении более тесной увязки опыта 

отдельных стран с региональной спецификой, содействовать сопоставимости данных и об-

мену передовой практикой и оказывать реальные услуги в области технического сотрудниче-

ства для решения трансграничных проблем, входящих в круг ее ведения. Комиссия будет уде-

лять особое внимание аналитической, нормативной и информационно-разъяснительной ра-

боте в связи с совершенствованием процесса разработки стратегий и государственной поли-

тики в области устойчивого развития и содействовать непрерывной последующей деятельно-

сти и наблюдению за ходом достижения целей в области устойчивого развития в соответствии 

с Повесткой дня на период до 2030 года. Оперативное предоставление услуг в областях спе-

циализированного информационного обеспечения, технического сотрудничества и подготовки 

кадров будет способствовать взаимодействию, установлению связей и обмену передовой прак-

тикой на субрегиональном, региональном и межрегиональном уровнях, включая сотрудниче-

ство Юг — Юг. Общая стратегия Комиссии по достижению целей данной программы преду-

сматривает выполнение 13 взаимозависимых и взаимодополняющих подпрограмм на основе 

применения комплексного и междисциплинарного подхода. Особое внимание уделяется пол-

ноценному отражению в настоящем документе стратегии Комиссии по обеспечению учета ген-

дерной проблематики. 

 18.5 В рамках процесса реформирования системы развития Организации Объединенных Наций на 

региональном уровне и для того, чтобы в большей степени соответствовать требованиям  

выполнения поставленной задачи по оказанию поддержки государствам-членам в осуществ-

лении Повестки дня на период до 2030 года и достижении целей в области устойчивого раз-

вития и иметь больше возможностей для выполнения своего мандата, Комиссия предлагает 

внести изменения в следующие компоненты ее программы работы: подпрограмму 1 «Связи с 

мировой экономикой, интеграция и региональное сотрудничество», которая получила новое 

название –– «Международная торговля, интеграция и инфраструктура»; подпрограмму  2 

«Производство и инновации»; и подпрограмму 8 «Природные ресурсы и инфраструктура», ко-

торая получила новое название –– «Природные ресурсы». Эти изменения заключаются в об-

новлении стратегий осуществления этих подпрограмм, с тем чтобы в соответствии с резолю-

цией 736 (PLEN.34) ЭКЛАК тематическая область сельского хозяйства, ранее входившая в 

подпрограмму 2, охватывалась подпрограммой 8, а тематическая область инфраструктуры, ра-

нее входившая в подпрограмму 8, охватывалась подпрограммой 1.  

 18.6 Основания для таких изменений связаны с текущей международной обстановкой, сложность 

которой усугубляют социально-экономические последствия пандемии COVID-19, в условиях 

которой страны Латинской Америки и Карибского бассейна сталкиваются с трудностями в 

плане переосмысления и адаптации своих стратегий международной интеграции путем рас-

ширения своего участия в промежуточных производственно-сбытовых цепочках, 
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диверсификации своей экспортной корзины и укрепления производственных связей с другими 

странами с формирующейся рыночной экономикой. Для решения этих задач необходимо 

углублять региональную интеграцию и координацию, особенно в областях, играющих ключе-

вую роль в работе производственно-сбытовых цепочек, таких как логистика, согласование, 

сближение норм и мобильность людей. От охвата и, во все большей степени, качества логи-

стики и инфраструктуры региона будут зависеть его успехи в деле интеграции в мировую эко-

номику и достижении целей в области устойчивого развития. В целях решения этих задач 

необходимо выйти за рамки традиционного внимания к привлечению государственных и част-

ных инвестиций в инфраструктуру или к совершенствованию секторальной политики и посте-

пенно провести преобразования в области управления сектором логистической инфраструк-

туры в целом как в плане строительства и технического обслуживания, так и в плане предо-

ставления услуг в области логистики и мобильности.  

 18.7 Кроме того, региональные модели производства характеризуются высокой зависимостью от 

природных ресурсов, что способствует формированию такой траектории регионального раз-

вития, которая не рассчитана на долгосрочную перспективу. Страны региона не воспользова-

лись преимуществами имевших место в прошлом выгодных фаз сырьевого цикла для внедре-

ния инноваций, создания добавленной стоимости и диверсификации своей экономики. Недо-

статок технологических инноваций означает, что страны региона зависят от импорта товаров 

и услуг с высокой добавленной стоимостью, что ведет к интенсификации эксплуатации их 

природных ресурсов и увеличению их зависимости от сырьевого цикла. В этом контексте 

ЭКЛАК предлагает усовершенствовать управление природными ресурсами в целях создания 

новой парадигмы устойчивого развития на основе равенства и диверсификации производства, 

охватывающей не только невозобновляемые ресурсы, но и возобновляемые ресурсы, сельское 

хозяйство и биоразнообразие. 

 18.8 ЭКЛАК будет и впредь предлагать государствам-членам продуманные предложения, одновре-

менно выполняя три следующие функции: функцию интеллектуального лидера и исследова-

тельского центра в осуществлении аналитической и нормотворческой деятельности и деятель-

ности по управлению знаниями; функцию органа для созыва совещаний на своих межправи-

тельственных площадках и в рамках своих вспомогательных органов; и практическую функ-

цию посредством предоставления услуг в области технического сотрудничества, консультаций 

и наращивания потенциала, а также коллегиального обучения, основанного на данных и тща-

тельном основанном на фактических данных анализе и понимании реалий региона. Кроме 

того, ЭКЛАК будет продолжать содействовать применению многосекторального и комплекс-

ного подхода к развитию и предоставлять возможность высказать свое мнение странам, нахо-

дящимся в особой ситуации, в том числе одной наименее развитой стране региона, развиваю-

щимся странам, не имеющим выхода к морю, малым островным развивающимся государствам 

Карибского бассейна и странам со средним уровнем дохода, к которым относится большин-

ство стран региона. 

 18.9 ЭКЛАК будет продолжать обеспечивать принятие комплексных и всеобъемлющих мер по вы-

полнению решений всемирных встреч на высшем уровне в региональном контексте, в частно-

сти путем координации действий стран региона по осуществлению Повестки дня на период 

до 2030 года. В этой связи Комиссия проведет под своей эгидой пятое совещание Форума стран 

Латинской Америки и Карибского бассейна по устойчивому развитию, основные выводы ко-

торого будут представлены на политическом форуме высокого уровня по устойчивому разви-

тию, созываемом под эгидой Экономического и Социального Совета. 

 18.10 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) международное сообщество сохраняет приверженность осуществлению Повестки дня на 

период до 2030 года, включая достижение целей в области устойчивого развития, и про-

должению скоординированных коллективных действий по преодолению социально-эко-

номических последствий пандемии COVID-19; 
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  b) страны Латинской Америки и Карибского бассейна будут продолжать поддерживать ре-

гиональные и субрегиональные планы сотрудничества, интеграции и объединения и при-

давать им первоочередное значение в целях достижения экономического, социального и 

экологически устойчивого развития; 

  c) региональное и международное сообщества оказывают поддержку государствам  –– чле-

нам ЭКЛАК и реагируют на их конкретные потребности и обеспокоенность в следующих 

областях: i) международная торговля, интеграция и инфраструктура; ii) политика разви-

тия производства и макроэкономическая политика; iii) социальное развитие и основан-

ный на правах человека подход к социальной защите и равенству, включая осуществле-

ние Региональной повестки дня по содействию инклюзивному социальному развитию; 

iv) уделение первоочередного внимания учету гендерной проблематики в государствен-

ной политике на основе Монтевидейской стратегии осуществления Региональной ген-

дерной повестки дня в контексте достижения целей в области устойчивого развития к 

2030 году; v) выполнение рекомендаций Программы действий Международной конфе-

ренции по народонаселению и развитию в период после 2014 года, Монтевидейского кон-

сенсуса по народонаселению и развитию и Региональной стратегии осуществления в Ла-

тинской Америке и Карибском бассейне Мадридского международного плана действий 

по проблемам старения; vi) благое управление и неистощительная эксплуатация природ-

ных ресурсов; vii) учет экологических и городских проблем в государственной политике; 

viii) уделение первоочередного внимания планированию в области развития и государ-

ственному управлению как на национальном, так и на субнациональном уровне;  и ix) ра-

бота Статистической конференции Северной и Южной Америки и установленные ею 

приоритеты в области развития статистики в регионе.  

 18.11 ЭКЛАК надлежащим образом учитывает гендерную проблематику в рамках своей оператив-

ной деятельности, мероприятий и поставленных задач. При разработке программ проводятся 

консультации с координаторами по гендерным вопросам, и результаты гендерного анализа 

учитываются во всех областях, относящихся к мандату Комиссии. В связи с уделением повы-

шенного внимания гендерным вопросам в ряде областей, относящихся к мандату Комиссии, 

для учета гендерной проблематики прилагаются более активные усилия. Например, заплани-

рованный в рамках подпрограммы 5 «Учет гендерной проблематики в процессе регионального 

развития» результат на 2021 год отражает увеличение потребностей стран региона в техниче-

ской помощи и мероприятиях по наращиванию потенциала в целях укрепления статистиче-

ского потенциала в области подготовки гендерных показателей и улучшения сотрудничества 

между национальными статистическими управлениями и механизмами по улучшению поло-

жения женщин. 

 18.12 Что касается сотрудничества с другими структурами, то ЭКЛАК будет и далее взаимодейство-

вать с бреттон-вудскими учреждениями, особенно с Международным валютным фондом и 

Всемирным банком, а также с такими межамериканскими и иберо-американскими организа-

циями, как Организация американских государств, Межамериканский банк развития, Иберо -

американский секретариат и Латиноамериканский банк развития. Кроме того, ЭКЛАК будет 

укреплять тесное сотрудничество с такими региональными объединениями, как Сообщество 

государств Латинской Америки и Карибского бассейна, Карибское сообщество, Латиноамери-

канская ассоциация интеграции, Южноамериканский общий рынок, Система центральноаме-

риканской интеграции, Альянс Тихого океана и Боливарианский альянс для народов нашей 

Америки. ЭКЛАК будет также укреплять взаимодействие с ассоциациями частного сектора, 

неправительственными организациями и организациями гражданского общества, аналитиче-

скими центрами и научными кругами в целях содействия диалогу по вопросам политики и 

вовлечению их в деятельность государств-членов по осуществлению Повестки дня на период 

до 2030 года. Комиссия будет и далее активно участвовать в укреплении координации основ-

ной деятельности всех структур, участвующих в работе Исполнительного комитета по эконо-

мическим и социальным вопросам. 
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  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.13 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

55/2 Декларация тысячелетия Организации 

Объединенных Наций 

58/269 Укрепление системы Организации Объ-

единенных Наций: программа дальней-

ших преобразований 

59/57 «Справедливая глобализация: создание 

возможностей для всех» — доклад Все-

мирной комиссии по социальному изме-

рению глобализации 

60/1 Итоговый документ Всемирного саммита 

2005 года 

60/4 Глобальная повестка дня для диалога 

между цивилизациями 

63/260 Деятельность, связанная с развитием 

64/172 Право на развитие 

64/222 Найробийский итоговый документ Кон-

ференции Организации Объединенных 

Наций на высоком уровне по сотрудниче-

ству Юг — Юг 

64/289 Слаженность в системе Организации 

Объединенных Наций 

65/1 Выполнение обещания: объединение во 

имя достижения целей в области разви-

тия, сформулированных в Декларации 

тысячелетия 

66/71 Международное сотрудничество в ис-

пользовании космического пространства 

в мирных целях 

66/84 Осуществление Декларации о предостав-

лении независимости колониальным 

странам и народам специализирован-

ными учреждениями и международными 

организациями, связанными с Организа-

цией Объединенных Наций 

66/125 Осуществление решений Всемирной 

встречи на высшем уровне в интересах 

социального развития и двадцать четвер-

той специальной сессии Генеральной Ас-

самблеи 

66/155 Право на развитие 

66/157 Укрепление деятельности Организации 

Объединенных Наций в области прав че-

ловека путем содействия международ-

ному сотрудничеству и важное значение 

неизбирательности, беспристрастности и 

объективности 

66/161 Глобализация и ее воздействие на осу-

ществление в полном объеме всех прав 

человека 

66/210 Роль Организации Объединенных Наций 

в поощрении развития в условиях глоба-

лизации и взаимозависимости 

66/213 Четвертая Конференция Организации 

Объединенных Наций по наименее раз-

витым странам 

66/216 Женщины в процессе развития 

66/288 Будущее, которого мы хотим 

67/140 Реализация в период до 2015 года и да-

лее целей в области развития, сформули-

рованных в Декларации тысячелетия, и 

других целей в области развития, согла-

сованных на международном уровне, в 

интересах инвалидов 

67/164 Права человека и крайняя нищета  

67/217 На пути к установлению нового между-

народного экономического порядка  

67/226 Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках си-

стемы Организации Объединенных 

Наций 

67/230 Роль Организации Объединенных Наций 

в содействии установлению нового миро-

вого гуманитарного порядка  

68/1 Обзор хода осуществления резолю-

ции 61/16 Генеральной Ассамблеи об 

укреплении Экономического и Социаль-

ного Совета 

68/4 Декларация по итогам диалога на высо-

ком уровне по вопросу о международной 

миграции и развитии 

68/6 Итоговый документ специального меро-

приятия, посвященного последующей де-

ятельности в связи с достижением целей 

в области развития, сформулированных в 

Декларации тысячелетия 

68/158 Право на развитие 

68/198 Использование информационно-комму-

никационных технологий в целях разви-

тия 

68/201 Международная финансовая система и 

развитие 

68/202 Приемлемость внешней задолженности и 

развитие 

68/204 Последующая деятельность по итогам 

Международной конференции по финан-

сированию развития 

68/210 Осуществление Повестки дня на 

XXI век, Программы действий по 

https://undocs.org/ru/A/RES/55/2
https://undocs.org/ru/A/RES/58/269
https://undocs.org/ru/A/RES/59/57
https://undocs.org/ru/A/RES/60/1
https://undocs.org/ru/A/RES/60/4
https://undocs.org/ru/A/RES/63/260
https://undocs.org/ru/A/RES/64/172
https://undocs.org/ru/A/RES/64/222
https://undocs.org/ru/A/RES/64/289
https://undocs.org/ru/A/RES/65/1
https://undocs.org/ru/A/RES/66/71
https://undocs.org/ru/A/RES/66/84
https://undocs.org/ru/A/RES/66/125
https://undocs.org/ru/A/RES/66/155
https://undocs.org/ru/A/RES/66/157
https://undocs.org/ru/A/RES/66/161
https://undocs.org/ru/A/RES/66/210
https://undocs.org/ru/A/RES/66/213
https://undocs.org/ru/A/RES/66/216
https://undocs.org/ru/A/RES/66/288
https://undocs.org/ru/A/RES/67/140
https://undocs.org/ru/A/RES/67/164
https://undocs.org/ru/A/RES/67/217
https://undocs.org/ru/A/RES/67/226
https://undocs.org/ru/A/RES/67/230
https://undocs.org/ru/A/RES/68/1
https://undocs.org/ru/A/RES/61/16
https://undocs.org/ru/A/RES/68/4
https://undocs.org/ru/A/RES/68/6
https://undocs.org/ru/A/RES/68/158
https://undocs.org/ru/A/RES/68/198
https://undocs.org/ru/A/RES/68/201
https://undocs.org/ru/A/RES/68/202
https://undocs.org/ru/A/RES/68/204
https://undocs.org/ru/A/RES/68/210


 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 765/1047 

 

дальнейшему осуществлению Повестки 

дня на XXI век и решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по устойчи-

вому развитию и Конференции Организа-

ции Объединенных Наций по устойчи-

вому развитию 

68/220 Наука, техника и инновации в целях раз-

вития 

68/222 Сотрудничество в целях развития со 

странами со средним уровнем дохода  

68/230 Сотрудничество Юг — Юг 

68/234 На пути к глобальному партнерству: 

принципиальный подход к укреплению 

сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и всеми соответ-

ствующими партнерами 

69/313 Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции по 

финансированию развития (Аддис-Абеб-

ская программа действий) 

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года 

70/211 Роль Организации Объединенных Наций 

в поощрении развития в условиях глоба-

лизации и взаимозависимости 

70/215 Сотрудничество в целях развития со 

странами со средним уровнем дохода  

70/219 Женщины в процессе развития 

70/299 Осуществление последующей деятельно-

сти в связи с Повесткой дня в области 

устойчивого развития на период до 

2030 года и проведение обзора хода ее 

реализации на глобальном уровне  

71/192 Право на развитие 

71/243 Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках си-

стемы Организации Объединенных 

Наций 

71/244 Сотрудничество Юг — Юг 

72/172 Содействие установлению демократиче-

ского и справедливого международного 

порядка 

72/204 Приемлемость внешней задолженности и 

развитие 

72/232 Последующая деятельность по итогам 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций по развивающимся 

странам, не имеющим выхода к морю  

72/279 Переориентация системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в контек-

сте четырехгодичного всеобъемлющего 

обзора политики в области оперативной 

деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций  

73/254 На пути к глобальному партнерству: 

принципиальный подход к укреплению 

сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и всеми соответ-

ствующими партнерами 

73/291 Буэнос-Айресский итоговый документ 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций на высоком уровне по 

сотрудничеству Юг — Юг 

74/216 Осуществление Повестки дня на 

XXI век, Программы действий по даль-

нейшему осуществлению Повестки дня 

на XXI век и решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по устойчи-

вому развитию и Конференции Организа-

ции Объединенных Наций по устойчи-

вому развитию  

74/217 Реализация Программы действий по 

ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Са-

моа») и Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий по обеспечению устой-

чивого развития малых островных разви-

вающихся государств и последующая де-

ятельность в этой области  

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 

 

Решение 

2004/310 

Осуществление решений крупных конфе-

ренций и встреч на высшем уровне Орга-

низации Объединенных Наций и после-

дующая деятельность в связи с ними  

2012/2 Роль системы Организации Объединен-

ных Наций в реализации согласованных 

на международном уровне целей и обяза-

тельств применительно к сфере образо-

вания 

2012/9 Искоренение нищеты 

2012/30 Роль Экономического и Социального Со-

вета в комплексном и скоординирован-

ном осуществлении решений крупных 

конференций и встреч на высшем уровне 

Организации Объединенных Наций и по-

следующей деятельности в связи с ними 

в свете соответствующих резолюций Ге-

неральной Ассамблеи, включая резолю-

цию 61/16 

2013/5 Ход осуществления резолюции 67/226 

Генеральной Ассамблеи о четырехгодич-

ном всеобъемлющем обзоре политики в 

области оперативной деятельности в це-

лях развития системы Организации Объ-

единенных Наций 

https://undocs.org/ru/A/RES/68/220
https://undocs.org/ru/A/RES/68/222
https://undocs.org/ru/A/RES/68/230
https://undocs.org/ru/A/RES/68/234
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/70/211
https://undocs.org/ru/A/RES/70/215
https://undocs.org/ru/A/RES/70/219
https://undocs.org/ru/A/RES/70/299
https://undocs.org/ru/A/RES/71/192
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
https://undocs.org/ru/A/RES/71/244
https://undocs.org/ru/A/RES/72/172
https://undocs.org/ru/A/RES/72/204
https://undocs.org/ru/A/RES/72/232
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/73/254
https://undocs.org/ru/A/RES/73/291
https://undocs.org/ru/A/RES/74/216
https://undocs.org/ru/A/RES/74/217
https://undocs.org/ru/E/RES/2012/2
https://undocs.org/ru/E/RES/2012/9
https://undocs.org/ru/E/RES/2012/30
https://undocs.org/ru/A/RES/61/16
https://undocs.org/ru/E/RES/2013/5
https://undocs.org/ru/A/RES/67/226
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2013/16 Учет гендерных аспектов во всех страте-

гиях и программах системы Организации 

Объединенных Наций 

2013/44 Последующая деятельность по итогам 

Международной конференции по финан-

сированию развития 

2016/2 Учет гендерных аспектов во всех страте-

гиях и программах системы Организации 

Объединенных Наций 

2016/8 Переосмысление и укрепление социаль-

ного развития в современном мире  

2016/12 Учреждение Форума стран Латинской 

Америки и Карибского бассейна по 

устойчивому развитию 

2018/7 Учет гендерных аспектов во всех страте-

гиях и программах системы Организации 

Объединенных Наций 

 

Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна  
 

 

650 (XXXIII) Бразилианская резолюция 

666 (XXXIV) Сан-Сальвадорская резолюция 

690 (XXXV) Лимская резолюция 

697 (XXXVI) Резолюция о перспективах на период до 

2030 года 

700 (XXXVI) Мехикская резолюция об учреждении 

Форума стран Латинской Америки и Ка-

рибского бассейна по устойчивому раз-

витию 

717 (XXXVII)  Гаванская резолюция 

728 (XXXVII) Программа работы и первоочередные за-

дачи Экономической комиссии для Ла-

тинской Америки и Карибского бассейна 

на 2020 год 

736 (PLEN.34) Программа работы и первоочередные за-

дачи Экономической комиссии для Ла-

тинской Америки и Карибского бассейна 

на 2021 год  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.14 В таблице 18.1 указана –– в разбивке по категориям и подкатегориям –– вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

Таблица 18.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 2 3 5 3 

 1. Проект программы работы органов системы 

ЭКЛАК 1 1 1 1 

 2. Доклад о деятельности Комиссии  – 1 1 1 

 3. Доклад о работе Комиссии на ее сессии  – – 1 – 

 4. Доклад Форума стран Латинской Америки и Кариб-

ского бассейна по устойчивому развитию  1 1 1 1 

 5. Главный документ по вопросам существа для  

обсуждения на сессии Комиссии – – 1 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 13 13 30 15 

 6. Заседания сессии Комиссии – – 15 – 

 7. Заседания Форума стран Латинской Америки и  

Карибского бассейна по устойчивому развитию  10 10 10 10 

 8. Заседания региональной координационной плат-

формы – – 2 2 

https://undocs.org/ru/E/RES/2013/16
https://undocs.org/ru/E/RES/2013/44
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/2
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/8
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/12
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/7
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 9. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 10. Заседания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  1 1 1 1 

 11. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 4 4 4 4 

 12. “CEPAL Review” («Журнал ЭКЛАК») 3 3 3 3 

 13. Доклад о ходе осуществления Повестки дня по 

устойчивому развитию на период до 2030 года и 

достижения целей в области устойчивого развития 

в Латинской Америке и Карибском бассейне  1 1 1 1 

D. Деятельность в области коммуникации     

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : бук-

леты, информационные бюллетени, настенные диаграммы и комплекты информационных материалов; 4 выпуска элек-

тронного информационного бюллетеня “ECLAC Notes” («Заметки ЭКЛАК»); и деятельность в области общественной 

информации, связанная с мероприятиями Организации Объединенных Наций, ЭКЛАК и специальными памятными да-

тами. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: кампании в социальных сетях; экскурсии по помеще-

ниям ЭКЛАК в Сантьяго с гидом; фоторепортажи о совещаниях и деятельности ЭКЛАК, а также аудиовизуальные мате-

риалы о работе ЭКЛАК; пресс-конференции и встречи с представителями средств массовой информации, связанные с 

выпуском ведущих публикаций и других соответствующих документов ЭКЛАК и Организации Объединенных Наций; 

пресс-релизы на испанском и английском языках, касающиеся работы ЭКЛАК и Организации Объединенных Наций; и 

поддержание связи с национальными и международными средствами массовой информации в целях организации интер-

вью с представителями Организации Объединенных Наций/ЭКЛАК.  

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 18.15 При составлении плана по программе на 2021 год были использованы результаты следующих 

самооценок, выполненных в 2019 году:  

  а) доклад Управления служб внутреннего надзора об оценке готовности структур Органи-

зации Объединенных Наций, согласованности их политики и предварительных результа-

тов их деятельности в связи с оказанием ими содействия в достижении целей в области 

устойчивого развития; 

  b) самооценка, касающаяся укрепления потенциала стран Центральной Америки в области 

подготовки устойчивой энергетической политики и стратегий.  

 18.16 Выводы по результатам самооценок, о которых говорится в пункте 21.15 выше, были учтены 

в плане по программе на 2021 год. В соответствии с принципами ЮНЕГ ЭКЛАК использует 

оценки в качестве инструментов для обеспечения транспарентности и подотчетности, а также 

для целей обучения. Например, рекомендации, касающиеся необходимости распространения 

информации об уроках, извлеченных по итогам осуществления проектов, а также возможно-

сти содействовать организационному оформлению региональных органов, были в связи с их 

широкой применимостью включены в программу работы ЭКЛАК.  

 18.17 На 2021 год запланировано выполнение оценок и самооценок на следующие темы:  

  a) технологические преобразования в Латинской Америке;  

  b) укрепление нормативных рамок деятельности национальных учреждений в государствах 

Карибского бассейна; 
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  c) повышение координации, согласованности и эффективности осуществления Повестки 

дня на период до 2030 года в Латинской Америке и Карибском бассейне в ее экологиче-

ском аспекте; 

  d) взаимосвязь между сельскими и городскими районами в интересах инклюзивного разви-

тия в Колумбии; 

  e) наблюдение за ходом достижения целей в области устойчивого развития, связанных с 

энергетикой; 

  f) укрепление институтов и повышение согласованности и интеграции социальной поли-

тики на страновом уровне в целях содействия обеспечению равенства.  

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

Международная торговля, интеграция и инфраструктура 
 

 

  Цель 
 

 

 18.18 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

улучшении региональной интеграции, логистики для содействия всестороннему развитию на 

основе равенства и повышения роли стран Латинской Америки и Карибского бассейна в меж-

дународной торговле и глобальной экономике.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 18.19 С целью способствовать повышению роли стран Латинской Америки и Карибского бассейна 

в международной торговле и глобальной экономике в рамках подпрограммы будет продол-

жаться деятельность по поддержке укрепления потенциала государств-членов в плане расши-

рения их возможностей в области сотрудничества и более эффективного участия в глобальной 

и региональной торговле, уменьшения их зависимости от экспорта сырьевых товаров и укреп-

ления региональных производственно-сбытовых цепочек, что, как ожидается, приведет к раз-

работке странами стратегий поощрения более поступательного, инклюзивного и устойчивого 

экономического роста на основе устойчивых моделей потребления и производства, что будет 

способствовать достижению следующих целей в области устойчивого развития: цели  12 

(«Обеспечение перехода к устойчивым моделям потребления и производства»), а также созда-

нию производительных и качественных рабочих мест, что будет способствовать достижению 

цели 8 («Содействие поступательному, всеохватному и устойчивому экономическому росту, 

полной и производительной занятости и достойной работе для всех»), и в частности решению 

задачи 8.2 («Добиться повышения производительности в экономике посредством диверсифи-

кации, технической модернизации и инноваций, в том числе путем уделения особого внимания 

секторам с высокой добавленной стоимостью и трудоемким секторам») и задачи 8.3 («Содей-

ствовать проведению ориентированной на развитие политики, которая способствует произво-

дительной деятельности, созданию достойных рабочих мест, предпринимательству, творче-

ству и инновационной деятельности, и поощрять официальное признание и развитие микро -, 

малых и средних предприятий, в том числе посредством предоставления им доступа к финан-

совым услугам»). При поступлении соответствующих просьб в рамках подпрограммы будут 

также проводиться мероприятия и исследования в области оказания технической помощи. 

Кроме того, деятельность в рамках подпрограммы ориентирована на укрепление потенциала 

стран по решению новых задач, таких как обеспечение цифровой торговли и услуг, участие в 

глобальных и региональных производственно-сбытовых цепочках, интернационализация ма-

лых и средних предприятий, упрощение процедур торговли, введение новых государственных 

и частных стандартов, обеспечение экологической устойчивости и взаимосвязь с новыми 
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возникающими вопросами в области инфраструктуры торговли, на основе анализа, выполня-

емого на страновом и региональном уровнях. Ожидается, что результатом этой работы станет 

укрепление потенциала стран в области разработки торговой политики, включая ведение пе-

реговоров по торговым соглашениям на двустороннем, региональном, плюрилатеральном или 

многостороннем уровнях, их осуществление и обеспечение их выполнения, что обеспечит 

предоставление развивающимся странам особого, дифференцированного режима и тем самым 

будет способствовать достижению цели 10 («Сокращение неравенства внутри стран и между 

ними»). К числу ранее достигнутых результатов в этой области относятся подготовка в Гонду-

расе экспериментальной программы по изучению экологических последствий выращивания 

кофе на основе использования методологии Европейского Союза и разработка государствен-

ной политики стимулирования развития производственных связей между экспортными секто-

рами и остальными отраслями экономики Коста-Рики, –– результаты, которые привели к 

укреплению национального потенциала в области разработки и осуществления государствен-

ной политики, направленной на укрепление экспортного сектора.  

 18.20 С целью способствовать улучшению региональной интеграции, логистики и инфраструктуры 

для содействия всестороннему развитию на основе равенства в рамках данной подпрограммы 

государствам-членам будет оказываться помощь в разработке и пересмотре политики в обла-

сти логистики на национальном и субрегиональном уровнях. В рамках подпрограммы будут 

предоставляться рекомендации по вопросам политики и техническая помощь для отслежива-

ния пробелов разрыва в экономической инфраструктуре и инвестициях в регионе, распростра-

нения информации о новых вариантах политики и поощрения обмена передовым опытом в 

области логистики и организации работы транспортной инфраструктуры (при уделении осо-

бого внимания портам и основным торговым коридорам). Кроме того, в рамках подпрограммы 

будут анализироваться вопросы логистики, упрощения процедур торговли и развития инфра-

структуры на национальном и трансграничном уровнях, в частности в развивающихся стра-

нах, не имеющих выхода к морю, и других государствах-членах с особыми потребностями, 

что будет вести к улучшению связей между странами и расширению их участия в региональ-

ном и глобальном торговом обмене и тем самым способствовать решению задачи 17.11 («Зна-

чительно увеличить экспорт развивающихся стран, в частности в целях удвоения доли наиме-

нее развитых стран в мировом экспорте к 2020 году»). В рамках подпрограммы будет также 

поощряться координация политики в области логистики и мобильности с инициативами по 

региональной интеграции в Латинской Америке и Карибском бассейне. И наконец, в рамках 

настоящей подпрограммы будут прилагаться усилия для обеспечения баланса между эффек-

тивностью, потенциалом противодействия и устойчивостью в качестве одной из основ поли-

тики в области логистической инфраструктуры и для содействия осуществлению политики, 

направленной на увеличение доли промышленно развитых товаров в экспорте стран Латин-

ской Америки и Карибского бассейна, –– усилия, которые будут тем самым способствовать 

достижению цели 9 в области устойчивого развития («Создание стойкой инфраструктуры, со-

действие всеохватной и устойчивой индустриализации и инновациям»). Ожидается, что эта 

работа приведет к расширению возможностей стран региона более эффективно участвовать в 

глобальных и региональных производственно-сбытовых цепочках, снизит чрезмерные логи-

стические издержки, которые сказываются на конкурентоспособности и производительности 

экономики, и будет способствовать более устойчивой торговле. К числу ранее достигнутых 

результатов в этой области относится принятие Центральноамериканской региональной ра-

мочной политики в области мобильности и логистики Гватемалой, Гондурасом, Коста-Рикой, 

Никарагуа, Панамой и Сальвадором в качестве членов Системы центральноамериканской ин-

теграции. Этот документ стал результатом усилий ЭКЛАК в области технического сотрудни-

чества, информационно-разъяснительной деятельности и организационной координации, ко-

торые были предприняты в интересах этих шести центральноамериканских стран.  
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: анализ перспектив налаживания двусторонних региональных 

производственно-сбытовых цепочек с Азиатско-Тихоокеанским регионом 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 18.21 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с картированием про-

изводственно-сбытовых цепочек, включая производство товаров и получение доходов от них 

на протяжении всего процесса, в соответствии с мандатом этой подпрограммы, и будет о казы-

ваться поддержка странам, использующим эту информацию для более эффективной разра-

ботки политики на основе фактических данных, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать 

приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан при ближен-

ный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 71/6, 

и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Рисунок 18.I 

Показатель для оценки работы: общее число стран Латинской Америки и Карибского бассейна, 

имеющих сертифицированных специалистов по использованию субрегиональных, региональных 

и/или двусторонних региональных таблиц «затраты –– выпуск» 
 

 

 

 

  Результат 2: повышение конкурентоспособности в логистической сфере 

благодаря координации региональной политики в области упрощения 

процедур торговли и инфраструктуры (новый результат) 
 

 18.22 В рамках данной подпрограммы будут предприниматься усилия по оказанию поддержки пра-

вительствам стран Латинской Америки и Карибского бассейна в повышении конкурентоспо-

собности этих стран и укреплении внутрирегиональной торговли на основе поощрения про-

цессов упрощения процедур торговли, пропаганды улучшения инфраструктуры и повышения 

ее потенциала противодействия и содействия использованию более эффективных видов транс-

порта. Средний по странам региона размер ввозных пошлин является низким. Вместе с тем 

имеется ряд дополнительных издержек, связанных с отсутствием инфраструктуры, а также с 

административными барьерами, которые создают препятствия для использования возможно-

стей регионального рынка в области торговли. В последние годы обеспокоенность в связи с 

сохранением нетарифных барьеров в торговле, недостатком инфраструктуры и конкурентных 

логистических услуг является одним из главных вопросов повестки дня в области интеграции. 

В целях активизации этого процесса в рамках данной подпрограммы странам региона оказы-

вается поддержка в проведении оценки затрат, вызванных отсутствием программы упрощения 
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процедур торговли, и в осуществлении программы уменьшения административных барьеров 

для торговли. Кроме того, технический и политический интерес к этим усилиям был проде-

монстрирован в ряде субрегиональных повесток дня, таких как «дорожная карта» Таможен-

ного союза на 2015–2024 годы, Центральноамериканская региональная рамочная политика в 

области мобильности и логистики, Центральноамериканская повестки дня в области транс-

порта, логистики и экономической интеграции и Центральноамериканская стратегия упроще-

ния процедур торговли и повышения конкурентоспособности.  

 18.23 Для преодоления недостаточного и неустойчивого предоставления инфраструктурных и логи-

стических услуг в этом регионе с 2010 года в рамках данной подпрограммы странам Латин-

ской Америки и Карибского бассейна оказывается помощь в разработке и осуществлении 

национальной политики с более последовательной и устойчивой направленностью, преду-

сматривающей решение социальных и экологических проблем, а также в содействии коорди-

нации соответствующих усилий на субрегиональном уровне. Кроме того, в рамках данной 

подпрограммы повышается уровень осведомленности, активизируется информационно-разъ-

яснительная работа и укрепляется организационная координация на самом высоком полити-

ческом уровне посредством механизма диалога и координации, о создании которого было объ-

явлено в Тустле. В рамках этого механизма 10 глав государств и правительств центральноаме-

риканских стран проводят совещания, в частности, для рассмотрения касающихся региона, 

полушария и всего мира вопросов, представляющих общий интерес, выработки совместных 

позиций на различных многосторонних форумах, содействия осуществлению совместных эко-

номических проектов и согласования действий в рамках регионального сотрудничества во 

всех областях. 

 18.24 С 2015 года в рамках данной подпрограммы тема упрощения процедур торговли, а т акже темы 

инфраструктуры и логистики включаются в повестку дня встреч глав государств и сектораль-

ных совещаний на уровне министров и регулярно поступают просьбы об оказании дополни-

тельной поддержки в целях интеграции логистической инфраструктуры и координа ции техни-

ческих и экономических мер по перевозке грузов и пассажиров на субрегиональном рынке. 

Усилия, прилагаемые в этих областях, позволят создать региональные нормативные рамки для 

финансирования региональных транспортных проектов, направленных не только на улучше-

ние транспортного сообщения, но и на сокращение транспортных расходов и значимости 

внешних факторов и тем самым на содействие внутрирегиональной торговле и производствен-

ной интеграции, которые относятся к важнейшим составляющим устойчивого развития. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 18.25 Задача данной подпрограммы заключается в том, чтобы продолжать поддерживать сотрудни-

чество в этой области в долгосрочной перспективе. Для сокращения расходов на логистику и 

уменьшения затрат времени в рамках внутрирегиональной торговли требуются большой 

объем инвестиций в физическую и техническую инфраструктуру и политическая воля на са-

мом высоком уровне. Преимущества такой политики будут зависеть от степени достижения 

свободного передвижения в пунктах пересечения границы, упрощения процедур торговли, а 

также от завершения конвергенций нормативного регулирования и развития институтов, свя-

занного с этим процессом, и наблюдения за ними. Пропаганда и внесение изменений в суще-

ствующие процедуры и поощрение участия государственного и частного секторов, а также их 

адаптация к новому образу действий будут играть важнейшую роль.  

 18.26 С учетом этого в рамках подпрограммы основное внимание будет уделяться повышению осве-

домленности о важности упрощения процедур торговли и наличия расширенного экономиче-

ского рынка для развития центральноамериканских стран, а также содействию в плане созда-

ния новых возможностей для учебной подготовки, инноваций и сотрудничества в целях раз-

вития рынка логистических услуг, что поможет малым и средним предприятиям воспользо-

ваться преимуществами, возникающими при росте рынка, и стать более конкурентоспособ-

ными. 
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 18.27 Предполагается, что эта работа будет способствовать улучшению региональной интеграции, 

логистики и инфраструктуры для содействия всестороннему развитию на основе равенства, о 

чем будут свидетельствовать восемь решений, касающихся транспорта, логистики и упроще-

ния процедур торговли, содержащихся в постановлениях, принятых на уровне президентов 

или министров, а также направление ЭКЛАК дополнительных просьб технического характера 

о продолжении оказания поддержки этого процесса и его углублении в целях сокращения рас-

ходов и времени, связанных с трансграничными операциями. 

 

Рисунок 18.II 

Показатель для оценки работы: число решений, касающихся транспорта, логистики и упрощения 

процедур торговли, содержащихся в постановлениях, принятых на уровне президентов или министров  
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.28 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

63/199  Декларация Международной организа-

ции труда о социальной справедливости 

в целях справедливой глобализации  

64/255; 66/260  Повышение безопасности дорожного 

движения во всем мире 

66/210  Роль Организации Объединенных Наций 

в поощрении развития в условиях глоба-

лизации и взаимозависимости  

69/137  Программа действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на 

десятилетие 2014–2024 годов 

70/217  Последующая деятельность по итогам 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций по развивающимся 

странам, не имеющим выхода к морю  

73/219  Международная торговля и развитие  

73/240  На пути к установлению нового между-

народного экономического порядка  
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Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна 
 

552 (XXVI) Укрепление устойчивого развития в Ла-

тинской Америке и Карибском бассейне  

608 (XXX) Поощрение координации исследований и 

деятельности, касающихся Южной Аме-

рики 

711 (XXXVI) Осуществление Венской программы дей-

ствий для развивающихся стран, не име-

ющих выхода к морю, на десятилетие 

2014–2024 годов 

732 (XXXVII) Обзор хода осуществления Венской про-

граммы действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на 

десятилетие 2014–2024 годов 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.29 В таблице 18.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

Таблица 18.2 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии техниче-

ского сотрудничества (число проектов) 2 2 2 1 

 1. Проект по предоставлению инфраструктурных и 

логистических услуг, способствующих экономиче-

ской эффективности, социальному равенству и эко-

логической устойчивости, а также повышению ин-

теграции физической инфраструктуры в регионе  1 1 1 1 

 2. Проект по торговой политике и стратегиям, адапта-

ции к изменению климата, миграции, справедливой 

торговле и производственно-сбытовым цепочкам 1 1 1 – 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 9 9 11 8 

 3. Практикумы и семинары по торговой политике, 

роли торговли в достижении целей устойчивого 

развития, сравнительному анализу стратегий 

укрепления региональных производственно-сбыто-

вых цепочек; и по устойчивой политике в области 

логистики, мобильности и инфраструктуры 6 6 6 8 

 4. Учебная подготовка по предоставлению инфра-

структурных услуг и управлению ими  3 3 3 – 

 5. Учебная подготовка по использованию роли реги-

она в глобальных производственно-сбытовых це-

почках – – 2 – 

 Публикации (число публикаций) 22 22 24 22 

 6. “International Trade Outlook for Latin America and 

the Caribbean” («Перспективы Латинской Америки 

и Карибского бассейна в области международной 

торговли») 1 1 1 1 

 7. Публикации об экономических отношениях с Со-

единенными Штатами Америки и о потоках капи-

тала, идущих в регион 8 8 8 8 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

 8. Публикации о торговле и развитии, морском транс-

порте, устойчивой логистике, политике в области 

мобильности и инфраструктуры и региональной 

интеграции в регионе 13 13 15 13 

 Технические материалы (число материалов) 13 13 13 10 

 9. “Bulletin on the Facilitation of Transport and Trade in 

Latin America and the Caribbean” («Бюллетень по 

упрощению процедур перевозок и торговли в Ла-

тинской Америке и Карибском бассейне») 8 8 8 6 

 10. “Statistical bulletin on international trade in goods in 

Latin America and the Caribbean” («Статистический 

бюллетень по международной торговле товарами в 

Латинской Америке и Карибском бассейне»)  4 4 4 4 

 11. Технический доклад о тенденциях и деятельности в 

области урегулирования споров во Всемирной тор-

говой организации и в рамках механизмов регио-

нальной интеграции 1 1 1 – 

 
C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа по таким те-

мам, как торговая политика, интеграция, устойчивая логистика, политика в области мобильности и инфраструктуры, а 

также по социальным вопросам и вопросам устойчивости.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : базы данных о торговле и спорах, выпуске об-

лигаций, спредах и кредитных рейтингах, устойчивой логистике, база данных “ Maritime and Logistics Profile of Latin 

America and the Caribbean” («Морской транспорт и логистика в Латинской Америке и Карибском бассейне») и другие 

данные об инфраструктурных услугах, включая данные об инвестициях в инфраструктуру в Латинской Америке и Ка-

рибском бассейне. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационный бюллетень “CEPAL News” («Новости ЭКЛАК»). 

 

 

 

  Подпрограмма 2 

Производство и инновации 
 

 

  Цель 
 

 

 18.30 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

увеличении диверсификации структур производства благодаря инновациям и распростране-

нию новых технологий, а также в укреплении связей и сетевого взаимодействия между ком-

паниями. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 18.31 С целью способствовать увеличению диверсификации структур производства благодаря инно-

вациям и распространению новых технологий в рамках данной подпрограммы будут поощ-

ряться информационно-разъяснительная работа по вопросам политики и обмен опытом и пе-

редовой практикой по вопросам динамичного развития производства между заинтересован-

ными сторонами на региональном, национальном и местном уровнях на основе проведения 

совещаний, семинаров и электронных форумов, включая предоставление услуг по линии тех-

нического сотрудничества, таких как проведение специальных учебных курсов и практикумов. 
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Ожидается, что эта деятельность приведет к укреплению национального потенциала в области 

внедрения инноваций и новых технологий.  

 18.32 В рамках данной подпрограммы будут также проводиться консультации и осуществляться со-

трудничество с органами высокого уровня, отвечающими за инновации, информационные и 

коммуникационные технологии (ИКТ) и цифровую политику, промышленное развитие, инве-

стиции и содействие малым и средним предприятиям. В рамках подпрограммы основное вни-

мание будет уделяться интеграции инноваций и новых низкоуглеродных технологий в произ-

водственные процессы с особым акцентом на конвергенцию цифровых технологий (т.е. инте-

грации «Интернета вещей», 5G, больших данных, искусственного интеллекта, информацион-

ных технологий и когнитивной науки) и новые производственные процессы («промышленный 

Интернет»); и на наращивание потенциала в области цифровых технологий. Особое внимание 

будет также уделяться гендерному аспекту структурных преобразований, например, в том, что 

касается разрывов в производительности, цифровых технологиях и занятости. Учитывая ско-

рость технологических изменений и их глубокое воздействие на цифровую экономику, многие 

проблемы, связанные с новым экономическим контекстом, до сих пор остаются неизведан-

ными. В этой связи в рамках данной подпрограммы будет проводиться экономический анализ 

и прикладные исследования, основанные на получении, обработке и анализе информации и 

показателей, содержащихся в различных базах данных; вслед за этим результаты этих иссле-

дований будут распространяться, а рекомендации по вопросам политики будут представляться 

правительствам, региональным органам и другим соответствующим заинтересованным сто-

ронам. Ожидается, что результатом этой работы станет разработка и осуществление промыш-

ленной и технологической политики, способствующей структурным преобразованиям и нара-

щиванию потенциала в странах Латинской Америки и Карибского бассейна. Ожидается, что 

работа в рамках подпрограммы по распространению новых технологий и их интеграции в про-

изводственные процессы приведет к укреплению научно-технического потенциала госу-

дарств-членов, необходимого для перехода к более устойчивым моделям потребления и про-

изводства, что будет способствовать достижению цели 12 в области устойчивого развития 

(«Обеспечение перехода к рациональным моделям потребления и производства»), а также по-

ложительно скажется на совокупном росте производительности и будет способствовать до-

стижению цели 8 («Содействие поступательному, всеохватному и устойчивому экономиче-

скому росту, полной и производительной занятости и достойной работе для всех»). К числу 

ранее достигнутых результатов в этой области относятся разработка стратегических программ 

специализации в области «умных» технологий и разработка инвестиционной стратегии для 

сектора экспортируемых технических услуг в Чили, а также разработка цифровой повестки 

дня на период 2016–2020 годов в Доминиканской Республике.  

 18.33 В целях содействия укреплению связей и сетевого взаимодействия между компаниями в рам-

ках данной подпрограммы будут прилагаться усилия по вовлечению микро-, малых и средних 

предприятий в процесс распространения технологий на основе налаживания связей с более 

крупными фирмами, использующими передовые технологии. Кроме того, в целях разработки 

промышленной политики, которая окажет положительное влияние на обучение и диверсифи-

кацию структур производства и экспорта, будет проводиться анализ и оценка влияния прямых 

иностранных инвестиций. Иностранные инвестиции могут благоприятно влиять на передачу 

технологий и расширение экспорта. Для достижения этой цели работа в рамках данной под-

программы будет способствовать оказанию странам поддержки в разработке и осуществлении 

активной политики, направленной на активизацию инноваций и адаптации на местах, что по-

может задействовать потенциал прямых иностранных инвестиций. В рамках данной подпро-

граммы путем оказания технической помощи по просьбе стран будет также оказываться под-

держка в оценке, разработке и осуществлении промышленной политики и стратегий. Ожида-

ется, что интеграция микро-, малых и средних предприятий в конкурентные внутренние и 

внешние рынки и процесс обучения их персонала приведут к диверсификации, связанной с 

созданием новых возможностей для создания рабочих мест в формальном секторе и роста 

производительности труда, и тем самым будут способствовать достижению цели 9 в области 

устойчивого развития («Создание стойкой инфраструктуры, содействие всеохватной и 
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устойчивой индустриализации и инновациям»). К числу ранее достигнутых результатов в этой 

области относится внедрение новой нормативно-правовой базы для содействия развитию ма-

лых и средних предприятий в Аргентине после оказания технической помощи со стороны 

ЭКЛАК. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: новые организационные возможности для структурных 

преобразований (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 

 18.34 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная со структурными эко-

номическими преобразованиями, в соответствии с ее мандатом, и правительствам будет ока-

зываться помощь в расширении их возможностей в плане разработки политики, способствую-

щей экономической диверсификации, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать пр иводи-

мый ниже показатель для оценки работы за 2021 год. За 2020 год указан приближенный пока-

затель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 

утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключи-

тельно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и 

деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Рисунок 18.III 

Показатель для оценки работы: общее число национальных должностных лиц в странах Латинской 

Америки и Карибского бассейна, прошедших учебную подготовку в новых областях экономической 

диверсификации 
 

 

 

 

 

  Результат 2: разработка новой государственной политики, способствующей 

использованию новых технологий в производственных процессах (новый 

результат) 
 

 18.35 В рамках подпрограммы прилагаются усилия по оказанию странам региона поддержки в раз-

работке и осуществлении политики в области инноваций и новых технологий. Что касается 

цифровых технологий, то страны приняли Повестку дня в области цифровых технологий для 

Латинской Америки и Карибского бассейна на период 2018–2020 годов (eLAC 2020), что поз-

волило соответствующим органам власти определить новые стратегические области и направ-

ления деятельности в целях содействия экономической и социальной инклюзивности при ис-

пользовании цифровых технологий. Кроме того, исследования в области новых цифровых тех-

нологий позволили выявить в рамках данной подпрограммы их воздействие на рынок труда и 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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экономику в целом, содействовать использованию больших массивов данных в целях развития 

и добиться успехов в рассмотрении вопросов кибербезопасности и конфиденциальности на 

уровне государственной политики. Кроме того, в целях обеспечения более широкого участия 

были разработаны очные и онлайновые учебные мероприятия для должностных лиц госу-

дарств по вопросам внедрения новых технологий, связанных с цифровизацией производствен-

ных процессов. 

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 18.36 Проблема, стоявшая перед подпрограммой, заключалась в том, что, хотя на первоначальном 

этапе внедрение новых цифровых технологий в интересах экономического и инклюзивного 

роста охватывало лишь один сектор (телекоммуникации), в настоящее время оно стало сквоз-

ной темой, которая затрагивает почти все экономические и социальные секторы. В этой связи, 

а также в связи с быстрыми темпами изменений в рамках данной подпрограммы для обсужде-

ния вопроса об определении стратегий развития цифровых технологий первоначально не 

предусматривалось приглашать всех соответствующих субъектов и обеспечивать их участие в 

нем. Более широкое участие различных соответствующих субъектов, как государственных, так 

и частных, ускорит процессы внедрения и распространения новых технологий. В связи с этим 

в рамках данной подпрограммы будет уделяться больше внимания вовлечению этих субъектов 

в указанный процесс, главным образом на основе семинаров, практикумов и учебных курсов.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы 
 

 18.37 Предполагается, что эта работа будет способствовать диверсификации производственных 

структур благодаря инновациям и распространению новых технологий, о чем будет свидетель-

ствовать семь новых направлений политики, которые будут сформулированы к 2021 году, что 

будет способствовать использованию новых технологий в производственных процессах, раз-

работанных странами Латинской Америки и Карибского бассейна. Беспрецедентная связь 

между цифровой и реальной экономикой создает новую экономическую модель, в которой гло-

бальные цифровые платформы стали основными механизмами интеграции между странами, 

компаниями и людьми во всем мире. В условиях этой смены парадигмы страны Латинской 

Америки и Карибского бассейна по-прежнему отстают от развитых стран как по доходам на 

душу населения, так и по производительности труда, что ограничивает их возможности в 

плане достижения целей в области устойчивого развития. В этом контексте решающее значе-

ние имеет осуществление государственной политики, способствующей использованию и ин-

теграции новых технологий. 
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Рисунок 18.IV 

Показатель для оценки работы: общее число новых направлений государственной политики содействия 

использованию новых технологий в производственных процессах  
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.38 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

66/217 Развитие людских ресурсов  

70/213 Наука, техника и инновации в целях раз-

вития 

73/179 Право на неприкосновенность частной 

жизни в цифровую эпоху 

73/218 Использование информационно-комму-

никационных технологий в целях устой-

чивого развития 

73/225 Роль предпринимательства в процессе 

устойчивого развития 

73/247 Сотрудничество в области промышлен-

ного развития 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2008/18 Содействие обеспечению полной занято-

сти и достойной работы для всех 

2011/37 Выход из мирового финансово-экономи-

ческого кризиса: Глобальный пакт о ра-

бочих местах 

2017/22  Наука, техника и инновации в целях раз-

вития 

2018/28  Оценка прогресса, достигнутого в осу-

ществлении решений и последующей де-

ятельности по итогам Всемирной 

встречи на высшем уровне по вопросам 

информационного общества  

 

Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна 
 

 

653 (XXXIII) Последующая деятельность в связи с 

Планом действий по созданию информа-

ционного общества в Латинской Америке 

и Карибском бассейне 

672 (XXXIV) Учреждение конференции по науке, ин-

новациям и информационно-коммуника-

ционным технологиям Экономической 

комиссии для Латинской Америки и Ка-

рибского бассейна 

 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/66/217
https://undocs.org/ru/A/RES/70/213
https://undocs.org/ru/A/RES/73/179
https://undocs.org/ru/A/RES/73/218
https://undocs.org/ru/A/RES/73/225
https://undocs.org/ru/A/RES/73/247
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/22
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/28


 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 779/1047 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.39 В таблице 18.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 18.3 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

 
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 6 – 8 6 

 1. Заседания для подготовки к проведению Конферен-

ции по науке, инновациям и информационно-ком-

муникационным технологиям ЭКЛАК  6 – 8 6 

B. Производство и передача знаний 

 Проекты на местах и проекты по линии техниче-

ского сотрудничества (число проектов) 3 3 3 1 

 2. Проекты на местах, посвященные структуре произ-

водства, прямым иностранным инвестициям, но-

вым и развивающимся технологиям и политике в 

регионе 3 3 3 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 40 40 42 47 

 3. Семинары по новым технологиям и поддержке ма-

лых и средних предприятий в регионе  2 2 4 6 

 4. Учебная подготовка и семинары по прямым ино-

странным инвестициям и малым и средним пред-

приятиям 3 3 3 6 

 5. Курсы по управлению инновационной политикой и 

экономике региона 35 35 35 35 

 Публикации (число публикаций) 9 9 11 6 

 6. “Foreign Direct Investment in Latin America and the 

Caribbean” («Прямые иностранные инвестиции в 

странах Латинской Америки и Карибского бас-

сейна») 1 1 1 1 

 7. Публикации и исследования о структуре производ-

ства в регионе, иностранных инвестициях, про-

мышленной политике, новых технологиях и инно-

вациях  7 7 9 5 

 8. Исследование технологических и производствен-

ных показателей Аргентины  1 1 1 – 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа по вопросам 

политики и стратегий производственного развития и конкурентоспособности, государственно -частных партнерств, пря-

мых иностранных инвестиций, инновационных систем и новых и новейших технологий. 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

 
 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : базы данных об экономической деятельности в 

конкретных отраслях, программное обеспечение для анализа конкурентоспособности стран и статистическая информа-

ция об основных экономических субъектах в регионе.  

 

 

 

  Подпрограмма 3 

Макроэкономическая политика и рост 
 

 

  Цель 
 

 

 18.40 Цель, достижению которой способствует осуществление этой подпрограммы, состоит в обес-

печении устойчивого инклюзивного экономического роста и развития в Латинской Америке и 

Карибском бассейне благодаря укреплению потенциала директивных органов и других заин-

тересованных сторон в регионе в плане анализа текущих и новых макроэкономических и фи-

нансовых вопросов и расширению возможностей директивных органов в плане оценки, раз-

работки и осуществления макроэкономической политики в целях развития и финансирования 

развития на основе сравнительного анализа политики.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 18.41 С целью способствовать укреплению потенциала директивных органов и других заинтересо-

ванных сторон в регионе в плане анализа текущих и новых макроэкономических и финансо-

вых вопросов в рамках данной подпрограммы будет по-прежнему оказываться поддержка гос-

ударствам-членам, региональным структурам и другим заинтересованным сторонам посред-

ством проведения прикладных исследований по вопросам макроэкономической политики в 

целях развития и политики в области финансирования развития в странах Латинской Америки 

и Карибского бассейна, предоставления своевременной и точной информации и аналитиче-

ских материалов –– по мере возможности с разбивкой по признаку пола  –– и подготовки вари-

антов политики и рекомендаций посредством выпуска своих периодических и специализиро-

ванных публикаций, проведения практикумов и семинаров. Ожидается, что эти усилия приве-

дут к повышению осведомленности и внесут вклад в региональное обсуждение текущих и 

новых макроэкономических тенденций и тенденций в области финансирования развития, о 

чем свидетельствует тот факт, что периодические (основные) публикации, подготовленные в 

рамках подпрограммы, скачиваются внешними заинтересованными сторонами самое большое 

число раз. К числу ранее достигнутых результатов в этой области относятся включение ре-

зультатов выполненной в рамках данной подпрограммы аналитической работы и подготовлен-

ных в ее рамках рекомендаций по вопросам политики по меньшей мере в шесть среднесроч-

ных бюджетных документов, докладов по вопросам денежной политики, аналитических доку-

ментов по вопросам политики и документов по анализу деятельности частного сектора.  

 18.42 С целью способствовать расширению возможностей директивных органов в плане оценки, 

разработки и осуществления макроэкономической политики в целях развития и финансирова-

ния развития на основе сравнительного анализа политики в рамках данной подпрограммы бу-

дут оказываться поддержка в создании и задействовании сетей для обмена накопленным и 

передовым опытом, осуществляться деятельность в области технического сотрудничества и 

предоставляться консультационные услуги по запросу, что будет способствовать достижению 

следующих целей в области устойчивого развития: цели 8 («Содействие поступательному, все-

охватному и устойчивому экономическому росту, обеспечению полной и производительной 

занятости и достойной работы для всех»), цели 10 («Сокращение неравенства внутри стран и 

между ними»), цели 16 («Содействие построению миролюбивого и открытого общества в ин-

тересах устойчивого развития, обеспечение доступа к правосудию для всех и создание 
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эффективных, подотчетных и основанных на широком участии учреждений на всех уровнях») 

и цели 17 («Укрепление средств осуществления и активизация работы в рамках Глобального 

партнерства в интересах устойчивого развития»). Кроме того, в рамках данной подпрограммы 

будет оказываться поддержка усилиям по наращиванию потенциала в таких областях, как мак-

роэкономическая политика, политика в сфере труда и финансирования развития, путем созда-

ния возможностей для обмена накопленным и передовым опытом между заинтересованными 

сторонами, вовлеченными в сотрудничество Юг  –– Юг, на основе проведения совещаний экс-

пертов и семинаров. Ожидается, что эти усилия приведут к укреплению потенциала директив-

ных органов и других заинтересованных сторон в регионе в области анализа текущих и новых  

макроэкономических и финансовых проблем. К числу ранее достигнутых результатов в этой 

области относится весьма высокий уровень удовлетворенности участников семинаров, по-

скольку 99 процентов лиц, ответивших на вопросы в ходе обследования, проведенного сред и 

участников пяти семинаров, организованных в рамках подпрограммы в 2017–2018 годах, от-

метили, что они считают анализ и выводы, представленные на этих семинарах, «полезными» 

или «очень полезными» для своей работы. Кроме того, рекомендациям ЭКЛАК соответство-

вали по меньшей мере 12 национальных направлений политики, мер или действий властей 

стран региона в таких областях, как политика в сфере труда (в Аргентине, Доминиканской 

Республике, Колумбии, Коста-Рике и Эквадоре), налогово-бюджетная политика (в Гаити, Ко-

лумбии, Коста-Рике, Мексике (в Мехико)) и финансирование развития (Аргентина и Боливия 

(Многонациональное Государство)).  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: разработка макроэкономической политики в целях развития 

в условиях низких темпов роста (результат, перенесенный с 2020 года)  
 

 18.43 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, касающаяся макроэкономической 

политики, в соответствии с ее мандатом, и правительствам будет оказываться помощь в разра-

ботке политики ускорения устойчивого развития, о чем, как ожидается, будет свидетельство-

вать приводимый ниже показатель для оценки работы за 2021 год. За 2020 год указан прибли-

женный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей ре-

золюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоя-

щую исключительно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 18.V 

Показатели для оценки работы: общее число мер, принимаемых странами региона в соответствии с 

аналитическими выкладками и рекомендациями Экономической комиссии для Латинской Америки 

и Карибского бассейна в области макроэкономической политики и финансирования развития  
 

 

 
 

  Результат 2: активизация привлечения ресурсов для финансирования 

деятельности по достижению целей в области устойчивого развития (новый 

результат) 
 

 18.44 Одной из важнейших проблем в плане достижения целей в области устойчивого развития в 

Латинской Америке и Карибском бассейне является финансирование развития. В связи с этим 

в рамках данной подпрограммы в регионе прилагаются усилия по оказанию поддержки пра-

вительствам в их работе по активизации привлечения внутренних ресурсов и направлению 

потоков частного капитала на осуществление ключевых проектов в области устойчивого раз-

вития. В сотрудничестве с заинтересованными сторонами в рамках данной подпрограммы 

продолжается подробный анализ текущих и новых тенденций в области привлечения ресур-

сов, вынесение на основе результатов этих исследований рекомендаций по вопросам политики 

и выявление передовой практики на основе созыва форумов и практикумов по сотрудничеству 

Юг –– Юг и предоставления услуг в области технического сотрудничества. В рамках данной 

подпрограммы будут по-прежнему использоваться имеющиеся возможности для оказания 

правительствам стран региона помощи для обеспечения их участия в региональных и глобаль-

ных обсуждениях по вопросам политики в области финансирования развития и сотрудниче-

ства в налоговых вопросах. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 18.45 Задача, стоявшая перед данной подпрограммой, заключалась в определении каналов, с  помо-

щью которых работа, выполняемая в ее рамках, может привести к принятию мер политики на 

страновом уровне. Для решения этой задачи в рамках подпрограммы будут прилагаться более 

активные усилия для углубления выполняемого в ее рамках анализа макроэкономических тен-

денций и тенденций в области финансирования развития, прежде всего в том, что касается 

социально-экономических последствий пандемии COVID-19, а также по улучшению распро-

странения разрабатываемых в ее рамках рекомендаций по вопросам политики по линии ее 

сетей и технического сотрудничества и сотрудничества Юг  –– Юг. 
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 18.46 Предполагается, что эта работа будет способствовать расширению возможностей директив-

ных органов в плане оценки, разработки и осуществления макроэкономической политики в 

целях развития и финансирования развития на основе сравнительного анализа политики, о 

чем будет свидетельствовать принятие или рассмотрение 12 дополнительных направлений по-

литики, мер или стратегий для активизации привлечения ресурсов.  

 

Рисунок 18.VI 

Показатель для оценки работы: общее число направлений политики, мер и стратегий в области 

мобилизации ресурсов 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.47 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

63/199  Декларация Международной организа-

ции труда о социальной справедливости 

в целях справедливой глобализации  

63/229  Роль микрокредитования и микрофинан-

сирования в ликвидации нищеты  

64/193  Осуществление Монтеррейского консен-

суса и итогового документа Конферен-

ции по обзору 2008 года (Дохинской де-

кларации о финансировании развития) и 

последующая деятельность в этой обла-

сти 

65/146  Инновационные механизмы финансиро-

вания развития 

67/12  Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Латиноамери-

канско-карибской экономической систе-

мой 

67/218  Содействие обеспечению прозрачности, 

участия и подотчетности в контексте 

бюджетно-налоговой политики 

70/126  Поощрение социальной интеграции по-

средством обеспечения социальной 

включенности 

72/206  Общедоступность финансовых услуг в 

интересах устойчивого развития  

72/230  Сотрудничество в целях развития со 

странами со средним уровнем дохода  

73/220  Международная финансовая система и 

развитие 

73/221  Приемлемость внешней задолженности и 

развитие 
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https://undocs.org/ru/A/RES/63/199
https://undocs.org/ru/A/RES/63/229
https://undocs.org/ru/A/RES/64/193
https://undocs.org/ru/A/RES/65/146
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73/222  Содействие развитию международного 

сотрудничества в борьбе с незаконными 

финансовыми потоками и более широком 

применении передовой практики в связи 

c возвращением активов с целью способ-

ствовать обеспечению устойчивого раз-

вития 

73/223  Последующая деятельность по итогам 

международных конференций по финан-

сированию развития и осуществление их 

решений 

73/247  Сотрудничество в области промышлен-

ного развития 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2008/16 Комитет экспертов по международному 
сотрудничеству в налоговых вопросах  

2008/18 Содействие обеспечению полной занято-
сти и достойной работы для всех 

2009/5 Выход из кризиса: Глобальный пакт о ра-
бочих местах 

2009/30 Укрепление и повышение эффективности 
открытого для всех межправительствен-
ного процесса проведения последующей 
деятельности в области финансирования 
развития 

2011/39 Осуществление положений Итогового 
документа Конференции по вопросу о 
мировом финансово-экономическом кри-
зисе и его последствиях для развития: 
рассмотрение возможности учреждения 
специальной группы экспертов  

2019/2 Учет гендерных аспектов во всех страте-
гиях и программах системы Организации 
Объединенных Наций 

2019/6  Решение проблем неравенства и социаль-
ной интеграции на основе налогово-бюд-
жетной политики, политики в области 
оплаты труда и социальной защиты 

 

Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна  
 

 

655 (XXXIII) Комитет по развитию и сотрудничеству 

стран Карибского бассейна  

713 (XXXVI) Последующая деятельность в регионе по 

итогам конференций по финансированию 

развития 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.48 В таблице 18.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 18.4 
Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 
и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 
(число дней) 10 10 10 10 

 1. Семинары, практикумы и учебные мероприятия по 

вопросам макроэкономической и финансовой поли-

тики в Латинской Америке и Карибском бассейне  10 10 10 10 

 Публикации (число публикаций) 14 14 15 14 

 2. “Economic Survey of Latin America and the  

Caribbean” («Обзор экономического положения в 

Латинской Америке и Карибском бассейне»)  1 1 1 1 

 3. “Fiscal Panorama of Latin America and the 

Caribbean” («Общий обзор положения дел в нало-

гово-бюджетной сфере в странах Латинской Аме-

рики и Карибского бассейна»)  1 1 1 1 

https://undocs.org/ru/A/RES/73/222
https://undocs.org/ru/A/RES/73/223
https://undocs.org/ru/A/RES/73/247
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/2
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/6
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
     
 4. “Preliminary Overview of the Economies of Latin 

America and the Caribbean” («Предварительный об-

зор экономики стран Латинской Америки и Кариб-

ского бассейна») 1 1 1 1 

 5. Исследования макроэкономической, секторальной 

и финансовой политики в Латинской Америке и Ка-

рибском бассейне 10 10 9 10 

 6. Исследование, посвященное конкретным экономи-

ческим вопросам в Уругвае  1 1 1 1 

 7. Исследование, посвященное одному из приоритет-

ных вопросов макроэкономической политики и по-

литики в области развития в Колумбии  – – 1 – 

 8. Исследование, посвященное налогово-бюджетным 

правилам в Бразилии, включая оценку конституци-

онных изменений, касающихся максимального раз-

мера расходов, и реформ в области социального 

обеспечения – – 1 – 

C. Основная деятельность    
 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа по вопросам 

макроэкономической и финансовой политики, экономического прогнозирования и систем мониторинга экономического 

развития, а также по макроэкономическим вопросам для министерства экономики и финансов Уругвая.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: наблюдательный центр по вопросам налогово-

бюджетной политики в регионе; и статистическая информация об экономических и финансовых показателях стран реги-

она. 

 

 

 

  Подпрограмма 4 

Социальное развитие и равенство 
 

 

  Цель 
 

 

 18.49 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении региональных подходов и национальных стратегий, политики и программ, 

направленных на достижение большего социального и экономического равенства и общего 

благосостояния населения региона в соответствии с Повесткой дня в области устойчивого раз-

вития до 2030 года и подходом, основанным на защите прав.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 18.50 С целью способствовать укреплению региональных подходов и национальных стратегий, по-

литики и программ для достижения большего социального и экономического равенства и об-

щего благосостояния населения региона в соответствии с Повесткой дня в области устойчи-

вого развития на период до 2030 года и подходом, основанным на защите прав, в рамках дан-

ной подпрограммы странам будет оказываться поддержка в осуществлении региональной по-

вестки дня в области инклюзивного социального развития в соответствии с решениями Реги-

ональной конференции по социальному развитию в Латинской Америке и Карибском бассейне 

и достигнутыми на этой конференции договоренностями. В рамках данной подпрограммы бу-

дут выполняться прикладные исследования, подготавливаться аналитические выкладки, рас-

пространяться результаты, проводиться учебная подготовка и разрабатываться рекомендации 

по вопросам политики для укрепления способности заинтересованных сторон по вынесению 
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обоснованной диагностической оценки социальных проблем в целях их учета при разработке 

и осуществлении политики. Кроме того, в ходе выполнения данной подпрограммы будут при-

лагаться усилия в целях содействия политическому диалогу между директивным органами, 

учеными и другими заинтересованными сторонами и осуществлению региональной повестки 

дня в области инклюзивного социального развития, а также в целях содействия обмену опы-

том и передовой практикой. К первоочередным будут относиться следующие направления де-

ятельности: a) активизация политики социальной инклюзивности и инклюзивности в сфере 

труда и обеспечение достойной работы с использованием подхода, основанного на правах и 

учете требований устойчивости; b) преодоление разрывов в уровне благосостояния и решение 

проблем неравенства, включая неравенство, связанное с полом, расой, этнической принадлеж-

ностью, возрастом и территорией; с) решение проблем нищеты, неравенства и обеспечения 

благополучия в их многочисленных аспектах; d) поощрение социальной инклюзивности и ин-

клюзивности в сфере труда и действенного участия граждан в социальной политике; e) обес-

печение доступа к всеобщей социальной защите для всех групп населения в соответствии с 

их конкретными особенностями; f) координация социальной, экономической и экологической 

политики; и g) повышение способности социальной политики адаптироваться к новым и воз-

никающим проблемам, связанным с такими вопросами, как демографический переход, мигра-

ция, новые технологии и изменение климата. Деятельность в рамках данной подпрограммы 

будет осуществляться прежде всего в следующих тематических областях: a) оценка социаль-

ного положения населения; и b) социальная политика в целях обеспечения равенства и соци-

альной защиты. 

 18.51 В рамках данной подпрограммы будут продолжаться предоставление данных и проведение 

анализа социального положения в регионе, особенно в контексте преодоления социально-эко-

номических последствий пандемии COVID-19, а также работа Наблюдательного центра по 

вопросам социального развития в Латинской Америке и Карибском бассейне в целях предо-

ставления обновленной информации о национальных учреждениях, занимающихся социаль-

ной политикой, и региональных обязательствах в этой области, а также данных о программах 

социальной защиты, продовольственной безопасности и безопасности питания и социальной 

интеграции молодежи, что, как ожидается, приведет к более глубокому пониманию структур-

ных социальных проблем и диспропорций, характерных для региона. К числу ранее достиг-

нутых результатов в этой области относится улучшение знаний и навыков участников в обла-

сти разработки и осуществления ориентированных на обеспечение равенства политики и про-

грамм в области развития (о таком улучшении сообщили 92 процента получателей услуг в 

области технического сотрудничества).  

 18.52 В рамках данной подпрограммы странам будет оказываться помощь в укреплении потенциала 

и технического сотрудничества в области разработки, осуществления, мониторинга и оценки 

стратегий, политики и программ, направленных на достижение большего социального и эко-

номического равенства и общего благосостояния населения региона в соответствии с Повест-

кой дня на период до 2030 года и подходом, основанным на защите прав. При проведении 

исследований и оказании консультационных услуг особое внимание будет, в частности, уде-

ляться следующему: a) системам социальной защиты, основанным на защите прав, ориента-

ции на равенство и соблюдении требований устойчивости; b) защите и поощрению прав жен-

щин, детей и молодежи, коренных народов, лиц африканского происхождения, мигрантов и 

инвалидов; с) социальным инвестициям; и d) системам образования и здравоохранения; таким 

образом, будет оказываться содействие в достижении следующих целей в области устойчивого 

развития: цели 1 («Повсеместная ликвидация нищеты во всех ее формах»), цели 2 («Ликвида-

ция голода, обеспечение продовольственной безопасности и улучшение пит ания и содействие 

устойчивому развитию сельского хозяйства»), цели 3 («Обеспечение здорового образа жизни 

и содействие благополучию для всех в любом возрасте»), цели 4 («Обеспечение всеохватного 

и справедливого качественного образования и поощрение возможности обучения на протяже-

нии всей жизни для всех»), цели 8 («Содействие поступательному, всеохватному и устойчи-

вому экономическому росту, полной и производительной занятости и достойной работе для 

всех») и цели 10 («Сокращение неравенства внутри стран и между ними»). Ожидается, что 
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результатом этой работы станут меры и государственная политика, способствующие увеличе-

нию социального и экономического равенства и общего благополучия населения региона. К 

числу ранее достигнутых результатов в этой области относится положительная отдача от тех-

нической помощи, оказанной в рамках данной подпрограммы в отношении 10 касающихся 

социальной сферы направлений политики, планов или программ, осуществлявшихся стра-

нами региона в целях устранения структурного и возникающего неравенства. Такая техниче-

ская помощь оказывалась, в частности, в связи с национальным планом социального развития 

в Сальвадоре, программой борьбы с нищетой «Текопоран» в Парагвае, программой использо-

вания информационных технологий в области здравоохранения в Уругвае, национальной и 

региональной политикой Национального совета по культуре, искусству и наследию в Чили и 

Консультативного совета по программе цифровизации образования в Чили, программой под-

ключения домов в Коста-Рике, стратегией ликвидации нищеты в Сальвадоре и эксперимен-

тальным проектом по использованию методологии выявления рисков детского труда в Арген-

тине, Перу и Ямайке. 

 18.53 Эта деятельность будет осуществляться как на региональном, так и на национальном уровнях 

в партнерстве с другими отделами ЭКЛАК, а также с субрегиональными и страновыми отде-

лениями Комиссии, другими учреждениями системы Организации Объединенных Наций и, 

когда это практически осуществимо, в партнерстве с системой координаторов-резидентов. Ос-

новными бенефициарами мероприятий, которые будут осуществляться в рамках данной под-

программы, будут государственные учреждения стран региона, особенно органы и должност-

ные лица, отвечающие за социальную политику (ее разработку, осуществление и оценку); ре-

гиональные и субрегиональные организации; образовательные учреждения, а также исследо-

вательские центры и НПО. Кроме того, предусматривается сотрудничество с другими регио-

нальными комиссиями, межправительственными и многосторонними учреждениями, а также 

сотрудничество Юг — Юг. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: выполнение региональных обязательств в области 

инклюзивного социального развития (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 18.54 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с инклюзивным соци-

альным развитием, в соответствии с ее мандатом, и правительствам будет оказываться помощь 

в разработке политики, направленной на удовлетворение потребностей социально незащи-

щенных групп населения и содействие равенству, о чем, как ожидается, будет свидетельство-

вать приводимый ниже показатель для оценки работы за 2021 год. За 2020 год указан прибли-

женный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей ре-

золюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоя-

щую исключительно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год. 

 

Таблица 18.5 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Страны выявляют 

препятствия, стоя-

щие на пути к ин-

клюзивному соци-

альному развития в 

странах региона 

Страны заявляют о 

своей приверженно-

сти обеспечению 

инклюзивного соци-

ального развития в 

соответствии с По-

весткой дня в обла-

сти устойчивого 

Страны разрабаты-

вают стратегии, 

направленные на 

совершенствова-

ние организацион-

ных рамок и под-

готовку высокока-

чественной 

Страны осуществ-

ляют социальную 

политику и про-

граммы, способ-

ствующие инклю-

зивному социаль-

ному развитию 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     развития на период 

до 2030 года 

политики, в целях 

выполнения своих 

обязательств по 

осуществлению 

такой инклюзив-

ной социальной 

политики, в рам-

ках которой никто 

не будет оставлен 

без внимания 
     

 

 

  Результат 2: совершенствование и повышение эффективности, 

действенности, транспарентности и устойчивости учреждений, 

занимающихся вопросами социальной политики (новый результат) 
 

 18.55 В рамках этой подпрограммы в ряде стран прилагаются усилия по оказанию поддержки учре-

ждениям, занимающимся вопросами социальной политики, в деле повышения эффективно-

сти, транспарентности и устойчивости их государственной деятельности. Речь идет, в частно-

сти, о мероприятиях по наращиванию потенциала на региональном и национальном уровнях 

в целях углубления знаний должностных лиц государств в области социальной политики и 

государственной политики, направленной на обеспечение равенству, а также об предоставле-

нии на страновом уровне технической помощи в разработке методологий оценки государ-

ственной политики и консультационных услуг по вопросам координации деятельности учре-

ждений. Предполагается, что кумулятивный эффект от предлагаемых в рамках данной под-

программы деятельности консультаций по вопросам политики, а также от технической по-

мощи, наращивания потенциала и исследований, будет способствовать достижению успехов в 

деле повышения эффективности, действенности, транспарентности и устойчивости учрежде-

ний, занимающихся вопросами социальной политики.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 18.56 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы не отставать от процессов, 

которые осуществляются в целях укрепления институтов, занимающихся вопросами социаль-

ной политики, в ходе избирательных процессов или в условиях смены должностных лиц пра-

вительства. Для этого необходимо наладить новые отношения с новыми представителями вла-

сти и создания новых альянсов для выполнения обязательств по укреплению институтов, за-

нимающихся вопросами социальной политики. Для решения этой задачи основное внимание 

в рамках данной подпрограммы будет уделяться как укреплению потенциала национальных 

сотрудников, так и оказанию консультационной помощи старшим должностным лицам прави-

тельства и должностным лицам государств, относящихся к среднему звену и занимающихся 

вопросами более технического характера, что должно способствовать обеспечению большей 

устойчивости и непрерывности деятельности и осуществления программ на страновом 

уровне. Кроме того, в рамках данной подпрограммы будут прилагаться усилия с целью спо-

собствовать созданию более стабильных институтов, занимающихся вопросами социальной 

политики, и принятию нормативно-правовых рамок, которые будут существовать в течение 

длительного времени. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 18.57 Предполагается, что эта работа будет способствовать укреплению региональных подходов и 

национальных стратегий, политики и программ, направленных на достижение большего со-

циально-экономического равенства и общего благосостояния населения региона в 
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соответствии с Повесткой дня в области устойчивого развития на период до 2030 года и под-

ходом, основанным на защите прав, о чем будет свидетельствовать увеличение числа занима-

ющихся вопросами социальной политики учреждений, отмечающих, что в результате в ре-

зультате технической помощи со стороны ЭКЛАК их государственная деятельность улучши-

лась. 

 

Рисунок 18.VII 

Показатель для оценки работы: число занимающихся вопросами социальной политики учреждений, 

которые отмечают, что в результате в результате технической помощи со стороны ЭКЛАК их 

государственная деятельность улучшилась 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.58 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

69/164 Пропаганда Декларации о праве и обя-

занности отдельных лиц, групп и орга-

нов общества поощрять и защищать об-

щепризнанные права человека и основ-

ные свободы 

66/165 Защита внутренне перемещенных лиц и 

оказание им помощи 

66/168 Ликвидация всех форм нетерпимости и 

дискриминации на основе религии или 

убеждений 

66/172 Защита мигрантов 

70/126 Поощрение социальной интеграции по-

средством обеспечения социальной 

включенности 

70/127 Политика и программы, касающиеся мо-

лодежи 

70/131 

 

Конвенция о ликвидации всех форм дис-

криминации в отношении женщин  

70/132 Улучшение положения женщин и девочек 

в сельских районах 

70/138 Девочки 

70/153 

 

Укрепление международного сотрудни-

чества в области прав человека  

70/163 Национальные учреждения, занимающи-

еся поощрением и защитой прав чело-

века 

70/166 Эффективное содействие осуществлению 

Декларации о правах лиц, принадлежа-

щих к национальным или этническим, 

религиозным и языковым меньшинствам  

70/223 Сельскохозяйственное развитие, продо-

вольственная безопасность и питание  

71/177 Права ребенка 

71/178  Права коренных народов  

71/180 Международная конвенция о ликвидации 

всех форм расовой дискриминации  

71/191 Право на питание 
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https://undocs.org/ru/A/RES/66/168
https://undocs.org/ru/A/RES/66/172
https://undocs.org/ru/A/RES/70/126
https://undocs.org/ru/A/RES/70/127
https://undocs.org/ru/A/RES/70/131
https://undocs.org/ru/A/RES/70/132
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https://undocs.org/ru/A/RES/71/191
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71/197 Глобализация и ее воздействие на осу-

ществление в полном объеме всех прав 

человека 

72/142 Поощрение социальной интеграции по-

средством обеспечения социальной 

включенности 

72/235 Развитие людских ресурсов  

73/141 Осуществление решений Всемирной 

встречи на высшем уровне в интересах 

социального развития и двадцать четвер-

той специальной сессии Генеральной Ас-

самблеи 

73/142 Инклюзивное развитие в интересах инва-

лидов и с их участием 

73/163 Права человека и крайняя нищета  

73/246 Проведение третьего Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций по борьбе 

за ликвидацию нищеты (2018–2027 годы) 

73/262 Глобальный призыв к конкретным ме-

рам, направленным на полную ликвида-

цию расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпи-

мости и всеобъемлющее осуществление 

и принятие последующих мер по выпол-

нению Дурбанской декларации и Про-

граммы действий 

73/291 Буэнос-Айресский итоговый документ 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций на высоком уровне по 

сотрудничеству Юг — Юг 

74/2 Политическая декларация заседания вы-

сокого уровня по вопросу о всеобщем 

охвате услугами здравоохранения  

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2009/5 Выход из кризиса: Глобальный пакт о ра-

бочих местах 

2012/11 Всесторонний учет проблем инвалидов в 

повестке дня в области развития  

2014/32 Учреждение Региональной конференции 

по социальному развитию в Латинской 

Америке и Карибском бассейне 

2016/8 Переосмысление и укрепление социаль-

ного развития в современном мире  

2017/12 Поощрение прав инвалидов и всесторон-

него учета интересов инвалидов в ходе 

осуществления Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 

2030 года 

2018/5 Стратегии ликвидации нищеты для обес-

печения устойчивого развития в интере-

сах всех людей 

 

Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна  
 

 

722 (XXXVII) Региональная конференция по социаль-

ному развитию в Латинской Америке и 

Карибском бассейне 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.59 В таблице 18.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

Таблица 18.6 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 12 12 1 9 

 1. Совещание Президиума Региональной конференции по 

социальному развитию в Латинской Америке и Кариб-

ском бассейне 3 3 1 – 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/197
https://undocs.org/ru/A/RES/72/142
https://undocs.org/ru/A/RES/72/235
https://undocs.org/ru/A/RES/73/141
https://undocs.org/ru/A/RES/73/142
https://undocs.org/ru/A/RES/73/163
https://undocs.org/ru/A/RES/73/246
https://undocs.org/ru/A/RES/73/262
https://undocs.org/ru/A/RES/73/291
https://undocs.org/ru/A/RES/74/2
https://undocs.org/ru/E/RES/2012/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/32
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/8
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/12
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/5
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      2. Сессия Региональной конференции по социальному 

развитию в Латинской Америке и Карибском бассейне  9 9 – 9 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 2 2 2 2 

 3. Проекты на местах по социальной защите и правоза-

щитному подходу в рамках систем социальной за-

щиты; социальным инвестициям и возникающим про-

блемам в области социальной политики  2 2 2 2 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 9 9 10 14 

 4. Совещания экспертов для анализа формулировок но-

вых рекомендаций по вопросам политики, касающихся 

прав тех или иных групп населения; для изучения ме-

ханизмов, способствующих улучшению координации в 

рамках систем социальной защиты на основе подхода, 

основанного на соблюдении прав и обеспечении ра-

венстве; для изучения механизмов, способствующих 

расширению охвата национальных систем социальной 

защиты и постепенному обеспечению равенства благо-

даря им; для изучения достижений государственной 

политики инклюзивности в сфере труда и производи-

тельной занятости и проблем, возникающих при ее 

осуществлении 6 6 4 8 

 5. Учебные мероприятия по вопросам политики умень-

шения нищеты, обеспечения равенства и благополу-

чия, а также разработки политики борьбы с нищетой, 

обеспечения доступа к сетям социальной защиты и 

наращивания потенциала 3 3 6 6 

 Публикации (число публикаций) 5 5 7 8 

 6. “Social Panorama of Latin Americа” («Общий обзор со-

циального положения в Латинской Америке»)  1 1 1 1 

 7. Исследования, проводимые страновыми отделениями: 

отделением ЭКЛАК в Боготе — исследования, посвя-

щенного политике социальной инклюзивности и ин-

клюзивности в сфере производительной занятости в 

Колумбии; отделением ЭКЛАК в Буэнос-Айресе — ис-

следования тенденций в социальной сфере и сфере 

труда в Аргентине; и отделением ЭКЛАК в Монтеви-

део — исследования, посвященного широким вопро-

сам социальной политики, нищеты и неравенства в 

Уругвае 1 1 1 3 

 8. Исследования по таким темам, как социальные права 

отдельных групп населения, социальная защита, вклю-

чая доступ к достойной работе, сокращение масшта-

бов нищеты и распределение доходов, образование, а 

также социальная политика и программы  3 3 5 4 

Технические материалы (число материалов) 2 2 2 2 

 9. Технические материалы по политике социального раз-

вития; аналитические и методологические предложе-

ния по расширению межсекторального и межучре-

жденческого сотрудничества в целях повышения эф-

фективности и действенности социальной политики  2 2 2 2 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: по вопросам 

социальной политики, направленной на обеспечение равенства, принятия решений в области социальной политики, а 

также социальных инвестиций и политики; аналитические и методологические предложения по расширению межсекто-

рального и межучрежденческого сотрудничества в целях повышения эффективности и действенности социальной поли-

тики. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : Наблюдательный центр по вопросам социаль-

ного развития в Латинской Америке и Карибском бассейне, в рамках которого поддерживаются базы данных о социаль-

ном развитии, молодежи, ненакопительных системах социальной защиты, социальных институтах, продовольственн ой 

безопасности и питании, а также о региональных обязательствах.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: инструменты управления знаниями, в том числе по вопросам 

укрепления Латиноамериканско-карибской сети по социальному развитию. 

 

 

 

  Подпрограмма 5 

Учет гендерной проблематики в процессе регионального 

развития 
 

 

  Цель 
 

 

 18.60 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении учета гендерной проблематики в рамках стратегий устойчивого и инклюзивного 

развития стран Латинской Америки и Карибского бассейна.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 18.61 С целью способствовать обеспечению учета проблематики гендерного равенства в стратегиях 

устойчивого и инклюзивного развития в странах Латинской Америки и Карибского бассейна 

в рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа по накоплению знаний с уделе-

нием особого внимания разработке гендерной статистики и гендерных показателей, в частно-

сти расширению сферы охвата и повышению качества данных и показателей, сбором которых 

занимается Наблюдательный центр по вопросам гендерного равенства для Латинской Аме-

рики и Карибского бассейна. В рамках данной подпрограммы будет также оказываться техни-

ческая помощь в целях укрепления статистического потенциала национальных статистиче-

ских управлений. В целях содействия более широкому обмену знаниями об источниках ин-

формации по гендерной проблематике в регионе в рамках данной подпрограммы будет поощ-

ряться более широкое распространение публикаций и результатов исследований среди работ-

ников директивных органов и других соответствующих заинтересованных сторон. Особое 

внимание будет уделяться экономической самостоятельности женщин в рамках комплексного 

учета различных факторов, включая их физическую самостоятельность и самостоятельность 

в принятии решений. С учетом сквозного характера данной подпрограммы ее выполнение бу-

дет главным образом способствовать достижению следующих целей в области устойчивого 

развития: цели 1 («Повсеместная ликвидация нищеты во всех ее формах»), цели 3 («Обеспе-

чение здорового образа жизни и содействие благополучию для всех в любом возрасте»), 

цели 4 («Обеспечение всеохватного и справедливого качественного образования и поощрение 

возможности обучения на протяжении всей жизни для всех»), цели 5 («Обеспечение гендер-

ного равенства и расширение прав и возможностей всех женщин и девочек»), цели 8 («Содей-

ствие поступательному, всеохватному и устойчивому экономическому росту, полной и произ-

водительной занятости и достойной работе для всех»), цели 10 («Сокращение неравенства 
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внутри стран и между ними»), цели 11 («Обеспечение открытости, безопасности, жизнестой-

кости и экологической устойчивости городов и населенных пунктов»), цели 16 («Содействие 

построению миролюбивого и открытого общества в интересах устойчивого развития, обеспе-

чение доступа к правосудию для всех и создание эффективных, подотчетных и основанных на 

широком участии учреждений на всех уровнях») и цели 17 («Укрепление средств осуществ-

ления и активизация работы в рамках Глобального партнерства в интересах устойчивого раз-

вития»). Ожидается, что усилия, прилагаемые в рамках данной подпрограммы, приведет к 

укреплению потенциала государств-членов в области разработки политики, направленной на 

обеспечение гендерного равенства, а также к осуществлению Повестки дня в области устой-

чивого развития на период до 2030 года и увеличению гендерного равенства во всем регионе. 

К числу ранее достигнутых результатов в этой области относятся восемь политических меро-

приятий, которые были осуществлены в приоритетных областях, за которыми следит Наблю-

дательный центр по вопросам гендерного равенства, на основе технической помощи, предо-

ставленной в рамках данной подпрограммы. Например, Бразилия объявила о начале выполне-

ния национального плана по вопросу о женщинах, мире и безопасности, Перу укрепило свое 

законодательство по борьбе с гендерным насилием, Гватемала утвердила миграционный ко-

декс, что представляет собой значительный шаг вперед в деле признания женщин-мигрантов, 

а Чили запустило новый веб-сайт по гендерной статистике, который был разработан на основе 

рамочной концепции Наблюдательного центра по вопросам гендерного равенства.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: расширение и укрепление потенциала в области гендерной 

статистики в Латинской Америке и Карибском бассейне (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 18.62 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с гендерной статисти-

кой, в соответствии с ее мандатом, и странам будет оказываться помощь в подготовке стати-

стических данных с учетом гендерных аспектов в соответствии с согласованными на между-

народном уровне методологиями и стандартами, о чем, как ожидается, будет свидетельство-

вать приводимый ниже показателя для оценки работы за 2021 год. За 2020 год указан прибли-

женный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей ре-

золюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоя-

щую исключительно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 18.VIII 

Показатель для оценки работы: число национальных должностных лиц, прошедших курс подготовки 

по производству и использованию статистических данных с учетом гендерной проблематики  
 

 

 

  Результат 2: укрепление статистического потенциала с учетом гендерной 

проблематики (новый результат) 
 

 18.63 В рамках данной подпрограммы прилагаются усилия по постоянному совершенствованию 

гендерной статистики на основе использования Наблюдательного центра по вопросам гендер-

ного равенства для Латинской Америки и Карибского бассейна в качестве основного портала 

для распространения основных показателей, касающихся положения дел в области гендерного 

равенства в Латинской Америке и Карибском бассейне, а также на основе наращивания потен-

циала в области статистики посредством оказания консультационных услуг и технической по-

мощи в целях содействия обеспечению гендерного равенства в странах региона. В 2021 году 

ЭКЛАК будет продолжать прилагать усилия по наращиванию потенциала на основе учебной 

подготовки и технической помощи, что приведет к увеличению числа национальных сотруд-

ников, прошедших подготовку по вопросам статистики с учетом гендерной проблематики. 

Важную роль в получении знаний о положении дел в области гендерного равенства в регионе, 

а также в деле оказания технической помощи и организации учебной подготовки для государ-

ственных органов власти в целях укрепления процесса разработки государственной политики 

в области обеспечения гендерного равенства и автономии женщин играет Наблюдательный 

центр по вопросам гендерного равенства. Наблюдательный центр зарекомендовал себя в каче-

стве ключевого инструмента для отслеживания хода осуществления Региональной гендерной 

повестки дня. В широком контексте осуществления Повестки дня в области устойчивого раз-

вития на период до 2030 года, и в особенности в контексте усилий по преодолению социально-

экономических последствий пандемии COVID-19, вновь обретает особую важность необхо-

димая увязка показателей, используемых Наблюдательным центром, с меняющимися перво-

очередными задачами, поставленными в рамках Региональной гендерной повестки дня, что 

требует проведения новых исследований и обработки данных. Необходимо также усовершен-

ствовать процессы оказания технической помощи по вопросам, которыми занимается Наблю-

дательный центр, чтобы сократить объем ресурсов, необходимых для предоставления таких 

услуг. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 18.64 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы подготовить в странах реги-

она минимальную критическую массу национальных сотрудников, способных готовить и ис-

пользовать гендерную статистику в целях разработки государственной политики на основе 

фактических данных и повышения ее качества. Для решения этой задачи в рамках данной 

подпрограммы будут внедряться инновационные методы оказания технической помощи, ос-

нованные на более активном использовании различных моделей предоставления услуг, таких 

как виртуальное обучение с использованием технологических платформ.  

Неприменимо
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 18.65 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению учета гендерной пробле-

матики в рамках стратегий устойчивого и инклюзивного развития стран Латинской Америки 

и Карибского бассейна, о чем будет свидетельствовать получение сертификатов по использо-

ванию показателей, сбором которых занимается Наблюдательный центр по вопросам гендер-

ного равенства для Латинской Америки и Карибского бассейна, 82 национальными должност-

ными лицами. Особое внимание будет уделяться учебной подготовке сотрудников статистиче-

ских управлений стран Карибского бассейна, поскольку страны этого субрегиона нуждаются 

в укреплении статистического потенциала в области гендерных показателей и в улучшении 

сотрудничества между национальными статистическими управлениями и механизмами по 

улучшению положения женщин. Для оценки работы будет использоваться показатель увели-

чения числа национальных сотрудников, прошедших учебную подготовку по статистике с уче-

том гендерной проблематики, на 10 процентов по сравнению с предыдущим годом.  

 

Рисунок 18.IX 

Показатель для оценки работы: общее число национальных должностных лиц, получивших 

сертификаты по использованию показателей, сбором которых занимается Наблюдательный центр 

по вопросам гендерного равенства для Латинской Америки и Карибского бассейна  
 

 

 
 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.66 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

66/165; 68/180  Защита внутренне перемещенных лиц и 

оказание им помощи 

66/166  Эффективное содействие осуществлению 

Декларации о правах лиц, принадлежа-

щих к национальным или этническим, 

религиозным и языковым меньшинствам  

66/173  Последующая деятельность по итогам 

Международного года обучения в обла-

сти прав человека 

67/139  На пути к принятию всеобъемлющего и 

единого международно-правового доку-

мента о защите и поощрении прав и до-

стоинства пожилых людей 

67/185  Содействие усилиям по искоренению 

насилия в отношении мигрантов, трудя-

щихся-мигрантов и их семей 

68/160  Укрепление международного сотрудни-

чества в области прав человека  

68/181  Пропаганда Декларации о праве и обя-

занности отдельных лиц, групп и орга-

нов общества поощрять и защищать об-

щепризнанные права человека и основ-

ные свободы: защита женщин-правоза-

щитников и лиц, отстаивающих права че-

ловека женщин 

68/191; 70/176  Принятие мер против гендерно мотиви-

рованных убийств женщин и девочек 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/66/165
https://undocs.org/ru/A/RES/68/180
https://undocs.org/ru/A/RES/66/166
https://undocs.org/ru/A/RES/66/173
https://undocs.org/ru/A/RES/67/139
https://undocs.org/ru/A/RES/67/185
https://undocs.org/ru/A/RES/68/160
https://undocs.org/ru/A/RES/68/181
https://undocs.org/ru/A/RES/68/191
https://undocs.org/ru/A/RES/70/176
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68/192  Улучшение координации усилий по 

борьбе с торговлей людьми 

68/228  Развитие людских ресурсов  

69/132  Здоровье населения мира и внешняя по-

литика 

69/146  Последующая деятельность по итогам 

второй Всемирной ассамблеи по пробле-

мам старения 

69/147  Активизация усилий по ликвидации всех 

форм насилия в отношении женщин и де-

вочек 

69/176  Укрепление мира в качестве крайне важ-

ного требования для полного осуществ-

ления всех прав человека всеми людьми  

69/183  Права человека и крайняя нищета  

69/187  Дети и подростки мигранты  

69/236  Мировой обзор по вопросу о роли жен-

щин в развитии 

70/127  Политика и программы, касающиеся мо-

лодежи 

70/130  Насилие в отношении трудящихся жен-

щин-мигрантов 

70/131  Конвенция о ликвидации всех форм дис-

криминации в отношении женщин  

70/132 Улучшение положения женщин и девочек 

в сельских районах 

70/133 Последующая деятельность в связи с 

четвертой Всемирной конференцией по 

положению женщин и полное осуществ-

ление Пекинской декларации и Плат-

формы действий и решений двадцать 

третьей специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи 

70/138 Девочки 

70/147 Защита мигрантов 

71/170 Активизация усилий в целях предотвра-

щения и искоренения всех форм насилия 

в отношении женщин и девочек: бытовое 

насилие 

72/1 Политическая декларация об осуществ-

лении Глобального плана действий Орга-

низации Объединенных Наций по борьбе 

с торговлей людьми 

73/17 Влияние стремительного технического 

прогресса на достижение целей и выпол-

нение задач в области устойчивого раз-

вития 

73/148 Активизация усилий в целях предотвра-

щения и искоренения всех форм насилия 

в отношении женщин и девочек: сексу-

альные домогательства 

73/151 Управление Верховного комиссара Орга-

низации Объединенных Наций по делам 

беженцев 

73/153 Детские, ранние и принудительные 

браки 

73/154 Защита детей от издевательств  

73/155 Права ребенка 

73/171 Право на питание 

73/179 Право на неприкосновенность частной 

жизни в цифровую эпоху 

73/209 Защита людей в случае бедствий 

73/210 Укрепление и поощрение международ-

ного договорного режима 

73/294 Двадцать пятая годовщина четвертой 

Всемирной конференции по положению 

женщин 

73/302 Деятельность Организации Объединен-

ных Наций по борьбе с сексуальной экс-

плуатацией и сексуальными надругатель-

ствами 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2008/33 Укрепление координации деятельности 

Организации Объединенных Наций и 

других усилий по борьбе с торговлей 

людьми 

2009/15 Будущая организация и методы работы 

Комиссии по положению женщин  

2009/16 Рабочая группа по сообщениям о поло-

жении женщин Комиссии по положению 

женщин 

2012/16 Содействие усилиям по искоренению 

насилия в отношении мигрантов, трудя-

щихся-мигрантов и их семей 

2014/5 Содействие расширению прав и возмож-

ностей людей в целях достижения иско-

ренения нищеты, социальной интеграции 

и полной занятости и достойной работы 

для всех 

2015/21 Принятие мер против гендерно мотиви-

рованных убийств женщин и девочек 

2015/23 Осуществление Глобального плана дей-

ствий Организации Объединенных 

Наций по борьбе с торговлей людьми  

2019/2 Учет гендерных аспектов во всех страте-

гиях и программах системы Организации 

Объединенных Наций 

 

  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/68/192
https://undocs.org/ru/A/RES/68/228
https://undocs.org/ru/A/RES/69/132
https://undocs.org/ru/A/RES/69/146
https://undocs.org/ru/A/RES/69/147
https://undocs.org/ru/A/RES/69/176
https://undocs.org/ru/A/RES/69/183
https://undocs.org/ru/A/RES/69/187
https://undocs.org/ru/A/RES/69/236
https://undocs.org/ru/A/RES/70/127
https://undocs.org/ru/A/RES/70/130
https://undocs.org/ru/A/RES/70/131
https://undocs.org/ru/A/RES/70/132
https://undocs.org/ru/A/RES/70/133
https://undocs.org/ru/A/RES/70/138
https://undocs.org/ru/A/RES/70/147
https://undocs.org/ru/A/RES/71/170
https://undocs.org/ru/A/RES/72/1
https://undocs.org/ru/A/RES/73/17
https://undocs.org/ru/A/RES/73/148
https://undocs.org/ru/A/RES/73/151
https://undocs.org/ru/A/RES/73/153
https://undocs.org/ru/A/RES/73/154
https://undocs.org/ru/A/RES/73/155
https://undocs.org/ru/A/RES/73/171
https://undocs.org/ru/A/RES/73/179
https://undocs.org/ru/A/RES/73/209
https://undocs.org/ru/A/RES/73/210
https://undocs.org/ru/A/RES/73/294
https://undocs.org/ru/A/RES/73/302
https://undocs.org/ru/E/RES/2012/16
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/21
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/23
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/2
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Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна  
 

 

657 (XXXIII)  Специальный комитет по народонаселе-

нию и развитию Экономической комис-

сии для Латинской Америки и Кариб-

ского бассейна 

699 (XXXVI)  Региональная конференция по вопросу о 

положении женщин в Латинской Аме-

рике и Карибском бассейне  

719 (XXXVII) Региональная конференция по вопросу о 

положении женщин в Латинской Аме-

рике и Карибском бассейне  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.67 В таблице 18.7 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 18.7 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 29 19 25 12 

 1. Заседания Президиума Региональной конференции по 

положению женщин в Латинской Америке и Кариб-

ском бассейне 7 7 12 9 

 2. Субрегиональные подготовительные совещания в Ка-

рибском бассейне, Южной и Центральной Америке  9 9 – - 

 3. Сессия Региональной конференции по положению 

женщин в Латинской Америке и Карибском бассейне  10 – 10 - 

 4. Совещание с участием учреждений и организаций, 

участвующих в работе Наблюдательного центра по 

вопросам гендерного равенства для Латинской Аме-

рики и Карибского бассейна. 3 3 3 3 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 1 1 1 1 

 5. Проекты на местах по следующим темам: неоплачива-

емый труд и социальная защита женщин; политика 

обеспечения гендерного равенства и достижения 

устойчивого развития; и экономическая и физическая 

самостоятельность женщин  1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 9 9 8 8 

 6. Программа учебных мероприятий по вопросам госу-

дарственной политике в области гендерного равенства 

для сотрудников государственных учреждений  5 5 5 5 

 7. Совещания для рассмотрения приоритетных вопро-

сов, возникающих в связи с тринадцатой сессией Ре-

гиональной конференции по положению женщин в 4 4 3 3 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     Латинской Америке и Карибском бассейне и касаю-

щихся оценки передового опыта и проблем в области 

осуществления гендерной политики, содействия в ре-

ализации экономической повестки дня в области ген-

дерного равенства, наблюдения за ходом осуществле-

ния Повестки дня в области устойчивого развития до 

2030 года и анализу политики обеспечения гендерного 

равенства и автономии женщин; межучрежденческие 

совещания с представителями программ, фондов и 

специализированных учреждений системы Организа-

ции Объединенных Наций 

 Публикации (число публикаций) 8 8 7 5 

 8. Публикации, документы и исследования по гендер-

ным вопросам, в том числе по вопросам учета гендер-

ной проблематики, экономической и физической авто-

номии женщин, нищеты с учетом гендерной пробле-

матики и реализации Монтевидейской стратегии осу-

ществления Региональной гендерной повестки дня в 

контексте достижения целей в области устойчивого 

развития к 2030 году 8 8 7 5 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа по вопросам 

государственной политики в области учета гендерной проблематики и организационного строительства, методологий и 

инструментов разработки государственной политики, а также по вопросам, касающимся выполнения международных 

соглашений о гендерном равенстве.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : веб-сайт Наблюдательного центра по вопросам 

гендерного равенства для Латинской Америки и Карибского бассейна и веб-сайт ЭКЛАК по гендерной статистике с дан-

ными обследований домашних хозяйств и другими источниками.  

 

 

 

  Подпрограмма 6 

  Народонаселение и развитие 
 

 

  Цель 
 

 

 18.68 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении полного учета вопросов народонаселения в рамках планов, стратегий и программ 

в области развития в странах Латинской Америки и Карибского бассейна.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 18.69 С целью способствовать обеспечению полного учета вопросов народонаселения в рамках пла-

нов, стратегий и программ в области развития в странах Латинской Америки и Карибского 

бассейна в рамках данной подпрограммы будут приниматься следующие меры: a) будут орга-

низовываться учебные занятия для сотрудников национальных и местных учреждений по во-

просам демографического анализа, демографических оценок и прогнозов; b) будет оказы-

ваться техническая поддержка в осуществлении последующих действий в связи с междуна-

родными соглашениями (включая концепцию последующей деятельности в связи с Програм-

мой действий Международной конференции по народонаселению и развитию на период после 

2014 года, Монтевидейский консенсус по народонаселению и развитию, Мадридский между-

народный план действий по проблемам старения и Глобальный договор о безопасной, упоря-

доченной и легальной миграции) на основе учета гендерных аспектов и в рамках с 
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последующей деятельности в связи с усилиями по решению задачам в области народонаселе-

ния, поставленных в Повестке дня в области устойчивого развития на период до 2030 года; и 

c) будет собираться информация о народонаселении и демографических тенденциях в регионе 

в поддержку разработки политики на основе фактических данных. В контексте осуществления 

Повестки дня на период до 2030 года в регионе выполнение данной подпрограммы будет глав-

ным образом способствовать достижению следующих целей в области устойчивого развития: 

цели 3 («Обеспечение здорового образа жизни и содействие благополучию для всех в любом 

возрасте»), цели 10 («Сокращение неравенства внутри стран и между ними») и цели 17 

(«Укрепление средств осуществления и активизация работы в рамках Глобального партнер-

ства в интересах устойчивого развития»). В рамках данной подпрограммы будет также совер-

шенствоваться использование данных переписи населения, статистики естественного движе-

ния населения и обследований путем сбора данных и разработки процедур, компьютерных 

программ и информационных систем. Кроме того, в рамках данной подпрограммы будет ока-

зываться техническая помощь в обеспечении учета социально-демографических факторов при 

разработке и осуществлении государственной политики на национальном и местном уровнях. 

В целях содействия сотрудничеству Юг — Юг, созданию сетей и обмену положительным опы-

том будут проводиться практикумы и семинары. Помимо этого, будут проводиться приклад-

ные исследования и анализ по таким ключевым вопросам, как старение населения, подрост-

ковая фертильность, международная миграция и социально-экономические последствия де-

мографического перехода, включая подготовку рекомендации о способах сокращения нера-

венства, а полученные результаты будут распространяться в рамках публикаций. Для охвата 

широкой общественности будут использоваться информационно-коммуникационные техноло-

гии. Ожидается, что результатом этой работы станет укрепление национального потенциала в 

области мониторинга демографических тенденций и решения проблем в области народонасе-

ления и развития. К числу ранее достигнутых результатов в этой области относится приня-

тие — по итогам оказания технической помощи в рамках данной этой подпрограммы — пра-

вительствами стран Латинской Америки и Карибского бассейна направлений политики, мер 

или действий по мониторингу и осуществлению рекомендаций и целей региональной по-

вестки дня и международных соглашений. Аргентина, Бразилия,  Венесуэла (Боливарианская 

Республика), Гватемала, Колумбия, Мексика, Парагвай и Эквадор добились успехов в деле 

охраны сексуального и репродуктивного здоровья. В Аргентине, Гондурасе, Никарагуа, Перу 

и Эквадоре осуществлялись программы по профилактике ВИЧ и болезней, передаваемых по-

ловым путем. Гондурас и Мексика осуществили меры по предупреждению подростковой бе-

ременности, а Венесуэла (Боливарианская Республика), Гватемала, Гондурас, Мексика, Перу, 

Уругвай и Чили приняли меры по обеспечению прав коренных народов и лиц африканского 

происхождения и межкультурного взаимодействия.  

 18.70 Работа в рамках данной подпрограммы будет осуществляться в тесном сотрудничестве с под-

разделениями, которые занимаются выполнением других подпрограммам ЭКЛАК, и субреги-

ональными отделениями для Карибского бассейна и в Мексике. Комиссия будет работать с 

другими структурами Организации Объединенных Наций, занимающимися вопросами наро-

донаселения, и другими международными и межправительственными организациями и стре-

миться к налаживанию взаимодействия с ними. Она будет стремиться и впредь играть веду-

щую роль в регионе в рамках сети Организации Объединенных Наций по проблемам мигра-

ции, а также других сетей, имеющих отношение к вопросам народонаселения, таких как сеть 

по национальным трансфертным счетам. Будет поощряться постоянное участие в этой работе 

со стороны соответствующих общественных организаций.  

 18.71 Основными бенефициарами усилий, которые будут прилагаться в рамках данной подпро-

граммы, будут государственные органы и должностные лица стран региона, особенно те из 

них, которые занимаются вопросами народонаселения в министерствах планирования, соци-

альных программ, здравоохранения и образования и министерствах по гендерным вопросам и 

министерствах жилищного строительства, а также в национальных статистических управле-

ниях. К числу других бенефициаров будут относиться государственные и частные организа-

ции и организации гражданского общества, профессиональные ассоциации и научные круги.  
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 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: участие в разработке политики новой когорты демографов 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 18.72 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с демографией и раз-

работкой политики, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и странам будет оказы-

ваться помощь в подготовке точных и надежных демографических оценок и прогнозов для 

обоснования секторальной политики, а также распределения государственных ресурсов, о 

чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы 

на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, 

что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть про-

граммы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержден-

ных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 

2020 год. 

 

Таблица 18.8 

Показатель для оценки работы: общее число представителей национальных учреждений, прошедших 

учебную подготовку в области демографии 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Отсутствие на реги-

ональном уровне 

комплексных учеб-

ных курсов по де-

мографии 

Организация учеб-

ного курса по от-

дельным темам в 

области демогра-

фии; разработан но-

вый формат ком-

плексных учебных 

курсов на регио-

нальном уровне 

(разработка и совер-

шенствование со-

держания курсов и 

соответствующих 

материалов, органи-

зационные соглаше-

ния с принимающей 

страной и формиро-

вание совместных 

фондов, объявление 

набора и набор 

участников) 

Национальные 

статистические 

управления и дру-

гие соответствую-

щие учреждения 

увеличивают свой 

потенциал в обла-

сти подготовки и 

анализа демогра-

фической инфор-

мации и имеюще-

еся количество 

подготовленных 

преподавателей, 

которые в конеч-

ном итоге возьмут 

на себя обучение 

специалистов по 

демографии (курс 

демографии чита-

ется по меньшей 

мере в одном уни-

верситете) 

Новые националь-

ные статистиче-

ские управления и 

другие соответ-

ствующие учре-

ждения увеличи-

вают свой потен-

циал в области 

подготовки и ана-

лиза демографиче-

ской информации и 

имеющееся коли-

чество подготов-

ленных преподава-

телей, что ведет к 

увеличению сово-

купной отдачи от 

учебных курсов 

     

 

 

  Результат 2: увеличение числа стран, в которых повысилось качество 

информации, используемой для разработки политики, направленной 

на решение проблем миграции в регионе (новый результат) 
 

 18.73 По оценкам, в 2019 году численность мигрантов в Латинской Америке и Карибском бассейне 

составляла 40,5 млн. человек, т.е. приблизительно 15 процентов от почти 272 миллионов ми-

грантов, насчитывающихся во всем мире. Международная миграция в регионе приобретает 

все большее значение в рамках повестки дня в области развития, а также политической и со-

циальной повестках дня. О том, что проблема миграции занимает в этих повестках дня 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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центральное место, свидетельствуют гуманитарные, социальные и экономические проблемы, 

которые влечет за собой перемещение многих групп населения, находящихся в условиях неза-

щищенности, и которые усугубляются из-за социально-экономических последствий пандемии 

КОВИД-19, что вызывает серьезную обеспокоенность со стороны правительств. Вместе с тем 

миграция также предоставляет новые возможности для развития и культурного обмена между 

странами происхождения и странами назначения, как об этом говорится в Повестке дня в об-

ласти устойчивого развития на период до 2030 года, в которой поставлен ряд целей, связанных 

с облегчением миграции и социальной интеграцией мигрантов, и в Глобальном договоре о 

безопасной, упорядоченной и легальной миграции.  

 18.74 В рамках данной подпрограммы прилагаются усилия по оказанию поддержки правительствам 

стран региона в подготовке более качественной информации о миграционных потоках, вклю-

чая укрепление традиционных процедур получения данных, таких как переписи населения и 

жилищного фонда, а также использование дополнительных источников, таких как реестры виз 

и разрешений на работу и системы сбора данных на границах. В последнее время наблюдается 

резкое изменение модели региональной миграции, в рамках которой возникают новые, более 

сложные тенденции (прежде всего в северной части Центральной и Южной Америки). Это 

требует переосмысления нынешних подходов и создания новых для получения такой инфор-

мации о миграции, которая отражает динамичный характер современных миграционных по-

токов. Новые методологические подходы отличаются инклюзивным подходом, в том числе в 

рамках использования качественных и количественных данных и диалога с участием многих 

заинтересованных сторон. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 18.75 Задача данной подпрограммы заключалась в том, чтобы оказывать странам более эффектив-

ную поддержку в надлежащем решении проблем миграции с учетом разнообразия фактов в 

области миграции в регионе, с тем чтобы оказывать странам надлежащую техническую по-

мощь по вопросам миграции. Для этого было необходимо сделать более заметным участие 

мигрантов в достижении устойчивого развития на основе предоставления фактических дан-

ных и рекомендаций по теме, которая не относится к числу приоритетных в научных исследо-

ваниях и должным образом не учитывается в рамках государственной политики или планов в 

области развития. Для решения этой задачи в рамках данной подпрограммы будут разрабо-

таны инструменты для укрепления потенциала стран в области изучения дополнительных ис-

точников информации о миграции. Эти инструменты основаны на новой методологии, опира-

ющейся на инклюзивный подход и предусматривающей использование качественных и коли-

чественных данных, учет точки зрения организаций гражданского общества, опросы с ключе-

вых информаторов и представителей научных кругов, а также содействие диалогу с участием 

многих заинтересованных сторон в целях поощрения более широкого участия и создания сети 

заинтересованных сторон, к числу которых относятся не только должностные лица госу-

дарств, а также и другие лица. Использование такого подхода приведет к обогащению анали-

тической работы и предлагаемых решений и будет способствовать выявлению и полному ис-

пользованию преимуществ миграции.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 18.76 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению полного учета вопросов 

народонаселения в рамках планов, стратегий и программ в области развития в странах Латин-

ской Америки и Карибского бассейна, о чем будет свидетельствовать число стран, имеющих 

возможность использовать улучшенные данные для подготовки докладов в рамках обзора хода 

осуществления Глобального договора о безопасной, упорядоченной и регулярной миграции и 

главы F Монтевидейского консенсуса по народонаселению и развитию в контексте осуществ-

ления Повестки дня на период до 2030 года (к 2020 году).  
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Таблица 18.9 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо В дополнение к По-

вестке дня в обла-

сти устойчивого 

развития на период 

до 2030 года и Мон-

тевидейскому кон-

сенсусу по народо-

населению и разви-

тию страны прини-

мают Глобальный 

договор о безопас-

ной, упорядоченной 

и легальной мигра-

ции 

Страны готовят дан-

ные и выявляют 

пробелы для пер-

вого обзора осу-

ществления Гло-

бального договора о 

безопасной, упоря-

доченной и легаль-

ной миграции 

Страны представ-

ляют свой первый 

доклад об осу-

ществлении Гло-

бального договора 

по безопасной, 

упорядоченной и 

легальной мигра-

ции и доклад о 

ходе осуществле-

ния главы F Мон-

тевидейского кон-

сенсуса 

Страны распола-

гают улучшен-

ными данными в 

поддержку осу-

ществления Гло-

бального договора 

о безопасной, упо-

рядоченной и ле-

гальной миграции 

(глобальный обзор 

должен быть про-

веден в 2022 году) 

и Монтевидейского 

консенсуса (регио-

нальный обзор 

должен быть про-

веден в 2022 году) 

и последующей де-

ятельности в связи 

с ними 
     

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.77 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

S-21/2 Основные направления деятельности по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий Международной кон-

ференции по народонаселению и разви-

тию 

59/174 Второе Международное десятилетие ко-

ренных народов мира 

61/295 Декларация Организации Объединенных 

Наций о правах коренных народов  

65/198 Вопросы коренных народов 

68/134; 71/164 Последующая деятельность по итогам 

второй Всемирной ассамблеи по пробле-

мам старения 

68/151 Глобальные усилия, направленные на 

полную ликвидацию расизма, расовой 

дискриминации, ксенофобии и связанной 

с ними нетерпимости и всеобъемлющее 

осуществление и принятие последующих 

мер по выполнению Дурбанской декла-

рации и Программы действий 

68/179 Защита мигрантов 

70/138 Девочки 

70/140 Глобальный призыв к конкретным ме-

рам, направленным на полную ликвида-

цию расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпи-

мости и всеобъемлющее осуществление 

и принятие последующих мер по выпол-

нению Дурбанской декларации и Про-

граммы действий 

70/157 Борьба с нетерпимостью, формирова-

нием негативных стереотипных пред-

ставлений, стигматизацией, дискримина-

цией, подстрекательством к насилию и 

насилием в отношении лиц на основе ре-

лигии или убеждений 

70/159 Глобализация и ее воздействие на осу-

ществление в полном объеме всех прав 

человека 

70/163 Национальные учреждения, занимающи-

еся поощрением и защитой прав чело-

века 

70/164 Меры по содействию поощрению и за-

щите прав человека и достоинства пожи-

лых людей 

https://undocs.org/ru/A/RES/S-21/2
https://undocs.org/ru/A/RES/59/174
https://undocs.org/ru/A/RES/61/295
https://undocs.org/ru/A/RES/65/198
https://undocs.org/ru/A/RES/68/134
https://undocs.org/ru/A/RES/71/164
https://undocs.org/ru/A/RES/68/151
https://undocs.org/ru/A/RES/68/179
https://undocs.org/ru/A/RES/70/138
https://undocs.org/ru/A/RES/70/140
https://undocs.org/ru/A/RES/70/157
https://undocs.org/ru/A/RES/70/159
https://undocs.org/ru/A/RES/70/163
https://undocs.org/ru/A/RES/70/164
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70/166 Эффективное содействие осуществлению 

Декларации о правах лиц, принадлежа-

щих к национальным или этническим, 

религиозным и языковым меньшинствам  

70/179 Улучшение координации усилий по 

борьбе с торговлей людьми 

71/165 Всеохватное развитие в интересах инва-

лидов 

71/177 Права ребенка 

71/178 Права коренных народов  

71/180 Международная конвенция о ликвидации 

всех форм расовой дискриминации  

 

Решения Экономического и Социального Совета  
 

 

2012/232 Специальная сессия Генеральной Ассам-

блеи, посвященная последующей дея-

тельности в связи с Программой дей-

ствий Международной конференции по 

народонаселению и развитию в период 

после 2014 года 

2013/237  Доклад Комиссии по народонаселению и 

развитию о работе ее сорок шестой сес-

сии и предварительная повестка дня и 

документация ее сорок седьмой сессии  

 

Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна 
 

 

569 (XXVII) Латиноамериканско-карибский демогра-

фический центр — Отдел народонаселе-

ния ЭКЛАК 

615 (XXXI) Международная миграция 

644 (XXXII) Народонаселение и развитие: приоритет-

ные мероприятия на период 2008−2010 

годов 

657 (XXXIII); 

670 (XXXIV) 

Специальный комитет по народонаселе-

нию и развитию Экономической комис-

сии для Латинской Америки и Кариб-

ского бассейна 

681(XXXV); 

723 (XXXVII) 

Региональная конференция по народона-

селению и развитию в странах Латин-

ской Америки и Карибского бассейна  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.78 В таблице 18.10 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 18.10 

Подпрограмма 6: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 9 9 9 9 

 1. Заседания сессии Региональной конференции по наро-

донаселению и развитию в странах Латинской Америки 

и Карибского бассейна – – 9 – 

 2. Заседания Президиума Конференции  9 9 – 9 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 1 1 1 1 

 3. Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) в следующих обла-

стях: миграция социально-экономические последствия 

демографических изменений; коренные народы и лица 1 1 1 1 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/166
https://undocs.org/ru/A/RES/70/179
https://undocs.org/ru/A/RES/71/165
https://undocs.org/ru/A/RES/71/177
https://undocs.org/ru/A/RES/71/178
https://undocs.org/ru/A/RES/71/180
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     африканского происхождения; и старение на основе 

учета гендерных аспектов 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 47 47 75 72 

 4. Совещания экспертов по следующим вопросам: корен-

ных народов и лиц африканского происхождения; во-

просам, связанные со старением и мигрантами; выпол-

нения рекомендаций Региональной конференции по 

народонаселению и развитию; переписей населения; и 

демографических изменений 10 10 10 8 

 5. Практикумы по следующим темам: демографический 

анализ и прогнозирование; REDATAMa (информацион-

ная система по переписям населения); и социально-де-

мографические показатели в рамках политики, про-

грамм и проектов в области развития  17 17 21 16 

 6. Учебный курс по демографическому анализу с учетом 

гендерных аспектов 15 15 44 44 

 7. Отделение ЭКЛАК в Буэнос-Айресе: учебные курсы по 

использованию данных переписи населения и их обра-

ботке для получения социально-демографических пока-

зателей на основе программного обеспечения 

REDATAM+SPa и показателей территориального разви-

тия 5 5 – 4 

 Публикации (число публикаций) 8 8 10 9 

 8. Публикации по вопросам демографии и по вопросам 

народонаселения и развития  3 3 3 3 

 9. Исследования на следующие темы: демография и ген-

дерные вопросы; демографические тенденции среди ко-

ренных народов и лиц африканского происхождения; 

народонаселение и развитие  4 4 7 5 

 10. Отделение ЭКЛАК в Буэнос-Айресе: исследование по 

вопросам социально-экономического развития в про-

винциях Аргентины 1 1 – 1 

 Технические материалы (число материалов) 3 3 3 3 

 11. Исследования и документы по демографическим про-

гнозам и переписям населения  1 1 1 1 

 12. Информационные бюллетени на следующие темы: ста-

рение и развитие; и REDATAMa 2 2 2 2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа по следующим 

вопросам: народонаселение и развитие; сбор данных, демографический анализ и методология демографического про-

гнозирования и оценки; и программное обеспечения REDATAM для обработки, анализа и распространения данных пе-

реписей населенияа. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме:  базы данных по следующим темам: демогра-

фические тенденции и прогнозы; пространственное распределение и урбанизация; коренные народы и народы африкан-

ского происхождения; материнство; миграция; и программное обеспечения REDATAM для обработки, анализа и распро-

странения данных переписей населения. платформа для отслеживания хода осуществления Монтевидейского консенсуса 

по вопросам народонаселения и развития.  

file:///C:/Users/sortiz/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.MSO/3F91B214.xlsx%23RANGE!_ftn1
file:///C:/Users/sortiz/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.MSO/3F91B214.xlsx%23RANGE!_ftn1
file:///C:/Users/sortiz/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.MSO/3F91B214.xlsx%23RANGE!_ftn1
file:///C:/Users/sortiz/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.MSO/3F91B214.xlsx%23RANGE!_ftn1
file:///C:/Users/sortiz/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.MSO/3F91B214.xlsx%23RANGE!_ftn1
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     D. Деятельность в области коммуникации  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: страницы подпрограммы на веб-сайте ЭКЛАК. 

 

 а REDATAM — аббревиатура, обозначающая “retrieval of data for small areas by microcomputer” («получение данных для 

небольших районов при помощи микрокомпьютера»). REDATAM+SP (сокращенно R+SP) — самая последняя версия 

четвертого поколения этого программного обеспечения. Оно может использоваться на английском, испанском или 

португальском языках. 
 

 

 

  Подпрограмма 7 

  Устойчивое развитие и населенные пункты 
 

 

  Цель 
 

 

 18.79 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит 

в обеспечении учета и надлежащего изучения проблем и возможностей в области природо-

охраны, изменения климата и управления городским хозяйством при разработке и осуществ-

лении политики. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 18.80 С целью содействовать обеспечению учета и надлежащего изучения проблем и возможностей 

в области природоохраны, изменения климата и управления городским хозяйством при раз-

работке и осуществлении политики в рамках данной подпрограммы будет увеличиваться 

объем знаний об экономических, социальных и экологических характеристиках региона. В 

рамках данной подпрограммы будут и впредь созываться совещания с участием представите-

лей правительств, научных кругов, гражданского общества и других заинтересованных сто-

рон в целях содействия процессу принятия решений на основе широкого участия. В целях 

содействия учету вышеупомянутых вопросов при разработке политики и осуществлении по-

литики основное внимание в рамках данной подпрограммы будет уделяться двум основным 

видам деятельности: a) оценке прогресса, достигнутого странами в деле учета критериев 

устойчивости в государственной политике, включая мониторинг осуществления принципа  10 

Рио-де-Жанейрской декларации по окружающей среде и развитию, как это предусмотрено 

Региональным соглашением о доступе к информации, участии общественности и правосудии 

по вопросам окружающей среды в Латинской Америке и Карибском бассейне (Соглашением 

Эскасу), и оказанию поддержки Форуму стран Латинской Америки и Карибского бассейна по 

вопросам устойчивого развития; и b) укреплению национального потенциала в области раз-

работки и осуществления государственной политики, направленной на обеспечение устойчи-

вости населенных пунктов и осуществление Повестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года и Новой программы развития городов и предполагаемого внесения 

определяемых на национальном уровне вкладов в соответствии с Парижским соглашением. 

В рамках данной подпрограммы эта деятельность будет осуществляться на основе проведе-

ния исследований, по итогам которых будут публиковаться научные работы, организовы-

ваться совещания групп экспертов, семинары и практикумы, а также предоставляться техни-

ческая помощь государствам-членам по их просьбе. Ожидается, что результатом этих усилий 

станет продуманная политика, учитывающая три основных компонента устойчивого разви-

тия, включая политику в области устойчивого развития и охраны окружающей среды, поли-

тику в области решения экономических проблем, связанных с изменением климата, и поли-

тику в поддержку устойчивого развития населенных пунктов и инклюзивных городов. В этом 

контексте и в связи с оказанием поддержки правительствам стран региона в деле осуществ-

ления Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года и достижения 
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целей в области устойчивого развития выполнение данной подпрограммы будет главным об-

разом способствовать достижению следующих из упомянутых целей: цели 11 («Обеспечение 

открытости, безопасности, жизнестойкости и экологической устойчивости городов и насе-

ленных пунктов»), цели 12 («Обеспечение перехода к рациональным моделям потребления и 

производства»), цели 13 («Принятие срочных мер по борьбе с изменением климата и его по-

следствиями»), цели 15 («Защита и восстановление экосистем суши и содействие их рацио-

нальному использованию, рациональное лесопользование, борьба с опустыниванием, пре-

кращение и обращение вспять процесса деградации земель и прекращение процесса утраты 

биологического разнообразия») и цели 16 («Содействие построению миролюбивого и откры-

того общества в интересах устойчивого развития, обеспечение доступа к правосудию для 

всех и создание эффективных, подотчетных и основанных на широком участии учреждений 

на всех уровнях»). К числу ранее достигнутых результатов в этой области относятся меры, 

принятые странами в области устойчивого развития, изменения климата и населенных пунк-

тов. Например, в Венесуэле (Боливарианская Республика), Коста-Рике и Чили были разрабо-

таны предложения по оценке размеров государственных расходов на природоохранную дея-

тельность. В Уругвае была разработана национальная политика в отношении изменения кли-

мата. В Колумбии показатель выбросов парниковых газов был принят во внимание в рамках 

предлагаемой реформы налогообложения. Колумбия, Коста-Рика и Парагвай определили 

свои обязательства по сокращению выбросов парниковых газов, а Эквадор ввел в действие 

классификацию расходов на осуществление политики охраны окружающей среды.  

 18.81 Основными бенефициарами в рамках данной подпрограммы будут директивные органы, от-

вечающие за устойчивое развитие и населенные пункты. Предполагается, что благодаря об-

ращению к такой аудитории, как работники экономических и секторальных органов власти, 

удастся добиться более эффективного учету вопросов устойчивого развития и изменения кли-

мата в областях, выходящих за рамки деятельности природоохранных учреждений. В целях 

обеспечения участия всех соответствующих сторон в рамках данной подпрограммы будет по-

ощряться создание сетей с участием широкого круга заинтересованных сторон в природо-

охранной сфере и в экономическом и социальном секторах, занимающихся вопросами изме-

нения климата, включая государственные учреждения, организации гражданского общества, 

представителей частного сектора и соответствующие секторальные органы. В целях дости-

жения кумулятивного эффекта в рамках данной подпрограммы будет продолжаться проведе-

ние консультаций и осуществление совместных мероприятий со специализированными учре-

ждениями, фондами и программами системы Организации Объединенных Наций,  включая 

систему координаторов-резидентов, Программу Организации Объединенных Наций по окру-

жающей среде и Программу Организации Объединенных Наций по населенным пунктам 

(ООН-Хабитат), а также с региональными и субрегиональными банками развития.  

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: обеспечение прогресса в деле обеспечения устойчивости горо-

дов с помощью деятельности, связанной с климатом (результат, перенесен-

ный с 2020 года) 
 

 18.82 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, касающаяся обеспечения устой-

чивости городской среды, в соответствии с ее мандатом, и странам будет оказываться помощь 

в разработке таких планов развития городов, в которых учитываются соображения адаптации 

к изменению климата и смягчения последствий его изменения, о чем, как ожидается, будет 

свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы за 2021 год. За 2020 год 

указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассам-

блея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпро-

грамм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ассам-

блеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 18.X 

Показатель для оценки работы: число городов, разработавших новые планы устойчивого развития 

городов в соответствии с рекомендациями Экономической комиссии для Латинской Америки 

и Карибского бассейна 
 

 

 

  Результат 2: улучшение информации, доступной для целей городского 

планирования в странах Латинской Америки и Карибского бассейна 

(новый результат) 
 

 18.83 Для региона Латинской Америки и Карибского бассейна характерен высокий уровень урбани-

зации. В связи с концентрацией в них человеческого и финансового капитала в дополнение к 

растущему воздействию на окружающую среду города и населенные пункты приобретают все 

большее значение в политических повестках дня на глобальном, национальном и субнацио-

нальном уровнях. Вместе с тем для осуществления Новой повестки дня в области городов и 

тех аспектов Повестки дня на период до 2030 года, касающихся городов, требуются разработка 

и внедрение новых и усовершенствованных инструментов планирования и управления на всех 

уровнях, а также национальная политика, руководящие принципы, нормативные положения и 

законодательство, касающиеся городов, разработка соответствующих стратегий и планов и 

наличие муниципального финансирования. Для надлежащего информационного обеспечения 

процесса принятия решений, разработки политики и предоставления товаров и услуг, необхо-

димых их жителям, города нуждаются в увеличении объема и повышении качества информа-

ции. Лица, принимающие решения, зачастую сталкиваются с необходимостью действовать в 

ситуациях сильной неопределенности на основе оценок и прогнозов сомнительного качества.  

 18.84 Информация создает знания и понимание, которые имеют основополагающее значение для 

надлежащего и эффективного принятия решений на пути к достижению целей в области 

устойчивого развития. Для обеспечения более четкого видения прогресса, препятствий и из-

менений в городских районах, а также того, каким образом эти элементы влияют и даже опре-

деляют потенциал той или иной страны в области достижения устойчивого развития, необхо-

дима действенная последующая деятельность в связи с усилиями, прилагаемыми на различ-

ных уровнях управления. 

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 18.85 Проблема в рамках данной подпрограммы заключается в отсутствии структурированной ин-

формации для оказания поддержки государствам-членам в разработке и осуществлении соот-

ветствующей государственной политики в области развития городов, что в настоящее время 

усугубляется тяжелыми социально-экономическими последствиями пандемии COVID-19. Для 

решения этой проблемы в рамках данной подпрограммы будет завершена разработка и офи-

циально начнется функционирование Латиноамериканско-карибской платформы по городам и 

населенным пунктам, предназначенной для отслеживания развития городов в регионе и со-

действия наращиванию потенциала и обмену опытом между специалистами-практиками. В 

состав этой платформы войдет наблюдательный центр, в базах данных которого будет 
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храниться визуализируемая сводная информация о городах и городских районах, расположен-

ных в регионе, а также электронный форум для наращивания потенциала различных участни-

ков в области решения городских проблем, а также для обеспечения возможностей для тща-

тельного контроля и оценки осуществления Новой программы развития городов в регионе и 

достижения целей в области устойчивого развития в тех аспектах, которые касаются городов, 

на национальном и субнациональном уровнях. В рамках данной подпрограммы будут также 

осуществляться инициативы по наращиванию потенциала, касающиеся этой платформы.  

 18.86 Предварительный запуск этой платформы запланировано осуществить в феврале 2020 года на 

Всемирном форуме по вопросам городов. После этого мероприятия эта платформа будет под-

ключена к Глобальной платформе ООН-Хабитат, запуск которой состоится на том же меро-

приятии. Официальный запуск экспериментальной версии платформы для городов Латинской 

Америки и Карибского бассейна (включая наблюдательный центр и электронный форум) со-

стоится позднее в 2020 году. В 2021 году, наряду с обновлением этой платформы и обеспече-

нием ее полномасштабного функционирования, в рамках данной подпрограммы будут подго-

товлены и начаты мероприятия по наращиванию потенциала, с тем чтобы работники дирек-

тивных органов могли воспользоваться информацией, размещенной на платформе. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 18.87 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению учета и надлежащего изу-

чения проблем и возможностей в области природоохраны, изменения климата и управления 

городским хозяйством при разработке и осуществлении политики, о чем будет свидетельство-

вать наличие полностью доступной платформы с содержательным наполнением для каждой 

из 33 стран Латинской Америки и Карибского бассейна, а также начало осуществления ини-

циатив по наращиванию потенциала в целях содействия использованию этой платформы.  

 

Таблица 18.11 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     • Неприменимо • Первые шаги в 

разработке плат-

формы для горо-

дов Латинской 

Америки и Ка-

рибского бас-

сейна 

• Завершена разра-

ботка платформы 

и подготовка ее 

информацион-

ного наполнения 

• Предваритель-

ный запуск плат-

формы (на Все-

мирном форуме 

по вопросам го-

родов) 

• Запуск плат-

формы на Регио-

нальном форуме 

стран Латинской 

Америки и Ка-

рибского бас-

сейна по устой-

чивому развитию 

• Полный доступ к 

платформе с со-

держательным 

наполнением для 

каждой из 

33 стран Латин-

ской Америки и 

Карибского бас-

сейна 

     

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.88 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

63/281 Изменение климата и его возможные по-

следствия для безопасности 

64/200 Международная стратегия уменьшения 

опасности бедствий 

64/203 Конвенция о биологическом разнообра-

зии 

67/205 На пути к устойчивому развитию Кариб-

ского моря в интересах нынешнего и бу-

дущих поколений 

67/207 Реализация Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий по обеспечению устой-

чивого развития малых островных разви-

вающихся государств и последующая де-

ятельность в этой области 

69/15 Программа действий по ускоренному 

развитию малых островных развиваю-

щихся государств («Путь Самоа») 

69/283 Сендайская рамочная программа по сни-

жению риска бедствий на 2015–

2030 годы 

71/223 Осуществление Повестки дня на XXI 

век, Программы действий по дальней-

шему осуществлению Повестки дня на 

XXI век и решений Всемирной встречи 

на высшем уровне по устойчивому раз-

витию и Конференции Организации Объ-

единенных Наций по устойчивому разви-

тию 

71/225 Реализация Программы действий по 

ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Са-

моа») и Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий по обеспечению устой-

чивого развития малых островных разви-

вающихся государств и последующая де-

ятельность в этой области 

71/228 Охрана глобального климата в интересах 

нынешнего и будущих поколений челове-

чества 

71/229 Осуществление Конвенции Организации 

Объединенных Наций по борьбе с опу-

стыниванием в тех странах, которые ис-

пытывают серьезную засуху и/или опу-

стынивание, особенно в Африке 

71/230 Деятельность по осуществлению Кон-

венции о биологическом разнообразии и 

ее вклад в обеспечение устойчивого раз-

вития 

71/231 Доклад Ассамблеи Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде 

Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде  

71/235 Осуществление решений Конференции 

Организации Объединенных Наций по 

жилью и устойчивому городскому разви-

тию (Хабитат III) и укрепление Про-

граммы Организации Объединенных 

Наций по населенным пунктам (ООН-

Хабитат) 

71/256 Новая программа развития городов  

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2017/24 Населенные пункты 

 

Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна  
 

 

594 (XXIX) Всемирная встреча на высшем уровне по 

устойчивому развитию 

602 (XXX) Наблюдение за достижением устойчи-

вого развития в Латинской Америке и 

Карибском бассейне 

686 (XXXV) Применение принципа 10 Рио-де-Жаней-

рской декларации по окружающей среде 

и развитию в Латинской Америке и Ка-

рибском бассейне 

693(PLEN.30) Применение принципа 10 Рио-де-Жаней-

рской декларации по окружающей среде 

и развитию в Латинской Америке и Ка-

рибском бассейне 

706 (XXXVI) Применение принципа 10 Рио-де-Жаней-

рской декларации по окружающей среде 

и развитию в Латинской Америке и Ка-

рибском бассейне 

725 (XXXVII) Региональное соглашение о доступе к 

информации, участии общественности и 

правосудии по вопросам окружающей 

среды в Латинской Америке и Карибском 

бассейне (Соглашение Эскаcу) 

 

  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/63/281
https://undocs.org/ru/A/RES/64/200
https://undocs.org/ru/A/RES/64/203
https://undocs.org/ru/A/RES/67/205
https://undocs.org/ru/A/RES/67/207
https://undocs.org/ru/A/RES/69/15
https://undocs.org/ru/A/RES/69/283
https://undocs.org/ru/A/RES/71/223
https://undocs.org/ru/A/RES/71/225
https://undocs.org/ru/A/RES/71/228
https://undocs.org/ru/A/RES/71/229
https://undocs.org/ru/A/RES/71/230
https://undocs.org/ru/A/RES/71/231
https://undocs.org/ru/A/RES/71/235
https://undocs.org/ru/A/RES/71/256
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/24
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Резолюции Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей среде  
 

 

1/13 Осуществление принципа 10 Рио-де-Жа-

нейрской декларации по окружающей 

среде и развитию  

2/25 Применение принципа 10 Рио-де-Жаней-

рской декларации по окружающей среде 

и развитию в Латинской Америке и Ка-

рибском бассейне 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.89 В таблице 18.12 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 18.12 

Подпрограмма 7: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 6 6 6 12 

 1. Заседания Генеральной ассамблеи министров и высо-

копоставленных должностных лиц, отвечающих за жи-

лищное строительство и городское развитие в Латин-

ской Америке и Карибском бассейне  6 6 6 6 

 2. Заседания совещания стран, подписавших Региональ-

ное соглашение о доступе к информации, участии об-

щественности и правосудии по вопросам окружающей 

среды в Латинской Америке и Карибском бассейне  – – – 6 

B. Производство и передача знаний      

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 1 1 1 1 

 3. Проекты на местах по адаптации к изменению кли-

мата и смягчению его последствий  1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 6 6 7 8 

 4. Совещания групп экспертов по следующим вопросам: 

политика в области устойчивого развития населенных 

пунктов и изменения климата; аспекты Повестки дня 

на период до 2030 года, касающиеся охраны окружаю-

щей среды и городов; и опыт осуществления поли-

тики, связанной с устойчивым развитием в регионе 4 4 4 4 

 5. Учебные курсы по следующим темам: устойчивое раз-

витие и/или экологическая экономика; оценка усилий 

и политика в области смягчения последствий измене-

ния климата и адаптации к ним; вопросы населенных 

пунктов 2 2 3 4 

 Публикации (число публикаций) 9 9 8 8 

 6. Исследования по таким темам, как изменение климата, 

устойчивое развитие, воздействие государственной по-

литики на окружающую среду, налог на выбросы 9 9 8 8 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     углерода и низкоуглеродная экономика, экологическая 

налогово-бюджетная политика, варианты развития в 

городских районах, устойчивые модели потребления и 

производства, а также интеграция государственной по-

литики в области устойчивого развития и организаци-

онного строительства 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: по вопросам 

экологической государственной политики, связанной с устойчивым развитием и устойчивостью городов, уменьшения 

рисков и адаптации к ним, а также наращивания национального потенциала; оказание услуг в области технического со-

трудничества правительству Бразилии и его учреждениям по их просьбе для оценки хода достижения устойчивого раз-

вития. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : базы данных по вопросам устойчивого разви-

тия, изменения климата и охраны окружающей среды.  

 

 

 

  Подпрограмма 8 

  Природные ресурсы 
 

 

  Цель 
 

 

 18.90 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении институционального потенциала стран Латинской Америки и Карибского бас-

сейна в области благого управления и устойчивой эксплуатации природных ресурсов при уде-

лении особого внимания водоснабжению и санитарии, энергетике, добывающей промышлен-

ности, сельскому хозяйству и биологическому разнообразию.  

  Стратегия 
 

 

 18.91 С целью способствовать укреплению институционального потенциала стран Латинской Аме-

рики и Карибского бассейна в области благого управления и устойчивой эксплуатации при-

родных ресурсов при уделении особого внимания водоснабжению и санитарии и энергетике в 

рамках данной подпрограммы странам региона будет по-прежнему оказываться поддержка в 

разработке политики, направленной на создание возможностей для более широкого использо-

вания возобновляемых источников энергии, для обеспечения перехода на устойчивые источ-

ники энергии и для устойчивого регулирования водного цикла. В рамках данной подпро-

граммы будет оказываться техническая помощь и распространяться передовой опыт в области 

регулирования, связанного с водными ресурсами и возобновляемыми источниками энергии, 

их получения и использования. Ожидается, что эти усилия приведут к расширению доступа к 

чистым и недорогим источникам энергии и воды и к оказанию государствам членам более 

активной поддержки в достижении цели 6 в области устойчивого развития («Обеспечение 

наличия и рационального использования водных ресурсов и санитарии для всех») и цели 7 в 

области устойчивого развития («Обеспечение доступа к недорогим, надежным, устойчивым и 

современным источникам энергии для всех»). К числу ранее достигнутых результатов в этой 

области относится поддержка усилий по выполнению национального плана в области водных 

ресурсов в Аргентине, который осуществляется правительством с 2016 года и в котором 

предусматривается совершенствование национальной политики в отношении питьевой воды, 

адаптации к изменению климата и использования воды в производственных целях.  

 18.92 С целью способствовать укреплению институционального потенциала стран Латинской Аме-

рики и Карибского бассейна в области благого управления и устойчивой эксплуатации при-

родных ресурсов при уделении особого внимания добывающей промышленности в рамках 

данной подпрограммы будут проводиться исследования по вопросам государственного 
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управления в области ископаемых и минеральных ресурсов с учетом вопросов и проблем, свя-

занных со сбором и использованием арендной платы за ресурсы, эффективностью использо-

вания материальных средств и ликвидацией ресурсной зависимости. В рамках данной подпро-

граммы будет оказываться техническая помощь и содействие проведению диалога с участием 

многих заинтересованных сторон в целях стимулирования объединения усилий и налажива-

ния связей между сектором добывающей промышленности и остальными секторами эконо-

мики. Ожидается, что результатом этой работы станут инициативы по диверсификации эконо-

мики и налаживание связей, ведущее к увеличению добавленной стоимости, устойчивому эко-

номическому развитию на местах, а также передаче навыков и созданию рабочих мест. К числу 

ранее достигнутых результатов в этой области относится улучшение статистических данных 

и показателей, касающихся устойчивой добычи полезных ископаемых в Аргентине и Перу.  

 18.93 С целью способствовать в укреплении институционального стран Латинской Америки и Ка-

рибского бассейна в области благого управления и устойчивой эксплуатации природных ре-

сурсов при уделении особого внимания сельскому хозяйству и биологическому разнообразию 

в рамках данной подпрограммы будут поощряться новые подходы к развитию производства 

(например, биоэкономика и циркулярная экономика) и укрепляться слаженность, интеграция 

и координация деятельности региональных учреждений и политики. В рамках данной подпро-

граммы по просьбе государств-членов будет оказываться техническая помощь. Ожидается, что 

эти усилия приведут к разработке и осуществлению политики и стратегий в области устойчи-

вого развития сельского хозяйства и сельских районов и биоэкономики. Благодаря этой работе 

государствам-членам будет оказываться поддержка в достижении следующих целей в области 

устойчивого развития: цели 2 («Ликвидация голода, обеспечение продовольственной безопас-

ности и улучшение питания и содействие устойчивому развитию сельского хозяйства»), цели 

13 («Принятие срочных мер по борьбе с изменением климата и его последствиями»), цели  14 

(«Сохранение и рациональное использование океанов, морей и морских ресурсов в интересах 

устойчивого развития») и цели 15 («Защита и восстановление экосистем суши и содействие 

их рациональному использованию, рациональное лесопользование, борьба с опустыниванием, 

прекращение и обращение вспять процесса деградации земель и прекращение процесса 

утраты биологического разнообразия»). К числу ранее достигнутых результатов в этой обла-

сти относится поддержка, оказанная правительству Коста-Рики в разработке новой нацио-

нальной стратегии в области биоэкономики.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: Региональный наблюдательный центр по устойчивой 

энергетике для Латинской Америки и Карибского бассейна (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 18.94 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с возобновляемыми 

источниками энергии, в соответствии с мандатом этой подпрограммы, и странам будет оказы-

ваться помощь в разработке и осуществления мер, направленных на обеспечение устойчивых 

и недорогих источников энергии, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый 

ниже показатель для оценки работы за 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель 

для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвер-

дила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из 

описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, 

предусмотренной на 2020 год. 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 18.XI 

Показатель для оценки работы: количество дополнительных (в общей сложности) мер, принятых 

странами региона по реализации энергетических стратегий, призванных обеспечить доступ 

к недорогим, надежным, устойчивым и современным источникам энергии для всех  
 

 

 

 

  Результат 2: наращивание регионального потенциала в области 

биоэкономики (новый результат) 
 

 18.95 В рамках данной подпрограммы в ряде стран Латинской Америки и Карибского бассейна при-

лагаются усилия по оказанию поддержки в разработке национальных стратегий этих стран в 

области биоэкономики. Использование биоэкономики, понимаемой как совокупность секто-

ров, использующих биологические ресурсы, процессы и/или биологический интеллект для 

производства товаров и услуг, открывает не только одну из стратегических возможностей для 

роста, не связанного с увеличением выбросов, но и позволяет более последовательно подхо-

дить к решению сложной задачи создания новых источников экономического и социального 

роста, способствующих достижению целей в области устойчивого развития. Интерес к разра-

ботке национальных планов в области биоэкономики проявляют несколько стран, а некоторые 

из них уже приступили к разработке таких планов или завершают ее. Так, с начала 2018 года 

свою национальную стратегию в области биоэкономики разрабатывает Коста-Рика. ЭКЛАК 

оказывает поддержку Коста-Рике в этой связи, ориентируя ее усилия в рамках процесса кон-

сультаций как на секторальном, так и на региональном уровнях при активном участии пред-

ставителей общественности, деловых кругов и научно-технического сектора, а также молодых 

предпринимателей в области биотехнологий. ЭКЛАК создает возможности для диалога с дру-

гими партнерами в регионе, которые приступают к изучению возможностей использовать био-

экономику в качестве альтернативного пути экономического развития (такими как Продоволь-

ственная и сельскохозяйственная организация Объединенных Наций, Министерство животно-

водства, сельского хозяйства и рыболовства Уругвая и Национальный департамент планиро-

вания Колумбии). Костариканская стратегия в области биоэкономики направлена на достиже-

ние конвергенции между политикой в области окружающей среды и политикой развития про-

изводства, разрабатывавшейся на протяжении последних 70 лет, на согласование целей в об-

ластях развития производства и защиты, получения знаний и обеспечения устойчивого био-

логического разнообразия, а также на приведение национального потенциала в области сель-

скохозяйственных и биологических наук или наук о жизни в соответствие с огромными био-

логическими ресурсами страны. Эта стратегия разрабатывается в качестве инструмента для 

содействия осуществлению национального плана декарбонизации на период 2018–2030 годов 

на основе действий в пяти стратегических областях: биоэкономика для развития сельских рай-

онов (например, низкоуглеродное сельское хозяйство); биоразнообразие и развитие (напри-

мер, биологические коридоры и экосистемные услуги); биоперерабатывающие заводы по пе-

реработке остаточной и отработанной биомассы (например, биоэнергетика, биопродукты и 

биомолекулы); развитая биоэкономика (например, биотехнология и биоразнообразие); и го-

родская биоэкономика (например, биологические коридоры между городами).  

Неприменимо Неприменимо
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  Внутренняя проблема и ее решение 

 

 18.96 Проблема данной подпрограммы заключалась в том, что в ее рамках недостаточно подробно 

изучался национальный потенциал и возможности развития биоэкономики в различных стра-

нах Латинской Америки и Карибского бассейна. Учитывая разнообразие биологических  ре-

сурсов и научно-технического потенциала, говорить об общей биоэкономике для Латинской 

Америки и Карибского бассейна невозможно; наоборот, страны определяют свои стратегии на 

основе своих национальных (и местных) особенностей и возможностей. Тем не менее  суще-

ствуют некоторые общие базовые элементы, которые позволяют странам вести диалог и сов-

местно обучаться благодаря тому, что они все располагаются в одном из располагающих ис-

ключительным биологическим разнообразием регионов, который обладает огромным потен-

циалом для производства биомассы и высокой экономической зависимостью от природных 

ресурсов. Для решения этой проблемы в рамках данной подпрограммы будут прилагаться уси-

лия для получению более подробной информации о потенциале различных стран и, в некото-

рых случаях, населенных пунктов или биомов в целях оказания странам поддержки в разра-

ботке таких национальных стратегий в области биоэкономики, которые являются реалистич-

ными и жизнеспособными в практическом плане. В то же время будут прилагаться усилия по  

отслеживанию региональных элементов, что позволит странам региона обмениваться ценной 

информацией и решать в рамках своих национальных стратегий общие вопросы.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 18.97 Предполагается, что эта работа будет способствовать укреплению институционального потен-

циала стран Латинской Америки и Карибского бассейна в области благого управления и устой-

чивой эксплуатации природных ресурсов с уделением особого внимания сельскому хозяйству 

и биоразнообразию, о чем будет свидетельствовать тот факт, что к разработке национальных 

стратегий в области биоэкономики приступят еще две страны региона.  

 

Рисунок 18.XII 

Показатель для оценки работы: число стран Латинской Америки и Карибского бассейна, 

приступивших к разработке национальных стратегий в области биоэкономики  
 

 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.98 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

62/98 Не имеющий обязательной юридической 

силы документ по всем видам лесов  

66/200 Охрана глобального климата в интересах 

нынешнего и будущих поколений челове-

чества 

66/203 Доклад Совета управляющих Программы 

Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде о работе его двадцать 

шестой сессии 

66/205 Устойчивое горное развитие  

67/207 Реализация Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий по обеспечению устой-

чивого развития малых островных разви-

вающихся государств и последующая де-

ятельность в этой области 

67/215 Содействие расширению использования 

новых и возобновляемых источников 

энергии 

67/263 Надежный и стабильный транзит энерго-

носителей и его роль в обеспечении 

устойчивого развития и международного 

сотрудничества 

69/177 Право на питание 

70/198 Использование сельскохозяйственных 

технологий в целях устойчивого разви-

тия 

71/222 Международное десятилетие действий 

«Вода для устойчивого развития», 2018–

2028 годы 

71/245 Сельскохозяйственное развитие, продо-

вольственная безопасность и питание  

71/230 Деятельность по осуществлению Кон-

венции о биологическом разнообразии и 

ее вклад в обеспечение устойчивого раз-

вития 

70/235 Мировой океан и морское право 

71/228 Охрана глобального климата в интересах 

нынешнего и будущих поколений челове-

чества 

71/229 Осуществление Конвенции Организации 

Объединенных Наций по борьбе с опу-

стыниванием в тех странах, которые ис-

пытывают серьезную засуху и/или опу-

стынивание, особенно в Африке 

73/236 Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  

73/226 Среднесрочный всеобъемлющий обзор 

хода проведения Международного деся-

тилетия действий «Вода для устойчивого 

развития», 2018–2028 годы 

73/253 Сельскохозяйственное развитие, продо-

вольственная безопасность и питание 

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 

 

Решение 

2004/233 

Рамочная классификация запасов горю-

чих ископаемых и минерального сырья 

Организации Объединенных Наций  

2006/49 Итоговый документ шестой сессии Фо-

рума Организации Объединенных Наций 

по лесам 

 

Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна  
 

 

552 (XXVI) Укрепление устойчивого развития в Ла-

тинской Америке и Карибском бассейне  

602 (XXX) Наблюдение за достижением устойчи-

вого развития в Латинской Америке и 

Карибском бассейне 

669 (XXXIV) Деятельность Экономической комиссии 

для Латинской Америки и Карибского 

бассейна по достижению целей в области 

развития, сформулированных в Деклара-

ции тысячелетия, и осуществлению ре-

шений крупных конференций и встреч на 

высшем уровне Организации Объединен-

ных Наций в экономической, социальной 

и смежных областях 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.99 В таблице 18.13 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/62/98
https://undocs.org/ru/A/RES/66/200
https://undocs.org/ru/A/RES/66/203
https://undocs.org/ru/A/RES/66/205
https://undocs.org/ru/A/RES/67/207
https://undocs.org/ru/A/RES/67/215
https://undocs.org/ru/A/RES/67/263
https://undocs.org/ru/A/RES/69/177
https://undocs.org/ru/A/RES/70/198
https://undocs.org/ru/A/RES/71/222
https://undocs.org/ru/A/RES/71/245
https://undocs.org/ru/A/RES/71/230
https://undocs.org/ru/A/RES/70/235
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Таблица 18.13 

Подпрограмма 8: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 1 1 1 2 

 1. Проекты в области энергетики, государственного управ-

ления природными ресурсами и вокруг взаимосвязи 

«вода-энергия»; социального равенства; и экологической 

устойчивости 1 1 1 2 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 10 10 11 15 

 2. Совещания экспертов по следующим вопросам: устойчи-

вая энергетика; государственная политика, связанная с 

управлением природными ресурсами; развитие и сель-

ского хозяйства 4 4 8 6 

 3. Учебная подготовка и курсы для должностных лиц госу-

дарственного и частного секторов, занимающихся вопро-

сами сельского хозяйства и рационального использования 

природных ресурсов 6 6 3 9 

 Публикации (число публикаций) 9 9 10 10 

 4. “The Outlook for Agriculture and Rural Development in the 

Americas: A Perspective in Latin America and the 

Caribbean” («Перспективы развития сельского хозяйства 

и сельских районов в Северной и Южной Америке: пер-

спективы в Латинской Америке и Карибском бассейне»)  1 1 – 1 

 5. Исследования по следующим вопросам: водные ресурсы 

и их связь с другими секторами; энергетическая интегра-

ция; государственное управление природными ресур-

сами; добывающая промышленность; биофизическая тор-

говля; и сельское хозяйство 8 8 8 9 

 6. Исследование по вопросу о партнерских связях между го-

родом и деревней как еще одном уровне применения ком-

плексных стратегий территориального развития  – – 1 – 

 7. Бюллетень по новым вопросам, представляющим интерес 

для сельского хозяйства и/или сельских территорий Ла-

тинской Америки и Карибского бассейна (2020 год), в со-

трудничестве с Продовольственной и сельскохозяйствен-

ной организацией Объединенных Наций и Межамерикан-

ским институтом по сотрудничеству в области сельского 

хозяйства – – 1 – 

 Технические материалы (число материалов) 2 2 2 1 

 8. Информационный бюллетень Сети сотрудничества в об-

ласти комплексного управления водными ресурсами в ин-

тересах устойчивого развития в Латинской Америке и Ка-

рибском бассейне 2 2 2 – 

 9. Бюллетень по вопросам использования природных ресур-

сов в интересах устойчивого развития в Латинской Аме-

рике и Карибском бассейне  – – – 1 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа по вопросам, 

касающимся природных ресурсов; а для предпринимательских организаций и организаций содействия торговле других 

ключевых заинтересованных сторон — по вопросам разработки и осуществления политики и стратегий устойчивого раз-

вития сельского хозяйства и сельских районов, также биоэкономики.  

 

 

 

  Подпрограмма 9 

Планирование и государственное управление в целях 

развития 
 

 

  Цель 
 

 

 18.100 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

совершенствовании процессов планирования и государственного управления в регионе для 

содействия справедливому и устойчивому развитию.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 18.101 С целью способствовать совершенствованию процессов планирования и государственного 

управления в регионе для содействия справедливому и устойчивому развитию в рамках дан-

ной подпрограммы будет по-прежнему пропагандироваться использование правительствами 

новых методологий, инструментов и концептуальных основ планирования и государственного 

управления при одновременном поощрении высококачественных государственных инвести-

ций и тесной увязки планов и бюджетов в области развития и секторальных планов и бюдже-

тов. В рамках данной подпрограммы будет также поощряться сотрудничество, коллегиальное 

обучение и обмен опытом и передовой практикой в области планирования и государственного 

управления посредством предоставления услуг по техническому сотрудничеству и учебной 

подготовке, а также проведения прикладных исследований. Ожидается, что эти усилия приве-

дут к созданию эффективных, инклюзивных и стратегических институтов и процессов плани-

рования, в рамках которых первоочередное внимание будет уделяться всестороннему разви-

тию на основе средне- и долгосрочных концепций при одновременном дальнейшем уменьше-

нии структурных пробелов за счет расширения участия и подотчетности граждан, а также к 

укреплению территориального государственного управления, планирования и руководства в 

рамках процессов государственной политики, что в совокупности поможет странам региона 

добиваться прогресса в достижении следующих целей в области устойчивого развития: 

цели 11 («Обеспечение открытости, безопасности, жизнестойкости и экологической устойчи-

вости городов и населенных пунктов»), цели 16 («Содействие построению миролюбивого и 

открытого общества в интересах устойчивого развития, обеспечение доступа к правосудию 

для всех и создание эффективных, подотчетных и основанных на широком участии учрежде-

ний на всех уровнях») и цели 17 («Укрепление средств осуществления и активизация работы 

в рамках Глобального партнерства в интересах устойчивого развития»). К числу ранее достиг-

нутых результатов в этой области относится совершенствование процессов национального 

планирования в государственных учреждениях Аргентины, Гватемалы, Гондураса, Домини-

канской Республики, Коста-Рики, Мексики, Сальвадора и Чили. В Гватемале была оказана 

поддержка в разработке национальной стратегии осуществления Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года.  
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: наличие инструментов планирования и государственного 

управления для достижения целей в области устойчивого развития 

на территориях (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 18.102 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с планированием и гос-

ударственным управлением для содействия устойчивому развитию, соответствии с ее манда-

том, и странам будет оказываться помощь в разработке национальных стратегий, в которых 

будет предусматриваться достижение целей в области устойчивого развития, о чем, как ожи-

дается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы за 2021 год. 

За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генера ль-

ная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ас-

самблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Рисунок 18.XIII 

Показатель для оценки работы: общее число национальных стратегий осуществления Повестки дня 

на период до 2030 года 
 

 

 

 

  Результат 2: укрепление потенциала в области разработки эффективных 

стратегий достижения национальных и субнациональных целей в области 

развития в странах региона в рамках осуществления Повестки дня 

на период до 2030 года (новый результат) 
 

 18.103 Планирование и государственное управление для содействия устойчивому развитию являются 

инструментом обеспечения согласованности и рациональности осуществления Повестки дня 

на период до 2030 года в странах Латинской Америки и Карибского бассейна и обеспечения 

непрерывного и поступательного прогресса в развитии региона. Ключевым фактором для 

улучшения достигнутых результатов в области развития в Латинской Америке и Карибском 

бассейне стала руководящая роль государства. Однако проблемы региона в области развития 

носят структурный характер и требуют согласованных и целенаправленных ответных мер, 

принимаемых при ведущей роли государства. В соответствии с просьбой Регионального со-

вета по планированию в рамках данной подпрограммы оказывается содействие в разработке 

долгосрочных стратегий в области развития, выходящих за рамки политических циклов, в ка-

честве инструмента достижения устойчивого развития. Эти стратегии разрабатываются с уче-

том бытующих в той или иной стране общих представлений на основе привлечения самых 

разных участников процесса развития. Кроме того, в них рассматриваются многочисленные и 

зачастую противоречивые аспекты развития и принимаются во внимание особенности каждой 
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страны и территории, а также глобальные и региональные обязательства. И наконец, в рамках 

этих стратегий уделяется особое внимание процессам осуществления, последующей деятель-

ности и оценки в качестве важнейших элементов достижения того, чтобы эти стратегии стали 

движущей силой перемен, а не просто перечнем благих намерений.  

 18.104 В этой связи через посредство Регионального наблюдательного центра по вопросам планиро-

вания в области развития в рамках данной подпрограммы в регионе прилагаются усилия по 

оказанию странам поддержки в укреплении их систем планирования в области развития по 

следующим направлениям: сбор, анализ, систематизация и накопление знаний о планирова-

нии в области устойчивого развития на основе процессов коллективного строительства в це-

лях выявления проблем, особенностей, общих вопросов и возможностей, с тем чтобы нацио-

нальные управления по планированию могли разрабатывать, обновлять и осуществлять эф-

фективные стратегии достижения устойчивого развития. После принятия Повестки дня в об-

ласти устойчивого развития на период на 2030 года основной акцент в рамках данной подпро-

граммы был перенесен с разработки инструментов и передачи знаний для решения конкрет-

ных задач в области планирования и государственного управления на применение более ком-

плексного подхода к наращиванию потенциала в области использования систем планирования 

и государственного управления. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 18.105 Задача данной подпрограммы заключалась в разработке всеобъемлющего набора инструмен-

тов, позволяющих странам перейти от разработки стратегии к ее эффективному осуществле-

нию на основе определения важнейших узлов, заинтересованных сторон и первоочередных 

действий, а также потребностей в финансировании и источников финансирования. Для ее ре-

шения основное внимание в рамках данной подпрограммы будет уделяться поддержке разра-

ботки и укреплению механизмов осуществления долгосрочных планов и стратегий в области 

развития, включая увязку бюджетов, инвестиционных планов и национальных планов разви-

тия; увязку процессов управления по результатам и подотчетности за результат с целями в 

области развития; и механизмам наблюдения и оценки, необходимых для определения хода 

достижения поставленных в планах целей.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 18.106 Ожидается, что эта работа будет способствовать совершенствованию процессов планирования 

и государственного управления в регионе в целях содействия справедливому и устойчивому 

развитию, о чем будет свидетельствовать то обстоятельство, что реализацией стратегий на 

субнациональном уровне для достижения своих национальных целей в рамках осуществления 

Повестки дня на период до 2030 года и внедрением методов управления по результатам в ин-

тересах устойчивого развития будут заниматься еще две страны.  

 

Таблица 18.14 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     • Гватемала разраба-

тывает стратегию 

осуществления По-

вестки дня на пе-

риод до 2030 года 

• Аргентина при-

ступает к дея-

тельности по 

наращиванию по-

тенциала в обла-

сти осуществле-

ния Повестки дня 

на период до 

2030 года на тер-

риториях и ее 

• Аргентина при-

ступает к дея-

тельности по 

наращиванию по-

тенциала по во-

просам подхода к 

организации осу-

ществления По-

вестки дня на пе-

риод до 2030 года 

• Уругвай разраба-

тывает межсекто-

ральную страте-

гию для цен-

трального района 

страны 

• Парагвай опреде-

ляет механизмы 

финансирования 

• Осуществление 

субнациональных 

планов или стра-

тегий в области 

развития по мень-

шей мере еще в 

2 странах 
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     увязке с процес-

сами планирова-

ния 

• Подписание со-

глашений об осу-

ществлении По-

вестки дня на пе-

риод до 2030 года 

между органом, 

наблюдающим за 

ее осуществле-

нием, и субнаци-

ональными пра-

вительствами 

в рамках субна-

ционального гос-

ударственного 

планирования в 

двух провинциях 

• Парагвай обнов-

ляет свой нацио-

нальный план в 

области развития, 

с тем чтобы 

включить в поло-

жения Повестку 

дня на период до 

2030 года 

• Уругвай проводит 

эксперименталь-

ную оценку осу-

ществления 

национальной 

стратегии в обла-

сти развития на 

территориях в од-

ном муниципаль-

ном образовании 

мероприятий по 

выполнению 

национального 

плана в области 

развития 

• Куба внедряет 

«План-барометр» 

• Применение ме-

тодов комплекс-

ного управления 

по результатам по 

меньшей мере 

еще в 2 странах 

     
 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.107 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

67/218 Содействие обеспечению прозрачности, 

участия и подотчетности в контексте 

бюджетно-налоговой политики 

69/327 Содействие обеспечению работы всео-

хватывающих и подотчетных государ-

ственных служб в интересах устойчивого 

развития 

71/327 Роль Организации Объединенных Наций 

в глобальном экономическом регулирова-

нии 

73/239 Осуществление решений конференций 

Организации Объединенных Наций по 

населенным пунктам и жилью и устойчи-

вому городскому развитию и укрепление 

Программы Организации Объединенных 

Наций по населенным пунктам (ООН-

Хабитат) 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2016/26 Доклад Комитета экспертов по государ-

ственному управлению о работе его пят-

надцатой сессии 

2017/23 Доклад Комитета экспертов по государ-

ственному управлению о работе его 

шестнадцатой сессии 

2018/12 Доклад Комитета экспертов по государ-

ственному управлению о работе его сем-

надцатой сессии 

https://undocs.org/ru/A/RES/67/218
https://undocs.org/ru/A/RES/69/327
https://undocs.org/ru/A/RES/71/327
https://undocs.org/ru/A/RES/73/239
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/26
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/23
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/12
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Резолюция Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна  
 

 

701 (XXXVI) Содействие Латиноамериканско-кариб-

скому институту экономического и соци-

ального планирования (ИЛПЕС) в его ра-

боте 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.108 В таблице 18.15 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 18.15 

Подпрограмма 9: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 6 6 6 6 

 1. Заседания Регионального совета по планированию  6 6 – 6 

 2. Заседания Президиума Регионального совета по планиро-

ванию – – 6 – 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 1 1 1 1 

 3. Проекты на местах в области планирования и государ-

ственного управления для содействия развитию 1 1 1 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 56 56 54 53 

 4. Учебные курсы по следующим темам: государственное 

управление, бюджет, оценка и инвестиции; методы про-

гнозирования и планирования вариантов развития собы-

тий; государственное управление, планирование и руко-

водство на нескольких уровнях и на территориях; плани-

рование, общественная ценность и государственное 

управление; и государственная политика и программы  50 50 50 50 

 5. Совещания экспертов по следующим темам: планирова-

нию и государственное управление (прогнозирование и 

планирование; оценка государственной политики и про-

грамм; государственное управление и планирование на 

нескольких уровнях; вопросы планирования и развития; и 

общественная ценность, государственное управление и 

политика открытого правительства в регионе)  6 6 4 3 

 Публикации (число публикаций) 5 4 3 3 

 6. Публикации и исследования по вопросу о планировании 

и государственном управлении для содействия развитию  5 4 3 3 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Технические материалы (число материалов) 1 1 1 1 

 7. Инфографические материалы, аналитические записки и 

информационные бюллетени по вопросам планирования 

и государственного управления для содействия развитию  1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа по следующим 

вопросам: системы планирования в области развития и государственного управления, государственная политика и про-

граммы, разработка и оценка проектов, национальные системы государственных инвестиций и государственного управле-

ния и планирования на нескольких уровнях.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме : Региональный наблюдательный центр по вопро-

сам планирования в области развития в Латинской Америке и Карибском бассейне; вспомогательные технические руко-

водства и прикладные программы для учебных мероприятий и мероприятий по оказанию технической помощи; и базы 

данных по планированию и государственному управлению для содействия развитию в Латинской Америке и Карибском 

бассейне. 

 

 

 

  Подпрограмма 10 

Статистика 
 

 

  Цель 
 

 

 18.109 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

улучшении производства, распространения и использования статистических данных для при-

нятия основанных на фактических данных решений в регионе.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 18.110 С целью способствовать улучшению производства статистических данных для принятия ос-

нованных на фактических данных решений в регионе в рамках данной подпрограммы будут 

предоставляться специализированные консультационные услуги и проводиться онлайновые и 

очные учебные курсы, совещания экспертов и семинары. При оказании технической помощи 

основное внимание будет уделяться подготовке базовых статистических данных и созданию 

институциональных координационных механизмов, в частности, в следующих областях: 

национальные счета, базовая экономическая статистика и статистика цен; экологическая ста-

тистика, изменение климата и снижение риска бедствий; подготовка и проведение обследова-

ний домашних хозяйств; количественное измерение нищеты и неравенства; интеграция стати-

стической и геопространственной информации; и национальные координационные меха-

низмы наблюдения за ходом достижения целей в области устойчивого развития. Особое вни-

мание будет уделяться координации действий с учреждениями и международными организа-

циями во избежание дублирования усилий и в целях обеспечения максимальной взаимодопол-

няемости мероприятий. Ожидается, что результатом этих усилий станет подготовка надежных 

экономических, социальных и экологических статистических данных и новых показателей в 

новых областях, а также совершенствование работы с нетрадиционными источниками инфор-

мации. К числу ранее достигнутых результатов в этой области относятся значительные 

успехи, достигнутые странами региона в деле соблюдения требований Системы националь-

ных счетов 2008 года, составления вспомогательных счетов и выполнения рекомендаций по 

экологической статистике. В этой связи следует отметить, что Аргентина, Куба и Парагвай 

укрепили свои национальные счета, Кюрасао усовершенствовало методы подсчета годового 

ВВП в постоянных ценах, Доминиканская Республика провела непрерывное обследование за-

нятости, а Уругвай распространил новые данные о платежном балансе. 
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 18.111 С целью способствовать улучшению распространения статистических данных для принятия 

основанных на фактических данных решений в регионе в рамках данной подпрограммы будет 

продолжаться работа по составлению и гармонизации большого числа экономических, эколо-

гических и социальных статистических данных и показателей, а также ее регионального банка 

данных обследований домашних хозяйств (BADEHOG). Распространение информации будет 

осуществляться через СЕПАЛСТАТ (основную статистическую базу данных ЭКЛАК), Стати-

стический ежегодник и региональный портал по целям в области устойчивого развития. Кроме 

того, в рамках данной подпрограммы будут разрабатываться, адаптироваться, переводиться и 

осуществляться статистические методологии, стандарты и рекомендации. В рамках данной 

подпрограммы будет также оказываться содействие в подготовке аналитических и основных 

материалов для важнейших публикаций и документов ЭКЛАК. Ожидается, что эти усилия 

приведут к расширению доступа к сопоставимым в региональном плане данным, которые 

необходимы в качестве контрольного показателя развития статистики в регионе и в качестве 

материалов для подготовки важнейших публикаций и рекомендаций ЭКЛАК. К числу ранее 

достигнутых результатов в этой области относится создание статистического портала ЭКЛАК, 

который постоянно обновляется с помощью использования метаданных и добавления новых 

функций и материалы которого в 2016-2017 годах скачивались свыше 6 миллионов раз.  

 18.112 С целью способствовать улучшению использования статистических данных для принятия ос-

нованных на фактических данных решений в регионе в рамках данной подпрограммы будет 

активизироваться стратегическая и директивная роль Статистической конференции стран Се-

верной и Южной Америки ЭКЛАК. В рамках данной подпрограммы будет продолжаться тех-

ническое секретариатское обслуживание Конференции и ее различных рабочих групп для 

обеспечения того, чтобы их работа соответствовала региональным приоритетам. Кроме того, 

особое внимание в рамках данной подпрограммы будет уделяться совместному осуществле-

нию проектов и инициатив и работе в тесном сотрудничестве с другими отделениями и отде-

лами ЭКЛАК, а также двусторонними и многосторонними партнерами. Ожидается, что эти 

усилия приведут к укреплению региональной координации, в результате чего статистические 

данные будут шире использоваться на региональном и национальном уровнях. К числу ранее 

достигнутых результатов в этой области относятся успехи в осуществлении десятилетнего 

стратегического плана Статистической конференции Северной и Южной Ам ерики на 2015–

2025 годы, при этом по состоянию на декабрь 2018 года были приняты меры по достижению 

9 из 12 поставленных в нем конкретных целей.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: более своевременный расчет показателей паритета 

покупательной способности, позволяющий получить более надежную 

количественную оценку состоянии экономики стран Латинской Америки 

и Карибского бассейна (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 18.113 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с количественной 

оценкой ВВП, в соответствии с мандатом этой подпрограммы, и странам будет оказываться 

помощь в переходе на метод скользящего базисного периода для повышения оперативности и 

надежности количественной оценки ВВП стран региона и благосостояния его граждан в целях 

разработки основанной на фактах политики, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать 

приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближен-

ный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 71/6, 

и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6


A/75/6/Add.1  

 

824/1047 21-01574 

 

Рисунок 18.XIV 

Показатели для оценки работы: число государств — членов и ассоциированных членов ЭКЛАК, 

применяющих метод скользящего базисного периода 
 

 

 

 

  Результат 2: модернизация регионального статистического портала ЭКЛАК 

(СЕПАЛСТАТ) (новый результат) 
 

 18.114 В рамках данной подпрограммы прилагаются усилия по распространению региональных и 

национальных официальных статистических данных Комиссии через СЕПАЛСТАТ — регио-

нальный статистический портал Комиссии. С 2019 года в рамках данной подпрограммы ис-

пользуется обновленный подход и более пристальное внимание уделяется применению новых 

технологий, преобразованию СЕПАЛСТАТ в открытую базу данных и повышению его удоб-

ства для пользователя. 

 18.115 В рамках проекта модернизации рассматриваются вопрос об обновлении существующих раз-

делов, таких как табулятор и общие сведения о регионе и странах, и вопрос о создании новых 

инструментов, таких как информационная панель для изучения наборов данных и генериро-

вания скачиваемых таблиц и диаграмм, а также вопрос об интеграции с геопространствен-

ными данными. 

 18.116 Эти изменения будут полезны для должностных лиц государств и других заинтересованных 

сторон при планировании, разработке, осуществлении и отслеживании государственной по-

литики и действий в социальной, экономической и экологической сферах на основе количе-

ственных данных из официальных источников. Кроме того, новый портал может служить об-

разцом для разрабатываемых странами национальных центров хранения и данных в целях по-

вышения доступности и удобства использования официальной статистики.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 18.117 Задача данной подпрограммы заключалась в оказании поддержки национальным статистиче-

ским управлениям стран Латинской Америки и Карибского бассейна в контексте новых тех-

нологий, в том числе в таких областях, как работа с базами данных и веб-страницами и визу-

ализация данных. Для решения этой задачи в рамках данной подпрограммы совместно с наци-

ональными статистическими управлениями, правительствами, университетами и техниче-

скими учреждениями в регионе будет разработана стратегия обмена знаниями в этой области 

и выработки общих решений, полезных для всех стран.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 18.118 Предполагается, что эта работа будет способствовать улучшению распространения и исполь-

зования статистических данных для принятия решений на основе фактических данных в ре-

гионе, о чем будет свидетельствовать то обстоятельство, что данные СЕПАЛСАТ считают 
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полезными или очень полезными для своей работы 99 процентов опрошенных пользователей 

этого портала. 

 

Рисунок 18.XV 

Показатель для оценки работы: процентная доля пользователей, считающих данные СЕПАЛСТАТ 

полезными для своей работы 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.119 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

67/148 Последующая деятельность в связи с 

четвертой Всемирной конференцией по 

положению женщин и полное осуществ-

ление Пекинской декларации и Плат-

формы действий и решений двадцать 

третьей специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи 

68/261 Основополагающие принципы официаль-

ной статистики 

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 

 

2000/7 Учреждение Статистической конферен-

ции Северной и Южной Америки Эконо-

мической комиссии для Латинской Аме-

рики и Карибского бассейна  

2006/6 Укрепление статистического потенциала  

2013/21 Основополагающие принципы официаль-

ной статистики 

Решение 

2014/219 

Доклад Статистической комиссии о ра-

боте ее сорок пятой сессии и предвари-

тельная повестка дня и сроки проведения 

сорок шестой сессии Комиссии 

2016/27 Укрепление институциональных меха-

низмов управления геопространственной 

информацией 

2017/7 Работа Статистической комиссии, свя-

занная с деятельностью по осуществле-

нию Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года  

 

Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна  
 

 

649 (XXXIII); 

668 (XXXIV); 

678 (XXXV); 

702 (XXXVI); 

721 (XXXVII) 

Статистическая конференция Северной и 

Южной Америки Экономической комис-

сии для Латинской Америки и Кариб-

ского бассейна 

712 (XXXVI) Региональная интеграция статистической 

и геопространственной информации  
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.120 В таблице 18.16 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 18.16 

Подпрограмма 10: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых за-

седаний) 18 18 9 18 

 1. Заседания Статистической конференции стран Северной 

и Южной Америки 9 9 – 9 

 2. Заседания Исполнительного комитета Статистической 

конференции стран Северной и Южной Америки  9 9 9 9 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 4 4 4 1 

 3. Проекты на местах по следующим темам: экономическая 

статистика и национальные счета; обследования домаш-

них хозяйств, социальные показатели и социальная стати-

стика; экологическая статистика; и рамочные принципы 

наблюдения за ходом осуществления Повестки дня в об-

ласти устойчивого развития на период до 2030 года  4 4 4 1 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 17 17 20 20 

 4. Семинары и практикумы по следующим темам: нищета, 

неравенства, распределение доходов, занятость, социаль-

ной сплоченность и уязвимость, экологическая стати-

стика, гармонизация и унификация статистических дан-

ных и показателей, Система национальных счетов, си-

стемы социальной информации и обследования домохо-

зяйств и экономическая статистика  6 6 6 11 

 5. Заседания экспертов по следующим темам: учет между-

народных рекомендаций, содержащихся в переработан-

ном варианте Системы национальных счетов 2008 года, в 

рамках данных национальных счетов; учет новых между-

народных рекомендаций по экономической статистике; 

экологическая статистика, экологические показатели до-

стижения целей в области устойчивого развития и эколо-

гические счета; и согласование и стандартизация стати-

стических данных и показателей для последующей дея-

тельности по осуществлению Повестки дня в области 

устойчивого развития до 2030 года  11 11 14 9 

 Публикации (число публикаций) 6 6 4 6 

 6. “Statistical Yearbook for Latin America and the Caribbean” 

(«Статистический ежегодник для Латинской Америки и 

Карибского бассейна») 1 1 1 1 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 7. Публикации и статьи по вопросам нищеты, неравенства и 

экономической и экологической статистики, включая ста-

тистические тетради по экономической и экологической 

статистики 5 5 3 5 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа по следующим 

вопросам: экологическая и экономическая статистика; обследования домашних хозяйств, социальные показатели и соци-

альная статистика; нищета и неравенство.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: система и базы данных статистической инфор-

мации (СЕПАЛСТАТ); и база данных обследования домашних хозяйств (BADEHOG). 

 

 

 

 Подпрограмма 11 

Деятельность в субрегионе Центральной Америки, Кубы, 

Доминиканской Республики, Гаити и Мексики 
 

 

 Цель 
 

 

 18.121 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

совершенствовании процесса разработки основанной на фактических данных государствен-

ной политики в экономической, социальной и экологической областях в странах субрегиона.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 18.122 С целью способствовать процесса разработки основанной на фактических данных государ-

ственной политики в экономической, социальной и экологической областях в странах субре-

гиона. в рамках данной подпрограммы будет оказываться поддержка в разработке националь-

ных повесток дня в области развития и стратегических реформ, направленных на достижение 

экономических и социальных результатов, а также социальных договоров в интересах обес-

печения равенства в интересах наиболее уязвимых групп населения. В рамках данной подпро-

граммы основное внимание уделяется странам Центральной Америки, Гаити, Доминиканской 

Республике, Кубе и Мексике. Поскольку в рамках данной подпрограммы особое внимание бу-

дет уделяться таким областям, как экономическое и социальное развитие, международная тор-

говля, промышленность и интеграция, сельское хозяйство, продовольственная безопасность и 

развитие сельских районов, энергетика и природные ресурсы, а также изменение климата, 

усилия по ее выполнению будут способствовать достижению следующих целей в области 

устойчивого развития: цели 1 («Повсеместная ликвидация нищеты во всех ее формах»), цели  2 

(«Ликвидация голода, обеспечение продовольственной безопасности и улучшение питания и 

содействие устойчивому развитию сельского хозяйства»), цели 7 («Обеспечение доступа к не-

дорогим, надежным, устойчивым и современным источникам энергии для всех»), цели 8 («Со-

действие поступательному, всеохватному и устойчивому экономическому росту, полной и про-

изводительной занятости и достойной работе для всех»), цели 10 («Сокращение неравенства 

внутри стран и между ними»), цели 13 («Принятие срочных мер по борьбе с изменением кли-

мата и его последствиями») и цели 17 («Укрепление средств осуществления и активизация 

работы в рамках Глобального партнерства в интересах устойчивого развития»). В рамках дан-

ной подпрограммы будет проводиться аналитическая работа в целях содействия выработке, 

распространению и применению новаторских и рациональных подходов к решению про блем 

в области развития в субрегионе в интересах укрепления национального и субрегионального 

потенциала в области разработки более комплексной и согласованной политики, в полной 

мере учитывающей различные национальные условия в субрегионе. В рамках данной 
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подпрограммы будут по-прежнему прилагаться усилия по укреплению многосекторального и 

междисциплинарного подхода, ведению и обновлению соответствующих баз данных и разра-

ботке количественных и качественных аналитических моделей. Проведение учебных меро-

приятий и оказание консультационных услуг в рамках данной подпрограммы будут способ-

ствовать укреплению организационного потенциала для решения экономических и социаль-

ных проблем, особенно в том, что касается ликвидации нищеты и обеспечения многоплано-

вого равенства, независимо от возраста, гендерной идентичности, этнической принадлежно-

сти и места проживания. Основными бенефициарами этой подпрограммы будут государствен-

ные органы и должностные лица, гражданское общество, научные и деловые круги, а также 

субрегиональные структуры, такие как структуры, вовлеченные в деятельность Системы цен-

тральноамериканской интеграции. В рамках данной подпрограммы будет активизироваться 

тесное взаимодействие и сотрудничество с национальными заинтересованными сторонами и 

субрегиональными учреждениями по интеграции в целях укрепления их потенциала на основе 

оказания консультационных услуг, проведения учебной подготовки и предоставления стипен-

дий, а также организации и пропаганды форумов для содействия диалогу по вопросам поли-

тики. В рамках этой подпрограммы будут также прилагаться активные усилия по сотрудниче-

ству с системой координаторов-резидентов Организации Объединенных Наций и страновыми 

группами Организации Объединенных Наций в субрегионе и вноситься вклад в разработку 

рамочных программ Организации Объединенных Наций по сотрудничеству в области устой-

чивого развития. Ожидается, что результатом этой работы станет укрепление технического 

потенциала в области разработки, осуществления и оценки государственной политики и мер, 

в том числе по вопросам налогообложения, торговли и интеграции, энергетики, сельского хо-

зяйства, продовольственной безопасности и изменения климата. К числу ранее достигнутых 

результатов в этой области включают подготовку первого проекта центральноамериканской 

стратегии в области устойчивой энергетики на период до 2030 года, направленного на обеспе-

чение всеобщего доступа к современным услугам в области электроснабжения, расширение 

использования возобновляемых источников энергии и повышение энергоэффективности с 

учетом приоритетов государств — членов Системы центральноамериканской интеграции, а 

также их международных обязательств в рамках Повестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года и Парижского соглашения, а также подготовку Гватемалой ее стратегии 

в области развития при помощи разработанной ЭКЛАК методологии планирования осуществ-

ления Повестки дня на период до 2030 года в Латинской Америке и Карибском бассейне на 

основе выявления важнейших узловых моментов и связей между Повесткой дня на период до  

2030 года и документами, касающимися планирования.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: укрепление учреждений для обеспечения согласованности 

действий при применении комплексного подхода к осуществлению 

Повестки дня на период до 2030 года (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 18.123 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с приведением в соот-

ветствие субрегиональных планов и стратегий в соответствие с Повесткой дня на период до 

2030 года, в соответствии с мандатом этой подпрограммы, и странам будет оказываться по-

мощь в укреплении их потенциала для увязки национальных и субнациональных документов 

по планированию и целями в области устойчивого развития, о чем, как ож идается, будет сви-

детельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы за 2021 год. За 2020 год ука-

зан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея 

в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее 

резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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Рисунок 18.XVI 

Показатели для оценки работы: число национальных учреждений в субрегионе, которые 

обеспечили увязку своих планов и стратегий с Повесткой дня на период до 2030 года 

в соответствии с рекомендациями Экономической комиссии для Латинской Америки 

и Карибского бассейна 
 

 

 

 

 

  Результат 2: активизация диалога по техническим вопросам для разработки 

новых стратегий в области развития в Центральной Америке (новый 

результат) 
 

 18.124 Одним из сильных аргументов, препятствующим осуществлению стратегий развития, явля-

ется указание на то, что страны со средним уровнем дохода должны выйти из категории стран, 

получающих помощь в целях развития. Доля официальной помощи в целях развития, направ-

ляемой в страны Латинской Америки и Карибского бассейна, все из которых, кроме одной, 

относятся к странам со средним уровнем дохода, сократилась с 1 процента ВВП в 1960-х годах 

до приблизительно 0,2 процента ВВП в 2019 году. Тем не менее в странах со средним уровнем 

дохода по-прежнему проживает 72 процента населения мира. В Повестке дня на период до 

2030 года предусматривается полностью искоренить нищету к 2030 году; для выполнения та-

кого важнейшего обязательства требуются совместные усилия со странами со средним уров-

нем дохода в условиях, когда объем финансовых средств, выделяемых этим странам в целях 

развития, сокращается. 

 18.125 Страны со средним уровнем дохода страдают от структурных пробелов, которые сохраняются 

в течение длительного времени даже по мере того, как они богатеют. Например, доля лиц, 

хронически страдающих от нищеты, на селе в три раза больше, чем в больших и малых горо-

дах. Повышение уровня дохода часто сопровождают загрязнение, скученность и истощение 

природных ресурсов. Периоды ускоренного роста в Латинской Америке и Карибском бассейне 

неизменно приводят к усилению неравенства. 

 18.126 В этой связи работа основное внимание в рамках данной подпрограммы будет уделяться важ-

ности устранения структурных пробелов в странах субрегиона со средним уровнем дохода, а 

особо пристальное внимание — решению проблемы неравенства в их новых стратегиях в об-

ласти развития, в том числе на основе следующего: a) анализа политики и исследований, по-

священных структурным пробелам в отдельных странах субрегиона со средним уровнем до-

хода; b) диалога по вопросам политики, инструментов и конкретных политических предложе-

ний, направленных на устранение структурных пробелов; и c) оказания воздействия на разра-

ботку политики и управления знаниями в целях разработки новых стратегий в области разви-

тия в субрегионе. 
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  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 18.127 Проблема в рамках данной подпрограммы заключалась в сохранении активного взаимодей-

ствия с национальными органами власти в целях решения вопросов, связанных с предлагае-

мой повесткой дня и политическими рекомендациями по вопросам политики, с учетом изме-

нений, произошедших в органах политической власти по итогам выборов. На сотрудничество 

с основными заинтересованными сторонами государственного и частного секторов может по-

влиять текучесть их кадров; поэтому после изменений органов власти и условий работы по 

итогам выборов, для того, чтобы продолжать выполнять договоренности об информационно -

разъяснительной деятельности и взаимодействии с новыми работниками директивных орга-

нов и другими ключевыми заинтересованными сторонами, требуется потратить время и при-

ложить усилия. Для решения этой проблемы деятельность в рамках подпрограммы будет осу-

ществляться в опоре на проверенные институциональные партнерские отношения, налажен-

ные в контексте ее работы в субрегионе.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 18.128 Предполагается, что эта работа будет способствовать совершенствованию процесса разра-

ботки основанных на фактических данных государственных стратегий в экономической, со-

циальной и экологической областях в странах субрегиона, о чем будет свидетельствовать тот 

факт, что в распоряжении стран будут находиться качественные аналитические исследования 

по вопросам роста, инвестиций и производительности труда, что позволит создать условия 

для обсуждения проблем, с которыми сталкиваются страны со средним уровнем дохода в суб-

регионе. 

 

Рисунок 18.XVII 

Показатель для оценки работы: число стран, в распоряжении которых находятся исследования 

по вопросам роста, инвестиций и производительности 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.129 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  
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Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

67/12 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Латиноамери-

канско-карибской экономической систе-

мой 

67/144 Активизация усилий по ликвидации всех 

форм насилия в отношении женщин  

68/207 Устойчивый туризм и устойчивое разви-

тие в Центральной Америке  

69/16 Программа мероприятий по проведению 

Международного десятилетия лиц афри-

канского происхождения 

69/187 Дети и подростки мигранты  

69/202 Роль Организации Объединенных Наций 

в содействии установлению нового миро-

вого гуманитарного порядка  

69/225 Содействие расширению использования 

новых и возобновляемых источников 

энергии 

69/277 Политическая декларация об активиза-

ции сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и региональными 

и субрегиональными организациями  

70/147 Защита мигрантов 

71/101 A Информация на службе человечества  

71/164 Последующая деятельность по итогам 

второй Всемирной ассамблеи по пробле-

мам старения 

71/178 Права коренных народов  

71/186 Права человека и крайняя нищета  

71/191 Право на питание 

71/216 Приемлемость внешней задолженности и 

развитие 

71/223 Осуществление Повестки дня на 

XXI век, Программы действий по даль-

нейшему осуществлению Повестки дня 

на XXI век и решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по устойчи-

вому развитию и Конференции Органи-

зации Объединенных Наций по устойчи-

вому развитию 

71/228 Охрана глобального климата в интересах 

нынешнего и будущих поколений челове-

чества 

71/233 Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  

71/235 Осуществление решений Конференции 

Организации Объединенных Наций по 

жилью и устойчивому городскому разви-

тию (Хабитат III) и укрепление Про-

граммы Организации Объединенных 

Наций по населенным пунктам (ООН-

Хабитат) 

71/236 На пути к установлению нового между-

народного экономического порядка  

71/237 Международная миграция и развитие 

71/238 Последующая деятельность по итогам 

четвертой Конференции Организации 

Объединенных Наций по наименее раз-

витым странам 

71/241 Второе Десятилетие Организации Объ-

единенных Наций по борьбе за ликвида-

цию нищеты (2008–2017 годы) 

71/242 Сотрудничество в области промышлен-

ного развития 

71/245 Сельскохозяйственное развитие, продо-

вольственная безопасность и питание  

73/195 Глобальный договор о безопасной, упо-

рядоченной и легальной миграции  

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2004/52 Долгосрочная программа оказания под-

держки Гаити 

2011/5 Роль системы Организации Объединен-

ных Наций в реализации согласованных 

на международном уровне целей и обяза-

тельств в отношении обеспечения ген-

дерного равенства и расширения прав и 

возможностей женщин 

2014/5 Содействие расширению прав и возмож-

ностей людей в целях достижения иско-

ренения нищеты, социальной интеграции 

и полной занятости и достойной работы 

для всех 

2014/7 Дальнейшее осуществление Мадрид-

ского международного плана действий 

по проблемам старения 2002 года  

2014/11 Последующая деятельность по итогам 

Международной конференции по финан-

сированию развития 

2016/8 Переосмысление и укрепление социаль-

ного развития в современном мире 

2016/15 Программа действий для наименее раз-

витых стран на десятилетие 2011–

2020 годов  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/67/12
https://undocs.org/ru/A/RES/67/144
https://undocs.org/ru/A/RES/68/207
https://undocs.org/ru/A/RES/69/16
https://undocs.org/ru/A/RES/69/187
https://undocs.org/ru/A/RES/69/202
https://undocs.org/ru/A/RES/69/225
https://undocs.org/ru/A/RES/69/277
https://undocs.org/ru/A/RES/70/147
https://undocs.org/ru/A/RES/71/101
https://undocs.org/ru/A/RES/71/164
https://undocs.org/ru/A/RES/71/178
https://undocs.org/ru/A/RES/71/186
https://undocs.org/ru/A/RES/71/191
https://undocs.org/ru/A/RES/71/216
https://undocs.org/ru/A/RES/71/223
https://undocs.org/ru/A/RES/71/228
https://undocs.org/ru/A/RES/71/233
https://undocs.org/ru/A/RES/71/235
https://undocs.org/ru/A/RES/71/236
https://undocs.org/ru/A/RES/71/237
https://undocs.org/ru/A/RES/71/238
https://undocs.org/ru/A/RES/71/241
https://undocs.org/ru/A/RES/71/242
https://undocs.org/ru/A/RES/71/245
https://undocs.org/ru/A/RES/73/195
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/7
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/8
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/15
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Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна 
 

 

615 (XXXI) Международная миграция 

624 (XXXI) Поддержка Миссии Организации Объ-

единенных Наций по стабилизации в Га-

ити 

653 (XXXIII) Последующая деятельность в связи с 

Планом действий по созданию информа-

ционного общества в Латинской Америке 

и Карибском бассейне 

687 (XXXV) Региональный аспект повестки дня в об-

ласти развития на период после 

2015 года  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.130 В таблице 18.17 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 18.17 

Подпрограмма 11: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 1 1 1 1 

 1. Проекты на местах на следующие темы: макроэкономиче-

ское моделирование, достойная работы, макропруденци-

альная политика и приемлемость уровня задолженности, 

социальная политика и социальная защита  1 1 – 1 

 2. Проекты на местах на следующие темы: финансовая ин-

клюзивность, структурные пробелы, таблицы «затраты — 

выпуск» и роль налогово-бюджетной политики в перерас-

пределении доходов – – 1 – 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 15 15 15 10 

 3. Совещания экспертов, в частности, посвященные следую-

щим темам: приемлемость уровня задолженности, макро-

экономическая политика и государственная политика, 

структура и стратификация общества, энергетика, продо-

вольствие и сельское хозяйство 12 12 12 10 

 4. Учебные курсы и практикумы по вариантам политики, 

связанной с адаптацией к изменению климата и смягче-

нием его последствий 3 3 3 – 

 Публикации (число публикаций) 9 9 10 9 

 5. Исследования на такие темы, как макроэкономика, тор-

говля, иностранные инвестиции, новые события в обще-

ственной жизни, в том числе на рынках труда, в энерге-

тике и в государственной политике при уделении особого 

внимание изменению климата  9 9 10 9 

 Технические материалы (число материалов) 11 11 11 11 

 6. Технические доклады о деятельности в субрегионе  1 1 1 1 

 7. Технические записки о последних событиях в макроэко-

номике странах субрегиона  10 10 10 10 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
C. Основная деятельность     

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы  по сле-

дующим вопросам: макроэкономическая и макропруденциальная политика, Повестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года, проблемы социального развития, торговля, секторальная политика, энергетика и изменение кли-

мата. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме  по следующим вопросам: экономическая стати-

стика и национальные счета, социальные показатели, сектор сельского хозяйства и продовольственная безопасность, ин-

теграции в области торговли, сектор углеводородов, сектор электроэнергетики и изменение климата в субрегионе.  

 

 

 

  Подпрограмма 12 

Деятельность в субрегионе Карибского бассейна 
 

 

  Цель 
 

 

 18.131 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении процесса устойчивого развития в Карибском бассейне в его экономическом, соци-

альном и экологическом аспектах и расширении сотрудничества стран субрегиона со странами 

Латинской Америки. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 18.132 С целью способствовать расширению сотрудничества стран субрегиона со странами Латин-

ской Америки в рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа по вовлечению гос-

ударств — членов ЭКЛАК, региональных и внерегиональных структур и других партнеров в 

осуществление региональных и страновых инициатив, направленных на улучшение сотрудни-

чества между странами и другими ключевыми партнерами в области развития. В рамках этой 

подпрограммы будут созываться межправительственные и технические совещания высокого 

уровня для содействия активному участию стран Карибского бассейна в последующей дея-

тельности в связи с глобальными и региональными инициативами и конференциями, включая 

осуществление целей в области устойчивого развития, а также для изучения и разработки 

стратегий и подходов к достижению устойчивого развития на основе практических исследо-

ваний и эмпирических и концептуальных рамочных систем для анализа. Ожидается, что эти 

усилия приведут к повышению эффективности субрегионального и регионального взаимодей-

ствия и консенсуса, функциональному сотрудничеству и активизации информационно-разъ-

яснительной работы по политическим вопросам, имеющим решающее значение для развития 

Карибского бассейна. К числу ранее достигнутых результатов в этой области относится при-

нятие представителями малых островных развивающихся государств Карибского бассейна в 

августе 2018 года Сан-Педронской декларации, в которой они подчеркнули необходимость 

комплексного и синергетического подхода к осуществлению Программы действий по ускорен-

ному развитию малых островных развивающихся государств («Пути Самоа»), Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года, включая достижение целей в области 

устойчивого развития, и других соглашений в области устойчивого развития в целях повыше-

ния согласованности действий по решению многочисленных проблем, стоящих перед малыми 

островными развивающимися государствами.  

 18.134 С целью способствовать укреплению процесса устойчивого развития в Карибском бассейне в 

его экономическом, социальном и экологическом аспектах в рамках данной подпрограммы 

странам Карибского бассейна будет оказываться помощь на основе технических миссий и кон-

сультационных услуг, проведения исследований и анализа возникающих вопросов и проблем, 

стоящих перед Карибским бассейном, и тесного взаимодействия со структурами Организаци и 
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Объединенных Наций и партнерами стран Карибского бассейна в области развития в целях 

укрепления потенциала специалистов-практиков и руководителей, занимающихся вопросами 

развития, в области разработки и осуществления мер по укреплению потенциала в целях обес-

печения устойчивого развития. В рамках данной подпрограммы также планируется оказать 

странам Карибского бассейна поддержку в разработке основанной на фактах политики, спо-

собствующей устойчивому развитию, и ее выполнение будет способствовать достижению сле-

дующих целей в области устойчивого развития: цели 3 («Обеспечение здорового образа жизни 

и содействие благополучию для всех в любом возрасте»), цели 4 («Обеспечение всеохватного 

и справедливого качественного образования и поощрение возможности обучения на протяже-

нии всей жизни для всех»), цели 5 («Обеспечение гендерного равенства и расширение прав и 

возможностей всех женщин и девочек»), цели 8 («Содействие поступательному, всеохватному 

и устойчивому экономическому росту, полной и производительной занятости и достойной ра-

боте для всех»), цели 9 («Создание стойкой инфраструктуры, содействие всеохватной и устой-

чивой индустриализации и инновациям»), цели 13 («Принятие срочных мер по борьбе с изме-

нением климата и его последствиями») и цели 14 («Сохранение и рациональное использова-

ние океанов, морей и морских ресурсов в интересах устойчивого развития»). Ожидается, что 

эта работа позволит добиться успехов в осуществлении национальных и субрегиональных 

стратегий и программ. К числу ранее достигнутых результатов в этой области относится ра-

бота, проведенная в связи с оценкой стихийных бедствий на основе докладов об оценке 

ущерба и потерь и учебных курсов, в которых приняли участие свыше 250 должностных лиц 

государств и специалистов-практиков из шести стран Карибского бассейна. 

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: выявление и решение проблем, возникающих в ходе 

достижения целей в области устойчивого развития (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 18.134 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с планированием и гос-

ударственным управлением для содействия устойчивому развитию, соответствии с мандатом 

этой подпрограммы, и странам будет оказываться помощь в наращивании их потенциала п о 

всесторонней оценке проблем в области развития, с которыми они сталкиваются, и хода до-

стижения целей в области устойчивого развития в них и по подготовке добровольных нацио-

нальных обзоров, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель 

для оценки работы за 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки ра-

боты с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описа-

тельную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний 

целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, преду-

смотренной на 2020 год. 

 

Таблица 18.18 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Требуется укре-

пить региональный 

институциональ-

ный потенциал, не-

обходимого для 

всесторонней 

оценки проблем в 

области развития; 

три страны 

Обеспечено укреп-

ление региональ-

ного институцио-

нального потенци-

ала, необходимого 

для всесторонней 

оценки проблем в 

области развития; 

по меньшей мере 

Обеспечено укреп-

ление региональ-

ного институцио-

нального потенци-

ала, необходимого 

для всесторонней 

оценки проблем в 

области развития; 

по меньшей мере 

Обеспечено укреп-

ление региональ-

ного институцио-

нального потенци-

ала, необходимого 

для всесторонней 

оценки проблем в 

области развития; 

по меньшей мере 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Карибского бас-

сейна подготовили 

добровольные 

национальные об-

зоры 

пять стран Кариб-

ского бассейна под-

готовили добро-

вольные нацио-

нальные обзоры 

восемь стран Ка-

рибского бассейна 

подготовили доб-

ровольные нацио-

нальные обзоры 

восемь стран Ка-

рибского бассейна 

подготовили доб-

ровольные нацио-

нальные обзоры 
     

 

 

  Результат 2: увеличение числа стран, которые разработали 

институциональные рамки достижения целей в области устойчивого 

развития в целях активизации процессов обеспечения устойчивого 

развития (новый результат) 
 

 18.135 В рамках данной подпрограммы в Карибском бассейне прилагаются усилия по содействию 

странам в принятии на себя ответственности за осуществление Повестки дня на период до 

2030 года на основе разработки новых институциональных рамок достижения целей в области 

устойчивого развития и придания официального характера существующим временным меха-

низмам. Хотя эти усилия принесли определенные результаты, многое еще предстоит сделать. 

На основе оказания технической помощи государствам-членам в рамках данной подпро-

граммы будет оказываться поддержка в создании национальных институциональных рамок в 

тех странах, в которых их не имеется, и прежде всего в тех странах, которые рассматривают 

возможность представления своих добровольных национальных обзоров в течение ближай-

ших одного года — трех лет. Опыт стран Карибского бассейна, представивших свои добро-

вольные национальные обзоры, показывает, что в рамках этого процесса объединяются усилия 

различных субъектов для повышения осведомленности о целях в области устойчивого разви-

тия и предоставляется возможность для укрепления национальной поддержки осуществления 

всемирной Повестки дня. 

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 18.136 Проблема в рамках подпрограммы заключалась в обеспечении масштабной поддержки, необ-

ходимой для эффективного содействия созданию институциональных рамок для достижения 

целей в области устойчивого развития в странах Карибского бассейна. В этом контексте сле-

дует отметить, что все страны этого субрегиона относятся к категории малых островных раз-

вивающихся государств со средним и высоким уровнем дохода. Кроме того, этих страны обре-

менены непосильным государственным долгом. Это сочетание обстоятельств делает льготное 

финансирование невозможным, а доступ к кредитам — крайне дорогостоящим. Для решения 

этой проблемы в рамках данной подпрограммы будут активизированы усилия по мобилизации 

ресурсов и изучены возможности налаживания соответствующих партнерских связей в целях 

увеличения объема имеющихся финансовых и людских ресурсов для оказания странам более 

эффективной поддержки в создании их национальных институциональных рамок для дости-

жения целей в области устойчивого развития. Кроме того, будет увеличен размах мероприя-

тий, осуществляемых в рамках данной подпрограммы, что будет способствовать повышению 

осведомленности о взаимосвязи с другими повестками дня в области устойчивого развития, 

включая «Путь Самоа», Сендайскую рамочную программу снижения риска бедствий на 2015–

2030 годы, Парижское соглашение и Региональное соглашение о доступе к информации, уча-

стии общественности и правосудии по вопросам, касающимся окружающей среды, в Латин-

ской Америке и Карибском бассейне (Соглашение Эскасу), а также будет способствовать их 

комплексному осуществлению на национальном уровне. Помимо этого, благоприятные усло-

вия для участия стран в разработке или официальном закреплении своих институциональных 

рамок в качестве механизма для скоординированного подхода к обеспечению устойчивого раз-

вития в Карибском бассейне будут созданы благодаря проведению практикумов. 
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 18.137 Ожидается, что эта работа будет способствовать укреплению процесса устойчивого развития 

в Карибском бассейне в экономическом, социальном и экологическом аспектах и расширению 

сотрудничества стран субрегиона со странами Латинской Америки, о чем будет свидетель-

ствовать тот факт, что официальные институциональные рамки достижения целей в области 

устойчивого развития будут иметься в распоряжении 81 процента государств — членов из 

числа стран Карибского бассейна. 

 

Рисунок 18.XVIII 

Показатель для оценки работы: процентная доля стран Карибского бассейна, в которых имеются 

официальные институциональные рамки достижения целей в области устойчивого развития 
 

 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 18.138 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

67/215 Содействие расширению использования 

новых и возобновляемых источников 

энергии 

67/218 Содействие обеспечению прозрачности, 

участия и подотчетности в контексте 

бюджетно-налоговой политики 

68/304 Меры в направлении разработки много-

стороннего правового рамочного доку-

мента для регулирования процессов ре-

структуризации суверенного долга  

70/125 Итоговый документ совещания высокого 

уровня Генеральной Ассамблеи, посвя-

щенного общему обзору хода осуществ-

ления решений Всемирной встречи на 

высшем уровне по вопросам информаци-

онного общества 

70/126 Поощрение социальной интеграции по-

средством обеспечения социальной 

включенности 

70/128 Кооперативы в процессе социального 

развития 

70/132 Улучшение положения женщин и девочек 

в сельских районах 

70/133 Последующая деятельность в связи с 

четвертой Всемирной конференцией по 

положению женщин и полное осуществ-

ление Пекинской декларации и Плат-

формы действий и решений двадцать 

третьей специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи 

70/189 Общедоступность финансовых услуг в 

интересах устойчивого развития  

70/204 Международная стратегия уменьшения 

опасности бедствий 

70/213 Наука, техника и инновации в целях раз-

вития 

70/214 Культура и устойчивое развитие 
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70/263 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Международной 

организацией по миграции 

70/296 Соглашение о взаимоотношениях между 

Организацией Объединенных Наций и 

Международной организацией по мигра-

ции 

71/313 Работа Статистической комиссии, свя-

занная с деятельностью по осуществле-

нию Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года 

71/329 Сотрудничество между Организацией 

Объединенных Наций и Карибским сооб-

ществом 

72/146 Политика и программы, касающиеся мо-

лодежи 

73/2 Политическая декларация третьего сове-

щания высокого уровня Генеральной Ас-

самблеи по профилактике неинфекцион-

ных заболеваний и борьбе с ними  

73/104 Экономическая и иная деятельность, ко-

торая затрагивает интересы народов не-

самоуправляющихся территорий 

73/123 Осуществление Декларации о предостав-

лении независимости колониальным 

странам и народам 

73/141 Осуществление решений Всемирной 

встречи на высшем уровне в интересах 

социального развития и двадцать четвер-

той специальной сессии Генеральной Ас-

самблеи 

73/142 Инклюзивное развитие в интересах инва-

лидов и с их участием 

73/143 Последующая деятельность по итогам 

второй Всемирной ассамблеи по пробле-

мам старения 

73/148 Активизация усилий в целях предотвра-

щения и искоренения всех форм насилия 

в отношении женщин и девочек: сексу-

альные домогательства 

73/218 Использование информационно-комму-

никационных технологий в целях устой-

чивого развития 

73/219 Международная торговля и развитие  

73/221 Приемлемость внешней задолженности и 

развитие 

73/223 Последующая деятельность по итогам 

международных конференций по финан-

сированию развития и осуществление их 

решений 

73/225 Роль предпринимательства в процессе 

устойчивого развития 

73/226 Среднесрочный всеобъемлющий обзор 

хода проведения Международного деся-

тилетия действий «Вода для устойчивого 

развития», 2018–2028 годы 

73/227 Осуществление Повестки дня на 

XXI век, Программы действий по даль-

нейшему осуществлению Повестки дня 

на XXI век и решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по устойчи-

вому развитию и Конференции Органи-

зации Объединенных Наций по устойчи-

вому развитию 

73/228 Реализация Программы действий по 

ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Са-

моа») и Маврикийской стратегии по 

дальнейшему осуществлению Про-

граммы действий по обеспечению устой-

чивого развития малых островных разви-

вающихся государств и последующая де-

ятельность в этой области 

73/229 На пути к устойчивому развитию Кариб-

ского моря в интересах нынешнего и бу-

дущих поколений 

73/231 Снижение риска бедствий 

73/232 Охрана глобального климата в интересах 

нынешнего и будущих поколений челове-

чества 

73/236 Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  

73/239 Осуществление решений конференций 

Организации Объединенных Наций по 

населенным пунктам и жилью и устойчи-

вому городскому развитию и укрепление 

Программы Организации Объединенных 

Наций по населенным пунктам (ООН-

Хабитат) 

73/241 Международная миграция и развитие  

73/245 Содействие развитию устойчивого ту-

ризма, включая экотуризм, в интересах 

ликвидации нищеты и охраны окружаю-

щей среды 

73/254 На пути к глобальному партнерству: 

принципиальный подход к укреплению 

сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и всеми соответ-

ствующими партнерами 

73/292 Конференция Организации Объединен-

ных Наций 2020 года по содействию до-

стижению цели 14 в области устойчивого 

развития «Сохранение и рациональное 

использование океанов, морей и морских 

ресурсов в интересах устойчивого разви-

тия» 
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https://undocs.org/ru/A/RES/73/123
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Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2014/5 Содействие расширению прав и возмож-

ностей людей в целях достижения иско-

ренения нищеты, социальной интеграции 

и полной занятости и достойной работы 

для всех 

2014/11 Последующая деятельность по итогам 

Международной конференции по финан-

сированию развития 

2014/32 Учреждение Региональной конференции 

по социальному развитию в Латинской 

Америке и Карибском бассейне 

2015/10 Всемирная программа переписей населе-

ния и жилищного фонда 2020 года  

2017/7 Работа Статистической комиссии, свя-

занная с деятельностью по осуществле-

нию Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года  

2017/12 Поощрение прав инвалидов и всесторон-

него учета интересов инвалидов в ходе 

осуществления Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 

2030 года 

2017/21 Оценка прогресса, достигнутого в осу-

ществлении решений и последующей де-

ятельности по итогам Всемирной 

встречи на высшем уровне по вопросам 

информационного общества  

2017/22 Наука, техника и инновации в целях раз-

вития 

2017/29 Доклад Комитета по политике в области 

развития о работе его девятнадцатой сес-

сии 

2018/3 Организация и методы работы Комиссии 

социального развития в будущем 

2018/5 Стратегии ликвидации нищеты для обес-

печения устойчивого развития в интере-

сах всех людей 

2018/6 Третий цикл обзора и оценки Мадрид-

ского международного плана действий 

по проблемам старения 2002 года  

2018/18 Поддержка несамоуправляющихся терри-

торий специализированными учреждени-

ями и международными организациями, 

связанными с Организацией Объединен-

ных Наций 

2018/21 Принятие Французской Гвианы в состав 

Экономической комиссию для Латинской 

Америки и Карибского бассейна в каче-

стве ассоциированного члена  

2019/2 Учет гендерных аспектов во всех страте-

гиях и программах системы Организации 

Объединенных Наций 

2019/9 Межучрежденческая целевая группа Ор-

ганизации Объединенных Наций по про-

филактике неинфекционных заболеваний 

и борьбе с ними 

 

Резолюция Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна  
 

 

727 (XXXVII) Комитет по развитию и сотрудничеству 

стран Карибского бассейна  

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.139 В таблице 18.19 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 18.19 

Подпрограмма 12: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 3 3 3 3 

 1. Заседания сессии Комитета по развитию и сотрудниче-

ству стран Карибского бассейна – – 3 – 

https://undocs.org/ru/E/RES/2014/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/11
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/32
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/10
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/7
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/12
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/21
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/22
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/29
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/3
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/6
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/18
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/21
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/2
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/9
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 2. Заседания Комитета по наблюдению Комитета по разви-

тию и сотрудничеству стран Карибского бассейна  3 3 – 3 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 1 1 1 – 

 3. Проект на местах по одной из актуальных проблем, свя-

занных с устойчивым развитием в Карибском бассейне  1 1 1 – 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 24 24 25 22 

 4. Семинары и совещания по следующим вопросам: прием-

лемость уровня задолженности; денежная и налогово-

бюджетная политика; реструктуризация отраслей 

стран — производителей услуг; финансирование тор-

говли; и осуществление Программы действий по ускорен-

ному развитию малых островных развивающихся госу-

дарств («Пути Самоа») 4 4 6 9 

 5. Совещание по использованию ИКТ в интересах устойчи-

вого развития в Карибском бассейне  – – 2 1 

 6. Совещание по содействию разработке и использованию 

инструментов управления знаниями в интересах устойчи-

вого развития в Карибском бассейне  2 2 – – 

 7. Совещания по следующим вопросам: осуществление 

Лиссабонской декларации по молодежной политике и 

программам; народонаселение и развитие в Карибском 

бассейне; гендерная проблематика и развитие в Кариб-

ском бассейне; и вопросы, касающиеся устойчивого раз-

вития 4 4 2 4 

 8. Совещание по вопросу о борьбе с неинфекционными за-

болеваниями – – 2 – 

 9. Совещание по статистической деятельности в целях со-

действия устойчивому развитию в Карибском бассейне  2 2 2 1 

 10. Совещание по вопросам адаптации к изменению климата 

и снижению риска бедствий в Карибском бассейне  2 2 2 1 

 11. Совещание в формате «круглого стола» по вопросам раз-

вития Карибского бассейна  – – 1 – 

 12. Практикумы по следующим вопросам: планирование 

цикла переписей 2020 года в Карибском бассейне; учет 

гендерной проблематики в достижении всех целей в обла-

сти устойчивого развития; программы устойчивой соци-

альной защиты в Карибском бассейне; учет целей в обла-

сти устойчивого развития в национальных планах в обла-

сти развития; и использование обновленной методологии 

ЭКЛАК по оценке бедствий 2 2 2 – 

 13. Учебные курсы по следующим темам: использование 

TradeCAN и модуля анализа роста международной тор-

говли для мониторинга торговых соглашений и эффектив-

ности торговли; отдельные вопросы использования ИКТ 

в целях устойчивого развития и управления знаниями; ис-

пользование REDATAM для онлайнового распростране-

ния данных переписей и обследований домашних хо-

зяйств; отдельные вопросы устойчивого развития; и адап-

тация к изменению климата, риски бедствий и укрепле-

ние потенциала противодействия  8 8 6 6 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Публикации (число публикаций) 9 9 11 10 

 14. “Economic Survey of the Caribbean” («Обзор экономиче-

ского положения стран Карибского бассейна»)  1 1 1 1 

 15. “Preliminary Overview of the Economies of the Caribbean” 

(«Предварительный обзор экономики стран Карибского 

бассейна») 1 1 1 1 

 16. “Caribbean Development Report” («Доклад о развитии в 

Карибском бассейне») – – 1 – 

 17. Исследования на следующие темы: содействие достиже-

нию целей в области устойчивого развития в Карибском 

бассейне; денежная и налогово-бюджетная политика; ре-

структуризация отраслей стран — производителей услуг; 

и приемлемость внешней задолженности и финансирова-

ние торговли или сектор туризма и его вклад в рост и раз-

витие или осуществление «Пути Самоа»  3 3 2 2 

 18. Исследования на следующие темы: разработка и исполь-

зование инструментов управления знаниями в интересах 

устойчивого развития в Карибском бассейне; статистиче-

ская деятельность в целях содействия устойчивому разви-

тию или использование ИКТ в целях развития  1 1 3 3 

 19. Исследование по вопросу о гендерной проблематике и 

развитии в Карибском бассейне 1 1 1 1 

 20. Исследования на следующие темы: народонаселение и 

развитие; осуществление Лиссабонской декларации по 

молодежной политике и программам; борьба с неинфек-

ционными заболеваниями 1 1 1 1 

 21. Исследование по вопросу об адаптации к изменению кли-

мата и снижению риска бедствий в Карибском бассейне  1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 6 6 6 8 

 22. Технические материалы о целях в области устойчивого 

развития и об устойчивом развитии малых островных 

развивающихся государств – – 1  

 23. Аналитические записки по конкретным вопросам, касаю-

щимся экономического развития, использования ИКТ в 

целях развития, социального развития, статистики и 

управления рисками бедствий в Карибском бассейне 2 2 1 4 

 24. Журнал “FOCUS” («Фокус») 4 4 4 4 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа по следующим 

вопросам: использование ИКТ в целях развития, экономическая политика и интеграции, гендерное равенство, социальное 

развитие и демографические процессы, и экологическое развитие и обеспечение готовности к бедствиям и снижение 

риска бедствий; и подготовка аналитических записок по конкретным вопросам, касающимся экономического развития, 

использования ИКТ в целях развития, социального развития, статистики и управления рисками бедствий в Карибском 

бассейне. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: база знаний; набор инструментов социального 

знания; базы данных по статистическим показателям; и база данных по стихийным бедствиям.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : меро-

приятия по информационно-разъяснительной работе с населением.  
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : новостные сообщения; информационный бюллетень 

“The Hummingbird” («Зе хаммингберд»); мероприятия для средств массовой информации; интервью на телевидении и 

радио с сотрудниками ЭКЛАК, работающими в Карибском бассейне.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: веб-сайт ЭКЛАК для стран Карибского бассейна, страницы в 

«Фейсбуке» и в «Линкедин». 

 Библиотечные услуги: информационные запросы; библиотечный каталог; межбиблиотечный абонемент и услуги; и де-

монстрация книг. 

 

 

 

 Подпрограмма 13 

Поддержка процессов и организаций региональной 

и субрегиональной интеграции и сотрудничества 
 

 

 Цель 
 

 

 18.140 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении процессов региональной и субрегиональной интеграции в целях содействия их 

конвергенции и участию стран региона в межрегиональном и глобальном политическом диа-

логе на основе общей позиции в поддержку осуществления Повестки дня в области устойчи-

вого развития на период до 2030 года.  

 

 

 Стратегия 
 

 

 18.141 С целью способствовать укреплению процессов региональной и субрегиональной интеграции 

в целях содействия их конвергенции и участию стран региона в межрегиональном и глобаль-

ном политическом диалоге на основе общей позиции в поддержку осуществления Повестки 

дня в области устойчивого развития на период до 2030 года в рамках данной подпрограммы 

будет по-прежнему оказываться поддержка субрегиональным и региональным организациям 

в контексте выполняемой Комиссией роли организатора совещаний в качестве межправитель-

ственной платформы для консультирования по вопросам политики и диалога на основе поощ-

рения координации и сотрудничества как внутри государств-членов, субрегиональных и реги-

ональных структур, учреждений, фондов и программ Организации Объединенных Наций, си-

стемы координаторов-резидентов, частного сектора, организаций гражданского общества и 

внерегиональных заинтересованных и третьих сторон, так и между ними. Эта поддержка ока-

зывается путем технического, логистического и затрагивающего вопросы существа участия в 

осуществлении субрегиональных и региональных инициатив, направленных на содействие 

обсуждению и разработке внутрирегиональных соглашений и принятию последующих мер, а 

также путем защиты интересов региона и определения позиции региона в межрегиональном 

и глобальном политическом диалоге. В рамках данной подпрограммы по соответствующим 

просьбам будут также предоставляться услуги в области технического сотрудничества и кон-

сультационные услуги и проводиться учебные мероприятия, а также будет поощряться обмен 

знаниями и опытом и передача технологий. Ожидается, что эта работа приведет к уменьше-

нию региональных асимметрий и активизации осуществления инициатив в области сотрудни-

чества Юг — Юг и трехстороннего сотрудничества. К числу ранее достигнутых результатов в 

этой области относится создание сети для осуществления Повестки дня на период до 2030 

года и принятия последующих мер в связи с процессом достижения целей в области устойчи-

вого развития в Латинской Америке и Карибском бассейне.  
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 18.142 В рамках данной подпрограммы будет оказываться поддержка в разработке общей позиции 

стран региона на многосторонних форумах и глобальных конференциях в связи с важными 

мероприятиями, такими как совещания Сообщества латиноамериканских и карибских госу-

дарств, Системы центральноамериканской интеграции и других интеграционных механизмов, 

которые будут отчитываться перед Форумом стран Латинской Америки и Карибского бассейна 

по вопросам устойчивого развития. Ожидается, что в результате этой работы будут вырабо-

таны общие позиции в поддержку осуществления Повестки дня на период до 2030 года. К 

числу ранее достигнутых результатов в этой области относится оказание Сообществу латино-

американских и карибских государств путем подготовки годовых планов действий и техниче-

ских материалов для заседаний с участием министров иностранных дел и национальных ко-

ординаторов, а также на основе публикаций.  

 18.143 В рамках данной подпрограммы будет также поощряться коллегиальное обучение, обмен пе-

редовым опытом и обсуждение общих целей. Ожидается, что эта работа позволит расширить 

возможности государственных должностных лиц, занимающихся экономическими, социаль-

ными и политическими аспектами процессов интеграции, и лиц, ответственных за осуществ-

ление Повестки дня на период до 2030 года, в плане обеспечения активного участия госу-

дарств-членов в процессах региональной и субрегиональной интеграции, высказывания ими 

своего мнения и выражения ими своей обеспокоенности по важнейшим проблемам и опреде-

ления их стратегических позиций глобальном уровне. К числу ранее достигнутых результатов 

в этой области относится представление согласованных региональных позиций в рамках три-

надцатой пленарной ассамблеи ПарлАмерики — сети национальных законодательных органов 

государств — членов Организации американских государств.  

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: Повестка дня на период до 2030 года: пространство 

для региональной интеграции (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 18.144 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с устойчивым разви-

тием, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и странам будет оказываться помощь в 

осуществлении Повестки дня на период до 2030 года, о чем, как ожидается, будет свидетель-

ствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан 

приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в 

своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Генеральной Ассамблеей в ее 

резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Таблица 18.20 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Передовая прак-

тика и общие за-

дачи в области ре-

гиональной дея-

тельности, а также 

трудности в связи 

с осуществлением 

Повестки дня на 

период до 

2030 года обсужда-

лись на втором со-

вещании Форума 

Коллегиальный об-

зор и обмен инфор-

мацией о передо-

вой практике по за-

вершении цикла 

осуществления в 

рамках третьего со-

вещания Форума 

будут подкреплены 

четырехгодичным 

докладом, подго-

товленным 

В третьем ежегод-

ном докладе о ходе 

работы и возник-

ших трудностях 

будут выявлены 

передовые методы 

работы и проана-

лизированы уроки, 

извлеченные в те-

чение предыду-

щего цикла, и со-

держащаяся в нем 

Укрепление потен-

циала государств-

членов на основе 

поощрения сов-

местной работы и 

сотрудничества по 

горизонтали в це-

лях устранения 

пробелов в имею-

щихся данных для 

последующей дея-

тельности в связи с 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     стран Латинской 

Америки и Кариб-

ского бассейна по 

устойчивому раз-

витию на основе 

информации, со-

держащейся во 

втором годовом до-

кладе об осуществ-

лении Повестки 

дня на период до 

2030 года, подго-

товленном ЭКЛАК 

совместно ЭКЛАК 

и Группой Органи-

зации Объединен-

ных Наций по 

устойчивому разви-

тию для Латинской 

Америки и Кариб-

ского бассейна, что 

будет свидетель-

ствовать об укреп-

лении сотрудниче-

ства 

информация будет 

использована в 

ходе обсуждений 

на четвертом сове-

щании Форума в 

начале нового 

цикла осуществле-

ния 

осуществлением 

Повестки дня на 

период до 

2030 года, что бу-

дет использовано в 

ходе обсуждений 

на пятом совеща-

нии Форума и в 

первый год десяти-

летия действий и 

осуществления ре-

шений в интересах 

устойчивого разви-

тия 
     
 

 

  Результат 2: уменьшение региональных асимметрий и активизация 

сотрудничества Юг — Юг и трехстороннего сотрудничества 
 

 18.145 В рамках данной подпрограммы прилагаются усилия по сокращению региональных асиммет-

рий путем учета специфики региона, в котором находятся страны со средним уровнем дохода, 

развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, и малые островные развивающиеся гос-

ударства Карибского бассейна, и поощрения как сотрудничества между правительствами 

стран Латинской Америки и Карибского бассейна, так и сотрудничества со странами, находя-

щимися за пределами региона, в рамках поддержки инициатив в области сотрудничества 

Юг — Юг и трехстороннего сотрудничества. С 2018 года в рамках этой подпрограммы стра-

нам Карибского бассейна уделяется повышенное внимание в связи с началом осуществления 

инициативы Комиссии по уделению пристального внимания вопросам, касающимся этого суб-

региона, в рамках стратегии «Карибский бассейн в первую очередь». Кроме того, в рамках 

данной подпрограммы оказывается поддержка в создании сети по осуществлению Повестки 

дня на период 2030 до года и последующей деятельности в связи с усилиями по достижению 

целей в области устойчивого развития в Латинской Америке и Карибском бассейне в целях 

укрепления институционального и технического потенциала правительств стран региона в об-

ласти: a) межучрежденческих и межсекторальных координационных механизмов; b) стати-

стики; и c) сотрудничества по наращиванию потенциала в регионе, включая Карибский суб-

регион. Это представляет собой расширенный стратегический подход к обеспечению того, 

чтобы проблемам субрегиона уделялось как можно больше внимания как на региональном, 

так и на международном уровнях, для содействия всестороннему осуществлению повестки 

дня в области устойчивого развития в странах Карибского бассейна. Стратегия «Карибский 

бассейн — прежде всего» будет также пропагандироваться на всех основных межправитель-

ственных мероприятиях с участием ЭКЛАК, с тем чтобы постоянно вдохновлять и наполнять 

содержанием поиски ответа на те настоятельные требования в области развития, которые ка-

саются стран Карибского бассейна. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 18.146 Задача данной подпрограммы заключалась в том, чтобы уделить больше внимания оказанию 

поддержки правительствам стран Карибского бассейна в области технического сотрудниче-

ства, консультационных услуг, учебной подготовки, а также содействию обмену знаниями и 

опытом и передаче технологий. Для решения этой задачи в рамках подпрограммы будет акти-

визирована информационно-просветительская работа и техническое сотрудничество со стра-

нами субрегиона, прежде всего по линии сети по осуществлению Повестки дня на период до 

2030 года и достижению целей в области устойчивого развития, на основе выявления потреб-

ностей и направления предложений в области сотрудничества Юг — Юг и трехстороннем 
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сотрудничестве в тех или иных областях Кроме того, в рамках данной подпрограммы будет 

также обеспечиваться, насколько это возможно, учет интересов стран Карибского бассейна во 

всех технических и основных видах деятельности при обслуживании заседаний и подготовке 

публикаций и информационных материалов для межправительственных совещаний по вопро-

сам интеграции и сотрудничества в регионе и за его пределами.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 18.147 Ожидается, что эта работа будет способствовать в укреплении процессов региональной и суб-

региональной интеграции в целях содействия их конвергенции и участию стран региона в 

межрегиональном и глобальном политическом диалоге на основе общей позиции в поддержку 

осуществления Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, о чем 

будет свидетельствовать увеличение числа стран Карибского бассейна, участвующих в работе 

Форума стран Латинской Америки и Карибского бассейна по устойчивому развитию, с 12 в 

2020 году до 13 в 2021 году. 

Рисунок 18.XIX 

Показатель для оценки работы: число стран Карибского бассейна, участвующих в работе Форума 

стран Латинской Америки и Карибского бассейна по устойчивому развитию 
 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 18.148 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

65/177 Оперативная деятельность в целях разви-

тия системы Организации Объединенных 

Наций 

66/223 На пути к глобальному партнерству  

71/243 Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках си-

стемы Организации Объединенных 

Наций 

71/318 Вторая Конференция Организации Объ-

единенных Наций на высоком уровне по 

сотрудничеству Юг — Юг 

72/279 Переориентация системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в контек-

сте четырехгодичного всеобъемлющего 

обзора политики в области оперативной 

деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 

73/254 На пути к глобальному партнерству: 

принципиальный подход к укреплению 

сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и всеми соответ-

ствующими партнерами 

73/291 Буэнос-Айресский итоговый документ 

второй Конференции Организации Объ-

единенных Наций на высоком уровне по 

сотрудничеству Юг — Юг  
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https://undocs.org/ru/A/RES/65/177
https://undocs.org/ru/A/RES/66/223
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
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Резолюции Экономической комиссии для Латинской Америки и Карибского бассейна  
 

 

730 (XXXVII) Комитет по сотрудничеству Юг — Юг  731 (XXXVII) Семидесятая годовщина учреждения 

Экономической комиссии для Латинской 

Америки и Карибского бассейна 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 18.149 В таблице 18.21 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 18.21 

Подпрограмма 13: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 6 6 7 6 

 1. Учебные курсы и семинары в сотрудничестве с госу-

дарственными органами и региональными и субрегио-

нальными организациями на следующие темы: страте-

гии и процессы конвергенции и интеграции; и страте-

гии взаимоотношений с внерегиональными заинтере-

сованными сторонами и третьими сторонами 6 6 7 6 

 Публикации (число публикаций) 2 2 3 4 

 2. Исследования по вопросам интеграции региональных 

и субрегиональных организаций и процессов, включая 

сотрудничество Юг-Юг 2 2 3 4 

 Технические материалы (число материалов) 3 3 3 3 

 3. Материалы для межправительственного совещания по 

вопросам интеграции и сотрудничества и совещаний с 

внерегиональными заинтересованными сторонами и 

третьими сторонами 3 3 3 3 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: мандат Ко-

миссии, в том числе в том, что касается интеграции и сотрудничества, по содействию региональным и субрегиональ-

ным организациям и процессам; предоставление по соответствующей просьбе услуг в области технического сотрудни-

честву региональным и субрегиональным процессам и организациям в областях, имеющих отношение к мандату Ко-

миссии; и предоставление по соответствующей просьбе услуг в области технического сотрудни чества региональным и 

субрегиональным организациям в рамках их взаимоотношений с внерегиональными заинтересованными сторонами и 

третьими сторонами в областях, относящихся к работе, выполняемой в рамках данной подпрограммы.  
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Программа 19 
  Экономическое и социальное развитие в Западной Азии 

 

 

 Общая направленность 
 

 

 Мандаты и справочная информация 
 

 

 19.1 Экономическая и социальная комиссия для Западной Азии (ЭСКЗА) отвечает за содействие 

всеохватному и устойчивому развитию в Арабском регионе. Ее мандат вытекает из приорите-

тов, установленных в соответствующих резолюциях и решениях Генеральной Ассамблеи, 

включая резолюции Экономического и Социального Совета 1818 (LV), которой Совет учредил 

Комиссию, и 1985/69, которой были внесены изменения в круг ее ведения, призванные особо 

подчеркнуть социальные функции Комиссии. На шестой специальной сессии Комиссии, со-

стоявшейся в декабре 2019 года, государства-члены приветствовали просьбу еще двух араб-

ских стран присоединиться к Комиссии и рекомендовали Экономическому и Социальному Со-

вету принять эти две просьбы. В случае одобрения Советом ЭСКЗА будет представлять 20 из 

22 государств –– членов Лиги арабских государств. 

 19.2 Государства-члены признают, что ситуация в сфере развития в Арабском регионе характери-

зуется главным образом необходимостью достижения прогресса в осуществлении Повестки 

дня в области устойчивого развития на период до 2030 года. В связи с этим ЭСКЗА окажет 

своим государствам-членам поддержку в реализации их планов развития, несмотря на затя-

нувшиеся и распространенные политическую нестабильность и насильственные конфликты, 

которые усугубляют накопившиеся за десятилетия экономические, социальные и экологиче-

ские проблемы и создают дополнительные препятствия на пути развития региона, которое, по 

признанию государств-членов, должно быть всеохватным, справедливым, устойчивым и учи-

тывающим потребности будущих поколений. Поддержка с целью разработки инструментов 

моделирования интерактивной политики, оказания поддержки обоснованной политике и по-

вышения способности правительств формулировать и осуществлять стратегии устойчивого 

развития оказывается ЭСКЗА также посредством осуществления регулярной программы тех-

нического сотрудничества и проектов по линии Счета развития.  

 

 

 Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 19.3 Стратегия Комиссии заключается в оказании государствам-членам поддержки в разработке и 

осуществлении политики, стратегий и программ, направленных на повышение благосостоя-

ния их граждан, с уделением особого внимания реализации планов развития государств-чле-

нов и осуществлению целей в области устойчивого развития с упором на укрепление инсти-

туциональных структур, уменьшение неравенства и обеспечение общего процветания на 

устойчивой основе. Отправной точкой стратегии являются результаты анализа воздействия 

COVID-19 на национальную и региональную экономику и их взаимосвязи. Вся программа 

2021 года и каждая из ее подпрограмм будут направлены на смягчение последствий кризиса, 

восстановление после него и повышение жизнестойкости в экономической, социальной и эко-

логической сферах. Программа на 2021 год направлена на содействие созданию рабочих мест 

при участии предпринимателей и расширение прав и возможностей и объединение малых и 

средних предприятий в сетевые структуры при одновременном поощрении общей конкурен-

тоспособности; оказание помощи государствам-членам в оптимизации их социальных ассиг-

нований при одновременном поддержании устойчивого и управляемого бюджетного баланса; 

предоставление государствам-членам инструментов для мониторинга ситуации в области про-

довольственной безопасности и управления водными ресурсами и ее улучшения; оказание гос-

ударствам-членам помощи в совершенствовании их статистических методов и методов сбора 

данных и предоставление инструментов и средств для мониторинга прогресса, в том числе в 

отношении целей в области устойчивого развития, на национальном и региональном уровнях 
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и использования обоснованных данных для разработки политики. Эти задачи будут выпол-

няться с особым упором на потребности развивающихся стран и при одновременном поощре-

нии сотрудничества Юг –– Юг и трехстороннего сотрудничества.  

 19.4 В соответствии с проводимыми Генеральным секретарем реформами Организации Объеди-

ненных Наций и ее все более растущей ролью в качестве региональной организации, выпол-

няющей основные и нормативные функции, и с целью содействия достижению вышеуказан-

ных целей ЭСКЗА предлагает провести внутреннюю реформу. На основании своей резолю-

ции 335 (S-VI) ЭСКЗА от 21 декабря 2019 года Комиссия приняла новую структуру, отвечаю-

щую трем ключевым целям: a) оптимизация ее основных и оперативных активов в интересах 

государств-членов путем преобразования ее общей программы в шесть подпрограмм по смеж-

ным темам (изменение климата и рациональное использование природных ресурсов; гендер-

ная справедливость, народонаселение и всеохватное развитие; общее экономическое процве-

тание; статистика, информационное общество и технологии; Повестка дня на период до 

2030 года и координация деятельности по достижению ЦУР; и государственное управление и 

предотвращение конфликтов); b) усиление ее роли в области регионального сотрудничества; 

и с) дальнейшее укрепление ее основной и нормативной поддержки канцелярий координато-

ров-резидентов и страновых групп Организации Объединенных Наций с оптимизацией ее пря-

мой технической поддержки государств-членов. Соответственно, план по программе на 

2021 год представлен в виде предлагаемой новой структуры подпрограмм, в соответствии с 

резолюцией 355 (S-VI), содержащейся в записке Генерального секретаря, озаглавленной «Но-

вая стратегическая концепция Экономической и социальной комиссии для Западной Азии» 

(E/2020/12). Отчет о деятельности Комиссии в 2019 году представлен в рамках структуры под-

программ на 2020 год, которая состоит из семи подпрограмм (см. приложение к части А).  

 19.5 Подчеркивая свою приверженность оказанию поддержки государствам-членам в достижении 

их целей в области развития и осуществлении Повестки дня на период до 2030 года, ЭСКЗА 

будет продолжать совершенствовать свой междисциплинарный подход к осуществлению По-

вестки дня на период до 2030 года; и далее подчеркивать потенциальные выгоды для госу-

дарств-членов, связанные с региональной интеграцией при решении трансграничных вопро-

сов; использовать новейшие технологии и применять науку о данных при предоставлении кон-

сультаций по моделированию политики; и продолжать уделять особое внимание оказанию 

поддержки государствам-членам, находящимся в состоянии конфликта или выходящим из кон-

фликта. 

 19.6 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) региональные экономики будут восстанавливаться после ущерба, нанесенного панде-

мией COVID-19, в соответствии с темпами глобального восстановления; 

  b) условия развития в странах благоприятствуют тому, чтобы ЭСКЗА предоставляла ком-

плексные консультации по вопросам политики, оказывала поддержку в формировании 

нормативной базы и наращивала технический потенциал, ориентируясь на региональ ные 

приоритеты; 

  c) государства-члены продолжают совместно работать, используя существующие плат-

формы на межрегиональном и межминистерском уровнях;  

  d) отраслевые министерства в государствах-членах совместно решают основные стратеги-

ческие вопросы, сотрудничают в институциональном развитии и взаимодействуют с дру-

гими заинтересованными сторонами по ключевым вопросам политики в области разви-

тия.  

 19.7 Комиссия учитывает гендерные аспекты в своей оперативной деятельности, в мероприятиях 

и результатах и внедряет систему подотчетности в обеспечении гендерного равенства в соот-

ветствии с резолюцией 2013/16 Экономического и Социального Совета в дополнение к целе-

вым мероприятиям, осуществляемым в рамках ее подпрограммы «Гендерная справедливость, 

https://undocs.org/ru/E/2020/12
https://undocs.org/ru/E/RES/2013/16
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народонаселение и всеохватное развитие». Удовлетворяя особые потребности маргинализиро-

ванных и уязвимых групп, как к этому призывает Генеральный секретарь, ЭСКЗА будет пред-

принимать шаги по активизации включения инвалидов в свою программу в соответствии со 

Стратегией Организации Объединенных Наций по инклюзии лиц с инвалидностью.  

 19.8 Комиссия будет продолжать укреплять свое стратегическое и историческое партнерство с Ли-

гой арабских государств. Это партнерство осуществляется в ряде областей, включая следую-

щие: мониторинг прогресса в осуществлении Повестки дня на период до 2030 года и предо-

ставление отчетности о нем; оказание поддержки государствам-членам в вопросах изменения 

климата через Арабский центр по вопросам политики в связи с изменением климата на базе 

ЭСКЗА; и совместная работа по пересмотру вопроса о многомерной нищете в целях опреде-

ления масштабов нищеты, не связанной с доходами, и содействия ее искоренению в соответ-

ствии с Повесткой дня на период до 2030 года. Обе структуры сотрудничают в вопросах нор-

мотворческой деятельности и развития потенциала в контексте региональной экономической 

интеграции, включая сферы торговли, таможни, миграции, транспорта, энергетики, водных 

ресурсов, продовольственной безопасности и других трансграничных и региональных про-

блем развития. 

 19.9 ЭСКЗА также поддерживает партнерские отношения с Исламским банком развития (ИБР). 

ИБР играет существенную роль в регионе, и партнерство с ним охватывает ряд направлений, 

включая следующие вопросы: транспортные коридоры, содействующие торговле и способные 

привести к активизации экономической деятельности и созданию рабочих мест; интеграцию 

действий по борьбе с изменением климата в национальные планы развития; и роль парламен-

тов в поощрении и мониторинге осуществления Повестки дня на период до 2030 года.  

 19.10 Комиссия также тесно сотрудничает со Всемирным банком в целях согласования статистиче-

ских данных о ценах по всему региону. Они приступили к осуществлению новой региональной 

инициативы в области смешанных перевозок и создали систему наблюдения за ходом дости-

жения цели 7 в области устойчивого развития. Кроме того, ЭСКЗА будет сотрудничать с Меж-

дународным валютным фондом (МВФ), Организацией экономического сотрудничества и раз-

вития (ОЭСР), Всемирной торговой организацией (ВТО) и множеством региональных субъек-

тов, а также с научно-образовательными учреждениями. 

 19.11 ЭСКЗА адаптировала свой подход к взаимодействию с различными заинтересованными сто-

ронами на национальном и региональном уровнях, приступив к созданию уникальных регио-

нальных платформ, с помощью которых представители правительств, парламентов, граждан-

ского общества и частного сектора смогут обмениваться информацией о передовой практике 

и изыскивать новаторские решения.  

 19.12 Что касается межучрежденческой координации и связи, то ЭСКЗА играет ведущую роль в 

Арабском регионе в осуществлении программы реформ Генерального секретаря, утвержден-

ной Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 72/279. Для этой цели ЭСКЗА приняла предла-

гаемые меры по оптимизации функций и расширению сотрудничества на региональном 

уровне. Она объединилась с Программой развития Организации Объединенных Наций 

(ПРООН) и всеми учреждениями Организации Объединенных Наций, действующими на ре-

гиональном уровне в Арабском регионе, и содействовала проведению региональных консуль-

таций, по итогам которых были приняты конкретные меры, включающие: а) создание регио-

нального центра знаний «Манара»; b) обязательство по подготовке годового межучрежденче-

ского доклада об общесистемных результатах; и с) оказание вспомогательных услуг учрежде-

ниям Организации Объединенных Наций, действующим на региональном уровне, в целях 

обеспечения экономии средств за счет повышения эффективности. В каждой из этих областей 

был достигнут значительный прогресс благодаря межучрежденческим целевым группам, при 

этом ЭСКЗА брала на себя ведущую роль по пунктам a) и c) и оказывала поддержку по 

пункту b). Эти меры принимались в дополнение к текущей работе в области сотрудничества 

по вопросам существа и нормотворчества на региональном и глобальном уровнях с более чем 

20 учреждениями Организации Объединенных Наций по широкому кругу тем, касающихся 

целей в области устойчивого развития, включая рост, занятость, бедность, социальную 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
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защиту, продовольственную безопасность, изменение климата, миграцию, гендерную пробле-

матику, данные и статистику. 

 19.13 Комиссия оказала поддержку шести недавно созданным канцеляриям координаторов-резиден-

тов в подготовке их общих страновых анализов и готовится оказать аналогичную поддержку 

остальным канцеляриям. Поддержка оказывается Комиссией в четырех основных областях: 

a) разработка главы по макроэкономическим вопросам; b) обеспечение канцелярий координа-

торов-резидентов информацией и статистическими данными, необходимыми им для анализа, 

мониторинга и отчетности, включая национальный профиль целей в области устойчивого раз-

вития для каждой страны; c) углубленный анализ воздействия региональных и трансгранич-

ных вопросов на национальное развитие, включая торговлю, изменение климата, миграцию и 

водные ресурсы; и d) углубленный анализ вопросов, связанных с конфликтами и переходным 

периодом, и их воздействие на национальное развитие. Все это направлено на повышение ка-

чества общих страновых анализов и эффективности разработки Рамочной программы Орга-

низации Объединенных Наций по сотрудничеству в области устойчивого развития и на опти-

мизацию поддержки, оказываемой Организацией Объединенных Наций странам осуществле-

ния программ. 

 19.14 Организованный примерно 20 учреждениями Организации Объединенных Наций ежегодный 

арабский форум по устойчивому развитию, в котором ЭСКЗА играет ведущую роль, остается 

наиболее представительным собранием практиков и сторонников устойчивого развития, кото-

рому обычно предшествуют подготовительные совещания и консультации с широким кругом 

заинтересованных сторон. В 2021 год ЭСКЗА создаст дополнительные возможности для уста-

новления партнерских связей и взаимодействия с гражданским обществом и частным секто-

ром, что позволит устранить пробелы в применении знаний и помочь государствам-членам 

получить доступ к инновациям и финансовым ресурсам.  

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 19.15 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

68/196  Руководящие принципы Организации 

Объединенных Наций в области альтер-

нативного развития 

68/241  Центр Организации Объединенных 

Наций по обучению и документации в 

области прав человека для Юго-Западной 

Азии и Арабского региона 

69/230  Культура и устойчивое развитие 

69/277  Политическая декларация об активиза-

ции сотрудничества между Организацией 

Объединенных Наций и региональными 

и субрегиональными организациями  

69/307  Сквозные вопросы 

72/279  Переориентация системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в контек-

сте четырехгодичного всеобъемлющего 

обзора политики в области оперативной 

деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных 

Наций 

74/216  Осуществление Повестки дня на 

XXI век, Программы действий по даль-

нейшему осуществлению Повестки дня 

на XXI век и решений Всемирной 

встречи на высшем уровне по устойчи-

вому развитию и Конференции Организа-

ции Объединенных Наций по устойчи-

вому развитию 

74/232  Последующая деятельность по итогам 

четвертой Конференции Организации 

Объединенных Наций по наименее раз-

витым странам 

74/234  Проведение третьего Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций по борьбе 

за ликвидацию нищеты (2018–2027 годы) 

74/239  Сотрудничество Юг — Юг 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/68/196
https://undocs.org/ru/A/RES/68/241
https://undocs.org/ru/A/RES/69/230
https://undocs.org/ru/A/RES/69/277
https://undocs.org/ru/A/RES/69/307
https://undocs.org/ru/A/RES/72/279
https://undocs.org/ru/A/RES/74/216
https://undocs.org/ru/A/RES/74/232
https://undocs.org/ru/A/RES/74/234
https://undocs.org/ru/A/RES/74/239
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Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 
 

1818 (LV) Создание экономической комиссии для 

Западной Азии 

1985/69  Внесение изменений в круг ведения Эко-

номической Комиссии для Западной 

Азии: изменение названия Комиссии  

1998/46  Дальнейшие меры по перестройке и ак-

тивизации деятельности Организации 

Объединенных Наций в экономической, 

социальной и смежных областях 

2014/36  Переименование Технического комитета 

Экономической и социальной комиссии 

для Западной Азии в Исполнительный 

комитет и внесение поправок в его круг 

ведения 

2015/15  Ход осуществления резолюции 67/226 

Генеральной Ассамблеи о четырехгодич-

ном всеобъемлющем обзоре политики в 

области оперативной деятельности в це-

лях развития в рамках системы Органи-

зации Объединенных Наций 

2015/26  Оценка прогресса, достигнутого в осу-

ществлении решений и последующей де-

ятельности по итогам Всемирной 

встречи на высшем уровне по вопросам 

информационного общества  

2019/15  Ход осуществления резолюции 71/243 

Генеральной Ассамблеи о четырехгодич-

ном всеобъемлющем обзоре политики в 

области оперативной деятельности в це-

лях развития системы Организации Объ-

единенных Наций 
 

 

Заявления министров и резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии  
 
 

 Тунисская декларация о социальной 

справедливости в регионе арабских 

стран (2014 год) 

 Дохинская декларация об осуществлении 

Повестки дня в области устойчивого раз-

вития на период до 2030 года (2016 год)  

 Бейрутский консенсус об использовании 

технологий в интересах устойчивого раз-

вития в Арабском регионе (2018 год) 

331 (XXX) Всеобъемлющие подходы к техниче-

скому сотрудничеству в ответ на возни-

кающие потребности государств-членов 

333 (XXX) Утверждение предлагаемых поправок к 

стратегическим рамкам и программе ра-

боты на двухгодичный период 2018–

2019 годов 

334 (XXX) Утверждение докладов вспомогательных 

органов Экономической и социальной 

комиссии для Западной Азии 

335 (S-VI) План по программам для Экономической 

и социальной комиссии для Западной 

Азии на 2021 год 

 
 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.16 В таблице 19.1 указана –– в разбивке по категориям и подкатегориям  –– вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

Таблица 19.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 12 12 15 12 

 1. Доклады для сессии ЭСКЗА на уровне министров  – – 9 – 

 2. Доклады для Исполнительного комитета  12 12 6 12 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний) 15 15 17 15 

 3. Заседания Исполнительного комитета  8 8 4 8 

 4. Заседания сессии ЭСКЗА на уровне министров  – – 4 – 

https://undocs.org/ru/E/RES/1985/69
https://undocs.org/ru/E/RES/1998/46
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/36
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/15
https://undocs.org/ru/A/RES/67/226
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/26
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/15
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 5. Заседания Консультативного комитета ЭСКЗА  2 2 2 2 

 6. Заседания региональной координационной платформы  2 2 2 2 

 7. Заседание группы экспертов по событиям в Арабском ре-

гионе – – 2 – 

 8. Заседание Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 9. Заседание Консультативного комитета по административ-

ным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

 10. Заседание Пятого комитета Генеральной Ассамблеи  1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 1 1 1 2 

 11. Ежегодный доклад ЭСКЗА 1 1 1 1 

 12. Доклад о деятельности системы развития Организации 

Объединенных Наций в Арабском регионе  – – – 1 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : раз-

личные социальные медийные платформы и 104 информационных бюллетеня на арабском и английском языках; 4  меж-

дународных дня и недели, в том числе Международный женский день и Всемирный день окружающей среды; брошюры, 

буклеты, плакаты и другие информационно-просветительские материалы о деятельности ЭСКЗА; 10 аудиовизуальных 

проектов, в том числе видеоматериалы, о деятельности ЭСКЗА и ежедневные новости ЭСКЗА на английском и арабском 

языках на веб-сайте Комиссии; 1 модель ЭСКЗА; брифинги, лекции и просветительские мероприятия со школами, уни-

верситетами и другими посетителями, посвященные работе Организации Объединенных Наций и ЭСКЗА.  

 Внешние связи и связи со средствами информации: 2 пресс-конференции и брифинги Исполнительного секретаря и 

других старших должностных лиц и брифинги для презентации ключевых публикаций и крупных мероприятий; 10  ин-

тервью с Исполнительным секретарем и другими старшими должностными лицами; проведение ЭСКЗА телевизионных 

прямых эфиров; 50 пресс-релизов на английском и арабском языках о деятельности ЭСКЗА; освещение в средствах мас-

совой информации совещаний и мероприятий ЭСКЗА.  

 

 

 

 Мероприятия по оценке 
 

 

 19.17 При составлении плана программы на 2021 год, помимо обновленных результатов метаоценки, 

выявивших основные тенденции и закономерности, были приняты во внимание нижеследую-

щие оценки, проведенные в 2019 году:  

  a) Подпрограмма 2 о социальном развитии;  

  b) Подпрограмма 5 о статистических данных для разработки обоснованной политики.  

 19.18 С учетом основных выводов, сделанных по итогам оценки осуществления подпрограммы 2, 

ЭСКЗА будет и далее увязывать свою работу в области социального развития с другими тема-

тическими областями, с тем чтобы оказывать государствам-членам более эффективную под-

держку в достижении целей Повестки дня на период до 2030 года; она будет продолжать раз-

вивать и поддерживать свои стратегические отношения с широким кругом региональных парт-

неров, включая Лигу арабских государств; и будет осуществлять дополнительные проекты, 

финансируемые за счет внебюджетных средств. 

 19.19 С учетом основных выводов, сделанных по итогам оценки осуществления подпрограммы 5, 

ЭСКЗА будет продолжать оказывать поддержку государствам-членам и их статистическим си-

стемам в области экономической, социальной и экологической статистики — областях, в ко-

торых она обладает сравнительными преимуществами и оказывает влияние на повышение ка-

чества статистических данных в Арабском регионе. ЭСКЗА также упорядочит свою деятель-

ность, связанную с данными, и унифицирует данные, используемые в исследо ваниях и 
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публикациях, по всем тематическим направлениям политики. Портал данных ЭСКЗА в насто-

ящее время обновляется, и его предназначение состоит в том, чтобы служить справочным ма-

териалом для системы Организации Объединенных Наций в регионе. Внебюджетные ресурсы 

будут испрашиваться в дополнение к основной статистической деятельности в рамках подпро-

граммы.  

 19.20 В 2021 году ЭСКЗА проведет тематическую прогностическую оценку в поддержку достиже-

ния своих целей. Она будет направлена на выявление возможностей и проблем, связанных с 

новым подходом к достижению результатов.  

 

 

 Программа работы 
 

 

 Подпрограмма 1 

Изменение климата и рациональное использование природных ресурсов 
 

 

 Цель 
 

 

 19.21 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

активизации деятельности по борьбе с изменением климата и разработке комплексной и устой-

чивой политики в области водной, энергетической и продовольственной безопасности.  

 

 

 Стратегия 
 

 

 19.22 В целях содействия продвижению деятельности по борьбе с изменением климата в рамках 

подпрограммы будет укрепляться участие и потенциал государств-членов в деле укрепления 

противостояния изменению климата на основе осуществления локализованных инициатив пу-

тем разработки научных, стратегических и финансовых инструментов для содействия учету 

климатических факторов при планировании, составлении бюджетов и финансировании разви-

тия. В рамках подпрограммы будет оказываться техническая помощь в целях облегчения до-

ступа к научным информационным ресурсам и содействия принятию обоснованных полити-

ческих решений. Она поможет государствам-членам добиться прогресса в выполнении следу-

ющих задач: задачи 1.5 целей в области устойчивого развития путем анализа стратегических 

секторов в целях уменьшения уязвимости перед лицом изменения климата; задачи 2.4 путем 

оценки воздействия изменения климата на сельскохозяйственную производительность, экоси-

стемы и экстремальные погодные явления, связанные с водными ресурсами; задачи 11.5 путем 

содействия снижению экономических потерь, вызванных гидрологическими бедствиями и ин-

формационному обеспечению комплексных стратегий эффективного использования ресурсов, 

адаптации, смягчения последствий и уменьшения опасности бедствий; и задач 13.1, 13.2 и 13.3 

путем укрепления устойчивости и адаптационного потенциала на основе комплексных поли-

тических мер и человеческого и институционального потенциала, созданного на основе ин-

формации. Основными партнерами в этой области являются Продовольственная и сельскохо-

зяйственная организация Объединенных Наций (ФАО), ИБР, Лига арабских государств, пра-

вительство Швеции, Шведский метеорологический и гидрологический институт, Управление 

Организации Объединенных Наций по снижению риска бедствий, Программа Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП), Рамочная конвенция Организации Объ-

единенных Наций об изменении климата, Организация Объединенных Наций по вопросам об-

разования, науки и культуры (ЮНЕСКО), Всемирная метеорологическая организация, а также 

партнеры в государствах-членах. Ожидается, что эта работа приведет к укреплению потенци-

ала по обеспечению учета климатических факторов при планировании развития и принятии 

решений в отношении климатических обязательств, направленных на достижение глобальных 

и национальных целей в области развития. К ранее достигнутым результатам в этой области 

относятся подготовка научно обоснованных оценок, используемых при планировании разви-

тия. После создания узлового центра государствам  –– членам ЭСКЗА была оказана учебная и 
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техническая помощь, а также был расширен открытый доступ к региональным данным об уяз-

вимости в контексте климата, водных ресурсов и социально-экономической уязвимости. 

 19.23 Для содействия продвижению комплексной и устойчивой политики в области водных ресур-

сов, энергетики и продовольственной безопасности в рамках подпрограммы будут укреп-

ляться учреждения и будет предоставляться техническая помощь государствам-членам, они 

будут вовлекаться в межсекторальный диалог, будут поощряться и продвигаться выявление и 

принятие устойчивых решений в области возобновляемых источников энергии, энергоэффек-

тивности, эффективности водопользования, продовольственной безопасности, удаления отхо-

дов и экологической устойчивости. Например, в рамках подпрограммы будет оказана под-

держка второму совместному совещанию на уровне министров по вопросам водных ресурсов 

и сельского хозяйства в целях рассмотрения и принятия руководящих принципов потребления 

водных ресурсов в сельскохозяйственной отрасли в Арабском регионе. В рамках подпро-

граммы планируется также оказывать поддержку региональной отчетности о прогрессе в до-

стижении целей в области устойчивого развития на комплексной основе и его мониторингу 

путем отслеживания прогресса в достижении целей 2 (продовольственная безопасность) и 7 

(энергетика для всех), а также содействовать решению следующих задач: задачи 6.5, касаю-

щейся комплексного управления водными ресурсами на всех уровнях, в том числе на основе 

сотрудничества в области трансграничных водных ресурсов и уделения большего внимания 

ресурсам подземных вод; задачи 12.2 путем поощрения устойчивых моделей производства и 

потребления на основе более эффективного использования природных ресурсов; и задач 12.3 

и 12.5 за счет сокращения потерь продовольствия и отходов. Основными партнерами в этой 

области являются Американский университет Бейрута, Арабский форум по окружающей 

среде и развитию, Арабский учебный и исследовательский институт статистики, Междуна-

родное энергетическое агентство, Международное агентство по возобновляемым источникам 

энергии, ФАО, ИБР, Лига арабских государств, правительство Швеции, ЮНЕП, Статистиче-

ский отдел Организации Объединенных Наций, другие региональные комиссии Организации 

Объединенных Наций, Всемирный банк, а также национальные учреждения в государствах -

членах. Ожидается, что использование устойчивых решений, разработанных и продвигаемых 

ЭСКЗА и ее партнерами в области природных ресурсов, приведет к более эффективному во-

допользованию, повышению сельскохозяйственной производительности и эффективности 

энергопользования в строительном секторе. К ранее достигнутым результатам в этих областях 

относятся институционализация совместного министерского совета министров сельского хо-

зяйства и водных ресурсов в Арабском регионе, а также разработка арабского механизма мо-

ниторинга продовольственной безопасности и финансовых инструментов для расширения 

масштабов осуществления программ повышения энергоэффективности в Арабском регионе.  

 

 

 Планируемый результат на 2021 год: межотраслевая политика, 

направленная на повышение уровня водной и продовольственной 

безопасности в условиях изменения климата в Арабском регионе  
 

 

 19.24 Изменение климата, вероятно, усилит давление на и без того скудные водные ресурсы, что 

приведет к еще большей нагрузке на сельскохозяйственную отрасль, которая серьезно  зависит 

от наличия воды. Некоторые арабские страны уже страдают от отсутствия продовольственной 

безопасности, а показатели распространенности недоедания в последнее время возросли в 

силу межотраслевых факторов, включая засуху и наводнения. В рамках подпрограммы ведется 

работа по поддержке сотрудничества между сельскохозяйственным и водохозяйственным сек-

торами в Арабском регионе посредством оказания содействия проведению согласованной по-

литики, направленной на укрепление продовольственной безопасности и обе спечение потен-

циала противодействия и устойчивости сельскохозяйственных методов в изменяющихся кли-

матических условиях. С 2016 года в рамках этой подпрограммы наращивается потенциал гос-

ударств-членов для улучшения доступа к региональным климатическим данным, генерируе-

мым под эгидой Арабского центра по политике в области изменения климата, и их использо-

вания в целях информационного обеспечения оценок сельскохозяйственной 
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производительности и повышения эффективности водопользования, особенно в связи с прак-

тикой орошения. Эта подпрограмма позволила укрепить потенциал государств-членов в отно-

шении энергоэффективности и возобновляемых источников энергии, а также способствовала 

передаче новых сельскохозяйственных технологий.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 19.25 Проблема этой подпрограммы заключалась в том, что ее поддержка правительств в регионе в 

основном была направлена на улучшение сельскохозяйственного производства и производи-

тельности, а также на повышение эффективности использования водных ресурсов и институ-

ционального управления. В ее рамках не уделялось достаточного внимания поощрению меж-

секторального диалога и содействию организации совместных совещаний старших должност-

ных лиц, отвечающих за водо- и сельскохозяйственные отрасли и управление ресурсами под-

земных вод, что является особенно трудной задачей, поскольку это невидимый ресурс. В ответ 

на это на базе Арабского центра по политике в области изменения климата подпрограмма 

обеспечивает платформу для диалога, координации и сотрудничества. Проблемы эффективно-

сти водопользования и управления водными ресурсами, особенно в сельскохозяйственной от-

расли и в отношении ресурсов подземных вод, будут решаться наряду с отслеживанием и ана-

лизом продовольственной безопасности в регионе. Для этого в рамках подпрогр аммы будут 

проводиться национальные учебные семинары по вопросам использования модели 

«АкваКроп» и региональной рамочной программы мониторинга продовольственной безопас-

ности, разработанной ЭСКЗА и одобренной Исполнительным советом Арабской организации 

сельскохозяйственного развития в марте 2019 года. Информация, полученная с помощью этих 

инструментов, будет использоваться в качестве основы для диалога и обменов водо - и сель-

скохозяйственной отраслями на региональном и национальном уровнях и будет способство-

вать разработке межотраслевой политики, направленной на повышение потенциала противо-

действия и устойчивости сельскохозяйственной отрасли в свете проблем, связанных с измене-

нием климата. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы 
 

 19.26 Ожидается, что эта работа будет способствовать продвижению комплексной и устойчивой по-

литики в области водной, энергетической и продовольственной безопасности, о чем свиде-

тельствует увеличение числа резолюций, принятых на уровне министерств, о координации 

между сельско- и водохозяйственной отраслями в целях повышения продовольственной и вод-

ной безопасности в Арабском регионе (с одной резолюции, принятой в 2019 году, до двух до-

полнительных резолюций в 2021 году). Кроме того, число докладов об оценке рационального 

использования водных ресурсов в целях эффективного растениеводства, подготовленных 

должностными лицами министерств, отвечающих за водные ресурсы и сельское хозяйство, 

или научными центрами, связанными с этими министерствами, также возрастет с 9 в 2019 году 

до 13 в 2021 году. 

 

Таблица 19.2 

Показатель для оценки работы  
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     • Неприменимо • Неприменимо • Принятие 1 резо-

люции о коорди-

нации между 

сельскохозяй-

ственной и водо-

хозяйственной 

отраслями на 

совместном засе-

дании министров 

 • Принятие 2 до-

полнительных ре-

золюций на 

уровне мини-

стерств о коорди-

нации между 

сельскохозяй-

ственной и 
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     сельского хозяй-

ства и водных ре-

сурсов 4 апреля 

2019 года в Каире 

при поддержке 

Лиги арабских 

государств, ФАО 

и ЭСКЗА 

водохозяйствен-

ной отраслями 

  • Подготовка 9 до-

кладов об оценке 

должностными 

лицами с исполь-

зованием регио-

нальных клима-

тических данных 

систем 

«АкваКроп» и 

РИККАР для ин-

формационного 

обеспечения по-

литики в области 

улучшения 

управления вод-

ными ресурсами 

и эффективного 

водопользования 

в сельскохозяй-

ственном произ-

водстве 

• Подготовка 2 до-

кладов об оценке 

должностными 

лицами с исполь-

зованием систем 

региональных 

климатических 

данных 

«АкваКроп» и 

РИККАР для ин-

формационного 

обеспечения по-

литики в области 

управления вод-

ными ресурсами 

для более эффек-

тивного водо-

пользования в 

сельскохозяй-

ственном произ-

водстве 

• Подготовка 2 до-

кладов об оценке 

должностными 

лицами с исполь-

зованием систем 

региональных 

климатических 

данных 

«АкваКроп» и 

РИККАР для ин-

формационного 

обеспечения по-

литики в области 

управления вод-

ными ресурсами 

для более эффек-

тивного водо-

пользования в 

сельскохозяй-

ственном произ-

водстве 

 

Сокращение: РИККАР — Региональная инициатива по оценке воздействия изменения климата на водные ресурсы и 

уязвимость социально-экономических систем в Арабском регионе.  
 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 19.27 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

68/211  Международная стратегия уменьшения 

опасности бедствий 

68/217  Устойчивое горное развитие  

69/215  Международное десятилетие действий 

«Вода для жизни», 2005–2015 годы, и 

дальнейшие усилия по обеспечению 

устойчивого освоения водных ресурсов  

69/225  Содействие расширению использования 

новых и возобновляемых источников 

энергии 

71/222  Международное десятилетие действий 

«Вода для устойчивого развития», 2018–

2028 годы 

72/178  Права человека на безопасную питьевую 

воду и санитарию 

72/224  Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  

72/242  Влияние стремительного технического 

прогресса на достижение целей в обла-

сти устойчивого развития 

73/226  Среднесрочный всеобъемлющий обзор 

хода проведения Международного деся-

тилетия действий «Вода для устойчивого 

развития», 2018–2028 годы 

https://undocs.org/ru/A/RES/68/211
https://undocs.org/ru/A/RES/68/217
https://undocs.org/ru/A/RES/69/215
https://undocs.org/ru/A/RES/69/225
https://undocs.org/ru/A/RES/71/222
https://undocs.org/ru/A/RES/72/178
https://undocs.org/ru/A/RES/72/224
https://undocs.org/ru/A/RES/72/242
https://undocs.org/ru/A/RES/73/226
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74/215  Использование сельскохозяйственных 

технологий в целях устойчивого разви-

тия 

74/218  Снижение риска бедствий 

74/219  Охрана глобального климата в интересах 

нынешнего и будущих поколений челове-

чества 

74/220  Осуществление Конвенции Организации 

Объединенных Наций по борьбе с опу-

стыниванием в тех странах, которые ис-

пытывают серьезную засуху и/или опу-

стынивание, особенно в Африке 

74/221  Деятельность по осуществлению Кон-

венции о биологическом разнообразии и 

ее вклад в обеспечение устойчивого раз-

вития 

74/222  Доклад Ассамблеи Организации Объеди-

ненных Наций по окружающей среде 

Программы Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде  

74/225  Обеспечение доступа к недорогим, 

надежным, устойчивым и современным 

источникам энергии для всех  

74/242  Сельскохозяйственное развитие, продо-

вольственная безопасность и питание  
 

 

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 
 

2011/5 Роль системы Организации Объединен-

ных Наций в реализации согласованных 

на международном уровне целей и обяза-

тельств в отношении обеспечения ген-

дерного равенства и расширения прав и 

возможностей женщин 

2011/21 Населенные пункты 

2016/10  Стратегия и план действий Экономиче-

ской и социальной комиссии для Запад-

ной Азии в отношении Повестки дня в 

области устойчивого развития на период 

до 2030 года 

2019/3  Программа действий в интересах наиме-

нее развитых стран на десятилетие 2011–

2020 годов 
 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии  
 
 

281 (XXV) Решение проблем изменения климата в 

Арабском регионе 

305 (XXVII) Устойчивое развитие в регионе и после-

дующая деятельность по итогам решений 

Конференции Рио+20 и их осуществле-

ние 

329 (XXX) Создание Арабского центра по вопросам 

политики в связи с изменением климата 

в Арабском регионе 

 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.28 В таблице 19.3 —в разбивке по категориям и подкатегориям — указана вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на 2021 год и осуществление которой, как предполагается, будет способ-

ствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 19.3 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на 2021 год, в разбивке по категориям  

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов)    12 

 1. Документы для Комитета по энергетике     6 

 2. Документы для Комитета по водным ресурсам    6 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых за-

седаний)    60 

 3. Заседания Комитета по водным ресурсам     4 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/215
https://undocs.org/ru/A/RES/74/218
https://undocs.org/ru/A/RES/74/219
https://undocs.org/ru/A/RES/74/220
https://undocs.org/ru/A/RES/74/221
https://undocs.org/ru/A/RES/74/222
https://undocs.org/ru/A/RES/74/225
https://undocs.org/ru/A/RES/74/242
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/10
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/3
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 4. Заседания Комитета по энергетике     4 

 5. Заседание Исполнительного бюро Арабского совета ми-

нистров по вопросам электроэнергетики и его комитетов 

экспертов по электроэнергетике в арабских странах и по 

возобновляемым источникам энергии и энергоэффектив-

ности    6 

 6. Сессия Арабского совета министров по водным ресурсам 

и заседание его Технического, научного и консультатив-

ного комитета    6 

 7. Сессии Арабского совета министров по метеорологии и 

климату и его Постоянного комитета по метеорологии и 

заседание Подкомитета по управлению информацией о 

погоде и климатических рисках    10 

 8. Сессии Совета министров арабских стран по вопросам 

окружающей среды и его Объединенного комитета по во-

просам окружающей среды и развития в Арабском реги-

оне    8 

 9. Заседания постоянных и специальных групп экспертов 

по вопросам изменения климата; адаптации «зеленых» 

технологий; циклической экономики; водной безопасно-

сти и управления ресурсами; сельского хозяйства и про-

довольственной безопасности; управления энергоресур-

сами; и другим вопросам, связанным с управлением при-

родными ресурсами в интересах устойчивого развития     22 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического со-

трудничества (число проектов)    2 

 10. Региональная инициатива по использованию возобновля-

емых источников энергии в малых масштабах в Араб-

ском регионе    1 

 11. Арабский центр по вопросам политики в связи с измене-

нием климата    1 

 Публикации (число публикаций)    2 

 12. Публикации по вопросам изменения климата и управле-

ния природными ресурсами     2 

 Технические материалы (количество материалов)    3 

 13. Материалы по вопросам изменения климата и управле-

ния природными ресурсами    3 

C. Основная деятельность 

 Базы данных и основные цифровые материалы: Региональный центр знаний по вопросам изменения климата.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : семь 

брошюр и буклетов по вопросам изменения климата; адаптации «зеленых» технологий; циклической экономики; водной 

безопасности и управления ресурсами; сельского хозяйства и продовольственной безопасности; управления энергоре-

сурсами; другим вопросам, связанным с управлением природными ресурсами в интересах устойчивого развития в Араб-

ском регионе; и основное обслуживание Международного форума по энергетике в интересах развития . 
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 Подпрограмма 2 

Гендерная справедливость, народонаселение и всеохватное развитие  
 

 

 Цель 
 

 

 19.29 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении справедливого и всеохватного социального развития и сокращении масштабов 

неравенства, нищеты и безработицы в соответствии с принципом «никого не оставлять без 

внимания». 

 

 

 Стратегия 
 

 

 19.30 В целях содействия справедливому и всеохватному социальному развитию и уменьшению не-

равенства в рамках подпрограммы государствам-членам будет оказываться поддержка в 

оценке и удовлетворении конкретных потребностей и стремлений различных социальных 

групп, особенно наиболее маргинализированных и подвергающихся дискриминации, а также 

будет поощряться активное участие всех в процессах разработки политики. В ее рамках будет 

поддерживаться разработка и осуществление законов, национальных стратегий, программ, по-

литики и процессов, которые учитывают потребности, носят последовательный характер и 

обеспечивают полный охват уязвимых групп, таких как женщины, молодежь, пожилые люди, 

мигранты и инвалиды. В рамках подпрограммы планируется расширять права и возможности 

молодежи путем создания инкубатора социального предпринимательства и наращивания ее 

потенциала в области разработки и осуществления проектов социального предприниматель-

ства и сотрудничества между молодежными организациями и правительствами. На основе ре-

комендаций по итогам оценки в рамках подпрограммы будет оказываться поддержка скоорди-

нированным усилиям государств-членов по решению проблем неравенства, расширению прав 

и возможностей уязвимых групп населения, упорядочению принципов социальной справед-

ливости в процессах разработки политики и приведению их методов в соответствие с между-

народными нормами и глобальными и региональными рамками, принятыми конкретно для ре-

шения проблем социальной справедливости, социальной защиты, неравенства, всеохватного 

развития городов, миграции, гендерного равенства, расширения прав и возможностей моло-

дежи и интеграции инвалидов и пожилых людей (цели 5, 10, 11, 16 и 17 в области устойчивого 

развития). Она будет поощрять сотрудничество Юг –– Юг и содействовать политическому 

диалогу через межправительственные комитеты Комиссии, их подкомитеты и технические ра-

бочие группы, такие как рабочая группа по гендерным вопросам и по целям в области устой-

чивого развития, а также межсессионные группы экспертов по социальной защите и по инва-

лидности. Подпрограмма будет опираться на свои различные партнерские связи и укреплять 

сотрудничество с соответствующими учреждениями, фондами и программами Организации 

Объединенных Наций и региональными организациями для решения вопросов гендерного не-

равенства, насилия в отношении женщин, гендерной справедливости и женщин и мира и без-

опасности (Структура Организации Объединенных Наций по вопросам гендерного равенства 

и расширения прав и возможностей женщин (Структура «ООН-женщины») и Фонд Организа-

ции Объединенных Наций в области народонаселения (ЮНФПА)), осуществления в Арабском 

регионе Глобального договора о безопасной, упорядоченной и легальной миграции (Между-

народная организация по миграции ), осуществления Арабской стратегии жилищного строи-

тельства и устойчивого развития городов на 2030 год (Программа Организации Объединенных 

Наций по населенным пунктам («ООН-Хабитат»)), а также реформы социальной защиты и 

интеграции инвалидов (Всемирный банк, региональная рабочая группа по социальной защите 

Группы Организации Объединенных Наций по целям в области устойчивого развития, ОЭСР, 

Европейский союз, Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека, Всемирная организация здравоохранения и Лига арабских государств). Ожи-

дается, что эта работа приведет к расширению возможностей государств-членов по устране-

нию структурного неравенства между социальными группами и расширению возможностей 
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для участия маргинализированных групп, с тем чтобы никто не остался без внимания. К числу 

ранее достигнутых результатов в этих областях относится первый региональный доклад о ре-

форме социальной защиты в арабских странах (Social Protection Reform in Arab Countries) 

(2019 год), а также первая региональная и сопоставимая подборка статистических данных об 

инвалидности Disability in the Arab Region («Инвалидность в Арабском регионе») (2018 год), 

которые служат основой для тесного межправительственного сотрудничества между араб-

скими странами, облегчают участие стран в сотрудничестве Юг  –– Юг и совершенствуют под-

ходы отдельных стран к реформе системы социальной защиты.  

 19.31 В целях содействия сокращению масштабов нищеты и безработицы в соответствии с принци-

пом «никого не оставлять без внимания» в рамках подпрограммы в партнерстве с Лигой араб-

ских государств, Детским фондом Организации Объединенных Наций и Инициативой Окс-

фордского университета по проблемам нищеты и развития человеческого потенциала будет 

достигнут консенсус в отношении пересмотренной методологии оценки многомерной бедно-

сти, учитывающей социально-экономическую и политическую ситуацию, а также структуру 

управления в странах региона (цель 1 в области устойчивого развития). Кроме того, в рамках 

подпрограммы будут налажены партнерские отношения с Международной организацией труда 

в целях дальнейшего изучения будущей повестки дня в области труда и ее последствий для 

различных социальных групп и важнейших критериев занятости, а также содействия созда-

нию новых возможностей для обеспечения достойной работы в диверсифицированных и 

устойчивых секторах (цель 8 в области устойчивого развития). В дополнение к этой работе в 

рамках подпрограммы будет создана сеть региональных и национальных правительственных 

и неправительственных структур, которая будет обеспечивать платформу для обмена инфор-

мацией и распространения знаний о национальных программах поддержки малых и средних 

предприятий и инициативах по распространению передового опыта в целях стимулирования 

открытия и роста малых и средних предприятий, что будет способствовать созданию рабочих 

мест. Ожидается, что результатом этой работы станут более целенаправленные стратегии со-

кращения масштабов нищеты и информированный обмен между государственными и част-

ными субъектами в целях создания справедливых и инновационных рынков труда, обеспечи-

вающих достойную и продуктивную работу для всех. К числу ранее достигнутых результатов 

в этих областях относится разработка индекса многомерной нищеты в арабских странах, ко-

торый был принят Советом министров арабских стран по социальным вопросам, а также на 

Совещании арабских государств на высшем уровне по вопросам экономического и социаль-

ного развития в январе 2019 года, что свидетельствует о возросшей заинтересованности госу-

дарств-членов в изучении воздействия мер по борьбе с многомерной нищетой на разработку 

ими своей политики. Это нашло свое отражение в ряде стран, принявших многомерную ни-

щету в качестве основы для своих национальных стратегий сокращения масштабов нищеты.  

 

 

 Планируемый результат на 2021 год: перспективы занятости для 

уязвимых групп населения в Арабском регионе  
 

 

 19.32 Малые и средние предприятия создают рабочие места для сельского и городского населения, 

диверсифицируют экономику и поддерживают рост. В Арабском регионе в них занята поло-

вина рабочей силы и они составляют 96 процентов зарегистрированных компаний. Для того 

чтобы дать возможность таким предприятиям расти и продолжать свою деятельность, в рам-

ках подпрограммы был создан портал по цифровым средствам поддержки малых и средних 

предприятий в Арабском регионе в целях предоставления им в графическом виде информации 

о поддержке, а также знаний в режиме онлайн о поддержке экосистемы в контексте развития. 

Комиссия приложила значительные усилия для схематичного представления информации об 

имеющихся услугах, оказываемых малым и средним предприятиям, и диагностики существу-

ющих пробелов, которые необходимо будет устранить для обеспечения надлежащей под-

держки таких предприятий. 
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  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 19.33 Проблема данной подпрограммы заключается в том, что в регионе лишь немногие программы 

и инициативы в поддержку малых и средних предприятий посвящены вопросам межкорпора-

тивного наставничества. Кроме того, они упускают из виду аспекты создания рабочих мест, 

недостаточно учитывают роль правительства в стимулировании таких предприятий и редко 

предлагают поддержку на арабском языке. Комиссия будет придерживаться двухуровневого 

подхода и поощрять сотрудничество между различными субъектами, объединяющими их в ре-

гиональную сеть для достижения консенсуса, обеспечивая, чтобы субъекты дополняли и под-

держивали друг друга, содействуя коллегиальному обучению и изучая возможности подобного 

сотрудничества. Подпрограмма будет также способствовать укреплению национальных про-

грамм в поддержку малых и средних предприятий, переориентируя их на создание рабочих 

мест, и более широкому распространению информации о программах и инициативах по ока-

занию поддержки таким предприятиям. Кроме того, в рамках подпрограммы будет предостав-

ляться информация об источниках финансирования для стабилизации и расширения своей де-

ятельности, что позволит создавать возможности для трудоустройства и развивать предпри-

нимательские способности. Она намерена увеличивать объем межкорпоративной торговли 

между такими предприятиями в регионе, тем самым стимулируя межрегиональную торговлю, 

обеспечивая наращивание потенциала малых и средних предприятий с целью повышения 

успешности их предпринимательской деятельности и, следовательно, способствуя созданию 

рабочих мест, особенно для молодежи и женщин.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 19.34 Ожидается, что эта работа будет способствовать сокращению масштабов нищеты и безрабо-

тицы в соответствии с принципом «никого не оставить без внимания», что будет продемон-

стрировано за счет укрепления программ регулирования и продвижения в двух странах -чле-

нах, а 50 малых и средних предприятий, использующих новый цифровой портал, получат ин-

формацию о доступе к существующим правительственным и неправительственным програм-

мам поддержки. 

 

Таблица 19.4 

Показатель для оценки работы  
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     • Неприменимо • Неприменимо • Региональные 

консультации по 

разработке циф-

рового портала, 

позволяющего со-

ставлять перечень 

потребностей и 

программ под-

держки, доступ-

ных для малых и 

средних предпри-

ятий 

• Создание регио-

нальной сети ма-

лых и средних 

предприятий с 

участием различ-

ных заинтересо-

ванных сторон 

для диалога, до-

стижения кон-

сенсуса и обмена 

передовым опы-

том 

• Укрепление про-

грамм регулиро-

вания и содей-

ствия в 2 стра-

нах-членах 

   • Создание цифро-

вого портала, 

позволяющего 

оказывать под-

держку малым и 

средним 

• 50 малых и сред-

них предприятий 

используют циф-

ровой портал для 

получения ин-

формации о 
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     предприятиям в 

Арабском реги-

оне 

доступе к суще-

ствующим прави-

тельственным и 

неправитель-

ственным про-

граммам под-

держки 
     
 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 19.35 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

66/130  Женщины и участие в политической 

жизни 

66/131  Конвенция о ликвидации всех форм дис-

криминации в отношении женщин  

66/285  Поддержка системой Организации Объ-

единенных Наций усилий правительств 

по развитию и упрочению новых или 

возрожденных демократий 

67/144  Активизация усилий по ликвидации всех 

форм насилия в отношении женщин  

68/133  Кооперативы в процессе социального 

развития 

68/137  Насилие в отношении трудящихся жен-

щин-мигрантов 

68/139  Улучшение положения женщин в сель-

ских районах 

68/143  Помощь беженцам, возвращенцам и пе-

ремещенным лицам в Африке  

68/181  Пропаганда Декларации о праве и обя-

занности отдельных лиц, групп и орга-

нов общества поощрять и защищать об-

щепризнанные права человека и основ-

ные свободы: защита женщин-правоза-

щитников и лиц, отстаивающих права че-

ловека женщин 

68/191  Принятие мер против гендерно мотиви-

рованных убийств женщин и девочек 

68/227  Женщины в процессе развития  

69/142  Реализация в период до 2015 года и да-

лее целей в области развития, сформули-

рованных в Декларации тысячелетия, и 

других целей в области развития, согла-

сованных на международном уровне, в 

интересах инвалидов 

69/147  Активизация усилий в целях искорене-

ния всех форм насилия в отношении 

женщин и девочек 

69/149  Торговля женщинами и девочками  

69/229  Международная миграция и развитие  

69/236  Мировой обзор по вопросу о роли жен-

щин в развитии 

72/144  Последующая деятельность по итогам 

второй Всемирной ассамблеи по пробле-

мам старения 

72/233  Проведение второго Десятилетия Орга-

низации Объединенных Наций по борьбе 

за ликвидацию нищеты (2008–2017 годы)  

74/120  Поощрение социальной интеграции по-

средством обеспечения социальной 

включенности 

74/121  Политика и программы, касающиеся мо-

лодежи 

74/122  Осуществление решений Всемирной 

встречи на высшем уровне в интересах 

социального развития и двадцать четвер-

той специальной сессии Генеральной Ас-

самблеи 

74/125  Последующая деятельность по итогам 

второй Всемирной ассамблеи по пробле-

мам старения 

74/126  Улучшение положения женщин и девочек 

в сельских районах 

74/127  Насилие в отношении трудящихся жен-

щин-мигрантов 

74/128  Последующая деятельность в связи с 

четвертой Всемирной конференцией по 

положению женщин и полное осуществ-

ление Пекинской декларации и Плат-

формы действий и решений двадцать 

третьей специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи 

74/134  Девочки 

74/144 Осуществление Конвенции о правах ин-

валидов и Факультативного протокола к 

ней: доступность 

74/148 Защита мигрантов 

https://undocs.org/ru/A/RES/66/130
https://undocs.org/ru/A/RES/66/131
https://undocs.org/ru/A/RES/66/285
https://undocs.org/ru/A/RES/67/144
https://undocs.org/ru/A/RES/68/133
https://undocs.org/ru/A/RES/68/137
https://undocs.org/ru/A/RES/68/139
https://undocs.org/ru/A/RES/68/143
https://undocs.org/ru/A/RES/68/181
https://undocs.org/ru/A/RES/68/191
https://undocs.org/ru/A/RES/68/227
https://undocs.org/ru/A/RES/69/142
https://undocs.org/ru/A/RES/69/147
https://undocs.org/ru/A/RES/69/149
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74/235  Женщины в процессе развития  

 

74/237 

 

Ликвидация сельской нищеты в контек-

сте деятельности по осуществлению По-

вестки дня в области устойчивого разви-

тия на период до 2030 года  

74/253  Расширение доступной среды для лиц с 

ограниченными возможностями здоровья 

на конференциях и совещаниях системы 

Организации Объединенных Наций  
 

 

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 
 

2011/5 Роль системы Организации Объединен-

ных Наций в реализации согласованных 

на международном уровне целей и обяза-

тельств в отношении обеспечения ген-

дерного равенства и расширения прав и 

возможностей женщин 

2014/5  Содействие расширению прав и возмож-

ностей людей в целях достижения иско-

ренения нищеты, социальной интеграции 

и полной занятости и достойной работы 

для всех 

2015/3  Достижение социальных целей Нового 

партнерства в интересах развития Аф-

рики 

2015/4  Содействие соблюдению прав инвалидов 

и поощрение всестороннего учета про-

блем инвалидов в повестке дня в области 

развития на период после 2015 года  

2015/6  Будущая организация и методы работы 

Комиссии по положению женщин  

2015/10  Всемирная программа переписей населе-

ния и жилищного фонда 2020 года  

2015/21  Принятие мер против гендерно мотиви-

рованных убийств женщин и девочек 

2016/3  Многолетняя программа работы Комис-

сии по положению женщин 

2017/12  Поощрение прав инвалидов и всесторон-

него учета интересов инвалидов в ходе 

осуществления Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 

2030 года 

2018/9  Двадцать пятая годовщина четвертой 

Всемирной конференции по положению 

женщин 

2018/10  Положение палестинских женщин и ока-

зание им помощи 

2019/2  Всесторонний учет гендерной проблема-

тики во всех стратегиях и программах в 

системе Организации Объединенных 

Наций 

2019/4  Организация и методы работы Комиссии 

социального развития в будущем 

2019/6  Решение проблем неравенства и социаль-

ной интеграции на основе финансово-

бюджетной политики, политики в обла-

сти оплаты труда и социальной защиты  

2019/28  Положение палестинских женщин и ока-

зание им помощи 
 
 

Декларации и резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии  
 
 

 Маскатская декларация: на пути к достиже-

нию гендерной справедливости в Арабском 

регионе (2016 год) 

 Арабская декларация о прогрессе в осу-

ществлении Пекинской декларации и Плат-

формы действий по истечении 25 лет (2019 

год) 

286 (XXV) Гендерная статистика в области равенства и 

расширения прав и возможностей женщин  

295 (XXVI) Декларация руководящих принципов Эконо-

мической и социальной комиссии для Запад-

ной Азии об уделении большего внимания 

молодежной политике: возможность для раз-

вития 

304 (XXVII) Роль участия и социальной справедливости 

в достижении устойчивого развития  

 

 

Резолюции Совета Безопасности 
 
 

1325 (2000)  Женщины и мир и безопасность 
 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.36 В таблице 19.5 —в разбивке по категориям и подкатегориям — указана вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на 2021 год и осуществление которой, как предполагается, будет способ-

ствовать достижению поставленной цели.  

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/235
https://undocs.org/ru/A/RES/74/237
https://undocs.org/ru/A/RES/74/253
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/5
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/3
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/4
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/6
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/10
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/21
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/3
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/12
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/9
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/10
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/2
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/4
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/6
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/28
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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Таблица 19.5  

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на 2021 год, в разбивке по категориям  

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов)    12 

 1. Документы для Комитета по энергетике     6 

 2. Документы для Комитета по социальному развитию    6 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний)    42 

 3. Заседание Комитета по социальному развитию     4 

 4. Заседание Комитета по делам женщин     4 

 5. Заседания постоянных и специальных групп экспертов 

по вопросам насилия в отношении женщин; женщин и 

мира и безопасности; расширения экономических прав 

и возможностей женщин; социальной защиты; нищеты; 

неравенства; фискальной политики; неформальной за-

нятости и рынка труда; будущего сферы труда; урбани-

зации; инвалидности; миграции и других социальных 

вопросов    32 

 6. Серия обсуждений гендерных вопросов     2 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов)    2 

 7. Поддержка женщин-беженцев из Сирийской Арабской 

Республики и уязвимых женщин и девочек в принима-

ющих общинах    1 

 8. Резолюция Совета Безопасности 1325 в 2020 году: на 

пути к активизации участия в реализации повестки дня 

по вопросам женщин, мира и безопасности в Арабском 

регионе    1 

 Публикации (число публикаций)    5 

 9. Публикации по вопросам прав женщин; социальной за-

щиты; нищеты; неравенства; будущего сферы труда; и 

миграции     5 

 Технические материалы (количество материалов)    13 

 10. Технические материалы, информационные записки и 

бюллетени по вопросам прав женщин; социальной за-

щиты; нищеты; неравенства; будущего сферы труда; и 

миграции    13 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультиро-

вание совета Арабской стратегии жилищного строительства и городского развития на 2030 год; консультирование Меж-

учрежденческой группы поддержки Конвенции о правах инвалидов; консультации в ходе сессии Комиссии социального 

развития 2021 года; консультирование Арабского форума по устойчивому развитию; консультирование в ходе глобаль-

ных и региональных мероприятий по вопросам осуществления, обзора хода реализации Повестки дня в области устой-

чивого развития на период до 2030 года и последующей деятельности в связи с ней.  
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
D. Деятельность в области коммуникации     

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : три 

параллельных мероприятия в ходе сессии Комиссии по положению женщин 2021 года; кампания, рекламные материалы 

и церемония закрытия, посвященные 16 дням активных действий по борьбе с гендерным насилием в целях распростра-

нения передового опыта; мероприятие, посвященное теме гендерной справедливости; мероприятия, кампании или ре-

кламные материалы, посвященные Международному женскому дню; материалы по вопросу о насилии в отношении жен-

щин; молодежный художественный конкурс, посвященный борьбе с насилием в отношении женщин; информационные 

графики по ключевым результатам публикаций и совещания групп экспертов.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: комментарии о насилии в отношении женщин.  

 

 

 

 Подпрограмма 3  

 Общее экономическое процветание 
 

 

 Цель 
 

 

 19.37 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении справедливого экономического роста, укреплении региональных взаимосвязей и 

интеграции и в содействии эффективному осуществлению Аддис-Абебской программы дей-

ствий третьей Международной конференции по финансированию развития в поддержку По-

вестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года. 

 

 

 Стратегия 
 

 

 19.38 Для содействия достижению справедливого экономического роста в рамках подпрограммы 

государствам-членам будет оказываться помощь в мониторинге, анализе и прогнозировании 

макроэкономических и социальных переменных, с тем чтобы продемонстрировать послед-

ствия национальных стратегий, программ и политики для экономического роста и достижения 

государствами-членами целей в области устойчивого развития. В рамках подпрограммы будут  

оказываться консультативные услуги и укрепляться потенциал по вопросам передовой прак-

тики в отношении распределения ресурсов, всестороннего учета целей в области устойчивого 

развития и смягчения экономических структурных проблем. Кроме того, в рамках подпро-

граммы планируется расширить поддержку, оказываемую государствам-членам в деле мони-

торинга их государственных социальных расходов, путем создания всеобъемлющих механиз-

мов и удобных для пользователей методологических инструментов, таких как портал данных 

о социальных расходах для анализа вариантов фискальной политики и их увязки с социаль-

ными расходами. Ожидается, что это приведет к проведению фискальной политики, связанной 

с диверсификацией экономики, социальным развитием и целями в области устойчивого ра з-

вития при одновременном обеспечении макроэкономической стабильности. К ранее достиг-

нутым результатам в этих областях относятся разработка и успешное моделирование инстру-

ментов в поддержку процессов принятия решений правительствами и ведения переговоров по  

программам реформ в области субсидирования энергетики, позволяющим инициировать при-

нятие решения в пользу субсидирования в интересах бедных слоев населения.  

 19.39 В целях содействия укреплению региональных взаимосвязей и интеграции в рамках подпро-

граммы будут предоставляться консультации и обеспечиваться укрепление потенциала в об-

ласти соблюдения государствами-членами подписанных ими торговых соглашений, а также в 

области ведения переговоров об условиях новых торговых соглашений как между арабскими 

странами, так и в глобальном масштабе и присоединения к ним, включая Арабский таможен-

ный союз, Соглашение о глубокой и всеобъемлющей зоне свободной торговли с Европейским 

союзом и Африканскую континентальную зону свободной торговли. С этой целью в рамках 
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подпрограммы будут разработаны новые удобные для пользователей наборы инструментов 

для моделирования социально- и макроэкономических последствий участия в потенциальных 

новых торговых соглашениях. В частности, в рамках подпрограммы планируется создать вир-

туальную справочную службу для ускорения переговоров и обмена мнениями между государ-

ствами-членами по линии Юг-Юг, а также вовлечения частного сектора и гражданского обще-

ства в переговорный процесс. В рамках подпрограммы основное внимание будет уделяться 

совершенствованию прототипной платформы для мониторинга и оценки арабской экономиче-

ской интеграции в увязке с производственным сектором экономики и сферы услуг с исполь-

зованием ключевых показателей, индексов и стратегий, связанных с эффективностью. Опира-

ясь на существующие географические информационные системы для транспортных сетей и 

объектов в арабском регионе, подпрограмма будет использовать этот инструмент для оценки 

и сопоставления показателей работы транспортного сектора и транспортного сообщения 

между странами, в регионе и с остальным миром. В интересах повышения безопасности до-

рожного движения в рамках подпрограммы государствам-членам будет оказываться под-

держка в выявлении наиболее опасных дорог в регионе, достижении связанных с транспортом 

целей в области устойчивого развития (3, 9 и 11), облегчении государствам-членам доступа к 

Фонду Организации Объединенных Наций по безопасности дорожного движения и улучше-

нии материально-технического обеспечения за счет осуществления международных соглаше-

ний, таких как Соглашение об упрощении процедур торговли. Ожидается, что эта работа при-

ведет к укреплению человеческого и институционального потенциала правительств арабских 

стран в области разработки и осуществления рациональной политики в сфере торговли, логи-

стики и транспорта, которая будет способствовать расширению коммуникационных возмож-

ностей и способствовать экономическому росту и процветанию. К числу ранее достигнутых 

результатов в этой области относится более глубокое понимание государствами-членами глу-

бинных причин, лежащих в основе внутри- и внерегиональной торговли, а также вариантов и 

решений, направленных на улучшение текущей ситуации, благодаря аналитической под-

держке, оказываемой ЭСКЗА. 

 19.40 В целях содействия эффективному осуществлению Аддис-Абебской программы действий в 

поддержку Повестки дня на период до 2030  года в рамках подпрограммы будет осуществ-

ляться мониторинг и оценка прогресса в достижении конечных результатов в области финан-

сирования развития и будет обеспечиваться, чтобы повестка дня в области финансирования 

развития служила одним из ключевых средств осуществления Повестки дня на период до 

2030 года. В рамках подпрограммы будет продолжена разработка оценочного листа в области 

финансирования развития для арабских стран в качестве регионального инструментария для 

оценки основных потоков прямого трансграничного финансирования и издержек, связанных 

с возможностями непрямого финансирования, а также для выявления пробелов, препятствий 

и проблем в процессе осуществления в целях подготовки рекомендаций по вопросам политики 

в отношении новых и возникающих вопросов. Одновременно с этим данная подпрограмма 

будет координировать экспериментальную и учитывающую специфику стран поддержку, опи-

рающуюся на механизмы оценки финансирования развития, в целях оказания государствам-

членам помощи в оценке финансовой ситуации и мобилизации необходимых ресурсов для фи-

нансирования устойчивого развития. Эти механизмы лягут в основу стратегий информаци-

онно-пропагандистской деятельности и станут междисциплинарным инструментом распро-

странения знаний с помощью специального электронного интерфейса (портал финансирова-

ния развития), охватывающего следующие вопросы: корректировка и выравнивание фискаль-

ной политики; совершенствование налоговой политики и налогового администрирования; мо-

билизация внутренних ресурсов; укрепление международного и внутригосударственного 

частного финансирования; активизация международного сотрудничества в целях развития; 

укрепление торгового потенциала как средства финансирования развития; и анализ приемле-

мости уровня задолженности для обеспечения того, чтобы финансирование задолженности 

оставалось жизнеспособным вариантом финансирования развития. Ожидается, что результа-

том этой работы станет оказание адаптированной к национальным условиям поддержки в деле 

осуществления национальных планов развития и выполнения соответствующих задач в соот-

ветствии с Повесткой дня на период до 2030  года. К числу ранее достигнутых результатов в 
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этой области относятся первая Конференция высокого уровня по финансированию устойчи-

вого развития, которая состоялась в 2019 году и на которой был принят Бейрутский консенсус 

по финансированию развития в качестве общей позиции арабских стран по соответствующим 

вопросам, а также разработка общерегиональной «дорожной карты» по борьбе с незаконными 

финансовыми потоками, которая была принята на первой сессии Комитета по финансирова-

нию развития. 

 

 

 Планируемый результат на 2021 год: приоритеты в области  

социальных расходов в увязке с макрофискальной политикой  
 

 

 19.41 Направление государственных расходов на приоритеты социального развития и достижение 

макрофискальной устойчивости является проблемой для региона, учитывая, что государствен-

ные бюджеты испытывают давление из-за высокого и растущего долга, низких доходов от 

нефти и необходимости удовлетворять растущие устремления граждан в контексте целей в 

области устойчивого развития. В рамках подпрограммы ведется работа по анализу макрофис-

кальной политики в регионе в целях выявления возможностей для перераспределения внут-

ренних ресурсов в пользу секторов в поддержку Повестки дня на период до 2030  года. В вы-

водах ряда рабочих документов и публикаций подчеркивается, что при выборе вариантов фис-

кальной политики необходимо рассмотреть вопрос об установлении бюджетных правил для 

увеличения адекватных социальных расходов и сокращения неравенства при одновременном 

достижении фискальной устойчивости.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 19.42 Задача подпрограммы заключается в разработке всеобъемлющего механизма контроля за гос-

ударственными социальными расходами в целях оказания поддержки государствам-членам в 

выборе вариантов бюджетной и фискальной политики и их увязки с согласованностью макро-

экономической политики. В ответ на это в рамках подпрограммы началась всесторонняя 

оценка государственных социальных расходов по таким направлениям, как образование, здра-

воохранение и питание, жилье и коммунальные удобства, мероприятия на рынке труда и со-

здание рабочих мест, социальная защита и продовольственная безопасность, искусство, куль-

тура и спорт и охрана окружающей среды. В 2020 и 2021  годах ЭСКЗА будет проводить наци-

ональные практикумы в Тунисе и Иордании в целях более эффективного перераспределения 

бюджетных ресурсов в 2021 году на социальную сферу, с тем чтобы улучшить бюджетный 

баланс и социальное благосостояние в средне- и долгосрочной перспективе. В рамках подпро-

граммы началась также работа еще с тремя государствами-членами по адаптации программы 

мониторинга социальных расходов к их национальным ситуациям.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 19.43 Ожидается, что эта работа будет способствовать достижению справедливого экономического 

роста, о чем свидетельствует создание программы мониторинга социальных расходов, которая 

обеспечивает информационную основу изменений в перераспределении приоритетов в обла-

сти социальных расходов в соответствии с макрофискальной политикой в двух государствах -

членах. 
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Таблица 19.6 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Отсутствие ком-

плексного анализа 

социальных расхо-

дов в отношении их 

бенефициаров и 

назначения 

Отсутствие ком-

плексного анализа 

социальных расхо-

дов в отношении 

их бенефициаров и 

назначения 

Разработана общая 

программа монито-

ринга социальных 

расходов для Араб-

ского региона 

Программа мони-

торинга социаль-

ных расходов, со-

зданная для двух 

государств-членов 

в увязке с их бюд-

жетами 

Программа мони-

торинга социаль-

ных расходов обес-

печивает информа-

ционную основу 

изменений в пере-

распределении со-

циальных расходов 

по приоритетным 

направлениям 

между бюджетами 

на 2021 год и 

2022 год в двух 

государствах-чле-

нах 

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 19.44 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

69/213 Роль транспортных и транзитных кори-

доров в обеспечении международного 

сотрудничества в целях устойчивого раз-

вития 

69/227  На пути к установлению нового между-

народного экономического порядка  

69/313  Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции по 

финансированию развития  

72/167  Право на развитие  

72/208  Последующая деятельность по итогам 

международных конференций по финан-

сированию развития и осуществление их 

решений 

72/212  Укрепление связей между всеми видами 

транспорта для достижения целей в об-

ласти устойчивого развития  

72/267  Роль алмазов в разжигании конфликтов: 

разрыв связи между незаконной торгов-

лей необработанными алмазами и воору-

женными конфликтами как вклад в 

предотвращение и урегулирование кон-

фликтов 

72/271  Повышение безопасности дорожного 

движения во всем мире 

74/201 Международная торговля и развитие  

74/202  Международная финансовая система и 

развитие 

74/203 Приемлемость внешней задолженности и 

развитие 

74/205  Общедоступность финансовых услуг в 

интересах устойчивого развития  

74/206  Содействие развитию международного 

сотрудничества в борьбе с незаконными 

финансовыми потоками и укреплении 

мер по возвращению активов с целью 

способствовать устойчивому развитию  

74/228  Роль Организации Объединенных Наций 

в содействии развитию в условиях глоба-

лизации и взаимозависимости 

74/231  Сотрудничество в целях развития со 

странами со средним уровнем дохода  

74/236 Развитие людских ресурсов  

74/237  Ликвидация сельской нищеты в контек-

сте деятельности по осуществлению По-

вестки дня в области устойчивого разви-

тия на период до 2030 года 
 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/69/213%0dР
https://undocs.org/ru/A/RES/69/227%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/72/167%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/72/208%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/72/212%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/72/267%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/72/271%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/201%0dМ
https://undocs.org/ru/A/RES/74/202%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/203%0dП
https://undocs.org/ru/A/RES/74/205%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/206%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/228%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/231%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/236%0dР
https://undocs.org/ru/A/RES/74/237%0d
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Резолюции и решения Экономического и Социального Совета 
 

 

2019/30 Организация работы Технического коми-

тета по либерализации внешней тор-

говли, экономической глобализации и 

финансированию развития  
 

 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии  
 

 

214 (XIX)  Создание технического комитета по ли-

берализации внешней торговли и эконо-

мической глобализации в странах реги-

она ЭСКЗА  

296 (XXVI)  Укрепление институтов и увеличение ре-

сурсов государственного сектора для до-

стижения национальных целей в области 

развития 

303 (XXVII)  На пути к укреплению макроэкономиче-

ской политики в странах — членах 

ЭСКЗА 

308 (XXVII) Региональный аспект развития 

313 (XXVII)  Периодичность сессий Технического ко-

митета по либерализации внешней тор-

говли, экономической глобализации и 

финансированию развития в странах ре-

гиона ЭСКЗА 

332 (XXX)  Организация работы Технического коми-

тета по либерализации внешней тор-

говли, экономической глобализации и 

финансированию развития  
 

 

 

 

 

 Деятельность, предусмотренная на 2021 год 
 

 

 19.45 В таблице 19.7 —в разбивке по категориям и подкатегориям — указана вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на 2021 год и осуществление которой, как предполагается, будет способ-

ствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 19.7 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на 2021 год, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число документов)    18 

 1. Документация для Комитета по торговой политике     6 

 2. Документация для Комитета по транспорту и логистике     6 

 3. Документация для Комитета по финансированию развития     6 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний)    32 

 4. Заседания Комитета по торговой политике     4 

 5. Заседания Комитета по транспорту и логистике     4 

 6. Заседания Комитета по финансированию развития     4 

 7. Заседания постоянных и специальных групп экспертов по 

вопросам экономики будущего; государственных финан-

сов и всеохватной фискальной политики; политики в об-

ласти торговли и промышленности; торговых переговоров 

и упрощения процедур торговли; транспортного сообще-

ния и логистики; производственного потенциала арабских 

наименее развитых стран; незаконных финансовых пото-

ков, финансирования развития и других вопросов, связан-

ных с экономическим развитием    20 

https://undocs.org/ru/E/RES/2019/30
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов)    1 

 8. Национальная повестка дня для будущего Сирии — 

этап II    1 

 Публикации (число публикаций)    3 

 9. Публикации по вопросам, связанным с экономическим 

развитием    3 

 Технические материалы (количество материалов)    18 

 10. Технические материалы, информационные записки и до-

клады по вопросам экономики будущего; государствен-

ных финансов и всеохватной фискальной политики; поли-

тики в области торговли и промышленности; торговых 

переговоров и упрощения процедур торговли; транспорт-

ного сообщения и логистики; производственного потен-

циала арабских наименее развитых стран; незаконных фи-

нансовых потоков, финансирования развития и других во-

просов, связанных с экономическим развитием     18 

 

 

 

 Подпрограмма 4 

Статистика, информационное общество и технологии  
 

 

 Цель 
 

 

 19.46 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

укреплении развития систем официальной статистики, повышении качества и доступности 

статистических данных, а также в развитии информационного общества путем ускорения ин-

теграции технологий и инноваций в интересах устойчивого развития в Арабском регионе.  

 

 

 Стратегия 
 

 

 19.47 В целях содействия повышению эффективности разработки систем официальной статистики 

в рамках подпрограммы государствам-членам будет оказываться помощь в создании нацио-

нальных стратегий в области статистики и подготовке данных и показателей с упором на По-

вестку дня в области устойчивого развития на период до 2030  года. Она будет содействовать 

использованию официальной статистики для мониторинга осуществления Повестки дня на 

период до 2030 года и соответствующей последующей деятельности, расширяя при этом ис-

пользование нетрадиционных источников данных и технологий при сборе данных и увязывая 

статистическую и геопространственную информацию, с тем чтобы задействовать имеющиеся 

источники данных для разработки политики. В рамках подпрограммы будет также поощряться 

создание институциональной структуры на национальном уровне в соответствии с Основопо-

лагающими принципами официальной статистики (резолюция 68/261). Для определения стра-

тегической направленности и корректировки программ статистической работы с учетом по-

требностей Арабского региона в рамках подпрограммы будет использоваться созданный меж-

правительственный механизм, состоящий из технических консультативных групп по экономи-

ческой статистике и демографической и социальной статистике, межучрежденческой и экс-

пертной групп по гендерной статистике и статистике инвалидности и Статистического коми-

тета. Кроме того, эти механизмы сохранят объединения экспертов по статистике в целях по-

вышения результативности развития статистического потенциала и эффективности сбора 

https://undocs.org/ru/A/RES/68/261).
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данных. Ожидается, что эта работа приведет к повышению слаженности и координации ста-

тистической деятельности государств-членов в сотрудничестве с региональными статистиче-

скими ведомствами в целях удовлетворения потребностей в данных Повестки дня на период 

до 2030 года на основе национальных статистических механизмов. К числу ранее достигну-

тых результатов относится прогресс в деле интеграции статистической и геопространственной 

информации в рамки переписей населения и обследований домашних хозяйств, о чем свиде-

тельствует использование планшетных компьютеров и мобильных устройств для проведения 

новых переписей и обследований при методической и технической помощи ЭСКЗА. Три 

страны воспользовались помощью ЭСКЗА при оценке своих национальных статистических 

систем и разработке национальных стратегий развития статистики с упором на Повестку дня 

на период до 2030 года. 

 19.48 В целях содействия повышению качества и доступности статистических данных и с учетом 

рекомендации, касающейся оценки и содержащей призыв к подпрограмме продолжать оказы-

вать поддержку государствам-членам и их статистическим системам, в рамках подпрограммы 

будет оказываться техническая поддержка в подготовке согласованных официальных стати-

стических данных по демографической, социальной, экономической, экологической и межот-

раслевой тематике, включая электронный сбор данных, геопространственный аспект, исполь-

зование административных реестров и записей (в том числе реестры актов гражданского со-

стояния, деловые реестры и другие имеющиеся источники), а также будет оказываться помощь 

национальным статистическим системам в деле внедрения международных статистических 

стандартов. Кроме того, в рамках подпрограммы будет продолжать функционировать Система 

статистической информации ЭСКЗА, которая содержит хранилище метаданных, включающее 

международные и местные понятия на арабском и английском языках. В рамках подпро-

граммы будет осуществляться автоматизированное обновление контента системы, который ля-

жет в основу Арабского центра данных для системы Организации Объединенных Наций, ко-

торый будет создан в Интернете. При этом в рамках подпрограммы будет продолжена работа 

по сбору согласованных основных наборов статистических показателей, включая соответству-

ющие показатели целей в области устойчивого развития, из традиционных и нетрадиционных 

источников. Ожидается, что результатом этой работы станет более строгое соблюдение меж-

дународных статистических стандартов и рекомендаций, что приведет к более согласованным 

данным по региону и более эффективному использованию статистических данных при разра-

ботке политики. К числу ранее достигнутых результатов в этих областях относится внедрение 

большинством стран ЭСКЗА важных международных стандартов при содействии Комиссии 

(таких как основные рамки Системы национальных счетов 2008  года, Системы эколого-эко-

номического учета, Классификации международной торговли и руководящие принципы в об-

ласти гендерной статистики и статистики инвалидности). Например, Система национальных 

счетов 2008 года была внедрена во всех государствах — членах ЭСКЗА благодаря активным 

усилиям Комиссии по наращиванию потенциала.  

 19.49 При осуществлении своей программы работы в области статистики подпрограмма будет тесно 

координировать свою деятельность и сотрудничать с Департаментом по экономическим и со-

циальным вопросам (ДЭСВ), региональными комиссиями Организации Объединенных 

Наций, другими статистическими подразделениями системы Организации Объединенных 

Наций, а также со Всемирным банком, Международным валютным фондом (МВФ), Европей-

ским союзом, ОЭСР и арабскими региональными статистическими ведомствами.  

 19.50 В целях содействия развитию информационного общества путем ускорения интеграции тех-

нологий и инноваций в интересах устойчивого развития в рамках подпрограммы государ-

ствам-членам будут предоставляться консультации по вопросам политики в области стратеги-

ческого использования передовых технологий и совершенствования национальных и регио-

нальных технологических и инновационных экосистем в Арабском регионе. В рамках подпро-

граммы будет наращиваться потенциал государств-членов в области разработки инновацион-

ной и технологической политики и стратегий на национальном и отраслевом уровнях, а также 

будут предоставляться консультации по правовым и нормативным аспектам этой деятельно-

сти. Его информационные продукты о роли инноваций и новых технологий будут освещать 

передовую практику в решении региональных проблем развития в приоритетных отраслях. В 

рамках подпрограммы будет продолжена работа по объединению национальных отделений по 
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передаче технологии в региональную сеть в целях более эффективной реализации и коорди-

нации осуществляемых в регионе инициатив по передаче технологий, обеспечивая связь 

между исследователями, инновационными лабораториями и директивными органами араб-

ских стран, занимающимися вопросами инноваций. В рамках подпрограммы также будут и 

впредь использоваться договоренности Комитета по технологиям в целях развития для содей-

ствия проведению ежегодного многостороннего форума по использованию научно-техниче-

ских достижений и инноваций в интересах достижения целей в области устойчивого развития 

и Комиссии Организации Объединенных Наций по науке и технике в целях развития для пред-

ставления позиций и потребностей Арабского региона. Для реализации вышеуказанной стра-

тегии в рамках подпрограммы будет осуществляться сотрудничество со многими учреждени-

ями и региональными организациями Организации Объединенных Наций, такими как 

ЮНЕСКО, Международный союз электросвязи, Конференция Организации Объединенных 

Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД), Университет Организации Объединенных Наций, 

Департамент по экономическим и социальным вопросам, Организация Объединенных Наций 

по промышленному развитию, лаборатории технических новшеств Организации Объединен-

ных Наций и Организация Лиги арабских государств по вопросам образования, науки и куль-

туры, а также будет поддерживаться связь с межучрежденческой целевой группой по науке, 

технике и инновациям для целей в области устойчивого развития. Ожидается, что эта работа 

позволит укрепить связи между участниками научно-технической и инновационной деятель-

ности в целях стимулирования разработки более эффективных и действенных программ ин-

новационного и технологического развития для продвижения предпринимательства в техно-

логической сфере в Арабском регионе и экономики, основанной на знаниях и цифровых тех-

нологиях. К ранее достигнутым результатам в этой области относятся создание в восьми гос-

ударствах-членах национальных учреждений, которые занимаются вопросами содействия пе-

редаче технологий и играют ключевую роль в планировании, сборе средств и управлении 

национальными программами, связывающими университеты и исследовательские центры с 

частным сектором и местными общинами.  

 

 

 Планируемый результат на 2021 год: создание регионального  

хранилища знаний и данных для укрепления процессов принятия 

решений правительствами 
 

 

 19.51 В рамках подпрограммы ведется работа по оптимизации использования и распространения 

важнейшей информации о Повестке дня на период до 2030 года в поддержку процессов при-

нятия решений государствами-членами и субъектами, занимающимися вопросами развития. 

Значительное число показателей социально-экономического развития, аналитических докла-

дов и разведывательных данных, которые содержат связанную с развитием национальную и 

тематическую информацию и данные для диагностики и консультаций в поддержку государ-

ственных директивных органов на всех уровнях, трудно поддается отслеживанию и приводит 

к огромным потерям, иногда к противоречивой и зачастую устаревшей информации. В рамках 

подпрограммы изучаются варианты, позволяющие предложить единый инструмент для извле-

чения источников данных и информации в поддержку процессов принятия решений и оказа-

ния государствам-членам помощи в принятии более обоснованных решений.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 19.52 Проблема в рамках этой подпрограммы заключается в том, что системы, необходимые для 

создания интегрированного и интеллектуального информационного центра, нужно создавать 

с нуля. В ответ на это в рамках подпрограммы в тесной консультации с членами Целевой 

группы по управлению знаниями Платформы регионального сотрудничества будет создан ар-

хив знаний и данных арабской системы регионального развития в качестве основной онлайн-

платформы, предназначенной для предоставления в режиме реального времени надежных 

данных в комплексном и логическом изложении для государственных директивных органов в 

целях содействия осуществлению Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года. Региональное хранилище знаний и данных будет запущено в качестве цифровой 
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платформы и ресурса для эффективного поиска, анализа, синтеза, визуализации и монито-

ринга имеющейся национальной, региональной и глобальной информации, связанной  с раз-

витием, включая национальные планы, стратегии, доклады, исследования, законодательство, 

нормативные акты, данные, подготовку по вопросам развития и любые другие легкодоступные 

материалы, которые могут быть использованы для содействия принятию решений и проведе-

нию исследований. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 19.53 Ожидается, что эта работа будет способствовать ускорению интеграции технологий и иннова-

ций в целях устойчивого развития в Арабском регионе, что будет продемонстрировано госу-

дарствами — членами ЭСКЗА, использующими базу данных для разработки отраслевых стра-

тегий. 

 

Таблица 19.8 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     
• Неприменимо • Генеральный сек-

ретарь в своем до-

кладе о переори-

ентации системы 

развития Органи-

зации Объединен-

ных Наций просит 

региональные ко-

миссии создавать 

региональные хра-

нилища знаний 

• Структуры системы 

развития Организа-

ции Объединенных 

Наций в регионе 

просят ЭСКЗА воз-

главить Целевую 

группу по управле-

нию знаниями 

Платформы регио-

нального сотрудни-

чества в целях кон-

цептуализации 

арабского регио-

нального храни-

лища знаний 

• Утверждение 

целевой груп-

пой прототипа 

хранилища зна-

ний 

• Внедрение храни-

лища знаний в ка-

честве общедо-

ступного регио-

нального блага 

• Число государств-

членов, использу-

ющих хранилище 

знаний для разра-

ботки отраслевой 

политики  

     

 

 

 Мандаты директивных органов  
 

 

 19.54 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

68/261 Основополагающие принципы официаль-

ной статистики 

68/302 Порядок проведения Генеральной Ассам-

блеей общего обзора хода осуществления 

решений Всемирной встречи на высшем 

уровне по вопросам информационного 

общества 

69/204 Использование информационно-комму-

никационных технологий в целях разви-

тия 

69/266 Глобальная геодезическая система коор-

динат для целей устойчивого развития  

69/282 Всемирный день статистики  

69/313 Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции по 

финансированию развития (Аддис-Абеб-

ская программа действий) 

70/125 Итоговый документ совещания высокого 

уровня Генеральной Ассамблеи, посвя-

щенного общему обзору хода осуществ-

ления решений Всемирной встречи на 

высшем уровне по вопросам информаци-

онного общества 

72/242 Влияние стремительного технического 

прогресса на достижение целей в обла-

сти устойчивого развития 

https://undocs.org/ru/A/RES/68/261).%0dО
https://undocs.org/ru/A/RES/68/302%0dП
https://undocs.org/ru/A/RES/69/204%0dИ
https://undocs.org/ru/A/RES/69/266%0dГ
https://undocs.org/ru/A/RES/69/282%0dВ
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313%0d%0dА
https://undocs.org/ru/A/RES/70/125%0dИ
https://undocs.org/ru/A/RES/72/242%0dВ
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74/35 Роль науки и техники в контексте между-

народной безопасности и разоружения  

74/197 Использование информационно-комму-

никационных технологий в целях устой-

чивого развития 

74/207 Последующая деятельность по итогам 

международных конференций по 

финансированию развития и осуществле-

ние их решений 

74/229 Использование научно-технических до-

стижений и новаторства в целях устойчи-

вого развития 
 

 

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 

 

2006/6 Укрепление статистического потенциала  

2011/24 Комитет экспертов по глобальному 

управлению геопространственной ин-

формацией 

2013/21 Основополагающие принципы официаль-

ной статистики 

2014/31 Глобальная геодезическая система коор-

динат для целей устойчивого развития  

2014/35 Создание межправительственного коми-

тета по технологиям в целях развития в 

рамках Экономической и социальной ко-

миссии для Западной Азии 

2014/240 Доклад Группы экспертов Организации 

Объединенных Наций по географиче-

ским названиям о работе ее двадцать 

восьмой сессии и место и сроки проведе-

ния и предварительная повестка дня ее 

двадцать девятой сессии 

2014/241 Поправка к правилам процедуры Группы 

экспертов Организации Объединенных 

Наций по географическим названиям  

2014/251 Доклад Комитета экспертов по глобаль-

ному управлению геопространственной 

информацией о работе его четвертой сес-

сии и место и сроки проведения и пред-

варительная повестка дня его пятой сес-

сии 

2015/10 Всемирная программа переписей населе-

ния и жилищного фонда 2020 года 

2015/216 Доклад Статистической комиссии о ра-

боте ее сорок шестой сессии и предвари-

тельная повестка дня и сроки проведения 

сорок седьмой сессии Комиссии 

2016/8 Переосмысление и укрепление социаль-

ного развития в современном мире 

2017/7 Работа Статистической комиссии, свя-

занная с деятельностью по осуществле-

нию Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года 

2019/19 Содействие оказанию технической по-

мощи и наращиванию потенциала для 

усиления национальных мер и укрепле-

ния международного сотрудничества в 

целях борьбы с киберпреступностью, 

включая обмен информацией 

2019/24 Оценка прогресса, достигнутого в осу-

ществлении решений и последующей де-

ятельности по итогам Всемирной 

встречи на высшем уровне по вопросам 

информационного общества  

2019/25 Наука, техника и инновации в целях раз-

вития 

 
 

 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии  
 

 

276 (XXIV) Укрепление статистического потенциала 

в регионе ЭСКЗА 

283 (XXV) Соблюдение странами — членами 

ЭСКЗА международных стандартов в це-

лях совершенствования национальных 

статистических систем 

286 (XXV) Гендерная статистика в области равен-

ства и расширения прав и возможностей 

женщин 

287 (XXV) Укрепление статистического потенциала 

для разработки обоснованной политики  

294 (XXVI) Создание технологического центра 

ЭСКЗА 

297 (XXVI) Мониторинг достижения арабскими 

странами целей в области развития, 

сформулированных в Декларации тыся-

челетия, в интересах социального про-

гресса 

306 (XXVII) Развитие процесса Арабского форума по 

вопросам регулирования Интернета и 

поддержка усилий в отношении домен-

ных имен на арабском языке  
 

 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность  
 

 

 19.55 В таблице 19.9 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на 2021 год и осуществление которой, как предполагается, будет спо-

собствовать достижению поставленной цели. 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/35%0dР
https://undocs.org/ru/A/RES/74/197%0dИ
https://undocs.org/ru/A/RES/74/207%0dП
https://undocs.org/ru/A/RES/74/229%0dИ
https://undocs.org/ru/E/RES/2013/21
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/31
https://undocs.org/ru/E/RES/2014/35
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/10
https://undocs.org/ru/E/RES/2016/8
https://undocs.org/ru/E/RES/2017/7
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/19
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/24
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/25
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Таблица 19.9 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на 2021 год, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний)    38 

 1. Заседания Консультативного совета Технологического 

центра ЭСКЗА    2 

 2. Заседания Технического комитета Технологического цен-

тра ЭСКЗА    2 

 3. Заседания Статистического бюро Статистического коми-

тета    2 

 4. Заседания постоянных рабочих групп Статистического 

комитета по экономической статистике, демографиче-

ской и социальной статистике и проблемам инвалидно-

сти в контексте целей в области устойчивого развития     10 

 5. Заседания Целевой группы по данным о целях в области 

устойчивого развития Региональной координационной 

платформы для арабских государств     4 

 6. Заседания Регионального комитета Инициативы Органи-

зации Объединенных Наций по глобальному управлению 

геопространственной информацией для арабских госу-

дарств    4 

 7. Совещания Лиги арабских государств по вопросам регу-

лирования Интернета; автоматизированных цифровых 

сетевых систем; цифровой экономики; инновационной 

политики; расширения сотрудничества в области ИКТ; 

стратегии в области ИКТ; наука, техника и инновации; 

применения ИКТ в интересах устойчивого развития, 

цифрового контента на арабском языке и предпринима-

тельства    4 

 8. Заседания постоянных и специальных групп экспертов 

по вопросам развития цифровых технологий в арабских 

странах; нормативно-правовых актов, направленных на 

содействие развитию информационного общества; регу-

лирования Интернета; инновационной политики; передо-

вых технологий; предпринимательства в сфере техноло-

гий; передачи технологий; инноваций и других вопро-

сов, связанных с технологиями в целях развития    10 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов)    2 

 9. Технологический центр Экономической и социальной 

комиссии для Западной Азии    1 

 10. Программа международных сопоставлений, в том числе 

по согласованному индексу потребительских цен     1 

 Публикации (число публикаций)    4 

 11. Публикации (включая электронные публикации) по во-

просам статистических данных и показателей; нетради-

ционных источников данных; национальных счетов;    4 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     мониторинга осуществления Повестки дня в области 

устойчивого развития на 2030 год и последующей дея-

тельности в связи с ней; развития цифровых технологий 

в арабских странах; и технологий и инновации в целях 

устойчивого развития 

 Технические материалы (количество материалов)    9 

 12. Технические материалы, информационные записки и до-

клады по вопросам статистических данных и показате-

лей; нетрадиционных источников данных; национальных 

счетов; мониторинга осуществления Повестки дня в об-

ласти устойчивого развития на 2030 год и последующей 

деятельности в связи с ней; развития цифровых техноло-

гий в арабских странах; и технологий и инноваций в це-

лях устойчивого развития    8 

 13. Разработка и апробирование методологии для определе-

ния четких и точных исходных уровней для националь-

ных целевых показателей и соответствующих индикато-

ров    1 

C. Основная деятельность     

  Базы данных и цифровые материалы по вопросам существа : онлайн-система статистической информации ЭСКЗА.  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационный бюллетень о статистике цен, публикуемый два раза в год; информационный бюллетень о гендерной ста-

тистике, публикуемый два раза в год; ежегодный статистический бюллетень.  

 

Сокращения: ИКТ — информационно-коммуникационные технологии; ЦУР — цели в области устойчивого развития. 
 

 

 

 Подпрограмма 5 

Повестка дня на период до 2030 года и координация деятельности по 

достижению ЦУР 
 

 

 Цель 
 

 

 19.56 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

ускорении прогресса на пути к устойчивому развитию в Арабском регионе в соответствии с 

Повесткой дня в области устойчивого развития на период до 2030  года и в развитии внутри-

регионального сотрудничества и многостороннего подхода к ключевым региональным и суб-

региональным вопросам устойчивого развития.  

 

 

 Стратегия 
 

 

 19.57 В целях содействия ускорению прогресса в деле обеспечения устойчивого развития в Араб-

ском регионе в рамках подпрограммы будет оказываться поддержка в деле приведения наци-

ональных планов развития в соответствие с Повесткой дня в области устойчивого ра звития на 

период до 2030 года и ее принципами, а также пропагандироваться комплексный подход к осу-

ществлению и обзору целей в области устойчивого развития, а также последующей деятель-

ности в связи с этим. Опираясь на результаты деятельности Комиссии по осуществлению По-

вестки дня на период до 2030 года за последние четыре года, включая ежегодный Арабский 

форум по устойчивому развитию и Доклад об устойчивом развитии арабских стран, в рамках 

этой подпрограммы будет продолжена работа по демонстрации необходимости и полезности 
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комплексного подхода, основанного на национальной ответственности, к осуществлению По-

вестки дня на период до 2030 года и принятию последующих мер с помощью проводимых в 

ее рамках форумов, совещаний экспертов и информационных продуктов. В рамках подпро-

граммы странам будет также оказываться техническая поддержка в вопросах согласования и 

интеграции, чтобы национальные планы и стратегии развития, добровольные национальные 

обзоры и другие механизмы планирования и отчетности руководствовались ключевыми прин-

ципами Повестки дня на период до 2030 года. Ожидается, что эта работа приведет к улучше-

нию институциональной координации и обоснованной национальной политики и процессов, 

отражающих понимание ключевых принципов, заключающихся в том, чтобы не ост авлять ни-

кого без внимания, подход к устойчивому развитию, основанный на правах человека и участии 

многих заинтересованных сторон, а также более комплексная формулировка стратегий и задач 

в рамках целей в области устойчивого развития. К ранее достигнутым результатам в этих об-

ластях относятся широкое согласование национальных планов развития и отраслевых страте-

гий во все большем числе арабских стран с целями в области устойчивого развития, о чем 

свидетельствуют новые или переформулированные долгосрочные концепции и другие доку-

менты по планированию. Ряд арабских стран, таких как Государство Палестина, Иордания и 

Ирак, определили пробелы и приоритеты национальной политики и разработали планы дей-

ствий и инструменты мониторинга для оценки прогресса, в частности, путем адаптации наци-

ональных показателей к показателям целей в области устойчивого развития и начала решения 

проблем, связанных с данными. Кроме того, были улучшены показатели наличия и доступно-

сти информационных и учебных инструментов, а такие модули и инициативы по наращива-

нию потенциала, как модуль «Введение в Повестку дня на период до 2030  года и ее 17 целей 

в области устойчивого развития», были адаптированы к потребностям государственных и не-

государственных бенефициаров. К ранее достигнутым результатам в этой области относятся 

обмен опытом и уроками, извлеченными из добровольных национальных обзоров, институци-

ональные механизмы реализации Повестки дня на период до 2030  года и согласование планов 

развития между правительствами и широким кругом заинтересованных сторон. С 2016 года 

Арабский форум по устойчивому развитию ежегодно собирает в среднем 250  участников, а 

число арабских стран, которые провели добровольный национальный обзор и представили 

доклад Политическому форуму Организации Объединенных Наций высокого уровня по устой-

чивому развитию, увеличилось с всего 2 из 22 в 2016  году до 16 стран в 2019 году. 

 19.58 В целях содействия развитию внутрирегионального сотрудничества и многостороннего под-

хода к ключевым вопросам устойчивого развития на региональном и субрегиональном уров-

нях в рамках подпрограммы будут совершенствоваться и дополняться платформы для укреп-

ления процесса достижения консенсуса, коллегиального обучения и передачи знаний между 

арабскими странами. В рамках подпрограммы будет также наращиваться потенциал расширя-

ющегося круга заинтересованных сторон, главным образом парламентариев и гражданского 

общества, а также частного сектора и научных кругов, в целях обеспечения понимания По-

вестки дня на период до 2030 года и работы с ней и с органами, которые будут заниматься ее 

реализацией. С этой целью в рамках подпрограммы будут организовываться форумы и семи-

нары и создаваться возможности для профессиональной подготовки различных групп заинте-

ресованных сторон по вопросам, касающимся Повестки дня на период до 2030 года. Ожида-

ется, что это приведет к расширению возможностей правительственных и неправительствен-

ных заинтересованных сторон по участию в осуществлении, обзоре Повестки дня на период 

до 2030 года в арабских странах и последующей деятельности в связи с ней, а также к расши-

рению возможностей различных групп по взаимодействию друг с другом в рамках националь-

ных, субрегиональных, региональных и глобальных форумов. К ранее достигнутым результа-

там в этой области относятся создание региональной платформы организаций гражданского 

общества по устойчивому развитию. Эта платформа объединила организации гражданского 

общества и их сети для обсуждения региональных проблем в области устойчивого развития, 

расшифрования принципа партнерства для достижения целей в области устойчивого развития 

и выработки общей позиции по ускорению прогресса. Благодаря Арабскому форуму по устой-

чивому развитию у платформы ежегодно была возможность участвовать в более широких мно-

госторонних дискуссиях и взаимодействовать с представителями правительств. Еще одним 
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результатом стало принятие парламентариями стран Арабского региона «дорожной карты» 

для более эффективного вовлечения законодательных органов в деятельность по достижению 

указанных целей. При поддержке ЭСКЗА, ПРООН и ИБР эта «дорожная карта» включала ком-

понент национального и регионального уровней и привела к повышению осведомленности 

арабских парламентариев о том, как их представительские, законодательные, бюджетные и 

надзорные функции могут более эффективно служить достижению устойчивого развития. 

 19.59 Во всех мероприятиях в рамках подпрограммы будут использоваться знания и опыт, накоп-

ленные ЭСКЗА по различным целям в области устойчивого развития, и будет продолжено вза-

имодействие с Лигой арабских государств, региональными структурами Организации Объеди-

ненных Наций, а также страновыми группами Организации Объединенных Наций, когда это 

уместно. Она будет также поддерживать партнерские отношения с «апологетами» Повестки 

дня на период до 2030 года среди парламентариев в регионе и с региональными организаци-

ями и объединениями гражданского общества, а также постепенно с частным сектором и ака-

демическими кругами. 

 

 

 Планируемый результат на 2021 год: коллегиальное обучение и создание 

потенциала для подготовки добровольных национальных обзоров нового 

поколения 
 

 

 19.60 Повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030  года создала стимулом для 

представления государствами-членами достоверных и основанных на фактических данных 

докладов о прогрессе на пути к справедливому и устойчивому развитию. В рамках подпро-

граммы ведется работа по объединению усилий стран в целях оценки прогресса в решении 

ключевых региональных приоритетных задач, обмена информацией о достижениях и пробле-

мах в осуществлении Повестки дня на период до 2030  года, а также выработки общей регио-

нальной позиции в отношении возможностей и барьеров на пути реализации целей в области 

устойчивого развития к 2030 году. Посредством консультирования государств-членов и нара-

щивания их потенциала она также повысила осведомленность о добровольных национальных 

обзорах как инструменте, способствующем определению приоритетов, осуществлению целей, 

последующей деятельности и обзору.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 19.61 Проблема этой подпрограммы заключалась в том, что государства-члены возлагали все боль-

шие надежды на более регулярные возможности для обмена опытом и знаниями в связи с доб-

ровольными национальными обзорами. Анализ обзоров, проведенных в рамках подпро-

граммы в Арабском регионе, позволил выявить общие тенденции и пробелы в потенциале и 

подтвердил, что техническая поддержка, оказанная государствам-членам в ходе первого ра-

унда обзоров, была недостаточной. Это было подкреплено увеличением числа просьб об ока-

зании технической помощи на страновом уровне, а также коллективным призывом государств-

членов к активизации усилий по наращиванию потенциала на региональном уровне. В ответ 

на это подпрограмма расширит свою работу на страновом уровне и поддержит создание реги-

онального сообщества специалистов-практиков по добровольным национальным обзорам, це-

лью которого будет обеспечение доступа к информации, обмена знаниями, взаимной под-

держки и развития потенциала. Она будет опираться на обширный опыт, накопленный в реги-

оне, ранее проведенные добровольные национальные обзоры и опыт, извлеченный странами 

Арабского региона и за его пределами, чтобы позволить специалистам-практикам воспользо-

ваться удобной для пользователей платформой, предоставляющей ресурсы, опыт и возможно-

сти для динамичного процесса оценки прогресса и выработки решений по выявленным про-

блемам, максимизации воздействия и, в конечном счете, достижения национальных целевых 

показателей. 
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 19.62 Ожидается, что эта работа будет способствовать ускорению прогресса на пути к устойчивому 

развитию в Арабском регионе в соответствии с Повесткой дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года и развитию внутрирегионального сотрудничества и многостороннего 

подхода к ключевым региональным и субрегиональным вопросам устойчивого развития, что 

будет продемонстрировано более активным и продуктивным взаимодействием между государ-

ственными субъектами, ответственными за координацию процесса добровольных националь-

ных обзоров и подготовку национальных докладов по целям в области устойчивого развития. 

Долгосрочным результатом этой инициативы станет всеохватный процесс, согласующийся с 

добровольными общими руководящими принципами по составлению отчетности о доброволь-

ных национальных обзорах. 

 

Таблица 19.10 

Показатель для оценки работы  
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     • Краткое пле-

нарное заседа-

ние Арабского 

форума по 

устойчивому 

развитию  

• Организация спе-

циальной сессии 

в дополнение к 

диалогу высокого 

уровня по вопро-

сам доброволь-

ных националь-

ных обзоров и 

опыта, извлечен-

ного из этого про-

цесса 

• Государства-

члены призывают 

активизировать 

коллегиальное 

обучение по доб-

ровольным нацио-

нальным обзорам 

в ходе Арабского 

форума по устой-

чивому развитию, 

состоявшегося в 

апреле 2019 года,  

 и Исполнитель-

ного комитета в 

июне 2019 года 

• Региональный се-

минар по наращи-

ванию потенциала 

в связи с добро-

вольными нацио-

нальными обзо-

рами состоялся в 

октябре 

• Соглашение 

между государ-

ствами-членами о 

создании сообще-

ства специали-

стов-практиков 

при координации 

ЭСКЗА 

• Создано сообще-

ство специали-

стов-практиков, 

загружена веб-

платформа; 

ЭСКЗА способ-

ствует взаимодей-

ствию между чле-

нами сообщества 

специалистов-

практиков 

• Расширенное и 

продуктивное вза-

имодействие 

между государ-

ственными субъ-

ектами, координи-

рующими процесс 

добровольных 

национальных об-

зоров и подго-

товку националь-

ных отчетов о це-

лях в области 

устойчивого раз-

вития 

• Положительные 

отзывы об эффек-

тивности работы 

сообщества спе-

циалистов-прак-

тиков (собира-

ются путем про-

ведения регуляр-

ных опросов) 
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 Мандаты директивных органов  
 

 

 19.63 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

69/315 Проект итогового документа саммита 

Организации Объединенных Наций по 

принятию повестки дня в области разви-

тия на период после 2015 года 

70/1 Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года 

71/313 Работа Статистической комиссии, свя-

занная с деятельностью по осуществле-

нию Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года 
 

 

 

Резолюция Экономического и Социального Совета 
 

 

2015/30 Перестройка конференционной струк-

туры Экономической и социальной ко-

миссии для Азии и Тихого океана в соот-

ветствии с формирующейся повесткой 

дня в области развития на период после 

2015 года 
 

 

 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии  
 

 

314 (XXVIII) Арабский форум по устойчивому разви-

тию 

322 (EC.2) Стратегия и план действий по реализа-

ции Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года 

327 (XXIX) Рабочие механизмы Арабского форума 

по устойчивому развитию 
 

 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность  
 

 

 19.64 В таблице 19.11 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на 2021 год и осуществление которой, как предполагается, будет спо-

собствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 19.11 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на 2021 год, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний)    13 

 1. Заседания Арабского форума по устойчивому развитию    9 

 2. Заседания постоянных групп экспертов по Повестке дня на 

период до 2030 года    4 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней)    4 

https://undocs.org/ru/A/RES/69/315%0dП
https://undocs.org/ru/A/RES/70/125%0dП
https://undocs.org/ru/A/RES/71/313%0dР
https://undocs.org/ru/E/RES/2015/30
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
 3. Арабский региональный парламентский форум по Повестке 

дня на период до 2030 года    4 

 Технические материалы (количество материалов)    2 

 4. Технические документы, информационные записки и бюл-

летени по вопросам устойчивого развития     2 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультиро-

вание Арабского форума по устойчивому развитию; консультирование глобальных и региональных мероприятий по во-

просам осуществления Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года и последующей деятельно-

сти в связи с ней. 

 

 

 

 Подпрограмма 6 

Государственное управление и предотвращение конфликтов  
 

 

 Цель 
 

 

 19.65 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

построении справедливых, мирных и всеохватных обществ, особенно для людей, живущих в 

условиях оккупации, в конфликтных или постконфликтных ситуациях; совершенствовании 

управления и укреплении эффективных, действенных и подотчетных государственных инсти-

тутов; и повышении качества обслуживания.  

 

 

 Стратегия 
 

 

 19.66 В целях содействия созданию справедливых, мирных и всеохватных обществ, особенно для 

людей, живущих в условиях оккупации, в конфликтных или постконфликтных ситуациях, ос-

новное внимание в рамках подпрограммы будет уделяться предотвращению конфликтов. В 

ней будут периодически оцениваться воздействие конфликтов и оккупации на цели в области 

устойчивого развития и определяться варианты стратегии комплексного подхода к развитию 

человеческого потенциала и социальной сплоченности. В рамках подпрограммы государ-

ствам-членам будет оказываться техническая помощь, в том числе посредством передачи зна-

ний, организационного строительства и наращивания потенциала, использования технологи-

ческих приложений и поддержки всеохватных национальных диалогов. В этой связи в рамках 

подпрограммы будет проведена оценка рисков, связанных с трансграничными и возникаю-

щими проблемами, обусловленными факторами уязвимости, включая принудительное пере-

мещение населения и изменение климата. Она будет работать с государствами-членами, ана-

литическими центрами, региональными структурами и научными кругами в целях уточнения 

методологии оценки рисков, доработки качественных инструментов и создания основы для 

качественных методов, способствующих достижению целей в области устойчивого развития, 

связанных с созданием мирных, справедливых и всеохватных обществ. В рамках подпро-

граммы планируется содействовать планированию рисков и управлению ими в национальных 

учреждениях путем наращивания потенциала гражданских служащих и учреждений. Она бу-

дет также разрабатывать политику и укреплять потенциал палестинских учреждений в целях 

смягчения влияния израильской оккупации на перспективы развития и достижения целей в 

области устойчивого развития. Ожидается, что эта работа приведет к уменьшению влияния 

источников и факторов уязвимости на государства-члены, а также к более эффективному 

предотвращению конфликтов посредством основанного на фактических данных управления 

рисками со стороны директивных органов. К числу ранее достигнутых результатов в этих об-

ластях относится создание при поддержке ЭСКЗА, ПРООН и Международного центра по 
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вопросам безопасности и развития рабочей группы с участием представителей Государства 

Палестина, Египта, Иордании, Ирака и Туниса, которая в настоящее время разрабатывает ме-

тодологию для содействия обеспечению в рамках гражданской службы взаимосвязи цели  16 с 

другими задачами целей в области устойчивого развития. Двусторонние обсуждения, публи-

кация и совещание группы экспертов доказали концепцию системы оценки рисков, которая 

будет оказывать государствам-членам поддержку в совершенствовании профилактики и 

управления рисками. Свой вклад в эту работу внесли учреждения Организации Объединенных 

Наций (Управление по координации гуманитарных вопросов , ПРООН и Департамент по по-

литическим вопросам и вопросам миростроительства), аналитические центры (Международ-

ный институт мира в Осло и Институт по исследованию проблем безопасности Европейского 

союза) и научные круги (Американский университет в Бейруте, Университетский колледж 

Лондона и Уппсальский университет).  

 19.67 В целях содействия совершенствованию управления и укреплению эффективных, действен-

ных и подотчетных государственных учреждений в рамках подпрограммы будет вестись про-

светительская работа и оказываться поддержка обмену знаниями по вопросам взаимозависи-

мости между достижениями в области развития и качеством работы учреждений. Посредством 

оказания технической помощи, наращивания потенциала и предоставления государствам-чле-

нам практических рекомендаций по вопросам политики она будет стремиться к повышению 

институциональной эффективности и выявлению оптимальных вариантов политики для по-

вышения качества, всеохватности и подотчетности учреждений. Подпрограмма будет т акже 

способствовать развитию динамичных рынков и облегчать сотрудничество между государ-

ствами-членами, региональными органами и другими партнерами, занимающимися вопросам 

конкуренции и защиты прав потребителей. Она планирует распространять знания и передо-

вую практику в целях создания системы региональной конкуренции, соответствующей меж-

дународным стандартам, и содействовать всеохватному устойчивому развитию посредством 

повышения конкурентоспособности, объема производственных инвестиций и инноваций в 

экономике государств-членов. Ожидается, что эта работа приведет к укреплению институтов 

в контексте цели 16 и к укреплению инициатив в области реформ, осуществляемых самими 

странами и направленных на обеспечение более справедливой конкуренции, в том числе за 

счет совершенствования соответствующих институциональных положений. К числу ранее до-

стигнутых результатов в этих областях относится подготовка национальными гражданскими 

служащими «дорожных карт» постконфликтного институционального строительства для Ли-

вии и Йемена при поддержке со стороны подпрограммы, а также стратегическое сотрудниче-

ство между государствами-членами и Арабской организацией развития административной де-

ятельности, специализированной организации Лиги арабских государств, в области реформы 

государственного управления. Учреждение ежегодного Арабского форума по вопросам конку-

ренции при поддержке подпрограммы, ЮНКТАД и ОЭСР содействовало укреплению регио-

нального потенциала и регулярному обмену опытом стран в отношении конкуренции, поли-

тики в области конкуренции и защиты прав потребителей.  

 19.68 В целях содействия повышению качества государственных услуг в рамках подпрограммы гос-

ударствам-членам будут предоставляться консультации по вопросам политики, будет распро-

страняться информация и наращиваться потенциал в области преобразований и инноваций, 

касающихся электронного правительства. Она предоставит инструменты для оценки про-

гресса, достигнутого в отношении цифровых преобразований, и будет служить ориентиром 

для продвижения цифровых государственных услуг. На основе рамок Комиссии, касающихся 

открытого правительства, в рамках подпрограммы будет наращиваться потенциал государств-

членов в области разработки стратегий открытого правительства. Она будет распространять 

знания о влиянии открытого правительства на социально-экономическое развитие и пропаган-

дировать передовые методы достижения целей в области устойчивого развития, в частности 

задач в рамках целей 16 и 17. Подпрограмма будет координировать свою деятельность с дру-

гими органами Организации Объединенных Наций, в первую очередь с Департаментом по 

экономическим и социальным вопросам, а также с международными и региональными орга-

низациями. Ожидается, что эта работа приведет к повышению качества услуг, 
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предоставляемых государственными учреждениями, при условии укрепления эффективности 

и подотчетности, а также большей открытости и транспарентности, и будет способствовать 

вовлечению граждан в правительственные процессы принятия решений. К ранее достигнутым 

результатам в этих областях относятся разработка национальных планов цифрового преобра-

зования и открытых стратегий и инициатив в области данных в Государстве Палестина, Иор-

дании, Сирийской Арабской Республике и Судане, а также создание инструмента оценки, ко-

торый за период с 2018 года помог 12 государствам-членам осуществить мониторинг их элек-

тронных государственных услуг. ЭСКЗА также сотрудничала с Департаментом по экономиче-

ским и социальным вопросам в деле оказания поддержки проведению обследования по вопро-

сам электронных государственных услуг в 2020  году. 

 

 

 Планируемый результат на 2021 год: результаты государственной 

политики служат Арабскому региону посредством эффективной 

конкуренции 
 

 

 19.69 Эффективная конкуренция и политика в области конкуренции являются ключевыми факто-

рами устойчивого экономического роста, поскольку они стимулируют инновации на рынках и 

на предприятиях в целях обеспечения эффективного ценообразования и более высокого каче-

ства товаров и услуг. В свою очередь, потребители получают возможность выбора на основе 

разницы в качестве и цене. Борьба с антиконкурентным поведением, включая злоупотребле-

ние властью монополиями или сговор между предприятиями, и внедрение законодательства о 

конкуренции позволяет устранить барьеры для входа на рынок, что, в свою очередь, способ-

ствует созданию рабочих мест, развитию предпринимательства, а также расширению инвести-

ционных возможностей. В рамках подпрограммы ведется работа по оказанию поддержки стра-

нам — членам ЭСКЗА путем проведения информационно-пропагандистской деятельности и 

укрепления потенциала в целях обеспечения эффективной конкуренции и регулирования, ко-

торые крайне важны для достижения более высоких темпов экономического роста, повыше-

ния производительности, активизации инвестиционной деятельности и улучшения условий 

жизни. С 2015 года в рамках подпрограммы ведется работа по созданию фактологической 

базы путем проведения исследований и анализа положения в области конкуренции в Арабском 

регионе, которая позволила проводить углубленные оценки, осуществлять техническое со-

трудничество и оказывать консультативные услуги (например, по проектам законодательства 

в области конкуренции в Ливане и Государстве Палестина). На основе региональной оценки 

политики и нормативных положений в области конкуренции и углубленных страновых тема-

тических исследований в рамках подпрограммы были выявлены возможности и преимущества 

комплексного подхода к укреплению потенциала и институционального строительства в об-

ласти конкуренции в поддержку осуществления Повестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года. Она также официально оформила партнерские отношения с эксперт-

ными учреждениями в этой области, а именно с ОЭСР и ЮНКТАД, в целях создания совмест-

ного форума по вопросам конкуренции для Арабского региона.  

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 19.70 Сложность этой подпрограммы заключалась в том, что важность эффективной политики в об-

ласти конкуренции и защиты прав потребителей для устойчивого развития не была учтена 

должным образом. Правительства и международные учреждения реализуют отдельные ини-

циативы и не имеют региональной платформы для обмена знаниями и создания потенциала. 

В связи с тем, что эта тема получает все более широкое распространение и поддержку со сто-

роны других учреждений, например Всемирного банка, Европейского банка реконструкции и 

развития, в рамках подпрограммы будут предприниматься дальнейшие усилия и мобилизо-

ваться совместные ресурсы в интересах государств — членов в области политики в сфере кон-

куренции в целях расширения партнерских связей между ЭСКЗА, ЮНКТАД и ОЭСР. В рамках 

подпрограммы будет продолжена работа по консолидации институциональных усилий, 

направленных на обеспечение более широкого признания важного значения добросовестной 
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конкуренции в государственной политике и достижение положительных результатов в области 

развития на основе: a) поочередной организации государствами-членами ежегодного форума 

по вопросам конкуренции в Арабском регионе начиная с 2020  года; b) проведения националь-

ных оценок конкуренции совместно с ЮНКТАД и ОЭСР; и с)  разработки и осуществления 

специальных проектов по таким вопросам, как эффективная разработка механизмов конкурен-

ции, конкуренция в интересах занятости, конкуренция и гендерная проблематика, конкурен-

ция в интересах эффективных государственных закупок, а также конкуренция как вклад в бла-

гое управление. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 19.71 Ожидается, что эта работа будет способствовать совершенствованию управления и укрепле-

нию эффективных, действенных и подотчетных государственных учреждений, о чем свиде-

тельствует ратификация арабскими странами комплекса рекомендаций по оценке конкурен-

ции, основанных на руководящих принципах ОЭСР, с целью отражения потребностей Араб-

ского региона в области развития, а также на принципах и целях Повестки дня на период до 

2030 года. 

 

Таблица 19.12 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Отсутствие согласо-

ванного подхода к 

оценкам конкурен-

ции в Арабском ре-

гионе 

Отсутствие согла-

сованного подхода 

к оценкам конку-

ренции в Арабском 

регионе 

Отсутствие согласо-

ванного подхода к 

оценкам конкурен-

ции в Арабском ре-

гионе 

Увеличение числа 

государств — чле-

нов ЭСКЗА, кото-

рые при поддержке 

ЭСКЗА, ЮНКТАД 

и ОЭСР проводят 

оценку состояния 

конкуренции и ра-

ботают над подго-

товкой комплекса 

рекомендаций 

арабским странам 

по оценке конку-

ренции 

Ратификация ряда 

рекомендаций 

арабских стран по 

оценке конкурен-

ции, основанных 

на руководящих 

принципах ОЭСР 

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 19.72 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

68/211  Международная стратегия уменьшения 

опасности бедствий 

68/303  Укрепление роли посредничества в мир-

ном урегулировании споров, предотвра-

щении и разрешении конфликтов 

69/291  Осуществление рекомендаций, содержа-

щихся в докладе Генерального секретаря 

о причинах конфликтов и содействии 

обеспечению прочного мира и устойчи-

вого развития в Африке 

69/327  Содействие обеспечению работы всео-

хватывающих и подотчетных государ-

ственных служб в интересах устойчивого 

развития 

70/262  Обзор миростроительной архитектуры 

Организации Объединенных Наций  

https://undocs.org/ru/A/RES/68/211%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/68/303%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/69/291%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/69/327%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/70/262%0d
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72/240  Постоянный суверенитет палестинского 

народа на оккупированной палестинской 

территории, включая Восточный Иеруса-

лим, и арабского населения на оккупиро-

ванных сирийских Голанах над своими 

природными ресурсами 

74/10  Комитет по осуществлению неотъемле-

мых прав палестинского народа 

74/11  Мирное урегулирование вопроса о Пале-

стине 

74/14  Сирийские Голаны 

74/21  Меры по осуществлению Декларации и 

Программы действий в области культуры 

мира 

74/23  Поощрение межрелигиозного и межкуль-

турного диалога, взаимопонимания и со-

трудничества на благо мира  

74/30  Создание зоны, свободной от ядерного 

оружия, в районе Ближнего Востока  

74/77 Укрепление безопасности и сотрудниче-

ства в районе Средиземноморья 

74/117 Помощь палестинскому народу  

74/139  Право палестинского народа на само-

определение 
 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

2019/28 Положение палестинских женщин и ока-

зание им помощи 

2019/29 Экономические и социальные послед-

ствия израильской оккупации для усло-

вий жизни палестинского народа на ок-

купированной палестинской территории, 

включая Восточный Иерусалим, и араб-

ского населения на оккупированных си-

рийских Голанах 
 

Резолюции Экономической и социальной комиссии для Западной Азии  
 

 

271 (XXIV) Усиление роли ЭСКЗА в преодолении 

последствий конфликта и нестабильно-

сти в контексте социально-экономиче-

ского развития 

282 (XXV)  Смягчение последствий конфликта, окку-

пации и нестабильности для развития в 

странах — членах ЭСКЗА 

292 (XXVI)  Преобразование Секции по новым и свя-

занным с конфликтами вопросам в отдел 

и учреждение правительственного коми-

тета по новым вопросам и развитию в 

условиях конфликта 

296 (XXVI)  Укрепление институтов и увеличение ре-

сурсов государственного сектора для до-

стижения национальных целей в области 

развития 

330 (XXX) Поддержка палестинского народа  
 

Резолюция Совета Безопасности  
 

 
 

1947 (2010) Постконфликтное миростроительство  
 

 

 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 19.73 В таблице 19.13 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на 2021 год и осуществление которой, как предполагается, будет спо-

собствовать достижению поставленной цели.  

 

  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/240%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/10%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/11%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/14%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/21%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/23167%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/30%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/77%0dУ
https://undocs.org/ru/A/RES/74/117%0dП
https://undocs.org/ru/A/RES/74/139%0d
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/28
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/29
https://undocs.org/ru/S/RES/1947(2010)
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Таблица 19.13 

Подпрограмма 6: деятельность, предусмотренная на 2021 год, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

 показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число документов)    1 

 1. Записка Генерального секретаря об экономических и со-

циальных последствиях израильской оккупации для усло-

вий жизни палестинского народа на оккупированной пале-

стинской территории, включая Восточный Иерусалим, и 

арабского населения на оккупированных сирийских Гола-

нах    1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний)    16 

 2. Заседания постоянных и специальных групп экспертов по 

вопросам постконфликтного и устойчивого мира; оценки 

уязвимости и снижения рисков; институционального стро-

ительства в целях повышения потенциала противодей-

ствия, эффективности работы и предоставления услуг; ин-

новаций в государственном секторе; оказания государ-

ственных услуг; открытого правительства; экономическое 

управление; смягчения последствий оккупации, политиче-

ского диалога и вопросам, касающимся устойчивого раз-

вития стран, затронутых конфликтами, и стран с переход-

ной экономикой    12 

 3. Заседание высокого уровня Лиги арабских государств/ 

Арабской организации развития административной дея-

тельности/ЭСКЗА    4 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней)    5 

 4. Платформа для обмена опытом по вопросам конкуренции 

в регионе    5 

 Публикации (число публикаций)    2 

 5. Публикации по вопросам государственного управления 

и предотвращения конфликтов     2 

 Технические материалы (количество материалов)    8 

 6. Технические материалы, информационные записки и бюл-

летени по вопросам устойчивого развития; оценки уязви-

мости и снижения рисков; институционального строи-

тельства в целях повышения потенциала противодействия, 

эффективности работы и предоставления услуг; иннова-

ций в государственном секторе; открытого правительства; 

экономического управления; смягчения последствий окку-

пации; и устойчивого развития стран, затронутых кон-

фликтами, и стран с переходной экономикой     8 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: существенный 

вклад в проведение совещания ЮНКТАД на уровне министров и глобального форума ОЭСР по вопросам конкуренции и 

организация ежегодного совместного арабского форума по вопросам конкуренции.  
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

 показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : па-

раллельное мероприятие в ходе основной сессии Экономического и Социального Совета; ежегодное проведение Между-

народного дня солидарности с палестинским народом; диаграмма последствий конфликтов и оккупации для социально-

экономического развития палестинского народа; брошюры и буклеты по вопросам управления, предотвращения кон-

фликтов и воздействия израильской оккупации на результаты в области развития.  

 Цифровые платформы и мультимедийный контент: портал открытого правительства и открытых данных в Арабском 

регионе. 
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Программа 20 
  Права человека 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

47/135  Декларация о правах лиц, принадлежа-

щих к национальным или этническим, 

религиозным и языковым меньшинствам  

48/121  Всемирная конференция по правам чело-

века 

48/141  Верховный комиссар по поощрению и за-

щите прав человека 

55/2  Декларация тысячелетия Организации 

Объединенных Наций 

56/266  Всеобъемлющее осуществление решений 

и последующие меры по итогам Всемир-

ной конференции по борьбе против ра-

сизма, расовой дискриминации, ксенофо-

бии и связанной с ними нетерпимости  

57/300, 58/269 Укрепление Организации Объединенных 

Наций: программа дальнейших преобра-

зований 

60/1  Итоговый документ Всемирного саммита 

2005 года 

61/159  Состав персонала Управления Верхов-

ного комиссара Организации Объединен-

ных Наций по правам человека  

61/166  Поощрение равноправного и взаимоува-

жительного диалога по правам человека  

61/295  Декларация Организации Объединенных 

Наций о правах коренных народов  

69/134  Искоренение изнасилования и других 

форм сексуального насилия во всех их 

проявлениях, в том числе в ходе кон-

фликтов и связанных с ними ситуациях  

65/1  Выполнение обещания: объединение во 

имя достижения целей в области разви-

тия, сформулированных в Декларации 

тысячелетия 

65/312  Итоговый документ заседания высокого 

уровня Генеральной Ассамблеи по теме 

«Молодежь, диалог и взаимопонимание»  

66/288  Будущее, которого мы хотим 

68/134 Последующая деятельность по итогам 

второй Всемирной ассамблеи по пробле-

мам старения  

68/165 Право на установление истины  

68/181  Пропаганда Декларации о праве и обя-

занности отдельных лиц, групп и орга-

нов общества поощрять и защищать об-

щепризнанные права человека и основ-

ные свободы: защита женщин-правоза-

щитников и лиц, отстаивающих права че-

ловека женщин 

70/1  Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года 

70/262  Обзор миростроительной архитектуры 

Организации Объединенных Наций  

71/189  Декларация о праве на мир  

74/132  Доклад Совета по правам человека  
 

 

Резолюции Совета Безопасности 
 

 

2282 (2016)  Принятая резолюция об обзоре миро-

строительной архитектуры 
 

 

Резолюции и решения Совета по правам человека  
 

2/102 Доклады и исследования о механизмах и 

мандатах  

4/6 Укрепление Управления Верховного ко-

миссара Организации Объединенных 

Наций по правам человека  

6/9 Развитие деятельности по общественной 

информации в области прав человека, 

включая Всемирную кампанию по обще-

ственной информации в области прав че-

ловека 

6/30 Интеграция прав человека женщин в дея-

тельность всей системы Организации 

Объединенных Наций 

8/4 Право на образование 

21/7  Право на установление истины  

24/35  Воздействие поставок оружия на права 

человека в условиях вооруженных кон-

фликтов  

24/118  Создание специального фонда для уча-

стия гражданского общества в Социаль-

ном форуме, Форуме по вопросам мень-

шинств и Форуме по вопросам предпри-

нимательства и прав человека  

30/15  Права человека и предупреждение и пре-

сечение насильственного экстремизма  

34/8  Последствия терроризма для осуществ-

ления прав человека 

https://undocs.org/ru/A/RES/47/135
https://undocs.org/ru/A/RES/48/121
https://undocs.org/ru/A/RES/48/141
https://undocs.org/ru/A/RES/55/2
https://undocs.org/ru/A/RES/56/266
https://undocs.org/ru/A/RES/57/300
https://undocs.org/ru/A/RES/58/269
https://undocs.org/ru/A/RES/60/1
https://undocs.org/ru/A/RES/61/159
https://undocs.org/ru/A/RES/61/166
https://undocs.org/ru/A/RES/61/295
https://undocs.org/ru/A/RES/69/134
https://undocs.org/ru/A/RES/65/1
https://undocs.org/ru/A/RES/65/312
https://undocs.org/ru/A/RES/66/288
https://undocs.org/ru/A/RES/68/134
https://undocs.org/ru/A/RES/68/165
https://undocs.org/ru/A/RES/68/181
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/70/262
https://undocs.org/ru/A/RES/71/189
https://undocs.org/ru/A/RES/74/132
https://undocs.org/ru/S/RES/2282(2016)
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/21/7
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/24/35
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/24/118
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/30/15
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/34/8
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34/16  Права ребенка: защита прав ребенка в 

ходе осуществления Повестки дня в об-

ласти устойчивого развития на период до 

2030 года 

37/19  Негативные последствия коррупции для 

права не подвергаться пыткам и другим 

жестоким, бесчеловечным или унижаю-

щим достоинство видам обращения и 

наказания 

39/12  Декларация Организации Объединенных 

Наций о правах крестьян и других лиц, 

работающих в сельских районах 

 

 

 

 Программа работы 
 

 

 Подпрограмма 1 

Всесторонний учет прав человека, право на развитие и 

исследования и анализ 
 

 

 a) Всесторонний учет прав человека 
 

 

 Цель 
 

 

 20.1 Цель состоит в улучшении положения в области поощрения и защиты всех прав человека и 

обеспечении еще более полного учета всех прав человека в сферах деятельности системы Ор-

ганизации Объединенных Наций в соответствии с руководящими принципами данной про-

граммы. 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 20.2 В таблице 20.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной выше цели.  

 

Таблица 20.1 

Подпрограмма 1 a): деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 2 2 2 2 

 1. Доклады Генеральной Ассамблее 1 1 1 1 

 2. Доклады Совету по правам человека  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых засе-

даний) 1 1 1 1 

 3. Заседания Совета по правам человека: тематическая пле-

нарная группа по всестороннему учету прав человека  1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 5 1 2 2 

 4. Публикации, посвященные правам человека и целям в об-

ласти устойчивого развития; и перспективам в области 

прав человека и охраны окружающей среды  5 1 2 2 

 Технические материалы (число материалов) 11 6 11 10 

https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/34/16
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/37/19
https://undocs.org/ru/A/HRC/RES/39/12
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
 5. Методологические инструменты и учебные материалы, по-

священные укреплению национальных систем защиты, 

направлениям деятельности по защите прав человека, ин-

ституциональному строительству, образованию и обобще-

нию передового опыта по вопросам дальнейшей интегра-

ции прав человека в стратегии и программы системы Орга-

низации Объединенных Наций 11 6 11 10 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние подразделениям системы Организации Объединенных Наций, а также государствам-членам по их просьбе эксперт-

ных консультаций по следующим вопросам: разработка стандартов в отношении укрепления национального потенциала 

в области поощрения и защиты прав человека; учет вопросов прав человека в таких областях, как развитие, гуманитар-

ная деятельность, мир и безопасность, государственное управление и верховенство права. 

 

 

 b) Право на развитие 
 

 

 Цель 
 

 

 20.3 Цель состоит в улучшении положения в области поощрения и защиты эффективного осу-

ществления всех прав человека всеми людьми посредством содействия эффективной реализа-

ции права на развитие. 

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 20.4 В таблице 20.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной выше цели. 

 

Таблица 20.2 

Подпрограмма 1 b): деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число документов) 10 11 11 12 

 1. Доклады Генеральной Ассамблее 1 2 1 2 

 2. Доклады и предсессионные документы, представляемые 

Совету по правам человека и касающиеся, в частности, 

права на развитие, Социального форума, Межправитель-

ственной рабочей группы по праву на развитие и Эксперт-

ного механизма по праву на развитие  9 9 10 10 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний) 20 16 28 28 

 3. Заседания Совета по правам человека: тематические пле-

нарные группы по праву на развитие, благому управлению 

и изменению климата 2 2 2 2 

 4. Заседания Социального форума 6 4 4 4 
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
 5. Заседания Межправительственной рабочей группы по 

праву на развитие 12 10 10 10 

 6. Заседания Экспертного механизма по праву на развитие  – – 12 12 

B. Производство и передача знаний     

 Технические материалы (число материалов) 1 1 2 2 

 7. Методологические инструменты и учебные материалы,  

посвященные всестороннему учету права на развитие  – – 1 1 

 8. Научно-исследовательские и аналитические документы по 

вопросам всестороннего учета права на развитие  1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние экспертных консультаций государствам-членам по их просьбе, подразделениям Организации Объединенных Наций и 

другим сторонам по вопросам поощрения прав человека, включая разработку соответствующих стандартов и осуществ-

ление права на развитие. 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительные программы, специальные мероприятия и информационные материалы : бук-

леты, брошюры, фактологические бюллетени, настенные диаграммы и подборки информационных материалов по вопро-

сам всестороннего учета права на развитие, в том числе в рамках национальных стратегий в области развития, таких как 

документы о стратегии сокращения масштабов нищеты и национальные стратегии достижения целей в области устойчи-

вого развития и рамочные программы Организации Объединенных Наций по вопросам развития. 

 

 

 

 c) Исследования и анализ 
 

 

 Цель 
 

 

 20.5 Цель состоит в улучшении положения в области поощрения и защиты эффективного осу-

ществления всеми людьми всех прав человека посредством расширения знаний, повышения 

осведомленности и обеспечения более глубокого понимания в соответствии с руководящими 

принципами данной программы. 

 

 

 Предусмотренная деятельность  
 

 

 20.6 В таблице 20.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной выше цели.  

 

Таблица 20.3 

Подпрограмма 1 c): деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 
    

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 53 49 52 50 

 1. Доклады Генеральной Ассамблее 16 15 16 15 
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Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
 2. Доклады Экономическому и Социальному Совету  3 2 2 2 

 3. Доклады Совету по правам человека  34 32 34 33 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  142 128 142 135 

 4. Заседания Совета по правам человека: тематиче-

ские пленарные группы по правам человека  10 10 10 10 

 5. Заседания Совета по правам человека и других  

директивных органов 132 118 132 125 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 900 824 900 850 

 6. Семинары по вопросам укрепления национального 

потенциала в области поощрения и защиты прав 

человека для заинтересованных сторон, в том числе 

правительственных и неправительственных субъек-

тов и структур Организации Объединенных Наций  160 176 160 150 

 7. Программы стипендий, посвященные Организации 

Объединенных Наций, праву прав человека и раз-

витию навыков, для коренных народов, меньшинств 

и лиц африканского происхождения  740 648 740 700 

 Публикации (число публикаций) 11 5 11 7 

 8. Серия «Профессиональная подготовка» и публика-

ции на такие темы, как права женщин, расовая дис-

криминация, коренные народы и механизмы от-

правления правосудия, особенно механизмы от-

правления правосудия в переходный период  11 5 11 7 

 Технические материалы (число материалов) 13 9 13 10 

 9. Технические материалы на такие темы, как права 

женщин, расовая дискриминация, коренные народы 

и механизмы отправления правосудия, особенно 

механизмы отправления правосудия в переходный 

период  13 9 13 10 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние экспертных консультаций государствам-членам, подразделениям Организации Объединенных Наций, специальным 

докладчикам и независимым экспертам Совета по правам человека и другим заинтересованным сторонам, в том числе в 

отношении разработки соответствующих стандартов.  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: бук-

леты, брошюры, настенные диаграммы и подборки информационных материалов по информационно -пропагандистской 

деятельности и деятельности по созданию потенциала на глобальном и национальном уровнях, касающейся прав жен-

щин, расовой дискриминации, коренных народов и отправления правосудия, особенно механизмов отправления правосу-

дия в переходный период. 

 Библиотечные услуги: публикации УВКПЧ на всех доступных языках, публикации по обучению и образованию в  обла-

сти прав человека, книги, доклады, периодические издания, видеофильмы, ДВД-диски по правам человека, переводы 

текста Всеобщей декларации прав человека.  
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 Подпрограмма 2 

Вспомогательное обслуживание договорных органов по правам человека 
 

 

 Цель 
 

 

 20.7 Цель состоит в улучшении положения в области поощрения и защиты эффективного осу-

ществления всеми людьми всех прав человека посредством предоставления вспомогательных 

и консультационных услуг договорным органам по правам человека, обеспечения соблюдения 

руководящих принципов данной программы, а также расширения знаний и повышения осве-

домленности национальных и международных участников о международных договорах по 

правам человека и о работе всех договорных органов.  

 

 

 Предусмотренная деятельность 
 

 

 20.8 В таблице 20.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной выше цели.  

 

Таблица 20.4 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 
    

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 867 738 854 1 021 

 1. Доклады Комитета по правам человека, включая за-

ключительные замечания и перечень вопросов  42 42 37 50 

 2. Решения по индивидуальным сообщениям, пред-

ставляемым на основании первого Факультативного 

протокола к Международному пакту о гражданских 

и политических правах  327 134 253 329 

 3. Доклады Комитета по экономическим, социальным 

и культурным правам, включая заключительные за-

мечания и перечень вопросов  40 41 43 44 

 4. Решения по индивидуальным сообщениям, пред-

ставляемым на основании Факультативного прото-

кола к Пакту  5 21 7 113 

 5. Доклады Комитета по ликвидации расовой дискри-

минации, включая заключительные замечания и пе-

речень вопросов  41 57 59 59 

 6. Решения, принимаемые в соответствии со статьями 

11 и 14 Международной конвенции о ликвидации 

всех форм расовой дискриминации  3 11 5 9 

 7. Доклады Комитета против пыток, включая заклю-

чительные замечания и перечень вопросов  36 33 39 44 

 8. Решения по индивидуальным сообщениям, пред-

ставляемым на основании статьи 22 Конвенции 

против пыток 71 63 66 60 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
 9. Доклады Подкомитета по предупреждению пыток и 

других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания, вклю-

чая рекомендации и замечания по итогам поездок в 

страны 15 15 21 16 

 10. Ответы государств-участников и национальных 

превентивных механизмов, представляемые Подко-

митету по предупреждению пыток и других жесто-

ких, бесчеловечных или унижающих достоинство 

видов обращения и наказания  14 10 18 10 

 11. Доклады Комитета по защите прав всех трудя-

щихся-мигрантов и членов их семей, включая за-

ключительные замечания и перечень вопросов  9 18 19 15 

 12. Доклады Комитета по ликвидации дискриминации 

в отношении женщин, включая заключительные за-

мечания и перечень вопросов  67 91 104 94 

 13. Решения по индивидуальным сообщениям, пред-

ставляемым на основании статьи 2 Факультатив-

ного протокола к Конвенции о ликвидации дискри-

минации в отношении женщин 16 19 14 16 

 14. Доклад Комитета по правам ребенка, включая за-

ключительные замечания по докладам государств-

участников, представляемым на основании Конвен-

ции о правах ребенка и Факультативных протоко-

лов к ней, касающихся торговли детьми, детской 

проституции и детской порнографии и участия де-

тей в вооруженных конфликтах, и перечень вопро-

сов 61 58 49 37 

 15. Решения по индивидуальным сообщениям, пред-

ставляемым на основании Факультативного прото-

кола к Конвенции о правах ребенка, в связи с про-

цедурой представления сообщений  3 9 18 16 

 16. Доклады Комитета по правам инвалидов, включая 

заключительные замечания и перечень вопросов  44 56 40 37 

 17. Решения по индивидуальным сообщениям, пред-

ставляемым на основании Факультативного прото-

кола к Конвенции о правах инвалидов  19 9 5 16 

 18. Доклады Комитета по насильственным исчезнове-

ниям, включая заключительные замечания и пере-

чень вопросов 23 20 22 23 

 19. Решения по индивидуальным сообщениям, пред-

ставляемым на основании статьи 31 Международ-

ной конвенции для защиты всех лиц от насиль-

ственных исчезновений – – 2 2 

 20. Доклад совещания председателей договорных орга-

нов по правам человека 1 1 1 1 

 21. Записки Секретариата о совещаниях председателей 

договорных органов по правам человека  3 3 3 3 

 22. Записка Генерального секретаря, выборы членов, 

биографические данные кандидатов для участия 

в совещаниях государств-участников  4 4 6 4 

 23. Доклады, представляемые Генеральной Ассамблее 

комитетами и гуманитарными целевыми фондами  16 16 16 16 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
 24. Доклады, представляемые Экономическому и Со-

циальному Совету Комитетом по ликвидации дис-

криминации в отношении женщин, Комитетом по 

экономическим, социальным и культурным правам 

и Комитетом по правам инвалидов  3 3 3 3 

 25. Записка Секретариата о результатах работы сессий 

Комиссии по положению женщин 1 1 1 1 

 26. Доклад Генерального секретаря Совету по правам 

человека о мерах, принятых в целях осуществления 

резолюции 9/8 Совета по правам человека, и о дея-

тельности гуманитарных фондов 3 3 3 3 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  1 160 927 1 160 1 266 

 27. Заседания предсессионных рабочих групп комите-

тов, перечисленных в разделе «Директивные ор-

ганы», и рабочих групп по факультативным прото-

колам 150 148 150 186 

 28. Пленарные заседания комитетов, перечисленных в 

разделе «Директивные органы», включая совеща-

ния председателей договорных органов и гумани-

тарных целевых фондов 1 002 775 1 002 1 072 

 29. Совещания государств-участников, выборы членов  8 4 8 8 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии техниче-

ского сотрудничества (число проектов) 250 199 200 230 

 30. Проекты Фонда добровольных взносов Организа-

ции Объединенных Наций для жертв пыток  190 160 160 180 

 31. Проекты Целевого фонда добровольных взносов 

Организации Объединенных Наций по современ-

ным формам рабства 50 29 30 40 

 32. Проекты Специального фонда, учрежденного в со-

ответствии с Факультативным протоколом к Кон-

венции против пыток и других жестоких, бесчело-

вечных или унижающих достоинство видов обра-

щения и наказания   10 10 10 10 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 120 125 120 120 

 33. Учебные курсы, семинары и практикумы, посвя-

щенные представлению докладов, индивидуальным 

сообщениям, посещениям стран и/или принятию 

последующих мер по итогам рекомендаций дого-

ворных органов в адрес государств-участников 120 125 120 120 

 Технические материалы (число материалов) 2 1 1 1 

 34. Онлайновое обучение по вопросам представления 

докладов в соответствии с договорами  1 – – – 

 35. Руководства по конкретным договорам 1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: пропаганда 

правовых документов о международно-правовой базе прав человека (брифинги, наращивание потенциала, правовой ана-

лиз, информационные материалы, техническое сотрудничество и помощь) совместно с государствами -членами, подраз-

делениями Организации Объединенных Наций и другими заинтересованными сторонами; поддержка в деле создания 

и/или укрепления национальных механизмов для представления докладов и осуществления последующей деятельности; 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 
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показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     проведение брифингов для новых мандатариев комитетов и новых членов советов попечителей гуманитарных целевых 

фондов. 

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: обновление и ведение Универсального указа-

теля по правам человека и баз данных по судебной практике договорных органов.  

D. Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительные программы, специальные мероприятия и информационные материалы: ин-

формационные брошюры о деятельности договорных органов и гуманитарных целевых фондов, а также Специального 

фонда, учрежденного Факультативным протоколом к Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных или 

унижающих достоинство видов обращения и наказания.  

 

 

 

 Подпрограмма 3  

 Консультационные услуги, техническое сотрудничество 

и деятельность на местах 
 

 

 Цель 
 

 

 20.9 Цель состоит в улучшении положения в области поощрения и защиты эффективного осу-

ществления всеми людьми всех прав человека посредством наращивания потенциала, в том 

числе путем оказания помощи запрашивающим государствам.  

 

 

 Предусмотренная деятельность  
 

 

 20.10 В таблице 20.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной выше цели.  

 

Таблица 20.5 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 
    

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 63 77 80 80 

 1. Доклады Генеральной Ассамблее 3 13 13 13 

 2. Доклады Совету по правам человека  46 50 53 53 

 3. Доклады, представляемые Генеральной Ассамблее 

Специальным комитетом по расследованию затра-

гивающих права человека действий Израиля  1 1 1 1 

 4. Доклады Совету Безопасности о положении в обла-

сти прав человека в различных странах  13 13 13 13 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  63 73 75 87 

 5. Заседания Совета по правам человека, касающиеся 

мандатов по странам, технического сотрудничества 41 51 53 65 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     и комиссий по расследованию и  миссий по уста-

новлению фактов 

 6. Заседания Специального комитета по расследова-

нию затрагивающих права человека действий Изра-

иля  5 5 5 5 

 7. Заседания Подкомитета по аккредитации Глобаль-

ного альянса национальных правозащитных учре-

ждений  2 2 2 2 

 8. Заседания Генеральной Ассамблеи  13 13 13 13 

 9. Заседания Совета попечителей Фонда доброволь-

ных взносов Организации Объединенных Наций 

для технического сотрудничества в области прав 

человека 2 2 2 2 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии техниче-

ского сотрудничества (число проектов) 100 137 183 185 

 10. Техническое сотрудничество и основная поддержка 

в области прав человека по просьбе правительств, 

государственных учреждений, страновых групп Ор-

ганизации Объединенных Наций и компонентов по 

правам человека миротворческих миссий в области 

экономических, гражданских, культурных, социаль-

ных и политических прав  50 85 83 90 

 11. Проекты по национальному и региональному тех-

ническому сотрудничеству в области прав человека  50 52 100 95 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 161 182 178 202 

 12. Семинары, практикумы и учебные мероприятия, 

организуемые по различным темам в области прав 

человека для правительств, национальных правоза-

щитных учреждений и гражданского общества 136 140 150 160 

 13. Региональные учебные курсы по вопросам прав  

человека, организуемые для правительств, нацио-

нальных правозащитных учреждений и граждан-

ского общества Центром Организации Объединен-

ных Наций по обучению и документации в области 

прав человека для Юго-Западной Азии и Арабского 

региона  25 42 28 42 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультации 

по правам человека, проводимые Верховным комиссаром/заместителем Верховного комиссара по правам человека с гос-

ударствами-членами; региональные учебные курсы по вопросам прав человека, организуемые для правительств, нацио-

нальных правозащитных учреждений и гражданского общества Центром Организации Объединенных Наций по обуче-

нию и документации в области прав человека для Юго-Западной Азии и Арабского региона; оказание помощи специаль-

ным докладчикам и независимым экспертам Совета по правам человека (мандаты по странам).   

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: создание и поддержка миссий по установлению 

фактов, наблюдению и расследованию и комиссий по расследованию; техническая поддержка, основное и  секретариат-

ское обслуживание миссий в конкретных странах. 

 Миссии по оказанию гуманитарной помощи: предоставление поддержки и предметных консультаций в связи с  про-

блемами в области прав человека в гуманитарных операциях . 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: обновление и ведение баз данных по географи-

ческой информации о правах человека, включая базу данных о делах, касающихся прав человека, и  платформы для без-

опасного обмена информацией в интересах поддержки комиссий по расследованию и миссий по  установлению фактов. 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: пресс-релизы и брифинги для средств массовой инфор-

мации, подготавливаемые мандатариями по конкретным странам и Верховным комиссаром.  

 

 

 

 Подпрограмма 4  

Вспомогательное обслуживание Совета по правам человека, его 

вспомогательных органов и механизмов 
 

 

 Цель 
 

 

 20.11 Цель состоит в улучшении положения в области поощрения и защиты эффективного осу-

ществления всеми людьми всех прав человека путем предоставления более широкой под-

держки и консультаций Совету по правам человека и его вспомогательным органам и меха-

низмам, включая Консультативный комитет, специальные процедурные механизмы, универ-

сальный периодический обзор и процедуру рассмотрения жалоб, при обеспечении соблюде-

ния руководящих принципов данной программы.  

 

 

 Предусмотренная деятельность  
 

 

 20.12 В таблице 20.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 20.6 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 329 326 323 323 

1. Доклады специальных докладчиков, рабочих групп и 

независимых экспертов, представляемые Генераль-

ной Ассамблее 37 39 37 37 

2. Доклады специальных докладчиков, рабочих групп, 

независимых экспертов и специальных процедурных 

механизмов, представляемые Совету по правам чело-

века 133 122 126 126 

3. Доклады Генерального секретаря Совету по правам 

человека 3 3 3 3 

4. Доклады Управления Верховного комиссара Органи-

зации Объединенных Наций по правам человека, 

представляемые Рабочей группе по универсальному 84 84 84 84 
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     периодическому обзору (компиляция информацион-

ных материалов Организации Объединенных Наций 

и резюме информации заинтересованных сторон)  

5. Доклады Рабочей группы по универсальному перио-

дическому обзору, представляемые Совету по правам 

человека 42 42 42 42 

6. Доклады Управления Верховного комиссара Органи-

зации Объединенных Наций по правам человека Со-

вету по правам человека о деятельности Фонда доб-

ровольных взносов по оказанию финансовой и техни-

ческой помощи в деле проведения универсального 

периодического обзора и Фонда добровольных взно-

сов для содействия участию в универсальном перио-

дическом обзоре  1 2 2 2 

7. Доклады о тематических мандатах, осуществление 

которых может быть поручено Генеральному секре-

тарю, Верховному комиссару и мандатариям и кото-

рые представляются Совету по правам человека  2 2 2 2 

8. Доклады по аннотациям к повестке дня, представляе-

мые Рабочей группе по ситуациям и Рабочей группе 

по сообщениям, и доклады по аннотациям к предва-

рительной повестке дня, представляемые Совету по 

правам человека и Консультативному комитету Со-

вета по правам человека 9 9 9 9 

9. Доклады рабочих групп по процедуре рассмотрения 

жалоб 4 4 4 4 

10. Доклад о закрытых заседаниях Совета по правам че-

ловека, созванных в соответствии с процедурой рас-

смотрения жалоб 2 1 2 2 

11. Доклады экспертов Консультативному комитету Со-

вета по правам человека 5 11 5 5 

12. Доклады Совета по правам человека Генеральной Ас-

самблее 1 1 1 1 

13. Доклады Консультативного комитета Совета по пра-

вам человека, представляемые Совету по правам че-

ловека 3 3 3 3 

14. Доклады Совета по правам человека (отдельные до-

клады на каждой сессии) 3 3 3 3 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 449 465 434 437 

15. Пленарные заседания Совета по правам человека   100 150 103 100 

16. Заседания в связи с проведением обзоров государств 

механизмом Рабочей группы по универсальному пе-

риодическому обзору  54 54 54 54 

17. Специальные сессии Совета по правам человека  20 - 2 2 

18. Предсессионные, сессионные и послесессионные за-

седания Бюро Совета по правам человека  20 12 20 20 

19. Закрытые заседания Совета по правам человека, со-

зываемые в соответствии с процедурой рассмотрения 

жалоб 4 1 4 4 

20. Заседания рабочих групп, проводимые в соответ-

ствии с процедурой рассмотрения жалоб 40 32 40 40 



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 899/1047 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
21. Заседания рабочих групп (по таким темам, как 

насильственные или недобровольные исчезновения, 

произвольное задержание, использование наемников, 

дискриминация в отношении женщин в законодатель-

стве и на практике, права человека и корпорации в 

переходный период) и Форума по вопросам мень-

шинств и Форума по вопросам предпринимательской 

деятельности и прав человека  167 173 167 173 

22. Заседания Консультативной группы по назначению 

мандатариев специальных процедур  24 28 24 24 

23. Пленарные заседания Консультативного комитета 

Совета по правам человека 20 15 20 20 

B. Производство и передача знаний     

 Технические материалы (количество материалов) 15 15 15 15 

24. Статистический доклад Совета по правам человека  3 3 3 3 

25. Ежемесячные списки сообщений  12 12 12 12 

C. Основная деятельность     

Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультации и 

мероприятия, проводимые параллельно с сессиями Совета по правам человека с участием членов и наблюдателей Совета 

по правам человека; брифинги для государств-членов и подразделений Организации Объединенных Наций по процедур-

ным вопросам, касающимся Совета по правам человека и его вспомогательных органов, механизмов и раб очих групп; 

брифинги для представителей наименее развитых стран и малых островных развивающихся государств, посвященные 

укреплению их способности участвовать в работе Совета по правам человека и его вспомогательных органов; предсесси-

онные и послесессионные брифинги для неправительственных организаций, проводимые секретарем Совета; подготовка 

сообщений, рассылаемых от имени предполагаемых жертв нарушений прав человека специальными докладчиками, неза-

висимыми экспертами и рабочими группами, имеющими соответствующие полномочия от директивных органов.  

D. Деятельность в области коммуникации      

Внешние связи и связи со средствами массовой информации : пресс-релизы о работе Совета по правам человека и его 

вспомогательных органов и механизмов.  

Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание веб-страниц в Интернете, экстра-

нете и интранете, посвященных работе Совета по правам человека и его вспомогательных органов и механизмов.  
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Программа 21 
  Международная защита беженцев, поиск 

долговременных решений их проблем и оказание им 
помощи 
 

 

 Общая направленность 
 

 

 Мандаты и справочная информация 
 

 

 21.1 Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев 

(УВКБ) отвечает за руководство осуществляемой на международном уровне деятельностью 

по защите беженцев и решению проблемы их бедственного положения и за координацию такой 

деятельности. Мандат вытекает из приоритетов, установленных в соответствующих резолю-

циях и решениях Генеральной Ассамблеи, включая резолюцию 319 A (IV), в которой Ассам-

блея постановила учредить Управление, и резолюцию 428 (V), в которой излагается его устав. 

Кроме того, мандат Верховного комиссара закреплен в международном праве, в частности в 

международном договорном праве, а именно в Конвенции о статусе беженцев 1951  года и в 

Протоколе 1967 года к ней. Компетенция УВКБ также распространяется на апатридов в соот-

ветствии с пунктом 6 (A) (ii) устава и статьей I (A) (2) Конвенции 1951 года, которые касаются 

беженцев, не имеющих гражданства, а также статьями 11 и 20  Конвенции 1961 года о сокра-

щении безгражданства. Со временем в соответствии с различными резолюциями Генеральной 

Ассамблеи мандат УВКБ был распространен и на другие группы населения. Управление обес-

печивает внутренне перемещенным лицам защиту и помощь, действуя в сотрудничестве с за-

местителем Генерального секретаря по гуманитарным вопросам и Координатором чрезвычай-

ной помощи и в рамках совместных мер реагирования, принимаемых системой Организации 

Объединенных Наций, с согласия соответствующего государства.  

 21.2 Окончательные данные за 2019 год пока не готовы, но, согласно оценкам, общая численность 

подмандатных УВКБ лиц на конец 2019 года составляла примерно 79,4 миллиона человек. В 

2018 году общая численность подмандатного населения была меньше — 74,8 миллиона чело-

век. В 2021 году число подмандатных лиц будет зависеть от числа урегулированных и новых 

конфликтов.  

 21.3 При реализации программы УВКБ будет оказывать поддержку государствам в тесном сотруд-

ничестве с межправительственными и международными организациями, а также националь-

ными и международными неправительственными организациями. Оно придерживается прин-

ципа участия подмандатных лиц, считая, что беженцы и другие лица, получающие помощь в 

рамках осуществляемой Управлением деятельности по программе, должны иметь возмож-

ность высказывать свое мнение о решениях, затрагивающих их жизнь. Управление будет изыс-

кивать возможности для урегулирования сложных и затяжных ситуаций перемещения, кото-

рые требуют комплексных и зачастую региональных подходов, предусматривающих добро-

вольное возвращение и, когда это целесообразно и возможно, интеграцию на местах и пересе-

ление. Кроме того, в сотрудничестве с партнерами УВКБ будет обеспечивать, чтобы про-

граммы в областях развития и миростроительства включали долговременные решения про-

блемы перемещения. Программа будет также предусматривать расширение возможностей по-

лучения образования для подмандатных лиц (беженцев, просителей убежища, возвращенцев, 

апатридов и внутренне перемещенных лиц) и повышение отдачи от образования, облегчение 

доступа к формальной экономике и включение в нее, а также развитие поселений с полным 

набором услуг, посредством чего предполагается улучшить условия жизни подмандатных лиц, 

усилить их защиту и способствовать поиску решений для них.  

 21.4 После принятия глобального договора о беженцах УВКБ приступило к рассмотрению вопроса 

о том, какие кадры, материально-технические ресурсы и новые методы работы потребуются 

для обеспечения защиты беженцам и перемещенным лицам и оказания им помощи. Глобаль-

ный договор о беженцах может изменить то, как международное сообщество реагирует на 

https://undocs.org/ru/A/RES/428(V)
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потоки беженцев. Первый Глобальный форум по беженцам, состоявшийся в декабре 2019  года, 

дал уникальную возможность продемонстрировать новаторские и результативные методы ока-

зания поддержки странам, затронутым масштабными и затяжными ситуациями, связанными с 

беженцами, и более активно применять эти методы на практике в соответствии с принципами 

солидарности и справедливого распределения бремени и ответственности, чтобы создавать 

возможности для миллионов людей, покинувших свои дома, и принимающих сообществ во 

всем мире. 

 21.5 Управление будет продолжать организационную реформу, необходимую для более эффектив-

ной, результативной и подотчетной работы по стратегическим направлениям его деятельности 

на 2017–2021 годы. Одновременно с реформой начался пересмотр систем и процессов УВКБ 

для того, чтобы предоставить региональным отделениям и операциям более широкие полно-

мочия, более четко определить их обязанности по отчетности и в итоге повысить их способ-

ность действовать гибко в сложных оперативных условиях. В конце 2019  года был принят це-

лый ряд мер для того, чтобы новые региональные бюро были полностью укомплектованы кад-

рами и начали функционировать к январю 2020  года, располагая более совершенными систе-

мами, процессами и техническим потенциалом, необходимыми для нового децентрализован-

ного способа работы. Для обеспечения успеха реформы были предприняты специальные ини-

циативы, направленные на то, чтобы персонал УВКБ был в полной мере осведомлен о кодексе 

поведения организации и других важных принципах и правилах. 

 21.6 Хотя за последние несколько лет в области переселения был достигнут значительный про-

гресс, в 2019 году было переселено менее 5 процентов 1,4 миллиона беженцев, которые, по 

мнению УВКБ, нуждаются в этом. В то же время усилия по расширению возможностей для 

предоставления дополнительных каналов допуска беженцев не дали результатов, которые со-

ответствовали бы нынешним потребностям. Способы решения этой проблемы предусматри-

ваются в новой трехлетней стратегии УВКБ на 2019–2021 годы в области переселения и со-

здания дополнительных каналов допуска.  

 21.7 Проблемы, связанные с изменением климата и деградацией окружающей среды, продолжают 

сказываться на операциях УВКБ и на помощи, которую оно оказывает уязвимым подмандат-

ным группам населения во всем мире. В предстоящий период Управление продолжит, в соот-

ветствии со своим мандатом, изучать соответствующие правовые механизмы и пробелы в об-

ласти защиты, которые могут возникнуть в результате перемещения населения, вызванного 

или усиленного негативными последствиями бедствий и изменения климата, и привлекать 

внимание к ним. Таким образом оно будет направлять обсуждение нормативно-правовых во-

просов в этой области и в соответствующих случаях оказывать правительствам поддержку в 

принятии мер по защите людей, подвергшихся перемещению. В то же время УВКБ продолжит 

работу по уменьшению экологических последствий кризисов, связанных с беженцами, ис-

пользуя возобновляемые источники энергии, реализуя проекты по восстановлению лесов и 

продвигая использование чистых видов топлива и технологий для приготовления пищи в со-

ответствии с разработанной Управлением Глобальной стратегией использования устойчивых 

источников энергии на 2019–2024 годы, а также экологической политикой Секретариата Ор-

ганизации Объединенных Наций (ST/SGB/2019/7). 

 21.8 УВКБ будет и впредь активно участвовать в работе Межучрежденческого постоянного коми-

тета, в том числе в работе Группы директоров по чрезвычайным ситуациям, которая оказывает 

конкретную поддержку операциям, и Группы по политике оперативной деятельности и инфор-

мационно-пропагандистской деятельности, которая руководит разработкой стратегической 

политики Комитета. Для более активного принятия эффективных мер реагирования и поиска 

решений проблемы вынужденного перемещения и безгражданства необходимо привлекать к 

этой работе широкий круг участников, в том числе тех, кто не входит в традиционный круг 

участников гуманитарной деятельности. Это означает не только укрепление существующих 

партнерств, но и налаживание новых партнерских отношений, которые могут способствовать 

внедрению новаторских подходов к защите и оказанию помощи. В центре внимания в 
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2021 году будет оставаться применение новых методов работы, в частности в рамках укрепле-

ния сотрудничества на стыке гуманитарной деятельности и деятельности в области развития.  

 21.9 Процесс внутренних преобразований УВКБ отчасти обусловлен быстрыми изменениями в 

международной ситуации, явно требующими принятия более комплексных, предсказуемых и 

справедливых международных мер реагирования на крупные перемещения беженцев. Процесс 

преобразований в УВКБ должен привести к повышению эффективности работы Управления 

по защите подмандатных лиц и оказанию им помощи, сотрудничества с другими сторонами в 

поисках решений, решения будущих проблем и использования возникающих возможностей. 

Преобразования охватывают множество направлений работы в следующих восьми основных 

областях: a) децентрализация и регионализация, b) управление по результатам, c) управление 

людскими ресурсами, d) данные и цифровизация, e) реформа Организации Объединенных 

Наций, f) рабочие процессы и системы, g) управление рисками, h) осуществление глобального 

договора о беженцах. 

 

 

 Цель 
 

 

 21.10 Цель, достижению которой способствует настоящая программа, состоит в том, чтобы обеспе-

чивать международную защиту беженцев и других лиц, на которых распространяется мандат 

УВКБ, и долговременное решение их проблем в сотрудничестве с государствами и другими 

организациями без дискриминации и с учетом возрастных, гендерных и этнокультурных раз-

личий. 

 

 

 Стратегия 
 

 

 21.11 В целях содействия обеспечению международной защиты беженцев и других подмандатных 

лиц УВКБ и достижения долговременных решений их проблем в сотрудничестве с государ-

ствами и другими организациями без дискриминации и с учетом возрастных, гендерных и эт-

нокультурных различий Управление будет поощрять государства к обеспечению защиты бе-

женцев и других подмандатных лиц в соответствии с Конвенцией о статусе беженцев 

1951 года и Протоколом к ней 1967 года, а также региональными документами о беженцах и 

дополнительными формами защиты, в том числе на основе права прав человека. Конвенция 

1951 года вместе с Протоколом 1967 года и региональными документами продолжает демон-

стрировать свою актуальность в деле обеспечения международной защиты лиц, спасающихся 

бегством от разного рода социально-политических кризисов. В 2018 году УВКБ участвовало 

в 22 судебных делах в 12 различных юрисдикциях в поддержку полного и эффективного при-

менения Конвенции 1951 года и других соответствующих документов. Управление будет и 

впредь публиковать свои соображения по вопросам защиты, руководства по оценке потребно-

стей в защите и заявления с изложением своей позиции (предыдущие публикации касались 

Южного Судана (апрель 2019 года), Исламской Республики Иран и Боливарианской Респуб-

лики Венесуэла (май 2019 года)). УВКБ настоятельно призывало государства учитывать про-

грессивное развитие международного права прав человека при толковании и применении со-

ответствующих правовых документов, касающихся беженцев.  

 21.12 Оно будет также продолжать содействовать созданию надлежащих условий для приема, спра-

ведливому рассмотрению требований о предоставлении защиты и международному сотрудни-

честву по вопросам разделения ответственности. Обеспечение адекватных механизмов при-

ема по-прежнему представляет трудности для государств, принимающих большое число бе-

женцев. УВКБ продолжит работать с национальными и местными органами власти в целях 

совершенствования и расширения приемных пунктов, оказания национальным учреждениям 

поддержки в создании альтернатив лагерям и временному жилью и в реализации программ 

денежной помощи. УВКБ приветствовало принимаемые некоторыми государствами меры по 

прекращению задержания беженцев и просителей убежища и пробные программы примене-

ния альтернатив содержанию под стражей, реализуемые ими в рамках соответствующей 
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стратегии УВКБ. Еще одним средством достижения заявленной цели станет информирование 

о беженском праве и принципах защиты, в частности путем проведения занятий для прави-

тельственных чиновников и сотрудников неправительственных организаций. Управление про-

должит налаживать партнерские отношения и содействовать сотрудничеству в деле защиты 

беженцев в рамках модели координации мероприятий в интересах беженцев. Оно будет содей-

ствовать защите внутренне перемещенных лиц, исходя из соответствующей резолюции 70/165 

Генеральной Ассамблеи о защите внутренне перемещенных лиц и оказании им помощи и дей-

ствуя в тесном сотрудничестве с другими соответствующими структурами и учреждениями. 

Управление будет продолжать пропагандировать предотвращение и сокращение безграждан-

ства, а также защиту апатридов, содействуя присоединению государств к соответствующим 

международным документам и сотрудничая с государствами с целью облегчить приобретение, 

повторное приобретение и подтверждение гражданства апатридами, в результате чего, как 

ожидается, приобретут или подтвердят свое гражданство около 100  000 человек. 

 21.13 Кроме того, Управление при поддержке государств-членов стремится внести свой вклад в до-

стижение целей Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года. Напри-

мер, в поддержку цели 4 в области устойчивого развития, посвященной образованию, в рамках 

программы будет оказываться содействие справедливому и устойчивому включению подман-

датных лиц в национальные системы образования на основе партнерских отношений, совмест-

ного обучения, наращивания потенциала, а также новаторских методов, сбора данных об их 

эффективности и их более широкого применения, в том числе в рамках программы «Образо-

вание для беженцев на период до 2030 года: стратегия интеграция беженцев». Эта стратегия 

призвана служить источником идей и ориентиром для широкого круга заинтересованных сто-

рон и, как ожидается, приведет к справедливому включению детей-беженцев в системы обра-

зования и получению ими качественного образования. В 2018  году показатель зачисления де-

тей-беженцев младшего школьного возраста в начальную школу удалось повысить до 61  про-

цента. УВКБ содействовало этому путем набора и подготовки учителей, строительства и ре-

монта школьных помещений и внесения платы за обучение в школах и предоставления детям -

беженцам пособий для поступления в начальную школу и продолжения обучения в тече-

ние года. 

 

 

 Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 21.14 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021  год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  а) обстановка в плане безопасности в затронутых странах позволит УВКБ осуществлять 

свои программы, несмотря на растущие риски, связанные с присутствием вооруженных 

групп и насилием в отношении гуманитарных работников, и будет обеспечен гуманитар-

ный доступ, который позволит Управлению реагировать на самые неотложные потребно-

сти в защите и помощи; 

  b) международное сообщество будет по-прежнему выполнять обязательства по глобаль-

ному договору о беженцах, а государства и соответствующие заинтересованные стороны 

будут сохранять готовность участвовать в осуществлении договора и поддерживать его 

осуществление; 

  с) уменьшение возможностей для предоставления убежища в ряде стран, где вводятся все 

более строгие правила приема и предоставления убежища беженцам и просителям убе-

жища, будет и дальше требовать принятия усиленных мер по защите; 

  d) существенная нехватка финансирования по линии добровольных взносов может и далее 

препятствовать увеличению масштабов оперативной деятельности и объема оказывае-

мой помощи, особенно если объем ресурсов не увеличится соразмерно возросшим по-

требностям подмандатных лиц. 
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 21.15 Управление учитывает гендерные аспекты в своей оперативной работе, подлежащей осу-

ществлению деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам. В своей обновленной в 

2018 году политике учета возрастных, гендерных и этнокультурных различий 2018 года 

Управление подтвердило свои обязательства по обеспечению такого учета, подотчетности пе-

ред затронутыми группами населения и гендерного равенства и определило обязательные ос-

новные задачи для улучшения выполнения этих обязательств и повышения подотчетности пе-

ред подмандатными лицами. В поддержку введения и осуществления этой политики и выпол-

нения соответствующих основных задач Управление провело глобальное обследование всех 

операций, чтобы понять, как каждая из них в настоящее время подходит к выполнению основ-

ных задач в рамках политики подотчетности перед подмандатными лицами; интегрирует по-

литику учета возрастных, гендерных и этнокультурных различий в уже имеющиеся и новые 

правила, инструкции и учебные программы и разрабатывает соответствующие инструменты в 

поддержку осуществления политики на местном уровне. Управление также провело работу по 

созданию инструментов обеспечения гендерного равенства и учету перспективных наработок 

в области обеспечения гендерного равенства во всех регионах. Ряд операций, в том числе в 

Афганистане, Бурунди, Грузии, Доминиканской Республике, Замбии, Индии, Йемене, Либе-

рии, Ливане, Ливии, Мавритании, Пакистане, Панаме, Руанде, Сенегале, Сирийской Арабской 

Республике, Турции, Центральноафриканской Республике, Чаде и Эфиопии, предприняли 

шаги по обеспечению равной представленности женщин-беженок в руководящих структурах 

их сообществ. Женщины и девочки участвовали в разъяснительной работе и агитации за права 

женщин, создавали женские комитеты для посредничества и урегулирования конфликтов в се-

мьях и сообществах, участвовали в процессах принятия решений и управления, связанных с 

проблемами сообществ, и помогали поддерживать профилактику сексуального и гендерного 

насилия и реагировать на случаи такого насилия, а также сексуальной эксплуатации и сексу-

альных надругательств. 

 21.16 Что касается сотрудничества с другими структурами, то для более активного принятия эффек-

тивных мер реагирования и поиска решений проблем вынужденного перемещения и отсут-

ствия гражданства необходимо привлекать широкий круг участников, в том числе тех, которые 

не входят в традиционный круг участников гуманитарной деятельности. Для оказания гума-

нитарной помощи по-прежнему необходима работа с национальными и международными не-

правительственными организациями (НПО). В ежегодных консультациях НПО в июне 

2019 года участвовали около 450 человек, представлявших 300 организаций из 87 стран. Пер-

вые региональные консультации НПО состоялись в Аммане в июне 2019  года. В целях повы-

шения потенциала, обеспечения добросовестности, подотчетности и надзора Управление об-

новило свою политику в отношении партнерских расходов на вспомогательное обслуживание 

по программам и ввело статью накладных расходов для национальных НПО. Чтобы обеспе-

чить более предсказуемое планирование, в отдельных странах были введены многолетние со-

глашения о партнерстве. 

 21.17 Что касается межучрежденческой координации и поддержания связей, то Управление участ-

вовало в межучрежденческих форумах, в том числе с Межучрежденческим постоянным коми-

тетом и Координационным советом руководителей системы Организации Объединенных 

Наций. Управление продолжало поддерживать реформу системы развития Организации Объ-

единенных Наций, направленную на повышение эффективности и результативности под-

держки развития на страновом уровне. УВКБ вместе со Всемирной продовольственной про-

граммой (ВПП) является сопредседателем Группы по предпринимательской деятельности и 

вносит вклад в разработку Рамочной программы Организации Объединенных Наций по со-

трудничеству в области устойчивого развития. По состоянию на 30  июня 2019 года УВКБ 

участвовало в 101 процессе Рамочной программы Организации Объединенных Наций по ока-

занию помощи в целях развития в 2019 году, активно участвуя при этом в реализации Рамоч-

ной программы Организации Объединенных Наций по сотрудничеству в области устойчивого 

развития и 19 планов гуманитарного реагирования.  
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 Мероприятия по оценке 
 

 

 21.18 При составлении плана по программе на 2021  год были использованы результаты следующих 

оценок, выполненных в 2019 году: 

  a) проведенной Управлением служб внутреннего надзора оценки программ УВКБ в области 

общественного здравоохранения (март 2019  года) (E/AC.51/2019/8);  

  b) следующих самооценок:  

   i) взаимодействие УВКБ с частным сектором в 2017–2019 годах (декабрь 2019 года); 

   ii) подходы УВКБ к использованию данных и управлению информацией за период с 

2017 года по март 2019 года (ноябрь 2019 года); 

   iii) реагирование на сексуальное и гендерное насилие, снижение рисков такого насилия 

и его предупреждение во время гуманитарных кризисов: обобщение выводов, сде-

ланных по итогам оценок операций УВКБ (сентябрь 2019  года); 

   iv) участие УВКБ в сотрудничестве на стыке гуманитарной области и области разви-

тия, аналитическая записка по итогам 1-го этапа исследования (ноябрь 2018  года — 

июнь 2019 года) (октябрь 2019 года); 

   v) оценочный обзор политики и процедур УВКБ по предотвращению сексуальной экс-

плуатации и сексуальных надругательств и реагированию на них за период с августа 

2018 года по апрель 2019 года (июнь 2019 года); 

   vi) деятельность УВКБ по предупреждению сексуального и гендерного насилия и реа-

гированию на него в Бразилии с уделением особого внимания подмандатным лицам 

из Боливарианской Республики Венесуэла в период 2017–2018 годов (декабрь 

2019 года); 

   vii) промежуточная оценка помощи в денежной форме, предоставляемой Управлением 

в соответствии с подходом, направленным на наращивание потенциала, за 2016–

2019 годы (апрель 2019 года). 

 21.19 Результаты вышеупомянутых оценок были учтены в плане по программе на 2021  год. 

 21.20 Независимое обобщение оценок деятельности по предотвращению и смягчению последствий 

сексуального и гендерного насилия и реагированию на него среди беженцев в Бразилии и Л и-

ване, а также выводы о деятельности в отношении такого насилия, сделанные по итогам мно-

госекторальных оценок реагирования УВКБ на чрезвычайные ситуации уровня 3 в Бангладеш 

и Демократической Республике Конго, содержат ряд примеров передовой практики, свед ения 

о новых закономерностях и регулярно возникающих проблемах. Операции УВКБ продемон-

стрировали способность адаптировать подход к борьбе с сексуальным и гендерным насилием 

в различных условиях. Например, более активное использование общественных связей и со-

циальных сетей дало положительные результаты в плане предотвращения сексуального и ген-

дерного насилия и реагирования на него. Кроме того, было отмечено, что при разработке ме-

роприятий и программ УВКБ учитывало потребности мужчин и мальчиков, подвергшихся  та-

кому насилию. Использование в различных операциях денежной помощи для снижения уяз-

вимости людей, переживших насилие, дало положительные результаты, и исходя из этого бу-

дут приниматься решения о распределении денежной помощи в 2020  и 2021 годах. 

 21.21 В ходе проводимого в настоящее время оценочного обзора взаимодействия с частным секто-

ром изучается вопрос о том, каким образом, помимо мобилизации средств, УВКБ может стра-

тегически взаимодействовать с частным сектором в интересах беженцев и других подмандат-

ных лиц. Предварительный анализ показал, что УВКБ имеет более 300  партнерских объеди-

нений с частным сектором в 62 странах: около 30 процентов — с местными компаниями и 

70 процентов — с многонациональными корпорациями. В этих партнерских объединениях 

УВКБ в зависимости от контекста играет различные роли, такие как агитационная работа с 
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правительством в партнерстве с частным сектором, оказание подмандатным лицам помощи в 

получении доступа к рынкам и в трудоустройстве и создание стимулов для инвестиций част-

ного сектора в поселения беженцев. Такое взаимодействие приносит различные положитель-

ные результаты, включая повышение экономической интеграции/улучшение возможностей 

получать средства к существованию, больший учет мнений подмандатных лиц и более глубо-

кое понимание потребностей, повышение уровня защиты и обслуживания подмандатных лиц. 

В ходе оценки были выявлены организационные факторы, как способствующие, так и препят-

ствующие такому взаимодействию и влияющие на его устойчивость, а на основе сравнения с 

другими организациями Управлению были вынесены рекомендации по повышению эффектив-

ности организации партнерских отношений.  

 21.22 На 2021 год запланировано выполнение следующих оценок:  

  а) многолетняя оценка осуществления политики УВКБ 2018  года в области учета возраст-

ных, гендерных и этнокультурных различий в Греции, Кении, Мексике, Таиланде и Чаде 

(первый доклад ожидается в сентябре 2020  года, второй доклад — в сентябре 2021 года);  

  b) многолетняя оценка участия УВКБ в сотрудничестве на стыке гуманитарной области и 

области развития; 

  c) оценка экспериментальных проектов Министерства внутренних дел Соединенного Коро-

левства Великобритании и Северной Ирландии по применению альтернатив содер жанию 

под стражей с участием общественности.  

 

 

 Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

 Результат 1: осуществление глобального договора о беженцах (результат, перенесенный с 

2020 года) 
 

 

 21.23 В соответствии со своим мандатом и в тесном сотрудничестве с государствами и другими со-

ответствующими заинтересованными сторонами Управление будет продолжать оказывать 

поддержку в осуществлении глобального договора о беженцах и агитировать за расширение 

финансовой поддержки беженцев и других подмандатных лиц, о чем, как ожидается, будет 

свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год 

указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассам-

блея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпро-

грамм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резо-

люции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год. 

 

Таблица 21.1 

Показатель для оценки работы 
 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Подтверждение 

глобального дого-

вора о беженцах 

Участие государств 

в Глобальном фо-

руме по беженцам в 

целях объявления 

ими обязательств и 

взносов в виде фи-

нансовой, матери-

альной, техниче-

ской или иной под-

держки, а также об-

мена передовым 

опытом в деле 

Объявление взно-

сов на Глобальном 

форуме по бежен-

цам и начало вы-

полнения обяза-

тельств 

С помощью цифро-

вой платформы, 

предоставляемой 

УВКБ, государства-

члены будут обме-

ниваться передо-

вым опытом и ин-

формацией об вы-

полнении объяв-

ленных обяза-

тельств 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     достижения целей 

глобального дого-

вора о беженцах 
     

 

 

 Результат 2: направление миссий для оказания чрезвычайной помощи подмандатным 

лицам 
 

 

 21.24 В рамках программы будет продолжаться оказание помощи подмандатным лицам и поддержки 

в осуществлении глобального договора о беженцах. Глобальный договор содержит ряд эле-

ментов, непосредственно связанных с повседневной работой по программе, таких как удовле-

творение конкретных потребностей подмандатных лиц, обеспечение готовности и планирова-

ние на случай непредвиденных обстоятельств, образование и обеспечение средств к существо-

ванию. В его основе лежит признание того, что защита людей, которые вынуждены спасаться 

бегством, и поддержка стран, которые принимают их, являются общей международной ответ-

ственностью, бремя которой необходимо распределять более справедливо и предсказуемо. 

Обеспечение совместного несения ответственности, особенно в странах, которые дольше всех 

принимают наибольшее число беженцев, является тем пробелом в режиме международной за-

щиты беженцев, который глобальный договор призван устранить. Основные целевые показа-

тели включают ослабление нагрузки на принимающие страны, повышение самообеспечивае-

мости беженцев, расширение возможностей, предоставляемых третьими странами, и содей-

ствие созданию условий для безопасного и достойного возвращения в странах происхождения. 

Глобальный договор зиждется на существующих стандартах защиты, но в то же время пред-

лагает новые подходы, механизмы и ресурсы, которые приведут к повышению предсказуемо-

сти, эффективности и устойчивости помощи. В предстоящий период договор будет по -преж-

нему главным ориентиром работы Управления и наших партнеров. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 21.25 Задача УВКБ — привести свои системы и процессы в полное соответствие с моделью децен-

трализованных операций и добиться при этом повышения эффективности, транспарентности 

и подотчетности в рамках всей организации. Цель заключается в более эффективном обслу-

живании подмандатных лиц с учетом меняющейся ситуации на местах. УВКБ будет нужно 

обеспечить страновым операциям последовательную поддержку, включающую адаптацию их 

программ с учетом новых проблем и возможностей, перенос глобальных приоритетов в реги-

ональные и страновые стратегии и повышение единства программ и эффективности расходо-

вания средств на местах. Ожидается, что эта децентрализованная модель будет более гибкой 

и адаптируемой к конкретным региональным тенденциям, что позволит повысить эффектив-

ность и результативность выполнения программ. Соответственно, Управление будет работать 

над укреплением своей способности обеспечивать защиту подмандатных лиц и находить 

наиболее целесообразные и эффективные решения их проблем.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 21.26 Предполагается, что эта работа позволит обеспечить международную защиту беженцев и дру-

гих подмандатных лиц УВКБ и добиться долговременного решения их проблем в сотрудниче-

стве с государствами и другими организациями без дискриминации и с учетом возрастных, 

гендерных и этнокультурных различий, о чем будет свидетельствовать увеличение числа со-

трудников (в том числе сотрудников партнеров), готовых к командировкам в миссии по оказа-

нию чрезвычайной помощи, по сравнению с 2019  годом. В 2021 году к командировкам в мис-

сии будут готовы 300 экспертов (170 сотрудников УВКБ и 130 сотрудников партнеров, обес-

печивающих резерв на случай чрезвычайной ситуации), тогда как в 2019  году было направ-

лено 269 экспертов (167 сотрудников УВКБ, командированных в экстренном порядке, и 
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102 внешних сотрудника, направленных партнерами, обеспечивающими резерв). Ожидается, 

что это позволит улучшить реагирование на чрезвычайные ситуации и оказание помощи под-

мандатным лицам в ходе чрезвычайных операций в виде обеспечения жильем, водой, сани-

тарно-гигиеническими средствами и медицинской помощи.  

 

Рисунок 21.I 

Показатель для оценки работы: число сотрудников, направленных для оказания помощи 

в чрезвычайных ситуациях  
 

 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 21.27 Ниже перечислены все мандаты Управления. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

319A (IV)  Беженцы и апатриды 

428 (V) Устав Управления Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по де-

лам беженцев 

538 B (VI) Помощь беженцам и их защита  

1166 (XII) Международная помощь беженцам в рамках 

мандата Верховного комиссара по делам бе-

женцев Организации Объединенных Наций 

50/152 Управление Верховного комиссара Органи-

зации Объединенных Наций по делам бе-

женцев 

58/153 Осуществление мер, предложенных Вер-

ховным комиссаром Организации Объеди-

ненных Наций по делам беженцев с целью 

укрепления потенциала его Управления для 

выполнения своего мандата  

70/1 «Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на пе-

риод до 2030 года» 

70/134 Помощь беженцам, возвращенцам и пере-

мещенным лицам в Африке  

70/135 Управление Верховного комиссара Органи-

зации Объединенных Наций по делам бе-

женцев 

70/165 Защита внутренне перемещенных лиц и 

оказание им помощи 

 

Конвенции и декларации конференций  
 
 

Конвенция о статусе беженцев 1951 года и Протокол к ней 

1967 года;  

Конвенция о статусе апатридов 1954 года 

Конвенция о сокращении безгражданства 1961  года 

Конвенция Организации африканского единства, регулиру-

ющая специфические аспекты проблемы беженцев в Аф-

рике, 1969 года 

Картахенская декларация о беженцах 1984  года  

Конвенция о правах ребенка 1989 года  

Декларация Сан-Хосе по проблеме беженцев и перемещен-

ных лиц 1994 года  

Конвенция Африканского союза о защите внутренне пере-

мещенных лиц в Африке и оказании им помощи 2009 года  

249

285

167 170
170

110

135

102

130 130

0

50

100

150

200

250

300

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год

Управление Партнеры

https://undocs.org/ru/A/RES/319A(iV)
https://undocs.org/ru/A/RES/428(V)
https://undocs.org/ru/A/RES/538(VI)
https://undocs.org/ru/A/RES/1166(XII)
https://undocs.org/ru/A/RES/50/152
https://undocs.org/ru/A/RES/58/153
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/70/134
https://undocs.org/ru/A/RES/70/135
https://undocs.org/ru/A/RES/70/165
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 Предусмотренная деятельность 
 

 

 21.28 В таблице 21.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 21.2 

Деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 16 16 16 16 

 1. Доклад Верховного комиссара Организации Объеди-

ненных Наций по делам беженцев Генеральной Ас-

самблее 1 1 1 1 

 2. Доклад Генерального секретаря Генеральной Ассам-

блее о помощи беженцам, возвращенцам и переме-

щенным лицам в Африке 1 1 1 1 

 3. Доклад Исполнительного комитета Программы Вер-

ховного комиссара Организации Объединенных 

Наций по делам беженцев Генеральной Ассамблее  1 1 1 1 

 4. Ежегодная записка о международной защите для Ис-

полнительного комитета Программы Верховного ко-

миссара 1 1 1 1 

 5. Документы, касающиеся вопросов надзора, включая 

проводимые УВКБ инспекции и оценки, и представ-

ляемые Исполнительному комитету Программы Вер-

ховного комиссара  7 7 7 7 

 6. Доклады Межучрежденческого постоянного комитета 

Исполнительному комитету  4 4 4 4 

 7. Доклад Генеральной Ассамблее о бюджете по про-

граммам Управления Верховного комиссара Органи-

зации Объединенных Наций по делам беженцев на 

двухгодичный период 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 19 47 19 19 

 8. Заседания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  1 1 1 1 

 9. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 10. Заседания Комитета по программе и координации 1 1 1 1 

 11. Заседания Исполнительного комитета и Постоянного 

комитета 15 27 15 15 

 12. Заседания Специального комитета Генеральной Ас-

самблеи по объявлению добровольных взносов в 

Программу Верховного комиссара Организации Объ-

единенных Наций по делам беженцев  1 1 1 1 

 13. Глобальный форум по беженцам и подготовка к нему  0 16 0 0 

 Услуги по обработке документации для заседаний  

(в тыс. слов) 228 234 228 228 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 14. Редактирование на английском языке и перевод на 

французский язык документов Исполнительного ко-

митета и Постоянного комитета  228 234 228 228 

B.  Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического 

сотрудничества (число проектов) 6 6 6 6 

 15. Ежегодные проекты на местах в сотрудничестве с 

партнерами-исполнителями: a) защита от насилия и 

эксплуатации, b) удовлетворение базовых потребно-

стей и предоставление основных услуг, c) содействие 

общественному участию и налаживанию обществен-

ного самоуправления, d) содействие созданию благо-

приятных условий для защиты, e) поиск долговре-

менных решений, f) содействие применению проце-

дур справедливой защиты 6 6 6 6 

 Семинары, практикумы и другие учебные мероприя-

тия (число дней) 60 60 66 60 

 16. Учебные курсы для представителей государственных 

органов и партнеров-исполнителей на темы преду-

преждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций, 

беженского права, защиты и управления операциями  45 45 45 45 

 17. Семинары по программным областям для партнеров-

исполнителей УВКБ и государственных должност-

ных лиц, в том числе по глобальному договору о бе-

женцах 15 15 21 15 

 Публикации (число публикаций) 6 6 6 6 

 18. Статистический ежегодник 1 1 1 1 

 19. Научные исследования по ряду тем, связанных с за-

щитой 5 5 5 5 

 Технические материалы (число материалов) 26 26 26 26 

 20. Документация и документы зала заседаний для Ис-

полнительного комитета и Постоянного комитета  26 26 26 26 

C.  Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: оказание пра-

вительствам помощи в создании национальной нормативно-правовой базы и административных механизмов в соответ-

ствии со стандартами защиты. 

 Миссии по установлению фактов, наблюдению и расследованию: миссии по установлению фактов в проблемных 

областях программы и поиску долгосрочных решений; проводимые старшим руководством поездки в связи с вопросами 

защиты беженцев и других лиц, нуждающихся в помощи.  

 Миссии по оказанию гуманитарной помощи: проводимые старшим руководством поездки в связи с вопросами, каса-

ющимися основных услуг, предоставляемых беженцам и другим подмандатным лицам и оказываемой им помощи.  

 Непосредственное предоставление услуг: биометрическая регистрация около 10 миллионов человек в 75 страновых 

операциях; предоставление денежной помощи в размере 588  млн долл. США подмандатным лицам во всех операциях; 

обеспечение жильем около 250  000 беженцев по меньшей мере в 40 странах; обеспечение начального образования для 

1,9 миллиона детей, обеспечение среднего образования для 182 900  детей, предоставление стипендий 12 800 студентам 

для получения высшего образования; переселение силами УВКБ 70  000 беженцев из 1,44 миллиона, нуждающихся в 

переселении и составляющих 7 процентов общей численности беженцев; представление доступа к устойчивому источ-

нику электроэнергии для 2,5 миллиона подмандатных лиц.  
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

 показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
D.  Деятельность в области коммуникации      

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : спе-

циальные ежегодные мероприятия: a) международные консультации с НПО; b) диалог Верховного комиссара по пробле-

мам в области защиты с государствами, учеными, НПО и другими заинтересованными сторонами; c) Всемирный день 

беженцев; d) Премия Нансена в области защиты беженцев.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: пресс-конференции и брифинги, посвященные работе 

УВКБ и ситуациям, связанным с беженцами и другими подмандатными лицами; кампании в прессе по темам и вопро-

сам, связанным с защитой. 

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: ведение и обслуживание веб-сайта www.unhcr.org, посвящен-

ного работе УВКБ и вопросам, касающимся беженцев и других подмандатных лиц; публикация и обновление в социаль-

ных сетях общественной информации о работе УВКБ и по вопросам, касающимся беженцев и других подмандатных 

лиц; ведение и обслуживание сайта www.refworld.org. 

 

  

http://www.unhcr.org/
http://www.refworld.org/


A/75/6/Add.1  

 

912/1047 21-01574 

 

Программа 22 
  Палестинские беженцы 

 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 22.1 Ближневосточное агентство Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 

беженцам и организации работ (БАПОР) отвечает за оказание помощи палестинским бежен-

цам и их защиту. Мандат вытекает из приоритетов, установленных в соответствующих резо-

люциях и решениях Генеральной Ассамблеи, включая резолюцию 302 (IV). С момента начала 

своей работы в 1950 году БАПОР реализует свои программы таким образом, чтобы удовле-

творять все более разносторонние потребности палестинских беженцев и обеспечивать им 

определенный уровень защиты и стабильности в условиях затяжного регионального кон-

фликта. Оно готово продолжать эту работу в 2021 году в соответствии с трехлетним мандатом, 

который был определен в резолюции 74/83 Генеральной Ассамблеи. 

 22.2 Консультативная комиссия Агентства, учрежденная Генеральной Ассамблеей согласно резо-

люции 302 (IV), оказывает Директору (ныне Генеральному комиссару) консультативную и 

иную помощь по вопросам реализации программы. Непосредственным руководящим органом 

Агентства является Генеральная Ассамблея.  

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 22.3 Стратегия на 2021 год предусматривает помощь палестинским беженцам, с тем чтобы в усло-

виях переживаемых трудностей они могли в полной мере реализовать свой человеческий по-

тенциал. Решая эту задачу в рамках своей среднесрочной стратегии на период 2016–2022 го-

дов, Агентство предпринимает усилия по следующим пяти стратегическим направлениям де-

ятельности: a) защита и поощрение прав палестинских беженцев в соответствии с междуна-

родным правом; b) охрана здоровья палестинских беженцев и сокращение среди них масшта-

бов заболеваемости; c) обеспечение для всех детей школьного возраста возможности получать 

качественное базовое образование на основе принципа равноправия; d) повышение способно-

сти палестинских беженцев получать дополнительные средства к существованию; и е) предо-

ставление палестинским беженцам возможности удовлетворять свои основные человеческие 

потребности в продовольствии, жилье и экологически безопасной среде. В 2021 году дости-

жение этих целей будет по-прежнему иметь для деятельности БАПОР определяющее значе-

ние. 

 22.4 Действуя с учетом вышеупомянутых пяти стратегических направлений, БАПОР намерено до-

биваться поставленных целей путем поддержания и повышения качества услуг в таких обла-

стях, как образование, охрана здоровья, чрезвычайная помощь, социальная поддержка, мик-

рофинансирование, инфраструктура, улучшение условий жизни в лагерях беженцев и защита, 

в интересах 5,6 миллиона зарегистрированных палестинских беженцев, проживающих в Иор-

дании, Ливане, Сирийской Арабской Республике, на Западном берегу, включая Восточный 

Иерусалим, и в Газе. 

 22.5 Агентство также оказывает экстренную помощь для 1,5 миллиона палестинских беженцев, 

которые оказались в бедственном положении в результате затяжного кризиса на оккупирован-

ной палестинской территории и недавно разгоревшегося кризиса в Сирийской Арабско й Рес-

публике. В соответствии со своим мандатом БАПОР продолжит при необходимости и на ис-

ключительно временной основе оказывать такие услуги лицам, которые, не являясь бежен-

цами, находятся сейчас в положении перемещенных лиц и остро нуждаются в дальнейшей 

помощи. 

https://undocs.org/ru/A/RES/302(IV)
https://undocs.org/ru/A/RES/74/83
https://undocs.org/ru/A/RES/302(IV)
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 22.6 Чтобы не оставить палестинских беженцев без внимания, БАПОР помогает государствам -чле-

нам достигать цели в области устойчивого развития во всех пяти районах своей деятельности. 

Кроме того, приверженность Агентства делу достижения этих целей отражена в ее средне-

срочной стратегии на период 2016–2022 годов. В этой стратегии признается, что для содей-

ствия палестинским беженцам в реализации своего человеческого потенциала нужно приме-

нять многоаспектный подход, предусматривающий сокращение масштабов нищеты, соблюде-

ние прав человека, доступ к качественному здравоохранению и образованию, уменьшение не-

равенства и достижение экономического роста. Обслуживая палестинских беженцев на еже-

дневной основе, Агентство помогает государствам-членам в достижении следующих десяти 

целей: цель 1 (ликвидация нищеты), цель 2 (ликвидация голода), цель 3 (охрана здоровья и 

содействие благополучию), цель 4 (обеспечение качественного образования), цель 5 (обеспе-

чение гендерного равенства), цель 6 (обеспечение наличия и рационального использования 

водных ресурсов и санитарии); цель 8 (содействие достойной работе и экономическому ро-

сту), цель 10 (снижение уровня неравенства); цель 13 (борьба с изменением климата) и цель 

17 (партнерские отношения). 

 22.7 Что касается внешних факторов, то общий план на 2021 год разработан с учетом следующих 

предположений: 

a) на протяжении всего 2021 года общая обстановка характеризуется нестабильностью, а в 

некоторых случаях беспорядками и конфликтами;  

b) общая обстановка характеризуется тем, что сложные чрезвычайные ситуации сохраня-

ются в нынешнем виде; 

c) чрезвычайная помощь БАПОР по-прежнему востребована, а спрос на основные услуги 

увеличивается; 

d) среди представителей принимающих общин уровень враждебности и предубеждения в 

отношении палестинских беженцев не увеличивается; 

e) блокада Газы не ужесточается; 

f) экономического спада на национальном, региональном или глобальном уровне не про-

исходит; 

g) БАПОР в состоянии собрать достаточный объем средств;  

h) ограничения на передвижение по оккупированной палестинской территории не ужесто-

чаются; 

i) численность учащихся не превышает прогнозируемые показатели, установленные с уче-

том динамики прошлых лет; 

j) рост цен на товары и жилье не превышает прогнозируемый уровень;  

k) объекты инфраструктура и жилые дома, расположенные в районах деятельности БАПОР, 

не страдают от последствий гуманитарных кризисов, вызванных стихийными бедстви-

ями или антропогенными катастрофами.  

 22.8 При реализации своих программ Агентство почти полностью полагается на добровольное фи-

нансирование. Ему приходится справляться с хронической нехваткой средств и значительной 

финансовой неопределенностью, обусловленной политико-экономической нестабильностью. 

БАПОР продолжит изыскивать людские и финансовые ресурсы, необходимые для поддержа-

ния и улучшения качества обслуживания беженцев, и сохранять курс на рентабельное хозяй-

ствование и оперативную гибкость, необходимый для реагирования на непредвиденные 

угрозы для жизни палестинских беженцев и их доступа к средствам к существованию.  
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 22.9 По мере необходимости Агентство вводит гендерные аспекты в свои оперативные мероприя-

тия, целевые показатели и результаты работы. Например, результат работы по подпрограмме  2 

предусматривает, что как женщины и мужчины, так и девочки и мальчики будут иметь равный 

доступ к первичной медико-санитарной помощи. Результат работы по подпрограмме  3 пред-

полагает, что все дети и молодые люди из числа палестинских беженцев, независимо от их 

гендерной принадлежности, способностей, инвалидности, социально-экономического поло-

жения, состояния здоровья и психосоциальных потребностей, будут иметь равную возмож-

ность учиться в школах БАПОР и получать поддержку для всесторонней реализации своего 

потенциала. Результат работы по подпрограмме 4 предусматривает, что приоритетный доступ 

к микрокредитам получат женщины. Агентство также продолжит усилия к тому, чтобы в его 

деятельности всесторонним образом учитывалась защитная и гендерная проблематика, в част-

ности для удовлетворения потребностей детей, инвалидов, молодежи и других уязвимых 

групп населения из числа палестинских беженцев.  

 22.10 Что касается сотрудничества с другими структурами, то БАПОР поддерживает партнерские 

связи с общинными организациями, стремясь максимально повысить свою техническую спо-

собность достигать более эффективные и действенные результаты в ключевых областях об-

служивания. Во всех районах своей деятельности Агентство будет налаживать официальные 

партнерские связи, с тем чтобы в интересах палестинских беженцев поддерживать усилия по 

защите, сокращению масштабов нищеты и обеспечению средств к существованию. Существу-

ющие официальные партнерские отношения с общинными организациями способствуют ока-

занию помощи и расширению прав и возможностей инвалидов, молодежи и женщин, которые 

отличаются особой беззащитностью, чаще страдают от безработицы и реже представлены на 

рынке труда. 

 22.11 Что касается межучрежденческой координации и связи, то Агентство будет сохранять основ-

ные партнерские отношения, отражающие его готовность поддерживать усилия госу-

дарств-членов по достижению цели 17 в области устойчивого развития. Многие такие парт-

нерства, установленные, например, с правительствами принимающих стран, Организацией 

Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО) и Всемирной 

организацией здравоохранения (ВОЗ), существуют с момента создания Агентства в 1949  году. 

ЮНЕСКО и ВОЗ помогли БАПОР разработать нормативы для его программ в области образо-

вания и здравоохранения, а также по-прежнему оказывают стратегическое содействие. 

Агентство продолжает регулярно взаимодействовать со страновыми группами Организации 

Объединенных Наций и входящими в их состав организациями, с тем чтобы с учетом мандатов 

соответствующих организаций повышать согласованность усилий, особенно в области обслу-

живания. 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 22.12 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

 

302 (IV) Помощь палестинским беженцам  

3331 B (XXXIX)  Ближневосточное агентство Организации 

Объединенных Наций для помощи пале-

стинским беженцам и организации работ  

65/272 Доклад Генерального секретаря об 

укреплении управленческого потенциала 

Ближневосточного агентства Организа-

ции Объединенных Наций для помощи 

палестинским беженцам и организации 

работ 

70/1  «Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года» 

74/83   Помощь палестинским беженцам  

74/84 Лица, перемещенные в результате воен-

ных действий в июне 1967 года и после-

дующих военных действий 

74/85   Операции Ближневосточного агентства 

Организации Объединенных Наций для 

помощи палестинским беженцам и орга-

низации работ 
 

https://undocs.org/ru/A/RES/302(IV)
https://undocs.org/ru/A/RES/65/272
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1
https://undocs.org/ru/A/RES/74/83
https://undocs.org/ru/A/RES/74/84
https://undocs.org/ru/A/RES/74/85
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 22.13 В таблице 22.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

Таблица 22.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
А. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 5 5 4 5 

 1. Заседания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  2 2 1 2 

 2. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 3. Заседания Четвертого комитета 1 1 1 1 

 4. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций)     

 5. Доклад Генерального комиссара Ближневосточного 

агентства Организации Объединенных Наций для по-

мощи палестинским беженцам и организации работ 1 1 1 1 

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 22.14 При составлении плана по программе на 2021 год были использованы результаты следующих 

оценок, выполненных в 2019 году: 

  a) Подпрограмма 1: самооценка проекта, в рамках которого на экспериментальной основе 

осуществляется индивидуальная социальная работа с населением и применяется много-

профильный групповой подход к услугам по защите детей и семьи в Иордании;  

  b) Подпрограмма 3: самооценка проекта по замене арендуемых школ в Иордании специ-

ально построенной школой; 

  с) Подпрограммы 1, 2, 3 и 5: самооценка услуг, оказываемых Агентством в Ливане пале-

стинским беженцам, перемещенным из Сирийской Арабской Республики в связи с про-

должающимся конфликтом. 

 22.15 Выводы по результатам вышеупомянутых оценок были учтены в плане по программе на 

2021 год. Самооценка работы по замене нескольких арендованных школ новой специально 

построенной школой послужит повышению эффективности и результативности проектов 

строительства школ, включая подход Агентства к межучрежденческой координации, вовлече-

нию населения и способам осуществления оценок инвалидности, экологической обстановки 

и социально-экономической ситуации.  

 22.16 По итогам самооценки проекта, в рамках которого в интересах защиты детей и семей на экс-

периментальной основе велась индивидуальная социальная работа с населением и использо-

вались междисциплинарные группы, были вынесены ценные рекомендации по подпро-

грамме 1. Рекомендации были рассмотрены в связи с планом по программам на 2021 год и 
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нашли свое отражение в усовершенствовании практических методов разработки и регулиро-

вания проектов, включая таблицы результатов, межучрежденческую координацию и меха-

низмы партнерства. 

 22.17 Как показывает самооценка поддержки, оказываемой в Ливане палестинским беженцам из Си-

рийской Арабской Республики, мероприятия БАПОР по оказанию им помощи являются акту-

альными и эффективными. В выводах оценки подчеркивалось, что для минимизации показа-

телей отсева из школ важно организовывать отдых и оказывать психосоциальную поддержку. 

Эти выводы были рассмотрены в контексте плана по программам на 2021 год для подпро-

граммы 3, который в целях сокращения показателей отсева предусматривает внедрение прин-

ципа инклюзивного образования и проведение внеклассных мероприятий.  

 22.18 На 2021 год запланированы следующие мероприятия по оценке и самооценке:  

  a) самооценка работы, связанной с подпрограммой БАПОР в области здравоохранения;  

  b) самооценка осуществления подпрограммы, направленной на совершенствование инфра-

структуры и благоустройство лагерей; 

  c) самооценка осуществления стратегии БАПОР по вопросам гендерного равенства.  

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Защита и поощрение прав палестинских беженцев 

в соответствии с международным правом 
 

 

  Цель 
 

 

 22.19 Цель, достижению которой способствует эта подпрограмма, заключается в обеспечении за-

щиты прав палестинских беженцев в соответствии с международным правом.  

 

  Стратегия 
 

 

 22.20 Чтобы в соответствии с международным правом содействовать защите прав палестинских бе-

женцев, эта подпрограмма будет обеспечивать более эффективную защиту уязвимых и неза-

щищенных групп населения посредством принятия следующих мер: а) дальнейшее повыше-

ние квалификации оперативных сотрудников БАПОР; b) координация безопасного и реаль-

ного доступа к жизненно важным услугам; c) руководство усилиями по вовлечению членов 

общины в процесс самозащиты; и d) обеспечение доступа к медицинским, юридическим и/или 

психосоциальным консультациям и услугам для жертв насилия либо непосредственно , либо 

путем направления к внешним партнерам. Эта работа, как ожидается, приведет к расширению 

выявления жертв гендерного насилия, жестокого обращения и отсутствия заботы, а также 

обеспечит им безопасный и беспрепятственный доступ к восстановительному обслуживанию. 

К числу результатов, достигнутых в этой области в прошлом, относится то, что расширился 

доступ к консультациям, правовой поддержке, медицинскому обслуживанию и финансовой 

помощи для растущего числа палестинских беженцев, сталкивающихся с дискрими нацией, 

насилием и отсутствием заботы, в контексте вклада Агентства в деятельность государств -чле-

нов по достижению цели 5 в области устойчивого развития.  

 22.21 В рамках подпрограммы будут также применяться принципы защиты по всему спектру оказы-

ваемых БАПОР услуг, что, как ожидается, приведет к сокращению масштабов неравенства и 

обеспечит равноправный и достойный доступ к услугам для всех палестинских беженцев, 

включая инвалидов, престарелых, замужних женщин и девочек, не имеющих документов, и 

домохозяйств, возглавляемых женщинами и детьми, в поддержку достижения цели 10 в обла-

сти устойчивого развития. К числу результатов, достигнутых в этой области в прошлом, 
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относится то, что в рамках проводимых раз в два года проверок системы защиты БАПОР были 

выявлены средства, позволяющие улучшить стандарты защиты при оказании его услуг. Напри-

мер, в ходе проверки школ были выявлены места, где в отношении учащихся наиболее часто 

совершались правонарушения. В результате Агентство разработало руководящие принципы, 

с тем чтобы учесть эти проблемы при строительстве и модернизации школ.  

 22.22 В рамках подпрограммы будет задокументирован ряд проблем, касающихся защиты палестин-

ских беженцев, включая запрет на въезд, высылку и правовой статус, а с правительствами 

принимающих стран, органами по вопросам предоставления убежища, специализированными 

организациями и другими структурами Организации Объединенных Наций будет осуществ-

ляться взаимодействие по этим вопросам в целях принятия мер по исправлению положения; 

ожидается, что это обеспечит более строгое соблюдение международных норм в области прав 

человека и норм гуманитарного и беженского права, а также внесет непосредственный вклад 

в работу государств-членов по достижению цели 10 в области устойчивого развития путем 

уменьшения уровня неравенства, с которым палестинские беженцы сталкиваются в плане до-

ступа к основным услугам, рынкам труда и социальным льготам. К числу результатов, достиг-

нутых в этой области в прошлом, относится успешная агитация в пользу урегулирования во-

просов гражданского состояния и законного пребывания палестинских беженцев из Сирий-

ской Арабской Республики, а также обеспечение доступа к гуманитарной помощи для тех па-

лестинских беженцев, которые находятся в труднодоступных районах Сирийской Арабской 

Республики. 

 22.23 В рамках подпрограммы будет создан доступный для палестинских беженцев онлайновый 

портал «Семья беженцев», на котором будут размещены электронные копии всех их личных 

документов, хранящихся в регистрационных архивах БАПОР. Доступ к этой документации 

позволит им лучше понять свою личную и семейную историю. Для самих беженцев истори-

ческие архивы Агентства до сих пор не открывались.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: реализация концепции всеобщего равенства (результат 

перенесен с 2020 года) 
 

 22.24 В рамках данной подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжаться работа, 

связанная с обеспечением защиты прав палестинских беженцев согласно международному 

праву, и будет расширяться учебная подготовка по вопросам улучшения защиты жертв гендер-

ного насилия, женщин, детей и инвалидов, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать при-

водимый ниже показатель для оценки работы за 2021 год. За 2020 год указан приближенный 

показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Рисунок 22.I 

Показатель для оценки работы: число дополнительных сотрудников Ближневосточного агентства 

Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ, 

прошедших подготовку по вопросам защиты 
 

 

 
 

 

  Результат 2: учет принципов защиты при оказании услуг Ближневосточного 

агентства Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 

беженцам и организации работ (новый результат) 
 

 22.25 При реализации этой подпрограммы принималось во внимание то, что проблемы с защитой 

могут быть прямо связаны с операциями Агентства и что БАПОР обязано обеспечивать со-

блюдение прав человека зарегистрированных палестинских беженцев. Агентство стремится 

обеспечивать защиту путем и в рамках обслуживания. К числу проблем относятся конфликты, 

насилие в отношении детей в школах БАПОР и риски в области защиты на фоне неравенства, 

которое обусловлено социальными нормами и факторами, мешающими инвалидам получать 

основные социальные услуги. 

 22.26 В среднесрочной стратегии Агентства на период 2016–2022 годов отмечается, что к числу ос-

новных направлений работы относится учет принципов защиты. В рамках этой подпрограммы 

будут приниматься меры к тому, чтобы услуги БАПОР предоставлялись в соответствии с со-

гласованными на международном уровне стандартами и его собственными основополагаю-

щими принципами защиты, установленными в 2010 году. В этих принципах подчеркиваются 

следующие аспекты: a) безопасность и достоинство палестинских беженцев и принятие мер к 

тому, чтобы действия Агентства не причиняли вреда; b) реальный доступ к услугам БАПОР 

для всех тех, кто имеет право на их получение; c) подотчетность перед получателями этих 

услуг; и d) реальное участие палестинских беженцев в разработке, осуществлении, монито-

ринге и оценке деятельности Агентства по оказанию услуг и расширение их прав и возмож-

ностей. 

 22.27 В рамках подпрограммы также измеряется степень соблюдения этих принципов и принима-

ются меры по исправлению положения путем проведения раз в два года ревизий системы за-

щиты, в ходе которых оценивается степень соответствия всех оказываемых услуг основопо-

лагающим принципам защиты БАПОР. Как продемонстрировали последние ревизии за 

2018 год, показатель соблюдения установленных требований на объектах БАПОР составил 

55,1 процента, а 80 процентов рекомендаций, вынесенных в 2016 году по итогам ревизий си-

стемы защиты, были выполнены полностью или частично.  
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 22.28 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы соизмерять масштаб  дея-

тельности Агентства с возможностями, необходимыми для учета стандартов защиты при ока-

зании услуг. Все сотрудники БАПОР должны иметь знания и навыки, позволяющие им соблю-

дать стандарты защиты при осуществлении своей повседневной работы.  

 22.29 В связи с этим в рамках данной подпрограммы будет проводиться работа по повышению ква-

лификации персонала, прежде всего оперативных сотрудников. С этой целью будет прово-

диться электронный курс обучения по вопросам гендерного насилия в чрезвычайных ситуа-

циях, будет введен контрольный перечень проектов по учету вопросов защиты, будут установ-

лены гендерные показатели и будут разработаны стандарты учета потребностей инвалидов. 

Агентство будет также продолжать проводить раз в два года ревизии, с тем чтобы оценивать 

степень соблюдения стандартов защиты. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки 

работы 
 

 22.30 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению защиты прав палестинских 

беженцев в соответствии с международным правом, что было бы продемонстрировано подго-

товкой по вопросам защиты для 20 901 сотрудников БАПОР. Ежегодно до 2021 года по мень-

шей мере 3000 сотрудников, что составляет 10 процентов персонала Агентства, будут прохо-

дить подготовку по вопросам стандартов и методов защиты. К тому времени будут обучены 

более двух третей сотрудников Агентства.  

 

Рисунок 22.II 

Показатель для оценки работы: совокупное число сотрудников Ближневосточного агентства 

Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ, 

прошедших подготовку по вопросам защиты 
 

 

 
 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 22.31 В таблице 22.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся предусмотренная 

на 2019–2019 годы деятельность, осуществление которой способствовало и, как ожидается, 

будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 22.2 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на 2019–2021 годы, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория     

     
C. Основная деятельность 

 Непосредственное обслуживание: регистрация 5,8 миллиона беженцев.  

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Охрана здоровья палестинских беженцев и сокращение 

масштабов заболеваемости 
 

 

  Цель 
 

 

 22.32 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить охрану здоровья палестинских беженцев и сокращение масштабов за-

болеваемости. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 22.33 В целях содействия обеспечению охраны здоровья палестинских беженцев и сокращения мас-

штабов заболеваемости в рамках подпрограммы будет осуществляться контроль за распро-

странением инфекционных заболеваний посредством наблюдения, повышения осведомленно-

сти персонала и беженцев, предоставления бесплатных услуг по иммунизации детей и участия 

в массовых кампаниях иммунизации, проводимых правительствами принимающих стран. Эти 

шаги, как ожидается, приведут к сокращению масштабов заболеваемости и распространенно-

сти болезней, поддающихся профилактике с помощью вакцин, и предотвращению их вспышек 

среди беженцев. К числу результатов, достигнутых в этой области в прошлом, относится то, 

что в 2019 году удалось избежать вспышек полиомиелита, кори, паротита или других болез-

ней, подлежащих обязательной регистрации. Показатель охвата иммунизацией 12- и 18-ме-

сячных детей, зарегистрированных БАПОР, по-прежнему превышал целевой показатель ВОЗ 

в 95 процентов. 

 22.34 В рамках подпрограммы населению будет предоставляться первичная медико-санитарная по-

мощь с помощью бригад по охране здоровья семьи16, работающих в медицинских центрах 

БАПОР и оказывающих субсидируемые услуги по госпитализации; ожидается, что это приве-

дет к сокращению материнской и младенческой смертности среди палестинских беженцев, 

эффективному лечению пациентов, страдающих от неинфекционных заболеваний, и улучше-

нию качества услуг по дородовому и послеродовому уходу. Кроме того, учитывая усилия гос-

ударств-членов по достижению цели 3 в области устойчивого развития, эта работа будет спо-

собствовать охране здоровья и росту благополучия. К числу результатов, достигнутых в этой 

области в прошлом, относится то, что в 2019 году в медицинских центрах БАПОР были 

__________________ 

 16 Бригады по охране здоровья семьи созданы в рамках подхода, ориентированного на 

интересы людей и направленного на повышение качества оказания первичной медико-

санитарной помощи палестинским беженцам. Раньше помощь оказывалась при лечении 

конкретных заболеваний без учета общего состояния здоровья или семейной истории 

пациента. Теперь помощь оказывается многопрофильными медицинскими бригадами, 

которые предоставляют всестороннюю и постоянную помощь поставленным на учет 

пациентам и семьям. В состав каждой бригады входит, по меньшей мере, врач, медсестра 

и технический работник. Каждая бригада курирует примерно одинаковое количество 

семей, что позволяет улучшить регулирование потока пациентов в клинике и выровнять 

нагрузку среди персонала. 
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проведены более 8,6 миллиона амбулаторных консультаций, в том числе 280  593 пациента по-

лучили помощь в лечении неинфекционных заболеваний, 90 008 матерей получили услуги в 

рамках дородового наблюдения и 99,9 процента всех зарегистрированных родов были при-

няты в больницах. 

 22.35 В рамках этой подпрограммы будет проведена инфраструктурная модернизация медицинских 

центров БАПОР, в результате чего они, как ожидается, станут более доступными и безопас-

ными, особенно для инвалидов и пациентов из числа женщин. К числу результатов, достигну-

тых в этой области в прошлом, относится то, что у инвалидов расширились возможности до-

ступа после строительства одного, ремонта двух и модернизации девяти медицинских цен-

тров. Удалось не только улучшить прочность конструкций, но повысить уровень пожарной 

безопасности и аварийной защиты. Расширилось рабочее пространство, что облегчило работу 

групп по охране здоровья семьи, а благодаря повышению уровня конфиденциальности обста-

новка для приема пациенток стала более располагающей, что способствовало усилиям госу-

дарств-членов по достижению цели 5 в области устойчивого развития.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: забота о здоровье в будущем (результат перенесен с 2020 года)  

 

 22.36 В рамках подпрограммы согласно мандату будет продолжена работа, которая касается охраны 

здоровья палестинских беженцев и уменьшения среди них масштабов заболеваемости, и будут 

предприняты усилия по усилению защиты палестинских беженцев в возрасте 40 лет и старше 

от болезней, что позволит улучшить состояние их здоровья и о чем, как ожидается, будет сви-

детельствовать приведенный ниже показатель деятельности за 2021 год. За 2020 год указан 

приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в 

своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Рисунок 22.III 

Показатель для оценки работы: число палестинских беженцев в возрасте 40 лет и старше, прошедших 

обследование на выявление сахарного диабета 
 

 

 
 

 

  Результат 2: эффективное и оперативное медицинское обслуживание (новый 

результат) 
 

 22.37 С 2009 года, когда в БАПОР стала производиться электронная обработка медицинских дан-

ных, в рамках этой подпрограммы совершенствуется система управленческой информации в 

области здравоохранения. Эта система была определена ВОЗ как один из шести компонентов 

системы здравоохранения. Благодаря этой системе повысилась эффективность обслуживания, 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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а палестинские беженцы получили мгновенный доступ к своим данным. Она также служит 

одним из ключевых инструментов, позволяющих БАПОР повышать качество обслуживания и 

сосредоточиваться на нуждах пациентов посредством сбора высококачественных данных, об-

легчающих анализ динамики показателей состояния здоровья. Благодаря этой системе у пер-

сонала медицинских центров снизилась рабочая нагрузка, уменьшился риск описок при за-

полнении бумаг ручным способом, пациентам прописывается требуемое лечение, а врачам 

предоставляется возможность уделять больше времени осмотру больных и тратить меньше 

времени на бумажную работу. 

 22.38 В рамках подпрограммы используется система электронной обработки медицинских данных, 

которой сейчас охвачены 3,5 миллиона зарегистрированных палестинских беженцев. Это 

имеет огромное значение для медицинского обслуживания с опорой на документацию. С мо-

мента внедрения системы в 2009 году удалось серьезно расширить сферу ее применения, а к 

концу 2019 года она была в полной мере внедрена в 133 из 140 медицинских центров. В 

2020 году на эту систему перейдут пять медицинских центров и в 2021 году оставшиеся два 

медицинских центра, что позволит улучшить качество функционирования системы, защиты 

данных и их учета. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 22.39 Сложность осуществления данной подпрограммы заключается в том, что для функциониро-

вания системы электронной обработки медицинских данных необходимо накопить достаточ-

ный объем внутренних технических ресурсов. Поскольку в этой системе содержится инфор-

мация о более чем 3,5 миллиона зарегистрированных беженцах из пяти районов, это означает, 

что централизованное обслуживание, которое подходит для решения системных задач, явля-

ется неэффективным и не всегда практичным решением. 

 22.40 В связи с этим в рамках подпрограммы будет повышаться способность медицинского админи-

стративного персонала обслуживать эту систему. В каждом районе для медицинского персо-

нала будет внедрен механизм подготовки инструкторов, а в дополнение к нему будет разрабо-

тан и запущен онлайновый учебный модуль по вопросам управления этой системой.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 22.41 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению охраны здоровья палестин-

ских беженцев и уменьшению масштабов заболеваемости; об этом свидетельствовало бы то, 

что в 2021 году число медицинских центров, внедривших систему электронной обработки ме-

дицинских данных, увеличится до 140, будут осуществляться сбор и анализ данных для при-

нятия решений о распределении ресурсов, выписке лекарственных рецептов и осуществлении 

инвестиций, а также будут выявляться сферы, где система медицинского обслуживания 

БАПОР функционирует более эффективно. Например, поскольку в данной системе  указыва-

ются ранее выписанные рецепты, она способствует сокращению числа случаев прописывания 

антибиотиков: если в 2015 году они прописывались в 24,7 процента от числа всех случаев, то 

в 2019 году они выписывались в 23 процентах от общего числа случаев).  
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Рисунок 22.IV 

Показатель для оценки работы: число медицинских центров Ближневосточного агентства 

Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ, 

в которых внедрена система электронной обработки медицинских данных  
 

 

 
 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 22.42 В таблице 22.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 22.3 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория      

     
C. Основная деятельность 

 Прямое оказание услуг: проведение в общей сложности 8,8 миллиона медицинских консультаций; и проведение 

92 800 консультаций, касающихся психического здоровья и психосоциальной поддержки.  

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Предоставление детям школьного возраста возможности 

получить качественное базовое образование на основе 

принципов справедливости и всеохватности 
 

 

  Цель 
 

 

 22.43 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы предоставить детям школьного возраста возможность получить качественное ба-

зовое образование на основе принципов справедливости и всеохватности.  
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  Стратегия 
 

 

 22.44 Чтобы помочь детям школьного возраста получить качественное образование, в рамках под-

программы –– в поддержку усилий государств-членов по достижению цели 4 в области устой-

чивого развития –– будет повышаться профессионализм учителей на основе постоянного по-

вышения их квалификации и предоставления возможностей для карьерного роста, а также бу-

дут приниматься меры к тому, чтобы используемые учебники помогали учащимся школ 

БАПОР совершенствовать способности и умения, повышать культурные и практические зна-

ния в области прав человека и развивать навыки мышления высшего порядка. Эта работа, как 

ожидается, приведет к достижению или превышению установленных Агентством целевых по-

казателей в отношении процентной доли учащихся, которые в 2020 году успешно сдадут тесты 

в рамках проводимого раз в три года контроля учебной успеваемости. К числу результатов, 

достигнутых в этой области в прошлом, относится то, что в период 2013–2016 годов доля уча-

щихся, получивших оценки «хорошо» и «отлично» увеличилась.  

 22.45 Чтобы помочь детям школьного возраста получить равные возможности в сфере образования, 

в рамках подпрограммы будет по-прежнему отслеживаться успеваемость учащихся, обеспе-

чиваться безопасная учебная среда, стимулироваться взаимодействие с родителями и поощ-

ряться проводимые вне занятий массовые досуговые мероприятия. Эта работа, как ожидается, 

уменьшит степень неравенства и разрыв в успеваемости среди учащихся при прохождении 

контрольных проверок. К числу результатов, достигнутых в этой области в прошлом, отно-

сится то, что увеличилась численность учащихся 4-го и 8-го классов, достигших требуемый 

уровень знаний по математике и арабскому языку. 

 22.46 Чтобы содействовать обучению детей школьного возраста на основе принципа всеохватности, 

в рамках подпрограммы будет повышаться квалификация сотрудников БАПОР по вопросам 

образования, выявленные учащиеся-инвалиды будут поддерживаться в плане удовлетворения 

конкретных потребностей, будет оказываться помощь тем, кто, как было установлено, нахо-

дится в беззащитном положении, и будет осуществляться работа по созданию безопасных и 

доступных школ; в результате этого, как ожидается, уменьшится число детей, вынужденных 

оставаться на второй год или полностью бросать школу. Динамика показателей отсева и вто-

рогодничества будет фиксироваться путем увеличения коэффициента внутренней эффектив-

ности сверх установленного показателя 0,92. К числу результатов, достигнутых в этой области 

в прошлом, относится то, что численность учащихся, полностью получивших базовое образо-

вание, увеличилась с 95,34 процента в 2017 году до 96,71 процента в 2019 году.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: обучение бок о бок: инклюзивное образование (результат 

перенесен с 2020 года) 
 

 22.47 В рамках подпрограммы в соответствии с мандатом продолжатся усилия к тому, чтобы дети 

школьного возраста получали качественное базовое образование на основе принципов спра-

ведливости и всеохватности, и будут приниматься меры по расширению доступа к образова-

нию для учащихся-инвалидов, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приведенный 

ниже показатель эффективности работы за 2021 год. За 2020 год указан приближенный пока-

затель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 

утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключи-

тельно из описаний целей. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Рисунок 22.V 

Показатель для оценки работы: доля учащихся-инвалидов, которые получают поддержку 
 

 

 

 

 

  Результат 2: улучшение успеваемости на основе обеспечения качества 

школьного образования (новый результат) 
 

 22.48 Цель подпрограммы заключается в том, чтобы повысить успеваемость учащихся в рамках про-

цесса обеспечения качества школьного образования. Этот процесс, разработанный в 

2016/17 учебном году, находится в центре внимания как всего Агентства, так и каждого поле-

вого отделения. Этот процесс служит средством, с помощью которого осуществляется обзор 

всех ключевых аспектов школьной деятельности, определяются области для улучшения пока-

зателей и затем обеспечивается целенаправленная поддержка школ. Предполагаемый резуль-

тат заключается в том, чтобы увеличить число подготовленных докладов об обеспечении ка-

чества школьного образования и обеспечить надлежащее выполнение рекомендаций на уровне 

школ, районов или полевых отделений.  

 22.49 В рамках подпрограммы в каждом полевом отделении сформирована группа по обеспечению 

качества школьного образования, в которую входят координаторы по обеспечению качества 

школьного образования, и окончательно разработан общеорганизационный механизм решения 

всех основных вопросов школьной деятельности, таких как сбор данных, охрана и безопас-

ность, защита, качественное преподавание и обучение и управление школами. Под руковод-

ством штаб-квартиры БАПОР на уровне Агентства и полевых отделений проведены меропри-

ятия по повышению квалификации сотрудников, занимающихся оказанием поддержки в обла-

сти образования и регулирующих вышеуказанный процесс.  

 22.50 В 2021 году полевые группы по обеспечению качества школьного образования гарантируют 

проведение соответствующих визитов, в рамках которых с учетом рамочной программы обес-

печения качества школьного образования будут получены исходные данные по всем школам. 

Затем эти данные будут рассмотрены на уровне районов, полевых отделений и Агентства, с 

тем чтобы определить уровень поддержки, необходимой школам для повышения  успеваемо-

сти среди учащихся. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 22.51 Задача этой подпрограммы заключается в том, чтобы придать импульс процессу обеспечения 

качества школьного образования, особенно для сбора данных на этапе до посещения школ.  

 22.52 В этой связи согласно подпрограмме будет разработан механизм контроля, функционирующий 

в рамках информационной системы Агентства по вопросам управления в области образования 

и призванный ускорить работу по определению показателей, используемых для проведения 

обзора качества школ, а департаменты БАПОР, отвечающие за вопросы образования и 
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вопросы управления информацией и технологий, будут помогать полевым отделениям в изу-

чении того, как проводить базовую оценку качества работы всех школ; при этом, например, 

будет использоваться упрощенный процесс обеспечения качества школьного образования, в 

рамках которого приоритетное внимание будет уделяться конкретным задачам, связанным с 

посещением отдельных школ и обеспечением в них качественного обучения.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 22.53 Предполагается, что эта работа будет содействовать тому, чтобы дети школьного возраста по-

лучали качественное базовое образование на основе принципов справедливости и всеохват-

ности, а свидетельством этому было бы увеличение процентной доли учащихся, сдавших в 

восьмом классе контрольный тест по арабскому языку на оценку «хорошо» или «отлично».  

 

Рисунок 22.VI 

Показатель для оценки работы: процентная доля учащихся, сдавших в восьмом классе контрольный 

тест по арабскому языку на оценку «хорошо» или «отлично» 
 

 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 22.54 В таблице 22.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 22.4 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория      

     
C. Основная деятельность 

Прямое оказание услуг: охват образовательными услугами в общей сложности 545  788 учащихся. 
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  Подпрограмма 4 

  Расширение возможностей палестинских беженцев в плане 

получения дополнительных средств к существованию  
  
 

  Цель 
 

 

 22.55 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы расширить возможности палестинских беженцев для получения дополнительных 

средств к существованию. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 22.56 Чтобы содействовать расширению возможностей палестинских беженцев в плане получения 

дополнительных средств к существованию, в рамках подпрограммы будут предоставляться 

такие финансовые услуги, как диверсифицированные кредитные продукты, охватывающие 

предпринимательскую деятельность, потребление и жилищные потребности палестинских бе-

женцев, женщин и молодежи с низким уровнем дохода, через сеть из 23 отделений микрофи-

нансирования в Иордании, Сирийской Арабской Республике, Газе и на Западном берегу. Эта 

деятельность, как ожидается, обеспечит для ее целевых групп всеохватный экономический 

рост, расширение возможностей трудоустройства, достойный труд и сокращение масштабов 

нищеты и будет непосредственно способствовать усилиям государств-членов по достижению 

цели 8 в области устойчивого развития. К числу результатов, достигнутых в этой области в 

прошлом, относится то, что в период 2015–2019 годов палестинским беженцам, включая жен-

щин и молодежь, были предоставлены 189 708 займов на сумму 183,4 млн долл. США.  

 22.57 В рамках подпрограммы в центрах профессионально-технической подготовки и педагогиче-

ских учебных заведениях, которые распложены на Западном берегу (факультет педагогиче-

ских наук) и в Иордании (факультет педагогических наук и искусств) и в которых обучают 

дипломированных преподавателей, будет осуществляться надлежащая и качественная работа 

в области технического и профессионального образования и подготовки с особым учетом по-

требностей обездоленных молодых людей, семьи которых участвуют в программе социальной 

защиты, а в рамках всего Агентства будет продолжено осуществление финансируемой доно-

рами программы стипендий; эта деятельность будет способствовать усилиям государств-чле-

нов по достижению целей 8 и 10 в области устойчивого развития, в результате чего к 2021  году, 

как ожидается, сохранится высокая доля трудоустроившихся выпускников центров професси-

онально-технической подготовки, факультета педагогических наук и факультета педагогиче-

ских наук и искусств на уровне, превышающем целевые показатели БАПОР в 80,57 процента 

и 87,77 процента соответственно. В рамках подпрограммы будут также приниматься меры к 

тому, чтобы к 2021 году увеличилась доля выпускников, обучающихся по программе «Соци-

альная защита» в центрах профессионально-технической подготовки, на факультете педаго-

гических наук и на факультете педагогических наук и искусств. К числу результатов, достиг-

нутых в этой области в прошлом, относится то, что с 25,27 процента в 2017 году до 31,70 

процента в 2018 году увеличилась доля выпускников, учившихся в центрах профессионально-

технической подготовки по программе «Социальная защита».  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: микрофинансирование – мероприятия, ориентированные 

на клиентов (результат перенесен с 2020 года) 
 

 22.58 В рамках подпрограммы согласно мандату будет продолжена работа, связанная с расширением 

возможностей для получения средств к существованию, и будут предприниматься усилия по 

расширению доступа к микрокредитованию, с тем чтобы сократить масштабы нищеты, умень-

шить зависимость от помощи и повысить степень самообеспеченности; ожидается, что об 
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этом будет свидетельствовать приведенный ниже показатель деятельности за 2021 год. За 

2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная 

Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне 

подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Рисунок 22.VII 

Показатель для оценки работы: число клиентов, получающих финансовые услуги (займы 

по микрофинансированию) (включая маргинализированные группы населения) 
 

 

 

 

  Результат 2: расширение доступа к микрофинансированию (новый 

результат) 
 

 22.59 В рамках подпрограммы предоставлялся доступ к кредитным продуктам для палестинских 

беженцев и других уязвимых и маргинализированных групп населения, которые, как правило, 

не имеют права на получение подобных продуктов, поскольку обладают небольшим количе-

ством активов для использования в качестве залога. Кредиты дают клиентам возможность вы-

рваться из нищеты. Они также помогают получить образование, поскольку семьи, получаю-

щие микрокредиты, реже забирают своих детей из школы по экономическим причинам. Про-

грамма также способствует обеспечению устойчивости за счет повышения самообеспеченно-

сти и создания возможностей для трудоустройства.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 22.60 Задача этой подпрограммы заключается в том, чтобы привести деятельность БАПОР в области 

микрофинансирования в соответствие с передовыми отраслевыми методами ответственного 

охвата финансовыми услугами, включая семь принципов защиты клиентов. 

 22.61 В связи с этим в рамках подпрограммы будут переведены в цифровой формат услуги в области 

микрофинансирования. Будут внедрены онлайновые приложения, которые облегчат доступ к 

продуктам для клиентов, проживающих вдали от отделений. Онлайновые услуги также поз-

волят клиентам просматривать информацию о микрофинансировании в электронном виде, что 

повысит уровень прозрачности. В рамках подпрограммы в отделениях будут также внедрены 

интерактивные цифровые экраны для обеспечения более четкого и легкого доступа к инфор-

мации о продуктах. Это не только повысит уровень прозрачности, но и будет способствовать 

внедрению передовых методов защиты клиентов.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 22.62 Ожидается, что эта работа будет способствовать расширению возможностей палестинских бе-

женцев в плане получения средств к существованию; об этом свидетельствовало бы увеличе-

ние числа клиентов, получающих услуги микрофинансирования, с 38  595 в 2017 году до про-

гнозируемого показателя 48 005 в 2021 году. 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Рисунок 22.VIII 

Показатель для оценки работы: годовые показатели численности клиентов, получающих финансовые 

услуги (займы по микрофинансированию) 
 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 22.63 В таблице 22.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 22.5 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория      

     
C. Основная деятельность 

 Прямое оказание услуг: предоставление в общей сложности 48 005 микрофинансовых кредитов; участие 11  235 чело-

век в программе технического и профессионально-технического образования и подготовки и молодежной программе; и 

создание 2527 рабочих мест в соответствии с эквивалентами полной занятости.  

 

 

 

  Подпрограмма 5 

  Предоставление палестинским беженцам возможности 

удовлетворять основные человеческие потребности 

в продовольствии, жилье и экологически безопасной среде 
 

 

  Цель 
 

 

 22.64 Эта цель, достижению которой способствует эта подпрограмма, заключается в предоставле-

нии палестинским беженцам возможности удовлетворять свои основные человеческие по-

требности в продовольствии, жилье и экологически безопасной среде.  
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  Стратегия 
 

 

 22.65 Чтобы палестинские беженцы могли удовлетворять свои основные человеческие потребности 

в продовольствии, в рамках подпрограммы среди палестинских беженцев будет оказываться 

содействие в сокращении масштабов крайней нищеты и обеспечении продовольственной без-

опасности и будет распределяться социальная помощь в денежной и натуральной форме среди 

нуждающихся, включая лиц, страдающих от крайней нищеты (тех, кто не в состоянии удовле-

творять свои основные потребности в продовольствии),  возглавляемые женщинами домохо-

зяйства, престарелых и инвалидов; при этом государствам-членам будет оказываться непо-

средственная помощь в достижении целей 1 и 2 в области устойчивого развития. Ожидается, 

что эта работа укрепит жизнестойкость целевой группы населения, сталкивающейся с эконо-

мическими трудностями и нехваткой семейных доходов. К числу результатов, достигнутых в 

этой области в прошлом, относится то, что в 2019 году в секторе Газа среди миллиона пале-

стинских беженцев была распределена продовольственная помощь,  а 600 000 беженцев, жи-

вущие в Иордании, Ливане, Сирийской Арабской Республике и на Западном берегу, получили 

денежные выплаты. 

 22.66 Чтобы палестинские беженцы могли удовлетворять свои основные человеческие потребности 

в жилье, в рамках подпрограммы палестинские беженцы будут обеспечены жильем, а не отве-

чающие нормам жилые помещения, где проживают наиболее обездоленные палестинские бе-

женцы, будут отремонтированы. Эта деятельность, как ожидается, усилит безопасность семей 

беженцев, защитит их от влияния погодных условий, обезопасит их имущество и даст им воз-

можность получать основные услуги, такие как безопасное водоснабжение, средства санита-

рии, водоотвод, электроснабжение и удаление отходов. К числу результатов, достигнутых в 

этой области в прошлом, относится то, что в период 2015–2019 годов во всех пяти районах 

деятельности были восстановлены 4013 не отвечающих нормам единиц жилья, а в рамках ре-

агирования на чрезвычайную ситуацию в Ливане и Газе были построены или отремонтиро-

ваны еще 51 972 единицы жилья. 

 22.67 Чтобы палестинские беженцы могли удовлетворять свои основные человеческие потребности 

в экологически безопасной среде, в рамках подпрограммы будут восстановлены, модернизи-

рованы и расширены сети водоснабжения, канализации и водоотлива, а также установлены 

системы сбора дождевой воды и контроля качества и количества водных ресурсов, что будет 

способствовать усилиям государств-членов по достижению целей 6 и 13 в области устойчи-

вого развития. Ожидается, что благодаря этой работе проживающие в лагерях палестинские 

беженцы будут успешно получать экологические и инфраструктурные услуги, включая равно-

правное и достаточное удовлетворение основных потребностей в водоснабжении, минимиза-

цию опасности ливневых стоков, надлежащий сбор твердых отходов и функционирование си-

стем канализации. К числу результатов, достигнутых в этой области в прошлом, относится то, 

что 99,98 процента домов подключены к водоснабжению и 90,24 процента к канализации. 

Кроме того, в рамках этой подпрограммы в интересах более чем 1,7 миллиона палестинских 

беженцев, что составляет 30,2 процента от общей численности зарегистрированных палестин-

ских беженцев, были также проведены мероприятия по утилизации твердых отходов и борьбе 

с сельскохозяйственными вредителями.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: расширение программы социальной защиты Агентства 

(результат перенесен с 2020 года) 
 

 22.68 В рамках подпрограммы согласно мандату будет продолжаться работа, связанная с удовлетво-

рением основных человеческих потребностей палестинских беженцев в продовольствии, жи-

лье и экологически безопасной среде, и будут предприниматься усилия по увеличению объема 

социальных выплат и адресной помощи семьям палестинских беженцев в целях непосред-

ственного повышения их уровня жизни; ожидается, что об этом будет свидетельствовать 
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нижеприведенный показатель для оценки работы за 2021 год. За 2020 год указан приближен-

ный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей. 

 

Рисунок 22.IX 

Показатель для оценки работы: число малоимущих и обездоленных беженцев, получающих помощь  
 

 

 

 

 

  Результат 2: поддержка наиболее нуждающихся в рамках программы 

социальной защиты (новый результат) 
 

 22.69 В рамках этой подпрограммы оценивались потребности пострадавшего от кризиса населения 

и при необходимости экстренно оказывалась денежная помощь. Сообщаемое увеличение мас-

штабов нищеты среди палестинских беженцев связано с экономическими и политическими 

кризисами, влияющими на стабильность занятости, наличие рабочих мест и уровень оплаты 

труда. Таким образом, бедность остается для Агентства одним из целевых критериев предо-

ставления социальных выплат. В то же время существуют группы населения, доходы которых 

ограничены в связи со старостью, инвалидностью или отсутствием в семье традиционного 

кормильца. В отсутствие программ социальной поддержки эти группы населения весьма уяз-

вимы даже во время сравнительной стабильности и отсутствия кризиса.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 22.70 Задача этой подпрограммы заключалась в том, чтобы максимально повысить эффективность 

механизма оказания адресной помощи с учетом растущего спроса на помощь и замораживания 

максимального показателя численности лиц, получающих помощь по программе социальной 

защиты в результате возникновения финансовых трудностей.  

 22.71 В этой связи в рамках подпрограммы между случаями воздействия кризиса будет проводиться 

различие. При этом, например, будут различаться люди, которые живут в нищете в результате 

тяжелой ситуации в экономике и на рынке труда или в результате социально-политических и 

экономических кризисов, и люди, которые хронически вынуждены полагаться на ту или иную 

форму социальной помощи, будучи ограниченными в возможностях трудоустройства в силу 

правового, медицинского или социального статуса. При этом могут потребоваться дополни-

тельные инвестиции и общение с заинтересованными сторонами, с тем чтобы объяснить и 

понять обоснованность и воздействие этих изменений. БАПОР также расширит усилия по 

охвату особо уязвимых групп населения, расширяя или переориентируя свою программу со-

циальной защиты для их более широкого охвата и выделения значительных сумм. В то же 

время Агентство будет и далее выявлять пострадавшие от кризиса группы населения, оказы-

вая им чрезвычайную помощь с учетом зафиксированных потребностей.  

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 22.72 Эта работа, как ожидается, будет способствовать тому, что палестинские беженцы смогут удо-

влетворять свои основные человеческие потребности в продовольствии, жилье и экологиче-

ски безопасной среде; свидетельством этому стало бы то, что в рамках программы социальной 

защиты помощь будут получать 479 420 человек, проживающие прежде всего в Иордании, Ли-

ване, Сирийской Арабской Республике и Газе, а лица, пострадавшие от кризиса, будут полу-

чать чрезвычайную помощь. 

 

Рисунок 22.X 

Показатель для оценки работы: годовые показатели численности палестинских беженцев, 

участвующих в программе социальной защиты 
 

 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 22.73 В таблице 22.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 22.6 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория      

     
C. Основная деятельность 

 Прямое оказание услуг: предоставление 1,7 миллиона продовольственных пайков и денежных субсидий; и ремонт 

1802 единиц жилья. 
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Программа 23 
  Гуманитарная помощь 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 
 

 

 

46/182; 73/139 Усиление координации чрезвычайной гу-

манитарной помощи Организации Объ-

единенных Наций 

47/120 A и B  Повестка дня для мира: превентивная ди-

пломатия и связанные с этим вопросы  

52/12  Обновление Организации Объединенных 

Наций: программа реформы  

52/167  Безопасность и защита гуманитарного 

персонала  

60/1  Итоговый документ Всемирного саммита 

2005 года  

62/208  Трехгодичный всеобъемлющий обзор по-

литики в области оперативной деятель-

ности в целях развития в рамках системы 

Организации Объединенных Наций  

67/226  Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках си-

стемы Организации Объединенных 

Наций  

68/1  Обзор хода осуществления резолю-

ции 61/16 Генеральной Ассамблеи об 

укреплении Экономического и Социаль-

ного Совета  

69/313  Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции по 

финансированию развития (Аддис-Абеб-

ская программа действий)  

70/1  Преобразование нашего мира: Повестка 

дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года 

71/243  Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках си-

стемы Организации Объединенных 

Наций  

74/115 Международное сотрудничество в обла-

сти гуманитарной помощи в случае сти-

хийных бедствий — от чрезвычайной по-

мощи к развитию  

74/116 Безопасность и защита гуманитарного 

персонала и защита персонала Организа-

ции Объединенных Наций  

74/118  Усиление координации чрезвычайной гу-

манитарной помощи Организации Объ-

единенных Наций  

74/160 Защита внутренне перемещенных лиц и 

оказание им помощи  
 
 

 

Резолюции Экономического и Социального Совета  
 

 

 

2019/14 Усиление координации чрезвычайной гу-

манитарной помощи Организации Объ-

единенных Наций 
 

 

Резолюции Совета Безопасности и заявления его Председателя  
 

 

 

1894 (2009)  Защита гражданских лиц в вооруженном 

конфликте  

2222 (2015) Защита гражданских лиц в вооруженном 

конфликте (защита журналистов) 

2286 (2016) Медицинские работники и учреждения в 

ситуациях вооруженного конфликта  

2417 (2018)  Вооруженные конфликты и отсутствие 

продовольственной безопасности  

2470 (2019) Продление мандата Миссии Организации 

Объединенных Наций по оказанию со-

действия Ираку 

2472 (2019) Продление срока действия разрешения 

государствам — членам Африканского 

союза на продолжение развертывания 

Миссии Африканского союза в Сомали  

2474 (2019) Защита гражданских лиц в вооруженном 

конфликте (лица, пропавшие без вести в 

ситуациях вооруженного конфликта)  

2475 (2019) Защита гражданских лиц в вооруженном 

конфликте (защита инвалидов в ситуа-

циях вооруженного конфликта)  

2480 (2019)  Продление мандата Многопрофильной 

комплексной миссии Организации Объ-

единенных Наций по стабилизации в 

Мали  

2486 (2019)  Продление мандата Миссии Организации 

Объединенных Наций по поддержке в 

Ливии 

2489 (2019)  Продление мандата Миссии Организации 

Объединенных Наций по содействию 

Афганистану  

  

2497 (2019) Продление мандата Временных сил Ор-

ганизации Объединенных Наций по 

обеспечению безопасности в Абьее  

https://undocs.org/ru/A/RES/46/182
https://undocs.org/ru/A/RES/73/139
https://undocs.org/ru/A/RES/47/120
https://undocs.org/ru/A/RES/52/12
https://undocs.org/ru/A/RES/52/167%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/60/1%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/62/208%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/67/226%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/68/1%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/61/16
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/70/1%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243%0d
https://undocs.org/ru/A/RES/74/115
https://undocs.org/ru/A/RES/74/116
https://undocs.org/ru/A/RES/74/118
https://undocs.org/ru/A/RES/74/160
https://undocs.org/ru/E/RES/2019/14
https://undocs.org/ru/S/RES/1894(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/2222(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2286(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2417(2018)
https://undocs.org/ru/S/RES/2470(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2472(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2474(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2475(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2480(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2486(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2489(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2497(2019)
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2499 (2019) Продление мандата Многопрофильной 

комплексной миссии Организации Объ-

единенных Наций по стабилизации в 

Центральноафриканской Республике  

2502 (2019) Продление мандата Миссии Организации 

Объединенных Наций по стабилизации в 

Демократической Республике Конго  

2504 (2020) Продление срока действия и изменение 

условий разрешения на трансграничную 

доставку гуманитарной помощи в Си-

рийскую Арабскую Республику 

2514 (2020) Продление мандата Миссии Организации 

Объединенных Наций в Южном Судане  

2516 (2020) Продление мандата Миссии Организации 

Объединенных Наций по содействию Со-

мали 

2517 (2020)  Продление мандата Смешанной опера-

ции Африканского союза – Организации 

Объединенных Наций в Дарфуре  
 

 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Политика и анализ 
 

 

  Цель 
 

 

 23.1 Цель состоит в повышении стратегической и оперативной согласованности мер реагирования 

на гуманитарные кризисы. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 23.2 В приведенной ниже таблице указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся 

деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой 

способствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 23.1 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 3 3 3 3 

 1. Доклад Генерального секретаря об усилении координа-

ции чрезвычайной гуманитарной помощи Организации 

Объединенных Наций 1 1 1 1 

 2. Доклад Генерального секретаря о защите гражданских 

лиц 1 1 1 1 

 3. Доклад Генерального секретаря о стихийных бедствиях  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний) 6 6 6 6 

 4. Заседания Третьего комитета 1 1 1 1 

 5. Совещание, посвященное Группе экспертов по защите 

гражданского населения 4 4 4 4 

 6. Совещание по этапу заседаний Экономического и Соци-

ального Совета, посвященного гуманитарным вопросам  1 1 1 1 

https://undocs.org/ru/S/RES/2499(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2502(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2504(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2514(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2516(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2517(2020)
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 3 3 3 3 

 7. Организация форумов/практикумов с участием ВУЗов и 

неправительственных организаций в целях содействия 

оказанию гуманитарной помощи и решению гуманитар-

ных проблем 3 3 3 3 

 Технические материалы (число материалов) 2 5 2 2 

 8. Стратегические документы, инструменты политики и ме-

тодические записки для гуманитарных учреждений по 

вопросам взаимосвязи между политическими, гумани-

тарными и правозащитными аспектами деятельности 

Организации Объединенных Наций по реагированию на 

кризисы 1 3 1 1 

 9. Исследования, методические материалы и анализ поли-

тики в отношении событий в гуманитарном секторе  1 2 1 1 

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Координация гуманитарной деятельности и мер реагирования 

на чрезвычайные ситуации 
 

 

  Цель 
 

 23.3 Цель состоит в обеспечении согласованности, эффективности и своевременности мер по ока-

занию гуманитарной помощи в целях облегчения человеческих страданий, вызванных стихий-

ными бедствиями и комплексным чрезвычайными ситуациями.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 23.4 В приведенной ниже таблице указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся 

деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой 

способствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению вышеуказанной постав-

ленной цели. 

 

Таблица 23.2 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 4 4 4 4 

 1. Доклад Генеральной Ассамблее о Центральном фонде 

реагирования на чрезвычайные ситуации 1 1 1 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 2. Мероприятия высокого уровня по объявлению взносов 

на цели оказания международной помощи странам, за-

тронутым чрезвычайными гуманитарными ситуациями  3 3 3 3 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний) 2 2 2 2 

 3. Заседания высокого уровня и параллельные мероприятия 

Генеральной Ассамблеи по оказанию международной по-

мощи странам, затронутым чрезвычайными гуманитар-

ными ситуациями 2 2 2 2 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 2 2 2 2 

 4. Семинары по гуманитарному праву и другим возникаю-

щим вопросам для координаторов-резидентов/координа-

торов по гуманитарным вопросам  2 2 2 2 

C. Основная деятельность     

 Миссии по оказанию гуманитарной помощи: миссии по подготовке стратегий для обзора гуманитарных потребно-

стей и формулированию соответствующих стратегий реагирования.  

 Консультации, рекомендации и информационно-пропагандистская деятельность: брифинги для Совета Безопасно-

сти по конкретным комплексным чрезвычайным ситуациям; встречи с донорами, неофициальные брифинги и консуль-

тации с государствами-членами по конкретным чрезвычайным ситуациям и финансированию гуманитарных потребно-

стей; межучрежденческие призывы к совместной деятельности в интересах конкретных стран и регионов, пострадав-

ших от чрезвычайных гуманитарных ситуаций; совещания с гуманитарными организациями по вопросам операций, 

политики и механизмов координации; совещания с государствами-членами, региональными организациями и частным 

сектором по совместным гуманитарным действиям.  

 Базы данных и основные цифровые материалы: механизмы отслеживания доступа в поддержку партнеров по дея-

тельности; обновление и ведение реестра координаторов-резидентов/координаторов по гуманитарным вопросам.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: орга-

низация совещаний и специальных мероприятий по конкретным комплексным чрезвычайным ситуациям; годовой до-

клад Центрального фонда реагирования на чрезвычайные ситуации; сводный годовой отчет по совместным страновым 

фондам; и глобальный гуманитарный обзор.  

E. Вспомогательная деятельность  

 Администрация: предоставление субсидий из Центрального фонда реагирования на чрезвычайные ситуации в связи с 

новыми и затяжными чрезвычайными ситуациями, а также субсидий из совместных страновых фондов.  

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Снижение риска стихийных бедствий 
 

 

  Цель 
 

 23.5 Цель состоит в предупреждении и уменьшении риска и уязвимости, связанных с  опасными 

природными явлениями, и последствий бедствий.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 23.6 В приведенной ниже таблице указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся 

деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой 

способствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 23.3 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число документов) 2 2 3 2 

 1. Доклад Генеральной Ассамблее об осуществлении 

Сендайской рамочной программе по снижению риска 

бедствий на 2015–2030 годы 1 1 1 1 

 2. Оказание основной и технической поддержки в проведе-

нии переговоров по резолюциям Генеральной Ассамблеи 

(Второй комитет) о снижении риска бедствий (ежегодно) и 

об эффективных глобальных мерах реагирования в связи с 

последствиями явления Эль-Ниньо (раз в два года)  1 1 2 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых за-

седаний) 1 1 1 1 

 3. Пленарное заседание Генеральной Ассамблеи (Второй 

комитет), пункт повестки дня, посвященный устойчи-

вому развитию 1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 29 29 29 29 

 4. Национальные, региональные и межрегиональный про-

екты по осуществлению Сендайской рамочной про-

граммы 29 29 29 29 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 323 328 323 323 

 5. Учебная подготовка и практикумы по наращиванию по-

тенциала в части планирования и осуществления регио-

нальных, национальных и местных мероприятий по сни-

жению опасности бедствий и мониторингу Сендайской 

рамочной программы 323 328 323 323 

 Публикации (число публикаций) 4 4 3 5 

 6. Глобальный аналитический доклад о мерах по снижению 

риска бедствий и специальные доклады  1 1 1 1 

 7. Годовой доклад Управления Организации Объединенных 

Наций по снижению риска бедствий  1 1 1 1 

 8. Двухлетняя программа работы и стратегическая рамоч-

ная программа Управления Организации Объединенных 

Наций по снижению риска бедствий  1 1 – 2 

 9. План действий Организации Объединенных Наций по 

снижению риска бедствий в целях создания потенциала 

противодействия (доклад о ходе работы)  1 1 1 1 

 Технические материалы (число материалов) 11 16 11 14 

 10. Передовая практика, стандарты, методические рекомен-

дации и другие инструменты содействия обучению и об-

мену знаниями в целях мониторинга и осуществления 

Сендайской рамочной программы  9 14 6 10 

 11. Политическое руководство по применению знаний  

о рисках 1 1 – 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 12. Итоговые документы региональной и глобальной  

платформ 1 1 5 3 

C. Основная деятельность     

 Консультации, рекомендации и информационно-пропагандистская деятельность: разработка региональных, субре-

гиональных, национальных и местных стратегий и планов; национальное планирование на случай непредвиденных об-

стоятельств и обеспечение готовности к бедствиям; потенциал местных и городских органов управления в части управ-

ления рисками; и межправительственные процессы, направленные на содействие реализации Сендайской рамочной 

программы и обеспечение согласованности политики снижения риска бедствий во всех секторах, такие как Конферен-

ция государств — участников Конвенции о правах инвалидов и многосторонний форум по науке, технике и инновациям 

в интересах достижения целей в области устойчивого развития, и поддержку осуществления Плана действий Организа-

ции Объединенных Наций по уменьшению опасности бедствий в целях укрепления потенциала противодействия: фор-

мирование с учетом рисков комплексного подхода к устойчивому развитию на основе, в частности, сод ержащейся в нем 

матрицы результатов и этапа заседаний Экономического и Социального Совета, посвященных интеграции.  

 Базы данных и основные цифровые материалы: поддержание и дальнейшее совершенствование механизма контроля 

за осуществлением Сендайской рамочной программы для целей мониторинга и отчетности; ежегодный мониторинг 

Рамочной программы; дальнейшие меры по введению в действие глобальной системы оценки рисков; помощь в созда-

нии и ведении баз данных по потерям в результате стихийных бедствий.  

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: орга-

низация региональных платформ и совещаний высокого уровня по снижению риска бедствий; мероприятия в рамках 

Всемирного дня распространения информации о проблеме цунами; мероприятия в рамках Кампании «Сендайская се-

мерка — семь целей, семь лет»/Международного дня по уменьшению опасности бедствий; публикация и/или распро-

странение информационных бюллетеней, пресс-релизов и вербальных нот по мониторингу Сендайской рамочной про-

граммы. 

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: информационно-пропагандистская деятельность, осу-

ществляемая на высоком уровне Специальным представителем Генерального секретаря по вопросам уменьшения опас-

ности бедствий в рамках информационно-пропагандистских миссий высокого уровня, с помощью пресс-релизов, публи-

цистических статей, веб-репортажей, сообщений в социальных сетях, видеороликов и освещения в печати.  

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Услуги по оказанию поддержки в чрезвычайных ситуациях 
 

 

  Цель 
 

 

 23.7 Цель состоит в обеспечении более оперативного оказания международной гуманитарной по-

мощи жертвам чрезвычайных ситуаций и стихийных бедствий, включая экологические бед-

ствия и техногенные катастрофы. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 23.8 В приведенной ниже таблице указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся 

деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой 

способствовало и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 23.4 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Проекты на местах и проекты по линии технического  

сотрудничества (число проектов) 7 5 5 5 

 1. Проект по обеспечению функциональной совместимости 

средств и регламентов реагирования  1 1 1 1 

 2. Проекты по укреплению потенциала реагирования  6 4 4 4 

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 50 50 50 50 

 3. Региональные и международные тренинги, практикумы и 

имитационные учения по различным услугам в области 

реагирования и координация действий на местах (напри-

мер, Группа Организации Объединенных Наций по 

оценке и координации в случае бедствий; координация 

деятельности гражданских и военных структур Органи-

зации Объединенных Наций в гуманитарной области; ре-

агирование на чрезвычайные экологические ситуации; и 

цикл гуманитарных программ Международной консуль-

тативной группы по вопросам поиска и спасения)  50 50 50 50 

C. Основная деятельность     

 Консультации, рекомендации и информационно-пропагандистская деятельность: предоставление консультативных 

услуг основным заинтересованным сторонам и государствам-членам по вопросам координации быстрого реагирования, 

включая координацию деятельности гражданских и военных структур Организации Объединенных Наций в гуманитар-

ной области и включение охраны окружающей среды в процесс гуманитарного реагирования.  

 Миссии по оказанию гуманитарной помощи: ежегодная организация 3–5 миссий поддержки координации деятельно-

сти гражданских и военных структур Организации Объединенных Наций в гуманитарной области (по запросу); ежегод-

ная организация 3–10 миссий Группы Организации Объединенных Наций по оценке и координации в случае бедствий 

(в зависимости от возникновения стихийных бедствий и по запросам правительств стран, затронутых стихийными бед-

ствиями, или гуманитарных страновых групп); поддержка в координации гуманитарных вопросов при оказании основ-

ной чрезвычайной помощи; и оказание технической поддержки по вопросам оперативной оценки и планирования готов-

ности к чрезвычайным ситуациям.  

 Базы данных и основные цифровые материалы: методические рекомендации, инструменты и справочники по услу-

гам в области координации гуманитарного реагирования, включая: а) пересмотр руководящего документа Международ-

ной консультативной группы по вопросам поиска и спасения; b) обновление и обслуживание электронных средств, за-

действуемых для оперативного реагирования и координации гуманитарной деятельности.  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: еже-

годное мероприятие по партнерству и работе с целевыми аудиториями в целях поощрения сотрудничества и оператив-

ной совместимости организаций гуманитарного реагирования; разработка примерно 3–5 норм/методических рекоменда-

ций/инструментов для служб экстренного реагирования в год. 

 Цифровые платформы и мультимедийный контент: обновление и обслуживание веб-сайтов, посвященных различ-

ным техническим службам гуманитарного реагирования.  
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  Подпрограмма 5 

  Информационно-пропагандистская работа в связи 

с чрезвычайными ситуациями гуманитарного характера 
 

 

  Цель 
 

 

 23.9 Цель состоит в обеспечении эффективной пропаганды гуманитарных принципов и эффектив-

ного обмена знаниями в интересах населения, затронутого бедствиями и чрезвычайными си-

туациями. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 23.10 В таблице 23.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 23.5 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория      

     
C. Основная деятельность     

 Консультации, рекомендации и информационно-пропагандистская деятельность: поддержка партнеров по гумани-

тарной деятельности в целях укрепления взаимодействия с местным населением; авторитетная, всеобъемлющая инфор-

мация и анализ гуманитарных потребностей и мер реагирования: сводная информация и анализ кризисов и положения в 

странах повышенного риска (например, результаты межсекторального анализа с участием многих заинтересованных 

сторон); и данные гарантированного качества для использования оперативными партнерами. 

 Базы данных и основные цифровые материалы: обновление и ведение руководств, карт и другой логистической ин-

формации для гуманитарных организаций на местах; разработка стандартов управления информацией для обмена ин-

формацией в гуманитарном сообществе, типовых форм отчетности и методических рекомендаций, включая стандарты 

обмена данными между оперативными партнерами; базы данных и электронные инструменты, связанные с гуманитар-

ным реагированием и координацией мер реагирования; справочник по поисково-спасательным операциям в городах 

Международной консультативной группы по вопросам поиска и спасения; и общие методики и инструменты оценки 

рисков и уязвимости. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: ин-

формационные материалы для информационно-пропагандистской работы в области координации гуманитарной дея-

тельности; организация мероприятий по случаю Всемирного дня гуманитарной помощи и других ре альных или вирту-

альных мероприятий по гуманитарным вопросам и проблемам, включая выставки, семинары и общественные меропри-

ятия, возможно, с использованием цифровых платформ; использование кампаний, специальных мероприятий, а также 

традиционных средств массовой информации и социальных сетей для информационно-пропагандистской работы по 

гуманитарным вопросам и конкретным чрезвычайным ситуациям.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: пресс-релизы и брифинги, посвященные выпуску Гло-

бального гуманитарного обзора (ежегодные призывы к совместным действиям) и чрезвычайным гуманитарным ситуа-

циям; и выезды на объекты для освещения гуманитарных вопросов и работы Управления по координации гуманитар-

ных вопросов с представителями средств массовой информации и активистами в зависимости от ситуации с поездками 

на места. 

 Цифровые платформы и мультимедийный контент: ведение и поддержка цифровых платформ гуманитарного сооб-

щества, таких как ReliefWeb, humanitarianresponse.info и Humanitarian Data Exchange; методические рекомендации, шаб-

лоны и учебная подготовка по различным материалам отчетности, включая доклад об оперативной обстановке и крат-

кую характеристику гуманитарной ситуации; видео- и другие мультимедийные материалы по международному гумани-

тарному праву, международному праву прав человека, гуманитарным принципам, защите гражданского населения, в 

том числе от гендерного насилия в условиях конфликтов.  
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Категория и подкатегория      

     
E. Вспомогательная деятельность  

 Информационно-коммуникационные технологии: техническая поддержка служб взаимодействия Управления по ко-

ординации гуманитарных вопросов и глобальной группы информационно-коммуникационных технологий, служб реаги-

рования на чрезвычайные ситуации в сфере информационно-коммуникационных технологий, служб обеспечения беспе-

ребойного функционирования и анализа рабочих процессов и данных.  
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Программа 24 
  Глобальные коммуникации 

 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 24.1 Департамент глобальных коммуникаций отвечает за информирование мировой общественно-

сти об идеалах и деятельности Организации Объединенных Наций; взаимодействие и нала-

живание партнерских связей с самыми разными получателями информации; и содействие рас-

ширению поддержки целей и принципов, закрепленных в Уставе Организации Объединенных 

Наций. Мандат вытекает из приоритетов, установленных в соответствующих резолюциях и 

решениях Генеральной Ассамблеи, включая резолюции 13 (I), 73/346, о многоязычии, и по-

следнюю в этом ряду резолюцию 74/92 A и B, о вопросах, касающихся информации. Мир 

сталкивается с серьезными, сложными и меняющимися вызовами. Департамент будет задей-

ствовать всю мощь коммуникаций, чтобы рассказывать глобальной аудитории на многих язы-

ках и на различных платформах о работе Организации Объединенных Наций в целях мобили-

зации общественности на согласованные коллективные действия в поддержку повестки дня 

Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 24.2 Общий план по программе на 2021 год отражает стратегию Департамента по активизации уси-

лий в поддержку деятельности и целей Организации Объединенных Наций посредством нала-

живания взаимодействия с аудиторией, с тем чтобы вдохновить людей на конкретные дей-

ствия, предлагая их вниманию яркие, убедительные сюжеты с особым акцентом на поиске 

решений. Для выполнения своих функций Департамент руководствуется в своей работе сле-

дующими основными подходами: стратегическое планирование на основе установленных це-

лей в области коммуникации и состава целевой аудитории; поддержание тесных рабочих свя-

зей с заинтересованными сторонами, основными департаментами и управлениями Секрета-

риата и подразделениями системы Организации Объединенных Наций и другими ключевыми 

партнерами; расширение аудитории посредством поощрения многоязычия и обеспечения  ра-

венства всех шести официальных языков при производстве новостных и коммуникационных 

продуктов; целенаправленное использование самых передовых информационно-коммуника-

ционных технологий в традиционных, социальных и цифровых средствах коммуникации для 

передачи информации непосредственно и мгновенно ключевой аудитории по всему миру; и 

применение средств и процедур тщательной оценки для измерения степени воздействия ин-

формационных кампаний для усвоения уроков и внесения корректировок в работу Департа-

мента. 

 24.3 В рамках своих подпрограмм Департамент проводит стратегические коммуникационные кам-

пании, призванные заинтересовывать и вдохновлять целевые аудитории. При поддержке гло-

бальной сети информационных центров Организации Объединенных Наций, объединенных с 

канцеляриями координаторов-резидентов Организации Объединенных Наций, Департамент 

работает с местной аудиторией и поставляет контент для глобальных информационных плат-

форм. Он производит новостные и коммуникационные продукты на различных языках, содер-

жащие точную, сбалансированную и проверенную информацию и актуальные сюжеты, в ко-

торых предлагаются конкретные решения. При поддержке широкого круга партнеров, вклю-

чая государства-члены, гражданское общество, научные круги, средства массовой информа-

ции и, особенно, молодежь, Департамент проводит информационно-разъяснительную работу 

по приоритетным вопросам в целях усиления отдачи от осуществления программ. Кроме того, 

Департамент предоставляет информацию и услуги делегатам и сотрудникам, в том числе через 

https://undocs.org/ru/A/RES/13(I)
https://undocs.org/ru/A/RES/73/346
https://undocs.org/ru/A/RES/74/92a-b
https://undocs.org/ru/A/RES/74/92a-b
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Библиотеку им. Дага Хаммаршельда, и поддерживает обмен знаниями и внутренние комму-

никации через интранет Организации Объединенных Наций iSeek. 

 24.4 Начатая в 2018 году реформа Департамента имела целью обеспечить более полное, эффектив-

ное и результативное осуществление им его мандатов как в Центральных учреждениях, так и 

на местах. Изменение наименования Департамента отражает перенос акцента в его деятель-

ности с простого информирования общественности на установление прямого контакта с ауди-

торией и взаимодействия с ней. Цель реформы заключалась в повышении способности Депар-

тамента взаимодействовать с аудиторией на понятных им языках и с использованием тех плат-

форм, которые служат для них источником получения информации. В эпоху стремительного 

развития технологий Департамент не мог более ограничиваться сугубо информационной ра-

ботой: стало необходимо пытаться захватить воображение людей, заставить их сопереживать 

и мобилизовывать их на конкретные действия. В этой связи Департамент принимает меры для 

укрепления стратегической основы и комплексного характера своей деятельности посред-

ством более качественного планирования, с тем чтобы его кампании, новостные репортажи и 

присутствие в социальных сетях и информационно-разъяснительная работа с различными ка-

тегориями пользователей, в том числе через глобальную сеть информационных центров Ор-

ганизации Объединенных Наций, подкрепляли друг друга, способствуя усилению воздей-

ствия. Например, значительное увеличение силы воздействия было зафиксировано в период 

проведения общих прений Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят четвертой сессии, что яви-

лось результатом более качественного стратегического планирования и улучшенной коорди-

нации в производстве мультимедийной продукции. Департамент производил многоязычный 

контент, распространяя его в режиме реального времени среди глобальной общественности 

через различные платформы. Трансляции с общих прений Генеральной Ассамблеи на канале 

Организации Объединенных Наций в YouTube собрали рекордное количество просмотров — 

2,6 миллиона. В сентябре 2019 года телевещательные организации транслировали видеомате-

риалы об общих прениях по меньшей мере 20 000 раз, что вдвое больше, чем в том же месяце 

2018 года. И наконец, в период проведения общих прений на страницах Организации Объеди-

ненных Наций в социальных сетях на различных языках был зарегистрирован значительный 

прирост числа постоянных читателей, наблюдавшийся на всех платформах. Количество по-

стоянных подписчиков на основные аккаунты Организации Объединенных Наций в сетях 

«Фейсбук», «Инстаграмм» и «Твиттер» только на английском языке увеличилось на 350 000.  

 24.5 В своей работе Департамент продолжает руководствоваться в первую очередь требованиями 

точности, оперативности и правдивости. Сегодня, когда в информационном пространстве 

имеет место распространение заведомо ложных нарративов и ненавистнической риторики, по-

ощряющих неприятие инакомыслия и дискриминацию и стремящихся дискредитировать ци-

вилизованный дискурс, усилия Департамента направлены на то, чтобы коммуникации Орга-

низации Объединенных Наций, включая коммуникации в кризисных ситуациях, служили ис-

точником надежной, основанной на фактах информации, содействуя продвижению вперед ра-

боты, принципов и целей Организации Объединенных Наций.  

 24.6 Все более центральное значение в работе Департамента приобретает измерение воздействия. 

Департамент уже всесторонне учитывает результаты оценок в своих методах работы, что 

предусматривает, в частности, проведение углубленного анализа для измерения воздействия, 

выявления пробелов и обобщения передовой практики и накопленного опыта. Эта информа-

ция помогает Департаменту оценить, насколько эффективны коммуникационные кампании, 

выявить недостатки и сильные стороны и определить, что можно было бы улучшить в даль-

нейшем. В качестве примера можно привести проведение комплексного анализа учета гендер-

ных аспектов в деятельности Департамента. В ходе оценки был рассмотрен вопрос о том, при-

нимает ли Департамент меры для искоренения гендерных стереотипов и содействия реализа-

ции цели 5 в области устойчивого развития. По итогам оценки в работе Департамента были 

произведены необходимые корректировки, и результаты оценки нашли отражение в его ген-

дерной стратегии. 
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 24.7 Во исполнение просьбы Генеральной Ассамблеи, содержащейся в ее резолюции 72/303, Де-

партамент принимает конкретные меры по расширению собственных возможностей для вы-

полнения самооценки. Цель заключается в позиционировании Организации Объединенных 

Наций как главного источника информации о работе, которую она выполняет, и проблемах, 

которыми она занимается, и в мобилизации непрерывной поддержки со стороны обществен-

ности. Сегодня имеются пробелы в понимании степени воздействия коммуникационной дея-

тельности на уровне отдельных географических районов, языков и целевых аудитор ий. Для 

того чтобы оценить потребности целевых аудиторий, необходимо исследовать их путь от воз-

никновения интереса к формированию понимания и переходу к практическим действиям. Де-

ятельность Департамента осложняется фрагментарным характером сбора данных и ограни-

ченным числом аналитических инструментов, а также отсутствием возможностей для четкого 

и убедительного визуального представления данных. Чтобы устранить этот пробел, Департа-

мент намерен усовершенствовать свои методы оценки и измерения эффективности коммуни-

каций посредством формирования внутренней структуры, которая позволит ему выстраивать 

свою деятельность на основе данных и наращивать возможности за счет использования но-

вейших технологий и средств. Повышение качества аналитической информации в результате 

инвестиций в совершенствование методов сбора и анализа данных позволит Департаменту 

убедительнее освещать работу Организации Объединенных Наций и точнее оценивать воздей-

ствие своих кампаний.  

 24.8 В соответствии с просьбой Генеральной Ассамблеи, содержащейся в пункте 61 ее резолю-

ции 74/262, Департамент в рамках своей подпрограммы «Новостное обслуживание» продол-

жил принимать меры для поддержания и повышения точности и оперативности освещения 

официальных заседаний и издаваемых им пресс-релизов. Точности информации неизменно 

придается решающее значение, и в 2020 году в рамках подпрограммы будут продолжены уси-

лия, направленные на уменьшение числа ошибок. Несмотря на острую нехватку времени при 

освещении заседаний в прямом эфире, количество допущенных ошибок удавалось минимизи-

ровать. В 2019 году при общем объеме опубликованной информации в 14 455 страниц группа, 

отвечающая за информационное освещение заседаний, была уведомлена всего о нескольких 

ошибках, и во всех случаях информация была незамедлительно перепроверена и все ошибки 

были исправлены. Группа по освещению заседаний будет стремиться по возможности заслу-

шивать брифинги секретариатов или организаторов соответствующих заседаний до их прове-

дения, с тем чтобы иметь более ясное представление о вопросах, включенных в повестку дня. 

Английская и французская группы будут также продолжать в соответствии с установленной 

процедурой обмениваться информацией и сверять данные для обеспечения единообразия в 

представлении материала при одновременном учете интересов читателей, соответственно, ан-

глоязычных и франкоязычных новостей. С публикуемыми в интернете пресс-релизами озна-

комились пользователи из 240 стран и территорий. Например, в ходе основной части семьде-

сят четвертой сессии Генеральной Ассамблеи в период с 17 сентября по 27 декабря 2019 года 

на веб-сайтах, где размещаются пресс-релизы (www.un.org/press/en и www.un.org/press/fr), 

было зафиксировано около 1,9 миллиона просмотров страниц и примерно 888 000 уникальных 

пользователей, что на 10 и на 16 процентов, соответственно, больше, чем в том же периоде 

2018 года. 

 24.9 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  а) все заинтересованные стороны и партнеры выполняют свои обязанности и обязательства 

по соглашениям об обслуживании и партнерстве;  

  b) целевые аудитории пользуются беспрепятственным доступом к программам, продуктам 

и услугам, не испытывая трудностей, связанных с состоянием коммуникационных тех-

нологий и инфраструктуры или обстановкой в плане безопасности.  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/303
https://undocs.org/ru/A/RES/74/262
http://www.un.org/press/en
http://www.un.org/press/fr
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 24.10 Департамент учитывает гендерные аспекты в своей оперативной работе, подлежащей осу-

ществлению деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам. Опираясь на выводы 

своего доклада 2019 года о гендерной оценке касательно обеспечения комплексного учета во-

просов гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин в его работ е, Де-

партамент составил рамочный план действий по устранению выявленных недостатков. Учет 

гендерной проблематики включен в число основных приоритетов, закрепленных в руковод-

стве по стратегическим коммуникациям Департамента, и гендерные аспекты учитываются во 

всех областях его практической работы. Департамент стремится к обеспечению гендерного 

баланса и многоплановому освещению роли и представлению женщин и мужчин во всей его 

информационной продукции, кампаниях, мероприятиях и видах деятельности. Для искорен е-

ния гендерных стереотипов и противодействия дискриминации в отношении женщин преду-

сматривается множество альтернативных подходов: например, особое внимание в информа-

ционной работе предлагается уделять вопросам представленности и участия женщин, что по-

могает добиться того, чтобы все медийные продукты, кампании и информационно-пропаган-

дистские усилия носили гендерно-инклюзивный характер и были направлены на поощрение 

гендерного равенства и расширение прав и возможностей женщин.  

 24.11 В соответствии со Стратегией Организации Объединенных Наций по инклюзии лиц с инва-

лидностью Департамент назначил координаторов, которым поручено содействовать выра-

ботке единого и скоординированного подхода к осуществлению соответствующих мандатов 

Генеральной Ассамблеи и обеспечению доступности услуг и мероприятий Организации Объ-

единенных Наций для инвалидов. Координаторы отвечают за информационную поддержку 

Стратегии, включая установление стандартов доступности веб-сайтов Организации Объеди-

ненных Наций, разработку тематического веб-сайта и внутриорганизационное информацион-

ное сопровождение через интранет-портал Организации Объединенных Наций iSeek. 

 24.12 Что касается сотрудничества с другими структурами, то Департамент взаимодействует с це-

лым рядом партнеров, включая гражданское общество, государства-члены, неправительствен-

ные организации, научные круги, средства массовой информации и частный сектор. Департа-

мент усовершенствовал методы стратегического планирования и свой подход к развитию 

партнерских связей в целях укрепления своей способности к адресной коммуникации и доне-

сению информации с использованием самых разных каналов до еще большего круга получа-

телей, включая молодых людей в разных частях мира.  

 24.13 Что касается межучрежденческой координации и поддержания связей, то Департамент в каче-

стве секретариата Группы Организации Объединенных Наций по вопросам коммуникации и 

ее тематических целевых групп стремится улучшать координацию усилий в области комму-

никаций, в том числе коммуникаций в кризисных ситуациях, в масштабах всей с истемы Ор-

ганизации Объединенных Наций, в том числе через посредство страновых и региональных 

групп Организации Объединенных Наций по вопросам коммуникаций для обеспечения еди-

нообразия в освещении конкретных проблем в целях усиления воздействия. Улучшению ко-

ординации способствовало также включение информационных центров Организации Объеди-

ненных Наций в состав канцелярий координаторов-резидентов в рамках реформирования си-

стемы развития Организации Объединенных Наций. Департамент тесно сотрудничает с 

Управлением по координации деятельности в целях развития по всем практическим аспектам 

полного осуществления этой части реформы на уровне отделений Департамента на местах. В 

результате почти все информационные центры в странах, где работают координаторы-рези-

денты, полностью вошли в состав канцелярий координаторов-резидентов и большинство из 

них в настоящее время физически расположены там же, где и сами канцелярии. Сотрудники 

Департамента на местах выполняют функции специалистов по коммуникациям и советников 

координаторов-резидентов и работают под их непосредственным руководством. В контексте 

этого интеграционного процесса Служба информационных центров совместно с Управлением 

по координации деятельности в целях развития оказывала координаторам-резидентам в тех 

странах, в которых нет информационных центров, поддержку в области стратегических ком-

муникаций с целью расширить глобальную аудиторию Департамента.  
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  Мандаты директивных органов 
 

 

 24.14 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

13 (I)  Организационная структура Секретари-

ата  

168 (II)  День Организации Объединенных Наций  

423 (V)  День прав человека  

32/40 B  Вопрос о Палестине  

35/201  Ежегодная Программа стипендий для 

журналистов им. Рехам аль-Фарры  

36/67  Международный год мира и Междуна-

родный день мира  

54/134  Международный день борьбы за ликви-

дацию насилия в отношении женщин  

57/7  Окончательный обзор и оценка хода осу-

ществления Новой программы Организа-

ции Объединенных Наций по обеспече-

нию развития в Африке в 1990-е годы и 

поддержка Нового партнерства в интере-

сах развития Африки  

57/129  Международный день миротворцев Орга-

низации Объединенных Наций  

60/7  Память о Холокосте  

60/225  Оказание помощи лицам, пережившим 

геноцид 1994 года в Руанде, особенно 

сиротам, вдовам и жертвам сексуального 

насилия  

62/122  Постоянный мемориал памяти жертв 

рабства и трансатлантической работор-

говли  

64/13  Международный день Нельсона Ман-

делы  

70/133  Последующая деятельность в связи с 

четвертой Всемирной конференцией по 

положению женщин и полное осуществ-

ление Пекинской декларации и Плат-

формы действий и решений двадцать 

третьей специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи  

73/79  Информационная программа Организа-

ции Объединенных Наций по разоруже-

нию  

73/262  Глобальный призыв к конкретным ме-

рам, направленным на полную ликвида-

цию расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпи-

мости и всеобъемлющее осуществление 

и принятие последующих мер по выпол-

нению Дурбанской декларации и Про-

граммы действий 

73/346  Многоязычие 

74/21  Меры по осуществлению Декларации и 

Программы действий в области культуры 

мира 

74/92 A  Вопросы, касающиеся информации: ин-

формация на службе человечества  

74/92 B Вопросы, касающиеся информации: по-

литика и деятельность Организации  

Объединенных Наций в области глобаль-

ных коммуникаций 

74/112  Распространение информации о деколо-

низации 

 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 24.15 В таблице 24.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/13(I)
https://undocs.org/ru/A/RES/168(II)
https://undocs.org/ru/A/RES/423(V)
https://undocs.org/ru/A/RES/32/40
https://undocs.org/ru/A/RES/35/201
https://undocs.org/ru/A/RES/36/67
https://undocs.org/ru/A/RES/54/134
https://undocs.org/ru/A/RES/57/7
https://undocs.org/ru/A/RES/57/129
https://undocs.org/ru/A/RES/60/7
https://undocs.org/ru/A/RES/60/225
https://undocs.org/ru/A/RES/62/122
https://undocs.org/ru/A/RES/64/13
https://undocs.org/ru/A/RES/70/133
https://undocs.org/ru/A/RES/73/79
https://undocs.org/ru/A/RES/73/262
https://undocs.org/ru/A/RES/73/346
https://undocs.org/ru/A/RES/74/21
https://undocs.org/ru/A/RES/74/92a-b
https://undocs.org/ru/A/RES/74/92a-b
https://undocs.org/ru/A/RES/74/112
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Таблица 24.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 3 3 3 3 

 1. Заседания Консультативного комитета по административ-

ным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

 2. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 3. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 24.16 При составлении плана по программе на 2021 год были использованы результаты выполнен-

ной в 2019 году самооценки деятельности по обеспечению комплексного учета вопросов ген-

дерного равенства и расширения прав и возможностей женщин в работе Департамента.  

 24.17 Выводы по результатам вышеупомянутой оценки были учтены в плане по программе на 

2021 год. Опираясь на выводы доклада о гендерной оценке касательно обеспечения комплекс-

ного учета вопросов гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин в его 

работе, Департамент составил рамочный план действий по устранению выявленных  недостат-

ков. Выводы по результатам оценки были также учтены в процессе разработки новой гендер-

ной стратегии Департамента на период 2020–2022 годов. Кроме того, Департамент подготовил 

руководящие положения и учебные пособия по методам обеспечения всестороннего учета ген-

дерных аспектов в производимом Департаментом информационном контенте. Эти руководя-

щие положения были использованы в ходе планирования информационных кампаний Депар-

тамента, включая кампанию ActNow («Действуйте сейчас»), а в 2021 году они послужат ос-

новой для изготовления информационных материалов в поддержку Договора со средствами 

массовой информации о целях в области устойчивого развития.  

 24.18 На 2021 год запланировано выполнение самооценки в отношении хода осуществления ориен-

тированной на конкретные решения коммуникационной стратегии Департамента.  

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Стратегическое коммуникационное обслуживание 
 

 

  Цель 
 

 

 24.19 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

мобилизации аудиторий и усилении поддержки работы, принципов и целей Организации Объ-

единенных Наций. 
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  Стратегия 
 

 

 24.20 Для содействия мобилизации аудиторий и усилению поддержки работы, принципов и целей 

Организации Объединенных Наций в рамках подпрограммы предусмотрено проведение стра-

тегических коммуникационных кампаний, направленных на привлечение внимания обще-

ственности к приоритетным областям работы Организации Объединенных Наций, включая 

развитие, мир и безопасность и права человека. Эти кампании будут проводиться с использо-

ванием широкого набора способов распространения информации, включая рассылку адрес-

ных информационных сообщений, посредством изготовления тематических материалов и сю-

жетов, повествующих о конкретных примерах воздействия работы Организации, и привлече-

ния внимания к практическим решениям и успехам, а также на основе взаимодействия с Груп-

пой Организации Объединенных Наций по вопросам коммуникации в вопросах координации 

коммуникационной деятельности в рамках всей системы Организации Объединенных Наций. 

Ожидается, что эти усилия позволят обеспечить согласованность в освещении приоритетных 

тем, повысить осведомленность целевых аудиторий и наладить более тесное взаимодействие 

с ними и приведут к дальнейшей активизации усилий в поддержку приоритетных направлений 

деятельности Организации Объединенных Наций. Прошлые результаты, достигнутые в этих 

областях, включат вовлечение глобальной аудитории, особенно молодежи, в деятельность по 

борьбе с изменением климата в рамках кампании ActNow, установление успешных партнер-

ских связей со средствами массовой информации для освещения работы по осуществлению 

целей в области устойчивого развития и увеличение числа участников Договора со средствами 

массовой информации о целях в области устойчивого развития с 31 до 76; улучшение инфор-

мированности общественности о целях в области устойчивого развития, о чем свидетель-

ствует тот факт, что в течение года веб-страницы Организации Объединенных Наций, посвя-

щенные целям в области устойчивого развития, на шести языках собрали 24 миллиона про-

смотров — больше, чем любая другая страница на сайте Организации Объединенных Наций; 

повышение осведомленности общественности о вкладе в миротворческую деятельность ос-

новных стран, предоставляющих воинские и полицейские контингенты, чему способствовало 

широкое освещение в средствах массовой информации кампании «Служба и самопожертвова-

ние»; и размещение большого количества комментариев должностных лиц Организации Объ-

единенных Наций в крупных средствах массовой информации: в 2019 году было опубликовано 

16 таких статей в 287 новостных изданиях.  

 24.21 Для содействия мобилизации аудитории и усиления поддержки работы, принципов и целей 

Организации Объединенных Наций в рамках данной подпрограммы предусмотрены также 

меры по пропаганде стратегических коммуникационных приоритетов Организации Объеди-

ненных Наций через ее информационные центры путем мобилизации и усиления поддержки 

на страновом уровне, укрепления интеграции информационных центров Организации Объ-

единенных Наций с канцеляриями координаторов-резидентов в соответствии с реформой си-

стемы развития Организации Объединенных Наций и возложения на информационные центры 

функций по оказанию другим центрам в их соответствующих регионах экспертной и ресурс-

ной помощи, а также посредством проведения адресных и локализованных кампаний по рас-

сылке сообщений и распространению информации. Ожидается, что результатом этой работы 

станет расширение глобальной сферы охвата коммуникационных кампаний, ориентированных 

на региональную и субрегиональную проблематику и учитывающих языковые предпочтения 

целевых аудиторий для целей налаживания более эффективного контакта с ними. Прошлые 

результаты в этих областях включают более тесное взаимодействие с целевыми и местными 

аудиториями через информационные центры, увеличившие число языков распространения ин-

формации через свои веб-сайты, страницы в социальных сетях и в рамках своей просветитель-

ской деятельности, и расширение стратегической коммуникационной поддержки, оказывае-

мой информационными центрами канцеляриям координаторов-резидентов. 
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: от осознанного понимания к наращиванию взаимодействия 

с кампаниями Организации Объединенных Наций (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 24.22 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная с 

проведением информационных кампаний в поддержку целей в области устойчивого развития, 

и будут изучены новаторские подходы к привлечению внимания более широкой аудитории  к 

Повестке дня на 2030 год и целям в области устойчивого развития, о чем, как ожидается, будет 

свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год 

указан приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассам-

блея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпро-

грамм, состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резо-

люции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Таблица 24.2 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     • Неприменимо • 15,5 миллиона 

посещений веб-

сайта, посвящен-

ного целям в об-

ласти устойчи-

вого развития 

• 16,8 миллиона 

посещений веб-

сайта, посвящен-

ного целям в об-

ласти устойчи-

вого развития 

• 17,6 миллиона 

посещений веб-

сайта, посвящен-

ного целям в об-

ласти устойчи-

вого развития 

• 18,5 миллиона 

посещений веб-

сайта, посвящен-

ного целям в об-

ласти устойчи-

вого развития 

 • Презентация До-

говора со сред-

ствами массовой 

информации о 

целях в области 

устойчивого раз-

вития 

• Увеличение числа 

участников Дого-

вора со сред-

ствами массовой 

информации о це-

лях в области 

устойчивого раз-

вития до 45 

• Увеличение числа 

участников Дого-

вора со сред-

ствами массовой 

информации о це-

лях в области 

устойчивого раз-

вития до 60 

• Увеличение числа 

участников Дого-

вора со сред-

ствами массовой 

информации о це-

лях в области 

устойчивого раз-

вития до 150 

 

 

  Результат 2: мобилизация средств массовой информации в поддержку 

осуществления целей в области устойчивого развития (новый результат) 
 

 24.23 В сентябре 2018 года Генеральный секретарь объявил о начале действия Договора со сред-

ствами массовой информации о целях в области устойчивого развития, призванного макси-

мально задействовать ресурсы, творческий потенциал и влияние информационных и развле-

кательных средств массовой информации для продвижения вперед осуществления целей в об-

ласти устойчивого развития. С учетом того, что аудитория участников Договора включает бо-

лее 80 стран на четырех континентах, Договор стал мощным средством пропаганды целей, 

мобилизации усилий в их поддержку и контроля за их осуществлением.  

 24.24 В результате усилий, предпринимаемых в рамках подпрограммы, количество участников До-

говора постоянно росло — с 31 члена-основателя в 2018 году до 76 членов в 2019 году, что 

способствовало расширению его сферы охвата и возможностей в плане мобилизации под-

держки целей. Среди участников Договора — крупные медийные компании, включая автори-

тетные печатные издания, влиятельные телевещательные корпорации и более молодые циф-

ровые издательства. Работа со средствами массовой информации включает сотрудничество с 

информационными центрами Организации Объединенных Наций, а также с подпрограммой 3, 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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которая, как и Договор, направлена на привлечение внимания целевых аудиторий к целям в 

области устойчивого развития.  

 24.25 Осуществление подпрограммы также способствовало расширению освещения целей участни-

ками Договора. В качестве примеров можно привести освещение большинством крупных но-

востных агентств таких важнейших мероприятий, как Международный женский день, Саммит 

2019 года по действиям в связи с изменением климата и Саммит по целям в области устойчи-

вого развития, а также презентации доклада Организации Объединенных Наций об оценке 

мировой демографической ситуации. Другие примеры включают размещение на первых стра-

ницах печатных изданий серии тестов на знание целей в области устойчивого развития, по-

дробное интервью с министром, отвечающим за осуществление целей в области устойчивого 

развития, и подготовку одним информационным агентством материалов о новых подходах и 

решениях, распространенных среди более 100 новостных изданий. Ожидается, что при посто-

янном росте числа участников, которые будут уделять повышенное внимание практическим 

решениям, воздействию и человеческим историям, Договор будет и далее эффективно способ-

ствовать активизации поддержки и мобилизации усилий в интересах осуществления целей в 

области устойчивого развития — программы, лежащей в основе работы системы Организации 

Объединенных Наций. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 24.26 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы обеспечить глобальное уча-

стие медийных организаций и постоянное взаимодействие с участвующими организациями. В 

этой связи в рамках данной подпрограммы будет продолжена работа по подготовке ежемесяч-

ных редакционных материалов, содержащих факты и цифры, информацию о докладах и кон-

ференциях Организации Объединенных Наций по актуальным проблемам и тематические ста-

тьи о вселяющих надежду инициативах, реализуемых по всему миру, в качестве источника 

вдохновения для будущих репортажей. Эти материалы будут заблаговременно предостав-

ляться участникам Договора до их широкого распространения в открытом доступе. К участию 

в скоординированных и постоянных информационно-просветительских усилиях в рамках под-

программы по поддержанию связей со средствами массовой информации будут по -прежнему 

привлекаться Центральные учреждения и информационные центры Организации Объединен-

ных Наций. Для облегчения их работы информационным центрам будут и впредь предостав-

ляться комплекты информационных материалов с подробным описанием существа и задач До-

говора и письмом о намерениях для подписания участвующими организациями. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 24.27 Предполагается, что эта работа будет способствовать мобилизации аудитории и усилению 

поддержки работы, принципов и целей Организации Объединенных Наций, о чем будет сви-

детельствовать увеличение числа участников Договора со 110 средств массовой информации 

в 2020 году до 150 в 2021 году. 
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Рисунок 24.I 

Показатель для оценки работы: число участников Договора со СМИ о целях в области устойчивого 

развития, 2017–2021 годы 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 24.28  В таблице 24.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 24.3 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 1 1 1 1 

 1. Доклад Генеральной Ассамблее о распространении ин-

формации о деколонизации 1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 26 26 26 26 

 2. Программа подготовки палестинских работников теле-

радиовещания и журналистов 24 24 24 24 

 3. Международный семинар для средств массовой инфор-

мации по вопросу о мире на Ближнем Востоке  2 2 2 2 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ком-

муникационные кампании и стратегические информационно-просветительские мероприятия и программы, осуществля-

емые через посредство отделений Департамента на местах для местных аудиторий путем проведения примерно 1300 

лекций, более 170 выставок и более 100 конференций «Модель Организации Объединенных Наций», посвященные при-

оритетным задачам или приуроченные к памятным датам Организации Объединенных Наций и рассчитан ные на кон-

кретные целевые аудитории (например, гражданское общество, учебные заведения, научные круги, органы государ-

ственного управления и частный сектор), на местных языках.  
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      Внешние связи и связи со средствами массовой информации : проведение 250 пресс-конференций, брифингов и дис-

куссионных форумов по приоритетам Организации Объединенных Наций, ее деятельности, мероприятиям, публика-

циям, докладам и решениям, принятым в результате переговоров или других мероприятий, проводимых Организацией 

Объединенных Наций; работа со средствами массовой информации, включая организацию примерно 200 интервью в 

средствах массовой информации и/или размещение авторских статей; стратегические партнерские связи с учебными 

заведениями, средствами массовой информации, гражданским обществом, частным сектором, творческим сообществом 

и другими партнерами; и производство более 100 радио- и телевизионных программ. 

Цифровые платформы и мультимедийные материалы: проведение кампаний и поддержка многоязычных веб-сайтов 

информационных центров Организации Объединенных Наций и их аккаунтов в социальных сетях.  

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Новостное обслуживание 
 

 

  Цель 
 

 

 24.29 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

мобилизации аудиторий и усилении поддержки работы, принципов и целей Организации Объ-

единенных Наций. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 24.30 С целью содействовать мобилизации аудиторий и усилению поддержки работы, принципов и 

целей Организации Объединенных Наций рамках данной подпрограммы будет обеспечиваться 

оперативная подготовка и предоставление точных, сбалансированных и, по возможности, ин-

дивидуализированных новостных и информационных (текстовых, аудиовизуальных и фото-

графических) материалов и соответствующих услуг средствам массовой информации и дру-

гим пользователям, в том числе с применением новейших веб-технологий и систем мобильной 

связи, при общем акценте на многоязычие начиная с этапа планирования. Ожидается, что ре-

зультатом этой работы станет увеличение числа пользователей продукции и услуг, поставляе-

мых в рамках подпрограммы, предоставление аудиториям доступа к более удобному для вос-

приятия и разнообразному контенту с использованием расширенного набора средств получе-

ния информации — от традиционных СМИ до социальных сетей — с учетом имеющихся на 

местах технических возможностей. Прошлые результаты в этих областях включают увеличе-

ние числа посетителей и активных пользователей главного веб-сайта Организации Объеди-

ненных Наций (www.un.org). Кроме того, посетители сайта проводили на нем больше времени, 

чем в 2018 году. Также значительно расширилась аудитория сайта «Новости Организации Объ-

единенных Наций». Еще одним результатом продолжающихся усилий по увеличению предло-

жения мультимедийных и удобных для восприятия информационных продуктов стало то, что 

в сентябре 2019 года впервые в истории количество просмотров сайта «Новости Организации 

Объединенных Наций» с мобильных устройств превысило число просмотров с настольных 

компьютеров. Возросло количество посетителей на сайте службы веб-трансляций и на канале 

Организации Объединенных Наций в YouTube, которые теперь задерживаются на этих плат-

формах дольше и смотрят больше, чем прежде, при этом географический охват в 2019 году 

достиг максимально высокого показателя — 235 стран и территорий. 

 

 

  

http://www.un.org/
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  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: налаживание взаимодействия с молодежью на основе активного 

использования цифровых технологий (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 24.31 В рамках данной подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжаться работа, 

связанная с налаживанием более тесного взаимодействия с молодежью, и будут предприни-

маться усилия по совершенствованию средств коммуникации в целях расширения и углубле-

ния взаимодействия с более молодой аудиторией, о чем, как ожидается, будет свидетельство-

вать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан прибли-

женный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в свое й ре-

золюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоя-

щую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и 

деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Рисунок 24.II 

Показатель для оценки работы: общая продолжительность посещений веб-сайта Организации 

Объединенных Наций 

(Количество часов) 

 

 

 

  Результат 2: консолидация мультимедийного контента на единой платформе 

(новый результат) 
 

 24.32 В рамках данной подпрограммы производится большое количество самых разнообразных 

аудиовизуальных материалов — от тематических документальных фильмов до аудиопро-

грамм. Журналисты и представители государственных и межправительственных органов, ор-

ганизаций гражданского общества и широкой общественности имеют возможность знако-

миться с этими материалами, включая архивные аудиозаписи и материалы кинохроники, от-

носящиеся ко времени существования Лиги Наций, через основные веб-сайты, находящиеся 

в ведении Департамента. По мере освоения новых продуктов и сервисов  сложилась такая си-

туация, при которой аудиовизуальные материалы оказались рассредоточены по различным 

веб-сайтам. Из-за этого пользователи не могли отыскать все нужные аудио-, видео- и фотома-

териалы сразу, лишь однажды воспользовавшись функцией поиска.  

 24.33 В рамках подпрограммы принято решение задействовать возможности, открывающиеся в 

связи с появлением новых средств прямой потоковой видеотрансляции и систем обработки и 

хранения фотоматериалов, чтобы создать единую информационно-техническую платформу, с 

помощью которой посетители смогут находить все интересующие их материалы на одном 

сайте и пользоваться которой будет гораздо проще и удобнее. Этот новый проект, который 

будет именоваться проектом по разработке глобальной интегрированной мультимедийной ин-

формационной платформы, позволит консолидировать материалы, разбросанные по отдель-

ным разрозненным сайтам, и обеспечит более тщательный учет потребностей аудитории при 
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распространении производимого Департаментом контента в различных форматах. Посетители 

смогут искать и находить мультимедийную продукцию Организации Объединенных Наций, 

включая материалы, касающиеся целей в области устойчивого развития. 

 24.34 В рамках подпрограммы был также проведен обзор основных веб-сайтов, включая сайты веб-

трансляций, библиотеки аудиовизуальных материалов и фотослужбы, проанализированы по-

казатели работы функции поиска и изучены стандарты и технические средства, используемые 

в системах поиска в интернете. Пользователи получат в свое распоряжение новый инструмент 

обширного поиска, позволяющий производить поиск по всем аудио-, видео- и фотоматериалам 

с помощью одного и того же запроса. Проект предусматривает также поэтапную разработку в 

рамках подпрограммы нового всеобъемлющего веб-сайта с единой системой навигации, на 

котором будут размещаться все виды аудиовизуального контента (аудио-, видео- и фотомате-

риалы). Таким образом в рамках подпрограммы будет создана всеобъемлющая экосистема 

мультимедийной и многоязычной коммуникационной продукции Организации Объединенных 

Наций. 

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 24.35 Проблема в рамках данной подпрограммы заключалась в отсутствии у посетителей возмож-

ности без труда отыскивать все интересующие их аудиозаписи, видеоматериалы или фотогра-

фии по одному поисковому запросу. Для получения доступа к различным видам информаци-

онных материалов им приходилось обращаться к разным веб-сайтам, и в результате у них про-

падало желание продолжать поиск, оставаясь на сайте. В этой связи в рамках подпрограммы 

будет разработана глобальная интегрированная мультимедийная платформа в качестве еди-

ного сайта, на котором будет собрана вся аудиовизуальная продукция, что позволит устранить 

трудности, связанные с поиском материалов, касающихся одних и тех же вопросов, по не-

скольким разрозненным сайтам, и лучше учитывать потребности аудитории при распростра-

нении контента в различных форматах.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы 
 

 24.36 Предполагается, что эта работа будет способствовать мобилизации аудитории и усилению 

поддержки работы, принципов и целей Организации Объединенных Наций, о чем будет сви-

детельствовать увеличение количества просмотров страниц и продолжительности времени 

просмотров с 59 миллионов минут в 2020 году до 70 миллионов в 2021 году. Департамент 

рассчитывает на то, что посетители нового сайта будут проводить на нем больше времени 

благодаря современному дизайну и исполнению, улучшенной функции поиска и облегченному 

доступу к материалам Организации Объединенных Наций для журналистов и других партне-

ров. Ожидается, что новая платформа, которая будет включать страницы веб-трансляций, биб-

лиотеки аудиовизуальных материалов и фотослужбы, будет запущена до конца 2020 года. 
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Рисунок 24.III 

Показатель для оценки работы: продолжительность просмотров за год  

(В миллионах минут) 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 24.37 В таблице 24.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 24.4 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

Категория и подкатегория      

     
D. Деятельность в области коммуникации  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации:  аккредитация и обслуживание 6000 представителей 

средств массовой информации, освещающих заседания Организации Объединенных Наций; освещение 3000 межправи-

тельственных совещаний общим объемом более 14 000 страниц; размещение и распространение в интернете те кстов 

выступлений и заявлений Генерального секретаря и первого заместителя Генерального секретаря и стенограмм общения 

Генерального секретаря с прессой; и фоторепортажи с заседаний основных межправительственных органов и мероприя-

тий Генерального секретаря, первого заместителя Генерального секретаря и Председателя Генеральной Ассамблеи об-

щим количеством более 1700 заданий.  

Цифровые платформы и мультимедийные материалы:  производство ежедневного мультимедийного контента (в 

аудио-, видео- и текстовом форматах) на шести официальных языках и четырех неофициальных языках (хинди, суахили, 

португальский и урду), распространяемого через несколько платформ и каналов, включая веб-сайты и страницы в соци-

альных сетях, а также на основе партнерств с внешними медийными организациями; создание, обновление и обслужи-

вание центрального веб-сайта Организации Объединенных Наций (включая исходную страницу), веб-сайтов, посвящен-

ных памятным датам, и веб-сайтов крупных глобальных кампаний Организации Объединенных Наций на шести офиц и-

альных языках (в общей сложности примерно 250 веб-сайтов); оказание помощи подразделениям Организации Объеди-

ненных Наций в обеспечении соответствия их веб-сайтов требованиям паритета языков Организации Объединенных 

Наций (около 45 веб-сайтов); прямые телевизионные трансляции, включая 2000 прямых потоковых трансляций и разме-

щение 7500 веб-трансляций межправительственных совещаний и других важных мероприятий в Центральных учрежде-

ниях, по запросу; и предоставление услуг аудиовизуальной библиотеки делегатам, средствам массовой информации и 

другим субъектам, включая распространение 15 000 единиц аудио- и видеоматериалов. 
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  Подпрограмма 3 

  Информационное обслуживание и обмен знаниями 
 

 

  Цель 
 

 

 24.38 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

мобилизации аудиторий и усилении поддержки работы, принципов и целей Организации Объ-

единенных Наций. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 24.39 Для содействия мобилизации аудиторий и усилению поддержки работы, принципов и целей 

Организации Объединенных Наций в рамках подпрограммы будет вестись информационно -

пропагандистская работа с широким кругом университетов, учащимися и преподавателями, 

творческим сообществом и гражданским обществом из разных стран мира. В рамках подпро-

граммы будут проводиться брифинги, специальные мероприятия, экскурсии и интерактивные 

семинары, такие как «Модель Организации Объединенных Наций», ориентированные, в 

первую очередь, на молодежь, при этом особое внимание будет уделяться целям в области 

устойчивого развития, памяти о Холокосте и трансатлантической работорговле. Будет вестись 

работа по подготовке публикаций, аналитических справочников и выставок, посвященных тем 

же приоритетам и ориентированных на ту же целевую аудиторию. В рамках подпрограммы 

будут разрабатываться коммуникационные материалы, логотипы и символика в поддержку 

приоритетов Организации Объединенных Наций. Ожидается, что эта работа будет способ-

ствовать более глубокому пониманию принципов и целей Организации Объединенных Наций, 

а также привлечению молодежи и учащихся к участию в местных, региональных или нацио-

нальных политических, неправительственных и межправительственных процессах. К про-

шлым результатам, достигнутым в этих областях, относится проведение интерактивного сту-

денческого семинара по правам беженцев, который был организован под эгидой информаци-

онно-просветительной программы «Холокост и Организация Объединенных Наций» и по ито-

гам которого 86 процентов участников заявили о намерении предпринять шаги для повышения 

осведомленности о правах беженцев. 

 24.40 Для содействия мобилизации аудиторий и усиления поддержки работы, принципов и целей 

Организации Объединенных Наций в рамках подпрограммы будут также приниматься меры 

по развитию и поддержанию стратегических партнерских связей с представителями инду-

стрии рекламы и развлечений, организаторами крупных спортивных и международных меро-

приятий и высшими учебными и научно-исследовательскими заведениями, при этом особое 

внимание будет уделяться взаимодействию с молодежной аудиторией. Совместно с партне-

рами в рамках подпрограммы будут разрабатываться эффективные образовательные ресурсы 

и программы на разных языках и будет вестись работа по планированию кампаний, проектов 

и мероприятий, призванных воодушевлять и побуждать к действиям в поддержку  реализации 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года. Будут приниматься 

меры по расширению географического и демографического разнообразия партнеров подпро-

граммы, что, как ожидается, приведет к мобилизации молодежи и студентов на действия в 

поддержку осуществления целей в области устойчивого развития и будет способствовать вос-

питанию нового поколения лидеров, приверженных принципам и ценностям Организации 

Объединенных Наций. К прошлым результатам, достигнутым в этих областях, относ ится со-

трудничество с научными учреждениями из разных стран, проводящими исследования, кото-

рые вносят вклад в реализацию этих целей. Учащимися и научными работниками было со-

здано более 100 исследовательских проектов, посвященных различным насущным пробле-

мам — от отсутствия продовольственной безопасности до изменения климата.  



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 957/1047 

 

 24.41 Кроме того, для содействия мобилизации аудиторий и усиления поддержки работы, принци-

пов и целей Организации Объединенных Наций в рамках подпрограммы будут прилагаться 

усилия для облегчения обмена знаниями и сохранения информационных ресурсов Организа-

ции Объединенных Наций для внутренних и внешних пользователей, что, как ожидается, при-

ведет к расширению доступа к документам и информационным материалам Организации Объ-

единенных Наций для государств-членов, сотрудников Организации Объединенных Наций во 

всем мире, научно-исследовательских институтов, молодежи, школ и широкой общественно-

сти и налаживанию более тесного взаимодействия с ними, повышению их осведомленности и 

улучшению процессов принятия решений. К прошлым результатам, достигнутым в этих обла-

стях, относится консолидация информационных ресурсов на единых платформах, предназна-

ченных для внутреннего и внешнего пользования и разрабатываемых на основе достижений 

современных технологий с целью сделать информацию более доступной. Такие платформы 

включают портал Цифровой библиотеки Организации Объединенных Наций, а также интра-

нет Организации Объединенных Наций iSeek, удостоенный в 2019 году премии Генерального 

секретаря в категории «Взаимодействие с персоналом». 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: эффективное использование партнерских связей с организаторами 

Игр 2020 года в Токио и выставки «Экспо-2020» в Дубае в контексте семьдесят 

пятой годовщины Организации Объединенных Наций (результат, перенесенный 

с 2020 года) 
 

 24.42 В рамках данной подпрограммы будет продолжена работа, связанная с партнерствами, в соот-

ветствии с мандатом этой подпрограммы, включая участие в крупных мероприятиях для 

укрепления приверженности ценностям Организации Объединенных Наций и осуществлению 

Повестки дня на период до 2030 года, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приво-

димый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный 

показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятель-

ности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Таблица 24.5 

Показатель для оценки работы 

 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Необходимость бо-

лее активного уча-

стия партнеров на 

основе применения 

нового стратегиче-

ского подхода к 

управлению парт-

нерствами 

Партнеры начи-

нают участвовать в 

осуществлении но-

вой стратегии со-

здания устойчивых 

партнерств 

Партнеры участ-

вуют в деятельно-

сти по поддержке 

Организации Объ-

единенных Наций 

и содействию осу-

ществлению По-

вестки дня на пе-

риод до 2030 года 

на основе приме-

нения стратегиче-

ского подхода к со-

зданию устойчи-

вых партнерств 

Увеличение про-

должительности 

существования 

партнерств и при-

влечение новых 

партнеров из раз-

личных географи-

ческих регионов и 

секторов к участию 

в договоре о деся-

тилетии действий 

по достижению це-

лей в области 

устойчивого разви-

тия к 2030 году 

 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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  Результат 2: мобилизация стратегических и устойчивых партнерств 

для скорейшего осуществления целей в области устойчивого развития 

(новый результат) 
 

 24.43 Объявленное в 2019 году начало десятилетия действий по ускорению достижения целей в об-

ласти устойчивого развития послужило импульсом, который необходимо сохранить по исте-

чении первого года десятилетия и приумножить путем укрепления приверженности существу-

ющих и новых партнеров в сферах образования, театра, кино, искусства, спорта и рекламы, а 

также издательского дела. 

 24.44 В соответствии с установленными стратегическими рамками и в контексте своей информаци-

онно-разъяснительной работы, партнерских связей и деятельности в области распространения 

знаний, опираясь на успехи, уже достигнутые в выполнении своей задачи на 2020 год по со-

зданию специального стратегического партнерского механизма, подпрограмма будет прила-

гать согласованные усилия для увеличения продолжительности существования партнерств и 

расширения географического и демографического разнообразия партнеров с международной, 

разноплановой и многоязычной аудиторией. Этот подход призван обеспечить, чтобы взаимо-

действие подпрограммы с партнерами не ограничивалось обязательствами по информирова-

нию общественности о целях в области устойчивого развития и предполагало также принятие 

ими конкретных действий посредством включения принципов устойчивости и взаимосвязан-

ности в их долгосрочные стратегические планы и регулярную деятельность.  

 24.45 В рамках подпрограммы было также оказано содействие в учреждении в 2018 году специаль-

ной награды международного фестиваля рекламы «Каннские львы» в категории «Цели в об-

ласти устойчивого развития», вручение которой продолжилось в 2019 году. Учреждение 

награды стало знаковым событием в истории поддержки целей рекламной отраслью. В 

2019 году премия была присуждена организаторам кампаний, которые продемонстрировали 

не только высокий художественный уровень и убедительность, но и возможности для воспро-

изведения в более крупных масштабах и потенциал в плане глобального воздействия. Сотруд-

ничество с рекламной отраслью усиливает освещение работы Организации Объединенных 

Наций. Партнерские связи в этой области стабильны и рассчитаны на долгосрочную перспек-

тиву, что дает подпрограмме возможность заручиться приверженностью конкретным дей-

ствиям по достижению целей в области устойчивого развития. В 2020 и 2021 годах в рамках 

подпрограммы будет продолжено сотрудничество с рекламной отраслью в контексте инициа-

тивы «Общность взглядов», фестиваля «Каннские львы» и партнерства с Международной ре-

кламной ассоциацией. Эта работа будет направлена на смещение акцента в продукции отрасли 

с повышения осведомленности о целях на включение принципов устойчивости в собственную 

работу. В частности, в рамках подпрограммы будет расширено сотрудничество с фестивалем 

«Каннские львы» для более полного освещения и укрепления приверженности конкретным 

действиям по достижению целей в области устойчивого развития. Кроме того, в 2021 году в 

рамках подпрограммы будут приняты меры по укреплению существующих связей с организа-

торами крупных спортивных мероприятий, в частно сти с Международным олимпийским ко-

митетом и Международным паралимпийским комитетом, для привлечения внимания к роли 

спорта в развитии и мире. Также подпрограмма продолжит выполнять и укреплять свою веду-

щую роль в координации взаимодействия Организации Объединенных Наций с выставкой 

«Экспо-2020» в Дубае с целью использовать эту возможность для активизации поддержки де-

сятилетия действий. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 24.46 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы закрепить успехи, уже до-

стигнутые в 2020 году в деле формирования специального стратегического партнерского ме-

ханизма и разработки соответствующей стратегии по расширению географического и демо-

графического разнообразия партнеров подпрограммы, располагающих глобальной, многопла-

новой и многоязычной аудиторией, и добиться увеличения продолжительности партнерского 

взаимодействия. В этой связи в рамках данной подпрограммы особое внимание будет уделено 
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усилению партнерских связей с такими структурами, как Международный олимпийский ко-

митет и Международный паралимпийский комитет, в целях расширения разнообразия. Под-

программа продолжит также расширять существующие связи с рекламной отраслью с точки 

зрения масштабов и продолжительности взаимодействия в целях привлечения глобальной 

аудитории и мобилизации действий. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 24.47 Ожидается, что эта работа будет способствовать мобилизации аудитории и усилению под-

держки работы, принципов и целей Организации Объединенных Наций, о чем будет свиде-

тельствовать увеличение числа партнеров, занимающихся распространением контента и про-

ведением кампаний по повышению осведомленности о целях в области устойчивого развития, 

с 84 в 2020 году до 94 в 2021 году, особенно в сфере рекламы, развлечений и спорта, для 

участия в проектах, мероприятиях и коммуникационных кампаниях, которые запланированы 

на последующие годы десятилетия и направлены на популяризацию этих целей, что будет спо-

собствовать ускорению их осуществления.  

 

Рисунок 24.IV 

Показатель для оценки работы: общее число партнеров, занимающихся распространением контента 

и проведением кампаний 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 24.48 В таблице 24.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 24.6 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока 

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе групп экспертов      

 Документация для заседающих органов (число документов) 4 4 4 4 

 1. Доклады для Генеральной Ассамблеи о вопросах, касающихся информа-

ции, и о деятельности Департамента глобальных коммуникаций: страте-

гическое коммуникационное обслуживание, новостное обслуживание и 

информационное обслуживание и обмен знаниями  4 4 4 4 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2019 год 

Фактиче-

ский пока 

затель 

2020 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

2021 год  

Запланиро-

ванный по-

казатель 

     
 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых заседаний)  20 20 20 20 

 2. Заседания Комитета по информации  20 20 20 20 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число дней) 166 166 193 193 

 3. Брифинги и семинары по вопросам коммуникации для неправитель-

ственных организаций и программа ориентации для новых ассоцииро-

ванных неправительственных организаций  3 3 27 27 

 4. Учебные курсы, семинары и практикумы по вопросам пользования услу-

гами Библиотеки им. Дага Хаммаршельда, включая учебные занятия по 

работе с документацией Организации Объединенных Наций (на англий-

ском, испанском и французском языках) и онлайновыми информаци-

онно-аналитическими ресурсами Организации Объединенных Наций и 

других организаций, касающимися вопросов повестки дня Организации 

Объединенных Наций 142 142 145 145 

 5. Программа стипендий им. Рехам аль-Фарры для молодых журналистов 

и вещателей из развивающихся стран и стран с переходной экономикой  21 21 21 21 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: парт-

нерские отношения с гражданским обществом, университетами и другими структурами; просветительские и информа-

ционно-рекламные материалы о деятельности Организации Объединенных Наций, такие как «Хроника ООН» и «Кратко 

об ООН», и программы брифингов по различным тематическим направлениям работы Организации Объединенных 

Наций; ответы на запросы общественности и специальные комплекты материалов для учителей; отбор, подготовка, ор-

ганизация и размещение выставок в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций; многоязычные экс-

курсии для более чем полумиллиона посетителей на 20 языках; программа информационно -пропагандистских меропри-

ятий с участием видных деятелей, включая посланцев мира и других знаменитостей в качестве активис тов; специальные 

мероприятия и распространение информации об отдельных отмечаемых памятных днях и годовщинах; осуществление 

Инициативы по работе с деятелями культуры и искусства в целях создания фильмов, телевизионных передач или теат-

ральных постановок, посвященных Организации Объединенных Наций или конкретным направлениям ее деятельности; 

изготовление 700 единиц продукции графического дизайна для использования при создании логотипов и символики, в 

ходе коммуникационных кампаний и в информационных материалах; студенческие мероприятия, такие как глобальные 

видеоконференции; рекомендации и экспертные консультации для 800 организаций, занимающихся проведением конфе-

ренций «Модели Организации Объединенных Наций» с аудиторией около 250 000 учащихся; и конференции по таким 

темам, как рабство и трансатлантическая работорговля и память о Холокосте.  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации : организация пресс-конференций и выпуск пресс-рели-

зов, посвященных новым партнерствам в области информационно-просветительской деятельности и специальным меро-

приятиям; и открытие 20 выставок.  

Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обновление и обслуживание портала iSeek (интранет Секрета-

риата), которым пользуются более 37 500 сотрудников в 100 странах, размещение 1000 статей в год, обслуживание пор-

талов e-deleGATE и United Nations Development Business.  

 Библиотечные услуги: общие цифровые ресурсы Организации Объединенных Наций: защищенный цифровой цен-

тральный архив (Цифровая библиотека Организации Объединенных Наций), обеспечивающий доступ более чем 2 мил-

лионам пользователей в год; информационное обслуживание и обмен знаниями: онлайновые библиотечные продукты 

для глобальной аудитории Библиотеки, выдача материалов и предоставление смежных услуг и  конкретных целевых 

справочно-аналитических материалов представителям государств-членов; расширенное взаимодействие с общественно-

стью: поддержание присутствия в интернете и социальных сетях, проведение мероприятий и лекций и управление Кон-

сорциумом системы Организации Объединенных Наций по приобретению электронной информации и Программой ра-

боты с библиотечными хранилищами материалов Организации Объединенных Наций; и курирование всего разнообра-

зия библиотечных ресурсов, включая документы заседающих органов Организации Объединенных Наций, публикации 

и карты и другие системы. 
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Программа 25 
  Управленческое и вспомогательное обслуживание 

 

 

 A. Департамент по стратегии, политике и контролю 
в области управления 
 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

58/280  Обзор элементов дублирования и приме-

нения сложных механизмов и бюрокра-

тической практики в рамках администра-

тивных процессов и процедур Организа-

ции Объединенных Наций 

60/1 Итоговый документ Всемирного саммита 

2005 года 

72/266 A и B Изменение парадигмы управления в Ор-

ганизации Объединенных Наций  

73/281  Изменение парадигмы управления в Ор-

ганизации Объединенных Наций: срав-

нительная оценка кадровых структур  

 
 

 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Система общеорганизационного планирования ресурсов, 

обслуживание Пятого комитета Генеральной Ассамблеи 

и Комитета по программе и координации, управленческое 

обслуживание и компонент управленческой оценки в системе 

отправления правосудия 
 

 

  Компонент 1 

  Система общеорганизационного планирования ресурсов 
 

 

  Цель 
 

 

 25.1 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящего компонента, состоит в 

том, чтобы усовершенствовать систему управления ресурсами Организации, предназначен-

ными для выполнения ею своей работы в соответствии с возложенными на нее мандатами.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.2 В таблице 25.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/58/280
https://undocs.org/ru/A/RES/60/1
https://undocs.org/ru/A/RES/72/266
https://undocs.org/ru/A/RES/72/266B
https://undocs.org/ru/A/RES/73/281
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Таблица 25.1 

Подпрограмма 1, компонент 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 1 1 1 – 

 1. Доклад о ходе осуществления проекта внедрения 

системы общеорганизационного планирования ре-

сурсов 1 1 1 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 6 3 3 – 

 2. Заседания Пятого комитета Генеральной Ассамблеи  5 2 2 – 

 3. Слушания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  1 1 1 – 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: обсуждение с 

клиентами вопросов, касающихся интеграции системы «Умоджа»/внедрения системы «Умоджа» впервые/применения 

системы «Умоджа» для удовлетворения их рабочих потребностей. 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обслуживание и обновление посвященных системе «Умоджа» 

веб-сайта и аккаунтов в социальных сетях.  

E. Вспомогательная деятельность      

 Информационно-коммуникационные технологии: постоянное совершенствование шести программ и приложений; и 

обеспечение работы службы технической поддержки уровня 3.  

 

 

 

  Компонент 2 

  Обслуживание Пятого комитета Генеральной Ассамблеи 

и Комитета по программе и координации 
 

 

  Цель 
 

 

 25.3 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящего компонента, состоит в 

том, чтобы содействовать проведению обсуждений и принятию решений Пятым комитетом и 

Комитетом по программе и координации.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.4 В таблице 25.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 
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Таблица 25.2 

Подпрограмма 1, компонент 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число 

документов) 167 250 167 235 

 1. Записки по программе работы Пятого комитета  

Генеральной Ассамблеи 70 128 70 125 

 2. Записки о состоянии документации Пятого коми-

тета Генеральной Ассамблеи 35 45 35 40 

 3. Процедурные записки для Председателя Пятого  

комитета Генеральной Ассамблеи 40 42 40 40 

 4. Записки по программе работы Комитета по про-

грамме и координации 10 11 10 12 

 5. Записки о состоянии документации Комитета по 

программе и координации 2 1 2 2 

 6. Процедурные записки для Председателя Комитета 

по программе и координации 10 23 10 16 

 Конференционное и секретариатское обслуживание 

заседаний (число трехчасовых заседаний)  200 197 200 200 

 7. Заседания Пятого комитета Генеральной Ассам-

блеи 160 160 160 160 

 8. Заседания Комитета по программе и координации 40 37 40 40 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультаци-

онная помощь для членов Бюро; проведение консультаций с координаторами и вынесение им рекомендаций; и предо-

ставление ответов на вопросы отдельных делегаций и оказание им консультационной помощи по предыдущей практике 

комитетов. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: обслуживание и обновление веб-сайтов Пятого комитета Гене-

ральной Ассамблеи и Комитета по программе и координации, а также обслуживание и обновление платформы 

e-deleGATE. 

 

 

 

  Компонент 3 

  Секретариат Комитета Центральных учреждений 

по контрактам и Комитета по контролю за имуществом 

в Центральных учреждениях 
 

 

  Цель 
 

 

 25.5 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящего компонента, состоит в 

обеспечении того, чтобы Секретариат Организации Объединенных Наций при приобретении 

товаров и услуг придерживался установленных в отношении закупочной деятельности Орга-

низации Объединенных Наций принципов справедливости, добросовестности и транспарент-

ности, реальной международной конкуренции, максимальной рентабельности затрат и учета 

интересов Организации, и в обеспечении принятия надлежащих решений в отношении 
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выбытия, утраты, повреждения или других расхождений, связанных с имуществом Организа-

ции Объединенных Наций, и их учета.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.6 В таблице 25.3 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.3 

Подпрограмма 1, компонент 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

Категория и подкатегория  

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Административное обслуживание: учебная подготовка и консультирование членов местных комитетов по контрактам 

и по контролю за имуществом; оказание консультационной помощи в связи с директивными документами по закупкам и 

имуществу; административное обслуживание Электронного комитета по контрактам — приложения, используемого 

Комитетом Центральных учреждений по контрактам и местными комитетами по контрактам; и административное и тех-

ническое обслуживание электронных средств учебной подготовки для членов местных комитетов по контрактам и по 

контролю за имуществом. 

 Внутреннее правосудие и надзор: основное и техническое обслуживание Комитета Центральных учреждений по кон-

трактам и вынесение рекомендаций руководителям подразделений по предлагаемым контрактам на закупки; основное и 

техническое обслуживание Комитета по контролю за имуществом в Центральных учреждениях; организация миссий по 

оказанию содействия на местах в целях контроля за работой местных комитетов по контрактам; подготовка докладов о 

работе местных комитетов по контрактам и по контролю за имуществом, а также о закупочной деятельности в подразде-

лениях. 

 

 

 

  Компонент 4 

  Компонент управленческой оценки в системе отправления 

правосудия 
 

 

  Цель 
 

 

 25.7 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящего компонента, состоит в 

том, чтобы повысить личную ответственность за принимаемые решения.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.8 В таблице 25.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 25.4 

Подпрограмма 1, компонент 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Внутреннее правосудие и надзор: рекомендации по просьбам о проведении управленческой оценки в связи с оспарива-

емыми административными решениями; рекомендации по представленным Генеральному секретарю просьбам о при-

остановлении выполнения решений в случаях, связанных с увольнением сотрудников; рекомендации по системным во-

просам, касающимся полномочий руководителей в области принятия решений; рекомендации относительно обстоятель-

ств, при которых делегированные руководителям полномочия могут быть отозваны или практика их применения может 

быть подвергнута расследованию; экспертное консультирование лиц, принимающих решения, в виде периодического 

издания справочников по извлеченным урокам.  

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Планирование по программам, финансы и бюджет 
 

 

  Компонент 1 

  Финансы 
 

 

  Цель 
 

 

 25.9 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящего компонента, состоит в 

том, чтобы обеспечить финансирование расходов Организации в соответствии со статьей 17 

Устава Организации Объединенных Наций и рациональное, эффективное и результативное 

комплексное финансовое управление и отчетность в отношении ресурсов Организации Объ-

единенных Наций при наличии надежной системы внутреннего контроля. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.10 В таблице 25.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.5 

Подпрограмма 2, компонент 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 
    

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 12 12 12 12 

 1. Годовые финансовые отчеты для Генеральной Ас-

самблеи 2 2 2 2 

 2. Доклады о многолетних планах выплат и финансо-

вом положении Организации Объединенных Наций 

для Генеральной Ассамблеи 3 3 3 3 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
 3. Финансовая отчетность по операциям Организации 

Объединенных Наций по поддержанию мира и ее 

не связанным с поддержанием мира операциям для 

Генеральной Ассамблеи 7 7 7 7 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний) 22 28 22 22 

 4. Заседания Пятого комитета Генеральной Ассамблеи  18 24 18 18 

 5. Заседания Комитета по инвестициям  4 4 4 4 

 Конференционное и секретариатское обслуживание 

заседаний (число трехчасовых заседаний)  20 20 20 31 

 6. Заседания Комитета по взносам 20 20 20 31 

B. Производство и передача знаний     

 Технические материалы (число материалов) 777 777 777 776 

 7. Ежемесячные доклады о положении со взносами  12 12 12 12 

 8. Документы о начислении государствам-членам 

взносов на финансирование Организации Объеди-

ненных Наций 15 15 15 14 

 9. Финансовые отчеты доноров  750 750 750 750 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультиро-

вание доноров по финансовым соглашениям о добровольных взносах; предоставление специальной информации 

о шкале взносов, финансировании деятельности по поддержанию мира и положении дел со взносами.  

E. Вспомогательная деятельность     

 Административное обслуживание: подготовка технической документации, связанной с заявлением о внутреннем кон-

троле; консультирование по заявлению о системе внутреннего контроля; вынесение рекомендаций по вопросам примене-

ния Финансовых положений и правил Организации Объединенных Наций, вопросам бухгалтерского учета и финансо-

вым вопросам и соответствующим системам; вынесение рекомендаций по вопросам обеспечения соблюдения Междуна-

родных стандартов учета в государственном секторе (МСУГС); подготовка расчетов взносов государств-членов в регу-

лярный бюджет и на финансирование операций по поддержанию мира и международных трибуналов, а также расчетов 

сумм, подлежащих зачислению в счет взносов на операции по поддержанию мира;  информационно-пропагандистская 

работа в связи с механизмами внутреннего контроля; вынесение рекомендаций по вопросам управления внебюджетными 

ресурсами; разработка политики, практики и процедур учета; проведение семинаров по финансовым вопросам для глав-

ных финансовых и административных сотрудников; своевременное представление Комиссии ревизоров информации о 

случаях мошенничества и предполагаемого мошенничества; осуществление деятельности, связанной со страхованием 

жизни, здоровья, имущества и ответственности, и управление этой деятельностью; административное обслуживание 

банковских счетов по всему миру, включая ведение реестров лиц, имеющих право подписи по таким счетам; организа-

ция банковского обслуживания; обработка платежей по счетам в обслуживающих банках, находящимся в ведении Цен-

тральных учреждений Организации Объединенных Наций; учет поступающих средств; оценка и поддержка выполнения 

функций 65 глобальными кассирами и утверждение 15  региональных кассиров; управление потребностями в денежных 

средствах в различных валютах; ведение и обновление баз данных с банковскими реквизитами поставщиков, сотрудни-

ков и государств-членов; управление объединенными в пул инвестициями; установление операционных обменных кур-

сов Организации Объединенных Наций; разработка и обслуживание финансовых процессов в системе «Умоджа»; обнов-

ление и техническое обслуживание финансовых приложений; обновление и техническое обслуживание системы СВИФТ 

и обновление глобальных платежных данных и основных данных системы «Умоджа»; оказание де партаментам основной 

поддержки по вопросам анализа рабочих процессов; сопряжение систем с другими системами в Центральных учрежде-

ниях; рассмотрение запросов на предоставление доступа пользователей для выполнения финансовых функций в системе 

«Умоджа» при обеспечении наличия права на выполнение этих функций в результате их делегирования; обработка и 

производство платежей; обсуждение и заключение договоров страхования; обработка расчетов по инвестиционным опе-

рациям; проведение операций с иностранной валютой.  
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  Компонент 2 

  Финансы полевых операций 
 

 

  Цель 
 

 

 25.11 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящего компонента, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективное и результативное обсуждение государствами-членами ре-

зультатов, вклад в достижение которых вносят полевые и другие подразделения Секретариата, 

и ресурсов, необходимых для работы этих подразделений в соответствии с их мандатами, а 

также эффективное и результативное управление ресурсами.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.12 В таблице 25.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 

 

Таблица 25.6 

Подпрограмма 2, компонент 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов 
    

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 48 50 46 43 

 1. Доклады о предлагаемых бюджетах и исполнении 

бюджетов операций Организации Объединенных 

Наций по поддержанию мира для Генеральной Ас-

самблеи 28 28 26 23 

 2. Доклад, содержащий обновленную информацию о 

финансовом положении завершенных миротворче-

ских миссий, для Генеральной Ассамблеи  1 1 1 1 

 3. Доклады об окончательном выбытии имущества и 

окончательных результатах деятельности ликвиди-

руемых миссий по поддержанию мира для Гене-

ральной Ассамблеи 2 – 2 2 

 4. Доклады об административных и бюджетных ас-

пектах финансирования операций по поддержанию 

мира для Генеральной Ассамблеи  7 7 7 7 

 5. Записки об административных и бюджетных аспек-

тах финансирования операций по поддержанию 

мира для Генеральной Ассамблеи  4 4 4 4 

 6. Доклады о смете расходов на финансирование спе-

циальных политических миссий, добрых услуг и 

других политических инициатив, санкционирован-

ных Генеральной Ассамблеей и/или Советом Без-

опасности, для Генеральной Ассамблеи  6 10 6 6 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

      Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  120 136 120 120 

 7. Заседания Пятого комитета Генеральной Ассамблеи  70 78 70 70 

 8. Заседания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  50 58 50 50 

B. Производство и передача знаний     

 Технические материалы (число материалов) 5 3 5 5 

 9. Заявления для Совета Безопасности и другие за-

ключения о финансовых последствиях мероприя-

тий, помимо полевых операций, санкционирован-

ных Советом Безопасности в его резолюциях 5 3 5 5 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

обсуждений с государствами-членами, в том числе со странами, предоставляющими воинские и полицейские контин-

генты, по финансовым вопросам, связанным с полевыми операциями и обязательствами миссий; консультирование ос-

новных комитетов Генеральной Ассамблеи по возможным последствиям для бюджета.  

E. Вспомогательная деятельность     

 Административное обслуживание: оказание экспертной консультационной и методической помощи по вопросам бюд-

жетирования и финансового управления для полевых операций; производство четырех ежеквартальных выплат странам, 

предоставляющим воинские и полицейские контингенты; определение потребностей в ресурсах в поддержку оценки и 

планирования новых, расширяемых, находящихся на переходном этапе и ликвидируемых полевых операций; публикация 

Руководства по управлению имуществом; стратегическое руководство в вопросах контроля за управлением имущества и 

представления соответствующей отчетности; предоставление дополнительных указаний в отношении подготовки фи-

нансовых отчетов по основным средствам в соответствии с МСУГС; учебная подготовка по вопросам управления иму-

ществом; оказание экспертной консультационной помощи и поддержки в связи с функциями управлениям имуществом в 

системе «Умоджа»; надзор и техническое консультирование по крупным капитальным проектам и проектам текущего 

эксплуатационного обслуживания и реконструкции.  

 

 

 

  Компонент 3 

  Планирование по программам и бюджетирование 
 

 

  Цель 
 

 

 25.13 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящего компонента, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективное и результативное обсуждение государствами-членами ре-

зультатов, вклад в достижение которых вносит Секретариат, претворения мандатов в планы 

работы и ресурсов, необходимых для работы Секретариата в соответствии с возложенными на 

него мандатами, а также эффективное и результативное управление ресурсами. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.14 В таблице 25.7 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 25.7 

Подпрограмма 2, компонент 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель  

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов 
    

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 71 76 71 81 

 1. Доклады о предлагаемом бюджете по программам, 

включая план по программам и информацию об ис-

полнении бюджета, для Генеральной Ассамблеи  47 48 47 48 

 2. Доклады о предлагаемом бюджете и пересмотрен-

ной смете Международного остаточного механизма 

для уголовных трибуналов для Генеральной Ассам-

блеи 3 3 3 3 

 3. Доклады о смете, пересмотренной с учетом резо-

люций и решений, принятых Экономическим и Со-

циальным Советом и Советом по правам человека, 

для Генеральной Ассамблеи 2 2 2 2 

 4. Заявления о последствиях проектов резолюций для 

бюджета по программам для Генеральной Ассам-

блеи 8 3 8 8 

 5. Специальные доклады и документы зала заседаний 

по финансовым и бюджетным вопросам для Гене-

ральной Ассамблеи 11 20 11 20 

 Основное обслуживание заседаний  

(число трехчасовых заседаний)  125 176 120 176 

 6. Заседания Пятого комитета Генеральной Ассамблеи 

и Комитета по программе и координации  67 97 67 97 

 7. Слушания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  58 79 53 79 

B. Производство и передача знаний     

 Технические материалы (число материалов) 109 86 109 99 

 8. Устные заявления о последствиях для бюджета по 

программам, вытекающих из проектов резолюций 93 80 93 93 

 9 Письма, касающиеся внебюджетных штатных или 

внештатных должностей уровня Д-1 и выше, для 

Консультативного комитета по административным 

и бюджетным вопросам 16 6 16 6 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: проведение 

брифингов для государств-членов по планированию по программам и бюджетным вопросам; консультирование основ-

ных комитетов Генеральной Ассамблеи по возможным последствиям для бюджета 500  проектов резолюций. 

E. Вспомогательная деятельность     

 Административное обслуживание: оказание экспертной консультационной и методической помощи по бюджетным 

вопросам и политике, связанным с планированием и бюджетированием по программам, по 28  программам и 41 бюджет-

ному разделу. 
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  Подпрограмма 3 

  Людские ресурсы 
 

 

  Компонент 1 

  Глобальная стратегия и политика 
 

 

  Цель 
 

 

 25.15 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящего компонента, состоит в 

обеспечении парадигмы децентрализованного, гибкого и ориентированного на деятельность 

на местах управления в интересах эффективного и транспарентного управления людскими 

ресурсами и формирования многообразного по своему составу штата отлично работающих и 

преданных делу сотрудников. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.16 В таблице 25.8 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.8 

Подпрограмма 3, компонент 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 11 10 5 5 

 1. Доклады для Генеральной Ассамблеи  11 10 5 5 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 45 286 133 115 

 2. Заседания Консультативного комитета по административ-

ным и бюджетным вопросам 10 148 6 7 

 3. Заседания Пятого комитета Генеральной Ассамблеи  35 54 35 20 

 4. Заседания Комиссии по международной гражданской 

службе  84 92 88 

E. Вспомогательная деятельность      

 Административное обслуживание:     

 Стратегия и политика: нормативные документы и инструменты, касающиеся политики и процедур по вопросам люд-

ских ресурсов, включая условия службы и расширенное делегирование полномочий (2); экспертное консультирование и 

авторитетная методическая помощь по правилам и политике, связанным с людскими ресурсами (500); обследования окла-

дов; и консультационная помощь по классификации должностей и работа, связанная с соответствующими апелляциями.  



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 971/1047 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Управление кадровым потенциалом и информационно-разъяснительная деятельность: стратегии, политика, про-

цессы и инструменты управления кадровым потенциалом, связанные с вопросами многообразия, всеохватности, мобиль-

ности и информационно-разъяснительной деятельности и предусматривающие использование инновационных решений, 

творческого подхода и передовой практики; информационно-разъяснительная деятельность с упором на использование 

онлайн-каналов и платформ, проведение очных мероприятий, включая организацию пяти целевых информационно -разъ-

яснительных миссий в непредставленные и недопредставленные страны, и участие в восьми ярмарках вакансий, органи-

зованных совместно с научными кругами и другими профессиональными сообществами; обслуживание органов по взаи-

моотношениям между администрацией и персоналом, включая Комитет по взаимоотношениям между администрацией и 

персоналом; стратегическое кадровое планирование и анализ кадровых ресурсов; и подготовка для государств-членов 

электронных и специальных сводок с информацией о людских ресурсах, включая оказание поддержки более чем 

180 пользователям в постоянных представительствах (100).  

 Организационное обучение, управление служебной деятельностью и повышение квалификации персонала: страте-

гии, программы и инструменты укрепления потенциала в области руководства и управления, включая начало осуществле-

ния программы электронной сертификации в области управления, ориентированной на всех сотрудн иков, выполняющих 

функции первых аттестующих должностных лиц; продолжение осуществления Программы подготовки руководителей 

Организации Объединенных Наций для 150 сотрудников на должностях уровней С-4 и С-5; осуществление программ 

развития навыков управления и руководства, в том числе Программы для руководителей Организации Объединенных 

Наций для 40 сотрудников на должностях уровней Д-1 и Д-2; содействие участию 11 сотрудниц в программе «Лидерство, 

женщины и Организация Объединенных Наций»; осуществление программ подготовки руководителей и программ под-

держки старшего руководства для помощников и заместителей Генерального секретаря; предоставление стратегической 

консультационной и методической помощи и соответствующих инструментов по вопросам организационного развития, 

включая обследование вовлеченности персонала, многоязычие, многообразие и всеохватность; разработка и поддержка 

программ развития профессиональных и основных навыков, включая шесть утвержденных общеорганизационных про-

грамм обучения, а также программ развития основных навыков; стратегии и инструменты для развития карьеры и про-

фессионального роста; рамочные программы, стратегии, инструменты и руководства по управлению служебной деятель-

ностью. 

 Внутреннее правосудие и надзор: дача экспертных свидетельских показаний в Трибунале по спорам Организации Объеди-

ненных Наций по вопросам, касающимся нормативной базы, вознаграждения и условий службы.  

 

 

 

  Компонент 2 

  Административное право 
 

 

  Цель 
 

 

 25.17 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящего компонента, состоит в 

том, чтобы усилить подотчетность всех категорий персонала за соблюдение норм поведения.  
 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.18 В таблице 25.9 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 25.9 

Подпрограмма 3, компонент 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 1 1 1 1 

 1. Доклад для Генеральной Ассамблеи  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых за-

седаний) 45 19 20 20 

 2. Заседания Консультативного комитета по административ-

ным и бюджетным вопросам 10 4 5 5 

 3. Заседания Пятого комитета Генеральной Ассамблеи  35 9 7 7 

 4. Заседания Специального комитета по операциям по под-

держанию мира – 2 2 2 

 5. Заседания Четвертого комитета Генеральной Ассамблеи  – 1 2 2 

 6. Заседания Шестого комитета Генеральной Ассамблеи  – 1 3 3 

 7. Заседания Комитета по программе и координации  – 2 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставление 

информации о передовой практике и извлеченных уроках по вопросам поведения другим международным организациям  

(в частности, Африканскому союзу, Организации Североатлантического договора и подразделениям Координационного со-

вета руководителей системы Организации Объединенных Наций); информационно-пропагандистская работа с государ-

ствами-членами по вопросам поведения и дисциплины.  

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме: ведение общедоступной базы данных и веб-сайта 

по вопросам поведения и дисциплины (до четырех обновлений содержания веб-сайта). 

E. Вспомогательная деятельность      

 Административное обслуживание: осуществление политики Организации по вопросам поведения и дисциплины, надзор 

за ее соблюдением и ее обновление; разработка и поддержание стратегических рамок реагирования на серьезные инциденты 

в целях содействия обеспечению бесперебойной работы и выполнения Организацией обязанностей проявлять должную за-

боту, включая обеспечение охраны и безопасности персонала.  

 Внутреннее правосудие и надзор: представление Генерального секретаря в Трибунале по спорам Организации Объединен-

ных Наций при оспаривании административных решений, в том числе дисциплинарных взысканий (примерно 250 дел); со-

действие неформальному урегулированию споров в сотрудничестве с соответствующими подразделениями Секретариата; 

консультирование по вопросам поведения и дисциплины и отправления правосудия; консультирование по серьезным инци-

дентам; создание сети ALD Connect; ведение баз данных по вопросам поведения, оказанию помощи жертвам, обжалованию 

административных решений и соответствующим дисциплинарным делам, включая комплексный анализ данных. 

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Реорганизация рабочих процессов и обеспечение подотчетности  
 

 

  Цель 
 

 

 25.19 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении того, чтобы Организация ориентировалась на результаты, широко использовала 

фактические данные, была жизнестойкой, устойчивой, эффективной, подотчетной и транспа-

рентной, соблюдала соответствующие требования и учитывала извлеченные уроки и необхо-

димость непрерывного совершенствования. 
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.20 В таблице 25.10 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.10 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 4 4 4 3 

 1. Доклад по вопросам подотчетности для Генеральной Ас-

самблеи 1 1 1 1 

 2. Доклад Генерального секретаря о выполнении рекомен-

даций Комиссии ревизоров  3 3 3 2 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых за-

седаний) 26 30 27 26 

 3. Слушания Консультативного комитета по администра-

тивным и бюджетным вопросам 12 6 13 8 

 4. Заседания Генеральной Ассамблеи  10 21 10 15 

 5. Заседания Независимого консультативного комитета по 

ревизии 4 3 4 3 

E. Вспомогательная деятельность      

 Административное обслуживание: проведение семинаров по общеорганизационному управлению рисками, управлению 

по результатам, работе координаторов по вопросам надзора, анализу данных и управленческим информационным пане-

лям; организация учебной подготовки в режиме онлайн по оценке и Системе экологического менеджмента; ежегодная 

отчетность о результатах деятельности по обеспечению экологической устойчивости в рамках всего Секретариата; подго-

товка ежеквартального доклада по ключевым показателям эффективности, охватывающего более 230 подразделений с 

делегированными полномочиями; ведение и обновление общесекретариатского реестра рисков; оценка выполнения дого-

воров, заключенных 50 руководителями подразделений; информационно-разъяснительные и пропагандистские кампании, 

направленные на повышение осведомленности в вопросах, касающихся рисков мошенничества и коррупции, обеспечения 

экологической устойчивости, поддержания организационной жизнестойкости и оценки; и постоянное совершенствование 

управленческих информационный панелей и аналитических инструментов.  

 

 

 

 B. Департамент оперативной поддержки 
 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

 

72/266 A и B Изменение парадигмы управления в Ор-

ганизации Объединенных Наций  

74/264 A–C  Бюджет по программам на 2020 год 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/266
https://undocs.org/ru/A/RES/72/266b
https://undocs.org/ru/A/RES/74/264a-c
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  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Вспомогательные операции 
 

 

  Компонент 1 

  Кадровая поддержка 
 

 

  Цель 
 

 

 25.21 Цель, достижению которой способствует осуществление деятельности в рамках этого компо-

нента, состоит в укреплении кадрового потенциала всех подразделений Секретариата, созда-

нии условий для совершенствования и упрощения кадровых процессов и формировании кад-

ровых резервов Организации, состоящих из широкого круга талантливых кандидатов.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.22 В таблице 25.11 указана–– в разбивке по категориям и подкатегориям  –– вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.11 

Подпрограмма 1, компонент 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Административное обслуживание: выполнение функций основной структуры, отвечающей за работу с клиентами, в 

целях консультирования структур Секретариата и оказания им поддержки по всем кадровым вопросам, совершенствова-

ния рабочих процессов и предоставления методических рекомендаций стар шим руководителям по вопросам осуществ-

ления делегированных им полномочий; предоставление консультаций и рекомендаций в ответ на более чем 2500 пись-

менных запросов о предоставлении консультаций по кадровым вопросам, с которыми сталкиваются структуры; разра-

ботка опроса клиентов для выяснения их мнения о предоставленных консультациях и рекомендациях по кадровым во-

просам; подготовка докладов и предоставление структурам консультаций по вопросам использования механизмов уком-

плектования штатов, включая использование внештатных сотрудников; предоставление инструментов кадрового плани-

рования, таких как набор инструментов для пересмотра штатов, набор инструментов для разработки организационной 

структуры и пересмотренные методические рекомендации в отношении кадрового планирования; ведение годового гра-

фика объявления типовых вакансий; предоставление рекомендаций по внедрению системы управления кадровым потен-

циалом «Инспира»; подготовка и проведение экзаменов, отборочных и сертификационных тестов и составление соот-

ветствующей отчетности; проведение конкурсных языковых экзаменов для более чем 2500 кандидатов в год (должности 

уровней С-2, С-3 и высших разрядов категории общего обслуживания, требующих специальных языковых знаний); раз-

работка, внедрение и совершенствование цифровых средств проведения тестов и оценки для набора персонала на долж-

ности категории общего обслуживания и смежных категорий и категории специалистов и выше; трудоустройство около 

60 кандидатов по программе для молодых специалистов и перемещение молодых сотрудников категории специалистов 

после первых двух лет службы.  
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  Компонент 2 

  Укрепление потенциала и оперативная подготовка 
 

 

  Цель 
 

 

 25.23 Цель, достижению которой способствует данный компонент, состоит в обеспечении того, 

чтобы все подразделения Секретариата обладали необходимыми оперативными возможно-

стями для эффективного выполнения возложенных на них мандатов.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.24 В таблице 25.12 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой, как ожидается, 

будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.12 

Подпрограмма 1, компонент 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Административное обслуживание: программы развития потенциала в таких функциональных областях, как людские 

ресурсы, финансы, цепь снабжения, медицинское обслуживание, аудит и информационные технологии. Обмен передо-

вым опытом, инструментарием и информацией о методологии, а также обеспече ние клиентов квалифицированными 

кадрами и предоставление им консультаций в области совершенствования бизнес-процессов. В рамках этого компонента 

структурам Секретариата также оказывается поддержка в осуществлении языковых программ и развитии коммуникатив-

ной компетентности. 

 

 

 

  Компонент 3 

  Управление медицинским обслуживанием, техника 

безопасности и гигиена труда 
 

 

  Цель 
 

 

 25.25 Цель, достижению которой способствует осуществление деятельности в рамках данного ком-

понента, состоит в обеспечении техники безопасности и гигиены труда для сотрудников Ор-

ганизации Объединенных Наций. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.26 В таблице 25.13 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 25.13 

Подпрограмма 1, компонент 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Обеспечение безопасности и гигиены труда и медицинское обслуживание:  проверка квалификации медицинского 

персонала (3345 человек), оценка стандартов качества медицинского обслуживания и безопасности пациентов в меди-

цинских учреждениях Организации Объединенных Наций (оценка двух госпиталей уровня II), а также разработка поли-

тики и оказание поддержки в области управления медицинскими кадрами и выбора медицинского оборудования; надзор 

за услугами по обеспечению гигиены и техники безопасности труда во всем мире, включая медицинские консультации, 

оценку рисков, связанных с поездками сотрудников (10 000 рекомендаций и заключений о рисках, связанных с поезд-

ками), психосоциальные услуги, медицинские пособия и льготы, кампании по повышению осведомленности о физиче-

ском и психическом здоровье и их пропаганде, оценку рисков на рабочем ме сте и расследование инцидентов, представ-

ляющих угрозу безопасности, и соответствующую оценку рисков (500 рассмотренных инцидентов); поддержка готовно-

сти к чрезвычайным ситуациям, в том числе к инцидентам с большим числом пострадавших, для выявления пробело в в 

потенциале, которые могут представлять неприемлемый риск для персонала (три оценки готовности в местах службы), 

и подготовка всеобъемлющего руководства по чрезвычайным ситуациям в области общественного здравоохранения (два 

конкретных инцидента в области общественного здравоохранения, вызывающих озабоченность); обеспечение техниче-

ского надзора за услугами по охране здоровья и безопасности на рабочем месте, делегированными периферийным ме-

стам службы, включая ревизию медицинских льгот и выплат (рассмотрение 200 дел), а также разработка и осуществле-

ние политики, инструментов и программ профессиональной подготовки в области охраны здоровья и техники безопас-

ности на рабочем месте в целях оказания поддержки медицинским службам на местах.  

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Управление цепью снабжения 
 

 

  Компонент 1 

  Управление цепью комплексного снабжения 
 

 

  Цель 
 

 

 25.27 Цель, достижению которой способствует деятельность по настоящему компоненту, состоит в 

обеспечении наличия необходимых товаров и услуг в нужном месте, в необходимое время и 

при надлежащем уровне затрат для эффективного и действенного выполнения мандатов об-

служиваемыми структурами Секретариата Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.28 В таблице 25.14 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 25.14 

Подпрограмма 2, компонент 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов)  1 1 – 1 

 1. Доклад Генерального секретаря о закупочной деятельно-

сти, представляемый Генеральной Ассамблее (двухгодич-

ный доклад) 1 1 – 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний) 5 5 – 4 

 2. Заседания Пятого комитета  4 4 – 3 

 3. Заседания Консультативного комитета по административ-

ным и бюджетным вопросам 1 1 – 1 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 42 44 44 46 

 4. Бизнес-семинары для поставщиков из развивающихся 

стран и стран с переходной экономикой по вопросам де-

ловых отношений с Организацией Объединенных Наций 

(в общей сложности 26 семинаров, каждый из которых 

продолжался в среднем два дня) 42 44 44 46 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: рекомендации 

по дальнейшему совершенствованию на основе ежеквартального обзора эффективности цепи снабжения; обработка 

местных заявок на закупки; предоставление консультаций и представление Комитету Центральных учреждений по кон-

трактам закупочных заявок, подготавливаемых в структурах глобального Секретариата, в соответствии с системой деле-

гирования полномочий на закупки; предоставление консультаций по комплексному планированию миссий в отношении 

новых, планируемых и быстро расширяемых операций; базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой 

форме. 

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-пропагандистские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : обще-

системное сотрудничество по проектам, касающимся деловых операций и закупок, с сетью по закупкам структур Орга-

низации Объединенных Наций; индивидуальные занятия с сотрудниками обсуживаемых структур Секретариата по повы-

шению эффективности цепи снабжения; ежегодный пятидневный семинар по планированию цепи снабжения; ежегодная 

пятидневная программа информационно-разъяснительной работы по вопросам перевозки пассажиров и грузов, включая 

стратегическую переброску контингента; пятидневная программа информационно-разъяснительной работы по стратеги-

ческим источникам снабжения в рамках подхода, основанного на управлении категориями.  

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы: система показателей, регулирующих функционирование цепи 

снабжения, включая анализ исходной информации о рабочих процессах, оперативную отчетность и ключевые показатели 

эффективности, для измерения и отслеживания общего функционирования цепи снабжения в глобальном масштабе; со-

здание специального виртуального пространства для стимулирования инноваций и совершенствования управления це-

пью снабжения; подготовка, мониторинг и публикация аналитических отчетов о рабочих процессах по всем функциям в 

рамках общесекретариатской цепи снабжения; ежегодное обновление статистических данных Секретариата о закупках 

на веб-сайте Отдела закупок по всем обслуживаемым структурам в целях поддержки комплексной сквозной цепи снабже-

ния. 
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Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
E. Вспомогательная деятельность  

 Административное обслуживание: поддержка регистрации поставщиков; разработка и апробация новых инновацион-

ных проектов, таких как внедрение системы электронных конкурсных торгов; регистрация квалифицированных постав-

щиков по всему миру; программа сертификации (профессионализация) специалистов по закупкам; оказание консульта-

тивных услуг по вопросам закупок сотрудникам и обслуживаемым структурам/заинтересованным сторонам в подразде-

лениях глобального Секретариата; годовой план глобального спроса; глобальный план закупок для ежегодной публика-

ции; консультирование обслуживаемых отделений по вопросам, связанным с их плана ми закупок и стратегическими и 

оперативными приоритетами в области закупок; стратегический выбор источников поставки в рамках подхода, основан-

ного на управлении категориями; долгосрочный план по содействию прогнозированию, планированию источников поста-

вок и их доставке; стратегическая поддержка на уровне специалистов по материально-техническому обеспечению в та-

ких областях, как воздушный транспорт, стратегические морские и сухопутные перевозки, инженерное обеспечение, ме-

дицинское материально-техническое обеспечение, управление транспортом и парком автотранспортных средств и обес-

печение жизнедеятельности, включая топливо, пайки и предметы снабжения общего назначения; заключение и исполне-

ние контрактов на предоставление услуг воздушных перевозок с коммерческими и военными поставщиками на 81 воз-

душную перевозку и 3 системы беспилотных летательных аппаратов во всех обслуживаемых структурах, располагающих 

силами и средствами авиации; обсуждение, заключение и исполнение около 130 контрактов, в том числе 100 глобаль ных 

системных контрактов, в таких областях, как инженерное обеспечение, транспорт, предметы снабжения общего назначе-

ния и медицинское обеспечение, а также 30 контрактов на обслуживание «под ключ» на поставку топлива и пайков в 

рамках 36 категорий в 8 деловых областях, включая разработку и обзор технических характеристик, тендерной докумен-

тации и предложения поставщиков; разработка и осуществление стратегии по категориям; обсуждение, заключение и 

исполнение коммерческих контрактов и писем-заявок на закупку товаров и услуг; оформление, управление, пересмотр и 

обновление 56 соглашений о чартерных авиаперевозках; организация и осуществление развертывания и ротации прибли-

зительно 180 000 военнослужащих и сотрудников полиции и связанных с ними грузов весом приблиз ительно 65 000 тонн 

в год воздушным, морским и наземным транспортом и контроль за ними.  
 

 

 
 

  Компонент 2 

  Поддержка военного и полицейского потенциала 
 

 

  Цель 
 

 

 25.29 Цель, достижению которой способствует деятельность по настоящему компоненту, состоит в 

обеспечении эффективного и действенного функционирования компонента мира и безопасно-

сти Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.30 В таблице 25.15 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 25.15 

Подпрограмма 2, компонент 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число документов)  – – 2 – 

 1. Доклад Рабочей группы 2020 года по принадлежащему 

контингентам имуществу – – 1 – 

 2. Доклад Генерального секретаря о Рабочей группе 

2020 года по принадлежащему контингентам имуществу  – – 1 – 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых  

заседаний) 1 1 3 – 

 3. Заседание межправительственных органов, включая Пя-

тый комитет и Рабочую группу по принадлежащему кон-

тингентам имуществу 1 1 3 – 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней) 10 20 10 20 

 4. Учебные программы и семинары для государств-членов 

по различным аспектам меморандумов о взаимопонима-

нии, политике и процедурам в отношении принадлежа-

щего контингентам имущества, а также требованиям о 

выплате компенсации в связи со смертью или потерей 

трудоспособности 10 20 10 20 

E. Вспомогательная деятельность 

 Административное обслуживание: новые и измененные меморандумы о взаимопонимании для воинских и полицей-

ских контингентов, развернутых в полевых миссиях; обсуждение и подписание соглашений в отношении воинских и 

полицейских контингентов, выделенных для включения в состав сил быстрого реагирования в рамках Системы обеспе-

чения готовности миротворческого потенциала; начисление и расчет надбавок, подлежащих выплате в связи с рисками 

или развертыванием вспомогательных сил и средств в полевых миссиях; оценка и расчет возмещения расходов на при-

надлежащее контингентам имущество для воинских и полицейских контингентов, развернутых в полевых миссиях, и 

расходов на содержание персонала воинских и полицейских контингентов, развернутых в полевых миссиях; вып латы по 

письмам-заявкам; анализ и обработка дел, связанных с выплатой компенсации в случае смерти или потери трудоспособ-

ности, для негражданских сотрудников сформированных подразделений, развернутых в полевых миссиях; расчет сумм, 

подлежащих вычету из общей суммы возмещения расходов на персонал в случае отсутствия или неисправности основ-

ного имущества, предоставленного в распоряжение полевых миссий; проведение сопоставительного анализа и подго-

товка отчетов об управлении по категориям принадлежащим контингентам имуществом и персоналом в полевых опера-

циях для повышения эффективности использования ресурсов в этих операциях. Составление заявлений о потребностях 

подразделений, касающихся поддержки/материально-технического обеспечения и принадлежащего контингентам иму-

щества. 
 

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Специальные мероприятия 
 

 

  Цель 
 

 

 25.31 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении того, чтобы обслуживаемые подразделения могли принимать меры реагирования 

в связи с особыми ситуациями. 
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.32 В таблице 25.16 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленных целей.  

 

Таблица 25.16 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

     
E. Вспомогательная деятельность: 

 Административное обслуживание: разработка для каждой полевой операции плана набора персонала на этапе первона-

чального развертывания, расширения или преобразования; оказание целенаправленной поддержки и обеспечение нара-

щивания дополнительного потенциала на таких важнейших этапах, как первоначальное развертывание, переходный этап, 

свертывание или этап урегулирования кризиса; проведение стратегических оценок потребностей, структур и ресурсов 

миссий; предоставление рекомендаций на этапе свертывания деятельности и преобразования полевых операций; подго-

товка докладов для отслеживания меняющейся обстановки и докладов высокого уровня, посвященных возникающим 

потребностям и намечаемым операциям; разработка и обновление концепций оказан ия поддержки миссиям с учетом но-

вых или меняющихся оперативных условий осуществления программ; заключение новых соглашений о партнерстве по 

оперативным вопросам с региональными и субрегиональными организациями в отношении стандартов оперативного 

обеспечения ресурсами для руководства работой Департамента оперативной поддержки и его подразделений -клиентов; 

создание финансовых моделей для прогнозирования последствий изменений в мандатах; составление планов ресурсного 

обеспечения для проведения новых или расширяющихся полевых операций, санкционированных Советом Безопасности. 

Меры реагирования на кризисы: 10 целевых учебных мероприятий для создания потенциала реагирования на кризисы, 

пять (5) крупных конкретных оперативных мероприятий по управлению существующими совместными механизмами 

поддержки и укреплению таких механизмов и/или по изучению новых механизмов поддержки с участием региональных 

и субрегиональных организаций, государств-членов, учреждений, фондов и программ.  
 

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Административное обслуживание, Нью-Йорк 
 

 

  Цель 
 

 

 25.33 Цель, достижению которой способствует эта подпрограмма, состоит в обеспечении безопас-

ной и пригодной для использования физической среды в Центральных учреждениях и на со-

ответствующих объектах, а также в осуществлении административного, материально-техни-

ческого, информационного и прочего обслуживания в поддержку эффективного функциони-

рования Организации Объединенных Наций и информирования общественности о ее работе.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.34 В таблице 25.17 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели. 
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Таблица 25.17 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

     
D. Деятельность в области коммуникации  

 Внешние связи и связи со средствами массовой информации: информационные услуги и услуги по организации при-

ема посетителей, делегатов и общественности, в том числе ответы на приблизительно 30 000 запросов о текущей и про-

шлой работе Организации Объединенных Наций.  

 Библиотечное обслуживание: оказание всем управлениям, департаментам и специальным политическим миссиям услуг 

по ведению архивов и документации и информационному обеспечению в целях сохранения институциональных знаний 

Организации. Проведение оценок ведения документации подразделениями Секретариата во всем мире.  

E. Вспомогательная деятельность  

 Административное обслуживание: обработка требований о возмещении федеральных налогов, налогов штатов и муни-

ципальных налогов для приблизительно 3400 сотрудников, являющихся налогоплательщиками США. 

 Материально-техническое обслуживание: эксплуатация, техническое обслуживание и переоборудование принадлежа-

щих Организации и арендуемых ею помещений площадью 1 825 000 кв. футов; предоставление нью -йоркским структу-

рам услуг по управлению объектами, помещениями, активами и подарками; ежегодная организация примерно 2000 спе-

циальных, крупных и прочих мероприятий, включая мероприятия высокого уровня; складские услуги и организация по-

ездок; ежегодное рассмотрение и обработка приблизительно 30 250 поездок и 37 500 проездных документов и заявок на 

визы.  

 Услуги, связанные с корреспонденцией и обработкой документации : обработка приблизительно 900 000 почтовых, 

курьерских и дипломатических отправлений и предоставление услуг курьеров для вывоза и доставки приблизительно 

800 000 почтовых отправлений. 

 

 

 

 C. Управление информационно-коммуникационных 
технологий 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

63/262 Информационно-коммуникационные тех-

нологии, общеорганизационное планиро-

вание ресурсов и обеспечение безопасно-

сти, послеаварийного восстановления и 

бесперебойного функционирования си-

стем 

69/262, часть II Вопросы, связанные с бюджетом по про-

граммам на двухгодичный период 2014–

2015 годов: информационно-коммуника-

ционные технологии в Организации Объ-

единенных Наций 

70/248 A, часть V Специальные вопросы, связанные с 

предлагаемым бюджетом по программам 

на двухгодичный период 2016–2017 го-

дов: информационно-коммуникационные 

технологии в Организации Объединен-

ных Наций 

71/272 B, 

раздел III 

Специальные вопросы, связанные с бюд-

жетом по программам на двухгодичный 

период 2016–2017 годов: ход осуществ-

ления стратегии в области информаци-

онно-коммуникационных технологий для 

Организации Объединенных Наций 

72/262 C, часть I Специальные вопросы, связанные с бюд-

жетом по программам на двухгодичный 

период 2018–2019 годов: ход осуществ-

ления стратегии в области информаци-

онно-коммуникационных технологий для 

Организации Объединенных Наций  

72/266 B Изменение парадигмы управления в Ор-

ганизации Объединенных Наций  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/63/262
https://undocs.org/ru/A/RES/69/262
https://undocs.org/ru/A/RES/70/248
https://undocs.org/ru/A/RES/71/272B
https://undocs.org/ru/A/RES/72/262C
https://undocs.org/ru/A/RES/72/266B
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  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Стратегия и технологические инновации 
 

 

  Цель 
 

 

 25.35 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы поддерживать и укреплять инновационное, безопасное, единое цифровое про-

странство Организации Объединенных Наций, основанное на благоприятной нормативной 

базе. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.36 В таблице 25.18 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.18 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

     
Е. Вспомогательная деятельность  

 Информационно-коммуникационные технологии: разработка, обновление и институционализация правил и стандар-

тов в области ИКТ и управления информацией; система архитектуры общеорганизационных приложений и механизм 

надзора за соблюдением требований; руководящие принципы анализа и инноваций в области надзора и подотчетности; 

аналитика и передовые технологические решения, доступные для подразделений Секретариата Орг анизации Объеди-

ненных Наций и государств-членов: воспроизводимые технологические решения, предоставляемые через лаборатории 

технологических новшеств Организации Объединенных Наций и другие подобные механизмы, реализация преимуществ 

диалоговой системы на базе искусственного интеллекта; экспертное консультирование поставщиков услуг ИКТ по во-

просам управления информацией; стратегии и процедуры обеспечения конфиденциальности данных и механизмы 

надзора за соблюдением принципов конфиденциальности данных; разработка планов послеаварийного восстановления 

важнейших систем; и создание структуры информационной безопасности во всех подразделениях Секретариата, в том 

числе составление рамочного документа по информационной безопасности, проведение оценки безопасности сист ем и 

структур. 

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Поддержка операций 
 

 

  Цель 
 

 

 25.37 Цель, достижению которой способствует данная подпрограмма, состоит в создании оптими-

зированной инфраструктуры для всех подразделений Организации Объединенных Наций, ко-

торая будет способствовать надежному и интуитивно понятному внедрению глобальных тех-

нологических решений, систем и программных приложений Организации.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.38 В таблице 25.19 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  



 A/75/6/Add.1 

 

21-01574 983/1047 

 

Таблица 25.19 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

Запланированный 

показатель на 

2019 год 

Фактический 

показатель 

за 2019 год 

Запланированный 

показатель  

на 2020 год 

Запланированный 

показатель 

на 2021 год 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Конференционное и секретариатское обслуживание  

заседаний (число трехчасовых заседаний)  26 910 31 515 32 460 33 434 

 Заседания межправительственных и экспертных органов 

в Центральных учреждениях 26 910 31 515 32 460 33 434 

E. Вспомогательная деятельность      

 Информационно-коммуникационные технологии: аппаратное обеспечение и инфраструктура; и программное обес-

печение и приложения. 

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Общеорганизационные решения 
 

 

  Цель 
 

 

 25.39 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить эффективное и результативное осуществление мандатов подразделе-

ний Секретариата, в том числе посредством внедрения общеорганизационных приложений, 

веб-сайтов и решений в области обмена знаниями.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.40 В таблице 25.20 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям  — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.20 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

     
Е. Вспомогательная деятельность  

 Информационно-коммуникационные технологии: внедрение и поддержка решений в области сотрудничества; плат-

форма управления веб-контентом; решения по управлению кадровым потенциалом и служебной деятельностью; работа 

в «Умодже», включая обновления и поддержку; обновления и поддержка программных решений по организации взаимо-

отношений с клиентами и управлению услугами; программные решения в сфере охраны и безопасности; конкре тные 

программные решения, касающиеся мира и безопасности, целей устойчивого развития, информационно -коммуникаци-

онный технологий на службе развития; и распространенные приложения и услуги по обработке и передаче данных, ис-

пользуемые в различных системах.  
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 E. Административное обслуживание, Женева 
 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

24 (I) Передача некоторых функций, деятель-

ности и актива Лиги Наций  

72/303 Успехи на пути к системе подотчетности 

в Секретариате Организации Объединен-

ных Наций  

73/279 A Специальные вопросы, связанные с бюд-

жетом по программам на двухгодичный 

период 2018–2019 годов 

 

 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Планирование по программам, финансы и бюджет 
 

 

  Цель 
 

 

 25.41 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении того, чтобы обслуживаемые подразделения осуществляли рациональное, эффек-

тивное и результативное финансовое управление.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.42 В таблице 25.21 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и будет, как ожидается, способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.21 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Административное обслуживание: финансовое управление, включая управление рисками и внутренний контроль, под-

готовка и исполнение бюджетов и других предложений о ресурсах; управление должностями (создание, продление, 

упразднение и финансирование); финансовая отчетность и учет; управление  денежными средствами и поступлениями; 

возмещение расходов и выставление счетов; управление соглашениями об обслуживании почти с 50 обслуживаемыми 

структурами, включая ежеквартальное выставление счетов о возмещении расходов по более чем 120 линиям обслужив а-

ния; платежи, платежные ведомости и выплаты; рекомендации и консультации по всем финансовым вопросам; медицин-

ское страхование; обработка заявлений о выплате компенсаций; заседания совета получателей услуг  

 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/24(I)
https://undocs.org/ru/A/RES/72/303
https://undocs.org/ru/A/RES/73/279
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  Подпрограмма 2 

  Управление людскими ресурсами 
 

 

  Цель 
 

 

 25.43 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы создать условия для формирования компетентного, многообразного, способного к 

адаптации и здорового кадрового состава, отвечающего самым высоким стандартам работо-

способности, компетентности и добросовестности, и обеспечить наличие устойчивой органи-

зационной культуры. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.44 В таблице 25.22 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и будет, как ожидается, способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.22 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория      

     
D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы: яр-

марки вакансий и информационные мероприятия по вопросам трудоустройства, направленные на выявление потенци-

альных кандидатов, в том числе кандидатов-женщин, из непредставленных и недопредставленных государств-членов, и 

содействие повышению осведомленности о возможностях трудоустройства в Организации Объединенных Наций; про-

граммы пропаганды здорового образа жизни и благополучия для сотрудников, работающих в более чем 20 обслуживае-

мых структурах; обмен знаниями в области людских ресурсов 

E. Вспомогательная деятельность     

 Административное обслуживание: управление кадровым потенциалом и классификация должностей; оформление кон-

трактов, пособий, надбавок и льгот для персонала; экспертные консультации и рекомендации в отношении кадровой 

политики, в том числе по вопросам обеспечения соблюдения и выполнения Положений и правил о персонале и системы 

отбора персонала; учебная подготовка в области организационных и управленческих профессиональных качеств, основ-

ных и технических навыков, языка и коммуникации, а также профессионального роста для более чем 9000  участников 

в год; проведение экзаменов; предоставление услуг по консультированию персонала и психологической поддержке; про-

ведение обследований среди персонала, в том числе по вопросам, касающимся стоимости жизни и суточных; содействие 

в оформлении видов на жительство в стране пребывания на основе взаимодействия с местными властями; предоставле-

ние услуг в области техники безопасности и медико-административного обслуживания, медицинских консультаций и 

рекомендаций, обеспечение готовности к чрезвычайным ситуациям,  проведение кампаний в области здравоохранения и 

обеспечения благополучия; обучение, профессиональный рост и управление служебной деятельностью  

 Внутреннее правосудие и надзор: юридические консультации в связи со случаями предполагаемого ненадлежащего 

поведения; услуги юриста, представляющего Организацию в Трибунале по спорам Организации Объединенных Наций; 

услуги юриста, представляющего Организацию в качестве ответчика по делам, возбужденным сотрудниками в Группе 

управленческой оценки и Канцелярии Омбудсмена Организации Объединенных Наций и посредников; предоставление 

консультаций по правовым и стратегическим вопросам более чем 20 обслуживаемым структурам, в том числе в рамках 

информационных мероприятий (включая специализированные), посвященных передовой практике и накопленному 

опыту, для руководителей по вопросам, связанным с отправлением правосудия  
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  Подпрограмма 3 

  Вспомогательное обслуживание 
 

 

  Цель 
 

 

 25.45 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении эффективного, экологически ответственного и результативного функционирова-

ния Отделения Организации Объединенных Наций в Женеве в том, что касается эксплуатаци и 

помещений, служебных и конференционных помещений; управления активами; поездок и пе-

ревозок; обычной и дипломатической почты; закупок; и коммерческой деятельности.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.46 В таблице 25.23 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и будет, как ожидается, способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.23 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Административное обслуживание: эксплуатация и обслуживание помещений Организации Объединенных Наций, 

включая ее служебные помещения, техническую инфраструктуру залов заседаний, зданий, находящихся на территории 

комплекса, и парков; административное обслуживание деятельности Группы по совместной закупочной деятельности для 

подразделений Организации Объединенных Наций и других участвующих структур; выдача пропусков Организации Объ-

единенных Наций и других проездных документов, организация поездок сотрудников и участников совещаний; информи-

рование государств-членов о поддержке осуществления стратегического плана по сохранению наследия, а также о том, 

как использовать новые здания и помещения и в полной мере использовать рабочее пространство  

 Логистическое обслуживание: планирование закупок товаров и услуг и подбор поставщиков; оформление заказов на 

поставку товаров и услуг; закупка товаров и услуг; физическая проверка активов и контроль за инвентаризационными 

документами в отношении 36 000 серийных единиц имущества, основных средств и товарно-материальных запасов От-

деления Организации Объединенных Наций в Женеве, других департаментов и управлений Секретариата и других под-

разделений Организации Объединенных Наций (а также их складское хранение и удаление); эксплуатация зданий площа-

дью 181 560 кв. м, в которых находятся 2800 служебных помещений, переоборудование помещений и предоставление 

офисной мебели для удовлетворения потребностей подразделений Организации Объединенных Наций, других департа-

ментов и управлений Секретариата и других структур Организации Объединенных Наций в Женеве; отправка служебного 

имущества, оптовые поставки для конференций и вывоз личных вещей и обеспечение требуемого в этой связи страхова-

ния; приемка и проверка товаров и их последующее распределение; оказание услуг обычно й и дипломатической почты и 

услуг по распространению документов для подразделений Организации Объединенных Наций и других структур Орга-

низации Объединенных Наций 

 

 

 

  Подпрограмма 4  

  Деятельность в области информационно-коммуникационных 

технологий 
 

 

  Цель 
 

 

 25.47 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

содействии эффективному и результативному осуществлению основных программ обслужи-

ваемых подразделений на основе использования технологий, включая согласованную общеор-

ганизационную информационно-коммуникационную систему и общеорганизационную 
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архитектуру, доступ к связанным с ИКТ технологическим инновациям и безопасный, согласо-

ванный и отказоустойчивый хостинг прикладных программ и инфраструктуру.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.48 В таблице 25.24 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и будет, как ожидается, способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.24 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Информационно-коммуникационные технологии: обеспечение безопасности информационно-технических систем и 

данных для конечных пользователей; услуги подключения; услуги хостинга; услуги голосовой связи, видеосвязи и пере-

дачи данных; эксплуатация и обслуживание имеющихся и новых прикладных систем в безопасной среде; техническая 

поддержка 5000 конечных пользователей; услуги по предоставлению консультаций относительно решений для рабочих 

процессов 

 

 

 

  Подпрограмма 5 

  Библиотечное обслуживание 
 

 

  Цель 
 

 

 25.49 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении сохранности прошлых, нынешних и будущих знаний об Организации Объеди-

ненных Наций и расширении доступа к ним, мобилизации этих знаний и активизации обмена 

знаниями и информацией и диалога между государствами-членами, а также между государ-

ствами-членами и международным сообществом.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.50 В таблице 25.25 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и будет, как ожидается, способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.25 

Подпрограмма 5: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям  
 

 

Категория и подкатегория  

Запланирован-

ный показатель 

на 2019 год 

Фактический 

показатель 

за 2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

на 2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

на 2021 год 

     
B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия (число 

дней)     

 Мероприятия для дипломатов и сотрудников и стажеров Ор-

ганизации Объединенных Наций, посвященные процессам, 40 47 40 40 
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Категория и подкатегория  

Запланирован-

ный показатель 

на 2019 год 

Фактический 

показатель 

за 2019 год 

Запланирован-

ный показатель 

на 2020 год 

Запланирован-

ный показатель 

на 2021 год 

     рабочим механизмам и правилам Секретариата и вопросам 

профессионального роста 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и 

информационно-пропагандистская работа: консультацион-

ные услуги по хранению документации      

 Базы данных и материалы по вопросам существа в цифровой форме:  система полного цифрового доступа к архивам 

Лиги Наций и платформа для бесплатного онлайнового доступа к оцифрованным архивам Лиги Наций и их сохранения  

D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы:  про-

грамма культурных мероприятий, включая выставки, концерты и кинопоказы; экскурсии по Библиотеке, архивам и по-

стоянным и временным экспозициям Музея Организации Объединенных Наций в Женеве; дискуссионны е форумы и 

конференции для культурного обмена и в образовательных целях, а также для налаживания диалога по важнейшим во-

просам работы Организации Объединенных Наций; выставки в помещениях Библиотеки и Музея Организации Объеди-

ненных Наций в Женеве 

 Библиотечные услуги: информационные услуги, такие как виртуальные справочные услуги и справочные услуги на 

месте, разработка поисковых платформ и отдельных информационных пакетов, с тем чтобы сделать возможным разра-

ботку политики на основе фактических данных и облегчить проведение исследований; предоставление онлайн-доступа 

к оцифрованным текстам официальных отчетов и документов; единая система управления ресурсами библиотек Секре-

тариата Организации Объединенных Наций с онлайновым доступом; печатные и электронные информационные ре-

сурсы; хранение и обеспечение сохранности архивов и документации Организации Объединенных Наций и Лиги Наций; 

доступ к архивам и материалам на месте и в режиме онлайн  

 

 

 

 F. Административное обслуживание, Вена 
 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

31/194 Использование служебных помещений и 

средств обслуживания конференций в 

Центре «Донаупарк» в Вене 

58/278 Доклад Объединенной инспекционной 

группы об общих и совместных службах 

организаций системы Организации Объ-

единенных Наций в Вене  

70/255; 72/303  Успехи на пути к системе подотчетности 

в Секретариате Организации Объединен-

ных Наций 

 
 

 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Планирование по программам, финансы и бюджет 
 

 

  Цель 
 

 

 25.51 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить рациональное, эффективное и результативное управление финансами 

в обслуживаемых подразделениях. 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/31/194
https://undocs.org/ru/A/RES/58/278
https://undocs.org/ru/A/RES/70/255
https://undocs.org/ru/A/RES/72/303
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.52 В таблице 25.26 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало, 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.26 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель  

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число докумен-

тов) 

2 2 2 2 

 1. Сводный бюджет УНП ООН на двухгодичный период  1 1 – 1 

 2. Доклад об исполнении бюджета УНП ООН за двухгодич-

ный период 

– – 1 – 

 3. Годовой финансовый доклад и проверенные финансовые 

ведомости УНП ООН 

1 1 1 1 

E. Вспомогательная деятельность      

 Административное обслуживание: управление финансами, включая управление рисками и внутренний контроль, под-

готовку и исполнение бюджетов и других предложений по ресурсам; управление должностями (создание должностей, 

продление срока пребывания в должности, упразднение и финансирование должностей); подготовка финансовой отчет-

ности и ведение учета; управление денежными средствами и поступлениями; оказание услуг в области учета , включая 

обработку заявок для возмещения затрат; оформление 27  000 связанных с Программой развития Организации Объеди-

ненных Наций финансовых разрешений, платежей, расчетных ведомостей, выплат; предоставление рекомендаций и 

консультаций по всем финансовым вопросам; и урегулирование требований о выплатах по плану медицинского страхо-

вания после выхода на пенсию. 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Управление людскими ресурсами 
 

 

  Цель 
 

 

 25.53 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении привлечения, повышения квалификации и удержания штата компетентных, раз-

носторонних, гибких и работоспособных сотрудников, отвечающих самым высоким стандар-

там работоспособности, компетентности и добросовестности, с должным учетом аспектов 

географической представленности и гендерной сбалансированности.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.54 В таблице 25.27 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало, 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 25.27 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

 
D. Деятельность в области коммуникации  

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные и аудиовизуальные матери-

алы; ярмарки вакансий и презентации, посвященные карьерным перспективам, включая ориентированные особенно на 

кандидатов из числа женщин и кандидатов из недопредставленных стран и недопредставленных региональных групп;  

программы по пропаганде здорового образа жизни и повышению уровня благополучия в сотрудничестве с другими рас-

положенными в Вене организациями; и программы повышения осведомленности о запрещенном поведении и Руководя-

щих принципах по созданию благоприятных условий в системе Организации Объединенных Наций.  

E. Вспомогательная деятельность  

 Административное обслуживание: кадровые услуги; планирование замещения должностей, проработка организацион-

ной структуры, классификация и реклассификация должностей, проведение информационно-просветительной работы и 

осуществление полного процесса набора персонала, включая проведение экзаменов; предоставление экспертных кон-

сультаций по вопросам отбора сотрудников, кадровой политики и юридическим вопросам; консультирование сот рудни-

ков по личным, семейным и рабочим вопросам; управление кадровым потенциалом; оформление и продление контрак-

тов, оформление движения персонала и прекращения службы/увольнения; проведение 22 учебных занятий, посвящен-

ных организационным и управленческим навыкам, основным и техническим навыкам, языкам и коммуникации, а также 

профессиональному росту; организация вводно-ознакомительных программ для новых сотрудников; организация инфор-

мационных программ по вопросам здоровья; и оказание медицинских услуг в сот рудничестве с другими подразделени-

ями, расположенными в Вене. 

 Внутреннее правосудие и надзор: оказание консультационных услуг по юридическим и политическим вопросам специ-

алистам-практикам в области людских ресурсов, руководителям, сотрудникам и обслуживаемым подразделениям; подго-

товка правовых позиций в рамках пересмотра решений административных органов и рассмотрения дел, направленных 

сотрудниками в Группу управленческой оценки и Канцелярию Омбудсмена и посредников Организации Объединенных 

Наций, включая осуществление координации с Отделением Организации Объединенных Наций в Женеве и Управлением 

по правовым вопросам в связи с жалобами, поданными в Трибунал по спорам Организации Объединенных Наций и 

Апелляционный трибунал Организации Объединенных Наций; оказание помощи ответственному должностному лицу в 

приеме и оценке жалоб и сообщений о предполагаемых проступках, а также обеспечение рассмотрения таких жалоб в 

соответствии с установленными правилами и процедурами, включая взаимодействие с Управлением служб  внутреннего 

надзора и другими органами, отвечающими за проведение расследований, а также  — после начала дисциплинарного 

процесса — с Отделом административного права; и выполнение функций координатора по вопросам поведения и дисци-

плины и повышение осведомленности по вопросам, связанным с отправлением правосудия в Организации Объединен-

ных Наций. 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Вспомогательное обслуживание 
 

 

  Цель 
 

 

 25.55 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении действенного, экологически рационального и эффективного функционирования 

обслуживаемых подразделений в том, что касается конференционного управления и эксплуа-

тации зданий, управления активами, поездок и перевозок, почтовых услуг и услуг дипломати-

ческой почты, закупок, коммерческой деятельности, ведения архивов, делопроизводства и 

библиотечных услуг. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.56 В таблице 25.28 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало, 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 25.28 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

Категория и подкатегория  

 
D. Деятельность в области коммуникации  

 Библиотечные услуги: информационно-просветительские услуги, чтобы обеспечить возможность принятия стратегиче-

ских решений на основе фактических данных и способствовать проведению исследований; оцифровка официальных 

отчетов и документов, чтобы обеспечить доступ к ним через Интернет; печатные и электронные информационные ре-

сурсы; и доступ непосредственно на рабочем месте и через Интернет.   

E. Вспомогательная деятельность 

 Административное обслуживание: эксплуатация и обслуживание арендованных Организацией Объединенных Наций 

помещений.  

 Организация поездок: оформление билетов, виз и пропусков для сотрудников и участников заседаний для расположен-

ных в Вене подразделений Секретариата Организации Объединенных Наций и более 70 отделений УНП ООН на местах.  

 Логистическое обслуживание:  

 Закупки: предоставление полного спектра услуг в области закупок.  

 Управление активами: физическая проверка активов и контроль за документацией об имуществе Организации Объеди-

ненных Наций в Венском международном центре и в более чем 70 отделениях УНП ООН на местах.  

 Эксплуатация помещений: эксплуатация служебных помещений и обеспечение офисной мебелью.  

 Перевозки: перевозка служебного имущества и сборных грузов для конференций, а также перевозка личных вещей и 

решение вопросов страхования в связи с перевозками.  

 Почтовые услуги: оказание почтовых услуг, услуг дипломатической почты и услуг по распространению документов для 

отделений Организации Объединенных Наций и других подразделений Организации Объединенных Наций в Вене.  

 

 

 

  Подпрограмма 4 

  Деятельность в области информационно-коммуникационных 

технологий 
 

 

  Цель 
 

 

 25.57 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении эффективного и результативного выполнения функциональных и оперативных 

задач Организации в условиях более безопасной, слаженной и устойчивой к отказу среды для 

размещения приложений и соответствующей инфраструктуры.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.58 В таблице 25.29 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало, 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 25.29 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

     
E. Вспомогательная деятельность  

 Информационно-коммуникационные технологии: обеспечение безопасности информационных систем и данных для 

конечных пользователей; услуги связи; услуги хостинга; услуги голосовой связи, видеосвязи и передачи данных; экс-

плуатация и обслуживание существующих и новых прикладных систем в безопасной среде; техническая поддержка 

2500 конечных пользователей; и консультационные услуги в отношении рабочих решений. 

 

 

 

 G. Административное обслуживание, Найроби 
 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

52/12 А и В Обновление Организации Объединенных 

Наций: программа реформы  

53/242 Доклад Генерального секретаря об окру-

жающей среде и населенных пунктах  

71/243 Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках си-

стемы Организации Объединенных 

Наций 
 

 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Планирование по программам, финансы и бюджет 
 

 

  Цель 
 

 

 25.59 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении того, чтобы обслуживаемые структуры осуществляли управление финансами и 

представление финансовой отчетности рациональным, эффективным и результативным обра-

зом. 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.60 В таблице 25.30 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.30 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия  

(число дней)     

 Учебные мероприятия по финансовым вопросам  25 25 20 20 

https://undocs.org/ru/A/RES/52/12
https://undocs.org/ru/a/res/52/12b
https://undocs.org/ru/A/RES/53/242
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 Публикации (число публикаций)     

 Публикации, посвященные томам финансовых ведомостей 

ЮНЕП и ООН-Хабитат 2 2 2 2 

D. Деятельность в области коммуникации      

 Цифровые платформы и мультимедийные материалы      

 Ежеквартальный информационный бюллетень Секции по во-

просам планирования по программам, финансов и бюджета      

E. Вспомогательная деятельность      

 Административное обслуживание: управление финансами, включая управление рисками и внутренний контроль, подго-

товку и исполнение бюджетов и других предложений по ресурсам; управление должностями (создание должностей, про-

дление срока пребывания в должности, упразднение и финансирование должностей); подготовка финансовой отчетности 

и ведение учета; управление денежными средствами и поступлениями; оказание услуг в области учета, включая обра-

ботку заявок на возмещение затрат; оформление платежей, расчетных ведомо стей для более чем 3100 сотрудников, 

оформление выплат; предоставление рекомендаций и консультаций по всем финансовым вопросам; урегулирование тре-

бований о выплатах по плану медицинского страхования после выхода на пенсию, управление 14  103 субсидиями. 

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Управление людскими ресурсами 
 

 

  Цель 
 

 

 25.61 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы создать условия для привлечения, развития и удержания штата компетентных, раз-

носторонних, гибких и работоспособных сотрудников, отвечающих самым высоким стандар-

там работоспособности и добросовестности.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.62 В таблице 25.31 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.31 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Административное обслуживание: проведение первичного обзора процесса отправления правосудия (формального и 

неформального); осуществление информационно-просветительной деятельности, включая выпуск информационных 

бюллетеней по различным кадровым вопросам, а также проведение дней открытых  дверей в области людских ресурсов; 

организация обучения профессиональным, основным и техническим навыкам, осуществление программ обучения язы-

кам и коммуникативным навыкам и обеспечение профессионального роста; управление служебной деятельностью; осу-

ществление межучрежденческой координации по вопросам обучения в поддержку структур Организации Объединенных 

Наций, базирующихся в Найроби; проведение испытаний; проведение кампаний в области здравоохранения, в том числе 

в связи со стратегией в области психического здоровья; привлечение талантливых кадров (316 мероприятий по набору 

персонала и 2177 мероприятий по привлечению консультантов); классификация должностей и размещение объявлений о 

вакансиях; предоставление экспертных консультаций и рекомендаций по вопросам отбора и найма персонала и 
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Категория и подкатегория  

 внештатных сотрудников; оформление предложений о найме, включая контракты с оплатой за фактически отработанное 

время; проведение обследований персонала по вопросам стоимости жизни, максимальной арендной платы и местных 

окладов; оказание услуг по начислению заработной платы и выплат для персонала; предоставление экспертных консуль-

таций и рекомендаций по вопросам кадровой политики, в том числе по вопросам применения и осуществления правил и 

положений о персонале, предоставления пособий и льгот, включая услуги, связанные с начислением заработной платы; 

оформление сотрудников с момента приема на работу до момента увольнения, а также оформление контрактов, пособий 

и льгот; предоставление медицинских консультаций, рекомендаций и осуществление программ повышения осведомлен-

ности, в том числе по вопросам психического здоровья, чрезвычайных ситуаций и готовности к ним, ВИЧ/СПИДа, под-

держки беременности и грудного вскармливания, а также в связи с поездками; оказание услуг по консультировани ю пер-

сонала. 
 

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Вспомогательное обслуживание 
 

 

  Цель 
 

 

 25.63 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении действенного, экологически рационального и эффективного функционирования 

обслуживаемых структур в том, что касается конференционного управления и эксплуатации 

помещений, взаимоотношений с принимающей страной, управления активами, поездок и пе-

ревозок, почтовых услуг и услуг дипломатической почты, коммерческой деятельности, заку-

пок, а также ведения архивов и делопроизводства.  

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.64 В таблице 25.32 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.32 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Логистическое обслуживание: перевозка служебного имущества и сборных грузов для конференций, а также пере-

возка личных вещей и решение вопросов страхования в связи с перевозками; оказание почтовых услуг, услуг диплома-

тической почты, услуг по распространению документов, регистрационных услуг и услуг по архивированию документов; 

эксплуатация и обслуживание принадлежащих Организации Объединенных Наций земельных участков/помещений/зда-

ний (140 акров), включая служебные помещения, конференц-залы, площадки и другие здания и объекты инфраструк-

туры; управление служебными помещениями, изменение планировки и конфигурации служебных помещений для удо-

влетворения потребностей подразделений Организации Объединенных Наций, департаментов Секретариата и отделов 

других подразделений Организации Объединенных Наций в Найроби; управление активами, включая физическую про-

верку активов и мониторинг данных инвентарного учета имущества, а также финансовых и нефинансовых запасов и 

оборудования, обеспечение складского хранения и выбытия; планирование закупок и оказа ние поддержки в приобрете-

нии товаров и услуг; оформление заказов на поставку товаров и заказов-нарядов на оказание услуг; осуществление при-

емки и контроля качества; оформление пропусков и других проездных документов, организация поездок сотрудников и 

участников совещаний (14 663 заявки на поездки и перевозки); и обеспечение всех привилегий и иммунитетов для име-

ющих на то право сотрудников подразделений Организации Объединенных Наций, пользующихся касающимися взаимо-

отношений с принимающей страной услугами, предоставляемыми Отделением Организации Объединенных Наций в 

Найроби от имени правительства Кении.  
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  Подпрограмма 4 

  Информационно-коммуникационные технологии 
 

 

  Цель 
 

 

 25.65 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

содействии эффективному и результативному осуществлению основных программ обслужи-

ваемых структур путем применения новаторских технических решений при одновременном 

обеспечении надежных, согласованных и отказоустойчивых технических услуг и инфраструк-

туры. 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 25.66 В таблице 25.33 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 25.33 

Подпрограмма 4: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке 

по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

 
E. Вспомогательная деятельность  

 Информационно-коммуникационные технологии: обеспечение безопасности информационных систем и данных для 

конечных пользователей; оказание услуг доступа к Интернету; оказание услуг хостинга; оказание услуг голосовой 

связи, видеосвязи и передачи данных; эксплуатация и обслуживание существующих и новых прикладных систем в без-

опасной среде; оказание технической поддержки конечным пользователям (2300 единиц информационного оборудова-

ния). 
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Программа 26 
  Внутренний надзор 

 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 26.1 Управление служб внутреннего надзора (УСВН) отвечает за оказание содействия Генераль-

ному секретарю в выполнении его обязанностей по внутреннему надзору в отношении ресур-

сов и персонала Организации, предоставляя услуги в таких областях, как внутренняя ревизия, 

инспекции, оценки и расследования. Этот мандат вытекает из приоритетов, установленных в 

соответствующих резолюциях и решениях Генеральной Ассамблеи, включая резолю-

ции 48/218 B, 54/244, 59/272, 64/263, 69/253 и 74/257. При достижении своей цели, включая 

предоставление эффективных услуг по надзору, Управление будет и впредь сохранять опера-

тивную независимость. 

 26.2 При помощи внутренней ревизии Управление изучает, анализирует и оценивает использова-

ние финансовых ресурсов Организации Объединенных Наций, чтобы гарантировать осу-

ществление программ и мандатов директивных органов и удостовериться в соблюдении ру ко-

водителями программ финансовых и административных положений и правил, а также утвер-

жденных рекомендаций внешних надзорных органов; проводит проверки гарантий и эффек-

тивности в целях улучшения структуры Организации и ее реагирования на требования про-

грамм и мандатов директивных органов; оценивает эффективность систем внутреннего кон-

троля Организации. 

 26.3 Проводя оценки и инспектирование программ, Управление оценивает эффективность и ре-

зультативность осуществления программ и мандатов директивных органов Организации. 

 26.4 Проводя расследования, Управление расследует сообщения о нарушениях положений, правил 

и соответствующих административных инструкций Организации Объединенных Наций и пре-

провождает Генеральному секретарю результаты таких расследований вместе с соответству-

ющими рекомендациями, на основе которых Генеральный секретарь принимает решения о 

юрисдикционных или дисциплинарных мерах.  

 26.5 Управление может также оказывать поддержку и консультативную помощь руководству, кон-

сультируя его по вопросам эффективного выполнения им своих обязанностей и осуществле-

ния рекомендаций, поощряя самооценку и следя за тем, чтобы руководителям программ ока-

зывалась надлежащая методологическая помощь.  

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 26.6 Стратегия на 2021 год предусматривает работу в четырех тематических областях: a) осуществ-

ление реформ Генерального секретаря; b) организационная культура (включая расследования 

случаев сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств, сексуальных домога-

тельств, мошенничества и коррупции и других форм ненадлежащего поведения); c) закупки и 

управление цепью снабжения; d) миссии, находящиеся на этапе сокращения или преобразова-

ния. Сосредоточив внимание на этих областях, Управление сможет оказывать Организации 

своевременную и надлежащую консультативную помощь по вопросам, имеющим стратегиче-

скую значимость и несущим в себе потенциальные риски для осуществления мандатов Орга-

низации и достижения результатов. 

 26.7 В 2021 году Управление будет также продолжать осуществление начатых в 2020 году инициа-

тив для обеспечения того, чтобы сотрудники обладали знаниями и навыками, необходимыми 

для предоставления полезных и взвешенных рекомендаций относительно повышения эффек-

тивности работы организации, ее результативности и практической отдачи от нее. В 

https://undocs.org/ru/A/RES/48/218b
https://undocs.org/ru/A/RES/54/244
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https://undocs.org/ru/A/RES/64/263
https://undocs.org/ru/A/RES/69/253
https://undocs.org/ru/A/RES/74/257
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частности, Управление будет продолжать совершенствовать свою практику в области про-

верки эффективности, оценки программ и проведения своевременных и ориентированных на 

интересы жертв расследований.  

 26.8 Управление будет также стремиться к более плотному взаимодействию со старшим руковод-

ством Организации, предоставляя своевременные гарантии и консультации по вопросам эф-

фективного, экономичного, рационального и этичного управления ресурсами.  

 26.9 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положено следующее 

предположение в отношении планирования: никакие соображения безопасности не будут за-

труднять доступ к программам. 

 26.10 Для того чтобы наиболее эффективно использовать ресурсы и увеличить отдачу от них, Управ-

ление будет стремиться поддерживать у себя такую рабочую среду, в которой делается акцент 

на личной ответственности и которая способствует гармоничным отношениям, обучению и 

профессионализму. 

 26.11 Что касается гендерного фактора, то Управление учитывает его в своей оперативной работе, а 

также в планируемой деятельности и ее результатах сообразно обстоятельствам. Например, 

благодаря своей деятельности по надзору Управление поддерживает усилия по обеспечению 

учета гендерного фактора во всей Организации. В рамках процесса оценки рисков по каждому 

заданию Отдел внутренней ревизии проводит оценку всех рисков, обусловленных гендерным 

фактором, и продумывает вопрос о том, какой охват должна иметь ревизия. Отдел инспекции 

и оценки проводит свои оценки согласно соответствующим резолюциям Генеральной Ассам-

блеи и руководящим документам Группы Организации Объединенных Наций по оценке.  Что 

касается сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств, а также сексуальных до-

могательств на рабочем месте, то Отдел расследований разработал методологию проведения 

расследований, учитывающую гендерный фактор и ставящую во главу угла интересы жертв.  

 26.12 Управление также привержено достижению целей инклюзии и расширения возможностей и 

прав инвалидов, а также повышения их благополучия и перспектив, и оно будет отчитываться 

о своей работе в соответствии с системой подотчетности, содержащейся в Стратегии Органи-

зации Объединенных Наций по инклюзии лиц с инвалидностью. В 2021 году в рамках своей 

деятельности по проведению ревизий, инспекций и оценок Управление также активизирует 

оказание помощи в целях обеспечения того, чтобы структуры Организации Объединенных 

Наций отчитывались за результаты работы по инклюзии инвалидов и учету их прав человека.  

 26.13 Что касается сотрудничества с другими подразделениями, то Управление координирует свою 

работу с Комиссией ревизоров и Объединенной инспекционной группой. Что касается меж-

учрежденческой координации и связи, то Управление поддерживает тесные рабочие взаимо-

отношения с другими надзорными подразделениями системы Организации Объединенных 

Наций через представителей служб внутренней ревизии организаций системы Организации 

Объединенных Наций, представителей служб расследований Организации Объединенных 

Наций и Группу Организации Объединенных Наций по оценке. 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 26.14 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

48/218 B  Обзор эффективности административ-

ного и финансового функционирования 

Организации Объединенных Наций  

54/244  Обзор осуществления резолюции 

48/218 B Генеральной Ассамблеи  

59/272  Обзор осуществления резолюций 

48/218 B и 54/244 Генеральной Ассам-

блеи 

60/1  Итоговый документ Всемирного саммита 

2005 года 

https://undocs.org/ru/A/RES/48/218b
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https://undocs.org/ru/A/RES/59/272
https://undocs.org/ru/A/RES/48/218b
https://undocs.org/ru/A/RES/54/244
https://undocs.org/ru/A/RES/60/1
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61/245  Всесторонний обзор механизмов управ-

ления и надзора в Организации Объеди-

ненных Наций, ее фондах, программах и 

специализированных учреждениях  

61/275 Круг ведения Независимого консульта-

тивного комитета по ревизии и укрепле-

ние Управления служб внутреннего 

надзора 

64/263 Обзор осуществления резолюций 

48/218 B, 54/244 и 59/272 Генеральной 

Ассамблеи 

69/253 Обзор осуществления резолюций 

48/218 B, 54/244, 59/272 и 64/263 Гене-

ральной Ассамблеи 

74/257 Обзор осуществления резолюций 

48/218 B, 54/244, 59/272, 64/263 и 69/253 

Генеральной Ассамблеи 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 26.15 В таблице 26.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

Таблица 26.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и ра-
боте групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-
ментов) 2 2 2 2 

 1. Доклад о деятельности Управления служб внутрен-
него надзора (часть I) 1 1 1 1 

 2. Доклад о деятельности Управления служб внутрен-
него надзора (часть II) 1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-
вых заседаний) 43 43 37 19 

 3. Заседания Пятого комитета  8 8 8 8 

 4. Заседания Комитета по программе и координации  27 27 21 3 

 5. Заседания Консультативного комитета по админи-
стративным и бюджетным вопросам  4 4 4 4 

 6. Заседания Независимого консультативного комитета 
по ревизии 4 4 4 4 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) – – 2 2 

 7. Полугодовой доклад Генерального секретаря  – – 2 2 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: экспертные 

консультации по представляющим общий интерес проблемам управления, регулирования рисков и контроля, а также 

результатам надзорной деятельности  

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : ин-

формационное наполнение платформ в социальных сетях, брифинги и лекции, посвященные надзорной деятельности  

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
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 26.16 На 2021 год запланировано выполнение следующих оценок и самооценки:  

  а) Внешние оценки качества всех трех подпрограмм УСВН;  

  b) Самооценка системы контроля за выполнением рекомендаций УСВН.  

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Внутренняя ревизия 
 

 

  Цель 
 

 

 26.17 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

повышении эффективности, экономичности, результативности и практической отдачи от про-

грамм Организации в соответствии с передовой практикой. 

  Стратегия 
 

 

 26.18 С целью способствовать повышению эффективности, экономичности, результативности и 

практической отдачи от программ Организации, в рамках данной подпрограммы будут и далее 

проводиться проверки эффективности и другие мероприятия по проверке, которые, как ожи-

дается, помогут Генеральному секретарю в выполнении его обязанностей по внутреннему 

надзору в отношении ресурсов и персонала Организации благодаря вынесению рекомендаций, 

направленных на повышение эффективности работы и усиление внутреннего контроля и на 

выявление передовых наработок и возможностей для рационализации процессов и процедур. 

В частности, в рамках подпрограммы будет по-прежнему уделяться внимание четырем обла-

стям: a) осуществлению реформ Генерального секретаря; b) организационной культуре (как 

компоненту системы контроля); c) закупкам и управлению цепью снабжения; d) миссиям, 

находящимся на этапе сокращения или преобразования. Кроме того, в рамках подпрограммы 

будет усилено взаимодействие с руководящим и управленческим звеном Секретариата, ре-

зультатом чего, как ожидается, станет предоставление надлежащих и своевременных консуль-

таций по вопросам, представляющим общий интерес, что включает более систематическую 

оценку влияния организационной культуры на достижение результатов. К прошлым результа-

там, достигнутым в этой области, относится принятие 939 рекомендаций, направленных на 

повышение эффективности, экономичности и результативности операций, усиление подотчет-

ности, соблюдение нормативных положений, обеспечение целостности информации и сохран-

ности ресурсов, которые в случае их выполнения позволят улучшить процессы управления, 

регулирования рисков и контроля в Организации и тем самым повысить результативность, 

транспарентность и подотчетность Организации.  

 26.19 Кроме того, в рамках подпрограммы будут выявляться и применяться новые методы и прак-

тика ревизии, что, как ожидается, приведет к расширению возможностей ее персонала для 

использования новых технологий и инструментов, в том числе тех, которые позволяют более 

эффективно анализировать данные или проводить дистанционные проверки. К прошлым ре-

зультатам, достигнутым в этой области, относится укрепление потенциала ревизоров УСВН 

для анализа данных с использованием возможностей «Умоджи» и проведения ревизий в обла-

стях повышенного риска, таких как кибербезопасность. В 2019 году было также выпущено 

руководство по получению данных из системы «Умоджа», которое поможет упростить прове-

дение учебных ревизий и укрепить способность ревизоров проводить анализ важнейших дан-

ных в режиме реального времени. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
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  Результат 1: укрепление второй линии защиты в целях обеспечения более 

строгого соблюдения установленных требований и управления рисками 

в Организации (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 26.20 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная с 

укреплением централизованных, создающих оптимальные условия для деятельности функций 

(«вторая линия защиты»), путем оценок и вынесения рекомендаций по результатам проверок 

структурам, выполняющим эти функции, и будут вынесены рекомендации, направленные на 

более эффективное выполнение функций по обеспечению соблюдения установленных требо-

ваний и управлению рисками в Секретариате, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать 

приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближен-

ный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятель-

ности, предусмотренной на 2020 год. 

 

Рисунок 26.I 

Показатель для оценки работы: доля принятых рекомендаций по результатам проверок, 

адресованных департаментам Секретариата, которые выполняют централизованные, создающие 

оптимальные условия для деятельности функции по обеспечению соблюдения установленных 

требований и управлению рисками 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

  Результат 2: увеличение практической отдачи за счет более актуальных 

и своевременных действий руководителей программ по выполнению 

рекомендаций по результатам ревизий (новый результат) 
 

 26.21 В рамках данной подпрограммы будет по-прежнему уделяться внимание повышению эффек-

тивности, экономичности, результативности и соблюдению этических норм при осуществле-

нии мандатов и достижении результатов, особенно в следующих четырех областях: a) осу-

ществление реформ Генерального секретаря; b) организационная культура; c) закупки и управ-

ление цепью снабжения; d) миссии, находящиеся на этапе сокращения или преобразования.  

 26.22 Подпрограмма будет охватывать три основных компонента реформы Генерального секрет аря: 

a) мир и безопасность; b) переориентация системы развития, включая систему координаторов-

резидентов; c) реформа управления. Проводимая работа будет включать оценку эффективно-

сти, экономичности и действенности различных пересмотренных структур и механизмов 

управления как в их штаб-квартирах, так и на страновом уровне. Это предусматривает оценку 

того, достигаются ли ожидаемые выгоды за счет реформирования системы делегирования пол-

номочий, посредством изучения механизмов контроля в области мониторинга и о ценки, об-

щеорганизационного управления рисками и заявления о внутреннем контроле.  

 26.23 В рамках подпрограммы считается, что закупочная деятельность сопряжена с высоким 

риском, поскольку она осуществляется в нескольких местах, в ней участвует большое числ о 
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поставщиков и она требует значительных ресурсов. Общая стоимость контрактов, заключен-

ных в период 2017–2018 годов, составила 19,4 млрд долл. США, и в рамках подпрограммы 

будет и впредь уделяться внимание такой деятельности. Запланированная в этой области  ра-

бота будет включать изучение возможностей повышения эффективности и экономии, полу-

ченных в результате осуществления стратегии управления цепью снабжения, включая совер-

шенствование процесса приобретения и поставки товаров и услуг.  

 26.24 Организационная культура и подотчетность определены в качестве областей наивысшего 

риска в реестре рисков Организации Объединенных Наций, созданном в рамках системы об-

щеорганизационного управления рисками Секретариата, и поэтому в рамках подпрограммы 

при проведении соответствующих проверок будут систематически оцениваться такие аспекты, 

как тон высказываний руководства, управление служебной деятельностью, кодекс поведения 

и этики. Подпрограмма будет также охватывать другие элементы системы контроля, такие как 

адекватность организационных структур, политики и процедур, функций и обязанностей, а 

также обязательств в отношении обучения и повышения квалификации.  

 26.25 В рамках подпрограммы будет по-прежнему уделяться внимание областям повышенного 

риска, возникающего в процессе преобразования, сокращения и ликвидации миротворческих 

миссий как в основной, так и во вспомогательной областях, включая передачу программ стра-

новым группам Организации Объединенных Наций, постепенное сокращение и увольнение 

персонала, ликвидацию активов и восстановление окружающей среды. В рамках подпро-

граммы будет продолжено проведение проверок во всех операциях в пользу мира в целях вы-

явления системных преимуществ и недостатков и необходимости пересмотра политики и из-

менения процедур, а также для содействия обмену знаниями. 

 26.26 Помимо вышеупомянутых областей, в рамках подпрограммы будет по-прежнему уделяться 

внимание вопросам управления и руководства Объединенным пенсионным фондом персонала 

Организации Объединенных Наций. В рамках подпрограммы будет также продолжен анализ 

ситуации на предмет наличия других новых рисков, которые по мере необходимости будут 

включаться в план работы. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 26.27 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в обеспечении того, чтобы рекомендации 

по результатам ревизий не только своевременно выполнялись руководителями программ, но и 

были направлены на принятие мер, которые приведут к повышению эффективности осуществ-

ления программ, особенно в областях, связанных с повышенным риском или имеющих стра-

тегическое значение для Организации. В этой связи в рамках подпрограммы будет проанали-

зирован и изменен порядок разработки и классификации рекомендаций по результатам 

надзорной деятельности, чтобы они были надлежащим образом сориентированы на совершен-

ствование механизмов внутреннего контроля и повышение эффективности. В рамках подпро-

граммы будет также чаще контролироваться выполнение рекомендаций и представляться от-

четность об этом, что в итоге будет способствовать повышению отдачи от работы в р амках 

подпрограммы за счет более актуальных и своевременных действий руководителей программ.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 26.28 Предполагается, что эта работа будет способствовать повышению эффективности, экономич-

ности, результативности и соблюдению этических норм в деятельности Секретариата, в част-

ности благодаря осуществлению реформ, о чем будет свидетельствовать полное принятие всех 

рекомендаций по результатам ревизий и своевременное выполнение рекомендаций руководи-

телями программ. В рамках подпрограммы будет поставлен целевой показатель выполнения 

85 процентов принятых рекомендаций в течение 24 месяцев, что представляет собой новый 

показатель для оценки работы, в котором учтены ожидаемые улучшения в системе контроля 

за выполнением рекомендаций.  
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Рисунок 26.II 

Показатель для оценки работы: доля рекомендаций, выполненных (закрытых) в течение 24 месяцев a 
 

 

 
 

 a Данные за 2018 и 2019 годы включают прогнозируемое закрытие рекомендаций, основанное на предположении, что 

оставшиеся открытыми рекомендации будут выполнены в сроки, установленные обслуживаемыми подразделениями.  
 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 26.29 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы. 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

 

62/87 Генеральный план капитального ремонта  

67/244 B Финансирование Международного оста-

точного механизма для уголовных трибу-

налов 

71/267 Финансирование Международного уго-

ловного трибунала для судебного пресле-

дования лиц, ответственных за геноцид и 

другие серьезные нарушения междуна-

родного гуманитарного права, совершен-

ные на территории Руанды, и граждан 

Руанды, ответственных за геноцид и дру-

гие подобные нарушения, совершенные 

на территории соседних государств, в пе-

риод с 1 января по 31 декабря 1994 года 

72/266 B Изменение парадигмы управления в Ор-

ганизации Объединенных Наций  

74/256 Доклад о деятельности Управления 

служб внутреннего надзора  
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 26.30 В таблице 26.2 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  
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Таблица 26.2 

Подпрограмма 1: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория 

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число 

документов) 1 1 1 1 

 1. Проверка чрезвычайных палат в судах Камбоджи 

(резолюция 73/279 A Генеральной Ассамблеи) 1 1 – – 

 2. Проверка механизмов руководства в Управлении ин-

вестиций Объединенного пенсионного фонда персо-

нала Организации Объединенных Наций (резолю-

ция 74/263) – – 1 – 

 3. Двухгодичный доклад о закупках с уделением осо-

бого внимания спросу на товары в миссиях по под-

держанию мира и планированию их поставок (резо-

люция 72/266 B), включающий информацию о со-

блюдении ограничений в отношении персонала, 

участвующего в процессе закупок, после его выхода 

на пенсию (резолюция 74/256) – – – 1 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 175 162 150 150 

 4. Отчеты по результатам внутренних ревизий  175 162 150 150 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние экспертных консультаций по вопросам, связанным с надзорной деятельностью, в координации с другими надзор-

ными органами в формате двусторонних и трехсторонних совещаний с Объединенной инспекционной группой и Комис-

сией ревизоров 

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Инспекции и оценки 
 

 

  Цель 
 

 

 26.31 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

повышении актуальности, эффективности, результативности и практической отдачи от осу-

ществления программ и мандатов директивных органов Организации, а также в совершен-

ствовании процесса принятия решений, подотчетности и обучения.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 26.32 С целью способствовать повышению актуальности, эффективности, результативности и прак-

тической отдачи от осуществления программ и мандатов директивных органов Организации 

в рамках данной подпрограммы будет продолжена работа по уточнению методологии и разра-

ботке надлежащих методов планирования оценки и сбора данных для повышения качества 

оценки программ, что, как ожидается, приведет к более глубокому осмыслению результатов 

программы работы Организации и эффекта от нее. В частности, подпрограммой будут шире 

охвачены инициативы Генерального секретаря в области реформ. К прошлым результатам, 

https://undocs.org/ru/A/RES/73/279
https://undocs.org/ru/A/RES/74/263
https://undocs.org/ru/A/RES/72/266b
https://undocs.org/ru/A/RES/74/256


A/75/6/Add.1  

 

1004/1047 21-01574 

 

достигнутым в этой области, относится представление в июне 2019 года Комитету по про-

грамме и координации 10 оценок, выполненных в 2017 и 2018 годах.  

 26.33 С целью способствовать совершенствованию процесса принятия решений, подотчетности и 

обучению в рамках подпрограммы в тесном и регулярном сотрудничестве с Департаментом 

по стратегии, политике и контролю в области управления будет также усилена ее роль в каче-

стве группы централизованной оценки Секретариата, что, как ожидается, приведет к укрепле-

нию потенциала в области оценки в Секретариате, более скоординированному планированию 

и проведению мероприятий по оценке в рамках всего Секретариата и более широкому исполь-

зованию результатов оценки при планировании программ в Организации. К прошлым резуль-

татам, достигнутым в этой области, относится подготовка индикаторной панели оценок в до-

полнение к двухгодичному докладу об укреплении потенциала в области оценки, что способ-

ствовало укреплению функций оценки в Организации Объединенных Наций благодаря тому, 

что был налажен систематический анализ оценочных функций каждой структуры на основе 

объективных показателей потенциала в области оценки.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: проведение целенаправленной оценки для повышения 

эффективности процесса принятия решений по вопросам, касающимся 

реформы Организации Объединенных Наций и целей в области 

устойчивого развития (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 26.34 В рамках подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, связанная с 

оценкой инициатив в области реформ и оказанием поддержки осуществлению Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года, и будут проводиться оценки и инспек-

ции программ и сквозных тем Секретариата с уделением особого внимания таким компонен-

там, как мир и безопасность и развитие, в целях повышения эффективности процесса приня-

тия департаментами и государствами-членами решений в отношении реформ и по вопросам, 

касающимся целей в области устойчивого развития, о чем, как ожидается, будет свидетель-

ствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021 год. За  2020 год указан 

приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в 

своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей, утвержденных Ассамблеей в ее резолю-

ции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

Таблица 26.3 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Специальные 

оценки эффектив-

ности принятия 

решений по вопро-

сам, касающимся 

реформы Органи-

зации Объединен-

ных Наций и целей 

в области устойчи-

вого развития: 

• Управление по 

вопросам разору-

жения 

Начало диалога 

между руководите-

лями программ от-

носительно оценок 

реформы Органи-

зации Объединен-

ных Наций и мер 

по достижению це-

лей в области 

устойчивого раз-

вития 

• Программа Орга-

низации Объеди-

ненных Наций 

Применение 

структурирован-

ного подхода к 

оценкам реформы 

Организации Объ-

единенных Наций 

и мер по достиже-

нию целей в обла-

сти устойчивого 

развития 

• Департамент по 

экономическим и 

Более высокая 

доля рекомендаций 

по результатам ин-

спекций и оценок, 

принятых руково-

дителями про-

грамм, и более 

строгое соблюде-

ние сроков их вы-

полнения 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/A/RES/71/6
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     • Департамент об-

щественной ин-

формации 

• Управление люд-

ских ресурсов 

по окружающей 

среде 

• Управление по 

правовым вопро-

сам 

• Управление по 

вопросам косми-

ческого про-

странства 

Обеспечение го-

товности к дости-

жению целей в об-

ласти устойчивого 

развития 

социальным во-

просам 

• Канцелярия Вы-

сокого предста-

вителя по наиме-

нее развитым 

странам, разви-

вающимся стра-

нам, не имею-

щим выхода к 

морю, и малым 

островным раз-

вивающимся гос-

ударствам 

• Канцелярия Спе-

циального совет-

ника по Африке 

• Управление Ор-

ганизации Объ-

единенных 

Наций по нарко-

тикам и преступ-

ности 

• Департамент по 

политическим 

вопросам и во-

просам миро-

строительства 

• Управление по 

координации де-

ятельности в це-

лях развития 

• Система коорди-

наторов-резиден-

тов 

      

 

  Результат 2: более весомый вклад в повышение актуальности, 

эффективности, результативности и практической отдачи от оценочной 

деятельности в Секретариате (новый результат) 
 

 26.35 В рамках данной подпрограммы активизируются усилия по поддержке процесса принятия ре-

шений, усилению подотчетности и повышению эффективности обучения в Организации, осо-

бенно в областях, имеющих высокую приоритетность и представляющих общий интерес. В 

2021 году в рамках подпрограммы будет продолжено проведение оценок и инспекций про-

грамм и сквозных тем Секретариата с уделением особого внимания таким компонентам, как 

мир и безопасность и развитие. Например, подготовительная работа, проводимая в 2020 году 

(включая выяснение возможности оценки системы координаторов-резидентов), ляжет в ос-

нову деятельности по оценке программ в рамках данной подпрограммы в 2021 году. Это га-

рантирует, что результаты работы в рамках подпрограммы в 2021 году будут актуальными и 
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своевременными с точки зрения содействия совершенствованию подотчетности, обучения и 

принятия решений. Что касается компонента развития, то к числу областей, в которых, как 

было установлено, существует повышенный риск и которые потенциально могут стать пред-

метом оценки в 2021 году (с проведением подготовительной работы начиная с 2020 года), от-

носятся подпрограммы Управления по координации гуманитарных вопросов, Программы Ор-

ганизации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат), Экономической ко-

миссии для Латинской Америки и Карибского бассейна и Экономической комиссии для Аф-

рики. Что касается компонента мира и безопасности, то в течение 2021 года планируется про-

вести оценки подразделений по политическим вопросам в рамках операций по поддержанию 

мира и основных программ Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединен-

ных Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике и Многопрофильной ком-

плексной миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации в Мали, а также опера-

ций по содействию миру (Отделение Организации Объединенных Наций по поддержке в Со-

мали и Миссия Организации Объединенных Наций по содействию Сомали). 

 26.36 В рамках подпрограммы будет также продолжена работа по укреплению потенциала Секрета-

риата в области оценки и расширению сферы ее охвата посредством подготовки двухгодич-

ного доклада об укреплении роли оценки и применении результатов оценки при разработке и 

осуществлении программ и принятии стратегических директив; создания дополнительной ин-

дикаторной панели оценок; содействия осуществлению политики Секретариата в области 

оценки; координации усилий по оценке в Секретариате, включая планирование, осуществле-

ние и распространение результатов оценки.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 26.37 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в обеспечении надлежащего охвата тема-

тических областей, а также охвата структур, рассредоточенных в разных ме стах, включая ме-

ста расположения штаб-квартир, миротворческие и политические миссии, региональные ко-

миссии и множество других мест для структур, не относящихся к системе Организации Объ-

единенных Наций, но являющихся предметом инспекций и оценок в рамках да нной подпро-

граммы, а также в уделении повышенного внимания оказанию централизованной поддержки 

в области оценки, особенно в целях укрепления потенциала в области оценки в Секретариате. 

В этой связи в рамках данной подпрограммы будут составляться планы работы и сметы рас-

ходов с учетом факторов риска и будет усилена поддержка в достижении результатов оценки 

на уровне отдельных структур. В рамках подпрограммы будет осуществляться тщательный 

контроль за использованием ресурсов из различных источников для обеспечения проведения 

инспекций и оценок в областях, представляющих повышенный риск для Организации, в целях 

увеличения вклада подпрограммы в повышение актуальности, эффективности, результатив-

ности и практической отдачи от осуществления программ и мандатов директивных органов 

Организации. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатели для оценки работы  
 

 26.38 Предполагается, что эта работа будет способствовать повышению актуальности, эффективно-

сти, результативности и практической отдачи от осуществления программ и мандатов дирек-

тивных органов Организации, о чем будет свидетельствовать выполнение 85 процентов при-

нятых рекомендаций к установленному сроку, что на 19 процентных пунктов больше по срав-

нению с 2019 годом. Кроме того, ожидается, что в рамках подпрограммы руководители про-

грамм в согласованные сроки примут 100 процентов рекомендаций по результатам инспекций 

и оценок. 

 26.39 В рамках подпрограммы будет также оказываться методологическая и иная помощь пяти 

структурам Секретариата, с тем чтобы они могли добиться приемлемых стандартов качества 

оценки. 
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Рисунок 26.III 

Показатель для оценки работы: своевременность закрытия рекомендаций, вынесенных в том или 

ином году, 2017–2021 годыa 

(В процентах) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 a Данные за 2018 и 2019 годы включают прогнозируемое закрытие рекомендаций, основанное на предположении, что 

оставшиеся открытыми рекомендации будут выполнены в сроки, установленные обслуживаемыми подразделениями.  
 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 26.40 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

60/254 Обзор эффективности административ-

ного и финансового функционирования 

Организации Объединенных Наций  

72/266 A и B Изменение парадигмы управления в Ор-

ганизации Объединенных Наций  

74/251 Планирование по программам 

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 26.41 В таблице 26.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 26.4 

Подпрограмма 2: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу и ра-

боте групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 9 9 16 1 
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
 1. Доклады об оценке различных программ для Гене-

ральной Ассамблеи (Комитет по программе и коор-

динации) 9 9 8 1 

 2. Трехгодичные обзоры осуществления рекомендаций 

об оценке различных программ)  – – 7 – 

 3. Оценка Международного остаточного механизма Со-

вета Безопасности для уголовных трибуналов  – – 1 – 

B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 10 6 11 13 

 4. Полугодовой доклад Генерального секретаря  – – 2 2 

 5. Отчеты об оценках и инспекциях 10 6 9 11 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: предоставле-

ние экспертных консультаций по вопросам, связанным с надзорной деятельностью, в координации с другими надзор-

ными органами в формате двусторонних и трехсторонних совещаний с Объединенной инспекционной группой и Комис-

сией ревизоров 

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Расследования 
 

 

  Цель 
 

 

 26.42 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

усилении подотчетности и обеспечении этичного поведения в Организации.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 26.43 С целью способствовать усилению подотчетности и обеспечению этичного поведения в Орга-

низации в рамках данной подпрограммы будут расследоваться сообщения о возможных нару-

шениях положений, правил и соответствующей административной политики Организации 

Объединенных Наций. Кроме того, в рамках подпрограммы будет оказываться поддержка уси-

лиям по систематизации мер по предотвращению сексуальной эксплуатации и сексуальных 

надругательств, а также сексуальных домогательств и реагированию на них. Подпрограмма 

будет способствовать дальнейшему укреплению потенциала в области борьбы с мошенниче-

ством в сфере закупок. Ожидается, что результатом этой работы станет вынесение соответ-

ствующих рекомендаций, которыми можно будет руководствоваться при принятии решений о 

юрисдикционных или дисциплинарных мерах или мерах по исправлению положения, а также 

более высокий уровень ответственности за ненадлежащее поведение. К прошлым результа-

там, достигнутым в этой области, относится вынесение 206 рекомендаций по результатам рас-

следований, проведенных в 2019 году.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: концентрация внимания на расследовании случаев 

сексуальных домогательств (результат перенесен с 2020 года) 
 

 26.44 В рамках данной подпрограммы в соответствии с ее мандатом будет продолжена работа, свя-

занная с расследованием случаев сексуальных домогательств, и будет продолжено изучение 
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новаторских подходов к более оперативному рассмотрению дел о сексуальных домогатель-

ствах, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель для оценки 

работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки работы с учетом 

того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть 

программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний целей, утвер-

жденных Ассамблеей в ее резолюции 71/6, и деятельности, предусмотренной на 2020 год.  

 

Рисунок 26.IV 

Показатель для оценки работы: средний срок проведения расследований случаев сексуальных 

домогательств 

(Число месяцев) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

  Результат 2: совершенствование расследования случаев сексуальной 

эксплуатации и сексуальных надругательств, сексуальных домогательств, 

а также мошенничества и коррупции с уделением повышенного внимания 

борьбе с мошенничеством в сфере закупок (новый результат) 
 

 26.45 В рамках подпрограммы основное внимание уделяется повышению оперативности расследо-

ваний случаев сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств, а также дальнейшему 

обеспечению того, чтобы при проведении расследований применялся подход, ориентирован-

ный на интересы жертв. 

 26.46 Подпрограмма будет также способствовать утверждению культуры этичных взаимоотноше-

ний в Организации благодаря взаимодействию с руководством в целях оказания поддержки 

оперативному принятию мер по борьбе с ненадлежащим поведением. В частности, в рамках 

подпрограммы Организации будет оказываться поддержка в развитии потенциала для рассле-

дования случаев сексуальных домогательств и будет оказываться содействие в доработке и 

применении руководства по расследованию сексуальных домогательств. 

 26.47 В рамках подпрограммы будут изыскиваться способы содействовать увеличению числа сооб-

щений о случаях мошенничества и коррупции при соразмерном увеличении числа таких рас-

следований. В настоящее время на долю заявлений о мошенничестве и коррупции приходится 

около 50 процентов расследований, проводимых в рамках подпрограммы, и эта категория 

включает в себя вопросы закупок, мошенничество, связанное с медицинским страхованием, 

мошенничество с топливом, мошенничество при оформлении пособий, неправомерное ис-

пользование служебных помещений, фальсификацию документов, искажение существенных 

фактов и мошенничество со стороны партнеров-исполнителей. Что касается последнего, то в 

настоящее время в рамках подпрограммы ведутся обсуждения с соответствующими структу-

рами, такими как Управление по координации гуманитарных вопросов, с тем чтобы более 

инициативно реагировать на мошенничество со стороны партнеров-исполнителей. 
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  Внутренняя задача и ее решение 
 

 26.48 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы продолжить оперативное и 

эффективное расследование сообщений о неправомерных действиях, реализуя тем самым де-

легированные Секретариатом полномочия в области установления фактов и принятия реше-

ний в случаях неудовлетворительного и ненадлежащего поведения. В этой связи в рамках под-

программы будет по-прежнему уделяться приоритетное внимание укреплению потенциала в 

области расследований и разработки превентивных стратегий в Секретариате.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатели для оценки работы 
 

 26.49 Предполагается, что эта работа будет способствовать усилению подотчетности и обеспечению 

этичного поведения в Организации, о чем будет свидетельствовать более оперативное прове-

дение расследований. Для того чтобы оценить улучшение ситуации с точки зрения оператив-

ности представления отчетов в рамках подпрограммы, в 2021 году будет поставлена цель до-

стижения 100-процентного показателя по представлению отчетов о расследованиях и отчетов 

о закрытии дел в установленные сроки (по сравнению с 60-процентным показателем в 

2019 году). 

 

Рисунок 26.V 

Показатель для оценки работы: процентная доля отчетов о расследованиях и отчетов о закрытии дел, 

представленных в установленные сроки 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 Мандаты директивных органов 
 

 

 26.50 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной подпрограммы.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

57/306 Расследование случаев сексуальной экс-

плуатации беженцев работниками по 

оказанию помощи в Западной Африке  

59/287 Доклад Управления служб внутреннего 

надзора об укреплении функций по про-

ведению расследований в Организации 

Объединенных Наций 

62/247 Усиление деятельности по проведению 

расследований 

68/252 Управление людскими ресурсами 

74/256 Доклад о деятельности Управления 

служб внутреннего надзора  

74/257 Обзор осуществления резолюций 

48/218 B, 54/244, 59/272, 64/263 и 69/253 

Генеральной Ассамблеи 
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 26.51 В таблице 26.5 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 26.5 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
B. Производство и передача знаний     

 Публикации (число публикаций) 239 275 275 275 

 Отчеты о расследованиях и закрытии дел  239 275 275 275 

C. Основная деятельность 

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: координация 

усилий с другими надзорными органами Организации Объединенных Наций (такими как Объединенная инспекционная 

группа и Комиссия ревизоров) и экспертное консультирование по представляющим общий интерес вопросам управле-

ния, регулирования рисков и контроля  

D. Деятельность в области коммуникации 

 Информационно-просветительские программы, специальные мероприятия и информационные материалы : уча-

стие в работе Целевой группы Координационного совета руководителей системы Организации Объединенных Наций по 

борьбе с сексуальными домогательствами в организациях системы Организации Объединенных Наций, особенно в ра-

боте подгруппы по совершенствованию методов расследования сексуальных домогательств  
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Программа 27 
  Совместно финансируемая деятельность 

 

 

  Комиссия по международной гражданской службе 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 27.1 Комиссия по международной гражданской службе (КМГС) была учреждена в соответствии с 

резолюцией 3357 (XXIX) Генеральной Ассамблеи и отвечает за регулирование и координацию 

условий службы в общей системе Организации Объединенных Наций. В соответствии со 

своим статутом Комиссия является вспомогательным органом Ассамблеи. При исполнении 

своих функций Комиссия руководствуется принципами, о которых говорится в соглашениях 

между Организацией Объединенных Наций и другими организациями и которые направлены 

на создание единой международной гражданской службы через посредство применения об-

щих норм, методов и правил в отношении персонала. 

 

 

  Программа работы 
 

 

  Цель 
 

 

 27.2 Цель, достижению которой способствует КМГС, заключается в обеспечении справедливых и 

унифицированных условий службы сотрудников общей системы Организации Объединенных 

Наций. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 27.3 В целях содействия созданию справедливых и унифицированных условий службы сотрудни-

ков общей системы Организации Объединенных Наций Комиссия будет продолжать дораба-

тывать и совершенствовать общую систему окладов, надбавок, пособий и льгот в соответствии 

с принципами Ноблемера и Флемминга, применять методологии определения окладов и клас-

сов коррективов по месту службы, предоставлять методические рекомендации и консультации 

по вопросам применения политики и систем управления людскими ресурсами, включая стан-

дарты и инструменты оценки должностных функций, и оказывать основную поддержку всем 

заинтересованным сторонам. Ожидается, что эта работа позволит обеспечить справедливые 

условия в каждом месте службы и наличие слаженной и эффективной системы управления 

людскими ресурсами, тесно увязанной с достижением организационных целей и задач. К до-

стигнутым в прошлом результатам в этой области относится в целом последовательное при-

менение политики, систем, стандартов и методологий КМГС, о чем свидетельствует ежегод-

ная отчетность организаций общей системы перед Комиссией.  

 27.4 Комиссия будет также предоставлять свои экспертные знания заинтересованным сторонам и 

тесным образом сотрудничать с Сетью по вопросам людских ресурсов Координационного со-

вета руководителей системы Организации Объединенных Наций (КСР), запрашивать у орга-

низаций отзывы об условиях службы персонала, организовывать семинары для ознакомления 

сотрудников с работой Комиссии и пособиями и льготами, предоставляемыми сотрудникам 

общей системы Организации Объединенных Наций, и проводить периодические глобальные 

обследования в целях получения информации от персонала в целом –– и все это в рамках уси-

лий по определению оптимальных условий службы. Комиссия проанализирует особенности 

работы персонала в местах службы с трудными условиями. В 2021 году основное внимание 

будет уделяться надбавке за работу в трудных условиях и возможным рекомендациям, 

https://undocs.org/ru/A/RES/3357(XXIX)
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касающимся обязанности проявлять должную заботу, с учетом отзывов, полученных в ходе 

опросов персонала и административных руководителей общей системы, в связи с необходи-

мостью постоянного пересмотра и улучшения условий ввиду нестабильности обстановки и 

постоянно меняющихся потребностей персонала, особенно в периферийных местах службы.  

 

 

  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 27.5 Что касается внешних факторов, то общий план на 2021 год подготовлен исходя из предполо-

жения, что организации общей системы Организации Объединенных Наций будут своевре-

менно представлять информацию, запрашиваемую КМГС, и полностью выполнять решения и 

рекомендации Комиссии. 

 27.6 Комиссия обеспечивает учет гендерной проблематики в своей оперативной работе, подлежа-

щей осуществлению деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам. В частности, на 

своей пятьдесят первой сессии КМГС утвердила основные положения, касающиеся управле-

ния людскими ресурсами, с тем чтобы направлять политику и практику организаций общей 

системы Организации Объединенных Наций. В этих основных положениях определяются ба-

зовые элементы, касающиеся людских ресурсов, и приводятся четкие разъяснения относи-

тельно того, как различные области связаны между собой и какими принципами следует ру-

ководствоваться в каждой области. В последнюю редакцию этих положений за 2018  год входит 

раздел, посвященный гендерным вопросам и многообразию. Как запланировано в ее про-

грамме работы на 2020/21 год, секретариат КМГС будет собирать информацию от организаций 

общей системы в целях составления всеобъемлющего доклада о гендерной проблематике и 

многообразии в рамках общей системы Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: совершенствование пакета вознаграждения (результат, 

перенесенный с 2020 года) 
 

 27.7 В соответствии со своим мандатом КМГС продолжит работу, связанную с пакетом вознаграж-

дения, и будет проводить обследования в целях сбора информации об условиях службы до 

представления предложений о каких-либо корректировках и в целях обеспечения большей ин-

формированности в процессе принятия государствами-членами решений в отношении любых 

корректировок пакета вознаграждения, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приво-

димый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан приближенный 

показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолю-

ции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую ис-

ключительно из описаний целей. 

 

Таблица 27.1 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Последовательное 

внедрение нового 

пакета вознагражде-

ния в общей си-

стеме всеми 28 ор-

ганизациями общей 

системы 

Полное внедрение 

нового пакета воз-

награждения в об-

щей системе всеми 

28 организациями 

общей системы 

Полное и последо-

вательное внедре-

ние пакета возна-

граждения всеми 

организациями об-

щей системы и по-

лучение от госу-

дарств-членов от-

зывов о 

Отзывы, получен-

ные от сотрудни-

ков и организаций 

и касающиеся ка-

чественных и ко-

личественных по-

казателей, свиде-

тельствуют о том, 

что 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     полезности инфор-

мации, предостав-

ляемой в отноше-

нии пакета 

компенсационный 

пакет отвечает по-

ставленным целям 

и положительно 

влияет на осу-

ществление про-

грамм организаций 
     

 

 

  Результат 2: сосредоточение большего внимания на потребностях 

заинтересованных сторон (новый результат) 
 

 27.8 Мандат Комиссии, содержащийся в ее статуте, охватывает большинство аспектов условий за-

нятости персонала. Комиссия уполномочена принимать решения по некоторым вопросам, та-

ким как корректив по месту службы, суточные и система надбавок за работу в трудных усло-

виях. В отношении других вопросов, таких как оклады сотрудников категории специалистов 

и пособие на образование, Комиссия дает рекомендации Генеральной Ассамблее, которая при-

нимает окончательное решение по этим вопросам, при этом по ряду других вопросов Комис-

сия дает рекомендации административным руководителям организаций, в частности по вопро-

сам политики в области людских ресурсов или по местным шкалам окладов в местах распо-

ложения штаб-квартир. 

 27.9 КМГС с момента своего создания последовательно привлекала заинтересованные стороны к 

процессу принятия решений по всем этим вопросам. При проведении обзоров Комиссия пе-

риодически формирует рабочие группы, в которых представлены организации и сотрудники. 

Решения принимаются в присутствии всех членов рабочей группы, после чего эти решения 

выносятся на рассмотрение Комиссии полного состава, когда в ней также представлены со-

трудники и организации и у них есть возможность высказать свое мнение по рассматриваемым 

вопросам. Все точки зрения принимаются во внимание, при этом иногда принимается решение 

о более подробном рассмотрении соответствующего вопроса или о его вынесении на рассмот-

рение Генеральной Ассамблеи. 

 

  Внутренняя проблема и ее решение 
 

 27.10 Проблема, с которой столкнулась КМГС, заключалась в том, что интересы сотрудников и ор-

ганизаций в вопросах вознаграждения не всегда совпадают, о чем свидетельствуют шаги, 

предпринятые сотрудниками в Женеве в 2019 году после завершения цикла обследования сто-

имости жизни в Женеве в 2016 году, в результате чего множитель корректива по месту службы 

был снижен. Обследование в Женеве проводилось таким же образом и на основе той же мето-

дологии, что и во всех других местах службы, однако оно привело к снижению показателя 

стоимости жизни, в результате чего ряд сотрудников в Женеве подали иски.  

 27.11 В этой связи –– и во избежание аналогичной ситуации в будущем –– КМГС будет расширять 

контакты со всеми заинтересованными сторонами не только по различным аспектам матери-

ального вознаграждения в рамках общей системы Организации Объединенных Наций, но и по 

вопросу о роли Комиссии. С этой целью Комиссия сосредоточит больше усилий на реализации 

обстоятельной стратегии информирования. Она будет чаще публиковать материалы о различ-

ных выплатах и надбавках, об изменениях в вознаграждениях и о Комиссии и ее роли, а также 

организовывать для всего персонала встречи в формате вопросов и ответов.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 27.12 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению справедливых и унифици-

рованных условий службы персонала общей системы Организации Объединенных Наций, о 

чем будет свидетельствовать отсутствие судебных разбирательств, инициированных 
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персоналом, и явное понимание сотрудниками и организациями пакета вознаграждения, а 

также роли Комиссии. 

 

Таблица 27.2 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Неприменимо Инициирование 

персоналом разби-

рательства в связи с 

решением Комиссии 

Лучшее понимание 

сотрудниками роли 

Комиссии 

Отсутствие разбира-

тельств, иницииро-

ванных персоналом 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 27.13 Ниже перечислены все мандаты, вверенные КМГС.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи  
 

 

 

3357 (XXIX) Статут Комиссии по международной 

гражданской службе 

67/257 Общая система Организации Объединен-

ных Наций: доклад Комиссии по между-

народной гражданской службе  

74/255 A–B Общая система Организации Объединен-

ных Наций  

 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 27.14 В таблице 27.3 указана –– в разбивке по категориям и подкатегориям –– вся деятельность на 

период 2019–2021 годов, которая способствовала или, как ожидается, будет способствовать 

достижению указанных выше целей.  

 

Таблица 27.3 

Комиссия по международной гражданской службе: деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 1 1 1 1 

 1. Комиссия по международной гражданской службе  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 51 52 51 52 

 2. Заседания Пятого комитета  1 1 1 1 

 3. Заседание Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 4. Заседание Консультативного комитета по администра-

тивным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

 5. Совещание с Консультативным комитетом по вопро-

сам коррективов по месту службы 1 1 1 1 

https://undocs.org/ru/A/RES/3357(XXIX)
https://undocs.org/ru/A/RES/67/257
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Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

      6. Заседания Комиссии по международной гражданской 

службе 1 2 1 2 

 7. Заседания рабочих групп Комиссии по международной 

гражданской службе по конкретным вопросам, касаю-

щимся условий службы 4 4 4 4 

Конференционное и секретариатское обслуживание  

заседаний (число трехчасовых заседаний)  42 42 42 42 

B. Производство и передача знаний     

 Семинары, практикумы и учебные мероприятия 

(число дней) 17 17 17 17 

 8. Ежемесячный (или двухмесячный) пересмотр и введе-

ние в действие пороговых величин корректива по ме-

сту службы и субсидии на аренду жилья  9 9 9 9 

 9. Ежемесячный (или двухмесячный) пересмотр и введе-

ние в действие порядка 400 ставок суточных 8 8 8 8 

Публикации (число публикаций) 6 6 6 6 

 10. Брошюра по окладам и пособиям  1 1 1 1 

 11. Брошюра по коррективам по месту службы  2 2 2 2 

 12. Справочник по системе надбавок за мобильность и ра-

боту в трудных условиях и соответствующему порядку 

их предоставления 1 1 1 1 

 13. Информация о местах, где предусмотрена выплата за 

работу в опасных условиях  1 1 1 1 

 14. Система предоставления отпусков для отдыха и вос-

становления сил 1 1 1 1 

C. Основная деятельность     

 Проведение консультаций, консультационная помощь и информационно-пропагандистская работа: консультиро-

вание Апелляционного трибунала Организации Объединенных Наций и Административного трибунала Международной 

организации труда по конкретным вопросам, касающимся управления людскими ресурсами, проведение информацион-

ных совещаний с государствами-членами и организациями вне общей системы.  

E. Вспомогательная деятельность  

 Административное обслуживание: обновление и ведение веб-сайта Комиссии по международной гражданской службе, 

подготовка документации и основных документов для Комиссии и Консультативного комитета по вопросам коррективов 

по месту службы, докладов, аналитических документов по конкретным вопросам, поднятым государствами -членами, 

организациями и представителями персонала (документы Комиссии с ограниченным доступом), обследований окладов 

и обследований стоимости жизни, проводимых в периферийных местах службы.  

 

 

 

  Объединенная инспекционная группа 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 27.15 В статуте Объединенной инспекционной группы, который содержится в резолюции  31/192 Ге-

неральной Ассамблеи, Группе поручается рассматривать вопросы, касающиеся эффективно-

сти деятельности и надлежащего использования средств, и выносить независимую оценку, 

направленную на улучшение руководства и методов и обеспечение более широкой координа-

ции между организациями системы Организации Объединенных Наций. Группа проводит ин-

спекции и оценки и выпускает доклады, записки и письма руководству, в которых говорится о 

https://undocs.org/ru/A/RES/31/192
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передовой практике, предлагает контрольные показатели и оказывает содействие обмену ин-

формацией между всеми организациями системы Организации Объединенных Наций, кото-

рые признали ее статут. 

 

 

  Цель 
 

 

 27.16 Цель, достижению которой содействует Объединенная инспекционная группа, состоит в по-

вышении эффективности, результативности и координации в системе Организации Объеди-

ненных Наций. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 27.17 С целью способствовать повышению эффективности и результативности работы системы Ор-

ганизации Объединенных Наций Объединенная инспекционная группа будет следить за тем, 

чтобы ее программа работы предусматривала проведение общесистемных обзоров в опреде-

ленных основных тематических областях: a) функции и системы подотчетности и надзора; 

b) практика управления и административной деятельности; c) осуществление политики, стра-

тегий и программ, а также координация и сотрудничество в деле достижения согласованных 

на международном уровне целей в области развития, таких как цели в области устойчивого 

развития; и d) принципы и механизмы управления, а также межучережденческая координация. 

Группа будет, в частности, проводить общесистемные обзоры практики и методов управления 

и административной деятельности организаций системы Организации Объединенных Наций 

в таких областях, как людские и финансовые ресурсы, административное обслуживание, 

управление по результатам, стратегическое планирование и управление, управление преобра-

зованиями, управление рисками, безопасность и охрана и информационные технологии, что, 

как ожидается, обеспечит наличие более полной информации для принятия решений дирек-

тивными органами и вынесения рекомендаций. Как ожидается, эта работа позволит повысить 

эффективность и результативность деятельности организаций системы Организации Объеди-

ненных Наций. К числу прошлых результатов в этой области относятся вынесенные Группой 

в период 2010–2017 годов рекомендации, которые касались эффективности и результативно-

сти и имели высокий средний показатель принятия (более 70  процентов), а также высокий 

средний показатель выполнения принятых рекомендаций (более 84  процентов). 

 27.18 В целях содействия улучшению координации между организациями системы Организации 

Объединенных Наций Объединенная инспекционная группа при проведении обзоров 

(в первую очередь тех, которые касаются Повестки дня на период до 2030  года) сосредото-

чится на общесистемных вопросах, которые можно решать во всех или во многих орган иза-

циях, что, как ожидается, позволит выработать рекомендации, выполнение которых позволит 

улучшить координацию и сотрудничество между организациями в системе Организации Объ-

единенных Наций и повысить согласованность их действий с мерами в поддержку достижения 

целей в области устойчивого развития. К числу прошлых результатов в этой области относится 

тот факт, что рекомендации по укреплению координации и сотрудничества между организа-

циями системы Организации Объединенных Наций, вынесенные в период 2010 –2017 годов, 

имели за тот же период средний показатель принятия (57  процентов) и средний показатель 

выполнения принятых рекомендаций на (80 процентов). 

 27.19 В целях содействия повышению эффективности, результативности и координации в системе 

Организации Объединенных Наций Объединенная инспекционная группа будет также разра-

батывать и внедрять эффективные платформы для обмена передовым опытом и знаниями в 

различных тематических областях, охватываемых Группой, что, как ожидается, приведет к 

выработке рекомендаций, которые, когда они будут выполнены, позволят улучшить координа-

цию и сотрудничество между организациями системы Организации Объединенных Наций и 

повысить их согласованность с мерами в поддержку достижения целей в области устойчивого 

развития. К числу прошлых результатов в этой области относятся вынесенные в период 2010–
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2017 годов рекомендации по распространению передового опыта, которые были приняты ор-

ганизациями системы Организации Объединенных Наций и показатели выполнения которых, 

в среднем, высокие (более 84 процентов). 

 

 

  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 27.20 Что касается внешних факторов, то общий план на 2021  год основан на предположении, по-

ложенном в основу планирования, о том, что участвующие организации будут в полной мере 

сотрудничать в рамках обзоров Объединенной инспекционной группы и что рекомендации бу-

дут приниматься и выполняться. 

 27.21 В соответствующих случаях Объединенная инспекционная группа обеспечивает учет гендер-

ных аспектов в своей оперативной работе, подлежащей осуществлению деятельности и ре-

зультатах. В частности, сфера охвата проводимых Группой обзоров систем управления и ад-

министративной деятельности отдельных организаций предполагает анализ гендерной поли-

тики и практики в этих организациях и отчетность по этому вопросу.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: более широкое принятие рекомендаций Объединенной 

инспекционной группы (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 27.22 Группа будет продолжать работу, связанную с тематическим охватом и содержанием своих 

докладов, в соответствии со своим мандатом и будет готовить доклады, которые будут в боль-

шей степени увязаны с приоритетами участвующих организаций и их директивных органов в 

целях обеспечения большей актуальности рекомендаций, вынесенных в адрес участвующих 

организаций в отношении их стратегических инициатив и более широкого использования 

этими организациями результатов работы Группы, о чем, как планируется, будет свидетель-

ствовать приведенный ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан 

приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в 

своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей.  

 

Рисунок 27.I 

Показатель для оценки работы: процентная доля принятых рекомендаций Объединенной 

инспекционной группы 

(В процентах) 
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  Результат 2: приведение программы работы в соответствие с приоритетами 

системы Организации Объединенных Наций в целях повышения 

эффективности вклада в деятельность директивных органов и организаций 

(новый результат) 
 

 27.23 Принятие и выполнение рекомендаций Объединенной инспекционной группы является пря-

мым результатом обзоров по вопросам, которые являются актуальными, важными и высоко-

приоритетными для участвующих организаций. При подготовке своей программы работы 

Группа будет более четко разграничивать четыре тематические области, а именно: a) функции 

и системы подотчетности и надзора; b) практические методы управления и административной 

деятельности; c) осуществление политики, стратегий и программ, а также вопросы координа-

ции и сотрудничества в деле достижения согласованных на международном уровне целей в 

области развития, таких как цели в области устойчивого развития; и d) принципы и механизмы 

управления, а также вопросы межучережденческой координации.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 27.24 Задача Объединенной инспекционной группы при подготовке программы работы заключалась 

в том, чтобы определить общесистемные вопросы, которые характерны для организаций си-

стемы Организации Объединенных Наций, в качестве общих приоритетов.  

 27.25 В этой связи в процессе подготовки своей программы работы на 2021  год Объединенная ин-

спекционная группа проанализирует материалы и предложения, полученные от администра-

тивных руководителей участвующих организаций, надзорных и координационных органов и 

от самих инспекторов, и обеспечит их связь с четырьмя заранее определенными тематиче-

скими областями, указанными в стратегии Группы.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 27.26 Предполагается, что эта работа будет способствовать повышению эффективности, результа-

тивности и координации деятельности в системе Организации Объединенных Наций, о чем 

свидетельствует показатель признания рекомендаций Объединенной инспекционной группы, 

который вырос до целевой отметки в 71 процент. 

 

Рисунок 27.II 

Показатель для оценки работы: доля принятых рекомендаций Объединенной инспекционной 

группы 

(В процентах) 
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  Мандаты директивных органов 
 

 

 27.27 Ниже перечислены все мандаты, вверенные Объединенной инспекционной группе.  

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

 
 

31/192 Статут Объединенной инспекционной 

группы 

73/287 Объединенная инспекционная группа  
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 27.28 В таблице 27.4 указана –– в разбивке по категориям и подкатегориям  –– вся деятельность, ко-

торая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало и, 

как ожидается, будет способствовать достижению указанных выше целей.  

 

Таблица 27.4 

Деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу и работе 

групп экспертов 

    

 Документация для заседающих органов (число доку-

ментов) 11 10 10 10 

 1. Доклад Объединенной инспекционной группы за соот-

ветствующий год и программа работы на следующий 

год  1 1 1 1 

 2. Доклады Объединенной инспекционной группы об об-

зорах, проведенных в соответствии с ее программой 

работы 10 9 9 9 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасовых 

заседаний) 25 14 18 18 

 3. Заседания Пятого комитета  19 9 13 13 

 4. Заседания Второго комитета  2 3 2 2 

 5. Заседания Комитета по программе и координации  3 1 2 2 

 6. Заседание Консультативного комитета по администра-

тивным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

B. Производство и передача знаний     

 Технические материалы (число материалов) 1 1 1 1 

 7. Записки и письма руководству, подготовленные  

Объединенной инспекционной группой  1 1 1 1 

 

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/31/192
https://undocs.org/ru/A/RES/73/287
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  Координационный совет руководителей системы 
Организации Объединенных Наций 
 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 27.29 Координационный совет руководителей системы Организации Объединенных Наций (КСР), в 

состав которого входят Генеральный секретарь и административные руководители организа-

ций системы Организации Объединенных Наций, отвечает за содействие обеспечению сла-

женности, сотрудничества и координации политики, программ и мероприятий организаций 

системы Организации Объединенных Наций согласно их соответствующим мандатам и в це-

лях исполнения решений межправительственных органов. Мандат Совета был определен в 

соответствующих резолюциях и решениях Генеральной Ассамблеи и Экономического и Соци-

ального Совета, в том числе в резолюции 13 (III) Совета и его решении 2001/321. Во времена, 

когда международное сообщество сталкивается со все более сложными взаимосвязанными 

глобальными проблемами, координация и слаженность действий организаций системы Орга-

низации Объединенных Наций важна, как никогда. Мобилизация коллективного потенциала 

системы будет имеет определяющее значение в обеспечении широкого и комплексного осу-

ществления государствами-членами Повестки дня на период до 2030 года и всего спектра ман-

датов структур системы Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Цель 
 

 

 27.30 Цель, достижению которой способствует КСР, состоит в задействовании коллективного по-

тенциала организаций системы Организации Объединенных Наций в интересах эффективного 

выполнения мандатов. 

 
 

  Стратегия 
 
 

 27.31 Для того, чтобы содействовать использованию коллективного потенциала организаций си-

стемы Организации Объединенных Наций в интересах эффективного выполнения мандатов, 

КСР и его два комитета высокого уровня будут и впредь обеспечивать старшим руководителям 

системы Организации Объединенных Наций возможности по выработке общего видения, со-

гласованию стратегических мер, обеспечению согласованности политики как в программных, 

так и в административных областях и координации использования ресурсов, возможностей и 

знаний. КСР будет вырабатывать общую концепцию и руководящие указания для обеспечения 

эффективного и согласованного выполнения мандатов организациями системы Организации 

Объединенных Наций. Ожидается, что эта работа позволит ускорить прогресс в деле широ-

кого и комплексного осуществления государствами-членами Повестки дня на период до 

2030 года, а также выполнения всего спектра мандатов, возложенных на структуры системы 

Организации Объединенных Наций. К числу прошлых результатов в этой области относится 

прозвучавший в мае 2019 года совместный призыв системы Организации Объединенных 

Наций к проведенному в сентябре 2019 года Саммиту по действиям, связанным с изменением 

климата (CEB/2019/1, приложение); этот призыв содержал в себе стратегическую концепцию 

системы в отношении достижения согласованных масштабных целей в области климата по-

средством продвижения конкретных действий по таким направлениям, как смягчение послед-

ствий, адаптация, финансирование деятельности в связи с климатическими проблемами и ин-

новации; кроме того, в этом призыве была подтверждена приверженность самой системы за-

даче активизации собственной деятельности в целях принятия конкретных мер по борьбе с 

изменением климата и более систематическому учету аспектов, касающихся устойчивого раз-

вития, в ее оперативной деятельности. Переходя от обязательств к реальным результатам, КСР 

также утвердил параметры первого этапа (экологическая устойчивость и процессы 

https://undocs.org/ru/E/RES/13(III)
https://undocs.org/ru/CEB/2019/1
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управления) двухступенчатой стратегии управления устойчивостью в системе Организации 

Объединенных Наций на 2020–2030 годы (CEB/2019/1/Add.1). Еще одним примером является 

обнародование Стратегии Организации Объединенных Наций по инклюзии лиц с инвалидно-

стью (CEB/2019/1/Add.6) как основы устойчивого и преобразующего прогресса в обеспечении 

учета интересов инвалидов в рамках всех компонентов работы Организации Объединенных 

Наций. Общесистемная политика, содержащаяся в этой стратегии, задает самые высокие стан-

дарты приверженности и определяет видение системы Организации Объединенных Наций в 

следующем десятилетии в отношении инклюзии инвалидов. Она направлена на создание ин-

ституциональных основ для оказания поддержки государствам-членам в осуществлении Кон-

венции о правах инвалидов и Повестки дня на период до 2030 года наряду с другими между-

народными документами по правам человека, а также в выполнении обязательств в области 

развития и гуманитарных обязательств.  

 27.32 КСР через свой Комитет высокого уровня по программам будет продолжать содействовать об-

щесистемному стратегическому единообразию и координации программ в соответствии с 

межправительственными мандатами и в интересах поддержки согласованных на международ-

ном уровне целей в области развития. КСР будет также разрабатывать скоординированные  

общие стратегии, подходы и рамки для решения возникающих стратегических и программных 

вопросов, требующих принятия общесистемных мер (например, в отношении прорывных тех-

нологий, межотраслевой интеграции, неравенства и кризисов). Ожидается, что эта работа при-

ведет к более согласованному и скоординированному реагированию системы Организации 

Объединенных Наций на глобальные вызовы. К числу достигнутых в этой области результатов 

относится опубликование в 2019 году трех общесистемных концепций для решения пробл ем, 

связанных с возможным социально-экономическим воздействием быстрых технологических 

изменений на занятость17, образование и обучение18, а также искусственный интеллект19. Эти 

концепции были разработаны в рамках консультативных межучережденческих процессов, при 

этом особое внимание было уделено уникальным потребностям и потенциалу развивающихся 

стран, в частности наименее развитых стран, в интересах обеспечения того, чтобы беднейшие 

и наиболее уязвимые слои населения не оказались в еще более неблагоприятном положении и 

не остались позади вследствие внедрения новых технологий. Также в 2019  году Комитет вы-

сокого уровня по программам утвердил стратегию устойчивого развития городов 

(CEB/2019/1/Add.5), призванную служить руководством для системы Организации Объеди-

ненных Наций в деле координации ее усилий по оказанию государствам-членам помощи в 

использовании возможностей и решении задач, связанных со стремительной урбанизацией, 

для достижения целей устойчивого развития и реализации концепции и задач Новой про-

граммы развития городов. 

 27.33 Через свой Комитет высокого уровня по вопросам управления КСР будет также продолжать 

содействовать разработке новаторских подходов к повышению эффективности и упрощению 

практики ведения дел, а также ускорению согласования, взаимного признания и интеграции 

методов работы. В целях распространения и, в соответствующих случаях, учета организаци-

ями передового опыта друг друга, современных управленческих подходов и партнерских свя-

зей во всех сферах управления Комитет будет задействовать свои функциональные сети по 

финансово-бюджетным вопросам, вопросам людских ресурсов, цифровизации и технологии, 

а также вопросам закупок и охраны и безопасности. Ожидается, что эта работа приведет к  

__________________ 

 17 United Nations system strategy on the future of work («Общесистемная стратегия 

Организации Объединенных Наций в связи с перспективами в сфере занятости») 

(CEB/2019/1/Add.2). 

 18 Towards a United Nations system-wide strategic approach for achieving inclusive, equitable and 

innovative education and learning for all («На пути к общесистемному стратегическому 

подходу Организации Объединенных Наций к обеспечению инклюзивного, справедливого 

и инновационного образования и обучения для всех») (CEB/2019/1/Add.4). 

 19 A United Nations system-wide strategic approach and road map for supporting capacity 

development on artificial intelligence («Общесистемный стратегический подход и «дорожная 

карта» Организации Объединенных Наций в интересах расширения возможностей по 

развитию искусственного интеллекта») (CEB/2019/1/Add.3). 

https://undocs.org/ru/CEB/2019/1/Add.1
https://undocs.org/ru/CEB/2019/1/Add.6
https://undocs.org/ru/CEB/2019/1/Add.5
https://undocs.org/ru/CEB/2019/1/Add.2
https://undocs.org/ru/CEB/2019/1/Add.4
https://undocs.org/ru/CEB/2019/1/Add.3
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расширению возможностей организаций системы Организации Объединенных Наций по при-

нятию эффективных управленческих мер, способствующих выполнению мандатов. К числу 

достигнутых ранее результатов в этой области относится создание Глобального центра Орга-

низации Объединенных Наций по вопросам кадрового обслуживания, также известного как 

сервисный центр OneHR, который предлагает объединенные консультативные услуги в целях 

экономически эффективного привлечения и удержания талантливых специалистов с учетом 

сопутствующих рисков, включая, в частности, определение организационной структуры, 

классификацию должностей, а также проверку и анализ анкетных данных (см.  CEB/2019/3). 

Что касается управления документооборотом и знаниями, то следует отметить, что осуществ-

ленные Комитетом мероприятия позволили расширить возможности системы Организации 

Объединенных Наций по использованию данных для принятия решений и подготовки отчет-

ности на основе фактических данных. К числу этих мероприятий относится эксперименталь-

ное машинное обучение для целей извлечения и анализа информации из документов Органи-

зации Объединенных Наций и разработка цифровых идентификаторов, касающихся целей в 

области устойчивого развития, для использования в машиночитаемых документах и данных 20. 

Еще одной важной вехой стал прогресс в утверждении принципов для заявлений о взаимном 

признании, которые являются одним из основополагающих механизмов, способствующих ре-

формированию системы управления, поскольку устраняют барьеры на пути к большей консо-

лидации совместного обслуживания (там же). Кроме того, инициатива Data Cube («Куб дан-

ных») способствовала тому, что система Организации Объединенных Наций на коллективной 

основе продолжила повышать согласованность и транспарентность общесистемных финансо-

вых данных. 

 

 

  Внешние факторы на 2021 год 
 

 

 27.34 Что касается внешних факторов, то общий план на 2020 год подготовлен исходя из предполо-

жения, что организации-члены будут в полной мере участвовать в рассмотрении вопросов, 

которыми занимается КСР, и своевременно представлять необходимые материалы.  

 27.35 В соответствующих случаях КСР учитывает гендерную проблематику в своей деятельности, 

результатах и задачах, в том числе в результатах деятельности своих комитетов высокого 

уровня, таких как общесистемные стратегии, общие подходы и рамочные документы. Так, це-

левая группа КСР по борьбе с сексуальными домогательствами в организациях системы Ор-

ганизации Объединенных Наций признала, что сексуальные домогательства являются прояв-

лением культуры дискриминации и привилегий, основанной на отношениях гендерного нера-

венства и других аспектах распределения власти. Целевая группа добилась нескольких клю-

чевых результатов, к числу которых относится разработка общего руководства для руководи-

телей по предотвращению сексуальных домогательств на рабочем месте и реагированию на 

них, а также разработка и внедрение типового кодекса поведения в целях предупреждения 

сексуальных домогательств во время и в связи с мероприятиями Организации Объединенных 

Наций. Эта целевая группа также приступила к созданию скрининговой базы данных Clear 

Check, которая является важнейшим общесистемным инструментом, позволяющим исклю-

чить первичный и повторный наем лиц, трудовые отношения которых с той или иной органи-

зацией системы прекратились в связи с тем, что был установлен факт совершения ими сексу-

альных домогательств, или лиц, в отношении которых есть находящиеся на рассмотрении за-

явления о сексуальных домогательствах. Целевая группа также сосредоточила внимание на 

ускоренном принятии мер по совершенствованию и расширению возможностей системы Ор-

ганизации Объединенных Наций в вопросах проведения расследований, с тем чтобы она могла 

быстро и эффективно получать, обрабатывать и рассматривать жалобы и сообщения о про-

ступках сексуального характера, в том числе группа в этой связи организовала два совместных 

совещания КСР и Межучережденческого постоянного комитета для следственных органов по 

__________________ 

 20 См. CEB/2019/3 и http://metadata.un.org/sdg. 

https://undocs.org/ru/CEB/2019/3
https://undocs.org/ru/CEB/2019/3
http://metadata.un.org/sdg
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вопросам защиты от сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств и домога-

тельств. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: расширение масштабов новаторской деятельности во всей системе 

Организации Объединенных Наций (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 27.36 Секретариат КСР в соответствии со своим мандатом будет продолжать работу, связанную с 

поощрением и расширением масштабов новаторской деятельности в рамках всей системы Ор-

ганизации Объединенных Наций, и будет сотрудничать с Колледжем персонала системы Ор-

ганизации Объединенных Наций и Инновационной сетью Организации Объединенных Наций, 

опираясь на базовый набор инструментов Организации в области новаторства, в поддержку 

всеобъемлющего подхода к новаторской деятельности в целях расширения возможностей 

структур системы Организации Объединенных Наций по систематической модернизации 

своей работы в интересах своих бенефициаров и коллективного достижения результатов и их 

масштабирования, свидетельством чему, как ожидается, будет достижение указанного ниже 

показателя эффективности деятельности за 2021 год. За 2020 год указан приближенный пока-

затель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 

утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключи-

тельно из описаний целей. 

 

Таблица 27.5 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

•  •  •  •  •  Неприменимо Отсутствие обще-

системных руково-

дящих указаний/ 

инструментов по 

вопросу о содей-

ствии новаторской 

деятельности 

Размещение в Ин-

тернете первого 

поколения набора 

инструментов си-

стемы Организа-

ции Объединенных 

Наций в области 

новаторства 

Утверждение 

набора инструмен-

тов системы Орга-

низации Объеди-

ненных Наций в 

области новатор-

ства в качестве од-

ного из важнейших 

ресурсов 

Набор инструмен-

тов системы Орга-

низации Объеди-

ненных Наций в 

области новатор-

ства включен в об-

щесистемные про-

граммы обучения, 

которые предо-

ставляет Колледж 

персонала системы 

Организации Объ-

единенных Наций 

 

 

  Результат 2: принятие организациями-членами политики, обеспечивающей 

реализацию кадрового потенциала системы Организации Объединенных 

Наций (новый результат) 
 

 27.37 Прорывные технологии, такие как искусственный интеллект, машинное обучение, робототех-

ника и биотехнологии, с беспрецедентной скоростью и в невиданных масштабах привносят в 

мир новые возможности и проблемы, что в перспективе влечет за собой последствия для 

сферы занятости, в том числе для кадровых ресурсов Организации Объединенных Наций. Как 

отмечалось выше, общесистемная стратегия в отношении будущих тенденций в сфере занято-

сти (CEB/2019/1/Add.2), направленная на оказание поддержки государствам-членам в реше-

нии вопросов, связанных с трансформациями в сфере занятости, была разработана Комитетом 

высокого уровня по программам под руководством Международной организации труда и была 

одобрена КСР в 2019 году в рамках его более широких усилий по обеспечению готовности 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
https://undocs.org/ru/CEB/2019/1/Add.2
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системы Организации Объединенных Наций к последствиям технологических прорывов для 

процесса устойчивого развития. В 2019 году Комитет высокого уровня по вопросам управле-

ния выступил с дополнительной инициативой по разработке рамочной стратегии в области 

людских ресурсов для кадрового состава системы Организации Объединенных Наций в инте-

ресах приведения кадровой политики в организациях системы Организации Объединенных 

Наций в соответствие со стратегическим контекстом, в котором Организация осуществляет 

свою деятельность, более четкого определения направлений деятельности по согласованию, 

сотрудничеству и дифференциации в вопросах управления людскими ресурсами в системе 

Организации Объединенных Наций и определения для Комитета дополнительных аспектов 

и/или корректировки ключевых направлений коллективных действий по управлению люд-

скими ресурсами в ближайшие годы.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 27.38 Задача секретариата КСР заключается в том, чтобы привлечь внимание членов Комитета вы-

сокого уровня по вопросам управления к новым тенденциям, с которыми сталкивается система 

Организации Объединенных Наций в целом, в интересах принятия упреждающих мер с уче-

том изменения глобального контекста, в котором работает персонал Организации Объединен-

ных Наций и на который влияют новые технологии, а также другие формирующиеся геополи-

тические и социальные факторы и проблемы финансирования и развития. В свою очередь сек-

ретариат КСР будет поддерживать создание, функционирование и работу межфункциональной 

межучережденческой целевой группы Комитета по вопросу о будущем кадровых ресурсов Ор-

ганизации Объединенных Наций; эта группа продолжит изучение и анализ этих реалий все-

объемлющим и комплексным образом и будет работать над осуществлением к 2021 году ра-

мочной стратегии в области людских ресурсов для обеспечения того, чтобы будущие сотруд-

ники системы Организации Объединенных Наций имели надлежащую квалификацию и необ-

ходимое материальное обеспечение и чтобы было обеспечено надлежащее управление этим 

ресурсом и поддержка самих сотрудников в решении стоящих перед ними задач оперативно и 

гибко, в соответствии с требованиями быстро меняющейся среды и с использованием имею-

щихся технологий. Три рабочих группы сосредоточатся на следующих «структурных элемен-

тах», которые предполагают совместные усилия в рамках всей системы, а именно: a) новые 

подходы к трудовым соглашениям с учетом долгосрочных перспектив; b) новые методы ра-

боты, способствующие формированию благоприятной рабочей среды и психологического ком-

форта сотрудников; и c) использование технологий для обеспечения положительного опыта 

сотрудников и кандидатов. В частности, секретариат КСР будет оказывать поддержку предсе-

дателю целевой группы и соруководителям по трем основным направлениям на этапах разра-

ботки и осуществления рамочной стратегии в области людских ресурсов и в этой связи будет 

содействовать проведению заседаний целевой группы и участвовать в них; предоставлять со-

ответствующие данные и справочные материалы; предлагать субстантивные рекомендации в 

отношении круга ведения, предлагаемых инициатив и проектов рамочной стратегии; перена-

правлять материалы Комитету для рассмотрения и принятия решения и регулярно информи-

ровать председателя Комитета о достигнутом прогрессе.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 27.39 Предполагается, что эта работа будет способствовать использованию коллективного потенци-

ала организаций системы Организации Объединенных Наций в интересах эффективного вы-

полнения мандатов, о чем будет свидетельствовать принятие административных указаний и 

стратегий (например, в отношении организационной культуры, системы трудовых договоров 

с учетом долгосрочных перспектив и гибкой организации работы) в рамках отдельных орга-

низаций системы Организации Объединенных Наций в целях содействия формированию бо-

лее гибкого кадрового состава, оперативно реагирующего на изменения, и наличие необходи-

мых инструментов благодаря осуществлению экспериментальных инициатив (в рамках кото-

рых могут использоваться искусственный интеллект, машинное обучение, технология 
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блокчейн и/или другие новые технологии) для повышения эффективности набора персонала, 

развития потенциала талантливых специалистов, организации обучения и оформления вы-

плат. 

 

Таблица 27.6 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Неприменимо Изучение функцио-

нальными сетями, 

находящимися в ве-

дении Комитета вы-

сокого уровня по 

вопросам управле-

ния Координацион-

ного совета руково-

дителей, воздей-

ствия цифровых 

технологий и инно-

ваций на трудовые 

ресурсы своих соот-

ветствующих функ-

циональных подраз-

делений 

Одобрение КСР 

общесистемной 

стратегии Органи-

зации Объединен-

ных Наций в связи 

с перспективами в 

сфере занятости; 

создание межфунк-

циональной целе-

вой группы Коми-

тета по вопросу о 

будущем кадровых 

ресурсов Органи-

зации Объединен-

ных Наций 

Утверждение Ко-

митетом и одобре-

ние КСР рамочной 

стратегии в обла-

сти людских ре-

сурсов для кадро-

вого состава си-

стемы Организа-

ции Объединенных 

Наций 

Принятие отдель-

ными организаци-

ями системы Орга-

низации Объеди-

ненных Наций ад-

министративных 

указаний и страте-

гий в целях содей-

ствия формирова-

нию более гибкого 

кадрового состава, 

оперативно реаги-

рующего на изме-

нения 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 27.40 Ниже перечислены все мандаты, вверенные КСР.  

 

Резолюции и решения Экономического и Социального Совета  
 

 

 

13 (III)  Координационный комитет 2001/321 Дальнейшее рассмотрение годового об-

зорного доклада Административного ко-

митета по координации 
 

 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

 

 

64/289  Слаженность в системе Организации 

Объединенных Наций 

71/243  Четырехгодичный всеобъемлющий обзор 

политики в области оперативной дея-

тельности в целях развития в рамках  

системы Организации Объединенных 

Наций  

69/313  Аддис-Абебская программа действий 

третьей Международной конференции по 

финансированию развития (Аддис-Абеб-

ская программа действий) 

74/251  Планирование по программам 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 27.41 В таблице 27.7 указана –– в разбивке по категориям и подкатегориям –– вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

или, как ожидается, будет способствовать достижению указанных выше целей.  

 

  

https://undocs.org/ru/E/RES/13(III)
https://undocs.org/ru/A/RES/64/289
https://undocs.org/ru/A/RES/71/243
https://undocs.org/ru/A/RES/69/313
https://undocs.org/ru/A/RES/74/251
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Таблица 27.7 

Координационный совет руководителей системы Организации Объединенных Наций: деятельность, 

предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов  

(число документов) 11 10 11 10 

 1. Годовой обзорный доклад Координационного совета 

руководителей системы Организации Объединен-

ных Наций для Экономического и Социального  

Совета 1 1 1 1 

 2. Записка Генерального секретаря для Генеральной 

Ассамблеи о бюджетном и финансовом положении 

организаций системы Организации Объединенных 

Наций – – 1 – 

 3. Записка Генерального секретаря с комментариями 

Координационного совета руководителей системы 

Организации Объединенных Наций об обзорах, про-

веденных Объединенной инспекционной группой  10 9 9 9 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 16 16 16 15 

 4. Заседания Пятого комитета (административные и 

бюджетные вопросы) 6 6 7 6 

 5. Заседания Второго комитета  5 5 4 4 

 6. Заседание Комитета по программе и координации  2 2 2 2 

 7. Заседание Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам  1 1 1 1 

 8. Заседания Экономического и Социального Совета  2 2 2 2 

B. Производство и передача знаний     

 Технические материалы (число материалов) 7 7 7 7 

 9. Доклады о финансовой, кадровой и закупочной ста-

тистике системы Организации Объединенных 

Наций 4 4 4 4 

 10. Подборки материалов и аналитические документы, 

касающиеся передовой практики системы Организа-

ции Объединенных Наций в вопросах людских ре-

сурсов, закупок, информационных технологий, а 

также финансов и бюджета  3 3 3 3 

C. Основная деятельность     

 Базы данных и основные цифровые материалы: портал управления данными системы Организации Объединенных 

Наций для сбора данных по кадровым ресурсам всей системы (ежегодный сбор данных примерно от 40 структур), а 

также финансовых данных (ежегодный сбор данных примерно от 40 структур).  

D. Деятельность в области коммуникации     

 Цифровые платформы и мультимедийный контент: обновление и ведение Каталога данных системы Организации 

Объединенных Наций (3000 наборов данных от 76 структур) и веб-сайта Координационного совета руководителей си-

стемы Организации Объединенных Наций, включая публикацию статистических данных и докладов системы Организа-

ции Объединенных Наций, касающихся работы Комитета высокого уровня по программам и Комитета высокого уровня 

по вопросам управления, а также его сетей.  
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Категория и подкатегория  

2019 год 

Запланированный 

показатель 

2019 год 

Фактический 

показатель 

2020 год 

Запланированный 

показатель 

2021 год 

Запланированный 

показатель 

     
E. Вспомогательная деятельность      

 Административное обслуживание: резюме обсуждений на очередных сессиях Координационного совета руководите-

лей системы Организации Объединенных Наций, Комитета высокого уровня по программам и Комитета высокого 

уровня по вопросам управления и его сетей (людские ресурсы, финансы и бюджет, закупки и цифровые технологии); 

доклады для запланированных заседаний Комиссии по международной гражданской службе об общих позициях системы 

Организации Объединенных Наций, касающихся условий службы в общей системе; обнародование раз в два года расце-

нок на услуги внештатных устных и письменных переводчиков для обслуживания организаций системы Организации 

Объединенных Наций; секретариатское обслуживание заседаний Координационного совета руко водителей системы Ор-

ганизации Объединенных Наций, Комитета высокого уровня по программам и Комитета высокого уровня по вопросам 

управления и его сетей (людские ресурсы, финансы и бюджет, закупки и цифровые технологии); секретариатское обслу-

живание межучережденческих рабочих групп и специальных межучережденческих целевых механизмов; и межучере-

жденческие совещания Целевой группы по стандартам учета и Совета по Международным стандартам учета в государ-

ственном секторе, руководящие указания по вопросам бухгалтерского учета и общесистемные вспомогательные доку-

менты для структур Организации Объединенных Наций.  
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Программа 28 
  Охрана и безопасность 

 

 

  Общая направленность 
 

 

  Мандаты и справочная информация 
 

 

 28.1 Департамент по вопросам охраны и безопасности отвечает за обеспечение руководства, опе-

ративной поддержки и надзора в рамках системы обеспечения безопасности Организации 

Объединенных Наций. Мандат определяется соответствующими резолюциями и решениями 

Генеральной Ассамблеи начиная с резолюции 59/276, которой Департамент был учрежден. 

Департамент позволяет Организации Объединенных Наций расширять свою деятельность и 

программы по всему миру и оказывает поддержку приблизительно 180  000 сотрудников и 

400 000 их иждивенцев в более чем 125 странах.  

 

 

  Стратегия и внешние факторы на 2021 год 
 

 

 28.2 В стратегии на 2021 год учитывается то обстоятельство, что тенденции в изменении глобаль-

ной обстановки в плане безопасности создают комплексные и взаимосвязанные проблемы для 

международного сообщества, включая Организацию Объединенных Наций. Затяжные поли-

тические кризисы, международные вооруженные конфликты, общественные беспорядки, 

насильственный экстремизм, нарушения прав человека, попрание норм международного 

права, крупномасштабные чрезвычайные ситуации в сфере общественного здравоохранения и 

более частые стихийные бедствия способствуют распространению во всем мире насилия и 

нестабильности. Экстремальные климатические условия также вынуждают Департамент 

адаптироваться и приспосабливаться, чтобы иметь возможности эффективно реагировать на 

растущие потребности Организации в условиях меняющейся глобальной обстановки в плане 

безопасности. В этой связи в 2019 году после объединения всего состава сотрудников по во-

просам безопасности Департамент провел внутреннюю реорганизацию в рамках имеющихся 

ресурсов в целях проведения обзора и усиления своей структуры и обеспечения того, чтобы 

она отвечала поставленным задачам. Реорганизация позволила более четко разграничить 

предоставляемые услуги с акцентом не только на правила, стратегии и коммуникации, но и на 

оказание специализированных услуг по обеспечению безопасности в поддержку полевых опе-

раций. Департамент проводит обзор своей внутренней структуры для обеспечения большей 

эффективности, принимая во внимание, что стихийные бедствия и вспышки инфекционных 

заболеваний также затрагивают страны в различных регионах, и это приводит к тяжелым по-

следствиям гуманитарного характера.  

 28.3 Эти глобальные проблемы в области безопасности требуют многоаспектных ответных мер, 

охватывающих установление мира, гуманитарную деятельность, права человека и развитие. 

По мере того как система Организации Объединенных Наций по всему миру расширяет свою 

деятельность в целях реагирования на эти вызовы, повышается и спрос на оказание под-

держки в решении вопросов, касающихся обеспечения безопасности. При выполнении своей 

важной работы персонал Организации Объединенных Наций сталкивается с серьезными пря-

мыми и косвенными угрозами, включая домогательства, запугивание, преступления, насиль-

ственные действия сексуального характера, угрозы безопасности и нападения с применением 

насилия. В 2018 и 2019 годах с помощью системы обеспечения безопасности Организации 

Объединенных Наций в 170 странах и территориях осуществлялась обширная деятельность, 

в том числе реализовывались программы в целях развития, в 77 странах — программы в об-

ласти прав человека, в более чем в 35 странах и территориях — операции по поддержанию 

мира и в более чем в 30 странах и территориях — гуманитарные операции. Потребности в 

предоставлении поддержки в области обеспечения безопасности, необходимой для функцио-

нирования операций Организации Объединенных Наций, продолжают увеличиваться. Так, 

https://undocs.org/ru/A/RES/59/276,
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число людей, нуждающихся в гуманитарной помощи, неуклонно растет и увеличилось с почти 

132 миллионов в 2019 году до 168 миллионов в 2020 году. 

 28.4 Несмотря на значительные успехи, достигнутые в укреплении системы обеспечения безопас-

ности, осуществление операций Организации Объединенных Наций во все более сложной об-

становке в плане безопасности по-прежнему остается нелегкой задачей. Хотя число смертей в 

результате актов насилия или других происшествий, связанных с посягательствами на без-

опасность, снижается, стремительно меняющаяся ситуация в плане безопасности способ-

ствует росту спроса на услуги по обеспечению безопасности и спроса на оперативную под-

держку. Департамент предпринимает на стратегическом уровне усилия к тому, чтобы преду-

смотреть в программе работы эффективные меры реагирования на меняющуюся глобальную 

обстановку в плане безопасности, добиваясь при этом максимально эффективного и эконом-

ного использования ресурсов служб охраны и безопасности.  

 28.5 Для того чтобы иметь возможность реагировать на существующие и нарождающиеся про-

блемы глобального характера, Организация начала проводить крупные реформы в сферах, 

охватывающих вопросы мира и безопасности, развития и управления. В процессе проведения 

этих реформ внутренняя структура Департамента по-прежнему отвечает поставленным зада-

чам по преодолению существующих проблем и выполнению его программы.  

 28.6 Продолжая проводить внутреннюю реструктуризацию, Департамент работает над тем, чтобы 

его дальнейшее развитие происходило с учетом принципов транспарентности и подотчетно-

сти. Департамент стремится создать условия для осуществления программ Организации Объ-

единенных Наций путем обеспечения ведущей роли и решений в области обеспечения без-

опасности. К приоритетным областям деятельности относятся обеспечение вовлеченности 

персонала, совершенствование и транспарентность рабочих процессов и стандартизация, что 

требуется для обеспечения согласованности с проводимыми в Организации реформами, в 

частности, для предоставления более четко определенных полномочий по принятию решений 

с соразмерной подотчетностью за использование ресурсов и эффективность работы. В рамках 

этих инициатив будут предприниматься дальнейшие усилия по обеспечению полной интегра-

ции объединенного штата сотрудников по вопросам безопасности во всех полевых отделениях 

и миссиях. 

 28.7 Чтобы способствовать проведению в Организации реформ в области развития, Департамент 

работает над укреплением потенциала назначенных должностных лиц Организации Объеди-

ненных Наций по вопросам безопасности путем организации специальной подготовки по  во-

просам урегулирования кризисов и организовал в 2018 и 2019  годах подготовку 113 должност-

ных лиц в рамках шести региональных учебных курсов. В рамках программы такие должност-

ные лица готовятся к тому, чтобы направлять работу страновых групп Организации О бъеди-

ненных Наций в ситуациях кризиса в сфере безопасности, в том числе в том, что касается 

совершенствования документов по управлению рисками в области безопасности и планов 

обеспечения безопасности. Департамент также обновляет и распространяет справочник  для 

должностных лиц с рекомендациями как общего, так и практического характера по оказанию 

помощи в деле обеспечения безопасности и принятия связанных с этим решений.  

 28.8 Благодаря стратегической координации и управлению службами безопасности и охраны Д е-

партамент обеспечил безопасный доступ более чем 36  000 сотрудников и делегатов, обеспе-

чивал безопасность более 1000 визитов приглашенных глав государств и правительств и до-

ступ более 3 миллионов посетителей в Центральные учреждения Организации Объединенны х 

Наций, отделения за пределами Центральных учреждений и региональные комиссии, а также 

обеспечивал доступ представителей гражданского общества, средств массовой информации и 

частного сектора в служебные помещения в восьми местах службы. Эта работа включает обес-

печение безопасности в ходе конференций, предоставление консультаций и координацию со-

глашений со странами пребывания и меморандумов о взаимопонимании в вопросах, касаю-

щихся сотрудничества в области безопасности, соблюдения минимальных оперативных ста н-

дартов безопасности для штаб-квартир и личную охрану. 
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 28.9 Департамент реагировал на увеличение потребностей в услугах по обеспечению защиты в 

2018-2019 годах. В результате были проведены 583 комплексные операции по обеспечению 

защиты в условиях повышенной опасности, что на 15 процентов больше, чем в предыдущем 

двухгодичном периоде. Общее количество всех проведенных в 2018–2019 годах операций по 

обеспечению зашиты увеличилось на 2 процента и составило 2946 операций.  

 28.10 Что касается внешних факторов, то в основу общего плана на 2021 год положены следующие 

предположения в отношении планирования:  

  a) Организация Объединенных Наций будет и впредь реагировать на потребности в области 

безопасности в условиях войны, конфликтов, общественных беспорядков, преступности 

и стихийных бедствий, а число районов повышенной опасности, в которых от Организа-

ции Объединенных Наций требуется содействие в области безопасности, будет продол-

жать увеличиваться; 

  b) обстановка в плане безопасности будет и далее меняться, что будет создавать для Орга-

низации Объединенных Наций сложности в получении безопасного доступа к районам и 

к населению для осуществления программ;  

  c) персонал Организации Объединенных Наций и места ее базирования будут и далее под-

вергаться прямым и косвенным угрозам со стороны целого ряда субъектов в условиях 

общественных беспорядков, террористической деятельности и вооруженных конфлик-

тов; 

  d) представляющие угрозу субъекты будут продолжать разрабатывать новые и более совер-

шенные методы, что потребует принятия системой обеспечения безопасности Организа-

ции Объединенных Наций новых и специализированных мер реагирования;  

  e) органы власти стран пребывания будут продолжать оказывать Организации Объединен-

ных Наций поддержку в обеспечении безопасности, и в некоторых случаях, в зависимо-

сти от обстановки и возможностей в плане безопасности, оказание такой поддержки мо-

жет потребовать дополнительных усилий;  

  f) назначенные должностные лица Организации Объединенных Наций по вопросам без-

опасности, члены Группы по обеспечению безопасности, уполномоченные и координа-

торы по вопросам безопасности будут по-прежнему нуждаться в более высоком уровне 

подготовки по вопросам безопасности, в получении консультативной помощи, в осве-

домленности о мерах реагирования и решениях для удовлетворения их потребностей в 

плане обеспечения безопасности и выполнения ими своих обязанностей.  

 28.11 Департамент учитывает гендерные аспекты в своей оперативной работе, подлежащей осу-

ществлению деятельности и результатах, сообразно обстоятельствам и в сотрудничестве с 

Межучрежденческой сетью по вопросам обеспечения безопасности. Департамент стремится 

способствовать получению сотрудниками междисциплинарных навыков, достижению гендер-

ного баланса и обеспечению справедливой географической представленности,  с тем чтобы 

иметь штат сотрудников, способных решать задачи в области охраны и безопасности. Депар-

тамент организовал учебную подготовку по гендерным вопросам для 250  сотрудников сред-

него звена, провел учебные мероприятия, посвященные устранению гендернообусловленных 

угроз, с которыми сталкивается персонал Организации Объединенных Наций, и, что особенно 

важно, выпустил в 2019 году новое руководство для сотрудников по вопросам безопасности, 

посвященное учету гендерных аспектов в процессе управления рисками в области безопасно-

сти. Это руководство стало результатом значительных усилий партнеров по системе обеспе-

чения безопасности Организации Объединенных Наций, и оно согласуется с предпринимае-

мыми в последнее время в Организации усилиями по борьбе с сексуальным и домогатель-

ствами, эксплуатацией и надругательствами.  
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 28.12 В контексте Стратегии Организации Объединенных Наций по инклюзии лиц с инвалидностью 

Департамент совместно с системой обеспечения безопасности Организации Объединенных 

Наций занимается подготовкой к выпуску в 2020 году руководства для сотрудников по вопро-

сам безопасности, посвященного учету потребностей инвалидов в процессах управления рис-

ками в области безопасности, что имеет крайне важное значение как для персонала на местах  

и в Центральных учреждениях, так и при проведении специальных мероприятий.  

 28.13 Что касается межучрежденческой координации и поддержания связей, то Департамент через 

Межучрежденческую сеть по вопросам обеспечения безопасности играет центральную роль 

в обеспечении эффективного сотрудничества и взаимодействия между департаментами, орга-

низациями, фондами и программами Организации Объединенных Наций и ассоциированными 

международными организациями в области планирования и принятия мер, направленных на 

повышение безопасности персонала и его уровня подготовки и информированности, а также 

знания общесистемных правил. 

 

 

 

  Мандаты директивных органов 
 

 

 28.14 Ниже перечислены все мандаты, в соответствии с которыми будет осуществляться деятель-

ность в рамках данной программы. 

 

Резолюции и решения Генеральной Ассамблеи  
 

 
 

54/192 Безопасность и защита гуманитарного 

персонала и защита персонала Организа-

ции Объединенных Наций 

55/175 Безопасность и защита гуманитарного 

персонала и защита персонала Организа-

ции Объединенных Наций 

56/255 Специальные вопросы, связанные с 

предлагаемым бюджетом по программам 

на двухгодичный период 2002–2003 го-

дов: охрана и безопасность персонала 

Организации Объединенных Наций (раз-

дел VIII) 

58/286 Укрепление безопасности и охраны по-

мещений Организации Объединенных 

Наций 

57/567 Межорганизационные меры безопасно-

сти: рамки подотчетности для системы 

Организации Объединенных Наций по 

обеспечению безопасности на местах 

59/276 Вопросы, связанные с бюджетом по про-

граммам на двухгодичный период 2004–

2005 годов: усиленная и объединенная 

система обеспечения безопасности в Ор-

ганизации Объединенных Наций (раздел 

XI) 

61/263 Усиленная и объединенная система обес-

печения безопасности 

74/116 Безопасность и защита гуманитарного 

персонала и защита персонала Организа-

ции Объединенных Наций 
 

 

Резолюция Совета Безопасности 
 

 
 

1502 (2003) Безопасность и защита гуманитарного 

персонала и защита персонала Организа-

ции Объединенных Наций и связанного с 

ней персонала 
 

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 28.15 В таблице 28.1 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся общая в рамках 

данной программы деятельность, которая предусмотрена на период 2019–2021 годов. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/54/192
https://undocs.org/ru/A/RES/55/175
https://undocs.org/ru/A/RES/56/255
https://undocs.org/ru/A/RES/58/286
https://undocs.org/ru/A/RES/59/276
https://undocs.org/ru/A/RES/61/263
https://undocs.org/ru/A/RES/74/116
https://undocs.org/ru/S/RES/1502(2003)
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Таблица 28.1 

Общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, 

в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория  

2019 год  

Запланированный 

показатель 

2019 год  

Фактический  

показатель 

2020 год  

Запланированный 

показатель 

2021 год  

Запланированный 

показатель 

     
A. Содействие межправительственному процессу  

и работе групп экспертов     

 Документация для заседающих органов (число 

документов) 1 1 1 1 

 1. Доклад Генерального секретаря о безопасности и 

защите гуманитарного персонала и защите персо-

нала Организации Объединенных Наций  1 1 1 1 

 Основное обслуживание заседаний (число трехчасо-

вых заседаний) 18 18 18 18 

 2. Заседания Пятого комитета (административные и 

бюджетные вопросы) 5 5 5 5 

 3. Заседания Комитета по программе и координации  1 1 1 1 

 4. Заседания Консультативного комитета по админи-

стративным и бюджетным вопросам 1 1 1 1 

 5. Заседания Координационного совета руководите-

лей системы Организации Объединенных Наций и 

Комитета высокого уровня по вопросам управле-

ния 3 3 3 3 

 6. Заседания рабочих групп Межучрежденческой 

сети по вопросам обеспечения безопасности 6 6 6 6 

 7. Совещания Межучрежденческой сети по вопросам 

обеспечения безопасности и руководящей группы  2 2 2 2 

E. Вспомогательная деятельность      

 Охрана и безопасность: обновление правил, процедур и руководящих принципов системы обеспечения безопасности 

Организации Объединенных Наций; оказание технической поддержки и проведение брифингов по вопросам, касаю-

щимся правил, процедур и руководящих принципов обеспечения безопасности, действующих в рамках системы обеспе-

чения безопасности Организации Объединенных Наций, для уполномоченных должностных лиц по вопросам безопасно-

сти и других представителей, для лиц, принимающих решения по вопросам безопасности, специалистов по вопросам 

безопасности и, по мере необходимости, для персонала Организации Объединенных Наций на местах, а также для со-

трудников Департамента миротворческих операций и Департамента по политическим вопросам и вопросам мирострои-

тельства; практикумы для главных советников и советников по вопросам безопасности  по содействию проведению 

оценки программ в области обеспечения безопасности.  
 

 

 

 

  Мероприятия по оценке 
 

 

 28.16 При составлении плана по программе на 2021  год были использованы результаты следующей 

самооценки, выполненной в 2019 году: в 2019 году, после интеграции объединенного штата 

сотрудников по вопросам безопасности, Департамент провел первоначальную оценку реорга-

низации в целях проведения обзора и усиления своей структуры. Реорганизация позволила 

более четко разграничить предоставляемые услуги с акцентом не только на правила, стратегии 

и коммуникации, но и на оказание специализированных услуг по обеспечению безопасности 

в поддержку полевых операций. В консультации с широким кругом заинтересованных сторон 

и обслуживаемых структур Департамент разработал свой стратегический план на 2020–

2022 годы, в котором излагаются стратегические намерения на этот период по областям, тре-

бующим внимания. Деятельность по оценке также была сосредоточена на укреплении внут-

реннего потенциала посредством создания возможностей для развития совместно с другими 
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учреждениями и активного участия в рабочих группах Группы Организации Объединенных 

Наций по оценке. 

 28.17 Выводы по результатам вышеупомянутых оценок были учтены в плане по программе на 

2021 год. 

 28.18 На 2021 год запланировано выполнение следующих оценок: Департамент проведет две 

оценки, темы которых еще предстоит определить.  

 

 

  Программа работы 
 

 

  Подпрограмма 1 

  Службы безопасности и охраны 
 

 

  Цель 
 

 

 28.19 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить безопасную и спокойную обстановку для всего персонала Организации 

Объединенных Наций, делегатов, высокопоставленных гостей и других посетителей при про-

ведении мероприятий в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций, отде-

лениях за пределами Центральных учреждений и региональных комиссиях и на специальных 

выездных мероприятиях Организации Объединенных Наций.  

 

 

  Стратегия 
 

 

 28.20 Для содействия созданию безопасной и спокойной обстановки для всего персонала Организа-

ции Объединенных Наций, делегатов, высокопоставленных гостей и других посетителей при 

проведении мероприятий в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций, 

отделениях за пределами Центральных учреждений и региональных комиссиях в рамках под-

программы будут обеспечиваться стратегическая координация деятельности служб безопас-

ности и охраны и управление ими в восьми местах службы, а также директивное, оперативное 

руководство и технический надзор, включая, среди прочего, управление рисками в области 

безопасности и охраны, оценку угроз и рисков, обеспечение физической безопасности, лич-

ную охрану, управление кризисными ситуациями, пожарную безопасность, набор персонала, 

профессиональную подготовку и надзор за осуществлением проектов по обеспечению без-

опасности и охраны в этих местах службы. Ожидается, что эта работа позволит обеспечить  — 

без какого-либо серьезного вмешательства — эффективное проведение всех мероприятий, в 

которых принимают участие более 36 000 сотрудников и делегатов, с учетом более 1000  визи-

тов глав государств и правительств и более 3 миллионов посетителей в этих местах базирова-

ния. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относится внедрение систем обес-

печения физической безопасности, процедур контроля доступа и механизмов регистрации для 

обеспечения быстрого и безопасного доступа миллионов делегатов, сотрудников и посетите-

лей, что необходимо для безопасного осуществления служебной деятельности и бесперебой-

ного выполнения программ в условиях наличия в этих местах угроз и опасности.  

 28.21 Для содействия обеспечению безопасной и спокойной обстановки при проведении Организа-

цией Объединенных Наций специальных выездных мероприятий в рамках данной подпро-

граммы будут предоставляться стратегические консультации и техническая экспертная по-

мощь по вопросам координации деятельности по обеспечению безопасности в ходе конферен-

ций и решения проблем в области безопасности, обусловленных значительными различиями 

в размерах, масштабах, направленности, контексте и местонахождении, на основе предостав-

ления консультаций и координации оценок рисков в области безопасности, соглашений со 

странами пребывания, меморандумов о взаимопонимании по вопросам сотрудничества в об-

ласти безопасности, общей концепции операций, совместных планов обеспечения 
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безопасности и поддержания связи со службами безопасности и охраны и их развертывания в 

местах проведения конференций. Ожидается, что результатом этой работы станет обеспечение 

безопасности и эффективности выездных конференций и специальных мероприятий, прово-

димых организациями, входящими в систему обеспечения безопасности Организации Объ-

единенных Наций, и государствами-членами. В их число входит увеличивающееся количество 

мероприятий, которые посещают тысячи участников, среди которых сотни глав государств и 

правительств, тысячи сотрудников Организации Объединенных Наций, делегатов и предста-

вителей гражданского общества, средств массовой информации, частного сектора и междуна-

родных организаций. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся коор-

динация и проведение в 2019 году без каких-либо происшествий в области безопасности, по-

влиявших на цели мероприятия, 169 специальных мероприятий в 80  странах с участием 

95 929 человек, включая 5514 сотрудников Организации Объединенных Наций и многочис-

ленных старших должностных лиц Организации Объединенных Наций, а также глав госу-

дарств и правительств. Для обеспечения поддержки этих мероприятий было задействовано 

303 сотрудника по вопросам безопасности из различных мест службы. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: обеспечение своевременного обслуживания путем объединения 

процедур аккредитации и оформления пропусков посетителей и участников 

специальных мероприятий (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 28.22 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с внедрением иннова-

ций в сфере услуг по обеспечению безопасности в соответствии с мандатом этой подпро-

граммы и будет совершенствоваться процесс аккредитации посетителей и участников специ-

альных мероприятий, проводимых как на территории Организации Объединенных Наций, так 

и за ее пределами, в целях упрощения процедуры аккредитации посетителей и участников 

специальных мероприятий, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже 

показатель для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для 

оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила 

описательную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из опи-

саний целей. 

 

Таблица 28.2 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     
Неприменимо Использование бо-

лее эффективных и 

целенаправленных 

способов коорди-

нации с занимаю-

щимися аккредита-

цией подразделе-

ниями для обеспе-

чения доступа 

участников меро-

приятий и посети-

телей 

Поддающееся из-

мерению сокраще-

ние времени, необ-

ходимого для ак-

кредитации посе-

тителей и участни-

ков специальных 

мероприятий, что 

будет определяться 

с помощью сочета-

ния качественных 

оценок и обследо-

ваний после прове-

дения мероприя-

тий 

Поддающееся из-

мерению еще боль-

шее сокращение 

времени, необхо-

димого для аккре-

дитации посетите-

лей и участников 

специальных меро-

приятий, и каче-

ственные улучше-

ния процесса про-

верки, что будет 

определяться с по-

мощью сочетания 

качественных оце-

нок и 

Сведения, сообща-

емые участниками 

мероприятий Орга-

низации Объеди-

ненных Наций при 

аккредитации, бу-

дут доступны и на 

других внешних 

мероприятиях Ор-

ганизации Объеди-

ненных Наций бла-

годаря созданию 

централизованной 

базы данных об 

участниках меро-

приятий, что 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/251у
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     обследований по-

сле проведения ме-

роприятий 

позволит усовер-

шенствовать про-

цесс проверки и 

повысить уровень 

безопасности на 

мероприятиях Ор-

ганизации Объеди-

ненных Наций 
     

 

 

  Результат 2: постоянное совершенствование служб безопасности и охраны 

несмотря на возрастающие риски (новый результат) 
 

 28.23 Обстановка в плане безопасности постоянно меняется, и необходимо согласовывать деятель-

ность по обеспечению охраны и безопасности и механизмы реагирования, с тем чтобы иметь 

возможность справляться с возросшими рисками и новыми возникающими угрозами, такими 

как использование транспортных средств в качестве таранов, нападения с использованием хо-

лодного оружия, использование беспилотных летательных аппаратов, масштабные обще-

ственные беспорядки и массовые демонстрации в непосредственной близости от мест распо-

ложения штаб-квартир и во время проведения выездных специальных мероприятий.  

 28.24 В рамках подпрограммы будет обеспечиваться координация и предоставление специализиро-

ванной поддержки в области безопасности в связи со специальными мероприятиями Органи-

зации Объединенных Наций, включая крупные совещания и конференции, проводимые за пре-

делами постоянных мест расположения штаб-квартир. Тенденция к повышению спроса на 

профессиональные услуги по координации деятельности в области обеспечения безопасности 

конференций сохранилась и в 2019 году, при этом масштаб и сложность мероприятий также 

продолжали увеличиваться. Одним из заметных направлений работы и достижений в рамках 

деятельности по данной подпрограмме в 2019  году стала подготовка и принятие мер безопас-

ности в связи с проведением двадцать пятой сессии Конференции Сторон Рамочной конвен-

ции Организации Объединенных Наций об изменении климата, которая должна была пройти 

в Сантьяго-де-Чили 2–13 декабря 2019 года, однако из-за ухудшения обстановки в плане без-

опасности и повышения уровня опасности на месте за месяц до начала мероприятия было 

принято решение о его переносе в Мадрид. Основная проблема заключалась в развертывании 

и внедрении на новом месте сил и средств обеспечения безопасности, что было выполнено 

Департаментом совместно с принимающей страной в целях проведения мероприятия в уста-

новленные сроки и в безопасной и спокойной обстановке. В итоге мероприятие было прове-

дено как планировалось, без каких-либо серьезных происшествий в плане безопасности, и в 

нем приняли участие более 50 глав государств и правительств и более 19 000 участников. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 28.25 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы иметь возможность обеспе-

чивать доступ и нормальную деятельность в местах расположения штаб-квартир, решая при 

этом вопросы технического обслуживания, связанные с использованием устаревших систем 

физической защиты и с учетом растущего уровня угроз, а также обеспечивать достаточную 

поддержку в плане безопасности при проведении специальных выездных мероприятий. В этой 

связи в рамках данной подпрограммы будет улучшаться работа по координации и планирова-

нию, задействованию сотрудников служб безопасности для обеспечения поддержки крупных 

мероприятий и конференций, проводимых за пределами постоянных штаб-квартир, и наращи-

ванию потенциала по оказанию поддержки в местах повышенной опасности или в кризисных 

ситуациях за счет упорядочения и стандартизации деятельности, усиления координации со 

специальными службами и правоохранительными органами стран пребывания и создания 

внутренних механизмов надзора за работой по обеспечению безопасности в ходе специальных 
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выездных мероприятий. В рамках данной подпрограммы будут и далее направляться ресурсы 

на разработку и внедрение комплексной стандартизированной платформы для аккредитации 

и контроля доступа, которая будет использоваться в Центральных учреждениях и на специ-

альных мероприятиях в координации с соответствующими заинтересованными сторонами в 

других департаментах. 

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 28.26 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению безопасной и спокойной 

обстановки на специальных выездных мероприятиях, проводимых организациями, входя-

щими в систему обеспечения безопасности Организации Объединенных Наций, и оказанию 

поддержки глобальной деятельности Департамента по обеспечению безопасности посред-

ством направления сотрудников по вопросам безопасности в порядке быстрого развертывания 

при одновременном обеспечении нормальной работы по поддержанию безопасности в Цен-

тральных учреждениях, отделениях за пределами Центральных учреждений и региональных 

комиссиях, о чем будут свидетельствовать более строгое соблюдение минимальных оператив-

ных стандартов безопасности для штаб-квартир, упорядочение координации со странами пре-

бывания и системой обеспечения безопасности Организации Объединенных Наций и беспе-

ребойное оказание поддержки во всех местах, где задействована Служба охраны и безопасно-

сти. 

 

Таблица 28.3 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     
В целях стандартиза-

ции деятельности по 

обеспечению без-

опасности на выезд-

ных специальных 

мероприятиях утвер-

ждены минимальные 

оперативные стан-

дарты безопасности 

для штаб-квартир 

Подтверждены 

улучшения в ра-

боте по обеспече-

нию безопасности 

мероприятий и 

конференций Орга-

низации Объеди-

ненных Наций; ад-

министративные и 

оперативные про-

цедуры унифици-

рованы 

Масштабная дея-

тельность активи-

стов и демонстра-

ции создают до-

полнительные 

угрозы для меро-

приятий и конфе-

ренций Организа-

ции Объединенных 

Наций и обуслов-

ливают необходи-

мость усиления 

мер безопасности 

Уровень соблюде-

ния минимальных 

оперативных стан-

дартов безопасно-

сти для штаб-квар-

тир повышается, 

что подтвержда-

ется при помощи 

механизма внут-

реннего надзора 

Повышение уровня 

соблюдения мини-

мальных оператив-

ных стандартов 

безопасности для 

штаб-квартир; 

улучшение коорди-

нации со странами 

пребывания и ор-

ганизациями, вхо-

дящими в систему 

обеспечения без-

опасности Органи-

зации Объединен-

ных Наций 

    Бесперебойная до-

ступность под-

держки во всех ме-

стах, где задей-

ствована Служба 

охраны и безопас-

ности 
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 28.27 В таблице 28.4 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 28.4 

Подпрограмма 1: общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория     

     
E. Вспомогательная деятельность      

 Охрана и безопасность 

  Безопасность помещений Организации Объединенных Наций:  предоставление услуг по оценке рисков в плане 

безопасности и контроля доступа для Центральных учреждений Организации Объединенных Наций, отделений за 

пределами Центральных учреждений и региональных комиссий.  

  Безопасность специальных мероприятий Организации Объединенных Наций: координация и предоставление 

услуг по обеспечению безопасности специальных мероприятий и конференций Организации Объединенных Наций, 

проводимых за пределами помещений Организации Объединенных Наций.  

  Специализированные услуги в области безопасности: предоставление специализированных услуг в области без-

опасности, включая обеспечение личной охраны старших должностных лиц Организации Объединенных Наций и 

приглашенных высокопоставленных лиц, а также проведение расследований происшеств ий в области безопасности 

и противопожарной безопасности.  

 

 

 

  Подпрограмма 2 

  Региональные полевые операции 
 

 

  Цель 
 

 

 28.28 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

обеспечении охраны и безопасности персонала и безопасности помещений и имущества Ор-

ганизации Объединенных Наций в периферийных местах службы, что позволяет выполнять 

мандаты и программы и проводить мероприятия Организации Объединенных Наций по всему 

миру. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 28.29 Для содействия обеспечению охраны и безопасности персонала, помещений и имущества Ор-

ганизации Объединенных Наций в периферийных местах службы в рамках данной подпро-

граммы будут разрабатываться, поддерживаться и укрепляться механизмы обеспечения без-

опасности персонала Организации Объединенных Наций и его программной деятельности во 

всех периферийных местах службы путем эффективной и своевременной координации дея-

тельности по обеспечению безопасности, предоставления указаний по обеспечению о ператив-

ной безопасности, разработки стандартов безопасности, проведения миссий по оказанию по-

мощи в обеспечении безопасности и развертывания ресурсов и имущества, необходимых для 

обеспечения безопасности на местах. Ожидается, что эта деятельность поможет уполномо-

ченным должностным лицам Организации Объединенных Наций по вопросам безопасности и 

организациям, входящим в систему обеспечения безопасности Организации Объединенных 

Наций, усилить и упорядочить меры по обеспечению безопасности на местах.  
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 28.30 В рамках данной подпрограммы во всех обозначенных зонах безопасности на местах будет 

также обеспечиваться своевременная разработка и завершение процесса управления рисками 

в области безопасности, включающего оценку угроз и связанных с ними рисков для безопа с-

ности, а также определение мер по управлению рисками в области безопасности в целях 

уменьшения остаточных рисков для безопасности. Этот процесс представляет собой основной 

механизм системы обеспечения безопасности в Организации Объединенных Наций для при-

нятия решений по вопросам управления рисками и общую платформу для определения при-

емлемых рисков с учетом наибольшего объема информации и, следовательно, создания воз-

можностей для осуществления мандатов, программ и деятельности Организации Объединен-

ных Наций. Кроме того, в рамках данной подпрограммы будет обеспечиваться своевременная 

разработка и обновление планов обеспечения безопасности и соответствующих резервных 

мер, подлежащих осуществлению в кризисных ситуациях.  

 28.31 Кроме того, в рамках данной подпрограммы будет повышаться уровень соблюдения организа-

циями и персоналом Организации Объединенных Наций в периферийных местах службы пра-

вил безопасности, разработанных системой обеспечения безопасности Организации Объеди-

ненных Наций. В рамках данной подпрограммы системе будет также оказываться вся необхо-

димая помощь и поддержка в кризисных ситуациях, будут упорядочены важнейшие процессы 

принятия решений, введена в действие инфраструктура антикризисного управления и задей-

ствован дополнительный потенциал антикризисного управления на местах. 

 28.32 Ожидается, что результатом вышеописанной работы станет более эффективное реагирование 

на кризисные ситуации со стороны системы обеспечения безопасности Организации Объеди-

ненных Наций и уменьшение воздействия кризисных ситуаций на осуществление программ и 

проведение мероприятий Организации Объединенных Наций. Осуществление этой стратегии 

будет также включать следующие конкретные программы в области безопасности: a) прове-

дение для назначенных должностных лиц Организации Объединенных Наций по вопросам 

безопасности имитационных учений в целях повышения готовности к кризисам, реагирования 

на них и восстановления после них; b) оперативное направление сотрудников по вопросам 

безопасности в страны, миссии и районы, затронутые кризисными ситуациями и непредви-

денными ситуациями в области безопасности; c) проведение региональных практикумов и 

глобальных конференций с участием всех старших сотрудников по вопросам безопасности в 

периферийных местах службы, подпадающих под действие данной подпрограммы, в целях 

обмена передовым опытом, обобщения вынесенных уроков и согласования процедур обеспе-

чения безопасности; d) проведение выездных миссий по оказанию содействия в обеспечении 

безопасности в периферийных местах службы в целях укрепления процесса и процедур обес-

печения безопасности. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся: 

a) своевременное внедрение антикризисного управления, реагирования и восстановления во 

многих странах и районах, затронутых различными видами кризисных ситуаций; b) направ-

ление организациям общей системы Организации Объединенных Наций коммюнике, содер-

жащих оперативные указания по вопросам безопасности в связи с кризисными ситуациями и 

непредвиденными ситуациями в области безопасности; c) оказание технической поддержки и 

предоставление указаний по вопросам безопасности уполномоченным должностным лицам 

Организации Объединенных Наций по вопросам безопасности.  

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: поддержание приемлемого уровня планирования и готовности 

в сфере безопасности (результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 28.33 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная с разработкой мер без-

опасности в соответствии с мандатом этой подпрограммы, и будет упорядочена подготовка 

документов по планированию мер безопасности за счет перехода от планов обеспечения без-

опасности для всей страны к конкретным планам внутри страны в целях повышения готовно-

сти к чрезвычайным ситуациям и кризисному реагированию на происшествия в области 
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безопасности, о чем, как ожидается, будет свидетельствовать приводимый ниже показатель 

для оценки работы на 2021 год. За 2020 год указан приближенный показатель для оценки ра-

боты с учетом того, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 74/251 утвердила описа-

тельную часть программы на уровне подпрограмм, состоящую исключительно из описаний 

целей. 

 

Рисунок 28.I 

Показатель для оценки работы: число утвержденных планов обеспечения безопасности, которые 

были обновлены, одобрены и утверждены, 2017–2021 годы 
 

 

 

 

  Результат 2: усиление на местах служб безопасности, ориентированных 

на учет рисков и поиск решений (новый результат) 
 

 28.34 Деятельность и программы Организации Объединенных Наций на местах подвержены влия-

нию быстро меняющейся и сложной глобальной обстановки в плане безопасности. Взаимо-

связанные угрозы безопасности, сопряженные с растущей опасностью для окружающей среды 

и здоровья людей, продолжают распространяться на новые территории, в то время как затя-

нувшиеся местные и региональные вооруженные конфликты не прекращаются, а обществен-

ные беспорядки становятся широко распространенным явлением.  

 28.35 В таких условиях основное внимание в рамках подпрограммы будет уделяться усилению на 

местах служб безопасности, ориентированных на учет рисков и поиск решений, путем объ-

единения и уточнения трех основополагающих оперативных задач. В рамках подпрограммы 

будет усовершенствован процесс управления рисками в области безопасности, который оста-

ется основным инструментом принятия решений по вопросам безопасности, будет проведен 

обзор аналитических возможностей в плане борьбы с новыми угрозами и требованиями в об-

ласти безопасности, а также будет усилен контроль за соблюдением правил и процессов в об-

ласти безопасности. 

 28.36 Сосредоточение внимания на этих инициативах позволит добиться в рамках данной подпро-

граммы повышения профессиональной компетентности, повысить последовательность и эф-

фективность управления деятельностью по обеспечению безопасности на местах и укрепить 

сотрудничество с партнерами и заинтересованными сторонами в соответствии со стратегиче-

ским планом и целями Департамента.  

 28.37 В 2020 году Департамент приступил к проведению обзора процесса управления рисками в об-

ласти безопасности и системы учета происшествий в области охраны и безопасности на ос-

нове консультаций со специалистами по вопросам безопасности в Центральных учреждениях 

и на местах и специалистами по анализу вопросов безопасности. Их работа послужит основой 

для конкретных усовершенствований и улучшений обеих платформ, включая: 
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a) усовершенствования в конкретных системах и инструментах управления рисками в области 

безопасности и системы учета происшествий в области охраны и безопасности; b) интеграцию 

платформы, данных и функциональных возможностей Информационной сети руководящих 

специалистов по вопросам безопасности Организации Объединенных Наций; с)  связанные с 

этим изменения рабочих процессов; d) необходимые корректировки организационной куль-

туры и системы обучения. 

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 28.38 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в реагировании на экспоненциальный 

рост спроса на услуги по обеспечению безопасности на местах в связи с утверждением новых 

мандатов Организации Объединенных Наций и на одновременное ухудшение ситуации в 

плане безопасности во многих странах. В этой связи в рамках данной подпрограммы полевой 

персонал из стран и мест службы с более низким уровнем риска часто переводится в места 

службы с более высоким уровнем риска. Такой подход может быть эффективным до тех пор, 

пока ухудшение ситуации в плане безопасности в той или иной стране не достигнет такого 

уровня, когда потребуются новые решения.  

 28.39 Кроме того, в рамках данной подпрограммы обеспечивается оперативное реагирование на воз-

никающие кризисы или предусмотренная мандатом деятельность в новых областях на основе 

оперативного развертывания дополнительных сил и средств обеспечения безопасности, вклю-

чая конкретные меры по обеспечению безопасности, такие как создание ресурсного потенци-

ала для урегулирования ситуаций, связанных с захватом заложников.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 28.40 Предполагается, что эта работа будет способствовать обеспечению охраны и безопасности 

персонала и охраны помещений и имущества Организации Объединенных Наций в перифе-

рийных местах службы, что позволит осуществлять мандаты, программы и мероприятия Ор-

ганизации Объединенных Наций во всем мире, о чем свидетельствует усовершенствованный 

процесс управления рисками в области безопасности и система учета происшествий в области 

охраны и безопасности, что приведет к усилению службы безопасности, ориентированной на 

учет рисков и поиск решений. 

 

Таблица 28.5 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     
Новые правила и про-

цедуры управления 

рисками безопасности 

введены в действие в 

2016 году и скоррек-

тированы в 2017 году 

с целью включения в 

них разделов, посвя-

щенных утвержден-

ным мерам по управ-

лению рисками в об-

ласти безопасности 

Начато наблюдение 

за осуществлением 

процесса управле-

ния рисками в обла-

сти безопасности 

Руководство по 

управлению рис-

ками в области без-

опасности пере-

смотрено с целью 

включения в него 

положений об 

утверждении про-

цесса и инструмен-

тов управления рис-

ками в области без-

опасности 

В общей сложности 

83 процента обслу-

живаемых структур 

подтвердили, что 

Начат обзор про-

цесса управления 

рисками в области 

безопасности и вве-

дена в действие си-

стема учета проис-

шествий в области 

охраны и безопас-

ности 

Совершенствование 

инструментария 

управления рис-

ками в области без-

опасности и си-

стемы учета проис-

шествий в области 

охраны и безопас-

ности, что приведет 

к повышению эф-

фективности кон-

сультирования по 

вопросам безопас-

ности, ориентиро-

ванного на учет 

рисков и поиск ре-

шений 
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2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     Департамент по во-

просам охраны и 

безопасности спо-

собствует созданию 

условий для выпол-

нения их программ, 

обеспечивая при 

этом охрану и без-

опасность персо-

нала 

Подтверждение в 

общей сложности 

85 процентами об-

служиваемых 

структур того 

факта, что Департа-

мент способствует 

созданию условий 

для выполнения их 

программ и обеспе-

чивает при этом 

охрану и безопас-

ность персонала 
     

 

 

 

  Предусмотренная деятельность 
 

 

 28.41 В таблице 28.6 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 28.6 

Подпрограмма 2: общая в рамках данной программы деятельность, предусмотренная на период 

2019–2021 годов, в разбивке по категориям и подкатегориям 
 

 

Категория и подкатегория      

     
E. Вспомогательная деятельность      

 Охрана и безопасность 

 Оценка безопасности: предоставление услуг в области безопасности и задействование сотрудников по вопросам  

безопасности в чрезвычайных ситуациях.  

 Подготовка кадров и создание потенциала: проведение практикумов и учебной подготовки по вопросам урегулиро-

вания кризисов/обеспечения готовности к ним, анализа, обеспечения безопасности, руководства и передовой практики.  

 

 

 

  Подпрограмма 3 

  Специализированная оперативная поддержка 
 

 

  Цель 
 

 

 28.42 Цель, достижению которой способствует осуществление настоящей подпрограммы, состоит в 

том, чтобы обеспечить охрану и безопасность операций, объектов и персонала Организации 

Объединенных Наций и повысить эффективность и действенность операций в области без-

опасности и системы обеспечения безопасности Организации Объединенных Наций. 

 

 

  Стратегия 
 

 

 28.43 С целью способствовать обеспечению охраны и безопасности операций, объектов и персонала 

Организации Объединенных Наций в рамках данной подпрограммы будут:  
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  a) осуществляться руководство и надзор в рамках цикла обучения по вопросам безопасно-

сти, который включает: анализ, проектирование, разработку, осуществление, оценку и 

проверку. Предполагается, что эта работа приведет к укреплению потенциала всех участ-

ников системы обеспечения безопасности Организации Объединенных Наций в целях 

эффективного предотвращения происшествий в области безопасности или реагирования 

на них. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся проведение 

оценки потребностей в обучении и начало реализации новой стратегии; переработка и 

обновление учебных программ, включая переход от курсов «Базовые навыки для обес-

печения безопасности на местах» и «Повышение безопасности на местах» к курсу 

“BSAFE”; пересмотр учебного плана курса «Методы обеспечения безопасности в поле-

вых условиях» и внедрение новой системы управления обучением;  

  b) обеспечиваться быстрое социально-психологическое реагирование после критических 

ситуаций и обучение психологической устойчивости. Предполагается, что эта работа 

позволит смягчить краткосрочные и долгосрочные психологические последствия воздей-

ствия критических ситуаций. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, от-

носятся успешное урегулирование критических ситуаций, включая оказание поддержки 

в ходе происшествий с захватом заложников и после них, и предоставление общесистем-

ных руководящих указаний и поддержки;  

  c) предоставляться консультации по вопросам безопасности в связи с использованием ком-

мерческих авиалиний персоналом системы обеспечения безопасности Организации Объ-

единенных Наций. Предполагается, что эта работа позволит снизить степень уязвимости 

к инцидентам, связанным с коммерческими авиаперевозками. К прошлым результатам, 

достигнутым в этой области, относится предоставление консультации в виде перечня ре-

комендуемых коммерческих авиаперевозчиков для системы обеспечения безопасности 

Организации Объединенных Наций;  

  d) обеспечиваться стратегическая координация личной охраны и управление растущим 

спросом на сотрудников по обеспечению личной охраны во всем мире. Предполагается, 

что эта работа позволит снизить риски, связанные с перемещениями старших должност-

ных лиц Организации Объединенных Наций и другого персонала по мере необходимо-

сти. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся пересмотр учебных 

курсов по вопросам личной охраны и предоставление консультаций старшим должност-

ным лицам Организации Объединенных Наций, включая выявление рисков и подготовка 

рекомендаций в отношении мер по их снижению;  

  e) выявляться наиболее значимые и часто встречающиеся факторы уязвимости в области 

физической безопасности объектов Организации Объединенных Наций во всем мире, 

включая взрывостойкость, рекомендоваться меры по управлению риском в области без-

опасности, разрабатываться стандарты, технические спецификации и текущие руковод-

ства в отношении мер, систем и устройств обеспечения физической безопасности, а 

также проводиться обучение. Предполагается, что эта работа приведет к снижению уяз-

вимости к угрозам, способным оказать воздействие на объекты и персонал Организации 

Объединенных Наций. К прошлым результатам, достигнутым в этой области, относятся 

предоставление руководящих указаний и консультаций в отношении защитных перекры-

тий и боковой защиты от взрывных устройств и анализ пересмотренной конструкции 

жилых/служебных помещений повышенной безопасности, а также предоставление кон-

кретных рекомендаций для мест, подверженных риску;  

  f) осуществляться сотрудничество с подразделениями системы обеспечения безопасности 

Организации Объединенных Наций в целях усиления мер по обеспечению безопасности 

дорожного движения в рамках системы обеспечения безопасности Организации Объеди-

ненных Наций. Предполагается, что эта работа позволит снизить риск смертельного ис-

хода в результате дорожно-транспортных происшествий с участием сотрудников си-

стемы обеспечения безопасности Организации Объединенных Наций. К прошлым ре-

зультатам, достигнутым в этой области, относятся создание общесистемной стратегии 
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обеспечения безопасности дорожного движения и координация общесистемных дей-

ствий по обеспечению безопасности дорожного движения;  

  g) повышаться эффективность управления информацией по вопросам безопасности, в том 

числе за счет использования технологий. Предполагается, что эта работа приведет к бо-

лее широкому применению основанных на данных подходов к обеспечению безопасно-

сти, включая целевые учебные программы, а также специализированную поддержку в 

области безопасности и консультирование членов системы обеспечения безопасности 

Организации Объединенных Наций. К прошлым результатам, достигнутым в этой обла-

сти, относится текущее управление Информационной сетью руководящих специалистов 

по вопросам безопасности Организации Объединенных Наций в качестве уникальной 

общесистемной платформы для обеспечения безопасности.  

 28.44 С целью способствовать повышению эффективности и действенности операций в области без-

опасности и системы обеспечения безопасности в рамках подпрограммы было запущено но-

вое приложение “BSAFE”, которое позволило обеспечить получение знаний и осведомлен-

ность об обновленной политике обеспечения безопасности. В рамках подпрограммы было 

также подготовлено новое руководство, регулирующее осуществление программы «Методы 

обеспечения безопасности в полевых условиях», что привело к усилению контроля качества в 

рамках программы во всех 50 местах службы, в которых осуществляются программы. К про-

шлым результатам, достигнутым в этой области, относится прохождение обучения по про-

грамме “BSAFE” более чем 300 000 сотрудников и партнеров системы обеспечения безопас-

ности Организации Объединенных Наций.  

 28.45 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться проведение оценок взрывостойкости и 

оказание специализированной поддержки в отношении объектов Организации Объединенных 

Наций и ее учреждений, фондов и программ в полевых отделениях и в местах расположения 

штаб-квартир. Кроме того, в ее рамках будут также предоставляться консультации общего ха-

рактера путем распространения информационных бюллетеней по защите от взрывов и беспи-

лотных летательных аппаратов и снижению опасности использования транспортных средств 

в качестве таранов, а также будет проведено обучение 360  сотрудников, представляющих 

28 учреждений, фондов и программ Организации Объединенных Наций.  

 28.46 Кроме того, осуществление данной подпрограммы способствовало проведению консультаций 

по преодолению стресса в критических ситуациях и оказанию социально-психологической 

помощи персоналу Организации Объединенных Наций в случае происшествия или в качестве 

превентивной меры по поддержанию стрессоустойчивости сотрудников, направляемых в 

опасные районы, о чем свидетельствует увеличение числа сеансов по оказанию первой по-

мощи в связи с эмоциональными потрясениями и консультативной поддержки, проводимых в 

рамках подпрограммы в форме консультирования, обучения и оказания содействия руководи-

телям. 

 

 

  Результаты, достижение которых запланировано на 2021 год 
 

 

  Результат 1: консолидация специализированной оперативной поддержки 

(результат, перенесенный с 2020 года) 
 

 28.47 В рамках данной подпрограммы будет продолжаться работа, связанная со специализирован-

ной оперативной поддержкой, в соответствии с мандатом этой подпрограммы и будет продол-

жаться работа по дальнейшей рационализации деятельности специализированных подразде-

лений в целях повышения эффективности функционирования системы обеспечения безопас-

ности Организации Объединенных Наций во всем мире, о чем, как ожидается, будет свиде-

тельствовать приводимый ниже показатель для оценки работы на 2021  год. За 2020 год указан 

приближенный показатель для оценки работы с учетом того, что Генеральная Ассамблея в 

своей резолюции 74/251 утвердила описательную часть программы на уровне подпрограмм, 

состоящую исключительно из описаний целей.  
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Таблица 28.7 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     
Неприменимо Отсутствие структу-

рированного подхода 

к процессу обучения 

по вопросам безопас-

ности; принятие стра-

тегии обучения и по-

вышения квалифика-

ции объединенного 

штата сотрудников по 

вопросам безопасно-

сти; внедрение в экс-

периментальном по-

рядке новых методик 

обучения с запуском 

программы “BSAFE” 

для всего персонала 

системы обеспечения 

безопасности Органи-

зации Объединенных 

Наций в ноябре 

2018 года, в резуль-

тате чего к концу 

2018 года более 

15 процентов сотруд-

ников системы обес-

печения безопасности 

Организации Объеди-

ненных Наций полу-

чили знания и ознако-

мились с обновленной 

политикой обеспече-

ния безопасности 

Использование в 

экспериментальном 

порядке новых воз-

можностей и мето-

дик обучения для 

объединенного 

штата сотрудников 

по вопросам без-

опасности; 100 про-

центов персонала 

системы обеспече-

ния безопасности 

Организации Объ-

единенных Наций 

прошли обучение по 

программе 

“BSAFE” и полу-

чили знания и озна-

комилось с обнов-

ленной политикой 

обеспечения без-

опасности; в соот-

ветствии с новой 

политикой была об-

новлена и усовер-

шенствована про-

грамма «Методы 

обеспечения без-

опасности в поле-

вых условиях» 

Обеспечение после-

довательного про-

цесса обучения объ-

единенного штата 

сотрудников по во-

просам безопасно-

сти, что позволит 

повысить однород-

ность показателей 

эффективности со-

трудников по вопро-

сам безопасности во 

всем мире; в резуль-

тате этого в стра-

нах, где внедрена 

усовершенствован-

ная программа «Ме-

тоды обеспечения 

безопасности в по-

левых условиях», 

повышается уро-

вень осведомленно-

сти персонала си-

стемы обеспечения 

безопасности Орга-

низации Объединен-

ных Наций в вопро-

сах безопасности и 

его способность 

действовать в слож-

ных ситуациях 

Последовательный 

процесс обучения 

будет и далее укреп-

ляться на основе 

оценки потребно-

стей, при этом будет 

обеспечиваться все 

больший охват и бу-

дут демонстриро-

ваться ценности Ор-

ганизации Объеди-

ненных Наций, а 

также в соответ-

ствии с меняющи-

мися оперативными 

потребностями бу-

дет учитываться 

накопленный опыт 

и другие факторы 

 

 

  Результат 2: обеспечение охраны и безопасности сотрудников посредством 

укрепления руководства обучением по вопросам безопасности (новый 

результат) 
 

 28.48 Организация Объединенных Наций продолжает подвергаться угрозам, возникающим в резуль-

тате изменения обстановки в плане безопасности, включая преступность, общественные бес-

порядки, терроризм, опасные природные явления и войну. Для того чтобы Организация Объ-

единенных Наций «оставалась и добивалась результатов» в соответствии со своим мандатом 

в сложных условиях, выполняла свои обязанности проявлять должную заботу и оказывала 

поддержку деятельности объединенного штата сотрудников по вопросам безопасности,  в рам-

ках данной подпрограммы активизируется подход к руководству программами обучения по 

вопросам безопасности. По мере роста требований и сложности крайне важно оптимизиро-

вать ресурсы и повышать эффективность. Для достижения этих целей будут применяться сле-

дующие подходы: укрепление процесса управления обучением, использование ресурсов и си-

нергетического эффекта в рамках системы обеспечения безопасности Организации Объеди-

ненных Наций; использование технологий для расширения охвата; совершенствование 
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процесса обучения по вопросам сбора, анализа данных и управления ими, включая согласова-

ние с кадровыми процедурами; и уделение повышенного внимания многообразию в деле под-

готовки программ. 

 28.49 В целях эффективного использования ресурсов в рамках системы обеспечения безопасности 

Организации Объединенных Наций существующие процессы координации будут дополнены 

совершенствованием управления под руководством заместителя Генерального секретаря по 

вопросам охраны и безопасности, что призвано способствовать более активному вовлечению 

организаций системы обеспечения безопасности Организации Объединенных Наций. Кроме 

того, будут изыскиваться возможности установления партнерских связей с внешними органи-

зациями. Технологии будут использоваться для разработки дополнительных онлайновых ма-

териалов, к которым можно получить дистанционный доступ, что сделает их более доступ-

ными для большего числа пользователей. Процесс сбора и анализа данных будет усовершен-

ствован благодаря внедрению новой системы управления обучением, в рамках  которой преду-

сматривается использование различных методологий обучения и усиление процесса обучения 

по вопросам сбора данных. Программы будут и далее пересматриваться в целях всестороннего 

учета принципа многообразия, с тем чтобы материалы были актуальным и для всего персо-

нала, а также в целях повышения степени учета потребностей разнообразного кадрового со-

става Организации Объединенных Наций в области охраны и безопасности.  

 

  Внутренняя задача и ее решение 
 

 28.50 Задача в рамках данной подпрограммы заключалась в том, чтобы перейти от модели, преду-

сматривающей в первую очередь обучение, к модели, обеспечивающей руководство и надзор 

с упором на надлежащее обучение целевых аудиторий в нужное время. В этой связи в рамках 

данной подпрограммы будет активизирована разработка учебных материалов, утверждены 

стандарты и обеспечен эффективный надзор за проведением обучения.  

 

  Ожидаемый прогресс в достижении указанной цели и показатель для оценки работы  
 

 28.51 Предполагается, что эта работа будет способствовать повышению эффективности и действен-

ности операций в области безопасности и системы обеспечения безопасности Организации 

Объединенных Наций, а также организации обучения по вопросам безопасности, предостав-

лению консультаций и координации в специализированных областях, включая социально-пси-

хологическую поддержку, о чем будет свидетельствовать оптимизация процесса организации 

обучения по вопросам безопасности за счет повышения эффективности управления и опреде-

ления приоритетов в отношении использования ресурсов.  

 

Таблица 28.8 

Показатель для оценки работы 
 

 

2017 год 2018 год 2019 год 2020 год 2021 год 

     
Разработка учебных 

программ, отвечаю-

щих требованиям си-

стемы обеспечения 

безопасности Орга-

низации Объединен-

ных Наций, которые 

были определены в 

рамках Межучре-

жденческой сети по 

вопросам обеспече-

ния безопасности 

Совершенствова-

ние учебных про-

грамм с уделением 

основного внима-

ния онлайновому 

обучению во всем 

мире 

Организация спе-

циализированного 

обучения по во-

просам безопасно-

сти для удовлетво-

рения потребно-

стей всех подраз-

делений в рамках 

системы обеспече-

ния безопасности 

Организации Объ-

единенных Наций 

Переход к новой 

модели разработки 

учебных программ, 

обеспечивающей 

централизацию 

надзора и децен-

трализацию испол-

нения 

Оптимизация про-

цесса организации 

обучения по во-

просам безопасно-

сти путем повыше-

ния эффективно-

сти управления и 

определения прио-

ритетов в отноше-

нии использования 

ресурсов 
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  Предусмотренная деятельность 
 

 

 28.52 В таблице 28.9 указана — в разбивке по категориям и подкатегориям — вся деятельность, 

которая предусмотрена на период 2019–2021 годов и осуществление которой способствовало 

и, как ожидается, будет способствовать достижению поставленной цели.  

 

Таблица 28.9 

Подпрограмма 3: деятельность, предусмотренная на период 2019–2021 годов, в разбивке по категориям 

и подкатегориям 
 

Категория и подкатегория  

     
E. Вспомогательная деятельность      

 Охрана и безопасность 

 Преодоление стресса в критических ситуациях: оказание 10 000 сотрудников Организации Объединенных Наций пер-

вой помощи в связи с эмоциональными потрясениями и психологической поддержки после сообщений о критических 

ситуациях; обучение 200 консультантов Организации Объединенных Наций и местных консультантов, не относящихся к 

Организации Объединенных Наций, навыкам преодоления стресса в критических ситуациях; технический надзор за 

работой консультантов Организации Объединенных Наций на местах путем проведения 6000  виртуальных совещаний 

и/или индивидуальных занятий: предоставление 600  руководителям на местах и в Центральных учреждениях эксперт-

ных консультаций и консультаций по вопросам социально-психологического благополучия, а также проведение брифин-

гов по вопросам преодоления стресса и политики в области борьбы со стрессом в критических ситуац иях. 

 Физическая безопасность: повышение физической безопасности объектов Организации Объединенных Наций путем 

проведения специальных оценок, подготовки тематических руководств, обучения по вопросам физической безопасности 

и анализа данных, представляемых с помощью приложения для оценки физической безопасности.  

 Обучение и создание потенциала: доступ к обучению по вопросам безопасности в рамках всей системы обеспечения 

безопасности Организации Объединенных Наций путем использования технологий, различных методологий обучения и 

партнерских связей в целях наращивания потенциала для достижения результатов.  

 Мониторинг и оценка соблюдения требований: тематические, программные и/или учебные оценки программ по без-

опасности; тематические исследования, касающиеся накопленного опыта и передовой практики по вопросам, связанным 

с обеспечением охраны и безопасности.  

 Координация охраны: отслеживание и координация поездок старших должностных лиц Организации Объединенных 

Наций. 

 Безопасность коммерческих авиаперевозок: предоставление консультаций по использованию коммерческих рейсов для 

официальных поездок путем подготовки перечня рекомендуемых перевозчиков на основе рекомендаций, полученных от 

экспертов Организации Объединенных Наций по авиационной безопасно сти в Департаменте оперативной поддержки, а 

также от экспертов Всемирной продовольственной программы и Международной организации гражданской авиации.  
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